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Vorwort. 


Die vorliegende Bearbeitung des Langen- 
Iheidifhen Tajhenmwörterbuhes der eng: . 
lifhen und deutfhen Sprade ftellt ein völlig 
neues Bud dar. In Übereinftimmung mit den 
beiten Grundjägen der heutigen Lerifographie haben 
Verlagsbudhandlung und Berfafier alles eingejett, 
um dem deutfchen und englifhen Benuger ein in- 
baltreiches, zuverläffiges und durchaus praftilches 
Bud in die Hand zu geben. 

Für die Bezeihnung der Ausſprache ift die 
Lautſchrift der Methode Touffaint-Langenjcheidt 
beibehalten worden, wie fie in der Neubearbeitung 
der englifchen Unterrichtsbriefe zur Anwendung ge 
langt tft. Die Umfchreibung der Laute ift wefentlich 
vervollfommnet und vielfach den übrigen bewährten 
phonetifden Umfchriftarten angenähert worden. 

Die Unterichiede der Bedeutungen find durd 
engliihe Synonyme gefenngeidnet worden. Da— 
durch wird die Braudbarfeit eines Tafchenmörter: 
budes gang bedeutend erhöht. Dem fortgefchrittenen 
Benuger wird fofortiger Aufſchluß über die Be- 
beutungsunterjchiede erteilt, Jo daß alles zeitraubende 
Hinundherfuden vermieden wird. Den Schüler 
aber fontmt Licht und. larheit in die verfdiedenen 
Bedeutungen. Er gewöhnt fich leichter daran, da3 
Unbelannte mit dem Bekannten zu verbinden. Durch 
die Synonyme wird der Schüler fortwährend X 
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die englifhe Sprache zurückverwieſen, wodurd ihm 

die Einprägung des englifden Wortſchatzes fehr er- 

leichtert wird. Diejenigen Lehrer des Englifchen, 
die fih der fogenannten einfpradigen Schulleftüre 
bedienen, werden durch die Einführung der englifchen 

Synonyme ihre Beſtrebungen nicht wenig erleichtert 

jehen. ' 

Bei der Aufſtellung des Wortſchatzes war es 
unſere ſchwierige, aber lohnende Aufgabe bei mög— 
lichſter Knappheit möglichſte Vollſtändigkeit zu er⸗ 
reihen. Es iſt ſelbſtverſtändlich, daß neuere Aus: 
drücke, 3.B. ſolche aus dent Gebiete der Elektrizität 
oder des Flugweſens, weitgehende Berückſichtigung 
fanden. Ferner find die wichtigſten Eigennamen 
aufgenommen. Eigennamen, die in der Ausſprache 
keinerlei Schwierigkeiten bieten oder als allgemein 
engliſche Wörter in Gebrauch find, konnten weg: 
gelaflen werden. Es entipricht nur der Bedeutung 
der .englifhen Sprache im Weltverfehr, wenn die 
Namen aufereuropäifcher Linder und der größeren 
Überfeepläge aufgenommen wurden. Ebenjowenig 
durften die befannteren geographijchen Eigennamen 

Nordamerikas übergangen werben. 

Befondere Aufmerkſamkeit wurde den eigen- 
tümlihen engliſchen Redewendungen gewidmet. 
Die. vielen, man möchte fagen, unerwarteten eng: 
lifden Wendungen find e3 ja gerade, die das tiefere 
Eindringen in die englifde Sprache jo fehr er: 
Ihweren. Die vom Deutſchen erheblich abweichende 
Verwendung der englifden Prapofitionen hat glei; 
falls eingehende Behandlung erfahren. 

Als Hilfsmittel haben dem Rerfaffer zur Seite 
geftanben: die auögezeichneten Wörterbücher Grieb⸗ 
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Schröder und Muret-Sander3 (Hand- und Sdul- 
ausgabe in der Neubearbeitung von Edmund Klatt) 
al8 allgemeine Nadjdlagewerfe, beſonders aud) bet 
der Feſtſtellung der Wusjprade; für die Anordnung 
ver VBedeutungsarten: und für thre englifden Syno- 
nyme diente Cassell’s New English-German 
Dictionary in der Bearbeitung von Karl. Breul; 
für die Synonyme wurde ferner herangezogen 
Chambers’s Twentieth Century Dictionary; für 
die. englifchen Redewendungen wurde gleichfall3 das 
Werk von Breul und daneben die Klattfche Neu: 
ausgabe des Muret-Sanders benugt. Allen Herren 
Berfaflern, insbefondere:jeinem hochverehrten Lehrer, 
Prof. Schröer in Köln, und dem verdienftoollen 
Bearbeiter von Cassell’s Dictionary, Prof. Karl 
Breul in Cambridge, ſpricht der Untergetdnete 
feinen tiefempfundenen Dank aus. 

Ferner dankt der Bearbeiter aufs warmfte 
jenem Mitarbeiter Karl Blattner von der 
Langenſcheidtſchen Verlagsbudbandlung für ftets 
bereite Unterftiigung und nie verfagende Geduld 
bei den langwierigen Korrefturen und: Revifionen: 

Endlich. hatte der Bearbeiter die bejondere 
Freude, bei. der englifden Wbfaffung der Vorrede 
und der Vorbemerkungen von jeinem Univerfitatss 
frennde Ch. M. Mulvany, M.A., Queen’s College, 
Benares, unterftüßt zu werden. | 


Osnabrück, im Oftober 1911. 


Dr. Hermann Lindemann. 





Preface. | 


The present edition of. Langenscheidt’s 
Pocket:Dictionary of the English and German 
Languages represents an entirely new book. 
In harmony with the best principles of modern 
lexicography, publisher and editor have made 
every effort to present.the German and English: 
reader with a comprehensive, reliable, and 
thoroughly practical work. 

To show the pronunciation the phonetic 
system of the Methode Toussaint-Langenscheidt 
has been retained, as employed in the new 
edition of the Englische Unterrichtsbriefe. 
But the transcription of the sounds has been 
made much more adequate, and has been 
‘brought nearer to the other approved methods 
of phonetic writing. 

Differences. of meaning have been indicated 
by English synonyms. By this means a Pocket- 
Dictionary is made much more serviceable. 
The advanced student at once obtains in- 
formation as to the differences of meaning, 
so that he is spared the loss of time involved 
in searching here and there. But for the 
schoolboy and the less advanced student a 
bright light is thrown on the different meanings, 
and he becomes more easily accustomed to 
connect the unknown with the known. The 
synonyms continually refer him to the English 
Janguage, whereby it is made much easier for 
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him to impress the English vocabulary on his 
mind. Teachers of English who use the so-called 
“single-speech Schoolreaders’ will find their 
efforts greatly assisted by this introduction 
of the Enghsh synonyms into the Dictionary. 

In compiling the vocabulary it was the 
editor's difficult, but not ungrateful, duty to 
be at once as brief and as comprehensive as 
possible. Naturally, the newer expressions, 
e.g., from the domain of electricity or of 
aviation, have received considerable attention. 
Farther, the most important proper names 
have been included. It was not necessary to 
give those of which the pronunciation presents 
no difficulties, or which are in use as common 
English words. The importance of the English 
language in international intercourse justifies 
the insertion of the names of countries outside 
Europe and of the larger places beyond the sea. 
For similar reasons it was not possible to omit 
the more important of the geographical names 
of North America. 

Special ‚attention has been devoted to the 
peculiar English idioms, the number of which, 
with what one may fairly call their surprising 
nature, forms the chief obstacle to an intimate 
acquaintance with the English language. The 
use of the English prepositions, which is very 
unlike that of the German, has also received 
a thorough treatment. 

As general works of reference the excellent 
Dictionaries of Grieb-Schröer and Muret-Sanders 
(the smaller issue for schools — Hand- und 
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Schulausgabe — in the new edition by 
Edmund Klatt) have been used, and have 
also been particularly helpful in ‘determining 
the pronunciation. For the arrangement of the 
classes of meanings and for their English 
synonyms assistance has been obtained from 
Cassell’s New English-German Dictionary. in 
the new edition by Karl Breul; for the syno- 
nyms, also from Chambers’s Twentieth Century 
Dictionary. For the English idioms the book 
most used was again Breul’s Dictionary, along 
with which recourse was had to Klatt’s new 
edition of Muret-Sanders. The editor is deeply 
sensible of his debt of gratitude to the editors... 
of all these works, and especially to his 
esteemed teacher, Professor ScHROER, Cologne, 
and to the author. of the valuable new edition 
of Cassell’s Dictionary, Professor KarL BREUL, 
Cambridge. | 
| The editor has also to express his heartiest 
thanks to his fellow-worker, Karu BLATTNER, 
of the Langenscheidt Firm of Publishers for 
ever-ready assistance and never-failing patience 
in regard to the wearisome proofs and revisions. 
In conclusion, it is the editor's pleasant duty 
to make special mention of his friend and fellow- 
student Ch. M. MuLvany, M.A., Queen’s Col- 
lege, Benares, who carefully revised the English 
text of the Preface and the Preliminary Remarks. 


OSNABRÜCK, October, 1911. 
Hermann Lindemann, Ph. D. 


be tee 


Borbemeitungen, 


1. Alphabetiſche Anordnung. Die alphabetiſche 
Reihenfolge iſt überall beachtet worden. An ihrem alphabe⸗ 
tiſchen Plage find gegeben: a) die unregelmäßigen Formen 
der Zeitwörter, Hauptwörter, des Komparativs und Super- 
lativs; b) die verfchiedenen Formen der Yürmörter; 

c) die wichtigſten Eigennamen (Perjonennanien und geo⸗ 
graphiſche Begeudnungen), d) die widtigften Abkürzungen. 

eihgeidriebene Wörter treten im all 
gemeinen, ie bejondere Zitellöpfe auf, wenn fie ver: 
fdiedener Abftammung find. Sie werden durd I und ? 
ufw. bezeichnet. 

3. Bufammengefeste Wörter. Die Zufammen: 
jegungen find häufig zu Gruppen vereinigt worden. Zu: 
jammengejegte Wörter find gewöhnlich nicht aufgenommen, 
wenn Grundwort und Beitimmungswort in der Zuſam⸗ 
menfebung diejelbe Bedeutung beibehalten. 

4. Das Wiederholungszetdhen oder die Tilde 
(„) vertritt gum Swede der Raumerfparnis: a) das zu 
Anfang eines Artikels ftehende fettgedrudte Wort, den 
Zitellopf; b) alles vom Titelfopf wads in gerader (nicht 
in Kurfiv-)Sdrift gedrudt ift, 3.8.: ability, pl. ies 
= abilities; administer, „ration = administration; 
stage-boz, „manager — stage-manager; judgment, 
J~ Day = Judgment Day; c) in der Ausſpracheangabe 
die bereits angegebene Ausſprache des gleich gefprodjenen 
vorhergehenden Titellopfes oder eines Teiles davon, 3.8.: 
abate (bet), „ment („mint = !bei’'tmint). 

5. Betonung. Bet der Ausſprachebezeichnung mehr: 
filbiger englifder Wörter ijt ftets dad Tonzeichen (') ge: 
jegt worden. Bei den deutihen Fremdwörtern iſt 
vielfach dad Tonzeichen gefegt worden, 3.8. Labyrinth, 
Chinn; wo das Tonzeichen bei Fremdwörtern fehlt, halte 
yon ſich an die Betonung des entſprechenden franzöſiſchen 

ortes. 


6. Wortſchatz. Die Hauptwörter auf ...ing find im 
allgemeinen nur dann aufgenommen, wenn fid ihre Be- 
deutung nicht aus der Bedeutung des zugehörigen Ber: 
bums Cetennen lift. Bei den vielen Subftantiven auf 
er und ..ness fude man, falls fie nicht aufgenommen 
find, das zugehörige Stammwort auf, und man wird 
ihre Bedeutung leicht ableiten fonnen. 

7. Die Bedeutungsunterfchiede ein und desſelben 
Wortes find gekennzeichnet: a) durd) Synonyme; b) durch 
ein zweites erläuterndes deutfdes Wort, bas dann nur 
durch ein Komma von dem vorhergehenden getrennt ijt; 
c) durch vorgefegte Zeichen; d) durd) Angabe des Wortes 
für die entgegengefepte Bedeutung, 3.B.: abstract ab- 
ſtrakt (Ggf. concrete). 

Das Semifolon trennt eine gegebene Bedeutung von 
einer neuen, wefentlid verfdiedenen Bedeutung. 

8. Alles Nötige über die Konjugation des Verbums 
fowie die Lifte der ftarfen und unzegelmäpigen ſchwachen 
Berben findet man auf Seite XXV—XLIV 


Preliminary Remarks. 


1. Alphabetical order. The alphabetical order 
has been observed throughout. In their alphabetical 
places are given: a) the irregular forms of the verbs, 
nouns, of comparatives and superlatives; b) the diffe- 
rent forms of the pronouns; c) the most important 
proper names (names of persons and geographical 
terms); d) the most important abbreviations. 

2. Words written alike generally form separate 
headings if they are of different origin. They are 
marked !, 2; etc. 

3. Compound words. Compounds are frequently 
grouped together. Compound words have usually 
not been admitted if the determining and determined 
parts of the compound keep the same meaning in 
composition. " 

4, The sign of repetition (.), in order to save 
space, takes the place of: a) the heading, i.e., the 
word in bold type at the beginning of an article; 
b) so much of the heading as is printed in Roman 
type, not in italics, e. g., ability, pl. „ies = abilities; 
administer, „ration = administration; stage-boz, 
„manager = stage-manager; judgment, J. Day = 
Judgment Day; c) in the indication of the pronun- 
ciation, the pronunciation already given of the preced- 
ing heading if pronounced in the same way or of a 
part of it, e. g., abate (ibei’t), „ment („mint = *be!’tmnt). 

5. Accentuation. In giving the pronunciation 
of polysyllabic English words the accent is always 
marked ('). The accent-mark is often set on foreign 
words used in German, e. g., Labyrinth, Chini’n; where 
the accent is not marked on foreign words, the ac- 
centuation of the corresponding French word should 
be followed. 


6. Vocabulary. As a general rule substantive 
in ..ing are only given if their meaning is no 
clear from that of the corresponding verb. For th 
numerous substantives in ...er and ...ness, if they ar 
not found in the dictionary, reference should be mad: 
to the corresponding simple word, from which thei 
meaning can be easily derived. - " 

7. The different meanings of one and the sam 
word are shown; a) by synonyms; b) by a secon« 
explanatory German word which is separated fron 
the preceding word, only by a comma; c) by pre 
fixed signs; d) by giving the word for the opposit 
meaning, e. g., abstract abftratt (Ggf. concrete). 

_., Substantially different meanings are . separate: 
by a semicolon. 

.: 8. The necessary instructions on matters of con 
jugation as well as a list of the strong verbs an 
the anomalous weak verbs will be. found:on pag 


— 
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. Erläuterung — 
ded | 
Tonflaint-Langenjheidtiihen Syftems 
zur 
Bezeichnung der englijden Ansprache. 


L Allgemeine Grundfage. 

Deutfhe Schrift: für englijde Laute, Die den betreffen: 
den deutichen Schriftzeichen entfprechen: b, d, k ufw. 

Lateinische Schrift: für englifhe Laute, die fid 
nicht genau durch deutiche Buchſtaben wiebergeben 
laffen: a, ©, w, G ufm. 

Kursivschrift: für die Lijpellaute dh und th. 

Meinere Schrift: für (wade, unbetonte Dumpfe Bolale und 
für wenig bervortretende Ronfonanten: *, 5,3, x ufw. 


IE. Befondere Zeichen. 
Y (Kürzezeihen): bald, Bitte, 4, ©, 5, 8, l, ü ujw. 
- (Längezeigen): Tadel, edel, Lilie, =, w, I, u ufw. 
' (Accent) bezeichnet die durch Betonung hervorzuhebende 
Silbe. 
~ (Bogen) fteht über Diphthongen: house (Haug). 


TIL. Ausfpradezeihen und Laute, 
die einer befonderen Erflärung bedürfen. 





Seiden | Wert bes Zeichens | Beifpiele 
lang | turg | | | 

| 

A. Sofale. 


| eines langes a, wie in Bater, 
| fam, Schwan - 
~ | 
| 
) 
| 










far (fa?) 
father (fa'dh**) 







halblanger, zwiſchen a und A ſchwe⸗ 























glass (glaß) 
bender Laut last (laßt) 
0, | Langer, wiſchen e und 6 ſchwebender fall (fol) 
| Laut nought (nt) 

ei | halboffenes e, nad i auslautend, in: || date (deit) 

| ! dem fich die Bunge halbwegs zur || play (ple!) 

| i-Stellung hebt 

| 6 balboffenes furged e 

|e i idwadyes offenes 1 im. 1 Auslaut city (Bt't®) 

8 berfelbe Laut, etwas Lirger, b. h. 


direct (dERö’tt) 
ticket (tl’ft) 


fat (fat) 
man (min) 





abgeſchwächtes 1 oder & 












| ganz offener, furzer Laut, zwifchen 

| | aund ä. Raum gwifden Bunge 

| und Gaumen nod größer als bei 
a in Ahre 


a derſelbe Laut, ſchwächer und tonlos about Abãut 
bare (baãr) 
pair (pat) 


scene (fin) 


im Englifden nur vor r 





langes t, wie in lieb, Bibel; bat 


| 
“i | offenes Langes &, wie in Hore, Bär; ; 
I 
| 
| | in Südengland diphthongifden 





Gharafter, indem fid die Zunge 


. | aumähli) zur j-Stellung hebt 
{ i | furge8 T, wie in in 
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Seiden Wert des Zeichens | Beifpiele 
lang | furg . 
ou || Hatboffenes langes 0. Die Lippen || note (no"t) 
|| gteben fi allmählich bid zur u- 
Stellung zufammen, ohne dak fid | 
| bie Bunge hebt | 
_ 6 | gefdloffenes turges N) '| obey (öbei’) 
ö offenes langes o; nur vor r; dem or (0°) 


Laut H faft gleich | pour (pd*) 
| © al offener Kurzer aut, nicht wie o in| 
| | „Motte“, fondern beinahe wie a! 
| in „Matte“; die Unterlippe merk: : 
— | li ich heruntergegogen 


god (gab) 
not (mst) 








on offenes langes ö. enes langes 8. Nur vor r. Kommt | word (wörd) 
im Dentfden nit vor. Die Bunge || girl (görl) 
| wird nicht gehoben, nod vor: oder || her (Hd) 
| guritdgefdoben, fonderi nimmt |! purse (pip) 
eine mittlere Stellung ein. Unter: 
al 
| 


fiefer gefentt | 











butter (bi tr) 
oblige (®blal’dQ) 
nation (nel’fchön) 
| 


ähnlicher Laut, jedoch Kurz und 
|| flüchtig, oft fogar nur geflüftert, 
befonder® wo er zwiſchen zwei 
Konſonanten ſteht 















































| 
| ® kommt im Deutfden nicht vor. !! butter (but!) 
| | Enges a, bei dem die Zunge zu: | come (fim) 
rlidgezogen und gegen den weichen | colour (ta '15*) 
| '; Gaumen gehoben wird. Cs ent: London (CB 'ndFit) 
ſteht ein Gefühl der Spannung |: 
in dem artifulterenden Teil der, 
| Burge 
ü langes u wie in Bud; vielfach biph-, ‘tool (fil) 
thongifd, etwa u, indem fid) die || roof (Raf) 
Lippen allmählich bi zur w-Stel: || rule (Rul) 
lung gufammengicher : who cha”), | 
stupid (Btiü’”pid) 
it kurzes u, wie in Bucht full (fitl) 
| 1 0 [| ——— — — — — — —— 
ü } der vorige Laut, fchwächer \duly HAM) 





Englisch-deutsch. AN) 











5 
= Wert bes Zeichens | Beifpiele 
© | 
! 
| B. Diphthonge. | 
al . I (al) 
Beftandteile 8 und I (al = wt) lie (Lal) 


ol aus den Elementen & und I beftehend. || voice (wolf) 
Die Bunge hebt fi halbwegs zur i-|| boy (Goi) 
Stellung 


ö— — — — — — 





house (hauß) 


sa | Beftandteile D und ii. note (nau) 







C. Ronfonanten. 


R ||vor Bolalen, mit ber Bungenfpige her: 
bargebradter Laut 


rose (Ro4f) 
pride (pralb) 


car (fa?) 
girl (g5*D) 
butter (bz't3) 
















| alg arya — — — am — — 
t jleln von bem vorhergehenden Vokal ab: 
forbierter, unhörbarer ober faft gum 
5 geworbener Laut, 3.B. air (dT = a5) 





8 |jftimmbhaftes fd, wie g in Genie, j in 
Journal 


asure (e!’Gst) 7 
Jew (dqũ) 
large ([a™dQ) 


thin (thin) 


th Hm Deutigen nidt vorhandener ftimm: 
path (path) 


Iofer, gelifpelter Bahnlaut; durd An: 
legen der Bunge an die oberen Schneibe- 
zähne hervorgebradt 











| 


dh ||berfelbe Laut ftimmhaft, d. h. mit 
Stimmton 





thine (dhain) 













singer (§t'nstt) 


guttural:nafal, wird wie ber beutfdhe 
drunk (dRöönef) 


Nafenlaut in fangen, fingen gebildet 


{4 || abgefdwadjtes ſch in tonlofen Silben, 
oft ftatt des gegierten | 


nature (netfee, 
net’ titir) 









: tel pot lity (le) 
tly (fal) 
Will Gail) 

milk (mit, 






bas englijhe 1 ift ein Babnlaut- vor 
Botaten; al Schlußlaut und vor Kon- 
fonanten ift e8 ein halbvokaliſches 
Hintergaumen:l 





XIX 
renner 
5 | | | 
Ss | Wert be Zeichens 
oe ; 


| Beifpiele 
241 | | 
I 
w jet 


n mit ftarferer Lippenrundung ge- 
ı bildetes u 


will (wil) 





bw | derfelbe Laut, afpiriert 


| when (hw8n) 
fi wheel (hwil) 


| onion (B’nidn) 
| filial (org. 


| 


1 || fdmader, flidtiger, zwiſchen j und i 
ſchwebender Laut. 





Anmerfuug. Stimmbafte Konfonanten find aud im 
Außlaut ftimmbaft, d. 5. mit vol tönender Stimme zu fpreden. 
Kurze Bolale werden vor auslautenden ftimmbaften Konfonanten 
in ber Regel etwas gebehnt gefproden. 


IV. Dad englifche Alphabet. 


a (ei), b (BI), c (BD), d (d), e M, 1 (Ef), g (dA), h (eitſch), i (at), 
j (bQe'), k (kei), 1 (EI), m (&m,), u (&n), o (0%), p (pl), q (Tif), r (a?), 
s (88), t (th), u (ji), v (wi), w (di’bLfü), x (EFE), y (wal), z (Ed). 


»* 


XX 


Zeichen und Abkürzungen. 


Signs and Abbreviations, 


F (Sudfiabe F) familiär, |F (letter F) familiar; un- 


vertraulih; nadläffige 
Spredhweife. 
P (Buchſtabe P) populär, 


Sprade des (ungebildeten) 

Bolfes. 

(Komet) felten, wenig ge: 

bräuchlich. 

(Rreug) veraltet. 

(Sud) wiſſenſchaftlich. 

(Blume) Pflanzenkunde; 

Pflanze. | 

(Zahnrad) techniſcher Hand: 

werfgausdrud. 

A (Hämmer) den Bergbau be- 
treffend. 

% (Schwerter) militdrifd). 


L (unter) Marine, Schiff: 
fahrt, Schifferfprade. 


@ (Geldſtück) Handel, fauf- 
männiſch. 

G8 (Lotomotive) Eiſenbahn. 

e (Note) Muſik. 

L) (Quadrat) nad) einem Ad⸗ 
jeftin bedeutet, daß das 
entjprechende Adverb auf 
regelmäßige Weife, d.h. 
durh Anhängung der 
Silbe ..]y an das Ad— 
jeftiv oder durch Ber: 
wandlung von le in ly 
gebildet wird, 3.8. rich 
a. = richly; accept- 

able a. 7 = acceptably. 


@ «gtr / 


refined everyday lan- 
guage. 

P (letter P) popular, lan- 
guage of the (unedu- 
cated) people. 

\. (comet) rare, little used. 


+ (croas) obsolete. 
& (book) scientific (term). 
& (f_ower) botanical; plant. 


© (cog-wheel) machinery; 
engineering. 

(crossed hammers) Mining- 
term. 

% (crossed swords) military 
term. | 

i (anchor) nautical (or boat- 
men’s, watermen’s, etc.) 
term. 

® (coin) commercial, busi- 
ness-term. 

#8 (locomotive)railway-term. 

e (quaver) musical term. 

U (square) after an adjective 
or participle, means that 
from it an adverb may 
be formed regularly by 
adding ...ly, or by chang- 
ing ...le into ...ly, as: 
rich a. O = richly; ac- 
ceptable a. O = accept- 
ably. 


~ (Wieberholungszeihen, |. 


(mark of repetition), ses 
Lilbe) f. Borbemerkungen. 


‘Preliminary Remarks ._ 
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= aud, also. comp. comparative, 

= adjective, Adjel- Komparativ. 
tiv, Eigenjchafts: | cj. conjunction, 
wort. Konjunttion, 

= abbreviation, Bindewort. 
Abkürzung. co. comic(al), 

= accusative(case), komiſch, ſcherzhaft. 
Akkuſativ. contp. contemptuously, 

= adverb, Adverb, verächtlich. 
Umftandswort. |dat. = dative (case), 

= agriculture, Dativ. 
Aderbau. [quity.) |dim. = diminutive, Ber: 
Altertum, anti-f Heinerungsmort. 
Americanism, | d8 — dieſes, this. 
nur in Amerifa | ea. = einander, one 
gebräuchlicher another, each 
Ausdrud. other. 

anat. = anatomy,Anato: | eccl. = ecclesiastical, 
mie, Körperbau: kirchlich, geiftlich. 
lehre. ehm. = ehemald, in 

arch. = architecture, former times. 
Baukunſt. elect. -- electricity, 

Art. = Gefdledtswort, Glektrizität. 
Artikel, article. |e-m =, einem, to a (an). 
artillery, Urtille- | e-n = einen, a, an. 
rie, Gefchügmwefen. | engl. = englifd,English. 
astronomy, ent. — entomology, 
Aftronomie, Inſektenkunde. 
Sternkunde. e-r = einer, of a (an), 

bibl. = biblical, bibliſch. to a (an). 

bisw. = bismeilen, some- | e-8 == eines, of a (an). 
times. et. == etwas, some- 

b.s. — bad sense, in thing. el 
Ihlimmem Sinne. | f — feminine, weib- 

bit. = befonder(s), /enc. = fencing, Yedht- 

- particular(ly). funft. 

carp. = carpentry, Sim: | fg. = figuratively, 
merhandwerk. figürlich, bildlich. 

Cath. = Catholic, ir. — franzdlüh, 
tatholifd. French. 

chm. = chemistry, fre. = fortification Be 
Chemie. 


feftiqungameer. 


XxXII 
gen. 


geogr. 
geol. 
geom. 
Ggſ. 
gr. 


b. 
hist. 


hort. 
hunt. 
tohth. 
ind. 
in/. 


ant. 


inv. 


nitive (case), 

enitiv. 

-= geography, 
Geographie. 

— geology, Geo: 
logie. 

= geometry, Geo- 
metrie. 

- Gegenfag, anto- 
nym. 

= grammar, 

Grammatit. 

haben, to have. 

history, 

Geſchichte. 

horticulture, 

Gartenbau. 

— hunting, Jagp: 
wejen. 

.= ichthyology, 
Fiſchkunde. 

indicative (mood), 

Indikativ. 


= 


1 4 
od 


- infinitive (mood). 


Infinitiv. 

«= interjection, 
Empfindungs: 
wort, Ausruf. 

= Invariable, un: 
veränderlic. 

== irländife, Irish. 

ironically, iro= 

niſch. 
jemand, jeman⸗ 
des, jemandem, 

somebody, of or 

to somebody. 
= juriftifh, Rechts: 
ausdrud, law- 
term. 

laffen, to let. 

London. 


= 


— 
= 
m 


m 


m. 
mach. 


man. 
math. 
mech. 
med. 
metall. 
min. 
mint. 


m-n 
m-r 


mit 


myth. 


npr. 


I A 


aaa I 


| 


masculine, 
männlich). 
machen, to make. 
machinery, 
Maſchinenweſen. 
manége, Neit- 
kunſt. 
mathematics, 
Mathematik. 
mechanics, 
Mechanik. 
medicine, Heil: 
kunde. 
metallurgy. 
Hüttenweſen. 
mineralogy, 
Mineralogie. 
minting, Münz⸗ 
weſen. 

meinen, my. 
meiner, of or to 
my. . 
meiftens, gene- 
rally. 
mythology, 
Mythologie. 
neuter, ſachlich. 
nomen proprium, 
Cigenname, pro- 
per name. 
obne, without. 
oder, or. 

optics, Optif. 
ornithology, 
BVogelfunde. 
oneself, fid). 
person, Berfon. 
painting, 
Malerei. 
parliamentary 
term, parlamen: 
toxiſcher Ausdruck. 


pharın. = pharmacy, 


phls. 


phot. 


= 
= 


= 


Apothekerkunſt. 
philosophy, 


Philoſophie. 
photography, 


Photographie. 


phys. = physics, Phyſik. 
physiol. = physiology, 


pl. 
poet. 


pol. 
PP. 


P-pr. 


prel. 


ſchott. 


je 


H ll 


= 
= 


= 
=z 


= 
= 


— 
— 


Phyſiologie. 
plural, Mehrzahl. 
poetry, Dicht⸗ 
kunſt. 

politics, Politik. 
past participle, 
Partizip der Ber: 
gangenheit. 
present parti- 
ciple, Partizip 
der Gegenwart. 
preterit(e), Prä- 
teritum, Ber: 
gangenbeit. 
pronoun, Prono: 
men, Fürmort. 
provincialism, 
Provingialismus. 


= preposition, 


— 
= 


IA 


== 


Berhältniswort. 
religion, 
Religion. 
rhetoric, Rheto- 
rif, Redefunit. 
Sade, thing. 
fiehe, man tebe, 
see, refer to. 
substantive, 
Sauptwort. 
ſchottiſch, in Schott⸗ 
land üblich(er Muse 
brud) Scotch 
(term). 


= feine, his, one’s. 


U.S. 


| 


bon 
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singular, Gin: 

zahl. 

slang befondere 

Ausdrudsweife ir 

genbeines Standes. 
feinem, to his, 
to one’s. 

jein (ßerb), to be. 
feinen, his, one’s. 
some one, 


- jemand. 


| 


feiner \ of his, 
jeineö f of one’s. 
Stadt, town. 
something, 
etwas. 
superlative, 
Superlativ. 
surgery, Wund- 
heilkunde. 
surveying, 
Landvermeſſung. 
telegraphy, 
Zelegraphie. 
teleplıony, 
Fernſprechweſen. 
thing, Sache. 
theatre, Theater. 
theology, 
Theologie. 
typography, 
Buchdruck. 

und, and. 
university, auf, 
Univerfitäten üb- 
lider Wusdrud, 
auf U. beftehenbde 
Cinridtung. 
United States (of 
America), Ber: 
einigte Stooten 
(von Amerito‘. 


v. = von, vom, of, by, |v/rei. = verb reflexive, 
from. re flexives Beit: 
v. — verb, Verb(um), wort. 
Zeitwort. w. = werden, to be, 
vla. = verb active, to become. 
tranfitives Zeit: | weitS. = in weiterem Sin: 
wort. ne, more widely 
viaue. = auxiliary verb, taken. 
Hilfszeitwort. 3.8. = zum Beiſpiel, for 
vet. = veterinary art, instance. 
Tierheilfunde. zo. = zoology, 300: 
vlimpers. = verb imperso- logie, Tierfunde. 
nal, unperjön: | 3}. = gufammen, 
liches Zeitwort. together. 
vin. = verb neuter, Bijg(n) = Zufammen- 
intranfitives Beit fegung(en), com- 


wort. pound word(s). 


Das regelmäßige ſchwache Zeitwort. 


I fear 

“\thou fearest 
he lears* 

we fear 

you fear 

they fear 


I feared 

\, thou fearedst 
he feared 

we feared 

you feared 
they feared 


I shall fear 

%\ thou wilt fear 
he will fear 

we shall fear 
you will fear 
they will fear 


I should fear 


“, thou wouldst fear 


he would fear 
we should fear 
you would fear 
they would fear 





* +, poet. u. bibl. au 
det eine Befondere Silb 


isch-deutsch, 


A. Aktiv, 


ich fürdte 
du fürchteft 
er fürchtet 
wir fürchten 
ihr fürdtet 
fie fürdten. 


Bräteritum, 


ich fiirdtete 
du fiirdteteft 
er fürdhtete 
wir fürdteten 
ihr fürdtetet 
fie fürdteten. 


id werde fürdhten 

du wirft fiirdten 

er wird fiirdten 

wir werden fürdten 
ihr werdet fürchten 
fie werben fürdten. 


Konditionalis I, 


€. 


id) würde fürdten 

bu würdeft fürdten 
er würde fiirdten 
wir würden fürdten 
ihr würdet fiirdten 
fie würden fürdten. 


5 Teareth (fI!REI). Die Endung „Äh 


cS 
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Berfektum. 
I have feared . id habe gefürchtet 
“\thou hast feared du haft gefürchtet 
he has feared er hat gefürchtet 
we have feared wir haben gefürchtet 
you have feared ihr habt gefiirdtet 
they have feared fie haben gefiirdtet. . 
Plusquamperfektun. 
I had feared id hatte gefiirdtet 
\, thou hadst feared bu hatteft gefürdhtet 
he had feared er hatte gefürchtet 
we had feared wir hatten gefiirdtet 
you had feared ihr hattet gefiirdtet 
they had feared fie Hatten gefiirdtet. 
Guturum il, 
I shall have feared id werbe gefürchtet haben 
% thou wilt have feared du wirft gefürdtet haben 
he will have feared er wird gefiirdtet haben 
we shall have feared wir werden gefürdhtet haben 
you will have feared ihr werdet gefitrdtet haben 
they will have feared fie werden gefiirdtet Haben. 
Konditionalis I. 
I should have feared id) würde gefürchtet haben 
% thou wouldst have feared du wiirdeft gefiirdtet haben 
he would have feared er würde gefürdhtet haben 
we should have feared wir würden gefiirdtet haben 
you would have feared ihr würdet gefürdtet haben 
they would have feared fie würden geflirdtet Haben. 
Bartizipien. 


fearing (fl'Rine) fürchtend. | feared (fitd) gefürchtet. 


B. Baffiv. 


PBrifens, 

I am feared id) werde gefiirdtet. 
Prateritum. 

I was feared id wurde gefürchtet. 
Zuturum l. 

7 shall be feared id werde gefiirdtet werden. 
Konditionalis 1. 
T should be feared id) würde gefürchtet werben. 


} . 
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. Berfektum. 
I have been feared id) bin gefürdhtet worden. 


Plusquamperfektunt. 
I had been feared id war gefiirdtet worden. 


Futurum II, 
I shall have been feared id) werde gefiirdtet worden fein. 


Konditionalis II, 
I should have been feared id würde gefiirdtet worden fein. 


Partizipien. 


being feared gefiirdtet werden. | having been feared gefiirdtet 
° worden fein. 


Anmerkungen. 


1. Der Konjunktiv lautet im Präfens in allen Formen wie 
bie erite Perfon der Einzahl; im Präteritum ift er bem Sndilativ 
gleich. 
2. Das ...s der 3. Perfon bes Präfens wird nur nad harten 

Konfonanten fdarf gefproden: he paints (peintß). 

3. Die Cndunger...est und...edst bilden eine befondere Silbe. 

4. Die Endung ...ed bildet im allgemeinen feine befondere 
Silbe; dag e ift ftumm. Nur bei den Beitwörtern auf ...d oder 
fe und ...t oder ...te wird ...ed als bejondere Silbe gefproden: 
mended (mé'nb¢d); painted (pel’nt®d). Mad ftimmlofen Stamm: 
endungen (außer ...t und ...te) wird die Endung ...ed wie t ge: 
fprochen, 3.B. liked (laift). 

5. Gin am Ende ftehendes ftummes e fällt vor ...est, ...ed, 
..edst, ...ing aus, 3.8. loved (lömwb), loving (Id’wins). Wus- 
genommen ift shoeing (ſchũ ins) von to shoe (fda). Natürlich hat 
to singe (BinbdG) die Gorm singeing (fi’ndGins). 

6. Bei den Beitwörtern auf ...ee fällt das e der Endungen 
...@st, ...0d, ...edst weg: agreest (Agrt’éBt), agreed (Agrt’d). 

7. Die Beitwörter auf ...o mit vorhergehendem Konfonanten 
bilden die 3. Perſon des Präfens auf ...es: he goes (go"f). 

8. Beitwörter auf ...ie bilden bag Partizip auf ...ying: Ilie 
(fai), lied (laid), lying (lai’ins); aber to-dye (dal) bildet dyeing 
(dai ins). ° 

9. Die Verben auf ...y mit vorhergehendem Konfonanten 
verwandeln bei ber Flexion y in I und nehmen die Endungen est, 
es, ed aıt. Bor ...ing bleibt y unverändert, 3.8. he tries (tRaif), he 
carries (fA’R®f), aber trying (trai'ins), carrying (FÜRS). 

10. Statt 8 in ber 3. Perf. Sing. Präf. tritt der Ausiprahe 

gemäß Sinter Sifelauten, die nidt ein ftummes a hinter Wh haben, 
2-88 ein, 3.8. he catches (fA 'tfchef), passes (pa’ 8), wishes —XX 


e*® 
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11. Beitwörter auf einfaden Konfonanten mit nur einem vor- 
angehenden furgen betonten Gofal oder auf r mit nur einem 
vorangehenden langen Vokal verdoppeln den Endfonfonanten vor 
den Berbalendungen, außer vor ...8: 


I wed (wed) id Heirate 
I wedded (w6'd®d) id heiratete 
wedding (w6'dins) heiratend 

I beg (bég) id bitte 

I begged (bögd) id bat 
begging (b&’gins) bittend 

I compel * (fmps'l) id awinge 

I compelled (£impe'ld) id zwang 
compelling (fmps'lins) zwingend 

I step (Btép) ich fchreite 

I stepped (Btépt) id fchritt 
stepping (Btö’pins) ſchreitend 

I bar (ba?) ich verriegle 
I barred (bat) id verriegelte 
barring (ba’Rine) verriegelnd 
I stir (Bt8*) id rühre 

I stirred (ßtörd) ich rührte 
stirring (Btö’RTns) rührend 

I quit (fwit) id) verlaffe 
I quitted (Ewt't®b) id verließ 
quitting (Ewi'tins) verlafjend. 


Wud bei den Beitwörtern auf ...l und ..p mit nur einem 
vorhergehenden einfaden unbefonten Gofal tritt in englifder, 
aber gewöhnlid nidt in amerifanif@er Rechtſchreibung die Ver- 
doppelung ein. 


I travel (tRA’ wel) id reife 

I travelled (tRA' weld) id reifte 
travelling - (tBä’wöline) reiſend 

I worship (wör’ichtp) id) verehre 


I worshipped (widt'fdipt) ich verehrte 
worshipping (wör'ihöpins) verehrend. 
12. Die Beitwirter auf e verwandeln basfelbe in ck vor ben 
Endungen ...est, ...ed, ...edst, ...ing. 


Bräfens. 
I traffic \ thou traffickest (trä'fölögt) he traffics (tRA’fIfB). 
SBräteritum, 
I trafficked (tr&’flft) A, thou traffickedst (.8fd%t) he trafficked. 
Bartizipien: trafficking (trA'fétins) — trafficked (tpA’fltt). 
* Das I wird and verdoppelt, wenn der vorangehende einiahe be- 


fonte Solal lang if fi w xy) - 
3-8. control (Kintro®'T), controlled (.d), con: 
Tolling (, 18). , ( ): 





Liſte 


der unregelmäßigen Verba der ſchwachen 
Konjugation und der ftarfen Berba 
















Partizipium 
der Vergangenheit 
Past Participle 


Präfens Present 





abide (Abal’d) 


am (Am) | 


abode (dbo®’d) || abode (&ho%’d) 












been (bin, bIn) 









arose (Aro®’f) (art fit) 








awoke (4wo’f) 
awaked (4wei’ft) 







awoke (Swot’f) 
awaked (4wel’ft) 







baked (beitt) 
+baken (beifn) 







baked (bet) 


borne (b6*n) getragen 
born (böfn) geboren 


bore (6ö*) 
Tbare (bär) 






u. || beat bit 
N 7) peat re 








become (bitö’'m) |became (bife!’'m) | become (bilä)’m) 








begotten (bigäö'tn) 
+begot  (bégid't) 






(bigiö't) 
(Begä’t) 






(bEg6't) 











, began (begä’n) 
(Gegt'n) tod. Phegun (begdn) 


bent (bént) bent (bént) 
“bended (bé’nd*b) || \ bended (68'ndéd) a. 


(bend) . 
, bereaved (bérI’wb) || bereaved (béri’wd) 
(BRI) bereft  (beR8'ft) |i bereft  (beRd’ft) 





begun (begðn) 


















besought (btg%'t) || besought (beßoo't) 
+ beseeched + beseeched 


(BERT t fat) | (begT’tfcht) 
jo 
— —— 


bestrew (Geßtnũu) bestrewed Mama — N 
\ 






beseech (boßltſch) 













bestead (beßtoſd) 
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Präteritum 


Präſens Present Preterite 


bestrode (bößtron’d) 



















































Partizipium 
ber Bergangenbeit 
Past Participle 








bestridden(bößtef'dn) 
® bestrid (bößtrt’d) 
— — — — 
| bet (68t) 
| betted (68'186) 
— — — 
bidden Gidn) 
bid (Bld) 
bound (baund) 
+ bounden (baundn) 
bitten (bitn) 
F bit (bit) 
| — 
blown (bloun) 
Fu.P blowed (bloud) 
broken (brown) 
od. poet. broke(brout) 
| bred (DRéd) 
| 


| brought (brit) 














built (Bilt) 

+ od. poet. builded 
(bt'1d8d) 

‘burnt (im) 

| burned (börnd) 

burst (BS Bt) 


| Pbursted (6d*’Rtéd) 


| 
||bought (bat) 
A 7 on 








bestride (beGtnal’b) \ bestrid (Bößtat’b) 
bet (68t) et — 
ae | RTA 
a oe eo 
bind (nt) | pound (band) 
bite (aly iM oy 
“bleed . (Bid) — * ih) u J 
a ee 
break = (bRe'f) (ehe 
breed  (bRId) re (bRéb) 
bring (beine) ‘rou Gao) 
j built (Bit) u 
build (BEd) + od. poet. builded 
| (BY IdEd) 
um mm = cg 
meet Oa ar 
buy (Bai) | bought (bt) | 
n (fan) could . (kũd) 


! 
In 
4 


7 

i) 

N 
VN 
\ 


vt 
\ 
\ 


























+forbare (förbär' 


_ Bartizipium 
der Bergangenheit 
_Past Participle 





I| fled (fb) 
\ flung (flüns) 


| flown (floun) 


| torvome (firbör'n) 





forbade (frbA’d) 
A forbid (firbl'd) 












+ forgat ae 





forbidden 1 (förbt' bn) 
\ forbid  (f*™bt'd) 


‘|| forgotten orgotten (fétga’ tn) 
od. poet. forgot 
(f#*gw't) | 


forgave (f**get’w) F — (fergl'wn) 





forsook (frgi’N) | 








—m —— — 









forsaken (fet fel’ fn) 
+ forsook (FrBuh 


' frozen (fro™fn) 
|, + froze (from) 





| gelded (gé ided) 


gelt (gelt) 
' got (got) 


\ % ob. prov. od. Am. 
|, Botten (gam) 
" gilded (gilded) 
gilt (gilt) 





drded) (gör'ded) 


| gave (ge'w) | given (glwn) 









—“ 


|' girt (gG*t) 


| gone (gan) 











graved (greimd) 


graved (gRelwd) | graven (grein) a. 


XXXIV 


Bartizipium 
der Vergangenheit 
Past Participle 


aug (dag) dug (dq) 
dig (dig) oo bibl. digged (digb) || bibl. digged (digb) 
— — — 


Ainged (bined) dinged (bind) 
ding (bins) | dung (dHn8) ‘dung (dan8) 


dipped)... dipped)... 
ap) ain” | ten on } aun 


Präteritum 
Preterite 





Präfens Present | 
















| 
do (dit) | did (dtd) ı done (dön) 
\_ 
draw (RSS) j drew (dRü) | drawn (draw) 
I —— — — — — — — 
| dreamt (dremt) ||dreamt (dRémt) 
dream = (brim) dreamed (brImb) |\dreamed (dkimbd) 





drunk (dRBÖNGE) 
Fdrank (dränßE) 
drunken (dRÖÖndfn) a. 


|drank (dränst) 
\ +drunk (dr&önsf) | 
| 


MT 
ai | drove (dxouw) | 


drive (draiw) 











drink (drinSE) 





driven (drin) 








idwelt  (dwélt) |idwelt (dwelt) 


dwell (bweb) || Ndwelled (bwötd) || \dwelled (bwéld) 








eat (It) cr i j ten 
fall (fl) [fallen (fin) . 
feed (fid) | fed (féd) j 
feel (fit) | felt (felt) 


fought (ft) 


fight (fait) + foughten (fötn) 





| 
tind (faind) | found = (faéand) | found (faund) 





HL ee 


Kane: Partizipium 
Präjens Present Präteritum der Vergangenheit 
Past Participle 











flee (ff) fled (feb) fled (fsb) 
fling (flins) flung (flööne) flung (flüns) 
fiy (flal) flown (flo) 












forbore (f**bo*’) 


forbear (frbär) | + rorbare (fiehär') 


forborne (f®*hd*'n) 











forbade (f**bA'bd) 
“forbid (firbl’d) 


forbidden (f*™bY’bn) 
A forbid (frbl’d) 


forgotten (f**qw'tn) 
+ od. poet. forgot 
({#* gw t) 





(firbl'd) 



















forgot (fergot) 
tforgat (firgä’t) 





(f**g8't) 
















forgiven (f*gf{’mn) 





forgive § (f**gi'w) |\forgave (f*get’w) 









forsaken (ftBei’fn) 
tforsook (fétpi'h) 








forsake § (j**Bei’fF) || forsook (f**ii't) 











frozen (frotfi) 
Tiroze (frotf) 





fresze (frif) froze (froXf) 










eld gelded (gölded) || gelded (gé'1d&b) 
(geld) gelt (gilt) | gelt (galt) 
| ‘got (got) 


& t (gt) 
get (gét) 80 AL ob. prov. od. Am. 
Tgat (gät) \ gotten (gwtn) 


gilded (gl'lded) 





jgildea (gl'ided) 










gild (gild) gilt (gilt) gilt (gilt) 
Poe 
lgirded (gör’ded) || girded (oör'ded) 
gird (gord) girt (gört) | girt (gört) 
give (gim) 


gave (gel) | given (giwn) 










(go") (went) gone (gan) 


— graved (Gxeiwd) 


(gkeiwd) || graven (grein) a. 


(greim) 








XXXVI 













Partizipium 
der Vergangenheit 
Past Participle 


Präteritum 
Preterite 





Präſens Present 





























- grind (graind) ||ground (geaäund) ||ground (gRäund) 
grow J grew (gRii) | grown (gRoin) u 
hang . (pins) hung Kö 
have (haw) had (häb) _ 
hear (hir) heard (hoörd) heard (hörd) 7 








heaved (hIwd) 
|| hove (hott) 
|; thoven (Ho!!wn) 


helped Hl 


heaved (Himbd) 


heave (him) hove (hot) 




















mie et) oe ple Gos) Po Ha 
hide (Haid) [a (51d) hia ore) 
hit Pr I | hit (Hit) Ä hit . (hit) u 





held . (Held) 


(held) Nr sp.iue.holden(Houldn) 





hurt (hort) hurt cm) 


| hurt (Hört) 
| 


keep (Hip) ‘kept  (f8pt) || kept (Spt) 








kneel (nil) | kneeled (nild) kneeled (nild) 








I — ta (nit) 
knitted (nt’t®bd) knitted (nited) 
knit (tit) mit att) knit (nit) | 








know (104) knew. (niü) ‚known (moin) 


| 


lade (teid) | laded (led) 





\laded Aa" BED) 
‘Jaden Veron) a. 


XXXVI 









ifen8 Present 


Partizgipium 
der Vergangenheit 
Past Participle 


Präteritum 
Preterite 





(lei) laid (leid) 


led (Téd) 











leaned (Und) 
leant (lént) 


leaned (find) 
leant (lönt) 





leaped (lIpt, a. [&pt) 
leapt (lept) 


leaped (Tipt, a. lépt) 
leapt (lepty 


learned (löfnd) 
learnt (lö’nt) 











learned (lötnd) 
learnt (18* nt) 





(18*n) 








(Left) (18ft) 


(lEnd) lent (lent) 








(lai; Tiegen) jlain — (ein) 


lifted  ({i'ft%) |[lifted (ll'ftöd) 
Nütt (Aft) Alift (dm 


(lai’t8d) |lighted = (Iai’t®b) 













(ft) 





















(tait) lit (tit) lit (Lit) 
loaded (lou'dod 

oud) (low de) Hobpron Iosdendlotin) 

(laf) (lft) lost (1H Bt) 








made (meib) made (meid) 


| might (mait) | 


meant (ment) | meant (went) 
/met (mét) met (met) 


XXXVIII “ 


; Präteritum 
Präfens Present Preterite 


methinks(mötkt'nsfß)| methought (mötkß't) 





Partizipium 
ber Vergangenheit 
Past Participle ~ 












mowed (mod) 


mow (mo!) mown (moin) 


mowed (mod) 








(mat) 





(mößt) 


(St) 







pay paid (peid) paid (peid) 








penned (pend) 
pent (pent) 


penned ipend) 


pen (pen: einpferchen) pent (pont) 























(Ré11D) ı rent (rent) 

rid (RID) rid (rtd) 
: ridden (rldn) 

ride (naib) Tode (ROMD) ig (pit) 


| + od. prov. rid (Rid) a rode oud) 
rang (Rains) 
Trung (rn) | mung en’) 


| risen (rin) 






ring (rind) 


rise (raif) (Ro) 
rive (Raltv) rived (Raid) nee en), 











er Hrn 
. 


— eee 
äteritu Bartizipiunt 
Bräfens Present | Fräterktum der Vergangenheit 
| Past Participle 


XXXIX 





7 | _, rotted (Ra 't®d) 
ret (xöt) rotted (R25 ted) || N od. a. rotten (Riötn) 


' 
' 


| 
| 
| 








run (Rn) ran (Rän) | run (rn) 





PT, 1 
| sawed (Bob) || sawn (Bön) 











saw (6%) | sawed (0b) 
say (Bei) said (BEd) said (Bed) 
see (Bt saw (fi) seen (Bin) 


| | 
OO AT 
sek (Kir) | “sought (Bit) 
— — — 


sought (ft) 































sell (BEL) | sold (ßould) 
send (kön) | sent (Bent) sent (Bönt) 
set (Böt) | set (Bet) — (Bet) 

sew (Bot) ; sewed (ßoud) | | sewed | — 








IT | shaken (ſcheikn) 
shook — (fajitt) |, TP ed. Proe. Bhook 


shake (ſcheit) 
Ä | Tshaked (ſcheikt) 





shall ((chah snould (ſchũd) | 





, . 1 A Yan 
ue (Ge) | Shaped ({de'pt) | an shapen an) 








‘shaved (ſcheiwd) 
shaved (ſcheiwd) | \shaven (dein) 


4 


Shave = ({eiw) 


shear (chlr) 








Isheared (fiji) | sheared (chled) 
faft + shore (ſchor) , Shorn (ſchõrn) 


i 










Präfens Present 






































Präteritum 
Preterite 


Past Participle 














Partizipium 
: der Vergangenheit 





























| | 
shed (ſched) | shed (ſched). | Shed (jded) 
shew ({djo") [= show]! shewed (ſchoud) | | shewn (ſchoun) 
shine (jain) shone (ihn) |/shone (ſchn) 
shoe (ſchũ) shod chwd) shod (ſchwᷣd) 
fe hot 36 
shoot (fut) | shot NEO Fahotten een 
show (ſchou) showed (ſchoud) en ood; 
shred (ſchköd) | shred ((hred) || shred (fred) 
shrunk  (fd@rdinsf) 
hrink shrank | hrunk 
= |i shrived ({cjRaiwd) |. ohrivea ((hraimd) 
shrive (jchraim) | shrove (ero) | | shriv ren  (fehrtion) 
| — — 
shut (ht) | shut (Et) | shut (fat) 
— —— — 
sing (Bine) + sung (bans) sung (Böns) 
| sunk (Böönst) 
' sank (KänsE) 
sink (Bins?) +sunk (Gust) ma Gee | od. a. eu eaten) 
{| 
— — 
(fat) | Sat (Bat) 
sit (Bit) * oate (Bät od. Beit)| +sate (Bät od. Beit) 
slay (Ble!) J slew (Bla) ' slain (Blein) 
Sleep (Bip) | slept (Blept) \ slept Qatepty 


XLI 





| 
: | Partigipium — 
! 
— —— Past Participle 


| | 
slide (Ib) ay) laa slid Gild) | N dhdden End 
sling sing dm a | —— — im (Blane) 


i 
sink chen ak, —* | 


















slunk (Blainsf) 











| 
ip (Gt) Per. ! (fttpt lap | (sap) 











slit (Blt) 


slit (Blt) 
slit (Bit) A slitted (BI’t6b) 


% slitted (BA'tED) 


{smelt (Bmölt) if melt (Bmölt) 
smell (fm&l) _jsmetied (BmZId) |omeitea (Bmdlb) 
len omiiten (mitm) 7 
| tsmote (mot) 





smite (Bmait) | imote (ßmout) 


















N gown (Born) 
sow (fo) sowed (ffotd) | (fot) 
— — — 
spoke (fpouf) | (Bpo"fn) 
speak = (BPIE) | + ob. poet.spake(fipeit)| + ob. P spoke (Bpouf) 





sped (Bped) sped (BPEb) 
speed (Bpid) | + speeded (BpT’dEb) | t speeded (kpl’beb) 
spelt (Bpslt) || spelt (Bpélt) 
(Bpst) spelled (ppeld) spelled (BPEld) 
| 


"spent (Bpent) 










spend (Rpénd) spent (Bpént) 









(Apt) spilt (pit) spilt (ptt 















spill spilled (Bpfid) \spilled Gpild) 
—— —— Göyr — 
Pin (Bpin) | int opan ny |spun — (pin) 
splt (git; it (6 tt on 
[außjfpeien) Fepat Er ) | spit (rin) 


Englisch-deutsch. 
e a 


XLII 





" : Partizipium 
Präfens Present N term I der Vergangenheit 
: : Past Participle 





"split (pt) split‘ (BpHt) 
set (Bpitt) “4 splitted (Bplt’t#b) | \eplitted (Bpit't®) 


spoiled (fpoilb) |spoiled (Bpoild) 
spell = (Boil) OD | Spost (Bpoltt) Sea (Rpoilt) 


spread (BpRed) _ spread (BpReD) ‚Spread (BpRed) 

















sprang  (ppndne) 


spring (BpRine) i sprung (BprBns) | sprung (Bprains) 











stand (GHtänd)stood (Gtüd) istood (Btüd) 


‚staved | (Gteiwd) staved c(Gtoeiwb) 








stave (Brel) 








stove (Rto"w) stove (fto*w) 
N tayed he stay red win j 
stay (Btei) staid (Bteid) + iq ) (Bte!d) 


stole (Kto)  , stolen . (ton) 
steal (BtiD) +stale Gteit) tstale (Beil) 





stick in, stuck (KH . stuck (BtöR) 








- t tw 8 
sting (Btins) . * Se em ‘stung _ Been) 


- ‘stunk {inst ' 
stink (Ktinef) x stank Erg stunk (Btönsk) 





strewed (Brad) | 
‘\ strewn (§tRiin) a. 


stride (Btrai) stride (ents). Stridden (tuldn) 


strew (tii od. o>-Btno®) strewed (ftrüd) 














. struck (BR | ‘struck Rh 


strike  (ftraif) +strake (Btrett) iN\stricken (Btrifn) a. 


string (ftnins) = ‚strung (trans) 
or — 7 |' strove (RtRoM Ww) ‘ striven (deln) 
Strive ( ktrai iv) I + strived (B tralvod) || + strove (RAR) 





! str ung (Berne) 
' stringed (ftRinsd) 








@ 










Bräteritum 
Preterite 





Bräfeng Present 






















































































XLUI 





Partizipium 
der Vergangenheit 
Past Participle 









































strew (ßtRo®) | strown (BtRo®n). 
[= strew] | strowed (tno) | strowed (§tRo"D) 

| swore (Bwör) | sworn (Rwo'n) 
swear (gwar) | faft Fsware (Bwär) || + ob. P swore (fwo") 

u | sweated (Bwé't®d) | sweated (Bwe't®d) 
sweat (6wöt) :Fsweat (wet) | Fsweat (fwét) 

Mn 
sweep (fwip) swept (fwépt) swept (Bwépt) 
H swelled (#wölb) 
i 
swell (wel) iswelled (fwéld) || swollen 
| Koran | vert | 
; Am) i _ 
swim (Bwim) —* — swum (Bw&Üm) 
| — ——— — 
ons | 
| swing (Bwins) Howan g Gris | swung (pwns) 

— — — — 
take (teit) took (tük) | taken (teifn) 
tsach (titfch) } taught (tt) E taught (tät) 

x ! tore J (tor) . ton (torn) u 
tear) .ttare (tt) +f od. P tore (för) 

. tll aD “told (tod) | told (told) 
——— a h _—— 11 
thiek (enlinsk) thought (thöt) i.thought (thit) 

a u throve (thRotw) | “ thriven (nation). 
thrive (thralıw) f %, thrived (thralwb) | \ thrived (thRaiwd) 
—___ — — — |. . ~ 
throw (enkou) , threw nei) | thrown = (thRo"n) 
— —ñ— — — * ie - u... — -.. m 
thrust (tnrößt) | thrust  (thraft) | thrust (thröößt) 

5 75 trodden (ron) : 
bed (tn) [rea rst) as | Ptrod (tab) 
) 'ttrode (trod) 
ar 


XLIV 







Prdfen Present 


































Partigipium 
ber Vergangenheit 
' Past Participle 


Präteritum 
Preterite 











(weitt) 

































































wake (weit) | woke (wo&f) woke. wee 
ae er Ira Kr, 
ER Fe 
a om nun In ET 
weep . (wip) “wont cs won J (wépt) 
ee oe ee 
win u (wit 

ooo Sanam om 
wind evans) — abe) und. (wenn), 
Mo oo worked (WO) | worked (wirt) 


(wort) 


| wrought (Rt) 


| wrought (Rt) 





| 
wreathe (rich) | 


wring (ning) 


write (Rait) 


| 


___|| Nwringed (Rinsd) 


| wreathed (rIdhb) 
|“ wreathen (Bidkn) 
—ñ  ——u 


wreathed (ridhb) 










wrung (kön) | 
+ od. prov. wrang wrung (RBön) 
(Rin8) “\ wringed (Ringd) 





written (Ritn) 
tT od. P wrote (Rott) 


f fat + writ (Rit) 


wrote (Rout) 
fat F writ (Rit) 


A 


& (el, 8) unbeftimmter Art. cin, 
eine; 20 miles.a day taglid 
20 Meilen ; 2 shillings a pound 
2 Mark das Pfund; two mi- 
nutes at a time zwei Minuten 
Bintereinander. 
A.B. abbr, 1. = B.A. (f. d8.). 
2. = able-bodied. 
abeck (ApA’f) riidmarts ; J maft: 
warts, bad; F taken „ über: 
raſcht, beftürzt. 
abacus (d batſ), pl. „I („Bai) 
Rechenbrett n; arch. Säulen» 
platte f. 
abaft |, (Aba’ft) nad) acter zu. 
abandon (äbä’nbin) (give up) auf: 
geben; (forsake) verlafjen; (sur- 
render) überlafien; „ed (.d) 
aufgegeben 2c.; (profligate) ver⸗ 
worfert ; „ment („ment) Auf 
geben n ; Berlaffenheit f. 
abase (bei 8)" erniedrigen, de: 
mütigen; „ment (.mént) Er: 
niedrigung, Demütigung f. 
abash (&bä’ich) befddmen, ver: 
legen maden. 
sbate (Abei't) v/a. abfdaffen, 
aufheben; Preis ufw. herabſetzen; 
Schmerz ufw. mildern; v/n. abneh⸗ 
men; „ment (ment) Abnahme, 
Berminderung f; Abzug, Nach⸗ 
laß m im Breife. 
sbatit)is X (A batiß) Verhau m. 
abbacy (A’bäße) Abtwürde f. 
abbess (Abe) Abtiffin 7. 
abbey (46°) Abtei f 
abbot (4°b%t) Abt m. 
shbreviate (45a tole't) abfürzen; 


Baglisch-deutsch. 


Brüche ufw.heben, redugieren; ion 


 Gbatwiel' fin) Abkürzung f. 


abdicate (&’bdöfeit) niederlegen, 
entfagen; to „the throne ab: 
danken; „ion. (äbdöfei’fcytn) 
Niederlegung, Abdankung f. 

abdomen (Abdou'men od. &’6d5- 
mén) Unterleib m; inal (Ab- 
dbas’mön?I) Unterleib2... 

abduction (Abdel'tſchſn) anat. 
Abziehung ; inc. Entführung f. 

ahecedarian ( etbipida’ Rein) 
1. Abc-fchüler, -lehrerm. 2. das 
Whe betreffend. 

abed F (&b8’d) zu Bett. 

Aberdeen (äb!rhi'n) ſchott. Stadt. 

aberration (äb’rei'jchEn) opt. Ab⸗ 
weidung der Lidtftrablen; astr. 
Abirrung f; fig. Yrrweg m; 
Geiftesverwirrung f. u 

abet (468't) anftiften, aufreigen; 
(aid) helfen; „ment („mönt) 
Aufhetzung; Unterftüßung f5. 
„ter (.*r) Unftifter; Helfer m. 

abeyance (Äbe! ng) Anwart⸗ 
fdaft f; ine. in „ berrenlod; 
unent{dieden. . 

abhor (Abhör') verabſcheuen; 
„rence (äbh Renz) Abſcheum; 
„rent (Ent) zumider (to); unver 
einbar (to mit). 

abide (äbai’d) [irr.] v/n. (rei). 
wohnen; (remain) bleiben; to „ 
by verharren bei (e-r Meinung 
ufw.); fic) beruhigen (ba ur Eade 
ſcheidung ufo.) v / (endure) on 
halten. 


abiding \ („diu®) dauernd. . 


4 


ability — 2 — abrogate 


ability, (abl'leto) Gefchidlichkeit, 
Fähigkeit f, Vermögen n; tes 
pl. die geiftigen Anlagen f/pl. 
abject (1 (4’bdG*tt)verworfen,ge- 
mein; mess (.n&B) . Niedrig: 
feit; Berworfenheit f. 
abjure (AbdQut’) abſchwören; 
(give up) entfagen. 
ablative (A’bl2tiw) Ablativ m. 
able I (eibl) fähig, tüchtig, ge: 
ſchickt; to be „ imftande fein, 
Lönnen; „to pay zahlungsfähig; 
„„bodied (oi bibHdod) Träftig, 
handfeft; b dienftfähig. If. 
abluticn RABEN CARE. 
abnegate (4’bnégeit) ableugnen. 
abnegation (Abnıöge!’ichin) Ab⸗ 
leugnung; (self-,) Eelbitver- 
leugnung f. [widrig, abnorm. 
abnormal U) (Abnöt'mdtf) regel- 
aboard Jf (Abör'd) an Bord; Am. 
all ~ for Chicago! einfteigen 
nad Chicagol; „ a balloon 
in der Gondel e-8 Luftſchiffs. 
abode (&bo"'d) 1. pret. u. p.p. v. 
abide. 2. (stay) Aufenthalt m; 
(dwelling) Wohnung f. 
abolish (Abs Rfid) abichaffen, 
aufheben; (annul) vernichten. 
abolition (Aböt’ichen) Abſchaf⸗ 
fung f; „ist („nißt) Am. Gegner 
m ber Eflaverei. 
abominadle I (db mendbl) ab- 
ſcheulich, widerwärtig; „te („- 
neit) verabſcheuen; „tion (Abö- 
meöne!'fchin) Abſcheu, Greuel m. 
aboriginal (äbdet’dgendl) ur⸗ 
fprünglid, einheimifh; .~es 
(nif) pl. Ureinwohner m/pl. 
abortion (250*'fdin) Fehlgeburt 
f; fig. Fehlſchiag m. 
abortive U) (.tiw) zu früh ge- 
boren; mißlungen; to prove ~ 
febljdlagen, mißlingen; .ness 
Anh) Feblidlagen n. 
abound (dbau'nd) reichlich vor- 
danden fein; Überfluß haben 
(in an dat), 


about (464u’t) 1. prp. (round) um 
... herum; (towards) um, gegen; — 
(concerning) über, in betreff; ~ 
the house irgendwo im Haufe; 
~ the streets in den Straßen 
umber; I had no money „ me 
id hatte fein Geld bei mir; ~ 
ten o'clock gegen 10 Uhr; he. 
is ~ my height er bat etwa 
meine Größe; to talk . busi- 
ness über Gefddfte fpreden; 
what are you „? was madt 
ihr? waß habt ihr vor?; to 
send a p..~ his business e-n 
fortfhiden, e-m Heimlendten. 
2. adv. herum, umber; (nearly) 
ungefähr, etwa; to be „ to do 
a th. im Begriff fein et. zu 
tun; a long way „ ein großer 
Umweg; to bring ~ guftande 
bringen; to come „ gefdeben; 
right ~! redt8um ! 

above (4b%'w) 1. prp. über; 
erhaben über; those. me meine 
Oberen; ~ 300 mehr als 800; 
~ all things vor allen Dingen, 
vor allem; to be ~ a p. ina th. 
e-m in e-r ©. überlegen fein; 
fig. it is „ me bas ift mir zu 
hod). 2. adv. oben; darüber; 
over and „ obendrein; „board 
(„börd) ehrlich, offen. in| 

Abraham (ei'brähäm) Abraham 

abrasion (äbre!’G’n) Abſchabung; 
Abihürfung f. 

abreast (2bré' ft) nebeneinander; 
Lb ~ of auf der Höhe (von ob. 
gen.) ;formed „ in Schladhtlinie. 

abridge (46r1’dG) ab=,ver-fürgen; - 
befdranfen; „ment („mönt) 
Abkürzung f;Abriß, Auszug m. 

abroad (4br®’d) draußen, außer 
dem Haufe; im (ins) Ausland; 
there is a report ~ e8 gebt 
bas Gerede od. Geriidt; the 
thing has got ~ nie Sue IR 
TUbar geworben. 

abrogate (bar get) ihren, 


abrogation 
aufheben; „ion (Abrögei’fchin) 
Abihaffung, Aufhebung f. 

abrupt OF (A62B'pt) abgeriffen; 
jah; plöglid) ; fig. ſchroff; ness 
Cneß) Whgeriffenheit; Eteil- 
heit (es Abhangs); Übereilung 
(v. j-8 Weggehen); fig. Rauheit f. 

abscess (Ab) Geſchwür n. 

abscond (ADBfH'nd) fid) ver: 
bergen; fid heimlich bavon m. 

absence (A'bGéenf) Abweſenheitf 
(want) Mangel m (of an dat.); 
far. Stidterfdheinen n; ~ of 
mind Beritreutheit f; leave of 
„ Urlaub m. 

absent 1.0) (A’bEönt) abweſend; 
fig. =.-minded (.malnd®d) ger: 
ftreut. 2. (AbBö’nt): to ~ one- 
self fic) entfernen ; ausbleiben. 
absentee (Abfenti’) Abweſen⸗ 
de(r). {(-geift), Whfinth m. 

absinth(e) (A'bßintn) en) 
absolute © (8685 1[Hat) unum: 
forint, unbeſchränkt; (com- 
plete) volllommen; unbedingt 
(Ggf. relative); Jy („I®) unbe: 
fhräntt; unbedingt, gänzlich, 
durchaus; .ness (.ndß) Unum: 
ſchränktheit f. 

absolution ( Abßðllijũ ſchtᷣn) Loss 
ſprechung f. 

absoive (ADGH Iv oder Abſð liv) 
frei:, los⸗ſprechen, entbinden 
(from von). 

absorb (Aböt’b) auffangen; vets 
foluden; gang in Wnfprud 
nehmen; „ed in thought in 
Gedanken vertieft; „ent („Ent) 
auffaugend(es Writtel). 
absorption ( Abßor pſchen) Auf: 
faugung f; fig. Vertieftſein n. 
abstain (Abftei’n) fic) enthalten 
(from von); .er(.ftel’n®*) Ente 
baltfame(r), Whftinengler m 
(verfärtt:: total wer). 

sbstomieus [) (A5§H'mil*B) ent: 






Abyssinia 


abstention (Abfté'nfd'n) Ent» 
baltung f (from von). 

abstergent (äb&tör’gent) reini- 
gend(es Mittel). 

abstinence (ä’bitönänk) Ent- 
haltfamfeit f; „t D („nönt) 
enthaltfam. 

abstract 1. (A’bEträft) a. O ab- 
ftraft (@gf. concrete) ; (profound) 
bunfel, {wer verftdndlid. 2.(.) 
s. Auszug; Inbegriff m (einer 
Rede ufw.); in the ~ an fid) be» 
trachtet, rein begrifflid. 3. (äb- 
Bträ’tt) v/a. Veift ufw. ablenten; 
abftrahieren; (separate) abfon- 
dern; (steal) entwenden; aus 
em Bude ausziehen; „ed U 
(bd) abgefonbdert ; (refined) ver- 
feinert; (abstruse) {dwierigs (in- 
attentive) gerftrent; Jon ( ſchẽn) 
Abftraftion, Eonderung er 
Eigenſchaft von ber Sache felbft; 
Abgeſchiedenheit f; fig. Bers 
ftreutfein n; .ness (A’bptraAtt- 
nöß) Begrifflichkeit, Unwirklich⸗ 
keit f. 

abstruse D (AbKtrü’ß) fig. dunkel, 
fhwerverftandlid; ness (n6f) 
Dun felheit, Unverſtändlichkeit f. 

absurd U) (Abpör’d) ſinnwidrig; 
ungereimt, albern; „ity („dt®) 
“Ungereimtheit, Wlbernheit f. 

abundance (46H nbn) Überfiuß 
m; Fülle f(of von, an dat.); tO 
(bins) reichlich, vollauf. 

abuse 1. (äbjü’) Mißbraud m; 
Beihimpfung f. 2. (&bjü’f) 
miß-brauden, «handeln ; (scold) 
ſchmähen. | ſſchimpfend. 

abusive (&bjiu’Bim) ſchmähend, 

abut(4bd't)(an)grengen (upon an 
acc.); „ment (ment) Ungrenzen 
n; © Etrebepfeiler m; Wider: 
lager n einer Brüde; „tag (08) 
angrenzend; (salient) herovt« 
ragend. 


Saltfam; „0088 (18) Enthalt- | abyss (&51'&) Uhgrund m. \n. 
famfeit 7. | Abyssinia (ABORT wa) een 


a Ned 





A.C. 


A.C. abbr. = ante Christum vor 
Ehrifti Geburt. 

. acacla % (älet’ichda) Mfazie f. 

academio (Af4bé'mif) alademifch. 

Academician (Atademlſchin) 
Alabemiler m. 

academy (Atä’döme) Akademie f. 

acanthus (4f4’nth®g) & Bären 
Hau f; arch. Säulenlaubwertn. 

acc. abbr. = acceptance; ac- 
cusative. . 

accede (AtEi’d): to ~ to Beis 
treten, beiftimmen (em Ber- 
trage ufw.); to ~ to the throne 
den Thron befteigen. 

accelerate (2f88'lrelt) beſchleu⸗ 
nigen; lon (4fpél*Rel’ fin) 
Beſchleunigung f. 

accant (A'fhént) Alze'nt m, Be: 
tonung; (pronunciation) Aus- 
fprade f. ; 

accentuate (&fg8'ntiteit) afzen- 
tuieren, betonen; ion (dfßön- 
tligi’{a'n) Betonung f. 

accept (Afiö’pt) annehmen; @ 
afzeptieren; „ability (4fgépta- 
bi’lete) = „ableness; „able O 
(arö’pt!bl) annehmbar; (agree- 
able, welcome) angenehm ; able- 
ness (.n%p) Wnnehmbarfeit, 
Annehmlic leit f; ance (dB p- 
tn) Annahme; Aufnahme f; 
@ Utzept n; .atlon (Afföpte!- 
f@*n) angenommener Ginn, 
Bedeutung f; „er, „or (dthö'p- 
tdr) Annehmer ; H Alzepta'ntm. 

access (Ati, a. AE’E) Bu: 
gang, Zutritt (to Zu); (increase) 
Buwads; med. Anfall m; easy 
of „zugänglich ; ibility (Atßoße 
bi'let®) Zugänglichkeit f; ible 
D (8fg8’ Bib) guganglid; „Ion 
(BERS {h'n) Zuwachs; Beitritt; 
med. Unfall m; „ion to the 

throne Thronbefteigung f. 
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accord. 


{ulbig (to an dat.). 2. jur. Mit⸗ 
f&huldige(r) (to). 

accidence (A'fB%bénh) gr. For⸗ 
menlehre f.- 

accident (dént) Zufall; Un: 
(gliids)fall m; by ~ zufällig; 
nal (ARBEDS nth 1. Di zufällig; 
(non-essential) nebenſächlich. 
2. Bufällige(8) n. 

acclaim (Äflei'm) Beifall rufen. 

acclamation (Aflämet’fch’n) lau⸗ 
ter Beifall. falls.. 

acolamatory (Aflä'mät!ne) Bei⸗ 

scollmatization (äflaimätaljel'- 
fch'n, .t8.) Alklimatifterung f. 

acclimatize (äflai’nıdtaif) akkli⸗ 
matifieren. 

acolivity (Atl!'wöte) Anhöhe; 
(slope) Böſchung f. 

accommodate (dtiö’'mödelt) an⸗ 
pafjen (to); (lodge) unter: 
Bringen; Streit ſchlichten; ver: 
feben, verforgen (with mit); 
wing (ind) gefällig, entgegen- 
kommend; lon (Atm 5del (hn) 
Wnpaffung; (help) Wusbhilfe; 
(convenience) Bequemlidfeit /; 
(shelter) Unterfommen n; jur. 
Beilegung f. 

accompaniment = (4fa5'mp'né- 
ment) Begleitung f. 

accompany (.pin®) begleiten. 

accomplice (4fX0'mplig) Mit—⸗ 
fhuldige(r), Rompli’ce m. 

accomplish (.plifd) vollenden, 
volführen ; Verjpreden erfüllen; 
Zweck ufw. erreiden; „ed („t) 
ausgebildet; von. vollendeter 
Bildung f; „ment (Aliſchmont) 
Bollendung, Ausführung; Ere 
füllung ; pl. Bildung f, Talente 
n/pl. - 

accord (Aför'd) 1. Ubereinftim- 
mung f, Einklang m, Einigfeit 
f, with one „ einftimmig; of 


ones OWN „. Wranigelotbecr. 
2. v[n. Übereinifimmen Gita 
mit); v/a.in Eintlong bringen, 


accessory (A’tgeß’Re od. 4ER8'f8- 
A) 1. OD bingutommend; nebens 
ſächlich beitragend; jur. mit: 


ausgleichen ; 
ſchlichten. 


einräumen; 


ftimmung f; in „ with gemäß. 
accordant [) („bint) (with, to) 
übereinftimmend (mit); gemäß. 
according („dinß):. „ to gemäß, 


gufolge; ~ as je nadbem; „Iy 


(„I®) demgemäß, mithin. 


accost (410 ft) ſich j-m nähern; 


anfpreden, anreden. 
accoucheur (fr. äfufchö'r) Ge 
burtshelfer m. 
account (dfsü’nt) 1. (calculation) 
Rechnung; Berehnung (v. Aus- 
gaben); (bill) Rechnung, Iota f; 
@ Konto n; Redenfdaft f (v. 


i-8 Handfungen) ; (report) Bericht 
m; (narrative) Erzählung; (im- 


portance) Geltung f, Unfehen n; 
(reason, cause) Grund m; of no 
~ wertloß; on no ~ auf feinen 
fall; on his um feinetwillen ; 


on „ of wegen; to place to a 


p.’8 „ in j-8 Rechnung bringen; 
to settle an ~ eine Rechnung 
bezahlen; to balance an ~ ein 
Konto faldieren; to keep „8 


die Bücher führen; to call to. 


gur Redhenfdaft ziehen; to 
give an ~ of ‘Redenfdaft ab- 
‘legen; Beridt erftatten; bank 
» Banffonto n; cash ~ Kaffen- 


rechnung f; ~ current laufende 


Rednung, Rontoforrent x; 
~ agreed upon Rednungsab- 


{glug m; payment on „ Ab» 
ſchlag(8)zahlung f. 2. vſn.: to. 


for Rechenſchaft von et. ab: 
legen; (explain) erklären; v/a.: 
to ~ it as e8 Halten für. 
secountability (Atauntänt’läte) 
Berantwortlichkeit f. 
accountable (äfäu’nt!hl) ver: 
. antwortlidh. 
secountent Ant) Rednungs: 
füßrer; Budbalter; Bither: 
. Levifor m. 
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accordance (Aföt’pinß) Überein: 































achievement 


account-book @ (#fai'ntbit) 
Rontobud n. 
accoutre (Afü’tT) augrüften, 
-ausftaffieren; „ment („mönt) 
Ausrüſtung f; Aufpug m. 
aceredit (Atrö’dit) beglaubigen; 
(empower) bevollmädhtigen. 
accretion (ctal ſch n) Zuwachs m. 
accrue (taũ)) (er)wadfen; 
(arise) hervorgehen (from aus). 
acct. abbr. = account. 
accumulate (Afjü’miäleit) (fid) 
(an)häufen; ton (ätjümlälei'- 
ſchen) Anhäufung f; Haufeln) 
m; ive O (tia nett tto) Uns 
Hdufungs...; „or („lelt?!) An⸗ 
bäufer; phys. Akkumula'tor m. 
accuracy (A’Häräge) Genauig⸗ 
feit; Punktlichkeit; (correctness) 
Richtigkeit f. [id ; Rea 
accurate [) („Rät) genau; pünkt⸗ 
accursed, .t (2f5*' Bt) verfludt, 
verwünſcht; ruchlos, verworfen. 
accusable OD) (dfjü on anttag: 
- bar. ge f. 
accusation aviferany Un. 
accusative (ätjü’fätiw) gr. Alkku⸗ 
fati’y m. 
accusatory („ät!re) anklagend. 
accuse (dtjü’f) antlagen, Bes 
ſchuldigen; cr (.%) Kläger m. 
accustom (fa '§t®m) gewöhnen 
(to an acc.); „ed U) (.d) ge: 
wohnt; (usual) gewöhnlich. 
ace (ei) US n; Eins f auf Wir- 
fen; within an „ um ein Haar. 
acerbity (äör'Höte) Serbigfeit; 
(severity) -Strenge f. 
acetate (A'ßetoit) chm. effig: 
faures Salz. 
acetify (Aö’töfal) fauer machen. 
acetous (4'RetHs) fauer; Cffig... 
acetylene (A’fötölin ob. and’ téfin) 
- chm. Agetyle’n n. [m. 
ache(e'f)t jamergen.2.Samery 
achieve (Stihl) vollenden, 
ausführen; (pertorm) gnitande= 
bringen; (gein) erlangen, „ment 


*cqult 


Aohilias 


Helden-tat f; großes Wert. 
Achilles (Ati) Achilles m. 
aching (ei’Eins) 1. Oſchmerzhaft. 

2. Schmerz m, Weh n. 


achromatic (äfpdmä’tit) farblos. 


acid (A’Bid) 1.fauer. 2. Eäure f. 
acidity (AHl’döfai) anfauern. 
acidity (.t°) Eäure f. 
acidulate (4Gt’dit{felt) fäuern. 
acidulous (1H) fduerlid. 
acknowledge (4fn%'l5dQ) aner- 
fennen; gus, ein-geftehen; @ 
den Empfang e-8 Briefes ans 
zeigen, beftätigen; (be grateful 
for) erfenntlich fein fir; „ment 
(~mént) Anerlennung f; Ein- 
geftändnis n; (did. @) Emp- 
fangs-beftätigung f, -fdein m. 
acme (ä’tm®) Gipfel m; Krifis f. 
aconite (A’fönalt) $ Eifenhut m; 
fig. töbliches Gift. [Eichel f. 
acorn % (eifötn ober o!’ f'n) 
acoustic (Afü’gtlE od. Stan’ ptf) 
. afuftifd ; Gebir...; „s (dfü’- od. 
Afan’Btltp) Akuſtik f. 
acquaint (ätwei'nt) befannt m.; 
mitteilen, beridten (a p. with 
a th. j-m et.); to be „ed with 
et. fennen; ance (äfwei'ntinß) 
Bekanntſchaft; (knowledge) 
Kenntnis f; Befannte(r). 
acquiesce (Afw&ö’ß) (in) fich be⸗ 
ruhigen (bei); einwilligen (in 
ace.); ,nce (Eng) Ergebung in; 
(consent) Einwilligung f; „nt 
(Ent) ergeben; fligfam. ar! 
acquirable (4twai'k®bl) erlang: 
acquire (äfwait’) erwerben; eine 
Sprade ufw. (er)lernen,; „ment 
(„ment) Erwerbung f; erwor: 
bene Yertigfeit. 
acquisition (äfwöfl ſchin) Er⸗ 
werb(ung f) m; Erlernung f; 
"se [) (Biwl sehn) erwerb- 
fiidtig. 
tw’ td) freifpreden (of 


Yon); Sur abtragen, quittie- 
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(„mönt) Ausführung; Grofe, | 


actual 


zen; „tal („ID Freiſprechung 
f; „tance (.ng) Abtragung; 
Quittung f. 
acre (e!’ft) Morgen, Ader m 
Landes (40,4678 Ar). 
acrid (A’tald) Scharf, beißend. 
acrimonious O (äfrömot’nip) 
ſcharf, beiBend; .y (A’Entmöne) 
Schärfe, Bitterfeit f. 
across (Als) 1. adv. treug: 
weife. 2.prp. quer; mitten dura; 
to come ~ a p. j-m begegnen. 
acrostic (tif) Wtro'ftidon n. 
act (Aft) 1. 0/n. tätig fn, handeln; 
(behave) fid) benehmen ; (operate) 
wirfen; thea. fpielen;v/a.tova | 
part, a play eine Rolle, ein 
Stlid fpielen oder aufführen. 
2. Handlung, Tat f, Werk nr; 
Aufzug, Alt m; Gefeg n, Ulte 
f; ~8 pl. Alten ol; „8 of the 
Apostles Apoftelgefchichte f; 
„able (A'ft®bl) auf-, aus⸗führ⸗ 
bar; „Ing („tin®) 1. Handeln; 
thea. Spiel(en) n. 2. handelnd; 
ftellvertretend, vorläufig; @ W- 
ing partner tätiger Teilhaber. 
actinism (ä’ttöniim) chemifche 
Wirkung der Sonnenftrahlen. 
action (A’tjchn) Handlung; Tä- 
tigfeit, Tat; Klage f, Prozeß; 
Gang m e-r Mafdine; % Lb Ges 
feht n; rhet. Bortragsmeife; 
paint. Stellung, Haltung fj; 
Able (.*5!) (ver)flagbar. 
active I (.tlw) tätig; rührig, 
geichäftig; wirkſam; (agile) bes 
bende; (bfd. X, gr.) akti'v; ® 
‘lebhaft; Alti’v...; „ bonds pl. 
Prioritätsobligationen f/pl.; ~ 
debts pl. Außenftände m/pl. 
activity (Aftt' wt?) Tätigkeit; (in- 
dustry) Betriebfamfett /; in full 
~ in vollem Gange. 
actor (Aft) handelnde Perfon, 
Täter, Chauipieler m. 
actress (rei) Shanipielerin f. 
actual OD (WEM) wirthd, 


actuality — 7 — adjourament 


(present) gegenwärtig; „Hy (At- | adduce (Adiü’ß) Seweife 2c. an: 
paA'[éte) Wirklichkeit f. | führen, beibringen. 
actuary (A’ttiiige) Gerichts: | adducible („BIbI) anführbar. 
fhreiber; Berfiherungs-Eta- | adductor (dd ’EtT) anat. Anzieh⸗ 
tiftiler m. [gen; antreiben.) | musfel m. 
actuate (.titelt) in Gang brin-| | Adelalde (A’dEleid) Adelheid f; 
acumen (äfjü’men) Echarffinnm. | Stadt in Auſtralien. [Stabt. 
acute DI (@fji't) fpig; fdarf | Aden (@’dén oder ei’dEn) — 
(Schmerz; Gehör uſw.); ſcharf⸗adept (Adö’pt) 1. erfahren; ge- 
finnig; „ness („nöß) Schärfe; | fdidt. 2. Cingeweihte(r), Gold⸗ 
Heftigkeit f (einer Krankheit); | macher m. 
Scharffinn m. adequacy (A'ditwäße) Ange: 
A. D. (eidl’) abbr. = Anno | meffenbeit, Gemäßheit f. 
Domini (A'non 5H'ménal) im | adequate D („twät) angemeffen; 
Sabre bes Herrn. binreid@end; „ness (.ndR) = 
adage (A’dEdG) Eprihwort n. adequacy. 
Adam (A’dIm) Adam m. | adhere  (Abhir') (to) an-haften, 
sdamantin(e)(ädämä'ntin, tain) | «bangen ; fig. feithalten (an dat.); 
diama'ntartig; fehr hart. e8 halten mit, angehören (e-r 
adapt (Adä’pt) anpafien, ande: | Barteiuiw.); nee(Adhl'nenk)Ans 
quemen ; „ability (&däptäpt’töte) | haften ; (attachment) Anhäng- 
Unwendbarteit /; „able (äbA’p- | Lichkeit f; „at (Rent) 1. O an: 
tb) anwendbar; „ation (AdAp- | haftend; fig. anhangend. 2. An⸗ 
tet’fchen) Anwendung; Un-| Hanger m. [phys. Adhäſio'n f. 
paffung(Sfabigfeit); Bearbei- | adhesion Kol Gtayfadherenees| 
adhesive LI (.fiw) anflebend; 
~ envelopes pl. gummierte 
Briefumfdlage m/pl.; . plaster 
Heftpflafter n; ness (.néfs) 
Klebrigfeit, Bahigfeit f. 
adieu (ädjü’) 1. lebe wohl. 2.Rebe- 
wohl n. 
adipose Q7(ädöpou'R) fett(halt)ig. 
adit(A'dit) Zugang; A Stollen m. 
adjacency (4bdGe'’Renge) An⸗ 
grenzen n; „cies pl. angren- 
sende Orte m/pl. od. Gebäude 
n/pl.; .t O („Bönt) anliegend, 
anftoßend. 
adjective (A’dQöttiw) 1. A’diel- 
ti'n, Eigenfhaftswort n. 2.0 
adjekti'vifh; adv. als Eigen⸗ 
ſchaftswort. 
adjoin (ddgol'n) v/n. angrenzen; 
v/a.Wörter anfügen (to, unto au). 
adjourn (BdQit'n) aufheben, 
(fic) vertagen; „ment „ment, 
Aufſchub m, Bertagung f- 

















tung f e-8 Budes; rive (&bä’p- 
tly) anpafjungsfähig. 
add (45) Hinzufügen; (increase) 
vermehren; addieren; to . up 
aufammenzählen. 
adder (A’d®*) so. Natter f. 
addict (4bi’tt): to ~ 0.8. fid hin: 
geben; „ed (.%b) ergeben; „ed 
to drink dem Trunk ergeben. 
Addison ( A doſzen) engl. Dichter. 
addition (Adl’ihn) Hinzufügen 
n; Bufap m; Wdditio'n f; „al 
O („Mm weiter(e); Neben..., 
Bufag... (BVerftand verwirren. 
addie (ABU) unfruchtbar m. | 
address (4dré'f) 1. abreffieren; 
Botſchaft od. Vittidrift richten (to 
an ace.); anreden. 2. Ubreffe; 
Anrede ; Eingabe f; Wnftand m, 
Manieren f/pl.; (dexterity) Ge⸗ 
wanbtbeit/; to pay one's „es 
to a lady e-r Dame den Hof 
madden. 


ness 
Aneas (In!’dG) Wneas m. 


Kollan (io*' Un) 1. ãoliſch; Hols... 


2. Üolier m. 

aerated (ei’!ne!töd) Tohlenfauer; 
~ bread mit Koblenjäure loder 
gemadhtes Brot. 

aerial (e'f'n@21, old’) luftig; ~ 
locomotion Vuft{d@iffabrt f; ~ 
voyage ob. journey uftreife f; 


~ pilot gluglenfer m; „ race: 


Wettfliegen n. 
aerie (Ü RO od. I’Re) Hort m 
(a. fig.). 
aeriform(ct’néfotm) Iuftförmig, 
aeroclub (eiirdflöh) Weroklub 
m, Fluggeſellſchaft f. "| 
aerodrome („dRo!m) Flugplatz 
aerolite (fait) Meteoritein m. 
seronaut (.ndt) Yuftichiffer m; 
wleal (ei Rin 'tefl) correspon- 
dent Ylugberichterftatter m. 
aeroplane („plein) Weropla’n, 
Slugapparat m; „Ist („iBt) 
Flieger m. [fta' tifa. 
aerostatie (ela Gth'tih) we 
Asop (Hp) Wfo'p m. 
ssthete (8'fthit) üſthe'tiker; 
übertriebener Liebhaber des 
Etilvollen. 
asthetie (SGth8'tll) äſthetiſch; 
nS (5) Aſthetik f. 
afar (8fat’) (mft ~ off) fern, weit; 
from „von fern, weither. [Feit f. 
affability (Afabt'lét*) Leutfelig- 
affable I) (A'f*bf) feutfelig. 
affair (Afür’) Geſchäft n, Wnge- 
legendeit; (matter) Gade f; X 
| Treffen vn. 
affect (4fé'ft) (ein)wirfen auf; 


_ rühren, ergreifen; die Geſund⸗ 


heit angreifen; neigen gu, gern 
mögen; (pretend) (er)heucheln; 
ration (Aföktel’fchin) Biererei, 
Affektiertheit f; „ed LI (dfö't- 
ted) gerührt; befallen (v. Krant- 
det); angegriffen (Augen ufw.); 


geneigt gejinnt (towards a p. 
gegen 1); geziert, affettiert; 


em) 


Afghanistan 


(feigned) erheudelt; „ion (Bfö’L- 
f'n) Gemilts-bewegung f, -zu- 
ftand m ; (Buz)Neigung fi; frank. 
bafter Buftand; „Ionate O 
(„nät) liebevoll, herzlich. 

affiance : (Afai''nfs) 1. verloben. 
2. Berlobung f. 

affidavit (Afedei'wit) Schriftliche 
Erklärung unter Eid. 

affiliate (Afl’Ueit) adoptieren ; als 
Mtitglied aufnehmen ; (attach to) 
angliedern; „ed societies pl. 
Bweigvereine m/pl.; lon (Afil- 
iei ſchin) Adoption; Aufnahme 
als Mitglied ufw.; Angliede⸗ 


tung f. | 
affinity (afl'neto) Verſchwaͤge⸗ 
rung; (a. chm.) Verwandt⸗ 


{daft f. 
affirm (Aför'm) bejahen, behaup- 
ten ; (confirm) beſtätigen; .ation 
(Afrmei’iyin) Behauptung; Be- 
ftätigung f; „ative Di (dför'mä- 
tim) 1. beiahend; pofiti’n (@gf- 
negative). 2.s.: to answer in the 
n~ative bejahen(d antworten). 
affix (@ft'fB) anheften; beifügen. 
affliet (Afti’tt) betrüben ; quälen; 
to ~ 0.8. fit) grämen (at, about 
über acc.); lon (8ffi'tdéen) Bee 
trübnis f; Leiden = - 
affluence (4'fl¥éng) Überfluß m; 
U (Ent) 1. zufließend ; reid. 
2. Überfluß m. 
afflux (A'(lHEpB) Zufluß m. 
afford (äför’d) (give) gewähren; 
(yield) hervorbringen; Soften auf: 
bringen, erfdwingen; I can't 
~ it meine Mittel geftatten es 
mir nidt. a 
afforest (äfis’Rößt) aufforften. 
affray (äfkei’) Auflauf m, Schlä- 
gerei f. 
affront (dfröö'nt) 1. befhimpfen. 
2. Beleidigung f, Schimpf m. 
affusion (4{ji' Gin) Begiegen n. 
Afghanistan (&iqane gia wn od. B\- 
gi neptan) Wighaniita un. 


afield 
afield (@ff'lb) ind Selb; 


aus. 
afleat (4flo*’t) J flott, ſchwim⸗ 
mend; umlaufend (Geriidt) ; to 


set „ in Gang bringen. 


sfeot (Afü't) zu Fuß; in Bewe- 


gung. 
afere J (Aföt’) f. before; .men- 
Honed(_mönfh'nd) „sald(.B&d) 


vorerwähnt. 


afraid (Afnoiſd) beforgt, bange; 


to be ~ of fi fiirdten vor. 
afresh F (&faä’fch) von neuem. 


Africa (S'fréfa) Wfrifa n; cm 

(f'n) afrifa’nifd; Afrika ner m. 
aft. (aft) binten, nad achtern zu. 
after (a ft®*) 1. prp. nad) (v. der 
hinter; 
(aceording to) nad, gemäß; ~ 
all nad alledem, fdlieblid ; rl 


Zeit); (behind) nad, 


go ~ him ih will ihm nad. 
2. adv. hinterher; 
darauf. 


ihn gefehen hatte. 
after-ages 


pl. Rachwehen pi.; 
(pig) thea. Nachſtück n; ~- 


thought (tht) nadtraglider 
Einfall; .-time („taim) Folge: 
zeitf; Überftunden f/pl.; „wards 


(~w'*bf) naher, hernad; .- 
years pl. fpätere Jahre n/pl. 
again (dgö’n) wieder, abermals; 


(back) guritd ; (moreover) ferner, 
außerdem; (on the other hand) 


Dogegen; as much „ nod eit: 
mal fo viel. 
against (Sgö’nßt) gegen ; wider ; 
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im 
Felde; von Hauſe weg, in die 
Weite; further „ weiter hin⸗ 


nachher, 
3. ©. nachdem; ns 
having seen him naddem id 


(a’fttrelbge{) pi. 
Nadhwelt f; birth („tbörtk) 
Madgeburt f; .-dinner („din!t) 
nah dem Efjen (ftattfindend); 
„grass („gRaß), „math (.- 
mätk) agr. Grummet n, Rad: 
ernte f; „noon (aft®*nii'n) Nad: 
mittag m „-pains (a’ft’"peinf) 
„piece 


gegen, (bi) an, nahe bei; „ the 
wall an der Wand; over ~ 
gegenüber. 

agape! (äget’p) gaffend. 

agape®, pi. mt „ae (4 gpl) Liebes» 
mahl n der erften Chriften. 

agate (A’gät) Acha’t m. 

Agatha (A’gätka) Aga’the f. 

age (e!dQ) Alter"; (period) Zeit 
(salter n) f; (generation) Ge- 
fledht n; of ~ mündig; under 
~ unmündig; to come of ~ 
mündig werden. 

aged (ei dqed) alt, beiahrt. 

agency (e!’dGenke) Tätigkeit, 
Wirkung; (intervention) Ber: 
mittelung: @ Ugenturf; _ busi- 
ness Rommiffionsgefdaft n. 

agenda (4)Gé'nba) Notizbuch »; 
Tagesordnung f. 

agent (e!’dGént Uge'nt m; wir: 
fende Kraft, A' gens n. 

agglomerate (4g/%'m*reit) (fich) 
af--ballen; Jon (4glaim'rei’- 
ſchin) Bf.-ballenn, Unhdufungs. 

agglutinant (Aglü’töntnt) (an-) 
tlebend, verbindend; .te 1. (- 
neit) gf.cleimen, anfleben. 2. 
(„nät) af.-geflebt, verbunden; 
gr. agglutiniert; „tion (agluté- 
net’fchin) Bf.-fleben n; Anhei⸗ 
lung f; tive (äglü’töneitlw) bin: 
dend 






















aggrandize (A’gr!ndaif) vergrö⸗ 
Bern; erheben, erhöhen (im Range 
ufw.); „ment (ägeä’ndliment) 
Vergrößerung; fig. Erhebung f. 
aggravate (i' grarveit) erſchwe⸗ 
ren, verſchlimmern; (provoke) 
ärgern; „ion (Agnewoi'ſchen) 
Verſchlimmerung; Erbitterung 
f, Arger m. 

aggregate 1. (A'grégeit) zufam- 
menbdufen. 2. (.gät) gehäuft; 
Anhäufung f; lon (ägröget'- 
fin) Anhäufung f. Wala m! 
aggression (8gn8 (hn) Angriü. 
aggressive (Agné' in) oangter 


alignment 


alignment (Alai’nment). 
ftedung(Slinie) f. 

alike (8lai'f) 1. a. gleid, ähnlich. 
2. adv. gleihmäßig, ebenfo. 
aliment (A'lémént) Nahrung f; 
nary (Alemð ntſno) nahrhaft; 
Nahrungs:... 

alimentation (Alemontoi ſchẽn) 
Ernährung f, Unterhalt m. 

allmony(ä’[ömöne)Alimenten/pi. 

allquant (A’lötwänt) math. nicht 
aufgehend. 

alive (4lai'w) lebendig, munter; 
empfänglich (to für); adtfam 

. (to auf ace.); no man „ fein 
Eterblider; look „! munter! 
lebhaft!; to be ~ to fih er 6. 
bewußt fein, et. würdigen. 

alkall (A’Ifäle) chm. Alka'li, Lau⸗ 
genfalgn; .ne (lin od. fain) 
alfa'lifd. 

all (öl) 1. a. all, gang; after ~ 
nad alle dem, am Ende; for ~ 
that defjenungeadtet, trogbem; 
for „ (that) I care meinetwegen. 
2. s. AU; Ganze(8) n. 3. adv. 
gang, gänzlich, völlig; at ~ gar, 
überhaupt; not at ~ durdaus 
‚nit; ~ at once auf einmal, 
plöglid; „ the better defto 
befjer; „ but beinahe, faft; ~ 
right alles in Ordnung; fertig; 
ganz recht! 

allay (dlei’) beruhigen, mildern, 
lindern; Durft ftillen. 
allegation (Alegel’{dh'n) Anfũh⸗ 
rung, Angabe; Behauptung f. 
allege (415'bG) (bring forward) 
anführen; (assert) behaupten. 
Alleghany (4'légein®) Allegha’ny- 
Gebirge n (dftlide U.S.). 
allegiance (411’dG'n§ od. dGEtng) 
Lehnspflidt; Ergebenheit f; 
oath of „ Untertaneneid m. 

allegoric(al D) (Alégi' nif, 881) 

Anuubtllid. ' [lid barftellen. 

#//egorize (A'lég*raif) finnbilb- i 


#llegory (4'lég >Re) Allegorie f. 


b> | alleviate (8M’wielt) erleichtern; 


„ion ( Awiei ſchin) Erleidte- 
rung f. 

alley (ä’IC) Allee f; Gagden "; 
Gang m; blind „ Gadgaffe f. 

All-Fools’-Day (Slfü’libei) eriter 
April. 

All-Hallewmass, .tide (64'Io"- 
mäß, „taid) Beit f um Wller- 
heiligen. ſVerwandtſchaft A 

alllance (4lai’'ng) Bündnis n; 

allied (.d) f. ally. 

alligation (Atego ſchin) Legie⸗ 
zung; Miſchungsregel f (a. rule 

f .). [tor m. 
alligator (A’tlögeitfr) so. Whiga’s 
alliterate (Alf’treit) alliterieren. 
allocate (A’tlöteit) auteilen; ane 

weijen; lon (Alötel’fchin) Bus 
teilung;  (Bablungs-)Anwei- 
jung f. [{prade f. 
allocution ( Alotjũ ſchn) An⸗ 
allodlal(lou dherb⸗eigen, zins· 


frei. 

allopathy (Ald5'päche) Allopathief. 

allot (81%'t) (assign) anmweifen, 
guteilen; (distribute) auSteilen ; 
„ment (ment) Auslofung, Ber- 
teilung f; (share) Anteil m; 
Parzelle f. 

allow (8l4u') (grant) bewilligen, 
gewähren; (permit) erlauben; 
(admit) einräumen; he is „ed 
to be er gilt als; to. for Rid: 
fit nehmen auf; „ing for 
wenn man abrednet; Fit .s of 
no excuse e8 läßt fic) nicht ent- 
fchuldigen ; „able (bf) erlaubt, 
zuläſſig; vidjtig; „ance (Ink) 
1. Einräumung, Bewilligung f 
Koft-, Tafchen:geld n, Ratio'n 
f, Bufhuß; Abzug, Rabatt m, 
Vergütung ; Nahjicht ; Freiheit 
f; to make „ance Nachſicht üben 
(for a th. et. in Betradht ziehen). 
2. auf Nationen legen. 

alloy (ALol ) Vegiecung, fig. Bete 
miſchung f. 
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All Saints’ Day (Hlfei’nthde!) | alp 1. Wlp(e); Alm f. 2. Alps 
Allerheiligen(tag m) n. Alpen f/pl. 
All Souls’ Day (Alßon'iſdei) alphabet (A'1f4bét) Alphabet n; 
Allerfeelen(tag m) n. Ac(al 2) (Atfäbö’tit, ef) als 
allude (4i[i]a'b) anfpielen (to | phabetifd. 
auf ace.). tee alpine a Ipin sd. .pain) 1. Al 
allure (älfijür’) Tödern, (an=)| | pen...; fehr hod. 2. Alpler m. 
allurement (.mént) Berlodung f. alpinist („penißt) Bergiteiger m. 
allarer (.R**) Berloder m. already (Dlxð do) bereits, fchon. 
alluring I) („RinB) verlodend. Alsace (Alfa’B) E'lſaß x. 
atiasion (Gn) Unfpielung f (to |, Alsatian (.fet'fdFtn) 1. elſäſſiſch. 
auf ace.); „ve O („Bim) an: | 2. Elfaffer(in). 
fpielend. also (@'[fo") (likewise) and; 
alluvial 27 („w°.I0) alluvia’l, an: | (moreover) außerdem. 
geſchwemmt; „on, „um (1% tn, | altar (@ [t**) Altar m; age („t- 
wit) angeſchwemmtes Land. REDG) Altar-gefdent, «geld n. 
ally (Alai’) 1.(fich) vereinigen, ver: | alter ('It*') 1. v/a. ändern, 
binden (to, with mit). 2. Ber: | verändern. 2. v/n. anders w., 
bünbete(r), Bundesgenofie m. fi ändern; „able („R!bI) ver: 
almanac (8 Imänäf) Ralenderm. | änderlidh; „ation (Sltret’shin) 
almightiness (Glmai't*nés) All⸗ Änderung; Abwechſelung f. 
madt f. [2. Allmädhtige(r) m.) | altercation (Altttfei’ fg*n) Bant, 
almighty („t°) 1. allmädtig.| | Streit m. 
almend (a’ménd) Mandel f (and 
anat.). [pfleger m. 
almoner (A’lm!ndr) em! 
almost (0 '[mo"t od. .m® Bt) faft, 
beinahe. 
aims (amf) sg. n. pl. Almofen x; 
~-house @ mfgang) Armen: 
haus n. 
aloe (A'lo”) & x. pharm. Aloe f. 
aloft (410'ft) oben, bod; J im 
Tauwerf. 
alone (410"'n) (solitary) allein, 
einfam; (unique) einzig; to let 
ap.~ en in Rube lafjen; let 
‚it „! laß das bleiben! 
along (810'na) 1. adv. längs, der 
Lange nad; all ~ überall; bie 
ganze Zeit über; ~ with mit, 
aj. mit; get „ with you! pad 
did)! 2. prp. Langs, entlang; 
„side | („Baid) längsfeits; 


















alternate 1. (ä’lttneit, D'L) v/a. 
wedjfelweife tun; v/n. ab- 
wedfeln. 2.0 (Altör'nät, OL.) 
abwedfelnd; on „ days einen 
Tag um ben andern. 

alternation (Alt nei'fd'n, mL.) 
Abwechſelung f; Wechſel m. 

alternative (Altd™ natin, SL.) 1.0 
abwechſelnd. 2. Alternati’ve f. 

alternator @ (A'[t*nelt’t, 5’L.) 
Wedfelftrommafdine f. 

although (@ldho*’) obgleich. 

altitude (A'ltetjiid) Höhe f (and 
tr.). [fttmme a 
aito Js (A'Ito® ob. KltoR) Alt⸗ 
altogether (DIt*g3'dh**) zuſam⸗ 
men; (wholly) gänzlid). 
altruism 07 (A’ltallfm) Nadften- 
liebe, Uneigenniigigfeit f; „t 
(ABt) felbftlofer Menſch. 

alum (A'lém) chm. Alau'n m; 
‚Seite an Seite. „Inous (Alju mend) aloune 

sloof (af) fern; weitab; to artig, «haltig. 

keep... from fid fern halten von. alveolar (A'lyw%®[8) amat. zu den 


aloud (41405) laut; Hörbar. Bahnzellen gehörig, alveolat. 


siways 


_ always (@'Iwe'f od. „wef) immer. 


am (Am) [irr.] bin; I. to go id 
foll geben. 

a. m. (elé'm) abbr. = a’'nte me- 
ri’diem vormittags. 
A. M. (.) abbr. = a'rtium ma- 
gi’ster Magifter (meift M.A.). 
amain (2mei’n) mit aller Kraft; 
(quickly) gef@ wind. 

amalgam (4mA'[g’m) Amal: 
ga'm n; „ate (.g4me't) amal: 
gamieren; (fic) verfdmelgen; 
ration (@malg4mei’{d'n) Amal⸗ 
gamierung;  Berfdmelgung, 
Bermifdhung f. 

amanuensis (Amini#é'n gif) Ge- 
Hilfe m eines Gelehrten. 

amass (äma’ß) (ans, auf-)häufen. 

amateur (Aämätöt' od. A’mätjür) 
Kunftliebhaber, Diletta’nt m. 

amatory (ä’mätige) verliebt, 
ero tifd. (ihwarzer ened 


. amaurosis Q (AmMro"' BIg) med. 


amaze (4mei'f) in Staunen 
fegen; (astound) erfchreden; 
„ment (.mént) Beſtürzung f; 


* amazing © (ämet’fins) erftaun: 


Erftaunen n. Ae 


amazon (A’mj5n) Wmago'ne f. 

ambassador (Amb&’Bad**) Ge- 
fandte(r) m; lal (ämbäßädd’- 
R6.3[) Gefandt{dhafts... 

amber (A’mb*") 1. Bernftein m. 
2. bernfteinen ; Bernftein... 

ambidexter (imb¢dé’ fpr) j. der 
die linfe Hand wie die redte ge- 
brauden fann; Achjelträgerm. 

amblenty(ä'mb8-Int) umgebenbd. 

ambiguity (Ambégju’et*) Bywei- 
beutigfeit f, Doppelfinn m; 
ous I (.bt’gitR) gweidentig ; 
dunkel (Ausdruch. 

ambition (Ambi'fd'n) Ehrgeiz 
m: „us DO) (IB) ehrgeizig (of 
1a), (pretentious) pruntend. 


smble (Ambh 1. Bafıgang m. 


2. den 


(4 


j Paßgang gehen; „I 
mb) Baßgänger, Belter m. 
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ambrosia (Ambro"’féa ob. Ga) 
myth. Umbrofia, Bötterfpeife f; 
ALTEN od. „GEM ambroſiſch; 
fig. toſtlich. 
ambulance X (A’mblil'ng) Gelb: 
lazarett n; .t (Unt) umber: 
wanbernb. . . 
ambulatory („[dt!re) 1. berum: 
ziehend ; zur Fortbewegung be- 
fabigt. 2. Wandelbahn f. 
ambuscade (Amb*$fo'’b), ambush. 
(A'mbũſch) 1. Hinterhalt‘ m. 
2. v/a. auflauern; überfallen; 
v/n. im Hinterhalt liegen. 
Amelia (ämi’Ua) Amalie f.. 
amellorate (4mi'Ureit) ver: 
befjern; „ton (Amiliöret’fchin) 
Berbefierung f.. [Amer n. 
amen (e!'mé’n ober Amon) 
amenable (Ami’n’bl) willfährig; 
gugdnglid; „. to law verant⸗ 
wortlid. 
amend (4mé'nb) (fic) beffern; 
„ment („ment)Befjerung f; parl. 
Gerbefferung8antrag m; 8 
(ämö’ndf) Erfag m; to make. 
ns for et. erfegen, wieder gut m. 
amenity (ämö’ndte) Annehmlich⸗ 
feit; Anmut f. 
amerce (8md*'f) bſd. an Geld ſtra⸗ 
fen; „ment (ment) Geldftrafe f. 
America (dmö’Rdfa) Wmerifa x; 
wt (fin) 1. amerifa'nifd. 
2. Wmerifa’ner(in); nism 
(.ntfm) amerifanifde Eigen⸗ 
heit (bſd. in der Sprache) od. Ges 
finnung f. [thy’ft m. 
amethyst (& mthift) min. Ame⸗ 
amiability (eimiäht’[öte) Liebens⸗ 
wiirbigfeit f. 
amlable I (ei’ m6) freundlich. 
amicable ID (A’m®fbl) freund- 
ſchaftlich; ness (ng) Freund: 
lichfeit f. [mitten Nea} 
amid(st) (Ami’d[ft]) inmitten, 
amiss ('int}) verehrt, übel, 
{Hlimm, to do „ Wiles turn, to 
take „ Üibelnehmen. . 
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amity (A’möte) Freundſchaft f. Inftigen; „ment („mönt) Unter: 
ammonia (2mo"’néa) Ummonia’t | haltung f. [ergöglid. 
s; liquid „ Salmialgeift m; | amusing O (.fins)unterbaltend | 
weal) (neat, Amönal’älfl) am: | amylaceous (Ameloiſſcheß) ſtaͤrke⸗ 
moniafa'lifd. haltig, «ntehlartig. 
smmunition % (ämlänfihin)| an (An, In) ein, eine (vor Bota). 
Munitio’n f, KriegSvorrat m; | Anabaptist (An4HA'ptift) Wieder- 
„«bread („bRed) Kommißbrotn. | täufer m. [adroni’smus m. 
amnesty (A'mnößte) 1. Ammneftie | anachronism (Anä’tröntim) um! 
f. 2. begnadigen. anssthesia (AnépiAl’fea) Une 
among(st) (Ams’ns[gt]) mitten | empfindlichkeit, Gefühlloſig⸗ 
unter, zwiſchen; from „ aus... | feit f. 
bervor. anaesthetic (Anépths’ttf) 1. un» 
amerqus U) (A’möRBöß) verliebt | empfindlid. 2. Betäubung: 
(of in ace.); Tiebebedürftig; | mitteln. 
„ness (155) Berliebtheit f. analogic(al I) (ändls’dgif,  e- 
amertization (ämörttjet’ichin) | PD, analogous I (Ana logß) 
Tilgung, Amortifatio'n f. analo’g, ähnlid. 
amortize (Amo*' tif) amortifieren, | analogy (Anä’lövge) Ähnlichkeit f. 
tilgen. analyse (A’ndlaif) analyfieren; 
amount (Amau'nt) 1. (to) fid) bes | zergliedern; .r („[P) Analyſie⸗ 
laufen auf (ace.), betragen. | render m; Auflöfungsmitteln; 
2. Betragm, (Sefamt-)Summe) | opt. Analyfa’tor m. 
amour (4amũr) Liebfchaft f. ri analysis (4nA’lépif), pl. es 
ampere (Ampät') elect. Ampören. 
amphibia (Amfi’béa) pi., so. Am⸗ 
phibien f/pl.; „ous („fl’b2.}6) 
amphibiſch. [phi'theater n. 
amphitheatre (imföcni’ätdr) m! 
ample OC) (Amp!) weit, breit, 
groß; weitldufig ; (spacious) ge: 
räumig; (abundant) reichlich; 
ness (nd) Weite; Geräu- 
migfeit; Yülle f. 
amplification (ämplöfötet’ichtn) 
Erweiterung f. 
amplify (A’mplöfai) erweitern, 
ausdehnen; ausführlih dar- 
ftellen. 
amplitude (.tjüd) Umfang m, 
Weite, Fülle ; ast. Umplitü’def. 
amputate (A’'mpiäteit) surg. am: 
putieren, abnefmen; clon (äm- 
plitei’{q'n) Amputatio’n f. 
amuck (4m'f): to run ~ finnlos 
Serfallen über (acc.). 
amulet (A nt%6t) Wmule'tt n. 
smuse (Amjü’f) unterhalten, be: 
Baglisch-deutsch. 






















(„Bif) Analy'fe, Berlegung, Ber- 
gliederung f. [analytifd. 

analytic(al O (An@it'tt?, Sr) 

anarchic(al) (Anat’RE, ffl) ge- 
feglos ; zügello8. 

anarchist (A'n®* Gt) Anardi'ftm. 

anarohy (f°) Anarchie, Gefep- 
lofigfeit f. 

anathema (änä’thöma) Kirchen- 
Bann m; „tize („mätaif) in 
den Bann tun. 

anatomical [) (Andts’m&fff) ana- 
tomiſch. m! 

anatomist (änä’tömißt) Anato'm 

anatomize (_maif) gergliedern. 

anatomy (.m®) Anatomie, Bers 
gliederung f. 

ancestor (A'nBéeptt) Vorfahr, 
Whn m; ral (Anga' hte] ange- 

- ftammt; Stamm...; .ry (A'n- 
ReRtRe) Whftammung f, Wonen 
m/pl. 

anchor (Analdt) 1. Unter m. 
2. vor Anter Liegen, „age (P- 


9 
a 


aucheret 
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n*DG) Anfergrund m; Anter- | aniline (A’n*tin, lain) chen. Ani» 


geld n. [Einfiedler m. ) 
“ ancheret, „its (A’nSt!nöt, „ralt) 
ancient (e''nfd'nt) 1. alt, ehe- 
malig. 2. the A.s pi. (die) 
Alten (Griecen und Romer); ly 
(1°) vor alters; fonft. 
and (And, Ind, F In) und. 
andiren (A'ndaidtn) Feuerbock m. 
Andrew (A’'ndrü) Andreas m. 
Andy (ä’nd®) dim. v. Andrew. 
anecdotal (A’néfdo"t"{), „liest 
(AnéfD>w'tefl) anefdo'tifh; .« 
(A’néfbo™t) Wneldo'te f. 
anelectric (An®Ié'ftrif) phys. un- 
elettrifch, leitend. 
anemometer Q (A4némx'mé*t**) 
Windmefler m. 
anemone (ans mone) Anemo'ne f. 
anerold Q7 (A’n’noid) Aneroid- 
barometer n. 
anew (änjü’) von neuem. 
angel (e'’ndQl) Engel m; „ie(al 
C) (ändge’tit, E81) engelgleid. 
anger (A’ndg**) 1. Born, Ärger m. 
2. ergiirnen, ärgern. 
angina (A’ndGéna od. AndGai’na) 
Halsbräune f. 
angle (Anégl) 1. Winkel m; 
Angel f. 2. angeln (for nad). 
angler (A’ndgi**) Angler m. 
Anglican (A'nSgléf'n) 1. angli- 
ka'niſch, bhodtirdhlid gefinnt. 
2. Anglifa’ner m. [eigenheit | 
Anglicism (.6{{m) engl. Eprach⸗ 
angling (.glins) Angeln n. 
Anglo-Saxon (änsglögä'tg'n) 
1. Angelfahfe m. 2. angel: 
ſächſiſch. [(with über, auf Ir 
angry (ä’nögr®) gornig, böfe 
anguish (a'nsgwiſch) Angſt, 
Qual f, (Ceelen-)Echmerz m. 
angular (A’'nsgiälst) winfelig ; fig. 
edig ; ity (Ansgiũula Rete) Wink: 
lige(8) n. [wafferfrei. 
anhydrous 7 (Anval‘dr+3) chm. 


alle (A’nall ob. „ID altweiber: 


daft; altersſchwaqh. 


ünn. lWeſen. 
anllity (4ni’(t*) altweibifdjes 
anlmadversion (äntmädmör 
fhn) Berweiß, Tadel m. 
animadvert („wör't) tadeln, rü- 
gen, fritifieren, befritteln (on). 
animal (S’ném{) 1. Zier m. 
2. tieriſch; ier... [Tieren n. 
animatesie 2 (AnétmA [fal ) 
animallism (A'ném4iijm) Ser: 
tiertheit, Cinnlidfeis f. 
animate 1. („meit) beleben, auf- 
muntern. 2. („mät) belebt, 
lebendig. 
animation (äÄntmei’fhin) Be- 
lebung, Befeelung f; Leben x, 
Munterkeit f. 
animosity (.„mäßtt?) Abnei⸗ 
gung f; Hag m, Erbitterung fF. 
animus (A’néma&p) (intention) 
Abſicht; ſ. animosity. 
anise % (A'nig) Ani’S m. Im. 
ankle (Anstl) Fußknöchel. are) 
ankist (a'noflet) Yuß-ring as, 
:fpange f ats Schmud. 
Anna (4'na), Ann(e) (An) Anna f. 
annals (A’udlf) pl. Zahrbũcher 


n/pl. 

anneal © (nil) außglühen; 
(temper) anlafjen; Glas fühlen ; 
Farben einbrennen. 

annex (4né'th) 1. anhängen, bei- 
fügen; ein Land einverleiben. 
2. Anhang, Radtrag m ;Neben- 
gebäude n; „ation (äntfkei'- 
ſchẽn) Hinzufügung; Cinver- 
leibung f. 

Annie (ä’ne) Unnden m. 

annihilate (Anai’heleit) vernich⸗ 
ten, abfdaffen; „Ion (Anaihe- 
leit’fhin) Vernidtung f. 

anniversary (Antwöt'ßine) Zah⸗ 
restag m. 

annotote (ä’nöteit) mit Anmer⸗ 
tungen veriehen, Jon (Andtei’- 
hin) Kommentieren ny Uns 
merfung f. 


(an)melben; „ment (.mént) 
Unzeige f. 
anney (änoi) beunruhigen; 


(trouble) beläftigen; (vex) ver- 
briefen; „ance (1) er: 
druß m; Etörung; Plage f; 


Aag (.{n8) läftig ; ärgerlich. 


annual (AO) 1. D jährlich; 
einjährig. 2.einjährige Pflanze. 
anaulitant (änjü’dtnt) eibrent: 


ner m. 
annuity („t°) Sahresrente f. 


aanul (4n3’D ungültig maden, 
aufheben; (reduce to nothing) 


vernichten, (aus)tilgen. 


annular (A'nit(tr) ringförmig; 


st („let) Heiner Ring. 


aanuaciation (änönkdei’ichn od. 


Ache) Berkündigung f. 


ansdyne 7 (A'n®dain) ſchmerz⸗ 


ftilend(e8 Vittel). 
aneint (Anoi'nt) falben. 


anomalous (4nd maisig) un- 
regelmäßig; .y (1°) Unregel: 


mäßigfeit f. 


amen (ans'n) fogleid, fofort; 
(soon) bald; ever and „ immer 


wieder. 


anonymity (Andnt'möte) Ano⸗ 
nymita't f; ous O (4nad'né- 


mHf) anony'm, ungenannt. 


another (4nd'dh**) verfchieden; 
ein anderer; ein äweiter; nod 


(ein) 


answer (anf) 1. v/a. beants 
worten; (suit) paffen; (fulfil) 
erfüllen; (satisty) befriedigen; 
~ the 
purpose dem Swed entfpreden ; 
to ~ a summons einer Bor: 
ladung Folge leiften; to ~ the 
bell auf die Glode hören, die 
Haustür aufmaden; v/n. ant: 
worten; (to turn out well) ge- 
ingen, von Erfolg fein, ans 


"(repay) abtragen; to 


/@lagen; his business doesn't 
~ fein Gefddft rentiert fi 
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anuneunce (Anau'nf) ankündigen; 




















anticipate 
nidt; to ~ for Rebe ftehen für, 
bürgen für. 2. Antwort; math. 
Löfung; im. Repli’t f; „able 
(~B5R*bt) beantwortbar; (respon- 
sible) verantwortlich. 
ant (Ant oder ant) Ameiſe f. 
an’t (ant od. eint) F = are not, 
am not; P od. prove. = is not. 
antagonison (Antä’gönifm) Wi- 
deritand m; Feindſchaft f; „t 
(„nißt) Gegner m. [füblidh. 
antarctic (äntar’ttif) antarktiſch; 
antecedence (Äntöti'denk) Bor- 
angehen n; ast. Rüdlauf m e-s 
Blaneten; .t (bent) 1. 0 vor⸗ 
hergebend; früher (to alß). 
2. Borhergehende(8) n; his „ts 
fein Borleben. [Borzimmer n. 
antechamber (A'ntetſchoimber) 
antedate (A’ntödeit) zurũckdatie⸗ 
ren; Dorwegnehmen. 
antediluvian (Antedelſijũ wean) 
vorſintflutlich. llo pe f. 
antelope (A'nt®lo"p) so. Anti⸗ 
antemeridian (änttmört’diin) 
vormittägig. [früher als (to). 
anterior(„tI'Rd.3?)vorhergehend, 
ante-room (äÄ'ntörüm) Borzim- 
mern . 
anthem (Anthem) Hymne f. 
anther ¢ (4’nth**) Staubbeutelm. 
anthology (Antho'l5dGe) Blu» 
menlefe, Gedidtfammiung f. 
Anthony (A’ntön®) Anton(ius) m. 
anthracite (A’nthaäßait) min. 
Anthrazit m, Glangfohle f. — 
anthrepologist © (Anthrdpis’T- 
dGIfbt) Anthropolo'g m; logy 
27 (09°) Anthropologie, Men⸗ 
jhentunde f; „phagy @ („pB- 
fädge) Menſchenfreſſerei f. 
anti... (&’nt®...) in Bfign Gegen... 
antic (A'ntif) 1. poſſierlich, när- 
rifh. 2. Poffe(nreifer m) f. 
antichrist, meift AW (Unretneäkt) 
Antichrift m. 
anticipate (Antt’ Bepe't) Dorwey- 
nehmen ; (get beforehand) ZUDIT- 


o* 


zeit 


anticipation 


fommen; (forebode) voraus: 
fehen; im voraus bezahlen; 
„ion (äntißöpet’fchin) Voraus: 
nahme f; Buvorfommen; Bor: 
gefühl n; payment by „ion Ab⸗ 
ſchlagszahlung f; „ory (Antt’fe- 
pätdne) porwegnehmend. 
antidote (A'nt&bo"t) Gegengiftn. 
antifebrile 07 (Antefs bail od. .fl’- 
breil) (Mittel n) gegen das 
Hieber. [timo’n n. 
antimony (A’ntömöne) min. en) 
antipathy (Antl’päche) natürliche 
Abneigung. © 
antipodal (Antt’p®d'f) antipo'- 
diſch, gegenfüßleriſch; „es pl. 
(dif) Gegenfüßler m/pl. 
antiquarian = (Ant®fwi'k@ in) 
antiquarifd, altertiimlid; wry 
(A'ntéfwSae) Altertumsforfcher 
m ; „ted („tweitöb) veraltet. 
antique (Snti'f) 1.0 anti, alt, 
altmobdifd. 2. Untife f; alter 
Sunftgegenftand; „ty (äntl’E- 
wöte) Wltertum n; Borgeit; 
(meift pl.) Antiquitä’tf; Alten pi. 
antiseptic (Antößö’ptif) fäulnis- 
widrig(e8 Mittel). 
antithesis 07 (äntl’trögik), pl. 
nes („Bif) Gegenſatz m. 
antler (A'ntl*) Wugenfproffe f 
am Geweih. 
Antonia (Anto"’nia) Antonie f; 
ay (A’ntöne) Anton(ius) m. 
anvil (A’nwil) Amboß m (a. fig.). 
anxiety (änsfai’öte) Angft, Be: 
forgni8; med. Bellemmung f. 
anxious OC (Anskſcheßz) ängftlich, 
beforgt (for, about um, wegen); 
eifrig bemüht, begierig. 
any (8'n°) 1. a. (irgenbd)einer; 
jeder; irgendwelcher ;- (bfd. beim 
comp.) ein wenig, etwas; not 
„feiner. 2. adv. irgend ; „body 
(508°), . Ono („wön) (irgend) 
Jemand, einer; jeder; not ~ 


one niemand; „how („bäu) ir⸗ 
gendtie; „thing (thins) (ir: 


apostolical 


gend)etiwag, alles; „where (.- 
hwär) irgendwo. - 
apace (Apet’&) haftig ; zuſehends. 
apanage (A’pänödG) Veibgedinge, 
Sahrgeld n e-8 Ylrften; ab» 
bängiges Gebiet. 
apart (Apat't) befonderg, einzeln; 
für fic, beifeite; „ from abge- 
fehen von; „ment („mönt) 
Bimmer n. 
apathy (ä’päthe) Apatbie; (in- 
difference) Gleicdhgiiltigteit f. 
ape (eip) 1. Affe m. 2.nachäffen. 
apeak (4pi’f) F auf ber Spige; 
db fenfredt; L auf und nieder. 
aperient (Apne Int) 1. Abführ⸗ 
mittel n. 2. abführend. 
aperture (A pertſchir Öffnung f. 
apex (el’péth) Spige f, Gipfel m. 
aphorism (A’förlim) Aphori's⸗ 
mu8 m, furger Lehrſpruch. 
aplary (ei’pi.Ire) Bienenhaus n. 
aplece (Api’f) für das Stüd; F 
für bie ‚Perjon. 
apish U) (e'’plfd) affenartig; 
fig. äffiſch, läppiſch. 
apocrypha (8pi'fréfa) pl. (bibl. 
A.) Upofry'phen; „I (FD) apo- 
kryphiſch, unecht; zweifelhaft. 
Apollo (Ap'lou) Apollo m. 
apologetic (Apᷣlodqð tit) (adv. 
nally) verteidigend. [ger m. 
apologist(äpis’lödgigt) Bee) 
apologize (.dGaif) Whbitte tun, 
fi ent{duldigen (for wegen). 
apology (.dGe) Entfduldigung; 
Schutzrede, VGerteidigungsredef. 
apoplectic (Appls'ttif) ſchlag⸗ 
fliifiig. 
apoplexy. (A'p>plétpe) Schlag» 
fluß, Schlag(anfall) m. [feit f. 
apostasy(4p%: ft f°) Whtriinnig- 
apostate (tht) Apofta't, Abs 
trünniger m. [trünnig werden. 
apostatize.(„tätalf) abfallen, ab: 
apostie Gym bl) Wooltel m. 
apostolic(al (1) Gy Ria Kt, .b- 
HL) apoftoh{g. . 


apestrephe 


the'fer m. [fprud) m. 
apethegm (A’p5thém) Kern: 


apotheesis (Ap snl’*Gig) Ber: 


götterung f. 
appal (Apm'l) erſchrecken. 
appanage f. apanage. 


apparatus (äpdnei'tiß), pl. m. 
„as („E]) Apparat m, Borrid: 


tung f, Gerät n. 


apparel (Apä’nel) 1. Anzug m, 
Kleidung f. 2.Heiden; ſchmücken. 
apparent CD (Apa nont) jcheinbar; 
(evident) augenfcheinlidh; (cer- 


tain) zweifellos; f. heir. 


apparition (äpiatich"n) Erſchei⸗ 


nung f; Gefpenft n. 


appeal (4pI’!) 1. iur. appellieren; 
fi berufen (to auf ace.); brin- 
gend bitten (to ap. j-n). 2.Üppel- 
latio’n, Berufung f; „er (5) 
Appella'nt m; „ing O („ins) 


flehend. 


appear (4pit’) erfcheinen (and vor 


Gericht); fcheinen, den Anfdein 
haben; öffentlih auftreten; 
nance (pi'n'ng) Erfdeinen n ; 
(a. äußere) Erfdeinung ; (likeli- 
hood) Anſchein m; to keep up 
„ances den Schein wahren. 

appeasabie (Api’®bl) verſöhnlich. 

appease (4pi'{) beruhigen, ftillen, 
mildern. 

appellant (Ays'lint) 1. appel- 
lierend. 2. Appella'nt m; „tion 
(Apélet’fd'n) Benennung f, 
Name m; „tive (Aps'l4tiw) gr. 
Appellati'vum n, Gattungs- 
name m (a. „tive name). 


append (Apd’nd) beifügen; age: 


(Apd’ndedG) Anhangm, Zubehör 
fun; ant(b'nt) 1. anhängend, 
gugebörig. 2. Anhang m; „Ix 
6616) Anhang m. (to dat.). 
sppertain (Ap*te!'n) dugebören } 
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apostrephe (Api Gir*fe) Unrebe 
f; Upoftro’ph m; ize („faif) 
anreden, fic) wenden an (acc.). 
apethecary ({p%'th®Pne) Apo⸗ 


apposite 


appetence, .y (A'péteng, tenßo) 
Begierde f; (instinct) Natur: 
trieb m. 

appetite (A’pötait) Appetit m, 
Epluft f; Berlangen n. 

appetizing („taifins) appetitlich, 
leder. 

applaud (Apls’d) Beifall ſpen⸗ 
den, preifen; (clap) beflatiden. 

applause (Apix'f) Applaus, Bei⸗ 
fall m. 

apple (äpl) Apfel m. 

appie-pie (A'plpai) Apfelpaftete 
f, st.in „-pie order in der größten 
Drdnung; „sauce (ph) 
Wpfel-fauce f, «mus n; „-tart 
(.ta*t) Apfeltorte f. 

appliance (äyplai’nß) Anwen⸗ 
dung; Vorridtung f. 

applicability (äptefäpi'tete) An⸗ 
mendbarteit f. {(to auf ace.). 

applicable (&'pléf51) nnd] 

applicant (nt) Bittfteller, Be» 
werber m. 

application (äplötei’ihin) Auf: 
legung, Anlegung e-8 Verbandes 
uftv. ; (employment) Anwendung ; 
(request) Bitte f, Gefud x; (in- 
dustry) Yleiß m. 

apply (@plai’) v/a. ane, auflegen; 
(employ) anwenden, gebrauden; 
fih wenben (to an acc.); to. 
0.8. to fi} legen auf (acc.) ; v/n. 
paffen, jih anwenden l.; nad)» 
fuden (for um). 

appoint (äpoi’nt) feflfegen, be» 
ftimmen; verabreden ; ernennen 
(to für ee Stelle); (equip) aus⸗ 
rüften; „ment („ment) Feſt⸗ 
fepung, Beftimmung f; Stell» 
bidein n; Berabredung; Er: 
nennung; Stelle f; by special 
„ment to ... Hoflieferant m 
deg ... 

apportion (Apd*'{Gn) vechiimis- 
mäßig verteilen; „ment (ment) 

gleiche Verteilung. 

apposite J (A’pStit,) pafend, AM: 






















appositeness 
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arbitrament 


gemefien; ness (.n%%) WWnge- | approximate 1. (Apris’tgömeit) 


mefienheit f. [gung f (a. tr 
apposition (Apdit’schin) Beifü- 
appraise (Eprei'j) abjchägen, 
tarieren; „ment („mönt) 
Schägung f; „r (dprei'fkt) 
Tara'tor m. 
appreciable D (Apri’fchi.bT) (abs) 
ſchätzbar; „te („ichdeit) ſchätzen, 
würdigen; „ton (Aprifdéet’- 
{h'n) Shägung, Würdigung f. 
apprehend (äpröhönd) verhaf- 
ten; faffen, begreifen; (fear) 
befiirdten. [greiflid, faßlich. 
apprehensible (.§8'nfibl) be- 
apprehension („jch'n) Ergreifen, 
Verhaften n; (power of .) 
Faſſungskraft; (faculty of.) Auf⸗ 
fafjung f, Begriff m; (tear) Be⸗ 
forgniß f. [beforgt (of wegen). 
apprehensive (fiw) furdtfamt, 
apprentice (dprö'ntiß) 1. Lehr⸗ 
ling m. 2. in die Lehre geben; 
„ship Eſchlp) Lehrzeit ; Lehre f. 
apprise (äprai’f) benachrichtigen 
(of von). 
approach (Aprou'tih) 1. v/n. 
nahen, fih nähern ; v/a. nähern; 
heranreiden; fig wenden an 
{ap.j.). 2. Annäherung f, Bus 
tritt; Bugang m, Auffahrt f; 
. Able („!bI) zugänglich ; erreich- 
bar. [ligung f, Beifall m. 
approbation (Apr bet’{d'n) Bil: 
appropriate 1. (Äpro®'prdeit) fich 
an⸗, zu⸗ eignen; (apply) verwen⸗ 
den (to, for gu, für). 2.0 (At) 
angemefjen, eigen; .ness (At- 
n®g) Wngemeffenheit f. 
appropriation (4pro"préel’ (én) 
An: Bu-eignung: Berwendungf. 
approvable (äprü'w®bl) löblich. 


approval (1°!) Billigung f, Bei- | 


fall m. 
approve ({pril'w) billigen, gute 
Seigen (a. of); .d OQ (.d) be 


ih nähern. 2.0 (mat) an- 
nähernd; nabe, didt (to bei, 
an dat.); len (dpyröstgömet'- 
f'n) Annäherung f; ive G 
(pad thématiw) annähernd. 
appurtenance (8pé*'ten'ng) Bu- 
behör n; „t (.n'nt) zugehörig. 
apricot % (e’pnötist) Apriko'fe f. 
April (e!’peil) Upri'l m. 
apron (e!’pa!n od.e!’ pen) Schürze 
f; Schurzfell; Sdhurgleder n 
(am Wagen); „-string („Btrine) 
Schürzenband n; tied to her 
~-Strings unter ibremPantoffel. 
apropos (Apr5po"’) 1. adv. ge- 
legen, pafjend ; beiläufig, mas 
id fagen wollte. 2. prp.: ~ of 
in Bezug auf. 
apt O (Apt) paffend; (prone to) 
geneigt; (capable) gefdidt. 
aptitude (A'pttjid), aptness 
(.n®§) Geneigtheit; (talent for) 
Tauglichkeit, Fähigkeit f. 
aquarium (Afwäniim) Aqua⸗ 
rium n. 
aquatio (Atwi'tif) 1. Waffer... 
2. Wafferpflange f; „.s pl. 
Wafferfport m. [tung f. 
aqueduct (A twebdtt) Wafferlei- 
aqueous (J (e!’twi8h) wafferig. 
aquiline (&’twelin od. Tain): ~ 
nose Adlere, Habidts-nafe f. 
Arab (A’ndh) Wraber m; sl. 
street ~ obdadlofer Londone 
Straßenjunge. 
Arabia (Snei’bia) Arabien n; „a 
(bitn) 1.arabifch. 2.2’ raber m. 
arable (A'n°bf) pflügbar; „land 
Aderland n. 
arachnoid (Arä’tnoid) 1. fpinn- 
webartig. 2. Spinnwebehaut 
f des: Sebirns. 
arsometer f. areometer. 
arbiter (a™'bét*) Schiedsrichter ; 
Bebieter m. 


währt; wr (IE) Billiger; jur. | arbitrament Uhl ınhment, Ent 


Ongeuge m. 


{heidung f- 


arbitrariness — 23 — Ariadne 


arbitrariness (ar’bötn’rendß)| Erbauer ;Urheber, Schöpferm; 
Billlür f. „urs (töttlötr) Baukunſt f. 
arbitrary D („trÄne) willfürlich; | archives (ar’falwmf) pl. Urdhi'v n. 
(capricious) eigenwillig. archness (aT'tihndg) Schalfheit 
arbitrate (at’bötreit) entfcheiben, | f, Wutwille m. 
ſchlichten. archway (wei) Bogengang m. 
arbitration (arbötrei’fchin) | aro-Iamp (ar tiamp) elect. Bogen: 
Shiedsfprud m; Entjcheidung | lampe f. 

f; @ ~ of exchange Wedjfel: | aretic (ar’ttif) ndrblid); Norb..., 
arbitrage f. lrichter “a Polar...; A, Pole Nordpol m. 
arbitrator (a°’bétreit’*) Echieb8-| | ardency (ar’dönke) Hige, Glut; 

arbor (a*'b**) Baumm; © Spin: | Snnigfeit f. 
del, Achſe f, Drehbaum m. ardent [I (.dént) heiß, glühenb. 
arborescence (atbond’ Beng) | ardo(u)r (d**) Hige, Glut f; fig. 
baumartiges Wachstum. Eifer m. 
arboretum (Ri t#m) Baumgarten | arduous I (ar’diÄ3E) fteil; ſchwie⸗ 
[Baumzudt N tig; „ness („ndB) Steilheit; 
arboriculture (Gb nets Itidsr)) | Schwierigkeit f. 
arbour (aU’hir) Laube f. 
are (atf) ast., geom., &. Bogen m. 
arcade (a'fei’b) Bogengang m. 
Arcadia (G*fei’bia) Urfadien n. 
arcanum (attei'n'm), pl. a (ma) 
Geheimnis n. [pfeiler at 



















are (at) [were; been] find; feid. 
area (ünda) UWrea'l n, Flächen⸗ 
inhalt, raum; Borhofraum m 
(vertiefter Raum längs deB englifchen 
Hanfes). 
arena (4ni'na) Arena f. 
arenaceous (Anéne! {d*s) fandig. 
areometer (Gn6S met!) Aräo⸗ 
me'ter n, Genfwage f. 
argent (a°’dGént) filberfarbig. 
Argentina (@™dGéntai’na) Argen- 
tinien n. nl 
Argentine (a’dGentain) argen- 
argiliaceous 7 (ãrdqeloi ſchißß) 
ton-artig, -haltig; Ton... 
Argonaut (@'gindt) Argonau't 
[fahrtei-{chiff n. : 
argosy(Gt’gbK°) Handelß-, Kauf: 
argue (A’’'giü) v/a. erörtern; 
(prove) beweifen; v/n. (hließen: 
(dispute) ftreiten, Einwendungen 
maden. [weisführer va 
arguer („giätr) Beftreiter; Be- 
argument (G°’gitmént) Beweis 
(grund) m; Schluß(folgerung f) 
m; ; Streitfragef, Hauptinhalt m; 
„ation (atgitméntel’ (én) Be- 
* epiecopal nit Eton, weisführung f; native („MEn- 
sremopiscopa bt Bl?) | tathy) beweiſend; reitfühtie. 
architect at tototi Baumeifter, Ariadne —8 dus) anne {- 


are-boutant (fr. arbiitg’) Strebe- 
arch! (artich) 1. Bogen m; Ge 
wölbe n. 2. (fic) wölben. 
arch? (.) 1. D fchlau, durch⸗ 
trieben. 2. erft, oberft; Gr... 
archwologist (Q™ fx (dgtet) Ar: 
häolo’g, Altertumsforier m; 
ny (.59°) Altertumsfunde f. 
archaic (a'fei'lf) altertiimlid ; 
„sm (a*’faifm) veralteter Aus⸗ 
drud. [engel m. 
archangel (A!'feindgel) Erz⸗ 
- archbishop. (ar'tihblichip) Erz⸗ 
bifdof m; rie (att{dbi jd pate) 
Erzbistum n. 
archdeacon (a° t{dbif'n) Archi⸗ 
dia'fonus m. 
archduke (djif) Erzherzog m. 
archer (a*'t{@**) Bogenſchütze m; 
n¥ (.tfh'n®) Bogenſchießen n. 
Archibald (a*'tjeb*lb) Archibald 


arid 


arid (A’nib) dürr, troden; „Hy 
(Ant’döte) Trockenheit f. 

Arles (d'RElf) ast. Widder; a. X 
Sturmbod m. 

aright (drai’t) recht, richtig. 

arise (Arai’f) [trr.] aufiteigen,auf- 
gehen; jich empören (against 
gegen); entftehen (from auß). 

aristocracy (Ardhtis’träße) Ari⸗ 
ftofratie f. 

aristocrat (A’neptöfrät od. Art’5- 
töfgät) WUriftofra’t m; „Ic(alD) 
(Antptötnä’tt, W181) ariftos 
kratiſch. 

arithmetic (Anl'thmetlk) Rechen⸗ 
funft f; „al O (Anltame'toteſ) 
arithmetif®; „lan (aatiamé- 
tt'fch'n) Rechenmeifter m. 

ark (a°f) Urde f; vidl. A, of the 
Covenant Bundeßlade f. 

Arkansas (a'lä'nhäß) Staat x. Fluß 
der U.S. 

arm! (atm) Arm; Baum-Aft m; 
fig. Macht f. - 

arm? (.) 1. Waffe (meift .8 pl.); 
Waffengattung f; poet. pl. Krieg 
m; stand of „s völlige Soldaten: 
rüftung; to .s! an die Ge: 
wehre!; shoulder „s! ®ewehr 
auf!; slope „s! Gewehr über]; 
ground (od. order) „s! Gewehr 
ab!; (all) up in „sin vollem 
Aufruhr. 2. (fi) (be)waffnen ; 
(auß)rüften; armieren. 

armada (a’me!’da) Kriegsflotte; 
A, Armada f. 

armament (a’'mäment Kriegs⸗ 
rüftung, »madt f; ſchweres 
Geſchütz e-3 Schiffes. 

armature („ti&3r, tür) Rüftung; 
arch., phys. Armatu'r f. 

arm-chair („tfchär) Lehnſtuhl m. 

armful (.fil) Urmvoll m. 

armistice (.m¢gtlg) Waffenſtill⸗ 
ftand m. 


arrest 


Panzer m. 2. pangern; „ed 
train Panzerzug m. 
armour-ciad, .-plated (a*’m'*- 
tid, „pleitöd) gepangert; .- 
plated ship Panzerſchiff n. 
armourer (.m*n°*)Waffenfdmied 
m. [Zeughaus — 
armoury („m?Re) Rüſtkammer f; 
arm-pit (a*’mpit) Achjelhöhle f. 
army (a™’m®) Heer n; fig. Menge 
f; „agent („eidGönt) Armee- 
lieferant m. ' 
Arnold (a!'n!id) Arnold m. 
aroma (4r0*’ma) Aroman; tie 
(Ardmä’tlt) würzig, duftig. 
arose (äroW'f) f. arise. 
around (Arau'nd) 1. adv. rund 
herum, im Kreife. 2. prp. um 
... herum. 
arouse (ärau’f) (auf)weden; fig. 
aufregen. 
arquebus f. harquebus. 
arrack (Sn4’f od. A’R4f) A’rralm. 
arraign (Srel’n) vor Gericht 
ftellen; anflagen; „ment („mönt) 
" Stellen n vor Gerigt; An: 
Hage f. 
arrange (4nei’ndG) (an)orbnen, 
einridten ; Tag feitfegen ; Streit 
fließen; ee Sade abmaden ; 
„ment (ment) Anordnung; 
(contrivance) Einrihtung f; 
(settlement) Ubereinfommen »; 
at (%) Wnordner m. 
arrant (&'Rént) ſchändlich; Erz... 
array (Aget’) 1. Ordnung in Reih 
und Glied, Schladtordnung; 
Mannihaft f; poet. Anzug m; 
Crnennung f u. Berzeihniß n 
der Gefchworenen; 2. ordnen, 
aufftellen ; Eleiden, (auß)pugen. 
arrear (Anit’) Riidftand m; .s 
of rent rüdftändige Dtiete. 
arrest (né'ft) 1. Verhaftung f. 
Wrreft m ; (stoppage) Hemmung; 


armlet (ft) Armfpange f. 
armorlal rmõſxcah Wappen... 
mour (ams) 1. Rüftung f, 


Beiglagnahme f. 2. verhaften ; 
an, aufshalten, hearmen, fig. 
Aunfmerkiamteit jefieln. 


srriöre-ban 


arriére-ban (änlt’hän,fe.ariärhg') 
Heerbann, Landiturm m. 
arrival (4nai'w'l) Ankunft f; „8 
pl. anlommende Perfonen f/pt., 
Biige m/pl. uſw.; ® Bufuhren 
fjpl. Tlangen; erreiden (at). 
arrive (Aral’w) ankommen ; ge- i 
arregance,\y(4'n5g'ng,.g'nfi°) 
Anmaßung ; Unverſchämtheit f. 
arrogant („g’nt) anmafend. 
srrogate („geit) fid) anmaßen. 
arrow (A'kou) Pfeil; Bählftab 
m (beim Sermeffen). 
arrew-root % („Rüt) Pfeilmurz 
(‚Stärtemehl n) f. 
arrowy (ä’nde) pfeilförmig. 
arse P (Q°§) Hintere(r), Steiß m. 
arsenal (ãt ſzen?) Zeughaus m. 
arsenic (@°' Brit od. ar'Kenif) Ar⸗ 
fe'nifn; (al) (arbö'nit, „SL 
arfenifhaltig ; Arfenil... 
arson (a*’g'n) Brandftiftung f. 
art! (att) Kunſt; (skill) Gefdid: 
lidfett; fig. (cunning) Lift, Ver: 
ſchlagenheit f; master of „s pl. 
(abbr. M.A.) Magifter m der 
freien Fünfte. [to be. 
art? (.) 2. Perf. sg. pres. ind. | 
arterial (ãrti RE) Pulsader... 
artery (ar’t?R°) Pulsader f. 
Artesian (arti’Gen od. An): ~ 
well artefifher Brunnen. 
artful CO (ar’tfül) funftvoll ; (cun- 
ning) ſchlau, verſchlagen; ness 
(„nep)KRünftlichleit, Schlauheitf. 
arthritic 07 (atthal'tlf) gidtifd. 
Arthur (at'th**) Artur m; King 
~ König m Artus. [fdjo'de f. 
articheke & (ar’tötfchouf) Arti⸗ 
article („titl) 1. Urti'fel, Punkt, 
Zeil; Abſchnitt e-8 Bortcages 
afw.; Auffag in e-r Zeitung ufiv. ; 
(item) Warenpoften; gr. Artikel 
m. 2.v/a. artifelweife abfaffen ; 
Iontraftlich binden, in die Lehre 
geben (to); fariftlid) anflagen 
(against); 
maden. 





ascendency 
articulate 1. (a™t’Bilelt) dent: 


lich ausfpreden; Kuoden 3j.- 


fügen. 2. O („lät) dentlid, 
Hart; gegliedert; mess (ames) 
Deutlichleit f. 

articulation (a't{fit[e!’ ſchen) Ar⸗ 
tifulatio’n, deutliche Aus⸗ 
ſprache; anat. Gelenkfügung f. 

artifice (a°’t*fig) Kunſtgriff m, 
Lift f; ſ(artl'feßer) Künftler; 
Handwerfer ; (inventor) Urheber 


m. 

artificial CF (artefl’{chT) Tünftlich 
(Gef. natural); gemacht, unedt 
(@gf. real). 

artillery (artl’Iire) Artillerie f; 
„man („män) Artillerift m. 


| artisan (a*’t®f'n n.artöfä'n) Hand- 


werter m. 
artist (ar'tiit) Künftler m; „Ic(al 
OC) @tH’ Bete, „LERO) Fünftlerifch. 
artless (a*'tlés) tunſtlos, jchlicht ; 
„ness (.n&g) Kunitlofigleit; 
Schlichtheit f. 
as (Af) adv. u. ej. al8 wie; fo, 
fowie, ebenfo; als, während, 
da, weil, indem; fofern; ~ well 
» fowohl ... als aud; „ far ~ fo 
weit al; bis; if, though als 
ob; ~ it were gleichſam, fozus 
fagen; ~ well ebenfogut; ~ yet 
big jegt; such „ to bderatt, 
daß; such „ die, welde; prp. 
~ for, „ to was betrifft, in Be- 
zug auf (ace.). [Afbeft mt 
ashestos (Aſbo th), „us (.t*f) 
ascend (4f8'nd) v/n. (auf:, Fins 
auf-Jfteigen; (Zeit) hinaufrei⸗ 
hen; v/a. bes, er-fteigen. 
ascendancy (.d'nf°) Überlegen: 
beit f, Einfluß m (over auf acc.). 
ascendant (.d'nt) 1. auffteigend; 
„overüberlegen. 2. Überlegen: 
heit f; Aufgangspunkt m eines 
Geftiens; his star is in the ~ 
fein Glüd ift im Steigen. 


e/n. Bedingungen | sscendency („vinke) = awen- 


dancy. 


ascension (468'nfd'n) Aufftei- 
gen n, Auffahrt f; A. (Day) 
Himmelfahrtstag m; .Ist(.nißt) 
Bergiteiger m. 
ascent (@68'nt) Wuffteigen n; 
Auffahrt f, Aufftieg m (a. eines 
Zuftſchiffs); Steigung ; Anhöhe f. 
ascertain (äß’ttei'n) feſtſetzen; 
ermitteln ; able (°bI) ermittel- 
bar; „ment (_mörnt) Vergewiffe- 
rung, Ermittelung f. 
ascetic (4G8'tif) 1. (a. „al U, 
ASH) aste tiſch; erbaulich. 
2. Uste't m; ism („teßlim) 
Askeſe f. [fhreibbar. 
ascribable (@ffnai'b'bl) zu- 
ascribe (46fnai'b) aufchreiben, 
beimeffen, beilegen. 
ash! (Aſch) & Eiche /; Cfenholgn. 
ash? (.) mt es (E]) Aſche /. 
ashamed (&che!'md) beſchämt; 
to be (ob. feel) „ of fid e-r ©. 
fhämen. ea 
ashen! (A’fdén) efden, von 
ashen® (.) ajden, ajd@farben. 
ashlar (A'ſchler) Bruchſtein m. 
ashore (Ajchör’) am oder ans 
Ufer; geftrandet; to run „, 
to be driven ~ ftranden. 
ash-pan (Aſchyan) Aſch(en)⸗ 
faften m; „-pit („pit) Aſch(en)⸗ 
grube f; „tray („tRei) Aich(en)- 
beder m. [AUihermittwod “nN 
Ash-Wednesday (Ajchwö'nfd®) 
Asia (e!’jcyda) Wien; „ Minor 
Rleinafien x. (2. ae 
Asiatic (e'jchöä’tit) 1. afiatifd. 
aside (äßai’d) beifeite; feitwarts. 
asinine (4'Benain, nin) Gfel8...; 
efelbaft. 
ask (aff) v/a. fragen (a th. nad 
et, a p. a th. j. nad et.); 
verlangen, fordern (of, from 
ap. von j-m); bitten, einladen; 
o/n.: to „ about fid erkundigen 
210g; to. alter fragen nad; 


to ~ for bitten um, fragen 
Hag. 


— 9% — 


askance (4ff4'nf), askant (4 
BfA'nt), askew (46fj0'), aslant 
(4gla'nt) von der Seite, fcbief. 

asleep (4g{1'p) ſchlafend; to be _ 
ſchlafen; to fall ~ einfchlafen. 

aslope (4gl0"'p) abſchũſſig. 

asp! (app) so. Natter f. 

asp? $ (.) Eſpe f. [Epargel m. 

asparagus % (Aßpa nigh) pi. 

aspect (A’Bpeft) Anblid m; (ap 
pearance) Ausfehen n; (situation) 
Ausficht, Lage f (a. fig.); the 
house has a southern ~ daß 
Haus liegt nad Süden. 

aspen (A’Bpen) efpen; Efpen... 

asperity (Aßpẽð aoto) Rauheit f. 

asperse (AGpör’E) mit Weihwaſſer 
befprengen; (slander) verleum: 
den; „ion (Aßpor ſcheẽn) Befpren: 
gung; Berleumdung, Schmä- 
hung f. 

asphalt 1. (A’ffält oder Apfä’lt) 
Wfphalt m. 2. (ABFA'It) afphal- 
tieren. [Wiphodi'l n. 

asphodel % (A’fföden) Affodi’l, 

asphyxia (46fl'tgea) Scheintod 
m; Eritidung f. 

aspie (A'Bpif) artill. Zmölfpfün- 
der; % Lavendel; Wfpi'l m, 
Gallertſpeiſe f. 

aspirant (äßpai’a'nt) Bewerber 
m (to, after um). 

aspirate 1. (A'gpeRAt) afpiriert; 
Haudlaut m. 2. („Reit) afpi- 
tieren. 

aspiration (Afptre! fin) Wfpi- 
tatio'n-f; Tradten, Sehnen «. 

aspire (4gpait’) ftreben, trachten 
(to, after nad). [merh. Gaug... 

aspiring („aine) hochitrebend; 

ass (aß od. Ab) Eifel m. 

assall (äße!’I) angreifen, fiber: 
fallen; „able (Age! 1b angreif- 

- bar; cant (Unt), „er (IT) An⸗ 
greifer, Gegner m. 

assassin (HE Kin) Meudelmör- 
der m; „ats (Srrett) mentiedyy 
umbringen, morden, „aan 


assault — 27 — assuagement 


(Aghftnel’{dh*n) Meuchelmorb 
m; fig. Totidlagen n. 

assault (Anl) 1. Angriff; 
Sturm m; jur. Drohung f mit 
Zätlichfeiten. 2. anfallen; ans 
greifen ; „er (.t%) Ungreifer m. 
assay (äße!') 1. (Erg, Dietall-) 
Probe f. 2. probieren; „or 
(HH (Erz, Metall-)Prober; 
Münzwardein m. 

assemblage (4f8’mblebG) Ber- 
ſammlung; carp. Berbindung f. 
assemble (Atö’mbl) (fih) ver⸗ 
fammeln; gufantmenberufen ; 
Truppen zufammenziehen. 

assembly (465'mb{°) Verſamm⸗ 
ling; Gefellfdaft f; X Sam- 
melruf m. 

assent (4§3'nt) 1. Zuftimmung 
f; Befehl m. 2. (to) auftimmen 
(dat.), genehmigen; billigen. 
assert (465*'t) behaupten; An⸗ 
fprud) maden auf (acc.); to 
~ 0.8. fid) geltend madden; „er, 
or (.t%) Behaupter; Bertei- 
biget m; Jon (f'n) Behaup- 
tung; Verfedtung; Wusfage f; 
Ave (.tiw) beftimmt, ausdrüd: 
lich; pofiti'y. 

assess (3555) beiteuern; (ab-) 
ſchätzen; „able (.*bf) fteuer- 
pflichtig; „ment („mönt) (Cin-) 
Sdhagung; Steuer f; „or (.*) 
Uffeffor, Beiliger; Steuerab- 
{dager m. 

assets (A’HöLH) pl. Falli tnachlaß 
m; @ Attiva pl.; no „ fein 
Guthaben (auf Wechfeln). 

asseverate (Aö’mireit)beteuern, 
edlih verfidern; lon (dBem?- 
Reisen) Betenerung, Verſiche⸗ 


tung f. 
assiduity (Aftdiu’dte) Emſigkeit 
f; Sleiß m; (meift pl.) Gefallig: 
teit f. [Meibig. 
assiduous [7 (461 O{O§) emiig, 
sssiga (4Gain) ans, zu-weifen; 
(Az) beftimmen; Grund an: 


geben; (sign over) übertragen, 
abtreten; (appoint) ernennen; 
Able (nb) beftimmbar ; nad): 
weisbar; übertragbar; „ation 
(Aßignet’ihin) Beftellung fF, . 
Stellbidein n; Übertragung, 
Abtretung f; „ee (Afenl’) Bes 
vollmädhtigte(r) ; Beffiona’r; @ 
Kurator m einer Mafle; „er 
(Agai’n¥) Anmweifer ;Zede'ntm; 
„ment („mönt) Ans, Zu⸗wei⸗ 
fung; Seffio'n; Angabe f von 
Gründen. 
assimliste (dbl'möleit) ähnlich 
maden od. werden; affimilie- 
ren; ion (Aßimölet’fchin) Afft- 
milatio'n, Unpaffung, Einver- 
leibung f. 
assist (46{'§t) beiftehen, helfen; 
nance (ählHtink) Beiltand m; 
Hilfe, Unterftügung f; „ant 
(tent) 1. behilflih; Hilfs... 
2. Gebilfe m. 
assizes (Aßal'fef) pl. Gefdwore- 
nengeridt n, Aflifen f/pl.; Ge 
ridtstag m; Geridtsfigung f. 
associate 1. (4f0"'fcteit) (fich) 
augefellen; (fid)) verbinden; 
Umgang haben (with mit). 
2.(„Ät) verbunden Geſellſchaf⸗ 
ter, Geno; Teilhaber m ; tion 
(ABotichdet'fchin oder .85.) Bers 
einigung, Verbindung f; Ge⸗ 
noffernfdaft, (Handels⸗)Geſell⸗ 
ſchaft; (Ideen⸗)Aſſoziatio'n f. 
assonance (A’Bön’n$) vokaliſcher 
Gleidflang; .t (.n'nt) an- 
Flingend. 
assort (Aför't) v/a. fortieren, 
paffend af.-ftellen; @afjortieren; 
v/n. überemftimmen, paffen; 
„ment („mönt) Sortieren n; 
Auswahl f; Sortime'nt n. 
assuage (4gwe'’dG) v/a. mils 
dern; befänftigen, beruhigen, 
v/n. abnehmen, fallen (oom 
Waſſer); „ment („mönt) noe 
Tung f. 


 astral (A BR) Stern..., Aftral. 


assume (®6[i]a’m) an-, über: 
nehmen; (usurp) ji anmaßen ; 
to be „ing anmaßend fein. 
assumption (468 'm[p]id'n) An⸗ 
eignung; (presumption) An: 
maßung; Ubernahme der Re⸗ 
gterung uſw.; fig. Borausfepung ; 
A, of the Virgin Mariä Him- 
melfahrt f. 
assurance (Achü’ntnß) Verſiche⸗ 
rung; (confidence) Suverfidt; 
(conviction) fefte Überzeugung; 
(warrant) Sicherheit; (arrogance) 
_ Unmagung; (ebens-)Verfide- 
rung, Uffefura'ng f. 
assure (äfchür) verſichern; 
(guarantee) äufichern ; (make sure) 
fihern ; Leben verfichern. 
assured () (Ajdiit’d) verfidert; 
(certain) gewiß‘; (overbold) dreift ; 
„ness(äfchu'redndß) Gewißheit, 
Sicherheit f. 
assurer (8{di'r®**) Berficherte(r) 
m; a. = „ar („) Berfiderer m. 
assurgent (äßör'dgent) aufitre- 
bend, emporfteigend. 
Assyria (8gt'néa) Uffyrien n. 
astatic (864 tif) unftet; aftatifd. 
aster % (Aft) Witer f. [nm (*). 
asterisk (Aftörise) Sternchen 
astern J (äfstör'n) achte raus. 
asthma (A'f[t]ma) Wfthma xn, 
Engbrüftigleit f; „te (äßlt]- 
ma tit) 1. (al U) (88D afth- 
matifd, engbrüftig. 2. Aſthma⸗ 
tifde(r) m. 
astir (äßtör’) in Bewegung, rege. 
astonish (äftöö’'nlich) in Erftau- 
nen fegen; „Ing D („!fchine) 
erftaunlid); „ment („hment) 
. Erftaunen n. . 
astound (4gtau'nd) in Staunen 
fegen ; betäuben. [(ofaufdat.). 
astraddie P (äßträ’dl) — 
astragal (4'Rtr4g*l) arch. Rund: 
[tab m. [an x. 
Astrakhan ( agtrafa'n) Aſtra⸗ 


at 


astray (ÄßtRe?’) verirrt, irre. 
astrict (4gtrt'tt) af.-giehen; Jon 
(Agtet't{din) Bf.-siehung f. 
astride (äßtral’d) rittlings (of 
auf dat.). 
astringent (4ftat'n[d]Gént) zu⸗ 
fammengiehend(e8 Mittel). 
astrologer(ägtrös [5G*r) Stern: 
dexter m; logical (Aftrdls'- 
dqetih aftrologifd; logy (AB- 
tRD '15hGe) Aftrologief; omer 
(„nömlr) Aftrono'm m; „nomi- 
cal (Apteind’ met) aftronv: 
miſch; omy (8gtri0'n me ) 
Sternfunde f. 
astute D (4gtii't) ſchlau; ness 
(„ndB) Schlauheit f. [entzwei. 
asunder(äß3ö'nd?r) wasduatner 
asylum (4gai'{'m) Aſyl 2; orphan 
~ Waifenhaus n. [hältnis n. 
asymmetry (öpl’'mötke) Mißver⸗ 
at (At, unbetont &t) prp. an; auf; 
aus; bei; für; in; mit; nad; 
über; um; von; vor; gu; „the 
door an ob. vor der Tür; „my 
expense auf meine Roften; ~ 
all events auf jeden fall; . a 
ball auf e-m Balle; ~ once auf 
einmal; to run „ a p. auf i. 
losftürzen; „ first hand aus 
erfter Hand; „ hand bei ber 
Hand; ~ daybreak bei Tages: 
anbrud; ~ table bei Tifde; ~ 
a low price für wenig Gelb; 
~ school in der Edule; ~ 
Stratford in Gtratford; «~ 
peace in Frieden; ~ the age 
of im Alter von; „ one blow 
mit einem Schlag; to throw „, 
to aim „ werfen, ftreben nad; 
~ pleasure nad Belieben; 
angry ~ erglirnt liber; „ five 
o'clock um fünf Uhr; ~ his 
hands von ihm; „ home zu 
Haufe; „ Christmas gu Weih- 
nachten; „ first qreriis „last 
gulegt; ~ least zum weniger, 
~ the most hdditena, . al 


atavism 


burdaus; ~ (great) length 
ausführlih; to play („) cards 
Karten fpielen ; F what are you 
„there? was macht ihr dort?; 
F what are you driving ~? 
worauf wollen Sie hinaus? 
atavism 07 (A’täwlim) Atavi’s- 
mus, Rüdichlag m. 
ataxy 07 (4th fR° oder Atäfke) 
Störung f in der Bewegung 
der Glieder. 
ate (Et, a. eit) f. eat. 
athelsen (ce! thtlfm) Wthei’smus 
m, @otteslengnung f; ~t (e!- 
neigt) Athei’ft m; „te(al DO) 
(eichet'grit, „SEI, atheiſtiſch. 
Athens (A'thénf) Athe'n n. 
athiete (A’chlit) Wthle't; Freund 
mv. firperliden Übungen. 
athletic (AthIS'tif) athletifch. 
athieti(cl)em („tößlim, A’ tall- 
tifm) Pflege körperlicher Ubun- 
gen, Borliebe f fiir Wettlampfe. 
athwart (Sthwi*'t) 1. prp. quer: 
über; f bwar8. 2. adv. ſchräg, 
fief; N fig. ungelegen. 
atiit (Atl’It) vorgebeugt; tippend. 
Atlantic (AtlA’ntif) 1. atlantifch. 
2.(a.. Ocean) Atlantiſches Meer. 
atias (A’tIAB) Atlas m. 
atmesphere (A’tmößflt) Atmo⸗ 
ſphäre f; Dunftlreis m; „ie 
(Atmöpfö’nit) atmofphärifch; 
Luft... 
atefl (Bt25'L od. KT) Ato'll n, 
tingförmige Koralleninfel. 
atom 07 (A’t!m) Ato'ntn (a. fig.); 
ale (8t'mif) atomi’ftifch ; ism 
(A'tSmifm)  Wtomenlehre FF; 
„Istie (At®mt’ ttf) aus Atomen 
beftehend ; Atome betreffend. 
atene (Ato"'n) büßen für (acc.); 


fühnen ; „ment (ment) Buße; 


Berföhnung f. (gr. unbetont. 
atenie Q7(4t nif) med.erjichlafft; 
atop F (418 p) oben(auf). 

streclous [I (Stro*’fb%%) ab: 

/Geulid, gräßlid; graufam; 
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aty (Atrd’Rete) Gräßlichkeit, 
Abſcheulichkeit f. 

atrophy 07 (A’tnöfe) Whgehrung f. 

attach (Atä’tfch) an-heften, ⸗bin⸗ 
den (to an acc.); verknüpfen 
(Sinn mit e-m Wort) ; Wert, Schulb 
beilegen; fig. einnehmen, fefjeln; 
je. verhaften; mit Befdlag 
belegen; „able (851) vertnũpf⸗ 
bar; mit Befdlag belegbar; 
„ed (.t) to gehörig zu; j-m er- 
geben; „ment (ment) Anhäng- 
lichkeit, Neigung ; Berhaftung ; 
Befdhlagnahme f. 

attack (4t4’f) 1. angreifen. 2. An⸗ 
griff; Anfall m; „able (.*6!) 
angreifbar; „er (3?) Angrei⸗ 
fer m. 

attain (Ate!'n) 1. v/a. erreichen, 
erlangen. 2. v/n. gelangen (to 
gu); „able („Ihl) erreidbar; 
„der \. (dir) Eıhandfled m; 
Ehändung f (durch Berurteilung) ; 
„ment (ment) Grreidung; 
Aneignung f; ments pl. Kennt» 
niffe, Fertigkeiten f/pl. 

attaint (4te!’nt) 1. befleden; e-8 
Berbredhensüberführen. 2. Ma⸗ 
tel m. 

attar (A’tdr) Blumenefjeng f. 

attemper (4t8’mp**) mildern, 
verdünnen; (adapt) anpafien; 
(moderate) mäßigen, lindern. 

attempt (ätö’m[p]t) 1. verfuden; 
angreifen. 2. Berfud m; Angriff 
m, Uttenta’t n. 

attend (Ätö’nd) v/a. begleiten; 
(wait on) warten, pflegen; (be pre- 
sent) beimohnen, Borlefung ufw. 
befuden; v/n. merfen, adjten, 
hören (to auf acc.) ; to „on war: 
ten, pflegen ; bedienen; to ~ to 
business da8 Geſchäft betrei- 
ben ; „ance (4té'nd'ng) Aufwar⸗ 
tung, Bedienung ;-Dienerihaft 
f, Gefolge n; Anwejenker f, 
Beſuch m; Buhörerkhaitf,, wr 
(dent) 1. begleitend , anmeiend, 


attention 


Dienft... 2.. Wufwartende(r) ; 
Diener ; Begleiter ; Warter(in) ; 
nants pl. Dienerſchaft f. 

attention (atsö nſch n) Aufmerk⸗ 
ſamkeit f; „ve D (tw) auf⸗ 
merffam. 

attenuate („jüelt) vermindern; 
verdünnen ; „ed verdünnt; ver: 
mindert; abgemagert; ’ Jen 
(dtönluet’fchin) Verminderung, 
Abnahme; chm. Berdünnung f. 

attest (Atö’5t) bezeugen; (affirm 
by signature) befcheirtigen ; (give 
proof of) beweifen,dartun; ation 
(Atögtel’fchn) Zeugnis n; Be- 
geugung f; „er, „or (Atö’Btör) 
Beuge m. 

Attic (A'tf) 1. attiſch; klaſſiſch. 
2.3, Dadjitube f; ars pl. Dad: 
geſchoß n. 

attire (Atair’) 1. (an)fleiden; 
fhmüden. 2. Anzug; Pug m. 

attitude (A’tetjüd) Stellung; 
Haltung f. [in Politur fegen. 

attitudinize (Atétja'dénaif) wht 
attle A (At) taubes Geftein. 

attorney (ätö!'ne) Anwalt m;A_- 
General (.dQ6'n®r®l) Ober: 
ſtaats-, Rron-anwalt m. 

attract (Äträ’kt) anziehen, fefjeln ; 
„don (äträ’fichIn) Anziehung(8⸗ 
kraft) f; Reig m; „ive O (tlw) 
anziehend; „Iveness („tmnEh) 
Reiz m. ſſchreiben. 

attributable (atal'biũtebſ) zuzu⸗ 

attribute 1. (ätkl’bjüt) beimeſſen, 
zuſchreiben. 2. ('txebjũt) At⸗ 
tribu't n, Eigenſchaft f; (sign) 
Kennzeichen; paint. Merkmal, 
Ginnbild n. 

attribution (Atrebji'fd'n) Bus 
erfennung; Beimefjung f; bei- 
gelegte Eigenſchaft. 

attributive (Atai'bittiw) 1. bei- 
legend; gr. attributi'v. 2. gr. 

u tn, 

sttrite (&trai't) gertnirfdt; Jon 

Cat{on) Mbreibung; Wb: 
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Augustine 


nugung f; med. Wundretben 
n; theol. unvollfommene Reue. 

attune (4tjii’n) ftimmen ; harmo- 
niſch m. 

Aubr(e)y (%'br°) Alberich m. 

auburn (55 b’rn) rotbraun, fafta: 
nienbraun. 

auction (@'f{d'n) 1. Auftio’n, 
Verfteigerung f. 2. verfteigern 
(meift to „ off); ~eer (Sffchini?”) 
Auftiona’'tor m. 

audacious I (Adoi ſche) Tühn, 
fed; (impudent) fred, unver- 
ſchämt; „ty (DdA' Het?) Kühn⸗ 
heit; Unverfhämtbeit f. 

audibility (Sdöhl'let?) Horbar⸗ 
feit, Bernehmbarfeit f. 

audible (1) (bibl) hörbar, _ness 
(.n®g) == audibility. 

audience ('d8ing) Gehör a; 
Wudie'ng (of the king beim 
König); Zuhörerſchaft f. 

audit (dit) 1. Nechnungsab- 
nahme f. 2. Rechnungen abneh- 
men; „or (S'deter) Zuhörer; 
Redhnungspriifer m; ory (6 de⸗ 
töR0) 1. Gehör... 2. Wubito’s 
rium n. 

auger & (%'9°*) großer Bohrer. 

aught (at) (irgend)etwag; for _ 
I care meinetwegen; for ~ 
I know foviel id) weiß. 

augment (Sgméa'nt) 1. v/a. vers 
mehren; (make larger) vet: 
größern. 2.v/n. (grow larger) gus 
nehmen; atlon(Sgmentet’ichn) 
Vergrößerung, Zunahme f; (ad- 
dition) Bufag m; „ative(ßgmö’n- 
titiw) vermehrend. 

augur (%'g**) 1. Wugur. 2. weiß» 
fagen, ahnen (from auß); ~y 
(S’glüre) Wabhrfagen; Ane 


. geiden n, Borbedentung f. 


August ('g° Bt) Monat Augu’ftm. 

august (Hg 'Bt) erhaben, ber. 

Augusta (Hq ta) Auguite f. 

Augustine (qe Qtin) RMuguitr » 
nud m. 


Augustus — 31 — avaricious 


Augustus (Hg 'Gt8G) Augu’ftus;| f; (source) Sewährsmann m, 
Au’guit m. Zuelle f; (meift „ies pi.) Regie» 
aunt (ant) Zante f; ~le, .y Fj rung, Behörde f. 
(a’nte) Tantden n. authorization (Sth’ndfei'ichin) 
auricle (@ nif!) äußeres Ohr. Bevolmadtigung f. 
auricula & (onT'Häla) Uuri'fel 7. | authorize (H'th'nalf) autorifie- 
auricular [I (1**) das Ohr be- | ren, ermädtigen; gutheißen, 
treffend; Ohren..., Hör... 4 on billigen. Haft f. 
fternd, heimlich). A authorship (®'th**{lp) Autor: 




















auriferous (dat'f*2§) older. autoblography (Ht®baid gréje) 

aurist (Rift) Ohrenarzt m. Eelbitbiograpie f. 

aurora (iRö Ra) Mtorgenrite f; | autocracy (HtH' tripe) Selbſt⸗ 
~ borealis (börtel’Üß) Nord⸗ herrſchaft f. 
licht n. [fultieren, behorchen.) | autocrat (H'tötnät) Selbſtherr⸗ 

auscultate (© Bf lteit) med. aus-| | {der m; „Io (Stöträ’tif) unum- 

auspices (O'BpeRef) pl. Schutz 
m; Borbedeutung f; lous 0) 
(Spt) giinftig, glücklich. 
austere [) (@ftit’) herb; (severe) 
hart, rauh; (without luxury) ein: 
fad; ity (Aßto ReEt©) Etrengef. 
austral (@'Gte"l) füdlid). 

Australasia (ßträlet’ichda) Au⸗ 
ftralafien n. 

Australia (Sßtret'la) Auftralien 
a; wm (Un) 1. auſtraliſch. 
2. Auftralier(in). 

Austria (W’Ktrda) Ofterreid) ; 
„a (O'HtReIn) 1. öfterreihifd. 
2. Oſterreicher(in). 

authentic (Bihö’ntif) (adv. wally) 
verbürgt, beglaubigt; „ate („tö- 
fe't) beurfunden; „ation (Sthön- 
tetei ſchn) Beglaubigung f; 
ality (Bthentl' Bere) Echtheit f. 

author (H'th**) Urheber; Bers 
faffer; Echriftfteler m; ess 
(.Rn¢6) Berfafierin, Schrift: 
ftellerin f. 

authoritative (Dthᷓ Rötätlw) 
bevolmädtigt; gebieterifch; 
„mess (158) gebieterifches 
Wefen. 
authority (Dthio Ret?) (Amts⸗) 
Gewalt, Autoritä’t /; (influence) 
Einfluß sm, Gewidt n; (prestige) 
Anjeben n; (credibility) @laub= 

würdigleit; (warrant) Bollmacht 


ſchränkt. 

autograph (S’tögraf) Urſchrift f, 
eigene Handjdrift; „ie (tö- 
gra’ fil) (ade. ically) eigenhän- 
dig gefchrieben. 

automatic (Stömä'tf) automa: 
tif; „on (HtH' mAtaHn), pl. mp 
„a („mäta) Automa't m. 
automobile (Stömor'bil, Stöm- 
BEI) Automobil) n, Kraft: 
wagen m; ism („mö’bellim) 
Automobi’lfport m. 

autonomy (Stö’ndme) Selbſt⸗ 
regierung f. 

autopsy (B'tiöpß®) eigene Wns 
ſchauung; Leichen « öffnung, 
{hau f. _ 

autotype (%'ttaip) 1. Fakſimile⸗ 
abdrud m. 2. autotypieren. 

autumn (@ t'm) Herbit m; „al 
(HtH' mn l) herbftlich. 

auxiliary (Bgfi'Uere) 1. Hilfe... 
2. „les („REf) pl. Hilfstruppen. 

avall Gree") 4 1. v/n. nügen, hel- 
fen; v/a.: to „ oneself of be- 
nugen. 2. Rugen m. 

available © (.Ibl) benugbar; 
verfügbar; gültig. 

avalanche (A’wätanfd oder Awä- 
la'nſch) Vawine f. 

avarice (& winik) Gels wy Qod> 
fudt f; tous D rd (ale) 
geigig. 


avaunt (Amös'nt) fort! hinweg ! 

avenge (Ämö’ndg) rächen, abn- 
den; to ~ 0.3. on fig rädhen an 
(dat.); .r(äwö'ndgr) Rächer m. 

avenue (i wenjii) Gang m, Allee; 
breite, mit Bäumen befepte 
Straße; Anfahrt f. 

aver (ämöt’) als Tatſache Hin- 
ftellen. 

average (A wixedq) 1. Durch⸗ 
ſchnitt m; Havarief. 2. Durch⸗ 


ſchnitts. .. Mittel.. 3. im 
Durchſchnitt rechnen (teilen od. 
betragen). 


averse DI (äwör'g) abgeneigt; 
„eness (.ndE), lon (ämwör- 
ihn) Widerwille; Gegenftand 
m bes Abſcheus. 

averment (2w5t’mént) Behaup- 
tung f; Beweiß(antrag) m. 

avert (dmör’t) abwenden. 

aviary (e!’'wöire) Bogelhauß n. 

aviatic (eiweä'tit) Ylug...; bad 
Fliegen betreffend; les pl. („B) 
Avia'tik f, Flugweſen n; „Ion 
(0! fain) Fliegen n; „or (el’- 
wéeith) Flieger, Avia'tiker m. 

avidity (Awi'dét®) Begier f (of, 
for nad). 

avocation (Aw fel’jdin) Ab⸗ 
tufung, Abhaltung f; Berufs: 
geſchäft n. 

avold (äoi’b) (escape) (ver) mets 
den, entgehen; jur. aufheben, 
ungültig m.; „able („d°bl) ver: 
meidlid; „ance (.d'nf) Mei: 
den n, Bermeidung f. 

avoirdupols@(ämirdtpoi’f, ditt) 
HandelSgewidht.n (bas Pfund zu 
16 Unzen). 

Avon (ei’win) Fluß in England. 
avouch (Amau'tfch) behaupten, be: 
kräftigen; einftehen (for für). 
avow (‘wan’) befennen, ges 
/teben; anerkennen; „al („0 
Geftdnbni8 n; „ediy (dle) 

offen; eingeftandenermaßen. 


wait (4we''t) erwarten. 
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ay(e) 

awake (Awoi'f) 1. wad, munter; 
to be wide ~ völlig wad (fig. 
ſchlau, auf der Hut) fein. 2. [trr.] 

va. (mt. „n, äwei’fn) erweden ; 
v/n. aufwaden. 

award (4wiH*’d) 1. Urteil n, Aus⸗ 
fprud m; Prämie f. 2. gue 
erfennen. , 

aware (Awit’) gewabr; unter: 
richtet von; to be . (of) wiffen. 

away (äwei’) weg, hinweg; ab: 
wefend; laugh ~.! ladt nur 
drauf lo8!; to make (ob. do) 
~ With o.s. (with. a th.) fid 
das Leben nehmen (et. durd: 
bringen). 

awe (5) 1. Ehrfurdt, Scheu f 
(of vor dat.). 2. Ehrfurdt od. 
Furcht einflößen. 

awful D (S'fül) furdtbar; F febr 
groß, folofja'l; ſchrecklich, ſchau⸗ 
derhaft; .ness (.n&B) Furcht⸗ 
barfeit; Ehrwürdigkeit, Feier⸗ 
lichkeit f. 

awhile (A{hjwai’l) eine Weile. 

awkward () (8 wird) linkiſch, 
ungefdidt; (inconvenient) unge: 
legen; (annoying) dumm, fata’l; 
„Nass (ng) Ungefdidlidteit 
f; linlifches Wefen. 

awl (Sl) Ahle f, Pfriem m. 

awn (Sn) 1. Granne f. 2. ent- 
grannen. 

awning (@ ind) Belt, Wagen: 
bede; Markiſe f; & Sonnen: 
ded 22. 

awoke (4wo"’f) ſ. awake 2. 

awry (äral’) fchief; fig. verkehrt. 

ax(e) (Ah) Art f, Beil n, Hade f. 

axli 07 (ABI) anat. Uchfelhöhle 
f; % Blatt-, Aft-wintel m. 

axiom (ä’thiIm) Grundfag m; 
„atic(al I) (AtpeomaA' te, 861) 
unumftößlid. 

axis (A'fRif),pl.axes (Bi) Thefef. 

axle (EHI) (Rd-\Ahle f (au 
„tree). 

ay(e) (ai) 1. ja, ret. 2. San, 


Ayr 
parl. Stimme f für; the „s 
have it die Mehrbeit ift für den 
Antrag. 

Ayr (ÄF) ſchottiſche Stadt; „shire 
(G™'fch**) ſchottiſche Graffchaft. 

azsloa % (Afei'léa) Azalie f. 

azimuth (A ſem bBin) Scheitel⸗ 
kreis m. 


backward 

Azeres (4{5*'{ od. Afö’Rif) Azoren 
pl. [ftoff m. 

azote (Afo™’t od.&’foltt)chm. Cua 

azure (A'G* od. ef’ Git) 1. bin: 
melblau. 2. Himmelblau n. 

azymo(ä'fim)ungefäuertes Brot; 
pl. „8 a. eft n ber ungefduere 
ten Brote. 


B 


B.A. abbr. = Bachelor of Arts. 
baa (ba) 1. blöfen. 2. Blölen n. 
Bsal (bei’dL) Gott Baal m. 
babble (BABI) 1. ſchwatzen. 2. Ge⸗ 
fhwäg, Gewafh n. 
babbier (bA’DLET) Cahwager m. 
babe (beib) Heine Rind. 
Babel (be!’b*l) Babel n; fig. (and 
bh.) (Eprach⸗) Verwirrung f. 
beboon (bAbü’n) so. Pavian m. 
haby (bei’be) Baby n, Säugling 
m, Weines Rind, Rindden n; 
whood (bei’h&hüb) erfte Kindheit; 
~~heuse(. 408) Buppenbaus n. 
babyish [I (be! bolſch) kindiſch. 
Babylon (bA’HELSSn) Babylon n; 
„Jan (bAbtlow'ni!n) 1. babylo⸗ 
niſch. 2. Babylonier(in). 
baccalaureate (DAf#l0'ReAt) Bat: 
falaurea’t n. 
bacchanal (bA'fin'l) Schwelger 
m;B.s (nf), Bula (bätäne!’la) 
ph Bacchusfeſte n/pl.; tan 
(noi ltn) ſchwelgeriſch. 
Bacchent (b4'fnt) Baccha'nt m; 
A („, balant, BSfA’ntl) Bac⸗ 
cha'ntin f. 
Bacchus (BAER) Baechus m. 
bachelor (bA't|cHEL®T) (aud Br of 
Arts) Baffalau'reuS m (der 
Freien Künſte, erfter akademiſcher 
— Zunggeſelle m. 
back (BAL) 1. s. Nüden m; Rild: 
feitef. 2. ado. zurüd; rüdwärts. 
3. ofa. ein Bad mit e-m Rüden 
verfeben; (support) ben Rüden 
beden, beiftehen; Bferb njtv. be: 
Englisch-deutsch, 





fteigen; (force back) zurück⸗ 
bewegen; (bet money) wetten 
auf (acc.); (write or print at the 
back) auf der Ridfeite befchrei- 
ben; @indoffieren; J to ~ the 
sails die Eegel badholen; to ~ 
the oars die Riemen ftretden, 
rüdwärts rudern. v/n. fid gue 
rüdbewegen ; guriidtreten. 
back-basket (bA’fbaptlet) Trage- 
torb m; „bite („balt) [irr. (bite)] 
verleumben; „biter (5) Bers 
leumder m; „board (.60*b) 
Ritdenbrett n (zur Gerbefferung 
der Saltung); „bone (boun) 
NRüdgratn; .-deer („bör) Hin- 
tertür f; Ausweg m. 
backed (bAft) mit Rücken ver- 
fehen, ...rüdig. 
backer (bi'f*) Unterftüger; @ 
Indoſſie rer; Wettender m. 
back-gammon (bätgä’m’n) 
Buffipiel n; „hander (bA’fhän- 
bir) Schlag m mit umgelehrter 
Hand; .-settiement Am. („Bötl- 
mönt) entlegene Niebderlafiung; 
„side (Bald) Hinter-, Rid-feite 
f; Hintere(r) m; „silde („Blalb) 
[trr. (slide)] abfallen; „slider 
(„#) Ubtritnnige(r) ; „stairs (~- 
ftitf) Hintertreppe f; „-stiteh 
(btitidh) Steppftih m. 
backward (bA'tw"*b) 1. a. rüd- 
wärts ; Rad... ; (slow) langfam‘, 
(dull) fchwerfätig, \p&t (m 
Wachstum). 2. adv. (a. .8, A) 
rüdwärts, zurüd, verteyrt; 
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„ation @ (bätwirdei’ihin) De: | balm ſchott. (beitn) Rind n. 


po’rt m; „ness (bA’twirdneh) 
angfamfeit f; Zurüdbleiben 
n; (disinclination) Wideriwille m. 

back-water (bä’twät!!) Stau⸗ 
waffer n; „woods Am. („widf) 
pl. Wälder m/pl. im Weften 
Mordamerif{as, Hinterwälder 
m/pl.; .woodsman Am. („män) 
Hintermwäldler m. 

bacon (beifn) Sped m. 

bacterium (bäftl’Rd.Im), pl. „a 
(Rea) Batterie f. 

badl)(bAd) ſchlecht, böfe, ſchlimm, 
arg; (ill) franf; he is „ly off 
e8 geht ihm fehr traurig. 

bade (bäb) f. bid. 

badge (bAdG) Kenn, Ub-zeichen ; 
Ordenszeichen n. 

badger (b4'DQ**) 1. so. Dads m. 
2. begen, plagen. 

badness (bi'dn¢fs) ſchlechte Be⸗ 
ſchaffenheit; Echlechtigkeit f. 

baffle (bafſ) vereiteln; ver: 
wirren; täuſchen. 

bag(bäg) 1.Cad, Beutel m; Tafche 
f. 2.v/a. einfaden;v/n. baufden. 

bagatelle (bAg4td'l) Kleinigkeit f. 

baggage (54'g¢bY) Gepad n. 

bagging(s) (UuUnslſh Badleinen n. 

bagman F (.m4n) Handlungs: 
reifende(r) m. [(=pfeife f) ma 

bag-pipe (bä’gpalp) Dubeljad 

ball (bel) 1. Bürge m; Bürg- 
fchaft f. 2. (give security) bürgen ; 
\ gegen Bürgfchaft freilaffen. 

ballable (be!’l’bl) bürgſchafts⸗ 
fähig; gegen Bürgſchaft fretgu- 
lafjen(d). 

ballee (beill’) jur. Depofita’r, 
Bewahrer m (@gf. bailer). 

baller, „or (be!'(8) Depone’nt, 
Hinterleger m (@gf. bailee). 
bailiff (be! tf) Gerichtsdiener; 
Amtsvogt, Verwalter m. 

bailment (be''lment) Übergabe 

(05. Fretlaffung) f gegen Bürg- 

(Haft. 


bait (beit) 1. Köder m; Vodung; 
Erfrifhung, Yütterung f (von 
Pferden, bſd. auf der Reife). 2. kö⸗ 
dern, (an)loden; Pferde auf der 
Reife tränken und füttern; kunt. 
mit Hunden hegen. 

baiting (bei'tIns) Hege f; „-placo 
(~ple'g) Wirtshaus n. 

baize @ (beif) Boi, Fries m. 

bake (beit) [irr.] baden ; brennen. 

baker (bei’t®*) Bader m. 

bakery (2°) Bäderei f. 

balance (bA'l'ng) 1. Wage f; 
Gleidgewidht n (a. fig.); Une 
tube der Uhr; @ Bilang /; Saldo; 
Uberſchuß m; ~ of power 
politiſches Gleichgewicht; . of 
trade Hanbdelsbilang f; to strike 
a ~ einen Saldo ziehen. 2. (abs, 
er:)wägen; (counterpoise) im 
Gleichgewicht halten, außglei- 
Men; (strike a .) faldieren, ab» 
fließen. , 

balcony (bä’lköne) Balko'n, 
Söller m; Jb AUdhtergalerie f. 

bald O (bold) fahl; (bare) nadt; 
(paltry) dürftig. 

baldachin (bä’ldäftn) Baldadin 
m. N lſchwätz x. 

balderdash (ba'Id°rdäfd) we 

baid-head, „-pate (8d, „peit) 
Kabhlfopf m. [Dürftigkeit f. 

baldness (bi ldneß) Kahlheit ) 

baldric (drift) Wehrgehenken. 

Baldwin (6H lbwin) Balduin m. 

bale (beil) 1. Ballen m. 2. in 
Ballen verpaden. 

bale-fire (bei’tfair) Signalfener 

[(sad) traurig. 

baleful O (ful verderblid; 

balk (bf) 1. (Gurcen-)Rain; 
(beam) Balfen m; (disappointment) 
Enttdufdung f. 2. v/a. aufs 
Halen; (frustrate) vereiteln; 
(pass over, avoid) übergehen, 
meiden. 3. v/v. pldgligg anal. 
ten, ftugen (at ber). 
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Balkan (60 'If'n, balfa’n) 1. Bal- | bandage (bA’ndEdg) 1. Binde f, 
fa’n... 2. .8 pl. Ballanlländer | Berband m. 2. verbinden. 
n/pl.) m. bandbex („böft) Bapp:, Hut- 

ball? (BI) Ball m, Tugelförmi- | fchadtel f. (Cangenfabulein n. 
ger Körper; (globe) Erdfugel; | band(e)roi(bä'nd[e]aoHl od. awl) 
Kugel f (zum Sdiesen, Abftimmen | bandit (bA’ndit) Bandi't m. 
zfw.); Ballen m (Wolle ufw.; am | band-master pid.% (bA’ndmaßt!r) 
Fuge); Knäuel m u.n (Garn). [f.) | Kapellmeijter m. 
ball? (_) Ball m, Tanggefeufchaft) | bandeg (DA ndiHg) Kettenhund m. 
batlad (bA'(45) Balla’de f. bandoiser (bAnd® lit’) Bande⸗ 
ballast (bA'IAGt) 1. Ballaft m. | lier n. Imufifer m. 
2. mit Ballajt belaften; befiefen. | bandsman (bA’ndfm4n) —ã 
beilet (ba’le) Ballett n. bandy (bä’nde) 1. gefrümmter 
bellson (bälü’n) (Luft-)Ballon | Stod; Ballfpiel n mit einem 
m; steerable „ lenfbares Luft: | folden. 2. einen Bal Hin und 
{iff a; ist (.iGt) Yuftichiffer m. | her fdlagen; to „ words with 
ballet (bA'I*t) 1. Wabhl-tugel f, | a p. Worte mit e-m wedjeln; 

szettelm; Ballotieren n. 2.ab- | „-Iegged („lögd) frummbeinig. 
fimmen, ballotieren; .-box | bane (bein) Gift; fig. Verderben 
(bit) Wahlurne f. n; ful OC (bei'nfül) giftig; fig. 
baim (bam) Balſam; fig. Troftm; | verderblid. 
n¥ (ba’me) balſa'miſch; lin- | bang (bins) 1.€dlagm. 2. ſchla⸗ 
bernd. gen; eine Tür zufchlagen; @ die 
Balmeral (bAlmö'R!T) npr. Preife drüden. (m. 
balsam (bis Im) Balfam m; % | bangle (bAnsgl) Urm:, Fuß⸗ring 
Balfami'ne f; „Io (BMI- oder | banish (bä’nifch) verbannen (aud 
balßa'mit) balſamiſch. fig.); „ment („mönt) Ver⸗ 
Balthasar (bälthei'ß#r) npr. bannung f. 
Baltic (bw Iti) baltifch; „ (Sea) | bank (banot) 1. Damm m, Ufer 
Dftfee f. nw; Bank; @ (Wecfel-)Bant f; 
Baltimore (6% ItEmö?) npr. ~ of issue Bettelbant; ~ of 
beluster (bA'[*Gt**) Geländer: | circulation Girobant; joint- 
fäute 7. [IBtreid) Geländern.) | stock „ Altienbant f. 2. v/a. 
balustrade (DAl*gtre!’b od. oa} eindämmen; @ (Gelb) in die 
bamboo (bambi) Ba'mbus m. Bant legen; v/n. Bantgefäfte 
bamboozle F (bämbü’fl) be⸗ madmen. 
ſchwindeln. bankable (bA’net!hl) yistonzer. 
ban (bin) 1. Öffentliche Belannt- | bank-account  (bA'nsfétaéunt) 
mahung; Acht f, Bann; Flud | Bankkonto n;„-bill (Hil) Bank⸗ 
m; amtliches Berbot; „s pi. |. | wedfel m; Am. = ~-note. a 
banns. 2. in den Bann tun ; ver: | banker (.f*) Bankier, Wedfler 
fluchen; (interdict) verbieten. banking (find) 1. Bankgeſchäft 
banana % (bäna’na) Banane f. n. 2. Bant..., Wechfel... 3. Eins 
band (band) 1. Band m, Binde; | dämmen n. 
(tie) Schnur; (bond) Heffel; ) bank-note (.no"t) Banknote f. 
Seifte; (troop) Bande, Edhar; | kankruptı bi notadypt)i Bantro 
Wuftffapelle f. 2. binden; fid| tierer m. 2. dantrott,, BY Ww 
dufammen-tun, »totten, R'pe) Bantrott m. 
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b arnacie 


bank-share (bä’nstichär) Banl- bard (bãrd) Barde, Sänger m. 


aftie f. 

bank-stock (.tHf) Bankkapital 
n;a. = bank-share. [Yahne A 

banner (64'n®*) Banner xn; 

banns (bänf) pl. Aufgebot n (vor 
der Heirat). 

banquet (bä’nstwöt) 1. Gaft- 
mahl n. 2. fdmaqufen; „er 
(Ekwetter) Schmaufer m; „-hall 
(00) Banke'tts, Feſt⸗ſaal m. 

bantam (bA’'nt!m) Bmwerghuhn n; 
fig. Zwerg m. 

banter (.t®) 1. Scherz, Spott m. 
2. verfpotten, hänſeln; „er 
(„tiRdr) Spotter m. 

baptism (bA’ptifm) Taufe f; „al 
(bape fmf) Tauf...; „al font 
Taufftein m. 

Baptist (bä’ptißt) Täufer m. 

baptistery (.5n°) Tauffapelle f. 

baptize (bäptal’f) taufen; ar 
(.tal’f&) Taufende(r) m. 

bar (bat) 1. Barre, Stange f; 
(bolt) Riegel; Jf Taltftrid; 
Shenttiih m; b Sandbank; 
Schranke f im Geridtsfaat; Ge: 
tidt n; Advokatur f; fig. Hin- 
derniß n. 2. verriegeln; fig. 
dburdfreugen ; (forbid) verbieten; 
außsnehmen, abfehen von. 

barb (bath) Bart; Widerhafen m. 

barbarian (bathä'Rdtn) 1. fremd; 
barbariſch; graufam. 2. Bar: 
ba't m. (fremd; alanine} 

barbaric (.bA'RIf) ausländifch, 

barbarism (6at’berifm) Barba: 
rismus m, Spradhwidrigtfeit; 
Roheit, Wildheit f. 

barbarity (barbä’nete) Roheit; 
Unmenfdlichkeit f. 

barbarous) (bar’bRö5) barba’- 
riſch, roh; (brutal) graufam. 

Barbary (ba*’b'r®) Berberei f. 

barbate (b2*’b4t) (bid. % u. so.) 

Därtig. 

Larbel (6at’66I) ichth. Barbe f. 


barber (ba: 'DFr) Barbier m. 


bare (bat) 1. nadt, bloß; (want- 
ing) bar, leer; (destitute) arm, 
entblößt (of von). 2. entblößen. 
barefaced (1) (bär'feigt) fred, 
ſchamlos; ness (nog) Fred: 
beit, Cchamlofigtett f. 
barefooted (.fiut®d) barfuß. 
bare-headed (chõded) mit unde 
bedtem Haupt. 
barely (bat'le) nadt; Yaum. 
bareness („nöß) Nadtheit,BIöße; 
Dürftigkeit f. 
bargain (bat’gén) Handel, Rauf; 
(agreement) Vertrag m; vorteil» 
hafter Kauf; gefaufte Gade; to 
strike the ~ den Handel ab- 
fließen; a dead ~ fpottwohl- 
feil; F'tis a abgemadt! topp!; 
into the „ in ben Kauf, nod 
bagu, obendrein; ver(. gén®) 
Handelnde(r) m. 
barge (ba'bG) Barke f, großes 
Boot; ehm. Prachtſchiff n; Am. 
großes Vergnitgungsboot od. 
großer Bergnügungsmwagen; e 
(batdGt’), „man (bar’dgmän) © 
Boot3mann m. 
bar-Iron (ba’raltın) Stabeifenn. 
barium (bä’R!.Im) chm. Bariumn. 
bark? (batf) 1. Rinde; Lohe f. 
2. abrinden; Haut abftoßen. 
bark? (.) 1.Bellenn. 2. bellen; 
to „ at anbellen. 
bark® (.) Barte f; Barkſchiff x. 
bar-keeper (bat'fip**) Schenk⸗ 
wirt m. {Graupe f. 
barley (bat'l¢) Gerfte; French “| 
barm (batm) Bärme, Hefe f. 
barmaid (bar'meid) Kellnerin, 
Schenkmädchen n. [m. 
barman (man) (Büfett- \Reliner 
barmy (bat'm®) befig. 
barn (batn) Scheune f. . 
Barnaby (bat'näbe) Barnabas. 
harnacle! (oat wah) orn. Bere 
ni telgand , so. CritenmulAel tn, 
subringlidher Menlo. 


harnacie 


Rneifer m. 


haremeter (bind’mét*t) Baro: 
me'ter n; „rie (bärdme’trif) 


barometrif@ ; Barometer... 


beron (DA'k'n) Baro'n m; „age 
(.nebG) Kreihermidaft " f; 
„ass (.ndE) Baro'nin f; „et 
(.nét) Baronet m; .etey (6°) 
BaronetSwürbe f; lal (b2R0%’- 
nid) freiherrlid); .y (bA nino) 
Baronie f; Freiherrnſtand m. 
barouche (bärü’jch) großer, vier: 


figiger Wagen. 


barrack (b4’R4f) Barade, Hütte 
f; % (meift „s pl.) Raferne f; 
„square % (.ffwit), ~-yard 


(jad) Rafernenhof m. 


barrage (ba’n®dG) Damm m, 


Wehr n. 


barrel (bA’REI) 1. Faß n, Tonne 
f; Slintenlauf m; Trommel 
er br, Walze f. 2. in Fäſſer 
füllen (oft to... off od. up); „= 
ergan J (.0tg'n) Drehorgel f. 

barren (ba'ken) unfrudtbar; 
hess (1&8) Unfruchtbarteit f. 
barricade (bärtfei’d) 1. Barri- 
fade f. 2. verrammeln ; fperren. 
harrier (bA’Rdtr) Verſchanzung; 
Barrie'te f; Schlagbaum m, 
Gatter; (obatacle) Hindernis n. 
barrister (ba Ret") vor Gericht 
Rechtsanwalt, 


plabierender 
Barrifter m. 


barrew! (bi R20") Bahre, Tragef; 
„man (mAn)Rarrenfdieberm. 
barrow? (.) prove. Berg, Hügel 


m; Hünengrab n. 


barter (bat't**) 1. Tauſch(han⸗ 
del) m. 2. taufden (for gegen). 
( bat th 'lmji ) 


Bartholomew 
Bartholoma’us m. 


baryta (bänal’ta) min. Bary't m. 
barytone JS (bA’Rttoun) Bari: 


LON #. 
besslt (BAGH It ob. BA'RBIt) Bas 
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bkarnacle ? (bar'näfl) Bremfe der 
Hufſchmiede; F .s pl. Brille f, 


























bastinade 


fa’lt m; „Je (baga'ItHE) baſal⸗ 
tif; Bafalt... 

base (beiß) 1. niedrig, gemein, 
verächtlich; unedel, unedt, falſch 
(Metan). 2. Bafis, Grund-flade, 
elinie f; Sub, Godel m; chm. 
Bafe f. 3. ig. gründen ({upjon 
auf acc.). 

base-ball (be!’Rbal) Ballfpiel 
n auf vier Malen; „-burner 
(„börndr) Küllofen m. 

baseless (be! GIB) grundlos. 

base-line (ain) Grundlinie; 
surv. Standlinie f. 

basement (.mént) Yunbament; 
Kellergeihoß n. 

baseness (n°) Niedrigkeit, Ge- 
meinheit; Unedtheit f (Metall). 

bashaw (bafdm') Ba'fda m. 

bashful (ba'ſchfül) verſchämt; 
„ness (nd) Verſchämtheit f. 

basic (bei’git) baſiſch. 

basil $ (ba fil) Bafilienfraut n. 

basilica (bAgt'Iéfa) Bafilifa f. 

basilisk (bA'f- oder b&'RELBE) 
1. Bafili’sfm. 2. Bafilisten... 

basin (be'gn) Beden n, Echale 
f; Waffer-, Hafen-beden xn, 
Snnenhafen m; Stromgebietn. 

basis(bei'giß), pi..es(-BIj)Bafis 

bask (bat) (fic) fonnen. i 

basket (ba’Bft) Korb m; _s pl. 
Rorbwaren f/pl. 

bass 1. (bag) (Linden-)Baft m; 
(Bajt-)Matte f° 2. J (beiß) 
Baß m. 

bassoon J (bäßü’n) Fago'tt n. 

bast (baft od.bAßt) Bajt(feil n) m. 

bastard (ba’ß- od. BA’ Rt®*b) 1.0 
unehelid); Baftard...; falſch. 
2. Baftard m; „ize („tTdalf) 
als Baftard erklären; .y (.d°) 
unehelide Geburt. 

baste! (beißt) Braten mit Fett 
begießen ; P (beat) Duchprügelit. 

baste 2(,) Lojenähen, (anjheiten. 

bastinade (bäftene''d) Rrowht 

f Priigel; dbucchprügeln. 


basting-Indie 


basting-iadie (bei ftinSleib!) Be- | bettwe (bätjü’, fr. batũꝰ) Treib- 


gieklöffel m. ° 
bastion X (bA'Gt*n) Baitio's f. 
fat (bat) 1. Fledermaus f. 

2.a) Kuüttel m ; Pridet : Schlag⸗ 

holzn; (batsman) Schläger ;Red- 

tunft: Echlagteig m; b) ſchlagen. 
den Schlegel handhaben; Ball 
ſchlagen. 
Batavia (bätei'wta) Bata'via m. 
betel (batſchi Schub (vom Braten) ; 

Eag m, Schicht f; the whole _ 

of them die ganze Gefell{daft. 
bate (beit) abnehmen, nadlaffen. 
bath (bath, bath), pl. .s (badhf) 
bathe (be'dhk) baden. [Badn. 
bathing (bei’dklus) Baden, Bad 

n; in Bfign Bade... 
bathes (bei'thig) Schwulſt m; 

Herabwürdigung f. 
batiste & (biti gt) Batift m. 
Baton (bA't*n od. bitii'n) (Som- 

mando-)Ctab, (Tatt-)Stod m. 
batrachian (bätrei’B'n) 1. in Sign 

Froſch.. 2. Froſchtier m. 
batsman (DA'thm4in) Eridet ufw.: 

Schläger m. 
battalion (bAtA’ Un) Bataillo’nn. 
batten (bAtn) 1. atte f, Ridt- 

ſcheit n; Weber-Lade f. 2. fid 

mäften ([upjon mit). 
batter (bA't**) 1. Böfchung, Ab⸗ 
dachung f; Rridet: Schlager; 

Eochtunſt: Echlagteig m. 2. bef: 

tig {hlagen, zerſchlagen; (wear 

by use) abnugen; mit grobem 

Geſchütz befdiegen. 
battoring(.*2ind)Belagerungs..., 

Eturm... 
battery (.R°) Schlägerei; Bat- 

terie f; jur. assault and „ tät- 

lider Angrifi. 
battle (bAtl) 1. Echlacht f, Treffen 

n (of bei). 2. ftreiten (for um), 
Zdmpfen (against mit); „ment 
(dA tment)  Feftungsmauer, 

Binne f 
battiedore (bA’tböt) Rate'tt n. 


vr.“ 


beach 
jagd f. 5) 
hesble(bH51) Spielzeug x, Tand 
Bavaria (bämä'nta) Bayern x; 
m «(.R8in) 1. bayerifd. 
2. Bayerfin). — 
kawbes det. (Dbi') — half- 


bewhle (bb!) = bauble. 
bafwd (60d) Nuppler(in); ary 


(65 dae) Kuppelei; Ungiidtig- 
keit f; „y (bH'd°) ungiidtig. 


baw! (bH!) laut freien; aus- 


rufen ; (bellow) brüflen; plärren. 


bay! (bei) rötlihbraun (Pferd). 


bay? (.) Bai, Budt f; arch. 
Soh, Fad x: agr. Banfe f. 


hay® (.) Rorbeerbaum m. 
bay‘ (.) bellen; anfchlagen (Gund); 


to stand at ~ handgemein fein; 
to keep (od. hold) at ~ Win 
ftellen; hinhalten, in Schad 
halten. 


bay-leaf (bei’lif) Qorbeerblatt n. 
bayonet (bei’önat) 1. Bajone’ ttn. 


2. mit dem Bajonett nieder- 
ftoßen. 


bay-salt (bei halt) Eeefalz n. 
kay-windew („windo®) Erker⸗ 


fenfter a. 


baza(a)r (bäfar’) Bafar m; 


Warenhaus n. 


— 


B.C. abbr. — before Christ vor 
be (bi) | was: been]: a) fein; there 


is, are es gibt; to ~ about be: 
fhäftigt fu mit; to _ at s.th. 
et. vorhaben; to ~ off aus 
fein; weggehen; fortlommen; 
b) v/aux. mit p.pr. zum Ausdrud 
von Unvollſtändigkeit u. Fortdaner : 
to „ reading beim Lefen fein, 
gerade lefen; I was telling a 
story when ... id erzählte 
gerade eine Gefdidte, als ...; 
c) v/aux. mit inf. zum Ausdrad 
er Pflicht od. Rotwendigteit: I am 
to pay my debts 1m muß (ab. 
foll) meine Caulben beypfilen. 
beach (bitih) 1. Strand m, Se- 


bescon — 39 


ftade n. 2. JL auf den Strand 
ziehen. 
beacon (bi'f'n) Leuchtfeuer n, 
Leuchtturm m; Bate f; „age 
b (BF FnedG) Safengeld n. 
Beaconsfield (bö’Finf- od. bI'fnf- 































fild) npr. 
bead (bid) Kügeldhen n; Perle f; 
Tropfen m ; „s pl. Berlen f/pl.; 
Rofenfranz m; „Ing (bl'dins) 
Berlitidereif; arch. Perlitab m. 
beadle (bidi) Kirchendiener; Pe- 
de’; + @erichtsbote m. 
beadsıman (woman) (bi’bfmän, 
„wumdn) Armenbäusler(in). 
beak (HIT) Schnabel m; Tülle f; 
„a4 (bift) ſchnabelfõrmig; frig. 
beaker (bI’f!r) Beder(glas n) m. 
beam (bim) 1.Balten m, Schwelle 
f; Weberbaum; Pflugbaum; 
Wagebalfen m (a. balance-.); 
Stange f am Geweih; Strahl; 
Glang m. 2. ftrablen. 
beam-ends (bi ménbdf); the ship 
is on her „-ends ba8 Schiff liegt 
gang auf der Seite; .-engine 
© (.6ndGén)Balancier-Dampf: 
mafdine f. 
beamy (bI'm®) ftrablend. 
bean (bin) Bohne f. 
bear! (bit) Bar ; @ si. Baiffier m. 
bear? (.) [irr.] v/a. tragen ; her» 
vorbringen, gebären; Schwert, 
Ramen, Datum tragen, führen; 
Liebe ufw. Hegen; (endure) ertras 
gen, dulden, leiden ; ~ away da: 
von, weg-tragen; to ~ down 
überwinden ; „ out unterftügen, 
Beftätigen; to ~ up ftiigen, er: 
mutigen; J to. the helm vor 
dem Winde abhalten; v/n. 
tragen ; fruchtbar, tradtig fein; 
leiden, dulden; to. away fort: 
fegein; J to. down mit vollen 
Segeln zufegeln (upon auf ace.); 
to. to the right ſich rechts hal: 
ten; to ~ up ftandhalten, feft 
bleiben ; to_.(up)on fich beziehen | b 


auf (ace.); einwirken, zielen auf 
(are.); to „with ertragen, Rad: 
fit haben mit; to bring to ~ 
in Wirffamfeit fegen, zur Gel- 
tung bringen. 


beard (bi*d) 1. Bart; Wider 


hafen m. 2. \ trogen, reizen; 
„adıbir'deh) härtig; less (ef) 
bartlo8. 


bearer (ba’R**) Träger; Über: 


bringer; ® Inhaber m eines 
Wechſels. 


bearing (bd nains) Tragen ; Ertra⸗ 


gen; Betragen n; Beziehung f, 
Bezug m (on auf ace.); A Strei- 
denn; bf Peilung f; © Bapfen- 
lager n; .8 pl. Wappenfdild 
n; to take one's „s fi orien: 
tieren. 


bearish (bä’rlich) bärenhaft. 
beast (bIgt) Bieh, Tiern; liness 


(bI'HtlénépR) viehiſches Wefen, 
Roheit f; ly (Le) viehifd, ties 
rif; sl. efelhaft, ſcheußlich. 


beat (bit) 1. [trr.] ſchlagen; Metall 


ſchmieden; (thrash) drefden; 
(bruise, break) (zer)ftoßen ; (aus)⸗ 
flopfen; (strike) prügeln; (over- 
come) befiegen, übertreffen; | 
überholen ; to ~ the air ſich ver- 
gebens bemühen; to „ back gu- 
rüdichlagen ; to. down nieder. 
fhlagen, -britden; @abhandeln, 
feilfmen; to. up plöglid an⸗ 
greifen, alarmieren. 2. Schlag; 
Trommel», Takt⸗, Puls⸗ ufw. 
flag m; Treibjagd f; Revier 
n es Schugmanns ufw. 


beaten (bitn) gef@lagen; Weg: 


viel betreten ; abgedroſchen. 


beater (bI't**) Schläger; Stößel 


m; Handramme f; hunt. Trei⸗ 
ber m. 


beatification (böätöfötei’ichtn) 


Seligſprechung f. 


beatify (bed tefah) Selig mahen, 


felig ſprechen. 
satitude („tüd) Seligteit {- 


Beatrice 


Beatrice (bi'Atrif), Beatrix (.- 
triff) Bea’trix, Beatri’ce f. 
beau (bot!) Stuger ; Courmacher, 
Unbeter m. [Mufter n. 
beau-ideal (bonaldi'iſ) Idea'l, 
beau-monde (boumou'nd, fr. bo- 
mö’d) vornehme Welt. 
beauteous (bjü’t?.3) finntich (dn; 
~hess (.nER) Schönheit f. 
beautiful (bjũtefũſ) ſchon. 
beautify („fal) verſchoͤnern. 
beauty (bjũ te) Schönheit f. an 
beaver (bI’w!r) Biber ; Biberhut 
becalm (b&fa'm) beruhigen, 
ftilen; I befalmen; to be „ed 


in Windftile verfallen ober 


because (b°f%'{) weil; ~ of 
becharm (bét{d@a*’m) begaubern. 
beck (bet) Wink m, Kopfnidenn. 
beckon (bé'f'n) (gu) winfen. 
Becky (bé'fe) Rebeffden n. 
becioud (b*flau'd) ummölfen. 
become (b&f%'m) [trr.] v/n. wer: 
ben (of aus); “a. anftehen, 
giemen ; „ing OD (in) werbend; 
(fitting well) paſſend; (suitable) 
ſchicklich. 
bed (béd) 1. Bett; Lager; Beet 
n; Unterlage f. 2. betten; ing 
Bett (Lager od. Neft) gehen. 
bedaub (bEdiö’b) beichmieren. 
bedchamber (vbe'dtſchoimber) 
Schlafzimmer n. oo. 
bed-clothes (bo'dtlouſan]ſ) pi. 
Bettzeug n. [Streu f. 
bedding (5é'bin8) Bettgeug if 
bedeck (6¢d8'f) zieren, ſchmücken. 
bedevil (bödö’wi) beheren; (tor- 
ment) quälen. —— 
hedeow(bedjũ) betauen; (moisten) 
bedfellow (be'dfelon) Schlaf: 
famerad m. 
Bedford (58'df**b) npr. 
bedizen (bédai'jn oder bebdi’{n) 
Jerauspugen. 
bediam (6é'bl4m) Tollhaus n; 


liegen. wegen 


befurred 


Bedouin (68 däln) Bedui’ne m. 
bedraggle (bEdrä’gl) Mteider be⸗ 
ſchmutzen. a) 
bedrid(den) (68’drldfn]) bette 
bedroom (.2Um)Sadlafgimmer n. 
bedstead („Ktöd) Bettitelle f. 
bee (bi) (Honig-)Biene f; Am. 
Urbeitsfrängden n. 
beech % (bitih) Buche f; „en 
(bI'tfméen) Buchen...; biiden. 
beef (bif) Rindfleifd n; steak 
(BI’fRteif) Beef teal n; -tea(ti) 
flare Fleiſchbrühe, Bouillon f. 
beehive (bI'haiw) Bienenftod m. 
bee-line (bi'lain) gerader Weg, 
Luftlinie f. [vater m 
bee-master (bI’maft**) Bienen- 
been (bin, bin) p.p. von be. 
beer (bit) Vier n; small. Dũnn⸗ 
bier n. [rote Bete. 
beet % (bit) Runkelrũbe f; red | 
beetie? (bill) 1. Schlegel m; 
Ramme f. 2. mit em Schlegel be- 
arbeiten ;rammen, ftampfen; .- 
browed (bi'tIbraud) mit buſchi⸗ 
gen Brauen. 
beetia? (.) Käfer m. 
beet-root (bi'triit) Runkelrũbe 
f; „sugar („jhüg®) Nüben- 
guder m. [Rinder De 
heeves (bimf) pl. Rindvieh , 
befall (bef l) [trr.(fall)] befallen, 
auftoßen, widerfahren ; (happen) 
fi ereignen. [pafjen (dat.). 
befit (béfi’t) fic) ſchickken für i 
hefog (b*/H'g) in Nebel Hüllen; 
fig. verwirren. 
befool (bEfü’l) betören. 
before (bEför') 1. adv. (Raum) 
vorn, voran; (Zeit) vorher, 
früher, eher; (already) bereits, 
fon. 2.cj. bevor, ehe. 3. prp. 
vor; „hand (chand) zuvor, vor- 
aus. 
befoul (b¢fau'l) befudeln. 
befriend (be{Rs'nd) als Kreund 
behandeln, hegiinitigen. 


„Ste (Iamãlt) ToNhdusler(in). | beturred (He'd) bepeixt. 


bog 


beg (bög) (er)bitten, (er)betteln 
(of von); betteln gehen; ® I. 
to inform you id geftatte mir, 
Shnen mitzuteilen. 

began (bég4'n) pret. von begin. 
beget (bögö't) [irr.] (er)geugen; 
„ter (.*) Erzeuger m. 

beggar (bé’g**) 1. Bettler(in). 
2. Bettel... 3. zum Bettler 
maden; liness („löneß) Bettel: 
armut f; aly („[E) bettelhaft, 
arm(felig); .y (.5n°) Bettel- 
armut f; to bring to .y an den 
Settelftab bringen. 

begin (begl'n) [irr.] anfangen; 
ner (5°) Anfänger m; ning 
(An) Unfang m. 

begird (bEgö"'d) [irr. (gird 2)] um⸗ 
gürten ; einschließen. 

begone (bigiö'n) fort! pad did! 

begonia & (b¢g0"'nta) Schief⸗ 
blatt n. 

heget(ten) (b¢g%'t[n]) f. beget. 

begrime (bögkai’m) befubeln. 

begrudge (b¢gr'dG) beneibden; 
j-m et. mißgönnen. 

beguile (bégai'l) täufchen; be⸗ 


trügen; die Beit vertreiben oder | 


verfürzen ; (lead astray) verfüh: 
ten; wf (bögai’lir) Betrüger m. 
begun (bigö'n) p.p. von begin. 
behalf (b¢ha'f) Behuf, Rugen m; 
on ~ of im Namen von; zum 
Beiten, zugunften. 
behave (böhei’w) (ſich) betragen; 
to „ 0.8. fi gut betragen. 
behavlo(u)r (böhei'wilt) Betra- 
gen n, Anſtand m; to be on 
one's good. auf fein Benehmen 
adten. 
behead (behe'd) enthaupten; 
Ang (.in8) Enthauptung f. 
behind (b¢hai'nd) 1. adv. hinten, 
zurück. 2. prp. hinter; „hand 
(band) guriid, im Ridftande. 
behold (525018) [irr. (held 2)] 
1. betradten, anbliden. 2.fiehe 
(ba) !; 08 (6°50=’lön) verpflich: 
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beil-glass 


tet, verbunden ; „er (6&ho®’I6Fr) 
Bufdauer(in). 
behoof (b*hi f) Bedarf; Nutzenm. 
behove (bého"'w) ſich ſchicken, 
fim giemen; frommen. 
being (bI'ins) 1. jegig, gegen: ' 
wärtig. 2. Sein, Dajein; (per- 
son or thing existing) Wefen n; 
a fleet in. eine Mandverflotte. 
belabour F (bélei’b®*) durchprũ⸗ 
geln. 
belated (b£lei’töd) verfpätet. 
belay J (bölei’) [pret. x. p.p. be- 
laidx. „ed] belegen ; feftmaden. 
belch (bölft]j) 1. rülpfen; aus: 
fpeien. 2. Rülpfen n; Aus 
wurf m. [Weib. 
beidam (58'[d'n) contp. altes 
beisaguer (bili’g’) belagern; 
ner („gIRdT) Belagerer m. 
belfry (bölfe®) Gloden-turm, 


eftubl m. 

Belgian (68'[dGéin) 1. belgifd. 
2. Belgier(in). 

Belgium (.dQG*!m) Belgien n. 

belle (belai’) belügen ; verleum: 
bent; (give the lie to)Giigen ftrafen. 

belief (bEll’f) Glaube m; Glau: 
benSbefenntni$ n; past all ~ 
unglaublich. 

bellevabie (beſſ'webſ) glaublidh. 

belleve (bEll’w) glauben (in an 
acc.); „I (v8) Gläubige(r). 

belike (bElai’t) wahrſcheinlich, 
vermutlich. 

belittle (bEif’tl) verkleinern. 

bell (böl) 1. Glode, Schelle f; 
& Kell) m; arch. Glode f; 4 
Sdalltridter m einer Trompete; 
Taucherglocke f; Rennen : to bear 
away the ~ den Preis davon: 
tragen, 2. v/a.: to ~ the cat der 
Rage eine Echelle umhängen. 

beile (bel) Scone f. 

bell-fower (bö’Ifläur) Sloden- 
Blume f; „tounder („Ksunilt), 
Slodengießer m, „mas Ww 
glaß) Glasglode f. 


backwardation 


Ation @ (bätwirdei’schin) De» | balrn ſchott. (bein) Kind n. 


po’rt m; .ness (bä’twirdnöß) 
Vangfamfeit /; Buriidbleiben 
n; (disinelination) Wiberwille m. 
back-water (bä’twst!!) Stau⸗ 
waſſer n; .woods Am. („wüdf) 
pi. Wälder m/pl. im Weften 
MNordamerifas, Hinterwälder 
m/pl.; „woodsman Am. (~m4n) 
Hinterwaldler m. 
bacon (beifn) Sped m. 
bacterium (bäftl’a!.Im), pi. .a 
(„rEa) Balterie f. 
bad) (bAd) Schlecht, boõſe, ſchlimm, 
arg; (ill) franf; he is Wly off 
eS geht ihm fehr traurig. 
bade (bäb) f. bid. 
badge (bAdG) Kenn-, 
Drdenszeihen n. 
badger (b8'DQ**) 1. so. Dachs m. 
2. hetzen, plagen. 
badness (ba dnoß) ſchlechte Be- 
ſchaffenheit; Schlechtigkeit f. 
baffle (bAfl) vereiteln; ver⸗ 
wirren; täuſchen. 
bag(bäg) 1.Cad,Beutelm; Taſche 
f. 2.0/a. einfaden; c/n. baufden. 
bagatelle (bAgätö’l) Kleinigkeitf. 
baggage (bä’gedy) Gepad n. 
bagging(s) („ins[j]) Badleinen n. 
kagman F („män) Handlungs: 
reifende(r) m. [(»pfeife /) aah 
bag-pipe (bä’gpaip) Dubeljad 
ball (beil) 1. Bürge m; Bürg- 
{daft f. 2. (give security) bürgen ; 
_ \% gegen Bürgfhaft fretlaffen. 
ballable (bet'l®bl) bürgſchafts⸗ 
fähig; gegen Bürgſchaft freigu- 
lafjen(d). 
ballee (be'll’) jur. Depofita’r, 
Bewahrer m (Sef. bailer). 
baller, „or (bel'(®*) Depone’nt, 
Hinterleger m (@gf. bailee). 
bailiff (bei'tif) Gerichtsdiener; 
Amtsvogt, Verwalter m. 
ballment (bei’iment) Übergabe 
(od. Freilaſſung) f gegen Bürg- 
Shaft. 


Ab⸗zeichen; 


bait (beit) 1. Köder m; Lockung; 
Erfrifhung, Fütterung f (von 
Pferden, bid. auf der Reife). 2. kö⸗ 
dern, (an)loden; Pferbe auf ber 
Reife tränken und füttern, kunt. 
mit Hunden hegen. 

baiting (be!'tins) Hegef; „place 
(~pleif) Wirtshaus n. 

baize @ (beif) Boi, Fries m. 

bake (beit) [irr.] baden; brennen. 

baker (bei’t&*) Bäder m. 

bakery (.R°) Bäderei f. 

balance (bA'l'ng) 1. Wage f; 
Gleichgewicht n (a. fig.); Une 
ruhe der Uhr; M Bilang f; Saldo; 
UberfhugB m; ~ of power 
politiſches Gleichgewicht; ~ of 
trade Hanbdelsbilang f; to strike 
a „ einen Saldo ziehen. 2. (abs, 
ets)wdgen; (counterpoise) im 
Gleichgewicht halten, ausglei⸗ 
chen; (strike a .) ſaldieren, ab: 
ſchließen. 

balcony (ba'itöns) Balko'n, 
Söller m; J Udtergalerie f. 

bald O (bald) fahl; (bare) nadt; 
(paltry) dürftig. 

baldachin (bA’ldäfin) Baldadin 
m. N ſchwätz m. 

baiderdash (bo'iderdaſch) a 

bald-head, .-pate (hdd, „peit) 
Rahlfopf m. [Diirfrigteit f. 

baldness (6H [bnf) nei] 

baldric („drif) Wehrgehent n. 

Baldwin (6D lbwin) Balduin m. 

bale (beil) 1. Ballen m. 2. in 
Ballen verpaden. 

balo-fire (bei'lfait) Signalfeuer 

[(sad) traurig. 

baleful U (ful) verderblid; 

balk (b@f) 1. (Gurden-)Rain; 
(beam) Balfen m; (disappointment) 
Enttäufhung f. 2. v/a. aufe 
haljen; (frustrate) vereiteln; 
(pass over, avoid) übergehen, 
meiden. 3. v/n. plöglich anhal- 
ten, ftugen (at bei). 


Balkan (60 'If'n, balfa'n) 1. Bal. 
fo'n... 2. .8 pl. Ballan(länder 
n/pl.) m. 

ball? (60!) Ball m, kugelförmi⸗ 
ger Körper; (globe) Erdfugel; 
Kugel f (gum Schießen, Abftimmen 
ufw.); Ballen m (Wolle ufw.: am 
Safe) ; Mnduel m u. n (Garn). [f. 

ball? (.) Ball m, Tanggefeufdaft 

ballad (b4'18b) Balla’de f. 

ballast (bA lafzt) 1. Ballaft m. 
2. mit Ballait belaften; befiefen. 

ballet (ba'lz) Balle’'tt n. 

balloen (bilü’n) (Luft-)Ballon 
m; steerable „ lenfbares Quft- 
{iff na; ist (IGt) Luftſchiffer m. 

ballet (bA'It) 1. Wabhl-fugel f, 
szettelm; Ballotieren n. 2. ab: 
ftimmen, ballotieren; „-bex 
(bat) Wabhlurne f. 

baim (bam) Balfant ; fig. Troftm; 
n¥ (ba’me) balfa'mifa; lin: 
dernd. 

Balmoral (bAlmiS’RFI) npr. 

beisam (60'1p'm) Balfam m; ¥% 
Balfami'ne f; „lo (b&l- oder 

balßa mif) balfamifd. 

Balthasar (5Althe!’B!t) npr. 

Baitie (bM'Itlf) baltif@; ~ (Sea) 
Oftfee f. 

Baltimore (6H [t*mo*) npr. 

baluster (ba leßtery Geldnder: 
fäule f. [[*Gtreid) Gelanbern. 

balustrade (bAl*§tre!’b ov. bA’- 

bamboo (bämbu’) Ba’mıbus m. 

bamboozle F (bämbu’jl) be- 
ſchwindeln. 

ban (ban) 1. öffentliche Bekannt⸗ 
madung; Acht f, Bann; Flud 
m; amtlidesS Verbot; „s pl. |. 
banns. 2. in den Bann tun ; ver: 
fludhen ; (interdict) verbieten. 

banana % (bana'na) Banane f. 

band (band) 1. Band n, Binde; 
(de) Schuur; (bond) Feſſel; 
Leifte; (troop) Bande, Edyar; 
Mtufiffapelle f. 2. binden; fig 
jufammenstun, «rotten. 


bankruptey 


bandage (bA'nbd®dG) 1. Binde f, 
Berband m. 2. verbinden. 
bandbox („bÜEE) Papp⸗, Hut- 
fhadtel f. [Ranzenfähnlein n. 
band(e)rol(bä'nd[e]noHl od. Rol) 
bandit (bA'ndit) Bandi't m. 
band-master b(d.% (DA nbmaft*) 
Rapelimeifter m. 
bandog (DA nbdiig) Rettenhundm. 
bandoleer (band it’) Banbe- 
lier a. [mufiter m. 
bandsman (bä’'ndfmän) Diilitär- 
bandy (ba'nde) 1. gefrümmter 
Stod; Ballfpiel n mit einem 
folgen. 2. einen Ball Hin und 
ber ſchlagen; to „ words with 
ap. Worte mit e-m wedfeln; 
„»legged („lögd) frummbeinig. 
bane (bein) Gift; fig. Verderben 
n; ful O (bei'nfül) giftig; fig. 
verberblid. 
bang (bäns) 1. Echlagm. 2. ſchla⸗ 
gen; eine Tir zufchlagen; @ die 
Breife drüden. [m. 
bangle (bAndgl) Arm⸗, Fuß⸗ring 
banish (bA’nifch) verbannen (and 
fig.); „ment (.mént) Ber 
bannung f. 
bank (bAnsf) 1. Damm m, Ufer 
nw; Bant; @ (Wedfel-)Bant f; 
~ Of issue SBettelbant; ~ of 
circulation Girobant; joint- 
stock ~ UWtienbanf f. 2. v/a. 
einddmmen; @ (Geld) in die 
Bant legen; v/n. Bantgefhäfte 
maden. 
bankabie (54 n8f*b!) bistontiee, 
bank-account (DA ndfataunt) 
Banffonto n ;„-bill (bil) Banks 
wedfel m; Am. = „-note. a 
banker (.f*) Banfier, Wedfler 
banking (fins) 1. Bantgeichäft 
n. 2.Bant..., Wedel... 3. Ein⸗ 
dämmen n. 
bank-note (.no"t) Banknote f. 
bankruptibä nota ðpt) 1.Bankrot⸗ 
tierer m. 2. banfrott, „ey 
R'p§°) Bantrott m. 


a. 
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bank-share (bA'nstichär) Banl- bard (bãrd) Barde, Sänger m. 


aftie f. 

bank-stock (.BtHf) Bankkapital 
n;a. == bank-share. Fahne f. 

banner (64'n®*) Banner an; 

banns (bänf) pl. Aufgebot n (vor 
der Heirat). 

banquet (ba'ngtwet) 1. Gaft- 
mahl n. 2. ſchmquſen; „er 
(„twetdr) Schmaufer m; hall 
(Hol) Banke'tt⸗, Heft-faal m. 

bantam (bä’nt!m) Bwerghuhn xn; 
fig. Bwerg m. 

banter („t?T) 1. Scherz, Spott m. 
2. verfpotten, hänſeln; „er 
(teas) Spötter m. 

baptism (bA’ptlim) Taufe f; „al 
(bäpti' ml) Tauf...; „al font 
Taufftein m. 

Baptist (bä’ptißt) Täufer m. 

baptistery (!R®) Tauffapelle f. 

baptize (bäptal’f) taufen; a9 
(.tal’f**) Taufende(r) m. 

bar (ba?) 1. Barre, Stange f; 
(bolt) Riegel; J Taltftrid; 
Shenttiih m; Lb Sandbant; 
Schranke f im Geridtsfaat; Ge: 
richt n; Advofatu'r f; fig. Hin: 
derni8 n. 2. verriegeln; fig. 
durchkreuzen; (forbid) verbieten; 
außsnehmen, abfehen pon. 

barb (barb) Bart; Widerhafen m. 

barbarian (barbä'Rd.dn) 1. fremd; 
barbariſch; graufam. 2. Bar: 
bat m. [fremd; barbarifd. 

barbaric (bA'Rif) At 

barbarism (bat’berifm) Barbas 
rismus m, Spradwidrigteit; 
Roheit, Wildheit f. 

barbarity (barbä’nete) Roheit; 
Unmenſchlichkeit f. 

barbarous () (bãr bexBß) barba’s 
vif, toh; (brutal) graufam. 

Barbary (ba*’bén®) Berberei f. 

barbate (bar’bät) (did. % m. so.) 
bärtig. 

barbel (bat'be!) ichth. Barbe f. 

barber (ba*'b%) Barbier m. 


bare (68) 1. nadt, bloß; (want- 
ing) bar, leer; (destitute) arnt, 
entblößt (of von). 2. entblößen. 

barefaced () (bat’fe'gt) fred, 
ſchamlos; ness (ns) Frech⸗ 
beit, Schamloſigkeit f. 

barefooted (.fit®d) barfuß. 

bare-headed (choded) mit unbe» 
dedtem Haupt. 

barely (bat'[°) nadt; kaum. 

bareness (nd) Nadtheit, Blsge; 
Diirftigkeit f. 

bargain (bat'gen) Handel, Kauf; 
(agreement) Bertrag m ; vorteil- 
hafter Rauf; gefaufte Sache; to 
strike the ~ den Handel ab» 
fließen; a dead „ fpottwobl- 
feil; F'tis a, abgemadt! topp!; 
into the „ in den Kauf, nod 
bazu, obendrein; „er(. gén®) 
Handelnde(r) m. 

barge (ba'bG) Barke f, großes 
Boot; ebm. Prachtſchiff n; Am. 
großes Vergnügungsboot od. 
großer Bergnügungsmwagen; _e 
(bardgt'), „man (bar’dgmän) © 
Bootsmann m. 

bar-Iron (ba’nalftn) Stabeifenn. 

barium (bã kom) chm. Bariumn. 

bark! (batf) 1. Rinde; Lohe f. 

2. abrinden; Haut abftoßen. 

bark? (.) 1.Bellenn. 2. bellen; 
to ~ at anbellen. 

bark® (.) Barfe f; Barkſchiff m. 

bar-keeper (ba'’fip’*) Gents 
wirt m. {Graupe f. 

barley (bãr le) Gerfte; French „ 

barm (bãrm) Barme, Hefe f. 

barmaid (bat'me'bd) Kellnerin, 
Schenkmädchen n. [ 

barman (mn) (Bifett Renten) 

barmy (bat’m®) befig. 

barn (batn) Scheune f. 

Barnaby (bat'nähe) Barnabas. 

barnacle! (bär'näfl) orn. Bers 
ni felgan8 ; so. Cntenmufdel f; 
gudringlider Menſch. 


bamacie? (bat’n fl) Bremfe der 
Huffhmiede; F .8 pl. Brille f, 
Kneifer m. 

barometer (bänin'mettr) Baro- 
me'ter n; „rlie (bin omd’telf) 
barometrifd ; Barometer... 

baren (bA’adn) Baro'n m; „age 
(Adq) Breiherrnihaft ' f; 
ess (.n*f) Baro'nin f; „et 
(.nét) Baronet m; etey (8°) 
BaronetSwiirde fi „tal (bänow- 
nit) freiherrlid); .y (bA’ane) 
Baronie f; Yreiherrnftand m. 

bareuche (bärü’fch) großer, vier: 
fipiger Wagen. 

barrack (BA’R4f) Barade, Hütte 
f; % (meift .8 pl.) Raferne f; 
„square % („Biwär), „-yard 
(ja) Kafernenhof m. 

barrage (ba'n®dDG) Damm m, 
Behr n. 

barre! (bA’REI) 1. Faß n, Tonne 
f; Slintenlauf m; Trommel 
er Abr, Walze f. 2. in Fäſſer 
füllen (oft to.. off ob. up); v= 
ergan J („örgtn) Drehorgel f. 
barren [1 (BA'Ren) unfrudtbar; 
Mess (1158) Unfruchtbarkeit f. 
barricade (bin®fei’d) 1. Barris 
lade f. 2. verrammeln; fperren. 
barrier (bA’REtE) Verſchanzung; 
Barrie're f; Schlagbaum m, 
Gatter; (obstacle) Hindernig n. 
barrister (DA RERtET) vor Gericht 
plabierender Rechtsanwalt, 
Barriſter m. 

barrew!(bä’Ro®) Bahre, Tragef; 
„man („män)Karrenfhieberm. 
barrew? (.) prove. Berg, Hügel 
m; Hünengrab n. 

barter (bat't®*) 1. Zaufchlhan- 
def) m. 2. tauſchen (for gegen). 

Bartholomew = ( ba thi6'f° mii ) 
Bartholomä’us m. 

baryta (bäral’ta) min. Bary't m. 

barytone  (bä’rötotn) Bari« 
ton m. 

besalt (b4Q0'It od. DABEI) Ba- 


bastinade 


fa'lt m; „ie (b8ga'ItHtE) bafal- 
tif ; Bafalt... 

base (bef) 1. niebdrig, gemein, 
verächtlich; unedel, unedt, falſch 
(Metan). 2. Bafis, Grundb-flade, 
slinie f; Sub, Codel m; chm. 
Bafe f. 3. fig. gründen ({upjon 
auf acc.). 

base-bali (bei'gbil) Ballfpiel 
m auf vier Malen; „-burner 
(„börndr) Füllofen m. 

baseless (bei’gl&ß) grundlos. 

base-line (fain) Grundlinie; 
surv. Stanbdlinie f. 

basement („mönt) Sundament; 
Kellergefchoß n. 

baseness (.n®f) Niedrigkeit, Ge- 
meinheit; Unedtheit f (Metal). 

bashaw (daft) Pa'ſcha m. 

bashful (ba'ſchfül) verſchämt; 
„ness („nöR) Verſchämtheit f. 

basic (bei’git) baſiſch. 

basil (b ſil) Bafilienkraut n. 

basilica (b&gt'léfa) Bafilifa f. 

basilisk (bA’f- oder ba'ßelißk) 
1. Bafili’sfm. 2. Bafilisten... 

basin (bein) Beden n, Echale 
f; Waffer-, Hafen-beden a, 
Snnenhafen m ; Stromgebiet n. 

basis(bei’ Rif), pl..es(B1f)B af 

bask (bat) (jich) fonnen. [f. 

basket (ba'Bft) Korb m; „s pl. 
Korbwaren f/pl. 

bass 1. (baß) (Linden-)Baft m; 
(Bajt-)Matte f. 2. F (beiß) 
Bah m. 

bassoon J (bagii'n) Fago'tt n. 

bast (bat od. bARt) Baft(feil 2) m. 

bastard (ba’f- od. BA’ Bt8dD) 1.0 
unehelih; Bajtard...; falfd. 
2. Baltard m; „ize („t!"daif) 
als Baftard erklären; „y (.d°) 
unehelide Geburt. 

baste! (beißt) Braten mit Fett 
begießen; P (beat) durchprũgeln. 

baste?(_) lof enähen, (an)beften. 

bastinade (bAftene!’d) Tracht 
f Prügel; durdpriigein. 


F 


hasting-ladle 


basting-ladie (be!' ßtlnsloidi) Be⸗ 
gießlöffel m. 

bastion X (bA'fRtitn) Baftio’n f. 

bat (bat) 1. Fledermaus f. 
2.a) Knüttel m ; Kridet: Schlag: 
holgn; (batsman) Schläger; Koch⸗ 
tunft: Schlagteig m ; b) fdlagen, 
den Schlegel handhaben; Ball 
ſchlagen. 

Batavia. (bitel’wta) Bata’via n. 

batch (bätjch). Schub (von Broten) ; 
Sag m, Schicht f; the whole ~ 
of them die ganze Gefellfdaft. 

bate (beit) abnehmen, nadlaffer. 

bath (bath, bath), pl. .s (badhf) 

bathe (beidh) baden. [Badn. 

bathing (bei’dhins) Baden, Bad 
n; in Sfien Babe... 

bathos (bei'tröß) Schmwulft m; 
Herabmwürdigung f. 

batiste @ (b4ti' gt) Batift m. 

baton (bA't8n od. bätiö'n) (Aom⸗ 
mando-)Stad, (Taft-)Etod m. 

batrachian (b4trei’ f'n) 1. in Sign 
qrofd... 2. Froſchtier n. 

batsman (bä'tkmän) Kridet ufw.: 
Schlager m. 

battalion (64t4'U8n) Bataillo’nn. 

batten (bätn) 1. Latte f, Ridt- 
{eit n; Weber-Lade f. 2. fi 
mäften ({upjon mit). 

batter (bA't*) 1. Böſchung, Ab⸗ 
dahung f; Kricket: Schläger; 
Kochkunſt: Schlagteig m. 2. hef⸗ 
tig ſchlagen, zerichlagen; (wear 
by use) abnugen; mit grobem 
Geſchütz beſchießen. 

battering(„"Rins)Belagerungs..., 
Eturm... 

battery (.8°) Echlägerei;. Bats 
terie f; jur. assault and „ tats 
lider Angriff. 

battle (bätl) 1. Schlacht f, Treffen 
n (of bei). 2. ftreiten (for um), 
tämpfen (against mit); „ment 
(bä’timent) Feſtungsmauer, 
Binne f. 

battledore (5A't1bör) Rafe'tt n. 


battue (Hätjü’, fr. batii’) Treib⸗ 
jagb f. [m 3) 

bauble(bobſl) Spielzeugn, Tand 

Bavaria (bämwä'nda) Bayern n; 
Mm (Rn) 1. bayerifd. 
2. Bayer(in). (penny. 

bawbee ſchott. (bHbt’) — half- 

bawble (bbl) = bauble. 

bawd (did) Suppler(in); ary 
(bOH dre) Kuppelei; Unzüchtig⸗ 
keit f; .y (bH d°) unzüdhtig. 

baw! (6M!) laut fdreien; aus: 
rufen ; (bellow) briiflen; plärren. 

bay! (bei) rötlihbraun (Pferd). 

bay? (.) Bai, Bucht f; arch. 
Sod, Fad n>; agr. Banfe f. 

hay * (.) Qorbeerbaum m. 

bay‘ (.) bellen; anfchlagen (Hund); 
to stand at ~ handgemein fein; 
to keep (od. hold) at ~ Wild 
ftelen; Hinhalten, in Schach 
halten. 

bay-leaf (bei’lif) Qorbeerblatt n. 

bayonet (bei’önät) 1.Bajone’ttn. 
2. mit bem Bajonett nieder: 
ftoßen: 

bay-salt (be! Rmlt) Ceefalz n. 

bay-window (.windo") Erker⸗ 
fenfter ». 

baza(a)r (bäjar) Bafar m; 
Warenhaus n. [Chriſtus. 

B.C. abbr. = before Christ veel 

be (bf) | was: been]: a) fein; there 
is, are e8 gibt; to ~ about be» 
fhäftigt fn mit; to. at s.th. 
et. vorhaben; to ~ off aus 
fein; weggehen; fortlommen; 
b) v/aux. mit p.pr. zum Ausdrud 
pon Undollftindigfeit u. Fortdauer: 
to „ reading beim Lefen fein, 
gerade lefen; I was telling a 
story when ... id) erzählte 
gerade eine Gefdidte, al8 ...; 
c) v/aux. mit inf. zum Ausdrud 
e-r Pfliht od. Notwendigkeit: I am 
to pay my debts id) muß (ob. 
fol) meine Schulden bezahlen. 

beach (bitfch) 1. Strand m, Ge- 


bescon 
ftade wn. 2. Lb auf ben Strand 


gieben. 
beacon (BI't'n) Leuchtfeuer n, 
Leuchtturm m; b Bate f; „age 
& (Bi PnEdG) Balengeld n. 
Beaconsfield (bö’fnf- od. bI’Einf- 


ld) npr. 
bead (Bid) Kügeldhen n; Perle f; 
tropfen m; „s pl. Berlen f/pl. ; 
Rofenfrang m; wing (bI'dins) 
Berlitidereif; arch. Perlſtab m. 
beadie (61d!) Kirchendiener; Pe: 
be’; + Gerimtsbote m. 
beadsenan (woman) (bi’dfmän, 
awimt'n) Urmenhdusler(in). 
beak (HIT) Schnabel m; Tülle f; 
ned (bike) fchnabelfürmig; fpig. 
beaker (bi’f!T) Beder(gla8 n) m. 
beam (bint) 1. Balfen m, Schwelle 
f; Weberbaum; Pflugbaum; 
Bagebalfen m (a. balance-.); 
Stange f am Geweih; Strahl; 
Glanz m. 2. ftrablen. 
beam-ends (bl'mendſ); the ship 
is on her _-ends dag Cif liegt 
gang auf der Geite; .-engine 
(.4ndGen) Balancier-Dampf: 
mafdine f. 
beamy (bI’m®) ftrahlend. 
bean (bin) Bohne f. 
bear! (bat) Bär; @ sl. Baiffier m. 
bear? (.) [irr.] v/a. tragen; bers 
votbringen, gebdren; Schwert, 
Ramen, Datum tragen, führen; 
Liebe uſw. hegen; (endure) ertras 
gen, dulden, leiden; „ away bas 
von:, weg-tragen; to ~ down 
überwinden ; „out unterftügen, 
beftätigen;; to ~ up ftügen, ers 
mutigen; & to. the helm vor 
bem Winde abhalten; v/n. 
tragen ; fruchtbar, träcdhtig fein; 
leiden, dulden ; to. away fort: 
jegein; L to. down mit vollen 
Segeln zufegeln (upon auf ace.) ; 
to. to the right fi) rechts Hals 
ten; to ~ up ftandhalten, feft 
bleiben ; to. (up)on Sich beziehen 
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auf (ace.); einwirfen, zielen auf 
(are.); to „with ertragen, Nach⸗ 
fit Haben mit; to bring to ~ 
in Wirffamfeit fegen, zur Gel- 
tung bringen. 

beard (bid) 1. Bart; Wider 
hafen m. 2. N trogen, reizen; 
„ad (bI*’ded) bärtig; „Jess (1ER) 
bartlo8. . 

bearer (ba’n**) Träger; Über⸗ 
bringer; ® Inhaber m eines 


Wechſels. 

bearing (ba ains) Tragen; Ertra⸗ 
gen; Betragen x; Beziehung 7, 
Bezug m (on auf ace.); A Strei- 
denn; Lb Peilung f; © Bapfen- 
lager n; .8 pl. Wappenfdild 
n; to take one's „s fi) oriens 
tieren. 

bearish (bä’rlich) bärenhaft. 

beast (bit) Vieh, Tiern; „liness 
(bI'BtlensB) viehiſches Wefen, 
Roheit f; ly (L°) viehifch, ties 
riſch; sl. efelhaft, ſcheußlich. 

beat (bit) 1. [irr.| ſchlagen; Metall 
ſchmieden; (thrash) drefden; 
(bruise, break) (zer)ftoßen ; (aus)⸗ 
klopfen; (strike) prügeln ; (over- 
come) befiegen, übertreffen; J 
überholen ; to ~ the air fid ver- 
geben8 bemühen; to _ back gu- 
ridfdlagen; to „ down nieder- 
fhlagen, »drüden; @abhanbeln, 
feilfyen; to. up plöglid an⸗ 
greifen, alarmieren. 2. Schlag; 
Trommel⸗, Taft, Puls⸗ uf. 
flag m; Treibjagd f; Revier 
n e-6 Schugmanns ufw. 

beaten (bitn) geichlagen; Weg: 
viel betreten ; abgebdrofden. 

beater (bi't'*) Schläger, Stößel 
m; Handramme f; hunt. Trei« 
ber m. 

beatification (bedtefefei’ {din ) 
Celigfpredung f. 

beatify (bea'tefai) felig madden, 
felig fpreden. 

beatitude (.tjud) Geliqterr f. 


Beatrice (bI''trif), Beatrix (- 
tritg) Bea'trir, Beatri’ce f. 
beau (bo") Stuger; Gourmader, 
Unbeter m. [Mufter n. 
beau-ideal (Botaldl’§1) Idea'l, 
beau-monde (boumou'nd, fr. bo- 
mö’d) vornehme Welt. 
beauteous (bjũ t:Aß) finntich (hin; 
nhess (nd) Schönheit f. 
beautiful O (biü'töfül) fain. 
beautify (fal) verfhönern. 
beauty (bjũ to) Schönheit f. | 
beaver (bI'w!r) Biber ; Biberhut 
becalm (bifa'm) beruhigen, 
ftilen; J befalmen; to be „ed 


in Windftile verfallen ober 


liegen. [wegen. 
because (b¢f%'{) weil; ~ of 
becharm (bötihar'm) bezaubern. 
beck (béf) Wink m, Kopfnidenn. 
beckon (bö En) (gu) winfen. 
Becky (bé'fe) Rebekkchen n. 
becloud (bEflau’d) ummölfen. 
become (b¢fa'm) [irr.] v/n. wer: 
ben (of aus); a. anftehen, 
gtemen ; „ing U („in8) werbdenbd ; 
(fitting well) paſſend; (suitable) 
ſchicklich. 
bed (béd) 1. Bett; Lager; Beet 
n; Unterlage f. 2. betten; ing 
Bett (Lager od. Weit) gehen. 
bedaub (b¢di0'b) beſchmieren. 
bedchamber (bö'dticheimb?r) 
Schlafzimmer n. ; 
bed-clothes (5é'dflo"{dh]f) pi. 
Bettzeug n. [Streu | 
bedding (bé’bins) Bettzeug xn; 
bedeck (b%d8'f) zieren, ſchmücken. 
bedevil (b¢bd'wf) beheren; (tor- 
ment) quälen. [befprengen. 
bedew(b*djii') betauen; (moisten) 
bedfellow (bé'dfélo") Schlaf: 
famerad m. 
Bedford (68'bf**b) npr. 
bedizen (bödal’in oder bedt’{n) 
berauspugen. 
bediam (bö’dläm) Tollhaus n; 
alte („Iämait) Tolhäusler(in). 


befurred 


Bedouin (68’düln) Bedui ne m. 
bedraggie (bödrä’gl) Kieider be- 
ſchmutzen. ee! 
bedrid(den) (68 drldin]) bett⸗ 
bedroom („Rum)Ecdlafzimmern. 
bedstead (.£t5d) Bettitelle f. 
bee. (bI) (Honig-)Biene f; Am. 
Arbeitskränzchen x. 
beech % (bith) Bude f; „en 
(bI'tfdén) Budhen...; biden. 
beef (bif) Rindfleifh n; steak 
(bi fRte'f) Beefiteaf n; .-tea(ti) 
flare Yleifhbrühe, Bouillon f.- 
heehive (5I'haiw) Bienenftod m. 
bee-line (5i'lain) gerader Weg, 
Luftlinie f. [vater mt 
bee-master (bl'maßter) Bienen: 
been (bin, bin) p.p. von be. 
beer (bi?) Bier n; small. Diinn: 
bier n. {rote Bete. 
beet % (bit) Aunfelrübe f; red | 
beetie! (bith) 1. Schlegel m; 
Ramme f. 2. mit em Schlegel be: 
arbeiten ; rammen, ftamtpfen; .- 
browed (bi’tibraud) mit buſchi⸗ 
gen Brauen. 
beetie® (.) Käfer m. 
heet-root (bi'trut) Runkelrũbe 
f; „sugar (.fdiig®*) Rüben⸗ 
guder m. [Rinder wer 
beeves (biwf) pl. Rindvieh m, 
befall (b¢f%'1) [irr.(fall)] befallen, 
auftoßen, widerfahren ; (happen) 
fi) ereignen.  [paffen (dat.). 
befit (befl't) fic fchiden für i 
befog (b¢fH'g) in Nebel Hüllen; 
fig. verwirren. 
befool (b¢fi'f) betören. 
before (bEför') 1. adv. (Raum) 
born, voran; (eit) vorher, 
früher, eher; (already) bereits, 
fdon. 2.cj. bevor, ehe. 3. pro. 
vor; „hand („händ) zuvor, vor- 


aus. 
befoul (böfsü’l) bejubeln. 
befriend (böfrö'nd) als Freund 
behandeln ; begünftigen. 
befurred (böför’d) bepelgt. 


bleoded (bl ded): cold-. Talt» 
blütig; warm-. warmblütig. 
blood-guiltiness („gilteneß) 
Blutfhuld f; „horse (.§6*) 
Bollblutpferd n; „hound (.- 
haund) Schweißhund m. 

bloodiness (.*n®§) Blutgier f. 

bioediess (1ER) blutlos; un: 
blutig. 

bloedletting(létin’) Aderlaffen 
n; pudding („püdins) Blut- 
wurft f; „shed (.fm6d) Blut: 
vergießen n; shot („Ihöt) 
blutunterlaufen; „thirsty (.- 
tnörgte) blutdürftig; ~-vessel 
(~wégel) Blutgefäß x. 

bleedy (blde) blutig; grau: 
fam; P verdammt. 

bloom (blüm) 1.a) Blume, Blüte 
f: Reif m auf Früchten; b) (er⸗) 
blühen. 2. Deul m. 

bieemer! (blu’mdr) blühende 
Pflanze. 

kloomer? (.), „8 pl. (N) Re- 
formbofe f, Art Damenbeinfleid 
nm zum Radfahren. 

bleoming U) (blü’mins) blühend. 

blossom (blö’K'm) 1. Blüte f. 
2. blühen, Blüten treiben. 

blot (bliöt) 1. Kies, Fleck(en); 
Makel m. 2. befledfen, be- 
fleden ; löſchen (mit Löfchpapier) ; 
(meift to „ out) Schrift aus: 
ftreiden, fig. auslöfchen. 

bloteh (bltſch) Puſtel f. 

blotting-book (blö'tinabũt) 
Mappe f (mit Löſchpapier); „- 
pad („päd) Schreibunterlage f; 
„paper (.pe'p®*) Yöfchpapier x. 

blouse (blauf) Blufe f. 

blow! (blo") Schlag, Stoß mm. 

blow? (.) 1. Blüte f. 2. [irr] 
blühen. 

blow® ( lirr.] v/n. blaſen, 
wehen; (puff) keuchen, ſchnau⸗ 
fen; (sound) (er)fhallen; to ~ 
over borüberziehen; to „ up in 
die Luft fliegen; v/a. (an, auf:) 

Englisch-deutsch. 


blurt 


blafen; ween, treiben (Wind); 
to ~ one's nose fid bie Rafe 
pugen; to „ up fprengen, 
fpringen laffen; P ausfdelten. 

blower (blot) Blafer m; 
Sdieb(e)bled n am Kamin. 

blow-off (blo"'Hf) Ablaß...; .- 
pipe (.paip) Lötrohr n; .-pest 
(po"Bt) Rohrpoft f. 

blowzy (blau’f®) rotbädig; wirt. 

blubber (bid'b**) 1. Walfiſch⸗ 
fped; Tranm. 2. ſchluchzen; das 
Gefidt duch Weinen entftellen. 

bludgeon (blo dqen) Knüttel m. 

blue (bli) 1. blau; F trübe, 
fhwermiütig. 2. Blau n; pol. 
Konfervative(r) m; „sa = blue- 
devils. 3. blau färben. 

bluebottie ( blũ btl) & orn: 
blume; ent. Schmeißfliege f. 

blue-devils F („döwif) pi. Trüb- 
finn; Säuferwahnfinn m. 

bluejacket („dGäfet) Blaujade f, 
Dtatrofe m. 

blueness (.n!i) Bläue f. 

bius-stocking (.ftHfins) Blau- 
ftrunpf m. 

bluff (blöf) 1. plump, grob; 
offen, gutmütig (vom Gefidt); 
(abrupt) fteil. 2. ftetles Ufer; 
Täuſchung, Jrreführung ;prah- 
lerifde Rede; ness (61H fneß) 
Schroffheit f. 

bluish (b10'tfh) bläulich. 

blunder (blö'nder) 1. Syehler, 
F Schnitzer m. 2. einen Fehler 
od. Schniter madden; ftolpern; 
„er (biö'ndintr), head ( der 
bed) Dummfopf, Tölpel m. 

blunt (blHnt) 1. ftumpf; plump, 
grob. 2. abjtumpfen; ness 
(bID'ntn®g) Stumpfheit ; Grob: 
heit, Roheit f. 

blur (blor) 1. Hled(en) m; fig. 
Undeutlichkeit f. 2. befleden; 
verwiſchen. 

blurt (blört): to ~ out herand- 
plagen mit. 
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bellied (68 1%d) bauchig. 

belligerent (6¢It’bG'trént) krieg⸗ 
führend. 

bellow (bö’lot) 1. brüllen ; Braue 
fen. 2. Gebrill, Gefdrei n. 


' bellows (58'lo"f) pl. Blafebalg m. 


beil-pull (bé'Ipil) Schellenzug 
m; ,*rope (.R0"p) Klingel- 
ſchnur f; „-wether (.wédh**) 
Leithammel m. Ne 
belly (b6'[°) 1. Baud m. 2. an: 
belong (b°lH'ns) gehören; be- 
treffen, gebiihren ; Ings („insf) 
pl. Habe f; co. Angehörige pl. 
beloved (b81H'w%b) geliebt. 
below (bélo%’) 1. adv. unten; 
hienieden. 2. prp. unter. 
belt (bélt) 1. Girtel m; GehenFn; 
© Treibriemen m. 2. umgürten. 
belt-gearing & (b8'[tgiains) Hie- 
menleitung, Transmiffion f. 
beivedere (bélwéebit’) Ausfichts- 
turm m, Gartens, Luſt⸗haus n. 
bemoan (bémo"’n) betrauern, 
beflagen. 
Ben (ben) dim. v. Benjamin. 
Benares (bönd'Röß) npr. 
bench (bén{d) 1. Bank f; (tribu- 
nal) Gerichtshof; (work-table) 
Arbeitstifh m, Werkbank f. 
2. mit Banfen verjehen. 
bencher (bé'nfd**) älteres Mit- 
glied eines Rechtskollegiums. 
bend (bönd) 1. Krümmung, Bie- 
gung f; b Stid m; b Bergholy 
n. 2. [trr.] (fic) biegen, (fim) 
frfimmen; den Bogen fpannen; 
f-n Geift ufw. richten (to, on auf 
acc.); (fit) beugen (a. fig.); ſich 
neigen (to vor dat.); b Segel 
anjdlagen. 
bendable (68'nb*bt) biegfant. 
bender (bé'nd**) Spanner m. 
benesth (b¢ni’th) 1. adv. unten; 
hienieden. 2. prp. unter. 
Benedict (bé'n®dift) Benedikt m. 
benediction (benedl'tſchen) eeel. 
Gegen, Segensſpruch m. 
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bequeather 


benefaction („FA tin) Wohltat 
f; „or (.t%) Wohltäter m; 
ress („tRER) Wohltäterin f. 

benefice (bö’nefig) Pfründe f; 
„nos (bönd’feRöng) Wohltätig- 
keit f; „at U („Bönt) wobltatig. 

beneficial DI (boneflſchel) zu⸗ 
träglich, nützlich. 

bensflolary („?.I2°) Beſitzer durch 
Bunft ; Snhaber einer Pfründe; 
Almofenempfäuger m. 

benefit (bé'néfit) 1. Wohltat f; 
(advantage) Nuten m; thea. 
Benefi'g n. 2. nügen, Nuten 
bringen, gutraglid fein; Nugent 
ziehen (by von, aus, durd). 

benevolence (bend wing ) 
WobHhlwollen n ; (kindness) Güte; 
(kind act) Wohltat f; Lt O 
(1ént) wohlwollend ; gütig. 

Bengal (béngH'l) 1. Bengalen n. 
2. bengalifd; „ee (.g0 M1), .ese 
(.g8f'f, „TE) 1. Bengale m. 
2. bengalifd. 

benighted (bénai’tés) von ber 
Nacht überfallen; unwiffend. 

benign U (bénai’n) glitig: (bene- 
ficial) mild(tätig), wohltuend; 
„ant (benl'gnent) gütig; gus 
träglich; „My (nit?) Güte, 
Milde; Heilfamfeit f. 

Benjamin (bö’ndgämin) Benia- 
min m. 

Bennet! (bö’ndt) Benedikt m. 

bennet? ¢ (.) Benediftentraut n. 

bent (bönt) 1. [f. bend 2] ge: 
bogen ufw. 2. Neigung f, Trieb; 
(intention) Wille m; (tendency) 
Richtung f; höchſte Unftrengung 
(bfd. full .); %-Straußgrag n. 

benumb (bensö'm) erftarren; bes 
täuben ; ed (bénds md) erftarrt, 
ftarr; „edness (ni) Eritar- 


rung f. 
benzein (bE’nfdln od. .foin) chm. 
Benzoe(-gummi, -harg) n. 
bequeath (bötwI’ah) vermaden; 
„ar (befwi' dh) Erb⸗laſſer m. 


bequest 


bet 


bequest (Stfwd'ft) Vermidt- | bespeak (bEEHT’T) firr. (speak)] 


ni8 n. 

bereave (bör]'w) [irr.] berauben ; 
to be .d of dur ben Tod +3 
beraubt fein; „ment (ment) Be: 
taubung f; ſchmerzlicher Berluft; 
BVerlaffenheit f von Witwen ufiw. 
bereft (börä’ft) f. bereave. 
Bering (bä’rins, bl'nins) npr. 
Berkshire (55*'ffd*) npr. 

berlin @ (bör'lin) gewebter 
Zwirnhandſchuh; Stid-, Be- 
phir-wolle f. 

Bermudas (b**m{j]ii‘baf) npr/pl. 
Bermudasiyfeln f/pl. 

Bernard (b5*'n®*b) npr. 

berry (b3'n°) Beere f. 

berth | (65°th) Untergrund m; 
(Schlaf⸗Koje f; (Spiel, Zwi- 
ſchen⸗Raum; fig. Poften m, 
(gute) Stelle. 

Bertha (bö?’tha) Berta f. 

beryl (b&’Röl) min. Bery’ll m. 

Besant (bEjä’nt) npr. — 

besesch(böfi'tich) [irr.]erfuchen; 

beseem (beßlm) fic) ſchicken. 

beset (65%5't) [irr. (set)} be: 
fegen; (surround) umgeben; 
(besiege) bedrängen. 

beside (b¢fai'd) 1. adv. ſ. „8. 
2. prp. neben, (dicht) bei; außer, 
entfernt von; nidt gemäß; 
quite „ the mark weit vom 
Biele; . the purpose nicht gwed- 
dienlich ; nobody ~ me niemand 
außer mir; .s (böBal’df) 1. ade. 
überdies, außerdem. 2. prp. 
abgejehen von, außer. 

beslege (beßl dqq) belagern; fig. 
bebrängen ; .rt.T) Belagerer m. 

beslaver (b¢ 614 wt) begeifern. 

besmear (béfmit’) befdmieren. 

besom (5i'f'm) Bejen m. 

besot (bépH't) betiren; „ted 
(Ed) vernarrt; fig. betrunfen. 

besought (b¢8%'t) |. beseech. 

bespatter (befpd't**) befprigen:; 
fig. verleumden. 


(vorber) beftellen ; gu gewinnen 
od. zu feffeln fuden; mft poet. 
anreden; (betoken) an-geigen, 
stünden; (show) geigen, verraten; 
bespoke work Anfertigung f 
auf Beftellung. [fudeln (a. fig.). 
bespot (b*gpH't) fprenteln ; be- 
bespresd § (b*fpad'd) = [trv. 
(spread)] beftreuen. [fprengen. 
besprinkle (bißpal'nefi) be⸗ 
Bess (bé6), „y (688°) Lieschen n. 
best (bößt) 1. a. beft; ~ man 
Brautführer m. 2. ade. am 
beiten. 8. s. Befte m, m, f, 
Beften pl.; for the ~ zum 
Beften; to the ~ of ... nad 
beftem ...; to make the „ of 
aufs befte benugen, tun was 
man fann mit; to make the ~ 
of a bad bargain fid fo gut wie 
migli@ aus e-m fdlimmen 
Handel ziehen; I made the ~ 
of my way to ... id ging mig: 
lift fdnell nad ...; at ~ im 
Grunde; im beften Yalle. 
bestead (bößtö’d) [irr.] nugen. 
beste(a)d(biftö’d)umgeben(with 
dangers von @efahren); hard 
~ hart bedrängt; ill „ in übler 
Lage. 
bestial [I (bEEHNT) tierisch, 
niehifd; vity(béptia Tete) Beftia- 
lita't f; .ize (bö’ptjälaif) ver- 
tieren. 
bestir (boßtor) regen, rühren. 
bestow (béfto"’) auffpeidern, 
unterbringen ; (employ) anwen⸗ 
ben, verwenden; (give) geben, 
fdenten, verleihen (on, upon 
an acc); „al (beßton'ih) Bers 
wendung, Echentung f. 
bestrew (bößtrü’, a. bößtroM) 
ferr.] beftreuen. 
bestride (bößtral’d) [irr.} be⸗ 
ſchreiten; (rittling8) befteigen. 
bet (böt) 1. Wette f. 2. [irr.] 
wetten. ' 


betake (bötel’t) [irr. (take)]: 
to ~ oneself to fi begeben 
nad; (have recourse to) feine 
Bufludt nehmen gu; (take to) 
fi} legen auf (ace.), ergreifen. 

bethink (b%¢At’nSf) [irr. (think)] 
bedenfen; to ~ oneself of fid 
befinnen auf (ace.). [fchehen. 

hetide (bötal’d) begegnen; ced 

betimes (betal'mſ) zeitig, bald. 

betoken (béto"’fn) anbeuten; 
anzeigen, verfiinden. 

betray (bötrei’) verraten ; (seduce) 
verleiten; „al (N) Verrat m; 
ver (8) Verräter m. 

botroth (bötro®’dn od. betewH'th) 
(ji) verloben; „al (I) Ber: 
lobung f. 

Bets(e)y en the) Lieschen n. 

better (b6't*) 1.0. u. adv. beffer; 
(more suitable) pafjender; (pre- 
ferable) befriedigenber ; (stronger 
in health) gefünder. 2. Beffere(8) 
n, Borteil m; Höherftehenden), 
Borgefegte(n) pl.; to get the ~ 
of überwinden, befiegen, j-m Den 
Rang ablaufen. 3. adv. befjer; 
mehr; to be „ off befier daran 
fein ; so much the, befto beffer ; 
„and. mehr und mehr; you 
had ~ go e8 wäre beffer, Sie 
gingen. 4. v/a. beffern, vers 
beffern; o/n. beffer werden. 

betterment (.mént) Berbefje- 
rung f. 

betting (bö'tind) Wetten n. 

Betty (b&'t°) Betty f. 

between (bötwI'n) (and betwixt, 
betwi'fBt) 1. adv. dagwifden. 
2. prp. gwifden, unter; „ our- 
selves unter ung, unter vier 
Augen ; .-decks J (dé6fB) Bwi- 
fdended n. 

bevel (bé’w!) 1. frag, ſchief. 
2. @ Sdiefe, Gehre f; Schräg- 
maß n, Schmiege f. 3. @ ſchräg 
(ab){@neiden, abfanten; ſchmie⸗ 
gen; e-e ſchiefe Richtung haben. 
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bickeriags 


beverage (.°n°DG) Getrant m. 
bevy (5é'w°) Slug, Trupp m 
(Bdgel); Schar Ff. 
bewall (böwet’ I) v/a. beflagen: 
o/n. webflagen. [vor dat.). 
beware (béwit’) fi hüten (of 
hewlider (béwi’lb**) irrefithren; 
verwirren; „ment („dirmönt) 
Verwirrung f. 
bewitch F (béwi't{d) beberen, 
bezaubern ; „ment (ment) Be- 
gauberung f. 
bey (bei) Bey m. 
beyond (b%jH'nbd) 1. ado. barüber 
"hinaus; jenfeits. 2. prp. jen: 
feit8, über; auger; ~ measure 
über bie Maßen; — dispute 
außer allem Bweifel; . expres- 
sion unausſprechlich; to go ~ 
one’s depth feften Yuß vere 
lieren. 
bezel © (68'fdI) Schneide f eines 
Meißels; Kaften m am Fingerring. 
bezoar (bI’för) Begoa'rftcin m. 
bias (bal’äß) 1. a. u. adv. chief, 
ſchräg. 2. Schräge ; Seite bes 
übergewichts; fig. Neigung fı 
Hang m; (prejudice) Vorurteil 
n. 8. neigen, richten; beein- 
fluffen, (vorher) einnehmen. 
bib (bib) (Geifer-)Lagden n. 
Bible (baibl) Bibel f. [Bibel.. | 
biblical DI (bt'bléf*f) bibliſch; 
bibliographer (biblex grafts) 
Bücherkenner, Bibliogra’ph m; 
„graphic(all)) (bihleögrä'fit, _- 
fet) bibliographiſch; „manla 
(„mei'nla) Bücer-leidenfchaft, 
:wutf; „manlac (niit) Bücher⸗ 
narr m. 
bicarbonate Gãtarbonath: ~ of 
soda doppeltfoblenfaures8 Na⸗ 
tron. —— 
biceps & (bal ſzepß) aweildpfiger 
bicker (bir) ganfen; (quiver) 
fladern; ſich ſchlängeln (Fluß, 
Tan uſw.); ings (Rinsf) pl. Ge⸗ 
gant xs. 





bleyele 
bleyele (bai’ BIN) 1. Zweirad n. 
2. radfahren, radeln. 
bleyelist(_BEMIEt) Radfahrer m. 
bid (Bid) 1. [trr.] (order) heißen, 
befehlen ; (make an offer) bieten ; 
w „fair (viel) verfpreden, Aus⸗ 
fit haben; to ~ farewell Lebe- 
wohl fagen ; to „ welcome will 
fommen heißen. 2. Gebot, An- 
gebot n. 

bidder (blſdery Bieter(in); Ein- 
lader; best, highest „ Meift- 
bietenbe(t) m. 

bidding (bl'dins) Bieten; Auf- 
gebot; Seheiß n; Einlabung f. 

bide (bald) v/n. bleiben, woh⸗ 
nen ; v/a. feine Beit, ee @elegenheit 
et:, ab-warten. [zweijährlich. 

biennai K bald’nE 31) zweijährig | 

bier (bi!) (Toten-)Bahre f. . 

bifurcate(d) (balför'tät, _teitdd) 
gabelig, gweigadig; lon („för- 
tet’ihen) Gabelung f. 

big (Gig) groß ; ſchwanger (with) ; 
(stout) bid; fig. aufgeblafen; to 
talk ~ prablen. 

bigamy (bi’g4m*) Doppelehe f. 

biggin N (bi’gén) 1. Mütze f für 


Kinder. 2. Kaffeetopf m mit 
ilter. 
bight I, (bait) Bucht f. 


bigness (bi'gn®s) Gripe, Dide f. 

bigot (51’q*t) Frommer; blinder 
Anhänger e-r Partei; „ed (.*t8d) 
bigo'tt; blind ergeben; ary 
(tre) Frõmmelei f. 

bigwig F (Bigwig) vornehme 
Perfon, co. großes Tier. 

bike F (baif) == bicycle. 

bilabial ( ballei beaſ) mit beiden 
Lippen gefproden. 

bitablate 3 (.béAt) zweilippig. 

bilateral C) (ballä’tiedt) zwei⸗ 
feitig. 

bitberry? (bt'HsR*) Heibelbeeref. 

bite (bail) Galle f. 

bilge (bildq) 1. (Faß⸗)Bauch m; 
& flamer Boden bes Schiffs: 


| 
raums, Flach n. 2. b tm Flach 
led werden. [fpradig. 

bilingual (baill’négw*!) eat 

bilfous (6t'U') gallig. 

bilk P (BUN 1. N Schwinbel. 
2. beſchwindeln. 

Bill! (otf) = Will. 

bil? (Bil) 1. Schnabel m; Spige 
am Unter, Sirtel; Epighade; 
Hippe f, Gartenmeffetn. 2.(fid) 
fchnäbeln. 

bit? (_) Klage», Rechts⸗ſchrift f, 
Schriftſtück n; Gefegentwurf; 
@ Werdfel (a. „ of exchange); 
Bettel, Schein m, Rechnung f; 


"& „ of health Gefunbheitspaß 


m; „ Of lading Frachtbrief m, 
Ronoffeme'nt n; ~ of mortality 
Totenlifte f; ~ of parcels Fak⸗ 
tura f; ~ of Rights engl. Frei⸗ 
beitsurfunde f (1689). 

billet (bt'fét) 1. Duartier-billett 
n, sgettel m. 2. Slog, Barren 
m. 8. © einquartieren. 

bHi-hoek (5i'[hif) Sippe f; % 
Faſchinengewehr n. 

billiard (bl'erd) in Sign Billarb- 

.; „us („Lü) Queue n; „8 

(Stepp pt. Billard n. 

billow (bt’lo*) 1. Woge f. 2. wo- 
gent; .y (bilde) wogend. 

bill-sticker (bi'Iptift) Bettel« 
anfleber m. 

Billy (bt'le) = Willy. 

bin (bin) Raften, Behälter m. 

binary a7 (bal’n!ae) aus zwei be- 
ftebenbd. 

bind (bainb) [irr.] 1. v/a. bins 
ben; ans, ume, aufe, feft, ders 
binden; (oblige) verpflichten; 
Rod, Saum einfaffen; Rad be» 
{lagen ; Bäder einbinden; feft 
od. hart maden ; to „ over burdh 
Bürgſchaft verpflidten; to ~ 
apprentice in die Lehre geben; 
TU be bound ih made mid 
anbeifdig, bürge dafür. 2.0/n. 
binden; dit werben, wed. 


binder 


verftopfen; „or (Bal’nd®*) Bin- 
ber; Bud, Garben-binder m; 
Binde f, Band n; „Ing (ins) 
1. bindend. 2. Binden n; Ein» 
band; Bejag m; weed ? (.- 
wid) Winde f. [haus n. 
binnacle J (bi’näfl) Pak! 
binocle (binäfl) Doppelfern: 
rohr n; „ular (bind BALE op. 
bal.) gweidugig. [binomifd. 
binomial Q (balno®’mé31) math. 
blograph (bal’ögraf) lebenbe 
Bilder vorführender Apparat; 
„er (bald grafts) Lebensbe⸗ 
fhreiber m; „local 0) (baid- 
gBa'fit, „ST, biographifd; „y 
(balwd'gaafe) Biographie f. 
biology (bal&'l®dge) Lehre vom 
Leben, Lebenslehre, Biologie’ f. 
bloscope (bal “gfo"p) Bioffo'p n. 
bipartite 2 (baipat’talt) zwei⸗ 
teilig. [Tier, Bweifüßer 4 
biped © (bal'pdd) zweifüßiges 
biplana(bai plein) Bweis, Doppel: 
decker, Biplan m(Art Flugapparat). 
birch (börtſch) 1. % Birke; Rute 
f. 2. mit der Rute züchtigen; 
„en (bör'tichen) birfen. 
bird (böTd) 1. Vogel m. 2. Bögel 
fangen; „-fancler (bör’dfän- 
f=) Bogel-liebhaber, «ver: 
Yäufer m; ~'s-eye (65*’dfal) 
aus ber Bogelfhau; „'s-eye 
view Gogelperfpettive f; ~’s- 
nest (.négt) 1. Bogelneft x. 
2. Bogelnefter außnehmen. 
Birmingham ( bor mingham ob. 
nm) npr. 
birth (böorta) Geburt f; (origin) 
Urfprung m; (rise) Entftehung; 
(ancestry) Herkunft f; „day 
(bör'thde!) Geburtstag m. 
Biscay (bi’Gfe!) Bista'ya n. 
biscult (bi’6ft) Bwiebad m; un: 
glafierteS Porzella'n. 
bisect (baigé'ft) math. halbieren. 
bishop (bi'fa*p) Bifmof; Laufer 
2 im Edad; fle( Rif) Bistum n. 
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blackbird 


bismuth (5t’6- od. Bt’fm®th) chm. 
Wismut n (m). 

bison (bal’g’n, bl'ßen od. bliſen) 
so. Biſon(ochs) m. 

bissextile (b&g8 Epil] 1. Schalt... 
2. Schaltjahr n. 

bit (bit) 1. Biffen m; Bißchen; 
(Bferde-)Webiß; (Bangen-)Maul 
n; Bohrfpige f; Schlüſſelbart 
m. 2. aufzäumen. 3. f. bite 2. 

bitch (bitf®) Hündin f. 

bite (bait) 1. Beißen n, Big m; 
Unbeißen n, Biffen; Köder m. 
2.[irr.] (an)beißen (at an dat.); 
fteden, brennen (Pfeffer) ; ſchnei⸗ 
den (Kätte); faffen (Unter, Schraube 
nfw.); fig. verlegen, beißen; to. 
off abbeißen; to ~ through ob. 
asunder durchbeißen; wr(bai't®*) 
Beißer m. [(e. fig.). 

biting CO (bai tins) {arf beißend 

bitten (bitn) p.p. von bite 2. 

bitter (5t’t®*) 1.0) bitter; bei» 
fend, ftreng. 2. Bitter(er) m. 

bittern (6i't&n) om. Rohrdom⸗ 
mel; chm. Wutterlauge f. 

bitterness (b!'t’neß) Bitterfeit f. 

bitts J (bit) pl. Beting f. 

bitumen (betjü'mön) Erdped n. 

bivalve Q (bal'wälm) so. gwei- 
ſchalig; % aweiflappig. 

bivouac (bl'wuat) 1. Biwal m. 
2. biwafieren. 

blab F (bläb) 1. Schwager m. 
2. ſchwatzen. 

black [I (bIAF) 1.ſchwarz; (obscure) 
duntel ; (sullen) finfter, mürrifch; 
(horrible) abſcheulich; ~ cattle 
Rind, Hornsvieh n; ~ sheep 
Tangenigts m; fig. räudiges 
Schaf. 2. ſchwärzen; widfen. 
8. Schwarzn, Schwärze f;Neger 
m; Trauerfleidung f. 

blackamoor (blä fämür) Neger m. 

black-bali(blA' fhO1)1.({hwarge) 
Wahlfugel. 2. durch ſchwarze 
Kugeln verwerfen; berry & 
(„böR®) Brombeere f; „bird (- 


blackboard 


börd) orn. Amſel f; „board (.- 
both) Wandtafel f. 
blacken (blAfn) v/a. ſchwärzen; 
fig. anfcbwdrgen ; v/n. ſchwarz w. 
blackguard (bIA’g**d) 1. Lump, 
Schuft m; roher Gefelle. 2. ge- 
mein, niedrig; fduftig. 3. ge- 
meine Reden führen; „ism 
(ifm) ſchuftiges Benehmen, 
Sdurferei f. [f; Wi... 
blacking (blA’fins) — — 
blackish L(btä’flich) ſchwaärzlich. 
blacklead ( bIAſtlod) 1. Reifblei 
n. 2. damit ſchwärzen; „leg (.- 
!Eg) Rlauenfeude f; P Etreil- 
breder m; .-letter (16t**) Frat: 
tur, (alt)gotifde Schrift; _- 
mail (.me'l) 1. Räuberfold m; 
ErpreffungSgelb n. 2. dure) 
Drohungen erpreffen. 
blackness (.n®) Schwärze ; Ab⸗ 
ſcheulichkeit f. 
black-pudding (.piidind) Blut: 
wurft f; smith (.Bmith) Grob- 
fdmied m; „-thorn (.thd™n) 
Schwarz, Sdleh-dorn m; „- 
visaged („wijedgd)mit diifterem 
Sejidte. [Sdhwimmblafe f. 
bladder § 8 (bIA'd**) Blaſe; 
blade (bled) (Gras-)Blatt n, 
Halm m ;(Säge-, Ruder-, Schulter- 
nf.) Blatt n; Klinge f eines 
Meffers ufw; „bone (ble!’dbotn) 
anat. Sdulterblatt n. 
bisin (blein) Blutgefhwür n, 
Eiterbeule f. 
blame (bleim) 1. Tadel m; 
Schuld f. 2. tadeln. 
blam(e)able bloi mẽbſ) tadelns: 
wert; ſtrafbar; .ness („ndß) 
Tadelnswürdigkeit f. 
blameful (ble’'mfül) tadelns⸗ 
wert; „less („löß) tadellos; 
„jessness (.n!B) Makelloſig⸗ 
feit; „worthiness („wördkendß) 
Zadelnswürdigfeit f; „werthy 
(„wördh®) tadelnswert. 
bianch (blanſch) weißen, blei⸗ 


Ken; Metalle weißſieden; Dian- 
dein (Halen. 

bland U) (bland) mild, fanft; 
„ish (BIA ndifh) ſchmeicheln, 
liebfofen; „ishment (.mént) 
Schmeidelei f. 

blank (blänsf) 1.0 weiß; blank; 
leer,unbefchrieben; @ Blantko...; 
reimlo8; (confused) verwirrt; 
f. point-.. 2. Weiße n; leerer 
Raum; unbefdriebenes Blatt, 
Blanfle'tt 2; Niete find. Lotterie. 

blanket (bl'nstet) wollene 
(Bett:)Dede ; typ. Filgunterlage 
f; fig. a wet „ Dämpfer m, fal: 
ter Waſſerſtrahl. 

blankness (.n&f) Weiße, Leere; 
Berwirrung f. 

blare (blät) ſchmettern (Trompete). 

blaspheme (blaßfi'm) läjtern 
(against); „er (.fi'm®*) Gottes: 
Läfterer m: .ous CF (bla Bfemsbp) 
gotteslafterlid); .y (bla' Bf me) 
Gotteslafterung f. 

blast (blaßt) 1. Windſtoß; falter 
Haud; Trompetenftoß m; Ge⸗ 
blafe(luft f) 2; (Pulver-)Erplo- 
fion f; Pefthaud, Mehltau m. 
2.fprengen; (blight)ver-trodnen, 
sfengen; (destroy) vernidten; 
(curse) fluchen; to „a p.'s repu- 
tation j. um f-n guten Namen 
bringen. [Hodofen m. 

blast-furnace (bla ftfd nes ) 

blasting (.in8) 1. Gpreng... 
2. Sprengen; VBerfengen; Vers 
derben n. ae 

blatant (ble!'tint) bldfend; lar: 

blaze (ble!f) 1. todernde Flamme; 
Lohe f; Lichtſchein m; Blaffe f 
(an dex Stirn des Pferdes); Ber: 
breitung f. 2. v/n. flammen, 
{odern; leudten; v/a. auspo⸗ 
faunen ; Bäume anfdalmen. 

blazon (bleifn) 1. Wappenfunde 
f; Wappen(fwHild) n; Verkündi⸗ 
gung f, Uuspofaunen n. 2. Wap⸗ 
pen befchreiben; fig. \qmiten, 


biazeusy 
auSpofaunen; „ıy (ble' {us*) 
Bappentunde f. 
Bleach (biti) bleichen; 
(BU tſchee Bleider(in); „Img 
bleak D (blif) öde, Tabl; rau: 
~mess (DIT tnt) dem finde aus- 
gefepte Lage; Ranheit f. 
biear-eyed (bli raid) triefäugig. 
bleat (iit) 1. Gldfenn. 2. blöfen. 
bleb (blieb) Bläschen wn, Puſtel f. 
bled (blöd) pret. =. p.p. v. bleed. 
bleed (bi) [irr.} 1. c/n. bluten. 
2. v/a. zur Ader lafien; ing 
(G0 dins) Bluten n; Aderlaß m. 
blemish (b{é'mijd) 1. Sebler; 
(stein) Mafel m, Sdhande f. 
2. verunftalten ; brandmarfen ; 
„Jess (1%) mafello8. 
blench (blénfd) zurüdichreden. 
blend (blend) 1. (fi) (ver-) 
mifden. 2. Mifchung f. 
blende (blend) min. Blende f. 
bless (bleß) feqnen; beglüden. 
blessed [1 (bleßt oder bleßzed) 
glüdfelig; gefeqnet; mess 
(bI6'BedntB) Glidfeligfeit f; 
(salvation) Heil n, Segen m; he 
lives in single .ness er ift 
Zunggefelle. 
blessing (blö’Eins) Segen m; 
Segnung; (benefit) Wohltat f. 
blest \. (blößt) f. blessed. 
blew (bli) f. blow? u. 4. 
blight (blait) 1. Meltau; Gift. 
haud m. 2. vernidten. 
blind OC (blaind) 1. blind (fig. to 
gegen); (dark) geheim; nicht ers 
fennbar. 2.Blende f; (Yenfter-) 
Vorhang m, Zaloufie; Scheu: 
flappe f; Borwand m. 3. blen- 
den; verblenden (to gegen). 
blindfold (blai’nbdfo"ld) 1. blind⸗ 
ling8. 2. bie Augen verbinden. 
blind-man („män): .~'s- buff 
Blindefuhfpiel n. 
blindness („nE&) Blindheit; Er- 
blinbung f. 


bleed-curdting 


biied-wemm (.witm) Blind- 
“leide f. 


f 
„se | blink (blinSf) 1. Blingeln n ; (ray) 


Edimmer: L Blint m. 2. v/n. 
blinzeln, blinfen; ſchimmern; 
e a. abſichtlich ũberſehen; _ard 
(BU us fd) A = er („Tr) Blinz: 
ler m; Echeuflappe f. 

bliss (G15) Celigfeit, Wonne f. 

blissful DI (61'Bfil) glüdfelig, 
felig, wonniq; ness (.n$) 
Glidfeligfeit. Wonne f. 

blister (61i' Gt") 1. Blafe f; Bug: 
pilafter a. 2. Blafen befommen 
oder ziehen (auf dat.) 

blithe ()(5laidh), seme (bIal’ar- 
&*m) luftig, munter. (m. 

blizzard (bl ſerd) Echneeſturm 

Meat (blo*t) aufblafen; anf: 
ſchwellen; Fiſche rducdern; „er 
(Blo®'t**) Bid(Hing m. 

bleck (bläst) 1. Blod, Rog m; 
Am. Hauferviered n; Hinder⸗ 
nis n, Stodung (a. dead .); 
W Bloditrede f. 2. in Blide 
formen (a. to ~ out); prefjen, 
formen; to ~ in entwerfen, 
ffiggieren; (meift to ~ up) (ab⸗, 
ver:)fperren ; Hafen ufw. blodie: 
ren, einfchließen. 

bleckade JL (bl®fei’d) 1. Blodabe 
f. 2. blodieren. 

blockhead (61%'fhéb) Dumm: 
fopf m; „ed (Ed) dumm. 

blockhouse (§408) Blodhaus n. 

bleckish %. U (O10'fifd) dumm. 

block-system 9 („Bißt!m) Blod: 
fignalfyftem n. 

blonde § (blind) Blondine; 
@ Blonde, feidene Spige (meift 
'blond-lace). 

blood (blöd) Blut n; (lineage) 
Abltammung f; Bollblutpferd 
m; (kindred) Blutsverwandt⸗ 
{haft f; (temper) Gemütszu:- 
ftand m. 

blood-curdling 
haarfträubend. 


(bIB’dLöTHIING) 


kesded (bleb ded): cold-. falt- 
blütig; warm-, warmblütig. 
bleod-geuiltiness („giltenE) 
Blutfhuld f; „horse („Hö’E) 
Bolblutpferd n; hound (.- 
haund) Schweißhund m. 
bloodiness (int) Blutgier f. 
bieediess („LEB) blutlos; un: 
blutig. 

bleodletting(létins) Aderlaffen 
n; pudding (.piidins) Blut: 
wurft f; .shed (.fdéd) Blut: 
vergießen n; „shet („Ihiöt) 
blutunterlaufen; thirsty (.- 
thörgte) blutdürftig; .-vessel 
(.wegel) Blutgefüß x. 

bloedy (blBde) blutig; grau- 
fant; P verdanmt. 

bloom (blüm) 1. a) Blume, Blüte 
f: Reif m auf Früchten; b) (ers) 
blühen. 2. & Deul m. 
bleemer! (biu’mdr) blühende 
Pflange. 

bleomer? (_), .8 pl. (.**{) Re- 
formbofe /, Art Damenbeinfleid 
n zum Radfahren. 

bleoming (blũ mins) blũhend. 
blessom (bl Bm) 1. Blüte f. 
2. blühen, Blüten treiben. 

blet (bläst) 1. Klecks, Fleck(en); 
Makel m. 2. befledfen, be: 
fleden ; Löfchen (mit Löfchpapier) ; 
(meift to ~ Out) Schrift aus: 
ftreiden, fig. auslöfchen. 

blotch (blästfch) Puftel f. 

blotting-book (blo tinsbũt᷑) 
Mappe f (mit Löſchpapier); .- 
pad (.pid) Schreibunterlage /; 
„Baper („peip?t) Loſchpapier n. 

blouse (blauf) Blufe f. 

blow! (blon) Schlag, Stoß m. 

blow? (.) 1. Blüte f. 2. [irr] 
blühen. 

biow® (.) [irr] v/n. blafen, 
ween; (puff) feuden, fdnau- 
fen; (sound) (er)fhallen; to ~ 
over poritbergiehen; to . up in 
die Luft fliegen ; v/a. (an, auf⸗) 


Englisch-deutseh. 


blurt 


blafen; weber, treiben (Wind); 
to ~ one's nose fid die Naſe 
pugen; to . up fprengen, 
fpringen laffen; P ausfdelten. 

blower (blot) Bläfer m; 
Sdieb(e) bled n am Kamin. 

blow-off (blou Hf) Ablag...; .~ 
pipe (.paip) Lötrohr n; .-pest 
(oußt) Rohrpoft f. 

blowzy (blau’f°) rotbädig; wirr. 

blubber (blö ber) 1. Walfifd: 
fped; Tranm. 2. ſchluchzen; das 
Geſicht durch Weinen entftellen. 

bludgeon (bIö’dg®n) Knũttel m. 

biue (blu) 1. blau; F trübe, 
fhwermütig. 2. Blau n; pol. 
Ronfervative(t) m; .s = blue- 
devils. 3. blau färben. 

biuebottie (blu’distl) & Korn: 
blume; ent. Schmeißfliege f. 

blue-deviis F (.déwlf) pl. Trüb⸗ 
finn; Säuferwahnfinn m. 

bluejacket (dGAfét) Blaujade f, 
Matrofe m. 

blueness (nd) Bläue f. 

blus-stocking (.$tHfind) Blau: 
ftrumpf m. 

bluff (blaf) 1. plump, grob; 
offen, gutmütig (vom Gefidt) ; 
(abrupt) fteil. 2. fteiles Ufer; 
Laufdhung, Srreführung ;prah: 
lerifche Rede; .ness (bId’fnE$) 
Schroffheit f. 

bluish (bLü’lfch) bläulich. 

blunder (bid'nd'*) 1. Fehler, 
F Schnitzer m. 2. einen Fehler 
od. Schniger maden; ftolpern ; 
„er (blö'ndirRdr), head („d5T- 
588) Dummfopf, Tölpel m. 

blunt (bläönt) 1. ftumpf; pluntp, 
grob. 2. abjtumpfen; ness 
(bIG'ntnég) Stumpfheit ; Grob- 
heit, Roheit f. 

blur (bIör) 1. Hled(en) m; fig. 
Undeutlichkeit f. 2. befleden; 
verwifden. 

blurt (blort): to ~ out heraus: 
plagen mit. 
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blash (blſch) 1. Nöte, Scham- 
rite f; Erröten n; flüdhtiger 
Blid; Anflug m. 2. erröten 
(at über ace.). 

blaster (big) 1. Braufen, 
Toben n; Brablerei f. 2. brau: 
fen, toben; (swagger) prablen; 
„ar (ten) Polterer; Prahler 
m; leg U („t!ains) toben, 
ſtürmiſch; prablend. reat} 

B.M. abbr. = Bachelor of Medi- 

be (bo®) Hu! bu! 

bea (bo"'a) Boa f (a. Halspel;). 

bear (bör) Eber; Keiler m. 

beard (bö’d) 1. Brett n; (stiff 
paper) Pappe f; (table) Tif m; 
(tood) Tafel, Koft, Penfio'n f; 
(authorized body) Ausſchuß m, 
Behörde f, Amt n; J Bord m; 
J Schlag m; @ free on board 
frei an Bord. 2. v/a. dielen, 
verfhalen; beköftigen; J zu 
Bord Holen; J entern; o/n. in 
Koft fein. 

bearder (bör'dlr) Roftganger m. 

boarding (ins) Dielen n; Be- 
Löftigung f; & Entern n; in 
Bien Roft...; „school („Bfül) 
Snterna’t; Penfiona’t n. 
board-school (ffi!) öffentliche 
Elementarſchule. 

boast (boußt) 1. Prahlerei f. 
2. (fih) rühmen, prablen; „er 
(bo"’ Bt) Prahler m;. ful O 
(„fül) prablerifd. 

boat (bo"t) 1. Boot; Dampfboot 
nm. 2. in einem Boote fahren; 
"Ing (bo"’tins) Bootfahrt f; 
„swain (bo" thwein, mp bo" Bn) 
Bootsmann m. 

Bob! (Hißb) npr. dim. v. Robert. 
bob? (.) 1. (Obr- ufw.) Gehange 
n; Büchel n; Pendellinfe f; 
(jerk) Rud, Stoß m; sl. Sail: 
ling m. 2. rudweife bewegen; 
baumeln; e-n Knid8 maden; 
fig. to ~ for angeln nad. 

bobbin (6%'b*n) Spule, Hafpel f; 
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boller 


Klöppel m ; dünne Schnur; elect. 
Induktionsrolle f. 

bobby (.b°) si. Bolizift m. 

bebtall (bX biel) Stutzſchwanz; 
Böbel m. 

bede (bo"D) vorbedenten; an- 
fündigen, ahnen lafjen. 

bedice (bX dig) Schnürleib m; 
Taille f am Meide. 

bodied (6 ded) in Sfign ...leibig; 
big-~ didleibig; able-. gefund; 
dienftfabig. 

bediless (bH'dD*(é§) unkörperlich. 

bodily (b dele) Eirperlid. 

bedkin (bH dfn) Pfriemen m; 
Schnür⸗, Haar⸗nadel f. 

Bodlalan (Odin, bᷣ dſ an): 
Library Botleianiſche Biblio: 
the't (Orford). 

body ( b de) Körper, Leib; (trunk) 
Rumpf; (corpse) Leichnam m; 
(person) Perjon f; (main part, 
essence) Hauptteil m; Didtig- 
feit (Farbe, Fliffigteit); (corpora- 
tion) Körperfchaft f; & Korps n; 
Abteilung f, Trupp m; in a ~ 
gufammen, famtlid. 

Boer (bit od. bu’) Bur m. 

beg (big) 1. Sumpf m, Moor 
n. 2. im Schlamme verfenfen 
od. verfinfen. 

beggle (big!) ftugen; (demur) 
ſchwanken, unfdliiffig fein. 

boggy (biö’g®) jumpfig. 

bogie (bo"’g®) beweglides Rad⸗ 
geftell; a. = bogy. 

bogus (bo"’g*f) unedt; ~ affair 
Schwindelei f. 

bogy (bo®’ge) Kobold, Bopanz m, 
Schreckgeſpenſt n. 

bohea (böhl’) ſchwarzer Tee. 

Bohemia (böhl'mia) Böhmen a; 
„an (nmin) 1. böhmifch. 
2. Böhme, Böhmin; Bigeu- 
ner(in). 

boll (boil) 1. kochen, fieden (and 
fig.). 2. Beule f, Gefhwür n; 
„ar (boi’lr) Sieber; (Dampf-) 


Refiel m; „Ing (lins) fiedend; 
Giede... 

beisterous I (boi’ft®2BG) unge- 
ftüm ; heftig, laut; ness („ndß) 
Ungeftüm m x. n. 

bold LI (bo"Ib) Fühn, fed; (im- 
pudent) fred) ; (steep) fteil (Xüfte) ; 
to make ~ fi erfühnen, er: 
dreiften;; to make so „ as to fid 
herausnehmen, ſich die Frei⸗ 
heit nehmen ; ness (bo®’[dnd$) 
Kühnheit; Frechheit; Steilheit 
f der Küfte. 

bele! (bo"f) ftarfer Baumftamım. 

bele? (.) min. Bolus m. 

bell ¥ (bo"f) Samentapfel f. 

bellard | (bx 1Td) Boller m. 

belster (bo*'[ft?™) 1. rundes 
Riffen; Rompreffe f. 2. pol: 
ftern; j-m Siffen unterlegen; 
unterftügen. 

belt! (Bott) 1. Bolzen; (Tür-, 
Schloß⸗ ufw.) Riegel; fig. Blik- 
ftrahl, Donnerfeil m (a.thunder- 
a). 2. verbolzen; verriegeln; 
Binunterfchlingen; (forth, out) 
berausplagen; hervorſtürzen; 
(vom ®ferde) durchgehen. 

bolt? (.) Mehl beuteln; fig. 


fichten. 

boltor (bouꝰ Ltr) (Mehl-)Beutelm. 
bomb (bm od. böm) Bombe f. 
bombard (bim- oder bOmbat’d) 
bombarbieren; „ment („mönt) 
Bombardement n. 

bombast (bi'm- od. Bid mbaßt) 
Shmwulft m; ie(al U) (biöm- op. 
bOmbA Hele, te) ſchwülſtig. 

Bombay (bömbe!’) Stadt in Indien. 

bomb-proof (böö'm- oder bö'm- 
prüf) bombenfeft. 

bond (bind) 1. Band n; Tyeflel 
f; Schuldſchein m; Obligatio’n 
f; @ in ~ unter Zollverfdlug. 
2. verfchreiben, verpfänden; @ 
unter Bollverjchluß legen. 

bondage (b'nbd*dG) Haft; Knedht- 
{daft f. 
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boom 


bonding-house (5i%'ndinshanf) 
Lagerhaus n für unvergollte 
Waren. [ne(r) m. 

bondman (bö'ndmän) Leibeige- 

bondsman (bös'ndjmän) f. bond- 
man ; Bürge m. 

bone (bo"n) 1. Bein n, Knoden 
m; Grate f; „ of contention ob. 
discord Banfapfet m. 2.2noden 
od. Grdten entfernen; Fiſchbein 
einfegen. 3. Snoden...; „d 
(bo'nd) ...fnodig; „dust 
(bo"'ndbwHgt) Knochenmehl n; .- 
lace (le'®) geflöppelte Epige. 

bonfire (bö'nfait) Freuden⸗ 
feuer n. 

bonnet (5 nt) (Damen-)Hutm; 
Miike; Kappe f; Lb VBonne'tt n. 

bonny U) (böö’n®, fdott. bou'no) 
hübſch; munter. 

bonus @ (bo"'n®g) 1. Prämie; 
Ertradividende; Gratififatio’n 
f. 2. mit Prämien unterftügen. 

bony (bou'ne) Endcern; (full of 
bones) fnodig ; (big-boned) ftarf« 
nodjig; (thin) fnodenbdiirr. 

booby (bi'b°) Tölpel m (Vogel, 


and fig.). 

book (buf) 1. Bud; Heft a; 
Lifte f. 2. buchen; notieren; 
Eintritts-, Fabr-Rarte löſen; en 
Bias uſw. beftellen; „binder (bit'f- 
baind?r) Buchbinder m; .-case 
(fe'g) Bücherſchrank m. 

booking-office („inesflg) Ein⸗ 
fhreibebureau n; Billett⸗ Fahr⸗ 
farten-ausgabe f. 

bookish © (if) gelehrt. 

book-keeper (bi'ffip**) Bud: 
halter, -fiihrer m; .-maker (.- 
meifst) Bücherſchmierer; Sport: 
Budmader m; seller („Bölfr) 
Buchhändler m; .seller’s shop 
= ~-shop (.{hdp), Am. .-store 
(„Ktör) Buchhandlung f. 

boom! J (bum) Baum; (out- 
rigger) Wusleger m; (spar) 
GSpiere f. | 
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bottom 


boom? @ (.) 1. Aufihwung m, | Bosnia (6H fnéa) Bosnien n; .n 


Hauffe f. 2. in die Höhe trei- 
bet, für et. Reflame machen. 
boom? (.) braufen; Brummen; 
dröhnen. [Dienftleiftung f. 
boon! (bin) Wohltat; a 

boon? (,) freundlich, munter. 

boor (bü!) Bauer; Lümmel m. 

boorish U (bü’Rtfch) bauerifd ; 
„ness(„nEß) flegelhaftesWefen. 

‘boot! (but) 1. Borteil; Nugen 

m; Bugabe f; to ~ obenbdrein. 
2. nutzen; Vorteil bringen. 

boot ?(,) Stiefel ; Kutfchlaften m. 

boot-jaok (bũſtdqut) Stiefel⸗ 
knecht m. 

bootless (Cleß) nutzlos. 

boots (bits) Hausknecht m im 
Hotel; F Burfde m, Perfor f. 

booty (bü’te) Beute f. 

borax (b0’RAtg) cho. Borar m. 

border (bõr der 1. Rand, Bord, 
Saum m; Grenge e-8 Landes; 
(edging) Einfaffung f. 2. ein⸗ 
fafien, befegen;; grenzen (upon 
an acc.);„ar(„dIRE) Srenzer m. 

bore! (hör) 1. Bohrloch n; Boh: 
rung f; fig. Laſt f, langweiliger 
Menſch. 2. bohren ;Fbeläftigen. 

bore? (.) Springflut f. 

bore® () pret. von bear. 

boreal (b0'R®.2) nördlich. 

Boreas (bõ Red) Nordwind m. 

boredom (bõr dem) Langweilig- 
feit, Langeweile f. 

borer (b0'R**) Bohrer m. 

born (bö'n) [f. bear?] geboren. 

borne (.) Iſ. bear?) getragen. 

Borneo (bö!'ndoR) npr. Bo’neon. 

borough (52%’Ro") im Parlament 
vertretener Marktflecken; mu- 
nieipal „ Stadtgemeinde f. 

borrow (bi'Ro") borgen, ent: 
leihen ; „er (58) Borger m. 

boscage (bwx' BLDG) Gebiifd, 
Gehölz n. 

bosh F (bösfch) Unfinn m. 

bosky (58°) bufdig. 


(.néin) 1. bosniſch. 2. Bos- 
nier(in). 
bosom (bü’f!m) 1. Bufen m; 
Bruft f; fig. Schoß m; ~ friend 
Bufenfreund m. 2. fig. ins 
Herz ſchließen; geheimbalten. 
Bosporus (bi Bp*RBR) Bospo- 
rus m. [2. boffieren, treiben. 
boss! (bf) 1. Budel, Rnopf | 
boss? (.) 1. F Meifter, Arbeit: 
geber m; tonangebende(r) 
Mann. 2. veranftalten ; leiten; 
Pto„ the show Hauptmader 
fein. [3iert. 
bossy (bi Be) mit Budeln ia 
Boston (bd'fRt*n) ameritan. Stadt. 
botanic(al 0) (bötä’nit, EL) 
botanifh; Pflanzen...; „Ist 
(bO tanift) Botaniker m; .y 
(1°) Bota’nit f. 
botch (böstfh) 1. Beule f; 
Flicken m; ylid-werf, wort 2. 
2. (gf.-)fliden; verpfuſchen; „er 
(bw 'tfh**) Flider, PBfufder m. 
both (bo"th) beide(8); ~ ... and 
fowobl ... als (aud); ~ of them 
alle beide. 
bother F (ba da*t) 1. Beläfti: 
gung, Plage f. 2. belaftigen; 
„it! gum Henfer damit! 
bottle (bist!) 1. Flaſche f; Bund 
n (Sen). 2. auf Ylafchen ziehen ; 
„jack (böö’tldgäf) fenfredter 
Bratenwender; „-nose („NoNf) 
Branntweinnafe f. 
bottom (böt’m) 1. (@gf. top) 
Boden; (Ggf. surface) Grund 
m; Grundfldde, Bafis, Sohle 
f, Buß m, Ende n; Sig m e-s 
Stubles; unterfter Plag in e-r 
Reihe ufw. ; Untergrund ; Schiffe: 
boden ; Hintere(r) m ; Urfade f; 
bas Widtigfte; at the ~ am 
unterften Ende, fig.im Grunde; 
to get to the „ of a matter e-r 
S. auf den Grund fommen; 
jealousy is at the „ of it Eifer: 


bottomiess 


fudt ftedt dahinter. 2. mit 
einem Boden verfehen; grün 
den (upon auf ace.); ergrün- 
den; Jess (16%) bodenlos; wry 
db (n°) Bobmerei f. 
beugh (bau) Aft, Zweig m. 
beught (bt) pret. u. p.p. v. buy. 
bougie (bu’GI) Wachskerze f. 
beulder (bow'Ld3T) Rollitein m. 
bounce (baunß) 1. plößlicher 
Sprung, Riidprall m; F Auf: 
fhneiderei f. 2. auffpringen; 
anprallen; F aufjchneiden; „rF 
(béa'nf**) ftämmige Perfon; 
unverfhämte Lüge. 
bound! (baund) 1. f. bind. 2. a. 
verpflichtet; I will be „ id 
bürge dafür. {(for ae) 
bound ? (_) beftimmt, unterwegs 
bound? (_) 1. Grenze, Schrante 
f. 2. begrenzen; befdranfen. 
beund* (.) 1. Sprung; Anz, 
Rüd-prall m. 2. fpringen; an⸗, 
ab-prallen. 
boundary (bau'nd’Re) Grenze f. 
beundless |) (1%) grenzenlos. 
bounteous (.12.36), bountiful 0) 
(tefül) freigebig ; reichlich. 
bounty (bau'nt®) (munificence) 
Freigebigkeit; (gift) Wohltat; 
Prämie f; X b Handgeld n. 
beuguet(büfe!' od.bü’te!) Strauß 
m; Blume f des Weines. 
bourne \\, (bö’n) Grenze f; poet. 
Biel n. eee 
Bournemouth (bõr nm'th) engl. 
beut (baut) (Fedht-)Gang m; 
(Zanj-) Tour f; Dial; Gelag(e)». 
bevino (bo"’wain, win) zum 
Rinde gehörig; Rind(er)... 
bow! (bau) 1. Berbeugung f. 
2. (fi) büden, (jich) biegen, 
(fic) (ver)neigen. 
bow? J (.) Bug m. 
bow? (bo") Bogen; Bügel m; 
Schleife f; F to draw (ob. pull) 
the long ~ auffchneiden. 
Bewdiorize (bau’d-, 5o”'bl*raif) 
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Bücher von anſtößigen Stellen 
reinigen. 

bowel (bau’El): „s pl. Einge- 
weibe n; das Innere (aud fig.). 

bower (bau’?r) Laube f; Landſitz; 
Lb Buganfer m. 

bowle-knife Am. (bo"’énaif) . 
langes Zagdmeſſer. (rung f. 

bowing J (bo"’ind) rl 

bowl! (bol) Schale f, Napf m, 
Schüffel f; (Bfeifen-)Kopf m; 
Höhlung f e-8 Löffels ufw. 

bowi? (.) 1. Rugel f; „s pl. 
Kegelfpiel n. 2. v/a. Bälle ufw. 
werfen; to. out herauswerfen 
(Kridet) ; v/n. rollen, fegeln; to 
~ along bahinrollen; „er (bo®- 
Ist) Segler; Roller m (Kridet). 

bowline J (bo"’lain od. bo" lin) 
Bulin(e)f; sprit L (bo"’Rprit) 
Bugfpriet n. [fehue A 

bowstring (bo"’ftrins) Bogen: 

box! (both) 1. Budsbaum m; 
Büchſe, Schadtel f, Kaften; 
Koffer m; thea. Loge; Belle; 
Hitte f, Häuschen n; Abteilung 
f; Sig der Geſchworenen; Kutſcher⸗ 
bod m; a. = Christmas-.. 
2. Bäume anzapfen; in Käften 
ufo. tun, ſchließen (a. to ~ up). 

box? (.) 1. fid) Boren; v/a.: to 
~ a p.'s ear jemand ohrfeigen. 
2. s.: ~ on the ear Obrfeige f; 
„ar (bo ERE) Borer m. 

Boxing - Day ( bO'tplnsbdei ) 
2. Weihnadt8tag, an dem der 
Dienerfhaft, den Briefträgern ufw. 
Geſchenke gegeben werben. 

box-kesper (bis fffip**) Logen⸗ 
ſchließer m. 

boy (boi) Rnabe, Zunge, Bube m. 

boyoott (boi ft) boyfottieren, in 
Berruf erklären. 

boyhood (boi hid) Rnabenalter n. 

boyish © (boi'tfd) Snaben..., 
fnabenhaft; findifh; ~ness 
(.nég) fnabenhaftes Wefen. 

braco (breit) 1. Strebe, Srerie 


bracelet 


f; Stiipbalfen ; Tragriemen m; 
Klammer f; Paar n (Wild, Ge 
flüge) ; „s pl. Tragbänder n/pl., 
Hofenträger m/pl.; L Braffe f. 
2. abfteifen; (an)fpannen; J 
braſſen; fig. ftarfen, erfrifden. 
bracelet (brei'glöt) Urmband n. 
bracer (brei’&Ft) Nervenftdrter ; 
Am. Schnaps m. (Arm... 
brachial Q7(br&’t231 ob. bret’ P21) 
bracket (brä'föt) 1. Tragfteinm; 
Wandbrett n; Klammer f/f; 
Lendter-, Gas⸗ Arm m ; I lampe 
f. 2. einllammern; to ~ to- 
gether in eine Linie ftellen, 
gleichſtellen. 
brackish Aſch) brad(ig), falgig. 
bract 9 & (bräft) Dedblatt n. 
brad (bräd) Nagel m ohne Kopf. 
Bradford (.f**b) npr. 
Bradshaw (.{dH) Prfn.; 
Eifenbahntursbud. 
brag (bräg) 1. Prabhleret f. 
2. prablen (of, about mit). 
braggart (brä’grt) Prahler m. 
Brahman (bra’men), „In (min) 
Brahma’ne m. 
braid (breid) 1. Flechte; Lige f. 
2. flechten; befeßen. 
brail { (breil) Geitau n. 
brain (brein) 1. Gehirn n; Bers 
ftand m. 2. dag Hirn einfdla- 
gen; „ed (bReind): hare-.ed, 
scatter-„ed gedanfenlo8, toll. 
brain-fever (bre! nfit**)Gebirn: 
entzündung f. [ſonnen. 
brainless („lEß) hirnlos, ben) 
brain-sick (Rif) geiftesfrant; 
verrüdt. [N Dididt n. 
brake! (breif) Farnkraut | 
brake ® (.) (Flads- uj.) Brede f; 
Badtrog ; Gumpenfdwengel m; 
Bremfe f; Hemmſchuh; Art 
Wagen m zum Einfahren don 
Pferden. (Bremfer m. 
brakesman(brei'tgmän)Bredher; 
bramble (brämbI) ¥ Brombeer: 
ftcaud,; orn. Bergfink m. 


englifches 
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bran (beän) Rleie f. 

branch (branch) 1. Zweig; Arm 
m; adh n; Linie f des Stamm⸗ 
baums; Ablömmling; Teil m. 
2. (out) (fih) vergweigen; von) 
ſich abgweigen. 

branchless (bra nf@l®s) —8* 

branch-line (lain) Bweigbahnf. 

branchy (bra'n{d°) aweigig. 

brand (brand) 1. (Feuer⸗)Brand; 
% Brand m; (stigma) Brand» 
geidjen, «mal n; Diarfe; Corte 
f; Gabritgeidhen ; poet. Schwert 
n. 2. einbrennen; brandbmarfen. 

brandish (brä’ndifch) Schwingen. 

brandy (brä’nde) Kognak; 
Schnaps m. 

brass (brag) Meffing ;F(Kupfer-) 
Geld; Unverfhämtheit f; „es 
pl. Küchengeſchirr n; „band JS 
(bra’Bbänd) Kapellef(mit Blas⸗ 
tnftrumnten); „-founder (.- 
faund**) Gelbgießer m. 

brassy (bra’ße) mefjing-artig; 
ehern; unverfchänt. 

brat(brät) contp. Balgm, Brutf. 

brave (breiw) 1. brav, tapfer; 
ftattlid); (excellent) prächtig, 
herrlid. 2. trogen, heraus» 
fordern; mutig begegnen. 

bravery (brei'wire) Mut m, 
Tapferkeit; (finery Stattlidfeit, 
Bradt. [Banditm. 2. bravo! 

bravo (bxã wou) 1. (a. Bre!’ wo) 

brawl (brööl) 1. Lärm, Bank; 
Auflauf m. 2. lärmen, zanken; 
wer (baw Ir) Lärmer, Bänterm. 

brawn (briöön) Cherfleifd n; Art 
Eülze f; Mustelfleifh n; fig. 
Drustelfraft f; ness (bRH'ns- 
nef) Feſtigkeit des Fleiſches; 
Starke f; .y (~n°) fehnig, mus⸗ 
kulö's. 

bray! (bret) 1. Eſelsſchrei m; 
widriges Gefdrei. 2. ſchreien 
(vom Gfel); widrig tönen. 

bray? (.) zerftoßen, Klein reiben. 

brazen (breifn) 1.0 ebern; uns 


brazen-faced 


verfhäntt (a. .-faced [brei'in- | breakable (bre! fb) zerbrechlich. 


feigt]). 2. unverfhämt fein; 
mess (Hret’[nnéh) Erzartige($) 
nw; Unverfdamtbeit f. 

brazier (bret {ft od. „GE.IF) Quyp: 
ferfhmied m; Roblenpfanne f. 

Brazil (bräft'I) Brafilienn; „lan 
(JA) 1. Brafil(ian)ifd. 2. Bra: 
fili(anjer(in). 

breach (baltih) 1. Brud, Rif, 
Sprung m ; x Brefde; (violation) 


Ubertretung; (quarre!) Zwie⸗ 


tracht f. 2. eine Brefde legen 
in (ace.); burdbreden. 

bread (bRöd) 1. Brotn; ~ and 
butter Butterbrot n; Lebens- 
untetbalt m. 2. panieren. 

breadth (brébdth) Breite, Weite, 
Ausdehnung ; Bahr f(von Tuch). 

break (breit) 1. Bruch m; Rüde, 
Baufef; Teilungs-, Gedanfen- 
ſtrich; Abſatz m; (Fladhs-)Breche 
f; Rremfer (Art Wagen); (brake) 
Wagen m zum Einfahren ber 
Pferde; Bremfe, Hemmvorrid: 
tung; Lidtung f, Durchhau; 
Anbrud m (. of day des Tages). 
2. [irr.] o/a. (ger) breden ; unter: 
breden ; übertreten ; bandigen ; 
banfrott madden; Bantfprengen; 
verabſchieden; Briefe, Türen er: 
breden; mitteilen, eröffnen; 
to „ down niederbreden, nie- 
derjdlagen; to ~ in einbreden, 
bändigen, abridten; ein-fah- 
ren, «reiten; to ~ up auf:, abs 
bredhen; auflöfen; entlaffen; 
o/n. (split, part in two) zer» 
breden, berften; fih breden 
(Wellen); (burst forth) aus⸗, los- 
breden; anbreden; (give way) 
vergehen; (fail) banfrott wer: 
den; to ~ away fid loSreigen; 
fic zerteilen; to „ down 3f. 
breden; fteden bleiben; ver: 
fagen; durd fallen (beim Eramen); 
the school „s up die Yerien 
beginnen; f. a. broken. 


breakage (brei’föbg) Berbreden 


n; Brud m. 


breaker (.f*) Sreder; Ber- 


breder; Störer m; b.8 pl. 
Brandung f. 


breakfast (bré'tfagt) 1. Fruth⸗ 


ftid n. 2. frühftüden. 
bresksman WM (bre'’tümän) 

Bremfer; Am. Schaffner m. 
break-up (brei'tßp) Entlaffer, 

Auflöſen n; Berrüttung f. 


bream (brim) 1. ichth. Braffen 


m. 2.4 to a ship ein Schiff 
(rein) brennen. 


breast (brößt) 1. Bruft f; Bufen 


m; Herz n. 2.die Stirn bieten; 
„ad (bad’gted): double- ed mit 
zwei Reihen Knöpfen; .-werk 
% („wört) Bruftwehr, Feld⸗ 
ſchanze f. 


breath (bréth) Atem, Hand; 


Augenblid m ; Paufe ; Erholung 
f; with bated „ mit verhalte- 
nem tem; „e (bRidh) v/n. 
atmen, Atem holen; fig. leben; 
v/a. (auß-, ein-Jatmen; leife 
ausſprechen, verlauten I.; to .e 
a wish e-n Wunfd äußern; to 
„e vengeance Rade ſchnauben. 
breathing (bzi'dains) 1. (Porträt) 
lebenstreu, fpredend. 2.Utnren, 
Hauden n; .-space (.fpe'f) 
(Wtem-)Paufe f. 
breathiess (bré'thl®g) atemloß; 
ahess (1&8) Wtemlofigkeit f. 
bred (bR&b) pret. u. p.p. v. breed. 
breech (britfd) 1. Hintere(r), 
Steiß m; O Sdhwanafdraube f 
am Gewehr; Boden m eines Ge 
füses. 2. (baltfch) j-m die eriten 
Hofen anziehen; burchbleuen; 
„es (bal'tſcheſ) pi. Kniehofen 
f/p1.;Beinkleider n/pl.;-leather 
A (bei’tfchlödhtt) Fahrleder n; 
„-loader @ („loudir) Hinter» 
lader m. 


breed (brid)1.Brut, But, Rohe, 


brseder 


Herkunft f, Schlag m. 2. [irr.] 
v/a. erzeugen; fig. ausbriiten, 
ausheden; auf:, er⸗ziehen; v/n. 
Zunge erzeugen; ſich vermehren; 
~wer(bai’d**) Erzeuger(in); Züd- 
ter m; ing (dins) Erziehung ; 
Bildung; Zucht f (von Tieren). 

breeze ! (rif) Brifef; FStreit m. 

breeze? (.) Kohlenklein xn, 
Löſche f. 

breeze ® (.) ent. Bremfe f. 

breezy (bri’fe) windig, luftig. 

brent-goose (brö'ntgüß) orn. 
Ringelgans f. 

brethren (bRẽſdhRen) didl. x. rel. 
Brüder m/pl.; my ~ Geliebte im 


Herrn. 

breve (beim) SKürzezeihen n 
(über Vokalen). 

brevet X (bré'wét) Patent n für 
Offigiere (ohne den entfpredenden 
Sold); ~ rank Titularrang m. 

breviary (bri'weRe) Brevier n. 

brevity (bxẽ wete) Kürze f. 

brew (bri) 1.v/a.u.v/n. brauen ; 
(mix) mtfden; (prepare) gube- 
reiten; (plot) fdmiebden, an: 
zetteln; v/a. im Anguge fein 
(Sturm, Gewitter). 2. Gebräu n. 

brewer (brut) Brauer m; zy 
(*r°) Brauerei f. 

briar (brai’d) — brier. 

bribe (braib) 1. (Gefdjent n be- 
hufs) Beftedurg f. 2. bejteden, 
verloden (into zu). 

briber (brai’bdr) Befteder(in); 
ny („biRe) Beftedung f. 

brick (rif) 1. Biegel(ftein) m; 
Fa regular ~ ein Pradtferl. 
2. mit Biegeln mauern oder 
pflaftern; .-kiln (brt'ttHh, .- 
works (.wittg) Biegelei f; 
„layer (leit) Maurer m. 

bridal (brai’d'!) 1. bräutlidh; 
Braut..., Hocdseits... 2. mft poet. 
Hochzeit f. 

bride (braid) Braut f (am Hod- 

seitétage), Neuvermählte f; poet. 
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brindied 


Berlobte f; .groom (brai’d- 
grüm) Bräutigam, MNeuver- 
mählte(r) m; „smald (brai’dj- 
meid) Brautjiungfer /; .sman 
(„män) Brautführer m. 
bridewell („_wöl) Urbeitshaus xn. 
bridge (bridG) 1. Briide f. 2. cine 
Brüde fdlagen über (acc.). 
bridle (braidl) 1. Baum; Bügel 
m. 2. v/a. (auf)jäumen; zü- 
geln; v/n. fic) brüften (a. to ~ 
up); „-path (brai’dIpath) Reit- 
weg m. [Trenfe f. 
bridoon % (brdbü'n) Wet 
brief (brif) 1. OD fury, bündig; 
(soon passing) fllidtig. 2. Qn: 
formation f des Wbvofaten; 
ſchriftlicher Befehl; päpftiihes 
Breve ; ness (bal’fnög)KRürtze f. 


brier & (bral) Dorn-, Hage: 


Buttensftrauch m, wilde Rofe; 
ny („ÄR®) dornig. 

brig J (brig) Brigg f. 

brigade (brége'’d) Brigade f. 

brigand (bri’g'nd) Rauber m; 
nage („IndEdg) Räuberei f. 

bright D (brait) Hell, glänzend, 
flat; (cheerful) heiter; (clever) 
aufgewedt; „en (bRaitn) 1.x/a. 
hell, glänzend madjen ; @ polie- 
ren; fig. (to make bright) auf⸗ 
Heitern; Wis weden. 2. v/n. fich 
aufhellen; fich aufllären (fig.); 
„ness (braitnöh) Glanz m, 
Helle; Klarheit; Heiterfeit; 
Aufgellärtheit f; Scharflinn m. 

Brighton (bral’tn) englifche Stadt. 

brill (bri!) ichth. Glattbutt m.. 

brilliancy (beine) Glanz m; 
at (Jint) 1. O glänzend; präch⸗ 
tig. 2. Brilla’nt m. 

brim (brim) 1. Rand m ; Krempe 
f. 2. bi8 gum Rande füllen oo. 
voll fein; .ful (bri'mfül) ganz 
vol; „less (16%) ohne Rand. 

brimstone (bri'mfßt!n od. ßtonn) 
Schwefel m. 

brindled (brinbdlb) ſcheckig. 


brine 


broken 


brine (brain) Salzfole f; poet. | Briton (britn) Brite m. 


Meer n. 

bring (bins) [irr.] bringen; 
(carry) tragen; (lead to) veran⸗ 
laffen zu; to „ about guftande 
bringen (and to ~ to pass); to 
~ forth hervorbringen ;gebären; 
to. forward fördern ;anführen, 
zitieren; @ übertragen; to ~ 
home to eindringlid dar-, vor 
ftellen ; e-n et. fühlen 1.; to „ in 
(Hin)eindringen; Gewinn brin- 
gen; to in guilty für ſchuldig 
erfldren; to ~ on herbeiführen ; 
to ~ out in die Geſellſchaft 
einführen ; veröffentlichen ; to ~ 
round vorfahren; zum SBiele 
führen ; wiederherjtellen ; über: 
reden (to gu); to „to e-n dahin 
bringen, daß; L beidrehen; to 
~ ap. to himself e-n wieder zu 
fid Bringen; to ~ to account in 
Redhnung ftellen; to „ under 
unterwerfen; to „ up herauf: 
bringen; auf, er:ziehen. 

bringer (br!'n8?r) Uberbringer m. 

brink (bainsf) Rand m; Ufer n. 

briny (brai’ne) falgig. 

brisk (brigt) 1. D lebbaft; 
(active) flinf; feurig (von Ge- 
trinfer). 2. (meift to ~ up) F (fid) 
aufbeitern. 

brisket (Dri’Bit) Bruftitid n 
eines Tiered. [keit f. 

briskness (bei End) Benhafti] 

bristie (brifl) 1.Borftef. 2. (fid) 
fträuben; fteif (od. ftarr) da- 
ftehen; to ~ up auffahren. 

bristied(bai'§1d), bristly (brt’hle) 
borftig, ftruppig. 

Bristol (bat'ht*l) Stadt in England. 

Britain (britn) (Groß-)Britan- 
nien n; Greater „ Groß: 
Britannien u. feine Kolonien. 

Britannia (br&tä'nla) Britannien 
n; „Je (IE) britannifd. 

British (Dri'tifdh) britiſch; „er 
F Am. (Eich) Engländer m. 


Brittany (bai’tan®) Bretagne f. 

brittie DI (britl) zerbrechlich, 
ſpröde; brüdig (Metall); (frail) 
hinfällig, ſchwach. 

broach (bro"t{d) 1. Bratſpieß 
m; © Stedeifen n; Bohrung 
f; Spieß m am Geweih. 2. Fas 
anzapfen; (utter) vorbringen; 
to ~ a subject das Gefprad 
auf e-e ©. bringen. 

broad Li (bad) breit; weit;groß; 
Hell (vom Zag); (coarse) dreilt; 
(comprehensive) umfafjend, all- 
gemein; breit (Ausſprache). 

bread-axe O (bri diff) Breit- 
beil n, Bimmerart f; „cast 
(„taßt) agr. breitwürfig; fig. 
weitverbreitet; „cloth („Eläöth) 
feines ſchwarzes Tud). 

broaden (bröödn) breiter m. 

breadness (brH dn&B) Breite; 
Gemeinheit, Roheit der Sprade; 
Schlüpfrigkeit f. 

broad-seal (Bil) England: großes 
Staat&ftegel; „sheet (fait) 
Flugblatt; Plafa’'t n; „side 
(bald)  Breitfeite f; (nt: 
ladung ffamtlider Geſchütze e-r 
Breitfeite; auf einer Seite be: 
drudtes Blatt; „sword (.0'D) 
Gabel m. 

brocade @ (brdfet'd) Brofat n. 

brock prove. (ROE) Dads; fig. 
Schmutzfink m. 

brocket (bkw ft) hunt. Spießer 
m (zweijähriger Hirſch). 

brogue (bro"g) grober (Berg:) 
Schuh; iriſche Mundart. 

broil (bRoil) 1. Lärm, Streit m. 
2. v/a. auf dem Rofte braten; 
v/n. in der Sonne braten; fig. 
foden; „er (broi’lir) Braten: 
de(r); Bratroft; Bantitifter w. 

broke (bro"f) pret. von break. 

broken (bro"fn) [p.p. v. break] 
gebroden; ab-, an-gebroden ; 
unter, zer.brogen, eingciat: 


brokenly 


ren, gugeritten; „ health ger: 
rüttete Gefundheit; .~ meat 
überbleibfeln von Mahlzeiten; 
~ stones pl. Steinidlag, 
Schotter m; to speak „ Eng- 
lish Gnglifd radebreden; ~ly 
(BRo®'tnle) unterbroden; .~- 
winded („winddd) vet. furgs 
atmig. 
broker (Brot) Tröbler; @ 
Makler; Uge'nt; : Biwifhenhänd- 
ler m; „age ® (brow’t}Rdhg) 
Courtage, Dtaflergebihr f. 
bromine (bro®’ min oder „main) 
chm. Bront n. 
bronchial Q (bri n6k2) anat. 
Brondial...; tis (brwn6fai ttf) 
med. Luftrdhrenentglindung f. 
bronze (brönf) 1. Bronze f. 
2. bronzieren. 
brooch (bro"t{d)) Brofche,Bufen- 
nadel f. [m. 2. Oy, tun] 
brood (brud) 1. Brut f; Flug 
brook! (brüf) Bach m. 
brook® (.) ertragen, aushalten. 
brooklet (brit flét) Bächlein n. 
broom (brim) & Ginfter; Befen 
m; „stick (brü'mßtif) Befen- 
ftiel m. 
broth (brith) Fleiſchbrũhe f. 
brothel (bRw thel) Borde’ n. 
brother (be@'dh**) Bruder m; 
„hood (hid) Bruderfdaft f; 
win-law (.5ainl®) Schwager 
m ; Ay (81°) briiderlid. 
brougham (bro"’ém oder brim) 
Art gweifigiger Wagen. 
brought (bR&t) pret. u. p.p. von 
bring. 
brow (Drau) Wugenbraue; (fore- 
head) Stirn f; (countenance) Ge 
fit, Unfehen n; „beat (braü’- 
bit) [irr. (beat)) einfhüchtern. 
brown (bräün) 1. braun; ſchwarz 
(Brot); to be in a „ study in 
Nachſinnen verfunten fein. 
2.bräunen; le f&ott. (bräu’n®) 
‚Heingelmänndenn; „ish (fd) 
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brutishness 


braunlid ; ness („ndB) braune 
Yarbe. 
browse (bräüf) 1. junger Sproß. 
2. (ab)freffen, (ab)weiden. 
bruise (brüf) 1. Quetſchung f. 
2. (zer)quetichen ; ſchroten; zer: 
fhlagen; .r (brü’fer) Schale f 
zum Glasfdleifen; F Borer m. 
brumal (baa’m®l) winterlid. 
Brummagem (br madqom) (for- 
rumpterte Form aus Birmingham) 
falfd, unedt. 

Brunswick (bax nfwif) Braun: 
fhweign. [f; Stoß, Unprallm. 
brunt (bröönt) Hiße, Heftigkeit) 
brush (bei) 1. Bürfte f; 
großer Pinfel; Schwanz m, 
Rutef des Fuchſes; elect. Etrahlen» 
bündel; Straudwerf, Dididtn; 
ftürmifher Ritt; (skirmish) 
Scharmützel n; to have a ~ 
with a p. mit j-m ansea. ges 
raten. 2. v/a. (ab)bürften, ab- 
fehren ; ftreifen, leicht berühren 
(a. to ~ against, past); to ~ 
away, to ~ off abbürften; to ~ 
up wieder aufbürften, auf: 
frifdben; v/n. to ~ away od. off 
forteilen ; to ~ by od. past vor: 
beieilen; „wood (bxV'ſchwũd) 

Geftrüpp, Unterholz n. 
brushy (br Iche)bufchig; borftig. 
brusque (beöößf) barjd, kurz 
angebunden. 

Brussels (brö)’Helf) Brüffel n; 
% bw sprouts pl. Rofenfohl m. 
brutal U (brü’tfl) viehiſch; bru: 
ta’l, roh. [tä’t, Roheit f. 
brutality (bR#tA'léte) Brutali- 
brutalize (brii't@{aif) viehiſch m. 
brute (brüt) 1. tierifch, viehifch ; 
undernünftig; gefühllos, rob. 
2. unvernünftiges Vieh; roher 

Menſch; F Scheufal n. 

brutish O (brii'tifd) tierifch, 
viehiſch; roh; finnlid; dumm; 
„ness (.nEB) Roheit; Dumm⸗ 
heit f. 


capitulation — 67 — eare 


lieren, unterhandeln; lon | carat (fA’Rät) Rara’t n. 
(taplitiũſoi ſcheẽn) Kapitulatio'nf. | caravan (fi’ndmwän od. färäwä’n) 
capon (fe!’p*n) Kapaun m. Rarawa'ne f; großer Reife: 
capote (f8po"’t) (Regenmantelm | od. Transport:wagen; „sary 
mit) Kapuze f. ‚ (tänäwä'nß'Re) Rarawanferei f. 
caprice (t4apri’g) Laune f. caraway? (tä’räwei) Kümmelm. 
eapricious ©) (fäpat’ichiE) lau: | carbine (fa"’bain) Karabi'ner m. 
nifd, launenbaft; ness (.n®§) | carbolic (fa'biw Uff): „ acid Kar: 
Launenhaftigleit f. [bod m.) | bolfdure f. 
—— Eee) as Stein.) carbon Q7 (fat'- od. fA’ bain od. 
capriole (fA’preo"l) Saprio'le f. | „bIn) Kohlenftoff m; .aceous 
capsize | (fApgai'f) 1. Kentern | (Larbönel’jhiE) Lohlenftoffhal- 
n. 2. umwerfen; fentern(laffen). | tig; .ate 1. (fa°’bondt) foblens 
capstan | (fA ppt'n) Unkerfpilln. | faures Salz. 2. (.nelt) mit 
capsular (A’pplältr) fapfelfir- | Kohlenfäure behandeln od. fats 
mig; ne („BIÄU) & Rapfel; chm. | tigen; „io (farbis'nik) Kohlen... ; 
Abdampfihale f; metall. | „Ization (fat bonéfel'jdin) Ver⸗ 
Schmelztiegel m. fohlung f; „Ize (far’bönalf) 
captain (.ten) | Sapitä'n; % | verfohlen; „light (fat’- od. tär- 
Hauptmann; A (Ober-)Steiger | bInlait) elect. Bogenlidt n. 
mn; ~ of horse Rittmeifter m; | carbunole (fa' bansll) min. Kar: 
acy (~f¢), „ship (.fdtp) Kapi: | fu'nfel; med. Rarbu'nfel m. 
täns⸗, Hauptmannssftelle f. carburetted (tar biũnsted) mit 
captious I) (f4’pfd@*§) tadelſũch⸗ Kohlenſtoff verbunden. 
tig; (insidious) vetfanglidj; mess | carcass(fa''f4f) (Tier⸗Leichnam 
(neg) Tadelfudt; BWerfding: | m; Gerippen; Brandgranatef. 
lichkeit f. card! © (fard) 1. Wollfrage, 
captivate (fäA’ptöweit) fig. feffeln; | Kardä'tſche /. 2. auflragen. 
Aon (fipttwei’ fdin) Feffeln n. | card? (.) Karte; Windrofe f. 
captive (fA’ptiw) 1. gefangen, | card-board (Lar'dbord) Papp⸗ 
gefeffelt; „ balloon feffelballon | dedel m; .-case (Leit) (Bifi- 
m. 2. Gefangene(r) (a. fig.). ten-)Rartentdfdden n; .-castle 
captivity (fApti’ mt?) Gefangen: | (fal) Kartenhaus n. 
ſchaft, Knechtſchaft f. [per a cardiac (fat’b&if) Herz...; herz» 
captor (f4'pt®) Hanger; J Ka] | ftdrfend(es Mittel); „algia (far- 
capture (f4'ptigsr) 1. Sefangen- 
nahme f, Erbeuten n; Beute f. 
2. erbeuten; J fapern. 
capuchin (fA'pittidmin od. Täpi- 
ſchl'n) Rapugi’nerm; Kapuze f. 
car (far) Karren; (Straßenbahn:) 
Wagen; Am. Cifenbahnwagen 
m; Gondel f des Luftballons. 
earacol(e) ( I RAtõl, fo") man. 






















dea Idqſsa) Sodbrennen n. 
cardinal (Tar'den?l) 1. Kardi⸗ 
na’l..., Haupt..., hauptſächlich; 
hochrot. 2. Karbina’l m; ate 
(„nälät), „ship („nilfchip) Rar: 
dinalswürde f. 
carding & (.dind) 1. Krempeln 
n. 2. Xrempel... ——— 
cardoon % (fardü'n) ſpaniſche 
Schwenkung f des Meitpferdes. | card-sharper (tar b(wacy*) Be: 
carafe (TAna’f) 2Bafferflafde 7. trüger m beim Rarieniprer. 
caramel (tX'24mél) gebrannter | card-table („teibl) Spiel m. 
Guder. ‚care (für) 1. Gorge f ; (careiuiness) 


H* 


. 


bursauoracy 


bullace & (bu’leH) Pflaumen: | bundle (böndl) 1. Bündel, Bund 


ſchlehe f. [Pedel m. 
bulldog (.dig) Bullenbeißer | 
bullet (bi:'[&t) (Flinten⸗Nugel f. 
bulletin (.*tin) Tagesbericht m. 
bullfinch (bit {finfd) 1. orn. Dom: 
pfaff m. 2. Hede f. [frofd mt 
bulifreg (bit'Ifriig) so. Ochſen⸗ 
bullhead (565) Dummfopf m. 
bullion (bit'litn) Gold», Silber: 
barren m; ungemiingtes Gold 
od. Silber. 
bullock (bit'l®f) Odfe m. 
bull’s-eye (bi ljai) Ochferauge 
n; Schwarze n einer Schießſcheibe; 
~ glass Bupenfdeibe f. 
bully (bü’le) 1. Renommi'ſt; 
Bangemader; BZuhälter m. 
2. lärmend, prahlerifch. 3. ein: 
ſchüchtern; bramarbafieren. 
bulrush? (bit [kB fh) große Binfe. 
bulwark (bi'tw**f) Bollwerk; L 
Schanzkleid n; fig. Halt m, 
Stiige f. 
Bulwer (bü’lw?T) npr. (bfd. engl. 
Shriftfteller). [m. 
bum! P (bHm) Hintere(r), Steiß 
bum? (.) Provianthandel trei- 
ben; boat (bX’mbo"t) Pro: 
viantboot n. [mel | 
bumble-bee (6a 'mbibI) Sum: 
bump (bömp) 1. Schlag m; 
Beule f; fig. Sinn m, Tale'nt 
n (of für, zu). 2. ftoßen; ein 
Boot überholen. [Puffer m. 
bumper (bö’mp?t) HSumpen ; a 
bumpkin (bX 'mpftn) Tölpel m. 
bumotious F (6%’mpfd*s) aufge- 
blafen; arroga’nt. 
bumpy (.p°) holperig. roe | 
bun (böön) Art Semmel f mit Ro- 
bunch (bdnfd) 1. Bund, Bündel; 
A Erzneft n; ~ of flowers 
Blumenftrauß m. 2. (mft ton 
out) auffdwellen; y(bs nſche) 
baufdig; büfchelförmig. 
buncombe Am. (6% 'n8f'm) leeres 
Scjdwap. 


i 


n. 2. v/a. af.-biindeln (a. to 
~ up); F to~ away ob. off weg: 
jagen; v/n.: to „ off ſich paden. 
bung (bans) 1. Spund; J Koh: 
lenraum m. 2. (zu)fpunden; 
„hole ( b nshoul) Spundlodn. 
bungale (5H'nsg4lot) [indifch] 
leichtes, einftödiges Sommer: 
haus. [2. ee 
bungie (banSgl) 1. Pfufcherei f. 
bungler (bd'neglir) Pfuſcher m. 
bungling C) ( glins) ungefchidt, 
ftümperhaft. [ber großen Bove 
bunion (bd 'ni’n) Schwiele f an 
bunk (boönst) Sclaf:bant, 
sftelle f. [halter ml 
bunker (bd nsf) (Rohlen-)Be- 
bunny prove. (6H 'n®)Ranindenn. 
bunting! (5% ntins) orn. WAmmerf. 
bunting? (.) Slaggentud ». 
buntline J (60 'ntlain od. Allu) 
Bulgording f. 
Bunyan (bö'nifn) npr.: John „ 
engl. Schriftfteller. 
buoy £ (boi od. bwoi) 1. Boje, 
Bafe f. 2. aufs, au8-bojen; 
(meift to ~ up) ih ſchwimmend 
erhalten; fig. emporheben, tra- 
gen. 
buoyancy (boi'nge, bwoi’infe) 
Shwimm:, fig. Spann-fraft f. 
buoyant U) (Int) ſchwimmend; 
fig. heiter; @ fteigend. 
bur § (b5*) Rlette f; rauhe Shale ; 
Knoten, Knorren m am Baum. 
burbot (bör’Hdt) Duappe f. 
burden! (börbn) 1. Laft, Bürde; 
Lb Ladung; J (tonnage) Trag: 
fähigkeit f. 2. beladen, auf: 
bürden; „some (.f%m) läftig. 
burden? („) Rehrreim, Refrain mw. 
burdock % (bör'diof) Klette f. 
bureau (bitrot’ oder bjü’Rot) 
(fb. Am.) Bureau, Gefwafts-, 
Amts-zimmer; Schreibpult xn; 
~cracy (biüpow'träße od. R'E.) 
Bureaufratie f. 


sarry-all — 69 — casseon 


führen; (convey, transport) tra: | Schnitz⸗werk; Schnigen; Bor: 
gen, fahren, befördern; Map- | . fdueiden n. {fall. 
regein Durdfegen ; Gewinn, Preis, | cascade (fAGfe!’d) Heiner adler 
Sieg erlangen; Sinfen tragen, | case! (fe'f) 1. Futteral, Gehaufe, 
einbringen; L Gegel führen; X | Etui n, Schadtel; Scheide, 
Feſtung uſw. erobern; themotion | Sapfel f, Fah n; © Bellei- 
was carried ber Untrag ging | dung f, Mantel m; a „ of 
burd; to ~ away wegtragen; | bottles Ylafchenkeller m. 2. (in 
fortreißen (a. fig.); @ to ~ for- | ein Yutteral, eine Scheide uſw.) 
ward ob. over übertragen, bin: | einfteden, damit befleiden. 
überführen ; to „ on fortfegen, | osse? (.) all, Umitand m, 
weiterführen; Geſchaft, Prozeß Sache f; Rechtsfall; gr. Kafus 
ajw. betreiben, führen; F fi | m. [gießen ; fig. abhärten. 
betragen; to ~ out od. through | case-harden (fe!’Rbatbn)@ vents 
durchführen; v/n. tragen; weit: 
uftv. tragen (vom Getwebr). 

carry-all Am. (IA Rel) Einfpän- 
ner m. 

eart (kart) 1. Karren, Wagen; 
A Lauffarren m. 2. in einem 
Karren fahren. 

cartage (far'tödg) Yahren xn; 
Fuhrlohn m. 

cartel (far'ti)Rarte’lln; Kartell-, 
Wuslieferungs-vertrag m; „- 
ship (Ship) Parlamentärfchiff 

[mann m. | 

carter (arte) Kärmer, Fuhr⸗ 

cartilage (tar toledqq) Knorpel m. 

carting (fat'tins) Transport m; 
Fuhrweſen n; „ business Spe- 
ditionsgefchäft n. 

cartoon ((fartü’n) paint. Karton 
m; Mufterzeihnung f; Voll 
bild n (in illuftrierten Blättern); 
Rarilatu’t f. 

cartouche (fa'ti'{d), cartridge 
(fat’tribG) Batro’ne; Patronen: 
tafhe f; arch. Bierrahmen m. 

cartwright (Tar'trait) Stell» 
mader, Wagenbauer m. 

carve (fat) ſchneiden; fdnigen ; 
meißeln; Geflügel ufw. zerlegen; 
fich einen Weg bahnen (to gu); vr 
(far wer) Bilb-hauer, ⸗ſchnitzer; 
Vorſchneider m; „13 pl. Tran: 
Dierbefted n. 

carving (fi win8) Bilbhauer:, 





















casemate xX (tel’gmeit) Rafe: 
ma’tte f. [m. 
casement („mönt) Fenjterfliigel 
caseous (fo'’fi.88) fafeartig. 
casern(e) N (f8{5*’n) Raferne f. 
case-shot (Le! kihät) Rartat: 


ide f. 

cash (f4fd) 1. Raffe f; (ready 
money)bares Geld; in „per Rafja; 
balance in (od. of) Kaſſen⸗ 
beftand m; payment in ~ Bar: 
aablung f. 2. einwedfeln; zu 
Gelde maden; Rednungen be: 
zahlen; to „ up Kaſſe maden. 

cash-book(f4' ſchbũt) Kafjabuchn. 

cashier (f4{ait’) 1. Kafjierer(in). 
2. faffieren; abbdanfen. 

cash-keeper (fA'jafip'*) Kaffie- 
rer( tt). 

cashmere (f8'{dmit) Kaſchmir⸗ 
{dal od. »ftoff m. 

casing (tei find) Überzug m, Ge⸗ 
häufe, Futteral n; arch. Ber- 
Kleidung f;~ paper Badpapier n. 

cask (Tagf) 1. Yaßn. 2. in ein 
Faß füllen; auffüllen. 

casket (fa’gfet) Schmuckkäſtchen 
n; Am. Garg m. [rung f. 

cassation (fäßel’jchin) mates 

cassia & (fA'{deéa od. fA’pea) 
Kaſſia f. 

cassook (LA GEL) Langer engon: 
fhließender Brieiterrot. 

cassoon % (fei n) — caisson. 
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cabbage-lettuce 


now erft jet; all . faft, nahe | buy (Bal) [irr.] v/a. kaufen; fig. 


daran; nothing ~ nidts als. 
5. s. Über wm, Cinwendung f. 
butcher (bũ'tſchec) 1. Schlächter, 
Fleiſcher, Metzger; fig. Mörder 
m. 2. ſchlachten (a. fig.) ; ly (1°) 
Blutgierig ; .y (~B°) Schlädhterei 
f; Gemegel n; fig. Bluttat f. 
butler (6b 'tl**) Rellermeifter m; 
oberfter Diener in vornehmen 
Families. 
butt! (bit) 1. Stoß mit ben 
Hören; (Bewehr-)Rolben m; 
Balfenende nn; Scheiben:, 
Schieß⸗ſtand m; fig. Bielfcheibe 
f. 2. mit bem Ropfe ftoßen. 
butt? (.) Stüdfaß ». (butt m. 
butt®(..) ichth. Flunder f; Stein: 
butt-end (53'ténd) dices Ende. 
butter (bo tet 1. Butter f. 2. mit 
Butter beftreiden od. anrichten. 
kutter-crock (fn!) irbdener 
Buttertopf; cup (.fHp) Butter: 
blume f; .-fingered („fingg®td) 
mit folipfrigen oder ſchwachen 
Fingern; ungefhidt im Ge: 
Braud der Hände; „fly („flai) 
SchmetterlinG m; „print 
(print) Butterform f; „-tub 
(tb) Butterfaß n. 
buttery (biö’t!re) 1. butter(art)ig; 
Butter... 2. Speifefammer f. 
buttock (53 't®f), mein „s (.*tf) 
pl. Hintere(r); L Hinterteil m. 
button. bötn) 1 .Mnopf m;tsnofpe 
f. 2. Kleider ane, guefndpfer ; fig. 
verſchließen (oft to. up); .-hook 
(bD'tnhil) Stiefellnöpfer m. 
buttress (bi'tseh) 1. Strebe- 
pfeiler m. 2. ftügen. 
buxom (ba 'th*m) drall. 


C (ET) = 100; ec. = Am. cent. 
cab (f4b) 1. Drofdfe f, Fiaker 


einbringen; erfaufen; o/n.ban: 
bein (a. to ~ and sell). 

buyer (bal’!r) Käufer m. 

buzz (bf) 1. Geſumm; Geflüfter 
nm. 2. fummen; (zujflüftern. 

buzzard (biö ffrd) orn. Buffard 
m; Am. tadhjidtiger Menſch. 

by (bai) 1. prp. neben, an; (via) 
fiber; (about) bei; (by the time 
of) gegen, um; (from, owing to) 
burd, von, nad, aus; (by the 
help of, with) durd, mit; „ the 
dozen dugendweife; 50 feet . 
20 fünfzig Yuß lang und zwan⸗ 
gig breit; ~ itself für fic, 
allein; „ land gu Lande; „ rail 
mit der -Gifenbabn; _ all 
means gewiß; durdaus; ~ no 
means feineSweg8; ~ this time 
fhon, unterbeffen; day . day 
Tag für Tag; .twos zu zweien; 
~ the way beiläufig. 2. adv. „ 
and ~ ndd@ftens, nad und nad, 
bald; „the ~ apropos, im Bor: 
Beigeben; close „ dicht dabei; 
to go ~ vorbeigehen. 

bye (bal) Tennis: Spiel e-8 einzel- 
nen gegen zwei; Kridet : von den bats- 
men gemadter “run”, wenn der Ball 
nicht ſchnell genug angehalten wird. 

by-election (bai’elötfhen) Er⸗ 
fagwahl f; „gone (.gin) ver- 
gangen ; „law (1H) Ortsftatut 
n; „name(„neint) Bei-, Spig: 
name m; „-pass („paß) Klein: 
fteller m (Gas); „-play („plei) 
ftummes Gpiel; „stsnder (.- 
Btänddr) Zufchauer m; .-way 
(„wei) Nebenweg m. 

Byron (bai’R!n)npr. (engl. Didter). 


Cc 


(fS5A'T) 1. Kabale f. 
2. Ränke fdmieden. 


m. 2. to „ it mit e-r Drofafe | cabbage (A bedq) Kohl(kopf) m; 


(bin)fabren. 


„lettuce %(„[ötöB) Kopffalat m. 





listic(al) 


Pbalistic(al LI) (fb4i’ frit, _- 
M1) fabbaliftifch. im 


jüte, Roje f. 2. in eine Hütte 
einfperren ;-boy („boi)Schiffß- 
, junge m. 
eahinet (f4'bénést) Bimmerden, 
i Sabine’tt n; Schrant m; Mi⸗ 
nifterium n; „-counell (féan- 
Be Dlinifterrat m; „-maker 
 („meifft) Aunfttifchler m. 
cable (feib{) 1.  Kabelltau), 
Anfer-tau n, «fette f; tel. Tele⸗ 
graphenkabel n. 2. tel. fabeln; 
~gram F Am.(fei’bigrim) Rabel: 
depefde f. 
cabman (fA’bm'n). Drofdfen: 
kutſcher m. ESchiffs küche (| 
eaboose J (f4bi'fh) Rombiife, 
esb-stand (f4'bptind) Drofchken- 
balteplag m. [fao m. 
cacao (fäfe!’o® od. łatãa ou) Pr 
cachexy (fätö’tEe) ungefunder 
Buftand (des Körpers, a. fig.). 
eachinnation (katenoi ſchẽn) lau: 
tes Gelächter. 
eackle (fAfl) 1. Gegader, Ge⸗ 
ſchnatter; Geſchwätzn. 2.gadern, 
ſchnattern; ſchwatzen; „r (fA'E 
I®t) gackerndes Huhn; Schwätzer 
m, Schwätzerin f. 
eactus % (tA’ELIE) Kaktus m. 
ead (fAd) ungebildeter Kerl. . 
cadastre (f4dA‘Bt**) Grundbud n. 
cadaver (Tädel'w?r) Leichnam m; 
„aus I (f4bA'’wiadp) leiden: 
haft; Leiden... 
caddy (f4'd°) Teebiidfe f. 
cadence (Lel’denk) Kade'nz f; 
Tonfall; Takt m. 
cadet (f4bd't) (Gee-)Radett m. 
cadmium (K’dm!Im) Kadmium 


n. 
eaducous (f8dji' Fp) binfallig. 
Cacilia (GIft'Ua) Cacilie f. 
Cassar (fI'f**) Safar m. 
caffeine a7 (fA'fein) Kaffer'n n. 


Caffraria (tifni'nta) affern- 
land n. 

Caffre (fA'f*) Kaffer(in). 

cage (fe'bG) 1. Rafiq m, Ge⸗ 
begen; Bogelbaner ; RK Förber- 
forb m; Gefangni8 n. 2. ein: 
fperren. 

Cain (fein) Ka’in m. 

Cairo (fai’no") Ka’iro m. 

calsson (fein) X Munitions: 
wagen; @ arch. Genftaften m 
(bet Wafferbauten). 

eaitiff (fel tif) 1. DO niederträd: 
tig. 2. Schurke m. 

Calus (fei'i§§) npr. Gaius m. 

cajole (f4bGo"'l) fdmeideln; .r 
(1%) Schmeidhler m; wry („[!R®) 
Echmeidelei; Liebfofung f. 

cake (feif) 1. Kuchen m; Tafel f, 
Stüdn Seife, Tufde nfw. 2. gu- 
fammenbaden. 

Cal. abbr. = California. 

calabash (tA'labaſch) Flaſchen⸗ 
kürbis m. 

calamine (main) Galmei m. 

calamitous LI FAlA'mötzöß) elend. 

calamity (.t°) Elend, Jinglüd n. 

calamus % (A lamðß) Rohr n, 
Kalmus m. 

calash (f414'fd)) Kaleſche f. 

calcareous(fAlfa'né0g)falf-artig, 
reich, falfig; Kalt... 

calcination (fiipéne!’ f'n) Bere 
falfung f. 

caleine (fAlfal'n od. FA'IB{n) v/a. 
falginieren, brennen; v/n. vers 
falfen. lzium +a 

calclum (fA'1B@3m) chm. Kal: 

calculable (fA 1641") berechen⸗ 
‘bar; „te (leit) v/a. berednen ; 
Am. vermuten; v/n. rechnen; 
„tion (KAldälet’ihin) Rechen: 
funft; Berednung f. 

caldron (f@'ldr’n) — cauldron. 

calefaction (Lälsfä’tichIn) Gr: 
wärmung, Erhigung f. 

calendar (f4'['nd**) Kale'nderm; 
Lifte f. 
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calender @ (Tä’l’ndr) 1. Rala’n: | calligraphise (Al’gräflt) Kalli: 


der m, Tuchpreſſe f. 2. falan: 
dern. 

calf (faf), pi. calves (Tawf) Kalb; 
Ralbleder n; Ledereinband, 
Hranzband m; Wade f; in ~, 
with „ tradtig. 

calibre (fA'18b') (Gefdiig-)Ra: 
li’ber n; Befdaffenheit, Be: 
fähigung f. 

calico @ (f4'(éfo") Kattu'n m. 
calif f. caliph. 

California (tältfor'nia) Ralifor: 
nien n; „n (niin) 1. falifor: 
nif. 2. Kalifornier(in). 

caliph (LA'LIf od. fel’ Iif) Kali’f m. 

calisthenics (fAléRtnd'nifR) pi. 
Freiübungen f/pl. (für Mäb: 
den). 

calk (fmf) 1. durch⸗zeichnen, 
:paufen. 2. = caulk. 3. Eiß- 
hufetfenn. 4. Pferde beichlagen. 
calker | — caulker. 

call (fl) 1. Ruf; Ans, Aufruf; 
(summons) Appell; (lure) Vod: 
tuf m; (calling) innerer Beruf; 
(claim) „Forderung f; (visit) 
turzer Beſuch; L (Signal) 


Pfeife; (demand) Nachfrage /(for- 


nad). 2. v/a. (herbei)rufen; 
(appeal to) ans, be:rufen ; (name) 
nennen, heißen ; (summon) fom: 
menlaflen; to. ap.namese-m 
Shimpfnamen geben; to «~ 
forth hervorrufen; aufbieten ; 
to ~ over Lifte fiberlefen, Ramen 
vorlefen; to „ to account zur 
Rechenschaft ziehen; v/n. rufen; 
vor{preden, vorfommen (atap. 
bei j-m); to ~ for rufen nad; 
thea. herausrufen; fordern, 
verlangen; to ~ for a p. einen 
abholen; to be (left till) „ed 
for poftlagernd; to „ on an: 
rufen, auffordern; befuden; 
to ~ to zurufen; to „ upon a 
p. fih an e-n wenden; e-1 Be: 
Juden. 


gra’ph, Schönfchreiber m; ay 
(fe) Schönfchreibefunft f. 
calling (fH'lins) Rufen n; Beruf 
m, Geſchäft n. lzirkel m. 
callipers (fA'lep®rf) pi. atten} 
callosity (talᷓ Rete) VBerhärtung, 
Schwiele f. 
callous II (LATE) ſchwielig; fig. 
unempfindlih; ness (nef) 
Berhärtung ; Unempfindlicfeit 
. [reif. 
callow (ta lo") ungefiedert; wt 
calm (fam) 1. U ftill, ruhig. 
2. Stille, Windftille f. 3. be: 
ruhigen, ftillen; .ness (f'm- 
neß) Stille; (Gemüts⸗)Ruhe f. 
caloric (f41H'Rtf) phys. Warme f; 
conductor of ; Wärmeleiter 
m; „engine Heißluftmafchine f. 
calorific (LALdrT'Fit) Wärme er: 
zeugend, erhißend. [bild. 
calotype (f4'ltalp) phot. Papier) 
caltrop (fA'Itr®p) $ (mf _s pl.) 
Wegediftel; ebm. x Yußangelf. 
calumniate (f410'mnéeit) ver: 
leumden; lation (f4lamnéei’- 
f'n) Verleumbdung f; later 
(C81 ’mnéett?r) Verleumder m; 
„latory (.n@ittee), lous O 
(.n&.88) verleumberifd ; .y(th't- 
Smne) Berleumbung f. 
Calvary(tä’Imäre) Schäbdelftättef. 
calve (far) falben; „s f. calf. 
Calvinism (fA'lwentfm) Ralvi- 
ni’8mus m. 
calyx Q (tA’TIER od. fei’ XtB), pl. 
es (fA'1eRIf) I u. so. Kelch m. 
cam & (tim) (Well-)Daumen m. 
camber @ (fi’mb'r) Wölbung, 
Krümmung f; „ed © (bd) 
geſchweift; gefrümmt. 
cambist @ („bißt) Wechfler m. 
Cambria („br8a) poet. = Wales. 


cambric @ (fei’mbarlf) Batift a. 


Cambridge (fe!’mba{bG) npr. (bf. 
engl.undamerilan.Univerfitätsftabt). 
came (feim) pret. von come. 


camel (f4' me) Mame | h. 
camelopard (Tä'möldpard od. fa 
mé'lpath) Giraffe f. 
cameo (fA’m%o*) Rame’e f. 
camera (fA'm*®ra) phot. Kamera; 
Kammer f; arch. Gewslbe n. 
camlet @ (fA'mlet) Kamelo’tt m. 
camomile % (mail) Kami’lle f. 
camp (fämp) 1. Vager, Feldlager 
n. 2. lagern ; to „out im freien 
fampieren od. lagern. 
campaign (fämpei'n) 1. Feldzug 
m. 2. einen Yeldzug mitmachen ; 
„ar („vet’ndr) alter, gebienter 
Colbat, Kombatta’nt m. 
camphor (f4'mf*) Rampfer m; 
nated („Preitöd) mit Mampfer 
gefättigt. 
ean! (fin) [irr.]: I, he id, er 
fann; we, you, they ~ wir 
tönnen, ihr könnt, fie fonnen. 
can? (,) 1. Kanne f. 2. in Luft: 
didten Büchſen einmaden. 
Canaan (fe!’nän) Ranaan n. 
Canada (f4’n®ba) Kanada n. 
canal (fänä’l) tinftlider Kanal; 
Rinne, Röhre f; lization (TA- 
nalsſei ſchin, „lai,) Kanaliſa⸗ 
tio'n f, Kanalbau m. 
‘canard (fnat'’d) Beitungsente f. 
Canary (fänd’ne): _ Islands pl. 
kanariſche Infeln f/pl. 
canary(-bird) („bö!d) Kanarien⸗ 
" pogel m. 
cancel (ta nßelh durchſtreichen; 
(annul) ungültig machen; „late 
(lt) gegittert, neßförmig ; _la- 
tien (Länfelei’ ihn) Annullie- 
rung, Eritwertung f. 
cancer(fA nf**) Krebsm (a. med.); 
„ous (fn) Trebsartig. 
candid (ta'nded) aufridtig; 
bieder. 
candidate (fA'nbéd4t) Kandidat, 
Bewerber, Prüfling m; „ship 
(Ship) Kandidatichaft f. - 
candied (Tä'ndEd) überzudert. 
candle (tandh Lidt n, Kerze 7. 


Englisch-deutsch. 


"canepy 


Candiemas (fä’ndImÄß) Lichtmeß 
f (2. Februar). 

candlestick (Btif) Leuchter m. 
cando(u)r (td nb!) Aufrichtigteit, 
Vauterfeit f. 

candy (fA'nbd®) 1. Kandis(guder) , 
m; Buderwer! n. 2. v/a. fan: 
bieren; o/n. kriſtalliſieren. 
cane (tein) 1. Rohr n; Mohr⸗) 
tod m. 2. prügeln. Il 
cane-brake (te’nbreit) Röhricht 


canicular (nf’Hälr): _ days 
pl. Hunbstage m/pl. 
canine (Hnal’n od. YA’nain) 


Hunb8...; hündiſch. 


_caniater (E4'ne gtr) Bledhbiidfe 


f; „shot Eſchðᷣt) Kartätichen- 
ſchuß m. - 

canker (f5 nsf) 1. med. Krebs; 
% Brand m. 2. anfreffen; „ous 
(FREE) frebSartig (ger)fref- 
fend. [Biuidfenfleifd "| 

canned(fAind)eingemadt; ~ meat 

cannibal (f4'n®b*f) Kanniba’lem. 

cannon (fA'n'n) x Rano’ne; 
Billard: Karambolage f; „ade 
(Einönet’d) 1. Kanonade f. 
2. fanonieren; „eer („nI?’) Ka⸗ 
nonier m; .-proof (f4'n'nprif) 
bombenfeft. 

cannot (.5t) fann nicht. 

cannula (f4’nittla) surg. Ranii'fe 
f, Wundröhrcen n. 

canny f&ott. (ine) (adv. „ und 
cannily) flug, vorjichtig; hübſch. 

canoe (fna’) Baumlahn m. 

canon! (fä’n!n) Kanon m, Regel; 
Ordensregel f. 

canon? (.) Domherr m; ess 
(„ER) Stiftsdame f. 

canonization (ktaneneſei ſchen) 
Heiligipredung f. oe 

canonize (fä'ntnaif) heiligſpre⸗ 

canonry (f4'n'nre), „ship (.fdip) 
Ranonifa't n, Stiftspfründe f. 

canopy (fä'ndpe) 1. Ba'lbadin m ; 
(shade) Dede f. 2. mit einem 
Balbadin überdachen. 


by 


cant 


cant! (fint) 1. Schrägung f; 
Stoß, Rud m. 2. werfen, 
ftürzen; auf die Kante legen. 
cant? (.) 1. Sewinfeln ; Schein: 
heiligkeit; Zunftſprache; (slang) 
Studenten⸗, Soldaten: Gaus 
ner⸗ſprache f. 2. ſcheinheilig, 
winſelnd reden. 

can’t F (fant) = cannot. 
cantankerous () F (fént&'nof- 
ROR) ftreitfüchtig; rechthabe⸗ 


riſch. 

canteen X (fäntl’'n) Feldflaſche; 
(Rafernen- uſw.) Reftauration f. 

canter! (fA’nti) 1. kurzer Ga: 
lopp. 2. in kurzem Galopp 
reiten. 

cänter? (.) Srömmler m. 

Canterbury (.böRe) npr.; % ~ 
bell Glodenblume/; co. Noten: 
regal n. 

cantharides (f2nthi’rebdif) pi. 
fpanifde Fliegen f/pl. 

canticle (f4'ntif) Lobgefang m; 
bibl. Crs pl. das Hohelied. 

canto (.to") Gefang m (Abteilung 
eines Gedidtes). 

canton (tn) 1. Kanto'n, Be: 
zirk m. 2. in Bezirke teilen; 
„ment X (.mént) Rantonne: 
ment n, Ort8unterfunft f. 

canvas (fA nw4g) 1. Kanevas m; 
Segeltuch n; (sails) Segel n/pl.; 
Leinwand f der Mater; fig. Ge: 
mälde. n. 

canvass (.) 1. (Wahl-)PBrüfung ; 

"Debatte; Stimmenwerbung f. 
2. v/a. prüfen; erörtern; v/n. 
einen Wabltreis oder Wähler be- 
arbeiten; fic) bewerben (for 

um); „er (.**) Bewerber; 
Stimmenwerber m. 

caoutchoue (f4u’- oder fa't{ciif) 
Kautſchuken, Gummi m. 

cap (fip) 1. Kappe, Mütze; 
Hanbe; ©, chm. ufw. Kappe f, 
Dedel; carp. Auffag m; Zünd— 

Jütden n. 2. mit einer Kappe 


capitulate 


bededen ; F (surpass) übertreffen; 
um bie Wette herfagen; die 
Müpe abnehmen (a p. od. to.a 
p. vor e-m). 
capability (fe'pabt'léte) Fahig⸗ 
keit f. ſſtande (of zu). 
capable [) (fel’p'51) fähig, im- 
capacious D (fäpeil’ich?E) geräu- 
mig, umfaffend; ness (.ndß) 
Gerdumigfeit f. - (igen. 
capacitate (TApä’feteit) oa 
capacity (Lipä’göte) Anhalt m; 
(ability) Faſſungskraft, Fähig⸗ 
feit f; in the „ of in der Eigen⸗ 
ſchaft als. (Fuß, gänzlid). 
cap-a-ple (fApipl’) von Kopf zu 
caparison (tapa noßzen) 1. Scha: 
brade f. 2. mit einer Scha— 
brade bededen; au8pugen. 
cape! (felp) Rap, Borgebirge n. 
cape® (.) DMtantelfragen; Rra- 
genmantel m. 
caper! % (fel’p*r) Kaper f. 
caper? (.) 1. Quftfprung m. 
2. Sprünge maden; „er (fel’p?®- 
nit) Springer, Seiltänzer m. 
caplas (fe!'peäß) Berhaftungs- 
befehl m. 
capillarity 27 (tApelä’Rdte) Kapil- 
larita't,. Haarröhrchenanzie⸗ 
hung f; „y @ (fA'peltne od. FA 
pire) 1. Kapilla’r...; Baar: 
fein. 2. Rapillargefag n. 
capital (f4'pet*)) 1. OD peinlich, 
todeswürbig; (chief) Haupt...; 
F (excellent) vortrefflid, famo’s. 
2. Hauptftadt f; (stock) Rapita’l 
n; Majusfelf, großer Anfang: 
budftabe. 8. arch. Rapita'l n; 
aism (ifm) Sapitalbejig m; 
Macht f des Kapitals; cist (.- 
ligt) Kapitali’ft.m; Ize („laif) 
fapitalijieren. 
capitation(fApéte’’ jdh'n) Bahlung 
f nad Köpfen; Kopfiteuer f. 
Capitol (fä’petl) Rapito'l; Ron: 
greßhaus n in Wafhington. 
capitulate (fApt’titleit) fapitu: 


capitulation 


lieren, unterhandeln; „ion 
(Mypiti#t{et’ fain) Kapitulatio'nf. 
capen (fel’p®n) Kapaun m. 
capete (f4po"'t) (Regenmantel m 
mit) Kapuze f. 
caprice (äyei’E) Laune f. 
capricious (1) (Läpat'ichiB) lau⸗ 
nifd, launenbaft; ness („nEE) 
Launenhaftigkeit f. [bod m. 
Capricorn(f4 pRréfotn) ast.Stein- 
capriole (fA'prto"l) Kaprio'le f. 
capsize J (f4pfai'{) 1. Rentern 
n. 2. umwerfen ; fentern(Laffen). 
capstan SL (fA pht*n) Anterfpilln. 
capsular (i’pflüldr) tapſelför⸗ 
mig; .e („BIÄT) & Rapfel; chm. 
Abdampfihale f; metall. 
Schmelztiegel m. 
captain (ten) L Kapitän; xX 
Hauptmann; A (Ober-)Steiger 
m; „ of horse Rtittmeifter m; 
ey (89), „ship („fhlp) Rapi- 
tan8-, Hauptmannßsitelle f. 
captious [) (TA’pich?E) tadelſüch⸗ 
tig; (insidious)verfänglid); ness 
(.n&g) Tadelſucht; Berfäng: 
lichkeit f. 
captivate (i’ptöweit) fig. feffeln ; 
„ion (Ciptewei’ fain) Feſſeln n. 
captive (fh’ptiw) 1. gefangen, 
gefeffelt; „ balloon Tyefjelballon 
m. 2. Gefangene(r) (a. fig.). 
captivity (fAptt’w*te) Gefangen: 
ſchaft, Knechtſchaft f. [per a 


eaptor (fA'pt**) Hänger; Lb Ka-] 


capture (fä’pti&%r) 1. Gefangen: 
nahme f, Erbeuten n; Beute f. 
2. erbeuten; & fapern. 

capuchin (A piũtſchin od. Täpl- 
ſchl'n) Kapuzi'nerm; Kapuze f. 

car (fa?) Karren; (Straßenbahn:) 
Wagen; Am. Eifenbahnmwagen 
m; Gondel f des Luftballons. 

earacol(e) (TA'RALSI, fo") man. 
Schmentung f des Reitpferdes. 

carafe (fära’f) Wafferflaiche f. 

caramel (TA’ramdl) gebrannter 
Buder. 
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sare 


carat (fä’ndt) Rara’t n. 

caravan (fä’näwän od. iräwä’n) 
Rarawa'ne f; großer Reife- 
od. Tran8port-wagen; „sary 

‚ (edwin pire) Rarawanferei f. 

caraway ¢ (fä’näwei) Simmel m. 

carbine (fat'’bain) Rarabi'ner m. 

carbolic (fat bw Hf): „acid Rar: 
bolfäure f. 

carbon 97 (far'- od. Lär'bisn od. 
n~b'n) Kohlenftoff m; „acsous 
(tarbönei’ftE) kohlenſtoffhal⸗ 
tig; „ate 1. (für’bönät) kohlen⸗ 
faures Galg. 2. (.nelt) mit 


" Rohlenfdure behandeln ob. fate 


tigen; le (fat bi nlf) Kohlen... ; 
„ization (fatbonéfei’ iden) Ver: 
fohlung f; „Ize (far’bönaif) 
verfohlen ; „light (fat’- od. fAr'- 
Binlait) elect. Bogenlidt n. 
carbuncle (fat buns!) min. Kar: 
fu'nfel; med. Rarbu'nfel m. 
carburetted (Tar’blärdtsd) mit 
. Koblenftoff verbunden. 
carcasse( fat £43) (Tier-)Reihnam 
m; Gerippen; Brandgranatef. 
card! © (tard) 1. Wollfrage, 
Kardä'tſche f. 2. auffragen. 
card? ¶) Karte; Windrofe f. 
card-board (Tar'dbord) Papp- 
dedel m; .-case („Leiß) (Biſi⸗ 
ten-)Rartentafddenn; „-castie 
(fab) Kartenhaus n. 
cardiac (fat’d&1f) Herz...; herz» 
ftarfend(e3 Mittel); „algla (far- 
bed IdQ3a) Sodbrennen n. 
cardinal (Kar'dendl) 1. Kardi⸗ 
na’l..., Haupt..., hauptſächlich; 
bodjrot. 2. Karbina’l m; ate 
(„ndlät), „ship („ndlichtp) Rar: 
dinalswürde f. 
carding @ („dine) 1. Krempeln 
n. 2. Rrempel... —— 
cardoon & (fatbii'n) ſpaniſche 
card-sharper (fa' d{datp**) Be⸗ 
trüger m beim Kartenſpiel. 
card-table (.te'bl) Spieltiſch m. 


.care (fÄT) 1. Sorge f ; (caretuiness) 


ye 


x 


careen 


Sorgfalt, Adt(famfeit); Obhut, 
Pflege f; ~ of (abdr.c/o).... per 
Adreſſe, bei ...; to take ~ fid 
in adt nehmen; to take ~ of 
adt(gebjen auf (acc.). 2.forgen, 
fit kümmern (about, for um); 
F I don’t care! meinetwegen!; 
I don't care a straw about ... 
id made mir nichts aus ...; 
for aught I „! meinetwegen ! 
careen .L (färi’n) fielholen; .age 
(889) Kielholung f. 
career (f4nit’) (fchneller) Lauf; 
fig. Laufbahn f. 
careful (I (Fär’fül) (anxious) bes 
forgt; adtfam (of auf acc.) forg: 
fam, vorjidtig; ness (ns) 
Sorgſamkeit; (providence) Bor: 
ſicht; (exactness) Eorgfalt f. 
careless [] (1%) forglo8, unbe- 
fiimmert ; (negligent) nadlafiig ; 
(thoughtless) gebanfenlo8, un: 
adtfam; .ness (.n®B) Gorg: 
lofigfeit; Nachläffigkeit f. 
caress (färd’) 1. Liebkoſung f. 
2. lieblofen; (embrace) ums 
armen; (pat) ftreideln. 
care-worn (fa"’ wo'n) abgeharmt. 
cargo J (ft'go"), pl. „es (~f) 
Ladung f. 
caricature (fA’Rdfätjür) 1. Kari⸗ 
fatu’r f. 2. Tarifieren; „Ist 
(Rift) Rarifaturengeidner m. 
caries Q (fa'R®If), carlosity (fi- 
RED Bete) med. Knochenfraß m. 
Carinthia (färt'nthda) Kärnten n 
(öfterreihifche Proving). [(Bahn). 
carious 07 (fü ’R2.3&) angefreffen 
Carlyle (fa*'fail od. farlai’l) npr. 
carman (far'män) Kärrner m. 
carmine (min) Karmin(totn) m. 
carnage (fa"'n%dG) Blutbad n. 
earnal () (fat'n®l) fleiſchlich. 
carnality (fatnd'léte) Ginnlid: 
feit f, tieriſche Begierde. 
carnation (fatnet’ jain) Fleiſch⸗ 
farbe f; % Gartennelfe f. 
Carnegie (fat net’g®) npr. 


carry 


carnival ((fa"'n®w*l) Rarneval m. 
carnivorous @ (fatni’w'adf) 
fleiſchfreſſend. [Baum m. 
carob % (f4'n*b) Sohannisbrot: 
carol (fA'k"1) 1. lteb n, Lobge: 
fang m. 2. lobfingen. 
Caroline ({4'n® lain) Raroli’ne f. 
carotid 7 (fn'tld) anat. Hals⸗ 
ſchlagader f. 
carousa(färsu Tel) Trinkgelagn; 
„a (Maul) 1. Trinfgelag n, 
Bederei f. 2. zechen. 
carp! (fatp) Karpfen m. 
carp? (.) fritteln, fpotten (at 
über ace.). 
carpal Q (fat’p"1) Handwurzel... 
carpenter (fa"'pént®t) 1. Bimmer: 
mannm. 2.gimmern. [mwerfn. 
carpéntry („tR®) Bimmerhand- 
carper (fat'p**) Krittler m. 
carpet (fär’p&t) 1. Teppich m. 
2. mit e-m Teppich belegen. 
carpet-bag („bäg) Reiſetaſche f: 
~ politician politifder When: 
teurer. [ftoff ah 
carpeting (far’pötine) Teppich 
carrag(h)een & (fä'rägin) Karra- 
gheenmoos n. 
carriage (fä’nddG) 1. Transport 
m, Fuhre f; (act of carrying) 
Fahren, Kortfhaffenn ; Kutfche 
f; Wagen; Waggon m; La: 
fette f; (cost of carrying) Fuhr⸗ 
lohn m; (deportment) Haltung 
f; (conduct) Benehmen n; (ma- 
nagement) Führung, Leitung f; 
„-d00fF („d0%) Kutſchenſchlag m; 
„drive („draiv) Anfahrt f (vor 
einem Haufe); „-free (.fRi), „-pald 
(„veid) fradtfrei; „road („- 
ROUd), „-way („wei)yahrıweg m. 
Carrie (f4'R°) Linden n. 
carrler (Ari) Fuhrmann; 
Epebiteur ; (messenger) Bote m. 
carrion (fä’R!In) 1. Aas 2; vers 
borbenes Fleiſch. 2. Was... 
carrot (f4'r*t) Mohrrũbe f. 
carry (f4’R°) v/a.(wohin)bringen, 


carry-all 


führen ; (convey, transport) tra⸗ 
gen, fahren, befördern; Mag: 
regeln durchſetzen; Gewinn, Preis, 
Sieg erlangen; Zinfen tragen, 
einbringen; J Geget führen; X 
Feftung ufo. erobern ; the motion 
was carried ber Antrag ging 
burd; to ~ away wegtragen; 
fortreißen (a. fig.); @ to ~ for- 
ward od. over übertragen, bin: 
überführen; to ~ on fortfegen, 
weiterführen; Geſchaft, Prozeß 
ajo. betreiben, führen; F fid 
betragen ; to ~ out od. through 


durchführen; v/n. tragen; weit: 


ufw. tragen (vom Gewehr). 

carry-all Am. ( I Rol) Einfpän- 
ner m. 

eart (fatt) 1. Karren, Wagen; 
A Lauffarren m. 2. in einem 
Karren fahren. 

cartage (far'tedvg) Yahren n; 
Fuhrlohn m. 

cartel (ar'töl)Rarte'Un;Kartell-, 
Auslieferungs-vertrag m; „= 
ship Eſchlp) Barlamentar[diff 

[mann m. 

carter (arte) Rarrner, Fuhr⸗ 

cartilage (fat't[5)Q) Knorpel m. 

carting (fat'tins) Transport m 
Fuhrweſen n; ~ business Spe: 
bitionsgefchäft n. 

cartoon ((fa'ti'n) paint. Karton 
m;& Mujterzeihnung f; Boll: 
Bild n (in iMuftrierten Blättern) ; 
Rarilatu’t f. 

carteuche (Tartü’fch), cartridge 
(fat’tribG) Patro’ne; Batronen- 
tafde f; arch. Bierrahmen m. 

eartwright (fa''trait) Stell: 
mader, Wagenbauer m. 

carve (Tat) fchneiden ; ſchnitzen; 
meißeln; @eflägel ufw. zerlegen; 
fic) einen Weg bahnen (to gu); v0 
(far'wr) Bild-hauer, ⸗ſchnitzer; 
Vorſchneider m; „rs pl. Tran: 
dierbefted n. 

carving (fa''wins) Bilbhauer=, 
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Schnitz⸗werk; Schnigen; an 
ſchneiden n. {fa 
cascade (fApfe!’b) Heiner mater. 
case! (fe'f) 1.Gutteral, Gebaufe, 
Etui n, Schadtel; Scheide, 
Rapfel f, Gad n; @ Bellei- 
dung f, Mantel m; a ~ of 
bottles Slafchenteller m. 2. (in 
ein Yyutteral, eine Scheide ujw.) 
einfteden, bamit befleiden. 
case? (.) gall, Umitand m, 
Gade f; Redtsfall; gr. Rafus 
m. [gießen ; fig. abhärten. 
case-harden (tei ſzhar dn)O Ban 
casemate x (fei’gmeit) Rafe: 
ma’tte f. [m. 
casement (.mént) seniterflliget 
caseous (fe!’§°.28) fafeartig. 
casern(e) N (f4f5t'n) Raferne f. 
case-shot (toi Bfdat) Kartüt- 
ice f. 
cash (Ai) 1. Kaſſe f; (ready 
money)bares Geld; in _ per Kafja; 
balance in (od. of) Kaſſen— 
beftand m; payment in _ Bar: 
gablung f. 2. einwedfeln; zu 
Gelbe maden; Rechnungen be- 
zahlen; to ~ up Raffe maden. 
cash-book(fA ſchbũt) Raffabuchn. 
cashier (fäjchi?') 1. Kaſſierer(in). 
2. kaſſieren; abdanfen. 
cash-keeper (f4'{dfip®*) Kaſſie⸗ 
rerfin). 
cashmere (fA'{dmit) Kaſchmir⸗ 
{dal ob. ⸗ſtoff m. 
casing (fe!’ R113) Uberzug m, Ge: 
bäufe, Yutteraln; arch. Ber: 
fleidung f; „paper Badpapier n. 
cask (faßt) 1. fag n. 2. in ein 
Faß füllen; auffüllen. 
casket (fa'Bftt) Schmuckkäſtchen 
n; Am. Garg m. [rung f. 
cassation (fühei’ichin) Kafiie- 
cassia % (tä’fchta od. fA’ Bea) 
Kaffia f. 
cassock (f4’G°f) langer engan: 
ſchließender Prieiterrod. 
cassoon % (f2Gii'n) = caisson. 


cassowary 


cassowary (f8'B*w'k®) om. Ra: 
fua’r m ; New Holland. mum. 
cast (fat) 1, Wurf m; (distance) 
Wurfweite f; Guß(form f) m; 
(kind) Gattung, Art; (tinge) 
Sdattierung, Färbung ; (shape, 
form) Geftalt, orm f; (turn of 
the eye) Blid m; WuSwerfen n 
(vom Senfblei, Res uſw.); thea. 
Rollenbefegung f. 2. [trr.] v/a. 
(abs, aus⸗, hins, um:, weg⸗)wer⸗ 
fen; zo. Sant abwerfen; Bähne 
uf. verlieren ; Licht, Schatten ufw. 
werfen,verbreiten;ausmuftern; 
Metall gießen ; (shape) geftalten ; 
(~ up) ausrechnen; Rolen ber: 
tetlen; jur. j. e-n Prozeß vers 
lieren I.; to. lots for lofen um; 
„the skin fi) häuten; to ~ 
a th. in a p.’s teeth j-m et. pore 
werfen; to „ away wegwerfen; 
ib to be „ away verfchlagen 
werden; to „ down nieder- 
werfen; die Augen niederfchlagen; 
to be „ down niedergefchlagen 
fein; to „ up aufwerfen; burd 
Erbreden von fid geben; to ~ 
up accounts gufantmenrednen ; 
v/n. fide gießen laſſen; fic (ver⸗) 
werfen. [Raftagne’ tte f. 
castanet (fA'§tanét od. 6) 
castaway (fa'ft@wel) 1. weg: 
geworfen, wertlo8. 2. Verwor⸗ 
caste (faßt) Safte f. — 
castellan (fA’Rtél’n ob. fa’B.) 
Saftella’n m. 
castellated (TA’ßtöleitöd) mit 
Türmchen verfehen. 
caster (fa'Bt**) Werfer(in); Gie- 
Ber; Beredner m; Laufrolle 
unter Möbeln ; Streubiidfe f; ~s 
pl. Plattmenage f. 
castigate (fA'ftége't) züchtigen; 
„Ion (TABtege" ihn) Biidti- 
gung f. 
casting (fa’Btins) 1. entfcheidend. 
2. Werfen, Gießen n; Wurf; 
Buß m; 8 pl. Gußwaren f/pl. 
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catch 


cast-iron (fa'ftai®*n) Gugeifenn. 

castle (Taf) 1. Burg f, Schloß 
n; Schachſpiel: Turm m. 2. ro⸗ 
chieren. 

castied X (faflb) turmtragend. 

castor (TA’Bt?T) Biber(hut) m. 

castor-oil (.t8roll) Ri’zinusöln. 

castrate (EA'ftre't) faftrieren; 
„lon(täßtret’ichin) Kaftrierung; 
Berftümmelung f. 

cast-steel (Ta’HtBtil) Sußftahlm. 

casual [) (LA’GIE) zufällig. 

casualty (.1°) Unfall m; x% „ies 
pl. Berlufte m/pl. 

cat (fAt) Rage; Lb Ratt f. 

cataclysm (fA't&tjm) über: 
fhwemmung; Sintflut f. 

catacomb („To!m) Ratato’mbe f. 

catalogue (lq) 1. Ratalo’g m; 
Verzeichnis n. 2. fatalogifieren. 

cataplasm 07 (.plifmt) erweichen- 
der Umfdlag. - 

cataract (Aitäräft) Wafjerfall 
m; med. grauer Star. 

catarrh (fätär’) Ratarrh; (cold 
in the head) Schnupfen m; „al 
(kata'kRil) katarrha liſch. 

catastrophe (f!ti'ptr fe) Rata: 
ftro’phe f; fredlides Enbe. 

cat-call (f4' tf) Schreipfeife f. 

catch (Tätfch) 1. (seizure) Yang 
m; (gain) Beute f, Vorteil m; 
Stidwort n (a. „word); Runde 
gefang; (trick) Sniff; Hafen, 
Griff, Schnäpper m, Klinke f. 
2. [irr.] v/a. fangen, faffen, er: 
greifen; überfallen; Bug (recht: 
zeitig) erreichen; (get) befom: 
men, erhalten; fi) Krankheiten 
gugieheu, angeftedt tw. (von) ; fig. 
vernehmen, verftehen; to ~ it 
e-e Tracht Prügel erhalten od. 
derb außgefcholten w.; „ me! 
da fannft du lange warten! 
das fällt mir nicht ein!; a „ing 
air e-e in8 Ohr fallende Melo⸗ 
bie; to „ coldfich erfälten; to ~ 
the Speaker’s eye (im engl. 
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catcher 


Barlanıent) bas Wort erhalten; 
to „ up auffangen; einholen; 
v/n. (in-ea.)greifen; einfdnap- 
pen (Schlöffer ufw.); to be „ing 
anftedend fein. 

catcher (fA't(d**) anger; Ha- 
ſcher; Refder m, Meg n. 

catoh-penny (.pén®) 2odartifel 
m, Scleuderware f; „poll (.- 
pol) Büttel m; „word („wörb) 
Stihwort n. [mu8 m. 

catechism (ta totiſm) PR 

catechist (Mt) Kateche t m. 

estschize (falf) Latechifieren. 

catechumen (fAt®fji'mén) Kon- 
firmand; Neuling m. 

categorical [) (.gH Ref!) fate- 
gorifch ; entfcheidend. Klafſe f. 

eategery (Tä’tögdre) Kategorie | 

estenarian ( Atena Rdn), ny 
(fA'tentre od. Ltl’n!Re) 1. Ket- 
ten... 2. Rettenlinie f. 

cater (fei’t**) Vebensmittel an- 
fchaffen; „er (tel!) Liefe⸗ 
rant; Ginkdufet m von Speifen. 

eaterpiliar (f8't®*pil**) Raupe f. 

eaterwaul („wööl) miauen. 

catgut (Fätgöt) Darmfaite f. 

Catharine (fA'th4nin), Catherine 
(4 thénin) Kathari'na f. 

eathedral (ftAl’dk*f) 1. Dom m, 
Rathedra'le f. 2. Dom... 

Catholic (f4' thf) 1: tatho liſch. 
2. Katholi Kin). 

Catholicism (Lira löpiim) Ra: 
tholizi smus m; city (tho lt’ p- 
ete) Ratholigita't; Univerfali- 
ta’t, Borurteilslofigkeit f. 

eatkin ¢ (fA' thin) (Bliten-)Rag- 
denn. [gebraudte — 

cat’s-paw(fA thp®)alsWerkzeng 

cattle (fAtl) Bieh n; „-plague 
(f4'tIpleig) Rinderpeit f; .-show 
(ſchon) Tierſchau f. 

caucus (fH f*%) (Wahl⸗)Vorver⸗ 
fammlung f. 

caudal 07 (tod) Schwanz...;.te 
(dAt) geſchwänzt. 
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cavlar(e) 


eaudie (fHbl) warmer füßer 
Würztranf. 

caught (ft) pret.u.p.p.v. catch. 

cauldron (£0 LdR!n) chm.Reffel m. 

cauliflower % (f0'léflau®*) Blu- 
mentohl m. 

caulk J (f#f) falfa’tern; wer 
(f%'f**) Qalfaterer m. 

eausal () (f0'f*f) urfadlid; ity 
(tHjA [ét°) wirfende Urfade. 

causative (£0 ſatiw) begründend. 

cause (f£0f) 1. Urſache f; Prozeß 
m; Angelegenheit, Sade f. 
2. verurfaden, veranlafien; 
„Jess D (f0'{lép) ohne Grund: 
„lessness (.n&g) Grunbdlofig: 
feit f. . 

causer (fi |?) Urheber m. 

causeway (fü’fwe!i), \ causey 
(fH'f*) Ghauffee f; Damm m. 

caustic (f'ftif) 1. Ügmittel n. 
2. ätzend; ſcharf, beißend (fig.). 

cauterisation (Lät!rtjetichn) 
Ausbrennen n; „ize (f’tRaif) 
brennen, beizen; .y( n°) Brenn: 
eifen n. 

caution (Lin jch!n) 1. Borfidt(s- 
maßregel), Bürgfchaft; War: 
nung f. 2. warnen (against 
DOT dat.) ; ary (RC) warnend. 

cautious CD (fH fh?) behutfam, 
porfidtig; .ness (ni) Behut- 
famfeit, Borjidt f. [fade f. 

cavalcade (fAvw'lfei’d) — 

cavallar(tawlſe) Reiter; (knight) 
Ritter m. 

cavalry (f4'rwlr°) Reiterei f. 

cave (fei) 1. Höhle f. 2. to. 
in (sink) einftürzen; F(yield) Hein 
beigebent. 

caveat (fei wit) jur. Cinfprud 
m; Am. Patentanmeldung; (re- 
minder) Warnung f. 

cavern (fü win) Höhle f; „aus 
(ns) voller Höhlen. 

caves(s)on (fümweRin) Rapp: 
zaum m. [m 
caviar(e)(farvdat’, cat’) Ra’ viar 





cavil 


centrifugal 


cavil (EA’wel) 1. Spigfindigteit | cement 1. (BEmö’nt, a. Bö'ment) 


f; without „ frag:, zweifel⸗los. 

2. (be)fritteIn (at, about). 
cavity (.%t°) Höhlung, Höhle f. 
caw (fH) 1. Frächzen. 2. Rrdd: 


gen n. 
Cayenne (Teiö'n, fal.) Gayennen. 
cayman (fel’m'n) so. Kaiman m. 
C. B. abbr. = Companion of the 

Bath. 
cease ($18) aufhören, ablafien, 

abftehen (from mit, pon); less 

I (BI RléR) unaufhöärlich. 
Cecilia (feta), Ceelly (88'6- 

be) Cäci lie f. 
cedar % (BI'b**) Beber f. 
cede (Kid) abtreten; nachgeben. 
cell (Bil) Dede verfchalen; „ing 

(KT’ÜnE) (Bimmer-)Dede f; Lb 

Weger m (Innen-Beplantung). 
celebrate (HE lEhReit) feiern; 

(extol) pretfen; „ed („breittb) 

berühmt; „Ion (BölEhret’fch'n) 

Feier f; „or (Bö'lEbReit!r) Lob: 

preifer m. 
celebrity (ElE’brtte) Berühmt: 

heit f. [keit f. 
celerity (fed Rete) Geſchwindig⸗ 
celery & (Bö’lRe) Sellerie m(f). 
celestial (KEld’Ktjt) O himm⸗ 

lif ; Himmel(8)...; the C. Em- 

pire das Himmliſche Reid 

(China). 
cellbacy (§8 lobafo, a. ßell baße) 

Csliba't n, Eheloſigkeit f. 
celibate(%5'1öbAt) unverheiratet. 
cell( BEL) Zellef; (dungeon) Kerker: 

lod n. 
cellar (f6'[*) Keller m; „age 

(BiLREHG) Sellerei; Keller: 

miete f; „er (BölL!R!T) Keller: 

meifter m; „et(Bö loxnõt, olonõt) 

Flaſchenkaſten m. 
cellular (B’UÄLT) Zell(en)... 
cellule (Bd Liul) Keine Belle. 
cellulose (f8 V#lo"g, Beäton’g) 

Sellftoff m. 

Colt (Belt) Kelte m, Keltin f. 


Bement mu. n; Rittm. 2.(BB- 
mé'nt) gementieren ; vertitten 
(a. fig.). [Sementieren n. | 
cementation (fdméntei’ f'n) 
comentar (f%mé'nt®*) Ritter ; fig. 
Berbindender m, Band n. : 
cemetery (Bö'möt!Re) Kirchhof, 
Begräbnisplag m. 
cenotaph (Bö'nötaf) teeres Ehren- 
grabmal. 
cense (fin) (be)räudern. 
conser (Kö nf**) Weihraudjfaßn. 
censor (.) Senfor m; lews U) 
(B6nGO'Re2B) ftreng, tadelfitd: 
tig. tate) ta 
censurable U) (f8'nfd*r®bl) ta- 
censure (Bö'njch?z, „Blür) 1. Tae 
del;(reproof)Berweißm.2.tadelı. 
consus (66 np*s) Bollszählung f. 
cent (Bönt) Hundert n; @ Am. 
Gent m; per „ Prozent n. 
centaur (Bö’ntiö!) Kentau'r m. 
contaury (.tHe°) Ylodenblumef. 
centenarian (Höntönä'Rein) 
hundertiährig; „y (Bö’'nten?Re) 
1. Hundert enthaltend; Hun: 
dertjährig. 2. Jahrhundert rn; 
Hundertiahr-, Zentena’r-feierf. 
centennial (Rénté'né21) hHundert- 
jährig. 
center — centre. [dertteilig. 
centesimal (féntds’Bem®1) hun⸗ 
contigrade(f& ntögreid)hundert- 
gradig. 
central (fé’nte®l) gentra’l; „Iza- 
tion (Bönträlaljet’ichen ob. rE) 
Bentralifatio'n f; „Ize (Bö'ntRd- 
laif) zentralifieren. 
centra (86 nt®*) 1. Zentrum n, 
Mittelpunkt m. 2. v/a. tongen- 
trieren, auf einen Punkt ver- 
einigen; v/n. fih fongentrie- 
ren; beruhen (on auf dat.). 
centric(al U) („tRif, „tRELFL) zen⸗ 
trifch, zentra’!. 
centrifugal (Böntef'fiägit) vom 
Mittelpunkt abftrebend. 


ceatripetal 


centripetal (féntel’petet) nad 
dem Mittelpunkt ftrebend. 
centuple (8 nti®pl) 1. Hundert- 
fältig. 2. verhundertfaden. 
century (tine, _tiüre) Zahr⸗ 
hundert n. 
ceramic (foRA'mif) Teramifch; 
„3 pl. Töpferwaren f/pl. 
cerate (HI’nät) Wachsfalbe f. 
cereal (fI'n* 31) Getreide...; .s 
Getreide(pflangen f/pi.) n. 
cerebral (£6 Rebel) Gehirn... 
cerecioth (§I* flHth) Wadhstud ; 
ebm. Leichentuch n. 
ceremonial (fénémo® ne) 1. (a. 
jews, .né8g) geremonie’ll; 
firmlid. 2. Beremoniell n; .y 
(BS Remin®) Feierlichkeit f. 
cereous (Ki’R3.IE) wächſern. 
certain U) (Bör'tön) (sure) fider, 
gewiß, beftimmt; (some, one) 
gewiffe(r, 8); (trustworthy) zuver⸗ 
Läffig; „ty (.t°) Gewißheit f. 
certificate 1. (BÖrtl'fetät) Berg: 
ni8 n, Schein m. 2. („Teit) ein 
Zeugnis auSftellen für, befchei- 
nigen; „tion (Börtlfötet’ichin) 
Beſcheinigung f. [ger m. 
eertifier (Bör'töfailr) Befdeini- 
certify (Bör'töfai) befdeinigen, 
bezeugen; to ~ of benadridti- 
gen, verfidern. 
cerulean (ßenũ tn) Himmel: 
blau. —— 
cervical (85 wef!) Halß..., 
cess prove. (BER) Steuer f. 
cessation (Höre! chin) Aufhören 
a; ~ofarms Waffenftillftand m. 
cession (#6 jch’n) Abtretung f. 
cesspool (£5 bpul) Genfgrube f. 
cetacean X (Bitel’fchl-In) 1. Wal: 
fiih m. 2. Wall... 
chafe (ticheif) 1. v/a. abreiben; 
aufbringen, ergiirnen. 2. v/n. 
fic wund reiben ; fid entrüſten; 
toben, wüten. 
chaff (tichaf) 1. Spreu f, Hädjel 
m; F Nederei f. 2. zu Hädjel 
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ſchneiden; F neden; .-cutter 
(t{da fist") Hädfelbant f. 
chaffer (tihä’f?r) feilfchen. im 
chaffinch (tſcha finfdh) Budfink 
chaffy (.°) {prenartig; wertlos. 
chagrin ({chägri’n) Ärger m. 
chain (tſchoin) 1. Kette; Feſſel f. 
2. (an)fetten; fig. fefjeln. 
chair (tihär) Stuhl; (seat) Sik ; 
Lehrftuhl (a. professorial „); 
(presidency) Borfig m; „! zur 
Ordnung! 
chairman (tſchãt man) Vorſitzen⸗ 
be(r); Präſide'nt m. kutſche 
chaise (ſcheiſ) Chaiſe, Halb: 
ehaleographer (talftab grafér) 
Kupferſtecher m; ~y („fRupfer- 
ſtecherkunſt f. 
chaldron (t{h5 [1]dREn) Kohlenmaß 
von ungefähr 1310 1. [Kelch a 
chalice(t{d4'1ig)(Ubendmahls-) 
chalk (tj) 1. Kreide f, Kalt 
m. 2. mit Kreide bezeichnen; 
(a. to ~ down) anfreibden, an: 
rennen; to ~ out entwerfen; 
fig. Weg vorgeidnen. 
chalk-line@(t{@w Hain) Schlag⸗ 
{nur f. 
chalky (ta f°) freidig. 
challenge (tihä’lEndGg) 1. Her- 
ausforderung f; % Anrufen; 
Wnfdlagen der Hunde; Bers 
werfen der Gefdworenen. 
2. herausfordern ; (auf)fordern; 
verwerfen; fF (dG**) Heraus: 
fordernde(r); Beanfpruder m. 
chalybeate (fäll’h&ät) Stahl... 
chamber (t{dje!’mb**) (apartment) 
Bimmer n, Kammer f; (court) 
Kammergeriht nr; (council) 
Kammer; „s pl. Zunggejellen- 
wohnung f; lain (in) Käm⸗ 
merer; Kammerdiener m. 
chameleon (f8mi'lé!n) Chamä⸗ 
leon n. 
chamfer (t{a’ mf®) arch. 1. Aus⸗ 
fehlung f. 2. ausfeblen. 
chamols ({4 moi, .m°) Gemie t. 


champ (tihämp) heftig kauen. 
champagne (fdhämpe!'n) Cham: 
pagner m. [Land. 
champalgn (.) 1. flach. 2. flaches 
champlon(tihä'mpiin)1.Rämpe; 
(defender) Berteidiger; Meifter 
m (im Wettfampfe). 2. befhügen, 
verteidigen. 
chance (tichank) 1. Zufall m; 
(fate) Schidfal; (fortune) Glüd 
os (günftige) Gelegenbeit ; Mög- 
lidfeit, Wahrſcheinlichkeit f; by 
~ bon ungefähr; ~ of arms 
Wafferglid n; to take one’s 
~ (of a th.) e8 auf eine Gade 
anfommen lafjen, e8 wagen. 
2. zufällig; gelegentlich. 8.0/n. 
zufällig geihehen ; ftch ereignen; 
to „upon ftoßen auf;v/a.wagen. 
chance-comer (tſcha nglöm?r) 
unerwartet Kommende(r). 
chancel (t{da ne!) Hohes Chor. 
chancellor ( zeler) Kanzler m; 
„ship ſchlp) Kanzlerwürde f. 
chancery (t{da nf ne) Kanzlei- 
gericht n; Court of C. Kanzlei⸗ 
gerichtshof m. 
chancre ({hä'nsf!:) Schanfer m; 
„ous („tRdE) ſchankerig. 
chandslier (jindéit’) Wrm:, 
Kron⸗leuchter m. 
chandler (t{da ndler) Lichtzieher; 
Krämer m; y („[RC) Krämer: 
ware f; Kramladen m. | 
change (tiheindg) 1. Verande- 
rung f, Wedfel m, Abwechſe⸗ 
lung f; Zaufh m; Lb Referve- 
gut n; eines Geld; @ Agio 
n; ‘Change Londoner Börje f. 
2. v/a. (ver)ändern; (exchange) 
(aus⸗, ver⸗)tauſchen, wedfeln 
(for gegen); v/n. ſich ändern; 
#8 umfteigen. 
changeable (tiche!'ndg®hl) ver: 
änderlich; fchillernd; „ness 
(‚nd$), changeability (tfchein- 
dgäbt’lete) Veranderlidfeit f. 
changefutl (tihei'ndgfül) verän- 


— 7h — 


characteriess 


derlih; less (188) unver: 
änderlich. 
changeling (Vins)Wechſelbalg m. 
changer (t{det ndGt) Andererm. 
channel (t{hä’n?I) 1. Kana’l m; 
Flußbett n; Rinne, Goffe f; 
Weg m e-r Mitteilung. 2. rinnen: 
förmig außhöhlen, furden. 
chant (t{dant) 1. Rirdengejang 
m. 2. fingen; preifen. 
chanter (tida nt**) Sänger, Ran- 
tor m. [er ale 
chantry („tR®) fleine Kapelle in 
chaos (fet’üß) Chaos n, Wirt: 
wart m; „to (läss’tit) chaotiſch. 
chap! (tihäp) 1. Rig, Spalt m. 
2. fpalten; Riffe befommen. 
chap? (.) (Tier-)Rinnbaden m. 
chap® (.) Burfde, Kerl m; 
„book (tichä’pbiü) Kleines billi- 
ges Bolfsbud. 
chapel (t{A'pel) Kape’lle f. A 
chaperon(„!Rön)Anftandsdame 
chapfallen (fain) entmutigt. 
chapiter (tſcha petex) Kapitä’l n. 
chaplain (tfchä’plen) Kaplan m. 
chaplet (tjchä’plöt) Strang; eccl. 
Roſenkranz ne. [Runde | 
chapman (tſcha pmin)Gaufierer; 
chappy (tichä’p®) gefpalten, riffig. 
chapter (t/dA'pt®*) Rapi'tel n. 
char! (tihär) Saibling m, rote 
char? (..) verfohlen. Bereit 
char-ä-banc (fr. {harädg') rem: 
fer m (großer Wagen für Ausflüge). 
character (fä’näfıd:) Merkmal; 
(letter) Schriftzeihen rn, Bud: 
ftabe m; (figure) Biffer f; Cha⸗ 
ra'kter; Stand, Rang m; thea. 
Rolle; (nature) Art, Beichaffen: 
heit f; (reputation) Ruf; (strange 
person) Sonderling m; Zeugnis 
.n für Dienfiboten; „Istie (fAndft- 
Ri'Btif) 1. (a. .istleal O, „tERL) 
Maratteriftifd. 2. Kennzeichen 
n; Ize(fä'Rdft!Raif) charakteri⸗ 
fieren, befdjreiben, fdildern; 
„less (tt 5%) chara tterlos. 


charade 


charade (Ihäre!'d) Schara’de f, 
Silbenrätfel n. 

charcoal (t{djat’fo"l) Holzkohle 
f; ~-burner („börndt) Kohlen: 
brenner, Köhler m; .-pile ( 
pail) (Rohlen-)Meiler m. 

chare F (tichär) fleine Arbeiten 
oder Hausarbeiten verridten. 

charge (t{da'bG) 1. Ladung er 
Kanone uſw.; fig. Laſt; (care) Ber: 
wahrung, Obhut f; Pflegling 
m, Mündel m, f, n; ander: 
traute3 Gut; (office) Amt n, 
Stelle f; (command) Befehl; x 
Angriff m; Ermahnungsrede e-3 
Ridters, Biſchofs; (accusation) Be- 
ſchuldigung; A Befdidung f; 
Preis m, Forderung /; @ .s pl. 
Koften, Spefen. 2. v/a. beladen, 
belaften (a. fig.); Kanone uf. 
laden; (enjoin, command) beauf: 
tragen, einſchärfen, (an)befeh- 
len ; (exhort) ermahnen; (accuse) 
bej@ulbdigen (with); (demand) 
fordern ;@belaften, antednen; 
R befdiden ; (attack) angreifen ; 
o/n. einen Angriff maden. 

chargeable (J (t{dat’dG*bt) zur 
Laft fallend; angurednen(d); 
zu befteuern(d) ; verantwortlid; 
to be ~ with negligence den 
Borwurf der Raclaffigtert 
verdienen. 

chargé d’affairas (fr. {arGe ba- 
für) Gefhäftsträger m. 

charger § (tfdat’bGt) (dish) 
Schüfſel f; Schlachtroß n. 

chariot (tichä’Bd.It) poet. Wagen 
m; ehm. Rutfdhe f; Kriegs⸗, 
Triumph-wagen m ; veer (t{da- 
néStir’) Wagenlenfer m. 

charitable DI (tſcha xete bl) wohl: 
tätig, milb(tdtig); (kind) lieb- 
reid), gütig ; nass (.n®) Mild⸗ 
tatigteit f. 

charity (tſcha xete) chriſtliche Liebe, 
Milde, Mildtätigkeit f, Liebes⸗ 
werken; milde Gabe, Almoſen 
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chastise 
nm; sister of . barmbergige 
Sdwefter; .~-school (fil) 


Armenfdule f. 

charlatan (jchar'ätän) Markt⸗ 
freier m; wry („tnae) Markt: 
fohreierei f. 

Charles (t{datlf) Karl m. 

Charlotte (jaja? 1Ht) Charlo'tte f; 
ce. Apfeltorte f. 

charm (tſcharm) 1. Bauber; Reiz 
m. 2. begaubern; entzüden; 
„er (tfchar'mir) Zauberer m, 
Bauberin f; „ing D (mins) 
begaubernd, reigend. 

charnel-house (tſchãr neſhauß) 
Beinhaus n. [Tabelle | 

chart (tihart) J Geefarte f; 

charter (tfdat't®*) 1. Urkunde /; 
(grant) Gnabenbrief m; (privi- 
lege) Privilegium; fig. Redt, 
Borredtn; Lb Berfradhtung; 
Chartepartie (mft. .-party [pat- 
te]) f. 2. privilegieren; Lb dar: 
tern, verfradten. _ 

charwoman (tihär'wümdn, 
tihar',) Scheuerfrau f. 

chary D (tfhä'ne) fparjam; 
(cautious) vorſichtig. 

chase ! (tjcheiß) 1. Zagd, Verfol- 
gung f; Zagdrevier n; gejagtes 
Wild (a. fig.); geiagtes Schiff; 
wild-goose „ nuglofe Gerfol- 
gung. 2. jagen, Sagd m. auf- 
(acc.) ; (pursue) verfolgen ; (drive 
away) verjagen. [2. zifelieren. 

chase? () 1.(Form⸗) Rahmen mt 

chaser! (t{cei’B**) Sager; Ver- 
folger m; jagenbes Schiff. 

chaser? (.) Bifeleur m. 

chasm (fäim) Kluft, Spalte f. 

chassis (jdja'BI, fchä’BiR) Gejtell 
n, Rahmen m e-8 Wagens, Flug- 
apparates uf. 

chaste U (tjheißt) keuſch; rein. 

chasten (ticheißn) züchtigen; rei: 
nigen; „er (tfhe!'Bndr) Züch⸗ 
tiger m. . 

chastise (tichäßtal’f) aüchtigen; 


chastisement 
befjern ; „ment (t{hä’Btliment) 
Züchtigung f; „r (tſchaßtal ſor) 
Züchtiger m. 

chastity (tſcha ſztẽte)Neuſchheit f. 

chasuble ({@A'pitbl) Meßge⸗ 
wand n. 

chat (tht) 1. Geplauder, Ge: 
ſchwätzen. 2. plaudern. 

Chatham (tichä't!m) npr. 

chattels (tjhätIf) (mit: goods and 
„) pl. Hab und Gut n. 

chatter (tjdA't**) 1. Geplauber, 
Gefhwäß n. 2. (talk) plaus 
dern, plappern, fchwagen; 
(twitter) zwitſchern; (gabble) 
ſchnattern; mit den Bähnen Hap- 
pern;.box F (bf) Blauder: 
tafde; rer (tfda'teat*) Schmwät- 
zer; Seidenfhwanz m (Vogel). 

chatty (tihä’t®) gefchmäßig. 

cheap [) (tfhIp) wohlfeil; ge- 
mein, gering; to render (ob. 
make) oneself . fic) wegwerfen; 
„on (tihlpn) \ feilihen ; Preis 
herabjegen; ness (tſchl'pneß) 
Wobhlfeilheit f. 

cheat (tihit) 1. Betrug; Be: 
trüger m. 2. betrügen (out of 
a th. um et.); „Ing (tfdi’tins) 
Betrügerei f. 

check (t{déf) 1. (chess) Schach; 
(hindrance) Hindernis n, Ein- 
halt; fig. Biigel m; & Schlappe; 
Kontroll-markef, ⸗ſchnitt,⸗ſchein 
m; @ = cheque; (Gepäd-)Schein 
m; Tariertes Beug; to keep a 
p. in „ e-n im Baume halten. 
2. v/a. hemmen, aufhalten; 
Rechnungen, Perfonen ufw. Lone 
trollieren ; prüfen, nadrednen; 
b abfieren ; v/n. Schad) bieten. 

checker (tjrh&'t%r) = chequer. 

checkmate („meit) 1.Schadymatt 
n. 2. matt jegen. 

check-string („Btrine) Bug- 
ſchnur f am Arm des Kutfchers. 

cheek (t{@if) Bade, Wange f; 
Plinverjhämtheit f; & Seiten: 





A 


chessman 
_ 


teil », Wand f; „ed (tiditt) 
..wangig; .y (tſchl'ko) st. fred. 
cheep {dott.(t{dmip) zirpen,piepen. 
cheer (t{d@i*) 1. (gaiety) Yröhlich- 
feit f; Sreudenruf m, Hurra 
n; (applause) Beifall(&ruf) m; 
(food) Bewirtung, Speife; (dis- 
position) Stimmung f, Mut m; 
to be of good ~ guter Dinge 
fein. 2. v/a. mit Hurra (od. 
Beifall) begrüßen ; ermuntern ; 
v/n. Hod rufen; Mut faffen; 
„ up! frifden Deut! 
cheerful () (tichlr'fül) heiter, 
fröhlich; „ness (.n°p), cheeri- 
ness (tichl’RöndB) Heiterkeit f. 
cheerless D (t{dit lf) freudlos. 
cheery (tichi'R®) heiter, froh. 
cheese (tſchlſ) Raje m; „-paring 
(tſchl'ſpãnlns)Käſerinde; Knide- 
rei f. 
cheesy (tichi’fe) fafig. 

Chelsea (tſcho '[f°) Teil v. London. 
chemical (f6'méfI) 1.C) dhemifd. 
2. 8 (Ef) pl. Shemilalien. 
chemise (jhEmi’f) (Frauen⸗) 

Hemd n; % Yuttermauer f. 
chemist (f8’migt) Chemiler; 
Wpothefer m. 
chemistry (fö’'mEößtre) Chemie y. 
cheque @ (til) Swed, Bank⸗ 
{hein m, Anweifung f; f. check. 
chequer (tihe fr) 1. Schach⸗, 
Damen-brett n; fariertes 
Mufter. 2. fcadbrettartig 
auslegen ober verzieren, karie⸗ 
ren; „ed (.**d) gewiirfelt ; bunt. 
cherish(tich&’ntich)hegen, pflegen; 
Gedanten ufw. Hegen, nähren. 
cherry (t{hö’Re) 1. % Rirfde f. 
2. kirſchrot. [fern m. 
cherry-stone (.fto"n) Kirche) . 
cherub (tfch&'R!h) Cherub m. 
chervil % (t[d5*' wel) Kerbel m. 
chess (tjchöß) Schad(ipiel) n; 
„board (tihE'Bbörd) Schach⸗ 
brett n; „man (.m4n) Schach⸗ 
figur f. 


chest 


chest (tſcheßt) Rifte, Lade; anat. 
Bruftf; „ of drawers Kommode 
f; „ed (tſcho h̊ted) ...brüftig. 
chestnut (tſcho Bnzöt) 1. Tafta- 
nienbraun. 2. % echte Raftanie. 

chevalier ({hömwäli?’) Ritter m. 

cheviot (t{chi’-, ticht'-, tſchs wit) 
dider Wollftoff. (2. ae 

chevy (tidé'w°) 1. Hetziagd f. 

chew (tfchü) fanen; finnen ({upjon 
auf acc.). 

Chicago ({*fD go" od. .fa'.) npr. 

chicane ({détei’n) 1. Schilane f. 
2. fdifanieren; wry (.n'R®) 
Schikane; fig. Haarfpalterei f. 

chick (tfchif), chicken (t{dt’fn) 
Hibnden, Küdjleinn ; chicken- 
pox (.pxotg) Windpoden f/pl. 

chide (tihaid) [irr] 1. v/a. \ 
(aus)fdelten. 2. v/n. zanten. 

chief (tif) 1. ID vornehmft, 
erit; (principal) Öber..., Haupt..., 
hauptfadlid. 2. Oberhaupt, 
Haupt n, Chef m; „taln (tfdi'f- 
tén) Häuptling, Führer m. 

cbilblain (tfchl’Ihlein) Froſt⸗ 
beule f. 

child (tichaild) Kind n; children 
(t{t'lbren) pl. Kinder; to be 
a good . artig fein; from a ~ 
von Kindheit an; (big) with ~ 
ſchwanger. 

child-bearing (t{dai'[dbainins) 
Gebdren n; Niederfunft f; ~- 
bed (.béb) Sinbdbett x; „-birth 
(„börth) Niederkunft f. 

childe + (tfdailb) Sunfer m. 

ehlidheed (51d) Kindheit f. 

childish (tſchai TDdiſch) tindlid; 
findifh; .ness (.ndR) Kind» 
lichkeit f; Eindifches Wefen. 

- chlidiess (fchai’Id1öR) tinderlos. 

childlike („laif) tindlich. 

ekildren {. child. 

Chile, „I (tfchi’Ie, tichl’te) Chile 
n; „jan (tihl’En) 1. Ehile'ne 
m. 2. chile'niſch. 

chill (tft) 1. falt, eifig; mut: 
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chiremancer 


log. 2. Yroft m, Kälte f; 
Schauer, Yieberfroft m ; metall. 
Gußform f. 3. erfdlten, ers 
ftarren lafjen; entmutigen. 

chill(i)ness (tfchl I[E]IndE) Kälte. 

Chillon (ſchl In) npr. 

chilly (tfehi’Le) talt, froftig. 

Chiltern Hundreds = (tidt’It?*n 
§d'ndredf): to accept od. take 
the „ f-n Gig im (engl.) Par: 
fament aufgeben. 

chime! (t{dhaim) 1. Einklang 
m; A pl. Glodenfpiel n. 2.3. 
ftimmen, harmonieren (a. fig.). 

chime? (.) Kimme f. 

chimera (fmi'ra) Schimäre f; 
wleal CD (fms Rel Ihimärifc. 

chimney (t{dt’mn*®) Schornftein, 
Kami'n; (Lampen-)Byli’nder m; 
~-plece (pip) Raminjims m; 
w-sweep(er) (~Bwip, .Bwip*) 
Schornſteinfeger m. 

chimpanzee (tidimpa'nfi, .p'n- 
fi’) so. Shimpanfe m. 

chin (tſchln) Kinn n. 

china (t{dai'na) Porzella'n n. 

Chinaman (.m4n) Chineje; J 
Chinafahrer m; cw Porzella’'n: 
handler m. (Bett-wange f| 

chinch (tſchintſch) Korn-, Am. 

chine (tihain) Rüdgrat, Kreuz; 
Nüden-, Yenden:ftüd n. 

Chinese (t{hain’f, .nT’ß) 1. chi⸗ 
nefifh. 2. Ghinefe m, Ehinefin 
f, Shinefen pl. 

chink ! (tichinsE) Riß m, Spalte f. 

chink? (.) 1. (Geld-)&lang m. 
2. flingen ; flimpern mit (Geld). 

chintz (tjdinth) Big, Möbel- 
fattun m. 

chip (tichip) 1. Schnikeln ; Span, 
Abfall m. 2. v/a. abfdnigeln ; 
behauen; abjdaben; v/n. abs 
brödeln. 

chip-hat (tihl'phät) Bafthut m. 

cbirk Am. (tihörf) lebhaft. 

chiromancer (Tal'rdmänfr) 
Handwahrjager m. 


chiropodist 


chiropodist (faln®'pdtft, F{dyd,) 
Hihneraugenfdneider m. 
chirp (t{S"p) 1. girpen. 2. Ge: 
gitp n. [n. 2. gem! 
chirrup (tfdt’e®p) 1. Bwitfchern 
chisel (tſchiſel) 1. Meißel m. 
2. meißeln; P übervorteilen. 
chit (tfchit) feines Kind, Balg m. 
chit-chat F (tichl'tichät) Geplau⸗ 
dern. 
chitterlings (tfehl’ trlinef) sal: 
baunen f/pl.; Gekrife n. 
chivalrous {tft ro8 ln §) rit 
terlih; .y (.B°) Ritterfdaft 7, 
Rittertum n; ritterliche Tat. 
chive (tidaiw) Sdnittlaud m; 
Bwiebelden n. [Salz. 
chlorate (Eö’rät) chlorfaures 
chlorin(e)(Elö'rin,_Rain)Chlorn. 
chloroform (tlö’Rdförm) 1. CHlo- 
tofo'rmn. 2. hloroformieren. 
chock (tft) Zwiſchenkeil m; 
„full FH RL) gedrängt 
voll. 
chocolate (tih&'tölät) Schofo- 
choice (tjhoiß) 1. Wahl; Wus- 
wahl f. 2. außerlefen, vor: 
gliglid); ness (.nEß) Aus⸗ 
erlefenheit; Gewähltheit f. 
choir (Ewait) (Kirchen-)Chor m. 
choke (tſchout) v/a. x. v/n. (er) 
würgen, erftiden ; (ver)ftopfen ; 
fig. unterdritden, hindern. 
choke-damp A (tihow'tbämp) 
Schwaden m, böſes Wetter; 
„ul Fl füD = chock-full. 
choker F (tf{do"’f*) weiße Gals: 
binde. 
choler (f%'[**) Galle f; Born m; 
„a (Ira) Cholera f; „ie („!Rik) 
gallſüchtig; dole’rifd, jähzor⸗ 
nig. 
choose (tſchũſ) [irr] wählen; 
(prefer) vorziehen, lieber wollen 
(a. to „ rather); wr (tfehü’f?r) 
Wabhl(end)er m. 
chop! (t{höp) 1. abgehauenes 
Eric; Schnitte f; Kotele'tt n; 


> A 


[lade | 


christening 


~8 pl. Maul n von Tieren; 
Baden f/pl. des Shranbftods ufw.; 
C.8 of the Channel Münbung f 
des Engl. Kanals nad dem Atlan- 
tifhen Ozean; „Ss and changes 
pl. Wedfelfalle m/pl. 2. v/a. 
in Schnitte Schneiden, zerhacken; 
to „ off abbauen; v/n. wechfeln ; 
to „ about umſchlagen - (vom 
Winde). 

chop? anglodinefifd (.) Stempel, 
Bollfdein m; sl. first „ erfter 
Güte. 

chop-house (t{di phauß)Speife- 
haus n. 

chopper (t{di'p**) Hadmefier n. 

chopping (Ans) 1. p.pr. u. a.: 
~ sea hohle See. 2. 8.: „ and 
changing jteter Wedfel; ~- 
biock (.b10f) Hadblod m; 
„«knife (naif) Sadmeffer n. 

choppy (tihi5’p®) riffig. 

chop-stick (.Btil) Epftabden n 
der Ebinefen. 

choral (f0'R"f zum Chor ge- 
börig; im Chor fingend. 

chord (förd) 1. Saite; math. 
Sehne f; J Allord m. 2. bes 
faiten. - 

chorister (k noeßzter) Chori’ ft m. 

chorus(f6'k°8) Chor; Kehrreimm. 

chose (tſchouſ) pret. von choose. 

chosen (tſchouſn) p.p. v. choose. 

chough (tſchöf) Doble f. 

chouse P (tſchauß) 1. Prellerei f. 


2. prellen. [Hifhgericht n. 
chowder Am. (tſchau'der) Art 
chrestomathy (Trößtäs’mäthe) 


Chreftomathie f. 
chrisom (£xt'{!m) Taufsdede 7, 
:tleid n. 
Chrissie (f{nt'B°) Ghriftinden n: 
Christ (trait) Chriftus m. 
christen (friffn) taufen; (name) 
benennen. [ftenheit r\ 
Christendom (fat’fnd!m) Chri⸗ 
christening (£ri’ bins) 1. Tauf... 
2. Taufe f. 


Christian 
Christian (fat'ft!*n) 1.0 drift: 
lid; „name Tauf:, Bor-name 
m. 2. Ehrift(in). 3. Chriftian 
m; „Hy (Irlgtiä'nöte) Chriſten⸗ 
tum n; ize (fat’gtianalf) gum 
Chriftentum Bbefehren. 
Christina (faifti’na) Chriftine f. 
Christmas (tel’'gmäß) Chriſtfeſt 
n, Weihnadten pl.; „-box (.- 
bat) Weihnachts: gefchent, 
strinfgeld n. [lehre f. 
ehromatics(fré mi tts) Farben: 
chrome (fro"m) Chrom n. 
chronic (fn nif) hronisch, lang: 
wierig; le (fai'niff) 1. Chro⸗ 
nif f. 2. aufzeihnen; „ler 
(Sf) Chroni'ft m. 
ehrenologer (fr°n '[5dG**), Vist 
(dqißt) Chronolo’g m; „Ical 
I (ieöndis’dgelft) dronolo- 
gif; .y (tr'nw'ldge) Zeit: 
rechnung; Zeitfolge f. 
chronometer (f2°n® m*t**)Chro: 
nome'ter n (m). 
chrysalid (fei’hälld), chrysalis 
(L18) (Qnfetten-)Puppe f. 
chrysolite (fait) Chryfoli'thm. 
chub (tſchb) ichth. Döbel m. 
chubby F (ti be) pausbadig ; 


plump (a. fig.). 

chuck! (tſchöt) 1. Gluden n; 
my a! mein Tdubder! 
2. gluden. 


chuck? (.) 1. fanft fchlagen; 
(throw) werfen; to ~ under the 
chin unters Sinn faffen. 2. F 
liebfofendes Streiheln unter dem 
Kinn. 

chuckle F (tj@adth tidern. 

chum (them) 1. Stuben:, Bim: 
mer-genofje; Ramerab m; to 
be great „s gute freunde fein. 
2. zufammenwohnen. 

chump (tſchömp) Holgflog m; 
dides Ende. 

chunk (tſchönst) Klumpen m. 

church (tihörtfh) 1. Rirde f; 
(service) Gotte8dien/t m. 2. von 
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Cinderella 


Widnerinnen: to be „ed deu 
erften Rirdgang halten. 
churching (tſchor tſchins) Kirch⸗ 
gang m einer Wöchnerin. 
church-service (tihör'tihRör- 
wif) Gottesdienft m; Gebet: 
bud n. (henvorfteher mt 
churchwarden („wäödn) Rit: 
churchy F (.°) firdlid) (gefinnt). 

churchyard (.ja*d) Kirchhof m. 

churi (tſchoͤrſ) Grobian; ver: 
brießlicher Menſch. 

churlish 2 (t(5*' (tf) grob, roh; 
mürriſch; fig. hart; ness (.- 
n&ß) Grobheit; Härte f. 

churn (tſchoͤrn) 1. Butterfaß n. 
2. buttern; ſchütteln. 

chyle (fail) Chy’lus, Mildfaft m. 

chyme (faim) Speifebrei nı. 

cicada (föfei’da) GHeufdrede 7. 

cleatrice (KÜTAtRiE) Narbe f; 
„zation (Bilätetfet’ichin, trai.) 
Bernarbung f; „ze (Bi Tetraif) 
vernarben. 

Cicely! (Bt' Bele) Cãci lie r. 

cicely? % (.) Rerbel m. 

cicerone (KißdRo®'ne) Cicerone, 
Yremdenführer m. 

clder (Bai’dFr) Apfelwein m. 

c. 1. f. @ (BI al Sf) (= cost, in- 
surance, freight) Roften, Ber: 
fiderung und Fracht einbe: 
griffen. 

cigar (Bigar') Zigarre f; „-box 
(.bHER) Bigarrentifte /; .-case 
(„teiß) Bigarrenetui n. 

cigarette (gtg4nd't) Bigarette y. 

cigar-holder (fje gar hotld**) Zi- 
gartenfpige f; „tip (tip) Bis 
garrenabfchnitt m. 

cillary (BÜIEIRE) Wimper... 

Cincinnati (Bingena’t®, „nä'te) 
mpr. 

cincture (Bi'nsttih%r) Gürtel m. 

cinder (ft’'nd®*) auSgebrannte 
Kohle; Schlade f. 

Cinderella (Bindird’la) Aſchen⸗ 
bröbel m (n). 


cinematograph 


cinematograph (fain®-, 
mä’tögraf) = kinematograph. 
einerary (Bi'n!a!ne) Aſchen.. 
cinnabar (fi n8bat) Zinno’ber m. 
cinnamon (.m'n) Zim(me)t m. 
einque (Bindf) Fünf f auf Würfeln 
2. Karten; C,-ports (Bi'netpörtE) 
bie fünf Häfen: Dover, Sand: 
wid, Haftings, Romney, Hythe. 
cipher (Ral’f®*) 1. Ziffer; (nobody) 
Mull; Chiffre f. 2. dhiffrieren; 
tednen; „or („fIRE) Rechner 
m; ing („Rind) Rechnen; „ing 
book Rechen⸗buch, «heft n. 
cirele (KÖTTT) 1. Kreis; Umtreis; 
Befanntenfrei8; (ring) Ring, 
Reif m; (diadem) Diabe’m n. 
2. (um)freifen, einfließen; .t 
(BÖr'TLEL) Heiner Kreis, Ring m. 
eircuit (Bör'TEt) 1. Kreislauf; 
(circle) Umfreiß; elect. Strom: 
frei m; Rundreife f der Richter ; 
Gerichtsbezirk; Luftſport: Rund: 
flug m. 2. umkreiſen; .ous Ü 
(BEE U'etHR) weitſchweifig; 


Um... 

circular (örHäk) 1.0 Freiß- 
förmig; Kreis...; Rundreife...; 
„Tailway Ringbahnf. 2. Rund⸗ 
ichreiben n. 

circulate (leit) v/n. umlaufen, 
gitfulieren; v/a. in Umlauf 
fegen; to ~ bills Wedfel gi- 
tieren. | 

circulating („leitine): _ decimal 
periodifher Degima'lbrud; ~ 
library Leihbibliothef f; ~ me- 
diumTaufch-,Berfehrsmitteln. 

circulation (Börfiälei'ichin) Bir: 
fulatio’n f; Kreislauf; Umlauf 
m; bank of „ Girobant f. 

BaP circum... in Sfign (her)um. 

circumcise (f5''fmfaif) be- 
ſchneiden; „Ion (Börfimpl’G®n) 
Beſchneidung f. 

circumference (§°*fd'mf'rxéng) 
Kreisumfang m. ſtumfle'r m.) 

eircumflex (Bör'fimflötg) Bir:| 


Bine- | oircumjacent (Körf!imdget’Bönt) 


citer 


untliegend. 
eiroumlocutlon( Löfjü ihn) Um⸗ 
f&hreibung f; Umſchweif m. 
clroumnavigate (.nä'wögeit) um⸗ 
ſchiffen; Jon („nämwögel’ichin) 
Umfdiffung f; „or („nä’wögei- 
tt) Umfegler m. 
circumscribe(f5*fmGfaai byum⸗ 
ſchreiben; begrenzen. 
circumscription („BERTpfchen ) 
Begrenzung ; Umfdreibung f. 
clreumspect () (§3*’fmfpétt ) 
um:, vorfihtig; en (Börfm- 
Bps'd'n) Ume, VBor-ficht f. 
eircumstance(Bör' Fmkting)Um- 
ftanb ; (occurrence) Zufall m; .s 
pl. Berhältniffe n/pl., Lage f; 
(detail) Näheres; .d in einer ... 
Lage. 
circumstantial D (§5*fmpta'n- 
ſchei) umſtändlich; (accidental) 
zufällig; ~ evidence Indizien⸗ 
beweis m; ate („fchöeit) um⸗ 
ftändlich befchreiben. 
circumvallation (Hörfmmälei'- 
f'n) Ummallung f. 
circumvent („wö'nt) überliften; 
umringen; umgehen; lon 
( wẽe'nſchen) Überliftung f. 
eircumvolution („möllijüfchen‘) 
Umbrehung; arch. Schnede f. 
eircus (§5*'FB) Zirkus; runder 
Plag. [ranfig, rantenförmig. 
clrrose(BeR0"' fs), rue] 
cirrus % (BURG), pl. 1 („Rai) 
Ranke; Federwolke f. 
cistern (fi Btn) Bifte’rne fı 
Wafierbehälter m. 
cit F (Bit) Spießbürger m. 
citadel (i't8bél) Bitade’le f. 
cltation(paite? jd'n) Borladımg; 
Anführung f, Bita't n. 
citatory (Kai’tätöne) 
dungs... 
cite (fait) zitieren, vorladen; 
anführen ; .r (Bal’t®*) Sitierens 
de(r). 


Borla: 






zen (Bt fn) Bürger; (inbabt- 
tant) Ginwohner m; sbi 
aii Biegercedtn. (faure 
(Bl'teif): „ acid Bitro'n-) 

* (Btnfn) Bittone f. 
celty (61't*) Stadt; bpd. Lo. : the C. 
lftabt f; ~ authorities pl. 
Räbtifche Behörben //pi.; arab 
(Ants) (Sondoner) Gtraßen, 

lo 


junge m; —8 
Börfenberigt m. 
eivat-eat (Gl wettät) Bibettage 7. 


aivie (AN) Biirgerlidh; Bürger. 
sivil O (SD) bürgerlich; (Ggf. 
tary) toi; gipilreshtlich; (cour 
twous) Höftic, gefittet; „Jan (6 
wi’ UM) Bürger ; Lehrer. Stu 
dent bes Bivilredts; Sivil- 
Beamterm; „My (Betalte) Qöf- 
lileit, Wrtigleit 7; tzatl 
(6iwötalfet'fe on, alt.) Bivili» 











Pumpen«Elappe /. 2. Happern; 
F plappern. 

elad (HIRD) (f. clothe] betfeibet. 

claim (Heim) 1. orberung f, 
Anfprud) m; Unteit, Recht n. 
2. beanfprugen, in Unfprud) 
nehmen. [fprugen(d), 

elalmabie (Eie'm’bL) gu bean: 
elsimant (He'mdnt) Beanfpru- 


Gende(r). 

clam 1 (Am) »o.Benusmufgel f. 
slam? (.) o/a. Tebrig magen; 
o/n. naß, feudt fein. 

clamber (ttä’mb!e) (er)ftimmen. 
Glamminese( Tih’ mints) Rledrige 
Het £5 9 GG feud und 





— 
elamo(wir(Hä'mir) 1. Geldirei n, 





im nad). 
timer; 
"Ram; Latte f. 2. verflam- 
mern; verfalen. 
Engieeideutsch. 
— 






> classiest 
tian (Hin) Stamm m; (ies) 
Sivp{hatt f. 








in (Ag) = clang. 

lank (Llänsf) 1.Geraffel, Getlirt 
x. 2. raffeln, Hirren (Laffen). 
ose (flip) 1. laps; Eg ae m 





o/n. Kappen, In 

r lagen ; Hatfepen (one’s hands 

in bie Hände); fm Beifall 
Hatfden; F to ~ into prison 
one weiteres einfteden. 

clapper (f4'p**) Beifalltlatſcher; 
ldppel m ex Giode. 

elaptrap („tnäp) auf Beifall be- 
redneter Sniff ; (humbug) Wind» 
Beutelet f. 

Clara (fä’na), Clare (fil*) Rlaray. 
‘claret (PUh'n8t) Rotweinm; Wein« 
rats at Blut n. [MbElärung f. 
a ion _(ttänsfstel’{in)] 
elo..., „srtfal) (ab)Hären; ſiq 
Haren. [S[jns’t) Klarine'tte 7. 
clari(oynet (!4'nö[öjnöt ob. cua 
elash (EAjG) 1.@etliren; Wiber- 
fprud m. 2. Mirren, taffein 
(laffen); wiberftreiten (with). 
clasp (Hagp) 1. Halen m, Rlam- 
mer, Hafpe; Spange f, Slob 
ns eines Buße; Umarmung f- 
2.0/a. ans, zushaten; ergreifen; 
umfaffen; umfdließen; to _ 
ones hands bie Hände falten; 
to „ in one's arms umarmen; 

u/n. fefthalten. 

olasp-knife (fla’Gpnalf) großes 
Zafpenmeffer. 

class (Maß) 1. Mlaffe; Sdul- 
Haffef; (rank) Stand m. 2. Haf- 
fihzieren; to „ with gleichftellen 
mit. 





jassio (WEIN) 1. Klaffiter m; ! 


„2 pl. bie alten Spraden f/pl.; 
+ 2. (a, | 
I) Hal 


° 


classification 


classification (Fläßdfötet'ichEn ) 
Klaffifigierung f. 

classify (f14'Béfal) Elaffifigieren. 

clatter (f14't**) 1.Getdje; (lautes) 
Geſchwätz. 2. irren, raffeln 
(1.); ſchwatzen. 

Claudius (tIl dccſ) Claudius m 

clause (MHf) Klauſel f; kleiner 
Gag; Redeteil m, Sagglied n. 

claustral (f1'ftr®l) Klöfterlid. 

elavlelo(t᷑la wt!) Schlüffelbeinn. 

claw (fH) 1. Klaue, Kralle von 
Bögeln ; Pfote von Hunden; Schere 
f von Srebfen. 2. (zer)kratzen; 
wed (f1Hd) mit Klauen; erfragt. 

clay (fle!) 1. Ton, Lehm m; fig. 
‚Erbe f, Staub m. 2. mit Lehm 
ufw. verfdmieren, bebeden oder 
mifden; „ey (flel’®) lehmig, 
tonig. 

clean (Ein) O rein, blanf, faus 
ber; fehlerfrei (Pferd, Hol); 
glatt (Bruch); (skilled) geſchickt; 
Ainess (flé'nléntg) Reinlich⸗ 
feit, Gauberfeit; Unſchuld f; 
Ay (a. fé'nl®, adv. kli'nle) 
rein, fauber; gefdidt, ge: 
wandt; ness (ffi’nn®g) Rein- 
heit; Sauberfeit f; sable (£ff6'n- 
f®bl) zu reinigen(b); „se (klenſ) 
reinigen, fäubern; fcheuern, 
auSfegen; „ser (f16'nf**) Reini- 
ger(in), Wusfeger(in). 

clear (Eli?) 1. O (bright) flar, 
hell; rein, hell (von Tönen) ; (evi- 

“ dent) deutlich ; fledenlo8, ſchuld⸗ 
108 ; ® netto ; (open) frei, offen; 
(entirely) völlig, gänzlich ; to get 
~ Of loswerden. 2. arch. der 
innere Raum; in the ~ im 
Lidten. 3. v/a. ers, auf-hellen ; 
Hären; reinigen; Wald lidten; 
fäubern; räumen; (leap over) 
Ginderniffe ufw. nehmen; Rechnun⸗ 
gen ins reine bringen, bezahlen; 
® (au8)flarieren, verzollen; 
jur. lo8fpredhen ; (free) befreien; 
zedtfertigen (= to ~ from 


clever. 


blame); J to ~ the coast fid 
von ber Ritfte fernhalten; to 
~ & port auß einem Hafen auß: 
laufen; to „ a ship for action 
ein Schiff gefechtsklar machen; 
to „ one's throat fich raufpern ; 
o/n. fi auffldren, hell werden. 
elearance (fi'n'nf) Mufflärenn ; 
(clearing up) Tyreislegung, «ma: 
Hung; Räumung von Waren; 
Verzollung von Schiffen, Klarie- 
rung f; (certificate) Zollſchein; 
(clear space) Gpielraunt m; = 
sale (Gell) Ausverkauf m. 
clearer (.2°*) Reiniger m ufiw. 
clearing (.Rin8) Reinmaden n; 
Lidtung f; urbar gemadjtes 
Land; @ Abrehnung f durd 
Banfanweifungen; C.-House 
(haap) UWbrednungs-haus8 n, 
sbörfe f in London. 
clearness (EliT’'nd) Klarheit: 
Helle; Reinheit, Unbefcholten: 
heit f. [Schuhnagel m. 
cleat (fit) Klampe f; Keil; 
cleave! (fiw) [irr.] (fich) fpalten. 
cleave? (.) (an) leben, anhangen; 
fic) anſchließen (to an ace.). 
cleaver (f{i'w't) Gpaltende(r); 
Hadmeffer n. {ftod | 
cleek fdott. (ff) Haken; Golf: 
clef J (féf) Schlüfjel m. 
cleft (fléft) 1.Spaltef; Sprung, 
Riß m. 2. pret.u.p.p.v. cleave '. 
clemency (flé'ménge) Milde f; 
at OC) (Hé’mént) gnädig; (indul- 
gent) nachſichtig, mild. 
clench (flénfd) = clinch. 
clergy (£15*’bGe) Geiftlichkeit f; 
„man (Geman) Geiftlide(r)m. 
clerical (f18'R®f{) 1. geiftlid; 
einen Schreiber betr.; „ error 
Schreibfehlerm. 2.Geiftliderm. 
clerk (Hatt od. bd. Am. Hör) 
Schreiber; Sefreta'r; Kommis, 
Handlungsgehilfe; Vorlefer m 
ber Antworten beim Gottesdienfte. 
clever [) (flé'w'r) geiftreid, ge: 


‚ feit; (skiltal) geſchickt; ness 
(TS wit 

lichkeit, Gewandtheit f. 

clew (fli) 1. Knäueln ; fig. Hae 
den m. 2. to ~ up aufwideln, 
aufrollen; Lb Gegel aufgeien. 

elew-line J (fii'Iain) Geitau n. 

ellek (FÜR) 1. Kurzer, ſcharfer 
Zon; Tidenn einer Uhr; Sperr: 
baten m, sflinfe f. 2. tiden. 

client (flal’ént) Rlient(in). 

cliff (ff) Kippe f; Felfen m. 

climate (fai'mAt) Klima n. 

climatic (flaimi’'tif) (adv. „ally) 
Mimatifd. 

elimax (tlal matß) höchſter Punkt. 

climb (faim) [irr.] (er)flettern, 
(ex)flimmen, (erJiteigen; „er 
(fai'm®*) Kletterer, Erfteiger 
m; Schlingpflanze f. 

ellme (aim) poet. Himmels: 

. ftri m. 

clinch (Elinfch) 1. Fefthalten x; 
O Bernietung; Klinke f eines 
Bolzens;  ~ of a cable Anker⸗ 
ftihm. 2. v/a. ume, vetenteten ; 

feft af.-preffen; e-n Beweis ver: 

ſtärken, Ausſchlag geben; vn. 
fefthalten ; er(Mi’nfd*) Sram: 
pe, Slammerf; F treffende Ant- 
wort, Trumpf m. 

cling (Eins) [irr.) fi anklam⸗ 
mern, anfchließen; to „to ap. 
e-m anbangen; „Ing (fii'néins) 
anhänglid. 

elinte (til'nlt) 1. Rlinitf. 2. Kal 
D, „St, Hinifch ; bettlägerig. 

clink (Einst) 1. Geflirrn. 2. klin⸗ 
gen (lafjen); to .~ glasses mit 
den Gläſern anftoßen; 
(i’nePffr) Klinter(ftein) m. 

chip! (Flip) 1. Schur f; (Beitungs-) 
Ausſchnitt m. 2. abs, aus⸗, be: 
ſchneiden; Ioden; Silben ver- 
ſchlucken. 

ellp? (.) Zwicke f; Briefhalter 
m; & Hofenflammer f. 

clipper (ip) Befdneider, 
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neg) Klugheit; Geſchick⸗ 


oloser 


Scherer; J Ripper, Schnell⸗ 
fegler m. 

clippings ({n8{) pl. Abfälle, (Zei- 
tings nfw.)Ausfchnitte m/pl. 

cleak (Mo"f) 1. Mantel; fig. Ded: 
mantel m. 2. mit e-m Mantel 
bededen; bemänteln. 

elook (MDL) (Schlag-, Wand-)Uhr 
f; Bwidel m am Strumpf.- 

olod (fb) Erbfloß; Klumpen; 
Zölpel m. ein 

cleg (flHq) 1. Alotz m; Laft f; 
fig. Hindernis n; Spannftrid, 
Hemmſchuh; volzſchuh mit Ober⸗ 
leder; überſchuh m. 2. belaſten; 
fy. hemmen; verftopfen; v/n. 
fi af 2b ttn By (TH 'g°) Mum: 
pig; 

cloister — attr) 1. Rreuggang 
m; Klofter n. 2. in ein Rlofter 
fteden. 

close 1. II (flo*%) verſchlofſen, 
gu; (hidden) verborgen; (silent) 
verfdwiegen; (narrow, near) 
fnapp, eng; bündig (Stil ufw.) 
treu (Überfegung) ; (dense, and von 
Stoffen) feft, Dicht ; ſchwül, bumpf 
(von der Luft); (eager) eifrig ; (nig- 
gardiy) fniderig; (familiar) ver: 
traut; „ by, ~ to dit Bei; ~ 
fight od. quarters pl. Handge- 
menge n. 2. (flo®f) Schluß m, 
Ende; Handgemenge n; einge: 
ſchloſſener Raum; Gebege n, 
Hof m. 3. (klonſ) v/a. (ab-, ein:, 
vers, zu⸗)ſchließen; (finish) be- 
fließen; v/n. (fi) ſchließen; 
zuheilen; handgemein werden 
(with mit); to.in hereinbreden. 


„er | closeness (flo"’hn%h) Feſtigłeit; 


Enge; Berfchlofjenheit; wWhge- 
{dloffenheit ; Dumpfheit ; Karg⸗ 
heit; Nabe; Genauigfeit; Hef- 
tigkeit in e-r Debatte; Schwüle; 
Dringlichkeit er Frage; Schärfe 
f er Beweisführung. 

closer (Korff) Befchließer, 
Schließer; Schlukitein m. 


C* 


reset (NE fet) 1. Kabinett, Se: 
deimzimmer a: Sdranf m; (= 
water. addr. W. C.) Klofe'tt 
wm, Whort m. 2. in ein Rabinett 
einfließen; to be „od with mit 
bw ne geheime Beratung haben. 

elesere (o®'Q™) Berichluß; per! 
Schluß m er Debatte; to apply 
the „ die Debatte ſchließen 

elet (ASt) 1. NAUUmpchen a. 2. zu 
Klümpen gerinnen. 

eleth (MIA) Zeug: Tud; Ge: 
webc; Tifdtud wn (a. table-.); 
ab Segeln/pi. ; Kleidung, Tracht 
f (bfb. dee Beiftidgen); F the ~ 
ber geiftlide Stand: to lay 
(remove) the ~ den Tifa (ab-) 
deden ; bound in „ in Zeinwand 
gebunden; „Beam (216 tabim) 
"Weberbaum m. 

elethe (flo%da) [trr.] (ans, be») 
kleiden; einkleiden; fg. beflei- 
den; Gedanten in Worte leiden. 

elethes (flo%af, F Hof) Kleider 
n/pl.; Kleidung f; Anzug m; 
Waſche fy. ~-basket (flo™ daſbafß; · 
ft) Waſchkorb m; .-line (lain) 
Wafdleine f; .-press („DRöR) 
Kleider⸗, Wäſche⸗ſchrank m. 

olothter (tlou' aacary Tuchmacher; 
Tuch⸗, Kleider⸗händler m. 

olothing (clou dains) Kleidung f, 
Anzug m. 

cloud (flaub) 1. Wolle; (multi- 
tude) Menge f, Gewühl n; 
dunkler led, Wher f am Pferd, 
in Steinen ufw.; to be under a ~ 
im Unglüd od. in Berlegenbeit 
fein. 2. (fih) bes, um⸗wöllen; 
„Iiness (flaa'dén®g) Umwile 
fung, Wolkigkeit; Dunkelheit f; 
„less 0 (18%) wolfenloß; .y 
(~b°) wolfig ; Düfter. 

clout \, (flaut) 1. Zappen m; 
Schiene, Platte f an e-m Rade. 
2. fliden; befdlagen. 

clove ! (fo*w) (Gewürz-)Relle f. 

clove? (.) pret. von cleave!. 


ceach-bex 


elevea (Town) [f. cleave +] ge: 
[grass). 
elever 3 (flo™ m**) Klee m (a. .- 
elewan (aan) Grobian, Tölpel; 
Sanswurft, Clown m im Birkus. 
elewnish O (Alsa'ntich) bäurifch, 
plump; närrifh; „mess („ndE) 
Plumpheit f. lanekeln. 
ete (Mol) über-fättigen, -laden; 
elub (Ab) 1. Keule f; ~8 pi. 
(Kertem-) Treff, Kreusn, Eicheln 
f/pt.; Klub, Bereinm. 2. v/a. to 
~ together af.-{diefen, Ged 
beifteuern (to gu); mite-r Keule 
fdlagen. v/n. fi) verfammeln, 
vereinen (mf to. together). 
elub-feet (fd bfit) Qlumpfuß m. 
eluek (Cisf) glud(f)en; loden. 
clue (Au) = clew. 
clump ((dmp) 1.Klumpen, Klotz 
m;(Baum-)Sruppef. 2. ſchwer⸗ 
fällig auftreten; mit Doppel: | 
foblen verfehen. 
olumsiness(1S'mfén®g)Plunrp- 
heit f; ~¥ (1°) (adv. Wily, „föLe) 
plump ; ungefchidt. 
clung (Län) pret. x. p.p. v. cling. 
cluster (fld'gt**) 1. Traube f, 
Bi{delmu.n; Haufen, Schwarm 
m, Gruppe f. 2. büfchel-, trau: 
ben-weife wadfer; fich aufam- 
menballen. 
clutoh (ti) 1. Griff m; @ 
Suppelung f; in his „es in 
feinen Krallen. 2. (er)greifen, 
umfpannen. 
clutter (fla ‘t**) 1. Wirrwarr m. 
2. to ~ together fid in Un: 
orbnung fammeln. 
clyster (EI BEFT) Kliftie'rn; ; „pipe 
(~paip) Kliftierfprige f. 
Co. = county; @ (oft de Com- 
pany. 
e/o abbr. = care of. 
coach (toutſch) 1. Kutſche; LOittte 
f; (private tutor) Privatlehrer; 
Ginpaufer m. 2. futfdieren; 
einpaufen (ard to. up); „be 


eoach-house 


(fo™'tfgbwtp) (Rutfd-)\Bod m; 
~-heuse(.54nf) Wagenremife f. 
esschman (fo"'tidmin) Rut: 


ſcher m 
esaction( tit chin) Bf.-wirken n. 
esactive U) (tim) mitwirfend. 
seadjuter(toräpgu'tr) Gehilfem. 
csagulate (TöA’giäleit) gerinnen. 
osagulation (Agittlol’ faint) Ge⸗ 
rinnen n; das Geronnene. 
ecal (tor) 1. (Stein-)Rohle f. 
2. verfohlen; J Kohlen ein» 
nehmen; „ing station Kohlen 
ftation f. [einigen. 
cealesee (toi) fid ver- 
cealescence (Tordälö’Hönh) Ver⸗ 
einigung ; Einhelligteit f. 
coatition (jd) Verbindung 
f, Bund m. 
coal-pit (fo"'Ipit) Kohlengrube f. 
cearse [) (fo"8) grob; fig. roh; 
(not refined) ungebildet; .ness 
(t*’ RnB) Srobheit; Roheit f. 
eoast(fo"ft) 1. Küftef, Seeufern. 
2. an derKklifte hinfahren; Am. 
mit dem Schlitten (oder Yahr- 
rad) e-n Whhang hinabfahren; 
„ar (fo Bt) Raftenfahrer m; 
„Ing (tow'stins) Küftenfahrt f. 
soat (fo"t) 1. Rock m; Amts, 
DOrbens-Heid n; Haare n/pl., 
Gefieder n, Pelz; Anſtrich; 
Ubergug m, Schicht f; bi: Fra 
gen m; great ~ Überrod m; 
morning ~ Zaillenrod, Turzer 
außsgefchnittener Rod; „ of 
mail Banzerhemd n; „ of arms 
"Wappen n, Wappenfsild m. 
2. befleiden, belegen ; tünden. 
eoating (fo"' tins) Unftrid ; Üher- 
zug m, Haut; Shit f; Rod: 


off m. 
coax (fo"ff) fdmeideln; be⸗ 
ſchwatzen; to a p. into a th. 
j. zu et. überreden; to. ap. 
out ofa th. j-met. abfdmeicheln. 
esaxer (fo*' ff") Schmeidhler(in). 
cob (fHb) Meines ftarkes Pferd; 


ceckreach 


tunblider Körper, Stein, Ries 
fel, Kern ufw.; Maiskolben m. 
cobalt (fo"'bHlt) min. Kobalt m. 
cebble (HbI) 1. Kiefelm, runber 
Stein; „as Würfellohlen f/pl. 
2. fliden ; ftüümpern ; „r (35’BLEr) 
Schuhflicker; Stümper m. 
cobnut (fH budt) Hafelnuß f. a 
cobweb („wöb) Spinnengewebe 
cocaine (fo" fain) Rofal'nn. ta 
cochineal(fx tichenIl) Cochenille 
cock! (tt) 1. Habu m; Mann: 
Gen n (bei Bögen); (vane) Wet: 
terhajn; © Sahu, Rrabn, 
Dampfhahn; Heiner Heuſcho⸗ 
ber; Unrubebdedel an ber br; 
Ans, Wortsführer m, Haupt n. 
2. in die Höhe richten; (set up) 
auffegen ; in Schober bringen; 
to ~ a gun den Hahn fpannen; 
to „ one's hat ben Hut aufs 
Ohr fegen; „ed geftälpt. 
cock? (.) Schaluppe, Zolle f. 
ceckade (f°fel’h) Kokarbe f. 
cockatse (Tüüfätir’) Nakadu m. 
cockatrice (Tü’tätraiß, .trif) 
Bafilt'st m (a. fig.). Im. 
cockchafer („ticheifi") Maikãfer 
cock-erew(ing) 135’ TroXijtine]) 
Hahnenſchrei; Tagesanbruch m. 
cockerel (tS’PRöl) junger denn; ; 
fig. junger Dann. 


. socket (Et) Zollsftentpel, ‚dein 


cock-fight(ing) (Lis’tfaitfine]) 
Hahnenkampf m. 

cock-horso (.§0°6) Schaukel⸗, 
Steden-pferb n. 

cockle! & (till) Rornrabe f. 

cockle? (.) 1. Herzmuſchel f. 
2. (fich) kräuſeln, falten. 

cock-left (fi Häft) Hahnen- 
balfen m; Dadlammer f. 

cookney(f% 'tn°)ondonerStadt- 
tindn; ism (.néi{m) Mundart 
f, Benehmen n e-8 Codney. 

cockpit (£0'fpit) Rampfplag m 
für Hähne; L Raumbede n. 

cockroach (fH tro"t\h) Shuhef. 


cockscomb (fH fgfo"m) Hahnen⸗ 
kamm m (aud 9); f. coxcomb. 
cockswain = coxswain. 
cocktail (f0’tte!ll) Rennpferd, 
bad nicht Vollblut ijt; Am. Art 
Likör m. 
cocoa! (fo%'fo*) Kolospalme f; 
‘whut (nit) Kokosnuß f. 
cocoa? (.) Kala’o m. 
gacoon (ffi'n) Kokon m, Buppe 
. f der Seidenraupe.. [Baden x. 
cection (f0'tid'n) Roden | 
ead (fd) Rabeljar m (a. fish) ; 
dried ., cured Stockfiſch m. 
coddie (fib) langſam kochen; 
verhätſcheln, verzärteln. 
coda(fo"b) Koder m; Gefegbud n. 
codger (f£%'bG**) Geighals ; Gro- 
bian, Sonberling m. 
codicil (fH dé BID Kodizi’ll n. 
codification ſtondefetoi fbn) wb: 
fafjung f e-r Geſetzſammlung. 
codify (fow'döfal) Todifizieren. : 
codling (fH'dlin8) Kochapfel m; 
junger Rabeljau. [tran: m. 
cod-liver oll („UmFroit) Gebers 
coefficient (fo" ft’ ſchẽent) 1. mits 
wirfend. 2. Roeffigie nt m. 
cosliac (BI'ISAF) Unterleibs... 
coerce (Tddr'5) einichränten ; mo- 
ralif zwingen ; „Ible (f56°’BtbH) 
einſchränkbar; „Ion (—ſchen) 
Einſchränkung f, Zwang m; 
lvs () (f8’ fw) 8wangs.. 
coessential (fo"%g8'nfd'l) we⸗ 
ſensgleich. [gleidalterig. 
coeval I) (f5I'w'l) gleichzeitig, 
coexist (fo"%%qfi'ft) gleichzeitig 
vorhanden fein; .ence (.fi'f- 
ten). Mitvorhandenjein n; 
„eat („fi Btönt) gleichzeitig mit. 
coffee (is fi) Kaffee m; .-bean 
(„f?bIn) Kaffeebohne f; .-berry 
(„DER®) Kaffeebeere f; „-grounds 
(„grsündf) Kaffee-grund, ⸗ſatz 
m; „pet (pit) Raffeefanne 
f; „room („Rüm) Kaffechaus ; 
Gafigimimer n e-3. Sotelß. 


calnage 
coffer (1% f**) Koffer m, Kifte f; 
Geldkaſten m. (fargen. 
coffin (fH fin) 1. Sarg m. 2. ein» 
cog (Tg) 1. (Rad-)Bahn m. 
2. Raber mit Bähnen verfehen. 
cogency (tou dqenße) zwingende 
Kraft; .t O (Ent) zwingend. 
cogitate (f0'dQéteit) nachdenten 
(upon über acc.); en (fdGe- 
tet’fcHin) Nachdenken n. 
cognac (fH njsf) Kognal m. 
cognate ({0 gnit) verwandt. 
cognition (Lgnt'fch’n) Kunde f. 
cognizable (fH'gn®- od. Ti5'nd- 
fl) erfennbar; jur. worüber 
erfannt werben fann; anes 
(fing) Kenntnis ; Erlenntnisf; 
gerichtlicheg Erkenntnis; ; (badge) 
Ubzeihenn ; ant (Aint) Kennt⸗ 
nis habend (of von). 
cognomen (Lügno®mön) Bei⸗, 
Bu-name m. [(Babn-rad mt 
cog-wheel 3 (fi gh wil) Kamm», 
cohabit (fh4'bit) gufammen-, 
bei⸗wohnen; vation (fpibétei’- 
fon) Beilfammen)wohnen n. 
cohelr (f5d*’) Miterbe m; ess 
(f54' R&R) Miterbin f. 
cohere (Löhl:') zufammenhangen. 
coherence, .y (Lhl'Rönk, „Be) 
Bufammenhang m ; Kohäfio'nf. 
coherent („rint) zufammenhan- 
gend. 
cohesion (£1'G'n) Kohäfio'n f. 
cohort (fow'hört) Koho'rte f. 
colf (foif} 1. Rapyden n (bfd, dex 
- sergeants-st-law ſ. bé.); fig. Sus 
riitenftand m; Haube f. 2. mit 
einer Haube bededen; zum Zu: 
. tiften _maden. 
coll (foil) t. (Drabt-, Tau- uf.) 
Rolle ft. 2. (fi) aufwideln, 
coin (foin) 1. Münze f, geprag: 
tes Geld. 2. prägen; münzen; 
fig. erfinnen. 
ceinage (foi'n®)G) Münzen; 
Gelb n, Münze, fig. Erdich⸗ 
tung f. .:. 


coincide 


ceineide (fo"ingai'd) zufammen- 
treffen; fig. gufammenfallen. 
ceincidence (f{'nfédéng) BI. 
treffenn ; fig. Uberein{timmung 
f; .t OC (dént) tihereinftim: 
menb. [Erfinder a 
coiner (foi nr) Dtinger, Prager; 
celr (foit) Kokosbaft m. 
coke (fo"f) 1. Rols m. 2. verfofen. 
Col. abbr. = calonel, [m. 
colander (Eid '[*nd**) Durchſchlag 
cold (fo*ld) 1.) falt; froftig (aud 
fig.); (unimpassioned) leiden: 
ſchaftslos; (unsympathetie) teil: 
nahmlos; ~ meat falte Küche; 
to give a p. the ~ shoulder 
ji. kühl behandeln. 2. Kälte f, 
Hroftm ; Erkältungf, Schnupfen 
m; to catch „ fid erfalten. 
coldish (Low’Ldlich) tũhl. 
coldness (fo"'lbn®p) Kälte f. 
cele (fol) mft in Bfign Kohl m. 
Coleridge (fow'Irtdg) npr. 
celle (fH Ith) Roli't/. [arbeiter m. 
collaborator (f14'boreits=) Mit: 
collapse(fölA’pE)1.3f.-,ein-fallen. 
2. Bf.-fallen-n; Birbrud m. 
colls.r (EHI) 1. Kragen m; 
Halsband n; Hals⸗ Ordens- 
fette f; Rummet; O Lagern, 
Pfanne f. 2. beim Kragen 
paden ; Fleiſch 3f. «rollen ; .-heam 
(„bIm) Querbalten m; „-bone 
(Wboun) Schlüffelbein n. 
collate (Löle!'t) vergleichen; eine 
Pfriinde verleihen. 
coliateral (LÖIA’ RE) 1. Sei- 
ten..., Neben... 2. Seitenver: 
wanbdte(r) m. 
collation (Lölei’ chin) ÜBertra- 
gung f einer Pfründe; Kollatio- 
nierung f; Imbiß m. . 
colleague (fH Ug) Kolle'ge m. 
celiect 1. (fH'lft) Rolle’tte f 
(Witargebet). 2. v/a. (£5%6 tt) (eins) 
fammeln; einziehen, eintaj- 
fieren; to ~ 0.8. feine Gedanken 
aj--nehmen; v/s. fic) jammeln; 
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redness (FOL tttbneg) Yaflıng 
f des Geiftes; lon (P18 kſchen) 
Sammlung; Rollette f; lve 
(thw) gefammelt ; Sammel...; 
wively (¢) inSgefamt, im 
ganzen; „or (f518’tt**) Camm: 
ler; Einnehmer; @ Raffierer; 
 Fahrlartenabnehmer m. 
college (f0'I%bG) Kolle'g(ium) ; 
College n (engl. Studenteninternat); 
höhere Schule ; höhere Bildungs⸗ 
anftalt (mit MUniverfitdtsturfen) ; 
Am. Univerfitä’t f. 
celiegian (LÖL’HGEIn) Student 
m; höherer Schüler. 
collegiate („dGAt) zu e-m Rol: 
legium ober Kollege gehörig; 
~ school Korporationsſchule f. 
collie (t le) Schott. Schäferhund. 
collier (LU) Kohlenarbeiter 
m; Kohlenſchiff n; .y (Eö’Uire) 
Kohlenbergwerk n. 
collision (fIt'G'n) Sufammen- 
ftoß; fig. Widerftreit m. 
collocate (ti löfeit): 
orbnen. [n 7, 
collodion (f{0%'d&3n) Rollodium 
collop (f 'l'p) Fleiſchſchnitte f. 
colloquial D (flo"’tweth Ge: 
fprads...; familiar; ism (Avwe- 
lim) Uusbrud m der Um: 
gangsſprache. 
colloquy (fH Lötwe) Geſpräch n. 
collude (f{[iji’d) im Einver⸗ 
ſtändnis fn. a gta) Henne, 
collusion (tolſijũ qẽn) Heimfiches 
eoloaynth % (fH l°pinth) Rolo: 
qui'nte(ngurfe) f. _ 

Cologne (f5lo"'n) Kiln»; water 
Kölnifhwaffer n. [punkt m. 
calon (foW’Iin) Kolonn, Dapbel | 
colonel X (Lör'nEl). Oberft m; 

wey (BE) Oberftenitelle: f- 
colenial (t᷑ lou nẽcl) Kolouia'l... 
colonist (fH loͤnlßt) Koloni ſt m. 


ſtellen, 


colenization ( toblonoſoi ſchiu, 
wttal.) Rolonijieren.n;: Beſiede— 
lung f. . mh, 


colonize — 88 — come 
eolenizo (fH Lönaif) folonifieren; | comber (fo%'m®*) ſKammer; 
(fi), anfiedeln. Krempler m; Schaumwelle f. 
colonnade (fHl'ne!’d) Säulen: | combinable (fmbai'n®b1) ver- 
gang m. | eindbar. 

colony (t'l5n®) Kolonie f. combination (Tmbenet’ichen) 


colophony (f0 (fone) Geigen⸗ 
barz n. 

Colorado (f2l5Ra'do") npr. 

Colosseum ( fH15G1'Fm) 
loffeunt n. 

colo(u)r (t lox 1. Yarbe; (com- 
plexion) GefidtSfarbe f; (appear- 
ance) Unftrid; (pretence) Vor⸗ 
wanbdm; X.s pl. Fahne, Flagge 
f. 2. v/a. färben; anſtreichen; 
folorieren; befhönigen; v/n. 
erröten; „able O (td’ln "bt 
ſcheinbar; fingiert; mutmaß- 
lid); ed (ö’Wrh) gefärbt, far- 
big; „Ing („Iatne) 1. färbend; 
fyarbe... 2. Färbung f; Un: 
ftrih m; Befhönigen n; „Ist 
(~BIft) Kolorift m; „less O 
(1H 'P*BR) farblos. 

colt (fot) Fillenn; Wilbfang m. 

colter (fo"'[t**)—coulter. [m. 

eoltsfoot (fo [tf fit) —— 

coluber (fH Vuhir) Natter f. 

columbary (1% lembinoe) Tauben- 
haus n. 

Columbia (tolb mbða) npr. 

columbine!(tö'Umbain) Akeleif. 

column (f%'l'm) Säule; So: 
Iu'mne; typ. Spalte; X Ro: 
lo’nne f. 

colza & (f'Ifa) Raps im. 

coma Q (fo"’ma) 1. Sdlaffudt 
f. 2.% Schopf, Haarbüſchel m. 

comb (fo"m) 1. Ramm; Striegel 
m; Hedel; Honigfdeibe f. 
2. v/a. kämmen; ftriegeln; 
Flachs hecheln; v/n. ſich brechen 
(v. Wellen). 

combat (fi mbit, toimbat) 
1. Kampf; single „ Bweifampf 
m. 2.(be)fampfen; ant ( batint) 
Kämpfer m; ive (thw) ftreit- 
füdtig. 


Ko⸗ 


Verbindung f, Bündnis a; 
Verbindung (v. Eigenſchaften); 
chm. Miſchung f; mft .s pl. (= 
~-garment) Hembhofen f/pi. 
combine (Hmbal’n) (fic) ver- 
binben, «reinigen. 


‚combings (tor'minsf) pi. Ramm: 


haare n/pl. 
combustible (Mmbs "geibT) 
1. (ver)brennbar. 2. .8 pl. 
Brennmatertal n. 
combustion (!mbil'’Btich'n) Ver: 
brennung f, Brand m. 
come (fm) {irr.] Tommen; 
(arrive) gelangen, anfonmten; 
(approach) heranfommen ; (arise) 
entftehen; „! auf! woblan!; 
to ~ fünftig; to ~ about fid 
gutragen; to ~ across a p. 
auf e-n ftoßen; to ~ after 
(follow) nachfolgen; (seek) fid 
erfundigen nad; to ~ along 
(hasten) fich beeilen ; (accompany) 
tmitfommen ; to „ asunder aus: 


' einanbderfallen; to at erlangen, 


erreiden; to ~ by (pass) vorbei: 
fontment ; (get) erlangen ; (arrive 
at) gu et. fontmen; to. down 
berunterfommen; einftürzen; 
fide demütigen ; to. down upon 
a p. e-m auf den Kopf fom: 
men, e-n fdeltet; to ~ down 
with beraußrüden mit; to ~ 
for abholen; to ~ in eintreten: 

Leinlaufen: auftommen, Mobe 
werden; (into power, office, &c.) 
zu Madht, Amt ufo. fommen; ~ 
in! berein!; to ~ off davon: 
tommen ; losgehen (Ruopf), außs 
fallen (Haare ufw.); ftattfinben; 
to „ on beranfommen; (thrive) 
wadfen; to „ out heraus: 
fommen ; (go out) heraußgehen; 


comedian — 8 — commentary 


(be published, appear) erſcheinen; 
(fall out) ausfallen; to ~ round 
(change) fi) drehen; (change in 
opinion) einlenfen ; (return) wie» 
derfehren; F (recover) fid) er: 
holen; to ~ short of gu Furz 
fommen, verfeblen; to „ to das 
gufommten ; (amount) betragen; 
(consent) nadgeben; { anfern; 
to ~ to oneself od. to one's 
senses wieber gu fi) fommen; 
to „ up bherauf-, heraus⸗kom⸗ 
men ; aufgeben, feimen ; (become 
fashionable) auflommen; to ~ 
up to entfpreden; gleichtun; 
to „ up with erreiden, gleich⸗ 
fommen; to „ upon ftoßen auf 
(ace.); (surprise) überfallen. 
comedian (midi) Sdau- 
foieler(in) ; Luſtſpieldichter(in); 
ny (TH'med*) Quftipiel x. 
someliness (fH mién®s) Anmut 
f; (propriety) Anftand m; .y 
(tö’mie) anmutig; anftändig. 
come-off F (Ti mw f) Refultat n; 
Ausfludtf. [Unlommtenbe(r). 
comer (f2'm®*) Rommende(r), 
comestibles § (fmé'ftibIf) pi. 
Rahrungsmittel n/pl. 
comet (15 m*t) Kome’t m. 
comfit (fd'mfit) Ronfe'tt n. 
comfort (t'mf**t) 1. Bequem: 
lichkeit; (ease) Behaglichkeit f; 
Eroft m, Linderung f; (sup- 
port) Beiftand m, Stütße f; 
Labfal n (a. fig.) ; Liebesgabe f. 
2. tröften; erquiden; beleben; 
„able O (56D behaglich; be- 
quem; tröftlih,; „ablenoss (.- 
nöh) Behaglichkeit f; „er (.- 
ferter) Tröfter m; wollenes 
Halstud; „loss OF ( fertleß) 
(uncomfortable) unbehaglidh; 
(diseonsolate) troftlo8. [wurz | 
comfrey § (tü’mfre) Schwarz. 
eomic(al CO) (tH mit, ef) fo: 
mifch,Quftfpiel...; luftig, brollig. 
coming (Ed mins) 1. fommend; 


~ Sir! gleid, mein Serr!; 
(futare) fünftig. 2. Kommen n; 
n of age Dtiindigwerden n. 
comma (fH'ma) Nomma n. 
command (mand) 1. Herrſchaft 
f; (order) Befehl m; X Kom: 
manbo ; % Beftreihenn. 2.be- 
fehlen, gebieten ; Truppen, Schiffe 
befebligen, führen; verfügen 
über (acc.) ; (order) beftellen ; (go- 
vern) beherrſchen; X komman⸗ 
bieren; X beftreiden; „amt 
(tHm'nbda'nt) Befehlshaber m; 
reer („dIE) zum Militärdienft 
gwingen; % in Befdlag neh- 
men; „ar (ma nbd**) Gebieter; 
Befehlshaber; J Kapitän; 
Komtur m; © Handramme 
f; Ae)ry (~d[*]n°) Komturei’ fF; 
„ment (fma'ndméent) Befehl 
m, Gebot n. 
commemorsble (!m&’mörtbi) 
denkwürdig; „te (Reit) ge: 
benten; feiern; „tion (imömd- 
Reif) Gebddtnisfeier f; 
„tive (Emö’mörktiw) Grinne: 
rungs..., Gedddtnis... 
commence (fmd'ng) anfangen, 
beginnen, „ment (.mént) An⸗ 
fang m; univ. Bromotio’n f. 
commend (fmé'nbd) empfehlen; 
(praise) preifen; (entrust to) an: 
vertrauen ; „able (561) empfeh⸗ 
len3wert; loben&wert; „able- 
mesa (.n!B) Empfehlenswir- 
digkeit; .atlon(fHméende! ſchẽn) 
Empfehlung f, Lob »; „atory 
(fimd'ndat*ne) empfehlend; 
Empfehlurgs... 
commensureble U (Fmö’nglü- 
RöHI) mit gleidem Maße mek. 
bar; „te U (Bat) von gleihem 
Make oder Verhältnis. 
comment 1. (fH mönt) Rommen: 
ta’r m, Wuslegung; (remark) 
Bemerkung f. 2.(mö'nt) aus- 
legen, erläutern (upon); ~ary 
(f'mént*ae) Kommento’t m; 


commentarics 


nares („Röf) pl. Denkwiirdig- 
feiten //pl. ; ator (l'mönteit!t) 
Wusleger m. 
commerce (fH m*g). Handel, 
Verkehr; (intercourse) Umgang ; 
(interchange) Austauſch m; „lal 
0 (md Handels... Ge: 
Thäft2... ((an)drohend. 
comminatory (Tö'mönätire) 
commingle (Pmi'nsgl (fid) ver: 
mifden. (ben, pulvern. 
comminute (fi méenjit) zerrei- 
commiserate (fmt'ffzett) be- 


mitleiden ; „ion (Pmiftaet’ fain) | 


Mitleid n. 

commissariat (Tümögä'neät) 
Kommiffaria’tn ;Sntendantu’r 
f; o¥ (lö’'mößfre) Kommifja’r; 
Sutendanturbeamte(r) m. 

commission (fmi'{d'n) 1. (er- 
ru, order) Bejtellung f, Auf⸗ 
trag m; (act of committing) Bee 
gehung ; (percentage) Propifion ; 
(board) Rommiffion f, Ausſchuß 
m; (post) Stelle f, Amt, (Of: 
figier-)Patent n; L Sndienft- 
ftelung f. 2. beauftragen; be- 
vollmädhtigen; % beftallen; J 
in Dienft ftellen; „er (In) 
Bevollmadtigte(r) m. 

commit (mit) anvertrauen, 
übergeben; Verbrechen ufw. be- 
gehen, verüben; to ~ to prison 


verbaften; to ~ for trial den | 


Ungetlagten dem Gericht zur Ab: 


urteilung überweifen;; to „ 0.8. | 


fi bloßftellen ; „ment („mönt) 
Uberweifung (parl. an eine 
Kommiffion); Berhaftung f; 
„tal („3{) = commitment; Ber- 


übung, Begehung f; „tee („°) | 


Komitee n, Ausſchuß m; „ter 

(5) Auftraggeber ; Begeher m. 
commixture (Lmi’tgtihtr) Ver⸗ 

mifhung; Miſchung f. 


-f; Nachtſtuhl m ; ous I („3.38) 
bequem, geräumig; (suitable) 





communicate 


paffenb (for für) ; ty (mas'de- 
1°) Ware f (meift pl.). 
‘commodore J (fü’mdbör) Rom: 
modo re(ſchiff n) m. 
common (fH'm'n) 1. O (alge: 
mein; (ysual) gewöhnlich; (be- 
longing to many) gemeinjchaft- 
lid); (vulgar, low) gemein, nie- 
drig; gr. of ~ gender beiderlei 
Geſchlechts; „ noun Gattungs- 
name m; C. Council Gemeinde: 
tat m; Court of C. Pleas ebm. 
Geridtshof n für Zivilſachen; 
Book of Cy. Prayer bas artgli- 
fanifde Gebetbud; ~ room 
Konferenz und Speife-faal m 
der Lehrer in Höheren Schulanftalten. 
2. Gemeindewieſe f. [BolE. 
commonalty(.n’lte)dag gemeine) 
commoner (.n**) Bürger, Ge: 
meine(r) m (jeder Engländer unter - 
bem air); Mitglied des 
Unterhaufes. 
commonplace („ple!ß) 1. Ge: 
meinplag m. 2. gewöhnlich, 
alltäglich, F abgedroſchen. 
commons (f'm'nf) pl. das ge» 
meine Bolf; gemeinfdaftlide 
Koit; to be kept on short ~ 
auf {male Roft gefegt fein; 
(mft House of) Cy Unterhaus n. 
common-sense (86 nf) gefun- 
der Mtenfdenverftand; .wealth 
(„weltkh) Semeinwefenn, Staat 
m;. Republi’? f; C.wealth of 
Australia Auſtraliſcher Staa- 
tenbund. 
commotion (fimow’ichin) Gr- 
fhütterung f; Aufruhr m. 
commune (Pmjü'n) ſich unter: 
‚halten, fic) befpreden. 
communicability = (fmjineta- 
‚biIEe) Mitteilbarkeit f; ble 
(fmji'nefb) mitteilbar; „nt 


. (fint) Rommunifa'nt m; „te 
commode 4, (Fmot'd) Kommode | 


(Leit) v/a, mitteilen; v/n. dad 
Abendmahl genießen; (be con- 
nected) in BVerhindung ftehen; 


communication 


ation (Fmjündferich’n) Mittei⸗ 
lung f; (intercourse) Umgang; 
8i..dang m, Berbindung f durch 
Kanäle, Gernfpreder ufw.; tive 
(Amjü’ndtätim) mitteilfam, gee 
fprddig; „ter („teitlT) Mit- 
teilende(r); tel. Beichengeber 
‘m; @ Not-leine f, »fignal n. 
communion (Umiü’niin) Ge: 
meinfhaft; Rirden-, Glau 
benS-gemeinfdaft f; Abend: 
mahl n. 

communion. (0 mitntfm) Kom⸗ 
muni’ mus m; „t (nipt) Rom: 
muni’ ft m. 

community (njü'ndte) Gemein- 
fhaft f; Gemeinwefen n; 
Staat m. 

commutadbility (mjütäht'lete) 
Vertauſchbarkeit f; „able (f- 
mjü'thl) vertanfdbar; ation 
(ömiätei’fhin) Veränderung; 
Bertaufhung f; Tauſch, Wus- 
taufd) m; Strafmilderung f; 
„ative (finji'tatl) Taufd...; 
„Ater(töö miüteltt)elect.Strom- 
wender m; „oe (fmiii't) (auß-) 
tauſchen; Strafen mildern. 

compact 1.(fH mpäft) Vertrag m. 
2. (mpd tt) dicht, feit, bündig; 
feft verbinden; ness („pä'tt- 
ndE) Dichtigkeit, Feſtigkeit f. 

companion (Eimpä’niön)@efährte 
m, @efährtin /; Kompagnon 
m; sb Sajiitstappe f; „able O 
( nebh) gefellig; „ship („idip) 
Gefellfdhaft ; Genoſſenſchaft fı 

company (id'’mp4n®) Gefell- 
ſchaft; @ und X Kompanie; 
Handelsgeſellſchaft; (guild) Ge- 


noffenfdaft, Sunung; (crowd) | 


Menge; L Mannfdaft f; to 
bear ~ Gefellfdaft leiften; to 
keep. with Umgang haben mit. 
comparable [) (fü mpändhL) ver- 
gleidbar. 
comparative (Pimpi'rAétiw). 1. 0 
vergleidend; Vergleidhungs... ; | 
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competont 


verhältnismäßig. 2. gr. Ko m⸗ 
parati’y m. 


‘compare (fmpat') 1. Vergleich 


m; beyond ~ unvergleihlid. 
2. vergleiden (with mit) ; gleich⸗ 
ftellen (to mit); gr. fteigern. 
comparison (fmpi'ntgin) Ger- 
gleihung; gr. Steigerung f. 
compartment (Fınpat'imönt) Ab⸗ 
teilung f; Gad, Felb n; m̃ 
(Wagen-)Abteil m. 
compass (fai mp4) 1. (sphere) 
Bereid) m; (limit) Schrante f; 
Kompaß m; „es pl. Birkel m. 
2. herumgehen; (enclose) ein: 
fließen; (bring about) bewerk⸗ 
ftelligen; (plot) anftiften. 
compassion (fmp&'jd'n) Mit⸗ 
leid n; „ate C (At) mitleidig. 
compatibility (Anmpateblleto) 
Gereinbarkeit, VBerträgliggfeit 
f; „ie D (mpd 'tibl) vereiifdar, 
verträglich ; ſchicklich, paffend. 
compatriot (fmpet’tréxt, pi't.) 
Landsmann m. 
compeer (fmpit’) Genofje m. 
compel (pé'l) zwingen, nötigen ; 
„ler (*) Bwingende(t). 
compendious (1) (fmpé'nbde.tg) 
kompendiö's, fura(gefakt); ~- 
ness (18) Kürze, Gedrangt: 
Heit f. . 
compendium =e (f¥mpé'ndé 3m) 
‚Kompendium n; Auszug m. 
compensate (fs mpénfelt ober 
- Bmpö’'nßeit) erfegen ; entſchädi⸗ 
gen; ausgleiden; clon (füm- 
pénpei’ fin) Erjag m, Ber: 
gütung; Wusgleidung, Rom: 
penſatio'n f; „Ive (Bmpé'nga- 
tim), „ory (.t°R°) ent{dadigend. 
compete (fmpI't) fic) mitbewer- 
ben (for um); fonfurrieren.- 
competence, cy (fü mpetenß, 
„tenge) Kompete'nz, Befugnis 
f; (livelihood) Ausfommen n; 
(capability) hinreichende Be: 
fühigung, .t U (tent) bins 


reidend ; (suitable) angemeffen ; 
fompete'nt, beredtigt. 
competition  (fHmp®tl’fd*) 
Mitbewerbung f, Wettbewerb 
m; „Ivo (Mmpé'tétiw) wett⸗ 
eifernd; Sonfurre'ng...; „or 
(.t) Mitbewerber; Kontur: 
te’nt m. 
compliotion (Tismpölet'ich'n) 
Kompilatio'n, Sammlung f. 
compile (fmpai'l) zf..tragen 
(from aus); wr (1) Rompila’s 
tor m. 
complacence, .cy (fmple!’Ring, 
~B'nge) Wobhlgefallen, Be: 
hagen n; (civility) Gefalligteit 
f; at (bent) behaglich, ſelbſt⸗ 
aufrieden ; (polite) höflich. 
complain (mple!'n) (ſich be)fla- 
gen (about, of über ace.); ant 
(„nInt) Kläger(in); „er („n) 
Klagendelr). 
complaint (inplet' nt) Klage, 
Befdhwerde; Unpäßlichkeit f. 
complaisance (tx mplöfinß,tism- 
plefa'ng) Gefalligkett, Wil fah- 
rigfeit ; (politeness) Höflichkeit; 
at O (Af nt) gefällig; Höflich. 
complement (f% mpl*mént) Er- 
gangung f; volle Anzahl; math. 
Kompleme'ntn ; val, .ary (fHm- 
plemö’ntdL, n°) ergänzend ; Er⸗ 
gänzung?... 


complete (mpli’t) 1.0 voll: | 


ftändig, ganz; (finished) voll⸗ 
endet. 2. ergänzen, vervoll: 
ftändigen ; .ness (‚.ndß) Boll: 
ftandigfeit; Vollkommenheit f. 
completion (fmpll'fd'n) (tinish- 
ing) Vollendung; (fulfilment) 
Erfüllung; (supplement) Er: 
gänzung f. 

complex D (fH mplétg) zuſam⸗ 
mengefest; vermwidelt; „ien 
(Ompis’tichn) Aubfehen n, Ge: 
fiht8farbe; (temperament) Ge- 
mütsart, Natur f; ity (.pld’t- 
Bee) Berwidelung f. 


597° 
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compliance (fmplai'ng) Gin- 
willigung; Willfahrigkeit f; in 
~ with gemäß; .~t (Int) D 
willfährig; gefällig. 
complicate 1. (f'mpltfelt) ver: 
wideln. 2. („tät) verwwidelt; 
„ion (tHmpletet’jG'n) Ber: 
wid(e)lung f. ſſchuld f. 
complicity (inpil’gäte) Mit- 
compliment (8 ' mplémént ) 
1. Komplime'nt n, Gruß m. 
2.v/a. beglüdwünfchen ; (praise) 
loben; (make a present) beſchen⸗ 
fen; o/n. Urtigfeiten fagen (on 
über): ; nary Smplems 'ntöne) 
höflich; Höflichkeits.; ary 
dinner Feſtefſenen; nary ticket 
fretfarte f; „or (fH mplemésn- 
ti) Romplimentenmader (in). 
complot 1. (ö’mplößt) Kom- 
plo’tt n, Anſchlag m. 2. (Km- 
pl®'t) fomplottieren. 
comply (fmplai’) (with) fid fü- 
gen, nachkommen; willfabren. 
component (@mpo"’nént) 1. Be- 
ftandteil m. 2.Teil..., Seiten... 
comport (Einpör't) übereinftim- 
men; (oneself) fid betragen. - 
compose (fmpo"'f) af.-fegen; 
fomponieren, verfaffen ſchrift⸗ 
ftellern; guredtlegen, orbnen; 
Streit beilegen; bas Gemüt be: 
tubigen ; typ. fegen; .dO (tm- 
pou'ſd) ruhig, geſetzt, gelaſſen; 
ALÄN Romponi ft; Dichterm. 
composing („fin8) 1. beruhigend. 
2. Bilden ; Komponieren ; Did: 
tenn; .-rocm („Büm) Seger- 
faal m. [mengefegt. 
composite (Tö’mpdfit) gufam: 
composition (timp*(t'{d'n) Bf. 
fegung; Abfafjung; chm., J, 
paint. Rompofitio'n f; (Schrift-) 
Gag m; @ Übereinkunft f, 
Akkord m ; ſchriftlicher (Schul-) 
Aufſatz. 
compositor (mp3s'f&t!r) Schrift⸗ 
feger m. 


compost 


compest (IH ' mpHEt) Miſch⸗ 
dünger m. 
compesure ung, 
Semütsruhe 
compound 1. (ts mpaant) af. 
geſetzt; ~ interest Binfeszinfen 
m/pl. 2. 8ſ. ſetzung, Verbindung 
f; gr. (a. ~ word) Rompo' ſitum 
n. 3.(finpsu'nd) v/a. 3f.-fepen; 
Streit beilegen; v/n. ſich eini- 
gen; @ affordi 
comprehend (iS Rh) in 
fi faffen; begreifen. 
comprehensible (qhð ußlbſ) 
faßlich; „alen (f'n) Umfang; 
Subegriffm;Yaffungskraftf; act 
of „sion Parlamentsbeſchluß m 
für alle Parteien; „.sive O 
(fiw) umfaffend; „siveness 
(ndE) Untfaffende(8) n, aus: 
drud8volle Kürze. 
compress 1. (Einprd’ß) 4f.- 
drüden, «prefien. 2. (f%'’m- 
pröß) Kompre’fie f; „Ibility 
(Pmprépebi'te) Bufammen- 
drüdbarkeit f; „ible (finpré’f- 
161) af.-dritdBar; „ion (fm- 
puð ſchen) Bi.-drüdung f. 
comprise (fmpral'{) in fid 
faffen od. ſchließen. 
compromise (tö'mprdmalf) 
1. Kompromi’ß n (m); Ber: 
gleich m. 2. beilegen, fchlichten ; 
blofftellen. 
compulsion (Bmpas'ljd'n) 
Bwang m; .ery („B’R°) zwin⸗ 
gend ; Biwartg2... 
compunetion (Fmpäöß'nskichn) 
Berfnirfhung, Reue f. 
computable § (fmpji't*bl) be⸗ 
rechenbar, gabibar. 
computation (ti mpiiite’fa*n) 
Rednen n, Rednung; Bered)- 
nung f, Uberfdlag m. 
compute (fntpjii't) (be)redinen ; 
überfchlagen; „r (.**) Rechner, 
Berechner m. 
comrade (t maäb) Ramera’d m. 


conception 


con! (fH) fleißig ftubieren, aus⸗ 
wendig lernen. 

con? .L (.) durch Sandwinten 
das Ruder dirigieren. 

con® („)abbr.=contra; pro and 

„ für und wider; the pros and 
„s bie Gründe für und wider. 

concatenate (Tinfä’töneit) ver: 
fetten; lon (fnfiténe!’ f'n) 
Verfettung f (a. fig.). 

concave U) (fi'nfetw) fonta’y; 
Hohl...; ty (fn fA’ wet?) hoble 
Beſchaffenheit; Hohlrumdung f. 

conceal (fnfi'l) verhehlen, ver: 
bergen (from a p. vor j-m); 
„able (Bibl) verhehlbar ; „or 
(„r) Berberger m; „ment 
(sTImönt) Berheimlidung; 
(secrecy) Heimlidfeit f ; (a. place 
of „ment) Berfted n. 

concede (fngi'd) einräumen. 

concelt (fnfi't) 1. günſtige Mei⸗ 
nung; grundlofe Meinung, Cin: 
bildung f; wigiger Einfall; (= 
self-.) Eigendüntel m; out of 
„ with unzufrieden mit. 2. fid 
vorftellen, fi einbilden ; „ed 
(„t&b) eingebilbet ; (vain) hünfel- 
Haft, eitel; ness (.n%p) Dün- 
fel m. [bar 

conceivable Li (@n§i'w'b) bent: 

conceive (fngi'w) v/n. emp- 
fangen, ſchwanger werben; v/a. 
(understand) begreifen, (ets) 
fafjen ; (imagine) ſich denken, fim 
vorftellen; (think) meinen; 
erbenfen, ausfinnen. 

concentrate (f'nfen- od. fn- 
Bö’ntreit) 3f.-giehen ; (condense) 
perdidten; len (Lünköntre!'- 
f'n) Bf.-drangung; chm. Ber: 
bidtung f. 

concentre (fn nt®*) (fich) fon: 
zentrieren, (fic) vereinigen. 

concentric („trif) fongentrifd. 

conception (Enköpih'n) Be⸗ 
greifen n; Borftellung f, Be: 
griff m; physiol. Gmpfangns f. 


concern 


concern (fnft'n) 1. (affair) An⸗ 
gelegenheit, Gade f; (interest) 
Intereffen; Unrube f, Kummer 
m; (importance) Wichtigkeit f; 
@ Geihäft n, (inbuftrielles) 
Unternehmen. 2. betreffen, an- 
gehen, intereffieren; to ~ 0.8. 
with fid fümmern um; „ed Ü 
(~B8*'nb) interefftert, beteiligt 
(in an dat.); befiimmert (at, 
about, for um, wegen); „Ing 
(~B5'’nins) in betreff, hinſicht⸗ 
lid. 
concert 1. (f'n *t) Ronge'rt; 
Einverftändnis n. 2. (EUnßör't) 
verabreden; (devise) (fi) er: 
benten. 
concert-pitch J (f%'n{*tpit{d) 
Kammerton(höhe f) m. 
concession (fnfd'fd'n) BZuge- 
ſtändnis n; (grant) Bewilligung 
f; „Ist („Inißt) i. ber Buge- 
ſtändniſſe befürwortet. 
concessive U) (fnGd'Blw) ein- 
räumend. 
conch (fHnS8f) (grofe)Seemufdel. 
conchology @ (fHnstw'l*dge) 
Mufdelfunde f. 
conciliate (tenßlleoit) verſöh⸗ 
nen; (gain over) gewinnen; „ion 
(„Bilei’ fg'n) Berfshnung f; 
„or (Bt leeittt) Vermittler m; 
„ory („Ät}R°) vermittelnd, ver: 
Töhnend. 
concise I (fnfai's) kurz; (pithy) 
bündig; „ness („nEB) Kürze f. 
conclave (fü nfle'm)Ronfla'ven. 
conclude (fnfli'd) (end) (be-) 
ſchließen; (decide) bejchließen, 
entſcheiden; (infer) fliegen, fol: 
gern; Geſchäfte uſw. abſchließen; 
„Ing (Ans) ſchließend; Schluß... 
conclusion (.fi'G'n) Schluß 
m, Enden; Schluß m, Folge: 
rung ; (decision) Entſcheidung f; 
(resolve) Beihluß m; „ve O 
(lw) entſcheidend; (convincing) 
überzeugend; (tinal) endgültig. 
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ooncoct (Entö'tt) ausſinnen; 
„ion (Pntö’tihin) Whfodung; 
fig. Ausbrũtung, Unitiftung f. 
concomitance, „cy (Tintis'me- 
tng, .tnke) Gemeinfdaft f; 
at (.tmt) 1. D begleitend. 
2. begleitender Umftand. 
concord (fH 'n([6]f5"b) Eintracht; 
(agreement) Übereinftimmmung ; 
¢ Harmonie f, Bf.-Hang m; 
„ance (fnfor’b'ng) Überein- 
ftimmung ; Ronforda’ng f; „amt 
U (.d'nt) fibereinftimmend; 
einftimmig; harmoniſch; „at 
(ddt) eccl. Ronforda’t n. 
concourse (1% 'n[S]f5"f) Bufam- 
met:=, Wuf-lauf m; (crowd) 
Menge f. 
concrete (Tü’nfrit, aud Antai't) 
1. U (solid) verdichtet, dicht; 
fonfre’t(@gf. abstract); benannt 
(Sabt). 2. Gußmörtel m; phis., 
gr. Ronfretum n; in the „ im 
fonfreten Salle. 3. (MnntaT't) 
(fich) verdidten; anfchießen 
(Kriftalle). 
concretion (rtef’ihin) Bf. 
wadjen; Feſtwerden n, Ber: 
Hartung f; fefte Maffe. 
conoubinage § (fnfji'bén®5G) 
Konkubina't n; .e (tH nevis 
bain) Ronfubi'ne f. 
concuplscence § (fntji'pepsng) 
Ginnenluft, Begierde f; „t 
(~Bdnt) Lüftern; finnlid. 
concur (fnfdt’) 3f.-fallen ; (agree) 
übereinftimmen (with mit); 
mitwirken (to gu); „renee (fn- 
trend) Bufammentreffen n; 
Übereinftimmung, Buftim- 
mung; (joint action) Mitwir- 
tung f; „rent (ent) U) beglei- 
tend; mitwirfend ; übereinftim- 
mend. 
concuss (Enti’H) erfchüttern 
(with durch); zwingen (into, to 
zu); „Ion (Enten) Er: 
ſchütterung; Erpreffung f. 


condemn 


‘condemn (Eindö'm) vberdammen ; 
(sentence) verurteilen; (disap- 
prove of) mißbilligen, tadeln; 
als untidtig perwerfen; „able 
(bf) verdammungswert, bers 
werflid, ftrafbar; ation (fin- 
dennet’ihin) Berurteilung; 
BVerdammung; Verwerfung f; 
tory (Eindö’mnätiRe). verur- 
teilend; „er (nF) Berur: 
teiler(in). 

eendensable (fndd'nf'5l) ver: 
dichtbar; .ation (fHndtnfel’- 
{G*n) Berdihtung f; ~e (Pn- 
d8'n&) kondenſieren; (compress) 
abtürzen, zi.-brängen; (fd) 
verdichten; „er ( de ng) Ver- 
bidter; Kondenfa’tor m. 

condescend (fHnbtQs'nd) fid 
herablaffen; (deign) geruhen; 

(yield) willfahren, nachgeben; 
fing O (.f8'ndins) herab: 
lafferd; (obliging) gefällig ; sion 
ße nſchẽn) Herablafjung; Ge: 
fälligkeit f. 

eondign LI (Pndai’n) angemeſſen; 
gehörig. 

condiment (fH ndemont)Wüurze f. 

condition (fnbdi'fd'n) 1. (state) 

Zuftand m, Bejdaffenheit 5; 
(rank) Stand m, Stellung; 
(stipulation, clause) Bedingung, 
Klauſel f; (eireumstances) Um- 
ftände m/pl. 2. bebingen, aus- 
maden. 

cenditional DI (Kindt’ichindN) be- 
dingt ; Bedingungs...; gr. fon: 
ditionell ; (mood) Ronditiona’s 
lis m; „Ity (imbiihinä’tere) 
Bedingtheit f; ly (Eindl’ich}- 
nile) bedingung8weife. 

conditioned (Ind) (meift in Zffgn) 
beſchaffen; geartet. 

condolatory (Üindor'Tätire) Bei- 
leids...; (k ndou i j-m kondo⸗ 
lieren, Beileid bezeigen (vith); 

„once (don'lenß) Beileid n; 

_ sor (0°) Beileibbezengende(r). 


conference 


eondonation  (tiHind* net’ f'n) 
Berzeihung f; „e (fndo*'n) 
verzeihen. 

conder (f0 nb") orn. Konbor m. 

conduce (Endjü’ß) führen, dienen 
(to zu); „Ivo (BAndjũ lw) bien- 
lid, förderlich. 

conduct 1. (f2 nb®tt) (escort) Ge: 
lett n; (management) Verwaltung 
f; (behaviour) Betragenn. 2.(fn- 
bO'tt) (an)führen; (ge)leiten; 
to ~ 0.8. fih (auf)führen, be⸗ 
nehmen; „Iblllty (Uinbäfteht'ie- 
t°) Leitungsfähigkeit f; „Ible 
(PndH Mtb!) leitungsfabig, lei: 
tend; ing (tins) Geitungs...; 
ation (fo) Leitung f; „or 
(#8) Führer; Leiter (a. phys.) ; 
Schaffner, Kondukteur; elect. 
Konduktor m. 

condult (f%'n- oder Li’ndit) Lei⸗ 
tungsröhre f; Kana’lm.. - 

cone (fo%n) Kegel; & Zapfen m. 

coney (fo!'n®) = cony. 

confab F (Einfä’d, twnfab) 
1. plaudern. 2. Geplauder n. 

confabulate (fnfi'bitleit) plau⸗ 
dern; ton (infäblätet’schin) 
Geplauber n. 

confect 1. (fH 'nfett) Ronfe'tt n. 
2. (fnfé'tt) berftellen. 

confection (fnfé'tidtn) Zube⸗ 
reitung f; Schneiderei: Konfel- 
tio’nSartifel m; Konfeltn; „er 
( ſchẽenter) Ronditor m; Very („n- 
Re) Konfelt n; Konditorei f. 

confederacy (.f&’dIräße) Biind- 
nid n, Bundesigenoffenfdaft f; 
jur. Komplo'tt n; „te 1. (Pn- 
fé'beRAt) verbiindet; Bundes: 
genofje; (accomplice) Mitſchul⸗ 
dige(r) m. 2.(„Reit) (fich) verbün- 
ben; „ton (Bnfsd rei fdh'n) 
Bund m, Bündnis n. 

confer (fnfd"’) v/a. verleihen, 
erteilen, erweifen; v/n. vers 
handeln; beratfdlagen (about, 
upon über ace.), .ence (SH v- 


oonfess 


fünonß) Verhandlung ; Sigung, 
Konfere'nz f (a. pol.). 

confess (nfö’g) befennen, zu⸗ 
geftehen;beichten; Beidte hören; 
asdly (8510) gugeftandener: 
maßen; „ion (fnfé'f'n) Ge⸗ 
ftandnis ; Befenntnis a; Beidte 
f; tonal (.*n8]) Beichtftuhl m; 
„or (fnfo'f**) Belenner; Beidt: 
vater m. 

confidant (Tnföda'nt) Vertrau: 
te(r) m; „e (.) Bertraute f. 

confide (Einfal’d) anvertrauen 
(to a p. j-m); vertrauen, fid 
verlafjen (in auf acc.). 

confidenoo (tü'nfedenk) Ber: 

- trauen, Butrauen n, vertrau: 
lice Witteilung; (assurance) 
Buverfidt; (boldness) Dreiftig: 
feit f. 

confident II (fi'nfédént) vers 
trauend; guberfidtlid, gewiß; 
(bold) bretft; „ial (faminfebd’n- 
{d*) vertraulich. 

configuration (fnfigitnei’ f'n) 
Geftalt(ung) f. 

confine 1. (f0 nfain) meift .s pl. 
Grenze f. 2. (fnfal’n) begren- 
zen, befdranfen (to auf acc.); 
(shut up) einfperren ; to be .d to 
bed ba8 Bett hüten müfjen; to 
be .d niederfommen, (of) ents 
bunden w. von; „ment (fn- 
fai'nmönt) Einfperrung ; Haft; 
Beſchränkung; Unpäßlichkeit f; 
Wochenbetten, Niederkunft f. 

confirm (Einför'm) (be)fräftigen ; 
(establish) beftätigen; eccl. fon: 
firmieren, firmen; vation (fin- 
f*met’{dh'n) Beftätigung ; Kon- 
firmatio’n; Firmung f; „ative 
DO (Pnför'mätiw), „atory („tR®) 
beftätigend; „ed (Einför'md) feft, 
beftimmt; eingewurzelt, chro⸗ 
nif, unverbefferlid. 

confiscate 1. (fi 'nfiftelt od. Bn- 
fl'ßkoit) einziehen, fonfisgieren. 
2. (f4t) eingezogen; verfallen; 


confusion 


„ion (tönfißler'sch'n) Beſchlag⸗ 
nahme f.. 

conflagration (Lüünflägret’ich'n) 
großer Brand. 

conflict 1. (Lü’nfllkt) (collision) 
Bf--ftob; (fight) Rampf, Streitm. 
2. (nfit’tt) fampfen; (oppose) 
wibderftreitert. 

confluence (Lö'nfläsnk), „X (.- 
fltp) Bf.-flusB; Bulauf m, Bj. 
firdmen von Menfden; „ent 
(.fllSnt) 1. af.flieBenbd, af. 
laufend. 2. Bus, Neben-fluß m. 

conform (fnfo*’m) v/a. in Uber: 
einftimmung bringen ob. fein; 
(adapt) anpafjen; v/n. to ~ to 
fih fügen in (acc.), ridten nad; 
„able D (562 gleichförmig, 
übereinftimmenb (to) ; (suitable) 
gemäß (to); (compliant) fiigfam, 
nadgiebig; „atlon (Lönfdtmei- 
{*n) Ubereinftimmung f; (Kör- 
per:)Bau m, Geftalt/; ist n- 
for’mift) Ungehörige(r) der 
anglifanifgen Staatskirche: 
nity (Pinför'mdte) Gleidfirmig- 
feit, Ubereinftimmung f; in 
„ity with gemäß. 

confound(fnfan'nd)verwedfeln; 
vermengen; verwechſeln; (con- 
fuse) j. Vetwirren; (overthrow) 
vernichten; bibl. beſchämen; F 
~ it! verbammt!; „ed U (Pn- 
fsu'ndeh) verwirrt, beftürzt; F 
perwiin{dt; „er ( dir) Vernich⸗ 
ter(in). Brůderſchaft f. 

confraternity (Länfaätör'nöte) 

confront (Einfröö'nt) gegenüber: 
ftellen; (face) entgegentreten ; 
ration(tinfe'nte!’{d'n) Gegen⸗ 
überftellung f. 

confuse (EKnfjũ ) vermifden (a. 
fig.) ; (disorder) verwirren ; (con- 
found) beftürzt maden; „ed O 
(fnfii'{b) verwirrt, beftitrgt ; 
verworren; wlen (fnfja'G'n) 
Berwirrung ; Beftirgung ; Ber: 
nidturg; (shame) Beihämungf. . 


confutable 


eonfutadle (Pufja't'bl) wider⸗ 
legbar; „ation (knflũtoi ſchiu) 
Widerlegung f; „a (Pufiü't) 
widerlegen. 

congé (foGe’) = congee. 
cengeal (fndGil) erftarren 
(lafjen) (a. ſig.); gefrieren; ges 
tinnen; „able (.dGI'lbl) ge- 
frier-,gerinn-bar, ment(„dGi'I- 
mént),congelation (findG*lei’ 
f'n) Gefrieren, Gerismen; 
Erftarren n. 

cengee (fH ndGi) Entlaffung, 
Beurlaubung; Verbeugung f 
(beim Abfchied). 

congener 27 (fi ndGén'*) gleich⸗ 
artiger Gegenftand od. Menſch. 
congenial I (tendql nẽ M gleich- 
artig: (kindred) (geifteß)ver- 
wandt; (suitable) ent{predend; 
„Hy (BndGinss'léte) Gleich⸗ 
artigfeit; Verwandtſchaft; An- 
gemeffenheit f. 

congenital (f'nbdGé'n®t*l) ange- 
boren; ly („täle) von Geburt 
auf. 

conger (fH ndg"*) Meer-aal m. 

congeries Q (Eindgi’neif) Ge⸗ 
mengfel n. 

congest (f'nbGé'ft) (med. mit 
Blut) überfüllen; „ed districts 
pl. überfüllte Bezirke m/pi.; ion 
(fndQe'ptfd'n) Blutandrang 
m, Rongeftio’n; „ion of popu- 
lation Ubervdlferung f. 

congiohate 1. (Tü'nglöbeit) (fich 
aj--)ballen. 2. („bät) gf.-geballt. 

conglomerate 1. (f@ngli'm'ndt) 
gufammengeballt; Konglome⸗ 
ta'tn. 2. („Reit) anfammeln; 
fi af.-ballen; Jon (Pnglism- 
nel jin) Unhdufung f. 

cengiutinate (Eingl[ijü'töneit) zf.: 
Heben, -fügen; lon („gifilütt- 
nel’f'n) Bf.-flebenn; fig. Bers 
einigung f. 

Conge (f%'nSgo") npr. 

congratulate (MngrA'tileit) be- 
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conjunct 


glidwitnfden; gratulieren (a 
p. [up]on a th. j-m gu et.); Jon 
(Ungrätiälei’ihin) Slüdwunfch 
m; „or (Ungaä’däleitir) Gra- 
tula’nt m; „ory (ler?) Stüd- 
wunfd)... 
congregate (fH nsgaðgoit) (fic) 
(ver)fammeln; lon (finSgré- 
gei’fchin) Verſammlung; (secu- 
mulation) Anhäufung; (~ of a 
church) Gemeindef; Jonal(jd?- 
n*f) firdengemeinbdlid; ecel. 
independe’'nt. 
congress (Tä'ndgRröß) Kongre'ß 
m, (bfb. politifhe) 8ſ.⸗kunft; 
GC, gefesgebende Körperfäjaft der 
U.S.; „Jonal (Pngrsihindt) 
Kongreß... 
congruence,.eney(fi nogriéng, 
Suh ) Übereinftimmung f, „ent 
(Ont) gemäß, paffend; (agree- 
ing) übereinftimmend; math. 


kongrue'nt; „Hy (engrü’dte) 


Übereinftimmung;Aingemeflen- 
heit, math. Kongrue'nz f; „ous 
DO (f%'nSgritg) angemeffen (to 
für) ; übereinftimmend (to, with 
mit). 
conic(al LI) (f'nif, ts'nökft) fo- 
niſch, fegelfirmig; Kegel...; ~ 
section Kegelſchnitt m. 
conifer (fo"'neft) Nadelholz⸗ 
baum m; „aa (fonit'fent) Radel: 
bölgern/pl; „ous(„REÖB) zapfen- 
tragend. 
conjectural (tndqẽ ttichũugti) 
mutmaßlich; oe (ti) 1. Mut⸗ 
maßung; (idea) Idee f. 
conjoin (fndGoi'n) (fid) verbin⸗ 
dent; „t(Endgoi’nt) verbunden; 
atly (1°) gemeinfchaftlid. 
conjugal I (fm nbG%g*I) ehelich: 
Ghe...; „te 1. (iö’ndGägeit) 
v/a. tonjugieren; v/n.fid paaren 
(v. geilen). 2. (.gAt) % gepaart; 
math. tonjugiert; „tion (fZn- 
dqugoi f'n) Koniugatio'n ¢, 
conjunet (PndQd nett) vecouns 


7 


conjuaction 


ben; „Ion (MndGd'nst{d'x) 
(union) Verbindung; astr., gr. 
RKonjunttio'n f; lve (thw) ver: 
bindend; .ive mood Ronjunt: 
tiv m; .lvely ([°) in Verbin 
dung, gufantmen; „ure („tI$#r) 
Berbindung; fig. Qonjunttu'r 
f, Bi. treffen » von Umftänben; 
Krifis f, Wenbepunft m. 

eonjuration (tändbGgürei’fchin) 
Beihwörung; Bauberei f; „® 
(f5'nbG**) v/a. befdwiren (and 
fig.); v/n. gaubern; „er (f'n- 
dgeadr) Beſchwörer; Bauberer 
m ; Ang-trick (!ö’ndQ’einstrif) 
Bauberlunftftüd n. 

connate ({H'neit) angeboren; 
artverwandt; % u. anat. ver: 
wadhfen; „ural- ( kendtſchentl) 
gleiher Natur (to wie); ähn- 
lic; angeboren. 

connect (find’tt) (ich) verbinden; 


(unite) af.-fligen; „ed U (8d) 


verbunden; af.-hdngend (Rede 
ufw.); to be „ed with a p. in 
Berbindung ftehen mit j., with 
a th. beteiligt fn bei, an et. 
Connecticut (fnd'te{[st) Fluß u. 
Staat der U.S. 
connecting (f'né'ttind) Verbin- 
dbungs...; lon (fen) f. con- 
nexion; .lve U („tiw) 1. ver: 
bindend. 2. gr. Bindewort n. 
connexion (@né'tid'n) Verbin⸗ 
bung /f; (coherence) Bf.-hang m; 
(relationship) Verwandtſchaft f; 
Berwandte(r); „Ss pl. einfluß- 
reihe Verbindungen f/pl. 
conning-tower J (fö'ninstaufr) 
KRommandoturm m. 
connive (fnal’w) Nachſicht haben 
(at mit); im &inverftändnig 
ftehen (with mit); „enoe (.- 
winß) Nachſicht f; Uberfehenn; 
„ent („went) fonvergierend; .r 
(wir) Nadfidtige(r). 
connolsseur (Töndör’ od. „Bjür') 
(Run ft Renner m. 
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consent 


connctation(tin® te!’ fd'n) Mit: 
begei@nung f; Merfmal n; ve 
(Mno*’t) mitbegeidnen, zugleich 
bebeuten. 

conaubial (fnji'be21) ehelich; 
Ehe...; verheiratet. 

conoid (tou noid) 1. fegelfirmig. 
2. Wfterkegel m, Konoi’d n. 

conquer (f% nét*t) erobern ; (Be-) 
fiegen; „able (fH'nofr®bf) be- 
fiegbar, überwindlich; or („R®r) 
Eroberer; Sieger m. 

conquest (fi nsfweft) Erobe⸗ 
tung f; (victory) Sieg m (a. fig.); 
(prize) Errungenſchaft f. 

consangulnecous(fHnfinsgwi'n- 
216) BlutBverwandt; rity (et) 
Blutsverwandtſchaft f. 

consclence(fi nſchenß) Gewiſſen 
n; Fin all. wahrhaftig, ſicher⸗ 
lid); out of all „ unverichämt; 
„less (166) gewifienlog. 

conscientlous_) (finjdes'nfdh*s) 
gewiffenbaft; ness (n°) Ge⸗ 
wiffenhaftigfeit f. . 

conscious D (fi njd*s) bewußt, 
funbig, wiffend; .ness (nd) 
Bemußtfeinn ; fidere Kenntnis. 

conscript 1.x (fin Birt’ pt)swangs- 
weife außheben. 2. (f'nftRipt) 
fonftribiert, swangsweife ausge- 
hoben ; Dienftpflidtiger m; aus⸗ 
gehobener Rekrut; ion x (Pn- 
BtRt’pfd'n) (Zwangs⸗) Aus⸗ 
hebung f. 

consecrate (fH nfzekxeit) weihen, 
einſegnen; heiligen; (dedicate) 
widmen; lon (fönötkei’ichn) 
Weihung, Cinfegnung; Heilig- 
fpredung f; „or (ö’nBötreitir) 
Weihende(r). 

consecutlon (Tänketiü’fh"n) 
Unfeinanderfolge; Schlußfolge 
f; „ve (fngs'HXtiw) auf⸗ea.⸗ 
folgend; „vely (.1°) nadein- 
anber, fortlaufend. 

censent (Pnfönt) 1. BZuftim- 
mung, Cinwilligung f: with 


one „ einftimmig. 2. einwilli- 
gen (to in ace.); beipflidten 
(with j-m); .aneous (fingen- 
tei’nS 8g) (to) übereinftinmend 
(mit), gemäß; leat (fngd'n- 
{GF2nt) iberein:, gu-ftimmend. 
consequence § (fH nßotwonß) 
Folge; (effect) Wirkung f; (in- 
fluence) Einfluß m; (importance) 
Bedeutung f; .t(.fwent) 1. fol: 
gend; to be „t on Folge fein 
von. 2. Yolge(rung) f, Schluß 
m; „Hal O (fingetwa'nfd* 
(er)folgend (on, upon aus); 
folgeredt; (pretentious) widtig 
tuend; „ty (a nßekwentle) 
folglid. 

censervable (Enför'wihl) er- 
haltbar; „aney(„winß®) Strom: 
gerichtn (zur Erhaltung der Fiſche⸗ 
rei nf.) ant (nt) erhaltend; 
„ation tinh" wei fd'n) Erhal⸗ 
tung f; „atism (tinßzor witl{m) 
Konfervati(pi)smus m; ative 
(tm) 1. erhaltend; pol. C_ative 
Ionfervativ. 2. C.ative Kon: 
fervative(r) m; „ator (fi'n- 
firmeitdt oder könßlkrwoi'ter) 
Konferva’tor m; .atory (EinKör'- 
wt'ne) 1. erhaltend. 2. Treib- 
haus, Gewächshaus; J Kon: 
fervato'riumn; .e 1. (Pnkör’'w) 
fonfervieren, aufbewahren. 
2. (fH'nBS*w) Ronfe'rve f, Ein- 
gemachte(8) 1. 

eensider(fn{t'd®*) v/a. (refiect on) 
betradten, ertodgen, bedenfen ; 
(take into account) Rüdficht neh⸗ 
men auf (acc.); (regard) anfeben 
ala; v/n. nachdenken, über: 
legen; „able U (.*r®bl) anjehn- 
lid, beträchtlich; „ate L) („Rät) 
rückſichtsvoll; (thoughtful)bedäd): 
tig, überlegt; „ation (EnKid®- 
rel’{dh'n) Betradtung, Uber: 
fegung f; (motive) Beweggrund 
m; („ateness) Rüdjicht ; (import- 
ance) Wichtigkeit / Wnfehen n; 
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consort 


Entſchädigung, Bergütung; @ 
Prämie f; ng O (nkl’d’Rine) 
1. a. F to put on one’s „ing cap 
mit fi) zu Rate gehen. 2. prp. 
in Anbetradt. 

consign (Knkai’n) übergeben, 
sliefern, «maden ; fonfignieren ; 
„ation (önkignei'ich'n), „ment 
(fngai’nmént) Uberjendung; 
RKonfignatio’n f; „ee (ünßai- 
ni’) (Waren-)Empfänger m; 
„ar, „or (Einkai'ndt) (Waren) 
Verfender; Verfradter m. 

consist (fnfi'Bt) beftehen (of 
aus, in in dat.); „ence, .ency 
(PnBi’ peng, .tenge) Feftigkeit, 
Didtigfeit; (agreement) Folge⸗ 
richtigkeit, Gemäßheit f; „ent 
C) (tent) feft (@gf. fluid): 
(agreeing together) übereinftim- 
mend ; folgerichtig, fonfeque'nt; 
„ary (fo nBibttae, EngiBtire) 
Konfifto rium n. 

consoladle (fnfo"’Cbf tröftbar, 
zu troften; ation (fin lel’- 
f'n) Troft m; „ne! (Bnfor'l 
triften; „er (1%) Tröfter m. 

console? (f%'nfo"l) Ronfo'le f; 
arch. Krag⸗, Trag:ftein m. 

consolidate (fnBw ledett) fefti- 
gen, dichten; fig. vereinigen; 
e-e Schuld fonfolidieren, fundie: 
ren; „Jon (Pngwledet’ fain) 
Verdidtung; Konfolidierung: 
Vereinigung f von Niepbraud 
und Eigentum ufiv. 

consols (fnpw If oder f'n BwIf) 
pl. fundierte Staatsſchuld: 
3 per cent „ fonfoltdierte drei: 
progentige Rente. 

consonance (fH nf °n'ng) Kon: 
fona'ng; (agreement) Überein: 
ftimmung f; .t (n'nt) 1.0 ¢ 
fonfonierend; gemäß. 2. Ron- - 
fona nt m. - 

consort 1. (lö'nKött) Gefährte, 
Genofje m; (spouse) ®emahl 
(cin) ; Geleit{HiF n. 2.(Unküt't, 


. 
‘ 


(with) fi gefellen (gu), um: 
gehen (mit). 
conspicuous |) (fnfpl' sits) 
fid@tbar; fig. hervorragend. 
conspiracy (fnfpl'rige) Ber: 
ſchwörung f; Bf.-wirken n; „a- 
tor (.t**) Verſchwörer m; re 
(fnfBpait’) fic) verſchwören; 
(to concur to one end) 3f.-twirfen. 
constable (f'nft*bl) Konfta’b- 
ler, Shugmann; Ronnetabel 
m (bober Kronbeamter); „ulary 
(Enktä’plälige) Schutzmann⸗ 
{daft f, Poliziften m/pl. 
Constance (fH'nft'ngB) Ron: 
fta'nge f. 
constancy (fH nßtenßße) Stand: 
haftigfeit; Beftändigfeit; (un- 
changeableness) Unveränderlich- 
feit f; (permanency) Beftand m, 
Dauer f; t D („Biint) be 
jtändig, feft, unverdnbderlid ; 
fortwährend; treu, getreu. 
constellation  (Tönßtölet'fch?n ) 
ast. Sternbild n (a. fig.). 
consternation (Tünftötnei’jch®n) 
Beftürzung f. 
constipate (fH nBt*peit) ver: 
jtopfen; „ion (könßteopei ſchin) 
med. Berftopfung f. 
constituency (Einktl'tiüänge) 
Wahlerfdaft f: .t (Ent) 1. we: 
fentlid); Grund..., Beftand...: 
fonftituierend; „ body Wahl: 
törper m. 2. wefentlider Be: 
jtandteil; Wähler; (and ®) Auf- 
traggeber m. 
constitute (fü'nftötiüt) (set up, 
establish) erridjten; (appoint) 
cinfepen, ernennen; (compose) 
ausmadett. 
eonstitution könkttiü hin) Er: 
richtung; Bildung, Bf.-fepung; 
(natural condition) Befchaffenheit 
f. Körperbau m; (government) 
Gerfaffung, Konftitutio’n f: 
nal (N) 1. O in ber 
Leibesbeſchaßenheit begrün— 


nn 
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consume 
det; natürlich; fonftitutione’ll, 
verfaffungsmagig. 2. F Spa: 


ziergang m zur Berdauung ; alist 
(Alßt) Konftitutionelle(r) m. 

constitutive U (tü'nktetjütim) 
weſentlich; fonftituierend. 

constrain (Engtrei’n) zwingen, 
drängen; „t(PnBtrei'nt) Bwang 
m; (confinement) Haft f. 

constrict (fnftei'tt) af.-giehen: 
„ion (Enßtal'kſchẽen) Bf.<gies 
hung f; .or(.t*) Schliegmustel 
m; (a. boa or) Riefenfchlange f. 

constringent(Pngtal’ ndGéent) zu⸗ 
fammengiehend. 

construct (f'nftrd'tt) bauen, 
erridten; fonftruieren; fig. 
bilden, erbenfen; „lon (fn- 
BR chen) Konftruttio’n; f.- 
feßung f; Bau m: (interpretation) 
Auslegung f; (meaning) Sinn 
m; „ive („tim) aufbauend, 
ſchaffend, bildend; erfinderiſch; 
Bau..., Konftruftiong...; (inter- 
red) gefolgert, hergeleitet, ange: 
nommen ; .or(.t) Erbauer m. 

construe (f nBtRi od. Pnftru’) 
gr. tonftruieren ; (interpret) aus: 
legen; (translate) überfe’gen. 

consuetudinary (füntwötjü'd®- 
n!Re) gewohnheitgmäßig; Ge- 
mwohnheit2... . 

consul (f%'nB*l Konful m; „ar 
(fH nßziuler) konſula riſch; Ron: 
fula’r...;„ate(lät), Ship(tn- 
ßilſchip) Ronfula’t n; C.-Gene- 
ral (fn 51bGs'n®a*f) Genera’ l- 
fonful m. 

consult (fngwH'lt) v/a. konſul⸗ 
tieren, um Rat fragen; (con- 
sider) beriidjidtigen; v/n. fid 
beraten; ation (fnG®ltei’ fain) 
Konfultatio'n, Beratung f; be: 
ratſchlagende Berfammlung; 
„ative (Eingiß’ltätim) beratend. 

consumable (fnfji'm®b) ver: 
zehrbar. 

consume (fngii’m) v/a. ver: 


consumer 


zehren; (destroy) vernidten; 
(use) verbrauchen ; (waste) durch⸗ 
bringen; o/n. fid) verzehren; 
N) BVBerzehrer, Whnehmer, 
Konfume’nt m. - 
cénsummate 1. 1) (Pugs mat) 
vollendet, ausgemadt. 2. (tö'n- 
Bineit) vollenden ; durchführen; 
„ion (Hnf mei’ fdhin) Vollzie⸗ 
hung; Sollendung f, Ende n. 
consumption (AnßS mſplſchen) 
(use) Verbrauch; @ Abſatz m; 
Auszehrung, Schwindſucht f; 
ve O (tim) verzehrend; 
{dwindfidtig. 
contact (fH ntatt) Berührung f. 
Contagion (Entet’dG'n) med. An- 
ftedung, Geude f; us D (.5G*R) 
anftedend. 
contain (fntei’n) (ent)halten, 
(um)faffen; to _ 0.8. an fi 
halten, fid) mäßigen; „able 
(.te’'n'bl) enthaltbar. 
contaminate (Erıtä’meneit) be: 
fleden, verunreinigen; (corrupt) 
verderben; (infect) anſtecken; 
„lo (Pntämönet’fhin) Be: 
fledung f. 
coatemn 4, (Knntö’m) beradten. 
contemplate (fz ntEmpleit oder 
Ents’mpleit) v/a. betraditen; 
(intend) beabfichtigen ; v/n. nad): 
denfen (on über); „ion (füön- 
tmplei'fgin) Betradtung f; 
(meditation) Nadfinnen 2; to 
have in ion beabfidtigen ; „Ive 
QO (Pnts’mplitiw) beſchaulich; 
nachdenklich. 
ceatemporaneous LI (Eintömpd- 
Rel'n@38) gleichzeitig; „neous- 
Ress (ns) Gleichzeitigkeit f; 
ty (Bntö’'mpördre) 1. gleich⸗ 
jeitig. 2. Beitgenoffe m; zeit: 
genöffifches Blatt, Beit drift. 
Contempt (fntd’m([p]t) Verach⸗ 
tung; (disgrace) Schmach; Ber: 
ächtlichkeit f; ~ of court Dif: 
adtung f des Gerichtshofes; 
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continental 


to hold in _ veradten; in w~ 
of trop; ble D (Eintö’m[p]tibl) 
veradtlid; zu veradten(d); 
„Ibleness („nE$) Verddtlidfeit 
f; „uous D (Eintö’'m[pjtiäi3g ) 
verächtlich; (haughty) hodmiitig. 
contend (fnté'nd) v/n. ftreiten, 
tingen; v/a. behaupten; „er 
(tð nder) Streiter(in). 
content (Lntö’nt) 1. zufrieden. 
2. Bufriedenheit, Genügjam- 
keit f. 3. befriedigen, zufrie⸗ 
denftellen; to ~ 0.8. fid) be- 
gniigen (with mit). 4. („ od. 
fH'ntént) Umfang; „s pl. In: 
halt m. 
contented [I (fnté'nt®d) zufrie- 
den; „ness (.n®%) Zufrieden⸗ 
heit, Genügſamkeit f. 
contention (Eintö’njch'n) (Wort:) 
Streit; (emulation) Wetteifer m ; 
(argument) Beweisfiihrung f. 
contentious _(£intö’nfchß)ftreit: 
fiidtig; ftreitig: „ness (cneß) 
Streitfudt f. 
contentment (fnté'ntméent) Bu- 
friedenheit f. [angrenzend. 
conterminous ( ABntor mend, ) 
contest 1. (tntéßt) Streit, 
Kampf m. 2. (fnté’ ft) (be-) 
ftreiten ; wetteifern; to ~ a bo- 
rough fid um da8 Mandat e-3 
Wahlfreifeg bewerben; „able 
(t8’Btebl) beftreit-, anfedtbar. 
context (fi ntéfgt) Zufammen- 
hang m; ure (fnté’ Eg tidsr) Ge- 
webe n, Bau m, Syftem n. 
contiguity (fxHntegiu'tt®) An⸗ 
grenzen, Anftoßen n; Nähe, 
Nachbarſchaft f; „ous I (fn- 
tt’gif%G) anftoßend (to an acc.). 
continence, .y (fH nténéng, ~- 
nénge) Enthaltfamfeit: (mode- 
ration) Mäßigung f. 
continent (fi ntenent) 1. eut⸗ 
haltfam, mäßig. 2. Yeitland n; 
„al (fHntend'nt*) Tontinenta'l; 
Kontinental... 


contingence 


contingence, .cy (fnti’ndG*ng, 
„zgenge) Bufälligkeit f, Zufall 
m; Sles pl.(.B*f) Möglichkeiten 
f/pl.; unvorhergefehene Aus: 
gaben f/pl.; dqent) 1.0 gu: 
fällig; unter Umftänden möglich, 
eventuell; „t on abhängig von. 
2. Zufall; (share) Anteil m; X 
(Zruppen-)Kontinge’nt n. 
continual I (fnti’ni®31) forts 
während, unaufhörlich. 
continuance (Jing) Fortdauer, 
Dauer f; (stay) Aufenthalt m. 
continuation(tiniüet' (jn) Gort: 
fegung; ſtete Fortdauer; @ 
Prolongatio'n f. 
continue (fnit’nji) v/a. fort: 
fegen, fortführen, verlängern; 
(retain) beibehalten; v/n. ver- 
bleiben, beharren; fortfahren; 
to ~ reading (speaking) weiter 
lefen (fpreden); to ~ (in) a 
business ein Geſchäft fortfiih: 
ren; to be .d Fortſetzung folgt. 
continuity (köõntenjũ ete) Yort- 
bauer f; (cohesion) Bf..hang m. 
continuous U (Fntl!'njädE) fort- 
dauernd; fortlaufend. 
contort (Fntör’t) verbrehen; 
(twist) 3f.-brehen; ion (Entör'- 
f'n) Berdrehung, Bergerrung: 
Krümmung f. 
contour (Pntür') Umriß m. 
contra (fi'ntra) (ent)gegen, 
wider; @ per ~ dagegen, als 
Gegen-leijtung, -forderung. 
contraband (fi ntk4bind) 1. DO 
gefeglih verboten; Schmuggel... 
2. Schmuggel-waref, -handel m. 
centract 1. (Einträ’tt) v/a. af. 
ziehen ; @ewohnheiten annehmen ; 
Krankheiten ſich gugiehen; Schul⸗ 
den fontrahieren, machen; Heirat 
uſw. (ab)ichließen; e/n. ein: 
fhrumpfen; (bargain) Handel 
eingehen, Bertrag fchließen. 
2. (köö’nträft) Kontra’kt, Ber: 
trag m; „Iblilty (Pntradteebt'l- 
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contribution 


ste) Hf.-giehbarkeit f; „Ible 
(fntrA'tHibl) zſ.⸗ziehbar; „Ile 
O CEtlil) fic) af.-giehend; tity 
(töönträttt’[öte) Kontraktilität f 
der Muskeln; „Ion (fntad fain) 
Bi.:ztehung f; or (.t*) Kontra: 
he'nt; (for) Unternehmer (e-s 
Baues ufw.); Liefera'nt m. 
contradict (fintrabdt’ft) wider: 
fpreden (a p. j-m); lon („DIT- 
f'n) Widerfprud m, Gegen: 
rede f; (inconsistency) Wider: 
fprud m in fi, Unvereinbar- 
feit f; „lous (.Ih’B) wider: 
fpredjend; „or (.t**) Wider: 
ſprecher m; „oriness („t!r&nd$) 
bas Widerfpredende;: Wider: 
fprud(Sgeift) m; „ory („tR®) 
wibderfpredend. ' 
contradistinction (fintradif- 
ti’nstfd'n) Gegenſatz m. 
contrariety (tünteänai’öte) Wi⸗ 
detfprud m; Wibrigleit des 
Wetters uſw.; Unvereinbarleit f; 
„Hy (tö'nträrdle) entgegen, zu: 
wider; .Iness („ndß) entgegen- 
gefepte Beſchaffenheit; Wider- 
fpenftigfeit f, -ftanb m; .y (f0'n- 
träne) 1. entgegengefept; (ad- 
verse) ungünjtig, widrig; .y to 
prp. zuwider, gegen. 2. Segen: 
teiln; on the „y im Gegenteil; 
to the „y dagegen. 
contrast 1. (fi 'ntraßt) Kontra’ft, 
Gegenfag m. 2. (Eintra’gt) v/a. 
gegenüberftellen ; v/n. abfteden 
(with gegen). 
contravene (fintrawi'n) wider: 
ftreiten; (oppose) zuwiderhan⸗ 
deln; (violate) übertreten; „er 
(„wi'ndr) Ubertreter m; „ion 
(„mönich'n) Ubertretung f. 
contribute (Pntei’bjüt) v/a. bei- 
tragen, beifteuern; zſ.⸗ſchießen 
(towards gu); v/n. beitragen, 
mitwirfen (to, towards zu); 
„Jon (löntröbjü’fchin) Mitwir⸗ 
fung f; (subscription) Beitrag m; 


centribetive 


beitragend (to gu); „or (.t**) 
Beitragende(r); Mitarbeiter m 
(to anewspaper ane-rBeitung). 
centrite D (f ntrait) zertnirſcht, 
tenevoll; Jon (fntal’ f'n) Bers 
knirſchung f. 
esntrivance (Entral’winh) Gr: 
findung f; (plan) Entwurf, Plan 
m; (arrangement) Borrichtung f; 
(artifice) Kunftgriff; Scharflinn 
m, Findigkeit f. 
contrive (fntrail’w) erfinnen; 
ausdenfen ; planen; es möglich 
maden, es fertig bringen; „r 
(*) Erfinder, Entwerfer; Ber: 
anftalter m ; erfinderifher Kopf. 
contre! (Pntro®T) 1. (a. „ment, 
„mönt) Kontrolle, Auffiht f; 
(cheek) Bwang; (authority) Be: 
fehl m, Gewalt f. 2. beauffidh- 
tigen; (restrain) ein=, be⸗ſchrãn⸗ 
fen ; (govern) beherridhen ; lable 
(60) fontrollierbar; beherrſch⸗ 
bar; Jer (.%*) Kontrolleur, 
Aufjeher; Leiter, Geſchaäfts⸗ 
führer; Rednungspritfer m. 
controversial \(fintrowd* fh") 
Streit...; ftreitluftig; .y (t5'n- 
tröwärge) (meift ſchriftlich ge- 
führter) Streit; Streitfrage f. 
controvert (Löntrdwör't) beftrei- 
ten; (refute) widerlegen; „Ible 
OD (föntrömör'tihl) beftreitbar. 
contumacious OC (fintiimei’- 
{G*) trogig ; widerfpenftig; .y 
(tH ntitmage) Halsftarrigfeit; 
jur. Rontuma’s f. 
contumelious I (fHntitmi’ 2) 
ſchmählich, ſchmachvoll; fred, be- 
leidigend; .y (ID ntitméle) Be- 
{himpfung; (disgrace) Shmadjf. 
eontuse (fntjii'{) (ger) quet{den ; 
„ion (Pntjü’G’n) Quetſchung f. 
conundrum(f’nad ndba*m) Scherz- 
rätfel n. ; 
convalesce (fHnw8ld'f) genefen; 
~Ace (.6ng) Genefung 7; „nt 


Ave (fntai’blitin), .ory („tiRe) 


convert 


(nt) 1. O genefend; Ge: 
nefungs... 2, Genefende(r). 
convection ( Pnwo tſchẽn) phys. 
Fortpflanzung, Übertragung f. 
convene (fniwi'n) (fid) verfam- 
meln; zuſammenrufen. 

convenlence (fnwi'nitng) Be: 
quemlidfeit; (suitableness) An- 
gemeffenheit f; at your earliest 
„ umgehend; .t O (Jént) be: 
quem; (favourable) günitig, ge- 
legen. 

convent (fi nwént) Rlofter n; 
wicle (nwé'ntf) Berfamm- 
lung f; Ronventt’fel n (bfd. von 
nonconformists); lon (fd) 
VBerfammlung f; RMonve'nt; 
(treaty) Vertrag m, Konventio'n 
f; „lenal (fof) verabrebet; 
(customary) herlömmtlich; „lonal- 
ism („nällfm) Halten n am Her: 
kömmlichen; das Herfimmlide ; 
„Jonality (.wénfd nd let?) Ser: 
tömmlicdhkeit f; .ualO (Einwö’n- 
HH) Klofter..., klöſterlich. 

converge (Trımwör’dg) fonver- 
gieren; .ence, .ency (.'nf(°]) 
Ronverge'ngf; „ent, ing (ent, 
Ans) fonbergierend. 

conversable (Ernwör'ihl) um: 
gänglich; gefprädig; ant (-- 
nt) vertraut; bewanbdert; 
nation (Lönwitgel'ihin) Ge: 
fprdd n, Unterhaltung f; (inter- 
course) Umgang m; ~ational 
(~fatn®f) Unterhaltungs... 

converse 1. () (tH'nw"*f) umge: 
fehrt. 2. Gefprad n; vertranter 
Umgang; math., log. Kehrſatz m, 
Umtehrung f. 8. (nwoör'fz) ver: 
fehren; fic) unterhalten (with 
mit). 

conversion (Enwör'fchin) Um⸗, 
Ver-wandlung; log. Umkeh—⸗ 
rung; theol. Belehrung f; pol. 
Meinungswedfel, Übertritt m ; 
E Konvertierung f. 

convert 1. (f% nwt) Betehrte x), 


sonverter 


Vatenbruber m. 2. (knwor't) 
(fi) ume, ver-wandeln; theol. 
befehren; (apply to) verwenden 
gus en Gag umfehren; @ um: 
fegen; @ fonvertieren; „er 
(Einwör'tir) Betehrer; @ Eifen- 
bebälter m; „Ibillty („mwörte- 
biete) Unwandelbarteit; @ 
Umfegbarfeit f; ble DI (Bn- 
wör'tibl) um:, ver-wandelbar; 
@ umfegbar, verfäuflich; (ex- 
changeable) vertaufdbar. 
convex [I (tH’nwodtg) fonve’r; 
„My (fwd fpete) Konverheit f. 
convey (fnwwel’) wegbringen, 
wegſchaffen, hintragen; Nach⸗ 
richten uſw. mitteilen; Troſt bei⸗ 
bringen; jur. übertragen; ance 
(fnwel’ing) Fortſchaffen n; 
(transport) Zran8port m, Be: 
förderung; @ Spebitio’'n; (de- 
livery) Uberlieferung,-bringung; 
Fuhrgelegenheit f, Fuhrwerk 
n; jur. Übertragung von Beſitz 
ufw.; elect. Zeitung f; .ancer 
(np) Nota’r, der fi mit dem 
. Übertragen von Grundeigentum be: 
faßt. 
convict 1. (f£H'nwift) Budthaus- 
ler, Sträfling m. 2. (Brwt'tt) 
überführen (of); on (fnwi’t- 
f'n) Überführung, Schuldig- 
erflärung (duch das Schwur⸗ 
gericht) ; (belief) Überzeugung f. 
convince (Mniwt'ng) überzeugen 
(of von). 
convivial (fnwi'witl Seit..., 
@aft...; feftlid; gefellig, luftig ; 
wity (Puwiwed'léte) Schmaufe: 
ret; Gefelligfeit; Vuftbarfeit f 
(bei ber Tafel). 
convocation(künmwötet’ihin) Bf. 
berufung ; (assembly) Berjamm:- 
lung f. 
convoke (fniwo"'f) af.-beriufen. 
convolution (Lönwölliju’fchn) 
Bi.-widlung f, «rollen n. 
convolve (nnwö'lw) 3j.-tollen. 


—— 
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copal 

convolvulus % (was [witlH§) 
Winde f. 

convoy 1. (fH nwol) Geleit n, 
Estorte f, Bug m. 2. (finmwoi') 
geleiten. 

convulse (Pnwäß'lß) verzerren; 
fig. erfhüttern; to be „ed 
with laughter fid franf laden: 
„ion (nw lid'n) Zuckung f, 
Krampf m; lve D (.ftw) 
frampfhaft gudend. [cen n. 

cony (fo"'n® oder fh'ne) Panis 

coo (fü) girren. 

coo-dove (fi'dbHw) Lachtaube /. 

cook (ff) 1. Koch m; Ridin f. 
2. foden. Kochkunſt f. 

cookery (fü’ffre) Roden i 

cool (ful) 1. UI fühl, friſch; ſtg. 
gelafien, Taltblütig; (impudent) 
unverfroren. 2. Kühle f. 3.(fich) 
abkühlen, „er (tür) Kühl⸗ 
mittel, «fag n; Ish (tü’llic) 
etwas kühl; wness (fa'Inef) 
Kühle, Kälte f (a. fig.). 

coolle (fü’le) Yaftträger, Kuli m. 

coom prove. u. {dhott. (fim) Ruß m. 

coop (füp) 1. Stufe f, Fak x; 
Hühnerforb m. 2. to ~ up eins 
fperren. 

cooper (fu'p**) Böttcher; Küfer 
m; „age (fü’p!rEdg) Böttcherei 
f; Böttcherlohn m. 

co-operate (f°H'p*reit) mitwir- 
fer; lon (fxp Rel’ fain) Mit⸗ 
wirkung f; ~lve (f50'ptndttw) 
aujammenwirkend; vive socie- 
ties pl. Ronfumvereine m/pl.; 
„or („t?T) Mitarbeiter m. 

co-ordinate 1. I) (f50*’déndt) 
gleich-, bei-georbnet. 2. („nelt) 
toordinieren; „Ion (Ldördöne!'- 
Shin) Gleidftellung f (im 
Range). [pel m. 

coot (fit) Wafferhuhn n; Töl« 

cop (fHp) Ramm, Büfchel m. 

copaida (fpei’ba), .va (.wa) % 
Kopar'vabalfam m. 

copal (fo"’p*I) Kopa’l(harz n) m. 


coparconary 
coparcenary (Töpar’Bönine) 
Redht n auf das Miterben; „er 
(ne) Miterbe m. 

separtner (f5pat’tn®*) Teilhaber; 
Sompagnon m; „ship (.fdip) 
Genofjenfdaft ; Teilhaber: 
ſchaft f. 

cope! (fo"%p) 1. Chorrod m; 
Kuppel, Dede f e-3 Daches; Ge: 
wölbe n des Himmels. 2. decken, 
überwölben. 

cope? (.) fic) meffen (with mit), 
die Spige bieten (with a th. 
e-t ©.). 

Copenhagen (fo"pnbei’gn) Ko⸗ 
penbagen n. 

copler (fi pitt) = copyist; Pla: 
gia’tor, Abſchreiber m. 

oeplous (J (fo”'pstg) reich(Lich); 
(not concise) weitjchweifig; „- 
mess (n°) Fülle f, Überfluß 
m; Weitlaufigteit f. 

copper (tö’pr) 1. Kupfer; 
Kupferged; Kupfergeidirr xn. 
2. fupfern. 3. mit Kupfer über: 
sieben; „ish (ü’pieiih), ny 
(Re) fupfersartig, -haltig; 
Iupfern;, „plate (fü’pötpleit) 
Rupferftid(platte f) m ; works 
(~wi' fg) Rupferhammer m. 

coppice, copse (fH pip, Tisp) 
(dichte) Unterholz, Dididt n. 

copsy (fi'ph°) mit Unterholz 
beftanden. 

Copt (fmHpt) Kopte m, Koptin f. 

Coptic (fH'ptif) Loptifch. 

copulate (Tä'piäleit) fid (ge 
ſchlechtlich) paaren; „Ion (fip- 
Hi{ei' f'n) Verbindung ; Begat- 
tung f; lve (tH "plügdtfm) vers 
bindend; kopulati v(es Binde- 
wort). 

copy (fH'p°) 1. Whidrift; Kopie; 
(model) Borfehrift f, Mufter; 
Erempla’r n e-8 Buches. 2. Lo: 
pieren, abfchreiben ;nachbilden, 
nadahmen; to ~ fair ing Reine 
ſchreiben; .-beek(biif)Sdreib- 
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corkage 


heft n; „held (hold) Lehnbe⸗ 
fip m; Lehnsgut n. 

copying-ink (fi'ptinsinst) Ko- 
piertinte f; „press (f%'p%ins- 
pröß) Ropierpreffe f. 

copyist (fH'ptift) Abfchreiber, 
Nahahmer m. 

copyright (f%'peralt) Berlags- 
tedt n; ~ edition verlag8redt: 
lide Ausgabe. 

coquet (f5fé't) fofettieren; wry 
(fo"'fetre, FLs’tre) Gefallſucht 
f; „te (f5t8't) Rofette f; wish O 
(tf) fofett. 

coral (f'r*{) 1. Kora’lie; Rin: 
berflapper f. 2. (and coralline, 
tö Ralin) Rorallen...; forallens 
artig. 

sorbe(i)! (£ör’hEer) arch. Blumen: 
forb; Kragſtein; & Sdang: 
forb m. 

cord (förd) 1. Geil, Zau n, 
Strid m; Klafter; fig. Feſſel f. 
2. ſchnüren, binden; Haftern. 

cordage (kor dedg) Tauwert n. 

Cordelia (txdl lia) Rordelia f. 

cordial (tõr diel oder .5G*) 1. U 
herzlich; herzſtärkend. 2. Herz⸗ 
ftärfung f; Magenlitör m; ity 
(kõrdia loto) Herzlichteit f. 7) 

cord-maker (tor dmoiter) Seiler 

cordon (f0'’d'n) arch. Mauer⸗ 
franz; X Rordo'n m, Truppen: 
fette f. 

cordovan (för'döw!n), cordwain 
(kor dwoin) Korduanlledern) m. 

corduroy(für'diäro]) Art gerippter 
Stoff, Kord m. 

core (f6°) Innerite(8); Herz n; 
Kern; Eiter m e-8 Geſchwürs. 

corer (fö’RT)(Apfel-)Entlerner m. 

corlaceous (fördet'jch?&) Lebern. 

Corinth (f'Rinth) Korinth n; 
„Jan (f5at’nthein) Eorinthifch. 

cork (foTf) 1. Kork m. 2. (be⸗) 
forfen. 

corkage § (fo''fbG) Pfropfen⸗ 
geld n. 


corkscrew 


corkscrew (f0" fptrii) Pfropfen-, 
Kork⸗zieher m. 

cork-tree $ (Tör'TtRT) Korkeiche f. 

corky (för'te) forfig. 

cormorant ( tõr monint) orn. 
Scharbe f, Ro’rmoran m. 

corn! (fürn) 1. Korn; Getreide 
n; Am. Mais m. 2. körnen; 
mit Korn füttern; einpöleln; 
ved beef Rinderpökelfleiſchen. 

corn® (.) Hühnerauge n. 

cornea (Tö"'nda) Hornhaut f des 
Auges. 

cornel ? (f5"'n8{) Korne ltirſche f. 

Cornella (fH*ni'Ua) Rornelia f. 

cornelian (.nI'U'n) Rarneo'l m. 

corneous (f6''n=!f) hornartig, 
Hornig; Horn... 

corner (för'ndr) Ede f, Winkel; 
Am. @ Ring m (zum Ankauf ge- 
wiffer Waren); „ed (för'nirh) 
edig; .-house(.h4ug) Eckhausn. 

cornet (tõr nety (kleines) Horn; 
Tütef; X Kome’tt m; .0y % 
(~B°) Rorne’ttftelle f. 

cornice (f6"'’nif) arch. Rarnie’s 
n; „-pole ( ꝓoul) Gardinen: 
ftange f. (Cornwall. 

Cornish (för'niich) fornifd; aus 

cornucopla & (f6'nitf{ou'péa), 
pl. æ (1) Füllhorn n. 

Cornwall(fot’ nw engl. Graffdaft. 

corny (för'ne) Hornig. 

corolla % (f'xX'la) Blumen: 
frone f. 

corona (f5rot’na), pl. .@ (21) 
Krone; arch. Krangleifte f; ast. 
Hof m um Sonne, Mond. 

coronal (Tö’Rdnd) SKronen..., 
Kranz..., Scheitel..., Stirn... 

coronation (Türdnet’ichin) Krö- 

“nung f. [{dauer m. 

coroner (fi Ron!) pepenbes 

coronet (f0'Rondt) Adelstrone f: 
poet. Franz m. 

corporal (fo"'p5 R51) 1. D Körper: 
lid). 2. % Rorpora’l m; ate O 
(Rat) Rorporations§..., Gefell- 


9° 
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correspondent 


fdafts...; „atlon (f5*p rel’ f'n) 
Rorporatio n, Körperichaft f; 
Fu. P Schmerbaud m; „eal O 
(tHtpd'RTN) Törperli; „eity 
(fHtp5al’ste) Körperlichkeit f. 
corps (Tö!, pl. TOT) Rorps n. 
corpse (fo'pR) Leichnam m. 
corpulence, „cy (Lör'pläläng[e]) 
Beleibtheit f; .t (Lent) beleibt. 
corpus Q7 (f0*’p*%), pl. corpora 
(„pdra) Körper m; C, Christi 
(Ri E) Fronleidnamstag m; 
„cie (Forpigl) Rirperden, 
Wto'm n. (Wagenburg f. 
corral Am. (fn!) Einzäunung | 
correct (fnd'ft) 1. a. DI korrekt, 
ridtig; to be ~ ridtig fein, 
ftimmen. 2. v/a. berichtigen, 
verbeffern ; (reprove) tadeln, gu: 
redtweifen; (punish) ftrafen; 
Mißbräuche abftellen; chm. mil: 
bern; lon (Prd tan) Berid: 
tigung, Verbefferung f; Ber: 
weiß m; Strafe; med. Milde: 
rung; (a. „ion of the press) 
Rorrettu'r f; house of „ion 
Befjerungsanftalt f, Zuchthaus 
m; under „ion unmaßgeblidh; 
mit Gerlaub; „lonal („Sch'n?T) 
Befferungs...; lve (.tiw) 1. vers 
befjernd ; med.mildernd. 2. Mil- 
derung8mitteln; „ness (nd ft- 
ndß) Nichtigkeit, Korrektheit f; 
„or (RE LIT) Berbefferer, Be- 
tidtiger m; med. Milderungs: 
mittel n; typ. = reader. 
correlation (t nðloi f'n) Wer): 
felbegiehung f; „ve U (Prö’IE- 
tlw) in Wechfelbegiehung. 
correspond (fR*RpH nb) (with, 
to) entfpreden (dat.), harmo: 
nieren mit; in Briefwedfel 
ftehen, forrefpondteren (with 
mit); .ence (fHrigpH ndonß) 
übereinftimmung; @ Berbin- 
dung f; Briefwedfel m; „ent 
(bent) 1. OD entfpredend; 
pafiend. 2. Korrefponde'nt m. 


corridor 
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cerridor (f%'R%dd*) Rorridor; | coruscate (f2H'fle't) funteln; 


Gang m; „train („tRein)D-Bug, 
Durdgangsgug m. 
corrigible ( xodqlbl) verbefier: 
lid), zu verbeffern(d). 
corroborate (Fn böreit) ftärken; 
(confirm) bejtätigen ; on (PRöö- 
börel’ichin) Beftätigung f; Ive 
(Pad böndtim) beftatigend. 
correde (fRo'b) zerfrefien ; weg- 
agen; „dent (fro"'dént) agen: 
d(e8 Mittel); „dible („dibl), 
—— zerfreßbar; „sion 
gm) ben, Berfreffenn; sive 
(iw) 1. DI gerfreffend; fig. 
nagend. 9. Ügmittel n; .sive- 
ness (nef) digende(3) n; 
Schärfe f. . 
corrugate 1. (f'R"ge't) runzeln; 
Ö riefen. 2. („gät) gerungelt. 
corrupt (@2B'pt) 1. O verbor- 
ben, faul; lafterhaft, verderbt; 
(venal) beftoden ; verfälfcht (Ggſ. 
genuine). 2.v/a. verderben; fig. 
verfalfden; (bribe) befteden; 
(poison) vergiften; (mislead ) 
verführen ; v/n. (ver)faulen ; ver 
(Pad 'pt&) Verführer(in); Ber: 
derbertin); Befteder(in); „I- 
bility (aDBptebi'lere) Gerderb- 
barfeit; Beftedhlidteit f; „Ible 
OC) (@ad'ptibl) verderblidj, ver: 
weslich; beftechlich ; ion ( Ichen) 
Berberbnis, Berborbenheit; 
Berwefung; Fälſchung eines 
Tertes ; Berführung ; Beftechung 
f; „Ive D (tw) verderbend; 
mess (neg) Verdorbenheit; 
Schlechtigkeit, Beftedhlidfeit f. 
corsair (f0* fa") Geerduber( {diff 
n) m. 
corse (f6'f) Leichnam m. 
eors(e)let (f6"'Bl%t) Bruftichild 
m (a. ent.); Bruftlagden n. 
corset (f5°' Bet) Schnürleib m. 
cortical (f6"'t®fI) rinbdig; fig. 
äußerlich. [Demantipat m. 
corundum (Urdö’nddm) Koru'nd, 


„ion (Löndglet’ihin) Funkeln, 


Bligen n. - 
corvette (f0'wd't) Korvette f. 
corvine (f5*’wain) rabens, 
trähensartig. 


coryphasus (f25n°1 8), pl. (al) 
Chorführer m (a. fig.). 

cosecant(fo"f1’fnt) Ko'fefantef. 

cosher (15’jch"*) mit Cederbiffen 
pflegen; verhäticheln. 

cosine (for fain) Rofinus m. ' 

cosiness (fo"'fén®g) Behaglich⸗ 
feit, Traulidfeit f. 

cosmetic (fH{mé'tif) 1. verichö- 
nernd. 2. Sdinheitsmittel n. 

cosmic(al) (f0'{mif, mf) tos: 
mifd; Welt(en)... 

cosmopolitan (fH{m pH 'let'n), 
a8 (fH fmwds'p lait) 1. kosmopo⸗ 
Weich. 2. Welthiirger(in). 

Cossack (f'B8f) Koja’t m. 

cosset (f0' Bet) 1. ohne Mutter 
aufgezogenes Lamm; Nefthäf- 
denn. 2. verhäticheln. 

cost (tft) 1. Preis m; Koiten 
pl.; (loss) Schaden, Nachteil m; 
„8 pl. Geridtstoften pl. 2. [irr.] 
koſten. 

costermonger (f%' ſtztermonsger) 
Hökerlin). 

costive (tiv) hartleibig: fig. fteif. 

costliness (f0'Btlén®g) Koſtſpie⸗ 
ligfeit; Roftbarfkeit f. Pia 

costly (fH 'ftl°) foftbar; foftfpie- 

cost-price@ (fH ftpraifs) Selbit- 
koſtenpreis m. 

costume (Lö Btiüm, kwßtjũ m) 
Koftüm n; ler (23) Koſtüm⸗ 
Schneider, «händler m. 

cosy (fo"'fe) 1. behaglich, ge- 
mütlih. 2. Teemüge f. 

cot (fmt) Kleines Bett; L Han: 
gematte mit Rahmen; Wiege 
f; a. = cottage. 

cothurn (fo"'thé=n), „us (f5thd°'n- 
86), pl. „I (nal) Rothu'rn m. 

cottage (fi t8bQ) Hütte f, Qavd> 


cottiition 


Gen; Landhäuschen n; „r (NR) 
Häusler, Hüttenbewohner m. 
cottlll(I)on (tõtl Un) Ko’tillonm. 
ootten (fHtn) 1. Baummolle f; 
@ (calico) Kattu'n m. 2. Baum: 
wollen; Baumwoll... 3. v/n. F 
fih eng anſchließen (to a p. an 
e-n); F fi) bequemen (to a th. 
gu et.); v/a. in Baummolle eins 
paden (a. fig.); .y (fi n°) baum: 

wollenartig. 

couch (tautſch) 1. Lager; Halb» 
fofa ; (layer) Schicht f. 2. v/a. 
(nieder)legen; (hide away) ver: 
bergen, verhüllen; den Star 
fteden; v/n. ſich (nieder)legen ; 
verftedt liegen; (crouch) fauern; 
(bow down) ſich büden. 

couch-grass % (f4u'tidgrag) 
Quede f. 

cougar(fü’gar) Kuguar, Puma m. 

cough (fHf) 1. Huften m. 2. (aus⸗) 
buften; to ~ down durd Huſten 
zum Schweigen bringen. 

could (fib) f. can. 

couldn’t (fiidnt) = could not. 

coulter (fot ltt) Pflugeifen n. 

council (fau'n Bel) Ratsverfamm: 
lung f, Rat; Am. Senat m; 
jor (.B82*) RatSmitglied n, 
Ratsherr m. 

counsel (Tau ngöl) 1. Berat: 
ſchlagung, Überlegung f; (er: 
teilter) Rat; Ratſchluß, Plan; 
fer. Anwalt m. 2. (be)raten; 
(warn) ermahnen; (or (faa'n- 
Be) Ratgeber; Abdvokat; 
f. councillor. 

count! (faunt) 1. (reckoning) 
Rechnung; (number) Zahl f; jur. 
Anklagepunkt m. 2.v/a. zählen; 
rechnen; fig. ſchätzen, halten 
für; (ascribe) anrednen; v/n. 
zählen; rechnen; verlafjen (on 
auf acc.). 

count? (.) nichtengliſcher Graf. 

countenance (faa ntöndnd) 1.Ge- 
ſtubt n, Dtiene ; (composure) Faſ⸗ 


Pal 
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counter-insurance 


fung, Gemütsruhe; (support) 
Ermutigung, Unterftügung; 
(confirmation) Beftätigung f. 
2. begünftigen, unterftiigen ; 
(corroborate) bejtätigen; (allow) 
gulafjen, erlauben; r (.n'nf§*) 
Unterftiiger(in), Gönner(in). 
counter! (fau'nt**) Nechner: 
Bahlpfennig (Kartenfpiel); La- 
dens, Zahlstifh m. [Gegen... 
counter? (_) entgegen ; zuwider | 
counteract (fäünt!rä’tt) zuwider: 
handeln; „ion („A’tih'n) Ge: 
genwirkung f; Widerftand m. 
counterbalance 1. (fau'nt®*bal- 
tng) Gegengewicht n. 2. (Esan- 
thA'l'ng) das Gegengewicht 
halten, aufwiegen; @ aus- 
gleiden. 
counterchange 1. (fau'nt®r- 
tſcheindq) Austauſch m. 2. (faun- 
tirtſchoi ndq) au8taufden ; wed: 
feln. [Gegenflage (| 
countercharge (f40'nt®*t{datdG) 
countercheck 1. (kau ntertſchök) 
Gegen⸗, Rüd:ftoß m ; fig.Hemm: 
nis n; @ SKontrazettel m. 
2. (faunt®*t[hs'f) hindern ; ent- 
gegenwirfen. 
counter-current (fau'nt®**firent) 
Gegenftrom m. — 
countardrau(tauanteẽc dacc)durch⸗ 
counterfelt (fau'nt®fit) 1. D 
nadgemadt; falfd, unedt; 
(feigned) erheudelt. 2. Nachge⸗ 
miadjte(3) n, Nachdruck m; Ber: 
fälfhung f. 3. v/a. nadmaden; 
nadbdruden; fälfchen, unter: 
{dieben ; (feign) heudeln, lügen; 
v/n. fi verftellen; „er (~fit®) 
Nachahmer; Fälſcher; Yalfdı- 
münzer; Heuchler m. 
counterfell („foil) Kontrolfblatt- 
n; Abreißzettel m. 
counterfortö(_fört)arch.Strebe- 
pfeiler m. 
counter-insurance (fäü'nt’rin- 
fhürdnK) Rüdverfiherung f. 


countermand 


countermand 1. (faa nt**manb) 
Gegenbefehl; Widerruf m. 
2. (fgant**ma'nbd) widerrufen; 
abbeftellen. 
eountermarch 1 (faa nt**ma™t{d) 
Gegenmarfd m. 2. (fsant*- 
mat’tfcdh) guritdmarfdieren. 
countermark (Tau nt®*matf) Ge: 


gengeidjen n. [mine f. 
countermine (main) Gegen- 
counter-order (tau ntenorder) 


Gegenbefehl m. [Stepp-dede \ 
counterpane(fau nt**pein)Bett:, 
counterpart (.patt) Gegenftüd; 
Dupliba't n; J Gegenftimme f. 
counter-plea (pil) Gegenflagef. 
counterpoint J (féu'nt®point) 
Kontrapuntt m. 
counterpoise 1. (.poif) Gegen- 
gewicht n. 2. (fdunt®*poi'f) dag 
Gleidgewidt Halten (a. fig.). 
eounter-polson (f4u'nt'*poifn ) 
Gegengift n. 
counter-proof („pRüf)typ.Gegen- 
abbrud m. {e8farpe f. 
counterscarp X (Bfatp) Ronter= 
counter-security („Hljündte) 
Rückbürgſchaft f- 
countersign 1. („Bain) Gegen- 
zeichnung f; & Lofungswort n. 
2. (faunt®*gai'n) gegenzeichnen. 
countersink © (TauntEi’net) 
(an&)frafen. Gegenſtoß “4 
counter-stroke (fau'nt®*§tro*f) 
counter-tenor J (.tén®*) Wt. 
ftimme f. [marfe f. 
counter-ticket („tiföt) Gegen⸗ 
countervail (faunt®*wel’l) auf: 
wiegen; (compensate) erjegen. 
eountess (fau'ntit) Gräfin f. 
counting-Rouse (Tau'ntins- 
4af),..-room (Rim) Kontorn. 
countless (f40 ntleß) zahllos. 
country (fi'ntrk°®) 1. Land n; 
(neighbourhood) @egend f; (na- 
tive.) Baterland n. 2. Zand..., 
ländlich; Zande...; heimatlid ; 
fig. bäuriſch; „box (fi 'ntre- 
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bOfR) Landhäuschenn; -danse 
(bang) Reihentanz m; „man 
(„mÄn) 2and(8)mann m. 

county (f4u'nt®) Graffdaft /. 

coup (fi) Schlag, Streich m. 

couple (fp!) 1. Paar n; Koppel 
f. 2. (af.s)foppelu, verfoppeln 
(a. ©); (marry) eheli verbin- 
den; (fic) paaren. 

couplet (!5’plöt) VerBpaar n. 

coupon @ (fü pHn[8}) Coupon m. 

courage (f'R®dQ) Mut m; „ous 
OD (trel’bg't) mutig, beherzt, 
tapfer. 

courler (fü'r°3r) Kurier, Yührer 
m bei Geſellſchaftsreiſen. 

course (f6°f) 1. Lauf, Gang; 
(way) Weg ; Lb (direction) Murs m; 
eb (voyage) Fahrt f; (race) Wett- 
rennen n; Rennbahn f; Gang 
(Speifen) ; Lehrgang m; (regular 
succession) Ordnung, Folge f; 
@ (Geld-)Rurs m; ~ of waters 
Brunnenfur f; in due ~ gu 
rechter od. zur gehörigen Zeit, 
zu f-r Zeit; of ~ natirlid, 
felbftrebend. 2. v/a. hetzen; 
jagen; v/n. laufen, rennen. 

courser (for'EF) Rennpferd; 
Schlachtroß n. 

coursing (Bing) Hegiagd f. 

court (f6't) 1. („yard) Hof, Hof- 
raum; Hof m (e-8 Yirften); 
Hofgefenfhaft f; (attentions) 
Hof m, Aufwartung f; Gerichts⸗ 
hof m, Geridt n; gefeggebende 
Verſammlung. 2. ben Hof m. 

courteous U) (f6''ti8g) höflich, 
artig ; (gracious) anmutig. 

courter (fort) Hofmacher; 
Freier m. 

courtesan, a. .zan (Tr'tejin, 
for’.) Rurtifa'ne, Bublerin f. 

courtesy 1. (f5’-, m@ Tor'töße) 
Höflichkeit, Urtigteit, Gefallig- 
feit f. 2. = curtsy. 

courtier (für'tidr) Höfling, Gof: 
mann; Gourmadher m. 


courtliness 


courtiiness (f6''tlén®g) feiner 
Ton, Höflichkeit f. 

courtly (f6°'tl®) Höfiih; Hof... 
höflich, artig. 

court-martial % (*tmar’ jah] 
1. RriegSgeridt n. 2. vor ein 
Kriegsgericht ftellen. 

court-plaster (föT'tplaßt?r) eng: 
liſches Pflafter. 

courtship („ichip) Bewerbung f, 
Courmaden n. 

courtyard („jard) Hoflraum) m. 

cousin (fdfn) Better, Goufin m; 
Bafe, Eoufine f; first ., ~ ger- 
man leiblider Better; ly (1°) 
vetterlich ; ship (.jdip) Better: 
{daft f. 

cove! (foum) 1. Bucht f; fig. Ob: 
dach n; arch.Wölbung f. 2.über: 

cove® P (.) Merl m. [mölben. 

covenant (Ed wöndnt) 1. Ver⸗ 
trag, Kontra’ft; (league) Bund 
m, Biindni8 n. 2. v/a. geloben; 
(stipulate) (au8)bedingen; v/n. 
übereinfommen (with a p. for 
a th. mit j-m um et.); C,er 
(nents?) ſchottiſcher Covenanter ; 
c.or (.) Rontrahe'nt m. 

Coventry (tö’'wentR®) npr.; sl. to 
send to ~ nicht mit j-m fpreden 
und verfehren. 

cover (fit) 1. Dede f; (lid) 
Deel; (wrapping) Umfdlag m; 
(case) Yutteral n; (shelter) 
Schuß m; (thicket) Dididt n; 
(pretence) Dedmantelm. 2. (bes) 
deden; ein-fchlagen, -wideln 
(with in acc.); verbergen, vers 
hehlen, verdeden; ſchützen; 
durchlaufen, zurücklegen; @ 
decken; pray, sir, be „ed! bitte, 
behalten Sie den Hut auf]; 
„ing („Ieind) Dede f; Yutteral 
n; Bekleidung; Bedadhung f; 
„let („?rlet) Bettdede f. . 

covert (fd wert) 1. D bededt, ge- 
fhüßt; (private) heimlich; (dis- 
guised) verborgen; feme „ Ehe: 


—— 
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frau f. 2. Zufluchtsort; fig. 
Schuß m ; (hiding-place) Verfted; 
(thicket) Dididt n; .ure (fb’- 
wertſcher) Obdach n; (covert) Zu⸗ 
fluchtsort; jur. Frauenſtand m. 

covet (fi 'w*t) heftig begehren, 
fic gelitften laffen nad; .ousO 
(fH'wetHpR) (be)gierig, Lüftern 
(of nad); (avaricious) geigig, 
habfiidtig; „ousness („ndR) 
Begier(de); Habſucht f. 

covey (fd we) Brut f, Flug m, 
Bolt n Feldhühner. 

coving (fo"'wins) arch. Über: 
hängen n, Vorfprung m. 

cow ! (f4u) Kuh f. 

cow = (.) einſchũchtern. 

coward (f40'**>) 1. U) feige. 
2. Feigling m; lee (fau'* dif), 
„liness (.**blén®h) Heigheit f. 

cowboy (f4u'bol) Kuhiunge; Am. 
Rinderhirt m. 

cow-catcher §@ Am. (clutſcher) 
Schienenräumer m. 

cower (fäü'®r) (nieber)fauern. 

Cowes (Täüf) npr. 

cow-hide (fau'haibd) 1. Kuh-haut 
f, »leder n; Kuhhautpeitſche f. 
2. peitiden. 

cowl (faul) Rapuge; Kappe f. 

cowpox(fau pot) Kuhpodenf/pi. 

cowry (fau n°) Kauri(muſchel) f; 
Mufcelgeld n. 

cowslip % (tau'glip) Primel f. 

coxcomb (fi taloum) Marr m; 
MNarrenfappe f. 

coxswain (fH fRwein, F Tsfgn) 
Bootsführer m. 

coy (foi) D ſchüchtern; fpröbe; 
„ness (foi net) Sprödigkeit; 
Sittſamkeit f. 

cozen (fin) prellen; „age (1% 'fn- 
edq) Prellerei f; „er (ö’Inr) 
Betrüger m. 

crab! (träb) Krabbe f, Taſchen⸗ 
krebs; ast. Krebs m; Lb Heines 
Spill. [kopf "| 

crab? (.) & Holzapfel; F Murr⸗ 


crabbed 


crabbed D (fRA’beb, a. fRAbd) 
mürriſch, grämlidh ; verworren, 
holperig (Schreibweife); ness 
(fai bedn%G) Rauheit; Sram: 
lidfeit; fig. Holperigfeit f. 
crack (TRäl) 1. Krach); (split) 
Rig, Sprung; Fberber Schlag; 
(chat) F @eplauder x; sl. Haupt: 
ferl m; (crase) Narrheit f; ina 
„im Nu. 2.Fprädtig; Haupt... 
3. b/a. (ger)fprengen; fallen 
(a whip mit e-r Peitfde); to ~ 
a bottle e-r Flaſche den Hals 
breden; to ~ a joke e-n Wig 
teigen; F Am. to ~ up prable- 
tif anpreifen; v/n. plagen, 
fpringen, berften; F plaudern. 
erack-hrainsd (fRä'tbrReind) ver: 
rüdt. 

cracked (fRAft) ritfig, geboriten.; 
Fa little „ nicht recht gefdeit. 
cracker (taä’fr) Kader; Knall- 
bonbon; Schwärmer m, Rakete 
f; Aufſchneider m; Viige f; Am. 
hartes Bistuit. 

crackle (fRAfl) Inaden, niftern. 

crackling (Erä’t[n6) brauneStrufte 
bes Schweinebratens; Gelnifter n. 

eracknei („ndl) Bregel f. 

eradie (Treidl) 1. Wiege; fig. 
Kindheit f;  (Stapel-)Sdlit- 
ten m. 2. (ein)wiegen. 

craft (fraft) Gefdidlidfeit, 
(Runjt-)Fertigfeit; (cunning) 
Geriebenheit f, Kunitgriff m; 
(trade) Handwerk, Gewerbe; 
(vessel) Yahrzeug n. 

craftiness (fra’ftöndg) Gefdid: 
lidteit; Lift, Berfdmigtheit f. 

craftsman (tra ftEmän) (Kunft-) 
Handwerfer m. 

crafty D (£ra’ft®) liftig; gefdidt. 

crag (frig) Kippe, Felsſpitze f; 
ged, .gy (faA'g%d, .°) felfig, 
uneben. 

crake (freif) orn. Schnarre f. 

cram (frim) (voll)itopfen; Ge- 
fligel nudeln; mit Gpeifen voll: 
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ftopfen; F einpaufen; „mer 
. (tRA'm®*) Cinpaufer m. 
cramp (frRämp) 1. Krampf m; 
DB flammer; fig. effelf. 2.ver- 
zerren; mit Klammern befefti- 
gen, verflammern; (hinder) 
hemmen; „ed (frimpt) frampf- 
haft. 
crampon (Trä’mp'n), crampoon 
(trimpi'n) eiferne Klammer; 
Steig:eifen n. [Preifel-beere f. 
cranberry % (£rä’nböre) Prone} 
crane (frein) 1. Rranid; G 
Kran m. 2. ben Hals vor: 
ftreden, fid) ausrecken. 
crane’s-bill ¥ (fre! nfbtl) Storch⸗ 
ſchnabel m (a. surg. Axt Zange). 
cranial Q7 (frei'niIl) Schädel... 
crank (tränßf) 1. verdreht, ver: 
bogen ; Lrant; munter. 2. Kur⸗ 
belf; Schwengelm; (turn) Win: 
bung f; (pun) Wortipiel n; 
(whim) Gdnurre, Laune f; 
grillenhafter Menſch; „Iiness 
(frA'nsteneg) Caunen:,Grillen: 
haftigfeit f. 
crannied (frA'n®) riffig; ~y (.°) 
‘Rib, Spalt; (corner) Winkel m, 
Berfted n. (2. fräufeln. 
erape (faeip) 1. Krepp, Flor i 
crapulence (frä’piäläng) Trun- | 
fenheit f; F Rageniammer m. 
crash ! (frAfd) 1. Krach m (a. @). 
2. krachen; einftürzen. 
crash ? („) grober Drillid. 
crass (träß) did, derb, frag. 
crate (freit) Lattenkiſte f für 
Porjzellan, Yahrräber ufiv. 
crater (£rei'tdr) Krater m. 
craunch (fränich) zermalmen. 
cravat (faäwä’t) Krawatte f. 
crave (Tkeim) v/a. dringend 
bitten, fordern; v/s. flehen (for 
um). [f. 
craven(freiwn)i.feig.2.Memme 
craving( (fRe!’ wind) heftige Be: 
gierde, Sehnſucht (for nad). 
craw (£8) Kropf m der Vögel. 


erawfish 


crawfish (f2®'fifd) = crayfish. 
crawl (tel) 1. Srieden n. 
2. kriechen; fdleiden; wim: 
meln (with von); a „ing sen- 
sation judenbes Gefühl; „er 
(fn: '(°) Rrieder(in). 

crayfish (fre! fijd)) (Fiuß⸗)Krebs 


m. 

crayon (!rei’n) 1. Beichenftift; 
blue „, red. Blau:, Roteftift m. 
2. zeichnen, flizzieren. 

craze (freif) 1. Verrüdtheit, 
Grille f. 2. Verftand zerrütten. 

crazedness (tRei'jebndg), „Iness 
(trel’fineB) Geiſtes⸗ſchwäche, 
szerrüttung f. 

crazy ()(fRet’{°) Haufällig; (frail) 
gebrechlich; verrüdt. 

creak (Teil) 1. Snarren n. 
2. fnarren. 7 

cream (frim) 1. Rahm m, Sahne 
f; Befte(8) n; cold ~ Haut: 
pomabde f; ~ of tartar gerei- 
nigter Weinftein. 2. abrahmen ; 
ny (fRI'm®) fahnig ; auserlefen. 

crease (fRiff) 1. Falte f, Kniff 
m; (E&jel8:) Ohr n im Bude. 
2. tniffen, umbiegen. 

create (Erde!'t) (er)fdaffen; (call 
forth) verurſachen; (beget) er: 
zeugen; ernennen, macjen zu; 
„ion (trdet’ihin) Schöpfung; 
Ernennung f; „Ive (tw) 
{daffend, ſchöpferiſch; „or (t%) 
Schöpfer m. 

creature (fal'tiS*) Geſchöpf; Am. 
HauStier n (Ochs, Pferd uſw.); ~ 
comforts die leibliden Geniiffe. 

credence (fri’dent) Glaube m; 
togive „to Glauben beimeffen. 

credential (fr°dd'njd*) 1. Be- 
glaubigungs... 2. (Achelſ) 
pl. Beglaubigungsichreiben n. 

credibility (fredeht'lete) Glaub- 
mwürdigfeit f. [glaubwürbdig. 

credible U) (fré'bibl) glaublid | 

credit (frd’dit) 1. (belief) Glau⸗ 
De(n); (reputation) Ruf m, Un: 
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crest 


feben; (testimony) Beugniß; 
Guthaben ; @ Kredit n ; @ (trust) 
Borg, Kredt't; (influence) Ein- 
flu m; to do~ to ap. e-m Ehre 
maden; to put (place ob. pass) 
to a p.’s „ j-m gut{dreiben. 
2. glauben; (trust) trauen; @ 
frebitieren, gutfchreiben; „able 
D (tað dotebl) adytbar, ehrbar; 
or (1%) Glaubiger m. 

credulity (fredji'lere) Leidt- 
glaubigfeit f; „ous (tad’ditisg) 
leichtglaͤubig. [ris "| 

creed (f2id) Glaubensbekennt⸗ 

creek (frif) Bucht f, Am. Bad m. 

creeky (fri'fe) budtig. 

creel (frif) Weidentorb m. 

creep (fRip) [irr.] kriechen; fig. 
ſchleichen; fribbeln, burd- 
fhauern; „er (tal’p?r) Rrieder 
(:in), kriechendes Tier; (vermin) 
Ungeziefer n; % Schlingpflanze 
f; orn. Baumläufer m; ay (0°) 
friehend; fröftelnd; grufelig. 

creese (Tri) malatifcher Dold. 

cremate (frtmel’t od. Erl’meit) 
Leihen verbrennen; „ory (fRö'- 
od. ErT'märdRe) Kremato'riumn. 

crenate (fri’nÄt) 1. einferben. 
2. zadig, geferbt. 

crenellate (fré'néleit) mit Bin- 
nen verfehen; „le (fr&né'!) 
Binnenlüde f. 

Creole (fRi’o"l) 1. Rreo'le m, 
Kreolin f. 2. freolifd. 

creosote (fri’öhout) Rreofo't n. 

crepitation (tröpdtet’fchin ) 
Kniftern, Praffeln n. 

crept (fRrépt) f. creep. 

crépuscular (ErEpa) Bieler) dãm⸗ 
merig; Dammeruings... 

crescent (frö’Gönt) 1. zuneh⸗ 
mend. 2. zunehmender Mond, 
Halbmond m ; halbmonbdfirmig 
gebaute Häuferreihe. 

cress % (fröß) Krefie f. 

cresset (f2é'f%t) Leuchtfeuer n. 

crest (TRöht) Ramm des Hahnes; 


crested 


Schopf der Bsgel; Federbuſch, 
sata bee (ridge)ptiiden, 
Gipfel m; „ed (fad hte) mit 
einem Helmbufdh; gebaudt; „- 
fallen (fRé'RtfHln) mutlos. 
eretaceous (Tndtei'ich"E) Treibig. 
Crete (frit) Kreta n. 
erstin (Eri’tin) Kreti'n m. 
crevasse (Trdwä’E) ( Gletſcher⸗) 
Spalte f; Am. Deihbrud m. 
crevices (fré' wif) Riß, Spalt m. 
crew! (fii) 1. Schar; (gang) 
Bande, Rotte; J. Mannfdaft; 
A Belegſchaft f. 
erew? („) {. crow. 
crib (feth) 1. Krippe f; (Oehfen-) 
Stall m; (hut) Hütte; Kinder. 
bettftelte: (Ziaffiter-JÜÜberfegung, 
Ejelsbrüde f. 2. einfperren; 
(steal) entwenden. 
cribbage (frt'bebG) Cribbage- 
(farten)fpiel a. [feger m. 
erib-biter (tnt bbalt*t) Krippen- 
eribbie (tn{bl) grobes Steh. 
erick (talf) Krampf m; ~ in the 
neck fteifer Hals. [men n. 
erickst! (tal tot) Grille f, Seim: 
cricket? (.) 1. Sridetfpiel n. 
2. Kridet fpielen. [rufer m. 
erier (fnai'**) Schreier, ur 
crime (traim) Verbrechen n. 
Crimea (fraimi’a) Krim; mn war 
(Iaalmi’n wid") Srimfrieg m. 
oriminad (fai’mén®l) 1. verbreche⸗ 
rif; Kriminal..., Straf... 
2. Berbreder(in) ; Iny (falme- 
na lote) Strafbarteit /; „te 
(fat’méeneit) e-8 Verbrechens atte 
Hagen; „tion (triméne!’{d'n) 
Beichuldigung, Anklage f. 
erimp (fatmp) 1. % Werber m. 
2. träufeln ; prefien, anwerben; 
„Je (frimp!) trimpen, Träufeln. 
erimsen (falmin) 1. farmeft'n. 
2. Karmefin(rot) n. 3. v/a. fare 
mefinrot färben; v/n. rot w. 
cringe (frindG) ſich tief ver: 
beugen; fig. Frieden (to vor 
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dat.); „r (Eat’ndQ) Fuchs. 
ſchwänzer m. 

erinkle (txinoti) 1. Krümmung; 
Halte, Runzelf. 2.(auß)fchwei- 
fen, fim ſchlängeln. 

crineline (Tri'ndlkn od. „Taln) Rri- 
noli’ne f, Reifrod m. 

erippie (Eripl) 1. Krũppel m. 
2. lahm. 3. verfrüppeln; fig. 
lähmen. [erifis f. 

erisis (frail 'fif), pl. crises ein 

crisp (trigp) 1. Fraus ;Inufperig;; 
friſch (v. d. Luft). 2. (fic) kräu⸗ 
ſeln; Inufperig m. 

oriss-eross (fal’GfnwG) 1.Rreng- 
geiden n (ftatt Unterfrift). 
2. (durch)kreuzen. 

criterion (fraiti’n&in) enn: 
zeichen n, Prüfftein m. 

critic (Taf'tit) Kritiker; (art-.) 
Kunftridter; (censurer) Tadler 
m; eal O (81) funftridter- 
lich, kritiſch; (captious) tadel⸗ 
ſüchtig; kritiſch, bedenklich; 
„slsm (Ertftöglim), „que (tut 
tl't) Rriti't f; „eize (trt’tfalf) 
fritifieren, beurteilen; tadeln. 

croak (fro"f) 1. frddgen ; quaten. 
2. Krächzen n. [2. häteln. 

crochet (fro"' {do!) 1. Hatelet f. 

crock (frf) irbener Topf; „ery 
(tnb' Fre) Töpferware f. 

crocodile (frb'fdall) so. Rrofo- 
biln [m. 

crecus(tno" Hh) Krokus ‚Safran 

crofter (ta ft) Kleinbauer m. 

crone F (fron) altes Weib. 

orony F(fro"'n®) alter Belannter. 

crook (trif) 1. Krümmung f; 
(hook) Hafen;  Hirtenftab; 
Krummſtab m; Am. Sd wind- 
ler m. 2. (fig) Eriimmen ; biegen. 

crooked (früft) p.p.,(trü fb) a.) 
frumm, gefriimmt; (perverse) 
verſchroben; ness (frit Wöhrd) 
Krümmung; (deformity) Bud- 
ligkeit f. (leife fingen. 
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crep (TRiSp) 1. Kropf m; Ernte f, 
Getreiden; geitugtes Haar; Ge- 
ftugte(8) n. 2. abs, be⸗ſchneiden; 
ftugen; abernten; abweiden. 

crop-ear (fR® pit) Stugohe n. 

cropper (frv'p**) Stugende(r) 
afw. (f. crop); Rropftaube f; sl. 
Sturz m vom Pferde; fig. Ent⸗ 
téufdung f. 

croquet (f20"' fe!) Krodet(fpiel)n. 

cresier (fr0"'G**) Biſchofsſtab m. 

cross (f2H§) 1. Kreuz; fig.(sorrow) 
Leiden ; (Ordens-)Rreugn ; Bild: 
feite fder Dtinge. 2. freugweife; 
ſchräg, ſchief; verkehrt; (il- 
humoured) mürriſch, verdrieß- 
lid); (contrary) entgegengefest ; 
(contradictory) widerwärtig; 
Kreuz..., Quer... 3. v/a. kreu⸗ 
zen, durch⸗kreuzen, «ftreiden; 
hinüber:gehen, »fahren; (come 
across) in den Weg kommen; 
(thwart) hinderlid fein; o/n. ſich 
freugen ; to ~ 0.8. fic) befreugen. 

oross-beam (20 Bhim) Quer-, 

i Dwars-balfen m; bow 
(bo") Wrmbruft f; „-breod 
(brid) Miſchraſſe f; .-examl- 
nation (Era Be gfAménei fd'n ) 
Kreuzverhör n; „-examine (.- 
ögjä'min) v/a. e-m Kreuzverhör 
unterwerfen; v/n. Kreuz: und 
Quer-fragen tun; „-grained 
(fg BgReind) quer gegen die 
Safer gefdnitten; fig. wiber: 
haarig. 

crossing (Ans) Ubergang m; 
Durchquerung; Echienen⸗) 
Kreugung f; Kreuzweg m; Hin⸗ 
dernis n. drießlichkeit f. 

crossness neß) Quere; Ver: 

cross-road (oud) Kreuz⸗, 
Quer⸗, Scheide⸗weg m. 
crosswise („waif) kreuzweiſe. 
crotoh (fetid) Hafen m; Ga⸗ 
bel(ung) f. 

crotchet (fk t{det) Halten m; 

typ. edige Klammer; J Biertel= 
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cruiser 


note; (whim) Grille f, Einfall 
m; ~y F (trv'tidete) launig; 
wiunbderlid. 
crouch (fréunt{d) fich kauern, fich 
ſchmiegen (to vor dat.) (a. fig.). 
croup! (früp) Rruppe f, Kreuz 
n des Pferdes; orn. Steiß m. 
croup? („) med. häutige Bräune. 
croupler (frü’p3.dr) Eroupier m. 
crow (fro) 1. Rrabe f;Srähenn; 
Breftange f (mf .-bar, fro*’- 
bat). 2. [ivr.] frähen ; triumphie⸗ 
ren (overap. über e-n). 
crowd (fraud) 1. Haufen m, 
Menge f; (throng) Gebrange n; 
(mob) gemeines Boll. 2. (fi) 
drängen, (über)füllen; wim: 
meln; to „ sail ob. all sails 
alle Segel beifegen. 
crown (fr&ün) 1. (wreath) Franz 
m; (Könige uf.) Krone; Ehre 
f; Ruhm; (top) Gipfel m; 
(completion) Rrone, Bollendbung 
f; Scheitel, Kopf m. 2. Trönen 
(a. fig.); mit Ruhm vollenden; to 
~ a man e-n Stein zur Dame 
machen (Damfpiel). t 
crucial (f2i'{d*l) entſcheidend 
kritiſch. 
aruclhle(txũ ſlbl) Schmelgtiegel 
crucifix (faü’BöfltE) Nrugifi’s »; 
„ion (fRapeft’tid'n) Kreuzi⸗ 
gung f. [förmig; —— 
cruciform (txũ ſzofõrm) Mreuz 
crucify (fn §¢fal) freugigen. 
crude U) (friib) roh; unreif (aud 
fig.); unverbaut (a. fig.); ness. 
(trü’dnnöß), „orudity (frü’döte) 
Rohſein, Unreife($) n (a. fig.). 
cruel I (frü’tl) graufam, un- 
menfdlid; Hart, unbarmher⸗ 
gig; “ty (.t°) Graufanrleit f. 
cruet (fru'ét) Fläſchchen n; .- 
stand (tind) Plattmenage f. 
crulse J (tif) 1. Sreugtour, 
Vergnügungsfahrt f zur See. 
2. treugen; wr b (frü’fir) Qreu⸗ 
zer m. 


erumb (TRöm) 1. Rrume f; 
Broden m. 2. (au crumble, 
tedmbl) zer-Trümeln, »brödeln; 
ding (Rid’'mbline) Hinfältig; 
ody (51°) bridelig. 

crumpet (.p*t) lockerer Teetuchen. 

crample (fr@mpl) v/a. zerknit⸗ 
tern; o/n. fic) rungeln. [fauen. 

crunch (fainfd) knirſchend zer: 
crupper (fH p**)(Pferde-)Rruppe 

f; Shwangriemen m. 

crural (fRii'k®f) anat. Sdenfel... 

crusade (früßei’d) Rreuggug m; 
wf (Beide) Rreugfahrer m. 

crash (frBjd)) 1. Gedrange n. 
2. o/a. (ger)quet{den, zermal⸗ 
men; fig. unterdriiden, vernid: 
ten; — o/n. af sgedriidt werben. 

Crusoe (tru'fo") Cruſoe m. 
crust (fRO Rt) 1. Kruſte f. 2. (fid) 
befruften; C.acea (trdftel’- 
ſchẽa) Kruftentiere n/pl.; iness 
(ted'ftentg) fruftige Befdaf- 
fenheit; mürriſches Wefen; .y 
O (te) ftruftig, rindig; (surly) 
mürriſch. 

crutch ( kaVtſch) Krüde f. Nuß. 

crux (tat) fig. Kreuz n, Harte 

ery (Eral) 1. Schrei m; Geſchrei 

n; Ruf, Zuruf m. 2. freien; 
(auß)rufen ; (weep) weinen (for 
vor dat., at über ace.). 

crypt (talpt) Krypta; Gruft f. 

Cryptogamia (entptögä’ méa, _- 
get’) Kryptoga’men f/pl. 

crystal (fai’§t'l) 1. Krifta’ll m; 
Kriftallglas ; Uhrglas n. 2. tri: 
fta’Uen;; friftallflar, burdfidtig: 
„line (.talain, Lin) frifta’en; 
Kriftall...; ization . (fRiprelé- 
fel’{h*n) Kriftaltlifatio'n f; tize 
(fat Btelaif) triftallifieren. 

ct(s). abbr = cent). 

cub (55) Sunge(S) n von Bären, 
Löwen ufw.; junges unerzogenes 
Ding. 

cube (fjub) 1. Würfel, Rubus m ; 
Kubilzahl f. 2. Iudieren. 
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cube-root (fii brit) Kubifwur- 
gel f. ſtubiſch; Kubi't... 
cuble(al U) (tii bit, nese 
eubit (tji'bit) Unterarm m. 
cuckold (f®'flb) 1. Hahnrei m. 
2. zum Hahnrei maden. 
cuckoo (tũ tũ) orn. Kudud m. 
oucumber $ (fü tHmb**)Gurte f. 
euourhit (DLS ’bit) Deftillier- 
blafe f, -folben m. 
eud (fb) wiedergefäutes Futter; 
to chew the ~ wiebderfduen (a. 


fig.). 

cuddle (fHbI) 1. F Liebfofung f. 
2. v/a. warm halten, verhäts 
fdeln; v/n. warm liegen, fi) 
af.:fauern. [2. tet m) 

cudgel (f0'bG*1) 1. Knüttel m. 

cue (fü) Schwanz; Haargopf m; 
(Billard-) Queue; Stidwort n; 
(hint) Wink m; (part) Rolle; 
(humour) Laune f; to give a p. 
his „j-m dieWorte in den Mund 
legen; to take the „ from a p. 
j. zur Richtſchnur nehmen. 

cuff! (ff) 1. (Hauft-)Schlag m. 
2. puffen, fchlagen. 

cuff? (.) WManjdette, 
fraufe; Handfefiel f. 

culrass (fwéra’§ od. Zwi’räß) 
Kü'raß, Panzer m; „ler (kwi- 
RAgit’) Küraffier m. - 

culinary (Lu lEn’ae) Riiden..., 
Rod... 

cull (LED) au8-lefen, -fuden; 
(pluck) pflüden. [m 

cullender(fx’ DER 

culling (.in8) Auslefen rn; (mit 
„8 pl.) Außlefe f. 

culm (fHlm) 1. Halm m; Stroh 
n. 2. Kohlengrus m. 

culminate (tö’Imöne!t) fulminie- 
ren, gipfeln; „ion (lüölmöne!- 
f'n) ast. Rulmination f; fig. 
Höhepunft m. 

culpability (fa lplbt'léte) Straf: 
barfeit f; „le (fe 'lp*bl) ftraf- 
Bar; (blamable) tadelusrwert. 


Q* 


Hand: 


culprit 


culprit (1% Ipalt) Bellagte(r); 
Sdulbige(r); Verbreder(in). 
cult (fHlt) Kultus m. 

cultivable (t ltswebl) tultur⸗ 
fähig; agr. anbaufähig. 
cultivate (welt) kultivieren; 
ans, besbauen; fig. ausbilber: 
Fertigteiter betreiben; den @e- 
fomad uf. pflegen; ion 
wer’ihin) Wns, Wdersbau m; 
fig. Ausbildung; Ubung f er 
Kuuft ufm.; „or (Eii’Itöweitdr) 
Bauer, Landwirt; Pfleger; 
Beredler m. 

culture (t ltſchir) 1. Kultu’r; 
Pflege f. 2. Eultivieren, auß- 
bilden. 
ceulvart(fö mitt) Ahjugstanalm. 


cumber (tö’mbF) befdweren, . 


tiberlaben; (obstruct) hemmen, 
verfperren ; fig. befimmern. 

Cumberland (f'mb" lind) npr. 

cumbersome (.§'nt) beſchwerlich, 
ldftig; (unwieldy) ſchwer zu 
handhaben. 

cumbrous [) (f8’mbr's) läſtig; 
befhwerli; (heavy) ſchwer⸗ 
fällig; (obstructive) hinderlid. 

cumin % (tö’mEn) Kümmel m. 

cumulative (fja'mitlatiw) (an:, 
auf-)häufend. 

Cunard (fünat’d) npr. 

cuneate (Lü'ndät) feilfirmig. 

cunning (f%'nin8) 1.0 fdlau; 
(skilful) gefdidt. 2. Lift; Ge⸗ 
ſchicklichkeit f. 

cup (fap) 1. Becher m, Schale; 
(Ober=)Taffe f; Rel; Trunk, 
Salud m; and saucer (Ober: 
und Unter-)Taffe f. 2. ſchröpfen. 

cupboard (f'b**b) (Speife-, Sil: 
ber: ufw.) Gdrank m. 

cupel & (fa pel) Brobiertiegel m. 

Cupid (fia'pib) Eupi do, Amorm. 

eupidity (Gitpt'dtte) Begierde f. 

cupola (tjũ pola) Ruppel f. 

eupping - glass § = ( fs pinsglaß) 
surg. Schröpflopf m. 
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curmudgeon 


cupreous Q7 (fi'pre2h) tupfern. 

our (f*) Riter; Sdurfe, Ha- 
Iunte m. 

curable (fiü’a’bl) heilbar. 

curacy (fji'rife) Pfarr(ver⸗ 
wefer)amt n, Unterpfarre f. 

curare (fna'n°) Qura're n (Bfeit- 
gift der Jubtaner). 


- | curate (Hü’nät) Bilfägeitlicer, 


Unterpfarrer m. 

curative (t᷑iũ xatlw) heilend; 

curator (Binet'tr) Kurator m. 

curb (förb) 1. Kinntette f; (and 
„stone, {6*'bRto"n) Prellftein ; 
fig. Bügel m. 2. gitgeln, ein- 
faffen; less (tÖrbIER) zügel- 
108; .-reof (Ruf) Manfarden- 
dad n. 

curd (förd) 1. Quark m. 2. (aud ' 
ale, Hdl) gerinnen (lafjen); .y 
(26°’b°) geronnen, did (Mild). 

cure (fji*) 1. Kur f; (remedy) 
Heilmittel n; Seelforge f. 
2. heilen; einlegen, einpöfeln; 
rdudern ; Sex trodnen. 

curfew (f5*’ fii) Whendglode f (a. 
~-bell). [-pöteln "| 

curing (tjũſains) Ein-machen, 

curlosity (fjir®s pete) Neugier; 
Wikbegierde; Raritä't f. 

eurlous U) (tiü’nd.IE) neugierig; 
wißbegierig ; genau, forgfaltig ; 
(nice) fein, zierlich ; (strange) felt- 
fam, merfwürbig ; ness („ndE) 
Neugier; Sorgfalt, Zierlichkeit; 
Merkwürdigkeit f. 

curl (f5*!) 1.(Haar:)Rode;; (wave) 
Kräufelung, Wallung f. 2.v/a. 
fräufeln, ringeln; v/n. fi 
Ioden, fic winden; wogen. 

curlew (tde ljũ) Brachſchnepfe f. 


curling - Iren ( dr Ansalden ) 
Brenneifen n. 

curi(ing)-paper (.petp'*) Haar⸗ 
widel m/pi. 


curly (tör'Ie) gefraufelt; Lodig. 
curmudgeon (f0* md 'dG'n) Geis: 
hals m; mürriſcher Menſch. 


currant (td at) Sohannisbeere; 
(«. dried .) Rorinthe f. : 
cérrency (1 Rene) Umlauf m, 
Berbreitung f e-8 Geridtes uf. ; 
Umlauf m, Gangbarteit f von 
Ged; E Nurs m, Währung f; 
AGent) 1. DO laufend (v. d. geit); 
© furfierend, umlaufend, gang» 
bar; geläufig, allgemein (be⸗ 
fannt); marktgängig(Breife); vom 
Monat, Fahr : laufend, diefe(r, 8); 
„t hand(-writing) Surre’nt: 
{drift 7; to pass „t für gültig, 
für voll angenommen werben. 
2. Strom (a. elect.); Lauf m; 
Strömung f (a. fig.); „t of air 
Luftzug m. 

eurrier (3.37) Qederzurichter m. 

currish (Walſch) hundiſch; 
biffig ; Ag. mürriſch. 

curry! (f5'R°) Leder zurichten; 
ſtriegeln; P durchprügeln; to ~ 
favour with ſich einſchmeicheln 
bei. 

curry 2 ¶) mit .-powder (oſtindi⸗ 
ſchem Ragoutpulver) gewürztes 
Reisragout od. Fleiſch. 

curry-comb (.fo"m) Striegel m. 

curse (16°) 1. Fluch m, Ver⸗ 
wiinfdung f; (evil) Unglüd n. 

. 2. (ver)fluden; verwüniden. 

cursed () (Lör’HEb) verfludt; 
„Bess (16) Berfluchtfein n. 

cursive (fiw) fließend; Kurft'v... 

cursoriness (15° HÖRENdE) Flũch⸗ 
tigteit, Oberfladlidteit f; ~y 
DO (.B°) flüdtig; turſo riſch. 

eurst A (Et) = cursed. 

eurt U) (fört) furggefagt, Inapp; 
barfch. 

curtail (Eiörtei’I) abfitrgen; be- 
ſchneiden (a. fig.); ſchmähen, 
berabfegen. 

curtain (f5*’tén) 1. Vorhang m; 
Gardine f; X Hwifdenwall m. 
2. verhängen, verbergen; _- 
lecture F („löttih%r) Gardinen: 
predigt f. 
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cat 


eurts(e)y (f*'th°) Berbeugung 
f, Rnids m; to dropa ~ tnidfen. 

ourvated (Tör'weitöd) gekrümmt ; 
„ure („mätidr) QCrümmung f. 

curve (fw) 1. Kurve; Krũm⸗ 
mung f. 2. frümmen; (fid) 
biegen. 

curvot (f6°'w%t) 1. Bogenfprung 
m e-8 Bferdes. 2. furbettieren. 

cushat (tũ ſchat) Holztaube f. 

cushion (fir jchn) 1. Kiffen; Pol- 
fter n; (Billard-)Bande f. 2. mit 
Kiffen verfehen;  polftern; 
Billard: en Ball bublieren. 

cusp a ( Aßp) Spige f. 

custard (Lü’Etird) Gierrahm m. 

custodial (Tiditow’dill) vor: 
mundſchaftlich; Schuß od. Haft 
betreffend ; Jan („dIIn) Hüter; 
Kuftos m; .y (d’Eröde) Ge: 
wahrfam m, Haft; (care) Hut f; 
(protection) Schug m. 

custom (fd ft*n1) Gewohnheit z, 
Gebraud m; (usage) Sitte; @ 
Kundſchaft f; ~s pl. Bölle pl, 
Boll m; rary ('R°) gewöhnlich, 
uüblich; „er (8°) Kunde m; .- 
house („haüß) Bollamt n; ~- 
house charges pl. Bollfpefen 
pl.; „house officer Bollbeam: 
te(t) m. 

cut (ft) 1. Schnitt; Hieb m; 
Schmarre f; Ab⸗, Ein-, Durd: 
ſchnitt m; Wegabkürzung f 
(mft short „); (Ho-)Schnitt; 
(Rupfer-)Stidd ; (Kleider-)Schnitt; 
(piece) Schnitt m, Stidden; 
(Sarten-) Abheben n; to draw ~s 
Iofen. 2. [irr.] fhneiden; (ab-) 
hauen ; ſchnitzen; an=, auf:, aus⸗, 
bes, durch⸗, zu⸗ſchneiden; fb fap> 
pen; arten abnehmen; etwas auf: 
geben; to ~ a p. i. (beim Be: 
gegnen) nicht jehen wollen, 
fhneiden; to „ teeth zahnen; 
Fto „ a figure eine Rolle ober 
Figur fpielen; to „ short plig: 
lich unterbreden; F . and dried 


cutaneous 


fir und fertig; „glass geſchliffe⸗ 
ne8 @la8; to. down fällen, 
Getreide mähen; Preife herabs 
feßen; fig. verringern; to „ off 
abfdneibden (a. fig.); ausſchlie⸗ 
fen; to ~ out ausfchneiben; 
zu⸗ſchneiden, -ftugen; erfinnen, 
erfinden; to „ @ p. out einen 
ausfteden; to be ~ out for dag 
Beug zu e-x Sache haben; to ~ 
to the quick aufs tieffte vets 
wunben; to „to pieces in Stüde 
hauen; to ~ a p. up einen ber: 
unter:maden, reißen. 
cutaneous (Bütei'n&3&) Haut... 
cut-away (f’täwei) (a. „ coat 
Rod m) mit runden Vorder: 
ſchößen. 
cut-board ( bõrd) Hackbrett x. 
cuticle (tjũ titl) anat., % Ober: 
haut f. [m; b Entermeffer ir 
cutlass (f8'tl4g) Hirſchfänger 
. cutler (1%) Mefferfdmied m; 
ay (Re) Mefferfdmiedearbeit 
f; Mefferfdmiedewaren f/pl. 
cutlet (Lt) Rotele'tt n. = [m. 
cutpurse (pd) Beutelfchneider 
cutter (tt) Schneidende(r) ; 
Schnitzer; Bufdneiber; A 
Hauer m; & Schneide-zeug n, 
-mafdine f; b Rutter m. 
cutthroat (f2'tthRro*t) Meuchel⸗ 
mörder m. 
cutting (tö’tine) 1.0 ſchneidend; 
ſcharf; beißend; edge Schneide 
f. 2. Schneiden n; Ein⸗, Durch⸗ 
ſchnitt m (für Eiſenbahnen uſw.); 


— 118 — 


daddy 


WHgefdnittene(s) n; & Sted: 
ling m; 8 pl. Sdnigel n/pl., 
Späne, Abfälle m/pl.; news- 
paper „s Ausſchnitte m/pl. aus 
Beitungen. ((mft „-fish). 
outtie (fHtl) so. Tintenfifh 2 
cwt. abbr. == hundredweight(s). 
cycle (Baifl) 1. Zyflus (d. Zeit, 
dv. Erzählungen); (cirele) Kreis, 
Birkel m; Yahrrad n (val. bi,, 
tri.). 2. radfahren, radeln; 
ing (Bal’tine) Hadfahr..., 
Radler...; „Ist („Mßt) Rad- 
fahrer m; lady „ist Rablerin 
f; .ists’ touring club Radfahr- 
verein m. 
cyclone (fai flo"n) Byflo'n, Wir: 
belfturm m. ſzyklopädie f. 
cyclopadia (Kalklöpl’dda) En- 
cyclopean (Kalklöpi’In) ayflo’- 
piſch; Cs (pal tlpf), pi. Ces 
(„Höw'pIf) Bytlo’p m. 
cygnet (Kl’gndt) junger Schwan. 
cylinder (ßl Under) Byli’nder m, 
Walze f; „ric(al D) (BE'nbait, 
„DR, zylindriſch. 
cymbal J (Bi'mb°0) Bimbel f. 
cynic (Bt'nif) 1. (a. al D. 88D 
zyniſch, ſchamlos; menſchen⸗ 
feindlich. 2. Bynifer m. 
cypress % (fai prég) Bypre’ffe f. 
Cyprus (fai'pr®g) npr. Cypern n. 
cyst 07 (Ribt) Blafe f; Eiterfad 
m ; lc (Bt'Btlf) Blafen... 
Czar (fa? od. that) f. Tsar. 
Czech (tjchöt) Tſcheche 
Tſchechin f. 


n, 


D 


D (dD = 500. 


dab (däb) 1. Klaps m, fanfter 


Schlag ;Yled, Klecks m; Klümp- 
en n; 
Kenner m. 2. fanft fdlagen, 
flapfen; betupfen; typ. 
klatſchen; P befdmugen. 


dabble (b4bL) benegen; beiprigen; 


ichth. Sliefde f; F 
ab: 


platfdern ; ; hineinpfufden (in 
in ace.). 
dabbler (d&’HIT) Plan(chſcher: 
Pfuſcher m. 
dabster F (da bßtir) Kenner m. 
dace (dei) Art Weißfifch m. 
dad(da] (dä’dfa]), daddy (b4’be) 
Sinderfprade: Papa (Hen n) m. 


teddy-tong-legs 
daddy-long-legs F (dAD*ID'nS9- 
gf) langbeinige Mücke. 
damon {. demon. 

daffodil & (dA fodtL) Nargi'ffe f. 
dagger (dA’g®) 1. Dold m, Stt- 
le'tt n. 2. erdolden. 

daggle \, (dAg!) mit Kot beſudeln. 
dahlia ‘ (da’Va, a. dei’lia) Geor⸗ 


gine 
dally dar le) 1. täglich. 2. TZages- 
geitung f; the dailies pl. die 
Tagesprefie. 
dainties (dei'ntöf) pi. Cedereien 
fipl., Rafchwert n; ness („tE- 
neg) Gederhaftigfeit; Bartheit, 
Feinheit f; .y U (.t°) leder, beli- 
la’t; lederhaft; (nice) fein, zier- 
lig; (scrupulous) gegtert. 
dairy (ba'n®) Milchwirtſchaft f; 
Milch⸗haus n, «feller m; „- 
‘matd („meid) Milchmagd f. 
dais (dei’ig) überdedter Thron. 
daisy q (bei’fe) Sänfeblimchenn. 
Dakota (daf6"’ta) npr. (Staat x. 
St. ber U.S.). 
dale (deil) Taln. [Schälernn. 
dalliance (dA Inf) Tändelei *| 
dally (dA’Ie) (ver)tändeln. 
Dalmatia ( dalmoi ſchea) Dalma⸗ 
tien n. [Zieren. 
dam! (bäm) Dtutter f bfd. von 
dam? (.) 1. Deid, Damm m. 
2.(ab)danrment ; fig.eindämmten. 
damage (dA’mödG) 1. Schaden, 
Nachteil; (loss) Berluft m; Lb 
~ by sea GHavarie f. 2. (bes) 
ihädigen; „able (damedqeb) 
leicht gu befchädigen(d). ſkus n. 
Damascus (d4m4' BF) Damas- 
damask (dä m4gf) 1. Damaft m. 
2. Stahl dSamaggieren; 
damaftartig weben; „-blade 
(bleib) Damaszenerklinge f; 
„sen (dA’mäßfin, dämägfi’n) 
damaßzteren. 
dame (beim) ältliche (od. vor: 
nehme) Dame; Dorfſchullehre⸗ 
rin; Koftfrau f (in Eton). 
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Zeug 


damn (dam) verbammten; (con- 
demn) verwerfen; ~ it! ver: 
wiinfdt! verdammt! 

damnable © (dä’mm!bl) ver- 
dSammlid ; Foerbammt!; ness 
(„ndR) Verdammlidfeit f. 

damnatlo (dämmet’ichin) Ber- 
dammmis f, Berdammung f. 

damnatory (bA’mmät!ne) ver: 
dammenb. 

Damoeles (b4’m®fI{): sword of 
~ DamofleS{dhwert n. 

damp (bämp) 1. feucht ; bumpfig; 
„ Tot naffe Fäulnis. 2. Feud: 
tigfeit f; fig. Drud m, Lähmungf; 
A.spl. Schwabenm. 3. ans, be: 
feuchten ; den Eifer uſw. dämpfen, 
fhwäden; to „ a p.’s spirits 
e-n nieberdriiden. 

damper (dA’mp**) Dämpfer m 
(J u. fig.); Ofenflappe f. 

dampish [) (.pifd) etwas feucht, 
bumpfig. ſchen. 

damsel (daſmſel) junges Mäd- 

damson % (damſn) Damaszenter- 
pflaume f. 

dance (dan) 1. Tanz m. 2. tan: 
zen (laffen); foden, aufwallen 
(fig.); to ~ attendance on ap. 
j-m fehr den Sof maden. 

dancer (da 'ng**) Tänzer(in). 

dancing (ba'nfins) Tanzen n; 
„master (maßidt) Tanzlehrer 
m; „100m (Rum) Tanzfaalm. 

dandelion % (d4'nbdélai*n) Löwen- 
zahn m. [hüpfen I. 

dandle (dandl) ein Kind hätſcheln; 

dandruff (dä'ndRFf) Kopfgrind m. 

dandy (da'nde) Stuger m; „ish 
(Ach) ftugerhaft; .ism (m) 
ftugerhaftes Wefen. 

Dane (dein) Däne m, Dänin f. 

danger (dei'ndg®r) Gefahr f; 
ous (1) (.dG'rBp) gefährlich; 

„Gusness (.nEE) Gefährlich" 

feit f. 

dangle (dansgh baumeln ; ſchlen⸗ 
fern (mit); to „ abeut, after 
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daughter 


ap. ih an j-n anhängen, j-m | dart (batt) 1. Wurfeſpieß, «pfeil 


nadlaufen; „r (bA’nsglir) 
Shürzenjäger, Damenheld m. 
Daniel (dA’nidL) Daniel m. 
Danish (dei'niich) däniſch. 
dank (bAn8f) bunftig, feucht. 
Danube (bä’njüb) Donau f. 
Danublan (danjũ bean) Donau... 
dapper [) F (dA’p®) nett, fein; 
(brisk) behe'nd, gewandt. 
dapple (dap!) 1. getupft; fchedig. 
2. fprenfeln, jchedig machen. 
dare (bat) v/n. Dürfen; wagen, 
fi unterftehen ; I. say id} darf 
wohl behaupten, da8 glaube id 
wohl; v/a. ‚heraußforbern. 
daring C) (bä’atns) 1. tithn; (rash) 
verwegen; (presumptious) an: 
maßend. 2. Kühnheit; Red: 
heit; deed of „ Heldentat f. 
dark (da®f) 1. CO dunkel, finiter; 
dunkel, ſchwärzglich (Farbe): 
(obscure) dunkel; 
geheimnisvoll; (ignorant) uns 
aufgeklärt, unwifiend ; (gloomy) 
trübfelig, finfter; ~ lantern 
Blendlaterne fs. 2. Dunkelheit 7. 
darken (dafn) v/a. verdunkeln, 
verfinftern;verbüftern,trübem. 
(fig.) ; (perplex) verwirren; v/n. 
dunkel od. finfter werden. 
darkish (dar’flih) ſchwärzlich; 
etwas bunfel. 
darkling (Ins) 1. adv. poet. im 
Dunkeln. 2. a. dunfel; fig. 
büfter ; verbunfelnd ; geblendet. 
darkness („nöß) Dunkelheit; Uns 
wiffenbeit f. 
darksome (.§%m) dunkel, trübe. 
darky (.°) Neger m. 
darling (dãrt lins) 1. Liebling m. 
2. Vieblings...; geliebt. © 
darn(datn) 1.Stopfnaht f; das Ge⸗ 
ftopfte. 2. ftopfen; ausbeffern. 
darnel (dãr neſ) Taumellold m. 
darner (da°’n®*) Stopfer(in). 
darning-needie (da!'ninenid!) 
: Stopfnabel f. 


Be 7 


(mysterious) 


m. 2. v/a. Gefdoffe werfen, 
ſchleudern; o/n. hinfliegen; fich 
ftürzen (at, on a p. auf e-n). 
Darwinism (dãr veniſm) Dar- 
wini 8mus m. 
dash (duſch) 1. Schlag, Stoß, 
Shmiß; (collision) Zufanmen- 
ftoß; (clash) Klatſch, Pati m; 
(rush) Vosftürzen n; fig. An⸗ 
flug; (Gedanten-)Stri m; to 
cut a „ eine Sigur madhen; 
at first ~ auf das erfte Dial. 
2. (strike) fdlagen, ſchmeißen; 
(„to pieces) zerſchmettern; ver: 
nidten, vereiteln; Wafler aus: 
f&ütten; (bespatier) befprigen ; 
(mix) vermifden, vermengen; 


“to „ off flüchtig, fohnell entwer- 


fen; v/n. ftoßen, fchlagen ; ftür- 
gen; (splash) platihen; to _ 
down niederftürzen (Waſſerfall); 
to ~ off f@nell abfahren, da- 
Hinfprengen; ausreigen; to _ 
over überlaufen; to ~ through 
burd-breden, -waten; „er (5) 
ſchneidiger Kerl; Radſchaufel f. 
dash-board (b&’{chbo"b) Sprig- 
brett, Schmugledern am Wagen. 
dashing (da'ſchins) auffallend 
gekleidet ; platjchend, raufchend ; 
F flott, fefd. 
dastard (ba'f-, dA’BttD) 1. O 
feige. 2. Memme f; „(li)ness 
(„iEndE) Feigheit f. [face | 
data pl. (dei'ta) Angaben; Tat- 
date! (beit) 1. Datum n; Beit 
f; tur. @ Termin m; out of ~ 
veraltet; up to ~ heutig, zeit- 
gemäß, mobe’rn. 2. (fir) da⸗ 
tieren (from pon). 
date? ¶) Dattel f. 
dateless (dei'tlöß) ohne Datum. 
dative (de!’tiw) Dativ(...) m. 
daub (db) 1. Sudelei f. 2. (be-) 
fhmieren; paint. fudeln. 
dauber (b'b**) Sudler m. 


daughter (b't*") Tochter f; ~- 


deponent 


deponent ( deẽpon nent) vereideter 
Beuge; gr. Deponen? n. 

depopulate (döpis’piälett) ent: 
völfern ; lon (deppiũloiſſchen) 
Entvöllerung f. 

deport (dEpör’t) fortichaffen, bee 
portieren; to ~ 0.8. fi bes 
nehmen ; .ation (bipd*tel’{h'n) 
Deportation, Berbannung f; 
„ment (döpör'tmönt) Verhalten, 
Betragen n. 

deposabie (bépo"'f*bl) abfegbar. 

depose (b®po"'f) abfegen; vor 
Gericht auSfagen (on oath eid: 
lig). 

deposit (b&pH fit) 1. phys., chm., 
geol. Riederfdlag m, Ablage⸗ 
rung f; @-Depofitum n, Gin: 
lage f; (pledge) Unterpfand n. 
2. Eier legen ; niebders, abs, hin: 
legen; Geib einslegen, »zahlen ; 
(entrust to) hinterlegen, depo- 
nieren, anvertrauen; an«, ab: 
fegen, an ſchwemmen; tary (d®- 
pas’jetine) Verwahrer, Depoft: 
to’ m; lon (ddpft'fdhin) Ab⸗ 
lagerung f; eidlide Beugenaus- 
fage; beglaubigte, fchriftliche 
Ausfage; Ab», Cnt-fegung f 
(from von); „or (dtp fet*r) 
Depone'nt, Einzahler m; cory 
(„tRe) Gerwahrungsort, Spe- 
bitionsplag m. 

depot ( depou od. dI’po") Depo’t n, 
Niederlage f; (magazine) Lager: 
haus n; Am. \ Bahnhof m. 

depravation  (dépriwei’ fain) 
Veridledhterung ; Lafterhaftig: 
feit f; „a (b&prel’w) verführen, 
verderben; „ed (döprei'wd) 
moraliſch verborben; ity (d3- 
prä’wöre) Berderbtheit; Ber: 
worfenheit f. 

deprecate (dö’pnöfeit) durch 
Bitten abzuwenden fuden ; (re- 
gret) beflagen ; (condemn) tadeln, 
ausdrücklich migbilligen ; ingly 
(fettinsl®) dur Bitten ab: 


Englisch-deutsch. 
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derangement 


wenbend; lon (döprtel’fchin) 
Bitte um Abwehr e-8Übels; Abbitte 
f; „ory (dö'pröfätlre) abbittend. 
depreciate (böpri’fchdeit) herab- 
fegen; fig. geringſchätzen; „ion 
(depalfchdel chin) Herabfegung; 
Geringſchätzung /; vive (bepari’- 
ſchAtiw) den Preis herab- 
fegend; unter», gering-fhäpenb; 
„ary („t}R°) geringfhägig. 
depredate (bé'préde't) plündern, 
verwäften; „ion (böpröbdel'- 
Ihn) Plünderung, Räuberei f; 
„or (dð pröbeitdr) Blünderer m. 
depress (böpnd’h) niedberbrüden 
(a. @); Breife herabfegen, drük⸗ 
fen; den Geift bemiitigen; len 
(depad'fhen) Nieberbrüdung, 
Senfung; Niedergefchlagen- 
heit; @ Ylauheit f, Danieder- 
liegen n; med. UWhfpanniung, 
Schwäche f; O, phys., ast. Sin- 
fen n, Depreffion‘f. 
deprivation (döpröwei’ich!n) Be- 
raubung; WUmtsentfegung f 
bes @eiftlihen; (loss) Verluſt m. 
deprive (d*prai'w) berauben, 
entziehen (a p. of a th. j-m et.); 
ausschließen (of pon); abfegen. 
depth (bépih) Tiefe f (a. fig.); 
L Hohn; R Teufe f. 
depurate (dö’piäreit) reinigen, 
läutern; „Ion (döplärei’fchhr) 
Reinigung; Lduterung f. 
deputation (döpiutet’ich'n) Ab⸗ 
ordnung f; der (die) Whgeord- 
nete(n); „e (bEpiü't) abordnen; 
deputieren ; „y (dö’pläte) 1. Ab- 
geordnete(r) ;iur. Stellvertreter 
m. 2. Unter..., Bize.... 
deracinate (d¢RA’fene't) ents 
wurzeln, außrotten. 
derail @& (dörei'l) entgleifen 
(laffen); „ment („mönt) Ent- 
gleifung f. 
derange (dörei'ndg) in Unord⸗ 
nung bringen; zerrütten; .d 
(geiftig) geftört; „ment („ment 


Q 


dear 


dear (bir) 1. CO teuer; (betoved) 
lieb. 2. Teure(r). 3. F o(h) _! 
od. „ me! verwiinfdt! ach herr: 
je!; .mess (dI*'n®g) Teuerung 
f; Wert m, Wertſchätzung f. 

dearth (dörtkh) Xeuerung f/f; 
Mangel m. 

death (béth) Tob m; „s pl. Tobes- 
fälle m/pl.; less (b8" thléR) un- 
fterblid) ; like (alt) toten: 
ähnlich ; „Iy (1°) tödlich ; .-rate 
(Reit) Sterblichleitsziffer f; 
„"warrant („wööRrfnt) Todes⸗ 
urteil n; Befehl m zur Hinrich⸗ 


tung. 

debar (böbar’) ausſchließen (from 
pon); (ver)hindern (of an dat.). 

debark (böbar'f) ausſchiffen. 

debase (d&be!’f) erniedrigen; 
verfalfmen; „ment („mönt) Er- 
niebrigung; Verfälſchung f. 

debatable (b*bei’t®bI) ftreitig. 

debate (böbe!’t) 1. Wortftreit m, 
Debatte f; (quarrel!) Streit m; 
pol. (formal „) Debatte f. 2. bes 
battieren; erörtern; beraten 
(on über, with 0.8. bet fic). 

debauch (dEb5't{ch) 1. Ausſchwei⸗ 
fung, Schwelgeret f. 2. (lead 
astray) verleiten; liederlich 
maden ob. fein; „ee (döboſchſ) 
Schwelger, Wüftling m; „er 
(DEbH tfch®*) Verfiihrer(in); ery 
(DebD'tfcheR®) Ausſchweifung; 
Verführung f. 

debenture (d¢bé'ntidtr) Schulb- 
fein; @ Rückzollſchein m; .d 
(tip): „dA goods ph Rückzoll⸗ 
güter n/pl. 

debilitate (deblletoit) ſchwãchen; 
entkräften; „ation (débtlétel’- 
ſchͤn) Schwächung f; „y (dB I- 
Ste) Schwäche f. 

debit (dé’bit) 1. Debetn, Schuld 
f. 2. debitieren, belaften. 

debonalr (déb5nit’) gutmütig; 
höflich. ſbrechen, — 

debouoh xX (d*bi'jh) hervor: 


> A 
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decency 


debris (bebri’) (Felſen⸗Trũm⸗ 
mer pl. 

debt (58) Schuld f; to run into 
A8) fih in Schulden ftürzen; to 
contract „s Schulden madden; 
active „außftehendefyorderung. 

debtor (d8’t#) Schuldner(in). 

debut (fr. bebit’) Debut n, erftes 
Auftreten. 

decade (dö !äd) Deta’de; Zehn f. 

decadence (dö’tAdöng, défei’- 
denß) Verfall m. 

decagon (b3'fagitin) Behned n. 

decalogue (b3'f41g) Detalo’g m, 
zehn Gebote n/pl. 

decamp (bölä’mp) daß Lager ab- 


brechen; aufbrechen; außreißen; 


„me t (.mént) Aufbruch m. 
decant (D&fA'nt) abgießen; um: 
füllen; „ation (difänter’ichin) 
Abgießen; Umfüllenn; „er(b8- 
YA'nt®) chm. Abllärgefäß.n; 
(Wein- ufw.) Karaffe f. 
decapitate (dötA’pöteit) enthaup- 
ten; „ton (befApetel’ f'n) Ent: 
hauptung f. 
decay (d&fet’) 1. Berfall m; Ab⸗ 
nahme f. 2. verfallen; & vers 
welfen; fig. abnehmen; ab», 
aus⸗ſterben, verfaulen; „ed 
with age altersſchwach. 
Deccan (b8'f4n) npr. Defhan n. 
decease (dEKT’E) 1. .Whleben x, 
Tod m. 2. verfdeiden; fterben. 
deceit (deßlt) Täuſchung f; 
(fraud) Betrug m. 
deceitful O („fül) (be)trügerifch, 
täufhend; „ness (ineß) Be⸗ 
trüglichkeit; Yalfchheit f. 
deceivabie (béRi'wbt) Leicht zu 
betriigen; verfanglid. 
deceive (deßzlw) betrügen; täu- 
fen; (durch Täuſchung) ver: 
leiten (into gu); to be ad fid 
tdufden (in a p. in e-m); ar 
Jt) Betriiger(in). [ber m. 
December (deßzs mber) Dezem- 
decency (di ßenße) Schicklichkeit 





detennlal 


f, Unftand m; (modesty) Bee 
ſcheidenheit f. 
decennial(d5B8' nF) zehniährig; 
„um (3m) Dezennium n. 
decent © (dI’Bent) anftändig, 
fittjam; beſcheiden; leidlich, 
ziemlich gut; sl. freigebig. 
deception (deG8'pid'n) Betrug 
m; (illusion) Täuſchung f; „ve 
C (tiw) (be)tritgerifd. 
decide (defai’d) (fish) entſchei⸗ 
den (in favour of für, [upjon 
über aee.); „d U) („8d) entidies 
den; beftimmt; (Ar) Ent- 
fheidende(r). lijahriich abfallend. 
deciduous I (deßl dicaßz) & x. nr 
deeimal(d8’BömPT) 1. Dezima’l... 
2. Dezimalbrud) m; „te („meit) 
dezimieren; ben Behnten neh- 
men; „tion (dößdmet’sch!n) De- 
gtmierung f. 
decipher (dépal’f**) entziffern 
(a. fig.); „able (.f*R*bl) ent: 
gifferbar. 
decision(d5BI'G'n)Entideidung; 
(resoluteness) Entfchloffenbeit f; 
we OC (dtfai’ Btw) enticheidend ; 
entſchieden (Perfonen, Antwort). 
deck (béf) 1. I Ded, Berbedn. 
2. befleiden; fhmüden; mit 
e-m Ded verfehen; „er (.*): 
& three-decker Dreibeder m. 
declaim (béfle!’m) beflamieren; 
eifern (against gegen); „er 
(It) Deflama’tor; Eiferer m. 
declamation (detlamei f'n) 
öffentliche Rede; Deflamatio’n 
f; Ory (dotla m4t*ne) detlama⸗ 
to’rifd. 
declarant (b5f14’R nt) jur. Roms 
pare'nt m; „tion (DéflSre!’ fh*n) 
Erklärung; Rlage(f{drift) f; .- 
tory (DefTA'Ret*n®) erfldrend; 
ausbrüdlich. 
deciare (dötlär”) erklären, kund⸗ 
tun; (assert) behaupten; aus⸗ 
bieten (for sale zum Berfauf) ; 
to „0.8. fi} erflären (a bank- 
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rupt als zahlungsunfähig); des 
Harieren; v/n. fic) erflären 
(for, against für, gegen); .d 
(~b) DO offen; ohne Heht. 

deciension (b®fé'nid'n) Nei- 
gung f, Abhang; (decay) Ver: 
fall m; gr. Deflinatio’n f. 

declinable (döflal’n°br) deflinier- 
bar. 

declination (b8f{éne!’[G'n) Nei⸗ 
gung f; (decay) Berfall m; (de- 
viation, a. fig.) Abweichung; ast., 
phys. Deflinatio'n f. 

decline (böflai’n) 1. Abnahme f; 
fig. Niedergang m; med. Ab⸗ 
gehrung f. 2. v/a. neigen, bies 
gen; gr. deflinieren; (refuse); 
ablehnen; v/n. fid) neigen (and 
fig.); abnehmen; abmeiden 
(from von); fid) weigern. 

deollivity (bE ft’ wet®) Abhang m; 
~itous (tH), „ous (d5ffal'w*f) 
abſchüſſig. 

decoct (bef% tt) ab⸗ aus⸗kochen; 
„ion (det ffh*n) Ubfieden xn; 
(b{b. pharm.) Defo'ft m. 

decollate (d®tm Leit) enthaupten. 

decolour (b*f6'I**) entfärben. 

decompose (dif!'mpo%'’f) zerlegen; 
(ſich) gerfegen; „Ition („pöfl’fc- 
én) Zerlegung; Berfegung f. 

decorate (dð konoit) (ver)gieren, 
ihmüden; lon (défRei'{a*n) 
Berzierung f; Schmuck m; vive 
(08 Förätlm) Bier..., Schmude...; 
„or (d8'foReitht) Bergierer; De- 
forateur m. [anftändig. 

decorous [) (dE£ö’R?B, a) 

decerticate (dElör'tötelt) abs 
ſchälen; aushülſen; lon (döTor- 
téfei fin) Schälen n. 

decorum (detõ Rim) Anſtand m. 

decey (d®fol’) 1. Köderm, Lockung 
f. 2. ködern, (ver)locken; „-bird 
(„börd) Lodvogel m. 

decrease (d*fri'fs) 1. Abnahme f. 
2. (fich) vermindern ; abnehmen. 

decree (d*fri’) 1. Detier ny 


decrepit 


(judgment) MedtSfprud, Be- 
ſcheid; Natichlug m (Gottes). 
2. beſchließen; verordnen. 
decrepit.(dötrö’pit) abgelebt. 
dsorspiiäte („teit) verkniftern 
(lafien); „Ion (detaspotoi ſchen) 
Berpuffen n. 
decrepitude (dötnd’pötjüb) Ges 
brechlichkeit f. [menb (Mond). 
‘decrescent (böfad’Könt) abneh⸗ 
decrial (döfral’!T) Berruf m. 
deorier (befnai’s*) Berrufer m. 
decry (béfral’) verrufen; tabeln. 
decumbence (5°fa'mbéng), „y 
(beng?) Liegen n, Lage f. 
decuple (dð tjũpl) 1. gehnfad. 
2. Behnfadhel8) n. 3. vergehn- 
fader. 
decussate (bfH Beit, a. At) (fid) 
freugweife fdneiden(d). 
dedicate ( dð detkeit) widmen; 
„Jon (dẽdotei ihn) Wibmung; 
Bueignung f; „or (d8’dötelt!r) 


Wibdbmenbde(r); ory („tIRe) Wid- 


mungs..., Bueignungs... 

deduce (dedjũ ſ) ab», her-leiten; 
(conclude) fliegen. 

deducible (bia ſlbl) berleitbar. 

deduct (b&b 'tt) abziehen; „Ion 
(der chen) Wbgiehen n; @ 
Nachlaß m; Schlußfolge f; lve 
(~tiw) zu folgern(d). 

deed (did) Tat, Handlung; (ex- 
ploit) Heldentat; (document) Ur⸗ 
funbe f, Rontra’ft m. 

deem (dim) v/a. \ beurteilen; 
v/n. Halten für, denfen, ur: 
teilen (of über ace.). 

deep (dip) 1. D tief; (profound) 
gründlich; (siy)ichlau; (sagacious) 
icharflinnig ; (intense) tief, innig; 
dunkel (aud fig.); (secret) vers 
borgen. 2. Tiefe f; Meer n. 

deepen (dipm) (fic) vertiefen; 
dunkler m. od. w. (Farben) ; (fim) 
fteigern,vergrößern (Summer ıc.). 

deepness (di pnp) Tiefe f. 

deer (d1*) Rotwild n; Hirſch m; 
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defense 


:„«shet (bI*’{hHt) Rehpoften m; 
„«stalking(dir Htsfins)Pirfchen 
#« auf Rotwild. | 

deface (böfel’g) entitellen; 
Sdrift außftreichen; „ment (.- 
mént) Entftelung f; bas Ent- 
ftellende; wr (döfei’gr) Ent: 
fteller(in). . 

defalcation (dIfälkei’ich’n od. dé- 
fl.) Unterfdlagung f, Unter: 
ſchleif m; bas unterfdlagene 
Gelb. 

defamation (béfémel’{h*n) Ber: 
leumdung f; ory (bDefA' marine) 
verleumberifd ; Schmäh... 

defame (böfei’m) verunglintpfen; 
Wf (fel mi) Verleumderfin). 

default (b¢fa'lt) 1. (tault) Fehler 
m; (omission) Unterlafjung f; 
Nidterfdeinen n vor Seridt; in 
~ whereof in Grmangelung 
beffen; to make ~ nidjt er: 
feinen; nicht bezahlen. 2. e-r 
Berbinblichleit nit nachkom⸗ 
men; „er (57H It) zum Termin 
Nicterfdeinende(r); faumiger 
Babler. ſlierung f. 

defeasance (d®fi'f*ng) Rah 

defeat (döfi't) 1. Niederlage f; 
Abwehren n e-8 Angriffe; (fru- 
stration) Gereitelung f. 2. % 
fchlagen; veretteln. 

defect (böfä’tt) Dtangel, Kehler; 

(blemish) Mafel m, Gebreden 
n; lon (defé'tfa'n) Abfall m 
(from von); Zreulofigheit f; 
~ive U („tim) mangelhaft; an: 
vollftänbig (a. gr.); @ ihadhaft, 
fehlerhaft. 

defence (b®fé'n§) Verteidigung f; 
„Jess (188) ſchutzlos, wehrloß. 

defend (d®%fé'nb) (fic) verteidi- 
gen (against gegen); bewahren 
(from vor); „able (bl) vertei- 
digungsfähig, zu verteidigen(b); 
ant („Int) Berflagte(r); „er 
nit) Berteidiger(in). 

defense ſ. defence. 





"defensible 
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defensible (b¢f8'nfIbl) verteidi- | deflewer(béflau'®) fig. bes Reiges 


gungsfähig; perfedtbar. 
defensive (fim) 1. 0 Berteis- 
digungs...; Schub... 2. Bertei- 
bigungsmittel n; Defenfi've f. 
defer! (döför’) v/a. aufs, ver: 
ſchieben; v/n. zögern. 
defer® (_) anheimftellen. 
deference (béd'feneng) Ehrerbie- 
tung; (submission) Nadıgiebig- 
leit f; (yielding) Nadgeben »; 
in ~ to aus Ridfidt gegen; 
tial DI (béfPrd'nfa*l) ehrer- 
bietig. 
defiance (défai'ng) Herausfor- 
derung f; to bid ~ to Troß 
bieten; in „ of gum Hohn. 
defiant D („Int) herausfordernd 


(of). 
deficiency (dofi hänge) Ungu- 
länglichleit f; (defect) Mangel 
m; @ De’fizit » (an Gewicht). 
deficient („int) mangelhaft; to 
be „in Mangel haben an (dat.); 
to be „ in weight nidt poll: 
widtig fein. 
deficit (b8’fegit) Defizit n. 
deflie! (bofai'l) 1. Engpaß m, 
Defilee n. 2. defilieren. 
defile? (.) verunreinigen, be- 
f@mugen; ſchänden; „ment (.- 
mönt) Befledung f; .r(böfal’l!r) 
Beiubler; Schänder m. 
definable (döfai’n!bl) erflarbar. 
define (döfai’n) definieren; er: 
' Härten; (determine) genau be: 
flimmen. 
definite D (d8’féentt) beftimmt; 
(clear) deutlich; (exact) genau. 
definition ( defenl ſch/n) Defi⸗ 
nitio’n; Erklaͤrung f. 
definitive O er nétiw) be⸗ 
ftimmt; entſcheidend, ent{die- 
ben; (final) endgültig; End... 
deflect (dEflö’tt) ablenten; ab» 
weihen; Jon, deflexion (b®- 
fB' thin) Abweichung f. 
deflerate (deflõ noit) verblüht. 


berauben; fdanben. 

dofluxion (DER Tichn) med. Aus- 
fluß m. 

deform (bdför'm) entftellen; „a- 
tion (biförmet’ihin) Entſtel⸗ 
lung f; „ed (ddför'mb) entftellt, 
haßlich; „My (mete) Ungeftalt- 
beit, Häßlichteit f; Gebredenn. 

defraud (d%faS’d) betrügen (of 
um); Gelber unterfdlagen; „a- 
tion \ (bifassdet’fchin) Betrug 
m ; „ar (bEfR5'dFT) Betrüger m. 

defray (döfre!’) Koften tragen od. 
beftreiten ; to „ a p.’s expenses 
e-n freihalten. 

deft U) (déft) gewanbt, flinf. 

defunct (55/5 'n9tt) 1. verftorben. 
2. Berftorbene(r). 

defy (bd®fai’) herausfordern; 
(brave) trogen. 

degeneracy (54DGS'n'’nbfe) Ent: 
artung; Verkommenheit f; „te 
1. („Beit) aus⸗, ent-arter. 2.0 
(„Bät) entartet; „tion (dddGön- 
Igel’ichin) Entartung f. 

degiutition(döglärt' Thin) physiol. 
Schlucken, Sdlingen n. 

degradation (dögaäbei’ich'n) 
Degrabatio'n; Abſetzung; (de- 
basement) Grniedrigung f. 

degrade (ddgre!’d) degradieren; 
abfegen; erniedrigen; fig. ver- 
ringern. 

degree (bégni’) Grab m (a. geogr., 
math., phys.); fig. Stufe , Schritt 
m (to gu); (rank) Rang, Stand; 
by „s allmählid; in some ~ 
einigermaßen; to a bis zu 
e-m gewiffen Grabe; außer- 
orbentlid; „ of latitude (longi- 
tude) Breiten- (Vangen)grad m; 
to take one’s ~ einen alabemi- 
fen Grad erlangen. 

dehortatory (böhö!'tät!ne) ab- 
ratend. [götterung f. 

deiflcation (bIöfötet’ich'n) | 

delfier (d1'Sfait*) Bergdtreret m. 


delfy 


delty (dI’%fal) vergöttern. 

delgn (dein) geruhen ; gewähren. 

delsm (dI’!im) Dei smus m. 

deist (dI’I&t) Dei’ft(in) ; „Ie(alD) 
(DIT Bele, „LT, deiſtiſch. 

delty (dI’öte) Gottheit f. 

deject (d8DQé'tt) entmutigen; 
ed UI (dHEdGE’Ftöd) nieberge- 
ſchlagen; „edness (.n%§), „ion 
(deqo ch!) Niedergefdlagens 
heit f. [npr. 

Del. abbr. — Delaware (dö’[Awär) 

delation (deloi ſch n) Denunzia- 


tio’n f. 

delay (d®let’) 1. Auffdub, Ver⸗ 
zug m. 2. v/a. aufſchieben; ver- 
zögern; binhalten ; v/n. zögern. 

delectable (dole ttebſ) ergðtz⸗ 
lich; .ness (nNeß) Ergötzlich⸗ 
feit f. [gögung f. 

delectation (dllõttoi hin) Gr- 

delegate 1. (d8’Lögeit) delegieren ; 
abordnen ; (commit) übertragen 
(to ap. e-m). 2. (.g&t) abge- 
ordnet; Whgeordnete(r); „Ion 
(dölögei’ihen) Abordnung; 
UÜberweifung f. 

delete (dell't) auslöfchen, tilgen. 

deleterious LF) (döletT'Rd 35) ſchäd⸗ 
lid. 

delf @ (délf) Delfter Steingut n. 

Delft (délft) St. Delft n; dr 
(~ware) = delf. 

deliberate 1. (bElf’böreit) v/a. 
überlegen, erwägen; v/n. nad 
benfen(on über. acc.) 2.[](„Rät) 
bedadtfam, umfichtig ; (weil con- 
sidered) wohl erwogen; „eness 
(neg) Bedadtfamfeit f; „ion 
(d8beret' f'n) Überlegung; 
Beratung f; lve D (beH’bS- 
Ratt) überlegend; berat{dla- 
gend. 

delicacy (dé'IétR°) Wohlge⸗ 
ſchmack; Lederbiffen m; Yein- 
heit, Bartheit (a. fig.); (weakness) 
Schwächlichkeit; (politeness) Ar: 
tigteit f; „te C (fit) ſchmack⸗ 


— 
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delivery 


Haft; leder; zart (a. flg.); (weak) 
ſchwach; (dittieult)mißlich, heitel; - 
zartfühlend, feinfühlig ; (fastidi- 
ous) wählerifd. 

delicious (5%It'{*8) angenehm; 
köſtlich; ness (.neB) Köſtlich⸗ 
feit; Wonne f. 

delight (dElai’t) 1. Luft, Wonne 
f, Bergnügen n. 2. (fi) er: 
gögen; erfreuen (in an dat.). 

delightful DI („füul) höchſt erfreu- 
lid, entgiidend; .ness (.nEh) 
Annehmlidfeit; Wonne f. 

delineate (d°It'neeit) entwerfen; 
(paint) malen; (depict) ſchildern; 
„8ton (delindet’schin) Entwurf m; 
Schilderung f. [Schilderer m. 

delinsator (dölf’'ndeitdr) Maler; 

delinquency (dell'nstwenße) 
Pflidtvergeffenheit f; (misdeed) 
BVerbrehen n; „t (.fwéent) 
1. pflidtvergeffen. 2. Verbre- 
der(in). 

delirious D (dellacaß) irre, 
wahnſinnig; ness(n°g)Wahn- 
finn m. 

delirium (bil’Riim) Fieber⸗ 
wahnfinn m, Srrereden n> (rap- 
ture) Bergiidung f; ~ tremens 
(tRi’méng) Säuferwahnſinn m. 

deliver (dell'wer) befreien; (~ up, 
hand over) fibet=, außsliefern; 
Bittſchrift uſw. einreiden (in); 
Botſchaft ausridten; Meinung 
äußern; Rede ufw. vortragen, 
halten; med. entbinden (of); ' 
Waren ufw. abgeben, liefern; 
„able ( Axtbl) zu (überjlie- 
fern(d); „ance („Rin$) Befrei- 
ung; Ausfage, Ausführung f; 
~er (Rt) Befreier, Erlöfer m; 
ay (.B°) Befreiung, Erlöfung ; 
med. Entbindung; Lieferung, 
Ablieferung von Waren; Aug- 
gabe f, Austragen n v. Briefen; 
Übergabe f e-r Urkunde ; (address) 
Vortrag m ; Werfenn bes Kridet- 
balls. 


dell (EN) Schlucht f; enges Tal. 

fetta (dö’Ita) Delta n. 

delude (dellijũſd) anführen, tau: 
{den ; vereiteln ; verleiten (into 
au); „r (bEL Ju’ der) Betrüger m. 

deluge (d& ljũdq) 1. Uberſchwem⸗ 
mung ; D, Sint: od. Siind-flut f. 
2. überfluten. 

delusion ( dellijũ Gt) Tãuſchung, 
een ung f; (error) Irrtum, 
Bahn, Trug m. 

delusive U (Bits), delusery (.- 
£'R°) (be)trügerifch ; taufdend. 

delve(déliw) graben; unterfuden. 

demagegic(al)(dömägis’dgit, .¢- 
M1) bemagogifd; „use (dö’mä- 
gig) Demago’g ; Aufwiegler m. 

demand (dẽma nd) 1. Verlangen, 
Begehren ; Hordern ve-8 Preifes; 
Bedarf m (for an dat.); @ Gin- 
forderung;; Nachfrage f (for 
nad); ine. RedtSanfprud m; 
@in „begehrt, gefudt; on ~ auf 
Berlangen ; @ bei Sicht. 2. ver: 
langen, fordern (of von); (re- 
quire) erfordern, nötig machen; 
jur. beanfprucen ; (ask) fragen 
(of nach); „er (.*) Forderer m. 

demarcation (dimartet’ich"n) Ab⸗ 
gtengung; (line of .) Greng: 
linie f. 

demean (dömi’n): to ~ 0.8. fid 
benehmen; (degrade) fic) er- 
niedrigen; „our (b&mi'n**) Be- 
nehmen n. [finnig. 

demented (béméd’ntéd) wahn- 

demerit (bémd’kit) Schuld; Uns 
wirbigfeit 7. Wandbeſitz m. 

demesne (5&miI'n) Domäne f, 

demi... (b8’m®...) Halb..., halb... 

demijohn (d8’m*dGn) große 
Korbflaſche. 

demise (dömai’f) 1. Thronerle⸗ 
digung f; Ableben n (bfb. von 
Fürften); Ubertragung f (dur 
Teftament od. Padt). 2. übertra- 
gen; vermaden. 

democracy (bimi ind) De: 
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denier 


mofratie f; .t (dö’mötRät) De- 
mofra't m; „tie(al D) (dEmÖ- 
tri'tif, BT) demokratiſch. 
demolish (demð LUſch) nieder⸗ 
reißen; fig. gerftiten; „er („E- 
{G**) Berftdrer m. 
demolition (dömdlt’ichin) Nie- 
berreißen n; Berftörung f. 
demon (dI’'min) Dämo’'n; Teufel 
m; lac (dömor’ndÄf) 1. dämo⸗ 
nifd. 2. Befeffene(r). 
demonstrable I (démid'nftnbl) 
nadweislid; .bleness (.n®f) 
Erweislichkeit /; „te (.htrett 
od. D8’m'nftreit) dartun; be: 
weifen (from aus); „tion (böm- 
Imktrei’ihin) (proving) Be- 
weifen, Darlegen n; (proof) Be: 
weis m; duperung, Bezeigung 
von Gefühlen; pol. X Demon: 
ftration f; „tive U (d¢miv’n- 
Bträtli) beweifend ; (convincing) 
überzeugend ; ausdrudsvoll, De» 
monftrati’y ; „tor (d8’m'nftrei- 
tt) Beweisführer, Erllärer; 
anat. Profeltor m. 
demorslization (bémBraléfei’- 
f'n, Lai.) Sittenverderbnis f; 
~0(d6ms 'RAlaif)demoralifieren. 
demur (demdr) 1. Bedenflicdfeit 
f. 2. Einwendungen erheben. 
demure [) (dEmjür’) ernit, gefegt; 
(prim) zimperlich; .ness („nd$) 
Geſetztheit; Bimperlidfeit f. 
demurrage (b¢m'RedDG) Uber- 
liegezeit f (von Schiffen od. Eifen- 
babnfradten) ; Viegegeld n. 
demurrer (dömä’e!r) Bögern- 
de(r); Redt8einwand m. 
demy (dömai’, mf d8’m®) Halb» 
tollegia’t m (Orford). [Bude (| 
den (bén) Höhle; Grube; sl. 
denlable(dönai’®bL) abzuleugnen. 
denial (.*f) Ceugnenn; Berleug- 
nung; (negation) Verneinung f; 
(refusal) abfdlagige Antwort. 
denier (.**) Berneiner, Ceugner 
m; Berweigernde(t). 


denizen (bö’nlin) Bewohner; 
Eingebürgerter m. 
Denmark(dö'nmäart) Danemarfn. 
denominate (dönzs'möneit) (be-) 
nennen ; lon (bend méenet’ fGen) 
Benennung; Rlaffe; Sekte f; 
~lonal (fg'n'T) Seften..., fonts 
feffione’ll; Jive (bins ‘menithy) 
Benennend; „or (.nelt’t) Bes 
nenner; math. Nenner m; com- 
mon „or Generalnenner + m. 
denotative (döno® tätlın) bezeich⸗ 
nenb. [deuten. 
denote (d¢no"’t) bezeichnen, be: 
denounce (d¢néu'ng) anzeigen, 
benungieren; „ment („mönt) 
Denunztatio'n, Anzeige f. 
dense (J (dénf) dict, feft; F 
dumm; ness (bé'nfn%s) Did: 
tigkeit; fig. Befdranttheit f. 
density (bé'nfet®) Dichtheit f; 
phys. fpezififches Gewidt. 
dent (bönt) 1. Ginfdnitt m, 
Rerbe f. 2. (ein)ferben, zaden. 
dental (b8'nt®l) 1. Bahn... 
2. Bahnlaut m. 
dentate $ („tät) gezähnt. 
dentifrice(.t®(rif)Bahnpulvern. 
de tist (.tift) Zahnarzt m; wry 
(.tipte®) Zahnheilkunde f. 
dentition (béntt ſchen) Bahnen n. 
denudation (döniädel'ihin) Ente 
blößung f (aud geol.). 
denude (dönjü’d) entblößen (of); 
fig. berauben. 
denunclation(denäänichdei’fchhn) 
Anzeige f; „or (bons nfdöeittr) 
Angeber, Denunzia'nt; „ory 
(AHEHRe) angebend; rügend. 
deny (bönai’) verneinen ; (disown) 
verleugnen; (refuse) verweigern, 
abmweifen; to . 0.8. a pleasure 
fig ein Vergnügen verfagen; 
to „0.8. (to a visitor) ſich ver: 
leugnen Laffer. 
deodorize ( dcou dexalſ) von Ge: 
rüchen befreien ; .r(Raif®*) ger 
rudtilgendes Mittel. 


> A 
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deployment 


depart (böpär't) o/n. abreifen, 
abfahren, abfegeln (for nad); 
ſcheiden, fic trennen (from von); 
(swerve) abjtehen, (ab)weiden ; 
(die) verſcheiden, fterben; the 
wed pl. bie Hingeichiedenen ; 0/a. 
verlafjen; to „ this life fterben. 
department (.mént) Whdteilung/; 
Bezirkm ; Reffort n; Geſchäfts⸗ 
Brande f; „al (bIpartmö’ntt) 
Whteilungs..., Fad... 
departure (döpar'tihlr) Abreiſe f, 
Weggehen; Wbftehen, Whlaffen 
(from vor); Verſcheiden n, Tod 
m; station („Bteifchin) tel. 
Whgangs-, Abjendesftation. 
depend (böpä'nd) herabhangen; 
abhängen (on von); fi ver- 
lafjen, fi ftügen (upon auf 
acc.); Fit..s e8 fommt darauf an; 
„Able (.D°5D) zuverläffig; „amt 
(.d'nt) f. „ent 2; „once, „eney 
(döps'ndeng, denße) Herab- 
bangen n; Abhängigleit (upon 
bon) ; (connection) Gerlettung f, 
Bf.-hang m; (reliance) Bertrauen 
n (on auf ace.); the „ency das 
ſchutzherrliche Gebiet; „encies 
pl. Bubehör n; Kolonien f/pl.; 
„ent(„dönt) 1.0 berabbangenbd; 
(on) abhängig von, angewiefen 
auf (acc.); bauend anf (ace.). 
2. Abhängiger, Diener, Bafall; 
Anhänger m. 
depict (böpt'tt), „ure (bSpt’tridsr) 
(ab)malen; fig. ſchildern. 
depilatory (dEpt’Iät!re) 1. ent- 
baarend. 2. Gnthaarungs- 
mittel n. erihöpfen. 
deplete (döpli’t) entleeren; fig. 
deplorable U) (döplö’n!bl) bes 
weinenSwert; kläglich; jäm- 
merlidh. 
deplore (b®plot’) bejammern; .r 
(Höp1ö’Rdr) Beweinende(r). 
deployX(b*ploi' )anfmarfdieren ; 
„ment („mönt) Aufmarfchieren, 
Entwideln n von Truppen. 
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discard 


dirtiness (b0*’tén®f) Schmusgig- | disappoint (bif4poi'nt) täufchen, 


teit f (a. fig.). 

dirt-scraper (b0*’thfReip**) Stras 
penfehrmafdine f. 

dirty (t°) 1. ſchmutzig, fotig; fg. 
gemein. 2. beſchmutzen; beſudeln. 

disability (dißabiſletey Unver⸗ 
mögen n; (incapacity) Unfähig⸗ 
keit f. 

disable (diei'bL) unfähig od. un⸗ 
braudbar machen; (weaken) ents 
traften; .d (.b) untauglid; X, 
ab dienftunfabig ; (crippled) vers 
triippelt; .d soldier Invalide m. 

disabuse (d1f45jii'f) enttäufchen, 
e-8 Beffern belehren. [wöhnen. 

disaccustom („13’Bt!m) — 

disadvantage § = (dif4dwa'nt®dG) 
Nadteil; (injury) Schaben m; 
to sell to ~ mit Berluft ver: 
faufen; „ous U) (digidw'ntei’- 
dG*B) nachteilig. 

disaffect (bipafa'tt) abgencigt 
ob. migvergniigt maden; „ed 
D (dtpafs'tt%d) abgeneigt, miß- 
vergnügt (to, towards gegen, 
mit); lon (~fd'n) Abneigung ; 
(discontentment) Unzufrieden⸗ 
heit; (unfriendliness) Unfreund- 
lichkeit f. 

disaffirm (b1g4f5*’m) leugnen. 

disagree (digagni’) (with) nicht 
übereinftimmen mit; (quarrel) 
ftreiten; (contradict) wider⸗ 
fpreden; (v. Speifen nfw.) nicht 
äuträglich fein (with a p. e-m); 
„able D („50 (to) unange- 
nehnt; (offensive) zumider; „- 
ment („mönt) Berfchiedenheit; 
Mißhelligkeit f; (incongruity) 
Unpafjende(8) n. 

disallow (big4lau’) nicht zugeben ; 
nicht gelten laſſen; (reject) ver⸗ 
werfen. 

disannul (diänzd’L) abichaffen. 

disappear (bikäpir’) verſchwin⸗ 
ben; „ance (.pi'r'ng) Bers 

fdwinben N. 


vereiteln ; enttäuſchen; to. a p. 
j. im Stich laſſen; „ment (.- 
ment) Enttäufhung; (frustra- 
tion) Wereitelung f; Fehl⸗ 
f@lagen, Mißlingen n; „ment 
in love unglidlide Liebe. 
disapprohation(bigapr®be!'{din) 
MUBbilligung f. 
disappreval (.4pri'w'l) Mik: 
billigung f; „e (.pRi'w) miß- 
billigen (of et.); (reject) ver: 


werfen. 

disarm (bikat'm) v/a. entwaff: 
nen (a. fig.); v/n. abrüften; 
„ament (2° mimsnt) Entwaff: 
nung f. 

disarrange (d{f8rel’ndG) ver: 
wirren; „ment („mönt) Ber: 
wirrung, Unordnung f. 

disassociato ( dißßou ſcheeit) 
trennen (a. fig.: 0.8. from a th. 
fid) von e-r Gade). 

disaster (bdifa'ft®* od. döfa’gt}r) 
Mißgeſchick, Unglid n, Un: 
fall m. —— 

disastrous (ctRłß) unheilvoll, 

disavow (big4man’) (ab)leugnen, 
verwerfen; „al (81) Ableug⸗ 


nung f. 

disband (dißba'nd) v/a. Truppen 
entlaffen; v/n. fid) auflöfen. 

dishelief (dißbellf) Unglaube, 
Zweifel m. 

disbelieve (Mw) nicht glauben, 
bezweifeln; „r (i'w) Un: 
gläubige(r), Bweifler m. 

disburden (diEbör'on) entlaften. 

disburse (diEbör'K) auszahlen; 
vorſchießen; „ment („mönt) 
Auszahlung f; Borfhuß m; vr 
(DIEHÖT Be) WMusgahler(in); Bor- 
fhießende(r). 

disc (diff) = disk. 

discard (dikfar’d) Karten weg: 
legen; Vorurteile ablegen‘, Ent 
laffen, verabihieden, ven Im- 
gang mit e-m aufgeben. 


Pi 


Derby 


Unordnung; 
rung f. 
Derby (dör’He od. dar'he) 1. npr. 
2. Derbyrennen n (bei Epfom). 
derelict (bd'ReItft) 1. verlafjen, 
herrenlos. 2. herrenlofes Gut; 
Wrad n; lon (dörell'tich"n) 
Verlaffen, Wufgeben n; „ion 
of duty Pflidtvergeffenheit f. 
deride (bénai’d) verladen, ver- 
fpotten; „r (der) Spötter m. 
derision (d¢ai'G'n) Gerfpottung 
f; Spott m; Gefpstt n. 
derisive U) (doxai fiw) Tpöttifch. 
derivable (denai wf) her-, ab- 
leitbar. [(Wort-)Ableitung N) 


(Geiſtes⸗) Stö- 


derivation (bEröwei’fchHn) 
derivative (d¢rt' with) 1.0 ab: 
geleitet. 2. abgeleitetes Wort. 
derive (dörai'w) ab⸗, her-leiten 
(from von); to ~ profit Nugen 
ziehen (from aug). 
derogate (dö’Rögeit) (fidh) Ab⸗ 
brud tun (from dat.); lon (dö- 
Rogei fein) Herabmwürdigung, 
Berunglimpfung f; .ory O 
(bénw ght*R°) (to) beeinträchti⸗ 
gend (ace.); nadhteilig (dat., für). 
derrick (d8'RIL) Kran mit beweg- 
lidem Arm; Lb Ladebaum m. 
descant 1. (b8'Bfant) Dista'nt 
m; mehrftimmiger Gefang. 
2. (bößlä’nt) Disfant fingen; 
\ weitfdweifig reden (upon 
über ace). 
descend (dEBö'nd) herab-fteigen, 
-fommen; A einfahren; (fall) 
fallen, finfen ; (invade) einfallen 
(on, upon in acc.); (abase o. s.) 
fic) herablaſſen; (spring) abſtam⸗ 
men (from von); (fall to) durch 
Erbſchaft gufallen; J. tiefer 
werden ;„ant (deßeo ndent) Nach⸗ 
komme m. [gen a 
descension (.{d'n) Niederftei- 
descent (b¢f6 nt) Herabjteigen, 
Hallen n; A Einfahrt f; (in- 
vasion) feindlider Einfall, Yan: 
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dung f; (birth, ancestry) Ab⸗ 
ftammung f; (race) Gefdledt | 
n; (slope) Abhang ; Heimfall m 
e-r Erbichaft nfw. use) 

describabie (dößfrai’b®bL) gu be- 

describe (dößfrai’b) befchreiben. 

descrier (b¢ffRai'*t) Entdeder, 
Erſpäher m. 

description (bößtet' pih’n) Be- 
ſchreibung; (sort) Art f; ~ive 
U (tiv) befdreibend. 

desery (döhlrai’) au8-, er-fpähen. 

desecrate (dö Böfreit) entweihen; 
„ion (dößötret’ihin) Ent: 
weihung f. 

desert! 1. (bö’fdrt) verlafien; 
Wilften...; Wihfte f. 2. (dEför't) 
v/a. verlaffen; tO „ & Cause e-T 
Gade untreu w.; v/n. aus: 
reißen; defertieren. 

desert? (döför't) (a. .8 pl.) Ber: 
dienft n; Lohn m. 

deserter (b¢{8*'t**) Fahnenflũch⸗ 
tiger m; Abtrünnige(r). 

desertion (.f@'n) Berlaffen; 
Abtrünnigwerben  e-r Partei 
ufw.; Fahnenfludt f. 

deserve (bEjör'w) verdienen; fid 
verdient maden (of um); edly 
(wedle) nad Berdienft; „Ing 
(wins) verdient, von Berbdienft. 

deshabille (d8BäHT’I) Hauskleid n. 

desiccate (deßzl'keit, b8’Refeit) - 
außtrodnen; lon (dépe fet’ fch*n) 
Yustrodnung f. 

desiderate (béi'béne't) bedür- 
fen; (aurüd)wünjden. 

desideratum (döhldret'tim) Er⸗ 
wünfchte(8), Erforderniß n. 

design (dEfai'n oder Dögai’n) 
1. Entwurf, Riß ; (project) Plan, 
Wnfdlag m; (intention) Bor: 
Haben n, Abſicht; Beidnung f, 
Mujter n; with the ~ in der 
Abfiht; school of ~ (Mtufter-) 
Beidenfdule f. 2. zeichnen, 
entwerfen; (intend) beabfid: 
tigen; beftimmen (for gu). 


designato 


designate (bé'figne't) bezeich- 
nen; ernennen, beftimmen (for 
gu); ton (défigne’’fdin) Be- 
zeichnung; Beftimmung, Er: 
nennung f. 

designediy (befal’nedl® oder dé- 
Bai’nedle) abſichtlich. 

designer (.n°*) (Dtujter-)Beid- 
ner; (plotter) Ränkeſchmied m. 
designing („nins) ranfevoll. 
desirable () (döjai’a!hl) wün- 
ſchenswert; (pleasing) ange: 


nehm. 
desire (d¢{ait’) 1. Wunfch m; 
Berlangen n; Bitte f. 2. ver: 
langen, wünſchen; (beg) bitten; 
(bid) befehlen, beißen. 
desirous L) (döfai’r!E) begierig 
(of nad). [ftehen (from von). 
desist (dt Et ober DERt’Hr) a 
desk (béBf) Bult n. 
desolate 1. (d8'f leit) verwũſten. 
2.0 („lät) öde, einfam; ver: 
mwüftet; (afflicted) (tiefJbetrübt, 
troftloß; „er („Tleittt) Ber: 
wüfter m; lon (döBÖle!’fch’n) 
Berwäftung; Cindde f; Elendn. 
despair (döppär’) 1. Verzweif⸗ 
lung f. 2. verzweifeln (of an 
dat.); Ang C (Bind) verzweifelt. 
despatch = dispatch. 
desperado (d8fp'ae!’do"). Wage: 
hals, Tolllopf m. 
desperate () (bö’gp!rät) ver: 
zweifelt; (reckless) verwegen; 
(very great) ſchrecklich, unge: 
Heuer; „Ion (ddfpFRei’ f'n) 
Bergweiflung ; (tary) Raferei f. 
despicable U) (08 gpeL5) der: 
ächtlich; jämmerlid). 
despise (béfpai’{) verachten; ver⸗ 
fhmähen. 
despite (dößpai't) 1. Veradtung 
f; Trog m, Herausforderung; 
in ~ ~ of gum Zrog, trog; in his 
» fic) felbft gum Trotz. 
prp. (a. ~ of) trop; ful ( 
Can boshaft; tückiſch. 
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desultery 


despoil (bégpoi'l) berauben, 
plündern ; cer (1) Plünderer, 
Räuber m. 

despond (deßpõ nd) verzagen, 
verzweifeln (of an dat.); „ency 
(denße) Berzagtheit f; „ent U 
(~dént), .IngD („dins) gang ver: 
zagt, Heinmütig. 

despot (bé'BpHt) Gewaltherr- 
fer, Tyrann m; wle(al U) 
(defpis’'rit, SFI) defpotifch, un: 
umſchränkt; (imperious) gebie- 
tevifd); ism (d8’Epdtlim) Ge: 
waltherrſchaft f, Defpoti'smus 
m. Abſchuppen n der Haut. 

en rim om) 

dessert (bejör't, degör't) Nad: 
tifd) m 

destination (deßtenei’fchin) Be: 
ftimmung(Sort m) f; „e (b8'B- 
tin) Beftimmen (to, for zu); .¥ 
(.tén®) Sdidfal, Verhangnis 
n; the Destinies pl. die Parzen, 
Schickſalsgöttinnen f/pl. 

destitute CF (d8 Ktötjüt) verlaffen, 
Hilflo8 ; (deprived of) entblößt; 
„ion (déptetii'{d'n) (want) 
Mangel m (of an dat.); bittere 
Not. 

destroy (döBtroi') zerftören, ver: 
nidten; (pull down) nieder: 
reißen; (kill) töten; „ing angel 
Würgengel m; „er (7) Ber: 
ftörer, Berwiifter; Mörder m. 

destructidilizy (dößtasktöht'le- 
t®) Berftörbarteit f; „bie (dE- 
tres 'tibl) zeritörbar; „on („- 
fen) Berftörung; Tötung f, 
Mord; (ruin) Untergang m; 
ve O („tiw) zerftörend; 
(ruinous) verderblid); „veness 
(„tHmndß) zerftörende Gewalt; 
Beritörunggfinn m. 

desuetude (dé'Bwetjid) Auf- 
hören n eines Sebrauds. 

desultoriness (b8 Bltineneh) 
Oberflächlichkeit; Unbeftändig: 
feit f; „y U (RE) (auperticiel) 


9% 
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oberflddlid; (rambling) ab» | dung f, Beichluß; (resolve) Ent- 
fpringend. defulte’rifch ; (ancea- | fchluß m; „ative (détd'’mént- 
nected) unzufammenhängend. tho) beftimmend; ein-, bes 


detach (d4th'tid) abfonbdern: X 
detadieren ; Ag. abfpenftig ur; 
„Abte (561) abtrennbar, abl3s- 
üb; „ad (.t) einzeln; frets 
ftebend (ebuhans); meant (.- 
ment) Wbfonderung f; X De 
sadement m. 

detail 1. (d8tei'l od. dI’tell) Gin- 
zelheit f, Ginzelne(8) »; um: 
ftindlide Befdreibung; in ~ 


ausführlih. 2. (dete!) unt 
ftändlich befchreiben ; X abkom⸗ 
manbdieren. 


detain (ditei'n) guritd:, auf, 


ab-balten; ane, feft-balten (als 
G@efangenen); „er (.n**) Borent- 
baltende(r); Borentbaltung f. 
detect (d*t8'tt) auf⸗, ent-beden; 
able („tbL) auf«, ent-dedbar; 
„ion (f'n) Gntdedung /; 
wive (tm) Gebeimpoligift m. 
detent (ddtö'nt) Sperrflinte f. . 
detention (dötö'niyin) Burüd-, 
Borent-haltung ; (delay) Abhal⸗ 
tung f, Verzug m; (confinement) 
Haft; Beihlagnahme f. 
Geter (dtör') abfchreden; ab- 
halten. 
detergent („dGnt) 1. reinigen, 
abführend. 2. Retnigungs- 
mittel n. 
deterlorate (dötl'ndöreit) (ſich) 
verfhlimmern; an Wert vers 
lieren; „Ion (bötirtöret’ihn) 
Verfdlimmerung; Entartung f. 
determent (detor ment) Abſchrek⸗ 
fung(Smittel n) f. 
determinable O („möndbl) be- 
ftimmbar; ant (.n'nt) 1. be⸗ 
ftimmend. 2. Beftinrmende(s) 
n; ate U („nät) beftimmt; 


(decided, ascertained) entfchieden, | 


feftgefegt ; „ation (dötötmöne!'- 
fo'n) CEntjdloffenheit, Be: 
ftimmtheit; (decision) Entſchei⸗ 


fhräntend; entſcheidend; „eo 
(deto min) v/a. beftimmen; 
(decide) ent{deiden ;veranlafien 
(to gu); beenbigen; v/n. fid 
entfchließen. 

deterreat ( dotð nont, 5515’ nent) 
1. abihredend. 2. Abſchrek⸗ 
fungSmittel m. 

detest (bötö’Bt) verabfdeuen; 
„able OC („LED abſcheulich; 
nation (bötößtel’fchin) BVerab: 
fdeuung f, Abſcheu m (of vor). 

dethrone (déthg0*'n) entthronen; 
„ment (ment) Entthronung f. 

detonate (dö’töneit) verpuffen, 
explodieren (lafjen). 

detonating („neitins) 1. Berpufs 
fung f. 2. Rnall..., Bünb...; 
„ cap Bündhütchen n. 

detonation (bötöne!'ichin) Ber- 
puffung; Explofio'n f. 

detour (bdtü?’) Umiveg m. 

detract (böträ’tt) abziehen, weg: 
nehmen; ſchmälern, Eintrag 
tun (from a th. einer] Gade); 
verkleinern, verleumben (from 
a p.'s reputation j-8 Stuf); 
„on (dötnä’fichn) Verleum⸗ 
bung; SHerabfegung f; „Ive 
(tlw) verleumbderifd; „er („- 
tr) Berleumder m. 

detrain (détrei’n) v/a. Truppen 
aus der Bahn ausfchiffen, aus- 
fteigen laſſen; v/n. außfteigen; 
„ment (ment) Ausſchiffung, 
Ausladung fd. Truppen. 

detriment (dö’tRömönt) Abbruch, 
Nachteil, Schaden m; „al O 
(bétRemés ntl) ſchädlich, nach⸗ 
teilig. 

detritus (bötrai't?5) Gerölle n. 

Detroit (d¢troi't) npr. 

deuce (djuß) 1. Zwei f im Spiel. 
2. Teufel m; „d (diü’B&d) vere 
teufelt. 


m mitm WB 


Fw 


devastate 


devastate(d5 wäßteit) verwäüften; 
„Jon (döwäßtel’ih'in) Ber: 
wüftung f. 

develop su) (fi) ent: 
wideln, enthüllen; „er (.**) 
phot. Entwidler m; „Ing (ins) 
phot. Entwideln n bes Bildes; 
„ment (ment) Entwidlung, 
Entfaltung f. 

deviate (bdI'wee't) abweiden 
(from von); „ion (diweet’ichn) 
Abweichung ; J Deviatio’n f. 
device (döwai’ß) Plan, Einfall; 
(plot) Unfdlag, Kunjtgriff m; 
(invention) Erfindung ; Devife f. 
devil (dbéwl) 1. Teufel; the _! 
alle Teufel!; O Reißwolf m. 
2. ftart gepfeffert braten; © 
wolfen. 

devilish I (dö’wilfch) teuflifd; 
P verteufelt, ungeheuer. 
devil-may-care F (dö wimeifär') 
forglo8 ; verwegen. 

devil(t)ry (56'wI[t]r°) Teufelei f. 
devious I (dl 17.8) abweichend ; 
(wandering) irrend, wandernd; 
(erring) irrig, falfd. 

devisable (béwai'{*b!) erfindbar. 

devise (d&wal’f) 1. Vermaden; 
(bequest) Vermadinis n. 2. ers 
benfen, erfinnen; vermaden; 
a¥ (bewai'f**) Erfinderlin). 

devisor (d®wai'f**) Grb-laffer m. 

devold (déwoi'b) (of) leer, bar, 
frei, ohne, ...108. 

devolution dẽwollijo ſchen) jur. 
Heimfall m. 

devolve (déw'lw) (on, upon, 
to) v/a. übertragen; v/n. Über: 
gehen (auf acc.); heimfallen 


(an acc). 

Devonshire ( dð wenſcher) engliſche 
Grafſchaft. 

devote (déwo0"'t) weihen, wid: 
men; (auf)opfern; (doom) gum 
Dpfer beftimmen; .d O (.%d) 
gewidmet; geweiht, verurteilt 
au; ergeben, zärtlich; „e (demd- 
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tl’) Verehrer(in); (bigot)yrömm 
ler(in). 

devotion (biworihin) Wid 
mung; (affection) Ergebenhei 
(to a p. für e-n); (piety) Yröm 
migfeit; (prayer) Andacht f 
(ardour) Eifer m ; .alO (fain? 
andädtig, fromm. 

devour (böwän®') verfählingen (a 
fig.) ; ner („R°) Berfchlinger m 

devout U) (döwau't) andddtig 
fromm; (earnest) inbriinftig 
nvhess (158) yrömmigleit, An 
dächtigkeit f. 

dew (dji) Tau m; lap (biü’ 
ip) Wamme f e-8 Mindes; A! 
(djü’e) tauig, betaut. 

dexterity (dötktö'rdte) Gewandt 
beit f bes Körpers u. Geiftes. 

dext(e)rous C (d8 tEt!Röß, tRIB 
gewandt, flin?, gejchidt. 

diabetes 47 (baiäbl'tif) Harn 
ruhr f. [teuflifd. 

diabolic(al I) (daiäbas’Itt, „SE 

diadem (dai’ädem) Diade'm n. 

diagnosis 07 (baiigno™’ Rif) Dia 
gnoſe f. 

diagonal (daid’gin®) 1.0 dia 
gona’l. 2. Diagonale f. 

diagram (bai’ägräm) geome: 
trifhe Figur; graphifde Dar: 
ftellung. [blatt ». 

dial (dai’!l) Sonnenuhr f; Biffer- 

dialect (bai’älstt) Mundart f 
Dialett m; ic(al D) (baials’t 
tif, tefl) mundartlid, dia: 
lektiſch; les (tif) Dialektify 

dialogue (dai’älßißg) Dialo’g m. 

dial-plate (dai*iple't) Biffer: 
blatt n. . . 

diameter (daid’mét**) Durch: 
meffer m; rleal D (baiémé’tré. 
FI) diametriſch; „rically op- 
posed gerade entgegengejeßt. 

diamond (dai’ämind) 1. Dia: 
ma’nt; geom. Rhombus m; 
Karo n im Kartenfpiel; typ. Dia: 
mantſchrift f. 2. Diamant(en).. 


diapason J (daldpei’{tn) Dftave; 
Dienfur f der Orgel; Umfang m 
e-r Singfttmme od. e-3 Inſtruments. 
Glaper (bal’äple) 1. geblümte, 
gemufterte Leinwand; Windel 
f. 2. Seng blümen, muftern; 
sin Windeln wideln; ~-work 
(„wötf) gleihartig geblümtes 
Getäfel. ure 
diaphanous (bald fandG) durch⸗ 
diaphragm (dai’äfräm) Swerd: 
fell n; Scheibewand f. 
diarrhsa (daiärl’a) med. Durd- 
fall m. 
diary (bal’äre) Tagebuch n. 
dibble (dibl) 1. Pflang-, Seg: 
ftod m. 2. Pflanzen fteden. 
dies (dalß) [pl. v. die?) 1. Wür⸗ 
fel m/pl. 2. würfeln; „box 
(dal BbHlR) Würfelbecher m; 
„player („pleitr) = .r (dai’- 
Hr) Würfelfpieler(in). 
Dick (dIf) abbr. = Richard; aud 
. Dick(e)y. [manfcriftfteller. 
Dickens! (d{'fenf) engliſcher Ro- 
dickens F (.) Teufel m. 
dick(e)y (d'’fe) Sig m Hinten am 
Wager ; (front) Vorhemd n. 
dicky-bird F (b5*d) VSgelden n. 
Gictate 1. (bt'ftdt) Vorſchrift /; 
Befehl m. 2. („teit) dittieren; 
vorſchreiben, befehlen ; (impose) 
-auferlegen; fig. vorfagen, ein: 
geben. Worſchrift f. 
dictation (diktei’fchin) Ditta’t n; 
dictator (.t®*) Difta’tor m; „lal 
O (dieeAtö’REIN) gebieterifd; .- 
ship (dt£tet’t®* (hip) Dittatu's f. 
diction (HN) Ausdrud, Stil 
m; (language) Sprade f; „ary 
(ditſcheneko) Wörterbuch n. 
did (did) pret. von do. 
didactic(al D) (beds tif, .t%f1) 
(be)lehrend, didaktiſch; Lehr... 
diddie P (btbf) betritgen, prellen. 
didn’t (dldnt) = did not. © 
die! (dai) [died; p.pr. dying] 
fterben, umtommen (of an dat., 
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diffuse 


from vor dat.) ; untergehen, ver» 
nichtet werben ; abfterben, ver: 
borren ; F {dmadten (for nach); 
to ~ away ſchwächer werden 
(38. Wind), verhallen, erfterben 
(Tine), fid) verlieren (Farben), 
verlöſchen (gidt); in Ohnmacht 
fallen; F to „ hard furdtlos 
fterben; ein zähes Leben h.; F 
never say ~! verziweifle nie! 

die? (.) [pl. dice] Würfel m; 
[pl. dies (daif)] (Mänz-)Stem- 
pel; Rubus m. 

diet (bal’’t) 1. Diä’t; (food) 
Speife; (provisions) Koft f; 
Reichstag, Landtag m. 2. v/a. 
Diät vorfdreiber (dat.); (feed) 
beföftigen, fpeifen; v/n. biät 
leben. 

dietary (dai’ötRe) 1. Didtsregel; 
Ration f. 2. didte’tifd. 

differ (dt’f**) fic) unterſcheiden; 
andrer Meinung fein, abwei: 
den (from a p.); (dispute) ftrets 
ten; „once (dt’ferén{) (distine- 
tion) Unterfdied m, Unterſchei⸗ 
dung f; Unterſcheidungszeichen 
n ; (matter of dispute) Streitfrage 
f; „ont (di ffREnt) verſchieden 
(from von); „ential (difiRd’n- 
IHM Differentia’l...; „entiete 
(„fcteit) fic) unterfdeiden; 
math. differentiieren. 

difficuit O (bt'fefBlt) ſchwer, 
ſchwierig; beſchwerlich; ſchwer 
gu befahren; .y (fw lt?) Schwie⸗ 
tigfeit; Befdwerlidfeit; (em- 
barrassment) Gerlegenheit f. 

diffidence (di fEHenk)Mißtrauen 
n gegen fi ſelbſt; Schüdhternheit 
f; A O („dönt) migtranifd 
gegen fi} ſelbſt; ſchüchtern. 

difform (d{'fotm) unregelmäßig 
in der Form; unförmig ; ungleid. 

diffuse 1. (defjũ ſ) aus⸗ſchütten, 
gießen; fig. verbreiten. 2. U 
(defjü’g) weitverbreitet, gers 


ftreut ; (Ggf.concise) weitſchwei⸗ 


disleyaity 
pflid@tvergeffen; (treacherous) 
verräterifch; „Ay (.t°) Untreue f. 
dismal D (bdt'fm®I) 1. trübe, 
büfter; (sad) traurig; (horrible) 
ſchrecklich. 2. .8 (~f) pl.: F in 
the „s in trüber Stimmung; 
mess (.n*g) Schredlichkeit; 
Traurigfeit f. 
dismantle (digmA ntl entfleiden, 
entblößen ; zur eigentlichen Beftim- 
mmg unbraudbar m.; Feſtung 
ſchleifen; J abtateln. 
dismast J (bifma' ft) entmaften. 
dismay (di&mei’) 1. Schreden m, 
Beftürzung f. 2.v/a. erſchrecken. 
dismember (difmé'’mb*) ger: 
gliedern, zerftüdeln; ment 
(„mönt) Ber-gliederung, «fttides 


lung f. 

dismiss ( dißmiſ;) entlafien, fort: 
ſchicken; Truppen abbanten; „al 
1) Entlaffung; er. Abwei⸗ 
fung f. 

dismount (bifmiaa'nt) v/a. vom 
Pferde abwerfen; Kanonen de- 
montieren; v/n. (vom Pferde) 
abfteigen. 

disobedience (d{f5bI'd] tng) Un⸗ 
gehorfam m; .t 0 (.d83nt) un: 
gehorſam (to gegen). 

disobey(diGöbei’) nicht gehorden. 

disoblige ( dißoblai dqq) unge: 
fällig fein; (offend) kränken. 

disobliging U („blal’dGins) un- 
gefällig; unhöfli; .ness (.- 
ndß) Ungefälligeit f. 

disorder (diBöT'dör) 1. Unord⸗ 
nung f; (tumult) Aufruhr m; 
(disease) Kranfheit; mental ~ 
GeifteSftirung f. 2.in Unord: 
nung bringen; frank machen; 
gerriitten; „ed U) (.b) unor⸗ 
dentlih; verdorben (Magen); 
wly (1°) unordentlid ; (lawless) 
ordnungswidrig; (riotous) auf: 
rührerifch ; (irregular) lieberlid). 

disorganization (bi§0*g4n®fei'- 

fo", nal.) Yuflöfung, Ser: 
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rüttung f; eo (dikör'gänalf) - 
deßorganifieren, zerrütten. 

disown (bifo"'n) nicht als fein 
eigen anerfennen; (deny) vers 
leugnen; nicht gugefteben, nicht 


äugeben. 

disparage (bigpA’R®dG) herab» 
fegen, fömälern; „ment ( 
mönt) Schmälerung, Beein- 
trächtigung f. 

disparate () (bi’fpärät) 1. un- 
gleihartig. 2. .8 (RAtB) pi. 
unvereinbare Dinge n/pl. 

disparity (dißpa abto) Ungleid- 
heit f. 

dispart (difpar't) 1.(fich) trennen; 
(fi) fpalten; artill. ein Gefhüs 
vergleiden. 2. artill. mt sight 
(fait) Ridtforn, Vifier n. 

dispassionate (dißpa ſchẽenat) 
leidenſchaftslos; (calm) ruhig; 
(impartial) unparteiiſch. 

dispatch (Dößpä'tich) 1. ſchnelle 
Ausführung; (ſchnelle) Abſen⸗ 
dung, Abfertigung; (haste) Eile; 
Depefde f; bearer of „es Eil» 
bote, Kurier m. 2. {nell ab- 
madjen, erledigen; (send off, ex- 
pedite) (eilig) abfenden; töten, 
in bie andere Welt fhiden; ~er 
At) Abfender m. 

dispel (bifpd'l) vertreiben, zer- 
ftreuen (a. fig.). 

dispensable (dippd nb!) erläß- 
lich; verteilbar; ary (pre) 
Urmen-apothefe, «Flinif/; „tion 
(pen gel’ fd*1)Uusteilung: Dis- 
penfatio’n, Erlaubnis ; Fügung 
f der Borfebung; tory (pd nfs 
tire) 1. erlafjfend. 2. Arzneivor- 
{drift f. 

dispense (.pé'nf) v/a. außteilen, 
fpenden; (administer) Gefege 
handhaben; Urgueien nad) Vor⸗ 
{drift bereiten; v/n. to ~ with 
et. nicht verlangen, e-m ek. ete 
laffen, eriparen;, DBpentieten, 
entbinden von; (do without) 
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dirt-cheap 


dimness (dt’mn®s). Dunkelheit; diphtheng (bl’fthösne, a. dt'p.) 


Mattheit f. 

dimple (dimpl) 1. Griibden n. 
2. Griibden befommen, (ft) 
kräuſeln; .d (.d) mit Grübchen. 
din (bin) 1. Getdfe, Geflirr n. 
2. burd Lärm betduben. 
dine (dain) gu Mittag fpeifen; 
bewirten ; .r(.*t) Speifende(r) ; 
a „T-out j. ber (oft) außer bem 

- Haufe fpeift. 

ding (bin8)[irr.] beftändig wieder: 
holen, vorfagen ; „-dong (bd{'n8- 
dH'nd) 1. bimbam. 2. Kling» 
Hang m. 
dingle (dinsgh Waldfdludt f. 
dingy’ DI (di’ndge) ſchmutzig 
(braun). 
dingy? (.) Meines Boot. 

dining-car (dai ninsfat) Speife- 
wagen m; „room (Rim) 
Speifezimmer n. 

Ginner (din!) Mittageſſen; 
Feſtmahl n; .-party (part?) 
(große) Tiſchgeſellſchaft f. 

dint (dint) 1. \ Schlag m; 
Strieme, Beule; (force) Ge⸗ 
walt, Sraft f; by ~ of fraft, 
vermöge. 2. % einfchneiben, 
eingraben. 

dlogasan (dal&'Btg n, dal BI 
f'n) 1. Didgefa'n... 2. Didzefan- 
Bifhofm;.e(dai'dBIE) Didge fe f. 
dioptrical (baid'ptref*l) diop⸗ 
triſch. 

diorama (baiöra'ma) Dioraman. 

dip (dip) 1. [irr.) v/a. (eins) 
tauden; to ~ out fhöpfen (of, 
from au8); v/n. (unter)tauden, 
unterfinfen; phys. fic) neigen 
(Magnetnadel); min. ftreichen, 
einfallen; to „ into flüchtig 
dburdfehen. 2. Eintauden; F 
Bad n; Neigung f, Abhang m; 
Lb Rimmtiefe f; magnetifde 
Deklination; gezogenes Licht. 

diphtheria 7 (ölftrt’ Rea, a. bp) 

Diphtheri'tis f. 


Diphtho'ng, Doppellaut m. 
diploma (dẽplou ma) Diplom n. 
diplomacy (böplo®'mäße) Diplo» 

matie f;.Ke) (dt’pl®mat) Diplo: 

ma’t m ; „tle(al D) (diploma te, 

„se, diplomatifch ; „ties (1%) 

Diplomatit f; „tist (döplow'mä- 

tht) Diploma’t m. .. 
dipper (dt'p**) Tauder(in). 
dipsomaniac g (dipgömei'niäf) 

Trunkſüchtige(r). 
dipt (dipt) ſ. dip 1. 

Diptera pl. (dt pt!Ra) so. Bimeis 
flügler m/pl. 

dire (bait) gräßlich, ſchrecklich. 

direct (dörö’tt, a. bai.) 1. D ge» 
rabe, direft; (straightforward ) 
offen, aufridtig; (Ggf. ambi- 
guous) beutlih; direft, un: 
mittelbar. 2. richten, lenken; 

(conduct) leiten; (order) anorbd: 

nen; (point out) weifen; F 

abreffieren; clon (donð kſchen, 

aud dal.) Ridtung; Leitung, 

Hührung; Anordnung; Bor: 

ſchrift; Whreffe f; .ive (dErö’t- 

tim) leitend; anweifend; ness 

(déRS'fin®g) gerade Richtung; 

fig. Geradheit f. 
director (dére'ft**) Direktor; 

Leiter m; board of „s Auf: 

ſichtsrat m; ate (.teRAt), „ship 

(t**fdtp) Direktora’t n; lal 

(DERSELG'REU) Direftoria’l...; 

leitend; .y (dDERE'EEIRE) Anwei⸗ 

fung f; Adreßbuch; Direlto'- 

rium n, Borftand m. 
direotress (dire ttrRdE) Bor» 

fteherin f. 
direful (dait’ fil) ſchrecklich. 
dirge (D5*DG) Grabgefang m. 
dirigible (dt’R®dGib!) lentbar(es 

Luftfdiff). 
dirk (dort) Doldmefjer n. 
dirt (dört) Schmutz, Kot m; Am. 

lodere Erde. [billig. 
dirt-cheap F (bör'ttichIp) ii 
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dirtiness (55°'tén®s) Schmugig- | disappoint (diEApoi’nt) täufchen, 


feit f (a. fig.). 

dirt-seraper (d5*'tplre'p**) Stra» 
Bentehrmafdine f. 

dirty (©) 1. ſchmutzig, fotig; fg. 
gemein. 2.befhmugen;befudeln. 

disability (digSSt’lét®) Unver⸗ 
mögen n; (incapacity) Unfähig- 
keit f. 

disable (diß ei bl) unfähig od. un- 
braudbar maden; (weaken) ent 
traften; .d (.b) untauglid; X, 
Jb bienftunfähig ; (crippled) ver⸗ 
trüppelt; d soldier Invalide m. 

disabuse (dißibjũ ſ) enttäufchen, 
e-8 Beffern belehren. [wöhnen. 

disacceustom („1 Bt!m) ae] 

disadvantage (dikädwa’'ntEdGg) 
Nachteil; (injury) Schaden m; 
to sell to mit Berluft ver- 
faufen; „ous U) (digddw'ntel’- 
dG*h) nachteilig. 

disaffect (bip4ja'tt) abgeneigt 
ob. mißvergnügt madden; ed 
D (dipafs’tted) abgeneigt, miß- 
vergnügt (to, towards gegen, 
mit); ton (f'n) Abneigung; 
(discontentment) Ungufrieben- 
heit; (unfriendliness) Unfreund: 
‚lichkeit f. 

sisaffirm (5{§2f8*’m) leugnen. 

disagree (dif4gri’) (with) nicht 
fibereinftimmen mit; (quarrel) 
ftreiten; (contradict) wider: 
fpreden; (v. Speifen ufw.) nicht 
gutraglid fein (with a p. e-m); 
„able Gebl) (to) unange: 
nehmt; (offensive) zuwider; ~- 
ment (.mént) Gerfdiedenheit ; 
Miphelligkeit f; (incongruity) 
Unpafiende(8) n. 

disallow (bi f4lan’) nicht zugeben; 
nicht gelten laſſen; (reject) ver: 
werfen. 

disannul (d1f4nd'1) abfdaffen. 

disappear (dikäpie’) verjd win: 
den; „ance (.pi’a'ng) er: 
fdwinben n. 


vereiteln ; enttdufden; to~ ap. 
'j. im Stich laffen; „ment (.- 
ment) Enttäufhung; (frustra- 
tion) Bereitelung f; Fehl⸗ 
j@lagen, Mißlingen n; „ment 
in love unglüdliche Liebe. 
disapprobation.dikäpröbe?Ich!n) 
Mißbilligung f. 
disappreval (.4pri'wl) Miß⸗ 
billigung f; „e (.pRi'w) miß- 
billigen (of et.); (reject) ver- 
werfen. 
disarm (digat’m) v/a. entwaff- 
nen (a. fig.); v/n. abrüften; 
„ament („aU'mämönt) Entwaff- 
nung f. 
disarrange (dißärei'ndg) ver: 
wirren; „ment („mönt) Ber- 
wirrung, Unordnung f. 
disassociate ( dlßaßon ſchẽeit) 
trennen (a. fig.: 0.8. from a th. 
fid) von e-r Gade). 
disaster (bdifa'Bt® od. défa' Bt) 
Dißgeihid, Unglüd n, Un: 
fall m. a eilmodı) 
disastrous | („tR?&) unheilvoll, 
disavow (dikäwan') (ab)leugnen, 
verwerfen; „al (I) Ableug- 


nung f. 

disband (diEbä'nd) v/a. Truppen 
entlafjen; v/n. ſich auflöſen. 

disbelief (digbeli’f) Unglaube, 
Bweifel m. 

disbelieve (i'w) nicht glauben, 
bezweifeln; wr („Uw®) Un 
gläubige(r), Brweifler m. 

disburden (dißbor'dn) entlafter. 

disburse (bißbö:'g) auszahlen; 
vorſchießen; „ment („mönt) 
Auszahlung f; Vorſchuß m; .r 
(digbör'Bir)Auszahler(in); Vor⸗ 
fchießende(r). 

dise (bigf) = disk. 

discard (diEfaT’d) Karten weg: 
legen; Bornrteile ablegen; ent» 
lafien, verabſchieden; ben Um- 
gang mit e-m aufgeben. 


discern (bEfö"'n) unterſcheiden; 


(recognize) erfennen ; (see) wahr: 
nehmen; (judge) beurteilen; 
„er (döför'ndr) Beurteiler(in); 
Renner(in); „Ible O (.ntbd) 
unterſcheidbar; erkennbar; ſicht⸗ 
bar; „Ing (.nins) 1. 0 ein: 
ſichtsvoll, ſcharfſichtig. 2. Unter: 
ſcheiden ; Scharffinn m; ment 
(deſor nmont) Einficht f; (judg- 
ment) Scharfiinn m. - 


discharge (biktfchar’bQ) 1. v/a. 


ent:, abs, außsladen ;  Löfchen; 
entlaften, entbinden ; abfeuern, 
losſchießen; verwalten, Amt 
verfehen; Pflicht ufw. erfüllen; 
Zorn ufw. ausbreden laffen, aus: 
lafien; auSgiegen, außftrömen 
Laffer; Schulden abtragen, be- 
zahlen; Rechnung quittieren; 
Wechiel einlöfen; entlaffen, ab: 
danken; freijpreden; X to. a 
volley eine Salve geben; v/n. 
fih entladen; eitern. 2. Wb: 
labung f, J Löſchen n; Entla- 
dung f, Abfeuern; Ausftrömen 


wn; Ausflug m, Eiterung ; Ente 


laffung; Freiſprechung; Be- 
zahlung; Quittung; BVerwal: 
tung; Erfüllung f einer Pflicht; 
af (dißtihardger) Ablader; 
phys. Entlader m. 


disciple (diKal'py) Schüler, 


Zünger m; ship (ftp) Zün- 
gerſchaft f. 


disciplinable (di BEplEn!hl) ge- 


Iehrig, fügfam; „arlan (diEE- 
plénd’re3n) 1. (a. vary, dIBE- 
plendre) bifziplinarifch ; Zucht... 
2. Zudtmeifter m ; a (dt Beplin) 
1. Zudt; Erziehung, Bildung; 
(order) Ordnung; (punishment) 
Züchtigung f. 2. erziehen; in 
Zudt nehmen; züdhtigen; eccl. 
geißeln, fafteiert. 


disclaim (bißflei'm) (ver)leug- 


a 


nen; (renounce) entfagen; „er. 


(.*) Verleugnende(r); Verzicht: 
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leiftung f; dffentlider Wiber- 
ruf, Deme’nti n. 
disclose (biEflow'f) entbeden, 
offenbaren ; (betray) erfchließen, 
enthüllen; „er (flo"’fer) Ent: 
Hitler m; ure (Qe) Ent: 
hüllung, Offenbarung; Mittei- 
fung f. 
discoloration (diEFBL!Re!’ Ihn) 
Ent-, Ver-farbung f; led m. 
discolo(u)r (digtd'I®) anders 
färben; fig. entftellen. 
discomfit (digtd'mfit) in die 
Flucht Schlagen; (disconcert) ent: 
mutigen; ure (fetidsr) Nieder · 
lage; (confusion) Verwirrung, 
Beihämung ; Bereitelung f. 
discomfert (diktö’mfirt) Miß⸗ 
behagen rn, Berdruß m. 
discommon(diEtös m’n)Bemeinde- 
land ber allgemeinen Benugung 
entziehen ; univ. gewiffe @eichäfts- 
leute in Berruf erklären. 
discompose (diff mpo"’f) in Un⸗ 
ordnung bringen; (disturb) be» 
unrubigen ; ure („po#'G3t) lin: 
ordnung; Berwirrung f. 
disconcert (diffinKör't) ver: 
eiteln ; (embarras) außer Faſſung 
bringen. 
disconnect (digfinö’tt) trennen; 
mach. entfuppeln. 
disconsolate I. (diffi n felt) 
troſtlos; fig. betrübenb. 
discontent (diffntd’nt) 1. miß⸗ 
vergnügt. 2. Unzufriedenheit /; 
„ad LE) (.t8'nt%b) mißvergnügt, 
unzufrieden, „ment (.mént) 
Unzufriedenheit f. 
discontinuence (di Entl'niülng) 
Unterbredung f; (cessation) 
Aufhören n, Aufgabe f; re 
(‚tnjü) v/a. unterbrechen; 
liegen lafjen, unterlaffen; o/n. 
aufhören. 
discord (di’Efo'd), „ance (dIE- 
tor’döng) Uneinigfeit f; Miß⸗ 
Hang m; .ant CO (digkör’dtnt) 


— 


discount 


unverträglich, nidt gemäß; 
(jarring) miß»tönend, -flingend. 
discount @ 1. (di’Elkünt) Dis: 
fo'nto (anf Weihe); Abzug, 
Rabatt m. 2. (digtaa’nt) ab» 
ziehen; bislontieren; „able 
(bl) disfontierbar; „enance 
(~tén'ng) offen mißbilligen, 
nit unterftügen; „er (.) 
DiBlontierer m. 
discourage ( dißto nodqq) ent: 
mutigen; abſchrecken (from 
non); abraten; „ment („mönt) 
Entmutigung; (discouraging fact) 
Schwierigkeit; (want of courage) 
Mutloſigkeit f. 
disceurse (bipfo''’B) 1. Gefprad 
n; Rede; (treatise) Abhandlung; 
(sermon) Predigt f. 2. (on, 
upon) (talk) (fic ‘unter)reden, 
fpreden ; (treat of) e-n Bortrag 
halten (über ace.), abhandeln. 
disceurteous LI (bIEFöT’HFR) un⸗ 
hõflich; „mess (nd), diseour- 
tesy („tör'töße) Unhöflichkeit f. 
discover (diEt’wFr) ents, auf: 
deden ; (reveal) offenbaren ; (per- 
ceive) gewahr werden; (detect) 
ertappen; „able —88X ent⸗ 
bedbar; ſichtbar; „er („rFr) 
Entdeder m; “J (.R°) Ent: 
dedung; Offenbarung; Auf- 
findung f. 
discredit (biptrd'dtt) 1. ſchlechter 
Auf; (dishonour) Schande f. 
2. nit glauben; in Mißkredit 
bringen ; dißfreditieren, verun⸗ 
glimpfen ; „able D („dtPHL) ent: 
ehrend, ſchimpflich. 
discreet D (diftri’t) befonnen, 
porfidtig ;-verfchwiegen. 
discrepance, ey (di Birtp'nf[e] 
od. bintRö’penK[e]) Berfdieden- 
Heit f, Widerfprud m; .t O 
(nt) verfdieden; wibderftrei- 
tend. (dert, Meacion 
discrete D (diftal’t)’ abgefon- 
diseretion (biftrd’ f'n). Befon- 
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nenheit, Klugheit f; ber feine 
Takt; Berfdwiegenheit f; (plea- 
sure) Belieben n; % to surren- 
der at ~ fid auf Gnade und 
Ungnabe: ergeben ; al (51), ary 
re) unumfdrantt, willtürlid. 
discriminate (biftat’méneit) un- 
terſcheiden; fondern, abteilen ; 
wing („neitins) unterfdeidend ; 
fharffinnig; „ion (bigtmineé- 
nei’'fdin) Unterfdeibung f; 
(difference) Unterfchied ; (discern- 
ment) Scharffinn m; ive O 
(fat’nrendtiw) unterfcheidend, 
daratteriftifd; einfidtig. 
discursive ()(.£6*' ftw) (desultory) 
abfchweifend, fprunghaft; phils. 


- fließend ; Urteilß... 


discuss (diffH'fh) erörtern; (de- 
bate.upon) abhandeln, verhan- 
dein; med. Geſchwüre ger: 
teilen; F Wein, Geflügel ufw. pro- 
bieren, gemütli genießen; 
„Jon (dißkſchẽn) Distuffio'n, 
Erörterung f. 

disdain (difdei’n) 1. Gering: 
ſchätzung f. 2. geringihägen, 
veradten; .ful I („fül) verad: 
tend, veraidtlid. [(.d) krank. 

disease (diſi ſ) Krankheit f; “| 

disembark (bikömbar't) aus: 
fhiffen, landen; „ation („bar- 
fel’ f'n) Ausſchiffung f. 

disembarras (ditzom ba nA) frei:, 
los⸗machen (of von). 

disembody (5H de) entlörpern ; 
Truppen auflöfen. 

disembowel („bau ®f) ausweiden. 

disenchant (_Entiha'nt) entzau⸗ 
bern; enttdufden. 

disencumber (.tö'mb’r) ent: 
laften, freimaden (of, from 
bon). 

disengage (.ge''dG) (fid) frei- 
maden, losreifen; @ lostup- 
peln; chm. entbinden; .d (.d) 
frei, unbefdaftigt; „ment (.- 
ment) Fretmadhung, Cathie 


disentangle 
dung v. Serpflidtungen ; (leisure) 
Muße f. 

disentangle (dißonta nagl) ent: 
wirren; fig. loSmaden; „ment 
(~mént) Entwirrung f. 

disesteem (dipsgti’m) Gering: 
{hagung, Migadtung f. 

disfavo(u)r (dipfei’w*t) Miß⸗ 
fallen n, Ungnabde f. 

disfiguration (biöfglürer ſchin) 
Entſtellung, Verunſtaltung f. 

disfigure (diäfl'giür, 9%) ent: 
ftellen. 

disfranchise (bigfrä'ntfchlf, _- 
t{djaif) j-m bas Wablredt, er 
Stadt die bürgerlichen Frei— 
heiten nehmen, „ment (_mönt) 
Entgiehung f bes Wahl: od. 
Biirger-redts. 

disgorge (difg0"'dG) ausſpeien; 
wieder herausgeben; „ment 
(„mönt) Uußfpeien n. 

disgrace (bifgret’f) 1. Ungnabe; 
(dishonour) Schande f. 2. in 
Ungnade bringen; entehren; 
zur Schande gereidhen; „ful O 
(„fül) ſchimpflich. 

disguise (diägai’f) 1. verkleiden; 
verftellen; verheblen; F .d in 
liquor betrunfen. 2. Vermum: 
mung; (false appearance) Bers 
ftellung ; (mask) Maske f. 

disgust (d{fgH'fBt) 1. Efel, Wis 
derwille m (a. fig.) (at, to vor). 
2. anefeln; verleiden; to be 
„ed with ärgerlich fein über 
(acc.), Efel haben an (dat.); 

„ing C) (difgd'ftins) efelhaft, 

widrig;; (annoying) verdrießlich, 
abfcheulid). 

dish (dj) 1. Schüffel f, Napf 
m; Geridt n, Speife f. 2. auf: 
tragen, anridjten (a. to ~ up); 
F ichleht behandeln, betrügen. 

dish-cloth (bt’{@flHth) Teller⸗ 
tud.n. 

dishearten (bigger tn) entmuti- 
gen. 
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~ 


dishevelled (b®{é'w%lbd) aufge- 
Löft (Saar). 
dishonest I) (DIE H’nöBt) unred- 
lid; ay (eft) Unredlichkeit f. 
dishene(u)r(d{6H'n**) 1. Unehre, 
Samad f. 2.entehren ;(seduce) 
fhänden, verführen; Wedel 
nit honorieren; „able 0 (.- 
R61) entehrend, fdimpflid; 
ehrlos. waſchwaſſer — 
dish-water ( dl ſchwoter) Ab⸗ 
disillusion ( dißelſjũ qen) 1. Gut: 
täuſchung f. 2. enttäuſchen. 
disinclination (Bieinktönet'igin) 
Abneigung f. 
disincline (bifinflai'n) abgeneigt 
madden; „d (.b) abgeneigt. 
disinfect (.fé'tt) desinfigieren; 
nant (.fé'ttint) Desinfeftions- 
mitteln; lon („fötihn) Des- 
infeftio’n f. [aufridti ie 
disingenuous qo Wit) un: 
disinherit (.§4’Rit) enterben; 
ance (*t'nf) Enterbung f. 
disinter (dtgintd*’) wieder aus: 
graben. [uneigennügig. 
disinterested U) es] 
disjein (digdQoi'n) trennen. 
disjoint (bIEdGoi'nt) aus⸗, ver: 
renfen; zerlegen, außeinander: 
nehmen ; ed (88) abgebrochen, 
unzufammenhängend (Rede). 
disjunct (dIRdGS 'nStt) getrennt; 
„ve U) („tlw) trennend; dias 
junfti’v. [Planfceibe f. 
disk (DIEE) Wurffcheibe; eis) 
dislike (d{glai'f) 1. Abneigung 
(to gegen); (disapproval) Miß- 
billigung f. 2. nicht mögen, 
nicht Lieben, nicht leiden mrögen. 
dislocate (bt'Bl*felt) vnerrüden ; 
verrenfen; lon (d{hl fei’ den) 
Gerrentung ; geol. Verriidung ;sx 
min. Gerwerfung f. 
dislodge (d{fI%'bG) vertreiben, 
verjagen ; Wild aufiagen; Zrup- 
pen verlegen. 
disloyal U) (diploi'l) treulos, 


dedger 


weiden; nadjlaufen (a p. e-m); 
Faum beiten h.; v/n. ausweichen; 
Ausflüchte od. Kniffe gebrauden. 
dodger (bi Hg) Schwinbler m. 
doe (do®) Hindin f; Reh n; 
Weibchen n verfdiedener Tiere. 
doer (bii'**) Täter, Verridter m. 
does (bHf) 3. Perf. sg. pres. von do. 
doeskin (bo"’Bfin) Rehleder xn; 
@ Doeſkin m (Art Budffin). 
doff (DH f) Meidungsftüde ablegen. 
dog (big) 1. Hund m; (male 
animal) Männden n; Bod m, 
Geftell n; (andiron) Yeuerbod; 
(hook) Halen m, Klammer f; 
F (fellow) Kerl m. 2. j-m dicht 
nadfolgen, nad{piiren. 
dog-cart (big fart) leichter Zagd⸗ 
wagen. 
dog-cheap F (.tfdip) fpottbillig. 
dog-days (.deif) pl. Hundstage 
doge (bo"bG) Doge m. [m/pi. 
dogged © (diü’gEd) miirrifd; 
ſtörriſch; hartnddig, zäh ; ness 
(neg) mürrifches ob. ftdrrifdes 
Wefen; Zähigkeit f. 
doggerel (di%'g*kéI): . rhymes 
pl. Knüttelverfe m/pl. 
doggish (bd giſch) Hündifch. 
dog-Latin (d%'glAtén) Küchen⸗ 
latein n. 
dogma (dH'gma) Lehr, Glau: 
ben8-fag m; „tie(al D) (dog- 
märt, „ERU) dbogmatifd; (po- 
sitive) beſtimmt; (authoritative) 
gebieterifd); „ties (IRB) Dog: 
matif f; „tism (d%’gm4tl{m) 
Dogmati'smus m ; Entfchieben- 
heit f; anmaßender Ton; tist 
(tEt) Dogmatifer m; dreifter 
Behaupter; „tize („talf) be- 
ftimmt behaupten, abfpreden, 
dogmatifieren. [nm im Buche. 
dog’s-ear F (dö'gjlr) Fra 
dog-sieep(biß gEllp)leiferSchlaf. 
dog-weary („wiR®) hundemiide. 
dolly (Bol’Ie) Deffertferviette f. 
doing (dü’ln8) 1. p.pr. v. do; 
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there is little „ at present 
augenblidlid wird wenig ge- 
madt. 2. Tun n, Tat f; „8 
pl. Dinge n/pl., Begebenheiten 
f/pl.; Betragen n. [ling m. 
doit (doit) Deut, Heller; Pfiffer- 
dole (do"L) 1. Teil, Unteil m; 
(alms) Spende f. 2. verteilen. 
doleful LI (do®’Ifül) kummervoll; 
kläglich; ness (nd) Traurig: 
feit f, Kummer m. 
doll (döl) Puppe f. [4,25 M). 
dollar (dö Ir) Dollar m al 
dolly (.°) Pũppchen n; © Auf: 
zug; Rühritod m (zum Wafden) ; 
„tub (tb) Wafchbütte f. 
dolman % (d%'Im*'n) Dolman m. 
dolomite (.°mait) Bitterfpat m. 
dolorous [) (~*2H%) fchmerzhaft. 
dolphin (5% '{fin) Delphi'n m. 
dolt (do"lt) Tölpel m. 
doltish U) (bo"'Itt{d) tölpelhaft. 
domain (b5mei’n) Herrſchaft f; 
Gebiet (a. fig.); (estate) Gut; 
Staat&gut n, Domäne f. 
dome (d0%m) Dom m; Kuppel f. 
domestic (ddmö’gtif) 1. (.al 0, 
„ter, häuslich; Hauß..., Privat: 
..; inländiſch; gahm. 2. Dienft- 
bote m; „s pl. Gefinde n; ate 
(.t®fe't) häuslich od. heimisch 
maden; züähmen; „ation (b°- 
mögtötet’fchin) Bahmung /; ity 
(A Bere) Häuslichkeit f. 
domiclle (bö'mögil, fall) 
1. Wohnort m. 2. anfällig m.; 
® einen Wechſel domigilieren; 
wlary (dömegl’ÜiRe) Haus... 
dominant (f%'ménént) 1. (vor:) 
herrfdend. 2. $ Domina’nte f. 
dominate („neit) (be)herrichen. 
domination(dömenet’fhin)Herr- 
{daft f. lſcher m. 
dominator (dö'mönelt?r) Herr- 
domineer (boment’) demoted 
Herriden, tyranwiierensy ve 
Herm {pielen, to „ ower © 
Bieten über (acc.), Heyerre 


10% 


dispenser 


fertig werden ohne; „r („pö’n- 
BIT) Wusteiler, Spender; Apo: 
thefer m. 
disperse (diEpör'E) (fich) zer: 
ftreuen, verbreiten; lon (dtf- 
pör’ihin) Berftreuung f. 
dispirit (bigpt’rit) entmutigen ; 
„ad U) („5t8d) niedergefchlagen. 
displace (bigple!’f) verrüden, 
verfchieben ; (remove from office) 
abfegen; „ment (.mént) Ber: 
rüdung; Abfegung f; ander: 
weitige Berwendung v. @el- 
dern; Ab Deplacement n. 
display (bißple!’) 1. Entfaltung, 
Schauftellung f; (show) Pomp 
m. 2. (unfold) entfalten; Fahne 
weben laflen; (exhibit) auß- 
ftellen, zur Schau ftellen. 
displease (dißpli'ſ) mißfallen, 
verlegen; „ed D (.pli'fd) un: 
gehalten; wing D (.pli’fins) 
mißfällig, unangenehm; „ure 
(Eger) Mißfallen n, Ber: 
druß m (at über ace.). 
disport (dißpõr t) 1. Zeitvertreib 
m. 2. fic) beluftigen. [bar. 
disposable (bifpo"’f*bl) verfüg- 
disposal (.po"’f5{) Anordnung; 
(control) Verfügung; (use) Be: 
ftimmung; (management) Lei: 
tung; (giving away) Übergabe f. 
dispose (.po"'f) v/a. (an)orbnen, 
etnridten, verteilen; (incline) 
bewegen (to gu); v/n. to ~ of 
verfügen (über acc.); (employ, 
use) vets, an-wenden, brauden; 
(sell) verlaufen; (get rid of) ab: 
ſchaffen; (place) unterbringen, 
anftellen; to ~ of a th. by will 
eine Gade vermaden; to ~ of 
in marriage durch Heirat ver: 
forgen, verheiraten; .d 0 („- 
pou'ſd) geneigt (to zu); well 
(ill) „d gut (ſchlecht) gelaunt; .r 
(port) Wnorbner(in), en: 
fer(in); Gpender(in). 
d/sposition („p’jl'jch'n) (arrange- 
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disrespect 


ment) Anordnung, Einrichtung ; 
(inclination) Neigung ; (tempera- 
ment) Genrlit8art ; Dispofitio’n, 
Berfügung f (of über acc.). 
dispossess („pißfö 8) vertreiben 
(of aus); berauben; „ion (.- 
{6'{d'n) Vertreibung f. 
dispraise (digpRe!’{) 1. Tadel m. 
2. tabeln. 
disproof („prü’f) Widerlegung f 
disproportion (biEpröpör'ichin) 
Mißverhältnis n; .ahle O (.- 
{d'n®b1), „al (nl), „ate (nit) 
underhältnismäßig, unpro⸗ 
portioniert; „ateness (.n®f) 
Mißverhältnig n. 
disprove (dispaü’w) widerlegen. 
disputadle (bt'Bpitt*bl) ftreitig; 
nant („tint) Gegner, Dispn- 
ta’nt m; .atlon (bippitte’’ fain) 
Disputation f; .atious („ich'B) 
ftreitfüchtig,; © (bikpiu't) 
1. Streit m. 2. v/a. beftreiten, 
anfedten; ftreitig m.; v/n. 
ftreiten (about um); „er (.- 
pjü’ter) f. „ant. 
disqualification (biktwilefe- 
tot’fd*n) Unfähigkeit / (for zu); 
afy (dißkw léfal) unfähig oder 
untidtig madden. 
disquiet (diäfwai’öt) 1. Unrube, 
Gorge f. 2. beunrubigen; .ude 
(.twai tjad) Unruhe f. 
disquisition (digtwiitih"n) Un⸗ 
terfudung ; Abhandlung f. 
Disraeli (bt{ret’l®, and iin’ Ie) 
engl. Schriftfieller 2. Staatsmann. 
disregard (difRégat’d) 1. Gering- 
fägung f. 2. geringſchätzen; 
(neglect) vernadldffiger. 
disrelish (digRé' fd) 1. Ekel; 
Widerwille m (to gegen). 2. kei⸗ 
nen Gefdmad finden an (dat.), 
widrig finden. 
disreputadle D (dißRe piũtebſ) 
ihimpflicd, gemein; „e (dißne- 
pfju't) übler Ruf, Schande f. 
disrespect (bigrégpd'tt) Gering: 





respectful 


1 (towards gegen); .ful O (fil) 
unehrerbietig ; (rude) unhöflich. 
“ disrebe (diERoR’b) entfleiden. 
disroot (difRri't) entwurgeln. 
disruption (d1fRD'pfd'n) Ber- 
reißenn; (breach) Rig, Bruch m. 


| dissatisfaction (DIEBAHBFAT- 


f'n) Unzufriedenheit f; .- 
factery (.t'r®) verdrießlich; 
Sy (dißßa tdßzfal) nicht befrie- 
digen ; unzufrieden maden. 

dissect (HEBEL) zerjchneiden ; 
anat. fegieren ; fig. zergliebern ; 
„ton en Berlegung; 
anat. Cettio'n; fig. Bergliede: 


rung f. 

disseise (DIGBI'f) (miberrechtlich) 
aus dem Befig vertreiben (of). 

dissamble (b&g6'mbl) v/a. ver: 
beblen, verbergen; (simulate) 
heudeln; v/n. ſich verftellen, 
heudeln ; .r (be G6’ mbI*) (hypo- 
crite) Heudler; Berhehler. 

disseminate („_dneit) augftreuen ; 
(disperse) verbreiten; len (dé- 
Bömenetfhin) Wusftreuung, 
Berbreitung f. 

dissension (dEBö'nfch’n) Mei⸗ 
nungsverſchiedenheit; Zwie⸗ 
tracht f; (strife) Biwift m. 

dissent (döBö’nt) 1. abweichende 
Meinung; Abweihung f v. d. 
Rirhe. 2. (from) nicht über- 
einftimmen (mit); v. d. herr: 
fdenben Kirche abweichen ; „er 
(dé RS'nt**) Andersdenkende(r); 
Diffenter m; „ent (.fdéent) 
1. anbder8bdenfend. 2. Anders⸗ 
denfende(r). 


| dissertation (dif*tei’{dh'n) Ab⸗ 


handlung f (on über ace.). 
disservice (dißßor wiß) Nachteil 
m ; ſchlechter Dienſt. 
dissever (5¢f3'w**) (zer)teilen, 
trennen; „ance (rng) Tren: 


nung f. 
dissidence (di hᷣedenß) Uneinig: 
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ichãtzung; Unehrerbietigfeit f 


dissuasive 


teit f; .t (.dbént) 1. biffide'n- 
tifd. 2. Diffide'nt, Diffe'nterm. 
diasilisnt % (déRi'IEint) zer: 
plagend, auffpringend. 
dissimilar D (deſßzl'melery un- 
ähnlich; „Ity -(d&pimelA’Ret°) 
Unähnlichkeit f. 

dissimulation (deſzlmlũſoiſ ſchen) 
Berftellung, Heuchelei f. 
dissipate (di ſzopoit) (fich) zer- 
ftreuen (3B. Rebel, au fig.); 
(squander) verſchwenden; „ad 
(„peittd) Heberlid); „Ion ‘(dIBE- 
poi ſchen) Berftreuung (a. fg.); 
Verſchwendung f; ausſchwei⸗ 
fendes Leben. 

dissociate (döfowichdeit) tren: 
nen; to ~ 0.8. fi losſagen 
(from von); lon (deßouſcheei- 
f'n) Trennung f. 
dissolubility oigsegiägr (te) 
Auflögbarkeit f; „Je (dIRS- 
IPjübl od. doß UHI) slid; 
(separable) trennbar. 

dissolute D (5165 I[i]ait) Lieber; 
lich, auS{dweifend; on (dIE- 
lſijũ ſchen) Auflöfung f; Schmel- 
zen, Flüſſigmachen n; (destruc- 
tion) Berftdrung f; (death) Tod m. 
dissolvadle (b®*{H'lw*bl) (auf⸗) 
lösbar; „a (dEfiü’Iwm) v/a. auf: 
löfen (a. fig.); fchmelzen; 
(abolish) aufheben; trennen, 
teilen; to „e into tears in 
Tränen ausbreden; v/n. fid 
auflöfen; fig. vergehen; „ent 
(„SS Tent) 1. auflöfend. 2. Lö⸗ 
fungSmittel n; ing („wine): 
ing views pl. Nebelbilder 


n/pl. 

dissonance (bt tzoninß)Mißllang 
m ; (disagreement) Mißhelligkeit 
fs at („nint) unbarmonifd; 
mißhellig, unethig. 

dissuade (bößweid) abraten 
(from von); „sien (.fwei’G'n) 
Abraten x; .sive (Kim) ab: 
ratenb. 


distaft — 144 — distrustful 


distaff (di Etaf) Spinnroden m; 
fig. weibliche Geſchlecht. 

distance (di Etink) 1. Whftand 
m, Entfernung (örtlich, zeitlich, 
fig.) ; (reserve) Burüdhaltung f. 
2. hinter fic laffen (and fig.); 
at (dt'Bt*nt) entfernt, fern; zu- 
rüdhaltenbd. 

distaste (biftet’ht) Ekel, Wider: 
wille m (for a th. vor, gegen 
et.) ; fig. Abneigung f(to gegen); 
ful O („fill) widerwärtig; är- 
gerlidh. 

distemper! (diftö’mpFr) 1. Tem: 
pera-maleret, «farbe f. 2. mit 
Wafferfarben malen. 

distemper? (.) Krankheit f (bf. 
von Tieren); „ed (.p*b) unpäß- 
li}; (immoderate) übertrieben ; 
aufgeregt, beeinflußt. 

distend (dißto nd) (fich) ausdeh⸗ 
nen; (weit) ausſtrecken; tion 
(dißts nſch'n) Ausdehnung 5; 
Spreizen n. 

distioh (dt' RHYL) Diſtichon x. 

distil(l) (dißtl') herabtröpfeln 
(Laffer); deſtillieren. 

distillation (diftöLet’fchn) Deſtil⸗ 
lierung f; Deftillierte(s) n. 

distiller (d{ftt'(**) Deftillateur m; 
ny (.*8°) Branntweinbren- 
neret f. 

distinct D (diGti’n8tt) verfdie- 
den ; (separate) getrennt; (clear) 
beutlih, beftimmt; „Ion (biE- 
t'nstid'n) Unterfdeibung f; 
(difference) Unterſchied m; (emi- 
nence)Außzeichrung; (separation) 
Abfonderung f; lve O (dip- 
ti’nditiw)  Unterfdeibungs...; 
deutlid; ness (diftl'netine) 
Deutlidfeit; Genauigkeit f. 

distinguish (ditl'negwiich) un⸗ 
terſcheiden; auszeichnen; to be 
„ed by fic unterfcheiden durch; 
„able („gwöichhl) unterſcheid⸗ 
bar; „ed (.gwifdt) ausge: 
deichnet, vorzüglid. 


distort (d{td"'t) verbrehen (and 


fig.); Gefigt verziehen; „Ion 
(dißtör ſch'n) (Wort-)Berdre- 


hung f. 
distract (dIEtRä’Tt) ablenken, ger: 


ftreuen ; (disturb) beuntubigen ; 
(confuse) verwirrett ; (craze) ver: 
rüdt m.; „ed („tBä'ltöd) ver: 
wirrt; wahnfinnig; „ed with 
pain vor Schmerz außer fid; 
„Ing (tins) ablenkend; wahn- 
finnig madend; „ion (bißträ’t- 
f'n) Berftreutheit; (contusion) 
Verwirrung ; Raferei f, Wahn: 
finn m; Berftreuung, Erholungf. - 


distrain (diätre!'n) in Befdlag 


nehmen; „abte („nIbl) mit Be- 
fchlag zu belegen(b); „t (DIE- 
tBet'nt) Befchlagnahme f. 


distress (diGtRd'B) 1. Beichlag- 


nahme f; weggenommenes 
Pfand; Elendn, Not, Bedrang- 
nis f. 2. auspfänden; in Not 
bringen; „ed (.t) in Mot; be- 
drängt; (troubled) befiimmert 
(for um); .ful O („fül) elend, 
ungliidlid, unfelig; jammer: 
lich (Geſchrei)j; „Ing OO (8) 
ſchmerzlich; peinlich. 


distributadle (dißtal biũtibſ) ver: 


teilbar; „e (jit) außteilen 
(among unter ace., to an acc.); 
(classify) einteilen ; bidl. Atmofen 
geben; (administer) handhaben ; 
typ. Schrift ablegen; „er („Jät!r) 
Austeiler m; „Ion (diptRebja’- 
f'n) Verteilung ; Verbreitung 
f von Pflanzen ufw.; Spenden n; 
Einteilung f; ive (ditef’hiä- 
tim) aus⸗, ab-teilend ; gr. diftri- 
Buti’v; „ively (1) im einzel- 
nen, befonders. 


district (bV’'EtRift) Bezirk, Kreis; 


(region) Landſtrich m. 


distrust: (difted’ gt) 1. Miß⸗ 


trauen #. 2.‘ migptranen.(dat.); 
ful U (fil) mißtrauiſch; ful 
(of oneself) {diidtern. 


disturh 


disturb (digtör’b) in Unordnung 
Bringen; (disquiet) beunruhi⸗ 
gen ; (trouble) Schlaf ufw. ftören ; 
nance (d{ft5"’b'ng) Störung; 
Unrube f, Aufruhr m; rer (.- 
Be) Störer m. 

disunlon(dlkjü'ni!n) Trennung, 
Spaltung; Srwietradt f; „te 
(digiänai’t) (fich) trennen; ent: 
äweien. _ 

disuse 1. (bikjü’f) (desuetude) 
Nichtgebrauch m, Ablommen n 
eines Gebrandes; to fall into _ 
außer Gebrauch fommen. 2.(.- 
ju’f) nit mehr gebrauden. 

ditch (ditſch) 1. Graben m. 2.v/a. 
mit einem Graben verfehen; 
r/n. graben. 

ditcher (di’tjch?r) Graber m. 

dithyramb (d1’th®nAm(b]) Dithy- 
rambe f. 

ditto (dt’to") bitto, deSgleiden. 

ditty (di't°) Viebden n. 

diurnal © (daid"’n®}) täglich. 

divagation (baiwagei’jdin) Ab⸗ 
ſchweifung f. 

divan (dEwä'n) Di’ wan m. 

divaricate 1. (daimä’refeit) (fid) 
in zwei Teile fpalten. 2. (fAt) 
gegabelt, abjtehend. 

dive (daiw) 1. (unter)tauden; 
tief eindringen (into in acc.). 
2. to make a „ at langen nad). 

diver (dai’w?r) Taucher m. 

diverge(d&iwör'dG, dal.) divergie- 
ren, aus-ea.-laufen; (turn off) 
abweichen; .nce („mör'dGeng) 
Divergieren n; „nt (Gent) 
Divergierend; abweichend. 

diverse I (dEwör'ß od. dai’w*tf) 
dem Wefen nad verfdieden; 
(various) mannigfaltig; „Iflca- 
tion (dewdrßzofdkoi "on, dai.) 
Beränderung, Wbwedfelung f; 
„Hy („mör’ßtfal) verfdieden 
maden; (vary) Whwedfelung 
bringen in (acc.); „Ion (f'n) 
Ablenfung f; (amusement) Beit: 


Englisch-deutsch. 
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divorcer 


vertreib m; „Iy („Bite) Bers 
ſchiedenheit; (variety) Dtannig: 
faltigfeit f. 
divert (döwör't, bal.) ablenken; 
(amuse) zerjtreuen, beluftigen. 
divest (bEwö’ßt) entkleiden; fig. 
berauben; to ~ 0.8. of ver» 
zichten auf (ace.), aufgeben. 
divide (dEwai’d) v/a. teilen; (se- 
parate) trennen; verteilen 
(among unter ace.); durch⸗ 
ſchneiden, zerteilen; Zeit nfm. 
einteilen; (set at variance) ent⸗ 
äweien; math. divibdieren (by 
dur); parl. to ~ the House 
da8 Haus abjtimmen I.; v/n. 
fic) trennen; fi entzweien; 
parl. namentlich abjtimmen. 
dividend (di'wedénd) @ Divi- 
de'nbe f; math. Divide 'nd(u8) m. 
divination (diene! din) Weis. 
fagung; (foreboding) Ahnung f. 
divine (bdéwai'n) 1. O göttlich 
(a. fig.); geiftlidd. 2. Geiftlide(r) 
m. 3. wei8fagen; ahnen; „r 
(bDewai'n**) Wahrfager; Mut- 
maßer m. [derglode f. 
diving-bell (dai'winebät) ret 
divining-rod ( dewal' ninoxxd) 
Wünſchelrute f. 
divinity (dewl'nete) Gottheit f; 
himmliſches Weſen; Theolo⸗ 
gie f. [barkeit f. 
divisibility (dewlſebllote) rele} 
divisible (dewlſibl) teilbar. 
division (déwt’G'n) (Ab⸗, Ein⸗) 
Teilung; x Abteilung, Divi- 
fio’n f; (section) Teil m; (disa- 
greement) Spaltung; math. Dis 
vifion f; F Lauf, Läufer m; 
parl. namentlide Abjtimmung ; 
„Aal („IndT) (Ab⸗)Teilungs.. 
divisor (déwai'{**) math. Teiler, 
Divi’for m. 
divorce (bewot'f) 1.(Ehe-)Schei- 
dung f(\Aa..ment). 2. Ehegatten 
fceiden; (put away) verftoßen; 
af (BER) der die Che(heidung 
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divulge — 146 — dodge 


veranlaffende Zeil; Schei-| him? fennen Sie ihn?; b) bet 
dungsgrund m. er Bermeinung: I _ not know 
divulge (b¢wH dG) ausplaudern; | him id fenne ihn nicht; c) em- 
verbreiten ; wr (berwa 1G**) Ber: phatifd), verftärtend: I 7 feel 
breiter, Enthüller m. | better id fühle mid wirklich 
divulsion (f'n) Zosreißung f. | befier; ~ come and see me Be: 
dizziness (di fen&g) Schwindelm. | fuch mich dod einmal; „ be 
dizzy (di'ſe) 1. fdwind(e)lig; | quick beeile dich doch; d) für 
Schwindel erregend; (giddy) | ein vorausgegangenes Verb: „ you 


unbefonnen, gedantenlo8. | like London? — I do gefällt 
2. ſchwindelig m.; (confuse) ver: | Ahnen 2.? — 3a; you write 
wirren. better than I „ Sie f@retben 


do (di) [irr.] 1.v/a. tun, maden; | beffer al8 id; I take a bath 
ans, ber-fertigen; ausführen, every day. — So~ lid nehme 
vollbringen; (transact) ver: | alle Tage ein Bad. — Ic aud. 
richten; (cook) bereiten, focjen; | doolle (bo®’ ail oder dH’BIT) ge: 
e-n Gefallen ufw. erweifen, ergei: | Iehrig ; lenffam; ity (b5Bt’léte) 
gen; F (hoax) prellen; sl. to „| Gelebrigfeit; Cenffamfeit f. 
London 2%. befehen; si. to ~| dock! (bf) 1. Stupfdwang m. 
a. p. e-n beforgen, beföftigen; | 2. ftußen. 
to „ap. credit e-m Ehre m.; | dock? ¥ (.) Ampfer m. 
what is to be done? was ift zu | dock® (.) 1... Dod n; iur. An: 
tun od. zu maden?; to (over) klagebank f. 2. & boden. 
again 10 einmal maden; to. | docket (bx ft) 1. Lifte; Etikette 
into über:fegen, -tragen; to „| f auf Waren; (summary) Abriß m; 
over mit Farbe ufw.iiber-ftreiden, | @ Inhaltsangabe, Aufftellung 
«ziehen; to „ up af.-legen; in= | f; Beitellfchein, Adreßzettel m; 
ftandfegen, reparieren; ein: | to strike a ~ die Bahlungs- 
paden;to„.ap. upe-ngänzlih | unfähigfeit e-8 Schuldners ge- 
ermüben. 2. v/n. tun, handeln; | ridtlid) anzeigen. 2. kurz an- 
(behave) fid) benehmen; (be in | geben, ausziehen; in ein Ber: 
a state) fic) befinden; (answer) | zeichniß eintragen; bezetteln. 
bem Swed entfpreden; (suit) | dockyard (bw'fiatb) Werft f. 
tauglich fein, paffen; that will | doctor (d%'ft**) 1. Doktor; Arzt 
~ daß genügt, fo ift recht; that | m. 2. ärztlich behandeln ;F(pateh 
won't „ da8 geht nicht (an), | up) guredtmaden, zuftußen; 
das langt nicht; how ~ you „? | (adulterate) verfälihen; ate 
wie geht e8 Shnen?; to „badly | („Rät) Dottorwiirde f. 
ſchlechte Geſchäfte maden; have | doctrinal U) (.trén*l) zur Lehre 
done! hören Sie auf!; to „| gehörig; „e (dö'kteln) (drift: 
away (with) wegfdaffen; to. | lide) Lehre. 
for paffen für, genug fein für; | document (d&5’Hüment) Urkunde 
I have done with him id will | f; wary (döHümä'ntiee) ur- 
nicht3 mehr mit ihm gu fdaffen | kundlich. {f. 2. ſchwanken. 
haben, id) bin mit ihm fertig; | dodder (b%'d*) 1. % —e 
to „ without fertig werben | dodge (5%bQG) 1. Seitenſprung; 
ohne, entbehren. 3. v/aux.: | (trick) Rniff m. 2. v/a. durch 
4) bei e-r Frage: „ you know | eine Geitenbewegung ans 


MM 


dodger 


weichen; nadjlaufen (a p. e-m); 
F gum beiten §.; v/n. ausweichen; 
Ausflüchte od.Kniffe gebrauden. 
dodger (b'DG**) Schwindler m. 
dee (dor) Hindin f; Reh n; 
Weibchen n verfdhiedener Tiere. 
doer (bi **) Täter, Verridter m. 
does (bX f) 3. Perf. sg. pres. von do. 
doeskin (d0"'ffin) Rehleder n; 
@ Doeflin m (Art Bueftin). 
doff (bf) Kleidungsftüde ablegen. 
dog (dög) 1. Hund m; (male 
animal) Männden n; Bod m, 
Geftell n; (andiron) Yeuerbod; 
(hook) Halten m, Klammer f; 
F (fellow) Kerl m. 2. j-m dicht 
nadfolgen, nadfpiiren. 
dog-cart (b% 'gfatt) leichter Jagd⸗ 
wagen. 
dog-cheap F (.t{dip) [pottbillig. 
dog-days („deif) pl. Hundstage 
doge (bo"bG) Doge m. Im/pl. 
dogged © (b0'g%d) miirrifd; 
ftörrifch ; hartnddig, zäh; „ness 
(„ndöß) miirrifdes od. ftörrifches 
Weſen; Labigfeit f. 
doggerel (d%'g’kél): „ rhymes 
pl. Rutittelverfe m/pl. 
doggish (5 'gifd) Hündifch. 
dog-Latin (d%'glAt*n) Küchen⸗ 
latein n. 
dogma (b%'gma) Lehr⸗, Glau- 
bens-fag m; .tle(al D) (dösg- 
mä’rt, SFL) bogmatifd; (po- 
sitive) beftimmt; (authoritative) 
gebieterifh; ties (It) Dog: 
matif f; „tism (b’gméti{m) 
Dogmati'’smus m ; Entſchieden⸗ 
heit f; anmaßender Ton; „tist 
(„tiBt) Dogmatifer m; dreifter 
Behaupter; „tize (.talf) be- 
ftimmt behaupten, abfpreden, 
dogmatifieren. ln im — 
dog’s-ear F (dH gfit) Eſelsohr 
dog-sleep(bd gblip)leiferSalaf. 
dog-weary („wir®) hHundemüde. 
dolly (doi’le) Defjertferviette f. 
deing (bü’ln8) 1. pyr. v. do; 
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there is little „ at present 
augenblidlid wird wenig ge: 
madt. 2. Tun n, Tat f; .s 
pl. Dinge n/pl., Begebenheiten 
f/pl.; Betragen n. [Ting =) 
doit (doit) Deut, Heller; Pfiffer- 
dole (bof) 1. Teil, Anteil m; 
(alms) Spende f. 2. verteilen. 
doleful I (do®’Ifül) fummervoll ; 
kläglich; „ness (.nép) Traurig: 
feit f, Kummer m. 
doll (döSl) Puppe f. [4,25 A). 
dollar (dH'1**) Dollar m (etiva 
dolly (.°) Büppden n; O Auf: 
zug; Rührftod m (zum Wafden) ; 
„tub (.tHb) Wafchbütte f. 
dolman X% (5%'Im*n) Dolman m. 
dolomite („Ömait) Bitterfpat m. 
delorous I (2D) ſchmerzhaft. 
dolphin (5% [fin) Delphi'n m. 
dolt (doult) Tölpel m. 
doltish DL (dow'Lttich) tölpelhaft. 
domain (b°mei’n) Herridaft f; 
Gebiet (a. fig.); (estate) Gut; 
Staat&gut n, Domäne f. 
dome (do!m) Dom m; Kuppel f. 
domestic (b5mé’gtif) 1. „aD, 
„tEBL) häuslich; Hauß..., Privat: 
..; inländiſch; gahm. 2. Dienft- 
bote m; „s pl. Gefinde n; „ate 
(„tEleit) häuslich od. heimiſch 
maden; zähmen; „ation (d5- 
möpgtötel’ichön) Zähmung f; ity 
(BEL) Hauslichteit f. 
domicile (bö’megll, fail) 
1. Wohnort m. 2. anfaffig m.; 
@ einen Wedfel domigilieren; 
wlary (bo mest’ LeR*e) Haus... 
dominant (ds ment) 1. (vor-) 
herrſchend. 2. F Domina'nte f. 
dominate („neit) (be)herrfden. 
domination(diménei'fd'n)Serr- 
{daft f. [fer m. 
dominator (50 'ménelt®t) Herr- 
domineer (dH méEnI*’) deſpotiſch 
herrfden, tyrannifieren; den 
Herrn fpielen; to ~ over ge 
Bieten über (acc.), beherr\hen, 


10* 


dominsering 
„ing D (Ml'ains) gebieterifch, 


herriſch. 

dominical (dömf'nöl) Sonn⸗ 
tag8...; ~ prayer BVaterunfer n. 

Dominican (.f'n) Dominifaner. 

dominion (ddmt’'ni!n) Serr{daft 
f; (district governed) Cand, Ge⸗ 
biet n. 

domino (di5'möno®) Domino m; 
„88 (nouſ) pl. Domino(fpiel) n. 

don! (din) Keidungsftüde an: 
legen, anziehen. 

don? (.) univ. sl. Graduierter m 
(bfd. fellow e-8 College); (akade⸗ 
mifde) Refpeltsperfon. 

donation (bönei’ich’n), donative 
(bw'nittw) Schenkung f. 

done (dön) 1. p.p.». do. 2. a. 
abgetan, abgemadt; erfchöpft; 
fertig; well „ gut gefodt, 
durdgebraten; he is ~ for e8 
ift au8 mit ihm. 3. int. topp! 

donee (do"ni’) Befdenfte(r). 

donjon(d% 'ndG'n)\Sdlofturmmn. 

donkey (di 'nsf°) Efel m; .-en- 
gine (6ndGén) Hilfsmafdine f; 
„pump (.pamp) Hilf8-Dampf- 
pumpe f. 

donor (dou'ner) Geber m. 

do-nothing F(dü'nsßtrine) 1. Fau⸗ 
lenzer m. 2. faul. 

don’t (dont) = do not. 

doom (dum) 1. Urteil(Sfprud m) 
n; (lot) Schidfal; poet. Verder⸗ 
ben »; (final .) jüngſtes Ge- 
vidt. 2. verurteilen; verbam- 
men; „sday (bi mfde') jüngfter 
Tag. 

door (d0*) Tür f, Torn; next, 
(to) nebenan; in .s, within .s 
zu Haufe; out of „s nit gu 
Haufe; to turn out of .s aus 
dem Haufe werfen. 

doorkeeper (dõr fp**) Pförtner, 
Portier m. [eingang m. 

doorway („wei) Torweg; Tür: 

dor(-beetie) f. dorr. 

Sormant (66*'m*nt) 1. ſchlafend, 


fs 
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doubie-dealer 


ruhend ; unbenugt, tot; . part- 
ner ftiller Teilhaber. 2. Prag: 
balfen m. 

dermer(-windew) (d60°’m®*[win- 
bo¥]) Dadfenfter n. [faal m. 

dormitory (d0°’m®t*n°) Schlaf⸗ 

dormouse (.maäüß) (pl. dormice, 
„malß] Hafelmaus f. 

Dorothea (döördtrl’a), Dorothy 
(bd Röthe) Dorothea f. 

dor(r) (50°), aud dar(r)-beetie 
(dör'bitl) Mift:, Roß⸗käfer m. 

dose (dot) 1. Dofis, Portion f. 
2. eine Dofis geben. 

dot (dööt) 1. Punkt, Hled; Knirps 
m. 2. punttieren, tüpfeln. 

dotage(dor't&dg) Kindifchwerden 
n (vor Alter); Affenliebe f. 

dotard (tb) tindiſcher Greis; 
alter Ged, verliebter Narr. 

dote (bot) finbdifd fein, fafeln; 
(on) vernarrt fein in (acc.). 

doting D (bo"’tins) findifd ; hef- 
tig verliebt. 

dotted (bi 't®d) punktiert. 

double (diööbl) 1. doppelt; ge: 
paart, zu zweien; (bent) ges 
friimmt; (ambiguous)gweidentig: | 
(treacherous) falſch; „ flowers pl. 
gefüllte Blumen f/pl. 2. Doppel- 
te(8) n; (fold) Falte; (duplicate) 
Abfchrift f; (second self) Eben: 
Bild n; „s pl. (tricks) Ränke 
m/pl.; at the „ im Gefdwind- 
ſchritt. 3. v/a. verboppeln ; af. 
legen, umfalten (a. „down); die 
Fauftballen; um et.herumz:gehen, 
:fegeln; (repeat) wiederholen; 
to ~ up zſ.⸗krümmen; v/n. fid 
verdoppeln; to „ back auf dem: 
felben Wege umkehren; Xb to 
~ upon zwiſchen zwei Tyeuer 
bringen. 

double-darrelled (d%'bI- 
bARdId) boppelläufig (Gewehr); 
„«breasted (brépt®d) mit zwei 
Reihen Knöpfen; „dealer (.- 
bir) Achjelträger, Betrüger m; 


dutiful 


datiful DI (djü’töfül) pflichttreu, 
gehorſam; (deferential) ehrerbie- 
tig; ness („ndB) Sehorfan m; 
Ehrerbietung f. 

duty (diu’te) Pflicht, Schuldig- 
feit; (act of homage) Ehrerbie: 
tung; (impost) Abgabe f, Boll 
m; Dienftpflicht f e-3 Amtes; X 
(Krieg3-)Dienft m; on ~ im 
Dienft; off „ dienftfrei; to pay 
(the) ~ on ver-fteuern, -gollen ; 
„ off unverzollt; in „ bound 
von Rechts wegen. 

dwale % (dweil) Tollliriche f. 

dwarf (bwH'f) 1. Bwerg m. 
2. Bwerg... 3. am Wachstum 
Bindern. 

dwarfish 0 (bwist’flich) zwerg⸗ 
haft; mess (nop) Winzigfeit f. 

dwell (dwöl) [irr.] wohnen; ver: 
weilen; to ~ on od. upon ber» 
weilen bei; (insist on) beftehen 
auf (dat.) ; „er(dw&’l?r) Bewoh: 
ner m; „Ing (.in8) Wohnung f. 
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earnestness 


dwelt (bwélt) f. dwell. 

dwindle (dwind!) (babin){dwin: 
ben, abnehmen; (degenerate) 
außarten (into in ace.). 

dye (bal) 1. Farbe f. 2. färben. 

dye(ing)-house (dai [ind]haug ) 
Färberei f. 

dyer (bdal’**) Färber m. 

dying © (dai’ins) 1. (f. die 1) 
fterbend; Sterbe... 2. Sterben 
n; the „ Sterbenbe(r). 

dynamic(al (J) (dal- oder de⸗- 
nä’mit, .£81) dbynamifd; „ic 
unity WrbeitSeinheit f; ~lcs 
(Aff) Dynamit f; vite (dai’n4- 
od. dDt’ndmait) Dynamit n; .0 
(mou) Dynamomafdine f. 

dynastic (bdo- ober bainä’htif) 
bynaftifd; ry (bt’n4pte od. dal’- 
näßte) Dynaftie f. 

dysentery (di'gent*r°) Ruhr f. 

dyspepsia, „sy (biEpö'pika, „B°) 
geftörte Verdauung; „tie (ttf) 
magenſchwach; fig. gallig. 


E 


E. abbr. == East(ern); English. 

each (Itſch) jeder, jede, jedes; ~ 
other einander, ſich. 

eager D (i’g**) heftig, ungeftüm, 
eifrig ; (desirous) begierig (after, 
for auf acc., nad); ness (nef) 
Heftigfeit f, Eifer m; Begierde 
f, heftiges Verlangen nad). 

eagle (ig!) Adler m; Behndollar: 
ftüdn; .t Ug lt) junger Adler. 

eagre (1’g** oder ei’g’r) Spring: 
flut fA j 

ear! (ir) 1. Ahre f. 2. in Whren 
ſchießen. 

ear? (.) Ohr; Gehör; (handle) 
Öhrn, Henkel m; „-ache (T’re'f) 
Ohrenfhmerz; „-deafening 
(I*’bdfnins) ohrbetäubenb. 

earl (5*1) Graf m. 

ear-lap (T* lp) Ohrlũppchen n. 

earldom (5*'lb4m)Grafenwiirdef. 


earless (T!’IER) ohr(en)-, gehör:- 
los. [feit f. 

earliness (Ö"’LEndE) Yrühzeitig- 

Eari-Marshal(5* (mat {d*l)Rinig- 
lider Obergeremonienmeifter. 

early (51°) früh; (soon) bald. 

ear-mark (i*’matf) 1. Ohren: 
zeichen (bei Schafen) ; fig. Eigen: 
tum8geidhen n. 2. Schafe an den 
Ohren zeihnen; fig. mit e-m 
Kennzeichen verfehen ; fid) aus- 
fhließlih vorbehalten. 

earn (Stn) verdienen; erwerben. 

earnest ! (ö"’nößt) Drauf-, Hand: 
geld; (pledge) Pfand n; fig. 
Vorgeſchmack m. 

earnest? (.) 1. OC) ernft; (eager) 
eifrig; ernjtlid, dringend; (sin- 
cere) ernit gemeint. 2. Conk m’, 
„nass (nee) Grniidlihtern DI 
Eifer m; Wärme f. 


doze (bof) v/n. fdlummern; 
v/a. to „ away verträumen. 

dozen (dHfn) Dugend n. 

Dr. abbr. = debtor; doctor. 

drab (dräb) 1. gelblidgran(es 
Beug). 2. Schlampe, Dirne f. 

drabble (dxAbl) beſchmutzen. 

drachm (dräm), „a (brä’tma) 
Drachme f. 

draft (draft) 1. = draught; @ 
Zratte f, (gegogener) Wechſel; 
Wushebung f; % Detadement n. 
2. entwerfen; % auswählen, 
betachieren. 

drag (brig) 1. Schleppneß n; 
Schleife f (für Laften); (dredge) 
Baggerneg n; (brake) Hemm⸗ 
ſchuh; Blodwagen m (für Holz 
ufw.); fig. Hemmung f. 2. v/a. 
ſchleppen, fdleifen, ziehen; 
(dredge) dreggen; agr. eggen; 
ein Rad hemmen; v/n. ſchleifen; 
(mit einem Schleppneß) fifden 
(for nad); flau gehen (Geſchäft). 

draggle (brAglh durch den Shmug 
fchleppen. [metf&(er) m. 

dragoman (brä’gdmän) att 

dragon (dR4'g'n) Drade m; „fly 
(flal) Seejungfer, Libelle f. 

dragoon (drägü’n) Dragoner m. 

drain (dein) 1. Abzugsgraben 
m; a. on the purse ftarfe Sn: 
anfprudnabme des Geldbeu- 
tel8. 2. v/a. entwaffern, troden 
legen; (draw off) ab-giehen, 
sleiten ; (exhaust) verzehren, arm 

maden; v/n. ablaufen. 

drainage (dre!'nddg) Abfließen 
n; Entwäfjerung(Sanlage) f. . 

drainer (n*) Drainierer m. 

draining („nins) 1. AbzugS... 
2. Trodenlegung f; pl. Abzugs⸗ 
töhren f/pl. 

drake (dReif) Enterich m. 

dram (dräm) Dradmef; Schluck: 
Schnaps m. 

drama (dra'ma) Drama n; Atle 
(AAmd'tit) (adv. „tically) dra: 
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drawer 


matifd ; tist (dRA’mätTt) Dra⸗ 
ma'tifer m; „tize („talf) drama: 
tifieren. 

drank (dBänßt) ſ. drink. 

drape (dre'p) brapieren, ver: 
büllen. 

draper (drei’pFr) Tuchhändler m. 

drapery (drei'p?r®) Tuchhandel 

m; (cloth goods) Dud n, wolle: 

nes Beug; Draperie f. 

drastic (drä’ Belt) draſtiſch. 

draught (draft) Ziehen n, Bug; 
Bug m Odfen, Fifhe; Bugluft 
f; (drink) Schlud m; (sketch) 
Skizze fi L Tiefgang : m; 8 pl. 
Damenfpiel n; f. draft. 

draught-board (dra ftbo"b) Dae 
menbrett n; ~-horse (.§6'§) 
Bugpferd n; .sman (dRa’ftp- 
min) Zeidner m. 

draughty (bra’fte) gugig. 

draw (dR) 1. [irr.] ziehen; an», 
aufs, eins, gusgiehen; (attract) 
anloden; abzapfen, auSfifden, 
außdärmen; faugen (Bruft); 
Iofen; geidnen, entwerfen; to 
~ & Sigh e-n Geufzer aus: 
ftoßen; to „ breath Luft 
fhöpfen; to ~ away weg: 
nehmen, entwenden; to ~ on 
herbeiführen, veranlafjen; to 
~ up auffegen, abfafien; % 
Truppen ufw. aufftellen; @ to ~ 
(up)on (e-n Wechfel) ziehen auf 
(acc.). 2. Biehen n, Bug m; 
20%; unent{diedenes Spiel. 
drawback (bRi'bAL) @ Rückzoll; 
(recoil) Rüdftoß ; (disadvantage) 
Mipftand m, Schatten-, Kehr: 
feite f. ſbrücke f. 
drawbridge (b2i'brtdGQ) Bunt 
drawee @ (bRrodI') Begogene(r), 
Traffa't m. 

drawer (dnw'**) Biehende(r); 
Bapfer ; Beidner ; @ Ausfteller, 
Traſſa'nt m; Schublade f; .s 
pl. Unterhofen; (mft chest of 
nS) Kommode f. . 


ebullient 


ebullient(*bd Lent) aufmallend ; 
„tion (eb’R’ jain) Aufwallung 
f (a. fig.). 

E.C. abbr. = Eastern Central, 
Stadtteil Londons mit der Haupt- 
geſchäftsgegend. 

eccentric (éfgé'ntrif) 1. (al DT, 
„ET, exgentrifd (a. fig.). 2. Er: 
gentrif 7; Gonbderling m; „Ity 
(étpéntrt’ Bete) Erzentrigitä't; 
Uberfpanntheit f. 

Ecclesiastes (afifea’ftlf) der 
Prediger Salomo (bibl. Sud). 
ecclesiastic (tif) 1. „al DO, 
„ER geiftlich, kirchlich. 2. Geiſt⸗ 

lidje(r) m. 

Ecclesiasticus (.t®f0) das Bud 
Zeſus Sirad. 
echelon X (8'{d*liin) Staffel 
(:aufftellung) f. 
echinite Q (6 fénait) veriteiner: 
ter Geeigel; „us (&fal’n’f) 
Seeigel m. 
echo (é'fo") 1. Echo n. 2. wider: 
hallen; fig. nachſprechen. 
éciat (efla’) Auffehenn; Ruhm m. 
eclectic (EElö’tiE) 1. eflettifd, 
außmwählend. 2. Efleftifer nm; „- 
ism („töß lfm) Eklektizi smus m. 
eclipse (EX pE) 1. Berfinfte- 
rung, Finſternis f. 2. verfin- 
ftern, verdunfeln (a. fig.); „tie 
(ekliſptik) Efliptit, Sonnen 
bahn f. 
eclogue (6 fliHg) Hirtengedidht n. 
economic(al D) (Ifnd'mit, „E- 
ft) öfonomifch, haushälteriſch; 
(voll: ufw.) wirtſchaftlich; 
(frugal) fparfam; „tes (ff) 
Wirtſchaftslehre f; ist (Eks'nd- 
mißt) Haushälter; National: 
öfonom m; „ize (.maif) v/a. 
haushälterifch gebrauchen; v/n. 
fparen (in an dat., with mit); 
ny („m°) Haushaltung, Wirt: 
ſchaft; Sparjamteit; Ginrid: 
fung, Anordnung; Organifa- 

tion f, Bau m von Pflanzen und 
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edifying 
Tieren; political „y National⸗ 
öfonomie f. 

ecstasy (ð tßtaßo) übergroße 
Erregung, das Außerfichfein; 
Entzüden n; Berzüdung f; the 
(S€Bta' HE) (adv. „tically) ent: 
züdend; (enraptured) entzüdt; 
atic fit Berzüdung f. 

Ecuador (6fwadd*’) füdameritanifche 
Repubfit. 

eczema(d Hema)Hautbläschen n. 

ed. abbr. = edition, editor. 

eddy (65°) 1. Wirbel, Strudel 
m; (back current) Gegenftri- 
mung f. 2. wirbeln. 

Eden (Ibn) Eben, Paradies n. 

edentate 07 (®bé'nt&t) zahnlos. 

Edgar (&’dg?) npr. 

edge (EdG) 1. Schneide, Schärfe 
f; (ledge) ſcharfe Kante; (Tiſch⸗) 
&de f; (brink) Rand; (border) 
Rand, Saum; (Sud-)Sdnitt 
m; (keenness) Schärfe, Heftig- 
feit f; Scharffinn m; to put an 
„on fhärfen; to lay on „ hod: 
fantig legen; to set the teeth 
on „ die Zähne ftumpf maden. 
2. v/a. fhärfen; fäunen; to ~ 
in hineinſchieben; v/n. ſich feit- 
wärt8 (heran)begeben; to „ 
forward vorrüden; to ~ off 
weg:rüden, -rutfden ; „d(EdGb) 
fharf; gefdumt; „less (6’dG- 
188) ftumpf; „tool („tül) 
Schneidewertzeug n; „ways, 
„wise („weif, „walf) in ber 
Richtung der Schneide, feite 
wärts, hodfantig. 

edging (é'dGin8) Schärfen n; 
Rand m, Borte, Cinfaffung f. 
edible (8'dibL) eßbar. 

edict (i’dift) Edi’kt n, Berord- 
nung f. 

edification (Sd°fefel fain) fig. 
Erbauung f. 

edifice (6 d®{\k) Gehaiude nv. 
edify (8'défai) fig.ecthanen;, AR 


OC (ins) erboulig, Heleyrend. 


drinking-bout 


drinking-bout ( dal'nstlnobaut) 
Trinkgelage n; .-fountain ( 
faanten)Brunnenm mit fließen: 
bem Zrinkwaffer; .-glass (.- 
glag) Trinfglas n; .-song (.- 
fens) Trinklied n. 
drink-offering (bai’nsfHfrin’) 
Trankopfer n. 
drip (drip) 1. Tröpfelnn ;Traufe 
f. 2. tröpfeln, triefen. 
dripping (det’pins) Bratenfett n. 
drive (draim) 1. Treiben n; 
(Spazier⸗)Fahrt f; Fahrweg m. 
2. [irr.] v/a. (an=, ein-)treiben ; 
GefHaft betreiben; fahren, len: 
fen; (force) zwingen; vertrei- 
ben (away); abbringen (from 
von); Hinzielen (at auf acc.); 
v/n. treiben (a. I); im Wagen 
fahren; to „ on aufahren; to ~ 
up to vorfahren bei. 
drivel (driwI) 1. geifern; fafelır. 
2. Geifer m; Faſelei f; „(Mer 
(dxl'wleryGeiferer; Faſelhansm. 
driven (driwi) p.p. von drive 2. 
- driver (drai’wer) Treiber; Fuhr⸗ 
mann; Kutſcher; WMtafdinift; 
Rammblod m; Treibrad n; 
(engine-.) Yofomotivführer m. 


driving (wind) Treibenn; .-box 


(bar) Rutfdybod m; „-whip 
([h] wip) Kutſcherpeitſche f. 

drizzle (briff) 1. Staubregen m. 
2. fein regnen. | 

drizzly (dRt'le) riefelnd. 

droll (dRo"{) drollig ; .ery (bRo™’- 
(Re) Droliigkeit; Poſſe f. 


dromedary (dRD'méb'a®) Dro⸗ 


meba'r n. 
drone! (bro"n) 1. Drohne 7; 
Faulenzer m. 2. faulenzen. 
drone? (.) 1. Gefumme n. 
2. fummen. 
droop (drip) v/a. finfen laſſen; 
v/n. welt niederhangen; den 
Kopf Hängen [.; (decline) ab: 
nehmen; ing (drü’pins) matt; 
mutlos. 


i 
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drudge 


drop (brdp) 1. Tropfen m; 
(Buder- ufw.) Blagden; Yallbrett 
n (am Galgen); thea. Borhang m. 
2.v/a.tropfen (1.); (lower) nieder: 
laffen; Unter auSwerfen ; Tränen 


vergießen; Gegenftände, ein Wort 


ufw. fallen lafjen; Thema, Bez 
fanntidaft aufgebert ; Paffagier ab: 
fegen; to „ into the letter-box 
Brief in den Kaſten werfen; to 
~ & line e-e Beile fchreiben; 
v/n. tröpfeln, leden (yas); (her: 
ab)fallen ; aufhören; binfinfen, 
fterben ; J faden; to „in un- 
erwartet fommen; vorfpreden 
(at, on, upon bei); to ~ off 
abtropfen; allmähli fort: 
gehen; binfterben ; (drop asleep) 
einfchlafen; (desert) abfallen; 
to „ out außtropfen; jich weg: 
ſchleichen. 

dropping (brio pins) Trõpfelnen; 
Mift m (bfd. von Bögen); Mw ~ 
fire Rottenfeuer n. 

drop-scene (bk pRin) thea. Bor: 
hang m. ' 

dropsical (daö'pK&lft) waffer- 
ſüchtig; .y (8°) Waſſerſucht f. 

dross (brig) Schlade f; Unrat m. 

drought (dräüt) Trodenbeit, 
Dürre f; Durft m; „y(dbräü’te) 
troden, dürr; duritig. 

drove (dRo"w) 1. Trift Rinder; 
Herde f. 2. pret. von drive 2; 
af (DROW wt) VBiehtreiber m. 

drown (braun) v/a. ertränfen; 
(inundate) überſchwemmen; fig. 
über:, ‘be-tduben; (stifle) er- 
ftiden; v/n. ertrinken. 

drowse (drRäuf) ſchlummern; 
ſchläfrig fein; „Iness (drau’fe- 
n&B) Scläfrigkeit f; .y (-j®) 
ſchläfrig; einfchläfernd. 

drub (bRHb) 1. Schlagen ; trom: 
meln. 2. Schlag, Puff om. 

drubbing (dRöö’bins) Tracht f 
Prügel. 

drudge (dr®dG) 1. Padefel, 





drudgery 


net m. 2. fi abpladen; „ry 
(daW’dgfae) Pladerei f. 





drug (628g) 1. Droge, Urgnei: | Dubl 


ware f; ® Sabenhüterm. 2. mit 


({@adligen) Zutaten vermi- | ducat 


fen; viel Arznei eingeben; 
burgein&glafmittelbetäuben. 
dragget @ (d2i8'g*t) Droge'tt m. 
druggist (b2d'gift) Drogi'ft m. 
druid (brü’tb) Drui’de m. 
drum (beim) 1.:Trommel; anat. 
Trommelhöhle f. 2. trommeln. 
ramhead(da’mh6b) Trommel: 
tt 


fell n. 
Grammer(o2i'm*) Trommlerm. 
drumstick(ftif)Erommetftodm. 
drunk (beDns#) 1. pp. v. drink. 
2. (Ge)trumten; getränft (with 

mit). [bot m. 
drunkard (b2'n0t") Trunten: 
drunken (badinetn) poet. (be) 
trunten; bem Trunt ergeben; 
ness (bui8'nfnnéG) Trunten: 
heit; intemperance) Trumfuchtf. 
drupe ¢ (drüp) Steinfrucht 7. 
dry (bnal) 1. Cl troden; (sapless) 
bite; {Gmudios, nügtern; 
troden, berb (Bis); herb (Wein); 
night milchend (Ruh); F durftig. 
2. e/a. trodnen ; börten; (empty) 
außleeren; ofn. troden werben. 
dryad (b Balbnymphe f. 
Dryde: matifher Didter. 
Ary-goodı nübf) pl. Rurze, 
Exnitt: ‘pl. 
dryness („nd5) Trodenheit f 
— [den n. 
Iryonurse (‚nöt$) Rindermäb: 
Arysalter (.G0It) Material 
warenhänbler m. 
Ary-ehod- {0} trodenfiubes, 

@ ober. = day's sight; 
“sys after sight. 

i'M) 1. zwei begeichnend. 
2. gr. Dua'l(is) m. 
dub (Mb) zum Ritter {lagen ; 
(name) titulieren ; ernennen. 
dubious CO (BIW'BEN) sreifel- 














. 
— 


— 
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Haft; „nass („nöß) Ungewiß- 
heit f. 
(0B'BEin) Stadt Dublin n. 
ducal (bj0't1) Herzoglic. 
(bit) Duta'ten m. 
(bB't{GheB) Herzogin f. 
duchy (dB'tf°) Herzogtum n. 
duck! (bit) Ente f. 
duek® (.) 1. Berbeugung, Nei- 
gung f des Kopfes. 2. (unter) 
tauchen, fic) Duden. 
ıok®F(„) Liebling m, Pippen, 
‘Sergblatt n. 
duok4 (.) Segel, Belt-tuch n. 
dueking (bö’Fine) (Ihiter-) 
Tauden n. 
duekling (tins) Enten n. 
ducky (dB'te) = duck®. 
duct (bitt) Gang m; Röhre f. 
ductile Cl (dW’trit) behnbar; 
Tentfam. [teit f. 
dustility (böftl'tete) Defnbar- 
dudgeon (b’dG'n) Groll m. 
due (bid) 1.0.fGulbig; gebiihrend; 
gehörig; fallig; (direct) gerade; 
in „ time gut tecten Beit; the 
train is . at... der Bug ift 
fallig, tommt an um ...; in. 
course (of time) zu feiner od. 
dur gehörigen Beit; fig. to be 
» to gugufdreiben fein (dat.). 
2. ade. 4 gerabe; „ east genau 
nad) Often. 8.2. Gebührende(s) 
n, Schulbigteit f; Recht m, Wn 
fprud); (reward) Cohn m; (tex) 
gabe 7. 
(Wen 1. Due'll n. 2. ſich 
di Aieren; (Dist (Ait) Duel 
































la tm. 
wandte) (Di88't{o")) Duett n. 
dug (big) 1. pret. u. p.p. v. dig. 
2. Bruftwarge, Bige f- 
duke (bjüf) Herzog m; „dem 
(bia Hm) Herzogtum n; Her“ 
3098 ürde f. 
aueh ke (venyfiigen. 
dull (1 30 1.0 dumm; (stuggtal 
träg., {dhmerfallig , matt (am 











dultard 
Serben); getitios, langweilig, 
fad(e); (insensible) unempfind: 
lid; (cheerless) unerfreulid ; 
(blunt) ftumpf; trübe (38. Wer- 
ter); flan (Sandel); I windftill. 
2, jtumpf maden ; abjtumpfen. 

dullard (d3'[**d), dullhead (d3'I- 
hẽd) Dummkopf m. 

dal(!)ness (di ineßß) Stumpfheit; 
Stumpffinnigkeit; Schwerfäl⸗ 
ligkeit; Schwäche des Gehörs 
ufw.; (darkness) Dunkelheit; 
Mattheit von Farben ufw. ; Flau⸗ 
heit, Stille im Handel; („ of 
spirits) Berbrießlichfeit f. 

duly (diü le) f. due; we have _ 
received ... wir haben ... richtig 
erhalten. 

dumb [) (dm) ftumm; deaf and 
~ taubftumim; to strike _ ver: 
ftummen maden, verblüffen. 

dumb-bells (d%'mbélf) pl. Han: 
teln f/pl. 

dumbfound F (dömfäu'nd) zum 
Schweigen bringen; „ed wie 
vom Donner gerührt. [Heit f. 

dumbness (53'mn®s) Stumm: 

dumb-show(.fd@o")PBantomimeys. 

dumb-walter („weit?t) ftummer 
Diener; Drehtifch m. 

dummy: (dö’me) Stumme(r); 
Statift m; zur Taufdung Die: 
nende(8) n, Uttrappe f; fig. 
Strohmann m ; Kleiderpuppe f; 
Scein..., Schwindel... 

dump Am. (dömp) 1. bumpfer 
Auffdlag, Plumps m. 2. heftig 
Hinwerfen, um-ftürzen, -fippen ; 
„er (DH mp) Karrenkipper m. 

dumping-cart Am. (dö’mpins- 
fart) Rippfarren m; .-ground 
(„gräund) Whladeplag m. 

dumpling (dö’mpline) Kloß m. 

dumps (dmpE) pl. Schwermut f; 
verdrießlihe Stimmung. 

dump(t)y („p[t]®) furg und did. 

dun! (dHn) 1. dunkel, ſchwarz⸗ 
braun. 2. Brauner) m (Pferd). 
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dutecus 


den? (_) 1. ungeftiimer Diahner. 
2. mabnen, drängen. 
dunce (dan) Dummfopf m. 
dune (djun) Düne f. — 
duag (dns) 1. Dung m. 2. dün⸗ 
dung? (.) pret. u. p.p. v. ding 1. 
dungeon (di ndG'n) Rerfer m, 
Burgperließ n. 
dunghill(bd'n3hil) Mifthaufenm. 
duo (diũ on) Due'tt n. 
dupe (djüp) 1. Gimpel, Narr m. 
2. anführen; ry (diü’p!r®) 
Prellerei f. 
duplicate 1.(biu’plöfät) Doppelt; 
Duplika't nm. 2. (Leit) verdop⸗ 
peln; „atien (diüplöfet’ichn) 
Berboppelung f; Aty (diüpl’E- 
Ste) Bweibeit; Doppelzüngig- 
feit f. 
durability (diündbt'[öte) Dauer: 
baftigfeit f. 
durable U) (dja'r*bf) dauerhaft. 
duration (dire! f'n) Dauer f. 
duress (dju'R®g) Zwang m; (im- 
prisonment) Haft f. 
during (.Rin8) prp. während. 
dusk (döögf) 1. düfter, dunkel. 
2. Dunfelheit, Dämmerung f 
(aud duskiness, db ffendR). 
dusky U) (döö’gfe) diifter (a. fig.); 
(dark) ſchwärzlich. 
dust (böößt) 1. Staub m. 2. ab⸗, 
aus-ftduben ; beftäuben. 
dust-bin (b0'Btbin) Schmutz⸗, 
Müll-⸗kaſten, Kehridhtbehälter m; 
„«eart (fa't) Rehridtiwagen m; 
„-eloak (klouk) Staubmantel 
[Handfeger m. 
duster (di Kr) Wifchlappen ; | 
dustiness (.t&n®g) Staubigfeit f. 
dustman (min) Rehridt-, Müll⸗ 
fuhrmann m. 
dusty (d3’&te) ftaubig. 
Dutch (dötih) 1. hollandifd. 
2. Hollander pl. ; Hollandifd(e) 
[der m. 
Dutchman (d%'tigmin) Hollän- 
duteous D (dji't® 38) — dutiful. 
5 


i — 155 — 


ı DO (diü’töfül) pflichttreu, 
ehorfamt ; (deferential) ehrerbie- 
g; ness (n°) Geborfam m; 

Ehrerbietung f. 
(djiü’t°) Pflicht, Schuldig- 
feit ; (act of homage) Ehrerbie⸗ 
3 tung; (impost) Abgabe f, Holl 
m; Dienftpflidt f e-3 Amtes; X 
(Kriegs-)Dienft m; on ~ im 
Dienft; off ~ dienftfrei; to pay 
(the) ~ on ver-fteuern, -gollen; 
~ off unverzollt; in „ bound 
von Rechts wegen. 
dwale % (dweil) Tolltirſche f. 
dwarf (bwH'f) 1. Bwerg m. 
2. Bwerg... 3. am Wachstum 


hindern. 

dwarfish 0 (dwast’flich) zwerg⸗ 
haft; ness (n°) Winzigkeit f. 

dwell (dwöl) [érr.] wohnen; ver- 
weilen; to .~ on od. upon ver: 
weilen bei; (insist on) beftehen 
auf (dat.) ; .er (dw [*) Bewoh- 
ner m; „Ing (Ans) Wohnung f. 


earnedinver 


dwelt (bwélt) f. dwell. 

dwindle (bwinbdl) (dahin)ſchwin⸗ 
ben, abnehmen; (degenerate) 
ausarten (into in ace.). 

dye (bal) 1. Farbe f. 2. färben. 

dye(ing)-house (dai [in3]haug ) 
Färberei f. 

dyer (bai’*) Fãrber m. 

dying D (dai’ine) 1. (f. die 1) 
fterbend ; Sterbe... 2. Sterben 
n; the „ Sterbenbe(r). 

dynamic(al D) (bai- ober dé&- 
nä’mit, „EP dynamiſch; „ic 
unity Wrbeitseinheit f; Ales 
(tf8) Dynamit f; tte (dai’'nd- 
od. di'nämait) Dynamit n; „o 
(mou) Dynamomajfdine f. 

dynastic (dE- oder bainä’htik) 
dynaſtiſch; .y (dt’napte od. dal’- 
näßte) Dynaftie f. 

dysentery (di'Bent*R°) Ruhr f. 

dyspepsia, „sy (dips pea, „B°) 
geftörte Berdauung; „tie (ttf) 
magenfdwad ; fig. gallig. 


E 


E. abbr. = East(ern); English. 

each (Itſch) jeder, jede, jedes; ~ 
other einander, ſich. 

eager CF) (i'g**) heftig, ungeftüm, 
eifrig ; (desirous) begierig (after, 
for auf acc., nad); ness (.n&f) 
Heftigkeit f, Eifer m; Begierde 
f, heftiges Verlangen nad. 

eagle (Ig!) Adler m; Behndollar: 
ftüdn; .t ('glét) junger Adler. 

eagre (I’g** oder ei’g’*) Spring: 


flut f. , 
ear! (it) 1. Uhre f. 2. in Ühren 
ſchießen. 


ear? (.) Ohr; Gehör; (handle) 
Orn, Hentel m; „-ache (T'reif) 
Ohrenſchmerz; ~-deafening 
(ir’döfnine) ohrbetäubend. 

earl (d°I) Graf m. 

ear-lap (IT’LAp) Obrlappden n. 
earidom (5°'1b'm)Grafenwiirdef. 


N en, 


— 


earless (I*'8%) ohr(en)⸗, gehör- 
log [keit f. 

earliness (8 'LEnégZ) Yrühzeitig- 

Earl-Marshal(5° Ima {d*DRinig: 
lider Obergeremonienmeifter. 

early (6°'l°) früh; (soon) bald. 

ear-mark (It’ma:t) 1. Ohren: 
zeichen (bei Schafen) ; fig. Eigen: 
tumszeichenen. 2. Schafe an den 
Ohren zeichnen; fig. mit e-m 
Kennzeichen verfehen ; fid aus: 
ſchließlich vorbehalten. 

earn (5*n) verdienen; erwerben. 

earnest !(5°'négt) Drauf-, Hands 
geld; (pledge) Pfand n; fig 
Vorgeſchmack m. 

earnest? (.) 1. LI ernft; (eager 
eifrig; ernftlicd, dringend; (st 
cere) ernft gemeint. 2. Ernit » 
„ness (.nEB) Crnjt(lidfeit / 
Eifer m; Wärme f. 


» of 


earnings 


earnings (5°’nins{) pl. Erwerb, 
Verdienſt, Cohn m. 
ear-pick (I*'pif) Ohrlöffel m; .- 
plercing ( ꝓIxßins) obrgerrei- 
fend; „ring (Ains) Obrring 
m; shot (.f@Ht) Hörmeite f. 
earth (5th) 1. Erbe f; (land) 
Land n; (ground) Boden; (Exb-) 
Bau m e-8 Tieres. 2. v/a. to 
~ up anhäufeln, anadern; v/n. 
fic einfdarren (v. Tieren). 
earthen (5*'thén) irden; „ware 
(„wär) Töpferware f, irdenes 
Geſchirr. 
earthiness (dxtabneß) Erdigkeit 
sarthliness (S*'thlénég) das Ir⸗ 
iſche, Körperliche; Weltlid- 
keit f. [m; Weltkind n. 
earthling („Üne) Erbenbärgen) 
earthly (ttn?) irbdifd (Bar. 
heavenly); fdrperlid, finnlid 
(@g{. spiritual); (low) gemein; 
F (conceivable) denfbar; Erden... 
earthquake (fweif) Erdbeben n. 
earthworm („wötm) Regenwurm 
m; fig. gemeiner Menſch. 
earthy (5° the) erdig; erdfarben ; 
irdiſch; fig. finnlid, roh. 
ear-trumpet (I*'tRempet) Hör- 
tohr n; .-wax („wälß) Ohren: 
fhmalz n; .wig (vig) Ohr: 
wurm m; .-witness („witn®ß) 
Ohrenzeuge m. 
ease (If) 1. Gemütlichkeit, Be- 
quemlidfeit f, Behagen n; 
(rest) Ruhe; (relief) Crleidte- 
rung; (freedom from constraint) 
Ungezwungenheit; (readiness) 
Leichtigkeit f; at gemächlich; 
ill at „ unbehaglid, unruhig; 
to take one's ~ e8 fid) bequem 
madden. 2. erleichtern, lindern; 
(calm) beruhigen ; mehr Spiel: 
raum geben, bequemer maden. 
easel (iff) Staffelei f. 
easement (I'ſment) Crleidte- 
rung, Bequemlichkeit f. 
easiness (i jeneß) Bequemlid: 
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[f, das tan 


ebony 


feit, Gemadlidfeit; Leichtig- 

feit; Ungegwungenbeit f; ~ of 

belief Leichtgläubigfeit f. 
east, meint East (Igt) 1. Oft(en); 

Orient m. 2. öftlih ; Cit... 
Easter (i’§t*) Oftern pi. 


easterly § (I'pt*le), eastern 
( ßtern) öſtlich; Dft...; orien- 
ta’ lifd. 


easting (THtine) guriidgelegter 
öftliher Kurs; Hftlide Entfer- 
nung v. e-m beftinumten Meri⸗ 
dian. 

eastward (I'fBtw*"b) ojtwärts. 

easy U) (1'f°) leicht; bequem, be- 
haglich; frei von Schmerzen; 
unbeforgt ; ruhig ; (ready) willig; 
(content) zufrieden; ungezwun- 
gen, natürlich (Schreibweife, Ma- 
nieren); in „ circumstances 
wohlhabend; to take ~ leicht 
nehmen, nit beadten; take 
it „!nur rubig!; .-chair (T’fE- 
tihär) Lehnſtuhl m; „-golng (-- 
go"ins) gutmütig,gemütlich; (in- 
dolent) läffig, leichtnehmend; _- 
tempered (témp**b) gutmiitig. 

eat (It) [irr.] v/a. effen; freffen; 
(corrode) zerfrefien; (consume) 
verzehren; to ~ up auf-effer, 
:frefien; verzehren (a. fig.); 
v/n. efien; (taste) ſchmecken. 

eatable (i't®bf) 1. eßbar. 2. .s5 
(f) pl. Eßwaren f’pl. 

eater (I't*) Eſſer m. 

eating (i'tins) Gfjen n; .-house 
(Haug) Speifehaus n. 

eaves (Iwſ) pl. Dadrinne, 
Zraufe f; „drop (Twfdräp) 
1. Traufe f. 2. laufen; _- 
dropper (.**) Gorder(in). 

ebb (6b) 1. bbe (aud .-tide); 
fig. Abnahme f. 2. ebben; fig. 
abnehmen. 

ebon (8’b’n) aus Ebenholz; „Ist 
(Aßt) Runfttifchler m; Ize(.aif) 
Schwarz beizen; .y (0) Eben: 
holz n. 


ebullient 


ebullient(*hS Vent) auftwallend ; 
ation (E65 Ihn) Aufwallung 
f (a. fig.). 

E.C. abbr. = Eastern Central, 
Stadtteil Londons mit der Haupt- 
geichäftägegend. 

eccentric (etiö’ntrlf) 1. (al 0, 
~*Fl) exgentrifd® (a. fig.). 2. Er: 
gentrif f; Gonbderling m; ~lty 
(étpentrt’pete) CExgentrigita’t ; 
Uberfpanntbeit f. 

Ecclesiastes (é8ffifeA'Btif) der 
Prediger Salomo (bibl. Bud). 
ecclesiastic (tif) 1. al O, 
„ET, geiftlid, kirchlich. 2. Geift- 

liche(r) m. 

Ecclesiasticus (.t®fdjs) das Bud 
Zeſus Sirad. 

echelon x (8 fdélin) Staffel 
(:aufitellung) f. 

echinite Q7 (&'fEnait) verjteiner: 
ter Geeigel; „us (&fai'n's) 
Geeigel m. 

echo (é'fo") 1. Echo n. 2. wider: 
hallen; fig. nachſprechen. 

éclat (efla’) Unffehen n; Ruhm m. 

eclectic (Eflö’ttit) 1. eflektifch, 
außwählend. 2. Efleftiler m; - 

ism ( teßlſm) Eklektizi smus m. 

eclipse (ckli ph) 1. Verfinſte⸗ 
rung, Finſternis f. 2. verfin- 
ftern, verdunfeln (a. fig.); „te 

(SEQ prt) Ekliptik, Sonnen- 
bahn f. 

eclogue (8 flHg) Hirtengedidt n. 

economic(al D) (Ifnd'mit, .- 
f{) dfonomifd, Haushälterifch ; 
(volf8- ufw.) wirtidaftlid; 

(frugal) fparfam; les (Wtf) 
Wirtſchaftslehre f; ist (fH no- 
mißt) Haushälter; Nationals 
öfonom m; Aze („maif) v/a. 
haushälterifch gebrauchen ; v/n. 
{paren (in an dat., with mit); 
ny (~m°) Haushaltung, Wirt: 
ſchaft; Sparjamfeit; Ginrid: 
tung, Anordnung; Organifa: 
tion f, Bau m von Pflanzen und 
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edifying 


Zieren; political .y National» 
öfonomie f. 

ecstasy (ð tßtatßßo) übergroße 
Erregung, das Außerſichſein; 
Entzüdenn; Berzüdung f; „tie 
(StBtA' HR) (adv. „tically) ents 
züdend; (enraptured) entzüdt; 
atic fit Berzüdung f. 

Ecuador (éfwadd*’) füdameritanifche 
Republik. 

eczema(é fféma)Hautblasden n. 

ed. abbr. = edition, editor. 

eddy (E’de) 1. Wirbel, Strudel 
m; (back current) Gegenſtrö⸗ 
mung f. 2. wirbeln. 

Eden (ibn) Eden, Paradies n. 

edentate 47 (Ebö’ntät) zahnlos. 

Edgar (6'dg5*) npr. 

edge (65G) 1. Schneide, Schärfe 
f; (ledge) ſcharfe Kante ; (Tiſch⸗) 
Ede f; (brink) Rand; (border) 
Rand, Saum; (Bud-)Schnitt 
m; (keenness) Schärfe, Heftig- 
feit f; Scharflinn m; to put an 
„on fhärfen; to lay on „ hod: 
fantig legen; to set the teeth 
on „ die Zähne ftumpf maden. 
2. v/a. fhärfen; fdumen; to ~ 
in bineinfchieben ; v/n. fich feit- 
wärt8 (heran)begeben; to „ 
forward vorrüden; to ~ off 
weg-rüden, :rutfchen ; „d(EdGd) 
fharf; gefdumt; „less (6’'dG- 
168) Stumpf; „tool („tül) 
Schneidewerkzeug n; „ways, 
„wise („weif, waif) in der 
Ridtung der Schneide, feits 
warts, hodfantig. 

edging (é'dGins) Schärfen n; 
Rand m, Borte, Cinfaffung f. 

edible (ð dibl) eßbar. 

edict (I’dtft) Gdi'ft n, Verord⸗ 
nung f. 
edification (EdEfölei’ichin) fig. 
Erbauung f. 

edifice (6'd®fig) Gebäude n. 

edify (8'b®fai) fig.erbauen; „ing 
D) (.tn8) erbaulid); belehrend. 


Edinburgh (8’dEnbßrd od. \ .- 
börg) Edinburg n. 

edit (8'dit) ein Buch herausgeben. 
edition (*bt'jd'n) Ausgabe eines 
Buches; Auflage f. 

editor (E’dördr) Herausgeber; 
Redakteur m; Jal (6d6to' REA 
1. Redattions... 2. Ceitartifel 
m; „ship (ð detirſchlp) Schrift⸗ 
leitung, Redaktion f; Amt n 
e-8 Herausgebers. 

Edmund (&’dm’nd) Edmund m. 

educate (6'ditfelt) erziehen. 

education (ddlütei ihn) Gr: 
giehung f; primary ~ Bolfs- 
fdulwefen n; secondary ~ 5a8 
höhere Sdulwefen; „ depart- 
ment Unterridt8minifterium n. 

educational (.fd'n®l) Erzie⸗ 
hung... 

educator (ð diũtoiter) Erzieher m. 

educe (*dju'f) hervorgiehen, ent- 
wideln; chm. darftellen. 

eduction (dX tin) Hervor⸗ 
ziehen; WuSftrdmen n des 
Dampfes; „pipe (.paip) Ab: 
zugsröhre f. 

Edward (8'bw**b) Eduard m. 

Edwin (&’dwin) Edwin m. 

E.E. abbr. = errors excepted 
Tehler auSgenommen. 

eel (if) Wal m. 

eel-pot (T’Ipist) Walreufe f. 

e’en (in) — even. 

e’er (a™) = ever. 

efface (éfei’B) ausldfden; fig. 
vernichten; „able (bl) aus⸗ 
löfhbar; „ment („mönt) Aus⸗ 
löſchung; (destruction) Bertil: 
gung f. 

effect (éfé'tt) 1. Wirkung; (re- 
sult) Folge; (power) Kraft, Gül- 
tigfeit ; (purport) Inhalt, Inbe⸗ 
griff; Eindrud, Effelt m; ~s 
pl. Effekten, beweglide Güter 
n/pl.; E Barvorrate m/pl.; to 
take „ Wirkung haben (on auf 
ace.), gelingen; of no ~ vet: 


> 
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effulgence 


geblid; in „ in ber Tat; to 
the ~ de8 Inhalts; to this „ in 
ber Whficht, deshalb. 2. bewir- 
fen, ausführen; ive (dfé'tthw) 
1. U wirfend; (powerful) wirf: 
fam, effeftvoll; x,  bienft-, 
fampf-fabig; wirklid vorhan⸗ 
ben. 2. % Gffetti’vbeftand m; 
Bargeld n; ual D (6fs' HiT) 
wirffam, Träftig; uate (tit 
eit) bewerfftelligen. 

effeminacy (éfé’ menage) Ber: 
weidlidung f; „te 1. U („nät) 
verweichlicht. 2. („neit) (fid) 
verweidliden; „teness („nät- 
neß) = .cy. 

effervesce (Efftwme’g) (auf)brau⸗ 
fen, gären; .nce (ng) Auf: 
braufen, Schäumen n; „nt 
(„Ent) aufbraufend; nt powder 
Braujepulver n. 

effete (Sfi't) erſchöpft, entfräftet. 

efficacious D (õfetei ſcheß) wirk⸗ 
fam; .ness („ndß) Wirkſam⸗ 
keit f. 

efficacy (ð fetuſzo Wirkfamfeit, 
Kraft f. 

efficiency (ðfl ſchonftzo) wirtfame 
Kraft; Leiftungsfähigkeit f. 

efficient (ðfl ſchent) 1. DI wirf- 
fam. 2. Urſache f; außgebil- 
deter Yreimwilliger. 


| effigy (8’fEdge) Bild(niß) n. 


effloresce (éfl5ré'g) beſchlagen, 
auswittern ; nce (.éng) Blüte⸗ 
zeit f; chm. Bejdlag m; „nt 
(„Ent) befhlagend,auswitternd. 
effluence (6'flting) Ausfließen 
n, Ausfluß m; rent (8’fliönt) 
1. ausfließend. 2. Ausfluß m; 
avium, pl. „via 07 (öflü’wöIm, 
wea) Ausdünftung f; „x (6'f- 
It) Ausſtrömen n, Ausflug m. 
effort (E’firt) Wnftrengung f; 
„less (1é8) ohne Anftrengung. 
effrontery (Efröö'ntire) Frech⸗ 
heit, Unverſchämtheit f. 
effulgence (éfH'ldGéngk) Strah- 











nent 


n, Glang m; .t („dGEnt) 
blend. 
1. (&fjü’f) aus⸗, ver-gie- 
. 2. (&fjiü’ß) ausgebreitet. 
sion (éfja' Gin) Ausgießung 


sive © (tw) aus⸗ ver⸗ 
gießend; überſchwenglich; _- 
mess (nd) Uberſchwenglich⸗ 


keit f. 
eft (eft) Sumpfeideddfe f. 
e.g. abbr. — exempli gratia 


(&gfö’'mplal grei’fdjta) zum Beis 
fpiel. 

egad (Egä’d) wahrhaftig. 

egg! (&g) Gin; fried .s pl. 
Spiegeleier n/pl.; buttered, 
scrambled „s pl. Rübrei n. 

egg * (.) aufreijen (a. to ~ on). 

egg-flip, .-nog (ö'gfllp, .nidg) 
Gier-bier n, -punfd m. 

egiantine @ (8’gläntain od. .tin) 
Hundsroſe f. 

ego (ð gou, T’go®) das Ich; ism 
(6’g®tfm od. T’,) Egoismus m, 
Selbftfudt/; ist (Aßt) Egoi’ft 
m; Alsm („tlim) das fortwäh⸗ 
rende Reden von fidh felbit; .tist 
(tft) der immer von fic felbft 
Redende; „tistic(al DI) (Egdtt'E- 
ttt, tefl) zu viel von fid 
redend; ſelbſtſüchtig. 

egregious U) (*gri’dG@g) aus⸗ 
gezeichnet (oft ironifh); (mon- 
strous) ungeheuer, unerhört. 

egress (T’größ) Ausgang; Aus⸗ 
fluß m. 

egret (T’grdt) = aigrette. 

Egypt (I'dQipt) Ägypten n; „Ian 


(Be) 1. Agyptifh. 
2. Agypter. [da ) 
eh (ei) he? nicht wahr? ei! fieh 


elder (ai'd**) (a. „-duck) Eider: 
ganz f. [Achter m. 

eight (eit) 1. at. 2. Acht f; L 

eighteen (eiſtl'n) achtzehn; „th 
(th) achtzehnt. 

eightfold (e''tfo"ld) adtfad. 


— 
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“ie 

elghth (eltth) 1. adte. 2. Achtel 
n; Ay (1°) adtens. 

eightieth (oiſtſcach) achtzigſte. 

eighty (oito) achtaig. 

either (al’dh* od. I'dh**) 1. a. n. 
pron. einer von beiden; (both) 
beide; (each) jeder von zweien. 
2. cj. ~ ... or entweder ... oder. 

ejaculate ( dqa buleit) Worte 
ausſtoßen; „Ion (sGAfitfei’- 
ſchin) Ausruf m; (prayer) Stoß: 
gebet n. 

eject (&bGä’kt) ausſtoßen; (drive 
out) verjagen, vertreiben; ent: 
fegen (from office e-3 Amte®) ; 
„Jon (GE Hin) Ausftoßen, 
Vertreiben n; Abfegung f; 
„ment (EdQ8 ttmEnt) jur. Ber: 
treibung f; „or @ (&dGé'ft®r) 
Auswerfer m. 

eke (If): to ~ out ergänzen, ver: 
langern; Seug anjegen; fig. fid 
mit et. durchhelfen; to ~ out a 
miserable existence fid) tim: 
merlid durchſchlagen. [ftitd n. 

eking-piece (i’fintpig) Anſatz⸗ 

elaborate 1. (1ä’börRät) O aus: 
gearbeitet, forgfältig ausge- 
führt. 2. (Reit) quads, durd» 
arbeiten; ness („Rätndß) forg: 
fältige Bearbeitung, Ausge— 
feiltheit f. 

elaberation (Eläbörei’fchFn) forg: 
fältige Ausarbeitung. 

elapse (Elä’pf) verfließen. 

elastic (8I4'Btif) 1. (adv. „ally) 
elafttfg. 2. Gummiband n; 
ality lage’ Rete) laftizitä't, 
Spanntfraft f (a. fig.). 

elate (ölei’t) 1. 0 erhaben; ftolz 
(at über acc.) (meift „ed). 2. 
aufblähen, ftolg maden; ton 
(élei'fj'n) Aufgeblafenheit f; 
gehobene Stimmung. 

elbow (& Ibou) 1. Ellbogen m; 
Krümmung, Biegung f; © 
Knien, Winkel m; ~ of a chair 
Armlehne f; at one’s „ nahe, 


elbow-chair 


bei der Hand, in der Nähe; 
out at „s am Ellbogen zer: 
riffen; fig. in ſchlechten Ber: 
hältniffen. 2. mit dem Ellbogen 
(meg)ftoßen; to ~ one's .way 
through (a crowd) fid durd- 
drängen; to „ out verdrangen ; 
„»shalr\ („tihär) Armftuhlm; 
„room (rum) Spielraum m. 

elder! (ð idex) 1. älter. 2. Ältere; 
(Kirhen-)Ülteftelt) m; my „8 
pl. ältere Leute als id). 

elder? X (.) Golunder m. 

elderly (1°) ältlich. 

eldership (ftp) Ülteftenamt n. 

eldest (é'ld®gt) älteſt; the „ born 
der Eritgeborene. 

Eleanor (8'liéndt) Eleono’re f. 

elect (Ele’kt) 1. (aus)gewählt; 
theol. außerwählt. 2. (aus-) 
wählen; (er)wählen ;theol. aus⸗ 
erwählen ; (prefer) vorziehen. 

election (é'tidin) Wahl f; 
„ser (Elefihinir) um Wahl: 
ftimmen werben ; .eering („ni’- 
Ring) Wahlumtriebe m/pl. 

elective Cl (&lé’ftiw) Wabl...; 
"Ay (IE) dburd Wahl. 

elector (EEK) Wähler; Kur: 
fürft m; „al (.t8r®l) Wahl..., 
Wabler...; kurfürſtlich; „ate 
(„Rät) Kurwiirde f; Kurfürften- 
tum n. 

‘electress (RER) Kurfürftin f. - 

electric(al D) (&1é'ftrif, „tREEN) 
elektriſch; „cal engineer Glef- 
trotednifer m; .c machine 
Gleftrijiermafdine f; city 
(léftri’ Bete, SIZE.) Clektrigita’t 
f; fy (§16'ftrefal) elektrifieren ; 
fig. entflammen. 

electrocution (&léftr5fji' jn) 
eleftrifche Hinrichtung. 

slectro-dynamiecs (Elöftrödal- 
nä'mitß) Cleftrobynamit - f; 
„-gilding („gi’Ldins) galvanifche 
Bergoldung; „-metallurgy ( 
„me tilordqe) Galvanoplajtit /; 
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„motor (mot!) Elektromotor 
m; „plate (Elö’ttröpleit) gal: 
vanifch verfilberte Gegenftande 
m/pl.; „-plating (Uuns) galva- 
nifde Verfilberung od. Bergol: 
dung ; „type („talp) galvanifcher 
Abdrud. [werge f. 
eleotuary (®1é'ttiztre ) mal 
eleemosynary (ElEImfs’Kendre) 
Wlmofen..., Wohltätigfeits... 
elegance, .cy(8'lég'ng, .g'n f°) 
Elega'nz, Bierlidfeit, Feinheit 
f; .t DO (6'lég*nt) fein, zierlich, 
geihmadvoll. fol 
elegiac (élébGal’Af) elegifd(er 
elegy (8'1EdGe) Elegie f. 
element (6'lémént) Urftoff; (in- 
gredient) (Grund-)Beitandteil 
m; chm. Element, Ato'm; 
(Veben8-)Glement n; „al (EIE- 
mé'nt®l) natürlich, angeboren; 
nary („t?R®) elementa’r, einfach; 
Wnfangs...; „ary school Volks⸗ 
fdule f; „aries pl. Anfangs: 
gründe m/pl., Elemente n/pl. 
elephant (8’Löf!ınt) Elefa’nt m. 
elevate (weit) erhöhen; fig. 
erheben; „ed („weitöd) hod; 
aufgeblafen (with von); „ion 
(elemet’schin) Erhebung, Gr: 
höhung (a. fig.); („ed place) An- 
höhe; (height) Höhe; Erhaben: 
heit der Gedanten uſw.; Hoheit, 
Würde; astr. Höhe f; O Sei- 
tenriß m. 
elevator (é'[éweit!t) Erheben⸗ 
de(r, 8); @ Aufzug; Am. Kahrs 
ftuhl m. [th (&16’wnth) elfte. 
eleven (ElE’wn) 1. elf. 2. Elf | 
elf (Elf), pl. elves (lwf) Elf(e), 
Kobold; (dwarf) Bwerg m. 
elfin (6'[fin) elfiſch; Elfen... 
elfish (if) elfengleich ; boshaft. 
elf-lock (6'IflHf) Weichfelgopf m. 
Elgin (8'Igin) npr. 
Elia (Ilia) npr. = Charles Lamb. 
Elias (Elai’d5) Eli’a8 m. 
elicit (EI Et) Hernorloden. 


olide 


elide (®{ai’d) gr. elidieren. 

cligibélétgy (õlodqobl loto) Wahl: 
barfeit ; (desirableness) Borziig- 
lidteit f; Je O (6'ledGtbh 
wahlwürbdig, vorzuziehen ; (suit- 
able) paffend, angemefjen; 
wählbar (far ein Amt). 

Elijah (8lal’dGa) Gli’'a8 m. 

eliminate(®' méneit) auß-ftoßen, 
:merzen; chm., math. ausſchei⸗ 
den, fortichaffen. 

eliminstion (Smöne!’ch'n) Aus 
ftogung, Weg{haffung f. 

Elinor (d’[Enör) @leono’re f. 

elision (€2’G'n) Elifto’n f. 

elixir (SH EBFT) Eliri’r n. 

Elizabeth (ö1’jäb8th) Elifabeth f; 
„an (liſabo tht, .bi'th'n, EU’- 
fabéthin) das Zeitalter der 
Königin Elifabeth betreffend. 

elk (Elf) Elen(tier) x. 

ell (61) Elle f (= ?/s Meter). 

Ellen (8’lön) dim. von Eleanor. 

Elliot(t)(8' 15.8) npr. Orten. u. Brin. 

ellipse (8’pB) math. Ellipfe f; 
„sis (5It'pBif), pl. „ses („BIN) 
gr. Ellipfe f; ~tie(al D) (tf, 
tel) eiiptifch. 

elm (Sim) (a. „tree, 8'{mtri) 
Ulme, Rüfter f. 

slocution (615tji' f'n) Vortrag 
m; „Ist (.f'nigt) Redekünft- 
ler m. 


elongate(*1H'nSge't) verlängern; 
Aon (IInogoiſchin) Berlange- 
Ting; (distance) Entfernung f. 

elepe (I0"’p) (mit dem Geliebten) 
entlaufen, fide entführen I.; _- 
ment (rent) Entlaufen n. 

eloquence (8’l5twéng) Bered- 
famfeit f; „LU („twönt) be: 
redt. 

else (818) 1. adv. fonft, ande» 
rer, 8), weiter; any one „ ir: 
genbein anderer; what .? was 
fonft? 2. cj. fonft, wo nidt; 
„where (8’I8[H]wär) anderswo 
(Hin). 


Englisch-deutsch. 
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embark 


elucidate (ðlljjũ BEdett) erflären, 
erläutern; „Ion ($1jjüßödet’- 
ihn) Aufllärung, Crläute- 
tung f; ory ($1jjjü’BöbAtne) 
aufflärend. 

elude (ollijjũ d) gefchict umgeben; 
ausweichen, entgehen; fich ent- 


ziehen. 

elusion („Gin) Liftigeimgehung, 
Ausfludt ; (trickery) Lift f; Ive 
(~Blw) (mit Sift) ausweichend; 
wory („BIR®) trũgeriſch. 

elves (olwſ) pl. von elf. 

Ely (1'l¢) Stadt mit Bifchofsfig. 

Elysium (&{'Gé tim) Glyfium n. 

emaclate (&mei’ichdeit) v/a. ab- 
gehren, außmergeln ; o/n. mager 
w.; lon (&meifchdei’ichin) Ab⸗ 
gehrung f. 

emanant(d' mändnt) ausfliepend; 
fig. berrührend; „te („neit) 
ausfließen; (arise) herrühren 
(from von); tion (ömänet’fchn) 
Ausſtromen n. 

emancipate (Emä’nföpeit) frei- 
machen; „ion (emanßepoiſchen) 
Emanzipatio'n, Befreiung f; 
„ar (mA ngepeit’=) Befreier m. 

emasculate 1.(émA’ R84 leit) ents 
mannen. 2. („lät) entmannt; 
weibifd ; lon (emäßHälet ih) 
Entmannung f. 

embalm (imba’m) (ein)balfa- 
mieten; vor Bergeffenheit be- 
wahren; to be „ed in fortleben 
in (dat.); „ment (.mént) Ein- 
balfamierung f. 

embank (ömbä’nsf) eindämmer ; 
„ment („mönt) Eindämmung f; 
(Erd-, Eifenbahn-)Damm m; 
Ufereinfaffung f, Rai m. 

embarcation — embarkation. 

embargo (Smbat'go") 1. Befdlag 
m auf Schiffe; Hafernfperre f. 
2. Befdlag legen auf; fperren. 

embark (ba*'f) v/a. einfchiffen; 
Geld anlegen; v/n. fid ein: 
fciffen; (engage) fid eintoten 

VA 


embarkation 


(in in, auf acc.); .ation (ém- 
batte!’{'n) Einſchiffung, Ber: 
ladung f.. 
ombarrass(ömbä’räß)verwirren; 
(confuse) in Berlegenheit fegen ; 
(obstruct) hindern; „ment (-- 
« mént) Berwirrung; (Geld-) 
BVerlegenheit f; Hindernis n. 
embassador (&mb&’ped!=) 
, ambassador. 
embassy. (6’mbige) Botfchaft (in 
Hauptſtädten); Geſandtſchaft f. 
embattle (ömbä'tl) in Schlacht⸗ 
ordnung aufftellen; mit Binnen 
verfehen. Br 


— embed (&mbö’d) (ein)betten, Ia: 
embellish (mbé'Rfidh) verſchö⸗ 
nern; „ment („mönt) Ber: 
fhönerung f; Schmud m. 

ember-days (ö mbrdeif) pl. Q.uas 
tember -m/pl. Aſche. 

embers (6'mb*t{) pi. glühende 

embezzle (6mbé'{l) veruntreuen ; 
„ment („mönt) Unterfdlagung 
f; 0 (Embs’ fl") Beruntreuer m. 

embitter \ (¢mbt’t®*) verbittern ; 
to ~ a p.'s life e-m das Leben 
fauer maden. 

emblazon (Smblei’{n) mit Wap- 
penbildern bemalen, blafonie- 
ren; fig. verherrliden, feiern; 
ary („R°) Wappengemälde n. 

emhlem (6’mblém) Sinnbild rn; 
„atic(al D) (Emblemä’rtt, 81) 
finnbildlid. 

embodiment (dmbi’demönt) 
Berkörperung f; „y (Embis’de) 
verférpern; (incorporate) eine 
verleiben; (unite) vereinigen, 
fammeln. [gen, fühn maden. 

emboldon (émbo"'lbn) ermuti- 

embolism (&’'mbölfm) Einſchal⸗ 
tung e-8 Monats; eingefchaltete 
Beit; med. Berftopfung f e-s 
Blutgefäßes. 

embosom (Embü’j!m) ins Herz 
fhließen ; poet. einfließen. 

emboss (&mbö'ß) boffieren ; mit 
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emigration 


bem Hammer treiben; „ed (.- 
bw'Rt) getrieben, erhaben ge: 
arbeitet. 
embowel (Embau’öl) auSweiden. 
embrace (Smbre!’f) 1. (ſich) um⸗ 
armen; (include) umfdliegen ; 
Gelegenbeit ergreifen; Lehre an- 
nehmen. 2. Umarmung f. 
embrasure (Embre!’Gt) Schieß⸗ 
fharte f; Tire, Yenfter-öff: 
nung f. el 
embrocate (8'mbrfeit) ein: 
embroider (mbxoi'd*) ftiden; 
fig. ausfhmüden; „y (d'R°) 
Stiderei f. 
embroll (&mbroi’l) verwideln 
(3.8. in e-n Streit): (confuse) ver⸗ 
witren; „ment („mönt) Ber: 
wirrung f. , 
embryo (8’mbrto") Embryo n, 
Fruchtkeim m; in ~ im Werden. 
emondation(Sméinbde! f'n) Ber: 
befferung f; „or (&’möndeitr) 
(Tert:)Berbefierer m; „ory 
($mö’ndätire) verbeffernd:. 
emerald (&’m’RFIb) 1. Smara’gb 
m. 2. fmaragdfarben. 
emerge (&mdt'dG) auftauchen; 
(arise) fid) erheben ; (come forth) 
entjtehen; (reappear) hervor⸗ 
breden, herausfommen; nce, 
„ney (dmör'dgeng, ~dGénfe) 
unerwartete Ereignis; drin⸗ 
gende Not; in case of .ncy 
im Notfall; .neymen (.mén) 
Männer m/pl. zur Wusbhilfe ; 
„nt (dGént) auftaudend, ent: 
ftehend; N unerwartet. 
emersion (émdt’fd'n) Auftau⸗ 
den n. 
emery (8'm*®n®) Schmirgel m. 
emetic (&mé'tt) 1. Bred... 
2. Bredmittel n. 
emigran: (ö’mögeint) 1. aus⸗ 
wandernd. 2: Auswanderer m; 
„te („greit) auSwanbern; tien 
(Smögrefhin) Auswande⸗ 
rung f. 


Emily 


Emily (ö’möle) Emilie f. 
eminence, cy (8 menéng, .nén- 
f°) Höhe, Anhöhe; (distinction) 
Auszeichnung f, Ruhm m; hohe 
Stellung ; Emine’nzf (Titel); „t 
O (S’menönt) bod, erhaben; 
fig. ausgezeichnet (in, for durch), 
vorzüglich; adv.in hohem Maße, 
vorgugdweife. 

Emir (Smit’ od. I’m") Emi'r m. 

emissary (8'mépin®) 1. Send⸗ 
ling, Emifjä’r m. 2. heraußge- 
fcidt, fid) abgweigend; „ion 
(Eml'ſchen) Wusfenden; phys. 
Ausftrömen n; fig. Ausflug m; 
® Emiffio’n f. 

emit (Emf't) Strahlen ufw. ent: 
fenden; außftrömen (1); Mei- 
nung äußern; @ Bapiergeld in 
Umlauf fegen, auSgeben. [m. 

Emmanuel (mi nite) Emanuel 

emmet prove. u. poet. (6 möt) 
Ameife f. [d(e8 Mittel). 

emollient (Emi Vent) meiden.) 

emolument („jämönt) Nuten m; 
„3 pl. (Neben-)Einfünfte pl. 

emotion (Emor'fch"n) Bewegung, 
Rührung f; „al (f'n) Ge: 
fühls...; leicht aufgeregt; rühr⸗ 
felig. 

smpanel (impä'nel) bie Ge- 
fhwornen eintragen. 

emperor (6’mp*n**) Kaifer m. 

emphasis (6'mfigif), pl. „ses 
(SI) Nachdruck ; size (half) 
nachdrücklich betonen ; „tie (Em- 
fa'ttf) (adv. „tically) nahdrüd: 


lid. 
empire (&'mpait) (Raifer-)Reid 
n; (sovereignty) Herrſchaft f. 
empiric (Smpi’rif) 1. Empirifer; 
Quadfalber m. 2. .al I (ERD) 
erfahrungsmäßig; quadfalbe- 


riſch. | 
employ (Emploi) 1. anwenden, 
(ge)brauden; (occupy) beſchäf⸗ 
tigen; (engage) anftellen; to be 
„ed in ſich befdaftigen mit, 
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encashment 


angeftellt fein bei. 2. Geſchäft 
n, Beihäftigung f; ~6, „be 
(&mplol’ei, fr. gplsdie’) Ange: 
ftellte(r) ; „ee (Smploil’) Arbeit- 
nehmer m; „er (dmplol’!r) 
Arbeitgeber, Unternehmer, 
Dienftherr; @ Auftraggeber, 
Kommitte'nt m; cment (ment) 
Befdhaftigung f; (business) Ge⸗ 
{cha ft; (office) Umt n, AUnftelung: 
Anlegung f von Kapital. ; 

emporlum(Empö'ri.Im)SHanbelß-, 
Stapel-plag m; Warenhaus n; 
fig. Borrat m. 

empower (.pau'**) ermadtigen. 

empress (ö'mpr&ß) Raiferin f. 

emptier (8'm[p]t®3*) Ausleerer 
m; jAness („tEnß) Leere, Veer: 
heit; Nichtigkeit f; xy (.t°) 
1. leer; nidtig ; @ohne Ladung. 
2. (aus⸗, ent-)leeren. 3. leeres 
Faß; .ies pl. leere Faffer. 

empurple (mpd'’pl) purpurrot 
färben. 

emu (Imjü) Emu, Rafuar m. 

emulate (ö’miäleit) wetteifern; 
nation (ömiälet’ichin) Wetteifer 
m; „ous U (&’miälöß) nad: 
eifernd ; ciferfiidtig (of auf). 

emulsion (Emö’lfchn) pharm. 
Emulfio'n f. 

enable (*nei’bl) befähigen, in 
den Stand feßen. 

enact(Enä’tt) verfügen; Geſetzes⸗ 
fraft geben; „ment (.mént) 
gefeglide Verfügung. 

enamel (önä’mei) 1. Email n, 
Schmelz m. 2. emaillieren; fig. 
ihmüden; „ler (80°) Email: 
lierer m. 

enamour (nd Sn") verliebt m.; to 
be „ed of verliebt fein in (acc.). 

encage (önfe!’dg) einfperren. 

encamp (Entä’mp) (fich) lagern; 
„ment (ment) Yager(n) n. 

encase (énfei’§) = incase. 

encashment (Entä’jchment) In⸗ 
faffo n; Barzahlung f. 


—R 


encaustic(*nts ftifenfauftifd(e 
Maleret). 
enohaln (&nt{dei’n) anfetten, 
feffeln ; fig. verketten. 
enchant (öntfcha'nt) begaubern ; 
fig. entzüden (with von); „er 
(entfha’nt!r) Bauberer m; .- 
ing D („tin8) begaubernd; .- 
ment („mönt) Bezauberung f; 
Bauber m; „ress („tREB) Bau: 
berin f. 
enchase (Sntf{del’h) zifelieren; 
Edelſteine faffen; fig. ſchmücken. 
encirele (EnKör'tl) umfaſſen. 
enclose (®nflo"'{) einzäumen; 
(surround) einfdliefen ; e-n Brief 
ufw. beifügen; (comprise) in fid 
halten, faffen; „ure (flo%’G*) 
Cingdunung f; Gehege n; Be» 
girl m; Sinlage f in em Brief. 
encomiast (Enfot'meäßt) Lob⸗ 
tebner m; „um (.métm) Lob» 
rede f. [geben. 
encompass (énfs'mpig) um: 
encore (fr. gf0'r) 1. nod einmal! 
da capo! 2.da capo rufen, nod: 
mals verlangen. 3. Dafaporuf 
m; Wiederholung; Zugabe f. 
encounter (dnfäu'ntir) 1. Bf. 
treffen; (fight) Gefecht n. 2.(plötz⸗ 
lid) begegnen, treffen; (oppose) 
widerftehen, entgegentreten; 
3j..Ttoßen, ftretten; Abenteuer 
ufw. befteben ; ftoßen auf Sdwie- 
rigfeiten uſw. 
encourage (dntöö’Rddg) ermuti⸗ 
gen,unterftügen; „ment(„mönt) 
Ermutigung f;r(öntß’Röpgi) 
Ermutigende(r), Förderer m. 
encroach (‘nfro" tid) Eingriffe: 
tun ({upjon in acc.) ; ſchmälern, 
beeinträchtigen; to ~ upon a 
p.s kindness j-8 Güte mig: 
brauden; „ment („mönt) Gin: 
griff m ([upjon in ace.). 
encrust (Entasö'ßt) infriftieren. 
encumber (énf%'mb*") belaften, 
Sefdweren; „rance (bR'nf) 
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endurance 


Laft f; fig. Hindernis m; Hy⸗ 
pothelenfhuld, Schuldenlaft f. 

enoyclopadia (etngaiflép!’déa ) 
Enzyklopädie f. 

eneyst (éngi' gt) einfapfeln. 

end (611d) 1. Enbe; (aim) Biel n, 
(End-)Bwed m; (issue) Folge /; 
(fragment) Enden n; in the ~ 
am Ende, auf die Dauer; on. 
anfredt; to the „ that damit; 
to no ~ vergebens; to this ~ 
au dem Swed; to make both „s 
meet (mit ber jährliden Ein- 
nahme) ausfommen, ſich nad 
ber Dede ftreden. 2.(be)endigen. 

endanger (öndei’ndgir) gefähr- 


en. 

endear (®nbdi*’) teuer madden; .- 
ing (Enbi’rine) teuer madend, 
zärtlich, lockend; „ment (Endir'- 
ment) Bärtlichleit; Lodung fF, 
Reig m. 

endeavour (5ndé'w't) 1. Beſtre⸗ 
ben n, Bemühung f. 2. ſich bes 
mühen, fich beitreben. 

endemic(al D) (Endö’mit, „PU 
endemiſch; (local) örtlich, ein⸗ 
heimiſch. 

ending (8‘ndins) Enden, Schluß 

m; gr. Endung f. 

endive $ (ð ndiw) Endi vie f. 

endless (& ndleß) endlos, un⸗ 
endlich; S ohne Ende. 

endorse (öndöt’&) @ indoffieren, 
girieren, überweifen; (ratify) 
gutheißen; er Anſicht beipflid- 
ten; „a (6nd0°BI") Indofja't m; 
„ment (Endöt’Bment) Auffchrift 
f; @ Sudoffame’nt, Giro n; „r 
(**) Indoſſa'nt, Gira'nt n. 

endow (endaũ) auSftatten; fig. 
ſchmücken; Kirchen ufw. dotieren ; 
„ment (.mént) Ausftattung, 
Dotation ; (talent) Begabung f. 

endue (öndjü’) Steider anziehen; 
(be)fleiden ; begaben. 

endurable(éndju'n*bHertraglid; 
aance (Rn) Dauer f; (state 
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pet bearing) Ertragen, Aushalten 

n; (power of ing) Ausdauer, 

Geduld f; past ance unerträg> 

‘Tid; „e (Endjür’) (au8)dauern ; 

1 aushalten, (er)dulben. 

| *5 (S’ndweilf]), endwise 

(~walf) gerade, aufredt. 

‘ enemy (6'ném®) Feind; Teufel m; 
al. haw goes the .? wieviel 
Uhr ift es? 

energetic § (én®Gs'Ht) (adv. 
„etically) energifd, Traftvoll; 
(active) wirffam; „y (ö’nrdge) 
Energie, Kraft (au phys.); 
Wirkſamkeit, Tätigkeit f. 
enervate 1. (Enör’weit, 3’n**weit) 
entnerven, ſchwächen. 2. (wit) 
entnervt, ſchwach; lon (én*r- 
woi fd'n) Eninervung, Schwä- 
img; (weakness) Schwädhe f. 

enfeeble (énfl'bl) ſchwãchen; _- 
ment („mönt) Schwächung f. 

enfeoff (énfé'f) belehnen; „ment 
(„ment) Belehnung f; Lehns- 
brief m. 

enfilade X (Snfelei’d) 1. Langs: 
beftreichung f. 2. beftreichen. 

wafold (Enfo"'lb) einhüllen. 

enforce(Enför'ß) erzwingen; (urge 
upon) einfhärfen, nachdrücklich 
geltend m.; das Gefes ufo. zur 
Geltung bringen; „ment ( 
ment) Befrdftigung; Erzwin⸗ 
gung, Durdfepung; Anwen⸗ 
bung f ber Strenge deg Gefeges. 

enfranchise (&nfrä’ntfhlf, ~- 
t{dalf) befreien, für frei ers 
Hären; das Bürgerredt ver: 
leihen; „ment („mönt) fret: 
madung; Berleibung f des 
Biirgerredhts. 

engage (Sngel’bG) v/a. verpflid: 
ten; (gain over) einnehmen, ge: 
winnen ; (employ) befchäftigen ; 
(appoint) anftellen; Dienftboten, 
ein Haus ufto. mieten; Blas bes 
ftelen, belegen; (involve) ver: 
wideln (in in acc.) ; handgemein 


+s. 
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aga 
werben mit; to be .d eingela- 
den od. engagiert fein; to be .d 
to be married verlobt fein; 
vn. fih verpflichten (to gu); fid) 
einlaffen (in in, auf ace.) ; (fight) 
tämpfen, anbinden mit; „ment 
(ment) BVerpflidtung; Ber: 
lobung; Einladung (zum Eſſen 
nfw.); (appointment); Berab- 
rebung; Stellung, Befdafti- 
gung f; Treffen n. 

engaging [) (énget’bGins) ein» 
nehmend, gewinnenb. 

engender (nbdGé'nd®) (er)zeu- 
gen; fig. hervorbringen; „er 
(date) Erzeuger m; Urfade f. 

engine (8'ndGtn) Mafdine: m̃ 
Lokomotive; Feuerſpritze f (and 
firo engine); -bhulldor ( bllder) 
Maſchinenbauer m; ~-driver 
(.dralw't) Cofomotivfithrer m. 

engineer (öndgeni?’) Ingenieur, 
Techniker; Diafchinenbauer m; 
„Ing („ni’eins) Maſchinenbau⸗ 
funft f, Ingenieurweien n. 

engineman (ö’ndgenmän) Ma: 
fchinift m. 

engird (öngöt’d) (pret. u. p.p. en- 
girt] umgürten; fig. umgeben. 

England (!'nsgländ) England n. 

English ({'ndgiifh) 1. englifd. 
2. Engländer pl.; Englifd a; 
aman (min) Engländer m (and 
Schiff); „woman („wünm?n) Eng: 
länderin f. 

engrain (Engrei'n) tief färben; 
fig. unauslöfchlic einprägen. 

engrave (Engkei'w) eingraben, 
gtavieren, ftehen; fig. etnpra: 
gen; „r (18) Grabeur, Bild⸗ 
ſtecher; .r on copper Kupfer⸗ 
fteder m; „tr on stone Stein: 
ſchneider m. 

engraving (wins) Gravieren n 
ufw.;Rupferftich, Holzſchnitt m. 
engross (öngrot’ß) an fic ziehen, | 
ganz in Anfpruch nehmen; ure 
Kanden ufto. ind reine Ähreiben, 


to ~ the conversation das Ge: 
ſpräch völlig an fic reißen; 
wer (.B) Whfdreiber; Mono⸗ 
polifierer; .lng-hand(inshAinb) 
Kanzleiſchrift f; ment („mönt) 
Anhäufung von Befig; Abſor⸗ 
biertheit f. 

enhance (önha’'nt) erhöhen ; (in- 
crease) vergrößern; „ment (.- 
mönt) Bergrößerung; Erhö—⸗ 


Hung f. 
enigma (ént’gma) Ratfel n; „ti- 
c(al U) dnigma’ HE, ef) rätfel- 
art 


haft. 

enjoin (Endgoi’n) einfchärfen, 
anbefehlen (on, upon a p. e-m). 

enjoy (‘ndGol’) genießen; fid 
erfreuen (a th. e-r Gade oder 
an e-r ©.); Bergnügen fin: 
den an (dat.); to ~ 0.8. fid) gut 
unterhalten, amüfteren; „able 
~ bl) genießbar(v. Speifen) ; ge 
nugreid, erfreulid); „ment (.- 
mönt) Genuß m, Freude f. 

enkindie (infi'ndl) entzünden, 
entflammen. 

enlarge (Enlat’dG) v/a. erweitern, 
ausdehnen (a. fig.); v/n. fich ers 
weitern, vergrößern; fid) ver- 
breiten (on, upon über ace.); 
„ment („mönt) Erweiterung, 
Ausdehnung; Verbreitung; 
Loslaffung f. 

enlarging ( Uns): „ process phot. 
Bergrößern n. 

enlighten (Enlai’tn) erleuchten; 
aufklären, j. belehren, den @eift 
erleudhten ; „ment (ment) Auf: 
Härung f. 

enlist (Enli’Bt) v/a. eintragen; 
Sokdaten -antwerben; (gain over) 
gewinnen (in für); v/n. fid) an⸗ 
werben Laffer. [muntern. 

enliven (önlai'wı) beleben, or 

enmity (6'nmét®) Feindſchaft f. 

ennoble (®no"’bl) adeln; ver: 
edeln. 

enormity(®nd* mete) Ungeheuer: 
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eater 


lichkeit f; .ous CO (.m®g) un- 
gebeuer. 
enough (énd'f) 1. genug ; sure _! 
fretli®! gewißl; well „ redt 
wohl; ziemlich gut. 2. Geniige f. 
enquire (önfwait’) = inquire. 
enrage (Enkel’dQ) wütend m.; 
„A (.d) at entrüftet Über (acc.). 
enrapture (24 ptids:) entzüden. 
enrich (önkt'tih) bereichern; 
Land frudtbar m.; (adorn) 
ausſchmücken; „ment („mönt) 
Bereicherung; Verzierung f. _ 
enrol (énro"'l) = enlist; (re- 
gister) protofollieren; to ~ 0.8. 
fi anwerben L; „ment („mönt) 
Eintragen; (register) Verzeich⸗ 
Ni n. 
ensconce (ngim'nf) verbergen. 
enshrine(önfchrai'n)einfchließen, 
als Heiligtum verwahren. 
enshroud (önfchräu’d) einhüllen. 
ensign (8'nfain) Fahne, Flagge 
f; Abzeichen n; Yähnrid m; 
acy (~B°) Fähnrichſtelle f. 
ensiave (önfle!'w) zum Sklaven 
maden; „ment (.mént) ned: 
tung f; „r (énglel’w*t) Unter: 
jodjer(in) (a. fig.). 
ensnare (éngnat’) ine-rSchlinge 
fangen; fig. verführen. 
ensue (énfiil') folgen, ſich er⸗ 
geben; (follow) nadfolgen. 
ensure (enſchũt) = insure. 
entablature (Entä’hlätib3r) arch. 
©äulengebällf n. 
entail (éntet’l) 1.(Ummandlung f 
in ein) Grblehn n. 2. als Erb- 
lehn vererben; to ~ on vers 
erben auf (Krankheiten); „ed 
upon äugefallen ; sment(„ıEnt) 
Übertragung f als Erblehu. 
entangle (énti'nsgl) verwideln; 
(embarrass) verlegen maden; 
„ment („mönt) Berwidlung f. 
enter (6'nt®t) v/a. ein-treten, 
gehen, «ziehen uſw.; (penetrate) 
hineindringen ; (enrol) einfchrei» 


enterprise. 
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envier 


ben, eintragen; (begin) anfan: | entrain (éntrei’n) o/c. in einen 


gen; (join) eintreten in (ace.); 
o/n. to ~ into bineinfommen 
ufw.; (share) teilen, eingehen 
auf (ace.); (join) teilnehmen an 
tdat.); to „. (up)on et. vorneh⸗ 
men, beginnen; eintreten in 
(ein Amt, Lebensjahr). 

enterprise (ö’nt?tpraif) Unter: 
nehmung f, Wagftid ; @ Unter: 
nehmen n, Gpefulation f; „ing 
(Ins) unternehmend; (daring) 
kühn. 

eatertain (Snt®*te!’n) unterhal⸗ 
ten; (gaſtlich) bewirten ; Meinun⸗ 
gen hegen ; (amuse) ergögen; „er 
(„tei'ndr) Bewirter m; „Ing O 
(.tel’nins) unterhaltend, ers 
gögend ; „ment („mönt) Unter: 
haltung ; (hospitality) Bewirtung 
f; (banquet) Gaftmahl n; (ad- 
mission) Aufnahme f. 

enthral (¢ntheD 1) unterjoden; 
fig. begaubern. [Thron fegen. 

eathrone (fnthro"'n) auf vent 

enthusiasm (*nthjii'fedfm) Be⸗ 
geifterung f; .t (Abt) Schwär: 
mer m; „te (Enthjüfdh’gtif) 
(ade. „tically) begeiftert. 

entice (Ental’ß) (ver)loden; _- 
ment (.mént) Berlodung f, 
Reign; (Her) Berführer(in). 

enticing D (ind ) verführerifch, 
reizend. j 

entire D (Entair”) ganz, unver: 
fehrt, ungeſchmälert; (complete) 
volftändig; Pferd uf. unver: 
ſchnitten; .ness (.n%f) Goll: 
ftandigfeit ; Umverfehrtheit f. 

entitie (öntai'tl) betiteln ; berech⸗ 
tigen (to au). 

entity (ö’ntdte) Wejen(heit f) n. 

entomb (dntü’m) begraben; .- 
ment („mönt) Begräbnis n. 

entomolegy (ént®mid'[5dGe) In⸗ 
fettenfunbe f. - 

entralis (é’ntroeilf) pl. Ginge- 
weide n/pl.; Jnnere(B) 2. 


Gifenbahngug verladen; v/n. 
fih in e-n Zug begeben (bfd. v- 
Truppen). 

entrance! (8'ntk'ng) Eingang; 
(entry) Eintritt, Einzug; (the 
entering upon) Anfang, Antritt 
m (upon office de8 Amtes); 
thea. Auftreten n. 

entrance? (éntra'nf) entzüden, 
hinreißen. [ftriden. 

entrap (SntrA’p) fangen, ven 

entreat (€ntri’t) (er)bitten, er: 
fudjent (for um); .y(.°) Bitte f, 
Gefud n. 

entrench (ontuð nſch) v/a. % mit 
Gräben verfehen; v/n. to ~ 
upon fid et. aneignen, anmaßen. 

entrust (Sntkd ft) anvertrauen. 

entry (6'ntr°) Eingang ; Eintritt, 
Einzug ; jur. (upon) Befigantritt 
m; Eintragung, Notiz; Bol: 
deflaration f; gebudter Poſten; 
Eingang m von Geldern ufw.; 
Sport: Nennung, Anmelbung f; 
to make an ~ of a th. eine 
Gade buden ;book-keeping by 
double (single) „ Doppelte (ein: 
fade) Buchführung. 

entwine (éntwai'n), entwist (En- 
twi’Bt) ummwinden, verfledten. 

enumerate (énji'm®reit) auf- 
zählen; ton (Snjum*ael f'n) 
Aufzählung f. 

enunclate (énd'nfdeeit, „B%eit) 
ausfagen; (pronounce) außfpre: 
den; „Ion (endnjdeet’ (hin, 
~be.) Ausfprade f; Bortrag(s- 
art f) m; Erflärung f. 

envelop: (Ene'ldp) einhüllen, 
einwideln; (surround)um=hüllen, 
«geben; .@ (8'nwelo"p) Brief: 
umfdlag ; X Borwall m; „ment 
(Eenwd’lpmönt) Cinwidlung f. 

envenom (énivd'n'm) vergiften. 

enviable (ö’nms.!bl) beneidens⸗ 
wert. 

envier (6 nwẽ Ary Reider m. 


envieus 


envious (& nweaß) neidiſch 
(of a p. auf e-n). 
environ (önwal’zdn) umgeben; 
(besiege) belagern; ws (Rng 
od. S’nmwördnf) pl. Umgebung f. 
envoy (ð nwõi) Gefandte(r) m. 
envy (ð nwe) 1. Neid. 2. benei- 
ben; (grudge) mißgönnen. 
enwrap (önrä’p) einhüllen. 
epaulet(te) (õ plẽt) Epaule'tte 
f, Achjelband n. 
epergne (dpöt'n) Tafelauffay m. 
ephemera (öfö’'m’Ra), pl. . (21) 
Eintagzfliege f; „al (RP) ein- 
tägig; (short-lived) vergänglidh. 
eple (é'ptf) 1. epifd. 2. Epos n. 
eploure („Etjü?) Feinſchmecker m ; 
E.an (Spotitgitn) 1. cpitureiſch. 
2. Epikureer m. 
epidemic (dpebd'mif) 1. (al D, 
„sel, epibe'mifch, feudenartig. 
2. ~ (disease) Seuche f. 
epigram (é'ptgram) Epigramm 
n; matic(al M) (&pögrämä’tit, 
~®l) epigrammatifch. 
epilepsy (ð pelepfze) Fallſucht f. 
epileptic (ẽpelse ptit) 1. fallſüch⸗ 
tig. 2. Fallſüchtige(r). 
epllogue (8'p*liig) Nachwort n. 
Epiphany (Ept'fän®e) Dreifsnigss 
feft n, =tag m. 
episcopacy (*pl’ Bt pipe) bifchöf- 
lide Berfaffung; Mp) bifhsf- 
lid ; ian (eptge pei’ lin) 1. bi⸗ 
ſchöflich. 2. Anhänger der 
bifhöflihen Rirde; „te (pat) 
Cpisfopa't n. 
episode (8'p®f0"%D) Epifo’de f. 
episodic(al D) (&pERH’dIt, „ERT) 
eptfodifd. [fdreiben n. 
epistie (*pi'Bl) Epiftel f, Senb- 
epistolary (Ept'töldre) brieflic ; 
Brief... 
epitaph (6'petaf) Grabfdrift f. 
epithet (6'pethdt) Beiwort n. 
epitome (Ept't®mI) Auszug, Ab⸗ 
tig m; ize („malf) einen Aus⸗ 
dug machen; (abridge) abtiirgen. 
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equivocate 


epoch (&’pinf od. I’ pl) Epo’ de f. 
Epsom (8'ph*m) St. in Surrey. 
equability (Stwä- od. Ifwänt'Iöte) 
Gleichförmigkeit f. 
equable LI (I'tw'bl) gleichförmig. 
equal (fw!) 1. D gleich; (uni- 
form) gleidjfdrmig; (adequate) 
angemefjen; (fit) fähig zu (to). 
2. Gleide(r); my .s pl. meines» 
gleihen. 8. gleiden; not to be 
Aljed feineSgleiden nicht b. 
equality (tw loto) Gleichheit. 
equalization (Itwälsfet'ihin, _- 
lal.) Gleichmachung f. 
equalize (T’twälaif) gleidmaden. 
equanimity (Ifwänt'möte) Gleich⸗ 
mut m. 
equate A (öfwe!'t) ausgleichen. 
equation(*fwe''{G'n)G@leidung/. 
Equator (twei’t®*) Uquator m. 
equerry (ð kvſxo) Stallmeifter. 
equestrian (ötwö'gtad.In) 1. Reit⸗ 
„Reiter... ; Ritter... 2. (Kunſt⸗) 


Reiter m. [feitig(e Yigur). 
equilateral (Ifw®IA't'n®f) — 
equilibrium ( Ikwell bail ) 


Gleidgewidt n; to be in ~ fi 
bas Bleidgewidt halten. 
equinoctial (itwénd 'th*l) Kani- 
nottial... Nacht⸗gleiche f. 
equinox (l'fw'ndftp) Tag: st 
equip (fwi'p) ausrüften. 
equipage(s twepedq) Equipage f. 
equipment (®fwi'pmént) Aus: 
rüftung f; BetriebSmaterial n. 
equlpoise (I’fwöpoif) Gleidge- 
witht n. 
equiteble (ð twettbl) billig, ge 
recht; unparteiiſch. 
equity (é'fwét®) Billigfeit f; 
billige $orderung. 
equivalence (fwi'w4léng) glei» 
cher Wert; .t („lönt) 1. gleich⸗ 
wertig. 2. Wquivale’nt m, 
Gegenwert m. 
equivocal I (581) zweideutig 
„ness (15s) Zweideutigkeit f. 
equivocate (felt) zweideutig 
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Nreden; Jen (ötwimdtei’in) | errantıy (&’zIntr°) limber{dwei- 


Sweidentigleit; Ausflucht f. 

mera (na) Ära, Zeitrechnung f. 
'eradieate (Erd deteit) auSrotten; 
en (Eräbötet’ichtn) Wusrot- 
tung f. {vertilgbar. 
erasable (éxet'B*51) auslöf gece | 
erase (‘nei’) austragen, «{trei- 
den ; vertilgen ; „ment (.mént) 
Austragen n. 

eraser (¢nei’**) Rabdiermeffer n. 
erasure (éne!’G**) Austragen x; 
ausgekratzte Stelle. 

ere (ät) 1. ey. ehe, bevor. 2. prp. 
vor; „this {don vorher; „long 
in furzem, bald; „ now vor 
diefem, vormalß. 

erect (Erö’tt) 1. LI aufredt, ge: 
trade. 2. aufridten; Denkmal 
ufw. erbauen, errichten; (found) 
(be)gründen ; (set up) aufftellen ; 
„Jon (dd) Aufridten n; 
Errichtung f; (building) Gebäude 
n; ness (8nd fintg) Geradbeit 
f, anfredjte Haltung; „er (77) 
Grridter, Erbauer m. 

ereleng (i°1H'nS), „now (.nau') 
f. ere 2. 

ersmite (ö’Rdmait) Ginfiedler m. 

ergot 3 (5*’g%t) Muttertorn n. 

Erie (T’r®): Lake . Griefee m. 

Erin (I'rtn, a. &'.) poet. Srland n. 

ermine ( Or min) Sermeli'n n. 

Ernest (5*’n*§t) Ernſt m. 

erode (xo"'d) zer⸗, weg-freffen. 

erose (SR0"'§) $ so. ausgebiſſen, 
unregelmäßig gezadt. 

erasion (cRou qun) Serfreffung, 
Erofio’n f; med. Krebs m. 

erotic (fnw'tlf) erotifd(es Ge: 
dicht). 

err (Ö°) ſich verirren, (fich) irren; 
abweichen (from von). 

errand (ö’a'nd) Auftrag m; to go 
(on) „s Botſchaften ausrichten ; 
„boy (boi) Zaufburfche m. 

errant (ð nent) irrenb; abwei⸗ 
dend; knight-.. fahrender Ritter. 
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fen n; Irrfahrt fe-8 Ritters. 

erratic (Srä’tif) (ade. „ally) it: 
rend; (irregular) regello8 ; geol. 
erratifdh. [Drudfehler m. 

erratum (Erei'tim), pl. a (~ta) 

erroneous [] (én0"'né 3h) irrig. 

errer (6'n**) Irrtum, Fehler m. 

eructation (Inöktei’fchn) Auf⸗ 
ftoßen, P Rülpfen n. 

erudite D(ö’Räbait) gelehrt ; Jon 
(Enuhl ihn) Gelehrſamkeit f. 

eruption (Erö'pfchin) Ausbruch 
von Lava ufw.; Hautaußichlag 
m; „ve (tv) ausbrechend; 
med. mit Ausſchlag begleitet. 

erysipelas (Enöhlpeläb) med. 
Rotlauf m, Roſe f. 

escalade X (öfsfälei’d) 1. Erſtei⸗ 
gung f mit Leitern. 2. mit 
Leitern erftürmen. 

escape (gfe'’p) 1. v/a. ent: 
ſchlüpfen, entgehen; the word 
ad me da8 Wort entfchlüpfte 
mir; v/n. entfommen, entrin: 
nen (from); Gas ufw.: entrwei- 
den. 2. Entrinnen n, Flucht f; 
Gntweiden n (v. Gas); to have 
a narrow ~ mit genauer Not 
davonfommen; .mentG(.mént) 
Semmung f. 

escarp (dhfat'p) 1. (and „ment, 
„ment) Böſchung, Whdadung f. 
2. böſchen, abdachen. 

eschalet (EichAlss't) = shallot. 

escharQ7(6'gfa*)Grind,Sdorfm. 

escheat (*gtidi't) 1. Heimfall m 
an den Staat ufw. 2. heimfallen. 

eschew (®§tidu') jcheuen, (ver:) 
meiden. 

escort 1. (&’Rfort) Esko'rte f; 
Geleit n. 2.(eRf0"'t) e8fortieren. 

escritoire (6' §RfRétwo') Schreib. 
pult n. 

esculent (E’HHÄTLENt) 1. eßbar, 
2. Nahrungsmittel n. 

escutcheon (Ehfä'tih'n) Wap 
penſchild m (n), Wappen n. 


espalier 


espallsr (8Gp4' U5") Spalier n. 

especial OC) (&ppd'fa'l) befon- 
ber($), vorzüglich. 

espial (éBpai'®l) Spähen n. 

espionage (8’&p3.Indödg) Spionie- 
ven n. 

espousal (Epau fl) 1. Ans 
nahme, Verteidigung fe-r Sade 
ufo. 2. „3 pl. Verlobung; 
(marriage) Bermählung f; .e 
(*fpan'f) verloben (to mit); 
verheiraten (to an acc.); fid 
einer Gade annehmen. 

espy (fpal’) (er)fpaben. 

esquire (®gfwait’) Landedel⸗ 
mann, Gutsbeſitzer m; nadge- 

. ftellter Titel anf Briefen, unferem 
„Hochwohlgeboren“ entſprechend, 3B. 
Thomas Miller, Esq. 

essay 1. (öße!') verfuden; pro- 
Bieren. 2. (ö’Be!) Verſuch; Auf: 
fag m, Turze literarifde Ab⸗ 
handlung; (trial) Probe f. 

essence (4' ng) Geiftm, Wefen 
n e-v Gade; Extra'kt m; Efje'nz 
f; „tal (®B8'nfd*l) 1. wefent: 
lid); (important) widtig; „tial 
oil äthe riſches OL. 2. Wefent- 
lide(8) n, Hauptfade f. 

establish (gti bliſch) feitfegen ; 
(found) erridjten, gründen; (in- 
stitute) verordnen, einrichten; 
feine Kinder ufw. unterbringen, 
verforgen; to ~ 0.8. ih nieder: 
lafjen, etablieren; E.ed Church 
Staatskirche f; „ment (ment) 
Gründung; Einrichtung f; (re- 
sidence) Wohnfiß ; (bfd. großer) 
Haushalt m; (institution) Ans 
ftalt f; military „ment ftehen- 
des Heer, Kriegsmacht f. 

estafette (öftäf&’t) reitender Eil- 
bote. 

estate (&ftei’t) Buftand; (posi- 
tion) Stand, Rang m; (fortune) 
Vermögen; (property) Gut x; 
Waffe fe-3 Falliten; „ for life 
Befipredt n auf. LebenSgeit ; 
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etymology 


to come to man's „ mannbar 
werden; personal „ bewegliche 
Habe; real. unbewegliche Habe. 
ssteem (ftl’'m) 1. Achtung 7, 
Anfehen » (with bei). 2. (hoch⸗) 
adjten ; (deem) eradjten. 
estimable (6't*m'b!) adtungs:, 
fhäßens:wert; mess („nöß) 
Schätzbarkeit f. 
estimate 1. („meit) (ab){dagen. 
2. („mät) Schäpung /; (Bor-) 
Wnfdlag, Uberſchlag m; „ion 
(eBtömet’ jdn) Schägung ; (opi- 
nion) Meinung; (esteem) Ad}: 
tung f; „or (8 Btömeitdr) Ab⸗ 
fhäger m. [hdbter me 
estrade (®ftre'’b) Eftrade f, er- 
estrange (ötret'ndg) entfrem- 
den (from ap. einem); abwen⸗ 
den, abwendig m.; „ment (.- 
mönt) Entfremdung f. 
estuary (ö’Ktiülre) Meeresarın 
m; den Gezeiten (Ebbe und lat) 
unterliegende Flußmũndung. 
etc. abbr. = et cetera (öt B&- 
t!Ra) und fo weiter. 
etch (ötjch) dgen, radieren. 
etching (6'tidins) Rabierung f. 
eternal CF) (Etör'ndl) 1. immer: 
während, ewig. 2. bas (der) 
Ewige; „alize („nälaif) ver- 
ewigen ; ity („ndte) Ewigkeit f; 
„ize (&t5*’naif, a. I't**naif) ver 
ewigen, unfterbli m. 
ether (I'th*) Äther m; „eal O 
(GthI'REUL) Gthe'vifd (a. fig.). 
ethical CF (6’th®fl) fittlidj, mo: 
raliſch. [Ethik f. 
ethics (é'thiffR) Sittenlehre | 
Ethiopian (ithto"’pitn) 1. äthio« 
pifdh. 2. Athiopier(in). 
ethnography (thn 'grafe) Böl- 
ker⸗beſchreibung, -funde f. 
etiolate % (1't®* leit) leider (aus 
Lichtmangel). [Sitte f. 
otiquette(é't®fét) Etikette, (Hof-) 
Eton (i’t'n) npr. [mologie f. 
etymology (ẽtem lodqo) we 


sucharist 


eucharist (ji'f4nift) Suchariftie 
f; „Je (jaa tit) euchariftifch. 
Euclid (jũ tild) Eutiid m; fig. Geo: 
metrie f. [(„dGV’nda) ee 
Eugene (jädgI’n) Eugen; „la 
sulogist (jü’lödgiät) Lobredner 
m; ize („dGaif) loben; .y (.dG®) 
Lobrede f. (Gunw'dh | 
eunuch (ja'n®f) Verfdnittener, 
suphemistic(al I) (jafémrl’HttE, 
„teßl);befhönigend. 
euphonious() ({j4fo"'ne 3g) wohl: 
flingend; ny ‘(ji fone) Wohl⸗ 
tlang m. 

euphulsm  (jü’fiälim) gegierte 
Ausdrudsweife, Schwulft m. 
Eurasia Gfret chsa, .Géa) Eura- 
fien ». 

Eureka (järl’fa) grad. Heurefa. 
Europe (ji’R*p) Euro’pa n; „an 
(jürdpI'In)1.europäifdh.2.&uros 
paer(in). 

evacuste(*wi Beit) (aus)leeren; 
„ion (ewätiäei’ihin) Auslee⸗ 
rung f; Stuhlgang m; X Rau- 
mung. 

evade (öwei’d) gefdidt auswei- 

. hen; entwifden, entrinnen. 
evanesee (5:04nd'§) dahinſchwin⸗ 
den; „nee (.§ng) (Dabin-) 
Schwinden n; „nt CO Gent) 
(ver){@windend. 

evangelic, „cal DI (Imändge’lit, 
éwin., „ET, evangeliih; „st 
(SwA'ndQGelift) Evangeli’ft m; 
„ze („laif) im Evangelium un- 
terrichten ; belehren. 

evaporate (öwä’pdreit) verbam- 
pfen (laffen); „Ion (öwäp!Re!'- 
{d'n) Verdampfung f. 

evasion (*wei’G'n) Ausfluct f. 
evasive U) (.fiw) ausweichend; 
whess (NER) bas Ausweichende. 
Eve! (iw) Eva f. 

eve? (Im) Abend; Borabend m; 
on the ~ of nahe an (dat.). 
even! (isn) 1.a.Lleben, gerade, 
glei; gleid-mäßig, -jürmig; 
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evermere 


(calm) gelaffen, ruhig; außge: 
glichen, quitt; (smooth) glatt; 
gerade (Baht); to make „ with 
the ground dem Boden gleid 
m.; to be ~ with a p. mit e-m 
quitt fn; odd or ~ gerade oder 
ungerade. 2. ade. (just) gerade, 
eben; felbit, fogar, aud; not ~ 
nidt einmal; . when felbft 
alg; „ though, ~ if wenn aud). 
3. ebnen, gleich m., ausgleichen. 

even? () = eve(ning). 

evening (Iwıdne) 1. Abend m. 
2. Abend...; „-dress („dR&ß) 
Geſellſchaftsanzug, rad m. 

evenness (I'wnnts) Ebenheit, 
Gleidbeit; Gleichförmigkeit; 
Unparteilichleit; Seelenruhe f. 

evensong (118) Abend⸗geſang, 
egotteSdienft m. 

event (Ewö'nt) Ereignis n, Bor: 
fall; (result) Ausgang m; 
Sport: Nummer f; athletic „s 
pl. Schautumen n, Wettfpiele . 
n/pl.; at all „s auf alle Fälle; 
„ful (fil) ereignisreid. 

eventide (i’wntaid) Whendgeit f. 

eventual LI) (érd'ntiGtL, RL) 
etwaig, miglid; (final) ſchließ⸗ 
lid; ly am Ende 

ever (6'w?T) (at any time) je, je: 
mals; (always) immer; (con- 
tinually) ftet8, beftändig; (in 
any degree) nod, irgend; ~ so 
nod fo; as soon as „ I can 
fobald id) nur irgend Tann; 
~ Since von der Zeit an; ~ and 
anon von Zeit gu Seit; for ~ 
(a. for ~ and ~ und for ~ and 
a day) immer und ewig ; liberty 
for ~ e8 lebe die Freiheit; . so 
much fo viel al8 möglich; for 
~ 80 much um alles in ber 
Welt; „green (.gRin) immer: 
gtiin(e Pflanze); tasting OC 
(wirla’gtind) ewig, immer: 
während; „more (.mör) 
immerfort; ftet®. 


evert 


evert (2wd*'t) nad augen kehren. 
every (d'w[F]R®) jeder, jede, jede ; 
alle(8); „ now and then dann 
und wann; „ one jeder(mann); 
„ other day einen Tag um ben 
andern; „ twenty years alle 
swanzig Sabre; „body (.bd°) 
jeder(mann); „day („dei) All⸗ 
-tag8...; „thing (chins) alles; 
„where ([h]wat) überall. 
evict (mitt) gerichtlich aus dem 
Befige vertreiben; lon (&wi't- 
ſchen) gerichtliche Entfegung. 
evidence (ð wedonß) 1. Beweis 
(ftüd n) m; Beugni8 n (vor 
Geridt); (witness) Beuge m; to 
furnish „ of et. bartum, be: 
weifen. 2. augenſcheinlich m.; .t 
0 Eðnt) augenfdeinlid, far. 
evil dw!) 1. OD übel, bédfe, 
ſchlimm; (wicked) ſchlecht. 
2. Übel, Böfel8) n; N Krank: 
heit f; (calamity) Unglüd n; 
„Mess (TwindE) Schlechtigkeit f. 
evince (öwi'nB)dartun, erweifen. 
eviscerate (dwf'Böreit) auswei- 
den. [beſchwörung f. 
evocation (dwötei'fch'n) Settee 
evoke (“wo"’f) hervorrufen, be: 
ſchwören. 
evolution (Swölfilüfchen) Ent⸗ 
widlung f; math. Wurzelauß- 
giehen n; & Schwenkung f. 


evolve (Sw lw) (fich) entfalten. 
ewe (ji) Mutterſchaf n; .-lamb 


Schaflamm n. [anne f. 
ewer (jü®) (Waſch⸗)Waſſer⸗ 
ex (öf&) 1. (out [of]) aus: ~ of- 
ficio (~ *ft'fd%o") von Amts 
wegen. 2. vors. ehemalig, früher; 
ex-minister Er-Minifter m. 

exact (ögfätt) 1. O genau; 
pünktlich. 2. Bahlungen eintrei- 
ben, erpreffen; (demand) for⸗ 
dern; „Ing (ins) ftrenge, ge: 
nau; Jon (gfA'fid'n) Cin: 
treibung; Forderung f; erpreßte 
Mögabe; „Hude („Etjüb) Ge: 
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exception 


nauigfeit, Pünktlichkeit f; ness 
(.n®§) = „itude; (accuracy ) 
Nichtigkeit f; „ar (ti) Ein: 
treiber, Erprefler m; ftreng 
Hordernde(r). 

exaggerate (Egjä’dG*reit) über- 
treiben; „Ion („fäbGiret’ichin) 
Übertreibung f. 

exalt (gi in’ It) erhöhen, erheben; 
ation (ögfilte'Ichin) Er⸗ 
böhung, Erhebung, Höhe fF; 
ned (89/0 ltöd) erhaben, hod. 
examination § (&gfaimé*net’{d'n), 


' Gramen n, Prüfung; (search, 


inquiry) Unterfuhung f; „e 
(égfA'min) unterfuden ; prüfen, 
eraminieren; verhören; „se 
(Sgfämdn!) Prüfling m; „er 
(Sgfä’mendt) Unterfuchendefr), 
Pritfende(r); Eramina’tor m. 
example (dgja mpl, Egiä'mpi) 
Beifpiel, Mufter n; for ~ gum 
Beifpiel. 
exasperate (Eojä’fpFreit) erbit- 
tern ; (at fiber acc.) ; ion (&gfäß- 
piRet’ichin) Erbitterung. 
excavate (8 fpfaweit) aushöhlen ; 
ion (8tplawei' fain) Aushöh⸗ 
lung; Wusgrabung; Höhle f; 
Ors tptaweittt) Uusgrabungs: 
mafdine f; Erdarbeiter m. 
exceed (‘fgi'd) überjchreiten, 
Binausgehen über (acc.); (sur- 
pass) übertreffen (in an, in dat.); 
to „ one's credit fein Guthaben 
überſchreiten; ingly (insle) 
außerordentlich, überaus. 
excel (EHE!) v/a. übertreffen; 
vn. fic) auszeichnen; „lence, 
„Jency . (8'tReléng, „Lönße) 
1. Bortrefflichfeit; (dignity) Er: 
habenheit f. 2. nur Excellency 
Grgelle'ng f (Titel); tent D 
(6'Epelént) vortrefflid. 
except (®ff8'pt) 1. au3-nehmen, 
eichließen. 2. cj. außer, e8 fei 
denn daß. 3. prp. au8genom: 
men, außer; lon (ekßs'pſchen) 
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exeat 


Ausnahme ; (objection) Einwen- | exclude (5FRfla'b) ausfchließen. 


dung f (to gegen); lenable 
(fh'n® bt) ftreitig, tadelnSwert ; 
onal (.n®f) außergewöhnlich; 
O außnahmöweife. 
excerpt (EtEÖT'pt) 1. eine Schrift⸗ 
ftelle außziehen. 2. Auszug m. 
excess (E56 5) Übermaß n; Un- 
mäßigfeit, Ausſchweifung f; to 
carry to „ et. übertreiben; ~ 
fare Zuſchlag m; ~ luggage 
überfradt f. 
sıcossive D (*ff8' fiw) über: 
mäßig, _ übertrieben; „ness 
(„ndB) Übermäßigfeit f. 
exchange (öftfchei'ndg) 1. weds 
feln, taufden (for gegen). 
2. Austauſch; Umſatz v. Geld; 
Wedhfel (a. bill of .); (rate of .) 
Rur8 m; (a. Exchange) Börfe f; 
account of „ Wedfelfonto n; 
par of ~ Wedfelpari n; „able 
(*8Btfdet’ndG*bl) auswechſel⸗ 
bar; „r (.bG™) Wedfler m. 
exchequer (Sfftfds'f*) Finanz⸗ 
amt n, Staat8faffe; Schap- 
fammerf; Chancellor of the E. 
euglifher Finangminifter. 
excise (Sfpai'{) 1. Alzife, (Ber- 
brauchs⸗)Steuer f. 2. befteuern. 
excision (EtEl’Gin) Ausfchnei- 
bung f. [barkeit f. 
excitability (ötgaitäbT’Löte) ei] 
excitable (&ffai't®bl) reigbar. 
excitant (.t'nt) Reigmittel n. 
excitation (dffete!’ f'n) Wn, 
Gr-regung; Wufmunterung f. 
excite (®tgai't) aufs, anregen, 
reigen; „ment („mönt) Auf⸗ 
tegung ; Anreigung f;.r (ö!Eal’- 
td) Erreger m. 
exelaim (€fflei’m) außrufen; 
eifern (against gegen); „er (.- 
flei’m*t) Schreier; Eiferer m. 
exclamation ($tgflämet’ich!n) 
Ausruf(ung f) m; pl. Gefdrei 
n; ory U (StBEIA’mÄLdRe) Aus: 
rufung?... 


exclusion (Stgfla'G'n) Ausiclie- 
Bung f, Ausflug m; „ve O 
(„Sim) ausfdliefend; auß- 
ſchließlich; ih abfchließend, er- 
flufi'p; „ve of mit Ausſchluß 
von. 

excogitate (StE1E5’dGöteit) auß- 
denten ; lon (56 tHdGEte! faye) 
Ausdenten n; Erfindung f. 

excommunicate 1. (öt5!mjü’nd- 
felt) erfommunizieren. 2. (- 
it) im Rirdenbann; Erkom⸗ 
munigierte(r); „ton (ötk!mjü- 
nefel’fdhin) Rirdenbann m. 

excoriate (Sfff0'neeit) die Haut 
abziehen; Haut wund reiben. 

excrement (é'fgfremént) Erkre⸗ 
ment n, Rot; fig. Auswurf m. 

excrescence (®fgfré feng) Wus- 
wuchs m ; t (St) auswachſend; 
überflüffig. 

excretion(*tptal ihn) Abſonde⸗ 
rung f; Außwurf m; lve (- 
tim), .ory („tR®, dS’ fgtnetine) 
Abfonderungß... 

exoruclate (öfufrü'jchdeit) mar- 
tern, quälen; „Ing („eitins) 
qualvoll; „Ion (Stptrifdtel’- 
f'n) Martern n; Qual f. 

exculpate (Egfäß’Ipeit, ð tßttl· 
peit) entfduldigen; (justify) 
rechtfertigen; „Ion (ötgESIpe!'- 
Thin) Entſchuldigung; Recht⸗ 
fertigung f; „ory (fpf Ipattre) 
rechtfertigend. 

excursion (&f6f6° f'n) Ausflug 
m; fig. Ubfhweifung f; Ist (.- 
‘fh nift) Ausflügler m; .-train 
(.tRein) Bergnügungszug m. 

excursive © (®*fpit’gtw) ab- 
fchweifend. [zeihlich. 

excusable U) (éfgtiu’f*b!) oe 

excuse 1. (fg fii’) entſchuldigen; 
Nachſicht haben mit. 2.(6eptia’g) 
Entſchuldigung; Ausflucht f. 

exeat (6'tgekt) Urlaub m für 
Studenten. 


sxscradle[) (6'the fn bl) abſcheu⸗ 
lig; „te (6'thetrett) verwiins 
fhen; (abhor) verabfdeuen; 
ation (Stg¢tre! (hin) Berwin: 
{hung f. 

execute (é'thetiit) ausführen, 
vollziehen ; J vortragen ; (put to 
death) hinrichten; rechtsgültig 
m.; (ljũter) Vollſtrecker m. 

execution (Sfgtjii'fd'n) Aus⸗ 
führung, Bollgiehung; Wus- 
fertigung er Urkunde, Pfän- 
bung, Erelutio'n; Hinrichtung 
f; ¢ Bortrag m; J Fertigfeit, 
Technik f; to take out an ~ 
against en außpfänden Laffer; 
to do „ Wirkung tun; „er (.- 
nt) Sdarfridter m. 

executive (ögjs Hätko) 1.0 voll 
giehend. 2. vollgiehende Gewalt. 

executor (.t%) (Teftaments-) 
Bollftreder m; .y („t!R®) voll: 
ziehend ; erefutorifch. 

exemplar (dgjd'mpidr) Mufter rn; 
„Iness („pl’rönet) Muſterhaf⸗ 
tigkeit f; .y („plER®) mufter: 
haft; abfdredend (Strafe ufw.). 

“exemplification  (®gfémpléfe- 
tei’ jain) Erläuterung durd Bei 
fpiele; (copy) Whfdrift f; .y 
(®gfé'mpléfai) erläutern; (illu 
strate) al8 Beifpiel dienten; be- 
glaubigteAbſchrift nehmen von. 

exempt (&gfé'mipjt) 1. befreit, 
verfdont, frei (from von). 
2. Bevorredtigter m. 3. befreien 
(from von); verſchonen (from 
mit); lon (ögjö'm[plihFn) Be- 
freiung, Freiheit f v. Laften. 

exequies (6'fpétw*f) pi. Qeichen- 
begängniß n. 

exercise (ö’tuityaif) 1. Übung; 
Ausübung f e-r Kunft; (school- 
~) Ererzt'tium n; Leibesbewe- 
gung f; to take ~ fid (im 
Freien) Bewegung machen. 
2. v/a. Körper od. Geift üben; 
Dadt, Beruf ufw. austiben ; (prac- 
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tise) einüben; % ererzieren, 
drillen; o/n. % ererzieren; fich 
Bewegung maden. 

exert (dgjör't) äußern, zeigen, 
geltend m.; to ~ 0.8. fid) an- 
firengen; „Ion (6gſör ſchin) 
Uußerung; Wnftrengung; An: 
wendung f. 

exeunt (6 tReant) thea. (fie gehen) 
ab. (Blättern. 

exfollate (Sf fo"'LSeit) (fich) ab- i 

exhalation (öff[hJäle!’ ſchen) Aus⸗ 
dünſtung f. 

exhale (®gfhei'l) aus-dünften, 
⸗hauchen. 

exhaust (59f[h]® Bt) erfddpfer, 
entleeren; to „ the air in ... 
luftleer pumpen; „ed (.t8d) 
fig. erſchöpft, abgemattet; ver: 
griffen (Waren, Bücher); „Ible 
(tbl) erſchopflich; „Ing (tins) 
anftrengend, mühjelig; „ing 
chamber Dampfraum im Dampf- 
teffet; „Jon („tichin) Erfchöpfung 
f; „Ive D (.thw) = „ing; er: 
ſchöpfend; „less (1ER) poet. 
unerſchöpflich. 

exhibit (&gj[H]T bit) 1. ausſtellen; 
(display) zeigen, darlegen, an 
ben Tag legen; jur. Mage uſw. 
ans, vor-bringen;- med. ver: 
ordnnen. 2. ausgeftellter Gegen: 
ftand ; tur. ſchriftliche Eingabe; 
„er (.%) Ausfteller m; „ion 
(StB[b]sbt ihn) Ausftellung; 
Darlegung ; Zurſchauſtellung f; 
Stipendium .n; loner (‚„In?T) 
Stipendiat m. 

exhilarate (gffhil'Preit) er: 
heitern ; „Ion (ögifhllt'nei’jch!n) 
Erheiterung;; Heiterkeit f. 

exhort (dgifhjört) ermahnen; 
(advise) raten ; ation (d1&[b]a”- 
tel’fdj'n) Ermahnung f; „atery 
(Egffhjör'tätne) ermahnend; 
„ar (.t*) Ermahner-m. 

exhumation  (éthhiimei’fdj'n) 
Wiederaunsgrabung 7; .e (ögf- 
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experiene 


hiü’m) auSgraben; ans Licht | expatiate (*gpei’fdtelt)fid wei: 


bringen. 

exigence, „ey (6 thtdGénf, ~- 
dGénge) Erfordernis n; drin- 
gender Fall; .t („DGEnt) dring⸗ 
lid. 

exile (é'tfail od. &’gfail) 1. Ver⸗ 
bannung f; © Serbannte(r). 
2. verbannen (from au8, von). 

exist (dgft’Et) dafein, vorhanden 
fein ; (live) leben; (continue) be: 
ftehen; .ence (dgjl'Ktönt) Da- 
fein, Borhandenfein; Leben »; 
vent (.tént) vorhanden. 

exit (é'fpit) 1. Abgang; Tod; 
(way out) Außgang.m; to make 
one’s ~ abtreten; verfcheiben. 
2. thea. (geht) ab. 

exodus (8'th°DD%) Auszug m 
ans Agypten; Ev zweites Bud 
Moſis. 

exonerate (59f w’ntreit) entlaften, 
entbinden; „ton (égfain®rei’- 
ſchen) Entlaftung, Befreiung f. 

‘exorbitance, cy (&gjör’bertng, 
tinge) übermaß n; tO (tnt) 
maglos, übermäßig. 

exorcism (ð TRH flim) Geiſter⸗ 
befhwörung f; „st („Bißt) Gei- 
fterbefäwörer m; „ze (hail 
Geifter bejchwören. 

exotic (Sqf/H'tif) 1. ausländifch, 
erotifd. 2. ausländifches Ge⸗ 
wads od. Wort. 

expand (®{gpA'nb) (fic) ausbrei⸗ 
ten, außdehnen; (enlarge) (fid) 
erweitern; „se (8ffpi'ng) Aus- 
behnung f; (open space) weiter 
Raum ; sibility (ötppängebt'le- 
te) Wusdehnbarfeit f; „sible 
(Ekßpa nßibl) ausdehnbar; „- 
sion (f'n) Ausdehnung f; 
(se) Umfang, Raum m; .sive 
(lw) Erpanfio'ns...; ausdeh⸗ 
nungSfabig ; auSgebehnt, weit; 
fig. mitteilfam; „siveness (.- 
neg) Ausdehnungsfähigkeit; 
Breite; Mitteilfamteit f. 


läufig auslaffen (upon übe 
ace.). 

expatriate (öfipei'trdeit) ar 
bem Baterlande verbanner 
to ~ 0.8. auswandern; „ia 
(peitntel’ f'n) Verbannung 
Auswanderung f. 

expect (Sfgpa'ft) erwarten, wa 
ten auf; (look forward to) en 
gegenfehen; .ance, .ancy (EX 
pé'ft'ng, „tnBe) Erwartung 
Anwartfhaft f; ~ant („tn 
1. erwartend. 2. Anwärter » 
ration (6fgpstte!’fd'n) Erwa⸗ 
tung; (hope) Hoffnung f. 
expectorate (fgpa'tt®reit) aui 


fpeien, -huften; lon (fips 
tonoi ſchn) (Schleim-) Aus 
wurf m 


expedience, „ancy (Sfppl d&2n} 
hing?) Schidlicgkeit, Tun 
lichkeit; Ratſamkeit f; „ent (. 
b&int) 1.0 ſchicklich, tunlid 
(advisable) tatfam; (advantag 
ous) dienlich. 2. (Auskunfts 
Mittel n; (shift) Notbehelf n 
„te (é'tgpedait) befdleunige 
befördern ; (despatch) abfender 
ation (okßpedl ſchen) Eile, G 
ſchwindigkeit f; % Kriegs 
Veldszug m; Reife, Yahrt, € 
pedition f; „tous D („Pi 
ſchnell, geſchwind. 
expel (fgp3'l) vertreiben (fro: 
von, aus); ausftoßen (aus e 
Schule ufw.); „ter (.*) Be 
treiber m. 
expend (Elipö'nd) Geld ausgebe: 
Mühe aufwenden (on a th. a 
et.); (use up) verbrauden; . 
diture ( dotſcher), .se (EiEpö'n| 
Ausgabe, Auslage f, Kofte 
@ Untoften pi.; Aufwand 
(of time an eit); .slveO (®t 
pé'nflw) foftfpielig, teuer. 
experience (ötEpi’nd.ing) 1. E 
fahrung f; by ~ aus rio 


experienced 


rung. 2. erfahren; en Beriuft 
ufw. erleiden; .d („RF.Int) er: 
fahren, erprobt. 

experiment (ErEp8’ndmönt) 
1. Berfuh m. 2. experimen: 
‚tieren; „at D (öEpEREmE’nEI) 
Erperimenta’l...; erfahrungs- 
mäßig; „alist, „er („tüßt, 
Stppd'eemént**) Erperimenttes 
rende(r). 

expert (Stipör't) 1. CO erfahren; 
(skilful) gefehidt. 2. (mt 8’Tpdrt) 
Fachmann; Sadverftandige(r) 
(at in dat.); ness (S£ppd*'tn®G) 
Gewandtheit f. 

explable (8'fppi26l) fühnbar; 
„te („pdeit) büßen, fühnen; 
„tion (8fppeet {hin Sühnung 
f; „tory (&’tEpFitine) fühnend; 
Sühn... 

expiration (öffpöre!'ichin) Aus⸗ 
atmen n; (termination) Ablauf, 
Berlauf m, Enden; @ at the 
time of „ zur Verfallszeit; 
„ary (tfgpal’ndtine) aus: 
atmend; Ausatmungß... 

expire (&ffpait’) aushauchen; 
(die) verfcheiden ; ablaufen (Beit, 
Bertrag ufw.); Bverfallen, fällig 
werden. 

explain (Effplei'n) v/a. erflären, 
verftandlid) madden; Gründe 
augeinanberfegen; v/n. Gr: 
Härungen geben; „able 
erflarbar; .er(.5*) Erflärerm. 

explanation (öfEplänel’ichtn) 
Erflärung f; to have an w~ 
with a p. fic mit e-m ausein⸗ 
anderfegen; „aory (Efplä’näs- 
R®) erflärend. 

expletive (é'fgplétiw) 1. D aus: 
füllend. 2. Füllwort n; (oath) 
Ylud) ; (stop-gap) Yüdenbüßerm. 

explicable(é' tpplef bl) erflarlid; 
„tive (.f4tiw), tory (f8t*n°) 
erflärend. 

explicit CF (EEEpM Hit) ausbrüds 
lid, deutlich ; (decided) beitimmt; 
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bl) 


(outspoken) offen; .mess (.n®§) 
Deutlichkeit f. 
explode (Ef&plo®’d) erplodieren 
(lafjfen); ausbreden (Reiden- 
ſchaft); plagen (with vor Wut); 
„d (.5d) veraltet, überlebt. 
exploit (fpploi't) 1. Heldentatf. 
2. ausnugen; vation (öfEploi- 
tel’ichin) Ausbeutung f. 
exploration (ötEplörer'ichin)&rs 
forjdung f; „e (Sfpplot’) er- 
fovſchen, unterfuden; „er (.- 
plo’n'*) Erforſcher m. 
explosion (fGplo"’Gtn) Erplo- 
fio’n f; (burst) Ausbruch m; 
„ve OD (.fiw) 1. erplofi'v; 
Knall... 2. Sprengftoff m. 
exponent (*fppo" nént) math. Er- 
pone'nt; (expounder) Grflarerm. 
export 1. (®por't) ausführen, 
verfenden. 2. (6'fppott) Wus- 
fubr(artifel m) f; „able (®fp- 
pör'thl) ausführbar,; „atien 
( ðtßpõortoi hin) Ausfuhr fF; 
„er (*fgpor't®*) Erporteur m. 
expose (*fppo"'{) außsftellen, 
ausfepen; phot. belidten; fig. 
blofftellen ; „er (7) Bloßſteller 
m; „tion (EtEpdflihn) Aus⸗ 
ftellung; (interpretation) Erklä⸗ 
rung, Auslegung f; „Itor (S8&- 
pa ett) Wusleger m; Atory 
(„t?B®) erflärend. 
expostulate (dtEpis’Htiäleit) zur 
Rede ftellen (with one j., upon 
über ace.); lon (&f&pöögtiäfet'- 
ſchin) ernfte Borftellung ;Wort- 
wechſel m; „ory (Sfppa BeÄäLäL. 
n°) Beiäwerde... - 
exposure (®ffpo"’G*t) Außftel- 
lung f; Bloß:geftelltfein n, 
sftellung, (ungefhüßte) Lage; 
phot. Belichtung f. 
expound (®fppau'nd) erklären, 
auslegen ; er (®fppaa’nd**) Er- 
klärer, Augleger m. 
express (fppr6'g) 1. U) auß- 
drücklich, ar, beutlid; Er 


2.[trr.]fallen; ab:,ein-fallen; ab» 
nehmen, beruntergeben (Breife); 
(herabd)ftürzen (v. hohem Range) ; 
ſich legen (Wind) ; et. mit Eifer an⸗ 
fangen; unerwartet werben; (light) 
geraten, ftoßen, treffen (onap. 
auf e-n); überfallen (onap. i.); 
eintreffen (38. ein Beitpuntt) ; ge- 
worfen werden (v. Tieren) ; müns 
den (into in acc.); to ~ asleep 
einſchlafen; to „ away ſchwin⸗ 
ben; abtrünnig werden; to ~ 
back guriidweiden; zurüd:» 
fommen (upon a th. auf ace.); 
to „ behind zurüdbleiben; to ~ 
due fällig werden; to ~ foul of 
fih reiben an (dat.); ungeftüm 
berfallen über (acc.); to ~ ill 
oder sick franf werden; to „in 
einfallen; % fi formieren; to 
„in with ftoßen auf (acc.); to 
„in love with fid verlieben in 
(aee.); to ~ off abfallen (a. fig. 
from a p. von e-m); nadlaffen; 
to ~ out ausfallen, zanten; 
vorfallen ; zerfallen (with mit); 
to „ short of fehlen, nidt er- 
reihen, zurüdbleiben Hinter 
(dat.); to „ to anfangen, fid 
maden an (acc); herfallen 
über (ace.); gufallen, zuteil w. 
(dat.); his countenance fell er 
madte ein langes Gefidt. 

fallacious U) (fälei’fchFB) trüglich, 
verfanglid; ness (nd) Trüg- 
lichkeit f. 

fallacy ( fa 188°) Betrug m; Täu- 
{dung f; Trugſchluß m. 

fallen (fln) p.p. von fall 2. 

fallibizioy (fäleHl'LEre) Fehlbar⸗ 
keit f; „Je CO (fa BI) fehlbar. 

falling (f5 Tins) Fallenn; „away 
off Abfall m; Abnahme f; ~ 
out Mißhelligfeit f; .-sickness 
\ (BimdE) Fallſucht f; „star 
(„Btar) Sternfhnuppe f. 

fallow (fA’loR) 1. falb; Brad. 
2. Brade f. 3. bradhen; „-deer 
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fan 


(„bIE) Dammwildn ; ness (2158) 
Bradliegen n. 
false U) (fmIg) falfd, unwahr; 
unridtig; treuloß (to gegen); 
unedt; „ key Rachfdliifjel m. 
falsehood (5 IBhüd) Falſchheit, 
Zreulofigkeit, Qügenhaftigfeit; 
Unwahrbeit, Lüge, f. 
falseness (nd) Falſchheit f. 
falsetto J (fHlpd'to") Fiſftel⸗ 
ftimme f. 
falsification (fH be fetel fain ) 
Verfälſchung; Fälſchung f. 
falsifier (fo ißofaiſer) Falſcher m. 
falsify (fo IB%fal) (ver)falfden ; 
als falfch nadweifen. 
falsity (.t°) Falſchheit f. 
Falstaff (fü Ißtaf, „Btäf) npr. 
falter (fH '[t**) ftraucheln ; ig.Zon, 
Stimme: ftoden; ftamme\ln. 
fame (feim) Ruf, Ruhm m; vd 
(feimd) berühmt (for wegen). 
familiar (famt’U8) 1. D vertraut, 
intim ; wohlbefannt (with mit) ; 
(affable) leutfelig; (habitual) ge- 
wohnt, (unceremonious) unge» 
zwungen, frei. 2. Bertraute(r) ; 
(a. spirit) Hausgeift, Kobold m. 
famillarity (fanriléa’rére) Ber: 
traulidfeit; Yeutfeligfeit; Un: 
gezwungenheit f. [traut m. 
familiarize (fämt'lj’kaif)' ben 
family (fA’méic) 1. Familie f; 
(race) Gefdledht n, Stamm m, 
Gattung von Pflanzen ufw.; Her: 
funft f. 2. Samilien..., Haus... 
famine (fi'min) Hungersnot f; 
Mangel (of an dat.). 
famish (fA'mifd) aushungern; 
verhungern, verfhmadten (1). 
famous D (fei’m's) berühmt; 
F (remarkable) famo’8, außge- 
zeichnet. 
fan (fin) 1. Sader m ; Schwinge 
für Korn ufw.; fig. Anregung f; 
Bentilator m. 2. (an)fädheln; 
ſchwingen; anfaden; fig. ents 
faden. 


extorter 


zwingen; „er (o kßtör'tex) Er- 
preſſer m; lon (ekßtorſchen) 
Erprefiung f; „lonate („fch’nät) 
erpreffend; „lonsr („ſchener) 
Erprefier ; Wucherer m. 
extra (ö’titRa) 1. Ertra..., Ne: 
ben...; außer...; nadtraglid. 
' 2. das in den gewöhnlichen 
Preis nicht mit Eingefchlofjene ; 
a8 pl. Nebenausgaben f/pl. 
extract 1. (S’fftRAtt) Auszug m 
(a. chm.), 2. (&fträ’ft) aus: 
ziehen, Auszug machen (aus 
Büchern) ; chm. außfcheiden ; ion 
(Stptré'tfd'n) Heraus⸗ Aus: 
ziehen 1; (descent) Abkunft f. 
extradite (é’'fftrabait) außlie- 
fern; lon (Efßtaädt’ Ihn) Aus⸗ 
lieferung f. 
extraneous (‘fgtrel'nt3p) nicht 
wefentlich ; (foreign) fremd. 
extraordinary (Sftrör’döndR® od. 
éfBtrior’déntre) außer-ordent- 
lid, «gewöhnlich; (remarquable) 
merkwürdig; Ertra... 
extravagance, \ „cy (Efiträ'wä- 
gend, „ginke) Ausſchweifung; 


Beriäwendung ; ( wildness ) 
Uberfpanntheit; übermäßige 
Heftigkeit; Ubertriebenheit f 


bes Unsdruds; „EU (.g'nt) aus: 
fchweifend; verſchwenderiſch; 
überstrieben, -fpannt; (ex- 
cessive) übermäßig. 
extravasation Q (Efträmäßet- 
Ihn) Erguß m von Birt uſw. 
extreme (SfftrI'm) 1.0 äußerft; 
: fig. höchſt, fehr groß; (last) legt. 
2. Äußerfte(8); Extrem ms der 
höchſte Grad. 
extremity (&tgtrd'mét®) Außer: 
fte(3) n ; äußerfte Verlegenheit ; 
höchſte "Not: ales pl. Glied: 
maßen pl.; to proceed to „ies 
gum Äußerften ſchreiten; to be 
reduced to „ies ganz herunter: 
gefommen od. in hödjfter Not 
fein. 
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extricate (8’Eitröfeit) heraus: 
winden; (set free) freimachen; 
chm. entwideln; „ion (6fptré- 
tet’schin) Herauswicklung; Ent: 
widlung (3.8. von Gafer). 

extrinsic(al (3) (®tgtal’n§t!, ße⸗ 
PL) äußerlich. 

exubsrance, cy ( gſiũ beninß, 
„Renßze) Uberflug m, Fülle, 
Uberſchwenglichkeit f; „t(„aint) 
reihli ; üppig (wuchernd). 

exudation (ötflädei’fchin) Aus⸗ 
ſchwitzung f. 

exude (Sfpji'b) ausſchwitzen. 

exult (&g fH ‘It) frohloden (at, over 
über acc.); ant (dgjsö'ltnt) 
frohlodend; ation (égfHlte'’- 
fin, 6€pHL.) Srohloden n. 

eye (ai) 1. Augen; (glance) Blid: 
Ginn m für, Meinung f; Ohr 
n; Ofe f; ¥ Auge n, Knoſpe f. 
2. anfehen, betradten; (ogle) 
beäugeln ; Radeln öhren. 

eyeball (ai bol) Augapfel m. 

eyebrow („bräü) Augenbraue f. 

eyed (aid) ...dugig. 

eye-glass § (ai’glaf) Kneifer, 
Bwider m; Okular n e-8 Tele- 
ftops; double Lorgne'tte f. 

eyelash (ailäih) Augenmwim- 


per f. 

eyelet (ai’löt) Schnürloch n (a. a= 
hole). 

eyelid (ai Tid) Wugenlid n. 

eye-servant (.60*w'nt) Augen⸗ 
diener m. 

eyesight (fait) Wugenlidt, Ge: 
fidt n; Sebfraft f. 

eyesore (80°) med. Gerftenforn 
n; fig. Dorn m im Auge. 

eye-witness (al'wiindöß) 1. Wu: 
genzeuge m. 2.al8 Augenzeuge 
beobachten, 

eyre (ä?): justices in „ umber- 
reifende Richter. 

eyrie, eyry (4'R°, ai'R®, i’R°) = 
aerie. 


Ezekiel (*{i'f#.21) Heſetiel m. 
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F 


F. abbr. = univ. Fellow. 

f. abbr. = farthing; fathom; 
feminine; following; foot. 
fable (fe'bl) 1. Fabel /; Marden 
n; (story) Lüge f. 2. fabeln; 
(er)dichten. 

fabric (fä’brif) Baum, Gebäude; 
@ Sabrifa't, Geweben, Stoffm. 

febrieate (fA'bréte't) bauen; 
(manufacture) verfertigen; (in- 
vent) erdidhten; lon (fäbrdfei'- 
fhn) Bauen, Erridtenn; Fa⸗ 
brifatio’n; Erdichtung f; „or 
(fA bRefeitse ) Berfertiger; 
Erfinder m v. Lügen. 

fabulist (fi bitlift) Fabeldichter 
m; ous CL) (laf) fabelhaft. - 

fagade (fäßei’d, .ba'b) Faſſade f. 

face (feiß) 1. Gefidt n; (ex- 
pression) Ausdrud m, Miene f; 
(look) Anblid m ; (etfrontery) Un⸗ 
verſchãmtheit f; (surface) Ober: 
flädhe, Fläche; (front) Border: 
feite f; rechte Seite vom Tuch; 
Sifferblatt n; on the ~ of it 


auf den erften Blid, augen: | 


ſcheinlich; Am. to run one's ~ 
for a th. et. leidtfinnig auf 
Borg faufen; to set one's ~ 
against fi} gegen et. ftemmen. 
2. v/a. anfehen; (be opposite) 
gegenüber liegen; Fenſter uf. : 
(Hinaus)gehen auf (ace.) ;(brave) 
Troß bieten; (coat) befleiden ; 
Reid ufw. einfafien, befegen mit; 
Wand befleiden ; v/n.: to. about 
fic) umdrehen. 

faced (feißt) bfd. in Ifgn: mit e-m 
... Gefidt verfehen ;two-. falſch; 
a ~ card e-e bunte arte. 

facetious [I (f4pi'{m*s) wißig, 
drollig; (joking) fpaßhaft. 


„ion (fapiléte’ f'n) Erleichte- 


rung f. 

facility (fapt' let) Leichtigkeit, 
Gewandtheit; Gefälligkeit, 
Leutfeligfeit ; (pliancy) Nachgie⸗ 
bigkeit f; (mft „ies pl.) Erleich⸗ 
terungen f/pl., Vorteile m/pl. 

facsimile (fätsl'mel) sat: 
fimile n. 

fact (fält) Tat; (matter of .) Tat- 
face; (reality) Wirklichkeit f; 
in „ in der Tat; ja fogar; in 
point of „ wirklich. 

faction (fA'ffd'n) Partei; (dis- 
sension) Bivietradt, Unruhe f; 
„Ist („iBt) Parteigänger m. 

factlous LI (fätih’B) partei- 
füdhtig; (turbulent) aufrührerifd; 
hess (ne) Parteigeift m. 

factitious [LI (fAttt’{d*s) nachge⸗ 
macht, künſtlich. 

factor (fi'ft®*) Agent; math. 
Faktor m; .y („t?R®) Yaktorei; 
Fabrik f. 

factotum (fätto@'tm) Faktotum 
n; fig. Badejel m. 

faculty (fA't*lt°) Fãhigkeit, Kraft; 
(talent) Gabe f; jur. Borredt n, 
Dispenfation ; univ. Fakultä't f. 

fad F (fib) Liebhaberei f, Stecken⸗ 
pferd n. 

fade (feld) (ver)welfen; ver: 
blaffen, verſchießen; to „away 
vergehen. 

fading CO (fei’din’) vergänglid. 

fesces (fi'Bif) pl. Bodenfag m; 
Erfremente n/pl. 

fag (fig) 1. Biiffler, Odfer; 
Fuchs (Schllier, der einem älteren 
Dienfte leiften mus); fig.. Padefel 
m. 2. fih pladen; biiffeln; als 
fag dienen (in Schulen). 


facile (fA’BÄL) leicht; (affable) | fag-end (fA’gEnd) Sahlleifte f 


gefällig ; leicht zu überreden. 
facilitate (fäl’[öteit) erleichtern; 


am Zu; Lb aufgedrehtes Tau: 
ende; F(legter, (letter) Rehr. 


12" 


tagged (fi'g%d) erfdjdpft, er- 
miibet; quite „ out F gang ab. 
fagging (ins) Pladerei ; Dienft- 
leiftung f junger Schiller für ältere. 
fa(g)got (fA'g*t) 1. Reifigbünbel 
n, Welle, Fafdine f. 2. bündeln. 
Fahrenheit(fa’Rönhalt,fä’R.)npr. 
fall (feil) 1. v/n. fehlen, man: 
geln; (miss) fehlichlagen; ver- 
fiegen (Quelle); ftoden, ver: 
fagen (Stimme); nacdlaffen, 
abnehmen, ſchwächer werden 
(Kraft ufw.); ermangeln (in einer 
Pflicht); @ fallieren; he cannot 
~ to er fann nit umbin gu; 
v/a. im Stic Lafjen, verlafien ; 
verfehlen, verfäumen; his 
courage „ed him ihm fant ber 
Mut. 2. s.: without ~ unfehl- 
bar, ganz gewiß ; „ing (fe!’ine) 
Fehler m, Schwäche f. 
failure (fel lj) Fehlen, Aus⸗ 
bleiben; Fehlſchlagen, Dig: 
lingen; Ginfen n, Werfall; 
Bankrott m. [gern. 
fain (fein) a. froh, geneigt; adv. 
faint (feint) 1. D ſchwach, matt. 
2. ſchwach werben, in Opn: 
madt fallen (with vor). 3. Ohn- 
macht f. 
faint-heart(ed U) (fe’nthart, _- 
hatt®d) verzagt. [mut m. 
faint-heartedness (_nöß) Reim] 
- falntish(fei'ntlfch) etwas ſchwach. 
faintness (nd$) Schwäche, Mat- 
tigfeit; fig. Schwachheit; Ver: 
zagtheit f. 
fatr! (fat) 1. a. ſchön, hübſch; 
(clear) Hell, rein; hellfarbig, 
blond (a. ~ haired); (pure) un: 
befdolten ; (serene) heiter. 2. a. 
x. adv. günftig (Wind); (legible) 
fauber, leſerlich; fain, gut 
(Ausfidten); (just) ehrlich (with 
gegen); billig, unpartetifch, ge» 
recht; (civil) freundlid; annehm- 
bar (Preis uftv.) ; Fußball: ~ catch 
Öreifang m; „ copy Reinfdriftf; 


— 
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fall 


~ dealing Seblidfeit f; ~ play 
ehrlides Spiel, rechtliches Vers 
fahren; . and softly fadte; to 
bid ~ fih gut anlaffen, etwas 
verfpreden; to speak a p. w~ 
e-m gute Worte geben. 3. I 
Schöne f; the ~ pl. das {dine 
Geſchlecht (a. the ~ sex). 

fair? (.) Zahrmarkt m, Meſſe f; 
„Ing (fäains) Sahrmarktsge- 
fchenf n. 

fairly (fär’te) f. fairt; (passably) 
erträglich, leidlich; (completely) 
ganz, gänzlich. 

fairness (nd) Schönheit; Sell- 
farbigfeit, Blondheit; Unbe- 
ſcholtenheit; Redlid leit, Billig- 
feit f. 

fair-spoken (.Bpo"fn) drug, 

fairy (fire) 1. feenhaft; Seen... 
2. fee; Bauberin f; Elf m. 

falth (feith) Vertrauen n; (belief) 
@laube(nsbefenntnis n) m; 
(honesty) Treue, Redlicdfeit f; 
(gegebenes) Wort; „! fürwahr! 
meiner Zreu!; in good ~ auf 
Treu und Glauben, ehrlich. 

faithful O (fe!’ihfül) glaubig; 
treu; redli ; wahr, glaubwitrs 
dig; the ~ pl. die Gläubigen; 
„ness („nER) Treue; Ehrlich 
feit f. 

faithless CF (1%) treulog. 

fake (fe'f) 1. Betrug; Schwindel 
m. 2. zu betriigerifdjen Sweden zu⸗ 
rechtmachen; betrügen, ftehlen. 

falcon (fön) Halte m ; er (fH 'tn- 
br) Falkner m; .ry(„R0) Fallen- 
betge; Falknerei f. 

faldstool (fH ldptul) Rlappftuhl 
m; Ultarpult n. 

Falkland (ff f8nb) npr. 

fall (FB) 1. Fall(en n); Sturz, 
Untergang m; Niederlage f; 
(Blätter-)Yyall; Am. Herbft m; 
Ginfen, Herabgehen ber Breife 
ufw.; Am. Fallen von Holz; Ges 
fille n; Waſſerfall, Abhang m. 


2.[irr. fallen; ab: einfallen; ab⸗ 
nehmen, heruntergehen (Preife); 
(herab)ftürzen (v. hohem Range) ; 
fi) legen (Wind) ; et. mit Eifer an- 
fangen; unerwartet werben; (light) 
geraten, ftoßen, treffen (on ap. 
auf e-n); überfallen (onap. j.); 
eintreffen (38. ein Seitpuntt) ; ge: 
worfen werden (v. Tieren); mins 
den (into in acc.); to ~ asleep 
einfdlafen; to „ away ſchwin⸗ 
ben; abtrünnig werben; to ~ 
back zurüdweiden; zuräd- 
fommen (upon a th. auf ace.); 
to „ behind zurüdbleiben; to ~ 
due fällig werden; to ~ foul of 
fih reiben an (dat.); ungeftüm 
berfallen über (acc.); to „ ill 
oder sick franf werden; to „in 
einfallen; % ſich formieren; to 
„in with ftoßen auf (acc.); to 
„in love with fid verlieben in 
(ace.); to ~ off abfallen (a. fig. 
from a p. von e-m); nadlaffen; 
to ~ out angfallen, ganfen; 
vorfallen ; zerfallen (with mit); 
to „ short of fehlen, nit er- 
reihen, zaurüdbleiben Hinter 
(dat.); to „ to anfangen, fid 
maden an (acc.); berfallen 
über (ace.); gufallen, zuteil w. 
(dat.); his countenance fell er 
madte ein langes Gefidt. 

fallacious I (falet’{h*B) trüglich, 
verfanglid; ness („nEß) Trüg- 
lichkeit f. 

fallacy (fA’LäGe) Betrug m; Täu- 
{hung f; Trugſchluß m. 

fallen (fHln) p.p. von fall 2. 

falliiiiioy (fAlebi’IEte) Fehlbar⸗ 
keit f; „Je U (fA’RbI) fehlbar. 

falling (fH ins) Fallen ; „away 
off Abfall m; Abnahme f; ~ 
out Mißhelligfeit f; „-sickness 
\. (.blineg) Fallfudt f; „star 
(„Btar) Sternſchnuppe f. 

fallow (fälo®) 1. falb; brad. 
2. Brade f. 3. bradhen; .-deer 
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fan 


(.dI*) Damwildn ; ness (.ndE) 
Bradliegen n. 
false U) (faolß) falfd, unwahr; 
unridtig; treulo$ (to gegen); 
unedt; „ key Nachſchlüſſel m. 
falsehood (fH IKhüd) Falſchheit, 
Zreulofigfeit, Qügenhaftigfeit; 
Unwahrbeit, Züge, f. 
falseness (.n®f) Falſchheit f. 
falsetto J (fÜlBE’tor) Hiftel- 
ftimme f. 
falsification ( folßefstoiſſchen) 
Verfälſchung; Fälſchung f. 
faisifier (fo lhe fait) Hälfcher m. 
faisify (fo'Ip*fai) (ver)fälfchen ; 
als falſch nachweisen. 
falsity (.t°) Falſchheit f. 
Falstaff (fü’Iftaf, „Btäf) npr. 
falter (fo Ltr) ſtraucheln; fig.Zon, 
Stimme: ftoden; ftammeln. 
fame (feim) Ruf, Ruhm m; wd 
(feimd) berühmt (for wegen). 
familar (famt'US) 1. vertraut, 
intim ;wohlbefannt (with mit); 
(affable) Leutfelig; (habitual) ge- 
wohnt, (wnceremonious) unge» 
zwungen, frei. 2. Vertraute(r) ; 
(a... spirit) Hausgeift, Kobold m. 
familiarity (fämilsä'ntte) Ber: 
traulichkeit; Geutfeligfeit; Un: 
gezwungenbheit f. [traut m. 
famillarize (fämt'Ij!raif)' ben 
family (fA'mél*) 1. Samilie f; 
(race) Gefdledt n, Stamm m, 
Gattung von Pflanzen ufw.; Her: 
funft f. 2. Yamilien..., Haus... 
famine (fä'min) Hungersnot f; 
Mangel (of an dat.). 
famish (fä'mifh) aushungern; 
verhungern, verfhmadten (I.). 
famous D (fei’m®g) berühmt; 
F (remarkable) famo's, ausge⸗ 
zeichnet. 
fan (fin) 1. Sader m ; Schwinge 
für Korn ufw.; fig. Unregung f; 
Bentilator m. 2. (an)fädeln; 
ſchwingen; anfaden; fig. ent- 
fachen. 


fanatic 


fanatic (find 1. „al D, 
RL) ſchwärmeriſch. 2. Schwär: 
mer m ; ism („ößlfm) Fanati's: 
mus m. 

fancier (fi'nB%3") Liebhaber; 
Bildter, Händler m (3B. bird-.). 


fancifal D (fa'nB®fiil) phanta⸗ 


ftifch ; wunderlid) ; ness (nef) 


Schwärmerei; Grillenhaftig- 
teit f. 

fanoy (fA'nB°) 1. Phantafie, Ein- 
bildungsfraft; (idea) Bors 


ftellung f; (whim) Grille; (taste) 
Gefhmad m; (liking) Lieb: 
haberei; F Liebe f. 2. ſich eins 
bilden, fid vorftellen; Gefallen 
finden an (dat.); „-artieles (fä'n- 
Bearritif), „goods („güdf) pi. 
Vurus-, Mobde-artifel m/pl.; „= 
(dress-)ball (|dREB]bSI) Dias: 
fenball m; „-fair („für) wet 
Wohltätigkeitsbafar m ; .-price 
(„praiß) Liebhaberpreis, über: 
trieben hoher Preis; .-stocks 
(„Btiötß) pl. Am. unfidere Spe- 
fulationgpapiere n/pl.; „work 
(„wört) feine (weibliche) Hand: 

fane (fein) Tempel m. [arbeit. 

fanfare (fä'nfär, fänfär) fans 
fa’re f; Tuſch m; „onade (fän- 
fäpönei’d) Prahlerei f. 

fang (fins) Fangzahn m ; Klaue f. 

fanner (fi'n®*) Rornfdwinge f. 

fantasia J (finta'féa) Bhantafie f. 

fantastic(al I) (fintd' Bett, „EL 
phantajftifd, eingebildet; (odd) 
wunderlich; „alness (.t°f Int p) 
das Phantaftifhe; Wunderlich: 
keit f. 

far (fat) a. weit, entfernt; adv. 
fern, weit; (considerably) fehr 
viel; by ~ bei weitem. 

farce (farß) 1. Pofje (a. thea.). 
2. füllen, farzieren. 

farcical I) (far’Röldı) pofjenhaft. 

fare (fat) 1. Fahrgeld n; Fuhr: 
lohn m ; (passenger) Yahrgaft m ; 
(food) Speife, Koft f; bill of ~ 


—— 
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fashioner 


Speifelarte f. 2. fic) befinden, 
ergehen; (feed) effen; „ well! 
f. farewell 3. 
farewell (färwö’l) 1. Abſchieds.. 
2. Abſchied m, Lebewohl n. 
3. lebe(n Sie) wohl! adieu! 
farinaceous (fÄrdnet’ichd&) meh- 
lig; ~ food Mehlfpeifen f/pl. 
farm (farm) 1. Dteieret f, Badt- 
hof m; (Cand⸗)Gut n. 2. (vers) 
padten; Boden bearbeiten; „er 
(far'mdr) Padter, Meier; Land- 
wirt; Pächter m ber Zölle ufw.; 
„ing („mins) 1. Uder...; land: 
wirt{daftlid. 2. Aderbau m; .- 
stead (fa mptéd) Bauernhof m. 
faro (fi'Ro") Pharo(fpiel) n. 
farrago (fire! gou) Miſchmaſch m. 
farrier (fa'kcar) Huffchmied; 
Roßarzt m; ~y (fA'we tne) Huf- 
ſchmiedehandwerk 2; Hof: 
argneifunbe f. 
farrow (fA'R0") 1. Wurf m Ferkel; 
t Ferlkeln. 2. (Ferkel) werfen. 
farther (far'dn?T) ferner, weiter. 
farthest („Anößt) fernit, weiteft ; 
am fernften. 
farthing  (far’arins) Sarthing, 
Heller m (!/, Benny). 
fascla (fũ ſchẽea), pl. a0 (1) Binde 
f; arch. Streif, Gurtſims m. 
fascinate (fi Benet) bezauberıt ; 
„ion (fiptne! f'n) Bezaube- 
rung f; Bauber, Reiz m. 
fascine X (fagi'n) Faſchine f. 
fashion (fi'jé'n) 1. orm, 
Geftalt f; (cut) Schnitt m; 
Mode; (manner) Art, Weife.f; 
gute Gitte; feine Lebensart; 
rank and „ die vornehme Welt. 
2. geftalten, formen; fafjonie- 
ren, Kleid verfertigen; „able (] 
„Indbl) modiſch; Mode...; mo: 
be'rn; (elegant) fein; „ableness 
(nef) Beliebt:, Mode⸗ſein; 
Mode'rne(8)n, Elega’'nz f: „er 
(fach Indr) Geftalter, Former; 
Zuſchneider mm. 


fast 


fast! (faßt) feft; feft, tief (Schlaf 
ufw.); ſchnell; vorgehend (uhr); 
F flott, fefd, emangipiert; ~ 
train Schnellaug m. 

fast? (.) 1. Saften n. 2. faften. 

fast-day (fa'Btbe') Yafttag m. 

fasten (fafm) v/a. befeftigen (to 
an acc.); feft (gu)maden; ver: 
binden; Mugen heften (on, upon 
auf ace.); v/n. ſich fefthalten; 
fi anfegen (upon an ace.). 

fastener (fa'fn**) Befeftiger m. 

fastidious D (fAptt’d=2) eigen 
(im Gffen), wählerifch; fdwer 
zu befriedigen; .ness (.n%) 
wählerifches Wefen ; Dtäfelei f. 

fasting (fa Btins) Faſten n. 

fastness (fa'gin®s) Feſtigkeit; 
Schnelligkeit; x Fefte f. 

fat (fit) 1.0 fett; did, plump; 
frudtbar (Boden). 2. Fett n. 

fatal (fel’t*f) O verhängnisvoll; 
tödlich. 

fatalism( tAllim)Yatali'smus m. 

fatalist (Gt) Satali’ft m. 

fatality (fata lsto) Verhängnis; 
Mißgeihid n; das Verhängnis: 
volle; THdlidfeit f. _ 

fate (feit) Schidjal, - Gefdid, 
Berhangni8 2; (doom) Tod m, 
Berberben n; the Fates die 


Parzen. 

fated (fei’t&b) bom Schidfal ver: 
hangt; bem Schidfal verfallen. 

father (fa’ ar) 1. Baterm. 2. er: 
3eugen; aboptieren; to ~ a th. 
upon a p. e-m et. gufdreiben; 
„hood (hid) Vaterſchaft f; 
„«in-law (fa dh*ainlo) Schwie- 
gervater m; „Jand („"Iänb) 
Baterlandn; less (16) vater: 
[08 ; „liness („löndß) Vaterliebe 
f; Aly („I®) väterlid. 

fathom (fA'dh'm) 1. Rlafter f; 
Lb Yaben m. 2. ergründen, ab» 
mefien, fondieren; begreifen; 
„able ( mẽbl) ergründlih; .- 
less(fä’ar'mlöß) unergriindlid. 
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faveurer 


fatigue (fätl'g) 1. Ermüdung: 
Strapage f. 2. ermüben. 

fatling( fA tlin8) junges Maſtvieh. 

fatness (fä’tndß) Hettigteit ; Fett: 
beit; Fruchtbarkeit f des Bodens. 

fatten (fätn) v/a. mäften; dün⸗ 
gen; v/n. fett werden. 

fattener (fi'tn®t) Mäfter m. 

fatty (fä’te) fettig. 

fatuity (fatjũ eto) Albernheit f. 

fatuous (fA tiſaß) albern; (with- 
out reality) nichtig. 

faucal (fS’TL) Kehl..., Rachen... 

faucet (fi Et) (Fab-)Bapfen m. 

faugh (f®) pfui! 

fault (fHlt) Fehler m ; Bergehen, 
Berfehen n; min.; Flözkluft f; 
to find „ with tadeln; to be at 
~ auf falfder Yährte, in Ber- 
legenheit fein; .-finding ({H 'It- 
faindins) krittelnd, nörgelnd; 
„iness (fO lteneß) Fehlerhaf⸗ 
tigfeit f; „less OO (fa'ltlef) 
fehlerfrei, tabdello8 ; .y U (fa'l- 
te) fehlerhaft, mangelhaft. 

favor (fel'wir), etc. (bf>. Am.) 
f. favour, ete. 

favour (fei’'wir) 1. Gunft(be: 
zeigung), Gewogenheit f; (pa- 
tronage) Schuß; (a kind deed) 
Gefallen m; Bandfdhleife f (ats 
Liebes⸗ od. Ab⸗zeicher); white .s 
weiße Bandfchleifen; @ your ~ 
Shr (geehrtes) Schreiben; & 
to be in great ~ fehr begehrt 
fein, fic) gut verlaufen; ba- 
lance in your „ Saldo m zu 
Ihren Gunften; I am (not) in 
~ of it id bin (nit) bafür. 
2. begünftigen; gleiden, ähn—⸗ 
lich feben; beehren;; (with) gum 
beften geben; .ableL\(fei’w*n® bh) 
günftig; (advantageous) vorteil: 
haft; .ableness (.n&f) Giin- 
ftige(8) ; Bortethafte(s) n> „ed 
(fei'wdrd) begünftigt; in Sfign 
geftaltet (v.Gefidt), 3.8.well-„ed 
fhön, ill-red häfßzlich; at (- 


favourite 
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. feeler 


walt) Gönner m; rite (Rit) | February (fo br@re) Februar m. 


1. Qieblings... 2. Bünftling m. 
Fawkes (fHfp) npr. 
fawn! (fin) 1. Rehfalb n; Reh: 
farbe f. 2. Rebe werfen. 
fawn? (.) kriechend fchmeicheln 
(upon a p. j-m); „er (fi n*) 
Krieder m; „Ing (fi nins) 
1. kriecheriſch. 2. Kriechen n. 
fealty (fI’!Lte) (Cehn8-)Treue f. 
fear (fit) 1. Furcht f. 2. (es) 
fürdten; „ful O (fit’ fal) furcht⸗ 
- fam; (dreadful) furdtbar; ~~ 
fulness (.ndß) Furchtſamkeit; 
Furchtbarkeit f; ess I (fi*' lB) 
furdtlos. (führbar. 
feasible (fi'{fbl) tunlid, we 
feast (fIßt) 1. Seit n; (rich re- 
past) Feftmahl n, Sdmaus m. 
2. v/a. feftlich bewirten ; v/n. fi 
ergögen (upon an dat.); ſchmau⸗ 
fen(on von); „er (FF) Schmau- 
fer(in); Feſtgeber m. [jtüd "| 
feat (fit) Geldentat f; Kunft- 
feather (fö’an?t) 1. Seber f; 


\, fig. Urt; Kleinigkeit f; F to 


show the white Feigheit get: 
gen; F that is a ~ in his cap 
er fann ſich et. darauf zu Gute 
tun; Fin high höchſt erfreut. 
2. mit Federn verfehen ober 
ſchmücken; fig. bereidern ; to~ 
the oars bie Ruber platt werfen; 
to ~ one’s nest fein Schäfchen 
ins Trodne bringen, fid warm 
Betten, „brained („breinb) un: 
befonnen, tiridt; „-edge (fö- 
dh'rédQ) ſcharfe Kante. 
feathered (f6'dh**b) befiedert, ge- 
fiedert. [artig. 
feathery(fé' dh'n°) federig; feder- 
feature (fi'tiS*) Geſichtszug m; 
charakteriſtiſches Merkmal; Cha⸗ 
rafter m einer Landſchaft uſw. 
feaze J (fI]) Tau aufdrehen. 
febrifuge (fé'bréfjudG) Fieber⸗ 
mittel n. (Haft. 
febrile (fibril od. fo bail) fever 


feculence (fd B4lén§) Bodenfag 
m; trübe, hefige Beſchaffenheit; 
at („lönt) trübe, befig. 

fecundate({é'tndeit) befruchten; 
„ation (fotendoi ſchẽn) Befrud: 
tung f; Aty (fetö’ndöte) Frucht: 
barfeit f. 

fed (föb) pret. 2. p.p. von feed 2. 

federacy (födInäße) Berbün- 
dung f; Bund m; I („BD 
1. Bundes... 2. Yöderali’ft m 
(a. federalist); „te (Rat) ver: 
bündet; „tion (fdd®rel’ fin ) 
Verbündung f; „tive (fö'd!rä- 
tim) föderati'v. 

fee (fl) 1. Lohn m; Gebühr f; 
Honorar; Trinkgeld; Lehen n; 
(possession) Befig m; „ simple 
Gigengut n. 2. bezahlen ; hono- 
tieren. 

feeble U) (fIhI) ſchwach. 

feeble-minded (fl blmaind*d ) 
(geiſtes)ſchwach. 

feebleness (.nöB) Schwäche f. 

feed (fib) 1. utter n. 2. [srr.] 
v/a. Bieh füttern; Menſchen ſpei⸗ 
fen, ernähren; Auge weiden 
(with an dat.); Hoffnung ufiv. 
nähren; v/n. frefien; eflen; 
leben, ſich nähren (upon von). 

feeder (fi'd®**) Fütterer; Am. 
Biehmäfter; Buflußgraben m. 

feeding (fi'dins) Weide, Nah: 
rung ;(Vieh-)Yyütterungf; high 
~ Wohlleben n; FH ~ crane 
Wafferfran m; bottle (bHtl) 
Kinder⸗, Gaug-flafde f. 

feed-pipe O (fl’dpaip) Speife- 
röhre f. 

feel (fil) 1. [irr.] v/a. (be)fühlen ; 
(be sensible of) empfinden ; v/n. 
fühlen, empfinden; fic fühlen ; 
fid) anfühlen; how do you ~? 
wie fühlen od. befinden Sie ſich?; 
do you „ cold? frieren Gie? 
2. Gefühlßfinn m) n; „er (fi’- 
Ir) Fühler m; ent. FAH Horn n; 


feeling 
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ferocity 


„Ing (fine) 1.0 fühlend; ge: | felon (fin) 1. N graufant. 


fühlvoll. 2. Gefühl n. 
feet (fit) [ pl. v. foot] Füße m/pl. 
feign (fein) erdichten; (pretend) 
beudeln; „ed (feind) verftellt ; 
Gdein...; „adiy (fei'nödle) vor- 
geblic) ; gum Schein; „er (fei’- 
nt) Erdidter; Heuchler m. 
felnt (feint) Berftellung, inte f. 
Fellcia (feli ſchloja) npr. 
felicitate (FE Bete't) beglüd- 
wiinfden (upon gu); „ion (föR- 
Bete!’ fin) Beglidwiinfdung f. 
felleitous [) (felt’BetBB) gli: 
lid; gut gewählt (Ausdrüde). 
felicity (FE Bete) Glückſeligkeit 
f, Olid n. 
feline (fi'lain, in) fagenartig. 
fell! (fél) 1. pret. von fall. 2. fal: 
len; einfäumen. 
fall? ¶) poet. graufam, grimmig. 
feller (för) 1. Holzfäller m. 
2. P = fellow. 
fellow (fé'lo") Gefahrte, Genoß, 
Kamerad m ; Gleide(s) von e-m 
Paar (Schuhe ujw.); univ. Mit⸗ 
glied n e-3 Sollegiums; F Kerl, 
Burfdhe, Gefell m; the ~ of a 
glove ber andere Handſchuh; 
to be „s 4f.«gebdren; this man 
has not his ~ diefer Mann hat 
feine8gleiden nidt. 
fellow... (f8'l5...) Mit..., Neben: 
-; avcitizen (6i't8fén) Mit: 
bürgerm;. -commoner („Lö m- 
tnt) univ. Tiſchgenoß eines 
Fellows; .-countryman (f0'n- 
trémin) Landsmann m; „- 
creature (fal tide) Mitmenſch 
m; „feeling (.fi'lins) Mitge⸗ 
ühln. 


fellowship (Sp) Genoffen: 
ſchaft; Mitgliedfhaft; univ. 
Stelle f eines Fellows. 
fellow-soldier ( fð loͤßou Idqer) 
(Rriegs-)Kamerad m; .-travel- 
ler („tRä’wöldr) Reifegefährtem. 
felly (fé’l®) (Rad⸗)Felge f. 


2. Berbreder m; singer: 
geſchwür n; lous 0 (felo’- 
n&3g) verbrederifd; treulos; 
mit böfer Abjidt; .y (fð lone) 
ſchweres Verbreden. 

felt! (fölt) pret. u. p.p. v. feel 1. 

felt? (.) 1. Filz m. 2. (be)filzen. 

female (fI'me'l) 1. weiblid; _ 
child Mädchen n; ~ screw 
Schraubenmutter f. 2. Weib; 
Weibchen n (v.-Tieren ufw.). 

feminine I (fé'ménin) weiblid 
(a. gr.); fanft, gart; weibifd. 

fen (fén) Sumpf, Moor m. 

fence (féng) 1. Einzäunung, 
Sede f, Baun m; fig. Schuß: 
wehr; Fechtkunſt f. 2. v/a. eins 
begen, »zäunen; ſchützen; (de- 
fend) offen verteidigen; v/n. 
fedten; fig. abwehren, auswei⸗ 
Gen „less (fé' nBleg) offen; 
ſchutzlo 

fencer nßer) Fechter m. 

fencible („BibL) verteidigungs⸗ 
fähig; .8 pl. Milt’z f. 

fencing (.fin8) Ei’n-hegung, 
sfriedigung ; Fechtkunſt /; .-foll 
(foil) Stoßrapier n; .-master 
(„maßtdr) Sedtmeifter m. 

fend (fönd): to ~ off abmwehren ; 
ſchott. to „ for ... für... forgen; 
„ar (fo nder) Kamingitter n. 

Fenian (fi'n®.tn) 1. fenifd. 2. Fe⸗ 
nier m (Mitglied e-r iriſchen Unab⸗ 
bängigfeit&partei). 

fennel ¥ (fö’nöt) Fenchel m. 

feoff (féf) f. fief; „ee (fE fl) Bes 
lehnte(r) m. 

ferment 1. (f5"’ ment) Gärung(8- 
mitteln) f. 2. (ffrmö’'nt) gären 
(lafien); fig. erregen; „able (.- 
mö'nt!hl) gäruıngsfähig ; „ation 
(förmentet’fchn) Garung f. 

tern % (förn) Farnkraut x. 

ferocious () (fERoW'fch?R) wild, 
grimmig ; .ty (fer Bete) Wild⸗ 
heit f. 


ferret 
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field-marshal 


ferret (fö'ndt) 1. Frettchen n. | few (fii) wenig; wenige; a ~ 


2. (oft to „ out) aus dem Ver: 
fted treiben; augfpüren. 
ferrifereus (fért'fénHf), ferrugi- 
nous (fenũ dGenDB) eifenhaltig. 
ferrule (fé'R[jjul) Bwinge f. 
ferry (fé'R°) 1. Fähre /. 2. fahren. 
fertile D (fortll ob. tall) frucht⸗ 
bar; reid) (in an dat.); frudt: 
bar, erfinderifd ; ity (fett’léte) 
Fruchtbarkeit f (a. fig.). 
fertilization (förtelöfet’ihin, _- 
lal.) Fruchtbarmachung f. 
fertilize (for telaiſ) fruchtbar m. 
ferule (fö'R[jJül) Rute f, Lineal n. 
fervency (for wen?) Glut; In⸗ 
brunſt f; „EI (went) heiß; in: 
briinftig, glühend. 
fervid D (för'wid) heiß, glühend ; 
eifrig; „ness („ndB) Hiße f. 
forvo(u)r (wir) Sige f; Eifer m. 
festal CO (fE BtPI) feftlich. 
fester (fé'ft) fdwaren (m.); 
verfaulen. - 
festival (fé'ft® wl) Heft n. 
festive U (tlw) feftlih. [keit | 
festivity (fößtl'wöte) Feſtlich⸗ 
festoon (fößtu'n) 1. Girlanbde f. 
2. mit Girlanden behängen. 
fetch (fötfch) holen ; (bring in) ein- 
bringen, eintragen; to „a sigh 
feufzen; to „ a high price e-n 


hohen Preis erzielen ; „Ing (fö't- 


fchins) F bezaubernd. 

fetid (f8'tld od. fi'ttd) ftinfend. 

fetlock (fö'tläSf) Kötenhaarn;.- 
joint („dGoint) Sprunggelentn. 

fetter (7) 1. Feſſel f. 2. feffeln. 

feud (fjüd) 1. Fehde f. 2. Leh(e)n 
n> „al DO (fiü’dN) lehnbar; 
Lehn2...„allsm(„dällfm)Lehns: 
wefen n; „allty (fiäpä’tlöte) 
Lehnbarkeit; Lehnsverfaffung 
f; „atory (fiü’dätine) Lehns⸗ 
mann m. 

fever (fi'w**) Sieber n; „Ish 
(„wiriih) fieberhaft; fieber: 
frant, fig. glühend. 


MA 


einige (wenige), ein paar; F 
etwas, ein wenig. 
flancé (fr.: figße’) Berlobdter, 
Bräutigam m; .e („) Verlobte, 
Braut f. [m. 
flat (fal’&t) Machtfpruch, Bes 
fib (fib) 1. Kleine Züge. 2. lügen, 
flunfern ; „ber (ft'b**) Flunkerer 


Mm. 

fibre (fai’b®*) Fiber, Hafer f. 

fibrous (.bRr*§) faferig. 

flokle (fff) wantelmütig; ver- 
dnbderlid; ness (183) Wankel: 
mut m. 

fletile (fÜTEIL) tönern, irden. 

fiction (tin) Erdichtung; 
Profa-, Roman-didtung f; 
work of „ Roman m. 

fictitious D (ffttt’{d*s) erdichtet ; 
(false) nachgemacht. 

fiddie (fib!) 1. Geige, Siebel f. 
2. fiedeln; (trifle) tandeln; .de- 


. dee („b&dT) Unfinn!; .-faddle 


F (fl’bIfabl) Lappalie f. 

fiddier (fi diery Geiger; Spiel: 
manıt m. 

fiddlestick(fl'biptlt) Fiedelbogen 
m; „sl bummes Beug! 

fidelity (feds lote) Treue f. 

fidget F (fi’bGet) 1. nernöfe Un: 
ruhe; Bappelphilipp m. 2. fid 
beftändig bewegen ; nervös mr. ; 
ny (~Gét®) nerbög, unruhig. 

fiduciary (fedjü’fch’ Re) 1. (a. fi- 
ducial, fedjũ ſchl) zuverſichtlich; 
anvertraut. 2. Verwahrer m. 

fie (fal) pfuil 

fief (fif) Leh(e)n n (= feoff). 

field (filb) Gelb; Schlachtfeld; 
Spielfeld n, Spielplag; Ge: 
famtheit fder Kämpfer, Spieler, 
Rennpferde ufw. [übung. 

fleld-day X (fI'lbbdet) — 

flelder (fI Ider Fãnger m (Kridet). 

fleldfare (fi'ldfat) Rram(me)ts- 
vogel m; .-glass („glaß) rim: 
fteher m ; .-marshal („marfch’t) 


fleid-officer 


gelbmarfdall m; .-offleer (.- 
fer) Stabsoffigier m; ~~ 
sports (.fpd*tk) pl. Bergnü- 
gungen f/pl. im Greien (Sago, 
Wettrennen uſw.). 

flend (find) böfer yeind, Teufel; 
Unhold m; ish O (fi'nbdtfd) 
teuflifch, boshaft. 

flerce U) (fi™§) wild, grimmig, 
bipig: ness (fit Bnep) Wildheit, 
Graufamfett f; Ungeftiim m. 

fleriness (fai'[‘jnénep) Sige 7, 
euer n. (auch fig.). 

fiery C) (.8°) feurig, glühend 

fife (faif) 1. Ouerpfeife /. 2. auf 
der Querpfeife blafen. 

fifer (fai’f**) Pfeifer m. 

fifteen (fi’fti'n) fünfzehn. 

fifteenth (.th) fünfzehnte. [n. 

fifth (fifth) 1. fünfte. 2. Fünftel 

fifthly (ft’fenl®) fünftens. 

fiftieth (fi'pt& en) 1. fünfzigfte. 
2. Fünfzigſtel n. 

fifty (fife) fünfzig. 

fig (fig) 1. Seige(nbaum m) f; 
et. Wertlofes ; I don't care a ~ 
for him id made mir nichts 
aus ifm. 2. F Pug m, Gala f; 
si. in full „ in volem Wids. 

fight (fait) 1. Gefecht n, Kampf 
m. 2. [irr.] v/a. fedten; be: 
fampfen, fid {lagen mit; (dis- 
pute) verfedjten; v/n. ſich ſchla⸗ 
gen, Tämpfen; to ~ against a 
th. fid) e-r Gade widerfegen, 


et. beftreiten; to „ for et. ver⸗ 


fedten; „er (fal't’) Fechter, 
Streiter m. 

figment (fi’gmént) Grdidtung f. 

figurable (fi'giin*6I) bildfam. 

figurante (figänä’nte) Figura’n- 
tin f (Ballett). 

figurate (fi'giürät) von beftimm- 
ter Geftalt;.f, math. figuriert ; 
„Ion (figiärei’sh'n) Geftaltung 
f; Ave O (fl’giändtim) bildlich, 
figürlid) ; (flowery) bilderreid. 

figure (fligdr, ur) 1. Figu'r 
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(a. geom.), Geftalt f; Charafter 
m; Bahl, Biffer f; Mufter » 
(Weberei ufw.); F what's the _? 
was ift ber Preis? 2. v/a. bil- 
den, geftalten; muftern; vor: 
ftellen (to 0.8. fi); v/n. eine 
Rolle fpielen (a. to cut a .). 

filament (fi’lamént) Faferden n. 

flibert (ft'lb®*t) Haſelnuß f. 

filch (fil[t}fd) entwenben. 

fileher (fi’l[t]f{c&j**) Dieb m. 

file! (fail) 1. Aufreih-faden, 
sdraht; Stoß m Papiere; Rolle, 
Lifte; K Reihe f, Gliedn. 2. auf: 
reihen ; Klagen einreichen ; <hin- 
ter:ea. marfdieren (a.to ~ off). 

file? (.) 1. Feile f. 2. feilen. 
file-cutter (fai'ltmt**) Feilen⸗ 
bauer m. 

file-leader („Ud®) Borderz, 
Hlügel:mann m. 

filial DO (FEN) tindlich. 

filiation (fille!’{G'n) Kindfchaft; 
Adoption f. 

filibuster (filebBßtery 1. Frei: 
beuter m. 2. freibeutern. 

filigree (_geI) Filigran⸗arbeit f. 

filings (fai'lins{) pl. Feilſpäne 
mip!. 

FI (FI 1. (fic) füllen ; an, aus:, 
ersfüllen; (stuff) (voll)ftopfen ; 
e-e Stele befleiden, einnehmen, 
ausfüllen; to _ in ausfüllen; 
einjchalten; to ~ out ftarfer od. 
ftarf w.; to ~ up ausfüllen; zu⸗ 
fhütten. 2. Fille, Gentige f; 
to eat one's ſich fatt effen (of 
an dat.). 

filler (FT) Gitller; Trichter m. 

fillet (file) 1. Kopfbinde f; 
Lendenbraten m, Filet; Band 
n, Leifte f(bfd. arch.); tel. Papier⸗ 
ftreifen m. 2. mit Leiftdhen 
ob. Goldftreifen ſchmücken. 

filling (filing) Füllung f; © 
Weberei: Cinfdlag m. 

fillip (ip) 1. Schnippden n 
mit dem Finger; Nafenttüber m’, 


filly 


F Unregung f. 2. einen Nafen- 
ftüber geben; F antreiben. 

filly (iO) Stutenfüllen n. 

film (film) 1. Häutden n; fig. 
feines Gewebe; phot. Film m. 
2. fi mit einem Häutchen be- 

filmy (fl'imo) Häutig. [deden. 

fliter (fU'lr®) 1. Filter m. 2. fil- 
trieren ; burd@fidern. 

filth (filth) Schmutz m; „Iness 
(fl ltaeneg) Unflätigkeit f; .y O 
(fl lth®) ſchmutzig, unflätig. 

filtrate (fi'Itreit) filtrieren ; „Ion 
(filtre!’ f'n) Filtrieren n. 

fin (fin) Gloffe f- 

final D (fal’n®l) legt, endlich; 
Enb...; (decisive) entſcheidend. 

finance (fönä’nß, fal.) 1. Fi- 
nangwefen n. 2. finanziell 
unterftügen, finanzieren; „es 
(BE) pl. Finangen, (Staat$-) 
Einkünfte f/pt.; lal D (fénd'n- 
IHN) finanziell; ler (fénd'n- 
fit, findngit’) Finanzmann m. 

finary © (fai'n!e®) Friſchofen m. 

finch (finich) Sink m. 

find (faind) 1. [irr.] finden; 
(an)treffen ; (think out) erfinden; 
jur. befinden, erfldren (fduldig 
ufw.); (perceive) bemerfen; Zu⸗ 
taten ftellen; (supply) verfeben 
(in mit); (get) fuden, Holen; 
F to ~ 0.8. fih befinden; fid 


felbft beföftigen; to ~ fault 


with tadeln; all found alles 
frei, volle Beköſtigung (Dienft- 
botenftelien) ; to „ out herausfin⸗ 
ben; entdeden. 2. Fund m. 
finder (fai'nd®r) Kinder, Ent: 
deder m. 
finding („dine) Entdedung f; 
jur. Ausſpruch m, Erfenntni3 n. 
fine! CD (fain) ſchön, fein ; ſcharf, 
{pig ; rein (Gold ufw.); verfeinert 
(Geſchmach; gierlid, nett; fein: 
gebildet; (delicate) fein, zart; 
(cunning) liftig, ſchlau; (excel- 
Jent) vortrefflich; gepugt (in 


PT 
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Kleidung); you are a „ fellow! 
bu bift mir ein netter Kerl! 
fine? (.) 1. Geldftrafe f. 2. mit 
Geld ftrafen. 
finedraw (fai'ndr®) feinftopfen. 
fineness (fal’nneh) Feinheit, 
Vortrefflichkeit fufmw. (j. fine *) ; 
© Feingehalt m; Reinheit f. 
finery (fai'n!ae) Glanz; Pus, 
Staat m; f. finary. 
finesse (fénéd'B) Schlauheit, Lifts. 
finger (fi'n8g**) 1. Singer m. 
2. betaften; J die Finger fegen ; 
den Yingerfag angeben; (play) 
fpielen; „board J (50D) 
Griffbrett n; Klaviatu'r f. 
fingered (fi'nSg*b) % gefingert; 
light-, langfingerig, diebiſch. 
fingering (fi'negdrins) Betajten 
n; d Singerfag m. 
finger-post (fi'nSg**po"ft) Weg- 
weifer m. [ling m. 
finger-stall (td!) — 
finical F O (ft'n®f!) gegiert; 
wähleriſch. [>= finical. 
finicking (fin8), finikin F Cem 
finish (fi'nifd) 1. v/a. (be)endi- 
gen, vollenden; aufejjen, aus⸗ 
trinfen; (stop) aufhören m.; 
Papier glätten, Seng appretieren; 
Fto ~ a p. e-m den Reit geben; 
v/n. enden, aufhören. 2. Boll: 
endung f, legte Hand; (end) 
Schluß m; Uppretur f. 
finishor(fi'n®{d**)Uppretierer m. 
finite OD (fai’nait) endlich, be- 
grenzt; ~ verb Berbum fini’- 
tum; ness („ndB) Endlichfeit f. 
finny (fine) mit Floſſen (ver- 
fehen). ' 
fir (för) (Weik-)Tanne f; .-cone 
(för’foun) Tannenzapfen m. 
fire(fait)1.%$euern;(Iustre) Glanz 
m ; Glut, Heftigteitf; &to miss 
„ verfagen. 2. v/a. anzünden; 
anfeuern; to . off abfeuern; 
v/n. feuern (at, upon auf ace.); 
to „up at auffahren über (dat.). 


fire-alarm (fai’Rälgtım) Feuer⸗ 
lärm m; „arms pl. (fal’ka™mf) 
Feuerwaffen f/pl.; „ball (fal?'- 
bal) Feuerkugel; Granate f; 
„box © (bHlh) Feuer-raum, 
faften m; „brand (.brAnb) 
Feuerbrand; Aufwiegler m; .- 
brigade („brögeid) Feuerwehr f; 
a-damp A (damp) ſchlagendes 
Wetter; „dog (.bHg) Feuer: 
bod m; „-engine @ (fai'Rén- 
dgen) (euer-)\Sprige f; ~- 
escape (.éffeip) Rettungsleiter 
f; a-fly (fait'flal) Leuchtläfer 
m; „insurance (fal’Rinjdi- 
e'ng) Geuerverfiderung f; .- 
Irons („aiftnf) pl. Kamingerät 
n; man (fait'män) Feuerwehr⸗ 
mann; Heiger m; „-preof (.- 
‘pruf) feuerfeft; „side (paid) 
1. Ramin; Familientreis m. 
2. hduslid; „-wood („wiüd) 
Brennholz n; „works (wtp) 
pl. Feuerwerk n. 

firing (fai’Rins) Seigung; (fuel) 
fyeuerung f, & Feuern n. 

firkin (f8*’fin) Biertelfaß (45,5 
iter); Fäßchen x. 

firm (förm) 1.0 feft, derb; ſtand⸗ 
haft. 2. firma f. 

firmament (f5*’m4mént) Sim: 
melögemwölbe n. 

firmness (för'mndß) Feſtigkeit f. 

first (förBt) 1. a. erfte(r, 8); 
vorzüglih; @ ~ cost Einkaufs⸗ 
preiß m; adv. erftend; zuerft; 
at ~ anfangs, anfänglid; ~ of 
all an erfter Stelle; vor allen 
Dingen. 2. Erfte(r, 8); @~ of ex- 
change Primawedfel m; from 
the ~ von Anbeginn ; to go. vor: 
angehen; erfter Klafje fahren. 

first-born (för'Btbörn) erftges 
boten. [Erftling m. 

firstling (ns) Erftgeb Vena, 

firstly (1°) erftlich, erftens. 

first-rate („Reit) erften Ranges; 
beft, vorzüglich. 
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fiscal (Fi PL) fistalifch; Finang... 
fish (fifa) 1. Fiſch; F Marg m; 
@ Sdienenlafdhe f. 2. fiſchen; 
hafden (for nad). 
fish-bone (fi'{mbo"n) Grate 7. 
fisher (fl’jchr), fisherman (.- 
mn) Fiſcher m. 
fishery (fi ſcheno) Fiſcherei f. 
fishing (fl'ſchlns) Fifden n; _- 
line („lain) Angelſchnur f; .- 
rod (Rd) Ungelrute f; -tackle 
(tal) Angelgerät n. 
fishy (fl'ſche) fifdartig; fiſch⸗ 
reid); F verbädtig, faul. 
fissure (ft'{d* od. sur) 1. Spalt 
m. 2. fpalten. 
fist (fit) Fauſt f. [fdlage m/pl. 
fisticuffs (ft'Bt8tB iE) pl. Fauſt⸗ 
fistula (fi'prttla) Fiftel 7. 
fit! (fit) 1.0 ſchicklich, paffend, 
(qualified) tauglich; fähig; 
Rennfport: in (guter) Form; it 
is not ~ e8 ziemt fi nidt. 
2. v/a. anpaffen, zubereiten; 
verjehen mit; to „ out aus 
rüften; to „ up einrichten, aus⸗ 
ftatten ; montieren ; v/n. paffen: 
fit? (.) Anfallm ; Qaunes (mood) 
Anwandlungf,by .s and starts 
rudweife; bann und wann. 
fitful OO (fl’tfiil) burd e-n Rud 
hervorgebradt; launenbaft. 
fitness (fi’tn®g) Schidlichkett; 
Tauglichkeit f. [ftatter. 
fitter (fit) Monteur; Ans: 
fitting (ft'tind) 1. O paffend; ges 
eignet. 2. .8 pl. Einrichtung f 
e-8 Saufes ufto. [fpiel 2. 
five (faiw) fünf; „s pl. Urt Ball. 
fivefold (fal’wfo%ld) fünffadh. 
fix (fifg) 1. befeftigen, anheften; 
Zeitpunkt, Preife ufw. feitfegen, 
firteren; Wohnſis auffchlagen; 
Gas verdichten; to „ upon 
Augen, Aufmertfamfeit heften, 
ridten auf (ace.); v/n.: to . on 
ſich entfhließen für. 2. F Ber 
legenbeit, F Rlemme f. 


fixed D (filBt) feit (a. chm.); bes 
ftimmt (Summe uſw.); ftarr 
(Bid) ; „star Firftern m; ness 
(fl thedndf) Feſtigkeit f (a. fig.). 
fixing (fi'tpins) Aufſtellen n 
(@ ufw.); Am. „s pl. Bubehirn, 
Einrichtungsteile n/pl. 
fixity (fl tizoto) Feſtigkeit f. 
fixture ( tſcher) (Hfd. Sport) Feſt⸗ 
ſetzung, Abmachung f; feſtge⸗ 
ſetzter Zeitpunkt; (was e-e) feſte 
Stellung (einnimmt); Zubehör⸗ 
ſtück n e-8 Saujes. 
fizz (fif) ziſchen; Le (flſH ziſchen, 
ſprühen; Am. erlöſchen; Am. 
sl. ſtecken bleiben. 
fl. abbr. = florin. [Blüffen. 
flabbergast F (flä’bMrgäßt) ver: 
flabbiness (flä’bendg) Schlaff⸗ 
flabby © (flä’be) fchlaff. [heit f. 
flacold C(fIA'EBId) ſchlaff, ſchlapp. 
flag! (fläg) Flagge f; ~ of truce 
Parlamentärflagge f; to hang 
out the red „ zum Rampfe her- 
ausfordern; black „ Seeräu- 
berflagge f. [liefen belegen. 
flag? (.) 1. Sliefe f. 2. mit 
flag? (.) Schwertlilie f. 
flag * (.) ermatten; mutlos w. 
flagellate (flä’dQöleit) geißeln; 
„tion (flädGölei’ichin) Geiße⸗ 
lung f. [mit liefen. 
flagging (flä’gine) Pflaftern n 
flagitious D (flädgl'fch?E) ab- 
ſcheulich, ſchändlich. 
flagon (ffA'g'n) Fläſchchen n. 
flagrancy (fle!’gringe) Abſcheu⸗ 
lidfeit f; offenkundige Be⸗ 
gehung; „t O (flei’geint) ab⸗ 
ſcheulich; (notorious) berüchtigt. 
all (fleil) Dreichflegel m. 
flako (fleit) 1. Flocke; (layer) 
Schicht f; ~ of ice Eisſcholle f. 
2. (fic) floden; abblättern. 
flaky (flet’te) flodig, ſchuppig. 
flambeau (fli'mbo") adel f. 
flame (fleim) 1. Flamme f; (fire) 
greuer n; fig. Sige, Leiden: 
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flavour 


{daft f; Geliebte(r). 2. flam: 
men (a. fig.). 

Flanders (fla'nbd®*{) Ylandern n. 

flange © (fländG) Flanſche f. 

flank (flänst) 1. Flanke; Weiche 
f der Tiere. 2. v/a. flanfieren; 
v/n. angrenzen. 

flannel (flä’nel) Slane’ m. 

flap (flap) 1. (Ohr⸗)Läppchenen; 
Nodihoß m; (Out-)Krempe; 
Klappe f; Klaps; GFlügel⸗) 
Schlag m; Baumelnn. 2: v/a. 
ſchlagen, Hapfen; v/n. lofe her: 
abhangen. 

flare (ffat) 1. fladern. 2. Helles 
Licht; Prablerei f. 

flash (fläfch) 1. aufgedonnert; 
(false) nadgemadt; Gauner... 
2. Blig m; fig. Aufbligen, Auf: 
Iodern n. 3. aufbligen, auf: 
lodern (laffen); „y O (fla' jae) 
ſchimmernd; oberflächlich. 

flask (flaBt) Flaſche; Pulver⸗ 


flaſche f. 
flat (flat) 1. D flach, platt; ſchal, 
matt; flau; ausdrüdlich, 


unbedingt, rundheraus; J er- 
niedrigt (Note); to fall ~ feinen 
Eindrud m.; to sing „ gu tief, 
falfch fingen. 2. Fläche, Ebene; 
Untiefe f; breite Seite eines 
Sdwertes ; Stod(werln)m; Be 
n (d); fig. Gimpel, Binfel m. 
flat-iron (flä’taldtn) Plätteifen ». 
flatness (flaſtneß) Flachheit; fig. 
Plattheit; @ Flaubheit; Tiefe f 
e-r Note. 
flatten (flätn) flad, platt madden. 
flatter (flA't’) fdmeideln; „or 
Ret) Schmeichlerm ; .y (Re) 
Schmeidelei f. . 
flattish (flä’tlich) etwas flach. 
flatulence, .cy (flä’tlüföng, Be) 
Blähung; Windigkeit f; .t O 
(„lönt) blähend; ſchwülſtig. 
flaunt (flint od. flant) prunken. 
flavour (flei'wdr) 1. Gefdmad; 
(smell) Wohlgerud) m; Blume f 


flaveured 


bed Weines. 2. würzen; ed (.d) 
fhmadhaft; woblriedend; .- 
less (168) geſchmacklos. 

flaw (fl) Sprung, Riff; (defect) 
Fehler m; I Bi f; „less (fla’- 
leß) ohne Sprünge; fehlerfrei. 
flax (flAfR) lads, Lein m; „en 
(flatgn) fladfen; .y (fla' ti?) 
flachsartig. 

flay (flei) die Haut abziehen, 
ihinden; er (fle!’st) Schinder m. 
flea (fll) Floh m; „-bane & (flT’- 
bein) Flohkraut n; „-bite (.- 
bait) Flohſtich m. [teln. 

fleck (fféf) 1. led m. 2. peer} 

flection (flé'ffd*n) f. flexion. 

fled (flöd) pret. u. p.p. von flee. 

fledge (fl&dG) v/n. fliigge werden ; 
v/a. \ befiedern. Leo 

flee (ffl) [irr.] fliehen; to _ from 

fleece (ffif) 1.Bliesn. 2. fderen; 
I (fl’b*) wollig, flodig. 

fleer (flit) 1. Spott m. 2. höhnen. 

fleet (flit) 1.0 Schnell; flüchtig. 
2. Flotte f; a in being eine 
Dranöverflotte. 3. dahineilen; 
fliehen ; „Ing (flT’tin8) vergäng⸗ 
lid; .ness (ffl'tnég) Ylüchtig- 
feit f. 

Flemish (flö miſch) flamifd. 

flesh (fléfd) 1. tebendiges Fleiſch. 
2. mit Fleiſch füttern ; Fete aus: 
fleifhen; „Iiness (flö’jchendE) 
Fleiſchigkeit f; less (flo ſchleßz) 
fleiſchlos, mager; „liness („IE- 
nég) Sinnlichkeit f; Ay (1°) 
fleiſchlich; (sensual) finnlid; 
(earthly) irdiſch, menſchlich; „y 
(nte’jche) fleiſchig; fett. 

flew (flu) pret. von fly 2. 

flexibility (flétpebt'let®) Bieg- 
ſamkeit f (a. fig.); „la (fle tßlbl) 
biegfam; lenkfam. 

flexion (ASK) Biegung; gr 
Beugung f. [Krümmung A 

flexure (fr) Biegung, 

Nick (FÜR) 1. leicht Schlagen, ſchnel⸗ 
Tent (at nad). 2. Schneller m. 


— 191 — 


flosting 


flicker (fÜÜFT) flattern, fladern. 
flier (fair) liegender), lie: 
hende(r); Shwungradn; Frei⸗ 
treppe f; Flieger, Aviatiker m. 
flight (flait) Flucht f; Flug (aug 
fig.) ; (fiock) Schwarm m; ~ of 
stairs, „ of steps Stufen f/pl. 
äwifchen zwei Treppenabfägen ; 
~Aness (flal'teneß) Flũchtigkeit f 
(a. fig.); „y D (flai’te) flüchtig; 
unbeftdnbdig ; fafelnd. 
flimsiness (fl’mjén®g) Diinn: 
beit, Lockerheit; Nichtigkeit f. 
flimsy © (fe) binn, Loder; 
nidtig, ſchwach. —e— 
flinch (flln{t]fch) zurück⸗weichen, 
fling (flins) 1. Wurf; Schlag des 
Pferdes; volle Yreiheit, Aus: 
toben n; fig. Sieb m. 2. [irr.] 
werfen, fihleudern; to „ away 
wegwerfen; verfchleudern ; fal: 
ren laffen ; to. open aufreißent; 
to „ out ausftogen; unbändig 
werden. 
flinger (fi!’nedr) Werfende(r). 
flint (flint) Kiefel; Geuerftein m; 
ny (ffl’nt®) fiefelbaltig; fig. 
hart. [wegung. 
flip (flip) Klaps m; raſche Be- 
flippancy (fit'p5ng°) Redefluß m, 
vorlaute Geſchwätzigkeit; .t O 
wnt) geſchwätzig; vorlaut. 
flirt (flört) 1. Kokette f; Cour: 
fchneider m. 2. fofettieren; .a- 
tion (flörtei’ chin) Kokettieren n. 
flit (flit) Hufen, Hin und her 
flattern ; dott. aus⸗, weg-ziehen. 
fliteh (flitjd) Spedfeite f. 
flitter! (ftir) Mtetalplattdenn; 
Lappen, Fegen m. 
flitter? (.) flattern. 
float (flo*t) 1. Schwimmende(s); ; 
(raft) BIB m; Sort m der 
Angler. 2. v/a. flößen; flott 
maden (Sdiff, a.®); v/n. oben: 
auf fdwimmen; ſchwanken, 
ſchweben. 
floating (flou'ſtins) 1. ſchwim⸗ 


mend; girfulierend, im Um: 
laufe; fdwanfend, unfider; 
fhwebend (Gdulb); „ bridge 
Schiffbrücke f; ~ ice Treibeis 
n; „ light Leudtidiff n; ~ 
security unfidere Bürgjchaft. 
flock (flHF) 1. Herde; Gemeinde; 
Schar f; Flug m Bagel. 2. fi 
fharen; to ~ to a p. e-m gus 
ftrömen. (feld. 
floe (flo®) ſchwimmendes Cis: 
flog (flög) peitihen; „ging 
(flH'gins) Prügeln n; Prügel- 
ftrafe f. [fluten. 
flood (flab) 1. Slut f. 2. über- 
floor (flör) 1. Fußboden m; 
Stodwerf n; Tenne f; Am. 
Eißungsfaal m. 2. dielen; zu 
Boden ſchlagen; „Ing (flö’Rine) 
Dielung f; Fußboden m. 
flop (flip) mit den Flügeln 
ſchlagen; F hinplumpfert. 
floral (flö’RdT) Blüten... 
Florence (flö'Rön$) npr. 
florid (f{%'Rib) blühend. 
Florida (fl%'r%ba) Staat der U. S. 
floridness („nöß) lebhafte Yarbe; 
blumenreider Stil. 
florin (flö’Rin) Gulden m. 
florist (flö’rißt) Blumen-händ- 
ler, :liebhaber m. 
floss (f[H%) Samenwolle f; .-silk 
(flO BRIE) Florettſeide f. 
flossy (fl%'R°) feinfeiden. 
flotsam (fl#'tB'm) ſ. jetsam. 
flounce! (flaung) 1. Befag m, 
Falbel f. 2. mit Yalbeln be- 
fegen. 
flounce? (.) plätihern, plan(t)- 
ſchen; fich heftig bewegen. 
flounder! (flaa’nd®) Flunder f. 
flounder? (.) fic abarbeiten; 
umbhertappen. 
flour (flaut) 1. feines Mehl. 
2. mahlen ; mit Diehl beftreuen. 
flourish (fiBxiſch) 1. Schnörkel; 
Gignette f; Trompetenftoß m. 
8. vn. blühen, gedeihen; 
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Schnörkel maden; J präludie- 
ten; v/a. Schwert ſchwingen, 
Fahne ſchwenken. 
flout (flaut) (ver)fpotten. 
flow (flo@) 1. Slug, Zufluß; Gr: 
guß, Schwall ; (abundance) Über: 
fluß m; Flut f (Sof. ebb). 
2. fließen, fluten; überfließen; 
to ~ from berrühren von. 
flower (flsü’®) 1. Blume; Blüte; 
(ornament) Bierde f; Kern m, 
Befte(s) n. 2. blühen; „Iness 
(flaa’trtntg) Blumenreidtum 
m (a. fig.); ny (fläu’dRe) blumig. 
flowing (flo"’Ins) fließend, wal: 
lend. 
flown’ (flo!n) p.p. von fly 2. 
fluctuate (fla 'ttiteit) ſchwanten; 
@ fluttuieren; „ion (flmttitei’- — 
ſchin) Schwanlen n. 
flue (fla) 1. Kamin, Heiz⸗röhre 
f. 2. Flaum m; Staubflode f. 
fluency (fläſenßo) Flug m ber 
Rede, Seläufigkeit f; .t O (flü- 
önt) fließend, geläufig (Rede). 
fluff (flebf) Staub, Feder-flode f. 
fluld (fla'Td) 1. flüffig. 2. Flüffig- 
feit f (a. vity, fläf’döte); electric 
~ bas elektriſche Fluidum. 
fluke (flif) 1. Ankerſchaufel f. 
2. Flunder f. 3. Billard: Fuchs 
m; by a ~ burd glitdliden 
Bufall. 


Nummery(fiß’miRe) Haferbreim; 


Ylammeri m; fades Geſchwätz. 

flung (flöne) f. fling 2. 

flunkey (flö’nsfe) (ivree-)Be- 
dienter; Speidelleder m; Jism 
(Hm) Knechtsſinn m. 

flurry (flö’Re) 1. Verwirrung, 
Unruhe, Eile f; Windftoß m; 
~ of snow Schneegeftöber xn. 
2. aufregen, beftürzt maden. 

flush (fl®jdh) 1. @ in gleicher 
Ebene; si. „ of money gut bei 
Kaffe. 2. Erröten n; fig. Auf: 
wallung; (abundance) Yülle; 
Friſche, Blüte f. 3. erröten 


fluster 


(madjert) ; 
ftolg m. (with von, durch); 
Enten ufo. aufiagen. 

- Muster (HE) 1. Aufregung, 
Berwirrung f. 2. erhigen, ver: 
wirren. 

flute (flit) 1. Flöte; arch. 
(Säuten-)Rinne f; runde Falte 
in Borhängen. 2. die Flöte 
fpielen; ausfehlen, riefeln; 
„player (flü'tpleitt) Floten⸗ 
fpieler, Ylöti’ft m. 
flutter (fi%'t'*) 1. Geflatter n; 
Unruhe, Angſt, Berwirrung f. 
2. o/a. beunruhigen; v/n. flat: 
tern; zuden (Her). 
flux (TE) Fluß; (circulation) 
Umlauf; med. Ausfluß m; ~ 
and re, Ylut und Ebbe. 
fluxion (fla‘ffd'n) med. Fluß m. 
fly (flai) 1. [pl. flies] liege f; 
[pl.mft.s) Einfpänner m, leichte 
Drofdfe. 2. [irr.] fliegen (1); 
eilen, entfliehen (wie die Zeit); 
(hasten) eilen, ftürzen; (flee) 
fliehen; to „ the Channel über 
den Sanal fliegen; to ~ at her: 
fallen über (acc.); to ~ in a 
p.s face e-n anfahren; to ~ 
into a passion in Born ge: 
taten ; to „ off davonfliegen ; to 
„ open auffliegen (Tür). 
fiy-blow (flai’blon) Fliegen: 
flyer f. flier. ſſchmeiß m. 
fly-flap (flip) Fliegenwedel m. 
flying (Uuns) fliegend; fdnell; ~ 
artillery leidte Artillerie; ~ 
machine Flug⸗apparat m, -ma- 
fine f; ~ week Flugwoche f. 
fly-leaf (lif) Borfegblatt n e-3 
Buches. [rad a 
fly-wheel (.{bjwil) Schwung: 
foal (fo"l) 1. Fohlen ». 2. fohlen. 
foam (fo"m) 1. Schaum m. 
2. Shäumen; „y (fo"’m®) Schau: 
mig. 
fob (fHb) UHrtafde f in der Hofe; 
Am. Anhängjel » an der Uhr. 


Englisch-deutsch. 
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erregen, erbigen, | f.o.b. ® abbr. = free on board. 


Folkestene 


focus (fo"’ fg) 1. Brennpunkt m. 
2. das Inſtrument einftellen. 

fodder (fH'd**) 1. (trodenes) 
Hutter. 2. füttern. 

foe (fo") Feind, Gegner m. 

fostus (fi't'h) Leibesfrucht f. 

fog (fg) 1. (dider) Nebel; Um- 
nebelung, Verwirrung f. 2. die 
Sinne umnebeln. 

fog(e)y F (fo%’g*) altmodifder, 
wunderlider Menſch. [eit f. 

fogginess (fH'g*n®f) ei! 

foggy (.°) neb(e)lig; unklar. 

foible (folbl) fig. Schwäche, 
fhwade Seite. 

foil! (foil) Folie f. 

foil? (.) 1. vereiteln ; vernichten. 
2. Rapier n. 

foist (foißt) unters, ein-fchieben ; 
to „ath. upon a p. j. mit et. 
betrügen. (Herde N 

fold! (ford) Schafhürde; (fiock) 

fold? (.) 1. Salte f, Falgm; in 
Shan ...fad, ...fältig. 2. via. 
falten; falzen; Arme Freuger: 
einpferden; to ~ down ein Blatt 
einschlagen; to. in one's arms 
in die Arme fließen; to ~ up 
3f..legen; v/n. fic) ſchließen. 

folder (fo"'lb'*) altenbe(r) m: 
Falzbein n; Am. Brofdiive 7; 
nS pl. Kneifer, Bwider m. 

folding (_d{n8) 3j.-Iegbar ; Klapp⸗ 
> „bed (bed) Tyeldbett 1; 
„«chair („tfchär) Rlappftuhl m ; 
„door („dö!) Flügeltür f; .-hat 
(hit) Klapphut m; ~-screen 
(Stein) fpanifde Wand. 

foliage (fo"’l-85Q) Caub(werf) n. 

follated (fo"'lée'ttd) blätterig; 
Blatt...; mit Folie belegt. 

follatlon (forldei’ichin) Blätter: 
wuds m; (Spiegel:)Belegen ; 
(Metall:)Schlagen n. [liant m.) 

folio (fo"'{éo") Folio n; Fo⸗ 

folk (fo"f) Golf n, Leute pl. 

Folkestone (fo" tRt'n) wor. 


aw) 
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fotklore (fo"'fld*) Voltsſagen 
f/pl.; Boltstunde f. 
follow (fi'lo") folgen, be-, nad, 
versfolgen; f-m Bergnügen, Be- 
rufe ufo. nadgehen; to ~ suit 
bebienen (Kartenfpiet) ; „or (fi I- 
dir) Nachfolger, Anhänger m; 
„s pl. Gefolge n; Anhang m. 
folly (fH'le) Torheit ; Narrheit f. 
foment (fÜm&ö’nt) baben; Aufruhr 
uf. Ans, erregen ; „ation (fo%- 
mente’ fin) Bähung; Wns 
reigung f; „er (fomö’ntör) Auf⸗ 
reiger; Bahapparat m. 
fend U (nd) zärtlich, nachſich⸗ 
tig, vernarrt (of in acc.); to be 
~ of gern haben, gern effen, 
lieben; to be „ of dancing gern 
tanzen. [zärteln. 
fondle (find!) liebfofen; ver: 
fondness (fi ndneß) Zärtlichkeit; 
Borliebe f. 
font (font) Taufftein m. 
food (füd) Speife, Nahrung (a. 
fig.); Bekdftigung f; Futter n. 
fool! (fal) 1. Narr, Tor; Hans: 
* wurft m;to make a, of a p.e-nt 
zum beften haben; ~'s paradise 
Shlaraffenland n; _'s errand 
vergebliches Bemühen. 2. v/a. 
narren, aufziehen ; prellen (out 
of um et.); Fto „ away ver: 
geuden; v/n. tändeln. 
fool? (.) Mus n, Creme f. 
foolery (fü’l’ne) Torheit f. 
foolhardy (fũ lhãrds) tollkühn. 
foolish DI (fi'lifd) töricht, al- 
bern; (ridiculous) lächerlich; .- 
ness (158) Torheit f. 
foolscap (fu'lffap) Narrenfappe 
f; Rangleipapier n. 
foot (füt) 1. [pl. feet] Sug m; 
Fußende; Fußvolken, Anfane 
terie f; Fuß (= 12 Bol); on ~ 
au Fuß; to put one’s „in a 
th. et. völlig verderben; I have 
put my „ into it da bin ich ſchön 
Dereingefallen ; to set on „ ing 


Ll 


Wert fegen. 2. v/a. Yüßlling)e 

anftriden an (acc.); (up) Bed 

nung fummieren; v/n. to ~ 

tanzen, fpringen ; (walk) zu Sus 
gehen. 


football (fit'thol) Fubball(fpiel 


n) m; „board („bö?d) Trittbrett 
n; „boy (bol) Laufburſche m; 
„bridge (bRibG) Steg m. 


footed (fii't®d) ...füßig. 
footfall (fit'tfot) Tritt, Schritt m. 
Foot-guards (~garbf) pl. Garde: 


infanterie f. 


footing (fü'tine) Raum, Boden 


für den Gus, Halt m; der fefte 
up, Beſitz; fig. Stitppuntt m; 
(position) Lage f, Buftand m; 
upon the same „ as auf glei- 
mem Fuße mit; to getan 
feften Fuß faſſen; to lose one’s 
~ außgleiten; to pay one's ~ 
f-n Einftand bezahlen. 


footlights (fü'tlaitß) Lampen- 


reihe f vor ber Bühne; „man 
(„män) Lafai m; .pace („peiß) 
langfamer Schritt; „pad (pAb) 
Straßenräuber m zu Fuß; path 
(path) Yußpfad m; „-race 
(Reif) Wettlauf m; „-soldier 
(~Bo%lDG) Infanterift m; ~- 
stalk % („Btiof) Stengel, Stiel 
m; „step („BtEp) Fubftapfe, 
Spur f; „stool („Btül) Fup: 
ſchemel ; „wear („wär) Schuh: 
wert, szeug n. 


fop (fp) Ged, Stußer m; „pery 


(f'p'n®) leerer Brunk; (folly) 
Narrheit; Biererei f; „plsh U 
(ii ptich) gedenhaft; gegiert. 


for (för, för, fir) 1. prp. (in ex- 


change „) für, um; (in place of) 
für, anftatt; (as) al8, für; („the 
sake of) um... willen, wegen; 
to leave . ... (ab)reifen nad ...; 
to leave the country ~ good 
das Land auf immer verlaffen; 
~ example, instance gum Beir 


. fpiel; ~ shame! pfuil fchäme 


forage 
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ferelock 


dih!; as ~ me was mid an- | foreing (för Bind) Bwingen; 


belangt; ~ all that troß alles 
dem. 2. cj. denn. 

ferage (f'R*dG) 1. Yourage f, 
Sutter n. 2. fouragieren. 
forasmuch (fürdfmä’tfch) weil, 
da, infofern. [fall 
foray (fH Ret) räuberifcher —— 
ferbade (frbad) pret. v. forbid. 
forbear (f®bat’) [irr.) v/a. (ver-) 
meiden; v/n. ablafjen, fic) ent: 
halter ; (be patient) fic) gedulben; 
~! lag das!; .ance (ffrbä’rin) 
Unterlaffen n;-Gebuld, Nad- 
fit f. 

forbid (f**bt’b) [irr.] verbieten; 
(prevent) hindern; God „! Gott 
behüte!; „ding D (ins) abs 
ſchreckend. 

ferbor(n)e (frbör’In]) ſ. forbear. 

force (forß) 1. Kraft, Stärke, 
Gewalt; (validity) &ültigfeit, 
Kraft f; (violence) Zwang m; 
(Polizei-)Mannfchaft; (Kriegs⸗) 
Macht f; „3 (FOF Bef) pl. Trup- 
pen f/pl. 2. zwingen, nötigen; 
erzwingen, durchjegen ; Tir uſw. 
durchs, er-breden ; Stabt uſw. er- 
ftiirmen; (violate) ſchänden; 
Pflanzen treiben; to ~ back ju: 
rüdtreiben; @ to ~ off Waren 
verfdleudern; to — on antrei- 
ben; to ~ open aufbreden; to ~ 
upon a p. e-m aufbringen. 

forced (förht) ergwungen; (un- 
natural) gezwungen; „ loan 
Bwangßanleihef; ~ march Gil: 
marſch m. [wirfungsvoll. 

foreeful TI (för Kfül) traftig, 

force-meat (for Emit) Aochtunſt: 
gehadtes Füllſel. 

forceps (fOr'BEpR), pl. ~ surg., so. 
Bange f. 

foreer (för’Br) Bwingende(r, 8), 
Treibende(r, 8); & Kolben m. 

forcible LI) (för'BIBL) Fräftig ; (im- 
petuous) heftig ; (violent) gemalt: 
jam; (impressive) eindringlich). - 


Treiben n (v. Bflanzen) ; „house 
(hang) Treibhaus n; .-pump 
(pimp) Drudpumpe f. 

ford (förd) 1. Furt f. 2. durd: 
water; „able (f0°’d'b!) durch⸗ 
watbar. 

fore (fOT) 1. adv. vorm; „ and 
aft vorn und hinten, bie ganze 
Seiffslange; to the ~ voran; 
vorhanden; am Ruder. 2. a. 
border. | 

forearm (fö'Ratm) Vorderarm 
m; ~bode (forbon'd) porherver: 
fünden; ahnen; „beding (.- 
(bou dins) Vorbedeutung ; Ah: 
nung f; „east 1. (for laßt) Bor: 
herfagung f. 2. (fotfa’gt) [trr. 
(cast)] vorherfehen; vorher: 
überlegen ; .castle \L (fo"’fagl, 
F fo"fgl) Bor(der)faftell n: .- 
close (fotflo"’f) ausſchließen; 
eine Sypothef für verfallen er: 
Hären; „date („bei't) voraus⸗ 
datieren; „deck |. (för'der) 
Borderded n; .doom (fördü'm) 
vorher verurteilen oder beftim- 
men; „father (for fadnaẽr) Gor- 
fahr m ; finger (findg**) Beige- 
finger m; „front („fRönt) 
Borberfeite f; vorderfte Reihe ; 
„40 (fO" go’) [irr.(go)] 1. voran⸗ 
gehen. 2. = forgo; „ground 
(for’gréund) Vordergrund m; 
„hand (‚Händ) Vorhand f (bei 
Pferden); handed („Händed) 
frühzeitig; Am. woblhabend; 
„head (fi Red, fot’ hdd) Stirn f. 

foreign (fö’Rön) fremd, auslän: 
diſch, auswärtig; „er („En?T) 
Augländer(in), Yremde(r); ~- 
ness (.nne&g) Fremdheit f; 
Ungehörige(8) n. 

foreknow (fötno®') [irr. (know)] 
vorhermifien ; „knowledge (fö'- 
nio'l)G) Borherwiffen n; .- 
land (fot'land) Borgebirge n; 
„lock (Hf) Stienhaot n>, to 


13 


foreman 


take time by the „lock bie Ge: 
legenheit beim Schopfe ergrei⸗ 
fen; „man (for man) Ob», Vor: 
. mann; Werkmeifter m; „-men- 
tioned (.ménfd'nd) vorher er: 
wähnt; „most (mot, ft) 
1. a. vorberft erft; (imRange ufw.). 
2. adm. voran; guerft; „neon 
(„nün) Vormittag m. 

forensic (f'ré'nBif) gerichtlich. 
forepart (för'part) Vorderteil; 
Anfang m; runner (föraö'ntr, 
for RRner) Vor-laufer(in), Bote 
m; „sall (för’fetl, F for BD) Fock⸗ 
fegel n; „see (f6"RI1 ) [irr. (see)] 
vorherfehen; „shadow (forfhä’- 
dbo") vorher andeuten; „sha- 
dowings (.{n8f) pl. Borahnun- 
gen f/pt. ; shorten (förfchöt'ten) 
paint. in der Verkiirgung zeich- 
nen; „show (forſchou') [irr. 
(show)] vorher anzeigen ; sight 
(fo Bait) Vorausfidt, Borforge 


f; „skin (.Bfin) Borhaut f. 
forest (fH R®pt) 1. Forſt, Wald 
m. 2. beforftert. 
forestall (fo'BtD'l) vorwegneh⸗ 
men; im voraus auflaufen. 
forester (fH 'Réfet*) örfter; 
Forſtbewohner m. 
forestry („tR®) Forſtkultur f. 
foretaste (fo''telf{t) Borge: 


fhmad m; „tell (fotts'l) [irr.. 


(tell)] vorherfagen; vorbedeu- 
ten; „thought (fo''thdt) Bor: 


bedacht m; „top 8 (förtäöp) 


Fockmars m; warn (fütwist'n) 
vorher warnen; „woman (fo"'- 
wimd) Borjteherin, Direl: 
trice f. 

forfelt (for’fét) 1. verwirkt. 
2. Verwirkung; Strafe, Buße 
f; Pfand n. 3. verwirfen, ver: 
fcherzen; „able (för'ferdbl) ver- 
wirtbar; „ure (för’ferihsr) Bers 
wirkung; (Geld-)Strafe f. 

forgave (firgei'w) f. forgive. 

forge (fordg) 1. Schmiede f. 


— 
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2. Schmieden; erdidten, aus: 
finnen; Papiere ujw. falfden, 
nadmaden; to .. coin falfdh: 
münzen; „r (fO" dG) Schmie⸗ 
bende(r); Fälſcher m; wry (.- 
dquno) Fälſchung f. 
forget (frgö't) [irr.] vergeſſen; 
(neglect) vernadläffigen; F I. 
id) habe vergeffen, ich weiß nicht 
mehr; ful I (.fil) vergeßlich; 
„tulness („ndß) Gergeplidfeit ; 
(oblivion) Bergeffenbeit f; .-me- 
not (f**g8'tménwt) Bergigmein- 
nidt n. 
forgive (firgl'w) [irr.] vergeben, 
verzeihen ; (remit) erlaffen. 
forgiveness (nö) Verzeihung f. 
forgiving (ind) gum Bergeben 
geneigt, nadfidtig, mild. 
forge (firgo®’) firr. (g0)] ver: 
sichten auf; aufgeben. 
forget(ten) (f**9%'t{n]) |. forget. 
fork (fort) 1. Gabel; Gabelung 
f. 2. (fi) gabeln; „ed (for’ted, 
förtt) gabelig ; Gabel... 


forlorn (fFrIö’’n) verloren, ver: 


laffen; % ~ hope verlorener 
Poften ; ness („nER) Berlaffen: 
heit f. 


form (fom) 1. Form, Geftalt f; 


(model) Dtufter 2; (ceremony) 
fyormalitdt; (bench) (Schul-) 
Bank, (Cdhul-)Rlafje f; Sport: 
to be in ~ tüdtig fein; that 
is bad ~ bad verftößt gegen 
den guten Ton, ift nicht fein; 
Fto be in good „ ji} vorzüg: 
{ih befinden; in due „ vot: 
fhriftsmäßig. 2. v/a. formen, 
bilden, geftalten; heranbilben 
(to gu); e-n Plan ufw. entwerfen, 
erdenken; Schlachtlinie aufftellen, 
formieren; vereinigen (into zu); 
v/n. ſich geſtalten, ſich bilden; 
ſich formieren. 


formal DI (formt) förmlich; 


(ceremonious) forme'll; (external) 
äußerlich, fdeinbar; „Ist ( 


termality 


mäflgt) Formenmenſch m; ity 
(fOrmA' re) Förmlichkeit f; 
without „ities ohne Umftände. 
formation (fi'meifd'n) Bil- 
dung, Geftaltung f. 
former! (fot’m**) Bildner; Ur: 
heber m. . 
former? (.) vorig, früher; (late) 
.ehemalig; vorber (der Ordnung 
nad); (before-mentioned) vorher: 
erwähnt; (@gf. latter) erfterer, 
diefer; ly (1°) adv. ehemals, 
früher. [Ameifenfäure f. 
fermic acid (förmit A'pibd s 
formidable (for meẽdebl) furcht- 
bar, ſchrecklich. 
termiess (fõor mleß) formlos. 
formula (fõr miũſa), pl: m „= 
(*„H) Forme! f; med. Rezept n; 
ary („[iRe) 1. vorgefdjrieben. 
2. Formelbud n. lverlaſſen. 
forsake (fFr&e!’t) [irr.] aufgeben | 
forseoth (f**gii'th) wahrlich. 
forswear (f**§wit’) [irr. (swear)] 
abihwören, verfdwsren; to ~ 
0.8. falfd) ſchwören; rer -({*- 
fwa Re). Meineidige(r). 
fort (fort) Fort n, Sdange f. 
ferte J (fö’rte) forte, traftig. 
forth (fO"th) räumlich: vor(wärts), 


voran, vorauf; (out) heraus, 


hinaus; in Seit, Ordnung ufw.: 
vorwärts, weiter, fort(an); from 
this day „ von heute an; .com- 
ing (för'intömins) heransfom: 
mend, erfdeinend; bereit; to be 
„coming gum Borfdein fom: 
men, erfdeinen; „with (förth- 
wl'dh, ~wi'th) fogleid. 
fertieth (fO*'t® 8th) vierzigite. 
fortification (förtöfötet’ichin) Be: 
feftigung f; & Feftungswerk n. 
fortifier (för'töfaidr) Befeftiger m. 
fortify “(for'téfal) x befeftigen ; 
fig. ftärten. (Mut "| 
fertitude(tétiid) Seelenftarte f, 
fertnight (nait) vierzehn Tage; 
this day ~ heute über 14 Tage; 
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fought 


this „ feit 14 Tagen; Sy (Ile) | 
vierzehntägig. 
fortress (för'treB) Feſtung f. 
fortuitous () (ferriü'töß) gu- 
fällig; ness (ns), fortulty 
(.t°) Bufalligkeit f, Zufall m. 
fortunate I (for’tiSitnds) glüd- 
lid); ade. glidliderweife. 
fortune (fo'ti%'n) Glũct; (tate) 
SGdidfal n; (chance) Bufall m; 
(wealth) Bermögen ; (dowry) 
Mitgift f; good ~ Glüdn; bad 
a il. Unglid»; to marry a 
eine reihe Partie madden; to 
have one’s ~ told fi wahr: 
fagen laffen; by ~ aufällig; .- 
book („büf) Wahrfage-, Traum: 
bud n; „hunter (.HöntT) 
Glids-, Mitgift-jdger m ; less 
(18%) arm, ohne Mitgift; _- 
taller (tél) Wahrfager(in). 
forty (för’te) vierzig. [richt n. 
forum (fö'R!ım) forum ; fig. Ge: 
forward (f6t'w**b) 1. a. vorber; 
(ready) bereit; (overhasty, a. ly, 
ale) vorſchnell; (bold) vorwigig, 
fed ; (early) frithgeitig; (advanced) 
vorgerüdt; adv. vorwärts; @ 
auf Biel. 2. (be)fördern, be: 
f&hleunigen ; (abs, per-)fendent. 
forwarding (for verdins) Berfen- 
dung, Spedition f; „agent 
(„etdgent) Spediteur n ; .-note 
(nout) Frachtbrief m. 
forwardness (.n®3) Eifer m; 
Frühreife; Voreiligfeit; Red: 
heit f; Fortſchritte m/pl. 
forwards („w’rdf) ade. j. forward. 
forwent (f8*wé'nt) pret. v. forga. 
fosse (füß) Graben m. 
fossil (Bil) 1. verfteinert. 
2. Foffi'l 2. 
foster (fo Bt'*) nähren, pflegen 
(a. fig.); to ~ up aufziehen; 
in Sfion Pflege...; „er (fH Bte- 
Ret) Pflegevater m; (nurse) 
Amme f. 
fought (ft) pret. u. p.p. v. tight. 


foul 


foul (faut) 1.0 ſchmutzig; ſchimp⸗ 
fend, Schimpf...; gotig (Reden 
ufw.); unehrlich, falſch (Spiel); 
wt unflar; faul, verborben 
(Waffer ufw.) ; übelriechend (Atem 
ufw.); ſchlecht (Wetter); gottlos, 
ruchlos (Taten); „ tongue bes 
legte Bunge; böfe Bunge, lofes 
Maul; to fall. of a p. unge 
ftüm über e-n berfallen; to run 
~ of a ship ein Schiff anfegeln. 
2. befhmugen; & anfahren, 
ANTENNEN gegen. 

foulness (faa ’Indß) Unreinigfeit; 
Falſchheit; Gemeinheit f. 

found! (faund) f.find1. [ten. 

found? („) gründen ; (endow) ftif- 

found ® („) ſchmelzen, gießen. 

foundatlon (faunde!’ f'n) Grün: 
bung; Stiftung f, Stipendium 
n; fig. Urfprung, Anbeginn m; 
Fundament n, Grund m eines 
Haufes; „-stone (.fto'n) 
Grundftein m. 

founder! (fau'nd®*) Gründer, 
Stifter m. 

founder? („) Schmelzer,@ießerm. 

founder® (.) Ju. fig. fcheitern, 
untergehen; fteif werden, 

lahmen (Pferd). 

foundling faü'ndlins)Zindlingm. 

foundry (fäu'ndR®) Gießerei f. 

fount (faünt) Schriftguß m; 
poet. — fountain. 

fountain (fäü'nten) Quelle f; 
Springbrunnen m; „head (.- 
bed) Urquell m (a. fig.); „-pen 
(~pén) Füllfeder f. 

four (föF) vier. 

fourfold (for fould) vierfach. 

fourscore (.{3f0°) achtzig. 

fourteen („ti’n) vierzehn. 

fourteenth (tinh) 1. vierzehnte. 
2. Bierzehntel n. 

fourth (fO*th) 1. vierte. 2. Bier: 
tel n; ly (for'thl®) vierten3. 

four-in-hand (fö’stnhänd) Bier: 
Jpänner m. 


> A 
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rail Ci (fReil) ges, 


frame 


fowl (faut) 1. Geflügel; Huhn x; 
\ Bogel m. 2. vogelftellen. 

fowler (fau'l**) Bogelfteller m. 

fowling (fins) Bogel-fang m, 
sjagd f; „-plece (.pig) Vogel: 
flinte f. 

fox (FHLB) Huds m. 

fox-brush (fü EbR301G) Fuchs⸗ 
ſchwanz m; „-sarth (5th) 
Fuchsſsbau m; glove % (glaw) 
Fingerhut m; hound (haund) 
Hund m (zur Fuchsjagd); .- 
hunt (.baint) Fuchsjagd f; .- 
hunter („höönt!?) Yuchsiäger m. 

foxy (fä5'TB°) fudsartig; ſchlau. 
Fr. abbr. = France; French; 
Friar; Friday. 

fracas(jne!’ Ef, fr ‚frafa’)Lärmm. 

fraction (frRA f'n) Bruch(ſtũchn) 
m ; al Eſchẽenẽl) Baht: gebrochen; 
Brud... Sr 

fractious I („fch’E) retabar, 

fracture (ti) 1. (Stnoden:) 
Bruch m. 2. bredden. 

fragile (frä’dgil) zerbrechlich; 
gebredlidj; „Ity (fradgt’lete) 
Ber-, Ge⸗brechlichkeit f. 

fragment (frä'gmönt) Bruch: 
ftüd n; ary („möntÖRe) frag: 
menta rifd, bruchſtückweiſe. 

fragrance, \ cy (fre!’gr'nf, _- 
gp'nge) Wohlgerud, Duft m; 
nt OD (geint) wohlriechend. 

zer⸗brech⸗ 
lid), ſchwach; .ness (fre!’Ineg) 
Gebredlidfeit, Schwäde Ff 
„ty (.t°) |. mess; (ang) ht 
tritt m. 

frall? Binfen-, Feigen⸗korb m. 

frame (freim) 1. @ebalt n; 
(structure) Bau m, Gebäude; 
Geftell, Geriift n; Cinfaffung 
f; Rahmen m; Lb Spant; fig. 
Gefüge n; „ of mind Gemiits- 
verfaffung, Stimmung f. 2. bil- 
den, bauen ;einfaffen, einfügen; 
einrahmen; verfertigen, ent: 
werfen, maden: (adjust) ein⸗ 


framer 


tighten; (invent) erfinnen, er: 
finden. 
framer (frei'mdr) Bilbner; Rahs 
menmader; Erfinder m. 
framework (fRei'mwötf) Fach⸗, 
Riegel-werfn. [rabmung f. 
framing (.in8) Ginfaffung, ea 
France (frang) Frankreich n. 
franchise (fra'ntfchlf od. .t{daif) 
Geredhtfame f; Wabhlredt n. - 
Francis (fra nif) rang m. 
Franciscan (fringt’ pln) Fran⸗ 
gi8fa’ner m. 
frangibilitgy(fadndGebt'lét°) Bers 
bredlidfeit f; le (fad ndGibh 
zerbrechlich. 
Frank 1 (fransf) Franke; Franz m. 
frank? (fränsf) 1. OD frei, offen. 
2.portofreier Brief mit Franfo- 
vermerf. 3. franfieren. 
frankincense (fränefinköng) 
Weihraud m. 
frankness (.n®g) Offenheit f. 
frantic (frä’ntif) (adv. wally) 
wahnfinnig, rafend (with vor). 
fraternal D (frätör'ndl) brüder- 
lid); „Hy (frdtör'ndte) Brüder: 
lichkeit ; Briiberf{daft ; Am. univ. 
Berbindung f; lization (frä- 
tirneſoi fain, nai.) Gerbriides 
tung f; „ize (fRd't' half) fid 
verbrüdern. 
fratricide (frä’trehaid) Bruder: 
mord; Brubermörder m. 
fraud (fR2bd) Betrug m; „ulence 
(je diiféng) Betrüglichkeit; 
(fraud) Betriigerei f; „ulent {) 
(lént) betrügerifch. 
fraught (fat) beladen; voll. 
fray (fret) Haut, Tuch ufw. abreiben 
freak (fRif) Einfall m, Laune f; 
‚ish I (fe fi) launenhaft. 
treckle (fröfl) 1. Sommerfprofie 
f; Heiner led. 2. fic fprenfeln. 
„A (fRéfld) fommeriproflig. 
Fred(dy) (fr&d, fRö’de) Fritzchen n. 
Frederic(k) (.*Rif) Syriedrid m. 
free (fal) 1.C) fret; ungegwungen; 
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French 


(Eoften)frei; (liberal) freigebig ; 
offen, offenherzig ; (unrestrained) 
aligello8; he is ~ to ... e8 ftebt 
ihm frei, gu...; he wheel (Rad 
mit) $reilaufm ; tomake.~ with 
a p. fi Freiheiten erlauben 
gegen e-n; to make ~ with a 
th. mit et. [halten und walten ; 
to make a p. ~ of a city einen 
zum Ghrenbürger m. 2. be: 
freien; freilaffen. [ter m. 

freebooter (fri’büt?r) seteibon | 

freedman (fri’dmÄn) Sreigelaffe- 
ne(r) m. 

freedom (fkiſdem) Freiheit f; 
Hreifein n (from von); Unge- 
zwungenheit f im Spreden uſw.; 
„ofacity (Ehren:)Bürgerredt 
n; ~ Of a company Meifter: 
recht n. 

freehold( fri hould) freies®rund- 
eigentum; ~er(ho"ld**) Grund: 
eigentiimer m. 

freely (1°) offen, bereitwillig ufw.; 
tüchtig, ſtark. 

freeman („män) freier Mann; 
Bolbürger; Bunftmeifter m. 

freemason (fri'meign) Frei: 
maurer m. 

freeness (fal'n®B) Freiheit; 
Offenheit; Yreigebigfeit f. 

freestone (fxl'ßtoun) Ganbdftein 
m. [del m. 

free-trade (fel’treib) han! 

freeze (fRif) [irr.] (ge)frieren 
(lafjen) ; erftarren. 

freezing-mixture § (fal'{indmifp- 
Hr) Kältemiſchung f; ~-point 
(point) Gefrierpuntt m. 

freight (fre't) 1. Fracht f; Fracht⸗ 
geld n; ~ out, „ home Hiu-, 
Rück⸗fracht f. 2. be:, ver-fradten. 

freightage (fre!'t&dG) = freight. 

freight-car Am. (far) Güter- 
wager m. 

French (fkönſch) 1. franzöfiſch; 
to take ~ leave heimlich weg- 
gehen. 2. Yranzöfifch(e) 7; 


fyrangofen pl.: „man (fré'nfd- 

man) §rangofe m; „woman (.- 

wimin) Sranzöfin f. 
frenetic(al CO) (faene tik, EL) 

. wahnfinnig; fig. toll, rafend. 
frenzied (fré‘nféd) wahnſinnig. 

frenzy (frönfe) Wahnjinn m; 
Raferei f. 

frequency (fri'twenge) Häufig- 
feit; .t 1.0 (fel’twent) häufig. 
2. (fnefwe'nt) oft befuden; „ter 
(frefwé'nt**) häufiger Befuder; 
tress (fai'twéntnég) f. cy. 

fresco (fRré’Bfo"), pl. .e(e)s (.{) 
Fresko(gemälde) n: 

fresh L) (frefh) friſch; unge: 
falgen; (recent) neu; (brisk) 
munter. [oder werden.) 

freshen (faejchn) friſch machen 

freshet Am. (fkeſſchet) Uber: 
ſchwemmung f. 

freshman (fre’ihmäÄn) univ. sl. 
Fuchs m. 

freshness (fré'janep) Srifde; 
Neuheit, Unerfahrengeit f. 

freshwater (fré'fhwaot**) Süß: 
wafler...; F unerfahren. 

_ fret! (frdt) 1. Aufregung f; Ar: 
ger, Berdruß, Born m. 2. e/a. 
ab», auf-reiben; (corrode) zer: 
frefjen; (vex, irritate) aufregen, 
ärgern; v/n. gerfreffen werben; 
(fray) fich abreiben ; (grieve) fid 
grämen. 

fret? (.) 1. arch. gebrodjener 
wrab. 2. burdgittern; fig. bunt 

[inftrumenten. 

fret ® (~) Griff, Bund m an 8 

fretful (fré'tful) ärgerlich. 

fret-saw (fRé tga) Laubſũge f. 

fretwork (wf) geflodtenes Gite 
terwerf; burdbrodene Arbeit; 
Lanbjdgearbeit f. 

friability (fraiöhi’ tere) Serbrdd: 
lidfeit f; „le (frai6l) ger: 
brédlid; zerreiblid; „leness 
(.nég) = friability. 

friar: (frai’®*) Mind m. 
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frizz()y 


fricasses (frifagi’) 1. Srifaffee n. 
2. frifaffieren. 

friction (fri't{d'n) Reibung f; 
Al (then) Reibungs... 

Friday (frai'd°) Freitag m; Good 
~ Karfreitag m. 

friond (frénd) Freund(in f) m; 
F, Quälertin); Uy („le )freund: 
ſchaftlich; freundlich; günftig, 
fördernd (to); Jess (fRö’nbIER) 
freundlo8; „ship 
Freundſchaft f. [arch.).) 

frieze (frif) Fries m (Stoff und] 

frigate J (fat git) Frega'tte ;. 

fright (frait) 1. Schreden m; 
fig. Fratze, Vogelſcheuche f. 
2. „an (fraitn) erfchreden. 

frightful O (frai'tfitt) ſchreclich. 

frigid OC (fri'bGid) falt, froftig 
(aud fig.); nity (frödgi'dere) 
Kälte; Gefühllofigkeit f. 

frit (fail) 1. Krauſe f. 2. träufeln. 

fringe (frindG) 1. Franſe fF 
Rand m; .s pl. Ponyfrifur f. 
2. mit Franſen befegen. 

frippery (fat’p*a®) 1. Trädelware 
f; Flitterkram m. 2. wertlos. 

frisk (feißt) 1. Hüpfen, Sprin- 
gen n. 2. büpfen; Iness (frt’$- 
féntg) Deunterleit f;.y OC (fe) 
hüpfend; munter, luftig. 

frith (frith) weite Mündung; 
Meerenge f. 


 fritter(fal’t*) 1. Fleiſchſchnittchen 


n; Heiner Bfannfuden; (frag- 
ment) Gdnipden n. 2. zer: 
ftüdeln ; to . away vertändeln; 
verſchwenden. 

frivolity (frews lẽte) Wertloſig⸗ 
keit; Leidtfertigfeit f; .ous U 
(feiwölßE) wertlos, nichtig; 
leidtfertig, leichtfinnig. 

frizz ({rif) (fich) Fräufeln. 

frizzle (frifl) Haarlode f. 

frizziing-Irons (feT'jlinsaitrnf) 
pl. Brenneifen n. 

frizz()y (fetilije) kraus, ge: 
kräuſelt. 


(Achip) a 


fre , 
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fugacious 


fro (fro"): to and „ hin und her, | freward I (frou’wirh) eigenfin- 


auf und ab. 
freck (faisl) Kleid für Frauen; 
Rinderrödden n; Kittel m, 


Ctaubbemb n; .-coat (fRS'T- 
fott) Gehrod m. 
frog (faidg) Froſch; Schnurbeſatz 
mes Mantels; GF Herzftüd n 
er Schiene. 
frolle (RS IR) 1. (aud „some, 
Bin) fröhlich, luftig. 2. (aud 
Someness, ng) Yyröhlichkeit 
f; luftiger Streich. 3. fcherzen, 
ſpaßen. 
from (fxm, fa*m) von; (out of) 
au8, von ... het; von, von ... 
an, feit; (entfernt) von; (by 
reason of) aus, vor, wegen; 
(judging from) nad); to defend q 
fhüßen vor (dat.); to hide ~ 
verbergen vor (dat.); „ above 
von oben herab. [Wedel m. 
frond & (fr@nbd) lenteant) 
front (fröönt) 1. Stirn f; (tace) 
Antlign; Borberfeite; X Front 
f; Borhembdden n. 2. Border... 
3. gegentiberftehen; .age( fad 'n- 
t€dG) arch. Borbderfront f; „al 
(fad ntl, frö'n,) 1. Stimm... 
qyront... 2. Stirnbinbe f; Yen- 
ftergiebel m; „ler (tr, .ti*) 


(tippif) arch. Borberfeite f; 
Titelblatt n; „Jet (fr’ntlet) 
Stimbinbe f. 

frest (fröößt) 1. Froſt; Reif m 
(aud hoar ., white .). 2. mit 
Buder beftreuen; glajieren. 

frest-bitten (fr 5’ Btbltn)erfroren 
v. Körperteiten. [Kälte f(a. fig.). 

frestiness (frm BtEndR) Froſt m, 

frosty I (frw'gt°) froftig; falt 
(-finnig); ergraut (Saar). 

freth (fxHth) 1. Schaum m; 
Nidtige(s) n. 2. ſchäumen 
(maden); „Iness (fRw ‘then? p) 
SEehaumige(s)n; Leerheit f; ~y 
({BH'th®) ſchaumig; nichtig. 


nig; (morose) verdrießlich; ~- 
ness (nd) Eigenfinn, Trog m. 
frown (fksün) 1. Stirnrungeln 
n; finfterer Blid. 2. v/a. durch 
finftere Blide guriidweifen ; o/n. 
bie Stirn runzeln; to ~ at ob. 
upon j. finfter anbliden. 
frowzy (fR4a'f°) moderig, muffig. 
freze(n) (fRo®f[n]) f. freeze. 
fruetification (faw®ft®fete!’ ſchẽn) 
Befrudtung f. 
fructify (facb ttofal) befruchten ; 
Früchte bringen (a. fig.). 
frugal ID (frii’gl) genügfam; 
mäßig, fparfam; „Ity (frägä'l- 
ete) Mäßigleit, Sparfamteit f. 
fruglferous. ( fridQt fads ) 
frudttragenb; verous(.w Rd) 
frucdhtfrefiend. 
fruit (früt) Frucht f (aud fig.); 
Früchte pl., Obft n; (result) 
Holgef; age (frü'tddg) Obftn; 
„erer („idadr) Dbfthändler m; 
Aul Co (frü’tfäl) fruchtbar; fig. 
ergiebig; lon (fell Ihn) (Boll:) 
Genuß m; Jess [1 (frü'tleR) 
fruchtlos, vergeblich. ſlich. 
frumpish (f2% mpiſch) wurden, 
frustrate (fräß’BtReit) vereiteln; 
täufen (a p.'s hopes j. in 
f-n Hoffnungen); „Jon (frööß- 
tBei’fchtn) Bereitelung f. 
fry (fai) 1. Gebratene(3) n. 
2. braten, baden; fried eggs 
Spiegeleier n/pl. [pfanne (| 
frying-pan (frai’inspän) Brat: 
ft. abbr. = foot, feet. 
fuchsia % (fiü’fchda) Fuchſia f. 
fuddle P (födl) (fich) beraufden. 
fudge F (f%dQ) 1. pfufden; 
ſchwindeln; erjinnen; wind: 
beuteln. 2. Auffchneibderei 7; 
„! Schwindel! Unfinn! 
fuel (fju'él) Feuerung f, Brenn: 
material n; to add ~ to the 
‚fire Ol ins Feuer gießen. 
fugaoious (fiüget’ich*E) flüchtig. 


fugitive 

fugitive (fjũ dqetlw) 1. flüchtig 
(a. fig.). 2. Flüchtling m. 

fugleman x (fiü’glmän) Flügel⸗ 
mann m. 

fugue J (fiüg) Fuge f. 

fulcrum (fd Ita!m) Stügpunft m. 

fulfil (FLA Derfüllen; vollziehen; 

„ler („#) Bollbringerm ; „ment 

(„mönt) Erfüllung. 

fulgency (fH Idqqonfzoy Glanz m; 
at (fH 'ldQGent) glänzend. 

full! (fit) 1. Voll; (complete) voll: 
ftändig, völlig; (mature) voll, 
reif; (copious) ausführlich; ~ of 
age volljährig; at ~ length 
ausführli; „ stop gr. Punkt 
m. 2. adv. völlig, ganz; genau, 
gerade; redt, ſehr; ~ nigh faft. 
3. Fille f; Gange(S) n; in. 
völlig, gänzlich, @ per Saldo; 
(in detail) auSfithrlid; to pay 
in ~ voll bezahlen; receipt in 
~ Generalguittung f. 

full? (.) walfen. 

full-dress = ( fii [bres ) 
ſchaftsanzug m. 

fuller (fũ (8) Walker m. 

fulling-mill (.inSmil) Walt: 
mühle f. [bensgröße f. 

full-length (fü’llenstr) in of 

fulminate (f®'imeneit) bon: 
nern ; verpuffen ; ſchelten; Flüche 
fchleudern ; „ing powder Snall: 


Geſell⸗ 


pulvern; lon (fölmönet’fchin) 


Donnern; Verpuffen n; „ory 
(fh’Imenätire) donnernd. 
fulness (fi In®g) Yülle f. 
fulsome U) (fö’Ig!m) wiberlid. 
fumble (fimbl) umbertappen; 
JW (fH' mbt) Tölpel m. 
fume (fjim) 1. Dampf, Dunft 
m; to be in a. aufgebradt |. 
2. (ver)dampfen ; aufgebradt f. 
fumigate (fjü’mögeit) räuchern. 
fumigation (fiiim®ge! ſchẽn) Rau: 
derung f. 
fuming U (fiü’min®) aufgebradt. 
fun (fin) Scherz, Spaß m; to 
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furlough 


make ~ of ap. j. zum beften 
haben. 

function (f® nst{d*n) Wmtsver- 
Tidtung; (employment) Tätig: 
leit, Wirkſamkeit; phystol., 
math. Funktio'n f; ar Eſche- 
neRo) Beamte(r). 

fund (fönd) 1. Fonds m, Rapita’l 
n; Staatsſchulden, Altien f/pl. ; 
(store) Vorrat m, Yülle f. 2. Se 
anlegen. 

fundament (fö’ndämönt) Grund 
m; Gefäß n; „al (föndämd'n- 
t) D Grunb..., wefentlid ; „als 
pl. (.t8f) Grundlage f; Grund: 
wahrheiten; Hauptfachen f/pl. 

fund-holder (f®'nbhotld*r) air: 
tieninhaber m. 

funeral (fiü'n’edl) 1. Zeichenbe: 
gängnis n. 2. Begrabnis... 
Traner..., Leidjen...; 7 pile 
Sceiterhaufen m. 

funereal (fläni’a3l) traurig. 

fungous fö'nsg?R) ſchwammig. 

fungus (fö'nögR), pl. (fin· 
dGai) Schwamm, Pilz m. 

funicular (fiänt'Hägsr) faferig; ~ 
railway Drahtfeilbahn f. 

funk P (fönsk) 1. (große) Angſt. 
2. (fich) angftigen. 

funnel ({ö’ndl) Trichter; Rauch⸗ 
fang m; (großer) Schornftein. 

funny (fa'n°) jpaßhaft, komiſch; 
fonderbar. - 

fur (för) 1. Belg; Belag der Zunge: 
(Reffel= ufw.) Stein m. 2. Pelz... 
3. mit Pelz füttern od. befegen. 

furbelow (för'bElo®) Falbel f. 

furbish ( blſch) pugen, fcheuern ; 
wer ( Wboſchir) Polierer m. 

furcation(f**fei'{dh'n)@abelung/. 

furious (fiü RdI8) wütend ; ness 
(„ndE) Wut f. 

furl (forſ) Fahne aufrollen ; Geget 
feftmaden. [meile 7.! 

furlong (för lins) engl. Achtel: | 

furlough (för'IoR) 1. Urlaub m. 
2. beurlauben. 


furnace ' 
furnace (för nöß) Ofen; Schmelz. 
ofen m. 
furnish (för'nlfch) verſehen; (get) 
verfdaffen; Simmer möblieren; 
Hänfer außftatten; rer (für'nE- 
{G**) Lieferant; Möblierer m; 
wing (‚ihins) Cinvidtung f 
e-3 Haufes ufw. 
furniture (f6"'netidt) Gausgerat 
n; Möbel n/pl., Mobilia'r x. 
farrier (fö'a2.3r, fB'REtr) ürſch⸗ 
ner m; .y („R®) Pelgwert n; 
Pelghandel m. 
furrew (f Rou) 1. Yurdje(a.fig.); 
Nut f. 2. furden; ausfeblen. 
furry (fö'R®) pelgig; Pelz... 
further (f5*’dh**) 1. a. u. adv. 
ferner, weiter. 2. (be)jfördern; 
nance (f5" dhtr'ng) Förderung, 
Unterftügung f; .er(R°*) Yörs 
beter m; „more („dhdtmör) 
ferner, überdies; „most (.- 
moußt) weiteft; am weiteften. 
furthest (för’drößt) f. further- 
most; at (the) „ jpäteftens. 
furtive D (för'tiw) verftoblen. 
fury (fiü’Re) Raferei, Wut f. 
furze % (förf) Stechginſter m. 
fuse! (fjüf) ſchmelzen. 
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fuse? (.) & Bünder ‚m. 

fusee 1 (fiäfT’) Schnede f der Uhr. 

fusee? (.) Bigarrenanzünder m; 
Räucherzündhölzchen n. 

fusibility (fjũſobl loto) Schmelz: 
barfeit f; „Je (fii ſibl) ſchmelz⸗ 
bar. [filter m. 

fusiker, \ Veer (fiafeli*’) ane 

fusion (fji'G'n) Schmelzen n; 
Berfhmelgung f. 

fuss F (fß) Lärm m; Wefen, 
Betuen;.yF(föße) viel Auf: 
hebens um nichts madend. 

fustian (fd'fti'n) @ Bardent; 
fig. Shwulft m. ſruch m. 

fustiness (f Bten®f) —8 

fusty (fſzto) muffig. 

futile D (fia'ttl) nichtig; (vain) 
wirkungslos; Aty (fiütl'loto) 
Nichtigkeit, Unzulänglichkeit f. 

futtock J (f't®f) Wuflanger m. 

future (fju'ti8) 1. (zu)künftig. 
2. Zukunft f. 

futurity (fiätjü’nöte) Zukunft 7. 

fuzz (föf) 1. feiner Flaum; 
leihte Fäſerchen n/pl. 2. fim 
fajern ; „y(fd’fe) flodig ; zottig, 
jtruppig. 


fy (fai) pfui! 


G 


gab F(gäb) Geplaudern; the gift 
of the ~ ein gute3 Dtundwerfk. 
gabble (gäbl) 1. Gefdnatter, 
Geſchwätz n. 2. ſchnattern, 
{dwagen ;.r(gä’blör) Schwager 


mM. 
gaberdine (gib*tbi’n) grober 
Oberrod; Kaftan m der Zuden. 
gaberiunzie fdott. (g4’'b**Hnjfe) 
Brotjad; Bettler m; arme(r) 
Retfenbe(r). 
gablon (ge!’bé!n) Schanzkorb m. 
gable (geibl) Giebel m (a..-end). 
gad (gäd): to ~ about umber: 
ſchweifen, «laufen. 
gadfly (gä’dflal) zo. Bremfe f. 


Gaelic (gel IIE, gif) gälifche 
Sprade). 

Gaff (gif) Fiſchhaken m; L 
Gaffel f; Bolkstheater xn. 

gaffer F (gi'f**) Gevatter, Grok: 
vater; (foreman) Bormanı; A 
Gedbingnehmer m. 

gag (gig) 1. Knebel m. 2. kne— 
bein; thea. ertemporieren. 

gage (ge'bG) Pfand n; Bürg- 
{daft f. 

galety (ge!’Et®) Fröhlichkeit f. 

gally (gei’I®) adv. zu gay. 

gain (gein) 1. Gewinn m. 2. ge: 
winnen; to ~ on Borteil er: 
langen über (acc.); „er (ge!’nd?) 


Gewinner m; ings („ninsf) 
pl. Gewinn m. 

gainsay(ge!’nge', geingei’) wider: 
fpreden (dat.); (deny) leugnen. 

Gainsborough (ge!’nfb'n®) npr. 

"gainst (génBt od. gelingt) = 
against. [Weg m. 

galt (geit) Gang(art 7); ea 

gaiter (gei'tit) Gamaſche f. 

gala (ge''la) Gala, Bradt f. 

galaxy (gä’lätge) Milchſtraße; 
(glänzende) Schar. 

gale! (geil) Sturm m, fteifeBrife. 

gale? ivi. (.) periodifde Renten: 
od. Stener-gahlung. 

gall! (gH!) Galle f. 

gall? (.) Gallapfel m. 

gail®(_) 1. wunbdgeriebene Stelle, 
Wolf m. 2. wund reiben ; reizen, 
drgern. 

gallant 1. © (gA’lnt) ftattlid; 
(brave) tapfer. 2. (glä’nt) ga: 
la'nt, artig; Gala'n m; galant 
fein; ry (gä’UntRe) Tapferkeit; 
Balanterie f. 

gallery (gä’lörRe) Galerie f. 

galley (gä’le) L Galeere; Kom: 
büfe f; typ. Schiff n. 

Gallic (gä’lit), Gallican (gä’lök!n) 
galliſch; gallifa’nifd. 

gallipot (gi'lépxt) Apotheker: 
topf m. 

gallon (In) Gallone f (4,54 Liter). 


galloon (gdlü’n) Borte, Treffe f. 


gallop (g4'lp) 1. Galo’pp m. 
2. galoppieren (laffen). 

gallows (gä’loXf, 15) Galgen m. 

galoche, mft galosh. (gälß’jch) 
Holzſchuh; Uberfhuh, Gummi- 
ſchuh m. 

galore iri. (g816*’) (in) Menge f. 

galvanic (gilwA'nif) galvaniich ; 
nism (gä’twäniim) Galvani’s- 
mus m; ize (.nalf) galvani: 
jieren ; „oplastie (gälwänöpiä’p- 
tif) galvanoplaftifch. 

gamble (gambl) bod fpielen; .r 
(gA’mbl**) Spieler. 


on ' 
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gamboge (gimbo"’bdG od. .bi1'dG) 
Gummigutt n. 
gamboi (gi mb*{) 1. Zuftfprung 
m. 2. fröhlich Hüpfen, tanzen. 
game (geim) 1. Spieln; Scherz 
m, Beluftigung f; jagdbare 
Tiere n/pl., Wild n; 2. F ent: 
fdloffen; to die ~ furdtlos in 
ben Tod gehen. 3. fpielen; _- 
cock (ge’'mlöt) Kampfhahn m; 
w-keeper (fip**) Wildhüter 
m; „license (Jaig'ng) Sagd- 
{dein m. 
gamester (ge! mft®*) Spieler m. 
gaming (ge!'mins) Spielen n. 
gammon (gi'm'n) 1. geräucherter 
Schinken. 2. Pufffpiel x; (hoax) 
Trug m; P „! Unfinn! 2. be: 
trügen. 
gamut J (gä’mdt) Tonleiter f. 
gander (gä'nb!T) Gänſerich m. 
gang (gins) Abteilung f, Trupp 
m; Motte, Bande f. 
Ganges (gä’ndgif) npr. 
gangrene(gä'ndgrin)med. Brand, 
Krebs m. . 


gangway („wei) Durd-, Cuer: 


gang m; & Laufplanfe f; the 
members below the ~ die Wil: 
ben m/pl. (engl. Barlament). 
gantlet (gä’ntlöt): to run the „ 
. Spießruten laufen. 
gaol (dGeil), etc. f. jail. 
gap (gap) Nik, Spalte, Liide, 
Brefde f; gr. Hiatus m. 
gape (geip) gähnen; fich fpalten, 
Hoffen; to „ at angaffen; ar 
(gel’ptt) Gahner; Gaffer m. 
garage (fr. gara'G) Automobil- 
ſchuppen m. Tracht 
garb (ga°b) Gewandn, Kleidung: 
garbage (gat'b%bG) Auswurf m; 
Mi n. ati 
garble (gab) verftümmeln, zu: 
garden (gatbn) 1. Garten m. 
2. Gartenbau treiben; „er 
(gar’dndr) Gärtner m; „ing 
(.in8) Gärtnerei f. 


gargie 
gargie (ga™ gl) 1. gurgeln. 2. Gur⸗ 
gelwaffer n. —— 
garish 1 (ga aiſch) grell, prun⸗ 
garland (gat'l*nd) 1. Girla’nde 
f. 2. befränzen. 
garlie (8) Ruoblaud m. 
garment (gat mént) Gewand n. 
gamer (ga''n®*) 1. Kornfpeicher 
m. 2. auffpeichern. 
garnet (gat™’nét) Grana’'t m. 
garnish (gat’nifd) garnieren; 
‘gieren, ſchmücken; „ing (ins) 
Garnierung f; „ment (.mént) 
Schmuck m; Berzierung f. 
garniture (gat nétid%) Garnitur 
f. Schmuck m. 
garret (gä’Rdt) Dadftube f. 
garrison (gä’ndglin) 1. Be: 
fagung; Garniſo'n f. 2. mit 
einer Beſatzung verfehen. 
garrotte (g4n%'t) 1. Garotte, Er: 
droſſelung f. 2. garottieren, 
garrulity (gᷣRũ lete) Schwap: 
haftigfeit °f; .ous (gä’rll) 
ſchwatzhaft. 
garter (gat't**) 1. Strumpfband; 
Hofenbanb x; Order of the G. 
Hofenbandorden m. 2. (auf:) 
‘ binden. 
gas (gif), „es (ga ßeſ) Gad n. 
gas-bracket (ga pbRAftt) Gas⸗ 
arm m. [ner mt 
gas-burner („bön!?) Gasbren: 
gasconade (gäßf’nei'd) 1. auf: 
ſchneiden. 2. Auffchneiderei f. 
gaselior (gAftlit’) Gasfron- 
leudhter m. 
gaseous (9488.28) gasförmig. 
gas-fitter(g&'Bfit**)Anftallateur, 
Rohrleger m. [einrichtung a 
gas-fittings(gä’afitinsf) pl.Gas- 
gesh (gäjch) flaffende Wunde, 
Schmarre f. [tung if 
gas-light (g4'flait) Gasbeleuch⸗ 
gas-meter (.mit®*) Gas-meffer 
m, ⸗uhr f. {me’ter mt 
gasometer (9460 méet'*) Gafo- 
gasp (gaBp) 1. ſchweres Atmen; 
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gazor 


ſchwerer Atemzug m. 2. feuden; 
fid fehnen (for, after nad). 
gas-stovo (gi fhto%w) Gasofer 


m. ent... 
gastric (gä’ßteif) gaftrifch; mas 
gastronomist (gäkteöü'ndmiät) 

Feinfhmeder m ; .y (me) Rod: 

funft; Feinſchmeckerei f. 
gas-works (gi Bw5'th) pi. Gas: 

anftalt f. 
gate (geit) Tor n, Pforte f; .- 

man (ge''tm4n) Bahnwärter m ; 

„way (wel) Torweg m. 
gather (gi'dh**) 1. v/a. (ein) 

fammeln; ernten; pffiiden: 

fchließen (from aus); Zeug ufw. 
falten; v/n. fic) (ver)fammeln; 

(increase) fi} vergrößern; to „ 

to a head eitern; fig. reifen. 

2. (Kräufel-)Yalte f; „er (gä- 

dhinit) Sammler m; „Ing („R- 

ind) Berfammlung f; Kräufeln, 

Aufreihen ; Eitern n. 
gaudy (go do) 1. prunfend, bunt. 

2. univ. the „ großes Yeltmahl. 
gauffer (g fir) — goffer. 
gauge (ge'dQ) 1. (Normal-)Vtaß 

n; Maßitab m; Spurweite f. 

2. eihen; (aus)meffen; fig. ab» 

ſchätzen; war (geV’dgir) Eid: 

metfter m. 

Gaul (göl) Gallien n. 
gaunt || (g@nt od. gant) hager. 
gauntiet (gH'ntlet oder ga'ntlet) 

Panzer, Stulp-handfduh m. 
gauze (gH{) Gage f; silk ~ Sei: 

denflor m. 
gauzy (9% {°) gazeartig. 
gave (get) pret. von give. 
gawk F (g@f) Tölpel, Einfalts: 

pinfel m; „y (gö'fe) tölpiſch. 
gay U) (get) heiter, munter; 

bunt (Garben); jehr gepukt 

(Kleidung) ; (dissolute) aus ſchwei⸗ 

fend; .ness (.nEß) ſ. gaiety. 
gaze (geif) 1. ftarrer Blid; Au⸗ 

ftarren n. 2. (an)ftarren; „r 

(gei’ fet) Anftaunendeit). 


gazelle (gAfö’T) Gazelle f. 

gazette (g4f5't) 1. (offizielle) 
Beitung; der Staatdanzeiger. 
2. amtlid) befannt geben; he 
has been .d captain f-e Beför- 
derung gum Hauptmann ift im 
StaatSanzeiger veröffentlicht; 
„er (gAfétit’) geographiiches 
Lerifon. 

gazogene (g4f5dGI'n) Apparat m 
zur SHerftelung fobhlenfauren 
Waflers. [Cross of the Bath. 

8.C.B. abbr. = (Knight) Grand] 

gear (git) Kleidung f; Gerät, 
Beug, Bubehör (A, Lb ufw.); 
(harness, &c.) (Pferde⸗)Geſchirr; 
& Triebwerf n; (property) Habe 
f, Gut n; running ~ gehende(8) 
Getriebe; in „ im Gange; out 

~ nidt im Gange, in Un: 

ordnung; „Ing © (gf’rine) 
(Räder-)Getriebe; Gefdhirr n; 
dm Überfegung f. 

gee (dGT) jüh! (Hotte)hü! 

geese (gifs) pl. v. goose. 

gelsha (ge!’icha) Geefdja f, japas 
niſches Teemadden. 

gelatin(e) (dGö’lätin) (tierifche) 
Gallerte; .ous (dGelA'ténHfp) 
gallertartig. 

geld (géld) [irr.] verfchneiben ; 
„ing (gé'lbins) Berfdneiden x; 
Wallad m. 

gelid (dqs Ud) eistalt. 

gelt (gelt) pret. u. p.p. v. geld. 

gem (dGem) 1. Edelftein m; 
Knofpe f. 2. mit Edelfteinen 
bejegen ; fhmüden. 

gemmation (bG¢me?’ f'n) Knoſ⸗ 
pen(treiben) n. [(a. gr.). 

gender (dGé'nbd*t) Geſchlecht n 

genealogical (dqeẽnſala dqetel, 
dGL,) genealogiſch; Stamm... ; 
ay (neä’löpge) Genealogie f; 
Stammbaum m. 

genera ]. genus. 

general (dGé’n®r°I) 1. I allge- 
mein; (usual) gewöhnlich; 
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Haupt..., General... 2. Allge⸗ 
meine(8) n; Genera'l, Felbherr 
m; „ty (bGQönird’löte) Allge⸗ 
meinheit f; ization (dGön?näle- 
fei’fdin, al.) Berallgemeine- 
zung f; Ize (bQS'n*RAlaif) ver⸗ 
allgemeinern; ly (dQö’nirtte) 
im allgemeinen, überhaupt ; ge- 
wöhnlid ; „ship (dqeneztlſſchip) 
Seldherrnsftelle, -funft; Lei- 
tung f. 

generate (dQ&’nReit) (er)geugen 
(a., fig.); Jon (dQöntret’fchin) 
(Gr=)Beugurg f; (offspring, race) 
Gefdledt ; (period) Beitalter n; 
nive (dge’ndrätim) zeugend: 
Beugungs...; frudtbar; „or 
(„Reitf?) Erzeuger; Dampf: 
feffel; Grundton m. 

generic (dQéné’Rif) Gattungs... 

generosity (bGén’rw Ret?) Grog: 
mut; Yreigebigfeit f. 

generous () (dQGé'n’rBgB) groß- 
miitig ; (liberal) freigebig ; fühn, 
feurig (3.8. Pferde); edel (Wein 
uſw.); Mess („nöß) f.generosity. 


genesis (dgenögiE) Ent: 
ftehung(Sgefdicdte) f; A, erftes 
Bud Mofis. 


genet (bGö’ndt) 1. fpanifdes 
Pferd. 2. Gene'tte, Ginfter: 
tage f. 

Geneva (dGEnT’wa) Genf n. 


| genial ( dql'n⸗ẽ ih belebend, 


anregend; (cheering) .auffei- 
ternd; „Ity (OGinea' let’) Herz 
lichkeit; Fröhlichkeit f. 
genitals (dqe netilſ) pl. 
ſchlechtsteile m/pl. 
genitive (dgö’nErimw) Genitiv m. 
genius (dQi’n%28) 1. (pl. genii 
(.néal)] Genius, Schutzgeiſt 
m. 2. [pl. geniuses (dQI'ni>- 
ßeſ)] Genie n, genialer Menſch; 
Anlage, Naturgabe f; (charac- 
teristic) Cigentümliche(8) n. 
Genoa (dQö’nda) Genua n. 
Genoese(dQén°!'{)Genue fer(in). 


Ge⸗ 
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gent. _ get 
gent. adbr. für gentleman. Georgia (5G5"’bGéa) Geo'rgia n 
gentee! U (dGöntl’ I) vornehm;| Staat der U.S. 

fein, elegant (3.8. Kleidung). geranium % (dGörel'niim) Ge: 
gentian $ (d98'nfhEIn)Engian m.| ranium n. [fat m. 
gentile (dqe ntail) 1. heidniſch. gerfaleon (dqor fotſcmn) ei) 


2. Heide m. lheit f. 
gentility (dgentk’Lete) sor vein 


gentie I (dGéntl) N vornehm;- 


mild, fanft; fromm, zahm (von 
Tieren); gelind Eüftchen); ruhig 
fließend Fluß); geneigt (Lefer); 
‚folk(s) (dGé'ntlfo"£[B}) die Bor- 
nehmen pl.; „man (5Q8'ntim4n) 
Ser m, pornehmer Dann; 
feiner, gebilbeter Diann; Ehren: 
mann; „men! meine Herren]; 
„manlike („laif), .manly (19) 

gebildet; anftändig, vornehm; 
„ness (dbQE’ntIn®E) Milde, @üte: 
Sanftmut f; „woman („wim!n) 
gebildete, feine Dame; Kam: 
merfrau f bei Hofe. . 

gentry (bGé'ntr°) Stand m ber 
Gebildeten und Befißenden ohne 
Adelstitel. 

genuflection, .xien (dGeniü- 
fte’tichen, BGT.) Kniebeugung f. 

- genuine I (#98 niiin) echt, wahr, 
unverfälſcht. 

genus (dql nẽß), pl. genera (dQE'- 
nna) Gefdledt n, Gattung f. 

Geo. abbr. = George. 

geodesy (dqex defzo) Beobäfie, 
Feldmeßkunſt f. 

Geoffrey (bGé'fr°) Gottfried m. 

geographer (bGéxgriftt) Geo- 
gra’ph m; ileal D (5GI°gri’fe- 
Fl) geographijd ; ~y (dG*H'g- 
räfe) Geographie f. 

geologic(al LI) (dqlolᷓ dqlt᷑, „E- 
El) geologiſch, erdgeſchichtlich; 
Ast (DGD I6dqlßßt) Geolo'ge m ; 
ny (.dG°) Geologie f. 

geometer (dgEö mt!) Geo: 
me'ter m; rie(al D) (dgliömö’t- 
Rif, .Refl) geometriih; wry 
(dG*D mete) Geometrie f. 

George (bQo'hG) Georg m. 


germ (5G5*m) Keim m. 

German! (dGd*'m'n) 1. deutſch; 
~ clock Schwarzwälder Uhr; 
~ Measles Röteln pl.; „ Ocean 
Nordfee f; ~ silver Neufilber n ; 
~ Steel Rohftahl, Schmelaftahl 
m; text Frakturſchrift f; toys 
pl. Riirnberger Spielfadhen f/pl. 
2. [pl. „s („minf)] Deutfde m 
und f; deutſche Sprade. 

german®, .e (dGö!'min, dGör- 
me!’n) verwandt ; entfpredjend, 
zugehörig. 

Germanie (dgöemi’ nit) germa: 
nifd. (land n. 
Germany (dgör'mäne) Deut 

germinal (5Q6"’mén®f) Keim... 
ate („neit) feimen; „tion 
(dGS*ménei’ fain) Keimen xn. 
gerund (dQ8 R’nd)®eru’ndiumn. 
gestation (bGéfte! {dh'n) Trad: 
tigfeit bei Tieren; Schwanger: 
daft f. . 
gesticulate (dGekti’Hüleit) Ge⸗ 
bärden maden; jon („tfiü- 
lei’fdjin) Gebärdenfpiel n. 
gesture (Gé'ftis*) Gebärde, 
Körperbemegung f. 
get (get) [irr.] 1. v/a. erhalten, 
befommen; erlangen, ſich ver: 
ſchaffen; (earn) erwerben ; (merit) 
verdienen; (induce) bewegen, 
überreden; (seize) ergreifen, 
faffen; to ~ a wife (fid) eine 
Frau nehmen; madden, (ver: 
an)laflen; to have got befigen ; 
F you have got to obey Gie 
haben zu (od. müflen) gehor: 
den; to ~ to hear (know, learn) 
erfahren; ~ you gone! mad’, 
bag du fortfommit!; to ~ one’s 
hair cut fi dag Haar {dnet- 
den lafjen; ~ me the book\ be: 


getter 


forge mir da8 Bud!; to ~ with 
child [hwängern;to away weg: 
bringen; to „ down hinunter: 
bringen; Hinunterfdluden; to 
~ in hineinbringen; to ~ off 
Kleider außziehen ; Waren unter: 
Bringen, wegfdaffen; to ~ on 
anziehen; to .~ out heraus: 
bringen, «loden; to „ over 
binüberbringen; to „ through 
durchdringen; to „ up aufbrin: 
gen; einrichten, berridten, 
außftatten. 2. v/n. (arrive) ge: 
langen, geraten, fommen; (go) 
fic) begeben, gehen; (become) 
werden; to „ abroad unter die 
Leute fommen; befannt wer: 
den; to ~ ahead vorwärts 
tommen; to ~ along forts, wei⸗ 
ter-fommen; to ~ at fommen 
an ... acc; erreiden; to „ 
away weglommen (from vot); 
fih fortmaden; to ~ clear frei 
werden; to ~ in eindringen; 
einfteigen; to „ into hinein 
fommen; geraten in (acc.); to ~ 
off davonkommen, entwifden; 
abjteigen; to ~ on gelangen 
auf (ace.); vorwärts Tommen; 
Fortſchritte machen; de auf: 
fteigen; to „ out hinausfom- 
men; außfteigen; to „ over 
Schwierigkeiten überwinden ; jid 


erholen von (Krankheiten ufw.); 


to „ through durchkommen; to 
~ up aufftehen; hinauffteigen ; 
fteigen (3.8. Breife). 

getter (gö’t?r) Seuger ; Erlanger, 
A Gewinner, Häuer m. |[m. 

getting (ins) Gewinn, mer) 

get-up F (g6'tHp) Anzug, Aufputz 
m; UAnSftattung f e-8 Buches; 
Snfzenierung fe-3 Dramas. 

gewgaw (giügß) 1. nichtig. 
2. Tand m. 

geyser (gai 6°") Geifer m. 

ghastliness (ga ßtleneßz) geifter: 
haftes Ausſehen; Entfegen x. 
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ghastly (1°) geifterhaft, toten: 
bleich, gräßlich. 

gherkin (gö!’ten) Pfeffergurfe f. 

ghost (gott) Geift m, Ge: 
fpenft 1; like (go"’ftlaif) gei- 
fterbaft; „Iy („Ie) f. „like; 
geiftlich. 

gheul (gul) Ghul m (ein Dämon). 

giant (dQai'*nt) 1. riefig. 2. Riefe 
m; 088 (dGal'*nt®&) Riefin f. 

gibber (gt’b**, dQt’b') faudcr: 
welſchen, ſchnattern; ish(at{d) 
Kauderwelſch, Geſchnatter n. 

gibbet (dql'bet) 1. Galgen; @ 
Kranbalfen m. 2. aufhängen. 

gibbosity (göbi ßeto) Höder, 
Budel m. 

gibbous (gl'beßz) biderig; ge: 
wölbt ; the moon is ~ der Mond 
ift im zweiten od. legten Viertel. 

gibe (dGaib) 1. verfpotten, auf: 
ziehen. 2. Spott m, Stichelei f. 

giblets (d5Gi'blétg) pl. Gänſe⸗ 
flein n. 

giddiness (gi'deneß) Schwindel 
m im Sopfe; (fickleness) Unbe- 
ftändigfeit ; (folly) Unbefonnen: 
heit f, Leichtfinn m. 

giddy (gi’b°) ſchwindelig; unbe- 
ftändig ; (a. „-brained, _bReind) 
unbefonnen. 

gift (gift) Gabe f; Geſchenk; 
Berleihungsredt; Talent x; 
ved (gi’ftEd) begabt. 

gig (gig) Sabriolett n; b Gig 
n; leichtes Ruberboot. 

gigantic (dGaigä’ntif) riefenhaft. 

giggle (gig!) 1. fidern. 2. Rider 
n; Wf (gi’gl®*) Kichernde(r). 

gild (gild) [ir] vergolden; 
ſchmücken; „er (gl'Idir) Ber: 
golder m; „Ing (dins) Ber: 
goldung f. 

gill! (dGil) Viertelpinte f. 

gilli? (gil) ichth. Kieme f. 

gill? (bGiL) Madden, Schätzchen 
n; Dirne f. ei) 

gillie ſchott. (gi’l®) Diener, Knecht 


gillyfiower 


gillyflower (bQI’léflau®*) Gold⸗ 
lad m. 

gilt (gilt) 1. pret. u. p.p. v. gild. 
2. Bergoldung f; .-edged 
(gt'ltsdGb) mit Goldſchnitt; @ 
si. hodfein, prima. 

gimcrack (dgi'mträf) Spielwert 
n; Tand m. 

gimlet (gi’miet) Bwidbobrer m. 

gimp (gimp): (lace) Gimpe f. 

gin! (dGin) Wacolder(brannt- 
wein) m. 

gin? (.) 1. Fallftrid m, Schlinge 
f; O Triebwerkn. 2. egrenieren, 
entlörnen. 

ginger (dGi'ndG*) Ingwer m; 

„„beer (bit) Sngwerbier n; .- 

bread („bRöd) Pfeffertuden m; 
Ay (1°) zimperlich; fachte,leif e. 

gingham @ (gi'n3*m) ‘Gingang m. 

gipsy (dQi'p6°) Bigeuner(in). 

girandole (dQt’R'ndo“l) Arm: 
leudhter m; fyeuerrad n. 

gird! (görd) 1. Spott m, Stiche: 
lei f. 2. ftideln (at über acc.). 

gird? ¶) [trr.] (um)gürten;; (sur- 
round) umgeben. 

girder (g3*’d%) Binde-, Trag: 
balten ; Brüdenträger m. 

girdle (gö!dl) 1. Gurt, Gürtel 
m. 2. umgürten. 

girt (görl) Mädchen n. 

girlhood (95° (hid) Mädchentum 
n; Mädchenjahre pi. 

girlish I (gör’ fh) mäbchenhaft; 
ness (.nEH)Mädchenhaftel(3)r. 

girt (gört) ſ. gird2. 

girth (g5*th) 1. (Cattel-)Gurt; 
(width) Umfang m. 2. um: 
gürten. (Pudels) Kern 4 

gist (bGift) Hauptpuntt, (F des 

give (gtw) [irr] 1. v/a. geben; 
hergeben, hHingeben; (yield) 
-tiberlaffen ; Lied ufw. zum beften 
geben, vortragen; (bestow upon) 
ſchenken, verleihen; (grant) ge: 
währen; Seufzer ufw. von fid 
geben; to ~ attention to acht⸗ 


Englisch-deutsch. 
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gladiy 


geben auf (acc.); to „ chase te 
verfolgen; to ~ credit to Glau: 
ben fdenfen; to ~ ear to 
laufen auf (aec.); to ~ one’s 
mind to fi) ... widmen; to ~ 
way nachgeben; to ~ it to 
a person j. butdpriigeln; j-m 
gehörig die Meinung fagen; to 
„ away weggeben, überlafien; 
to „ away the bride Braut: 
vater fein; to „ back zurück⸗ 
geben ; to. forth von fi} geben ; 
veröffentliden; ausſprechen: 
to „ in eingeben, einreichen; 
to ~ out Geld ufw. ausgeben ; be- 
fannt machen; Duft ufw. aus: 
ftrömen; to „ over Sranfe auf: 
geben, verloren geben; ab: 
treten, überlaffen (to an); to ~ 
up Gefdift, Rechte aufgeben, 
pergidjten auf (acc.); to „0.8. 
up fic) ergeben (to dat.). 2. v/n. 
(~ way) nadgeben, weiden; to 
„in nadgeben; weiden; to ~ 
in to a p.'s opinion j-8 Anficht 
annehmen; to .~ on ob. upon 
Hinausgeben auf acc. (v. Fenftern 
ufw.); to ~ over aufhören. 
given (giwn) p.p. von give; ~ to 
geneigt gu, ergeben; a ~ time, 
sum eine beftimmte Beit, Sum: 
me; Iam. to understand man 
hat mir zu verftehen gegeben, 
wie id höre. 
giver (gi'w®r) Geber; ~ of a bill 
Wechſelausſteller m. — 
gizzard (gi’jerd) Magen m des 
glaclal (gleiche) eiſig; Ei... ; 
„ar (GIA BEI™ oder glet’fchE.dr) 
Gletſcher m; .8 (gle! Bl oder 
glagl’) Glact’s n. 
glad (J (gläd) froh, erfreut (of, 
at über acc.); erfreulich, ange⸗ 
nehm; „den (glädn) erfreuen. 
glade (gleid) Lichtung f. 
gladiator (glä’ddeitft) Gladial- 


tor m. [den. 
gladly (glä’dle) gern, mit ren: 
VA 


gladness (glä’bnöß) Freude f. 
gladsome (.6'm) freudig, fröh⸗ 

Gladstone („Kt!n) npr. id. 

glair (glär) 1. Eiweiß n. 2. mit 
Eiweiß überziehen. 

glance(glang) 1.Schimmer,Bliß; 
fliidtiger Blid; at a ~ auf den 
erften Blid. 2. glänzen, ftrablen; 
to ~ at flüchtig bliden anf; (hint) 
anfptelen auf (acc.); to ~ off 
abprallen; to ~ over flüchtig 
überbliden. 

gland (gländ) Drüfe f; „ered 
(glAnderd) rogig; „ers („dITT) 
Rotzkrankheit f der Pferde; ular 
(„bsüßr) prüfig. 

glare (glär) 1. blendender Glanz, 
Schimmer m; wilder, durdj- 
dringender Blid. 2. ftrablen, 
funfeln, blenden; (stare) ftar- 
ren; to „ at (od. upon) ap. j. 
anftarren. 

glaring ID (glii’nins) funtelnd, 
blendend; (notorious)offenfundig. 

Glasgow (g!4'Bgo") npr. 

glass (glaß) 1. Gla8; Trinkglas, 
(tumbler) Wafjerglas x ; (looking- 
~) Spiegel m; (weather-~.) Baro⸗ 
meter n; „es pl. Brille f. 
-2. gläfern; Glas... [bläfer m. 

glass-blower(gla’&blou?r) Glas⸗ 

glassful (.fiul) Glasvoll n. 

glassiness (gla’&ndß) Glafige(s) 
n, Epiegelglätte f. 

glass-shade (gla’fcheid) Glas, 
Lampen-glode f. 

glass-works © (gla’ßwörtk) pi. 
Glashütte f. [glasartig. 

glassy (gla’ß®) gläfern; glafig, 

glaze (gleif) 1. Glaſu'r f. 2. ver: 
glajen; glafieren; glätten; .d 
paper Glangpapier n. 

glazier (glei’G**) Glafer m. 

glazing (glei’fins) Glafieren n; 
Glaju'r f auf Porzellan uſw. 

gleam (glim) 1. Strahl, Glang 
m. 2. ftrablen; funfeln. 

glean (glin) v/a. nadlefen, fam: 


PP 
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gierity 
meln ; to ~ from f&ließen aus; 
v/n. Ühren lefen; „er (gii’n!r) 
Ührenlefer; fig. Sammler m; 
„ing (i118) Nachleſen n; wings 
pl. Nadlefe f. [land n. 
glebe (glib) Grbfdolle f; Pfarr- 
glee (gf) Yröhlichkeit f; Tafel: 
lied n, Rund», Wedfel-gefang m. 
glen (glén) Zaln, Bergidlucdt-7. 
glib C) (gb) T glatt, ſchlüpfrig; 
gungenfertig; .ness (gft’bnof) 
Bungenfertigfeit f. 
glide (glaid) 1. Gleitenn. 2.fanft 
fließen ; (dahin)gleiten. 
glimmer (gft’m**) 1. Schimmer; 
min. Glimmer m. 2. ſchim⸗ 


mern. . 

glimpse (glimpß)  Lidtblid, 
Schimmer m; (glance) fliidtiger 
Blid; to catch (od. get) a ~ of 
j. od. et. auf e-n Augenblid (ob. 
flüchtig) zu fehen befommen. 

glint (glint) 1. glänzen, fchim- 
mern. 2. Lidtidetn m. 

glisten (glign) glänzen, gligern. 

glitter (glt’t**) gligern. [rung f. 

gloaming (glo"’mins) Ph 

gloat (glo"t) (on, upon, over) 
anftarren, anglogen. 

glohe (glo"b) Kugel; (earth) Erb- 
fugel f; geogr. Globus m; _- 
trotter (glo"’btrt*) Welt⸗ 
bummler m. 

globose (gl®bo"’f), globular 
(gl biter) tugelfsrmig. 

globosity (glob ſote) Kugel- 
form f. 

globule (gl® bial) Kügelchen n. 

glomerate (gl 'm'reit) zu einem 
Knäuel aufwideln. 

gloom (glum) Dunfelbeit f; 
Trübfinn m; Aness (gli'’mé- 
nd) Düfterbeit; Schwermut f; 
ay OC („me) bunfel, diifter; 
ſchwermütig, verdrießlid. 

glorification (glõaefokei ſchen) 
Verherrlichung f. 

glorify (glõ xofal) verherrlichen. 


gierious 


glorious () (gl6'n%88) herrlich; 
glorreidh. 

glory (glö’Re) 1. Ruhm m; 
(splendour) Herrlidfeit, Bradt ; 
(heavenly „) Geligfeit f; Hei- 
ligenfcdhein m. 2. (in) frohloden 
(über acc.), ftolg fein (auf acc.). 

gloss! (g1Hf) 1. Gloſſe, Bemer- 
fung f. 2. erllären, Anmgr: 
fungen maden. 

gloss? (.) 1. Slanz m; Politu’r 
f. 2. polieren; to „ over beſchö⸗ 
nigen. 

glossary (gl'pn®) Glofja’r, 
Wörterbud) n. [Bolitu’r f. 

glossiness (glü’Bin&t) Glatte, 

glossy (gI'f°) glänzend. 

Gloucester (91% Bt) npr. (engl. 
Stadt und Graffdeaft). 

glove (glöw) Handſchuh m; to 
be hand and „ with fehr ver: 
traut fein mit; „r (gld’wir) 
Handfduhmader m. 

glow (glo®) 1. Glut f. 2. glühen; 
~-worm (glo"'witm) Glüh— 
wurm m. 

gieze (glo"f) 1. einen glänzen: 
den Anstrich geben, beſchönigen. 
2. Schmeidelei f; falfcher 
Schein. 

glue (gljijü) 1. Leim m. 2. lei: 
men ny (glfjü’e) tlebrig, lei- 

llich. 

slum (glam) miirrifd, verdrieß- 

glumaceous 27 & (gllijjumoi ſcheß) 
fpelaig. 

glut (glööt) 1. Überfüllung ; (stop- 
page) Berftopfung f. 2. über: 
füllen ; (über)jättigen. [m 

gluten 7 (gꝗllijũ ten) chm. Kleber 

glutinous 9 (tEnSöß) leimig, 
flebrig. 

glutton (gläötn) Cdwelger; Un: 
erfättlie(r); zo. Vielfraß m; 
„sus D (gld'tn'B) gefragig; .y 
(ne) Sefräßigkeit f. 

gnarl (narl) Knorren, Aft m; 
„ed (natlbd) Inorrig; fnurrig. 


‚al — 


go 

gnash (näfch) tnirfden. 

gnat (nit) (Sted-)Dtide f. 

gnaw (nö) (get) nagen; zerfrefjen. 

gnome (noum) 1. Erdgeift, 
Gnom m. 2. (a. no#’ml) Ginn: 
fprud m, Gnome f. 

go (go!) 1.[irr.] geben ;(f.a. going, 
gone); (travel) fahren, reifen; 
(„ away) weggehen; (move) fid 
bewegen; vergehen, verfließen 
(3.8. Beit); (reach) reihen; (turn 
out) ausfallen; (fare) gehen, jich 
befinden ; (become) werden; (be 
current) gelten; to let _ fahren 
L., loSlaffen ; to. shares teilen; 
to „ about herum:, umgehen; 
(attempt) vornehmen; to abroad 
auf Reifen gehen; rudbar wer: 
den; to, ahead vorwärts gehen; 
to ~ back zurüdgehen ; (retract) 
guriidnehmen (on a th. et.); to 
„ between vermitteln; to „ by 
vorübergehen; (judge by) fid 
ridten nad; to. by the name 

f... ben Namen ... führen; to 

~ down (Hin)untergehen; to ~ 
for geben nad, holen; (pass 
for) gelten ; to in hineingehen; 
to „in for fic eifrig befafjen 
mit, fic) legen auf (acc.); to in 
for an examination e-e Prüfung 
(od. ein Eramen) m.; to „ off 
weggehen; abgehen (Bug, Waren); 
losgehen; fterben; to ~ on vor: 
wärts gehen; fortfahren; fid 
beffern (Gefundgeit); to ~ on an 
expeditione-e&rpedition unter: 
nehmen; to ~ out ausgehen 
(aud) vom Feuer); to ~ Over 
gehen (od. überjegen) über e-n 
Flug; übergehen zu e-r Partei; 
durchlefen, prüfen ;to „through 
dburdfegen, ausführen; durch⸗ 
maden; to ~ up binaufgeben ; 
fteigen; nad der Hauptitadt 
reifen. 2. F Gang m; F (fashion) 
Mode f; F Schwung m, Schnei: 
digfeit f; univ. sl. little „ Bor: 


ar. 


gesd 
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goodly 


examen n; great _ Haupt: | goggle (giigl) N glogen; ~s pi. 


eramen n. 
goad (go"b) 1. Stadelftod m zum 
Biehtreiben. 2. fig. anftadheln. 
go-ahead F (go*'4béd) riibrig, 
energiſch; „ativeness Am. (.- 
hs datlwnsß) Unternehmungs: 

Luft f. 

geal(go"!) Maln, Markpfahl m; 
Biel n (a. fig.) ; Fußbau: Treiben 
n de8 Balled durd) (od. über) 
das Wal; to get a ~ ein Spiel 
gewinnen ; .-keeper (go" Ifips) 
Fußball: Torwadter m. 

goat (got) Biege, Geiß f; Ish 
(gou'tiſch) giegenartig ; geil. 

gobble (gHbl) gierig verfchlingen; 
follern (wie ein Truthahn); .r 
(g% BIT) Bielfraß: Truthahn m. 

go-between (gou'betwin) Ber: 
mittler m. 

goblet (gH blet) Becher m. 

goblin (gi blin) Kobold, Elf m. 

go-by (go"’bai): to give a p. the 
~e-n unbeadtet I. od. ignorieren. 

go-cart (go"’fatt) Lauf⸗wagen 
m, =gejtell n für Kinder. 

God (g%bd) Gott; ged (idol) 
Götze; fig. Abgott m. [find n. 
godchild (g%'dt{daild) Sa 

goddess (gH'd*R) Göttin f. 

godfather (.fadh**) Bate m. 

godhead (.§ébd) (bibl. The G.) 
Gottheit f. 

godless (.1¢)3) gottlo3. 

godlike („laif) gottähnlich ; gött- 
lid), erhaben. [keit f. 

godliness („lEnti) Armee] 

godly(l°) gottesfürdhtig; fromm. 

gedmother (_miödhlt) Batin f. 

godsend (.fénb) guter, unver: 
Hoffter fund, wahrer Segen. 

God-speed (.fpib) Scheidegruß 
m, Xebewohl n; to bid ~ gliid: 
lide Reife wünfchen. 

goer (go®!r) Gehende(r), Laufer 
m (a. dv. Verden). 

goffer (gi 'f**) Träufelnn. 


Schutzbrille f, Scheuleder ». 
geing (go"'lns) gehend; im 
Gange, Foorhanbden ; to be „ im 
Begriff fein gu, wollen, werben ; 
to keep ~ im Gange erhalten; 
to set (a). in Gang bringen; 
a. affair ein ſchwunghaftes 
Gefdaft; ~, ~, gone! zum 
erften, gum zweiten, zum 
dritten! 2. Gehen n, Gang m; 
Abreife f; .s-en (go"lnsfH'n) 
pl. Verfahren, Treiben n. (m. 
goltre, Am. goiter (goi't**) —9 
gold (gould) 1. Gold n. 2. golden. 
golden (gouldn) golden; koſtbar. 
goldfinch (gou Idfinſch) Stieg⸗ 
litz m. [m. 
goldsmith („Bmitk) Goldſchmied 
golf (gälf, gHf) Golf-, Comball: 
{piel x. 
golosh @ (gðl ſch) = galosh. 
‘gondola (9% nb®*la) Gondel f; 
Aer(gond it’ )Gondelfiihrer m. 
gone (gin) [p.p. v. go] fort; ba: 
bin ; vergangen; tot; Am. si. he 
is a~ coon es ijt au8 mit ihm. 
gong (gin3) Gong m, flades 
Metalibeden. 
good (güd) 1. gut; (beneficial) 
heilfam; (fit) dienlid); gang: 
bar (Münze); gültig (Beier); ® 
zahlungsfähig ; G. Friday ar: 
- freitag m; . at gefdidt in (dat); 
in „ earnest in vollem Ernfte: 
„for gut gegen od. für; in time 
zur rechten Seit; (early) beizei: 
ten. 2. Gute(s) ; Wohl, Befte(s), 
Redte(s) 2; .s pl. Waren f/pl. ; 
that's no ~ da8 nlüßt nichts; 
for the ~ of zum Beften des 
od. ber ...; for „ auf immer. 
good-bye(gitbbai’) 1. Adieu, Lebe⸗ 
wohl n. 2. lebe wohl! 
goodiiness (git dlenofß) Anmut f. 
goodly (gü’dle) fon, anmutig; 
(pleasant) angenehm; beträdht- 
lich (3.8. Zahl). 


goodman 

gesdman, + od. dott. (gü’dmän) 
Haußvater m. TEN 

good-natured ( gũdnoi tſchird) 

goodness (git dneſßz) Gũte; (piety) 
Frömmigkeit f; for ~ sake! 
ums Himmels willen!; my _! 
ad du Lieber Himmel! du meine 
@ütel; ~ gracious! gütiger 
Himmel! [gug | 

goods-train (git d{trein) Güter: 

geodwife (gii bwaif) Hausfrau f. 

goodwill („wil) Wohlmwollen n; 
@ Kundſchaft f. 

geody! (gü’de) meine Gute! 
Yrau Gevatterin ! 

goedy? (.) frömmelnd; fenti- 
mental, gimperlid. 

geese (güß), pi. geese (gif) Gans 
f; Bügeleifen n der Schneider. 

goeseberry (gi ſbono) Stachel- 
beere f; ~ fool Stachelbeer⸗ 
mus n. [flag m; f. wild. 

gooss-chase (gü’Bticheiß) Fehl⸗ 

geose-flesh (gü’kfleih) fig. 
Ganfehaut f. 

goosey F (.°) Gansden n. 

Gordian (gö!’d3.In) gorbifd; ver- 
widelt. 

gere! (gö!) geronnenes Blut. 

gore? (_) 1. Biwidel m, Gehre f. 
2. durchbohren. 

gorge (gö!dg) 1.Kehlef, Echlund 
m; Bergfdludt f; my ~ rises 
e8 wird mir übel. 2. (ver-) 
f@lingen ; (fi) vollftopfen. 

gorgeous |) (g0*'dG*B) prächtig, 
glänzend ; ness (n° 8) Bradt f. 

gorget X (got dqet) Halsberge f, 
Ringlragen m. 

gorilla (g®Rt'la) so. Gorilla m. 

gormand (gö!'mnd) 1. gefräßig. 
2. Srefier m; ize („mindaif) 
ſchlemmen, frefien. 

gorse 3 (90°) Stechginfter m. 

gory (gö’R®) blutig. lhabicht a 

geshawk (90 Bh!) Hühner: 

gesling (9% {lins) Gansden n. 

Gospel (9% 'Bp'}) Evangelium n. 
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gessamer (9% fam*t) Commer: 
fäden m/pl., FAltweiberfonmer 
m; leichte Gage. 

gessip (ga Bip) 1. Gefdwag n, 
Klatſch m; Alatſchbaſe f. 
2. ſchwatzen. 

got (gt), N „ten (gäötn) f. get. 

Goth (qth) Gote m; rober 
Menſch. 

Gothic (9%'thtf) gotiſch; fig. rob. 

gouge (gaudG od. güdgQ) 1. Hohl: 
meißel m. 2. ausmeißeln. 

gourd (gõrd od. gü!d) Kürbis m. 

gourmand (gũrt mend, oft giirmg’) 
Feinſchmecker m; {. gormand. 

gout (gäüt) Gicht f, Podagra n; 
„Iness (gau teneß) Gichtifche(8) 
n; ny (gute) gichtiſch; Gicht... 

govern (gH wn) v/a. regieren 
(a. gr.), lenfen, leiten; v/n. 
herrſchen; „able (561) lentſam, 
folgfam; ess (ng) Erziehe- 
rin f; „ment (g%'w*nmént) 
Regierung, Leitung, Führung; 
Beherrihung, Herridhaft (of 
über ace.); Regierung e-8 Staa- 
tes; Regierungsform, Berfaf- 
fung f; (council) Minifterium 
n; „mental (gw nmé'nt®l) 
Regierungs...; „or (gw we nit) 
(Be-)Herrfder, Regent; Statt: 
halter e-r Provinz; (tutor) Hof: 
meifter m; F sl. Bringipa'l, 
Bater, Ulte(r); O Regula’torm. 

gown (géun) Frauenkleid n; 
Amtskleidung f, Tala'r m; .s- 
man (géu'nfmin) Student m. 

grab F(gräb) 1.grapfen. 2. plöß- 
lider Griff, GrapS m; „ber 
(grä’bir) Habfiidtige(r), Geld» 
gierige(r). 

grace (gReiß) 1. (favour) Gnade, 
Gunft; (mercy) Gnade, Ber: 
zeihung; (fulness) Grazie, An: 
mut; (accomplishment) Biet(de) 
f; Tiſchgebet n; with a good ~ 
mit guter Manier, bereitwitig,, 
with a bad „ widerwitlig , Tour 


graceful 


G, Euer Gnaden; .8 pl. d Ber: 
gierungen m/pl.; G.s pl. myth. 
Gragien//pl.; good .s Gewogen⸗ 
beit f. 2. zieren, ſchmücken; be- 
günftigen, auszeichnen. 

graceful O (gre!’ Bf) anmutig, 
reigend; (becoming) paffend; 
ness (.n®&p) Gragie f. 

graceless () (1%) reiglo8; gott- 
108 ; (depraved) lafterhaft. 

gracious C) (gre!’{d®g) grrädig, 
gütig, freunblich; (graceful) ans 
mutig; good(ness) „! ad du 
meine Giite!; .ness (.ndß) 
Gnade; Anmut f. 

gradation (grädet’ichn) Stufen 
gang m, Whftufung ; rhet. Stei- 
gerung f; gr. Ablaut m. 

grade (gre'b) Grad, Rang m; 
(step) Stufe f. 

gradient (gre!’dF.Int) Mr. Wege- 
bau: Steigung, Neigung f. 

gradual I (gah ditty ftufenweife; 

aly (tale) allmählich. 

graduate 1. („Süeit) graduieren; 
(ih) abftufen; univ. e-n Grad 
erlangen, promovieren. 2.(„Ät) 
univ. Graduierte(r); „ion 
(grädllei’ihin)  Grabd-eintei: 
lung; Promovierung f. 

graft (graft) 1. Bfropfrei3 n. 
2. pfropfen; einfügen; fig. ein- 
impfen; „or (graft) Pfropfer 

Graham (grei’im) npr. [m. 

Grail (greil): the Holy ~ der 
Heilige Gral. 

grain (grein) 1. Korn, Samen: 
forn ; (corn) Getreide ;Körnden 
(Sand uftv., a. fig.) ; Gewebe, Ge: 
füge n, Struktu'r f von Holz, 
Steinen ufw.; Gran n (eines Ge- 
widt); dyed in the ~ in ber 
Wolle gefärbt; against the ~ 
gegen den Strid) (a. fig.); a8 
pl. Mtalgtreber pl. 2. firnen; 
Hol; adern, tief färben; Leder 
abnarben. - {artig. 

gramineal a (geämt'nEdi) meee, 


> — 
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granter 


grammar (gaä’mr) Gramma'tik 
f; „ran (geämä’ndIn) Gram: 
matifer m; tical O (grämä’te- 
fl) granrmati(fali){d. 
gramophone(grä’mödfoun)&ranı- 
mopho’'n n. 
Grampian („p3.dn): _ mountains 
od. „8 pl. Grampiangebirge n. 
grampus (grä'mpSB) ichth. Buß: 
fopf m. : 
granary (grä'n!R®) Speicher m. 
grand] (gränd) groß, großartig, 
erhaben ; (splendid) herrlich. - 
grandam (grä’ndäm)Brofmutter 
f; alte Mütterchen. 
grandchild („tihaild) Entel(in); 
„duke („djüf) Großherzog m. 
grandee (grändT') ſpaniſcher 
Grande; vornehmer Herr. 
grandeur (grä’ndit) Größe, 
Hoheit; Srhabenheit f. 
grandfather (gR4'n[b]fa ahi) 
Großvater m. 
grandiloquence(grändt. ötwöng) 
Redefdwulft m; .t („twent) 
großſprecheriſch. 
grandiose (gRa'ndéeouß) gran: 
dio’8, großartig; (pompous) hod: 
trabenb. (Sroßmutter N 
grandmother (gRä’n[djnaßartr)| 
grandness („dnöß) = grandeur. 
grandsire ([d]Bal*) Großvater; 
Whnherr m; „son (hin) Enkel 
m ; stand („Btänd) Tribline f. 
grange (gRe!ndGg) Mteierhof m. 
granite (geä’nit) Grant’t m; „Ic 
(gränt'tik) granitartig; Sranit... 
granny F (grä’n®) Sroßmutter f. 
grant (grant) 1. Bewilligung, 
Verleihung f; (fchriftliche) 
Schenkung. 2. bewilligen, ver: 
leihen; (admit) gugeftehen; to 
take for „ed für auSgemadt od. 
alg erwiefen annehmen; „ing 
this (to) be so gefeßt, dies wäre 
jo; God „! @ott gebel; „oe 
(geantl') Privilegierte(r) m; 
„ar (grauer) Bewilliger m. 


granular 
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grazier 


granular (geä’nlältr) Törnig; | gratitude (geA'tétjad) Dankbar- 
keit f. 


ate (leit) (fi) Lörnen ; ation 
(geäniälel’ichin) Körnen n; 2 
(gRA'njul Körnden n; „aus 
(.niiig) Lörnig. 

grape (gkeip)Wein-beere,-traube 
f..-shot ( gxRoi pſcht) ebm. artill. 
(Xrauben-)Rartatide f. 

graphie(al D) (geä’ftt, „WU 
graphiſch; genau beſchreibend, 
anſchaulich. 

grephite (gad! fait) Graphi’ tm. 

grapnel (gaä’pneöl) Enterhaten; 
Anker m ber Luftfäjiffer. 

grapple (gräpl) 1. Gnterhaten 
m. 2. ringen; to ~ with et. 
ernftlich anfaffen, ergreifen. 

grasp (graßp) 1. Griff m; Ges 
walt f; Bereich m; Faffungs- 
fraft f. 2. ergreifen, paden; 
begreifen (mit bem Serftande) ; 
ftreben (at nad); „Ing (gra’ß- 
pins) habſüchtig, geigig. 

grass (grag) Gras n; Rafen m. 

grasshopper (gRa’Ehisp!r) Heu⸗ 
fchrede f; „-plot (plat) Rafen: 
plag m; „-widow(er) F (gra'f- 
wibot, „widöfr) Strohwitwe(r). 

grassy (gRa Be) grafig, grasreid. 

grate! (greit) 1: Bitter n; Roft 
m. 2. mit Gittern verfehen. . 

grate? (.) fragen, rafpeln, rei⸗ 
ben ; (offend) verlegen; to „the 
teeth mit den Bähnen nirfchen. 

grateful D (gre!'tfül) dankbar; 
(pleasing) angenehm; „ness 
(.n&g) Dankbarleit f. 

grater (gkei't!r) Reibeifen x. 

gratification (gritéfitei’ jd'n) 
Befriediqung f; (satisfaction) 
Genuß m, Bergniigen; (gra- 
tuity) Gefdent n. 

gratify (gaä’ttfal) willfahren; 
(please) erfreuen; „ing (ins) 
erfreulich. 

grating (gre!’tins) 1. fnarrend; 
unangenehm. 2.Gitter(werf) n. 

gratis (gre!’tlf) umfonft. 


gratuitous U) (gnatjai'StHR) un- 
entgeltlid); freiwillig; grund⸗ 
108, unverdient ; ny („öte) 
(Ben: )Gefdenk n, Erkenntlich⸗ 

eit f. {gratulate. 

—* (grä’däfeit) ſ. 

gravamen (gräwet'mön), pl. a: 
„Ina („wämöna) jur. Klage: 
punkt m. 

grave! (greiw) D ernft(baft), 
gefegt ; feierlich ; ſchlicht, dunkel⸗ 
farben (Xteidung); gr. „ accent 
Gravis m. 

grave? (,) 1. Grab n. 2. [irr.] 
(ein)graben; „-digger (dig?) 
Totengraber m. 

gravel (grä’wil) 1. Kiesſand; 
med.Blajengrieß m. 2.mitGand 
bededen; F in Berlegenheit 
bringen; ly (.°) fandig, Refig. 

graver (gRei'wir) & Grabftidel ; 
Graveur; Lupfer- ufw. Stecher m. 

graves + (gke'wf) = greaves. 

gravestone (gRe!'wftoln) Grab: 
ftein m. 

graveyard (gre!'wiath) eirehor 

graving (gRel’wins): . dock 
Zrodenbod, Kalfaterbod n. 

gravitation (grämätet’fchön ) 
Schwerkraft f. 

gravity (gRdi’wet?) Schwere; 
Wichtigkeit, Bedenklidfleit f 
e-3 Falles ufw. ; (solemnity) Ernit 
m; d (Ton: )Xiefe f; centre of 
~ Schwerpunft m. 

gravy (grei'we) Fleiſchſaft m, 
Bratenfett n; .-boat (bout) 
Gauciére f. 

gray (gRe!) 1. grau; ~ friar Sta: 
puzinerm. 2. Graum; .-halred 
(„bärd) graubaarig ; „ish (gre!'- 
ch) etwas grau. 

graze (gre‘{) 1. (ab)weiden, gra- 
fen; ftreifen. 2. Schramme f; 
artill. (Geſchoß⸗)Aufſchlag m. 

grazier (gre'’'G'*) Wiehmökter m. 
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grind 


grease 1. (grIß) Fett; Sdmicre | greenness (gal'nneßz) Grün xn, 


f. 2. (gRIf od. gRIf) (be)fchmtieren. 
greasiness (grI'jöndß od. gri’gé- 
n&B) Fettigkeit, Schmierigfeit f. 
greasy (gRI'f° od. geI’B°) ſchmie⸗ 
tig, fettig. 
great (gaeit) 1. groß (3.8. Haus, 
Baht, Beit uſw.); (important) wich: 
- tig; (exalted) erhaben; (mighty) 
mädtig; (eminent) berühmt; 
(magnificent) pradtvoll; (noble) 
großmiütig; G. Britain Groß: 
britannien n; Ger Britain 
Großbritannien unbdfeineRolo- 
nien; ~ grandchild Urenfel(in) ; 
~ grandfather Urgroßvater m; 
~ With young trädjtig ; a. deal 
fehr viel; a „ many febr viele. 
2. pl. die Großen, Bornehmen 
m/pl. 
greateoat(grei ttout) ÜÜberrod m. 
greatly (grei'tle) ehr. 
greatness(.nEh) Größe; Stärke f. 
greaves(gri'wf)pl.1.(ett-)&rie- 
ben f/pl. 2. Beinſchienen f/pl. 
Grecian (gei’fchn) ſ. Greek. 
Greece (grIK) Griechenland n. 
greed (grid), „iness (gri’döndß) 
Gier, Gierigkeit f; .y („d°) 
(be)gierig (of nad). 
Greek(grif)1 .griedhifd. 2. Grieche 
m, Griedhin f; Griechiſch(e) n. 
green (gkin) 1. LI grün; frifd, 
neu; unreif. 2. Griinn; Rafen: 
plag m; .8 pl. Gemüje n. 
greenback Am. (gri'nbäl) Bank: 
note f, Sdhaplammerfdein m; 
gage (.geidg) Reineclaude f 
(Pflaume); „goods pl. Am. 
(„güdf) falſche Banknoten f/pl. ; 
grocer („gRroußd?) Gemtüfe- 
händler m; horn („hö'n) Grün: 
fhnabel m; „house (.„hauß) 
Gewähshauß n. 
greenish (gri'nifch) grünlich. 
Greenland (gri'n!änd) Grönland 
n;er(„ändir)Srönländer m; .- 
mant(.m4n) @rinlandfabrerm. 


7 


Friſche; Unreife; Newkheit f. 
greensickness („Hilndt) Bleich- 
ſucht f. 
greensward (.Bwi'd) Rafen m. 


Greenwich (gri'ntdg, „tie, 
gal'nddg) npr. 
greet (grit) (begrüßen; „ing 


(gel ‘tin8) Begrüßungf; Örußm. 
gregerious U) (grögä'nd.tg) in 
Herben lebend, gefellig. 
Gregory(gRd'g5n°)Gregor(ind)m. 
grenade (gréne!’b) Granate f; 
„ler (grönddle”) Grenadier a. 
grew (gkü) pret. von grow. 
grey (gRei) ſ. gray; hound 
(gret’haund) Windhund m. 
gridiron (gal’daidtn) Bratroft m. 
grief (grlf) Gram, Kummer m. 
grievance (gri'w!n&) Beichwerde 
f, Mipftand m, Not fF. 
grieve (gaiw) v/a. kränken, be- 
trüben ; v/n. fid) grämen. 
grievous [) (gæl weßz) Tränfend, 
ſchmerzlich, empfindlich ; (oppres- 
sive) Drüdend ; (heinous) abſcheu⸗ 
lid; .ness (.n%g) Drud; (af- 
fliction) Kummer m; (misery) 
Elend n; Abfcheulichkeit f. 
griffin (gri'fin) Greif m. 
grig (grig) Heiner Aal; Grille f. 
grill (geil) 1. röften. 2. Brat- 
roſt m; geröftetes Fleiſch; .- 
room (gki'IRum) Gpeiferaum 
m mit Bratroft. ſpſcheußlich. 
grim Agalm) grimmig ; aus) 
grimace (gröme!’$) Grimaſſe f. 
grimalkin (grömös’lfin, „mä'L,) 
(alte) Rage. [2. em! 
grime (graim) 1. Shmug m. 
grimness (gel'mneß) Grimmig: 
feit; Scheußlichkeit f. 
grimy (grkai'm®) ſchmutzig, rußig. 
grin (gain) 1. Grinfenn. 2. grin- 


en. 

grind (graind) [irr.] 1. v/a. zer: 
reiben; (Korn,Raffeeufw.) mahlen; 
wegen; {dleifen; polieren; 


grinder 


(Orgel) drehen ; (harass) quälen, 
plagen; to ~ the teeth mit den 
Zähnen tnirfden ; v/n. fi) mah: 
fen laffen; sl. odfen, büffeln. 
2. Bladerei f; sl. Ochfen n. 
gsinder. (grai’nddr) Schleifer; 
Badgahn ; st. Einpaufer m. 
grinding-mill (bingmil) Mahl⸗ 
müble f. (Dtihl-ftein el 
grindstone (.fto"'n) Schleif⸗, 
grip (grip) 1. feft greifen. 2.Griff. 
gripe (graip) 1. Griff; Befig m, 
Gewalt (worin man if); Not, 
Bedriidung f; „s pl. Baud: 
gtimmen n. 2. v/a. (er)greifen, 
paden, feifen; zſ.⸗preſſen; 
bie Sand ſchließen; die Eingeweide 
kneipen; o/n. zugreifen. 
griping (grai’pine) 1. drüdend; 
habgierig. 2. Kneipen n; Koli't 
f- ltaſche f. 
gripsack Am. (gei'pßäf) Hand: 
grisiy(get'fle) gräßlich, Shredlich. 
grist (galt) Mahllorn x; fig. 
Unterhalt m; to bring ~ to the 
mill Mugen bringen. 
gristle (gri’Bl) Knorpel m; wy 
(gat'Ble) Enorpelig. 
grit (grit) Schrot(mehl) n; (gra- 
vel) Kies, Grieß; Sandftein; 
(pluck) Mut m; .s pl. Griige f; 
„Ay (grt’t®) fiefig, fandig. 
grizzie (griff) 1.Graun. 2. grau 
werden; „ed (5) graugefpren: 
felt. .y (grt’fl®) etwas grau; vy 
bear grauer Bär. 
groan (gro!n) 1. Geufzen, 
Stöhnen; Murren, Grungen n 
des Mißfallens. 2. v/n. feufaen, 
ftdhnen ; to ~ for verlangen od. 
fid fehnen nad; v/a. to. down 
burd Grungen zum Schweigen 
bringen. 
great (gRo"t): not worth a ~ 
feinen Heller wert. [Grüße N) 
greats (gRro"tg) pi. (Hafer-) 
grocer (gRo"'g**) Gewürz, Spe- 
gerei(waren):, Materialwaren⸗ 
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hänbler m;, les („BIREf) pi: 
Materialwaren f/pl.; .y (.B°) 
Rolonialwarenhandel m. 
grog (gig) Grog m. 
grein (gkoin) 1. anat. Scham: 
leifte f; arch. Grat m, Rippe f. 
2. mit Rippen (oder &urten) 
verjehen. 
groom (gkiim) 1. Reit-, Stall: 
knecht m. 2. Bferde warten. 
greove (gRiiw) 1. Rinne, Aus: 
fehlung, Nut f; fig. Gewohn- 
heit, Schablone f; „s pl. Blige 
m/pl. im Gewehr. 2. nuten, fal: 
zen; riefeln. 
grope (gRo"p) (be)tajten ; tappen. 
gross (gRoUß) 1. [) bid; (coarse) 
grob; (dull) dumm; (indelicate) 
gotig ; (enormous) jehr groß, un: 
geheuer; @ Brutto... 2. Mafie 
f, Hauptteil m; Gros n (= 
12 Dugend); in the „ im ganzen, 
in Baufh und Bogen; ness 
(groW End) Didtheit v. Safen 
ufw.; Grobheit, Gemeinheit f. 
Grosvenor (gBo"’wn'') npr. 
grotesque (gR°td’Bf) grote’ sf. 
grotto (gr 'to") Grotte f. 
ground (gkäund) 1. Grund, Bo- 
den m; Grundfarbe /; (Beweis-) 
Grund m; J Thema n; „s pl. 
Bodenfag m, Hefe f. 2. nieber: 
fegen ; (be)gründen ; in den An— 
fangsgründen unterridten. 
greundage (gräu’ndEdG) Anker⸗, 
Hafen-geld n. 
ground-floor(..f[o*) Erdgeſchoß x. 
groundless (1&8) grundlog. 
groundling (lind) ichth. Griind: 
ling m. 
groundsel iX (62!) Rreugfraut n. 
groundsel? (_), „sill („Bil) arch. 
Grundſchwelle f. 
groundwork („wört) Grundlage f, 
Yundament n. a) 
group (gRküp) 1.Gruppe 7. 2. (fi) 
grouse (gradu) Waldhuhn n. 
greut (gRaut) 1. Bodeniag m’, 


greut” 


; 
/ 


~ 
grove 


bünner Mörtel. 2. mit Mörtel 
überziehen; Fugen verftreichen. 
grove (grow) Hain m; Gehölz 
n; (avenue) Baumtallee f. 
grovel (gRööwl) Trieben; „ter 
(GR wler) (6fd. fig.) Kriecher m; 
Aing¢ ns) 1. friedjend (a. fig.). 
2. Kriecherei f. 
grow (gRo®) [irr.] v/n. wachſen; 
(increase) gunehmen; (become) 
werden; Fortſchritte m.; to ~ 
into fashion Mode w.; to ~ out 
of use außer Gebraud fommen; 
to „(up)on one ftérfer w.bei e-m, 
e-n bemeiftern ; v/a. bauen, gie- 
ben, fultivieren (3.8. Tabat); .- 
ing weather fruchtbaresWetter. 
grower (gros) Wadfende(r, 8) ; 
Produzent, Bauer, Züchter m. 
growl (gräul) 1. Knurren, Brum: 
men n. 2. fnurren, brummen. 
growier (grav) Imurriger 
Hund; Brummbart m. 
grown (gRoWn) 2.9. v. grow; er⸗ 
wachſen (a. „-up). 
growth (gko%th) Wachstum xn; 
Wuchs m; fig. Gedeihen; (product) 
Erzeugnis n, das Gewadfene; 
of one’s own „ felbftgezogen. 
grub (gRööb) 1. Wurm m, Larve, 
Made f; PHutter n. 2. graben, 
wühlen; P effen; to ~ up aus: 
idten, ausroden. 
grudge (gkXHdQ) 1. Grol, Ham, 
Mißgunft f; (reluctance) Wider- 
wille m. 2. v/a. mißgönnen; 
ungern tun od. geben; to. na 
pains fi feine Mühe ver- 
drießgen lafſen; v/n. neidifd 
fein; ır (gR&'dDG**) Neider m. 
grudgingly (grw®'dGinsl®) mut: 
rend, widerwillig, ungern. 
gruel (grü’dl) Haferfchleim m. 
gruesome (grü’%’m) graufig. 
gruff (graf) miirrifd; (surly) 
barſch; ness (gRäö’fnöß) mür- 
riſches Weſen; Schroffheit f. 
grumble(grömbl)murren,brum: 
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guide-beok 


men (at fiber acc.) ; tollen (Don- 
ner); „r (gam mb!) mitrrifder 
Menſch, F Brummbär m. 
grumpy F (gRöö’mpe) mürriſch. 
grunt (grant) 1. Grunzen n. 
2. grungen; ling (gud 'ntlins) 
gyerfel n. 
guano (gwa'no*) Guano m. 
guarantee (gin’nti’) 1. j. dem 
e-e Bürgfchaft geleiftet wird; 
Bürge m. 2. bürgen für (acc.), 
garantieren; .y (.t°) Bürg- 
ſchaft; Gewährfleiftung) f. 
guard (ga™b) 1. Wacht, Hut; X 
Wade, Wahmannihaft f; m̃ 
Schaffner; Am. Bahnmwärter m; 
Stihblatt n des Degens; Schuß: 
vorridtung (3.8. Kette); Grs pl. 
Garde f. 2. v/a. bewachen, be: 
fügen (from vor dat.); v/n. 
fic hüten (against vor dat.); „ed 
I (gãr ded) behutfam, vorfidtig. 
guardian (gat'di'n) Hüter, Wäch⸗ 
ter; Bormund m; ~ angel 
Sdugengel m; „ship (fdip) 
Obhut; Vormundfdaft f. [m. 
guardsman (gar’dfmän) — 
gudgeon (g '5G'n) ichth. Gründ⸗ 
ling; fig. Tropf m. 
Guelph (gwölf) Welfe m. llohnen. 
guerdon (gõör den)1. Lohn m. be) 
Guernsey (gö"'nj®) npr. . 
guer(r)ilia (g*nt'la) Guerilla: 
trieg m (aud „ war[fare]); Asm. 
@uerillasbanbe f, -frieger m. 
guess (göß) 1. Vermutung f. 
2. v/a. vermuten; raten; F mei= 
nen, glauben; v/n. mutmaßen, 
raten („ at); .ingly (gö’ßinsIe) 
mutmaßlid. 
guest (gößt) Gaft m. —— 
guffaw (gifo) ſchallendes Ge⸗ 
Qulana (gcã na) npr. 
guidable (gai debl) lentſam. 
guidance (denß) Führung, Lei: 
tung f. 
guide (gaib) 1. Führer; f. „-book. 
2. leiten ; führen ; .-book (gal’d- 


guide-post 


buf) Reife-handbud, »führer m; 
„post (.po"gt) Wegweifer m. 
guild (gild) Gilde, Innung f. 
Guildhall (gl idhool) Rathaus n 
der City (London). 
guile (gall)Arglift f, .ful(gai’ fil 
argliftig; „less (18) arglos. 
guillotine (gil5ti’n) 1. Guillo⸗ 
tine f. 2. guillotinieren. 
guilt (gilt) Schuld; Strafbarkeit 
f (a. inoss, gi’Itenég); less U 
(gt ItleB) ſchuldlos; .y 0 (gt Ite) 
ſchuldig, ftrafbar; to plead .y 
fein Berbreden eingeftehen. 
Guinea’ (gi'n®) Guine’a n. 
guinea® (.) Guinee f (21 3.); .- 
pig („pig) Meerfdweinden n. 
Guinevere (qwi'n?w*, wit) npr. 
Gemahlin des Königs Arthur. 
guise (gaif) Erſcheinung, Geftalt; 
(cloak) Maske f; \ = dress. 
gultar (g*tat’) Gitarre f. 
gulch Am. (goltſch) tiefeSchlucht. 
gulf (golf) Meerbufen, Golf; 
(abyss) Abgrund; (eddy) Stru- 
gull! (gH) Möwe f. [del m. 
gull? (.) 1. Tropf m. 2. betrü- 
gen; verleiten (into zu). [m. 
gullet (gH 'lét) Surgelf, Schlund 
gullible (g'Uubh leidtglaubig. 
Gulliver (9 'l&w**) npr. 
gully (gX'l°) WhgugSgraben m; 
„hole (ho"l) Whgugslod n. 
gulp (gölp) 1. Schlud m, 


Schluden n. 2. gierig ſchlucken. 


gum 1 (gm) Zahnfleifch n. 

gum? (J 1. Gummi n; As pl. 
Am. Gummiſchuhe m/pl. 2.gum⸗ 
mieren; zukleben; „my (gmo) 
gummiartig, Flebrig. 

gumboll (gH'mboil) Bahnge- 
fdwiir n. 

gun (gin) 1. Feuergewehr n; 
(musket) Flinte, Büchſe f; (can- 
non) Geſchützen, Rano'ne f; F 
big (od. great) „ gewidtige Per⸗ 
fon. 2. Am. auf die Jagd gehen. 

gunboat (gX'nbo%t) Sanonen- 
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gymnastic 


boot n; .-carriage (.fin®dG) 
Vaffete f; „-eotton (.fHtn) 
Schießbaumwolle f. 

gunner (g'n**) Kanonier m; “Y 
(~'R°) Geſchutzkunſt f. 

gun-ports Lb („pörtß) pl. Stüd: 
pforten f/pl.; „powder („päu- 
ddr) Schießpulver m; room J 
(„Rüm) Sadettenmeffe /; „shot 
(fst) 1. Schuß... 2. Schuß⸗ 
weite f; Schuß m; „smith (.- 
Emter) Bidfenmader m; _- 
stock (.ftxHf) Kolben m; .wale 
L („weil) Schanzdeck n. 

gurgle (95*gf) murmelnd fließen ; 
gludfen. 

gush (göſch) 1. Guß; fig. Er: 
guß m. 2. hervorftrdmen, fid 
ergießen (from auß); fig. fh war: 
men; „ing 0 (g®'fchins) f. ~; 
überſchwenglich, iberfpannt. 

gusset (9% %öt) Bwidel m. 

gust (gHRt) Stoßwind m, Bs f. 

gustatory („tätlne) Gefdmads... 

gusto (gX'fto") Geſchmack m; 
(pleasure) Bergnügen n. 

gusty (gH 'ft°) ftitrmifd. 

gut (gat) 1. Darm m; (passage) 
enger Durdjweg; .s pl. Ge- 
därm n. 2. auß:mweiden, «neh- 
men; fig. außräumen; pliin- 
dern. 

gutter (gt) 1. Dachrinne; 
Goffe f, Rinnftein m. 2. aus- 
fehlen ; (drop) rinnen, triefen. 

guttural (gö’tRdl) 1. U Keht... 
2. Kehllaut m. 

Guy! (gail) Guido, Veit m. 

guy? (.) F Bogelfcheuche f. 

guy? (.) L Badftag n. 

guzzie (gd{l) faufen. 

gymkhana(dGimfa'na) athletifche 
Schauſtellung. 

gymnasium (dGImnet'fötm) 
Turnhalle f; Turnplatz m; Xt 
(dql'mnaßt) Turner m; „tie 
(bGimmA' BH) 1. gymnaſtiſch; 
Turn... 2. tics pl. Turntunit 


gymnosperm 


fr Turniibungen fjpl.; 
naftik f. 
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Gym: | gypseous (dGE'pREIE) gipsartig. 


halcyon 


gypsum (dql pb 'm) Gips m. 


gymnosperm 27 § (5G mubſporm) gyrate (dGai’reit) wirbeln; „ion 


nadtfamige Pflanze. 


gyp (dGtp) univ. si. Studenten: | gyves 


(bGaine!’ {dh 'n)Rreisbewegung/. 
+ od. poet. (bGaitvf) (Fuß⸗) 
Feſſeln f/pl. 


H 


diener m. 

ha (6a) ba! 

haberdasher (ha berdaAſcher) 
Schnittwarenhändler, Poſa— 


mentier m; .y („RO) Kurz 
waren(Handel m) f/pl. 
hablliment (555i Smént) Rlei- 
bung f (a. .8 pl.); Kleidungs- 
ftüd n. 
habit (64 bit) 1. (körperliche) Be- 
{daffenheit; (dress) Anzug m; 
(custom) Gewohnheit f; to be 
in the ~ of ... pflegen gu ... 
2. (an)kleiden ; „able (HA’bt°bL) 
bewohnbar. 
habitat (ha betütz Yundort m, 
Heimat f von Tieren, Pflanzen. 
habitation (häbdtei’fchin) Woh⸗ 
nen n; (abode) Wohnung f, 
Wohnfig m. lhemdchen n. 
hahit-shirt (HA’bitfchört) Boe 
habitual © (habl'tidal) gewohnt, 
gewöhnlich;  Gewobhnheits...; 
rate( eit) gewöhnen (to an ace.); 
Me (ha betjũd) Gewohnheit f. 
hack! (pdf) 1. Serbe f, Ein 
ſchnitt; (blow) Hieb; Fußball: 
Fußtritt m. 2. v/a. (zer)hacken, 
flein hauen; vn. Fußball: j-m 
e-n Fußtritt verfepen; „ing 
cough furger, trodener Huſten. 
hack 2 (.) 1. Mietpferd ; Arbeits- 
pferd n (a. fig.); (hireling) Miet: 
ling m; Mietskutſche /; litera: 
rifher Tagelöhner. 2. gum 
Mieten. 3. abgenugt, gemein. 
hackle (hätt) 1. Hechel ; Rohſeide 
f. 2. hecheln; zerhaden. 
hackney (hä’fn®) 1. Dtietpferd n, 
Gaul m. 2. ed (nd) abgenugt; 





abgedrofchen; .-coach (fo"tfd) 
Droſchke, Mietskutſche f. 

had (hAd) pret. u. p.p. v. have. 

haddock (54'd®f) Schellfiſch m. 

hematite {. hematite. 

hemorrhoids (Hö’'mdroldj) pi. 
Hämorrhor'den f/pl. 

haft (haft) Heft n, Stiel m. 

hag (häg) Here f, häßliches altes 
Weib, Scheufal n. 

haggard [1 (hä’g’rd) wild, un- 
gezähmt; Hager, abgehärmt; 
verftört. — 

haggish (ha'glſch) herenhaft, 

haggle (Hägl) feilſchen, knickern. 

Hague (be'g) npr.:The „der Haag. 

hah (ha) ha! 

ha-ha (ha ha’) Uhan (tinflig nach⸗ 
geahmte Schludt in einem Garten). 

hail! (heil) 1. Hagel m. 2. v/n. 
hageln; v/a. to... down nieder: 
hageln Laffer, ausſchütten. 

hail? (.) 1. anrufen; (salute) be⸗ 
grüßen; to „ from ftammen 
aus. 2. Anruf m; „I Heil! 


. Glüd!; within „ in Rufweite. 


hall-fellow (Hei’Ifölot) Genoß m. 
hallstone ( ßtoun) Hagelichloßef. 
hair (hät) 1. Haar n. 2. Haar... 
hairdresser (här'drößst) Friſeur 
halred (hãrd) haarig. [m. 
hairiness (hi Rén®B) Haarigleit, 
Behaartheit f. ſkahl. 
hairless (hãr lefz) ohne Saar 
hairy (hä’Re) behaart, haarig. 
Haiti (he!'t®) npr. Haiti n. 
halberd (Hä’Ib’rd) Helleba’rbe f. 
haleyon (62'(B%!n) 1. Eisvogel 
m. 2. {till, ruhig. 


hale — 921 — hand 


hale (heil) gefund, frifd. 

half (haf) 1. halb; ~ a crown 
eine halbe Krone (= 2 s. 6 d.); 
a pound and a „ anderthalb 
Pfund; F not ~ eigentlich nicht, 
gar nicht. 2. Hälfte f; by halves 
nidt gründlid; to go halves 
gleihen Anteil haben, teilen. 

half-back(ha foal) Fußbau: Halb- 
fpieler, Dtarfmann m; .-blood 
(dbld) GHalbblut(...) n; Halb- 
bürtig; .-beund (.baund) in 
Halbfranz gebunden; .-breed 
(brid) Mifchling m ;_-caste (.- 
Yaßt) Rind n von Eingeborenen 
und Europäern; .-erown ( 
fraun) halbe Krone (=23.6d.); 

„«hearted („harte d) mattherzig, 
lau ; „moon („mün) Halbmond 
m; pay (pe!) Halbjold m; 

„Bonny (hei 'pöne) 1. halber 
Benny. 2. einen Hhalben Benny 
wert; „-sovereilgn (ha'fRww'- 
Rön)BZehnfchillingsftüdn;-wit- 
ted („wit&b) albern. [butte f. 

halibut (ha leböt) ichth. Heil: 

hall (HH!) Halle f, Saal; Haus: 
flur; Gerichtsſaal m; (country- 
seat) Guts⸗, Serren-haus n; 
univ. (college) Studienhaus n; 
Speifefaal m in den Colleges; 
Am. Saal für wiffenfdaftlide Ber- 
eine, diefe felbft. flirjah n. 

Hallelujah (halelũ ja) bate} 

halllard {. halyard. 

hall-mark (§%'Imatf) Feinge⸗ 
haltsſtempel für Golbwaren ufiv. ; 
Stempel m ber Edjtheit. 

halloo (HAlü’) 1. hallo! 2. Hallo 
n. 3. hallo rufen; zurufen. 

hallow (HA’Lo®) heiligen, weihen. 

Hallowmas (Hä’loumäß) Aller⸗ 
beiligenfeft n (1. November). 

hall-stand (Od Iptind) Flur⸗ 
ftänder m. 

hale (hei’lo®) Hof (um Mond und 
Sonne) ; Heiligenfchein m. 

halt (Halt) 1. Halt, Stillftand 


m. 2. (an)halten;; (limp) hinten ; 
(hesitate) ſchwanken, zögern. 
3. lahm, hinfend. 


halter (§D'It*) Halfter, Strid. 
haltingiy (6 Itinsle) hinkend; 


langſam. 


halve (hãw) 1. halbieren. 2. „SB 


(Bätof) [pl. v. half} Hälften f/pl. 


halyard (haljerd) Fall n. 

ham (Him) Schenkel; Schinken m. 
hame (heim) Rummet n. 
hamlet (ha'mlet) Weiler m, 


Dürfen n. 


hammer (Hä’'m?r) 1. Sammer m. 


2. hämmern; to „ at anhaltend 
arbeiten an (dat.). 


hammock („IT) Hängematte f. 
hamper (hHä’mp?r) 1. Trage:, 


Bad-Torb m. 2. verftriden, ver: 
wickeln; behindern, hemmen. 


hamster (ha'mßter) Hamſter m. 
hamstring („Btrind) 1. Knie: 


fledfe f. 2. die Rniefledfen zer: 
Tchneiden. 


hand (hHänd) 1. Hand; Hand- 


ſchrift; Handbreite (= 4 Zot); 
(side) Seite f; Borderfuß des 
Pferdes; (Uhr-:)Zeiger m; (help- 
ing ~) Hilfe f; (meift „S pl.) 
(workman, sailor, etc.) Mann, Ar: 
beiter, Diatrofe m; Handfarten 
f/pl.; at ~ bei der Hand; at 
first „ aus erfter Hand; at 
s.0.'8 .8 von feiten j-8; to be 
a good „ at gefdidt fein in; to 
bear a ~ (fchnelle) Hilfe leiften ; 
to bring up by ~ ohne Mutter: 
mild) aufziehen; to change .s 
den Befiper wechſeln; to have 
a ~ in die Hand im Spiele 
haben bei, beteiligt fein an 
(dat.); in „ in der Hand, in Ar- 
beit; matter in „ vorliegender 
Gegenstand; to lend a ~ Gand: 
reihung tun, helfen; to keep 


‘a firm ~ over ftreng im Saume 


halten ; off ~ ohne Bögern, auf 
der Stelle, aus dem Stegrery, 


to take a th. off a p.’s .8 e-m 
et. ablaufen; „s off Hand weg, 
108; on „ in Handen; auf dem 
Halfe; (in stock) vorrätig; on 
alls auf (od. von) allen Seiten; 
on the one „ einerfeit8; on the 
other „ andererfeits ; out of . fos 
gleid); second ~ antiquarifd, 
aus zweiter Hand; to take a. 
ata game in e-m Spiele mit- 
fpielen; to one’s „ bereit; to 
come to w~ einlaufen; the 
upper ~ die Oberhand f; with 
a strong ~ mit Gewalt; with a 
high ~ bod@fabrend. 2. einhän- 
digen, itberreiden; to ~ about 
herumreiden ; to ~ in eingeben 
(3.8. Gefuch) ; (help in) hineinhel⸗ 
fen; to ~ out heraushelfen. 
hand-barrow (&'ndbdro") 
Handfarren m; Trage f; bell 
(bel) Tifdglode f: „bill („BIN 
(gedrudter) Zettel, Reflame: 
gettel m; „breadth („brödtr) 
HSandbreite f; „euff (fF) 
1. Gandfeffel f. 2. i-m Hand⸗ 
feffeln anlegen. [... Händen. 
handed (Hä’'nded) ...händig: wai 
handful (Hä’ndfül) Handvoll f. 
hand-glass (hHä’'ndglaß) Hand⸗ 
fpiegel m; G@lasglode f für 
Pflanzen. 
handicap (.d¢f4p) 1. Handifap 


(rennet); Tennis: Ausgleichs⸗ 


preisfpiel n. 2. Pferde zum 
Wettrennen gleid) {wer m.; 
fig. hemmen, behindern; „per 
(Ir) Ausgleicher im 9. 

handicraft (.fzaft) Handwerk; 
~sman („LRaftgmän) Hand: 
werfer m. 

handiness (ha ndeneß) Gewandt- 
heit f; (convenience) Bequem: 
lichkeit f. 

handlwork („wörf) Handarbeit f. 

handkerchief (ha'notertſchlf) Ta⸗ 
ſchentuch n; dünnes Halstuch. 

handle (hind!) 1. Handhabe f, 


di i 
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Haneverian 


Griff m; Heft 2 e-8 Meffers uf. ; 
Kurbel f am Telephon; Henkel m 
e-t Taffe ufo. 2. an⸗fafſen, «grei- 
fen; (manage) handhaben; ein 
Thema behandeln ; bar (HA ndl- 
bat) dm Lenkftange f. 
handmald (Hä'ndmeid) Magd f; 
„post (.po"gt) Wegweifer m; 
- „tal („Reil) Gelanderftange f; 
saw & (.80) Handfäge f; 
„spike & (Spalt) Handfpale f. 
handsel (HA’ndBel) 1. Handgeld 
n; Vorgeſchmack m. 2. zum 
erftenmal gebrauchen oder tun; 
ein Handgeld geben. 
handsome U) (Hä’n[d]E°m) fin, 
nett, zierlich; (noble) großmütig; 
„ness(.ndE)Schöndheit, Anmutf. 
handwriting(hä’ndraitine) Sand: 
{drift f. [zur Hand, nahe. 
handy(hä’nde) gejchidt; —8 
hang (hans) 1. [irr.] v/a. (auf:) 
hängen ; (droop) hängen l.; tape: 
zieren; „ it! hol's der Henker! 
v/n. hangen ; {weber ; (incline) 
fih netgett; (cling to) anhangen, 
anfleben; to ~ about umber: 
lungern, faulengen; fid) an- 
fhmiegen, verweilen bei; to ~ 
back zurüdhalten, nicht daran 
wollen (a. E). 2. Abhang m. 
hanger (§4'n9**) Aufhänger ; (cut- 
lass) Hirfchfänger m; waldiger 
Abhang; „on (h4'ns*a2H'n) An» 
hanger; Schmaroger m. 
hanging (4'n8in8) 1. Hängend; 
hängenswert ; Galgen... 2.hän- 
gend, hangend; Ginoſ) pl. 
Tapeten f/pl. 
hangman (hä’nsmän) Henker m. 
hank (hanst) Dode, Strähne f. 
hanker (bi nSf*) ſich fehnen, 
tradten (after, for nad); „Ing 
(teins) 1. OD fehnfüdtig. 
2. Gehnfudt f, Verlangen n. 
Hanover (HA 'ndw?t) Sanno'ver n; 
wlan (handwl'kn) 1. hannö'⸗ 
ver(i)fh. 2. HSannovera’ner. 


Hanse 
Hanse (54'nf) Hanfa f; „atie 
(hanßeatit) hanſea tiſch. 

hansom (5A nfm) Art zweiräde⸗ 
riges Kabriolett (a. .-cab). 

ban’t (Gant, Am. heint) == Phave 
not; has not. 

hap \ (4p) Zufall m; Gliid n. 

hapless (hA ploß) unglüdlich. 

haply \ (54 ple) von ungefähr, 
zufällig; vielleidt. 

ha’p’orth F (hei'p*tth) Wert m 
e-8 halben Pennys. 

happen (hApn) fic) gutragen; he 
„ed to be at home er war zu» 
fallig gu Haufe; Am. to ~ (up-) 
on zufällig treffen auf (acc.). 

happily (Hä’pöle) glitdliderweife. 

happiness (21%) Glid(feligteit 
f)n; Anmut, Gewanodtheit f. 

happy C) (b4'p°) gliidlid); glad: 
felig ; gefchidt (im Ausdrud). 

harangue (birä'n8) 1. (An⸗) 
Rede f. 2. feierlid anreden; 
eine Ansprache halten. 

harass (bä’näß) fortwährend be- 
läftigen, quälen, beunrubigen. 

harbinger (ha* bindG**) 1. Bor: 
bote m. 2. ankündigen. 

harbour (har’bdr) 1. Hafen; Bu- 
fluchtsort m. 2. (be)herbergen; 
(protect) [Hiigen; Race uf w.hegen; 
nage („bIREdG) Herberge, Bü: 
fludt f; „er („bIRtr) Beherber- 
get m; „less (1&8) ohne Hafen; 
obdach⸗, ſchutz⸗los. 

hard (hard) 1. a. art; (dittieult) 
ſchwer; (oppressive) drüdend; 
ftreng (Ralte; a. fig.); unfreunb- 
lid, Hart(herzig); (unfair) un- 
billig ; (stingy) gabe, geiaig ; tid: 
tig (als Arbeiter); grob (Bügeufw.) ; 
herb, fauer, unfhmadhaft; ~ of 
hearing ſchwerhörig; ~ to deal 
with ſchwer ausgufommen mit; 
to be ~ upon a p. e-m hart zu: 
fegen. 2. adv. heftig, ftark; 
fleißig, tiidtig ; mit Mühe ; ~ by 
nage bei?! „ up in (Geld-)Rot, 
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fehr arm; to be ~ up for in 
Berlegenbeit fein wegen. 
harder (ha!dn) (ab)härten;; (fid) 
verhärten (in Siinde); hart wer- 
den; hart, gefühllos m. od. w. 
hard -featured (hat dfit{d**d ) 
‚von groben Zügen; ~-fisted 
(~figt®d) geigig; .-hearted (.- 
harted) hartheraig. 
hardihood(har'dehüd) Kühniheit f. 
hardiness („ndG) Rijtigfeit ; 
Kühnheit; ; Dreiftigkeit f. 
hardly(ha*'dl¢) mühfam; (harshly) 
hart, ftreng; (scarcely) faum; 
ungiinftig, übel. — 
hard-mouthed („mäüdhb) hart: 
hardness („nöß) Härte (a. fig.); 
Strenge; Schwierigkeit ; Not f. 
hard-set (.pét) ftarr, geziwun- 
gen (Btid ufw.); unbeugfam. 
hardship (.fdip) Beſchwerde; 
(injury) Bedrüdung f. 
hardware („wä!) Eiſen⸗, Stabl:, 
Metallwaren f/pl. sed 
hardy 1 (.b°) tühn, dreift ; abge- 
hare (hä!) Hafe m. [banfenlo8. 
hare-hrained (hä’'bReind) se 
hare-lip (tp) Safenfdarte f. 
harem (a'kém) Harem m;~ skirt 
Hofenrod m. 
haricot (64'Réfo") Ragont von 
Hammelfleifdh u. Gemiife; % (a. ~ 
bean) welfde Bohne. 
hark (haf) 1. borden. 2. bord! 
harlot (ha™'l*t) Hure f; ry (.R°) 
Qurerei f. 
harm (hatm) 1. Schaden, Nad 
teil m ; (evil) Unrecht, Bofe(s) n. 
2. befhädigen, verlegen; fda: 
den, Leid zufügen; ~ful O 
(hat'mfil) ſchädlich, nachteilig; 
„fulness (.nE3) Ecyädlichleit f; 
„Jess U) (1B) harmlos, un: 
ſchädlich; (innocent) ſchuldlos. 
harmonic (harmo nit) 1.(N al 
U, „netl) harmonifd. 2. „ics d 
Harmonielehre f; Joa (la) 
Harmonila f; lows G (hat mo%’- 


nei) harmoniſch (a. fig.); ize 
(Ha:'mönalf) in Einflang brin- 
gen; übereinftimmen ; .y (hat’- 
mone) Harmonie; Eintradt f. 
harness (hat'nöß) 1. Harnifd m; 
Gefdirr n. 2. anfdirren. 
harp (batp) 1. Harfe f. 2. auf 
der Harfe fpielen ; immer wie: 
der zurüdfommen (on auf acc.) ; 
„er (bat’p*t), Ist („pit) Harf- 
ner m. [2. harpunteren. 
harpoon (hatpii'n) 1. Harpune A 
harpy (ha®’pe) Harpy’ie f; raub: 
gierige Perfon. 
harridan (hA'ckeden) alte Vettel. 
harrier (Hä’Rd.de) Hafenhund m. 
harrow (hä’Ro®) 1. Egge f. 2. eg: 
gen; quälen, martern („ up). 
Harry ! (bA’R°) Heinrich, Heinz m. 
harry? (.) plündern, verheeren; 
to „out of verjagen von od. aus. 
harsh U) (Hari) rauh; herbe 
(von Gefmad); rauh, hart (für 
da Ohr); (severe) ftrenge, barſch; 
„ness (ha fdntg) Rauheit; 
Herbigfeit; Strenge f. 
hart (batt) Hirſch m; „shorn 
(har tßßhorn) Hirfdhorn n. 
harum-scarum F (hia mia Bn) 
wild, flüchtig ; Hals fiber Kopf. 
harvest (ha* weßt) 1. Ernte(zeit) 
f; Ertrag m. 2. (ein)ernten; 
er (weßter) CErntende(r); 


Mahmafdine f; „home (hat’- 


weßthoum) Erntefeit n. 
Harwich (hHä’REdG) npr. 
has (häf) 3. sg. pres. ind. v. have. 
hash (haſch) 1. gehadtes Fleiſch; 
fig. Miſchmaſch m ; to make a. of 
e-e ©. feftfahren. 2. (zev)haden. 
hasp (haßp) 1. Hafpe, Spange f. 
2. mit einer Hafpe verfchließen. 
hassock (hä’ß?f) Kniekiſſen n. 
hast (hHäßt) 2. sg. pres. ind. v.have. 
haste (heißt) Haft, Eile f; (pas- 
sion) Eifer m; to make „ eilen. 
hasten(heißn) (jich) beeilen, eilen; 


„or (he'' Bn) Befdleuniger m. 


> | \ 
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hastiness (hei'gtönd$) Haftigteir, 
Übereilung ; Hige f, Eifer m. 

Hastings (he!’ftins{) npr. 

hasty C) (.t®) baftig, eilig; vor: 
eilig; bigig; .-pudding („püd- 
ins) Mehlpudding m. 

hat (Hät) Hut m. 

hatch! (Hätfch) 1. Brut, Hede; 
Halbtür; L Lule f; under „es 
eingefperrt. 2. an) 

hatch ?(„)ichraffieren. [(a. fig.). 

hatchet (Hä’tjichöt) Beil n, Heine 

Art; to bury the „ Frieden 
maden; .-face (.fe'R) ſcharf⸗ 
geichnittenes Geſicht. 

hatchway (hä’tichwei) Luke f. 

hate (heit) 1. Haß m (to, to- 
wards gegen, auface.). 2. haffen. 

hateful D (hei'tfül) verhaßt; ge: 
häffig, mess („nöß) Gehäffig- 
feit f. 

hater (hei'tir) Gaffer m. 

hatred (hei'tr&d) Haß, Grol m. 

hatter (hHä't) Hutmacher m. 

haughtiness (§H't*n®g) Stolz, 
Hodmut m; „y I (.t°) Hod): 
miitig. 

haul (HD) 1. Biehen n ; (Fiſch⸗) 
Bug m. 2. ziehen, ſchleppen; 
to ~ down J niederholen, die 
Flagge ftreihen; to „ up auf: 
holen. 

hauneh (Hanf), hönſch) 1. Hüfte; 
Keule f; arch. Bogenfchentel m. 

haunt (hant, hint) 1. Aufent: 
halt8ort m; Lager n (v. Tieren) 
2. oft befuden; beläftigen; 
fpufen in; „ed von Geiftern 
verfolgt od. beſucht; er(ha'nt*, 
hb nter) Häufiger Befuder. 

hautboy (ho"’bol) Hobo’e f. 

Havana (hHiwä’na) Savanna(ai- 
garre f) n. 

have (haw) [irr.} v/a. haben, be: 
figen ; (get) befommen ; (allow) 
geſchehen Laffer, dulden ; (cause) 
laffen ; (to be obliged) müffen; I 
~ my hair cut id) lafje mir dag 


kaven 
Haar fdueiden ; I would „ you 
know Sie müfjen wiffen; to ~ 
advice fi) Rat beim Arzt ufw. 


bolen ; to. rather lieber haben, | H. 


vorziehen; I had better es ware 
befier, daß id ...; to... about one 
bei fi Haben; „at you! eg gilt 
dir! nimm did in adt!; to. 
on anhaben, tragen; v/aw. 
haben, fein. [Yreiftätte f. 

haven (hoiwn) Hafen m (a. fig.); 

havsn’t (bAwnt) = have not. 

haversack (ha werßzat) X Brot, 
Munitions⸗beutel; Ruckſack m. 

having (hA'wins) 1. f. have. 
2. Habe f, Beſitz m. 

havoo (64 wf) 1. Verwiiftung 7, 
Gemegel »; to make ~ of a th. 
et. verwüften, zerftören. 

haw! & (585) Hagebutte 7. 

haw’ (~) 1.Räufpernn. 2. ftots 

. [beifer m. 

hawfineh (h®'finfd) orn. Seen 

haw-haw (6558) 1. f. haha. 
2. herzlich laden. - 

hawk?! (Hanf) Habicht, Falke; si. 
Schwindler m; „Ing (HS find) 
Salfenbeige f. | 

hawk? (.) fic räufpern. 

hawk® (.) hölern. ar 

hawse J (58) Klüfe f (a. .- 

hawser J (60'f*) Rabeltau n, 
Trofie f. [dorn m. 

hawthora & (50'thi'n) Hage: 

hay (be!) 1. Heu n. 2. heuer; 
cock (he! ff), .rick (Rif), 
Stack („Btäf) Heuſchober m; 
„left („lööft) Heuboden m. 

hazard (G4'f*tb) 1. Bufall m, 
Ungefähr »; (risk) Gefahr f, 
Wagnis; Hafa'röfpielm. 2. wa- 
gen, aufs Spiel fegen; „aus U 
Hard) gewagt, gefährlich. 

haze (heif) leichter Nebel, Höhen 
rauch m. 

hazel (heilt) 1. Haſelſtaude f. 
2. nußbraun; .-net (Hei’finiit) 
Hafelnuß f. 


Englisch-deutsch. 
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heading 


haziness (He!'jendß) Reb(eytig 
eit; Unbeftimmtbeit f. 

hazy (49) neb(e)lig, dumftig: 

B.M. abbr. = His (Her) Bri- 
tannic Majesty. . 

he (Hl) 1.er; der, derjenige: who 
berienige, welder. 2. tx Sfigu: 
männliches Tier, Männchen n. 

head(Höb) 1.Hauptn, Ropf; Kopf, 
Verſtand; (x. emgahlwort) Mann 
m, Stitd n; (principal) Borfteher; 
(chief) Häuptling, Yührer m; 
Höhe, Kriſis f er Krankheit; 
Hauptteil, Abſchnitt m, Kapitel 
n; Bolten m (in Reifaungen); 
oberfter Play, Spige f; Kopf m 
verfchiebener Gegenftinde (3.8. e-r 
Münze, e-8 Nagels, Vettes ufiw.); 
(source) Quelle f; Borderteil n 
(e-3 Sdiffes); to come to a ~ 
eitern; zu e-t rifts fommen; 
to gather „-überhand nehmen, 
zu Kräften Tommen; (8) or 
tail(s) Kopf oder Wappen; 
~ over heels Hals über Kopf; 
to make ~ against bie Spike 
bieten; on this „ hierüber. 
2. erit; vornehmft; Ober... 
3. v/a. (an)führen, befehligen ; 
an ber Spige ftehen ; (go before) 
vorgusgehen; mit e-nt —* 
e-T Überjchrift verfehen ; v/n. I 
einen Kurs haben; Am. ent: 
fpringen (Fuß). 

headache (53'beif) Kopfiveh n. 

head-dress (3'bbndf), head- 
gear (gi!) Kopfpug m. 

headed (heö'ded) 1. |. head 3; ~ 
by angeführt von. 2. ...töpfig; 
cool-„. taltblütig. 

header (§6'b°*) arch. Bindeftein ; 
Ankopfer (v.Rägeln ufw.); (plunge) 
Kopfiprung m. 

headiness (.&n®f) bas Berau⸗ 
fhende bes Weines uſw. 


heading (.in8) Berfehen n mit 


.e-m Ropfe; Titellopf m, Ru 
brif; (inscription) Uberti ont f. 
Vb 


e 


headiend(§3 bland) Gorgebirgen. 
headless (.1%§) fopflos (a. fig:); 
ohne Yührer. 
head-light (Leit) Ropflaterne f 
(e-r Sofomotive); „long (län) 
ja), abjditffig ; ungeftüm ; (rash) 
unbefonnent, übereilt ; adv. kopf: 
über; „master (§3’dma'gt**) 
Direktor, Schulvorfteher m; .- 
mastership (.{dip) Direktor: 
ftelle f; „-miner (hö’bmaln?r) 
Oberfteiger m; .-mistress (.- 
mi’HtRöB) Schulvorfteherin f; 
„money („möne) Ropfgeld 
n; „most („moNßt) vorderſt 
(von Schiffen); „-plece (pits) 
(offener) Helm; Stirnriemen 
m (am Sanme); Kopfleifte f; F 
Kopf, Berftand m; „-quarters 
x (tw) pl. Hauptquar- 
tier n; „ship (ftp) erfte, lei⸗ 
tende Stelle; aman (he’bfmän) 
Sharfridter m; .-stall (H8'd- 
Btw!) Kopfftüäd n (des Baumes); 
‚streng („BtRiöns) halsftarrig ; 
„way („wei): to make „way 
vorwärts fommen, Yortichritte 
maden;„-wind(„wind) —A 
heady („°) berauſchend. [wind m. 
heal (1) heilen; verföhnen; to 
„up gubeilen; „able (Hi’IbL) 
heilbar; „Ing (HT’Üne) 1. 0 hei⸗ 
fend; Hetl...; heilfam. 2. Hei⸗ 
len n; Heilung f. 
health (höltk) Gefundhett f (a. 
beim Sutrinfen); the soul’ 
da8 Geelenbeil; board of ~ 
Gefundheitgamt n; ful U 
(Helerfül) gefund; heilfam; 
„iness (56 Ithén®g) Geſundheit 
f; „less (1&8) Fränklich. 
heaith-resert („REjött) Kurort m. 
healthy [I (H8’Ith®) gefund. - 
heap (Hip) 1. Haufe(n) m; Menge 
f (Menfeen ufw.). 2. (auf)häufen 
(up). 
hear (DIE) [irr.] hören ; anhören; 
(grant) .erhören; (listen to) zu⸗ 
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heart-searshing 


hören; (learn) vernehmen, er: 
fahren; Sengen verhören ; Sektion 
überbören. 

hearer (Hi’n!r) Hörer, Zuhörer m. 

hearing (.rnind) Gehir.n; (au- 
dience) Audienz f; jur. Verhir 
n; (reach of the ear) Hörmeite f. 

hearken (ha’kı) (er)horchen. 

hearsay (hi Be') Hörenfagen n. 

hearse (§5*8) Leichenwagen nm; 
Bahre f. 

heart (batt) Hera n (au fig. für 
Mut, Erbarmen uſw.); (toner part) 
Annere(8); (essence) Wichtig: 
fte(8), Wefentlidfte(s); Coeur 
n (im Sartenfpiel)s Hergden n, 
Schatz m (a. dear „, sweet .); 
to have at „ et. auf dem Herzen 
haben; by ~ auSwenbig; for 
one’s ums Leben gern; in 
good ~ in gutem Buftandé; in 
the ~ of im Snnerften von; out 
of ~ mutlo8; to speak from 
one’s „. frif von ber Leber 
weg fpreden; with all my 7 
von Herzen gern. | 

heartache (ha!'teif) Gergweb n; 
wheat (bit) Herzſchlag m; _- 
break (.breif) Herzeleid n; 
„„breaking (.bRe'fins) herz⸗ 
bredend; „broken („bro&fn) 
gebrodenen Herzens; .-burn 
(-ing) (~585'n[ins]) Sodbrennen 
'n; Grol, Reid m; .-complaint 
(hat't@mpletnt) Herzleiden n. 


~ | hearten (häftn) ermuntern. 


heart-felt (hHar'tfölt) innig, ticf 
empfunden. 

hearth (hatth) Herd m (a. fig.); 
rug (Hat thrdig) Kaminteppich 
m ; stone („Btoin) Herbftein m. 

heartiness (Har'töndß) Herzlich: 
feit; Herghaftigheit f. 

heartless [1 (har'tlöß) herzlos; 
mutlos ; ness (.n®B) Hera: 
loſigkeit f. 

heart-rending (nendind) rt 

zerreigenn ; .-searehag (ART- 


kearts-case 
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tfdjins) Herzergrünbend; „s- | heaver (§I'w't) Heber; Hebe: 


ease (Har'ıkif) Zufriedenheit; 


baum m. 


F Herzftärkung f (Schnaps); F P) heaviness (HE wind) Schwere f, 


Stiefmiitterden n. [ternd. 
heartsome (ha™'tf*m) an! 
heartstrings („Strinef) pi. 
wärmfte Hingebung. 
heart-whele (.§0"!) frei von 
Liebe od. Leidenfdaft; fig. un- 
gebroden; aufrichtig. 

hearty (harte) 1. 6 Herzlich, 
innig, aufridjtig; (healthy) ge: 
fund; (sound) Abaft ~ eater 
tiidtiger Gffer™ 2. Gergen’: 
junge m. 

heat (hit) 1. Sipe f; Eifer; 
Born; Sport: Gang m, einzel» 
ner Qauf; dead „ unentf{diede: 
nes Rennen. 2. heizen; er: 
bigen (a. fig.); heiß werden. 

heath (Hier) Heide f; Heibefraut 
n; „cock (51 thtof)Birfhaln m. 

heathen (Hi’dken ob. bidhn) 
1. Heide m. 2. heidniſch; „dom 
(dem) Heibentum n; ish U 
(BI'dhtntfd) heidniſch; wild, 
toh; ism (.ni{m) Seidentum 
n; Robeit f. 

heather (§8'dh*t) Heibe f; Heide: 
fraut n; .-bell % (bel) Heide 
(«bläte) f. 

heathy (61'th°) voller Heibe. 

heave (him) 1.Heben; Schwellen 
n ber Bruft ufw.; Ubelleit f. 
2. [irr.) v/a. heben; (swell) 
fhwellen; Seufzer außftoßen; 
to „ the anchor den Anfer 
lidten; to ~ out auswerfen; 
vin. (Bruft, Wellen) ſich heben 
und ſenken, {dweller ; fic über: 
geben wollen; to ~ for breath 
feugen; J to „ in sight in 
Sicht fommen; LJ to „ to bad: 
brafien, beibrefen; J to ~ 
down tielholen. 


Gewidht n, Drud m (a. fig.); 
Schwerfälligkeit; ( sadness ) 
Schwermut f. 

heaving (Hi’wins) 1. fdwellend 
(wie bie See, Brut). 2. Schwellen 
der Bruft; Render n. 

heavy [1 (ha’me) ſchwer; ſchwer⸗ 
mütig; ſchwerfällig; ſchläfrig; 
(dull) trũbe, finſter; (oppressive) 
drückend; heftig, ſtark (Regen 
uſw.); ſchwer (von Speiſen); fett, 
feucht (Boden). 

hebdemadal (§6bd%'m4b"1), .ry 
(.d5n°) wöchentlich. 

Hebe (HI’bI) Hebe f. 

Hebraic, \.al OF (hebret If, 88!) 
bebräifd. 

Hebrew (Hi’brü) 1. hebrä iſch. 
2. Hebrder m. 

Hebrides (hHö’br&dlf) Hebri’denpr. 

hecatomb (hé8'MtHm, „tüm) 
Hefato'mbe f. 

heokle (§éf!) f. hackle. 

hectic (Hö'ttif) 1. hektifch; aus⸗ 
zehrend, ſchwindſüchtig. 2. Aus: 
zehrung f; ~ fever Behrfieber n. 

Hector! (hö’ft!r) Seftor m. 

hector? (.) 1. Prahler, Renom- 
mift m. 2. v/a. einfhüctern, 
anmafend behandeln; v/n. 
großtun, prahlen. 

heddle (hẽdl) Weberei: Live 7. 

hederaceous (héb® rei’ fdh®R) efeu⸗ 


artig. 
hedge (9869) 1. Hede f. 2. ein: 
hegen, einzäunen; (encircle) 


umgeben; ſchützen; to ~ up 
fperren; to ~ a bet auf beiden 
Seiten wetten. 

hedge-dill (h8’dQGbil) Garten: 
meffer n; „hog (.§%g) Igel m; 
ow (ROM) (Baum-jQede {, 


heaven (féwn) Himmel m: Jy 
(be wnl?) Himmlif; „ward(s) 
(„wrtöff)) bimmelwärts. 


Baunm ; „schon, (tat) Win 
felfhule f, „sparen (Rd 
ROX) braune Srasmbae. 

AS 


hedenio (Höbis'nit) hedoniſch, 
bas Vergnügen betreffend. 


heed (HId) 1. Acht, Aufmerkſam⸗ 


feit f (to auf acc.); to take „ of 
fic) in acht nehmen vor (dat.). 
2. Beadten, achten auf (ace.). 
heedful TI (HF achtſam; 
(cautious) vorfidtig; .ness (.- 
nö) Achtſamkeit; Vorſicht f. 
heediess (J (LER) unadtfam. 
heel! (HIN 1. Serfe f; Haden, 
WHfay ; L Huh m des Mates ufw.; 
(end) legter Zeil, Ende n; to 
be out at..s Lider im Strumpfe 
haben, fig. in diirftigen Um: 
ftänden fein. 2. mit e-m Ab: 
fag (od. Haden) verfehen; Fuß⸗ 
ball: to ~ out hinausferfen. 
heel? | (.) fi) auf bie Seite 
legen. — 
heeling (HI’lins) Erneuern » ber 
heel-tap (Hi’Itäp) Abfapfled m 
der Schufter; Neige f im @lafe; 
no ~! außgetrunfen ! 
hegemony (hl'dqemone) Ober: 
herrſchaft f; politifde yührung. 
Hegira (h8ö’dGörRa) Hedſchra, 
Flucht f Mohammeds (622). 
he-goat (hI'go"t) Biegenbod m. 
heifer (be'f**) Färſe 7, junge 
Ku 


heigh-ho (hal’ hot, hei’) ad! 
height (Hait) Höhe; (hil) Anhöhe 
f; (summit) @ipfel m, höchſter 
Grad; „en (haitn) erhöhen (a. 
fig.) ; (inerease) vergrößern. 
heinous I) (he'’n®&) abſcheulich; 
verrudt; ness (.n&f) Bers 
tudtheit f. 
heir (it) Erbe m; to be ~ to et. 
erben; ~ apparent, „ at law 
rechtmäßiger Erbe; .ess (A’Rd$) 
Erbin f; „less (G lef) ohne 
Erben; loom (lim) Erbftüd 
n; „ship Eſchlp) Erbſchaft f. 
held (held) pret. x. p.p. v.hold 2. 
Helen (ho len) Sele’ne f. 
helical (ho 188) fchnedenförmig. 


A \ 
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Helvetic 


hello... (OI'e...) in Bfign Son⸗ 
nen..., Helio...; .graph („gRaf) 
Heliograph; Spiegeltelegraph 
m ; „graphie (bile grit’ fit) Helio- 

aphifd; „gravure („grei'mlär, 

—— Anupferlichtbruck 
m; trope (hl lobtnoup) ast., 8, 
min., surv. Heliotro'p n; Helio⸗ 
tropfarbe f. 

hellx 07 (HdR, HI’.) pl. mft .ces 
(~®1f) Schnedenlinie, Schnede 
an Säulen; anat. Obrleifte f. 

hell (580) Hölle f. 

hellebere * be WHO") Riess 

wurz f. [Griede m. 

Hellene (h& In, Höll’n) Helle’ne, 

hellish O (98h) hölliſch. 

helm ! (hölm) (Steuer-)Ruder n 
(a. fig.). 

heim (.), „et (Hö’Imdt) Helm m. 

heimsman.L(Hö'Imjmän)Steuer: 
mann m. 

help (help) 1. Hilfe f, Beiftand 
m; (Hilfs Mittel n; Hilfe: 
leiftende(r); Am. (servant) Be: 
bienter m, Magd; lady's _ 
Stüge f ber Hausfrau. 2. 0/a. 
[irr.] helfen ; (remedy) abbelfen ; 
(forbear) unterlaffen; bet Tifde 
vorlegen, reiden; ~ yourself! 


bebienen Sie fih! langen Sie 


zu! I could not ~ laughing id 
fonnte nidt umbin zu laden; 
v/n. helfen, dienen (to gu). 
helper (6 'Ip**) Helfer ; (assistant) 
Gehilfe m. 
helpful (fil) behilflich, Hilfreich ; 
(salutary) heilfam; ness (nef) 
Dienlidfeit, Nüglichkeit f. 
helpless [) („Iöß) Hilflo8; ness 
(n®B) Hilflofigteit f. 
helpmate (hö’Ipmeit), .meet (.- 
mit) Gehilfe m; Gebilfin; 
bibl. Gattin f. BR en) 
heiter-skeiter (H3'It®*§YS'It**) 
heive (hölw) 1. Stiel, Griff m. 
2. beftielen. [Schweizer... 
Heivetie (Hölwö'tlt) helvetifd | 


hem?! (Gém) 1.Saum m. 2.{äu- 
men; to „ in einfchließen. 

hem? (.) 1. fich räufpern. 2. hm! 

Homane (Hö’mıf, a. I’m*nf) npr. 

hematite (hö’'mätalt) Roteifen: 
ftein m. 

hemleyele (53'm*falll) Halb» 
freiS m; „ptera (Hömt'ptina) 
pl. Halbflügler m/pl.; .sphere 
(hS'mEGfI*) Halblugel; Him: 
mel8farte f. 

hemlock (heö'mlst) Sdierling 
m; „tree (.tkl) Sdierlings- 
tanne f. 

hemorrhage (66'mn%dG) Blut: 
fturg m; olds {. hemorrhoids. 

hemp (Hémp) Hanf m; „en 
(Hömpn) Hänfen. [faum m. 

kem-stitch (Hö'mätltfch) — 

hen (bön) Hennef; (Bogel-)Weib- 
Gen n. [fraut; fig. Gift n. 

henkane % (hö'nbein) Bile} 

hence (6n) von binnen, weg; 
(from this) hieraus, Hiervon ; da: 
her, beShalb ; (from now) von jest 
an; „! fort! binweg!; a year. 
heute übers Jahr; forth (ho nß 
fotth), „forward (honßfor werd) 
von nun an. 

henchman \ (bé'nfdmin) Be- 
gleiter m; feiler Anhänger. 

hen-pecked (hé npdtt) unter bem 
Pantdffel (ftehend). 

Henry (ho nae) Heinrich m. 

hepar Q7 (HI’par) Leber f. 

hopta... (§é'pté...) in Sfign Gie- 
ben..., 3.8. .gon (gan) Sieben: 
ed n. 

her (höt, her) fie, ihr; ihr(e). 

herald (66’R*lb) 1. Herold m. 
2. verfünden; „Ic (Hera [dif 
heraldiſch; sy (hö’R!tbre) 
Wappenfunde f. 

herb (Hörb) Kraut n; Pflanze f. 

herbaceous (horboiſchefz) fraut- 


artig. 
herbage (Hö:’bEdg) Gras m, 
Weide . 
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hereical 


herbal (§5°'5"2) Pflanzen⸗, Kräu- 
terbud ; Herbarium n. 

herbalist (55*'54ligt) Pflanzen: 
tenner, »fanımler m. 

herbarlum (Hörbä’niim) Her: 
barium n. [tere m. 

herbary (§5'™b'r°) Rräutersan] 

herbescent (Hö’be Bönt) Traut- 
artig; Kraut... 

herbivora („bi'wöra) pi. Pflan- 
genfrefier m/pl. [freffenb. 

herbivorous (.2&f) pflanzen- 

Herculean (Hörtjü’ldIn) herku⸗ 
liſch; .8 (Hör HLTE) Herkules m. 

herd (55D) 1. Herde f. 2. v/a. 
Bieh hüten; o/n. in Herden gehen; 
„sman (Hör dimän) Hirt m. 

hero (hir) bier; hierher; ~'s to 
ts auf das Wohl von ...! 

hereadbout (Hi’näbau't) bier her- 
um; „after (hina’ft?r) 1. künf- 
tig. 2. Bubunft f; „at („Ät) 
hierbei, hierüber; „by (hI:bai’) 
(by this) hierdurch; (close by) 
dicht bei; @ beigefügt, hiermit. 

hereditary. (böRd’detire) erb⸗ 
lid); Erb...; „y(nte) Erblich⸗ 
keit f. 

herein (bin!'n) hierin; „of (-- 
'w) hiervon; „on („Öö'n) hier- 
auf, hierüber. 

heresy (h6'Röße) Regerei f. 

heretic (ho Rotlł) 1. (a. „al OC, 
Hens’ tel eperifch. 2. Reger m. 

hereto (Hitü’) hierzu; „tefore 
(„tüfor’) ehemals; „upon (hir- 
un) hierauf, darauf; „with 
(Hirwi’ah) hiermit. 

heritable (ho Rotebl) erbfähig; 
erblich; „ge (1889) Erbſchaft f. 

hermetic(al (1) (63'mé'tif, „SET) 
bermetifch, luftdidt. 

hermit (§5°’mit) Ginfiebler m; 
„age ( m te edq) Cinftedelei f. 

hernia 7 (§5*’néa) Bruch m; „I 
„nEs) Bruch.. 

hore (bI'Ro®) Helb m ; ie al LC) 
(hSro"'TE, „EL, heroi{d, Se 


al 


— 230 — 


highly 


ber...; Ine (§8’B%n) Heldin 7; | hidebound (Hal’dbaund) mit an- 


Asm (Afm) Heldenmut m. . 
heron (Hö an) Reiher m. 
herring (5ö’Rins) Hering m. 
hers (5*{) ihr(e), ihrige. 
herse (höTE) Yallgatter n. 
herself (Hörke’if) fie felbjt; ihr 

felbft; fid. 
hesitate (8'féteit) zögern, gau- 

dern, unſchlüſſig fein; ftoden, 
ftottern; Jom c(hoſetoi'ſchen) 
Unſchlüfſigkeit f; Stoden n im 

Reden. 
heterodox (fé't8n pth) irr- 

gläubig ; ~y (dfp°) Irrlehre f. 
heterogeneous (hét®n dGI'né3f) 

ungleid:, fremd-artig. 
hew (bit) [irr.] hauen, baden; 

> behauen; to „outaushauen; 
bilden. 
hewer (6ji'**) Hauer m. 
hewn (hiün) p.p. von hew. 
hexa... (6'£84...) in Sfien Secs... 
hexagon (56 Eggs) SedSed x; 

„al (Héetpa'gonl) ſechseckig. 
hexameter (HéfpA' mot’) Heras 

meter m. 
hey (hei) ei! heil heda! 
heyday (he! be’) 1.heifa! 2.Quftig- 

feit f; Höhepunkt m, Hodflut f; 

Aufruhr m der Leidenfchaft. 
hhd(s). @ abbr. = hogshead(s). 
hiatus (Haie!) Hiatus m; 

Vide f. [tern. 
hibernate (hai’b’*neit) ie! 
hiccup, aud hiccough (5t’fdp) 

1. Schluden, Schludauf m. 

2. den Schluden haben. 
hickory % (Heine) Hidorynuß- 

baum m. 
hid (516), hidden (hidn) {. hide 3. 
hide! (haid) Hufe f (Land). 
hide? (.) 1. Haut f, Fell 2. 

2. F durchprügeln. 
hide? (.) [irr.] (fich) verbergen, 

verfteden (from a p. vor j-m): 

verheimliden; to play (at) 


fhließender Haut od. Rinde; 
fg. enghergig. 

hideous Li (§f'd%86) häßlich, 
ſcheußlich; ness (ng) Scheuß: 
lichkeit f. 


Aiding F (hal dins) Trade f Prü⸗ 


gel; „place („pleiß) Berfted 
n; Schlupfwintel m. 

his (hal) (p.pr. hying) eilen. 

hierarchy (hal’'nate) Sierardic ; 
Prieſterherrſchaft f. 

hieroglyph (bain gif) Hiero⸗ 
gly'phe f; „le (hain ght’fit) 
1. bieroglyphifd. 2. „ics pl. 
Hieroglyphen f/pl. 

higgle (big!) haufieren; (chaffer) 
feilfchen ; (hl'glir) Snider m. 

high (hal) 1. a. D bod; vor 
nehm ; (exalted) erhaben ;(proud) 
ftolg; anmaßend, hocdhtrabend ; 
(„seasoned) angegangen (Fleifch), 
pifant ; (dear) teuer, hod ; (great) 
groß, Stark, heftig; bod, laut 
(Stimme); üppig, flott (Efien ufw.); 
with a „ hand mit ftarfer 
Hand; rückſichtslos; to be in ~ 
spirits munterer Laune fein; 
H, Church Hodlirde f; ~ life 
die vornehme Welt; ~ tea Tee 
m mit Fleiſchſpeiſen; . time 
hohe Beit; „wind ftarfer Wind ; 
~ words ftolge, heftige Worte; 
on „ in bie od. der Höhe. 2. adr. 
hod; ftarf; madtig; in hohem 
Grade. 

high-altar (hai wlt®*) Hochaltar 
m; .-hacked („bäft) mit hoher 
Lehne; „born („bö'n) hochge⸗ 
boren ; .-bred („bREd) vornehin 
erzogen; .-coloured („tältd) 
von lebhafter Yarbe; „day (.- 
dei) Feft-, Greuden-tag; „land 
(ind) Hochland n (ſchottiſches: 
H.land); „lander (.5*) Sod: 
Länder; Hlander Bergfdotte m. 

highly (Hai'le) hod; höchlich, 


~-and- seek Berfteden fpielen. | fehr. 


high-minded 


high-minded (hal’malnded) bod: 
hergig. Hoheit f. 

highness (.ndb) Höhe; fig. 

high-road („Bo%D) Sands; Seer- 
ftraße f; „-stepping (.ptépins) 
hodtrabend (Pferd; a. fig.) ; way 
(„wei) Land, Heer-ftraße f; 
„wayman (min) Straßenräu⸗ 
ber m. [perial Highness. 

H.1.H. abbr. = His (Her) Im- 

Allarlous O (HE afaßz) fröhlich. 

kilarlty (ho a xote) Hröhlichkeit f. 

Hilary Term (hilR® törm) - ein 
Geridtstermin. 

hill (HIT) Hügel m. 

dliliness (Hi’lEndE) Hügeligfeit f. 

alllock (.*f) Heiner Hügel. 

dilly (GY'le) Hügelig. 

Kllt (Hilt) Griff m (Bid. am Degen); 
up. to the „ bid ang Heft, durd 
und dur; „ed (HU 1ted) mit 
e-m Heft od. Gefäß. 

him (Him) ihn; ihm; den, dem 
(jenigen). 

himself (Himßö’If) (er, ſich) ſelbſt, 
fie ; of „ von felbft; by ~ alleii, 


für fi. 
hind! (Haind) Hirſchkuh f. 
hiad? (.) Knecht, Bauer m. 
hind? („) Hintere; Hinter... 
hinder 1. (hal’nd’r) hinter. 
2. (Hand) hindern (from an 
dat.) ; hemmen, aufhalten. 
hind(e)rance(5t’nbd!a'ng, bring) 
Hindernis n; (injury)Schaben m. 
hindmost (Hal’ndmoußt) hinterft, 
legt. 
Hindoo, „u (hindi) Hindu m. 
Hindustan (Hindußta'n) Hindo⸗ 
ftann ; ßtanſ)hindoſtaniſch. 
hinge (hindq) 1. Türangel /; 
Scharniern; fig. Ungelpuntt m. 
2.to ~ upon fig. fid) drehen um. 
hint (Hint) 1. Wink m; Anfpie- 
lung f. 2. andeuten, einen Wink 
geben; anfptelen (at auf acc.). 
hiaterland (Hi’nirländ) Hinter: 
land n. 
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‘hit 

hip! (Hip) Sifte f; arch. Grat⸗ 
anfall m es Walmbaches. 

hip? & (.) Hagebutte f. 

hip® (.) melangotiſch machen. 


hip’ (.): int. „! .! hurra(h)! 
Hurral how! [bad x. 
hip-bath (5i’'pbath, bath) Sig: i 


hipped! (hipt) lendenlahm. 
“hipped? F (.) melandolifd. 


hippophagy (hipas’fädge) Eſſen 
n von Pferdefleiſch. 

hippopotamus (Hipdps'imßh) 
pl. A (mal), „uses (‚„möößtf) 
Flußpferd n. 

hip-reof (§t’paif) Walmbad n. 

hip-shot (ft) lendenlahm. 

hircine ( höor fin, „Bain) bodig. 

hire (hair) 1. Mieten », Miete 
f, Zins m; (Arheits-)Lohn m. 
2. mieten; (bribe) befteden; to 
~ out vermieten. 

hireling (Hait’fins) 1. Dtietling 
m. 2. feil, käuflich. 

hirsute (Hör'kijüt) haarig; rah. 

his (bff) fein, feine; der, die, bas 
Seine, (Seinige). 

hispid (Hi Bpld) borftig. 

hiss (9%) 1. Bifden (e-r Schlange 
uſw.); Geziſchen. 2. zifchen. 

hist (Bit) 1. Gt! frill! 2. Hegen. 

historian (hißtõ xOn) Geſchicht⸗ 
ſchreiber, Hiſtoriker m; „tefal 
DO) (Hißtis’ett, „ER geſchicht⸗ 
lich; Geſchichts..; „lographer 
(hißtons gripes) Geſchicht⸗ 
ſchreiber m; .y (hl'ßtoko) Ge⸗ 
ſchichte f. 

histrionie (Hiktrdss’nit) Schau: 
fpieler...; ſchauſpieleriſch. 

hit (Hit) 1. Schlag, Stoß ; Glücks⸗ 
fall; Treffer m. 2. [irr.] ſchlagen, 
ftoßen; (Biel, Ton, Wusdeud ufw.) 
treffen; to ~ a p. home j-n 
gründlich abfertigen ; „ or miss 
auf8 Geratewohl; to ~ off 


. genau treffen, fdilbermt; -to- 2 


upon zufällig auf et. ſtoßen od. 
verfallen. 


hitch 
hitoh (hitſch) 1. Haken, L Stich, 
Knoten m; Schwierigkeit, 


Störung f. 2. v/a. (an)halten; 
feſt⸗ machen, -Eniipfen; Tau ans, 
feft-fteden ; o/n. hinten; fi un- 
rubig od. rudweife bewegen; 
(be entangled) angehaft od. ver: 
widelt fein. j 

hither (Gi'dh**) 1. adv. hierher. 
2. a. biegfeitig; „to (.tu) bid: 


her. 
hive (Hal) 1. Bienensftod, Lord; 
Bienenfhwarm; fig. Schwarm 
m. 2. Bienen in e-n Gtod tun; 
zſ.⸗wohnen; „s pl. Bräune f. 
H.M.$S. abbr. = His (Her) Ma- 
jesty’s Ship (Service). 
ho(a) (50%) Bolla! beba! Halt! 
hoar (65°) eiſsgrau. 
hoard (hõrd) 1. Vorrat, Shag 
m. 2. aufhäufen, fammeln; to 
~ up aufhäufen, fparen. 
hoarding! (0*’dins) Schäge- 
fammeln n, Erfparnis f. 
hoarding? (.) Baugaun m. 
hoar-frost (hõor fro pt) Reif m. 
hoariness (hö’REndß) Graubeit f. 
hearse C) (508) heifer, rauh; 
Hess (hõr iznðß) Heiferfeit f. 
hoary (§0'R°) weiß, eiggrau. 
hoax (houtß) 1. Täufhung f, 
Betrug m; Fopperei f. 2. an» 
führen, foppen. [f (am ake] 
hob (Hab) Kamineinfag m; Nabe 
hobble (hb!) 1. Hinten, Hum: 
peln n; (difficulty) Patſche f. 
2.v/n. humpeln, hinfen (a. fig.) ; 
v/a. die Fife feſſeln. 
hobbledehoy (5% bloehoi) linti⸗ 
{der junger Burfde. 
hobbler (bit) Sumpler m. 
hobbling U („ins) Humpelnd. 
hobby („°) Stedenpferd n. [m. 
hobgoblin (6% bgHblin) Kobold 
hobnall („neil) Hufnagel m. 
hobnob (6% ’bnisb) anftofen (beim 
Irinten) ; zufammen trinfen od. 
plaudern. 
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heck! (HS) 1. Kniebug m, 
sflehfe f. 2. lähmen. 

heck 3 ¶) Rheinwein m. 

hockey (60'f°) Ballipieln mis 
Hafenftiden. 

hoous (Ho"'fg) 1. Betrüger m. 
2. betrügen; Getrinte fälfchen ; 
~=poous („PoR TE) Gofuspofus 
m, Blendwerk wa. 

hed (6%b) Wibrteltrog m. 

hodge-pedge(hi DGpwdG)Mifdr 
maſch; f. hotch-potch. {m. 

hodman (5 'dbm4in) Handlanger 

hoe (0%) 1. Hade f. 2. haden. 

hog (hög) 1. Schwein n; J 
Farke f (Bein); fig. Schwein 
n, gemeiner Kerl. 

hogged (hgd) gefrümmt. 

hogget (6%'g*t) junger Reiler; 
Schaf oder Yüllen n int zweiten 
Bahr. 

hoggish U) (Hs'gtich) ſchweiniſch; 
gefräßig ; ess („ndB) Schwei- 
nerei; Gefräßigkeit f. 

hogshead (5%'g{hdd) Orhoft n 
(für Bier: 249,5, für Brauntwein: 
238,5 Liter; Am. großes Packfaß) 

hogskin (.6fin) Schweinsleber n. 

hogwash („wöjch) Spülidht wn. 

holst (Goift) 1. (Perfonen-)Auf- 
zug m; Höhe f eB Gegels. 
2. Hodgiehen, Kiffen; to. out 
a boat ein Boot ausfegen. 

hoity-tolty (Hoi’tötoi’te) 1. Iuftig, 
mutwillig. 2. pogtaufend! 

Holbern (hou'bern) Stadtbesic? 
Londons. 

hold (hould) 1. Halten n; Halt, 
Griff m; Gewalt f, Einfluß; 
(support) (An-)Halt m, Stüße f; 
(custody) Haft f; Lager m es 
Tieres; Lb Raum m, Laft f; to 
get „ of erfafien; to lay „ of 
ergreifen. 2. [trr.] v/a. halten, 
fefthalten; (contain) enthalten; 
(keep) zurüd-, an-balten ; haben, 
befigen; halten für, {agen ; 


(maintain) behaupten; to _ an 


hofd-all 


argument diSputieren; to ~ 
one’s own fid) behaupten, ſtand⸗ 
halten, to „ a wager wetten; 
to ~ water wafjerdidt fein; 
ftihhaltig fein; to „ out auß- 
ftreden; to. up in bie Höhe 
halten; (support) unterftügen; 
als Mufter Hinftellen; v/n. 
(feft=Jhalten ; („ good for) gelten, 
anwendbar fein, fic) bewähren; 
(~ out) ftandhalten, fic) Halten; 
to ~ forth Reden halten, fid ver- 
breiten (on über ace.); to „good 
gelten; fic beftätigen; to „ in 
innehalten; (restrain o.s.) fid 
enthalten; to „ off fi fern: 
halten, fpröde tun; to „ on be⸗ 
barren in (dat); (last) forte 
dauern; (cling) fi} fefthalten ; 
to outagainste-mwiderftehen; 
to „ up ſich aufredjt halten. 

hold-all (How’Ibis!) tragbarer Be: 
halter für GebraudSgegen: 
ftänbe. 

holder (ho"'lb'*) Saltende(r); 
(tenant) Pächter, Lehnsmann; 
Halter, Griff; (bf. @) Inhaber 
m; „ of shares Uitienbefiger m. 

hoidfast (Ho®'Idfaßt) 1. Klam- 
mer; Bwinge f. 2. feft, bauer: 


baft. 

holding (.in8) Halten; Pacht⸗, 
Rin8-gut n; Befig m. 

hole (Hol) 1. Lod n; (cavity) 
Höhle f. 2. aushöhlen; Bilarb- 
bate in ein Lod Spielen. 

holiday (Hb'l%de!) 1. Feiertag 
m; „8 pl. Ferien. 2. Feier⸗ 
tag8..., Ferien. 

holiness (§0"'lén®g) Heiligkeit f. 

holla, hollo (§%'la, %'lo*) 
1. ho'Ia, hallo’. 2. Hallo rufen. 

Holland (6%'I'nd) Holland xn; 
brown h, ungebleidte Zein- 
wand. 

hollow (§%‘fo") 1. hohl; (sham) 
falfd. 2. F adv. (a. all.) völlig. 
3. Höhle, Aushöhlung; O Rinne 
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home-sickpess 


f. 4. aushöhlen; ness (.ndE) 
Hohlheit; fig. Falſchheit f. 
holly & (hd 'l*) Stechpalme f. 
hollyheck & (hf) Stodrofe ı. 
holm (houm od. bo"lm) Holm, 
Werder m; Uferland n. 
Holmes (houmſ) npr. 
holocaust (HS '15tmRt) Brand: 
opfer n der Quden; völlige Ber- 
brennung. Halfter f. 
holster (hounvißzter th 
holy (ho®'I°) heilig; H. Thurs- 
day Himmelfahrtstag m; Hy 
Week Rarwode f; „-water 
(Horw) Weihwaffer n. 
homage (53 'nt%bG) Huldigung f; 
to do (pay od. render) . Hulbigen. 
home (Ho®m) 1. Heim ; (dwelling) 
Haus n, Wohnung; (native 
place) Heimat f; at „ gu Haufe, 
daheim. 2.a. heimiſch, häuslich, 
inländiſch; derb, tüchtig (Schlag 
ufw.); H. Department Minifte- 
rium n bes Innern; H. Secret- 
ary Minifter des Innern; ~ 
trade Binnenhanbdel m. 3: adv. 
beim, nad) Haufe ; (back) zurück; 
(pointedly) zur Gace, treffend; 
(thoroughly) gänzli; to bring 
s.th. „ to ap. e-m et. gehörig 
geben ;to come „ heim fommen ; 
fig. nahe berühren; that comes 
„ to you daß geht auf Sie; to 
hit (od. strike) ~ den rechten 
Fleck treffen. — 
home-baked (hou'mbeikt) haus⸗ 
home-felt (.félt) tiefempfunden. 
homeless (1&8) heimatlos 
homeliness (.[én®g) Einfachheit, 
Schlichtheit f; Mangel m an 
Schliff. 
homely DI („I®) heimiſch; einfach, 
ſchlicht; unſchön; ungebildet. 
home-made (meid) zu Haufe 
gemacht od. gebaden; .-rule (.- 
rül) Gelbftregierung f; ~-sick 
(BIO: to be „sick Heimweh 
haben; „-sickness (itt) 
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hopper 


Heimweh xn; „spun (.Bpan) | Hood! (Hitd) npr. 


1. felbftgefponnen ; hausbacken. 
2. Handgefpinft n; .stead (.- 
ßtsd) Heimftätte f, Gebhsft n; 
„ward(s) (~w**bd[f]) heimmärts. 

homicide (hd méfalbd) Totſchlag; 
Mord; Totſchläger m. 

homily (X'mel°) Lehrpredigt f. 

hominy Am. (Ano) Maisbrei m. 

hommopathic (houmsedpatalt, 
home.) homöopathifch ; „Ist (.- 
Spät) HomBopa'th m; .y 
(„S'päth®) Homöopathie f. 

homogeneous (ho3mddgi'niE) 
gleichartig ; „logy (Hdmas’lnge) 
Ubereinftimmung f. (norary. 

Hon. abbr. = honourable; ho- 

hone & (o"n) 1. (feiner) Schleif: 
ftein m. 2. Raſiermeſſer ufw. 
darauf abziehen. 

honest U) (B'nößt) ehrlich, recht⸗ 
ſchaffen, aufridgtig; (virtuous) 
ehrbar; ay (dð noßte) Recht: 
ſchaffenheit, Redlichkeit f. 

honey (H’n®) Honig m; my! 
mein Herzchen | 

honeycomb (53 'n®fo"m) Honig» 
fcheibe f; „ed (.fo%mb) zellig, 
löcherig. 

honeyed (.°d) honigſüß. 

honeymoon (58 ntmün) Ylitter: 
woden f/pl. [Blatt n. 

honeysuckle % (.§20f{) wei 

honied f. honeyed. 

honorarium (On Ri’ rem) Ho: 
norat n; .y (O'nertn®) Ehren... 

honour (%'n**) 1. Ehre; (respect) 
Wdhtung; (rank) Würde f. 
2. ehren; beehren; @ honorie- 
ren; „s pl. Ehrenftellen; Aus: 
zeichnungen f/pl. 

honourable U) (H'n!R’hl) ehren: 
voll, rühmlich ; redlich ; ehrbar; 
ehrenwert (ats Titel, abbr. Hon.); 
Right H, Sehr Ehrenwert; 
„ness (.nER) Ehrenhaftel2) rn; 
Ehrenhaftigfeit f. es] 

honourless (H'n**l&%) ehrlos; 


hood ? („) Kapuze ; Haube ; Rappe 
f (a. ©); univ. Talarüberwurf 
m; „ad (§i'd5d) mit e-r Kappe 
verfeben; fig. verhüllt. 

hoodwink (Hit'bwinse) j-m dic 
Wugen verbinden; (deceive) 
täufchen. (hũft) bebuft, tig 

boef (if) Huf m, Rlaue f; ed 

hook (buf) 1. (Augel-)Hafen m, 
Klammer; Gidel f; „s and 
eyes Hafen u. Ofen; by ~ or 
by crook fo oder fo. 2. v/a. 
(gu)bafen; angeln; v/n. fid 
fefthafen. 

hooka(h) (§u'fa) Hufa f, orien: 
talifhe Waffertabalspfeife. 

hooked (butt) hakenförmig, ge- 
krümmt. 

hooker J (hũtex Suter m. 

hooligan (Hi’lögän) Straßen- 
Lümmel m. 

hoop (Hip) 1. (Faß⸗ Reif(en); 
@ Ring; NReifrod m. 2. Fäffer 
binden, mit Reifen belegen. 

hooper (bi 'p**)Rifer, Böttcher on. 

hooping-cough (hü'pinstäf) 
Keuchhuſten m. 

hoopoe (hũ pon, „pü), heepee 
(Hü’pü) orn. Wiedehopf m. 

hoot (Hit) 1. Schrei m. 2. vn. 
freien ; to „at außpfeifen, ner: 


ſpotten; v/a. mit Gefdrei ver: 


treiben, außszifchen ; „er (hu't**) 
Huppe f ded Antomobils. 

hop! (hip) 1.2 Gopfenm. 2. Vier 
ufw. hopfen; Hopfen ernten." 

hop? (.) 1. Hupf, Sprung m. 
2. hüpfen, fpringen. [rante f. 

hop-bine (hö'pbain) — 

hope (houp) 1. Hoffnung f. 
2. hoffen (for auf acc.); to in 
vertrauen auf (acc.); ful & 
(ho"’pfil) hoffnungsvoll; less 
U (bo"'plég) hoffnungslos; .r 
(ho*'p**) Hoffende(r). 

hopper (hi'p**) Mühlentrichter, 
Rumpf m; ent. Käfemade f. 


herary 


horary (hö RöR®) Stunden... 
herde (Hö°d) Horde f. 

horizon (honal ſſejn) Horigo nt m; 
„Aal O (in {H'nt*1) horizon: 
ta'l; Horizont... 

horn (hö'n) Horn (ber Tiere, des 
Mondes, J); ent. Yühlhorn; 
Trinfhorn n; stag’s „s pl. Ges 
weihn; ~ of plenty Füllhorn m. 

harn-book (56° nbitf) ehm. ‘(iegt 
uur fig.) Art Whe-Bud n. 

horned (hö'nd) gehirnt; Horn... ; 
gefrümmt. 

hornet (Hö“'ndt) Hornifie f. 

horniess (Hö!'n!öß) hornlos. 

hornpipe (höt'npalp) Hornpfeife 
f; (a. sailor’s „) Art (See: 
manns-)Tanz m. 

horny (.n°) bornig, hörnern. 

horologe (hi 'B°lHdG) Stunden: 


uhr f. 
horrible (hö'xibſ) entfeglid ; 
ſcheußlich; ness (nos) Schreck⸗ 
lidteit f. identi 
horrid I (6% xid) gräßlich, ab- 
horrify (hd 'R%fai) entjegen. 
horror(hX Rbry Entſetzenn, Schau⸗ 
der; Greuel m des Krieges uſw. 
horse (hotf) 1. Pferd n; (cavalry) 
Reiterei f; (stand) Bod m, Ge⸗ 
fel n; to take ~ auffigen. 
2. befpannen ; beritten madden ; 
Stute beſchälen. 
Horse- A rtiltery (h0* fa*til'ne) 
reitende Artillerie; „back (W- 
baf): on „back zu Pferde; to 
be (od. go) on „back reiten; to 
get on „back auffigen; „box 
R (du) Pferdetransport- 
wagen; „-breaker (breift ) 
Bereiter m; .-car Am. (Jãär) 
Bferdebahnwagen m; „-collar 
(tHlr) Kum(me)t n; „-deaier 
(„dIr) PBferbehandler m; H.- 
Guards (.gardf) pl. englifches 
Garde - Kavallerie: Regiment ; 
aclaugh F (laf) wieherndes 
Laden; .man( mn) Reiter m; 
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hot 


„manship (jdip) Reitkunft f; 
„play (ple!) grober Scherz; 
„Pond (.pind) Bferde- 
ſchwemme f; .-power (pén'*) 
Pferdefraft f; .-race (Reif) 
Pferderennen n; „-radisk & 
(~BAdt{h) Meerrettid m; shoe 
(fi) Gufeifen n; whip 
([h] wip) Reitgerte f; „woman 
(„wümdn) Reiterim. 
hersy (hõr ſzo) Pferde liebend; 
jockeymäßig. 
hortative („tätiw), hortatery (.- 
tätöge) ermahnend. 
horticultural (hõrtot itſchinẽl) 
@attenbau...; .e (Hör'tötsl- 
tidsr) Gartenbau m; ist (Hörtd- 
there Sartenkünftler m. 
hese (hoWf) langer Strumpf; 
D (Sprigen- ufw.) Schlau) m. 
hesier @ (ho"’Géi*, gt) 
Strumpfwarenhändler m; .y 
@ (How giine, .Gine) Strumpf- 
waren f/pl. 
hospitable (H’Bp&t?hI) gaftfrei; 
„Mess (n°) Gaſtfreiheit f. 
hospitel (hd 'gpet*!) Hofpita’l n; 
~ nurse Rranfenf{dwefter f; ~ 
Sunday Gonntag m für Armen- 
follette; „ train Qazarettzug m. 
hospitality (hßpeta lote) Gaſt⸗ 
freiheit f. 
hospital(l)er(d ‘Bperal®*) Sohan- 
niter; Pfleger m. [sgeber m. 
host! (Hou&t) Gaft-freund, niet! 
host? (.) Heer n; große Menge, 
Schwarm m; Lord of „s Herr 
der Heerfdarer. 
host® (_) eccl. Hoftie f. 
hostage (hiü’BtödG) Geifel mu. f. 
hostetry (6 'Breln°) Gafthausn. 
hostess (ho"'$t®s) Wirtin f. 
hostile I (6% Brill, .ftail) feind- 
Tid. [feit (to gegen). 
hostility (Hisktl’Töte) — 
hostlor (ᷓßler) Hausknecht m. 
het (Hit) Heiß; Hisig, heftig; 
(spicy) ſcharf, ſtark gewürzt. 


hethed 
hotbed (6&'théb) Driftbeet n; fig. 
Pflanzftätte 7, T[heißblätig. 
hot-blooded (HS tbioded) higig ; 
hotohpoteh(GH tſchpootſch) Miſch⸗ 
maſch m; ſchott. Gemuüſeſuppe f- 
hotel (hoto i) Gaſthof m. 
het-house(hd thaußß) Treibhaus 
hotnoss (5 tnueß) Hitze f. 
hot-press (HS. tpRöß) Papier heiß 
prefjen; Beug befatieren. 
hotspur (.6p5*) Heißſporn, Ye 
hough (HL) = hock. ſtopf m. 
hound (4und) 1. Sagbhund; fig. 
Hund m. 2. jagen, hegen. 
hour (40°) Stunde; Beit, Uhr f; 
~8 pl. eccl. Stundengebete n/pl. 
hour-glass (au" glag) Sanduhr f. 
hour-hand (54nd) Stundenzei: 
hourly (äur’Ie) ftindlid. [ger m. 
house 1. (süß), pl. .s (haa f*{) 
Haus; (family) Gejdledt n, 
Stamm m; @ Gefdaft n, 
fyirma; Haushaltung f, Tifa 
m; Ubgeordnetenhaus; univ. 
College n; to bring down the 
~ 5a8 Publikum hinreißen. 
2. (haf) v/a. ein-, unter-brin- 
gen; v/n. haufen. 
house-boat (au'h5o"t) bededites 
hausähnliches Boot; breaker 
(brelft) Sinbreder m; „hold 
(~go"ld) 1. Haußhaltung f; 
Haushalt m (Familie, Diener- 
faft); King’s „hold königliche 
Hofhaltung. 2. Haus...; häus⸗ 
lid; Yamilien...; holder (.- 
bowidir) Haussvater, «herr m; 
„keeper (.fip**) Haußmutter; 
Haushdlterin f; keeping ( 
fip{ns) 1.Gaushaltenn. 2.häuß- 
lid; .-leek 8 (Lf) Hauslaud m. 
houseless (1258) obdachlos. 
house-warming („wB’mine) 
Einzuggfdmaus m; „wife 
Hau’gwaif, 5B {[witf) Haus: 
frau; Haushdlterin f; Näh⸗ 
tafdenn; .wifery (2°) Haus: 
wejen n. 


huffish 


housing! (bau’fine) Unterbrin- 
gung f; Obdach; @ Lagern; 
Vagergeld n; Hüfing 7. 

housing? (.) Schabrade f. 

hove (houw) f. heave 2. 

hovel (6 wl, hd 'wel) Schuppen 
m; Hütte f. 

hover (Hab 'w?r, h'w**) ſchweben; 
(waver) zögern. 

how (§40) wie; ~ large a room! 
was für ein großes Bimmer!; 
„heit ( haublit) wie dem aud 
fet; „ever („ö’w!t) 1. ade. wie 
immer, wie fehr aud. 2. conj. 
jebod, gleichwohl; „evever (hau- 
ßous wir) wie auch inrmer. 

howltzer (hau tt8**) Gaubi'ge f. 

howl (haual) 1. @ebeul n. 
2. heulen. 

howlet (hHau’löt) Eule f. 

hoy (hoi) 1. Holla! 2. Art Lichter: 
{iff n. _ —— 

hoyden (hõĩ don) außgelaffen(es 

h. p. = horse-power. 

H.R.H. His (Her) Royal High- 
ness Ge. (Ihre) Königl. Hoheit. 

hub (hb) Stabnabe f; (hilt) 
Griff m, Heft x; fig. Mittel: 
punkt m. [Lärm m. 

hubbub P (§%'bd5) Tumult} 

huckahack (6% tabat) Drell m. 

huckle (Hf) Hüfte /; berry 
(6H 'f(bén®) amerifanifde Gei- 

delbeere; „bone (.bo"n) Fuß⸗ 
Inödel n; Hüftlknochen m. 

huckster (h’tgt?) 1. [ress 
(~btR®$)] Höferlin]. 2. Hölern. 

huddle (b&b!) v/a. budeln ; burd: 
einander werfen; to ~ on un: 
orbentlid, eilig überwerfen, 
anziehen; v/n. fich drängen. 

hue! (hii) Farbe, Färbung f. 

hue®(.): .andcry Betergefchrei 
n, Heße f. 

huff (Höf) 1. Auffahren »; üble 
Zaune. 2. v/a. beleidigen; e-n 
Damenftein puften; o/s. wütend 
werben, f@mollen; ish (Ha'f- 
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iſch) prablend, trogig; übel: | humbleness („ndB) Riedrigkeit; 
D 


nehmeriſch; ~iness,  ishness 
(Feng, ~fifdnes) Prablerei, 
Unfgeblafjenheit f. 

hug (Hg) 1. Umarmungf. 2.0/a. 
umarmen; fefthalten, faffen; 
liebfofen ; to ~ 0. 8. ſich ſchmei⸗ 
dein; v/n.: J to „to the wind 
(land) fi dicht beim Winde 
(Zande) halten. 

kuge U) (biüdg) fehr groß, um- 
geheuer; „ness(.nöß)ungeheure 

. Größe. 

hugger-mugger F (6 'g**mid'g**) 

unorbdentlid ; insgeheim., 
Huguenot(Hiü’genäst) Hugeno'tte 
m. [m od. n. 
halk J (DIL) Rumpf m; srt 
Hull (BD) engl. Safenftadt. 

hall (.) 1. Schale, Hilfe f; 
b Stumpf m. 2. ſchälen, ent: 
hülfen; in ben Schiffsrumpf 
ſchießen. 

hum (hBm) 1. Gefumme n; 
Schwindel m. 2. hur! 3. fum: 
men; murmeln; to „ and haw 
in der Rede ftoden. 

human U) (Hiü’m’n) 1. menſch⸗ 
lid; Ay speaking nad menſch⸗ 
liden Begriffen. 2. F Menſch 
m; „a C) (bitmel’n) menſchen⸗ 
freundlid), huma'n ;.e learning 
Humaniora n/pl.; sm (hiü'- 
mäntim) Humanismus m; „My 
(bitmA’néte) Menſchheit; Men⸗ 
ſchenliebe, Humanitä’t f; „Iza- 
tien (Hümändfe’ihn, nal.) 
Humanifierung f; „Ize („alf) 
gefittet machen ; kind (Oja'm'n- 
faind) Menſchengeſchlecht n. 

humble (Hömbl) 1.0 niedrig; 
(modest) demütig; your ~ ser- 
vant Ihr ergebenfter Diener; 
to eat „ pie Abbitte tun, fid bes 
miitigen. 2. erniebrigen, demi. 


tigen. 
humble-bee (5%'mbIbI) Sum- 
mel f. 


emut f. 
humbug (90'mbHg) 1. Betrug 
m, Unffdneideret f; Unfinn m. 
2. prellen, beſchwindeln; foppen. 
humdrum (hHö'mbadm) bummı, 
langweilig. ſAnfeuchtung f. 
humectation (hiümödtte!’ihi) 
humeral (hHjü’m’adı) Schulter... 
humid (Hiü’mid) feudt, naß; 
„Hy (biimi’déte), _ness (bjü'- 
midndE) Yeuchtigkeit f. 
humiliate (hiämf'ldelt) bemü- 
tigen; „Ion (Hlämlldei’ihn) 
Erniedrigung, Demütigung f; 
humility (Hämd’löte) Demut f. 
humming-bird (b'nıinsbörd) 
Kolibrim; „-top(tiöp) Brumm- 
treifel m. [ri’ft | 
humorist ([hiiü’m!aigt) Sumo- 
humorous © (286) Humo- 
ci'ftifd ; launiſch; .ness (1%) 
Humo'r m; launifdes Wefen. 
hamour ([H}jü’m?r) 1. (S5rper-) 
Saft m, Feuchtigkeit f; (disposi- 
tion) Temperament n; (temper) 
Zaune, Stimmung; (whim) 
@rille f; (humorousness) Humo's 
m; (inclination) Zuft f. 2. will 
fahren. 
hump (hBmp) Hider, Budel m; 
„back, „backed f. hunchback. 
humph (Hömf) Hui! 
humpy (hd 'mp°) budelig. 
hunch (hBnſch) 1. f. hump; 
großes Stüd. 2. triimmen; 
puffen, ftoßen; „back (3 'nfd- 
BAY) Budlige(r); backed (.- 
batt) budlig. 
hundred (90'ndn°d) 1. hundert. 
2. Hundertn; ehm. (district) Hun- 
bertfchaft f, Bezirtm; fold (-- 
fo¥lb) Hundertfältig ; „th (HO’n- 
bredth) Hundertfte; „weight (.- 
weit) englifder Bentner (= 
112 engl. Pfund == 50,8 kg). 
hung (banS) |. hang 1; gedörrt 
(Fieiſch)) ~ beef Raudflei{q n. 


Hungarian 


Hungarian (Hndgä'alIn) 1.u'n- 
garifd. 2. Ungar(in); .y (bab 'n8- 
g*n°) Ungarn n. 

hunger (6D 'nég**) 1. Hunger m. 
2. hungern (for, after nad). 

hungry D (Hö’nsgrR®) hungrig; 
unfrudtdar (Boden). 

hunk F (biönsf) bides Stüd. 

hunt (hnt) 1. Zagd f; the. is 
up bie 8. ift eröffnet. 2. v/a. 
jagen, begen; (pursue) verfol= 
gen: to „ out aus-fpüren, 
eforjden; v/n. jagen; Zagd 
maden (for auf ace.); (search) 
forfden. 

hunter (60 'nt**) Zäger m; Zagb- 
pferd n. 

hunting („tine) 1. Sagen n ; Ber: 
folgung f. 2. Sagd...; .-hox 

(BEER) Sagdhausden n. 

huntress (hBntaeß) Zägerin f; 

huntsman (8 ntBmin) Weid- 
mann; Wuffeher m der Zagd- 
bunde; „ship (fdlp) Zägerei f. 

hurdle (hördl) Hürde f; frt. 
Schanzkorb m; „race (HördI- 
Reif) Hürdenrennen n. 

hurdy-gurdy (55° bégd*'b°) Dreh: 
Elimper, -leier f. 

hurl (66°!) 1. Schleudern n. 
2. v/a. ſchleudern; fig. aus: 
ftoßen, Heftig äußern; v/n. fid 
ſchnell bewegen. 

hurly-burlyCHör’[öbör'[e)ZTumult, 
Wirrwarr m. 

hurra(h) (6%na’, a, 5%) hurra! 

hurricane (hid’Refein) Orka’n m. 

hurried () (h'xed) eilig; über: 
eilt. 

hurry (höre) 1. große Eile, 
Haft f; Drang der Gefdifte ufw. : 
(bustle) Tumult m, Unrube f. 
2. v/a. antreiben, jagen; eilig 
nerridjten; (hasten) befchleu: 
nigen; (precipitate) übereilen; 
to ~ away eiligit fortfchiden, 
wegbringen; to ~ into drängen 
in; to. on treiben, drängen; 
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hybrid 


e/n. eilen, fi beeilen; „ up! 
beeilt euchl; to ~ over a th. 
et. ſchnell abtun; .-seurry (.- 
pfB're) 1. Unruhe f, Strudel 
m. 2. hajtig; verworren. 

hurt (Hört) 1. Verlegung f; 
(injury) Schaden m. 2. [irr.] 
v/a. verlegen; (vex) j-m wehe 
tun; (injure) ſchaden; v/n. wehe 
tun. 

hurtful ID (Hörtfün) ſchädlich; 
„ness (158) Schaͤdlichkeit f. 

hurtie (Hört!) faufen, ſchwirren; 
(clash) flirren. 

husband (§a'{6'nb) 1. €hemann, 
@atte; ship's ~ Agent m des 
Shiffseigners. 2. Haushalten, 
fparfam umgeben mit; „less 
(1&8) gattenlo8; „man (.ntén) 
Zanbwirt m; vry (.R°) Wand: 
wirtſchaft f, Uderbau m. 

hush (Höfch) 1. ftill! 2. Stille f. 
3. v/a. zum Schweigen brin- 
gen; (calm) beruhigen; to _ up 
vertufchen;; v/n. ftill fein. 

hush-money (8 'fmaine ) 
Scmeigegeld n. 

husk (HHL) 1. * Hilfe, Schote: 
Schale f (a. fig.). 2. enthülfen. 

husky (93 Bfe) 1. Hülfig. 2. heifer. 

huskiness (0'ffn®g) Heiſer⸗ 
feit, Rauheit f. 

hussar (häfar’) Sufar m. 

hussy (50 'f°) liederlides Mäd⸗ 
den; Range f. 

hustings (h’Btinef) pl. Wahl: 
bühne f. 

hustle (S$!) v/a. (im @ebränge) 
ftoßen; to ~ off fortftoßen; 
v/n. (fi) Drängen. 

huswife = housewife. 

hut (bat) Hütte; x Barade f. 

hutch (hVtſch) Kaften; Trog on. 

huzza (hü- od. 58a’) Huffa! ff. 

hyacinth (hai’äßinth) — 

hysna ſ. hyena. 

hybrid (Hal’brid oder hlibaid) 
1. Baftard m; Baftard-tier n, 





hydrant 


pflange f. 2. bybri’bifd); Zwit⸗ 
ter... [te („drät) Hydra't "| 
hydrant (jal’ba'nt) Hydra'ntm; 
hydraulic (haidezs' lit) hydrau⸗ 
lif; .s pl. Hydraulit. 

hydro... (Hai’br®...) Waffer... 
„gen (dR5dGén) Wafferfto ff m: ; 
pathic (haibröpä’chit) 1. by: 
dropa’thifh. 2. (a. „pathic 
establishment) (Ralt-)%Waffer- 
heilanftalt f; .pathy (Haideös'- 
päthe) Waffer-heilfunde, «Eur 7; 
~phobla(haibr®fot’béa) Wafſer⸗ 
ſcheu f; „-staties („Btä'titß) pl. 
Hydrofta’tik f. 

hyena (hall'na) Hyäne /. 

hygiene (haidgel’n) Hygie'ne f. 

Hymen (hai’mén) 1. Symen m. 
2. ha poet. Ehe f; anat. Sung: 
fernhäutchen n; eal (haimént’- 
1) 1. hochgeitlid). 2. Gochgeits: 
lied n. 

hymn (bint) 1. Hymne f; Kirchen: 
fieb n. 2. lobfingen; „al (Hi’'m- 
nf), „ie (nif) hymniſch. 

hyporbole (halpS*’b5M) Übertrei- 
bung, Syperbel f; ~bolle(al U) 
Ahalp®*bi 'Ht,.2BD byperbolifd, 
übertreibend; .bolize (Halpöt'- 


I (al) ich. 

iambie (aiä’mbil) 1. iambiſch. 
2. Jambus m. [ebendafelbft. 

ib. abbr. = ibidem (ibai'b4m) 

Ibex (ai’bstg) Steinbod m. 

les (aif) 1. Eis; Gefrorene(8) 
n. 2. gefcieren maden; Kuchen 
überzudern; Wein fühlen. 

leederg (ai 865'g) Cisberg m (im 
Meere) ;.-bound („baunb) einge: 
froren ; -eream (.fRim) Gefro- 
tene(8) 2; „house (.)4uf) 
Eisteler m; „safe (.fe'f) 
Eisſchrank m. 

Iceland (ai’5länb) Island n; „er 
(„UndFr) YBlander(in). 
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bölaif) übertreiben; critical 
OC (Halptrtat'rö®r) Hyperkritifch, 
allzu ſcharf; trophy (haipör- 
tröfe) übermãßiges Wachstum. 
hyphen (hal’fen) Bindeftrih nz. 
hypnotic (Hipnäs’tik) einfchläfern- 
d(e8 Mittel); „sm (Hi’pnötlim) 
Hypnoti’smus m; „ze („tall) 
hypnotifieren. 
hypochondria (hap, Hipd- 
tö'ndrda) Schwermut, Hypo: 
donbdrief; „ehondriac(„ÄR) 1.hy: 
podo'nbrifd. 2. Hypocho'nder 
m; „erisy (hopᷣ taoßo) Heuche- 
lei f; „erite (Hi’pötett) Heudler ; 
Sceinbeilige(r) m; -critic(al 
OD) chlpotnlitik, SE) heuchle- 
tijd; „stasis (hai-, Höpin'Btäßtß, 
pi. „stases („BIf) Grundlage, 
Hypofta’fe f; .thecary (pH - 
théttne) pfanbdredtlid;  the- 
cate (felt) verpfänden; .the- 
sis (. 616), pl. theses („Bif) On- 
pothe fe f; „thetie(al U) (haip®-, 
hipderns’tit, CBD hypothetiſch. 
hyssop & (bi’E'p) Vſop m. 
hysterie, „al C) (Hißtö’ait, „ERL) 
hyſteriſch; 8 pl. hyſteriſcher 
Anfall. 


ichthyology (ittakeᷓ IUodqo) Fiſch⸗ 
kunde, -lehre f. 

icicle (ai’ RIM) Eiszapfen m. 

iciness (ai’Böndß) eijige Kälte. 

iconoclast (allö’nöfläßt) Bilder: 
ftürmer m. 

ley (ai'°) eijig (a. fig.). 

idea (aidi’a) Idee f, Begriff m, 
Borftelung f; Gebanfe m, 
Meinung f; „I (aidl’*H 1. I 
idee’ll, eingebildet; Gedanken: 
u, Sbee’n...; vorbildlich, idea'l. 
2. Mufterbild, Sdea’ln; Jism 
(aufm) Sdeali’smus m; „list 
(„Ußt) Sdeali’ft m; ize („laif) 
idealifieren. 


identical I (aldö’ntö@f)identifch, 
gleichbedeutend, einerlei; „cal- 
ness („ndß) Übereinftimmrung f; 
afy (töfal) identifizieren, die 
Gleidartigfeit (od. die Perfön: 
lichkeit) feftftellen; ty (te) 
Sbentitä’t f; f. .calness. 
Idioey (1'dt5 Re) Blddfinnigteit f. 
idiom (Im) Mundart f, Idio m 
Redewendung f; .atle (ib- 
* mä’te) c-r Sprache eigen, 
munbartlid. [Ydiofynfrafie f. 
Idiosynorasy (Intößi'ntaäpe } 
idiot (1’d2.:) Geiſtesſchwache(r), 
Blbbdfinnige(r); .le(al LI) (1dE- 
Otte, SFL) blöbfinnig; dumm,’ 
idle (albf) 1. träge, faul; (un- 
occupied) müßig; (empty) eitel; 
(fatile) unnüg. 2. müßig bin- 
bringen (mpto away); faulen: 
zen; ness (al dines) Trägheit; 
(leisure) Muße; Nichtigkeit f; 
„r(al’dler) Müßiggänger m. 
idol (al'del) Gotzenbild n; Ab⸗ 
gott m; ,ater(albz later) Gõtzen⸗ 
diener m; „atress („tRdB) 
Gigendienerin f; .atrize (4- 
tRalf) vergöttern; WhgStterei 
treiben; „atrous CJ (trp) ab- 
göttiſch; „atry („tR®) Abgötterei; 
Bergötterung f; „Ize (al'd*Laif) 
idyl (al’dI Sdy’llef. [=„atrize. 
i.e. abbr. = id est (fd SGt) dads 
tft (gu leſen: that is). 
if (if) wenn, falls; ob. 
igneous ({'gné28) feurig. 
ignis fatuus (ont fi'tit8Q), pl. 
„es, „| (nif jäal) Serlicht n. 
Ignite (Ignai’t) (ſich) entzünden. 
Ignitiblo (ttf) entzündbar. 
ignition (ignit’{d'n) Anzünden n. 
igneble U) (igno®'bl) unedel, ge- 
ring; niedrig, gemein (v. Geburt); 
„ness („nöß) Niedrigfeit, Ge- 
meinbeit f. 
Ignominious I (igndmt'nds) 
ſchändlich, ſchimpflich; y ('g- 
ndmine) Schmach, Schande f. 


— 
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ignoramus. ({gnöre!'mdß) Igno⸗ 
ra'nt, Unwiſſender m. [heit 
Ignorance (l gnoninß) Unwiſſen⸗ 
ignorant (Lent) unwiffend, un: 
fundig. - {[beadten. 
Ignore (ignd*’) ignorieren, nicht 
Wiad (11535) Slia’de f Somer's. 
IN (AD 1. 4. u. adv. übel, böfe; 
ſchlimm, ſchlecht; (sick) frant; 
~ at ease unbebaglid; ade. 
ſchwerlich, mit Mühe, kaum. 
N (ail) = I will ich werde, will. 
IN-advissd (l' Iadwãi ſd) ibe! be- 
raten; unbefonnen. [finnt. 
ill-affected ({'I4f8'fr8d) übelge- 
ilative ( ðcoiſtiw, flit) fol- 
gernd; Schluß... (gefinnt. 
It-disposed (TLdiEpou’fd) übel- 
iliegal O (8’g®f) ungeſeglich 
„Aty (ilégh' Ist?) Ungefeplidfeity. 
illegible I (818’dGibL) unleferlich. 
iNegitimacy (ÜlEdgi'temäße) Un- 
giltigfeit; Unehelichkeit f; .te 
DO („mät) unehelih; unredt- 
mäßig. 
ill-fated (l lfoiſted) unglitdlid ; 
~-favoered („wrd) häßlich; _- 
feeling (i'UfT'lins) Verſtim⸗ 
mung, Abneigung f; .-gotten 
(t'1g%'tn) mitUnredt erworben. 
liliberal OD (S’bIRSL) nicht frei 
gebig, karg; engherzig; „Ity 
(oAlbixa lots) Rargheit; Eng: 
hergigteit f. 
lelt O i’ Rtt) unerlaubt. 
iimitable D G@i'mét6) unbe» 
grengbar, grenzenlos. 
Illiterate CO (f't8n dt) ungelebrt, 
ungebildet. zuſammenpaſſend. 
lIl⸗motehod (lmä’tfcht) ſchlecht 
ill-natured (l lnoiſtſchixd Goss 
haft, bösartig. [päßlichkeit f. 
ilinoss (UIntg) Krankheit, Un⸗ 
INogteal I (816 'bGeRD unlogifch ; 
vernunftiwibrig. 
ill-starred ({'[ptat’d) unglüdlic. 
iil-timed (('Itai'mb) ungelegen. 
Hiume (Elfijü’m) erleuchten. 





ittuminate 
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immitigabie 


ilumtnate (ollijũ mon oit) be-, er- | Imbrogiio (Imbrot'tjot) Berwir- 


leudten (a. fig.); iluminieren 
(Gebäude ufw.); paint. Lolorie- 
ten, iluftrieren ; „Ion (6{[ijaimé- 
nein) Crleudtung; Illu⸗ 
minati’on; Illuminierung 7, 
Bilderfhmud m ; „or (etfijü’m®- 
neigt?) Erleudter; paint. Illu⸗ 
- minierer m. 
Itymine (&tfijü’min) = illumi- 


ileston (eIfjü’Qen) Slufio’n, | 


Täuſchung f. 
lilusive (.Biw), ory (BR) 
illuſo riſch, täuſchend. 
Ilustrate (l Ioßtnoit od. uw’ f- 
treit) erhellen ; erläutern ; illu: 
frieren; „ton (ilBtRe!’ ſchin) 
Erläuterung; Illuſtratio'n f; 
„ar (Tlöhtreitir) Grläuterer; 
Illuſtrierer m. 
illustrious TI (SI BtrddE) be⸗ 
rühmt; (august) erlaudht ; ness 
(neg) Berühmtheit; Erlaudt- 
heit f. 
ill-will ({' wt’) Übelmollen n. 
i'm (aim) — I am id bin. 
image (!’'m&dG) 1. Bild (a. rhet.); 
(statue) Stanbbild ; (copy) Eben- 
Bild n; (idea) Borftellung f. 
2. abbilden; vorftellen; wry 
. (UimädgPR®, „SdGRe) Bildwerf n; 


rhet. bildlihe Rede; Iebhafte | 


Schilderung. 

imaginable D (@m&’dGén'5I) 
denfbar; ary („nR®) eingebil- 
bet, imaginä’r; .ation (&mädg- 
Snetiichdn) Cinbilbung(sfraft) 
f; ative (Ema’dGendtiw) Ein: 
bilbungs...; erfindertfd; ve (&- 
mA dqin) fic einbilden, fid vor: 
ftellen, ſich denken; (devise) er: 
finnen. 

imbecile (1’ mboßll ob. ’mBbößll) 
(geiftesy{hwach ; „Hy (IimbERtI- 
&e) (Beiftes:)Schwäche f. 

imbibe (imbai’b) einfaugen. 

imbricate (!'nbrötät) dachziegel- 
förmig (über:ea. liegend). 


Englisch-deutsch. 


[nate.) | 
. tim) nachahmend; 


ſtehend, drohend. 


‚rung f. [negen (in, with mit). 
‘Imbrue ({mbrü’) befleden, be: 
‘Imbue (imbjii’) (durd)tranten ; 


tief färben; fig. einprägen. 
Imitadle (!'mötlhl) nachahmbar; 
ate ({'m®teit) nahahmen ; (copy) 
nachbilden; „tion (Imötel’ fin) 
Nadhahmung f; „tive D (Ü’mE- 
nachge⸗ 
macht (of a th. e-r 6): „tor 
(„teitdr) Nachahmer m. 
immaculate 7] (&mä’Hälät) unde: 
fledt, rein. — — 


‘immanent ({’m4nént) innewoh⸗ 
Immaterial O (im&tl’n31)° un: 


férperlid); (non-essential) un: 
wefentlid. 

immature (im4tjiit’) unreif; .Ity 
(imdtjü’ndte) Unreifheit f. 

immeasurablel (¢mé’Gua’bOun: 
ermeßlich. 

immediate 2 (émi'dtit) unmit⸗ 
telbar; (at once) augenblidlid. 

‘immemorial (imémd'R@31) un: 
(vor)denflid. 


‘immense D (&mö’n$) unermeſ;⸗ 


lid) ; (enormous) ungeheuer ; ity 
(Emö’nKöte) Unermeßlichkeit f; 
„urablity (£menkiäräpf’tere) 
Unermeplidfeit f; .urable (&- 
mé'nfites6 unmeßbar, uner: 
meßlich. 


Immerge (&mö?’dG) eintauchen. 


immerse (emör'ß) eintauchen, 
verfenfen ; fig. vertiefen; „ion 
(Emörihin) Eintauchen; fig. 
Verſenken n. 

‚Immigrant (Umögeint): Einwan- 
derer m; te (ngReit) einwan⸗ 
dern ; „tion (imegkoiſchin) Gin: 
wanderung f. 

imminence (!mönönk) Bevor- 
ftehen n; .t D „nönt) bevor: 

er) 
immiscible (oml'ßzebl) unver- 
immitigable (Emi t&g*bl) nicht zu 
Defänftigen. 


AS 


immobility 
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imperfect 


immobility (Inföbl’Iete) linbe- | Impassion (impi'{d'n) Leiben- 


weglichkeit f. 
Immoderate [) (em der aAt) un- 


mäßig; ness (.ndE) Unmäßig⸗ 


feit f. 

immodest [) (émw’b%ft) unbe⸗ 
ſcheiden; unanftänbig; .y (.°) 
Unbefdeidenheit; Unanftän- 
digkeit f. 

immolate (!'mdlelt) opfern; „Ion 
Amdle!’ihin) Opferung f, Opfer 
n; „or (t'mbletsst) Opfernde(r). 

immoral [) (&möö’RI) unfittlich; 
ality Amörd’lete) Anfittlichkeit f. 

immortal U) (&mör’tl) unfterb- 
lid) ; Ity (imasstä’lete) Unfterb- 
lichkeit f; „Ize (dmör'tälalf) un: 
fterblid) maden. 

immovable (ömü’w’bl) 1. D uns 
beweglid; (firm) unerſchütter⸗ 
lid. 2. .8 pl. Smmobi’lien pl. 

Immunity (&mjü'nöte) Freiheit f 
(v. Steuern ufw.); VBorredt n; 
med. Smmunitä’t f. 

immure (dmjür’) einferfern. 

immutability (Emjütäbl’lete) Un⸗ 
wanbdelbarfeit f; le (dmjü’- 
tebl) unwanbdelbar. [m. 

Imp(imp) Heiner Kobold Schelm 

impact (I'mpält) (8j..)Stoß m. 

impair (impait’) Gefundheit ufm. 
ſchwächen; (lessen) vermindern; 
(injure) beeintradtigen. 

impale ({mpe!’l) (um)pfablen:. 
fig. um:, ein⸗ſchließen. 

impalpable (impä’ip’pl) unfühl- 
bar; fig. unfaßbar. 

impan(n)ei (impd’n®!) die Ge- 
fGworenen eintragen. [heit f. 

imparity \ (impä’Röte) Ungleich⸗ 

impart (impar't) verleihen, geben. 

Impartial © (Impar'fhl) unpar- 
teiiſch; ity ( Impãrſcheũ lere) 
Unparteilichkeit f. 

impassable () (impa’f*bl) un- 
gangbar, unfagbar. 

impassible Umpa'ßibl) unem- 
phindthe, gefühllos. 


an 


fdaftlid bewegen, erregen; „od 
(„d) leibenfdaftlid. 
iImpassive(impA’ßiiw) unempfind- 
lid; „ness („ndß) Unempfind- 
lichkeit f. 
impatience (impoi ſchenß) Unge- 
bulb; Unduldfamteit f; .t (.- 
ſchent) ungeduldig (of über);. 
unduldfam ; begierig (for nad). 
impawn (impi'n) verpfänden. 
impeach (imp!'t() anflagen, 
befhuldigen; zur Verantwor- 
tung ziehen; (call in question) 
anfedten; „able (impi'tfdh"bL) 
anflagbar ;anfechtbar ;tadelnz- 
wert; „ment (impl’tidmént) 
Anklage f; (reproach) Tadel m; 
Snaweifelziehen n. 
impeccability (Impefäbtl’lete) 
Siindlofigfeit ; Unfehlbarleit f; 
„Je (mpd MI) unfehlbar ; fünd- 
los. [geld-, mittel⸗los. 
impeounious (impotiũ necAß) 
impede (ImpI’d) (ver)hindern. 
impediment ({mp&’d&mönt) Sin- 
derni8 n (to für); „a (Impödt- 
mö’nta) pl. Gepäd n. 
impel ({mpö’l) (an)treiben. 
impend (impö’nd) überhangen ; 
bevorftehen, drohen; „ont (tm- 
pö'nbönt), „Ing (bind) überhan- 
gend ; bevorftehend, drohen. 
impenetrability (impönöträhtl'!- 
1°) Undurddringlichleit (a. fig.) 
f; le (impeö’nötrtpt) undurd: 
dringlich; fig. unergründlich; 
fig. unempfindlich. 
impenitence (Impö'ndtöng) Un- 
bußfertigkeit f; .t O (tönt) 
unbußfertig, verftodt. 
imperative (impd'nittw) 1. D 
befeblend. 2. Smperativ m. 
imperceptibility (Imp’rBöpte- 


bilete) Unmerklichkeit f; „le D 
- Amp gs'ptib) unmerflid. 


imperfect [I (Impör'fött) unvoll- 


| fommen, unvollftandig, man- 


imperfection 


gelhaft; ~ tense Imperfeltum 
n; on (Intp®* fst) Unvoll- 
tommenbeit; fig. Schwädhe f. 
imperial (Impi’ad.dl) 1. D Laifer- 
lid); Raifer..., Reich... ; (sover- 
eign) gebietend. 2. Qnebelbart 
m; Smperia'Ipapier n; Gepäck⸗ 
behälter m; „allsm (Aliſm) 
Smperiali’smus m; Streben n 
nad Bi. THluß Englands mit 
f-n Kolonien; Am. Annerions:» 
politit f; „alist (Gt) Raifer: 
lide(r); Jmperiali’ft m; „ous 
OD (impi’28 28) gebieterifd, an- 
mafend ;;(urgent) dringend. 
imperil (impö’Rtl) gefährden. 
imperishable U) (Impö'neichbl) 
unvergänglid. 
impermeable 1) (impd*’mé261) 
undurcho ringlich; ness (.n®p) 
Undurdbringlidfeit f. 
impersonal D (imp8*’f'n't) un: 
perfinlid; ity (mpd pind ’l- 
te) Unperf saluotels f. 
impersonate (impdt’f'nelt) ver: 
Lörpern ; lon (imporßinoi ſchin) 
Berkörperung f. 
impertinence,.cy (Impöt'tönöng, 
alénge) Ungebirigfeit; Unge- 
aogenheit f; .t 0 („nönt) nicht 
zur Gade gehörig; (impudent) 
unverſchämt. 
imperturbability (impertorbabl 
fete) Unerfchütterlichleit f; „le 
U („tör’bibI) unerfhütterlich. 
impervious U) (Impör'wilg) un- 
durchdringlich (to für); unweg: 


fam. 

Impetuosity (impétitn’ pete) Un⸗ 
geftüm m u. n; ous O (Im- 
pd'sitg) ungeftüm, heftig; .s 
(’mpetdß) Antrieb m (a. fig.). 

impiety (Impal’ste) Gottlofigteit 
f; Mangel m an Ehrfurdt. 

impious U (i’mp2%g) gottlos; 
pietätlo2. 

implacability (impletfS5t’léte) 
Unverföhnlichkeit f; „Ile O (Im- 
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imposing 
plei nd) underföhnlid, uner- 
bittlich. oe) 
implant (Implä’nt, „pla’nt) ein» 
implemont (!'mplömönt) Gerätn. 
implicate (!'mplöteit) verwideln; 
(involve) mit einbegreifen; lon 
(Ampistel’ihin) Berwidlung ; 
ftillfdweigende fholgerung f: 
Implieit OD (implt’Bit) unbedingt; 
„ faith blinder Glaube; f. im- 


plied. 

impiled (implal’d) mit einbe- 
griffen. [flehen. 
implore (implét’) (an⸗, er-) 
imply (implai’) in fid fohließen, 
mit fid) Bringen, enthalten. 
Impolioy (impd'lége) Unklug⸗ 


heit f. 
impolite D ({mpdlal’t) unhdflig ; 
ale(al D) (Amps’lörtt, „tERI) 
unpolitifd, unklug. 
imponderable §  (impi'nd*n®bt) 
1. unwägbar. 2..8 pl. unwäg- 
bare Dinge, Ymponderabilien 


n/pl. 

import 1. (’mpo't) @ Einfuhr; 
(meaning) Bedeutung f, Sinn m; 
(ance) Wichtigkeit f. 2. (impõr't) 
v/a. einführen; (signify) bedeu⸗ 
ten; v/impers. e-n angehen; 
ance (impo'’t'ng) Wichtigkeit; 
Widhtigtuerei f; (authority) Cin: 
fluß m; „ant CO („tnt) widtig, 
einflußreid;  „ation ({mpörte!'- 
f'n) Wareneinfuhr; Einfuhr 
(sartilel m) f; „er (impat’ tt) 
(Waren-)Einführer, Impor⸗ 
teur m. 

importunate D (impor'dänät) 
Läftig, beſchwerlich, zudringlich ; 
„e (Impsttiü'n) beläftigen, bes 
ftürmen; „Ity („tiündte) Bu: 
dringlichkeit f. 

impose (impo"’f) v/a. auf(er)- 
legen, aufbürden; v/n. to ~ 
upon bintergeben, täuſchen. 

impesing © (impo"'fins) impo- 
nierend. 


—X 


imposition 


impesition (Iimpöfl’ichin) Auf: 
legung der Hände, v. Steuern ; Bei= 
legung e-8 Namens; (tax) Auf⸗ 
lage, Steuer; Strafarbeit in 
Schulen; (deceit) Betrügerei f. 
Impossibility (Iimpißöht'löte) 
Unmöglichkeit f; le O (im- 
po’ Bibl) unmöglich. 
Impost (Ümpoußt) Abgabe, 
Steuer f; „or (impH'Bt't) Be⸗ 
trüger; „ure (tr) Betrug 
mM. 
impotence, cy (!mpdtönk, _- 
tönße) Unfähigkeit f; Ampo- 
te'nzf; .t(.tént) unvermögend, 
{wad ; impote'nt. 
impound(impäü'nd) ein-pferchen, 
sfperren ; mit Befdlag belegen. 
impoverish (fmp'w'aifd) arm 
maden; ein Land außfaugen. 
impracticability (impräftötäpt'I- 
ete) Untunlidfeit; Unlenffam: 
keit f;. te D (imped tet bl) 
untunlid, unausführbar ; (stub- 
born) unlenffam; unwegfant. 
imprecate ({’mprofelt) verwiin: 
ſchen; Jon (impréfei fdj'n) Ver: 
wiinfdung f; ory (t'nipRéefs- 
tere) Berwiinf{dungs... 
Impregnability (imprégnibt’l- 
ets) Uniiberwinblidfeit f; ble 
OD (impré’gn®bt) uneinnehm:- 
bar; „te („neit) ſchwängern; * 


befrudten ; chm. fättigen; „tion | 


(Imprögnet’ih?n) Schwänge— 
rung, Sättigung f. 
imprescriptible ({mprtßfat'ptibl) 
unverjährbar. 
impress 1. (Ümpröß) (Ab⸗, 
Ein-)Drud; fig. Stempel m. 
2. (impRé’f) eindrüden, prägen 
(on auf acc.); Gindrud m.; L 
Matrofen preffen; ed with durch⸗ 
drungen von; ion (Impr&’fchn) 
Eindrud (a. fig.); typ. Abdrud, 
Abzug m; (edition) Auflage f; 
„lonable („In’bl) empfinglid ; 
‚ve D) (impré'plw) eindring: 
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impugaer 


lid, ergreifend; mont („mönt) 
Preffen n. (auerit. 

imprimis ({mprai’miß) erftens, 

Imprint 1.(impri’nt) aufbrüden, 
prägen. (on auf :ace.); typ. 
druden; fig. einprägen. 2. (i'm: 
print) Drudfirma f. 

imprison (Impat’in) einferfern; 
„ment („mönt) Haft f. 

improbability (imprwobAébt'lére) 
Unwahrſcheinlichkeit f; „le U 
(imped 6561) unwahrſcheinlich. 

impromptu (mprö'm[pltiü) 
(Stüd ~) aus bem Stegreif. 

improper U) (imprad'p'*) unge: 
eignet, unſchicklich; math. un: 
eigentlich ; „rlety Impröprai’e- 
t°) Unfdidlichkeit; Unridtig: 
feit f. | 

impropristion = (impro"prée’’- 
fhen)übertragung fe-Pfründe 
an e-n Weltlichen. 

improvable U) (imprü’w’bIl) ver: 
befjerungsfähig; anbaufähig 
(anb). 

improve (impri'w) v/a. ver- 
beffern; veredeln; (utilize) be- 
nugen; anbauen, fultivierent; 
v/n. fic) (ver)befjern, Fort⸗ 
fohritte maden; „ment („ment) 
Berbefferung, Berpolllomm- 
nung; Nug-)Anwendung; Aus⸗ 
bilbung f des Geiftes ufw.; (pro- 
gress) Yortichritt m; .r (im- 
pru’w*t) Berbefferer; Bolon: 
tär(in f) m in Geſchäften. 

improvidence (imprd'w%déng) 
Unbedadtfamfeit f; .t O (.- 
dent) unbedachtſam; forglos. 

imprudence (impri’d*ng) Un- 
klugheit f. 

imprudent (J („dEnt) unklug. 

impudenes (!'mplädeng) Unver- 
ſchämtheit f. —— 

impudent_\(„dent) unverſchämt, 

impugn (Impjü’n) anfechten, be- 
ſtreiten; „able (Impiü’ndbl) an⸗ 
fechtbar; „er („nPT) Beftreiter m. 
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inarticulateness 


impulse ({'mpHip), „len (im- | inadequacy (ind'dttwige) Un: 


po lfg'n) Anftok, Stok; fig. 
Antrieb m; Ive D (impH'[glw) 
(ans)treibend; fig. erregbar; .- 
iveness (1%) Erregbarkeit f. 
impunity (Impjü’ndte) Gtraf: 
lofigfeit f; with ~ ftraflos. 
impare D (impjit’) unrein (aud 
fig.); „Hy (.piiil'Rét®) Unrein⸗ 
heit; Unkeuſchheit f. 
imputadle (Impjü't‘bI) zurechen⸗ 
bar, beigumeffen(d); „ation 
(mpitrei’ gen) Burednung; 
(aceusation) Beihuldigung f; e 
(impjii’t) gurednen, beintefien, 
zur Laft legen. 
in (in) 1. prp.in; (~ the morning) 
an; („ the country, „ this manner) 
auf; (~ the press, „ the reign) 
unter; bei (.~ the daytime bei 
Tage, ~ life bei Lebzeiten); (. 
my opinion) tad); („ answer to, ~ 
defence, ~ honour of) zu; (~ con- 
tempt, ~ obedience) au8; (one ~ 
ten) von; („ a few words, to glory 
~) mit; there is nothing „it an 
ber Gade ift nicht8. 2. adv. 
hinein, herein ;(within) drinnen; 
(of the party) dabei; to be „ zu 
Haufe fein; to be ~ for a th. 
et. gu erwarten haben; e-r ©. 
entgegengehen. 3. s.: the .s 
pl. F die Regierenden, Mtinifter 


m/pl. 
inability (Inäht’Lte) Unfähigkeit 
f, Unvermögen n. 
inaccessibility: Anatßeßebllete) 
Unzugänglichkeit F; le O (In- 
atßo Bib) unzugänglid. 
inaccuracy (Inä’füräße) Unge— 
nauigleit f; (mistake) Fehler 


m; Nadlaffigkeit f e-r Berfon; : 


„te U („Rät) ungenau; unrich⸗ 
tig; nadlaffig. 

inaction (ind'fid'n) Untätigkeit 
f; „ve CO (.thw) untätig, träge; 
chm. unwirffam ; „vity (Indtti'- 
mete) Untätigfeit f. 


gemefjenheit; Unguldnglidfeit 
f; Ae („twät) unangemefjen ; 
unzulänglid; „teness (meß) 
= ACY 

Inadmissibility — — fete) 
Ungulaffigfeit f; te OC (infd- 
mi’ Bibl) unzuläffig. 

inadvertence, „cy (Inädwör' tönß, 
aténge) Unadtfamfeit f; (over- 
sight) Berfehen n; .t (tent) 
unachtſam; (careless) nadlaffig ; 

atly (tEntle) aus Berjehen. : 
inalienable I (Ine!’Uendhl) un: 
veräußerlid. [verdnderlid. 

Inalterable (Inco ltiatbl) ie 

inamorata (inämöra'ta) Ber: 
liebte f; (love) Liebchen n; .0 
(.to") Berliebte(r). 

inane (inei’n) leer, nichtig. 

inanimate (ind’n® mat) unbefeelt, 
leblos; fig. unbelebt. 

Inanition (inént’{d'n) Leerheit f 
bfd. ber Blutgefäße; med. Ent: 
fräftung f. 

Inanity (Inä’'ndte) ”eere ; (worth- 
lessness) Nichtigkeit f. 

Inapplicability (Inäpieräpt'tere) 
Unanwendbarfeit f; „le (In- 
A’plefepl) unanwendbar (to 
auf aec.). 

inapposite (ini’p (it) unpafjend. 

inappreciable I (indpri’fhé2b1) 
unabſchätzbar; unbemerfbar. 

inapproschable (in4pro™’t{d*b!) 
unnahbar, ungugdnglid. 

inappropriate 1) (inépro®’pRreat) 
ungeeignet, unpaffend. 

inapt I (ind’pt) unpaffend; 
„itude, .ness (Inä’ptötjüd, In- 
A’ptneg) Unpafjendheit; (awk- 
wardness) Ungefdidtfeit f. 

inarch (Inar’t{ch) Pflanzen ablat- 
tieren, abſäugen. 

inarticulate I) (AInart!'Häyät) un: 
deutlich; (not jointed) ungeglie- 
bert; ness (.n®f3) Undeutlich⸗ 
feit f der Ausſprache. 


inasmuch (Indfmöö'tich): „ as ba, 
weil, (in)fofern (als). 
inattention (Indtö’nichin) Un- 
aufmerkfamteit f; „ve U (th) 
unaufmerffam, nadläffig. 
inaudible I (in®'dibl) unhörbar. 
inaugural („giürdl) Untritts...; 
„te („Reit) feierlich einführen, 
einweihen; beginnen; „tion 
(indgitrel’jG'n) Einführung, 
Einweihung f. 
inauspicious O (Inßpt’ich'E) 
ungünftig. [borb8. 
inboard (nbord) onen) 
inborn (!’nbö'n) angeboren. 
Inbreathe (inbai’dk) einhauchen. 
inbred A (i’nbrébd) angeboren. 
incalculable I (intA’ (82055) un: 
berehenbar, unmeßbar. 
Incandescence § (infindd’gen§) 
Weifgliihen n; .t (ent) weiß« 
glühend; ~ light (Gas-)Glüh⸗ 
lit n. 
incantation (infäntet’ichn) Be⸗ 
ſchwörung; Bauberformel f. 
Incapability (Infeipäbtl’Iöte) Un⸗ 
fähigkeit, Untüchtigkeit; (unfit- 
ness) Untauglichleit; ble O 
(iInfe'’p®bl) ungeeignet ;unfähig 
(of gu); hilflos (Setcuntener) ; 
„ceitate (Infäpä’öteit) unfähig 
maden; city (.t°) Unfähig- 
keit f. 
incarcerate (infa'f*nelt) ein: 
ferfern; lon (intarßinoi ſchẽn) 
.  Einterlerung f. 
incarnate (Infa’'nät) Fleiſch ge- 
worden; fleifhfarben; einge: 
fleiſcht; „ton (infarnet’fchin) 
Fleiſchbildung f; Menſchwerden 
n (Chriſti); fig. Verkörperung f. 
incase (Infei’ß) = encase. 
Incautious D (intoo ſcheß) unvor- 
ſichtig, ſorglos; .ness („nER) 
Unvorſichtigkeit f. 
incendiary (86 'nd&n°) 1. brand⸗ 
ftifterifch ; aufwiegleriſch. 
2. Brandſtifter; Aufwiegler m. 
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inclement 


incense! ({nEön) 1. Weihrand 
m. 2. räudern. 
incense? (inßenß) 
dringen, aufbringen. 
Incentive (tit) 1. aufreigend. 
2. Antrieb m. [indoati’v. 
inceptive(ings'ptiw) ans. 
incertitude (In&ör'tötjüb) Unge- 
wißheit f. — 
Incessant U (ingd’B'nt) unauf⸗ 
incest ('nßeßt) Blutſchande 5; 
uous O (nßeßztiſaß) blut⸗ 
ſchänderiſch 
inch (inſch) Boll m (2,54 cm); 
fig. Kleinigkeit f; by „es goll- 
weife; allmdblid; at an ſehr 
genau; „ed (infdt) ...zöllig. 
incheative (info"’Stiw ) 
fangend ; indoati’y. 
incidence (t'n§eding) Einfallen 
n; angle of. Ginfall8winfel nı. 
incident (!'nföbönt) 1. einfallen; 
(accidental) zufällig; (peculiar) 
vorfommenb bei, eigen; gr. 
abhängig ;.. proposition Neben: 
fa m. 2. Bufall, Borfall, 
BZwifdenfall ;Nebenumftand m; 
„al CO (infedds’nt®l zufällig, ge- 
legentlid; Neben..., Bwifden...; 
it is „al to e8 gehört zu. 
Incinerate (Infl'n’reit) gu Aſche 
brennen. 
incipiency (nfi'p®inge) An- 
fang m; .t (.£2nt) anfangend. 
incision (mGt'G'n) Einfchnitt m. 
Incisive (ingal’fiw) einfchnei- 
bend; fig. fcharf, prägnant. 
incisor („B°*) Schneidezahn m. 
incitation (inféete!’{d'n) Aurei⸗ 
gung f. 
incite (ingal't) anfpornen, an: 
regen; „ment (ment) f. incita- 
tion; „r (.**) Anreizer m. 
Ineivility (inBöwt’Lte) Unhoflich⸗ 
feit 


in Wut 


an: 


f. 
inclomency (inflö’mönge) Härte; 
Unfreundlidhleit f des Wetters; 
at (nt) unbarmberzig ; rau). 


inelization 
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inconsistent 


inclination (inflénet’{G1) Nei- | Incomparable I (inf mphbbl 


gung f (a. fig.). 

incline (inflal’n) 1. v/n. fi 
neigen (a. fig., 3.8. vom Tag); 
geneigt fein; e-n Hang, e-e Reis 
gung haben; v/a. neigen, beu- 
gen ; (dispose) geneigt m., bewe⸗ 
gen. 2. Neigung f, Abhang m. 

inclese ({nflo*’f), include (in- 
aija’d) einjöließen, enthalten. 

inelusion (intllijũ qen) Gin: 
ſchließung f; „ve U (ftw) ein: 
ſchließlich; (no extras) alles ein: 
begriffen ; to be .ve ofa th. eine 
©. in fi} ſchließen; terms .ve 
Preife infl. Licht u. Bedienung. 

Ineog (inf%'g), „nito („nöto®) 
1. infognito, unerfannt. 2. In⸗ 
tognito ; „nizanoe (.{*ng) Nicht- 
erfermen, «wiflenn; nizant (_- 
fint) nicht erfennend, unbe: 
fannt (of mit). 

incoherence, „cy (inkohl aonß, 
„Benße) Mangel m an Su: 
fammenbang ; Unvereinbarleit 
f, BWiderfprud m; tC) (Bent) 
unzufammenhängend. 

incombustible I (inte mb ßᷣtibl 
unverbrennlich. 

income (t'nfHm) Gintommen n; 
JW („I°) Unlömmling m; „tax 
(tälb) Ginfommenftener f. 

incoming (ins) Eintritt m. 

Incommensurability (Inf’mön- 
ſchünAbl loto) Unmeßbarkeit f; 

„Je O (mö’nfhärtEtl) unmep- 

bar. 

incommode (infmo"’b) beläfti- 
gen; ous U (.mto®#’bS28) un: 
bequem, laftig. 

incommunica (nfinjiin’- 
tabl ioto) Unmitteilbarkeit f; 
„bie O („mjü’ndfbl) unmitteil- 

bar; a. = tive D (tat) nicht 
mitteilfam; (reserved) vers 
ſchlofſen. 

incommutable U) (inf!imjü’t’bl) 
unvertauſchbar (Befis). 


unvergleichlich. 

incompatibility (in ẽmpltebl le 
t*) Unvereinbarkeit, Unver⸗ 
träglidkeit f; „Je O (Atlbi) 
unvereinbar; wunbertraglid 
enſch). 

Incompetence, oy (intb mpe· 
téng, ténge) Unfähigkeit (v. 
Körper u. Geiſt); (inadequacy) Un: 
zulänglichkeit; Sntompete'nz f 
e-3 Ridters uſw.; .t O (.tént) 
untaugli, unfähig; unzuftän- 
dig, unbefugt. 

Incomplete () (infmpli’t) un- 
vollftänbig; unvolllommen. 

Incomprehensibility (inlööm- 
pröhöngäpt’löte) Unbegreiflich- 
keit f; fe D (58 nßibh unbe: 
greifbar. 

incompressibility (In'mpnößs- 
Bi see) Unzufammendrüdbar: 
feit f; le (ped Bibl) nicht zu⸗ 
fammendrüdbar. 

Inconcelvable O (inf nfi’w'b!) 
unbegretflid. 

inconclusive I (inkintißjü’giw) 
nicht überzeugend ; nese (nef) 
Mangel m an Beweiskraft. 

incongruity (Infingrü’dte) Un: 
angemefjenheit f; Mißverhält: 
ni8; Widerfinnige(s) n; .eus 
D (ts'nsgeidg) unange⸗ 
meffen, unpaffend. 

Inconsequence (Infös’nfötwöng) 
Folgewidrigkeit f; ~t(ial) OC 
(„twönt, inkonßerwonſchel) 
folgewibrig. 

inoonsideradle 1) (infinfst’d!- 
RST) unbedeutend, wertlos; 
„te U („Rät) unüberlegt, unbe: 
fonnen; rückſichtslos (towards 
gegen) ; „teness (158) Uniiber- 
legtheit; Nüdficht8lofigkeit f. 

inconsistency (inf npt’ptenge) 
Unvereinbarfeit; Jnfonfequeng 
(i-8); (absurdity) Ungereimtheit 
f; tO (tent) unvereindar, un: 


verträglich; (contradietory) wider. | 
fpredenbd; ungereimt, abfurd; 


infonfequent. ſuntröſtlich. 

Inconsolable (inkenßou'lebl)/ 

insonsplcuous I (nBn gpl BAB) 
un(be)merfbar. 


inconstancy (infa'nft'nge) Un-' 


beftändigfeit; Verſchiedenheit 
f; .t CO (pnt) unbeftändig; 
wechſelnd. 
incontestable I (inf*ntd’ft"b!) 
unbeftreitbar, unftreitig. 
incontinence (inf ntendnf) Un⸗ 
enthaltfamfeit; (lewdness) Un: 
teufchheit f; med. Yluß m des 
Urin ufw. ; .t LC) (.nént) unent- 


haltfam; unkeuſch; unverzüg- 


lid, fofort. 


incontrovertible U (intintr®-: 


mwör'tihl) unbeftreitbar. 


inconvenience (Inf’nwiI'niöng) 


1, Unbequemlichfeit ; (hindrance) 


Schwierigkeit f, Hindernis xn.: 


2. beldftigen, lajtig fallen; „t U 


(„niönt) unbequem; (unseason- 


able) ungelegen; 
unpafjend. 


(unsuitable) 


‚Inconvertibiltty (InEinwörtebl' L: 
te) Unverwandelbarfeit; OUn⸗ 
umfepbarfeit f; le O (wär 
tbl) unverwanbelbar; @ nidt 


umfegbar, unfonvertierbar. 


unüberzeugbar. 


incorporate 1, (Inföt’pdreit) v/a.' 
inforporieren, . 
vereinigen, eingemeinden ; Ror: | 
porationsredjte verleihen; v/n.. 
ſich vermiſchen; fich (eng) ver: 
binden. 2. („Rät) einverleibt;! 


einverleiben, 


(united) vereinigt; „Ion (Inför-' 

porei’ f'n) Cinverleibung: Ver: . 

bindung, Vermifdung f. 
incorporeal (|) 


(„förpörT’öte) Unkörperlichkeit f. 
Incorrect D (inf ré'ft) unrich⸗ 


tig, fehlerhaft; (untrue) irrtüm⸗ 


— 


— 248 — 


increment § (i'nfrémént) 


|. mags m. 
incriminate (intet'möneit) be- 
| Incrust (infx#’gt) infruftieren, 
inconvincible [I (inf nwt’n Bib!) 


incubate 


(inf%*po'Re BL) : 
unkörperlich, nicht ftofflich; ity. 


incuipation 


‚lid; ness („ndß) Sehlerhaftig- 
feit; Ungenauigleit f. 


Incorrigibélity(intmnebGeby’ [öte) 


Unverbefierlichkeit /; „le U (in- 
ts 'Repgibl) unverbeſſerlich. 


| Incorrupt ID (Inffrdß’pt) unver: 


borben (a. fig.); „Ibility („Röp- 
seht'Löte) Unverberblichkeit ;Un- 
beftechlichkeit f; ible AB'p- 
tbl) unverberblid ; .unbeftech- 
lid; ion (f'n) Unverwes- 
lichkeit; Unverdorbenbeit f (a. 
hess, neh). 


Increase 1. (IntRi’E) v/n. wad: 


fen, zunehmen (in an dat.) ; v/a. 
vermehren, vergrößern; (make 
worse) verfdlimmern. 2. (’n- 
frig) Zunahme f, Wachstum n, 
Bergrößerung f; Wufbliben n 
des Handels; Ertrag des Bodens, 
Gewinn, Nugen m. 


incredibility (Intredebl’löte) Un⸗ 


glaublidteit f; „le O Anked’d- 
161) unglaublich. 


incredulity (infredja'léte) Un- 


glaube m; .ous D (intrd’pii- 
IK) ungläubig. 
Bu: 


nahme f; (increase) Ertrag, Bu- 
ei Be 


befruften; „ation (Infröößtel'- 
fin) Bekruſtung; arch. Be: 
fleibung f, Überzug m; carp. 
Furnierung f; Keffelftein m 
bei Dampfmafdinen ufw. 
Antjäbeit) (auS-) 
briiten; „ation (inBäpet’fchin) 
Brüten n; „ator (Ü'nküheitdr) 
Brutapparat m; „us (BD) 


‚Alp m, Alpbrüden n. 
| Inouloate (Infiß’Ifeit) einfchärfen; 


„ton (Infölte’’ In) Cinfdar- 
fung f. 


inculpate ('nt'tpe't) beſchuldi⸗ 


gen; anflagen; Jon (intlpei'- 
f'n) Beihuldigung f, Tadel 


inculpatery 
m; ory (Int®'ipittne) tadelnd, 
befhulbigend ; Anklage... 


ineumbency (inf’mbénge) Ob: | 


liegenbeit f; Befig m einer 
Brände; .t (bent) 1.0 auf: 


liegend; obliegend; to be wt 
on ap. e-mobliegen. 2. Pfrün- | 


ben-, Amts-inhaber m. 


incunabula (Inkiänf’biäfa) pl. 


Erftlingsdrude m/pl. (vor 1500 
gebrudt); orn. Brutftätte 7. 
incur (Intör’) ſich zuziehen. 
incurabslity (Iinfjüräht'Iöte) Un- 
heilbarfeit f; „le (Antjü’r?bl) 
1. O unbeilbar. 2. Unbeil- 
bare(r). 
incursion (Intör’ichin) feindtider 
Einfall, Streifgug m. [gen. 
Incucve (inf5"'w) krümmen, bie) 
indebted (Indö'töd) verſchuldet; 
fig. verpflichtet (to a p. e-m); .- 


ness (nd) Verſchuldetſein n; 


Verpflichtung f. 

indecency (indi’penge) Unan- 
ftändigfeit f; LUD („Bönt) un- 
anftändig; unfd@idlid. 

indecipberable (indihai'fer*bl) 
unentgifferbar. 

indecision (ind®pi’G'n) Unent- 
{dloffenbeit f; „ve O (.fai’- 
fiw) nicht entfcheidend ; unent: 
ſchieden, ſchwankend. 

indeclinable ({nd®flal'n®5l). un- 
beflinierbar. 

indecorous [1 (Ind&fo’ndt oder 
indd’tée2HR) unanftändig; ous- 
ness (1°) == um (Indöfö’Rdm) 
Unanftändigfeit f. 

indeed (inbi’d) in der Tat; aller: 
dings, gwar; fo ?, nicht möglich ! 

indefatigable [7 ({nd®%fi'tég*bI) 
unermitdlid. 

indefeasibie LI (indéfi’fib)) un- 
verlegbar ; unwiderruflich; un: 
veränßerlid. 

indefensibility(indöfengöbt'(öte) 
Unhaltbarfeit f; „le O („fön- 
ßibl) unbaltbar. 
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| indefinable I (Andöfal’ndbl) un- 


| indemalfication 





beftimmbar. 
indefinite (indö’fentt) unbe- 
ftimmt (a. gr.); (boundless) un: 
beſchränkt; ness (n°) Unbe⸗ 
ftimmtbeit f. 
indelibility (indélebt'léte) Un: 
augslöfchlichkeit f; „le DI (in- 
deUbl) unausldfdlid. 
Indelleacy („Etäß°) Ungartheit; 
Unartigfeit f; „te U (fAt) un: 
zart; (coarse) gemein. 
(indémnefe- 
fei’{h'n) Schadloshaltung, Ent- 
ſchädigung f; fy Andö'mndfai) 
entfddbigen; „ty (.t°) Straf: 
lofigfeit f; (compensation) Scha⸗ 
denerfaß m; f. „fication; act 
of „ty Amneftie f. 
indent (Indö’nt) 1. einzähnen, 
auszaden; Zeile einrüden; jur. 
Bertrag abjdliefen. 2. Ein- 
f&nitt m, Kerbe; Einrüdung f 
e-r Seile; @ Auftrag; „ation 
(indéntei’ din) Einſchnitt m, 
Auszadung f; ure (Inds ntfsir) 
1. Bertrag, Rontratt ; Yehrbrief 
m. 2. verdingen. 
independence . (indépd’ndéeng) 
Unabhängigkeit f; Hinreihendes 
Wusfommen, Bermögen n; „t 
U (~bent) 1. unabhängig, felb- 
ftändig ; „t means eigenes Ger: 
mögen. 2. rel. Jndepende'nt m. 
indescribable (indeßkaal'bebl) 
unbeſchreiblich. sn) 
indestructible I (.ftrw®'ftib!) 
indeterminable () (inbdétd"’me- 
nebl) unbeftimmbar; „te U 
(„nät) unbeftimmt; „teness 
(neß) Unbeftimmtheit f. 
index (t'nbdéf§), pl. „eXes und 
Aces (défpef, .beBIf) 1. Zeiger, 
Anzeiger; Uhr⸗, Weg-geiger ; 
Beigefinger m; Inhaltsver⸗ 
zeihni® nm e-3 Buches; math. 
Erpone'nt m; math. Kennziffer 
f. 2. regiftrieren. 


India (i’nbia) Indien n; „men 
(min) (Oft-)Indienfahrer m. 
Indien (i'nbditn) 1. indiſch; in- 
dianiſch; corn Mais m; ~ 
file Gänſemarſch m; Am. ~ 
summer Nachſommer m. 2. In⸗ 
der; Indianer m. 
Indiana (indDtA’na) Staat der U.S. 
india-rubber ({'nbdlanwb&) (Ras 
dier-)Gummii n; Kautſchuk m. 
indicate (i'nbtfe't) anzeigen; 
„ion (ndötel’ihn) Anzeige /; 
(symptom) Wngeiden; (sign) 
Merfmal n; ive D (inbdt’ftiw) 
anzeigend; ~ mood Indikativ 
m; „or (t'nbtfelttt) Anzeiger; 
S Snbdilator; tel. Beigerappa- 
rat m; „ory (.f8thr®) (an)zei- 
indices pl. f. index. [genb. 
Indiet (inbal’t) anlagen; „able 
(86) (an)flagbar; „er (in- 
dal't5*) Wnflager m; „ment (In- 
dal’tmönt) Anklage f. 
Indies (!'ndEf) pl. Indien n. 
indifference (indi fixing) Gleich» 
gültigfeit; (impartiality) Unpar- 
teilichleit f; .t UI („Rönt) gleich: 
gültig (to gegen); unpartetifch; 
letdlid, mittelmäßig. [Feit f. 
indigence (!'ndddgeng) Dürftig- 
indigenous (indt'bGénBR) ein: 
geboren, einheimifd. 
Indigent D (I ndedqent) dürftig. 
Indigested (Indedqo ſzted) unver: 
baut (a. fig.); ungeftaltet; „Ible 
OD (.tt6l) unverdaulid; „Ion 
(tn) Verdauungsfdwade ; 
Verdauungsftdrung f. - 
indignant D (inbdt’gn®nt) ent: 
rüftet (at über acc.); unwillig; 
ation (ind{gnet’fd'n) Unmille 
m; ity (indt’ gnét°) Beleidigung, 
Befdhimpfung f. 
indigo (l'ndẽgou) Indigo m. 
indirect ID (Indörd’tt) nicht ge- 
trade; inbireft, mittelbar; (not 
fair) unredlich; „ness („ndR) 
Schiefheit f. 
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indecility 


indiscernible (Indöför'nist) nicht 
wahrnehmbar. 

indiscreet I) (indiptal’t) indis- 
fret; unbedbadtfam; unbe: 
fonnen. | 

indiscretion (Andißtað ſcheẽn) Un- 
bebadtfamfeit f; unbefonne- 
nes, leiätfertiges Benehmen. 

indiscriminate D (IndiEtef'me- 
nt) ununterfdieden, ohne Un- 
terfdied; |. „ing; „ing, ~ive (_- 
neitins, „nätlio) keinen Unter: 
ſchied madend; lon („taime- 
noi'ſchen) Mangel m an Unter: . 
ſcheidung od. Unterfdied. 

indispensable U (.pé'n$"5D) un- 
entbehrlich, unerläßlid. 

Indispose (inbigpo"'{) abgeneigt 
madmen, entfremben; (unfit) 
untauglig m.; „ed (.pot’fd) 
unpäßli ; (averse) abgeneigt ; 
sition (p5jt'fG4n) Abneigung: 
Unpäßlichkeit f. [unbeftreitbar. 

indisputable © (Indi’Bpiätikt) 

indissoludility (Inbigdtpijäpf't- 
oto) Unauflöslichkeit f (a. fig.); 
„uble O (indlſzðiſijũbſ) unauf- 
löslich; fig. ungertrennlid; .- 
vable (inb&gH‘fw*b) unauflög- 
lid. 

indistinct O (indife’nstt) un: 
deutlich; unklar (Begriffe); .- 
ness („nöB) Undeutlichkeit; 
(confusion) Verworrenkeit f. 

indite (inbal’t) niederſchreiben, 
({hriftlid) abfaſſen. 

individual (Indöwf'diätf) 1.0 per: 
finlid, individue'l; befonder, 
eigentiimlid; (single) einzeln. 
2. Individuum n; „Hy (wis — 
A'léte) Andivibualita’t f; „Ize 
(wot bi@8Lalf) indivibualifieren. 

indivisibitéty (wiſoblleto) Un⸗ 
teilbarkeit f; „le O („wi’ftbi) 
unteilbar. 

indealle (indot’ fall od. indð HID 
ungelehrig; unlenffam; „Iy 
(indoßlleto) Ungelehrigkeit f. 


indectrinate 


indoctrinate (Ind ttrtnett) un: 
terrichten, unterweifen. 

indolence, „ey ({'nd®*léng, „Tön- 
8°) Tragheit, Yndole’ng f; .t 
OC (ent) ſchlaff, Läffig, med. 
ſchmerzlos. ſbezaͤhmbar. 

indomitable (indd'mét"5D un: 

indoer (I’ndör) a. im Haufe; 
Hauß..., Bimmer...; „s (Indot’f) 
adv. zu Haufe. 

indorse, &c. == endorse, &¢. 

indubitable U) (indja’bée6 un: 
zweifelhaft, gewiß. « 

induce (inbdjii'£) veranlafien, be⸗ 
wegen, überreden; .d current 
Induktionsſtrom m; „ment (.- 
mönt) Anlaß, Antrieb m. 

inducible („BiHI) gu bewirken(d). 

induct (ind#‘ft) eccl. einführen; 
„Jen (Inds td) Einführung, 
Einfegung (in ein Amt, eine 
Pfriinde); phys., phils. Induk⸗ 
tio’n f; .lveO (.thw) Bewegend, 
verleitend (to gu); phys., phls. 
indufti’d; Snduftions... 

indue te verfehen, aus: 


ftatt 

indulge (indB'ldG) v/a. nade 
‘Fidhtig fein gegen; gewähren, 
willfahren; (pamper) verzärteln; 
nachgeben, frönen (f-n Win- 
fen) ;. to. 0.8. zu nachſichtig 
gegen fic) fein; (allow) fid et. 
geftatten od. erlauben; to „ 
a p. in a th. e-m et. nadfeben; 
o/n. to ~ in fi erlauben, fid 
gönnen; fic) ergeben, frönen; 
„nee (eng) Nachſicht, Scho- 
nung; Berzärtelung (d. Kinder); 
Befriedigung (der Begierden); 
(favour) Gunft; @ Stundung f; 
„at O (ent) nadfidtig, fcho- 
nend, gelinde. 

indurate (!'ndläreit) (ver)härten ; 
„ion (Indlänet'fchin) Berhär- 
tung f. 

industria? OD (Ind’EtRidl) ge- 

- werbtreibend, induftrie’ll,; Ge- 
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werbe...; „ous U („tR228) flei⸗ 
Big, arbeitfam. 

industry (Ünb’Etre) Fleiß m, 
Betriebfamfeit; Emfigteit f; 
Gewerbe n; Snduftrie f. 

indwelling (Indwöline) 1. in: 
wobnend (Sünde ufw.). 2. Inne⸗ 
wohnen n. 

inebriate 1. (Inl’bröelt) betrun⸗ 
fen madden. 2.(„At) betrunfen; 
Truntenbold m; on (inibaé- 
oi (hn) Trunkenheit f. 

ineffable O (ind’f*6D unaus⸗ 
fpredlig; ness (.ndB) Un⸗ 
ausſprechlichkeit f. 

Ineffaceable ({ndfei’B51) un: 
auslöſchlich. 

ineffective ({ndfé'tthw), „ual 
(HE) Dunwirkfam, fruchtlos. 

inefflesctous D (indfetet’ fats) 
unwirkſam; vy (Ind’feräße) Un⸗ 
wirkſamkeit, Sruchtlofigkeit f. 

Inefficleney (inofl ſchenßo) Un- 
fähigkeit; Erfolglofigkeit f; .t 
D (int) unwirtſam, kraftlos; 
unfabig. 

Inelegance, .cy (ind'léginf[e]) 
Ungierlihfeit, Gefdmadlofig: 
feit f; .t (.g'nt) geſchmacklos. 

Inellgibitiey(nöldpgöpt’Lste) tin: 
wählbarkeit f; „le O (tnd’le- 
dqlbl) nicht wählbar. 

inept [I (Ind’pt) A unfähig; al: 
bern; „itude („tötjüd), ness (-- 
nef) Untüchtigkeit; Albernheit f. 

inoquality(inötwis’löte) Ungleich⸗ 
heit f; Mißverhältnis n; (un- 
evennes) Unebenheit; Ungu: 
langlichfeit f. 

Inequitadle (Inö’twötdbl) unge: 
recht, unbillig; .y (11°) Unbil- 
ligfeit f. 

inert I (Indr’t) träge, untätig; 
„la (Inör’fchda), ness (Indr't- 
neß) Trägheit f. 

Inestimable I (Ind’gtöm!bl) un- 
ſchätzbar. 

Inevitable O “Ans ro8t860) unver» 
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infest 


meidlid ; -.ness (.n®B) Unver: | Infancy (’nfinge) Kindheit f; .t 


meidlichkeit f. 

inexact [I (in®gfA'tt) ungenau; 
hess (ns) Ungenanigleit f. 

inexcusable C) (in®tgtii'f*b) un- 
entſchuldbar; (unjustifiable) un⸗ 
verantwortlich; .ness („nER) 
Unverzeihlichkeit; Unverant: 
wortlichkeit f. 

inexhaustibility (Inögiihlioßts- 
bi’Löre) Unerihöpflichkeit /; „te 
2 (indgffhss’Kribl) unerſchöpf⸗ 

lid. 


inexorable LI (Inö’tBöRFhL) uner- 
bittlid) ; ness („nEß) Unerbitt- 
lichkeit f. ‘ 

inexpediency § (in®fgpl'd©inge ) 
Unfdidlidfeit; Unzwedmäßig- 
feit f; U (.d82nt) ungwed: 
mäßig, unpaffend, unfdidlid, 
nit ratfam. —8R 

inexpensive (UAnekßp&ð nßlw) 

inexperlence(inötgpi'nd.in&) Un⸗ 
erfahrenheit f; .d (A.anßt) 
unerfahren. 

Inexpert (in®fpp5*'t) unerfahren, 
ungeübt; .ness (.nép) Uner- 
fahrenheit f. 

inexplable [| (ind’fpp%tbl) un: 
ſühnbar; unverſöhnlich(Haßuſw.). 

inexplicable (ind tßplofſbl) un: 
erklärlich. 

inexpressible (inotßpað Bib!) 1.0 
unausfpredlid. 2. F pl. Bein: 
fleider n/pl. 

inexpressive (iw) ausdruckslos; 
ahess (158) Wusdrudslofig- 
feit f.  [feh"51) unauslöſchlich. 

inextinguishable U Catt nage 

inextricable (1) (ind’fprn’fbl) 
unentwirrbar, unauflösbar. 

infallibéléey (Infälsbl'tsie) Un: 
fehlbarkeit F; ie OO (nfs tb) 
unfehlbar, untritglid ; fider. 

infamous I (t’nfimdp) ehrlos; 
(scandalous){dandlid; (of ill fame) 


verrufen; vy (.m®) Ehrlofigteit ; 


Schande; Niedertradit f. 


A 


(nfint) 1. Sind n; Unmiin: 
bige(r). 2. findlid; jugendlid, 
jung. [ne („t°) Infant 7) 

Infanta (Infä'nta) Jufantin f; 

infanticide ‚(Infä’ntöBaid) Kin⸗ 
besmord m; „le (Ünfintall oder 
AU) finbdifd; „ne („tain oder 
atin) kindlich; Kindes... ; 

infantry (i’nfintr®) Infanterie f. 

infant-school (I'nfint&fül) Klein- 
kinderſchule f. 

infatuate (intl betören, 
verblenden; „Ion (infätlüei’- 
ſchen) Betörung f. 

infeasible (in{i’ on untunlic. 

infect (Infö'kt) anfteden (a. fig.); 
bie Luft uſw. verpeiten ; „len (in- 
fe hen) Anftedung(Sgift n) f; 
„Jous (f°) anftedend ; „lous- 
ness (.n&B) anftedende Be- 
ſchaffenheit. 

infellcitous Unfell 6186) un: 
glüdlih; wenig geeignet; ny 
(.t°) Unglitdfeligfeit f; bas 
Gerfehlte eines Ausdruds; das 
Ungünftige, Ungeeigentheit f. 

infer (inför') folgern, fchließen 
(from aus); „able (Infö’R®bI) zu 
folgern, ableitbar; „ence (i’n- 
firing) Holgerungf, Schluß m; 
„antial (infird’nfd*) herzulei⸗ 
ten ; (deduced) gefolgert ;.ential- 
ly (.°) durch Folgerung. 

interlor (Infl’ai!e) 1. unter(ge- 
ordnet), niedriger; (~ in quality) 
minderwertig; (. in number) 
ihwäder; to be ~ to ap. e-m 
nadjtehen. 2. Untere(r), Ge: 
tingere(r); Untergebene(r) ; ity 
(infirdi’Rtte) niedrige Lage; 
Untergeordnetheit f; geringerer 
Wert od.Stand, geringere Zahl. 

infernal ID -Cinfd"'n®D) hölliſch; 
Höllen...; unterirdifd. 

infest (Infé’Bt) beunruhigen, be: 
läftigen; (ravage) verheeren; 
überſchwemmen (v. Inſekten uſw.). 


infidel (Unfedel) 1. ungläubig. 
2. Ungläubige(r); Aty (infe- 
dé'Lét®) Unglaube m ; Untreue f. 
infiltrate(inft'Itreit) burdfidern, 
eindringen (3.8. durch bie Boren). 
infinite O (Unfenit): unendlich; 
ungeheuer, zahllos; „eness 
(ne) Unendlichkeit f; „Iive 
(infl’nttiw) Infinitiv m (and 
„ive mood); „ude („tiüd), ay 
(te) Unendlichkeit f; unendliche 
Größe, Dienge. 
infirm D (nförm) fraftlos; 
(weak) {toad ; unficher (Grund); 
nary (Anför'm?R9) Krankenhaus 


n, »ftube f; ity („möte) Schwäche |. 


f (a. fig.) ; (disease) Gebreden n. 
infix (Infl’TR) Spise, Stachel ufw. 
hineintreiben; befeftigen; fig. 
einprägen. [den (a. -fig.). 
inflame (infle!'m) (jich) —5 
inflammability (inflämäpt’lete) 
Entzündlichkeit f; .ble O (.- 
flA’m®b0) entzündlich; bles pi. 
leicht entzündbare Stoffe m/pi. ; 
„tion (infläme’fchin) Entzim- 
dung f; „tory (infla matexo) 
entzündlich; aufrührerifch. 
inflate (inflel’ t) aufblafen, auf: 
blähen (a. fig.); „ed (Ed) ſchwül⸗ 
ftig; ~lon („flet’ihin) Auf: 
blähung ; fig. rfgeblafengeit f. 
inflect (inn l8'tt) biegen; gr. flek⸗ 
tieren; lon, inflexion (Inflö’t- 
Shin) Biegung; gr. Beugung ; 
Drodulation f dex Stimme, 
inflexibility (Inflötgept'Iäte) Un- 
biegfantfeit; fig. Unbeugfam- 
feit f; „le OO (inflö’tBihl) un- 
biegjam, unbeugfam ; unerbitt- 
lid, unbeweglid. 
inflict (inflt’tt) auferlegen, zu: 
fügen (upon a p. j-m); ~len 
Anftiihin) Strafverhängung; 
Heimfudung f. 
inflerescenee % (Inflörs’Köng) 
Aufblühen n; Blütenftand m. 
influence ('nfltenf) 1. Einfluß 
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m (with bei, [upon auf acc.). 
2. einwirfen, Einfluß üben auf 
(acc.); beeinfluffen; „Hal O 
Anfiäs'nfchit) einflußreich; „za 
(fa) Grippe f. : 
influx (i'nflstp) Einfließen, Ein- 
ftrömen ; @ Ein», Bu-fubr f, Bu- 
fluß m v. em Gluffe, fig.v. Menſchen. 
Inform (infét'm) v/a. benachrich⸗ 
tigen; v/n. Nadridt geben; 
anzeigen, denunzieren (against 
a p. e-n); „al (Inför'm’l) form: 
[08, niit forme’l ; regelwidrig; 
allty (inftmä’ldte) Pegel: 
wibrigfeit f; Ungeremonielle(s) 
n; Sormfehler m; ant (in- 
formint), „or (Inför'mdr) Be- 
nadridtiger; Anfläger, An: 
geber m; ation (infitmet’ f'n) 
Unterweifung; (intelligence ) 
Auskunft; Nadridt; (know- 
ledge) Kenntnis; jur. Anklage f. 
infraction (infrd'ffd'n) Ber: 
legung, Ubertretung f. 
infrequency (InfrT'twönge) Sel: 
tenheit f; .t U („twönt) felten. 
infringe (infrt’ndG) übertre'ten; 
to ~ upon beeintradjtigen ; 
„ment (.mént) Übertretung, 
Berlegung e-8 Vertrages ufw. 
infuriate (Infiü'gdeit) wütend m. 
infuse (Infjü’f) einflößen, etn: 
geben ; chm., pharm. einweiden; 
Tee uſw. aufgießen; clon (in- 
fiü Q’n) Aufguß m; fig. Cin: 
flößung f; „orla (Inflüßo’Rda) 
pl. Snfuforien n/pl.; „orlal (.- 
RES) Snfufions... [ernten "| 
ingathering (Ingä’ar’eins) Ein- 
Ingenious [) (IndgI’n&P3K) geiſt⸗ 
reid); finnreih (ausgedacht); 
erfinderiſch; culty (Indgönju’s- 
te) Scharffinn m; bas Sinn: 
reihe; „uous D (Indq& niſcß) 
aufrichtig, offen, freimütig. 
inglorlous Unglõ xfſz) ruhm⸗ 
los; unrithmlid, ſchimpflich. 
ingoing (i’ngo"ins) 1. Gineiu- 


fron (ai’!tn) 1. Elfen (a. fig. n. als 
Werkzeug); (smoothing „) Bügel: 
eifen n; .8 pl. Yefleln f/pl. 
2. eifern; fig. feft, bart, un: 
erſchütterlich. 3. plätten, bit- 
geln. 

lron-bound (al’!'nbaund) eifen: 
befdlagen; felfig (Xüfe); „clad 
(„MAd) 1. gepangert. 2. Pan- 
zerfhiff n; „-clay (.flei) min. 
Eifenton m. 

lroner (ai’!nir) Plätter(in). 

lron-foundry (al’’infäundee) 
Eifengießerei f; .-hearted (.- 
hartöd) fig. hartherzig. 

lronic(al DI) (aind’nif, nee) 
ironiſch, ſpöttiſch. 

Ironing (a'irning) 1. Platten n. 
2. in Bfign Plätt..., Bügel... 

éron-master (ai ®*nmapt®*) 
Eifenhüttenbeftiger m ; monger 
(„mönsgdr) Eifenhändler m; 
„mongery („g!Re) Eifenhandel 
m; Eifenwaren f/pl.; .-mould 
(„mould) Roftfled m; I.,sides 
(.Baidf) pl. Reiterei f Crom: 
wellg; „work (.wi'f) Eifen: 
werk n an e-m Gebäude ufw.; ~ 
works & (.%) pl. Eifenhütte f. 

Irony (ai'R°n°) Sronie f. 

- Irradlance, „cy (&ne!’b@ing, .- 
deine) Strahlen(fchein m) n; 
nt („dEInt) ftrahlend. 

Irradiate (.d%eit) (be)ftrablen; 
fig. erleudjten; „tion (Reidéei’- 
Ihn) Strahlen n; phys. Bee 
ftrahlung; fig. Erleuchtung f. 

irrational U (Erä’fchdndl) unver- 
nünftig, vernunftwidrig; math. 
irrationa’l; Aty (eräf Hin leto) 
Unvernunft, Vernunftwidrig⸗ 
keit f. 

irreclaimable © (xckleimebl) 
nicht wieberzuerlangen(b); un: 
wieberbringlid); unverbeffer- 
lid. 

‘ Irrecognition  (endfHgnt’{d'n) 

Nidt-anerfennung, -beadtiung 
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f; „zable (Snd'fHgnaif*b) nidt 
(wieber)erfennbar. 

irreconcilable U (¢néfnfai'[*5!) 
unverſöhnlich; unvereinbar; 
ness (nog) Unverföhnlichkeit; 
Unvereinbarfeit f. 

irrecoverable U) ({r°fah'w'a®b!) 
unerjegli ; unwwiederbringlid 
(verloren) ; „ness (.n®§) Uner: 
feplidfeit f. 

Irredeemable I (rei mb) nicht 
rüdfaufbar ; nicht tilgbar (Rente 
uſw.); nicht einlöſsbar (Papier- 
gelb); „Y (.°) adv. f. „e; un: 
wieberbringlid). 

irreducible ({n®dji' Bibl) nicht 
tebuzierbar; nicht verwanbdel: 
bar (into in acc., to gu). 

irrefragability (Enöfnägäpt'tere) 
Unwiderleglidfeit, Unumftöß: 
lichleit f; le (ERö’frägdbl) un: 
widerleglid, unumſtößlich. 

irrefutable C) (inéfji't®bl) un: 
wider⸗leglich, »legbar. 
irregular (n8’gitist) 1.0 un 
regelmäßig, regelwidrig; un: 
ordentlich (Lebenswandel); (not 
right) unrichtig. 2. .s pl. irre: 
guläre Truppen f/pl. 
irregularity (¢régitiA'Réte) Un: 
regelmäßigfeit f; anftößiges 
Leben. 

irrelevancy (§Rré'lew'nge) Uner: 
heblichfeit; Unanwendbarfeit f 
(to auf acc.); .t O („mint) un: 
anwendbar; unerheblid. 

irreligion (iR*li’bG'n) Unglaube 
m; Srreligiofitä’t f; „us U 
(.58) gottlog ; irreligid’8 ; „us- 
ness („nEß) ſ. n 

irremediable u (iedmT' dabl) 
unheilbar; unerſetzlich. 

Irremovable U) („mü’mwdbl) nit 
entfernbar; unabfepbar. 

irreparability  (‘rép'RApt' iste) 
Unerfeglidfeit f; le D (énd'p*- 
Ribl) nicht wieder gut zu machen; 
unerfeplic. 


inkhorn ({'n8fHd'n) tragbares 
Tintenfaß. 

inkiness (Ü'nslEöndb) Schwärze f. 

inkling (Uns) Gemunte!l n; 
(hint) Wink m; leife Ahnung. 

Inkstand (.ftind) Tintenfaß, 
Schreibzeug n. {f ate 

inky(t’n9fe) tintig; (black) tinten- 

infand ('nlAnb) 1. inlanbdifd; 

„trade Binnenhandelm. 2. In⸗ 

nere(8) des Landes, Binnen- 

land n; „er (.*) In⸗, Binnen: 
er m. 

Inlay (inle!’) [trr. (lay)] ein», auß- 
legen; täfeln, parfettieren; _- 
ing (Ins) Aus, Einlegen a. 

inlet(t’nlöt) Einlaß, Eingang m; 
Einfahrt; (creek) Bucht f. 

inly (I'nle) innerlich; heimlich. 

inmate (i’nme't) Snfafje, Mit: 
bewohner; Haußgenofje m. 

inmost (l nmoußt) innerft. 

inn (in) Gafthof m, Wirtshaus n; 
1,8 pl. of Court die alten Rechts⸗ 
ſchulen f/pl. (in London). 

innate U) (Ü'nne!’t) angeboten. 

inner (t’n®*) inner, inwendig; 
(secret) geheim ; „most (mot) 
innerſt. 

Innings ({’ninG{) Aricet uſw.: Wms 
jpielsfein, Dranfeinn. [f) m. 

innkeeper (!'nfip®) Gaftwirt(in 

innocence ('n5féng) Unfduld; 
(harmlessness) Harmloſigkeit; 
(simplicity) Ginfalt f; .t („Bönt) 
1. unſchädlich (Arznei ufw.); un: 
ſchuldig; harmlos; (silly) ein: 
fältig, bumm. 2. Unfdulbige(r); 
(idiot) Einfältige(r). 

innocuous U) (En Hälk) un- 
ſchädlich, harmlos. 

innominate (Inö'meönät) namen: 
108, unbenannt. 

innovate (tn weit) Neuerungen 
maden; lon (in®wei’fdin) 
Neuerung f; „or (f'n weirs) 
Neuerer m. lſchädlich. 

innoxlous D (ennð ttſchiß) un⸗ 
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inquisitiveness 


lnnuende (tnitld’ndo") Andeu- 
tung f, Wink m. 

innumerable C) (énjii’m®a*b)) un: 
zählbar, ungablig. [nahrhaft. 

innutritieus (Enittel’[h'g) nicht 

inoculate (ind 'Bile!t) ofulieren ; 
(ein)impfen; lon (ind H*el’- 
fh) Ofulieren n; (Ein) 
Impfung f; „or (Inis’Büleittr) 
Dlulierer; Ympfargt m. [lo8. 

Inodoreus (Ino®’d'rBp) geruch⸗ 

inoffensive C) (ind fe nßlw) nicht 
verlegend; harmlos, gutartig ; 
nwhess (.ndB) Harmloſigkeit f. 

inofficlal O (indfl’jg* nicht 
amtlid. [wirffam. 
inoperative ({nd'p natin) um! 

Inoppertune I (ndp**tiii'n) un- 
gelegen, ungeitig. 

Inordinacy (Inör’denäße) Unorb- 
nung, Regellofigleit; (immode- 
rateness) Unmäßigfeit /; „te U 
(„nät) regello8; ausſchweifend. 

inorganic (Initgä’nit) (adv. 
„Ally), Inorganized (inö?’g&- 
naifd) nnorganifd. 

inosculate (ind'BE leit) anat. 
v/a. verbinden, einfügen; v/n. 
einmünden (v. Gefäßen). 

In-patient(!’'npeifchent) Anftalts- 


franle(r). 
inquest (i’nfwdpt) gerichtliche 
Unterfudung. [rue 7. 


inquietude (infwai’ötjüb) Un- 
inquire (intwait’) o/n. fragen, 
fid) erfundigen (about, after, 
for nad); to ~ into unter: 
fuden, erforfden; „er (Infwai'- 
net) Fragende(r), Prager; 
Unterfuder m; ing O (Bins) 
forfdend; .y (.B°) Erkundi- 
gung, (a. @) Nachfrage; Unter: 
fudung, Forſchung f. 
inquisition (intkweſlſchen) Unter: 
ſuchung (a. jur.); Inquifitio'ny. 
inquisitive 0 (infwi'fétiw) neu: 
gierig; wißbegierig; ness (.- 
neB) Neugier; Wikbegierde f. 


Inquisitor 


inquisitor („t!") Unterfucher; 
Anquifi'tor m; lal (intwifs- 
tõ nãl) inquifitorifch. 

Inroad (l'nnoud) feindlicher Ein⸗ 
fall; (encroachment) Eingriff m. 

Insalubrious (Iinßalſijũ bad 3p ) 
ungefund. . 

Insane D (ingel’n) wahnfinnig; 

My (nßa née) Wahnfinn m. 

insatlability (inßeiſchẽ Ablloto) 

Unerfättlichleit f; „ble O (In- 
Beil), „te (felt) uner- 
fättlich. 

insoribe (inftrai’b) ein-, auf- 
ſchreiben; (dedicate) wibmen ; 
math.befchreiben; fig.einprägen. 

Inscription (ingfel'pfd'n) Ein- 
fdreibung; In⸗, Aufe⸗ſchrift; 
(dedication) Bueignung f. 

Inscrutability (inftrutlst’léte ) 


Unerforfdlidfeit /; te DI (in- | 


BiRi'tebl) unerforſchlich, uner- 
gründlid. 
insect (tn Bett) Inſe'kt n. 


Insectivorous (ingdttt’w Rds) | 


infeftenfreffend. 

Insecure (inßetjũr) unfider; 
Aty (inkefjü’rdte) Unficherheit; 
Ungewipheit f. 

Insensate (infö'nkät) unver- 
nünftig; (insensible) empfin- 
dungslos; ibility (InBengeht't- 
Ste) Unempfindlidfeit f; (dul- 
ness) Stumpffinn m; ible U 
(inge'npibh unempfindlid (of, 
to ffir); (unconscious) bewußt: 
[08 ; (imperceptible) unmerklich; 
(indifferent) gleidgititig; „ible 
of od. to the danger der Gefahr 
nicht bewußt. 

inseparable 1) (infé'p'r*b!) un: 
trennbar; ness (.n®) Un: 
trennbarfeit f. 

insert (inf6*'t) ein-fegen, ⸗ſchal⸗ 
ten, ⸗fügen; in eine Zeitung ein⸗ 
rüden, inferieren; lon (In- 
£5*' f'n) Ein-fegung, -fügung, 
etragung; Anzeige f, Snfera'tn. 


> A 


— 256 — 





insolveat 


inskore J (Unfchör) an od. nahe 
der Küfte (befindlich). 

inside ({'nfaib) 1. a. inner, in: 
wenbig. 2. adv. im Innern. 
3. prp. innerhalb. 4. s. Innen: 
feite f, Innere(8) ». 

insidious D (Ankt’d8.3E) Hinter: 
liftig, heimttidifd, tritgerifd. 

insight (I’'nBait) Einſicht f (into 
in acc.). 

insignificance, „ey (infignt’fé- 
Png, Enße) Geringfügigkeitf; 
at (.Bnt) geringfügig; (mean) 
verädtlidh. 

insincere U (inginfit’) :unauf: 
ridtig; (false) falſch; ty (In- 
ßlinßð Roto) Unaufridtigteit, 
Salfhheit f. 

insinuate (inft’nifelt) v/a. etwas 
unbemerft hineinbringen; (hint) 
zu verftehen geben, anſpielen; 
to ~ 0.8. into fid) einſchmeicheln 
in; o/n. \ unbemerkt eindrin: 
gen ;andeuten, auf et. anfptelen; 
„Ing U) („eitins) einfchmei- 
delnd; ton (inginitei’ jan) 
Einfhmeidelung; Kinflüfte- 
rung f, Wink m. 

insipid D (ingt’ptd) unfdmad: 


Haft; geſchmacklos; fig. fdal; 


„Hy (infept’dere) Unſchmack⸗ 
haftigkeit; Schalheit f. 

insist (infi’ft) beftehen ({apjon 
auf dat.); Gewicht legen ({upjon 
auf acc.); vence (inßlßtenß) 
Beitehen n auf; „ent [| („tönt) 
beharrend auf; eindringlich. . 


Insobriety (inköbrai’ete) Un: 


mäßigkeit f. 

insolence (i’nBléngB) Unver⸗ 
ſchümtheit f; LU („Lönt) un: 
verſchämt, fred). 

Insolubiliey (ingBmUUbt'lere) Un- 
auflöglichkeit f; le (Ings Edt) 
unauflöslich. 

insolvency (infd'lwéenge) Bah: 
Iungsunfähigfeit f; .t (.wént) 
zahlungsunfähig. 


X 


insomnia (Inh 
Lofigteit f. 

insomuch (Tnkömd’tfh) ders 
geftalt, fo fehr, daß ... 

inspect (infpd'tt) be(auf)jichti- 
gen; Jon (Inbpd t{ain) Befichti- 
gung; Auffihtf; for „ion @gur 
Anficht; „or (18) Inſpektor m. 

insplration(ingpére! {d'n) Gin: 
atmung; Begeifterung f; „.e 
(infpait’) einatmen ; Leben ein: 
hauden; fig. et. eingeben; j-n 
Begeiftern; ving (infpai'’ring) 
begeifternd; „It (infpi’rit) be- 
leben, anfeuern. 

Inspissate 1. (Anßpl'ßoeit) ein: 
diden, eindbampfen. 2.(At) ein- 
gedidt. [ftanbdigfeit f. 

instability (inßtabl'lsto) Unbe⸗ 

install (Anßtsh) einfegen, be⸗ 
ftallen ; inftallieren ; .ation (in- 
Btslei’fch’n) Einfegung, Beital- 
lung f; eleftrifde ufw. Anlage. 

instalment (In&tss’Iment) Teil: 
zahlung, Rate f; by „s raten: 
weife. 

instance (i'nft'ng) 1. dringende 
Bitte, Unfuden n; (example) 
Beifpieln; for ~ zum Beifpiel ; 
in the first das erfte Dtal; at 
the „ of auf Veranlaffung von. 
2. als Beifpiel anführen. 

instant U (.ft'nt) 1. gegenmwär: 
tig, laufend; on the 10th ~ am 
10. diefe3 (Monats). 2. Augen 
blid; „aneous (1) (inftantei’- 
né.%g) augenblidlid, in einem 
Augenblide gefdehend; Mo- 
ment... ; ly ('nßtentlo) fogleich. 

Instate (inftei’t) einfegen. 

instead (In&td’d) dafür; „ of an- 
ftatt, ftatt. 

instep. (!'nBtöp) Spann, Rift m. 

instigate ({'nft®ge't) anreizen, 
anftiften; „ion (ingtége!’fdin) 
Anftiftung f; „or (U’nBtögeit!r) 
Anftifter, Berführer m. 

instil (infBtt'l) eintröpfeln; fig. 


Engliseh-deutsch. 


"mnta) Schlaf: 
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insularity 


einflößen; lation (in§telet’- 
f'n), „ment (ingtt’Iméent) Gin: 
tröpfeln n, Einflößung f. 

instinct 1. ( nßtinskt) Snfti’nts, 
Naturtrieh m. 2. Enßtlnokt) 
angeregt, bewegt, belebt (with 
burd); ~lve O (ingtl’nstttw) 
inftinttmäßig, unwillkürlich; 
Whnungs... 

Institute (l'nßtetjũt) 1. gelehrte 
Geſellſchaft, Inftitu’t n (a. das 
Gebäude). 2. einfegen, ftiften, 
einrihten; an, ver-drdbnen; 
„Ion (inßtetjũ ſchẽn) Einjegung, 
Ginridtung; (regulation) Ans, 
Bersordnung f; (law, statute) 
Gefeß n, Satzung f; („e) In⸗ 
ftitut n; „or Ungtötjütr) Ans 
ordner; Stifter. 

instruct (inftax tt) unterrichten; 
(direct) Gerhaltungsbefeble ge- 
ben; lon (Inktrö'tihn) Bor: 
ſchrift, Inftruftio’n, Unterwei- 
fung, Belehrung f; (order) Auf: 
trag m; ive CO („tiw) belehrend; 
wor (.t%*) Lehrer m; ress (.- 
treß) Lehrerin f. 

instrument (Unfträment) In⸗ 
ftrume’nt, Werkzeug n (a. fig.); 
¢ Snftrument n; (creature) Hand: 
langer m; jur. Urkunde f; „al 
(ingtrimé’nt®l) als Werkzeug 
dienend; dienlih, behilflich, 
förderih; J Inftrumenta’l...; 
to be „al in beitragen zu; „- 
ality („möntä’löte) Mitwirkung 


f, Mittel n. 
Insubordinate (Tnt!bor’dönät) 
wiberfeplid); „ion („ÖTdöne!- 


fhen) Wiberfeglichkeit f. 

insufferable (ing 'f5n*bl) uner- 
träglich ; (detestable) abfcheulich. 

insufficiency (Iinßefl'ſchenße) 
Unguldnglidfeit; (incapacity) 
Unfahigfeit f; „EU (ent) une 
zulänglich ; unfähig. 

insular © (’npitts) infula’r, 
Anfel...; rity Ana were) we 


Vi 


insulate 


fulare Lage; fig. infulare Be: 
ſchränktheit; „te (Unßiüleit) zur 
Inſel machen; ifolieren (auch 
phys.) ; tion (Inglätet’fchin) Ab⸗ 
fonderung ; Sfolierung f(phys.); 
„tor ({'ngitlettt:) Sfola’tor m. 

insult 1. (’npawlt) Beleidigung, 
Beihimpfung f. 2. Enßö'lt) 
beleidigen, befhimpfen; „Ing O 
({n8) befdimpfend. 

insuperability (Inhiüp’zäbt’lete) 
Uniiberwinblidfeit f; ~le U 
Anßijũ ptxibl) unüberwindlid. 

insupportable (nß pör'tebl) 
unerträglich, unausſtehlich. 

insuppressible (inf*pré ßlbl) un⸗ 
unterdrückbar. 

insurance (inſchũ kinß) Verſiche⸗ 
rung, Aſſekuranz f. 

insure (Unſchũr') ſichern, gewiß 
machen; verſichern; „r (Infhü’- 
Ret) Verſicherer m. 

Insurgent (In5ör'dgent) 1. auf: 
rühreriſch. 2. Aufrührer m. 

insurmountable O (ing®*mau'n- 
tebl) unüberfteiglich (a. fig.). 

insurrection (inf’ré'fidin) Auf: 
ftand m, Empörung f. 

insusceptible (inßeßs ptibl) un- 
empfänglid (of für). 

intact (intä’tt) unberührt; un: 
verfehrt. 

intagllo (Intä’ljo®) gefdnittener 
Stein. 

intangibility (intandqebl'leto) 
Unberührbarfeit f; „le O (.- 
dgihl) unfühlbar; unberühr: 
bar; „leness (neß) f. „ility. 

Integer (Ü'ntEdg®r) Gange(8) n: 
ganze Zahl; „ral („grdl) 1. U 
ganz, vollftändig; wefentlid; 
math. Sntegra'l.... 2. Gange(8); 
math. Sntegra’Iln; vrant(.gR*nt) 
integrierend; „rate („gReit) er: 
gänzen, integrieren; „ration 
(Integret’fchin) Ergänzung f; 
afity (intö’gröte) Vollſtändig⸗ 
feit; Sntegritä't eines Reiches; 
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intensive 


(uprightness) Redlidfeit; Echt: 
heit, Reinheit f. 

integument (Intö’giäment) Hülle, 
Dede f (a. %, anat.). 

intellect (I'ntölöft) BVerftand m; 
„ual O (intéls'tiRtH Verſtan⸗ 
be3..., geiftig; verftändig, ver: 
nünftig; „uallty („lettiüä’[ete) 
Verftandesfraft f. 

intelligence (inté’[ébGéng) Ber: 
ftand m; Cinfidt f, Verftänd- 
ni8 n; (news) Nahridt, Aus- 
funft, Mitteilung f; I,-Depart- 
ment ( depãrtment) Nachrich⸗ 
tenamt r(dqenß er) Bringer 
m von Nachrichten. 

Intelligent „dGent)intellige’nt; 
verftändig, einfidtsvoll. 

intelligibility (Intsledgäpt’lete) 
Berftändlichkeit f. 

intelligible I) (Intö’lEdgibl) ver: 
ſtändlich; .ness („nEß) ſ. intel- 
ligibility. 

intemperance ({nté’mp®ring ) 
Unmäßigfeit f; „te O (Rat) 
unmäßig; leidenſchaftlich. 

intend (Intö’nd) meinen, beab- 
fihtigen, vorhaben, wollen; 
rant („dInt) Verwalter, Bor- 
fteher ; thea. Sntenba'nt m; „ed 
(ded) 1. (for) beftimmt (zu), 
gemeint (al); verlobt; „ed 
husband Bräutigam m. 2. Fer 
(die) Zulünftige, Bräutigam m, 
Braut f. 

intense I (IntE’nß) Hochgefpannt, 
angeftrengt; ſtark, heftig, in- 
tenfi'v; „ness (nd) Anjtren- 
gung, Unfpannung, Heftigfcit. 

Intensification (inténféeféete'’- 
{G'n) Berftarfung f; ay (in- 
t8’nBefai) verftarfen, fteigern. 

intensity (Intö'ngöte) hoherGrabd, 
Heftigfeit; phys. Intenfitä’t, 
Stärke f. 

intensive 0 (intö’'nßim) ange: 
fpannt, angeftrengt; verftär: 
fend, intenfi’ver machend. 


intent 


intent (inté’nt) 1.0 gefpannt, 
bedadt, verfeffen (on auf acc.). 
2. Abfiht f, Vorhaben n. _ 
Intention (intö’nich’n) Abficht f; 
(aim) Bwed m; „al D (sh) 
abfidtlid); „ed („Ich’nd): well- 
med gut gefinnt. 
intentness(Intö'ntntß) Wufmert: 
famteit f, Eifer m. 
inter(intöt’) beerdigen, begraben. 
inter... Srwifden...; gegenfeitig. 
interact 1. (Unt!rätt) 8wifden:- 
aftm. 2. (Int!rä’tt) fid) gegen- 
feitig beeinfluffen; lon (Aſt- 
f'n) Wedfelwirtung f. 
interbreed § (int®*brai’d) lirr. 
(breed)](fich) freugen (Tiere ufw.). 
intercalary (int5*’f4l'r°) einge- 
ſchaltet; Schalt...; „te („Leit) 
einfdalten; „tion (int!rfälei 
f'n) Cinfdaltung f. 
intercede (int®*fI'b) ſich verwen⸗ 
den, Fürbitte einlegen; .r (X) 
Bermittler, Fürſprecher m. 
intercept(_%&’pt) ab-, auf-fangen 
(Briefe ufw.); (obstruct, check) 
hemmen, aufhalten; unterbre- 
den, die Verbindung abfchneiden ; 
„or („BEptdr) Auffängerlin); 
Hemmendef(r). 
intercession (.B8'fd'n) Ber: 
.wenbung, Yürbitte f; „or (.- 
Beer) Hürfpreder m; „ory 
„FRe) fürſprechend. 
interchange 1. (int®*t{dei’nbdG) 
v/a. aus-taufden, -wedfeln; 
vn. abwedfeln. 2. (i'nt®- 
tiheindg) Austauſch m; (alter- 
nation) Whwedf(e)lung f; @ 
Tauſchhandel m; „able (Intr- 
tfdet’ndG’bl) austauſchbar. 
intercommunion (iIntrfimjü'- 
nis) wedfelfeitiger Verkehr. 
intercourse (i’nt®*fotg) Verkehr, 
Umgang m. 
Intercurrent N (int®*fa’rént) 
dbagwifden-laufend, -fommenbd. 
interdict 1. ({nt®*dt’ft) unter: 
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interlard 


fagen, verbieten; mit dem Kir⸗ 
henbann belegen. 2. (t’nt*r- 
ditt), Jon (Intirdi’tihin) Ver⸗ 
bot n; Rirdenbann m. 

interest (I'nt®néBt) 1. Anteil m, 
Sntere'fie n (in an dat., für); 
Bortell, Nugen (von et.); (in- 
fluence) Einfluß; (share) ® Wn: 
teil; @ Bins m, Binfen m/pl. 
2. anziehen, intereffieren ; (con- 
cern) angehen; i-3 Teilnahme 
erregen für; j-n zur Beteiligung 
an e-r 6. veranlaſſen; I am „ed 
in id bin beteiligt bei, habe 
Sntereffe an (dat.); to ~ 0.8. in 
Anteil nehmen an (dat.), fid 
intereffieren für; „ed (eßted) 
intereffiert; beteiligt; (selfish) 
eigenniigig; ing U („Rößtine) 
interefja'nt, fefjelnd, angiehenbd. 

interfere (Intdrfir’) fid) ind Mits 
tel fdlagen, vermitteln; (inter- 
meddle) fi mifden in; von 
Dingen : bagwifden fommen ; ea. 
wiberftreiten; to ~ with ftörend 
einwirfen auf (acc.), er ©. 
Eintrag tun; vet. in die Eifen 
hauen (v. Pferden); „nee (.fi’- 
ren) Einmifhung, Dazwi⸗ 
fhenfunft; phys. Interferen’z 
f; Eintrag, Abbrud m. 

interfuse (int®*fju'f) dazwiſchen⸗ 
gießen, vermiſchen. 

Interim (I’nteim) 1. Bwifden: 
zeit f; hist. Interim n;. ad... 
in the ~ einftweilen. 2. vor⸗ 
läufig; Interimß... 

interior (inti’Ré8t) 1. O inner, 
innerlid); (inland) binnenläns 
diſch. 2. Innere(8) e-c Sade; 
Binnenland n. 

interjection (int®*pGé'ffd*n) In⸗ 
terjeftio’n f, Ausruf m; val (8) 
dazwiſchen gefdoben (Wort ufw.). 

interlace (int®*lel’%) durch⸗flech⸗ 
ten, -weben; fic) freugen. 

interlard („lar’d) (durch)ſpicken 
(a. fig.). 


Yu 


interleave 


interleave („U’w) durchſchießen 
(ein Bud mit Papier). 
interline („lai’'n) awifden die 
Beilen fdreiben; typ. durd: 
fhießen ; ar („Und Ir) zwiſchen⸗ 
zeilig, interlinea’r; ation (.- 
Undel’ihin) Zwiſchenſchreiben; 
Brwifdengefdriebene(s) n. 
‚Interlock (1%'f) in-ea.-gretfen. 
Interlocution ( inttrlbtjũ ſchen) 
Unterredung f; „or (Int bu. 
tr) (Mit-)Sprechende(r) m im 
Biviegefpräd ; „ory („tFR®) in Ge⸗ 
ſprächſsform; iur. Bwifcen... 
interlope (int®*lo"’p) fid eins 
drängen; @ ben Markt auf: 
faufen, die Waren verteuern; 
„er („lot'pie) Gindringling; 
Schmuggler m. [fpiel n. 
interlude (t'nt®*1[i]ab) en! 
intermarriage (Intitmä’Rödg) 
Wechſelheirat f; .y („mä’Re) 
Wedfelheiraten fchließen. 
intermeddie („mö’dl) fich ein- 
mifhen; or („mö’dlr) Unbe⸗ 
rufene(r). 
intermediary („mi’diee) 1. ba- 
zwiſchen befindlid. 2. Ber: 
mittler ; @ Bwifdenhandler m; 
„te U („mI’deät) in der Mitte 
liegend; Mittel..., Brwifden.... 
interment (intd*’mént) Beerdi⸗ 
gung f. [tevme’330 n. 
intermezzo (int®*mé’dfo") In⸗ 
interminadle D (Intör'men!bn) 
endlos, unenbdlid); „te („nät) 
unbegrengt. [vermifden. 
intermingle (interml'nsgl) oa 
intermission (.mi'jd'n) Aus: 
fegen n, Unterbredung f. 
intermit (.mi’t) unterbrechen, 
ausfegen; „tent (ont) 1. außs 
fegend. 2. Wechfelfieber xn; 
atingly („Insle) in Abfägen. 
Intermix (int®*mi’fB) v/a. unter: 
mifden; v/n. vermifdt fein; 
ature (tf) Untermifden; 
Gemifh n; Beimifdung f. 
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intersection 


intern (int5*’n) internieren. 

internal I (inté*’n®1) inner(lid) ; 
(domestic) inlandifd. 

international (intirnä’fchindt) 
international; „ exhibition 
Weltausftellung f; ~ law Böl- 
ferredt n. . 

interpellate (.pé'leit) interpel- 
lieren, um Aufſchluß erfuder; 
„Ion („pölet’Ichin) Einrede; An- 
frage, Snterpellatio'n ; jur. Bors 
labung. 

interpolate (Intöt’pdLeit) einfchie- 
Ber; „Ion (int®*p let fain) Ein- 
fdaltung, Cinfdiebung f. 

interpose ((int**po"’f) o/c. bazwi- 
ſchenſetzen; v/n. dazwiſchenkom⸗ 
men; ſich ins Mittel legen; 
altion (.p5ft'jd'n) Dazwiſchen⸗ 
funft; Bwifdmenftellung ; (inter- 
vention) Bermittlung f. 

Interpret (Intör’pröt) verbolmet- 
fen, überfegen; barftellen, ver: 
törpern (3.8. e-e Rolle im Drama); 
„ation (Intörpadtet’fchin) Aus- 
legung ; Darftellung f; „er (In- 
tör’pröttr) Wusleger, Dolmet- 
fher; Darfteller m. 

Interrogate (intö’rögeit) (be) 
fragen, verhören; rion (Intörd- 
ge’ f'n) Fragen, Berhiren n; 
(question) frage f; note ob. mark 
of „ion Fragezeichen n; lve 
D (int'ad’gatiw) 1. fragend; 
Frage... 2. Fragewort n; ory 
(tR°) 1. fragend. 2. Yrage f; 
Berhör n. 

Interrupt (int®xB'pt) unter: 
brechen; (disturb) jtören ; (divide) 
trennen; „ed (RD pted) unter: 
broden, geftört; .edly (1°) mit 
Unterbredungen; „er (Bd 'p- 
t8t) Unterbreder m; ion (.- 
f'n) Unterbredhung; Stö- 


tung f. 

intersect(int®*§8’ft) (fid) (durch⸗) 
fhneiden; lon (nterßs kſchin) 
Durchſchnitt, Schnittpunkt m. 


interspace 


interspace(t’nt®*Rpe'®) Bwifden- 
raum m. [ftreuen. 

Intersperse (int!Bpör’k) ein) 

interstellar (.6t8'I) gwifden 
den Sternen befindlic. 

interstice (Intö"'gtiß) Bwifden- 
raum m; „tal (intorßtlſchel) 
mit Bwifhenräumen; allmäf- 
lid. (geol. gwifdengelagert. 

interstratifled —— 

intertwine (.twai'n), intertwist 
(.twi’Bt) verfledjten. 

interval (I'nterwel) Bwifden: 
raum; Whftand m; Bwifden: 
zeit, Baufe f; f Interva’ll n. 

latervene (int®*wi'n) dazwifchen- 
fommen, -liegen; (occur) ein: 
treten, vorfallen; (interpose) 
fi ing Mittel legen; „tion (.- 
wé'nfd'n) Dagwifdenliegen rn; 
Dagwifdentunft; Vermitt-⸗ 
lung f. 

interview (int®wji) 1. Zufam- 
menfunft, Unterredung f; Be- 
fuh m, um e-n außzufragen. 
2. en bei e-m Befude außfra- 
gen; „er (5°) Aus⸗, Be-frager 
m (für Zeitungen). 

interweave (intftwi'w) lirr. 
(weave)] verweben (a. fig.). 

intestacy (Intö'gtäße) Fehlen n 
e-8 Teftame’nts ; „te (tt) ohne 
Teftament. 

intectinal (.tén®f) die Einge⸗ 
weide betreffend; Darm...; „® 
(tin) 1. inner; einbeimifd. 
2. „es (.tinf) pl. Eingemweide 
n/pl. 

intimacy (Intömäße) Gertrau- 
lichkeit f; „te 1.(„meit) zu ver: 
ftehen geben. 2. („mät) U in- 
nig, vertraut; Bertraute(r); 
„tion (intömel’f f'n) Andeu- 
tung f, Wink m; (announcement) 
Ankündigung, Anzeige f. 

intimidate (intl'medeit) ein⸗ 
ſchüchtern; „Ion (Intimödel'- 
fein) Einſchüchterung f. 
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Introduction 


inte (t'nt#) prp. in (ace. I in .. 
hinein. 

intoleradle I ({ntd’I®n®5!) un: 
ertraglid, unausſtehlich; „ble- 
ness (neß) Unertraglidfeit f; 
ance (.R'ng) Unduldfamfeit f; 
ant © (.8'nt) unduldfam. 

intonation (Intönel’ihin) 2 
Zonangebung f; Tonfall m, 
Betonung f; „e (intou'n) an- 
ftimmen. 

intoxicate (Intö’töfeit) berau- 
fhen (a. fig.); lon (intHtpe- 
fet'(h'n) Beraufdung f (a. fig.) ; 
Raufd m. 

intractability (inteAftibt'lére) 
Unbänbigfeit f; „le D (intra’t- 
tbl) unlenffam, ftdrrifd; un: 
bändig. 

intramural (Intkämjü’Rdl) inner: 
halb der Mauern vorfommend. 

intransitive (intra’nfétlw) 1. 0 
intranfitiv. 2. Intranſitivum 


n. 

intrepid DI (intré’pid) uner: 
fhroden,; „ity (intréept’pére) 
Unerſchrockenheit f. 

intricacy (Intrttäße) Berwid: 
lung; (difficulty) Schwierigfeit 
f; „te OC („lät) verwidelt; 
ſchwierig. 

intrigue (integ’g) 1. Ränkeſpiel 
n, Intrige; (plot of a play) 
Berwidlung, Knotenſchürzung 
f; (Maison) Liebeshandel m. 
2. Ränke fhmieden, intrigieren; 
„r (intal’g**) Intriga'nt m. 
intrinsic(al D) (Intet’ngit, _BE- 
ff) inner(lich) ; wirklich, wahr. 
Introduce (Intrddjü’ß) einführen 
(a. fig., 4-B. Moden, Waren, j. in e-e 
Geſellſchaft uſw.); befannt m. (to 
mit), Leute vorftellen; ein Bud 
ufw. einleiten; ein Thema zur 
Sprade bringen; „tion (.bH'f- 
f'n) Einführung ; Einleitung, 
Gorrede; Vorftelung f, Be: 
fanntmaden n;, \etter of „ 


introductory 


' Empfehlungsfhreibenn; tory 
(.t*R®) einleitend. 

introspection (.8p8 'ff'n) (seit 
nw) Selbftprüfung f; „ve (thy) 
befdaulid. [xen. 

introvert („mö!'t) einwärts feh- 

intrude (intri’d) (jid) eindrän- 
gen; to ~ upon ap. j-m unge» 
legen fommen, j. ftören; wr 
(Inteü’dr) HBudringliche(r); 
Eindringling ; Störer m. 

Intrusion (.G'n) Aufdrängen; 
Cindringenn; Zudringlichkeit f. 

intrusive DJ („Bim) zudringlich; 
ahess („nER) Zudringlichkeit f. 

Intrust (Intkß’Bt) anvertrauen; 
betrauen (s.o. with j. mit). 

Intuition (intit{’'{d'n) (geiftige) 
Anſchauung, unmittelbare Er: 
fenntni8; „ve O (Iintiü’ötiw) 
anschaulich, intuiti’v. 

Inundate (!'n!nBeit) überſchwem⸗ 
men; lon (Indndei’fchFn) Über: 
ſchwemmung f. 

inure (inji*’) gewöhnen (to an 
acc.); abhärten. 

inutility (inittt'léte) Nutzloſig⸗ 
keit f. 

Invade (inwe!’d) eindringen in, 
einfallen in (ace.), ein Land über: 
fallen ; .r Anmwer’ddr) Angreifer; 
(intruder) Eindringling m. 

invalid 1. (inwä’lid) rechtsun⸗ 
gültig. 2. Anmäld od. Ald) 
dienftunfahig; (Gn) Tränklich; 
Kranke(r); X, b Invali’de m; 
alg Snvaliden erfldren; wate 
(Inwä’lEdeit) ſchwächen; jur. une 
gültig maden; ation (inwilé- 
del’ ſcheͤn) Entfräften ; Ungiiltig: 
maden n; „Ity (inmwält’döre) 
Schwäche; Ungültigfeit f. 

invaluable O (inwA'Ui26) un: 
ſchätzbar. 

invariable (2) (inwã'kẽbl) un⸗ 
veränderlich; beſtändig. 

Invasion § (inwei’G'n) Einfall, 
Angriff; (encroachment) Ein: 
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inveteracy 


griff; Anfall m e-r Krankheit; 
„ve („Biw) angreifend; An⸗ 
griffs.. 
invective (inwé'fdw) 1.0 ans 
züglich; beleibigenb. 2. Schmä- 
bung, Schimpfrede f. 
inveigh (inwet’) v/n. ſchimpfen, 
fhmähen; to ~ against lo$- 
fahren gegen, ſchelten auf (acc.). 
inveigie (inwi'gl) verleiten, ver: 
loden; „ment (.mént) er: 
Ioden n. 
invent (inwé'nt) erfinden; ers 
finnen, erbdidten; „Ion (in- 
wé'nfden) Erfindung(Sgabe); 
(fabrication) Erdichtung, Lüge 
f; Avo O (tlw) erfinderifch; 
alveness (.ndh) Erfindungs- 
gabe f; „or (.t8) Erfinder; 
Grbidter; „ory (Ünmwent’Re) 
1. Snventa’r(ium) n, Inven⸗ 
tu'r f. 2. inventarifieren. 
Inverse U) (Inwör’ß) umgekehrt; 
„Jon (inwd"' f'n) Umkehrung; 
gr. Inverſio'n f. 
invert (inwör't) umfehren; „ed 
(inwör'ted) umgefehrt, ver: 
fehrt; „ed commas pl. An- 
führungszeichen n/pl. 
invertebrate („töbrät) wirbellos, 
ohne Riidgrat; fig. haltlos, 
ſchwankend. 
invest (inwö’ßt) bekleiden; be— 
lehnen mit, einſetzen in (Wür⸗ 
den uſw.); % einfchließen; Geld 
anlegen. 
investigate („töge!t) erforfden; 
„ion (inwéptegel’ fain) Crfor: 
{dung f; „or (inwéd’ Btegeitr) 
Forſcher m. 
investiture (Inwe’gtötihtr) Be- 
lehnung, Snveftitu'r f. 
investment (inwé'Btméent) Geld- 
anlage; % Belagerung f. 
investor (inwé’ Bt") j. der Geld 
anlegt. 
inveteracy (Iinwö'träße) Einge⸗ 
wurzeltſeinen, Hartnddigfeit f; 


inveterate 


AeL(„Rät)eingewurzelt(Sade); 
eingefleifcht (Berfon). 
invidious I (Inmwi’d2.38) gehäffig ; 
„ness (nef) Gebdffigteit f. 
invigorate (inwt’greit) kräfti⸗ 
gen, ftärten, beleben; „ion (In- 


wigdreiihin) Kräftigung, 
Stärfung f. 
invincibility (inwingebt’Iöte) 


Unüberwindlidhkeit f; „le O 
(inwi'ngBibh unüberwindlich; 
„leness = „ility. 
Invioladility (inwaidläpt’Iste) 
Unverleglidhkeit f; „ble O (in- 
wal'>1bl) unverleglidh; unver- 
brüchlich; „te („lät) unverlegt. 
invisibility (Invoifeht'lere) Un: 
ſichtbarkeit f; „Je (inwt’fihl) un- 
ſichtbar. lladung f. 
invitation (inwotoiſſchẽn) FAN 
invite (Inwai’t) einladen; (sum- 
mon) auffordern; berausfor- 
bern, Herbeigiehen. [lodenbd. 
inviting © (ins) einlabdend, 
invocate ({’nw®felt) anrufen; 
. „ion (nw fel’ f'n) Anrufung f. 
invoice (Inmwoiß) 1. Faktu ra, 
Warenrehnung f; Am. Ber: 
zeihni8 n fteuerpflichtiger 
Waren. 2. fafturieren. 
invoke (inwo"’f) anrufen, an- 
flehen. 
involuntariness ({nwd'lént'né- 
néB) Unfreiwilligfeit f; .y U 
(„R®) unfreiwillig ; (spontaneous) 
unwillfürlich. 
involute @ (i'nwél[ijut) einge: 
widelt; „Ion (inwoͤllijũ'ſchen) 
math. Potenzierung; gr. Ein: 
ſchiebung f. 
involve (inwölw) einmwideln, 
einhüllen; (include) in fid 
* fliegen, enthalten; fig. ver- 
wideln (in in acc.) ; (complicate) 
: perwidelt m., verwirren; ver- 
binden, vermengen; math. po- 
tengieren; „dindebtverjchuldet. 
invulnerability (inwdln'RAbt'l- 
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irksomeness 


Ste) Unverwundbarfeit f; „le 
D dnwS'In'a'bl) unverwund: 
bar. 

Inward (’'nw®rd) 1. a. inner(lid) 
(a. fig.); binnen:, inlanbdifd. 
2. adv. einwärts; nad innen. 
3.8. fig. Sunere(3)n; „3 pl. Cin: 
geweide n/pl.; ly (le) inner: 
lid) (a. fig.) ; (turned .) einwärt®. 

inweave ({nwi'w) [irr. (weave)] 
einweben; fig. verflechten. 

inwrap — enwrap. 

inwreathe (inki'dhk) umfrangen. 

lodie (ai dtf) Zod...; de(ai “dtd, 
wbdaib) Zodverbindung f; „ne 
(din, „dain) Sob n. 

lonia (aio"’néa) Jonien n; „an 
(18) 1. ionifd. 2. Zonier(in); 
„ce (aid'nif) ionifd. 

lota (aio"'ta) Jota; Tiitteldenn. 

{OU (ai ou ju) [= I owe you] 
Schuldfdein m 

ipecacuanha % (ipstätiüä’na) 
Brechwurzel f. 

iran (ika’n) npr. 

irascibility (aizApebt'léte) Reig: 
barfeit f, Zähzorn m; Je U 
(aind’BIbL) reigbar, jahgornig. 

irate (airne!’t) gornig, wütend. 

ire (ait) Zorn m. 

lreful LC (ait’ fil) gornig, wütend. 

Ireland (ait’länd) Srland n. 

iris (ai’alß) anat. Qri8, Regen: 
bogenhaut f des Auges; Regen: 
bogen m; % Schwerttlilie f. 

Irish (ai’alfch) 1.irifch, trländifch. 
2. The „ die Jrländer pl. ; irifche 
Sprade; „Ism (im) irlän- 
difhe Spracdeigenheit; „man 
(„män) Srländer m; „ty („R®) 
Srentum n; faft FT irländifches 
Boll; „woman („wümdn) Ir⸗ 
länderin f. 

irk (82) mt v/impers. ärgern, 
verdrießen. 

irksome U] (ö!'tg!m) läftig, er: 
mübend; „ness (.n®f3) Arger⸗ 
lide(s), Ermüdende($) n. 
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irreparable 


tron (al’!n) 1. Gifen (a. fig. u. ats | f; .zable (drd’tisgnaifihl) nicht 


Werkzeug); (smoothing .) Bügel: 
eifen n; .8 pl. Feſſeln f/pl. 
2. eifern; fig. feft, hart, un: 
erſchütterlich. 3. plätten, bü- 
geln. 

Iron-bound (al’!"nbaunb) eifen- 
befdlagen; felfig (Küſte); .clad 
(f1Ad) 1. gepangert. 2. Ban: 
zerſchiff 2; .-clay (Hei) min. 
Eifenton m. 

Ironer (ai’Icndr) Plätter(in). 

Iron-foundry (ai'’*nfaundr®) 
Eifengießerei f; „-hearted (.- 
harted) fig. hartherzig. 

ironic(al U) (airöö'nif, „n&tt) 
ironiſch, ſpöttiſch. 

lroning (d'irning) 1. Platten n. 
2. in Bfign Plätt..., Bügel... 

iron-master = (ai *nmapt®?) 
Gifenhiittenbefiper m ; monger 
(„mönsg®) Eifenhändler m; 
„mongery (.9°R°) Eifenhandel 
m; Sifenwaren f/pl.; .-mould 
(~moXlb) Roftfled m; I.sides 
(„Baldf) pl. Reiterei f Crom: 
wells; „work ( wtf) Eifen: 
wert n an e-m Gebäude uftv.; ~ 
works & (5) pl. Eijenhütte f. 

Irony (ai'R°n®) Sronie f. 

: Irradiance, „cy (ERei’deink, .- 
deine) Strahlen(ſchein m) n; 
at (.d€ Int) ſtrahlend. 

irradlate (.d¢e't) (be)ftrahlen; 
fig. erleuchten ; „tion (Ereidöe!'- 
fin) Strahlen n; phys. Be: 
ftrahlung ; fig. Erleuchtung f. 

Irrational C (Erä’fchndl) unver: 
nünftig, vernunftwibrig; ; math. 
irrationa’l; „Ity (eräfchinä’lete) 
Unvernunft, Bernunftwidrig- 
feit f. 

irreclaimable © (in®fle!’m®5N 
nit wiederzuerlangen(d); un⸗ 


wieberbringlid); unverbefjer: 
lich. 
- irrecognition (drölsgni’ichin) 


Ridt-anerfennung, -beadtung 


PN 


(wieder)erfennbar. 
irreconcilable U) (¢néfnfai' Ib!) 
unverſöhnlich; unvereinbar; 
ness (neg) Unverföhnlichkeit; 
Unvereinbarfeit f. 
irrecoverable (1) (in&fa'w*n®bl) 
unerfegli; unmieberbringlid 
(verloren) ; ness („nEß) Uner: 
ſetzlichkeit f. 
irredeemable I ((r&bT'möbL) nicht 
rückkaufbar; nicht tilgbar (Rente 
uſw.); nicht einlögbar (Papier- 
geld); .y (2) adv. f. „ne; un: 
wiebderbringlid. 
irreducible (inddiü Bibl) nicht 
rebuzierbar; nicht verwandels 
bar (into in aec., to zu). 
Irrefragability (Eröfrägänt’Töte) 
Unwiderleglichfeit, Unumftöß- 
lichkeit f; le (&rö’fräg®bl) un: 
widerleglich, unumftößlid). 
irrefutable DI (irn®fji't*bl) un⸗ 
wider⸗leglich, »legbar. 
irregular (Sné’gitt) 1.0 uns 
regelmäßig, regelwidrig; un: 
ordentlich (Lebenswandel); (not 
right) unvidjtig. 2. .s pl. irre: 
guläre Truppen f/pl. 
Irregularity (öröglälä’rdte) Un: 
regelmäßigfeit f; anftößiges 
Leben. 
irrelevancy (rd'léw'nge) Uner⸗ 
heblidfeit; Unanwendbarfeit f 
(to auf acc.) ; .t D („wint) un: 
anmwendbar; unerheblid. 
irreliglon (iRéIt’bG'n) Unglaube 
m; Srreligiofita’t f; „us U 
(.88) gottlos; irreligid’3; „us- 
ness (.nEß) f. .n 
irremediable 5" (em! dabl) 
unheilbar; unerſetzlich. 
Irremovable O („mü’mwdbl) nit 
entfernbar ; unabfegbar. 
Irreparability (dR&p3räpt’töte) 
Unerjeglichkeit f; „le D (888’p3- 
R®bI) nicht wieder gut zu machen; 
unerſetzlich. 


Irreprohensibie 


Irreprehensible () (Ereprehe'n- 
BIBI) untadelig, tadellos ; ness 
(.n®p) Untadelhaftigteit f. 

irrepressible [) ({n*pré’ Bib!) un: 
unterdbrüdbar; nicht bezähmbar. 

Irreproachable [) (pxou'tſchibſ) 
vorwurfsfret, untabelig ; <ness 
(.n®g) Untadelhaftigkeit f. 

Irreprovable [| („prü’w!bl) f. ir- 
reproachable. 

irresistibilitg  (in®{ifptebt’ rete) 
Unwwibderftehlidteit f; „le O 
(ineft’ Bib unwiderftehlich. 

irresolute O (¢28’f5l[ijut) unent: 
fhlofien, fhwantend; „eness 
(nép), „Ton (exðſolſiũ ſchen) 
Unentfdloffenheit f. 

ivresolvable (in®{O'Iw'Sl) un- 
Löglid. 

irrespective L (intgpsd ftlw) rüd- 
ſichtslos (of gegen). 

irresponsibility (Inöppiönkeh!'I- 
€t®) Unverantwortlidfeits; „le 
D ({e*Rpd’nBibl) unverant- 
wortlid. 

irrctentive (indötö’ntim) nicht be⸗ 
haltend, ſchwach (Sedddtnis). 

Irretrievable I (Inötri’w?hl) un: 
erſetzlich; ness (ng) Uner- 
ſetzlichkeit f. 

Irreverence (Rd wring) Unehr: 
erbietigleit f; .t DL („Rönt) 
unehrerbietig. 

irreversible I (IREwör’Bihl) nicht 
umfehrbar; unwiderruflich. 

irrevocable U) (ERö’wötlhl) un: 
widerruflid; unabänderlich 
(3.8. Urteil); „ness (.n&%) Un: 
widerruflidfeit f. 

Irrigate (Trtgeit) bewäfſern; 
„ion (Indget’fh’in) Bewäſſe⸗ 
rung f. 

Irritadélity (iedtänl’löte) Reiz: 
barkeit f; „ble U (i’ret*b)) reiz- 
bar; „nt („tint) 1. aufreigend; 
2. Reigmittel n; „te („teit) 
med. reizen; (make angry) er» 
Bittern (at über acc.) ; .tlon (iné- 


tel’ f'n) Reigung, Entzün⸗ 
bung; Erbitterung 7. 

irruption (82% pſchẽn) gewaltfamer 
Cinbrud; feindiiger Cinfall; 
ave (.tiw) (her)einbredenb. | 

Irving (5*’win8) npr. 

is (tf) (3. Ber. sg. präs. ind. von to 
be) ift; that „to say bag heißt. 

Isaac (al'{4f) Sfaak m. 

isinglass (al' ſinsglaß) Fiſchleim 
m, Hauſenblaſe f. 

islam (i’flam, 1’&läm, I&la’m) Is⸗ 
lam m. 

island (al’länd) Inſel f; „er (ai’- 
lander) Inſelbewohner m. 

Isle poet. (ail) Inſel f. 

islet (ai'Iét) Inſelchen n. 

isn’t (int) = is not. (ifo... 

iso... (aif®) in Bfign in 

Isolate (ai’föleit) oder {5 leit) 
abfonbern; phys. ifolieren; .- 
lon (aißölet’fch!n) Sfolierung f. 

Israelite ('jr42lalt) ¥8raelit(in); 
„Je (tirdeit'tif) israelitifch. 

issue (OUI'ſchlija) 1. Heraus⸗kom⸗ 
men, »ftrömen, »fließen n; Ab⸗ 
fluß, Abgang m (v. Bint); surg. 
Yontanelle f; (passage) Aus: 
gang m; Erlaſſung f, Erlaffen 
n e-8 Befehls; Ausgabe f, Her: 
ausgeben n von Attien, Büchern 
ufw.; (progeny) Nachkommen— 
fhaft; Berabfolgung f, Aus: 
teilenn von Broviant uftv. ; (result) 
Ausgang, Erfolg m, Ergebnis 
n; jur. Schlußverhandlung f; 
Wusfprud m der Gefdhworenen ; 
to die without ~ kinderlos 
fterben ; to join „ with ap. j-8 
Mteinung beftreiten;. at w~ 
ftrittig; im Widerfprud, un- 
einig; point at „ ftrittiger 
Punkt. 2. v/n. heraus⸗kommen, 
eflieBen, «gehen; (rush out) her: 
vorbreden, ausfallen; (spring) 
herfommen, entfpringen ; (end) 
ausgehen, endigen; v/a. Befehle 
ufw. erlaffen; Gelb um. ave: 


issue-department 


geben, emtittteren; Borräte ufw. 
ausgeben, liefern. 
issue-department (t’{c[i}*bépat- 
mönt) Abteilung f der Bank v. 
England für Notenausgabe. 
Issueless („lEB) ohne Leibes⸗ 
erben. [fteller m. 
issuer (.**) Grlaffer; @ Aus: 
isthmus ('ßltjmiß) Canbdenge f. 
it (it) e8; how is „ with ...? wie 
fteht eg mit ...?; to lord „ ben 
Herrn fpielen; F to foot ~ tans 
gen; F to go ~ e8 wagen; F go 
~w! mur zu, drauf loß!; we had 
a very good time of ~ Wir 
haben ung fehr gut amiifiert. 
Italian (tA'USn) 1. italie niſch; 
~ warehouseman Vtaterial: 
warenhändler m. 2. Stas 
liener(in). 3. Stalienifch(e) n. 
itallcs (otd lit) Kurfivfchrift f. 
itely (t’t41°) Sta’lien n. 
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Jag 
2. iuden; to ~ after gelüften 
nad; „Ing (t'tfdins) Suden; 
fig. Geliiften; „y(ltfche) krätzzig. 

item (a'tem) 1. desgleichen. 
2. Gingelheit f, Gegenſtand; 
Poſten, Artilelm. 8.anmerfen. | 

iterate (I't'reit) wiederholen; 
„ion (ittreifhin) Wieder: 
holung f. 

itinerant D (ait!'n’adnt) reifend; 
Reife..., Wanber...; „ry („RIR®) 
1. Reifebud n. 2. Reife...; „te 
(„Beit) (umber)reifen. 

Its (ith) fein(er); defjen, deren. 

It’s F (ith) = it is, it has. 

Itself (itB&’If) (e8) felbft; fic); of 
„von felbft; in „in fi, an fid; 
by „ für fi allein, befonders. 

I've F (aim) = I have. 

ivied (ai'w&d) mit Efeu bededt. 

ivory (al'wire) 1. Elfenbein n. 
2. elfenbeinern. 


Itch ({tfch) 1. rage f, Suden n. | Ivy & (ai’we) Efeu m. 


J 


Jabber F (dGä’H?r) 1. plappern; 
radebreden. 2. Geplapper n. 
Jack! (dGäf) Hans m; ~ Frost 
Winter m; „ and Gill Hans 
und Grete; „ Ketch Henfer m; 
~ Pudding Hanswurſt m; n 

Tar Dtatrofe m. 

jack? (.) Han8narr; Kerl; Bube 
(Rarten{piel) ; Göſch m; Daum: 
Traft, Handwinde f; Flaſchen⸗ 
zug m; Winde f; Pflod; Säge: 
bod; Bratenwender; Stiefel: 
knecht m (a. boot-.); Männchen 
n einiger Tiere; junger Hedjt; 
Bielfugel f (beim Kegeln). 

Jack-a-dandy (dGä’täpä’nde) ein- 
gebildetes Rerlden; Laffe m. 

Jackal (dgä’tasl) Schafal m. 

jackanapes (dQä’fäneipß) Naſe⸗ 
weis; Schlingel m. 

Jackass („aß) fel; fig. Dumm: 
fopf m. 


jack-boots (bits) pl. Reiter: 
ftiefel; Wafferftiefel m/pt. 

jackdaw (.dH) orn. Doble f. 

jacket (dGä’fEt) Sade f. 

jack-in-the-box (dGä’ÄindrE- 
bath) Schadhtelmännden n. 

jack-o’-lantern (dGä’EÖlA’ntörı) 
Irrlicht n. 

jack-straw (.$tkD) Gtrohmann 
m ; nichtiger Menſch. 

Jacob (dGei’t!b) Safob m; Win 
(dqa kobin) Safobiner m; vite 
(„bait) Safobi't m (Anhänger der 
Stuarts). 

Jact(it)ation (dGäFftö]tet’Ich!n ) 
Hine und Her-werfen n des 

. Körpers; Großfprederei f. 

Jade! (dGeid) 1. Schind-)Mähre 
f; alte Vettel; wildes Mädchen. 
2. abjagen, ermüden. 

Jade? (.) Beiljtein m. 

Jag (dGäg) 1.Rerbe f. 2. ferben. 


jagged 


Jagged (dqugd, dqa ged), Jaggy 
(dGä’g®) zackig, gekerbt. 

jall .(dGeil) Kerker m; „-bird 
(dqei Ibord) Zuchthäuſler m; 

"delivery (deliweno) Gefäng⸗ 
nisentleerung f. 

jailer (dqei lery Rerfermeifter m. 

jJail-fever (fir) Rerferfiebern. 

Jam! (dGäm) Marmelade f. 

Jam? (.) 1. Preflen; Gedrange 
n. 2. eins, feft-feilen. 

Jamaica (dG4me!’fa) Samaila n. 

jamb (dGäm) (Tür⸗)Pfoſten m. 

James (dGeimf) Satob m. 

Jane (dGein) Sohanna f. 

Janet (dGA’nöt, Am., {dott. 5G 
ne't) Hannden n. 

Jangle (dGAnSgl) 1. mißtönend 
erklingen (L). 2. Mißllang m; 
Banferei f. 

Jangling (dgA’nsglins) 1. miß- 
tönend, frill. 2. f. jangle 2. 

Janitor (dGA'nét**) Pförtner m. 

Janizary („nöj!re) Zanitſcha'r m. 

January (dGä’nilöge) Zanuar m. 

Japan! (dQApä’n) 1. Sa’pan xn. 
2. japa'niſch. 

japan? (.) 1. Art Qad m ; bemalte 
und gefirnißte Arbeit. 2. ladie- 
en. 

Japanese (bGäpänis, ni’) 
1. japa'nifh. 2. Sapa’ner(in), 
pl. (F the Japs) Sapaner. 

Japanner (dGäpä’'n?t) Qadierer m. 

jar! (dGar) Krug m; Leyden ~ 
Leyndener Flafde f. 

Jar? (.) 1. Knarren n, Mißton; 
(strife) Streit m. 2. v/n. knar⸗ 
ren, ſchnarren; ftreiten; to ~ 
upon the ear mißtönend flin- 
gen; to ~ with widerftreiten; 
v/a. rütteln. 

jar® (.) s.: on the . = ajar. 

Jargon (dGat’g'n) Kauderwelſch 
n; Kunft:, Bunft:fprade f. 

Jas. abbr. = James. 

Jasmin(e) (dgä’5min) Sa8mi'nm. 

Jasper! (bGA'Bp**) Kaſpar. m. 
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Jerkin 


Jasper? (DGA'Bp*t) Safpis m. 

Jaundice (5Ga'nbdif, dGa’ndif) 
Gelbfudt f; .d (.d'bt) gelb- 
ſüchtig; ſcheelſüchtig; (prejudiced) 
voreingenommen. 

launt (dGant od. DGHnt) 1. Aus⸗ 
flug m, Wanderung f. 2. her⸗ 
umftreifen; „iness (.enéf) 
Lebhaftigfeit; Munterkeit 7; 
wy (te) munter; anmutig. 

Java (dGa’wa) Sava n; nese 
(dgämänd’f, .nI’g) 1. java’ nije. 
2. Savaner(in), pl. Savaner. 

Javelin ( dqa welin) Wurfipieß m. 

jaw (dG) 1. Rinnbaden, Kiefer 
m; Maul; P Sdhimpfen, Ge- 
trätſch n; „Ss pl. Raden m. 
2. v/n. ſchwatzen; fchimpfen; 
v/a. P anfdnaugen; „-bone 
(dGH'bo'n) Rinnbaden m. 

Jay (Ge!) orn. Holzhäher m. 

Jealous U) (dGe’l’) eiferfüchtig 
(of a p. auf e-n); (auspicious) 
argwöhniſch; (anxious) beforgt; 
a¥ (Be) Giferfudt f; Arg: 
wohn; Eifer m; Beforgnis f. 

jeer (dGI*) 1. Spott m, Spötterei 
f. 2. höhnen, fpotten; ver: 
höhnen (at }.); „er (dGI’R?*) 
Spötter m; „Ing (Ans) Spöt- 
terei f; ingly („I®) ſpðttiſch. 

jejune U) (dG*dQGii'n) nüchtern, 
geiftlo8; „ness (.n&p) Nüch⸗ 
ternheit f. 

jelly (dG8' 1°) Gallerte f; Gelee 
n; „fish (.fifd) Qualle f. 

Jemmy (dG&’m®) Bredeifen n. 

Jenny (dGée'n®) Hannden n; Jr 
@ Senny(-Spinnmafdine) f. 

jeopard (dGé'p**b), „ize („STdaif) 
auf? Spiel fegen, wagen; ay 
(.b°) Gefahr f. 

Jerk (dGörf) 1.Stoß ; Stud; (leap) 
Gag m; by „s rudweife; with 
a „ plöglid. 2. v/a. ftoßen; 
(throw) fortfehleudern; v/n. zſ.⸗ 
fahren. 

Jerkin (0Q5*' Ein) Wams, Kolern. 


jerky 


Jerky (dGör’te) ftoß-, rud-weife; 
launiſch. [gebaut. 
Jerry-bullt ( dqe nobllt) übe) 
Jersey (dGör'f®) Inſel Serfey n; 
J~ feines Wollgarn; (vest) ge- 

wirkte Sade. 

Jerusalem (bGéri’filém) npr. 

Jessamine (5G8’fRAmin) — jas- 
mine. 

jest (dGépt) 1. Scherz, Spaß m. 
2. fherzen, fpaßen; „er (dG8’B- 
tr) Spaßmadıer; Hofnarr m. 

Jesult(dG& shitty Sef ut’tm;).Ic(al 
DO) (geflät’ett, Er) jefuitifch. 

Jesus (dQI’f!E) Sefus m. 

Jet! (dQöt) Set n, Gaga’t m, 
Pechkohle f. 

jet? (.) 1.(Wafler-, Ga8-)Strahl 
m; (tube) Röhre f. 2. v/a. aus: 
werfen; v/n. vorfpringen. 

jet-black ( dqo tblat) pechſchwarz. 

Jetsam | (.6'm) Strandgut n; 
flotsam and „ Wradgut n. 

jettison (Shin) Uberbordwerfen 
n (v. Waren); Seegang m. 

Jetty (dG8’te) Hafendamm; arch. 
Borfprung m. 

Jew (dGü) Zude m; J X's harp 
Maultrommel f. 

Jewe! (bGii'el) 1. Zumel n (m). 
2. mit Suwelen fdmiiden; ler 
(815) Zumelier m ; Nery („EIR®) 
Zuwelen pl. 

Jewess (dqũ eß) Zübin f. 

Jewish (dqũ iſch) jüdiſch. 

Jewry (dGü’R®) Judenſchaft f. 

jib! L (Gib) Sliver; Kran⸗ 
balfen m. 

jib? (.) fceuen, ftdrrifd fein; 
„ber (bGt’b**) ftdrrifdes, ſcheues 
Pferd. 

jib (Gb), Jibe (bGaib) J die 
Segel umlegen. [baum mh 

jib-boom J (dQi’bbiim) Klüver- 

jiffy F (dQt’fe) Augendlid, Nu m. 

Jig (dqig) 1. Gigue f (Zany). 2.e-e 
Gigue tanzen; herumbiipfen. 

Jigger L (6Gi'g**) Handtalje f. 





_ 
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jocose 


Jighog (bGt'gbGidg) Rud m; cud: 
weife. 

jllt (dqilt) 1. Kokette f. 2. koket⸗ 
tieren; mit bem (oder der) Ge- 
liebten falſches Spiel treiben. 

Jim(my) (dQF’'m[e]) dim. ». James. 

Jingle (dGinsgl) 1. Geklingel n. 
2. flingeln, Eimpern (L). 

Jingo (dql'nsgou) Chauvini'ſt, 
Hurrapatriot m; Pby ~! alle 
Wetter!; ism (göifm) Chau⸗ 
vini mus m. 

Joan (dGo“n) Zohanna f. 

Job! (bGo"b) Hiob m. 

job? (bGHb) 1. Keine Arbeit; 
Akkordarbeit f; Gefdaft m, 
Gade, Spekulation f; by the ~ 
ftüdweife ; in Aflord ; F that was 
a ~ bad war ein ſchweres Stüd 
Arbeit; to make a good ~ of 
it et. orbentlid madden; it is 
a bad .! es ift eine ſchlimme 
Gade, ein ſchlechtes Geſchäft; 
to do odd „8 gelegentliche Ar: 
beiten (od. Geſchäfte) verrichten. 
2. a. ~ horses pl. Mietpferde 
n/pl.; „ lot Ramfdware f; ~ 
printer Mlzidenzdruder m; „ 
work Affordarbeit f. 3. v/a. 
(ver)mieten; im Ramſch kau— 
fen; v/n. in Word arbeiten; 
Maklergeſchäfte m.; Pferde on. 
Wagen vermieten od. mieten. 
Jobber (d95’H’r) Stüdarbeiter, 
Hanblanger; Makler, Altien- 
händler m; f. jobmaster; wy 
(n°) Malelnn; a piece of .y 
e-e abgefartete Gefdidte. 
Jobbing (.{n8) Wfforbdarbeit f; 
Börfenwuder m; „business 
(blfneß) Maklergeſchäft n. 

Job-horse (.Hö'&) Dtietpferd n. 

jobmaster (maßtéer) Pferde⸗, 
Wagen⸗vermieter m. 

Jockey (dgö’te) 1. Reitknecht; 
Betrüger m. 2. prellen ; anren« 
nen (im Reiten); si.hereinlegen. 
jocese II (dgötou’E) herzhaft, 


Inftig (a. v. Berfonen); ness 

(ndB) Scherzhaftigkeit f. 
jocular (dG Blt), ity ( dqułtł 

it{A'Rbte) f. jocose(ness). [lid. 
joeund I (d95’ nd) Luftig, fröh- 

Joe (dGo") dim. v. Zofeph. 

jog (dgäög) 1. Stoßen, NRütteln 
n. 2. v/a. ftoßen, rütteln; v/n. 
(meift to „ along, on) babin: 
ſchlendern, »traben.. 

Joggle (dqægl) 1. v/a. rütteln, 
fhütteln; verzahnen, ver 
ſchränken; v/n. ſich fehütteln. 
2. Yalz m, Rut (im Stein); 
Treppenfuge f. 

jog-trot (dGH'gtrwt) 1. furger 
Trab; Schlendrian m. 2. ein- 
förmig ; fhlendernd. 

John (Gin) Sohann(es), Hans 
m; „ Bull der Engländer, . bad 
englifhe Bolt. 

Johnny (5GH'n®) Hänscden n. 

join (dGoin) 1. v/a. verbinden, 
af.=fligen (to mit); fihgefellenzu, 
gehen zu, eintreten in; to . the 
army in die Armee eintreten; 
to „battle handgemein werden; 
to „ company (with) fid) an: 
fließen; to „ issue with }-3 
Meinung belämpfen; to „ 
one’s regiment zu f-m Regi- 
ment ftoßen; to. a ship ein 
Schiff einholen; v/n. ſich ver: 
binden, fic) vereinigen; (adjoin) 
angrenzen, anftoßen; to „ in 
ih er ©. anfdhließen, ſich be- 
teiligen an (dat.) ;I,withyouid 
halte eg mit Ihnen. 2. Punkt 
m, Linie f der Berührung ob. 
Verbindung (ard math.). 

joinder (bGoi'nd®*) jur. Vereini⸗ 
gung f gweier Rechtsſachen. 

joiner (DGei'n®*) Tifchler m; wy 
(.18n°) Zifdler-hanbdwerk xn, 
sarbeit f. 

joint (dGoint) 1. Berbindung, 
Suge f; Scharnier, Gewinde; 
anat. Gelenf n; ¥ Knoten m; 
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journal 


Keule f (Fleifh); typ. „Ss pl. 
Dedelbänber n/pl.; to put out 
of „ verrenfen; out of ~ aus 
Rand und Band. 2. verbun- 
den; gemeinfdaftlid; Mit... ; 
~ heir Miterbe m. 3. af.-fiigen; 
carp. aneinanderpafien; nad 
Gelenten zerichneiden, zerglie- 
bern; „ed (bGoi’nt%b) gegliedert; 
% tnotig; zergliedert; „ed doll 
®liederpuppe f. 

Jointly (dgoi’ntle) gemeinfam. 

joint-stock („Btöst) Witienfapital 
n; ~ company Üftiengefell» 


{daft f. 
jointure („t$%r) Wittum n. 
joist (dgoißt) 1. Querbalfen m. 
2. mit Querbalfen belegen. 
joke (dqout) 1. Scherz, Spaß m. 
2. v/n. ſchäkern, fpagen; v/a. ' 
neden (about wegen). 
joker (dGou'fir) Spaßvogel m. 
joking CO (.fin8) ſcherzend, fpaß- 
jole (bGo"l) = jowl. (haft. 
jollification (dq lofotoi ſchin) 
Luſtbarkeit f. Luſtigkeit N) 
jolliness (bQH'lenth), „ty (.t°) 
Jolly (dqæ le) 1. a. O Iuftig, 
fröhlich; F außgezeichnt, famos. 
2. adv. F fehr, riefig. 
jolly-boat („bo%t) 3olle f. 
Jolt (dqoult) 1. ftoßen, rütteln. 
2. Stoß m, Rütteln n. 
Jonathan (dQ n8thin) Zonathan 
m; Brother „ der UWmerifaner. 
Jonquil X (dQGB'n8-, dGH'nstwil) 
Art Narzi'ſſe f. [Bowle f. 
jorum (dgö’R!m) Trintgefäß A 
Joseph (dGo"' fof) Sofeph m. 
Joshua (dQH fd%a) Sofua m. 
Joss (GH) chineſiſcher Gige. 
jostle (dqæᷣßl) anftoßen, an: 
rennen (against gegen, an ace.). 
Jot (dGHt) 1. Sota, Pünktchen n, 
Kleinigkeit f. 2.(mft to. down) 
furg vermerken. 
jotting (GxH'tins) Notiz f. 
journal (bGS*' nt) Aournal @, 


Lb); (diary) Tagebud n; Tage: 
blatt n, Beitung; (magazine) 
Beitfchrift f; © Wellgapfen m; 
Asm (5Q5"’nalfm) Beitungs- 
wejenn; Schriftftellerei f; „Ist 
(ligt) Sournali’ft m; „istie 
(dBgörmä'geit) journaliftifch. 

journey (dGör'n®e) 1. Reife f. 
2. reifen, wandern; „Ing (ind) 
Reifenn; man (.m4n) Gefelle, 
Gebilfe m; „-work (wtf) 
Tagewerk n. 

Joust, Just (5Qupt, 5GHRt) 1. Tur⸗ 
nier n. 2. turnieren. 

Jove (dqouw) Zupiter m; by „! 
beim Beus! wahrhaftig | 

Jevial DD (dGo"’w281) jovia’l, 
heiter; ity (bGo"wéed leto) Hei⸗ 
terfeit f, Frohſinn m. 

jowl (dGo"l) Bade f; cheek by 
~ Dit nebeneinander; „er 
(dqou lax Spürhund m. 

Joy (Gol) Freude; (gaiety) Fröh⸗ 
lichkeit f. 

joyful D (dgoi’fül) freudig; (re- 
joicing) fich freuend; .ness (.- 
ne) Fröhlichkeit f. 

Joyless D („lEß) freudlo8 ; uner: 
freulid. 

Joyous [I („!E) freubig, fröhlich; 
„Nass (nes) Freudigkeit f. 

jubllant (dGü’belint) jubilie: 
rend, frohlodend; „ate („leit) 
jubeln; vation (dqũbeleiſchen) 
Subelnn; ee (bGu' be) Subel: 
jar, « efeft n. 

Jud@wa, „ea (dqudl'a) Subda n. 

Judaism (dqũ dalſm) Zuden⸗ 
tum n. 

Judas (.b4g) Judas; Verräter 
m; j.(-hole, .ho"D) Gudlod n 
in Kerfertüren. 

Judge (DGHdQ) 1. jur. Richter; 
Schiedsrichter, Beurteiler Ken- 
ner, Sachverſtändiger m. 2. v/n. 
urteilen (from nad, of über 
acc.); v/a. richten; beurteilen; 
(regard) anfehen al8. 


MA | 
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a 
jump 


judgeship (dqudqſchlp) Richter: 
amt n. 

Judgment (5QH'bQméent) Urteil 
m; (sentence) Urteilsſpruch m; 
(faculty of .) Urteilsfraft f, Ver: 
ftand m; (opinion) Meinung; 
(right of „) Gerichtsbarkeit f; 
Geridt n (Gottes); a man of 
great ~ ein febr ſcharfſinniger 
Mann; to give od. pass ~ das 
Urteil penen; to sitin J zu 
Geridt figen; J. Day jüngfter 
Tag. 

judioature (Hgü’detätihir) Ge: 
richtshof m; (jurisdiction) Ge⸗ 
richtsbarkeit f. 

Judicial OD (dqudlſchei) gericht⸗ 
lid); Geridts... 

judicious CF) („dt ich’E) verftän- 
dig, Hug, Iharflinnig; .ness 
(„nER) Cinfidt f. 

Jug (dGöög) 1. Krug m. 2. dämp⸗ 
fen; „ged hare Hafenpfeffer m. 

Juggle (dGög) 1. Gaufelei f; 
Betrug m. 2. gaufeln; (cheat) 
betriigen; Ir (bGH'gl**) Gauk⸗ 
ler; Betrüger m; wry (eRe) 
Gaukelei; Betrügerei f. 

Jugglingly („Unste) athe 

jugular (dQü’glälfr) Gurgel... 
~ vein Halgaber f. 

Juice (dGüß) Saft m; „Iness 
(dgu’Bendt) Saftigfeit f; .y (.- 
8°) jaftig. 

Jujube (dqũ dqũb) Brujtbeer- 
baum; Bruftbonbon m. 

Julep (bQu'lép) Kühltrank m. 

Julia (dGu'Ua), Juliet (16-8) 
Sulia f. 

Jullus (dGü 1ER) Sulius m. 

July (dGälai’) Su’li m. 

jumble (dgömbl) 1. Wirrwarr, 
Miſchmaſch m. 2. v/a. durch⸗ 
ea.-werfen, vermengen; v/n. 
wirt vermengt fein; 3f.-geriit: 
telt w. (into in ace.). 

Jump (dGamp) 1. Sprung m; to 
give a .~ e-n Gag maden. 


Jumper - 


2. o/n. fpringen; (jolt) ftoßen; 
(agree) übereinftimmen; to ~ at 
freudig ergreifen; v/a. hinüber: 
fpringen, ⸗ſetzen; (skip) über: 
fpringen; „er (dgE’mp?t) 
Springer; Steinbohrer m; 
Käfemade f; „ing-hare (.pins- 
hat) Springhafe m. 

junction (2qæ8notſchen) Verbin: 
dung; Kreuzung f; WM Knoten: 
puntt m; „ure (dQ 'nstrider) 
Verbindungs-punkt m, -ftelle f; 
Fuge, Naht f, Selen! n; (friti- 
fer) Beitpuntt. 

June (dGün) Suni m. 

jungle (bGönsgl) Dichangel, 
Sumpfbididt n. 

Junior (oGü’n.dr) 1. jünger; Am. 
univ. „ class, ~ year dritte 
Klaffe, drittes Zahr; ~ depart- 
ment Gorfdule, Unterftufe f 
(in England); „ partner jüngerer 
Teilhaber, Affociéd m. 2. Zün- 
gere m u. f; Tieferftehende(r); 
Am.univ. Stubent im 3. Zahre; 
he is my ~ by a year er ift ein 
Sahr jünger als id. 

juniper & (.nép**) Wacholder m. 

junk! L (Gm) Dſchonke f 
(chineſiſches Schiff). 

junk? (.) & altes. Tauwerk; J 
aches Pökelfleiſch; Kehricht m. 

junket (dQaH'n8ftt) 1. weißer 
Rafe mit Sahne; Echmauferei 
f. 2. ſchmauſen, fi) beluftigen; 
F “ing party Pidnid n. 

junta (dGH'nta) (fpanifde) 
Sunta; „o (.to") Komplo’tt n, 
Berbindung f. 

jurisdietion (bdGiiripbt’ffd*n ) 
Rechtſprechung; Gerichtsbarkeit 
f; (district) Gerichtsbezirk m; 
~prudence (.prii'd'ng) Rechts: 
wiffenfdaft f; prudent (dent) 
Rechtsgelehrte(r) m. 

juror (DGii'R*t) Gefdworene(r)m. 

Jury (.R°) Gefdwornengeridt; 
Preisgeridt n, Zury 7; „-box 
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juxtaposition 


(„bötR) Geſchworenenbank f; 
„man („män) f. juror. 

Jury-mast I („maßt) Notmaft m. 

just D (6QGHRt) 1. a. geredit; 
rechtſchaffen; (true) richtig, wahr; 
(accurate) genau; gehörig, recht 
(Maß ufw.). 2. adv. gerade, ges 
nau; eben (v. d. Zeit); (nearly) 
fajt, beinahe; (barely) mit ge: 
nauer Not; ~ as eben, gerade 
al8; „ now eben jegt, gerade 
jegt; but „ eben erft; „ let me 
see! laß mal fehen! 

Justice (dG5'ptib) Gerechtigkeit 
Billigleit f; (judge) Ridter m; 
Redt n; J. of the Peace (abbr. — 
J.P.) Friedensrichter m; „ship 
(Shlp) Ridteramt n. 

justifiable (dqu'ßtefaiibl zu 
rechtfertigen(d); .ness (nd) 
Entſchuldbarkeit f. 

justification (bQHpre fete!’ fin) 
Redtfertigung f; ory (bGH'B- 
téfetattRe) rechtfertigen. 

Justifier (bGB'gtefait*) Recht. 
fertiger m. 

justify („fai) redtfertigen; (ab- 
solve) freifpredhen; typ.juftierent. 

justly (dQH'Btle) mit Red; 
f. just 1. 

justness (.n°8) Geredtigfeit, 
Billigkeit; Richtigkeit 7. 

jut (dGöt) hervorftehen, hinaus» 
ragen (a. „ out). 

Jute! (dqũt) Züte m, Sittin f. 

jute? (dgüt) Sute f, indifder 


Hanf. 

jut-window (5Qa'twinbo") Er- 
ferfenjter n. 

Juvenescent (bGiwéend' gent) fid 
verjüngend; vile (dGü’wönall) 
1. jung, jugendlid); Kinder... 
2. junger Menſch; „Ilty (dGü- 
went'léte) Sugenblichleit f; 
jugenblider Streid od. Leidt: 
finn. 

juxtaposition (dGaöfgtäpdft’ich!n) 
Nebeneinanderitellung f. 


Kaflr 


Kaffir (f4'f*) Raffer m; „rarla 
(fafrii’Rta) Kaffernland a. 

kale (fe) Krauss, Wirfing-fohl 

[leidofto'p n. 
kaleidoscope (talal doßkoup) Kas 
kall (fei’le od. Ale) & Galy: 

traut; chm. Rali n. [n "| 
kangaroo(fänsgänü ) Ra'nguruh 

Kansas (f4'nBip) Fluß, Staat xu. 
St. der U.S. 

kaolin (fa’-, Tei’ölfn) min. Kaoli'n 
n, Porzella'nerde f. 

Kashmer (fAfdmi*’) Rafdmir n. 

Kate (felt) Käthe f, Käthchen n. 

Katherine — = Catha- 
rine. 

K.C. abbr. = Knight Commander 
Komtur, Grogmeifter m; King’s 
Counsel Geb. Suftigrat m. 

K.C.B. abbr. = Knight Comman- 
der of the Bath. 

kedge J (f65G) 1. Warpanfer 
m. 2. warpen, verhoblen. 

keel { (fil) 1. Kiel m; poet. 
Sdiffn. 2. to. over fiel-oben 
liegen ; age L (f1'l&bQ) Kielgeld 
n; ed ¥ (fild) fielförmig; haul 
JL (HTD) fielholen; „son J 
(f'Ip'n, kö'ißin) Kielfchwein n. 

keen [) (fin) fcharf (3.8. Meffer) ; 
(eager) eifrig, begierig (for auf 
ace.); ftreng, {arf (Kälte ufw.); 
ftarf, groß (3.8. Appetit); fig. 
ſcharf, beißend; .-edged a n- 
659d) ſcharfgeſchliffen; .-eyed 
(aid) ſcharffichtig. 

keenness (Finn) Schärfe; Sef: 
tigfeit; Strenge/; bas Beißende 
e-r Satire; Scharffinn m, ein: 
heit f. [finnig. 

keen-witted (H’nwited) ſcharf⸗ 

keep (fip) 1. F Soft, Berpfle- 
gung; Wetde f; Hauptturm m, 
Bitadelle f; (donjon) Burgverließ 
n. 2. [irr.] v/a. halten; bee 





PN: 
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K 


halten; unterhalten, ernähren; 
(preserve from) abhalten von; 
(guard) bewahren; Regeln be- 
folgen; erfpreden erfüllen; 
Weg verfolgen; Tif, Bücher, 
Waren ufw. führen; Nett ufw. 
hüten; Gaften, Schweigen uſw. 
halten, beobadten; e-n Fefttag 
feiern; to. company@efelfchaft 
leiften; to ~ one’s temper fi 
beherrſchen; to ~ time richtig 
gehen (von Uhren); F X Tatt, 
Schritt Halten; to ~ one wait- 
ing j. warten lafjen; to. away 
ab», fernhalten; to „ down 
niederhalten; reife niedrig 
halten; (bumble) erniedrigen; 
to ~ from ab:, zurüd-balten; 
bewahren, fhüßen vor (dat.); 
to „ a th. from a. p. e-m et. 
verfhweigen; e-m et. vorent: 
halten; to „ in inne:, guritd: 
halten ; Atem anhalten; (restrain) 
bändigen; to. in money mit 
Gelb verjehen ; to „inrepairin 
gutem Buftand erhalten; to ~ in 
view im Auge behalten; to ~ off 
abhalten, abwehren; to ~ on 
Kleider anbehalten, Hut aufbe- 
halten; to „ out nidt herein: 
lafjen, ausſchließen; (withhold) 
vorenthalten (of et.); to up auf⸗ 
recht, bod (er)balten; Geſpräch 
ufw. unterhalten; f-n Ruf be: 
halten ; v/n. (stay) fic) aufhalten, 
bleiben; mit Partizip: fortwäh- 
rend tun ; fic) halten (von Früchten 
ufw.); to „ clear of ſich frei 
halten von; to ~ in with in 
Gunſt bleiben bei; to ~ off 
bavon bleiben, j. vom Leibe 
bleiben; to „ on fortfahren; 
he kept on talking er fuhr fort 
zu fpreden; to „ out braußen 
bleiben; fernbleiben; to ~ to 


keeper 


fi@ halten an (acc.), bleiben 
bei; to ~ up fi erhalten, be- 
haupten; Mut behalten; auf: 
bleiben; to ~ up with Schritt 
halten mit. 

keeper (fi’p**) Gerwahrer; In⸗ 
haber ; (maintainer) Unterhalter ; 
Auffeher, Wadter; Gefangen: 
wärter; (guardring) Schußringm. 

keeping (H’pins) Berwahrung, 
Aufiht f; (custody) Gewahr: 
famm (nf); (support) Unterhalt 
m, Nahrung f;tobein. with... 
übereinftimmen mit ... 

keepsake (fl’pfe'f) Andenken n 
(Gefdjent); Almanach m. 

keg (féq) Habden xn. 

kelp (félp) & Salgtraut n; chm. 
Kelp m. [weite a 

ken (f6n) Geſichtskreis m, Seb: 

Kenliworth (f6'nilw5*th) npr. 

. kennel! (Lö’nEl) Goffe, Rinne f. 

kennel 2 (.) 1. Hundeſtall m. 2.in 
einem Lode haufen (laffen). 

Kentucky (féntd'f°) Staat ber U.S. 

kept (fépt) pret.u.p.p. v. keep 2. 

kerb(stone) f. curb(stone). 

kerchief (LT tihif) (Kopf⸗, Hals⸗) 
Tuch n; „ed („tiift) ver: 
ſchleiert. 

kermes (f6*’mif) Kermes m. 

kernel (för'nEl) Kern m; Hafer:, 
Drais-forn n; med. Drüfe f; 
fig. Fnnerfte(s) n, Kern m. 

kersey (f5*'{°) Kerjei m (grober 
Wollftoff). 

kettie (f6tl) Steffel m; „drum 
(fS'tlbrBm) Kefſelpauke f. 

key (ff) Schlüſſel m (a. fig.); 
Schlußſtein m; carp. Keil m; 
Tafte an Klavier und Schreib⸗ 
maſchine; Klappe f e-r Flöte uſw.; 
eleet. Stromfdließer m; J Ton: 
art f; fig. Ton m. 

keyboard ( Vbõord) Klaviatur f. 

key-bugle („biügl) Klappen⸗ 
‘horn n. [pen verfehen. 

keyed (f15) mit Taften od. Klap⸗ 


Englisch-deutsch, 
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keyhole (f1'ho"l) Sdliffellod n; 
„map (map) Uberfidtstarte f. 

key-note (f1’no"t) Grundton m. 

keystone („Bto®n) Schlußftein m. 

khaki (ta’te) ftaubfarben(e Uni: 
form). 

khedive (fbdi'w) Khedive m. 

klek (fff) 1. Yuß-ftoß, -tritt m. 
2. v/a. mit bem ue ftoßen, 
e-n Yußtritt geben; to . down 
stairs die Treppe hinabwerfen; 
Pto .up arow Radau maden; 
v/n. hinten ausfchlagen; ftoßen 
(v. Gewehr) ; to against fid auf: 
Iehnen gegen. 

kid (Hd) 1. Bidlein; P Rind n. 
2. Zunge werfen (von Biegen). 

kid-glove (dgl) Glacéhand: 
ſchuh m. 

kidnap („nÄp) Kinder ftehlen; 2, 
b preffen; „per (5°) Kinder: 
täuber m; „ping (.{n8) Rinder:, 
Menſchenraub m. 


kidney (Mdne) Niere; F Art f; 


~-bean (bin) Schminkbohne f. 
kill (U) töten (a. fig.) ; ſchlachten. 
killer (HIT) Totfchläger m. 
kliling (Min) 1. mörberifch; 

unwiderſtehlich. 2. Töten n. 
kill-joy (.dGoi) Störenfried m. 
klin (AQ Brenn-, Darr:vfen m. 
kiln-dry (’ldRai) darren, dörren. 
kit (Hilt) furger Rod der Berg- 

ſchotten. ſſchaft (| 
kin (fin) (Blut8-)Berwandt- 
kind (faind) 1.0 gütig, freund» 

lich (to gegen). 2. Art, Gattung 

f, Gefdhledt n; Art und Weife 

f; to pay in „ in Waren (fig. mit 


: gleider Minze) zahlen. 


kind-hearted (fai'ndharted) git- 
tig, guthergig. 

kindle (find!) anaiinben; (fich) 
entzünden (a. fig.); „r (M’ndlPr) 
Anzünder; Wufwiegler m. 

kindliness (fai’ııdlöndß) Freund: 


lichkeit f. —— 
Kindling (A ndlind) Gola um) 
. AB 


kindly - 


kindly (fai'nble) a. u. adv. gültig, 
freundlid ; wohlwollend ; wohl: 
tätig (3.8. Regen); to take it „ of 
et. gut aufnehmen von. 
kindness („ndß) (act of .) Giite, 
Freundlichkeit; Gefalligfeit f. 
kindred (fi’ndk®b) 1. verwandt, 
gleihartig. 2. Berwandtichaft 
f; (relations) Verwandte(n) pl, 
kinematograph (faind- od. Hné- 
mä’tögRaf) Rinematograph m. 
kinetic (fai-, fénd'tlf) bewegen, 
Bewegung erzeugend, moto'⸗ 
riſch. [(Daurfpiel). 
king (Eins) König m; Dame. fi 
king-craft(fi'nsfraft)Herricher:- 
funftf; .-cup% (fp) Hahnen- 


fuß. 

kingdom (.b'm) SKönigreih n; 
(sovereignty) Regierung f; (re 
gion) Gebiet; ¥, so. Reid n. 
kingfisher (fifdm**) Cisvogel m. 
kinglike (aif) féniglid. In. 

kingliness CrENeey Rent ticherb)| 
kingly (.[°) Königlich. 
king-post(.po"pt) carp. Giebels, 
Dach⸗ſpitze f. 

kingship (ft Bft) Königtum 
n; Königswürde 7. 

kink \L (Einst) Schleife fim Tan. 

kinsfolk(f'n{fo'f) Verwanbdte(n) 
pl.; man( nin) Verwanbdte(r) 
m; „woman („wüm!n) ers 
wandte f. 

kipper (f{’p®) 1. Bild(Ding m. 
2. (Geringe uf.) leicht räuchern 
und einfalgen. 

kirk (f8°£) ſchottiſche Kirche. 

kirtle (Lörtl) Wams n; Unter: 
rod; Ballen m Flachs. 

kiss (ff) 1. Mug m. 2. küſſen. 

kit! (ft) große Flaſche; (pail) 
Mildheimer m; Ausrüſtung f 
e-8 Soldaten; Handwerfdzeug n. 

kit? (.) Familie, Sippe, Brut f. 

kit® („) Keine dreifaitige Fiedel. 

kitchen (EitfchEn) Küche f; er 
(~**) Spartogofenm; w ; „garden 
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(.gatbn) Gemüfegarten ms ave 
maid („meib) Kiidenmagd f; 
„range („ReindG) Kochherd m; 

„stuff (Btööf) Küchenabfall m 

(Fett uſw.). 

kite (fait) orn. Gabelweih; fig. 
Geier; (Papier-)Drade(n); BP 
RKellerwedfel m. 

kitten( Min) 1.Ragdenn. 2.3unge 
werfen (von der Rage). 

Kitty (te) Kätchen ; Trinden n. 

kleptomania (Tleptömei'nda) 
Diebsfudt f. [Gefdid n. 

knack (näf) Runftgrifi, Kniff m; 

knacker (n4'f**) Roßſchlächter m; 
Abdeder m. 

knag (nig) Rnorren, Knoten m; 
aBy (nä’g®) Enorrig; höderig; 
fig. grob. [Rangel “| 

knapsack (nä'p&äf) Tornifter m, 

knave (nelw) Schurke; Schelm; 
Bube m (Karten); wry (nel wire) 
Büberei f, Schurkenſtreich m. 

knavish U (ne! wif) ſchurkiſch; 
ſchelmiſch; ness (1g) Schur⸗ 
ferei f. 

knead (nid) kneten; maffieren. 

knee (nl) Snie; Snieholz n 
(Schiffbau). 

knee-cap (ni’fäp) Knieſcheibe; 
Knie-binde fF, :leder n. 

kneel (nil) [irr.] Inien (to vor). 

knesier (ni’l®*) Sniende(r) m. 

knee-pan (pin) Sniefdeibe f. 

knell(nöl) Totenglode f(läuten). 

knelt (nélt) pret.u.p.p.v.kneel. 

knew (njü) pret. von know. 

knicker(bocker)s (nt’f**[bf*)f) 
pl. Kniehofen f/pl. (mit Waden- 
ftrümpfen). 

knickknack (ni'tndf) Spielzeug 
n, Tand m, Nippfache f; ~ery 
(n°) Tand, Trödellram m. 

knife (naif) [pl. knives] Meſſer 
n; „rest (nai fRrépt) Meſſer⸗ 
bäntdhenn;_-tray(„tRei)Defjer- 
forb m. 

knight (nait) 1. Ritter; Sprin- 


kulght-errant 


ger m im Schad. 2. zum Ritter 
ſchlagen. [render Ritter. 
knight-errant (nal’tördnt) fal: 
knighthood („Hid) Rittertum n. 
knightliness (J@n5g) Ritterlich- 
feit f. 
knightly (1°) ritterlid. 
knit (nit) [trr.] ftriden; to „ the 
brows die Stirn runzeln. 
kaitter (ni’t®*) Strider(in). 
knitting (ni’tind) 1. Stridzeug 
n. 2. Strid... 
knives (nalwf) pl. von knife. 
knoh (nib) Knopf; (mag) nor: 
ten m; „bed (nibb), „by (.°) 
mit einem Snopfe; fnorrig. 
knock (nf) 1. Schlag m; Un: 
Hopfen n. 2. v/n. klopfen; 
poden; ftoßen, ſchlagen; to ~ 
about fih umbertreiben; to ~ 
at the door an bie Tür Hopfen; 
to „ under fi} gefangen geben; 
v/a. klopfen, ftoßen, ſchlagen; 
to ~ down niederfchlagen; (auf 
Auktionen) zufchlagen; to „ in 
einf&hlagen; to „ on the head 
auf den Kopf {dlagen; Pläne 
vereiteln; to „ up aufflopfen; 
(exhaust) erſchöpfen. 
knocker (n&'f*) Slopfende(r); 
Tiirflopfer m. {hinfend. 
knock-kneed(.nib) r-beinig ; fig. 
knoll! (nol) Heiner Erbhügel. 
knoll? (.) (gu Grabe) läuten. 
knot (n&t) 1. Knoten; Knorren; 
& Knoten m, Seemeile; | 
Knofpe; Scleife f, (Achſel⸗) 
Band n; (perplexity) Schwierig: 
feit f; sailor's . Schifferfnoten 
m. 2. v/a. tnoten, knüpfen; fig. 
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verbinden; v/n. & Knoten bil» 
ben; ſich 3f.-ballen. een) 

knotted (n't) tnotig; ver- 

knottiness (eneß) Rnotige(s), 
Knorrige(s)n;(difticulty \ Gd wie: 
tigkeit f. [vermwidelt. 

knotty (.°) Inotig, Inorrig; fig. 

knout (n&üt od. nut) 1. Knute. 
2. e-m bie Knute geben. 

know (no?) [irr.] v/a. wiſſen; (be 
acquainted) fennen; (recognize) 
erfennen ; (experience) erfahren; 
v/n. wiffen; to come to „ er: 
fahren; to come to be .n be: 
fannt w.; to make .n befannt 
maden. 

knowable (no"’*hl) (er)fennbar. 

knowing D (.in8) 1. gefchidt; 
(cunning) {lau ; (intelligent) ver: 
ftändig; a ~ look ein verftänd» 
niginniger Blid. 2. Wiffen n; 
aly (1°) gefdidt; (purposely) 
wiffentlid, vorſätzlich. 

knowledge (ni '1¢bG) Renntnis f; 
Wiffenn; Wiffenfdaft f, Kennt: 
niffe f/pl.; Belanntfchaft f (of 
mit). | 

known (noun) p.p. von know. 

Knox (nf) npr. 

knuckle (ndfl) 1. Knöchel m; 
Knieftüdn (vom Kalbeufiv.). 2. to 
~ down or under nadgeben. 

knur(l) (n8*(l]) Knorren m. 

kodak (fo"'d&L) phot. 1. Kodak m. 
2. fobafen. 

Koran (f0’r'n, fra’n) Koran m. 

Korea (TörT’a) Kore’a n. 

kraal (nal) Hottentottendorf n.: 

kudos (tjũ dp) co. Anfehen n, 
Ruhm m. 


L 


L (81) = 50; abbr. == Lake; La- 
tin; Liberal; Libra (£) Pfund 
(nadgeftent 1., 3.8. £50, aber 
501.); Latitude; League. 

laager (Ia'g**) Burenlager n. 


| label (le’’Höf) 1. Bettel m, Eti⸗ 


fette f; Gepdd:, Palet-zettel m; 
RKodigi'll n; arch. Krangleifte f. 
2. etifettieren. 


lablat (lel’b22 1. Lippen... 


AR 


labiate 


2. Lippenlaut m; „te % (At) 
lippenförmig. 

laboratory (Iä’bördtine) Labora: 
to'riumt n, Werkſtatt f. 

laborious 1 (14b6'n 2%) mithfam ; 
(diligent) arbeitfam; .ness (.- 
nép) Mühſamkeit f; Fleiß m. 

labour (le!’bir) 1. (work) Arbeit; 
(toil) Mühe, Anftrengung f; Ge- 
burtswehen f/pl.; hard ~ Budt: 
hausarbeit f. 2. v/n. arbeiten; 
(toil) fic) abmühen ; Lb rollen ; to 
~ under leiden an (dat.), zu 
fdmpfen haben mit; to ~ with 
child in Sinbesnöten fein; v/a. 
ausarbeiten ; (fabricate) verferti- 
gen; (till) bauen. 


lahourer(le!’h’rdr) Wrbeitsmann, | 


Hanbdlanger m. 
labouring ( Ans) arbeitend; Ar: 


beit3...; ~ breath fchwerer 
Atem; ~ force medanifde 
Leiftung. 


labyrinth ([&'bérinth) Labyri'nth 
n; „lan, Ine (läbErt'ntrin, 
„thin, .thain) labyrinthiſch. 
lac (ff) 1. (Gummi-)Lack m. 
2. (indifd) Lak m u. 2 (100000 
Rupien). ' 

lace (le!) 1. Spike; Borte, 
Treſſe f; (cord) Schnur f; (boot- 
~) Schnürband n. 2. ſchnüren; 
befegen; „d boots Schnür: 
ftiefel m/pl. 

lace-bobbin(le'’ Bbbén)Spigen- 
klöppel m. 

lacerate 1. ({4'fereit) zerreißen. 
2. („Rät) zerrifien; Jon (IAße- 


Re! f'n) Zerreißen n; (wound) 


MiB m. 

lacerta ([4R8*'ta) Eidechſe f. 

laches ([4't{®f) iur. Fahrläſſig⸗ 
feit, Berfäumnig f. 

lachrymal ([4'frém®f) Tränen... ; 
„088 („moNß) weinerlidh. 

lack (läf) 1. Mangel m. 2.v/a. er: 
mangeln, bedürfen; v/n. Man—⸗ 
gel leiben; (be wanting) fehlen. 
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laity 


lackadaisical ©) (lätäpei’fetii) 
ſehnſuchtsvoll; (affected) gegiert. 
lackey (lä’te) afai’m. [matt. 
lack-lustre (Ad ft*") —S 
laconic (läfss'nit) lakoniſch. 
lacquer (IA'fr) 1. Lad m. 
2. ladieren; „ed work Lad: 
arbeit f. 
lactation (läftel’ich®n) Säugen n. 
lacteal (IA ttẽ 30) mildig; Dtild...; 
aS pl. anat. Mildhgefäße n/pl. ' 
lacunar ([ätjü'n’r) Dede f mit 
vertieften Feldern. [m. 
lad (läd) Burſche, Knabe, au) 
ladder (!ä’dPr) Letter; fig. Stu- 
fenleiter; J Stridleiter f. 
lade (leid) [in] (be)laden; 
ſchöpfen. 
lading ({e!’bind) Ladung, Fracht f. 
ladie (lelbl) 1. Schöpf⸗ Gieß—⸗ 
Löffel m; Schaufel f. 2. aus: 
Löffeln. 
lady (lei’d°) Dame; Edelfrau, 
Lady, rau von ... (als Titel); 
(mistress) Herrin; (wife) Ge- 
mablin f; my gnädige Frau; 
ladies! meine Damen!; .~’s 
maid Rammer-jungfer, -gofe f. 
lady-bird („börd), „bug (bag) 
Vrarienfäfer m; killer (THIF) 
Damenheld m; „like (lait) 
damenhaft, wohlergogen ; zart; 
„-ieve (lHw) Geliebte f. 


| ladyship (le!’döfchip) her „ die 


gnädige Frau; your ~ gnädige 
Frau, Euer Gnaden. 
lag (läg) zögern; guritdbleiben. 
lagerbeer (Ia’g’rbir) Cagerbiern. 
laggard ({A'g’*b) 1. Langfam, 
träge. 2. Sauberer m. 
lagging (Ans) zaubernd, zurück⸗ 
bleibend. [m. 
laic (le!’IE) 1. weltlid. 2. eat) 
lald (leid) pret. u. p.p. v. lay 4. 
lain (lein) p.p. von lie? 2. 
lalr (läT) Lager n e-8 wilden Tieres. 
laird (Hott. (lard) (Gut8-)Herr m. 
laity (lei’öte) Laien m/pl. 


lake! (Leif) See m. 

lake? (.) Qad(farbe f) m. 

lake-dwellings pl. (Le!’fpw8lins{) 
Pfahlbauten m/pI. 

lakh (läf) — lac 2. [men. 

lamb (länı) 1. Lamm n. 2. lam: 

lambent (1A mbént) ledend; zün⸗ 
gelnd (v. Flammen); funfelnd. 

lambkia (!ä’'mfin) Lämmchen n. 

lamblike („lait) lamm⸗artig, 
fromm. 

lame (leim) 1.0 lahm; (unsatis- 
factory) mangelhaft. 2. lähmen. 

lamella Q7 (läm&’la) Plättchen; 
Blätthenn;.r, te Q7 (IA mol", 
„lät) blätterig. 

lameness (le! mn) Lahmheit f. 

lament (!imö’nt) 1. Wehklage f. 
2 (be) lagen; trauern (for um); 
„able I (!A’mEnt?bL) beflagens- 
wert; kläglich, jammerlid; „a- 
- tion in monteiſchen) Wehklage. 

lamina 2 (IA’ména) Plättchen 
n; „re (nF) in Plätthen; „te, 
ated („nät, „neitöd) blätterig ; 
„tion (ménel'{G'n) Platten, 
Streden, Schlagen n zu Bled). 

lamp (lämp) Lampe f; lighter 
(~ faitd*) Laternenangiinbder m. 

lampoon (lämpü’n) 1. Schmäh⸗ 
fohrift f. 2. fhmähen; „er (-- 
pii'n®*) Verfaffer m e-rSchmäh- 
ſchrift. 

lampepost ([A’mppo"gt) Later⸗ 
nenpfahl m. [auge n. 

lamprey ({A'mpr®) ichth. Neun: 

lanate (lei'nät) wollig. 

lance (fang) 1. Lange f; free ~ 
Sreibeuter m; to couch a. e-e 
Lange einlegen. 2. auffdnei- 
ben (a. surg.). 

lance-corporal X (Ia'nffd*por*1) 
Bizelorporal, Gefreite(r) m. 

lanceolate } ({A'nBe51t) lanzett- 
förmig 


lancer (la 'nßer) Wan m; .8 pl. 


Lanciers m/pl. (engl. Tanz). 
lancet ({A’ngét, {a’n.) Cange’tte 
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f; .-areh (fa'ngetatt{h) Spig- 
bogen m; .-window („windo") 
Spipbogenfenfter. 

lanch + (lant{d) = launch.. 
land (land) 1. das fefte Land; 
(country) Land n; (ground) 
Grund und Boden m ; (property) 
Gut, Grundftüd n, Ländereien 
f/pl. 2. landen; fb löſchen. 
landau ((4'nbd®) Landauer m. 
landed ([ä’ndEd) Land... Grund... 
iand-force („fötE) Candheer.x. 
landgrave (_gRe!w) Landgraf m. 
landholder (.ho"Ib®*) Gutsbe⸗ 
fißer m. 

landing ([A’nbins) Landung f; 
Treppenabfag m; .-net (nét) 
Hamen m; „stage („KteidG) 
ſchwimmende Landungsſtelle. 
landiady (lä’ndleibe) Gutsbe- 
fiperin; Wirtin f; „-league 
(fg) Landliga. f (in Irland); 
„loper (lo"pet) Landftreicher 
m: Jord (10%) Gutsherr; 
Wirt m; „mark (mark) of. Lb 
anbmarfe f; Grenz, Mark: 
ftein m (a. fig.); scape (.- 
ßkeip) Landfdaft f; .silp (-- 
Blip) Erdrutfh m; .-surveyor 
(B%*welkt) Feldmeſſer m; tax 
(tit) Grundfteuer f; „ward 
(~w**b) landwärts. 

lane (fein) Gaffe f; Spalier n. 
langsyne ſchott. (Anéfai'n) 
langftvergangene Beit. - 
language (lA’n8gwtdG) Sprade 
f; (expressions) Worte n/pl., 
Reden f/pl.; (style) Wusdruds- 
weife f. 

languid () (IA’nSgwib) matt, 
fhlaff; (spiritless) mutlos; @ 
flan; ness (.n&B) Mattigkeit, 
Schwäche f. 

languish („gwiich) matt werben; 
ſchmachten (for nad); (pine 
away) dahinfiehen; @ dar- 
niederliegen; „Ing Ci („fchins) 
ſchmachtend; & Lau. 


languer 


languor ([A’nög[wjir) Schwäche, 
Schlaffheit; (dulness) Stumpf: 
Beit f. 
lank U (nsf) ſchmächtig, bünn; 
{laff (Wörfe); ſchlicht (Haar); 
„ness (IA'ndintg) Schmädhtig- 
feit f; „y (1°) Ihmädtig. 
lansquenetx (IA n&fEndt) Lands- 
knecht m (a. Kartenfpiel). 
lantern (L’ntin) Late’rne f; 
arch. burdbrodenes Zirm: 
men: dark „ Blendlaterne f; 
~=jawed (.5GHd) boblwangig. 
lanyard J (1A'ni®*h) Taljereep n. 
lap! ({Ap) 1. Schoß m (einer Ber: 
fon, des Rodes, a. fig.); O über- 
greifende Kante; Vorſtoß m; 
Nenn- und Flug-fport: Runde f. 
2. über:ea.-legen, umfdhlagen; 
(wrap) einwideln. 
lap? (.) 1. eden; Anfchlagen n 
von Wellen. 2. (auf)leden; 
auffchlagen (von den Welten). 
lap-dog (14'pbiig) Schoßhund m. 
lapel (läp&’I) Auffchlag m am Rod. 
lapful (Lä’pfül) Schoßvoll m. 
lapldary („EdRe) 1. GStein...; 
Lapiba’r... 2. Stein-fdneider, 
ehanbler m. [(a. ©). 
lapper (.°*) Ein-, Auf-widler m 
lappet (dt) (Rod-)Bipfel m. 
lapse (läpß) 1. Gleiten n; Ber: 
lauf m (ber Zeit); Verfallen n 
(into in acc.); ecel., jur. Heim: 
fall; (fault) Fehltritt m, Ber: 
fehenn. 2. fallen, gleiten; ver» 
fließen (Seit); moralifd fallen; 
verfallen (into in acc.); (fail) 
fehlen; jur. heimfallen. 
lapwing (!ä’pwins) Siebig m. 
larceny ([at'Ben®) Diebftahl m. 
larch % (fatt{d) Lärche(ntanne) f. 
lard (lard) 1. Schweinefchmalz 
n. 2. fpiden. 
larder (lar’dir) Speifelammer f. 
lardingeneedle (Tar'dinenidl), 
„pin (pin) Spidnabdel f. 
large [) (Ia“dQ) groß; (extensive) 


PP 
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latch 


weit, auSgebdebnt; (plentiful) 
reichlich; at. frei; ausführlich; 
im großen; to talk at „ in ben 
Tag hineinreden; mess (ſãt dq- 
ntg) Größe (a. fig.); (width) 
Weite f. [feit; Schenkung f. 

largess(e) ([a*'dGep) Freigebig⸗ 

lark! (latf) Gerde f. 

lark? (.) 1. Gtreih, Zur m. 
2. tolle Streiche madden. 

larkspur % (lat’fgpd*) Ritter: 
{porn m. 

larva (lat'wa) Larve, Puppe f, 
„2 (vl) pl. Larven f/pl., Ge⸗ 
fpenfter n/pl. 

laryna (IK’kinst), pl. „ges (18- 
Ri'ndGlf) Kehlkopf m. 

lascivious ©) (14G%’wF28) geil, 
wolliftig; ness („nEß) Lüftern- 
beit f. 

lash ([Afch) 1. Schnur fder Peitſche; 
(Peitihen-)Hieb m; Geipel, 
Rute f; ſ. eyelash. 2. peitſchen; 
fig. geißeln; to „ to anbinden; 
to ~ out außfchlagen (3.8. von 
Bferden) ; fig. außfchweifen. 

lashing (lä’jchine) Peitiden; L 
Sorrtau, Bandfel n. If. 

lass (laß, AB) Madchen n; Liebite 

lassitude (1A ſzotiũd) Mattigfeits. 

last! (laßt) a. legt; (next before) 
vorig; (extreme) äußerft, höchſt; 
(lowest) geringjt; „but one vor: 
legt; at. gulept, endlid; to 
breathe one's „ fterben; ., but 
not least gulegt, aber nicht gu: 
mindeft; adv. gulegt. 

last? (.) bauern, wahren; bal: 
ten (3.8. Farbe) ; ausreichen (3.8. 
Borräte); ausdauern (bei Ren- 

last? (.) Leiften m. [nen ufm.). 

last? (.) Schiffslaft f. 

lasting (la’&tinse) O dauerhaft; 
(permanent) beftändig; ness 
(„nER) Dauerhaftigkeit f. 

lastly (la’gtle) gulept, fchließlich. 

latch (lätjch) 1. Klinke f, Drüder 
m. 2. guflinfen. 


latchet 


katchet(1ä’tfchöt) Schuhriemen m. 

lateh-koy (Ati HA) Hausltür)- 
ſchlüſſel, Drüder m. 

late (leit) fpät; gu fpät, verfpä- 
tet; (jüngft) verftorben, felig; 
(former) vormalig; (recent) 
jüngft; of ~ legthin, neulich; 
of. years feit einigen Zahren; 
tokeep. hours fpät aufbleiben ; 
fpat heimkommen. 

lately (loi’'tle) neulich, tirglid. 

fatency (fei'ténge) Verborgen⸗ 
heit f. ; 

lateness (Ie'’m*g) Verfpätung; 
fpäte Beit; Neuheit f er Ent- 
dedung uf. 

fatent U (le!’tönt) verborgen, 
gebunden (Wärme). (ten... 

fateral I (14't'n 1) ſeitlich; Sei- 

lath (fath), pl... (ladhf) 1. Latte f. 
2. belatten. fam en! 

lathe (leidh) Drehbank; Lade fF 

isther (IAarf) 1. (Geifen-) 
Schaum m. 2. v/a. einfeifen; P 
burdpriigeln; v/n. ſchäͤumen. 

Latin (lä’tEn) 1. latei’nifd. 2. La⸗ 
tein n; ism (ifm) Latini’s- 
mus m. 

fatish F (le!'tifch) etwas fpät. 

fatitude (IA tétjiib) Breite f (aud 
geogr., astr.); Umfang m, Aus⸗ 
dehnung f; (seope) Spielraum 
m; „Inal (Iatedjũ dentl) zur 
Breite gehörig; Breiten...; „i- 
narlan (lätötjudenä’Rdin) 1. un: 
eingejchräntt, frei; freifinnig. 
2. Freidenker m. 

fatten (lA’tön) Dteffing n. 

latter (IA’t®*) fpäter; (modern) 
neuer; ber, bie, bas leßtere (von 
Zweien); the „ end Schluß m; 
„day (de!) aus neueſter Beit; 
aly (1%) neuerdingß. 

lattice (I4'tlg) 1. Gitter(-werf, 
sfenfter) 2. 2. (ver)gittern. 

laud (155) loben, preifen; „able 
OD (15'556) Loben8wert, Löblich ; 
„Ableness (1°) Löblichfeit 7. 
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lawful 


laudation ({@bei'jh'n) Lob n; 
„ary (I dattxe) Iobend, preis 
fend. 

laugh (faf) 1. Gelddter, Caden 
n. 2. Laden (and fig. u. poet.); 
to „ at laden über (ace.); to ~ 
at ap. j. auslachen; to ~ off fid 
ladenb Hinwegfegen über (aec.). 

laughable U) (Ia'f*bl) lächerlich; 
„mess (ng) Lächerlichkeit f. 

laugher (Ia’f!r) Cader m. 

laughing (find) 1. Laden n. 
2. Cl lachend; „-steck (.ptdf) 
Gegenftand m des Gelächters. 

laughter ((a'ft®*) Gelächter n. 

jaunch (anf) 1.  Stapellauf 
m; + Bartaffe f. 2. v/a. (hurl) 
ſchleudern; vom Stapel laufen 
lafjen ; Boot ausfegen; fig. bins 
auSfenden ; in Gang fegen ; v/n. 
fi) begeben (into in ace.); bin 
See gehen. 

laundress (a’nbrit) Wafderin ; 
afy (andre) Waſch⸗haus x, 
⸗anſtalt f. 

laureate ([M'ReAt) 1. lorbeerge- 
frönt. 2. = poete laureate. 

laurel (lö’REl) Lorbeer m. 

Laurence (IH Reng) Lorenz m. 

lava (lãſwa) Lava f. 

lavatery (14'wt're) Wafch-raum, 
eplag m; public „ Bedürfnis» 
anftalt f. 

lave (le!w) (fich) waſchen, baden; 
befpülen; wr (le!’wir) Wafch- 
beden n. 

lavender(!ä’möndir) Qave'nbelm. 

lavish (IA wiſch) 1.0 verfdwen- 
berifch (of, in mit); (wild) zügel⸗ 
108. 2. verfhwenden; ness 

(.18%) Berfdwendung f. 

law (10) Gefegn; (rule) Vorſchrift 
f; ine. Gefege n/pl., Redt n; 
(proceedings) Prozeß m; Redts- 
wiffenf@aft f; to go to ~ vor 
Gericht gehen ; in. Schwieger... 

lawful U (Io fũſl) gefeglich ; (right- 
tar) rechtmäßig; gültig‘ (Urkunde 


lawfulness 


ufw.); ness (neg). Gefeglid: 
feit, Rechtmäßigkeit f. 

lawless U] (1&8) gefeplos; (li- 
centious) gitgellos. 

lawn! (ln) Rafenplag m. 

lawn? @ (.) Bati’ft m. 

lawn-tennis (iad nté'nif) Neß- 
ballfpiel, (Vawn:)Tennis n. 

Lawrence ([@ Réng) Lorenz m. 

lawsuit ([@'piiit) Prozeß m. 

lawyer (10 'it*) Recdhtsgelehrte(x), 
Anwalt m. 

lax U) (IA) loſe, fchlaff (a. fig.); 
(not exact) nidt genau; med. 
Durdfall habend. (Mittel). 

laxative((A fpatiw) abführend(es 

laxity (1A’fBet®), laxness (.n&%) 
Ungenauigfeit ; fig. Schlaffheit ; 
med. Veibessffnung f. 

lay! (let) pret. v. lie? 2. 

lay? (.) Lage, Richtung f; Lb 
Schlag m des Tauwerts; sl. Un» 
ternehmen n. 

lay® (_) poet. Lied n. 

lay * (.) weltlich; Raieır... 

lay 5(.) [irr.] v/a. legen; nieder:, 
um⸗legen; Geifter bannen; (place) 
ftellen, feben ; löſchen, dämpfen, 
ftillen; (allay) befänftigen ; (pre- 
sent) vorlegen; (bet) wetten; 
L ein Zau ſchlagen; beilegen 
(to); to „ bare entblößen; to ~ 
by bei-, abz, weg:, zurüdslegen ; 
to „ down niederlegen; Grund- 
five aufftellen; to ~ hold of er: 
greifen; to ~ in einlegen, eitt: 
faufen, anfdaffen; to „ off ab» 
legen; to . on Farben auflegen; 
Schläge aufzählen; Wafferleitung 
anlaffen; to. a command on 
einfärfen; to ~ out auslegen 
(sur Sau; Geld); Garten ufm. 
anlegen; to „ 0.8. out ſich ein: 
tidten (for für); to _ up auf: 
bewahren; Geld, Kenntnifie fam: 
meln ; and brad liegen I. ; frank 
maden, ans Bett feffeln; J.ab- 
tafeln; vn. Eier legen; to ~ 


nn 
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leafiet 


about one um fid fdlagen; 
F to ~ (it) on zuſchlagen. 

layer (Iet’#*) Cegende(r) ; (stratum) 
Lage, Schicht /; hort. Ableger m. 

lay-figure (.fig**) Glieberpuppe . 
f (a. fig.)- 

laying(.ins) Legen n; O Legung f, 
Bewerfen n; (Eier:)Legezeit f- 

layman („män) Laie m. [rett fa 

lazaret(to) ({Af4Rd't[o"}) Laza⸗ 

laziness (le!’jöndß) Faulheit f. 

lazy (.j°) faul, träge; (tardy) 
langfam, träge. 

Ld(p). abbr. = Lord(ship). 

lea (fi) Wiefenland.n. 

jeach (Mid) 1. auslaugen. 
2. Holgafde f zum Laugen. 

lead ! (18d) 1. Blein; Lot, Cent: 
Blei n; typ. Durchſchuß m; .s 
pl. Bleiplatten f/pl.; Bleidach n. 
2. verbleien ; typ. durchſchießen. 

lead? (Tid) 1. Führung, Leitung; 


| Borhand f, Anwurf, Ausfag 


m im Spiele; to take the ~ of 
ap. e-m guvorfommen. 2. [irr.] 
v/a. (an)führen, leiten; (induce) 
bewegen (zu) ; Karten ausfpielen; 
v/n. vorangehen; Anführer fein; 
to „ off den Anfang maden, 
beginnent. [idwerfalltg. 
leaden (ledn) bleiern; aunt 
leader ([I’d’r) (An-)yührer, Lei: 
ter; Bormann m, Crfte(r); 
Leitpferd n; Veitartifel m; _- 
ette (IId!rd't) Leitartikelchen n. 
leading (11’din8) 1. leitend ; (chief) 
hervorragend; Haupt...; „ ar- 
ticle Leitartikel m; @gangbare 
Ware. 2. Leitung, Yührung f- 
„strings ( U' dinoßtainsſ) pi. 
Bängelband n. [ftift m. 
iead-pencil (leẽ dponßel) ei! 
leaf (lif) [pl. leaves] Blatt n; 
(Tür- ufo.) Ylügel m. 
leafage ((i'f8dG) Caub(werf) n. 
leafiness (fi'fén®g) Belaubtheit 
leafless (15) blätterlos. tt 
leaflet (i’fl&t) Blättchen n. 


leafy 


leafy (Ti’fe) blattreich. 

league (fig) 1. a) Bündnis n; 
(society) Berein m; b) ſich ver- 
Biinden; wr (Mg) Berbün- 
dete(r). 2. (See⸗)Meile f(4,8km). 

leak (If) 1. Led n; to spring a ~ 
ein ed befommen. 2. led fein, 
leden, laufen; to ~ out aus: 

. laufen; ruchbar werden. 

leakage (TITEdg) Ledfein n; @ 
Ledage f. 

leaky (li’te) fed. [gere(8) n. 

lean! (fin) 1. mager. 2. ate, 

lean? (.) [trr.] v/n. (fi) an: 
feinen, lehnen (against an 
ace.); (fic) (Hin)neigen (to auf 


ace., ZU). 

Isanness (nnd) Magerfeit f. 

leant (lönt) pret. u. p.p. v. lean 2. 

Isan-te (’ntü) Anbau m. 

leap (lip) 1. Sprung m; by „8 
fprungweife. 2. [irr.] v/n. fprin- 
gen; (dart) hervorfdiegen ; to _ 

on logfpringen auf; v/a. über: 
ſpringen; fpringen laffen. 

leaper (II'p**) Springer.m. 

leap-frog ([i'pfriig) Bodiprin- 
gen x. 

leapt ([épt) pret. a. p.p. v. leap 2. 

feap-year (L’pjir) Schaltjahr n. 

learn (16*n) [irr.] lernen; er: 
fahren; to „from erfehen aus; 
wed (18*'n®b) erfahren; gelehrt; 
„ar (.n*t) Lernende(r); „ing 
(.nins) Lernen n; (knowledge) 
Gelehrjamfeit f; „t (lötnt) pret. 
u. p.p. von learn. 

lease (118) 1. Verpachtung, Pacht, 
Miete f; (deed) Padt-, Miet: 

. vertrag m; (Pacht⸗)Friſt f; to 
take a ~ of padten; to let 
(out) on ~ vetpadten. 2. (ver:) 
padten. 

feasehold (f1’Bho"ld) Badtung f; 
Badıt...; „er (5) Padter m. 

leash (Lid) 1. Soppelleine; 
Roppel f (= 8 Stüd). 2. Toppeln. 

least (lift) a. fleinfte, geringite; 


— 281 — 


adv. am wenigften; at (the) n 
wenigftens. 

leather (lé'dh**) 1. Leber n. 
2. ledern; Leber...; .n („Iin) 
lebern ; „y („!R®) lederartig. 

leave (Im) 1. Erlaubnis f; (a. ~ 
of absence) Urlaub; (farewell) 
Abſchied m. 2. [trr.] v/a. (ver-) 
laſſen; (bequeath) binterlaffen, 
vermaden ;überlafien, anheim- 

. ftellen; to ~ off aufhören; @e- 
wobnbeit aufgeben; Kleid ablegen; 
v/n. ablaffen; (depart) abreifen. 

leaved (IIwd) ...blätterig, ... 
flügelig. 

leaven (löwn) 1. Sauerteig m, 
Hefe f. 2. fäuern; (taint) an: 
fteden. 

leaves (LImf) pl. von leaf. [n/pi. 

leavings (I winsſ) —ESE 

lecher (Lö’tich) Wüſtling m; 
ous (ROG) wolliiftig; .y (8. 
Re) Wolluft f. [pult "| 

lectern (I8'ft8n) Lefe:, Chor: 

lection (16'f{d'n) Lesart; (Bibel-) 
Borlefung f; .ary (faintre) 
ecel. Rolleftenbud n. 

lector (tr) Borlefer m. 

lecture (.tiS%) 1. Borlefung f 
(on über acc.); (reproof) Ver: 
mweiß m; f. curtain-.. 2. r/n. 
Borlefungen od. Vorträge hal: 
ten (on über acc.); v/a. abfan: 
zen; wr („tiHIRdr) Vortragen⸗ 
de(r), Profeffor; Hilfsprediger 
m; „ship iſchirſchip) Amten 
e-8 Vorleſers oder Hilfspredi⸗ 
gers; univ. Profeſſu'r f. 

led (lẽd) pret. u. p.p. von lead? 2. 

ledge (lEdG) Rand m, Leijte f; 
carp. Borftoß m ; (layer) Schicht; 
Lb Rippe f zwifchen den Deds- 
balfen; „ of rocks Yelfenriff n. 

ledger @ ([8'dQ**) Hauptbud n. 

lee! .L (li) Lee(feite) f. 

leo? () (mft „s pl.) Bodenfaß m, 


Hefe f. 
leech (fit{d) 1. Blutegel; N Arat 


m. 2. Blutegel fepen; craft 
\ (U'tfdfeaft) Heilkunde f. 

leek $ (LIE) and m. 

Iser (II!) 1. Ceitenblidm. 2. ſchie⸗ 
len (at nad). 

leet (fit) Lehngericht n. 

leeward (I vird) leewarts. 

leeway (M’wei) Abtrift /; fig. 
Nüdgang m. 

left! (löft) pret. u.p.p. v.leave2. 

feft? (.) 1. a. link; adv. linfs. 
2. linke Eeite. 

leg (lög) Bein n; Keule f; (Stie- 
fels)Edaft m. 

legacy (18'946°) Vermãchtnis n. 

legal I (11'9®0 gefeglich; Rechts.. 
„Hy (lögä’ldte) Gefeplidfeit f; 
alization (Ilguleſei jan, tal.) 
geridtlide Beglaubigung, Be⸗ 
ftätigung ; Ize (I1’g4lalf) rechts» 
fraftig m.; für rechtmäßig er: 
klären. 

fegate (lö’gät) (papſilicher) Lega't. 

fegatee ([ég4ti') Vermächtnis⸗ 
nehmer, Erbe m. haft (| 

legation (légei'fdtn) Gefandt- 

leg-bal (lö’gbeil) Ferſengeld n; 
to give ~ fyerfengeld geben. 

fegend ({6'dGénb, a. U'dqend) 
Legende, Sage ; (inscription) Zn», 
Um⸗ſchrift f; „ary (18’dGend!re) 
1. legendenhaft. 2. Legenden: 
bud n. 

legerdemain (165Q**démet’n) Ta- 
ſchenſpielerei f, Kunftftüd n. 

legged (lögd) ...beinig. Ifq/pl. 

leggings([6'gin8{) pl.Gamafden 

Leghorn (lö’ghö'n, legor'n) Li- 
vo'rnon; Iitalienifder Stroh: 
but. [feit | 

legibility (L6dQebt'lét°) Leſerlich⸗ 

legible (Lö’dGIBL) leſerlich; ness 
(n®B) Leferlichkeit f. 

legion (f1’bG'n) Legio'n f (a. fig.); 
nary („R°) Legion... 

legisiate (18’dQIEleit) Gefege 
geben; „Ion (lédGiflet’{d'n) 
@ejeggebung f; rive (18’dQiE- 


Leat 


IAtlıo) gefeggebend; „or („Iei- 
tt) Gefeggeber m; ure (tide) 
LegiSlatu's f; gefeßgebender 
Körper: 
legitimacy (TEdgl'timäße) Ge: 
ſetzwäßigkeit; Legitimita’t f; 
„te 1. („meit) legitimieren; 
für rechtmäßig erflären (aud 
legitimize, „malf). 2. („mät) 
legiti'm; rechtmäßig; „tion (18- 
dgitsmet' Ihn) Ausweis m, Be⸗ 
rechtigung f. 
legume ([ö’giüm, lögjü'm) Hülfe; 
„es pl. Hülfenfrüdte f/pl.; „- 
Inous ([égiii'mén®g) Hülfen... 
Leicester (16'§t®*) npr 
leisure (16'G™ od. 1'Q*) 1. Diuße 
f; to be at ~ Muße haben; at 
your „ wenn e8 Ihnen paßt. 
2. müßig; Muße...; .d unbe: 
ſchäftigt; „Iy (1°) gemächlich. 
Leman (f'n): Lake ~ Genfer 
See m. 
lemon ([é'm'n) Bitrone f; „ade 
(lemdnei’d) Limonade f; „- 
squash (lö’minklwöfh) Met 
Bitronengetrank n. 
lend (lönd) [irr.] (vere, aus⸗) 
leihen, borgen; Sitfe letften, ge⸗ 
währen; to ~ 0.8. to ſich her⸗ 
geben zu; „er (lö’ndir) (Ber-) 
Lether m. 
length (löndth) Länge; (extent) 
Strede; (Zeit-)Dauer f; at. 
endlich, "zulegt; ausführlich ; to 
go to great .s ſehr weit gehen; 
this . bi8 hierher; „on (lén8thn) 
(fi) verlängern, (fi) aus: 
behnen ; „wise (16'nSthwalf) ber 
Lange nad; .y O (B'nsene) 
lang(wierig). 
lenlent I) (went) mild, gelind; 
„once, „ency („niöng[e)), „ty 
(18 note) Wilde, Gelinbigfeit f; 
„tive (.tiw) linderndces Mittel). 
lens (lönf) (Gias-)Linfe f. 
lent! (lönt) pret. u. p.p. v. lend. 


‘Lent? (.) Saften pl., Faftengeit f. 


lonten 


lenten (lö’ntEn) Fafter..., faften- 
mäßig. 
lenticular (léntt Bits) linſen⸗ 
förmig (a. „form, [ö'ntöförm); 
“ Qinfen... 
lentil $ (18’ntif) Linfe f. 
Leonard ((8'n®*b) Leonhard m. 
leopard (18’p*"b) Yeopa’rb m. 
leper (1ö’p?r) Ausfägige(r). 
leprosy (258°) Ausfag m. 
jeprous („RFE) ausfäßig. 
lese-majesty (I {mä’dgößt®) jur. 
Majeftätsbeleidigung f. if. 
lesion(i'G'n)Berlegung, Wunde 
less ([68) a. a. adv. klleiner, ge» 
ringer; weniger (a. math.); no 
„than ebenfo gut wie; no „a 
p. than fein Geringerer al8. 
lessee (LEHT’) Pächter, Mieter m. 
fessen (lößn) v/a. vermindern, 
verkleinern, ſchmälern (a. fig.); 
v/n. Heiner werben, abnehmen. 
lesser (18'837) fleiner; geringer. 
lesson (18'B'n) Borlefeftiid n aus 
ber Bibel; (task) Wufgabe, Le: 
tio’n; (instruction) Zehrftunde; 
(precept) Lehre, Vorſchrift f; 
(severe lecture) Denfzettel m. 
lest (loßt) damit nicht, daß nicht; 
(for fear that) aus Furcht daß. 
let! (Löt) [irr] v/a. laffen, gus 
laffen, geftatten; vermieten, 
verpadten ; to. alone verlafjen; 
zufrieden od. in Ruhe laffen; to 
~ fly fliegen laffen, losdrũcken; 
to ~ go loßlaffen; Anter fallen 
laſſen; to ~ into einweihen in 
(ace.), wiffen lafjen; to ~ off 
abfdiegen ; erfaffen, entbinden; 
to ~ loose l[oglaffen; to ~ on 
F fi) merfen lafjen; v/n. fid 
vermieten (at, for für). 
jet? (.) s.: without „ or hin- 
drance unbebindert; Tennis: 
(a. „ ball) Negball m. 
letch (lötjch) f. leach. 
lsthargic(all)) ([öthär'dgit,_bgE- 


levelling 


fig.); „y (18’th®*hGe) Lethargie, 
Schlafſucht; fig. Stumpfheit f. 
Lethe (II'th°) Lethe f. 
letter (16't**) 1. Buchftabe m; 
Type f; Brief m; buchſtäblicher 
Ginn; .s pl. Literatu’r, Wifjen- 
{daft f; by ~ brieflid; to the ' 
~ budftäblid. 2. mit Bud: 
ftaben verjehen, zeichnen; ein 
Bud betiteln ; „box (16't*bH EB) 
Brieffaften m; „-earrier (.- 
finétt) Briefträger m. 
lettered ([6't**b) gelehrt, gebildet; 
wiffenfdaftlid; betitelt (Bud). 
letter-founder (1é't8faund* ) 
Shriftgießer m; .-mark (.- 
matt) Poftzeihen n; „press (.- 
preß)typ.Drud,Zert m; .-press 
(„) Druder:, Kopier: preffe f; 
„weight („weit) Briefbe- 
ſchwerer m. 
lettuce (16'tig) Lattich, Salat m. 
leuco... & (1}ü’td...) weiß. 
Levant! (löwä'nt) Levante f. 
levant? (..) si. durchbrennen. 
levee! (Lö’wi) Morgenempfang 
m bei Fürſtlichkeiten. [Flufies. 
levee? Am. (.) Uferdamm m e-8 
level ({6’w*l) 1. wagerecht, eben, 
gleid; ~ crossing Niveautiber: 
gang m; ~ stress ſchwebende 
Betonung. 2. ebene Fläche; 
gleiche Höhe, Gleichheit, (direc- 
tion) Richtung, Schußlinie; fg. 
Ridti@nur f, Maßſtab m; 
Wafferwage, Libelle f (and 
spirit-.); on a with in od. auf 
gleicher Höhe mit (a. fig.) ; dead 
„ gerade Ebene; fig. Eintönig- 
feit f. 3. gleichmachen, ebnen; 
surv. nivellieren; fig. anpaffen; 
(point) richten, zielen (at auf 
acce.,nadh) ;to„ with the ground 
bem Boden gleihmaden; to ~ 
down erniedrigen; to „ up et: 
böhen. [fig. Sleihmader 7) 
leveller (eler) surv. Nivellierer; 


ED ſchlafſüchtig, lethargifd.(a. | levelling (elins) Nivellier... 


lover 


lever (U'wery Sebel m. 
leverage (II wenodq) Gebeltraft f. 
leveret ([é'w'rét) Häſchen n. 
fever-watch (ll wervwbtſch) By- 
linderuhr f. 
levigate (lö’mwögeit) zerreiben. 
Levite (wait) Levi't m; „lous 
(18wltek §) drittes BuhMofis. 
levity (lö’'wöte) Leichtfertigkeit f. 
levy (lö’w°) 1. Erhebung; Aus: 
bebung f; au8gehobene Trup⸗ 
pen. 2. Steuernerheben ; Truppen 
außheben. 
lewd O (1fijiibd) Liederlich, unzüch⸗ 
tig; ness (nd) Liederlichteit f. 
Lewis ({i]i'1f) Qudwig m. 
lexicographer § = ([8fhe fs graftr) 
Verfaffer m e-8 Wörterbuchs. 
Hability (lalabllete) Verantwort: 
lichkeit; jur. Haftpflicht, Ver: 
bindlichkeit f; (exposedness) Aus⸗- 
geſetztſeinn; (tendency) Hang m. 
liable U (lai’®hl) verantwortlich 
(for für); außgefegt (to a th. 
e-r ©.); ~ to duty gollpflidtig. 
liar (lai’dr) Qügner(in). [opfer n. 
libation (laibet'ihin) Trank: 
libel (lal'bel) 1. Schmähfchrift; 
fur. Klageſchrift f. 2. ſchriftlich 
Lagen gegen ; burd e-eSchmäh: 
{drift beihimpfen ; „ler (lai’bé- 
1) Schmähfchriftfhreiber m; 
lous (10%) verleumderiſch; 
Schmäh... 
liberal D (IX’H’RdT) liberal, frei⸗ 
gebig; frei(ſinnig), aufgeklärt; 
(free) frei, offen; pol. liberal; 
nism („sillfim) Viberali’smus 
m; „ity (({beRd ete) Freigebig⸗ 
feit; Freiſinnigkeit . 
liberate (ll blxoit) befreien (from 
von); Stlaven fretlaffen; „Ion 
(bret fdh'n) Befreiung f; „or 
(WbSreitir) Befreier m. 
libertine (Il'bertin) Wüftling; 
Trreigelaffene(r) m bei den Rö— 
mern ; ism („teniim) Liederlich- 
feit 7. 





— 
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linertz/ (U'b'te) Freiheit f; 

(privilege) Vorrecht n; (leave) 
Erlaubnis f; Freibezirk m (4.8. 
er Stadt); to take „ies fid 
Freiheiten erlauben; to be at 
„ frei fein, dürfen. 

\ibidinous ©) ((66i'dénBH) un: 
alidtig. 

librarian (laibrä’Rd In) Biblio- 
thefar m; .y (lai’br!re) Biblio- 
the’t f. 

lice (Iai) pl. von louse. 

ileence (lai’R'ng) Erlaubnis; 
Rongeffio'n ; (excess) Zügellofig- 
teit f. 

lioense (.) 1. . licence. 2. mit 
e-m Erlaubnisſchein verfehen, 
erlauben; die Rongeffion er: 
teilen, berwilligen ; Bud ufm. zen⸗ 
fieren; „or („BPT) Wusfteller e-r 
Konzeffion; Benfor m; „ing 

- (.6{n8): „ing act Benfuredift n. 

licontiate (lai ſzs nſcheaAt) Lizen- 
tia’t m. 

Hcentious [I („fch!B) zügellos, 
ausgelafjen; (dissolute) aus⸗ 
ſchweifend; ness („nEß) Bügel: 
lofigfeit; Ausſchweifung f. 

lichen 7. (lal’fén) % u. med. 
Flechte f. |hoftor ° 

lich-gate fait + (H’tidgeit) Fried⸗ 

liek (ff) 1. Leden n; Am. Salz: 
lede ; (smear) Schmiere f, dünner 
Anſtrich; sl. (blow) Schlag m. 
2. leden; F fdlagen; to ~ the 
dust ing Gras beißen; to ~ 
into shape juftugen, die rid: 
tige form geben. [öler m. 

licker (fr) Qeder m; & Ein: 

lickerish (Ü’iRifch) leder(haft); 
lüftern (after nad); fig. ver: 
lockend. 

licking (.in68) eden n; st. to 

give ap. a good „ e-n gehörig 
durchprügeln. 

Ilcorice (tal) = liquorice. 

lid (Id) Dedel m; Wugenlid n. 

We! (lai) 1. Qüge f; to give the 
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~ to ap. en Lügen ftrafen; 
white Notlũge f. 2. lügen. 

lie? (lai) 1. Gage f. 2. firr.] lig: 
gen; (rest) liegen, ruhen; (be, 
be situated) fein, liegen; (con- 
sist) beftehen (in in dat.); (lean) 
fih lehnen (on, against auf, an 
acc.); to~ by ftille, brad-liegen; 
(near) neben liegen; to. down 
fig niederlegen; to ~ in in 
Woden liegen; liegen in od. an 
(dat.); to ~ in wait for e-m auf: 
lauern; to ~ over @ nicht zur 
Berfallzeit bezahlt w.; aufge: 
ſchoben w.; Lb to „ to beiliegen ; 
to „ under unterworfen fein 
(dat.). 

Hef foft + (Mf) gern. 

liege (f1bG) 1. lehnspflidtig. 
2. Lehns⸗mann, «herr m. 

lien (fin od. lal’En) Bfandredt n. 

liew ({[j]a): in „ of (an)ftatt. 

Heutenancy (lofts nenßzo) Leut- 
nantsftelle ; Statthalterfchaft f; 
die Leutnants m/pl. 

lieutenant („Int) Leutnant m; 
wreolonel (löftö'nintkör'nel) 
Oberftleutnant m. 

life (laif) [pl. lives] eben n; 
(way of living) Lebensweiſe; 
(biography) Lebensbefdreibung ; 
(liveliness) Lebendigkeit f; (Le- 
ben8-)Beruf.m ; Menfdenleben 
n, Perfon f. 

Iife-annuwity(lai’fänjüdte) Leib- 
rente f; „beit („bölt) Rettungs- 
gürtel m; .-hoat (bot) Ret- 
tungsboot n; .-guard (.9a°D) 
Leibwade f; .-Insurance („In- 
fhür!nß) Lebensverficherung f. 

lifeless I (Tal’flöß) leblo8 ; traft- 
108, matt (a. fig.); ness („nEß) 
Leblofigfeit f. 

lifeléke („laif) lebenSwahr; _- 
long („.läöns) lebenslänglid); 
„-preserver (lai'fpr&förwir) 
Schwimmgürtel; Bleiſtock, Tot- 
ſchläger m; „-size („Baif) le⸗ 


lightiy 


bensgroß; „time (.talm) Le- 
benszeit: f. 

lift (ft) 1. Heben n, Hub; 
Aufzug, Fahrſtuhl m; © Hebe- 
werfgeug n, «Daum m; J Lop: 
nant f; to give a person a ~ 
j-m helfen ; j-n mitfahren Lafjeıt. 
2. [irr.] (auf)heben; Augen, 
Stimme ufw. erheben (a. fig.). 

lifter (1t’ft®*) der, die, das Hebende. 

lifting (.in8) 1. Heben n. 2.© 
Hebe... Flechſe f. 

ligament (It’g4mént) Band ‚A 

ligation (laige!’ja'n) Binden n. 

ligature (Mgätihir) Binde f, 
Band n; surg. Berband m; J 
Bindung; typ. Ligatu'r f. 

light! (lait) 1. Lihtn (a. fig.); 
(day) Tag(eslicht n) m; Be: 
leudtung f; (point of view) Licht 
n, Gefidt8punft m; to come to 
„anden Zag fommen. 2.Licht, 
hell; (fair) blond. 3. [ir.] v/a. 
(er)leudten; angiinden; v/n. 
to „ up aufleudten, ftrablend 
werden (a. fig.). 

light? (lait) 1. a. u. adv. leicht 
(a. Speifen, Stoffe, Regen, Truppen, 
Gang, Münzen, Charakter, Kennt- 
niffe ufw. ; s. |. lights). 2. to ~ 
on ftoßen, fallen, geraten auf; 
fi niederlaffen auf dat. (von 
Bögeln ufw.); f. alight. 

lighten? (laitn) bligen ; fid auf: 
hellen, Licht werben. 

lighten? („) leichter m., erleidy- 
tern (a. fig.); b lichten. 

lighter! ({ai't®*) Wnaiinder m. 

lighter? J (.) Lichter ihiff n) m. 

light-fAingered („findg?rd) lang- 
fingerig, diebiſch; .-headed 
(80%) wirt im Kopfe; leicht: 
finnig; „-hearted (harter) 
fröhlich; .-heartedness („nd5) 
Frohſinn m; horse X („HörE) 
leichte Reiterei ; „house (haus) 
Leuchtturm m. 

lightly (1°) leicht; oberflächlich, 
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gedankenlos, leidt-finnig, «fer: | IImber (M’mbFr) 1. Biegfam, ge- 


tig; ſchnell. lleichtſinnig. 

light-minded (lai’tmainddd) 

lightness (.n®B) Leichtigkeit f; 
Leidt-finn m, »fertigfeit f. 

lightning ({ai'tnins) Blig m; .- 
conductor (.f'nbdadtt*), .-rod 
(~Bd) Bligableiter m. [Ziere. 

lights (lait) pl. Lungen f/pl. ber 

ligneous (U'gné8) hölzern; 
(woody) holjig; alte (.nait) 
Braunfohle f; „um (nm) 
Holz n 

likable (1a) liebenSwilrdig. 

like (laif) 1.4. x. adv. gletd, 
ähnlich ; (equal) gleid); „a man 
wie ein Dann; he is „ to die 
er wird wahrfcheinlich fterben; 
such „ bergleiden; to feel ~ 
ſich aufgelegt fühlen. 2. Gleiche 
m, f, n; his ~ feine8gleiden; 
the „ ders, be&-gleiden; F the 
As) of eine(r) wie, folde wie. 
3. v/a. gut leiden, mögen, gern 
haben; (Gefallen) finden; v/n. 
belieben, wollen. 

likelihood (lai tlehũd) Anfchein 
m, Wahrſcheinlichkeit f. 

likellness (.n&B) f. likelihood; 
Annehmlichkeit f. 

likely (lai’tle) wahrſcheinlich; 
(suitable) geeignet. 

liken (laifn) vergleichen (to mit). 

likeness (lai’tnöß) IChnlichkeit f; 
(portrait) Abbild n; (form) Ge: 
ftalt f; to have one's „ taken 
fic) malen od. photographieren [. 

likewise („waif) gleidfalls. 

liking (lai'fins) Neigung, Luft 7, 
Gefallen m (to, for an dat.); 
(pleasure) Vergniigen n. 

filac (Cail) 1. lila. 2. % fpa- 
nifcher lieder. 

lily X (le) Vilie f; „ of the 
valley Maiglidden n. 

mb (fim) 1. (Rirper-)Glied n; 
At; sl. Schelm m; „ed (limd) 
...glieberig. 2. ast., X Rand m. 


— 


ſchmeidig. 2. Wagendeichſel f; 
artill. Protzwagen m. 

limbo ({t'mbo") Borhölle; fig. 
Höllenqual f; sl. Gefängnis x; 
sl. Rumpelfammer f. 

Hme! (laim) 1. Vogelleim; Ralfm. 
2. mit Ralf diingen; leimen 
(a. fig.). 

lime? (.) Linde f; (= .-tree, 
fai’mtr) Lindenbaum m. 

lime® (.) Limone f (Baum und 
Freut); luleo (Lai’mdGug ) 
Limonenfaft m. 

lime-Kiln (lal'mfll) Ralfofer m; 
Aight („lait) Ralflicdt n; _-rod 
(~BD), „twig (twig) Leim⸗ 
tute f; „stone („Bto"n) Ralf: 
ftein m. 

limit ({i’'mit) 1. Grenze f. 2. Be: 
grenzen, beſchränken; (define) 
beftimmen; „ation (limétei’- 
fo'n) Begrenzung, Befdran- 
fung f; „ed @ (M’ meted) (abbr. 
Ltd.) beſchränkt (to auf aec.); 
„less (Lt'mitlép) ſchrankenlos. 

limn poet. (fim) folorteren, 
malen ; „er poet. (If’mn'*) (Por: 
trät-)Maler m. [2. Hinten n. 

limp! (mp) 1. Hinten (a. 0) 

limp? ¶ſchwach, ſchlapp. 

limpid (It'mptd) Har, durchſichtig; 

„Ity (Impi dote), .ness (Il mp⸗ 
neß) Klarheit f. 

limy (lai'm®) leintig; faltig. 

linch-pin (Unfhpin) Achſen⸗ 
nagel m, Lünſe f. 

Lincoln ({i’n8fn) npr. [teN). 

linden ([Ü’nden) Linde ja. Ciren)! 

line! (lain) 1. Linie; (row) 
Reihe; Beile f; Bers; Strid 

m; Geleife n, Eifenbahnlinie; 

Dampferlinie; Leine, Schnurf; 

quator; Rib, Entwurf m; 
(note) Briefen n; fig. Rict- 
fhnur f; (tineage) Geſchlecht; 
Fußvolken, Infanterie f; ~ 
of battle Schlachtlinie f; that 
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is not in my ~ bag ſchlägt nicht | linseed (Il'nßld) einfame(n) m; 


in mein Gad; „ of business 
Geſchäftszweig m, Fad n; ship 
of the ~ Vinien{diff n; hard 
„3 pl. hartes Vos. 2. Land abs 
grenzen; %, 8 in Linie formie- 
ren; befegen, Spalier bilben; 
to ~ with (an)grenzen an. 
line® (fain) (auß)füttern; be⸗ 
fegen, einfafſen; F Börfe fpiden. 
lineage (Und2dG) Gefdledt n, 
Yamilie f. 
lineal I (3.0, linienweife, in 
gerader Linie; Längen... 
lineament (Amönt) Gejidts- 
zug m. 
linear („.37) Linea’r, geradlinig. 
linen (MUnön) 1. Leinwand; 
(underclotbing) Wäfche f. 2. lets 
nen; „draper („dReipr) ein: 
wand⸗, Weißwaren-händler m. 
liner (lai’nd?) Paket⸗, Paffagiers 
boot n; fdledt begabiter Seis 
tung8fchreiber; f. penny-a-.. 
ling! (Ind) ichth. Zeng, Gang: 


ih m. 

ling? & (.) Heidefraut n. 

linger (11'n8g**) gdgern, faumen; 
fic) Hinziehen; dahinſchmachten; 
Ing © (,RinS) langwierig; 
ſchleichend(Fieber uſw.); langſam. 

linge (Ü’ndgo®) Kauderwelſchen. 

lingual (.gw®l) Zungen... 

linguist (i'nSgwift) Sprachkun⸗ 
dige(r) m; Ie (Mnsgwi'gtif) 
ſprachwiſſenſchaftlich. 

linimeont(li nemsnt) med.Salbe f. 

lining (lal’nins) Füttern, Futter 
n eB Kleides; Beſatz m; Ber: 
kleidung e-r Wand uſw. 

link! (Unst) 1. (Retten-)Glied, 
Gelenk; (tie) Band n. 2. vers 
fetten, verbinden. 

link? (.) Yadel f. [m. 

linkman (U notmin)Gadeltrager 

links ({in8f8) pl. Sandhügel m; 
golf-. Golffpielplag m. 

Hanet (Q'net) orn. Hänfling m. 


„all (oil) Leindl n. 

linsey-woolsey @ (f’nféwit'lfe) 
Halbwollengeug n. 

lint (lint) Flachs m; Scharpie . 

lintel (Until) arch. Ober: 
ſchwelle f. 

lion (lai’'n) Löwe m (a. astr. u. 
fig.) ; „8 pl. of a place Sehens» 
würbigfeiten f/pl. e-8 Ortes; 
ness (és) Löwin f; Ize („I- 
naif) bie Gehenswiirbdigteiten 
e-8 Ortes zeigen od. anftaunen; 
zum Lowen des Tages maden; 
„like (Ial’Inlaif) Löwenartig. 

lip (tip) Lippe f (a. 9; Rand m 
e-r Taffe, Wunde; (mouth) Mund 
m; (speech) Sprade f. 

lipped (llpt) lippig; % lippen- 


förmig. [sen n. 
liquation (lötwei’fchin) Echmel: 
liquefaction ( itwegä’tichen > 


Schmelzung f; Gefdmolgen- 
fein n. 

liquefiable („fai!bl) {dmelgbar. 

liquefy (li'twefai) ſchmelzen. 

liquid (U'kwid) 1. D flüffig, flies 
gend; (evident) Har. 2. Ylüfjig- 
feit; gr. Liquiba f. 

liquidate („wödeit) @ liquidie⸗ 
ren; Gdulden bezahlen; „ion 
(likwedei ſcheẽn) Whwidelung, Li- 
quidatio'n f; „or (Ü’twödeitdr) 
Liquiba'tor m. 

liquor (Kt) Flüſſigkeit 7; 
(spirits) geiftiges Getränt; in „ 
betrunfert. 

liquorice ({t't®aif) Süßholz n. 

Lisbon ([t’{b'n) Lifjabo'n n. 

lisp (Upp) 1. ifpelnn. 2. lifpeln. 

list! (Gt) 1. arch. Rand m, Leifte 
f; Weberei: Salband n; Lifte f, 
Berzeihnis n. 2. einfdreiben; 
f. enlist ; Türen ufw. mit Salleifte 
verfehen. 

list? (.) 1. Schlagfeite f. 2.7 
gelüften; as they ~ wie es 
ihnen beltebt. 


listen (lißn) laufchen, borden 
(to auf acc.); anhören; Gehör 
fhenten, folgen; „er ({t’pné*) 
Horder(in), Laufder(in). 

listless I (RtlEB) unachtſam; 
adtlo8; (languid) gleichgültig, 
träge; mess (.n®) Achtloſig⸗ 
feit; Tragheit f. 

lists (1BtG) 23. Schranken f/pl. 

lit (fit) pret. u. p.p. von light! 8. 

litany (It’t4n®) Litanei f. 

literal DD (Werd) buchftäblich, 
wörtlich; Budftaben...; „ness 
(np) Buchftäblichkeit f. 

literary (B'R°) gelehrt; litera’: 
rif; „te (Rat) 1. gelehrt. 
2. ®elehrte(r) ; Schriftiteller m ; 
atl (Utlret’tal) pl. Literaten, 
Gelehrte(n) m/pl.; ture (’tiRd- 
ihr) Yiteratu’r; (learning) Ge- 
lehrfamfeit f. [&lätte N) 

ittharge (Ii'th®*bQ) chm. (Blei-) 

lithe(some) (lai'da{h*m]) bieg- 
fam; ness (.nöß) Gefdmei: 
digkeit, Gelenkigkeit f. 

lithograph (['trögraf) 1. Litho- 
graphie f. 2. lithographieren; 
„er ([öthöö'gräflr) Lithogra'ph 
m; le (Utnögeä’flt) (adv. 
wically) lithographifd; .y (1E- 
th gräfe) Lithographie, Stein: 
druderkunit f. 

litigant jur. (II'tögent) 1. ftrei- 
tend. 2. Prozefjierende(r) m; 
nate („geit) progeffieren ; „ation 
(Lite get’{din) Prozeß m; lous 
OC (létt’dG*B) ſtreitſüchtig; jur. 
ftreitig. 

litmus (tm?) Cadmus m. 

litter! (dr) 1. Sänfte, Trag: 
bahre; (straw) Streu f; Her: 
umliegende(8) n (PSapierfdnigel 
ufw.); (disorder) Unordnung f; 
in.a „ in Unordnung. 2. Streu 
maden; Zimmer in Unordnung 

. Bringen. 
litter? (.) 1. Brut f, Wurf m 

Schweine ufw. 2. Zunge werfen. 


— + 


living-room 


little (itl) 1. a. Hein, gering; 
tur (Beit) ; (insignificant) gering= 
fiigig ; (small in amount) wenig; 
a „ one ein Kleines, ein Kind; 
adv. wenig; a ~ red ein wenig 
rot. 2. Wenige(s) n, Kleinigkeit 
f; by ~ and „ nad und nad. 

littioness (Iſl'tineß) Kleinheit, 


Geringfügigkeit; (meanness) 
Niedrigkeit f. 
littoral (ll'toil) 1. Ufer... 


2. Küftenland n. 

liturgy (f't®"bGe) Liturgie f. 

live 1. (fw) leben; (dwell) woh⸗ 
nen; (continue) fortdauern; 
leben, fi nähren (on, upon 
von); to „ to see erleben; to ~ 
down burd fein Leben wider: 
legen, überwinden. 2. (laiw) 
lebendig; glühend (Kohle ufw.); 
„d(lalmd) ...lebig. [halt m. 

livelihood ({ai'wl®hiib) Unter: 

liveliness (nd) Lebhaftigkeit f. 

livelong ({t'wliHn8) lange (dau: 
ernd). 

lively (fai'wl*) lebhaft, munter; 
(vigorous) fräftig; ſtark (Gtaube 
ufw.); leibhaftig. 

liver! (wir) Lebende(r) m; 
a fast „ ein Cebemann. 

Itver? (.) Veber f; „ed (rd) 
..leberig; milk- ed feige. 

livery ({t’w'R®) 1. jur. Übergabe; 
pl. wahlfähige Zünfte inLondon ; 
Livree, Dienftlleidung; (Umts:) 
Kleidung f; to keep horses 
at „ Pferde in Futter Halten 
od. nehmen; Pferde verleihen. 
2. (in Livree) kleiden; .-stable 
(„Bteibl) Mietftall m. 

livid (td) bleifarben, fahl; ness 
(„nöß) Bleifarbe ; Totenbläffe f. 

living (Ang) 1. lebend(ig) ; (burn- 
ing) glühend. 2. (lite) Qebenn; 
(livelihood) (Veben8-)Uinterhalt 
om; (manner of life) CebenSweife ; 
Pfründe f; ~-room (Rim) 
Wohnzimmer n. 


Livenla 


Livonia (lövo®'nda) Civland n. 

fixivium 7 ((8tgt’roS tur) chm. 
Lauge f. 

lizard (Ir) Eidechſe f. 

llama (la’ma) Lama(wolle f) n. 

Lieyd’s (Loldf) Londoner Schiffs⸗ 
börfe f für Seehandel u. Seever- 

le (fo") fiehe! lſicherung. 

leach (Iloutſch) tchth. Schmerle f. 

load (loud) 1. Laft (a. fig.); Vas 
dung f. 2. [trr.] laden (a. ein 
Gewehr); beladen; beſchweren 
(a. fig.); fig. überhäufen (with 
mit); ben Magen überladen; „ed 
dice pl. falfde Würfel m/pl. 

loader (lo”’d®*) Uuflader m. 

loading (low din) 1. Lade... 
2. Laden n; (load) Ladung, 
Fracht f. [Geifenftein) "| 

leadstone (lon ditoun) Dtagnet 

leaf! (lof) [pl. loaves] (Brot-) 
Laib; (Buder-)Hut m. 

Joaf? ¶) herumlungern, bum⸗ 
melt. Taugenichts m. 

loafer (lo®’f**) Diüßiggänger, 

loam (loum) 1. Lehm m. 2. mit 
Lehm veritreihen; .y (lot'm®) 
lehmig. 

lean (fo'n) 1. Anleihe f, Dar- 
leben; (lending) Leihen n; to 
put out to „ verleihen. 2. Am. 
ausleihen. 

leath U) ({o"th) abgeneigt. 

loathe (lo"dh) Gfel empfinden 
por; (hate) verabicheuen. 

loathing (1o"'dhin’s) Widerwille, 
&tel m. 

loathsome U) ([o"’dhkf*m) efel: 
Haft; (detestable) verhaßt; _- 
ness („ndH) Elelhaftigfeit f. 

leaves (lo!wf) pl. von loaf!. 

lob (1b) Tölpel; (ump) Klum 
‚pen m. 

lebby (1%'6°) Gor-raum, -faal; 
part. Wandelgang m; thea. 
Foyer n. 

‘fobe (loub) anat., ¥ Lappen m; 

~ of the ear Ohrläppchen n. 


Englisch-deutsch. 
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lobster (1H 'bgt**) Hummer; co. 
Snfanterift m. 

local I (low) ortlich; Orts... 

locality (LEX'LSte) Ortlidteit: 
(position) Lage f. 

localize —* lokaliſieren. 

locate (Lötel’t od. lo"’felt) pers 
fegen, »legen (an e-n Ort); Am. 
Grenzen abiteden; Am. einen 
Play beftimmen für; to be .d 
gelegen fein; anfälfig fein. 

location (lötei’fhn) Stellen n; 
(situation) Gage; (settling) Nie⸗ 
berlaffung; jur. Vermietung; 
Am. Unweifung fvon (od. ange» 
wiefenes) Land. 

loch f&ott. (ch) See m ; Budt f. 

lock! (If) 1.Schloßn ; Schleufe 
f; Berfhluß m in einem Kanal. 
2.0/a. (eins, vers, zu⸗ſchließen; 
(embrace) feft umfafjen; ad 
hemmen; mit Schleufen ver⸗ 
fehen ; v/n. (ſich) ſchließen; ein: 
greifen (Räder). 

lock? (..) Lode; Wollflode f. 

lockage (1%'fbG) Sdleujen f/pl.; 
Gdleufengelb n; Scleufen- 

dhe 


ef. 
locker (1H'ft) Schrank, Kaſten m. 
locket (10'ft) Medaillon n. 
lock-gates (.geith) pl. Schleu- 
fentore n/pl.; .-jaw (298) 
Rinnbadenframpf m; .-out („- 
Sut) Uusfperrung f der Arbeiter 
buch bie Unternehmer; smith 
(Smith) Schloffer m; „up 
(AMAp) Polizeigewahrſam m. 
lecomotion (loutomou'ſchin) 
Ortsveränderung f ob. Fähig⸗ 
keit bazu; aerial Luftſchiff⸗ 
fahrt f. 
locomotive (tlw) 1. (fich) fort: 
bewegend; beweglid. 2. . (en- 
gine) Qofomott’ve f. ' 
locust (o"'M ft) 1. Heufdrede f. 
2. $ unedhte Akazie (a. „-tree). 
locution (lotjũ ſchᷣn) Spreden 
n; Ausdrud m, Redensart f. 


18% 


lede (fo%b) Dtinen-gang m, saber 
f; „star (lo"’bptat) Leitftern; 
Polarftern m; „stone ſ. load- 
stone. 

lodge (1HbG) 1. Hütte f, Haus: 
den; (Forſt⸗ Park, Pförtner:) 
Haus n; (eountry-house) Kleine 
Billa. 2. v/n. wohnen; (sur 
Rast) einfehren; Liegen (von 
Truppen) ; fi) lagern (3.8. Korn) ; 
v/a. nieberlegen; (harbour) be» 
berbergen; X einquartieren; 
binein-treiben, «enden, -pflan: 
gen; Korn umlegen; Gelb ein: 
zahlen, übergeben; „ment 
f. lodgment. 

lodger ({%'dG**) Mieter(in). 

lodging ({0'bGin8) Logieren n; 
(abode) Wohnung f; ~s8 pl. 
(Mtiet8:)Wobhnung f; ~-house 
(hauß) Mietshaus n. 

lodgment (16 dqment) @ Depo: 
nierung, Geldeingablung; (ac- 
cumulation) Anhäufung; fort. 
Berfhanzung f. 

loft (löft) Boden, Speider m; 
Empore, Emporfirde f; (floor) 
Stodwerf n. 

loftily (Liö’fröte) Hoch, erhaben. 

loftiness (.n®B) Höhe, Erhaben: 
heit f (a. fig.); (pride) Stolz m. 

lofty (Iö’fte) bod; erhaben; 
ftolg; (stately) ftattlid. 

log (1g) Klo; Blod m; L Log, 
Logbud n (a. .~book, [H gbũt); 
n~cabin(1H gfibin) Blodhaus n. 

logged (gb) vollgefogen. 

loggerhead (10'g**héd) Dumm⸗ 
fopf m; to be at „s fi in ben 
Haaren liegen. [Blodhaus n. 
log-house(hauf), „hut ees 
logic (1S’dGiE) Logit f; „al („E- 
M1) logiſch; lan (Iodqlſchen) 
Lo'gifer m. {flauberei f. 
logomachy (159% 'méfe) sore 
log-roll Am. ([% gxoul) fic gegen: 
feitig helfen, einRartell ſchließen. 

logwood (witb) Rampefdeholgn. 


look 


loin (loin) endef; Lenben-, 
Nieren-ftüd n. 

lolter ({oi’t®*) gaudern, tröbeln ; 
to ~ away Seit vertröbeln; „er 
(„tiRdr) Bögerer; Faulenzer m. 

loll (IST) beraushangen (Laffer) 
(0. der Bunge); fic lehnen, fi 
Binftreden, Iungern. 

lollipop F ( Ið lopp) Buder- 
Naſch⸗werk n. 

Lombard ([%'mb**>) Comba’ vbe 

London ([8'nb'n) London n. 

lone U) (lo!n) einfam; „Iiness 
(fo"'nléntg) Cinfamfeit f; ly 
(1°), „some (65m) einfam. 

long! (löns) 1. Lange f; lange 
Gilbe. 2. a. lang; langfam; 
@ at ~ date langfidtig; in the 
~ Yun am Ende, gulegt; adv. 
lang, lange ;... ago, „ since vor 
langer Beit; ere „ in kurzem; 
„er ([H'nég**) länger; mehr; 
no „er nit mehr. 

long ® (..) fic fehnen (for nad). 

longevity (16nd qð woto) Lang: 
lebigkeit f; langes Leben. 

longhand (1öS'nshänb) gewöhnliche 
Schreibſchrift. 

longing (Iö’neins) 1. D fehn- 
fidtig. 2. Sebnfudt f; Ge: 
lüfte n. ſziemlich lang. 

longish (lö’'neiich) 5) 

longitude (IM'ndG*tiid) geogr. 


Lange f; „Inal (lönbgöriü’de- 


nl) Längen...; ber Länge nad). 

long-lived (10'nSlaiwb) larg: 
lebend ; „shoreman („fchötmÄn) 
Werft, Hafen-arbeiter m; „- 
sighted („Baltöd) weit-,. fern- 
fichtig. 

loo (Iti) Lu n (Art Kartenfpiel). 

looby (lũ bo) Tölpel m. 

look (Luk) 1. Blid; Wusfeher m. 
2. v/n. feben, bliden (at, on 
auf acc., nad); betradten, er⸗ 
wager ; (take care) Darauf fehen, 
bafür forgen; ausſehen (get, 
frant ufw.); to „ after fehen 


looker-on 


nad; to ~ at anfehen; to ~ for 
erwarten; (seek) fuden; to ~ 
forward (to) erwarten; fid 
freuen auf (ace.); to ~ out for 
fic umfehen nad; fid in adt 
nehmen vor (dat.); to „ over 
durchſehen, durchgehen (5.8. 
Rechnungen); (overlook) fibers 
fehen; to ~ to gufeben, acht⸗ 
geben auf (acc.); to ~ up auf: 
bliden ;@ aufichlagen (v. reife); 
v/a. to „ 8.0. in the face e-m 
ins Gefjidt fehen; to „up en 
Freund ufw. auffuden. [m. 

looker-on (lü’TRös'n) Bufhauer 

leoking-glass (.inSglag) Spie- 
gel m. (Wade f. 

lookout (li'fant) Wusgud m, 

loom ! (fim) Web(e)ftuh! m. 

leom? (..) fihtbar werden, un» 
deutlich aufragen. 

loon! (lin) Taugenidts m. 

leon? (.) orn. Taucher m. 

leop (lüp) 1. Schlinge, Schleife, 
Ofe; Krümmung (3.8. eines 
Flufies); GB Luppe f; Ring m 
(am Gewehr). 2. v/a. ſchlingen; 
to ~ up aufnehmen (3.8. bas 
Kleid) ; v/n. e-e Schleife maden, 
fid winden; „hole (Iu'pho*!) 
Sdlupflod nz x Schießfcharte; 
fig. Ausfludt f. 

loose (lüß) 1. 0 Iofe, Loder; 
ſchlaff; loſe, weit; Iofe, flie: 
gend; (free) frei; (unconnected) 
unzufammenhängend;; (not con- 
cise) weitfchweifig ; (wanton) lies 
derlid. 2. (auf)löfen, aufbin- 
den; (set free) loSlaffen; to ~ 
one’s hold on a th. et. 108 
laffen, fahren laffen. 

loosen (lüßn) v/a. löfen, loshin: 
ben; auflodern; offenen Leib 
m.; v/n. losgehen, aufgehen. 
looseness (lü’gndß) Lockerheit; 
(lewdness) Vieberlichleit f; med. 
Durdfall m. [2. Beute f. 
loot (lit) 1. pliindern ; erbeuten. 
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lop! (Hp) augäften, Tappen. 

lop? ¶ ſchlaff berunterhangen 
(L); „ears pl. Hängeohrenn/pi. 

loppings (lö’pinsf) pi. abge- 
hauene Baumaweige m/pl. 

loquacious (Lötwei'ihl5) ge: 
{dwagig; „ty (fwi’ pete) 
Schwatzhaftigkeit f. 

lord! (10D) 1. Herr; Lord m; my 
~ gnädiger Herr. 2. to w it 
den Herrn jpielen; to. it over 
herrfden über (ace.). 

Lord? (lörd) Gott der Herr; ber 
Herr, Chriſtus m; ws Day 
Sonntag m; „’s Prayer Bater- 
unfer n; „'s Supper Abend» 
mahl n. Würde f. 

lordliness (lõr dlenoß) — 

lordiing (10*’dlin8) Herrchen n. 

lordly (10*’bl°) wie ein Lord, 
vornehm; ſtolz, herrifd. 

Lordship (lö:’dihlp) Lordſchaft, 
Herrlichkeit f (Titel). 

lore (10°) Lehre, Runde f. 

loricate ([%’Réte'z) bepangern. 

Lorraine (löße!’n) Lothringen n. 

lorry $ (1%'R°) Lori, Lore f. 

lose (lüf) [ir.] v/a. verlieren, 
einbüßen; (squander) vergeuden; 
Zeit vertändeln;; v/n. verlieren, 
abfallen; nachgeben (Uhr). 

loser (Lü’f!r) VBerlierende(r) m. 

loss (10%) Berluft, Schaden m; 
ata in Gerlegenheit. 

lost (lt) pret. u. p.p. v. lose. 

lot (löt) 1. 208; Scidfal n; 
(share) Unteil m; @ Partie f, 
Poften m; F Menge f, Haufe(n) 
m, Pad n; Am. Bauplag m; 
Stüdn Land; Fa ~ of people 
eine Dienge Leute; to draw ~s 
Lofe ziehen, Iofen (for um). 
2. verlofen; in Xofe teilen; zu: 
teilen. (Wafchmittel 7 

lotion (low’{ch!n) Whwafdhung f; 

lottery (1% 't*n°) Lotterie f. 

Lotty (1%'t°) Cottden n. 

loud (laud) laut; (showy) 


10" 


ſchreiend, grell; „ness (lau’d- 
néR) Larm m ; Auffallende(8) n. 

Louisa ([#I'fa) Quife f. 

lounge (I4andQ) 1. faulengen, 
lungern; ruhen (auf e-m Sofa 
ufw.). 2. Plag m zu müßigem 
Nuhen; (couch) Ehaifelongue f. 

lounger ([4a'ndGQ**) Yaulenzer m. 

lour ({4u't) ſ. lower?. 

louse (l&üß) [pl. lice] Laus f. 

lousy U (läü’fe) laufig; Laufe... ; 
(low) gemein. 

lout ({ant) Tölpel, Lümmel m; 
„ish (lau'tlfd) tölpelhaft. 

lovable ({%'ro*bl) liebenswürdig. 

love (Idw) 1. Liebe (of zu); 
(sweetheart) Liebchen, Herzblatt 
n; Qiebfdaft f; (Cupid; a. L.) 
LiebeSgott m; for the ~ of God 
um Gottes willen; to play for. 
um nidts fpielen; four (to) ~ 
vier gegen nicht (Billard) ; in ~ 
with verliebt in (aco.) ; to make 
~ to den Hof maden; neither 
for „ nor money weder für 
Gelb nod für gute Worte. 
2. lieben; (like) gern haben; 
Bergnügen finden an (dat.). 

love-affair (1ö’wäfär) Liebſchaft 
f, ViebeShandel m. [papaget m. 

love-bird (Iö’wbörb) Sperling8: 

loveless (1%) lieblos. 

loveliness ([én®g) Liebenswür⸗ 
digfeit f. 

lovely (lö’wie) lieblich, reigend; 
(amiable) fieben8wiirbdig. 

love-making (1®'wmeifins) 
Kurmaden n; ~-match (.- 
mitfd) Heirat f aus Liebe; 
„-potion (.potjd@'n) Liebes: 
trant m. 

lover (!ö’w®r) Ciebende(r) ; Qieb- 
haber m von Muſik ufw. 

love-set („Böt) Nullpartie f 
(Tennis); „-sult („Biüt) Liebes- 
werben n; „taken ( to"fn) 
Qiebespfand n. 

low!) (10%) niedrig ; tief ; (Wafer) 


— 
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lubrication 


feidt; (Lohn, Stand) niedrig, ge- 
ring; (Kor) kärglich; (Stimme) 
tief, leife ; fig. niedergefchlagen ; 
{wad (med. Buls ufw.) ; (mean) 
gemein, erbärmlich, ſchlecht. 

low (lou) 1. brüllen (vom Rind). 
2. Brillen n. . 

lower! (low’dr) 1. niedriger ufw. 
(jf. low!); nieder(e), unter(e); 
Unter... 2. v/a. nieder:, Hers 
unter:lafjen; die Augen nieders 
ſchlagen; }-8 Stoly erniedrigen; 
j-3 Auf verringern; Preife her⸗ 
ab», herunter-fegen ; v/n. fallen, 
firrfen (a. vom Breife). 

iower® (sü’r) trüb, finfter auß- 
fehen; (frown) die Stirn run: 
geln; „ing OD (.'rnins) trübe, 
finfter; wollig. [niedrigft(en). 

lowermost (loW'Icmoußt) mt 

lowland („lind) ZTief-, Unters 
land n. [drigkeit f. 

lowliness („löndß) Demut; Nie- 

lowly (low’Ie) niedrig, tief; ges 
ting; (humbie) bemütig; (mo- 
dest) befcheiben. 

low-necked (lou nett) ausge⸗ 
ſchnitten (Reid). 

lowness (lo%'n®g) Niedrigkeit; 
Karglidfeit; Armut; J Tiefe 
f; ~of spirits Niedergeſchlagen⸗ 
beit f. [drud m. 

low-pressure („pröjch??) icben.) 

low-spirited („Bpindtöd) nieder« 
gejdlagen. 

loyal D (loi'f) loya'l, treu; 
pflidttren; „Ist (NBt) Treu- 
gefinnte(r) m ; „ty (*1t*) Treue, 
Loyalität f. 

lozenge ([%'fénbG) Raute f; 
med. Pajtille f; (Bruft-)Bon- 
bon m. 

Ltd. @ abdr. = limited. 

lubber (IS’bir) Tölpel m; „Iy 
(4°) plump: 

lubricant (lſijũ buefenty Schmier⸗ 
ſtoff m; „ate (oit) ſchmieren; 
„atlon (Lijührdtet’ihin) Cine 


tubricator 

ſchmieren n; ator © (Illijũ baé- 

feittr) Schmierbüdjfe f; „ity 

(Uijtbat’ pet?) Schlüpfrigleit / 
)- [Hed 


(a. fig. e 5 
luce (1Jüß) (ausgewachſener) 
lucerne & (tiJjüßör'n) Quze’rne f. 
Lucla (Iljũ ſchea), Lucy (6°) 

Lucie f. 
lucid (ilhjũ ſld) leuchtend, hell ; 

(plain) Har, deutlich; Aty (Iijü- 

pl'bere), ness (Ijijü’Blondh) 

Helle; Klarheit f. 

Lueiter ({[i]a' Ref) Morgen: 
ftern; Satan m; I. (match) 
Streichholz n. 

luck (It) Glid(Sfall m); (hap) 
Geſchick; good . Gliid; bad ., 
ill. Unglüd n; „ily (18tole) 
glidliderweife; iness („ndE) 

. Olid n; „less (IS’HER) un: 
glücklich; .y (1D'te) glüdlich; 
günftig; Glids...  [traglid. 

lucrative 0 (1(i}a tatty) ein: 

lucre (lljũ ter) Gewinn m. 

lucubrate § = (I[!]a'Bbreit) Bei 

Nacht (auß)arbeiten ; Jon (Ij]jü- 

Hüpget'ihn) Nadtarbeit f. 
ludicrous D (llijũ detabß) ſpaß⸗ 

haft, poſſierlich; ness ( Ineß) 

Poſſierliche(8) n. 
luff J (I®f) 1. Luv; Luvſeite f. 

2. auf», an⸗luven (a. to ~ up). 
bug (1g) 1. zerren, ſchleppen. 

2. Henkel m, Obr n. 
luggage (1V geodq) Gepädn. 
lugger Jd (."*) Yogger, Quggerm. 
Iugubrieus D (Iſijugjũ brite ) 

traurig, kläglich; ness (.n®p) 

Traurigfeit f. 
lukewarm ({(!]a‘twHtnt) lau (and 

fig.); „mess (.n%B) Canigheit ; 

fig. Qaubett f.. 
lull (IHD) 1. einlullen; (calm) 

beruhigen. 2. Rubepaufe: Wind» 

ftille f nad bem Sturm. 

lullaby (1B’IAbal) Wiegenlied n. 

lumbago ({@mbel’go") Hüftweh 

n; Herenſchuß m. 
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lurking-place 


lumber ({%'mb**) 1. Geritmpel 
n; Plunder m; Am. Stabs, 
Bau-holg n. 2. v/a. unordents 
li aufftapeln; v/n. poltern, 
rumpeln ; fic ſchleppen; „-room 
(„Büm) Rumpellammer f. 

luminary (I[ijü’mön!re) feuds 
tender Körper, Lidt n; „ous 
D Andß) leudtend; Lidt...; 
hell, flar (a. fig.). 

lump (Imp) 1. Klumpen m; 
Gange(8) n; „ of sugar Stüd 
n Buder; in the ~ in Baufd 
und Bogen. 2. vereinigen, im 
ganzen nehmen; ish (Iß’m- 
pli) —S (du) dumm; 
ny (~p°) Hump 

lunacy (Ijijü’ nee) Mondfude f; 
(madness) Wahnfinn m. 

lunar (.n®) Monb...; „ caustic 
Höllenitein m. 

lunatic („ndtit) 1. wahnfinnig. 
2. Srre(r); ~ asylum Irren⸗ 
haus n. 

lunch ([injfd) 1. Imbiß m, Ga: 
belfrühftüd n (aud luncheon, 
IB'nfd'n). 2. ein Gabelfrih: 
ftüd nehmen. 

lunette (I[ijänd’t) Kleiner Halb- 
mond; X iinette; opt. Brille f. 

lung (ln) Qungenflügel m; (a 
pair of) „8 pl. Zunge f. 

luage (löndQ) 1. Ausfall m beim 
Fechten. 2. ausfallen. 

lupine $ (![ijü’pin) Qupi'ne f. 

lurch! (Idrtſch) 1. L Überholen 
nm be Schiffes’ beim Sclingern. 
2. 5 {dlingern; taumeln. 

lurch? (.) s.: to leave in the „ 
im Stide lafjen. 

lurcher (15°'tid**) Spürhund m. 

lure (I[{jür) 1. Köder m. 2. Lö: 
d 


ern. 
lurid (ıijü’ald) ſchwarzgelb; 
büfter, finfter (bfd. vom Himmel). 
lurk (15*£) lauern; (be concealed) 
verftedt Hegen: „Ing - place 
(Lö: Anspleik) Schluptaintelm. 
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fuscious D (1m 'fd"p) fer fib; | luxate (1B theit) au8-,ver-renten; 


fig. wiberlid; „ness (.1®§) 
allzu große Cite. 

lush (löfch) Üppig (Pflanze). 

tust (LÖßt) 1. Luft f, Verlangen 
n; Wolluft f. 2. gelüften (after 
nad). 

lustful OC (Iö’tfül) wollüftig; 
„ness (1&8) Wolluft f. 

lustiness (.t&n®f) Riiftigfeit f. 

justration (Lößtre!’ichn) Reini⸗ 
gung(Sopfer n) f. 

lustre ({B'Bt**) Glanz (aud fig.); 
Kronleudter m. 

lustreless (18%) glanglos. 

lustring @ ({H'ftrins) Glang: 
taffet m. 

lustrous ({%'fte'f) glangend. 

lustrum (Iö’$te®m) Quftrum n. 

lusty CO (1m 'fte) rüftig, lebhaft, 
Träftig. 

lute! (i{ijat) Laute f. 

Iute?(_) 1. Kitt m. 2. verfitten. 

Lutheran (I[ijü’tnde!n) 1. luthe⸗ 
tif. 2. Luthera'ner m; „Ism 
(„Bäntim) Luthertum n. 

lutist (1[i]a'tt) Lautenſpieler m. 


Aon(ldfpel’{d'n) Berrentung/. 

Iuxuriance, wlancy (lögfiü'- 
RnB, B28 ing) Üppigkeit f; 

„lant U („BiInt) üppig; ate 

(„Reit) üppig wachen; ſchwel⸗ 
gen (a. fig.); lous U (238) 
ſchwelgeriſch; („iant) üppig; “y 
(1B'tpitre, ~jdtae) Lurus m 
Schwelgerei; Pracht f. 

lyceum (Lal it’tm) Lyceum n. 

Lydia ({{’béa) 1. Lydia f. 2. Ly: 
bien n; .m (It'b& tn) 1. Iydiſch. 
2. Lydier m. 

lye (Tal) Lauge f. 

lying (lait) f. lie! x. 3. 

Iying-In (Un) Wocdenbett n; ~ 
hospital Entbindungsanftalt f. 

lymph (fimf) Lymphe f; poet. 
Ouellwaffern; „atie (im fatty). 
1. Iymphatifd. 2. Qymphge fag n. 

Iyach (Uni) lynchen; „-law 
(Uni) Lyndgefeg n, Volks⸗ 
juftiz f. 

lynx (fintg) Luch2 m. 

lyre (fait) Qyra, Leier f. 

iyrie (W'RIE) Igrifchleg Gedidt). 


M 


M (ém) = 1000. 

ma (ma) Mama f. 

M.A. ahbr. == Master of Arts. 

ma’am (mam od. mam) =madam. 

Mab (mAb) Yeenkönigin f. 

macadamize (mEA'd4maif) ma- 
fadamifieren, befchottern. 

macaroni (mäfägou'ne) Makka⸗ 
roni pl. 

macaroon (.Ri'n) Makrone f. 

Macaulay (mäfßs'le) npr. 

Macheth (m4fbé'th) npr. 

Maccabees(mä'fäbij)Maffabä’er 


pl. 

- mace (meiß) 1. Keule f; Sgepter 

n, Amtsftab m. 2. Muskat: 
bhite f. 

macerate (mä'ß’Reit) heizen, 


ff 


einweiden; „Ion (mip nel’ f'n) 
Einweihung; Kafteiung f. 
machination (mäföne?’fch!n) An⸗ 
gettelung f; .8 pl. Ränke pl. 
machine (m@(di'n) Mafdine f; 
F Sahrrad n; „ery (maAfdi'- 
ndRe) Mafchinerie f, Mechanis⸗ 
mus m; .Ist(„nißt) Maſchinen⸗ 
bauer; Mtafdini'ft m. - 
mackerel (mä’f?gdI) Mafre’le f; 
„back, „-sky („bAL, _Bfai) ge- 
ftreifteröimmel, Schäfhenn/pi. 
mackintosh(mi& fnti ſch) waſſer⸗ 
didter Mantel. (lang... 
macro... @ (mäted...) groß..., 
maculate (mä’Bäleit) befleden. 
mad [) (mäb) wahnfinnig, toll; 
(furious) wütend ; F erpidt (after, 


- forauface.); to go. vetritdt w.; 
to drive ~ verritdt m. 

madam (nti'b'm) gnädige Frau, 
gnädiges Fraulein. [kopf m. 

madoap (mä’dfAp) 1.100. 2.Tol- 

madden (mädı) toll, rafend m. 

madder (ma'bd**) Färberroͤte f, 
Rrapp m. 

made(me'd) pret. u.p.p.».makel. 


Madeira (mädl’na, dä.) Ma- 


de(i)ra 2; Dtadetra(wein) m. 
Madge (m4bQ) Gretden n. 
madhouse (mä'bhauß) Toll, 

Irren⸗haus n. {m. 
madman („män) Wabhnfinnige(r) 
madness (mA'dn®g) Wahnſinn 

m; Tollheit f. 

Mag (mäg) = Maggie. 
magazine (mägdii'n) Waren-, 

Lager⸗haus n; Leit{drift f. 
magdalen (mä’gbäldn) reuige 

Sünderin; Mie) (én, fin) 

Magdalene f. [Gretdhen "| 
Maggie, Meggy (mi'g°) Grete f, 
magget (ma'get) Made; fig. 

(whim) @rille f; .y (.*t°) ma: 

big; grillenhaft. 

Magi (me!’bQal) pl. Mtagier m/pl. 
magic (mA’'dGif) 1. (aud „al D, 
~ M1) magifd ; Zauber... 2. Ma: 
gie, Bauberei /; „lan (mädg!’- 

ſchin) Zauberer, Diagier m. 
magisterial 0 (mädgögti’Rid) 

obrigteitlid; herriſch, ftols; 

„raey (ma'dQGeprmige) Magi- 

ſtratu'r; Obrigfeit f; obrigleit- 

lige Behörde; „rate („Kträt) 

Friedensrichter m; obrigkeit⸗ 

lider Beamter. 
magnanimity § (mägnänf'möte) 

Grogmut f; „ous I (mägnä’n- 

Sm) großmůtig. 
magnate (mä’gnät) Dtagna’t m. 
magnesia Q7 (mägnl’i%a) chm. 

Magnefia f. 
magnet (mä’gndt) Magne't m; 

"Je (mägnö'tt) („ally adv.) 

magnetif® (a. fig.); ~ics pl. 


mall-beat 


(1th) Lehre f vom Magneti’s- 
mus; Jism (mä’gnödfm) Mags 
neti'smus m; „Izatien (mägıd- 
tfet’ihin, .tal.) Magnetifie- 
tung f; „Ize (mä’gnötaif) mags 
netifieren ; .Izer (tal {**) Magnes 
tifeur m. 
magnificence (mägn!'fößöng) 
Pracht, Herrlichkeit f; A D 
(„Bönt) prächtig, herrlich. 
magnifier (mA'gn®fal®*) Bergri- 
Berungsglas n; Lobpreifer m. 
magnify (.fal) vergrößern; (ex- 
tol) verberrliden: „ing glass 
Bergrößerungsglas n. 
magailoquence (mägn!'[ötwöng) 
Sroßipredgerei f; .t O (- 
twönt) prablerifd. 
magnitude (mA'gnétiiib) Größe; 
(importance) Widtigfeit f. 
magpie (mä’gpal) Eliter f. 
mahistick (ma'I tif) {. maulstick. 
mahogany (mähßs’gäne) Maha⸗ 
go'ni(sholg n, »tiſch m) m. 
Mahomet (mähis'möt, ma’hdmöt) 
Mohammed m; an (mahS'me- 
t*n) Dtohammeba’ner m. 
mald (me'd) Madchen n; (virgin) 
Zungfrau; (servant) Viagd f; 
old „ alte Zungfer. 
maiden (meidn) 1. = maid. 
2. jungfräulih; Mabdden...; 
(unmarried) underheiratet; neu, 
friſch; erft(e, r, 8); Erftling®...; 
„speech Zungfernrede f; hair 
I mei’dnhär) yrauenhaar n; .- 
head (555). „hood (chũd) Sung- 
fernfdaft f; „like (aif), Jy 
(1%) jungfräulid, mädchenhaft. 
maigre (me!’g®) Faft..., Faften... 
mail! (meil) Panzerring; 
(Retten-)Banzer m; coat of ~ 
Harniſch m, Pangerhemd n. 
mail? (.) 1. @ Briefbeutel m; 
Briefpoft; Poſtdampfſchiffahrt 
f. 2. mit der Poft fhiden. 
mall-bag @ (mei'[big) Brief- 
beutel m; „-beat J, (bot) 
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Patetboot n; .-clad (moi ltiAb) 
gepanzert; .-coach (.fo"'t{d) 
Poſtkutſche f; .-traln (tren) 
Poftgug m. mein.) 
maim (mem) verftümmeln, 
main (mein) 1. Saupt..., haupt» 
ſächlichſt; by ~ force mit voller 
Kraft. 2. Hauptteil m, Maffe 
f; (ocean) Weltmeer n; (pipe) 
Sauptröhre f; in the ~ gum 
größten Teil, im ganzen; with 
might and ~ mit voller Macht. 
mainiand (me!'nlänb) Feſtland n. 
mainly (me!’nie) hauptſächlich. 
malnmast (mei'nmaßt) Groß⸗ 
maft m; „spring („Bpaine) 
Uhrfeder; fig. Haupttriebfeder 
f; „stay („Btel) J @roßftag n; 
fig. Hauptftüge f. 
maintain (mänte!'n, mein.) ers 
halten ; beibehalten ; ein Geſpräch 
unterhalten ; (support) unterhal⸗ 
ten, ernähren; feine - Stellung, 
Meinung behaupten; „able 5b!) 
haltbar; geredtfertigt; „er 
(~**) Berforger; . Verfechter m. 
maintenance (mei’ntén'ng) Er⸗ 
haltung f; Unterhalt m; Bes 
hauptung f. 
maln-top L (tip) Großmars m. 
maize & (me!f) Mais m. 
majestic (m4dQ8'ftlf)(adv. „ical- 
ly) majeftätifh; .y (mä’dGößt®) 
Majeſtä't; Wiirde, Hoheit f. 
major (mei’dgir) 1. größer; fw 
third große Terz; „ key Dur: 
Tonart f. 2. Majo'r; Miünbi- 
ge(t); phis. Oberfag m; „Ity 
(mädgis’Röte) Mehrheit f, Ma⸗ 
joritä't; Mündigleit; Major: 
ftelle f(a. „ship, me!’dG**{dip) ; 
to join the „ity fterben. 
make (meif) 1. [irr.] v/a. maden; 
verfertigen, fabrigieren ; (create) 
ſchaffen; (form) bilden ; (produce) 
hervorbringen; (cause) bewir- 
fen, (veran)laffen; (nominate) 
ernennen zu; (gain) maden, 


> A 


gewinnen, verbienen; ‘Seriufte 
(er)leiden; Freundſchaft, Frieden 
fließen; e-e Rede halten; to ~ 
Good ein Unredht uf. wieder gut 
m., et. erſetzen; Wort halten; 
wahr m.; e-n Anfprud erweifen; 
glüdlich bewerfftelligen ; „L to 
„the land des Landes anfidtig 
werben; to ~ one fid beteiligen 
(in an dat.); b to ~ a port 
e-n Hafen anlaufen; to „ shift — 
fih bebelfen; fertig bringen; 
to „ sure of als gewiß betrad: 
ten ; (ascertain) fic) vergewifjern; 
(seize) fi} er ©. verfidern, fid 
bemddtigen; to „ way yor: 
wartsfommen; to „ way for 
vor em guriidtreten (a. fig.); 
to ~ out ausfindig madden; 
(prove) beweifen; eine Rechnung 
ufo. ausziehen, außfertigen; 
to ~ over übertragen; to ~ up 
vollenden; („ good) erfeger; 
(complete) vervollfténbigen ; af.- 
fegen, «legen, -paden ufw.; bil» 
den, ausmaden; Rechnungen 
auSgleiden, abſchließen; Streit 
beilegen ; (fabricate) verfertigen; 
to ~ up one's mind e-n Ent: 
{lug faffen; v/n. beitragen, 
wirfen (for für, against gegen); 
eintreten (v. der Flut); to ~ as 
if fich ftellen al8 ob; to ~ after 
j-m nadjagen; to . against j-m 
ſchaden, fpreden gegen; to~ at 
auf i. losgehen; to ~ away 
with et. durchbringen; (kill) e-n 
umbringen; to „ for zugeben 
auf (acc.), gehen nad) ; (tend to) 
dienen, beitragen; (serve) nügen; 
to ~ off fi fortmaden; to 7 
towards zugehen auf (acc.); to 
~ up for erjegen; to „ up to fid 
nähern. 2. Bau m bes Körpers; 
Form, Faffon f, Schnitt m. 


make-belleve(me!'fh&llm)1.Bor- 


wand m. 2. vorgeblid, ſchein⸗ 
bar. 


maker 


maker (mei’f’r) Schöpfer (Gott); 
Berfertiger, Yabrilant m. 
makeshift („ichift) 1. Itotbehelf 
m. 2. aushilflich; „-up (mp) 
Ausftaffieren, Schminten n, 
Aufpug m; „weight ( weit) Bu: 
gabe f (gum Gewidt). [m. 
malachite (mä’IAfait) seated} 
maladministration (mälädmin- 
Btret’shin) ſchlechte Verwal⸗ 
tung, Mißwirtſchaft f. ſſchickt. 
maladrolt (mä’läbrol't) unge⸗ 
malady (mä’läde) Krankheit f. 
malapert [) (mä’läpdtt) unge- 
gogen, nafewei8. [gelegen. 
malapropos (mäldpröpor') un: 
malaria (manta) Sumpfluft f; 
Sumpffieber n. 
Malay (mäle!') Malaiem; malai+ 
iſch (and „an, „n). 
malconformatien (mälSnft- 
mel’ fin) Mißbilbung f. 
maicontent (mä’l'ntönt) 1. mip: 
vergniigt. 2. Migvergniigte(r). 
male (meil) 1. männlich; . child 
Knabe; ~ issue Mannesftamm 
m. 2. Mann m; Männden n 
der Bögel; „ screw Schrauben: 
fpinbel f. 
malediction (mäledt'tich"n) Fluch 
m, Berwiinfdhung f. [täter 
malefactor (mä’löfä'tt!r) libel: 
malevolence (m4lé'w5lénf) Bos⸗ 
heit f; „ED (lént) bögwillig. 
malformation (mälfß' mei’fch!n) 
Mißbildung f. [red) Grol mt 
malice (mä’lB) Bosheit f; (hat- 
malicious 1) (mäl’ich’) boa: 
haft, heimtückiſch; ness (.n°f) 
Bosheit f. 
malign („lai'n) 1. D fhäblid. 
2. verleumben, verlaftern; „an- 
ey(mäll’gninte) Bosheit ; BIs- 
artigfeit e-8 Geſchwürs ufw. ; Un: 
gunft f des Schiefals, ant [| (.- 
nint) 1. boghaft, böswillig; bös⸗ 
artig. -2. Übelgefinnte(r); „er 
(mälal’n!r) Verleumber m ; „Ity 
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(mäll’gnöte) Bosheit; Schaden: 
freude ; bid. med. Bösartigleit f. 
malinger (m@it’ndg*) ſich krank 
hellen; „ar (.g'Rot) Simula’nt 
[sige Dtagd. 
malkin(mas Tin)gemeine,fhmut- ) 
mail! (möl) 1. Schlegel m. 
2. durchbläuen. 
mall? (mAl od. mél) öffentlicher 
ſchattiger Spaziergang. 
malleabllity (mAlZIbt' te) Gam: 
merbarfeit f. (bar. 
malleable (mä’l2_IhT) simmer} 
mallet (mä’lEt) Schlegel m. 
mallow $ (mä’lo®) Dtalve f. 
malmsey (mämj®) Malvaſier 
(wein) m. 
malpractice (mälpnä’ttiß) gefeg: 
widrigeHandlung; med. ſchlechte 
Behandlung. 
malt (möölt) 1. Dialgn; ~ liquor 
Malztrantm, Biern. 2. malgen; 
gu Malz werben. 
Malta (mH'Ita) Dtalta n. 
maitreat (mAltei’t) fdledt be- 
bandeln; „ment (ment) Miß⸗ 
bandlung f. 
maltster (md 'Itht*™) Mälzer m. 
maiversation (malwoerßeoiſchin) 
Unterſchleif m. ſlu'ck m. 
Mameluke (mä'mölüf) Dame.) 
mam(m)a (mäma’) Mama f. 
mammal (m&'m')), „Ifer („Sffr) 
Gaugetier n. 
mammon (In) Dammon m. 
mammoth (mä’m’tk) 1. Dam: 
mut n. 2. riefig, ungeheuer. 
mammy F(mä'm®) Mamachen n. 
man (min) 1. [pl. men) Mann; 
Menſch(engeſchlecht n) m ; (.-ser- 


vant) Diener; (subject) Unters 


tan, Lehnsmann m; Figu'r 
(Gad), Damftein m; to a ~ 
big auf ben legten Mann. 
2. %, b bemannen, befegen. 
manacle (mä’ndfi) 1. Sandfeffel 
f. 2. feffeln. 

manage (mi nedQ) ofa. Kant: 


haben; gebrauchen, behandeln; 
ein Gefäft ufw. verwalten, füh⸗ 
ren, leiten; (contrive) ein-rich- 
ten, sleiten, ⸗fädeln; zureiten; 
(tame) bänbigen; j.leiten, beftim: 
men; he just .d to get through 
e8 gelang ihm nod eben burdh« 
gufommen; v/n. bie Auffidt 
haben, die Geſchäfte führen; 
(contrive) e8 einrichten, zuwege 
bringen; „able D (mä’nädgPbT) 
handlich; (tractable) lenffam; 
~ment(.ed5Qmént)Handhabung; 
Berwaltung f (a. v. Berfonen); 
kluges Betragen, gefhhidte Be- 
handlung; (contrivance) Kunſt 
(griff m) f; „r („AdGPF) Berwal: 
ter, Leiter, Vorfteher, Direltor, 
Regiffeur, Unternehmer, Zm⸗ 
prefario m; (economist) guter 
Haushalter. 
managing (mi'n4dGins) 1. ge- 
ſchäftsführend; Betriebs... 
2. Geſchäftsführung, Verwal: 
tung f. ' [wappneter m. 
man-at-arms (mä’ndtar'mf) Ge⸗ 
Manchester (ma'ntſchoßter) npr. 
mandamus (minbel’nvp) Befehl 
m e-8 höheren Geridted an ein nie 
beres. [rin) Mandari'n m. 
mandarin (mdnd4al'n, mä'nbi 
mandatary (mä’nbät!Re) jur. 
Deandata’r m; „ory (.) 1. bes 
fehlend. 2. f. .ary; „e (dat) 
Manba’t n, Befehl m. 
mandible (mä’'ndibl) Rinnbaden 


m. If. 
mandelin(e)C.bTkn)Nanboti’i 
mandrake (mä’nbreif) Wraun m. 
mandrel @ (mä'ndr&l) Dorn m. 
mandrill („deil) Mandri'U m 

(Affe). lgemähnt. 
mane(mein)Mähnef; „d(meind) 
man-eater (mi'nit’*) Menſchen⸗ 

frefier m. 
manöge (minei’G) NReitbahn; 

(horse-breaking) Zureitung; Reit: 
Zunft f. 


manifold-writer 


manes (me!'nif) pl. Manen pl. 
manful U) (mä’nfül) mannbaft, 
fbn; ness (.n®g) Mannhaf- 
tigfeit f. 
manganese (mA'nogini'f, 8) 
Mtanga'n n; „je (mänsgä'nif) 
manganhaltig; Mangan... 
mange (meindG) Räude f. 
manger (mei'ndgFr) Krippe f; F 
to live atrack and „ verſchwen⸗ 
berifch leben; F to leave all at 
rack and „ alles im Stide I. 
manginess (me!'ndGönt$) Rau- 
digkeit f. 
mangle! (mänsgl) 1. Mangel), 
Rolle f. 2. mange(Dn, rollen. 
mangle? (.) zerftüdeln, gerfegen 
(bfd. Fleiſch); fig. verſtümmeln. 
mangler (mA'nsgl**) Mang(Her 
[Rollen n. j 
mangling (.gltns) Mange(hn, 
mango (m4'nSgo") Mango-baum 
m, sbeere f. 
mangy(me'!'ndG®) räudig; ſchäbig. 
man-hater (m nheiter) Men⸗ 
ſchenfeind(in f) m. 
man-hole @ (.§o") Arbeits:, 
Reparierungs-lod n. 
manhood (hid) Mannheit; 
Männlichkeit f; Drannesaltern; 
(human nature) Menſchlichkeit f. 
mania (mei'nia) Wahnfinn m; 
Sudt, Manie’ f; „e (mei’niäf) 
1. Wahnfinnige(r). 2. (a. cal 
DO, mänai’äfl) wahnfinnig. 
Manichean, a. ean (mändfl’!n) 
1. mani@difd. 2. Dianichäer m. 
manifest (mä'ndfößt) 1.0 offen: 
bar, augenfdeinlid. 2. b a: 
dungsverzeihniß n. 3. offen: 
baren; verfiinbden; (display) 
darlegen; „atlon (mändfößte!- 
f'n) Offenbarung, Belannt: 
machung f;o (fs Bto"), pl..oes 
(~f) Manifeft n, Kundgebung f. 
manifold (ma'nefould) man: 
nigfaltig; „-writer („Rait) 
Bervielfältigungs - Apparat m. 


manikin (mä’'ndfin) Männlein »; 
@liederpuppe f. 

manipulate (mänt’piäleit) hand: 
haben ; „ion („nipiälel'ichin) Be- 
handlung, Bearbeitung f, Ver: 
fahren n; lve (mänf’piätätim) 
Handhabungs...; „or (mänt'piü- 
leitit) Bearbeiter m; tel. Ab⸗ 
fendevorridtung f. 

manitou (mä'ndtü) Gottheit f 
ber Indianer. 

mankind (mänfai’nd) Menſchen⸗ 
geſchlecht n; (ma ‘nfaind) Man 
nerwelt f. 

manlike (mä’nlait) männlid, 
mannhaft. ſteit 

manliness (Aeneß) Männlich⸗ 

manly (1°) männlich, mannhaft. 

manna (ma na) Dtanna n. 

manner (ma'ner) Urt, Weiſe; 
(custom) @emohnbeit; paint.ufw. 
Manier f, Stil m; .s pl. Ma- 
nieren, Sitten f/pl.; in a ~ ges 
wifjermaßen ; no. of doubt gar 
fein Bweifel; .ed (.**b) gefittet ; 
aism („Ielim) Dtanieriertheit /; 
„Iiness (.*lénég) Mtanierlid: 
feit f, gute Zebensart; ly (1°) 
gejittet, höflich. 

mannish (ma'niſch) mannifd. 

manauvre (mänlijüw?t) 1. % 
Dianöver rn; Kunftgriff m. 
2. mandövrieren (I.). 

man-of-war | (mä’nhuwßt) 
Kriegsichiff n. 

manometer (mänss'möt!!) Ma- 
nome’ter n (m), Drudmeffer m. 

manor (mä'ndT) Nittergut n; 
lord of the „ @utsherr m; 
„house (mä’n!thauß) Serr: 
ſchaftshaus n, SHerrenfiß m; 
Schloß n; „tal (mänd’REl) 
@ut8... [n. 

manse {dott. (ming) Bfarrhaus 

man-servant (mA'nBdtw'nt) Die: 
ner m. 

mansion (mA'njd'n) Wohnhaus ; 
Herrenhaus n. 
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marble 


manslaughter (mä’nglast!t) Tot: 
flag m. 

mantel (mänt!) Qaminmante! m 
(~ of a chimney); ~plece. 
(mi'ntlpig), shelf („ichelf) 
Kamin⸗ſims m, -platte f. 

mant(e)let(mä'ntöldt, 1%t) Dian- 
tile f, Ubetwurf m m; & Schuß. 
wehr f. 

mantilla (mänt!’Ia) Mantille f. 

mantie (mäntl) 1. Dtantel (aug 
anat., areh., so.) fig. Schleier 
m, Hülle f; Glibftrumpf m. 
2. v/a. verhüllen ; u/n. fi über: 
ziehen. - [mantel m. 

mantua (mä’ntiäa) act Damen.) 

manual (mA' wi) 1. Hanb...; 
eigenhändig; % ~ exercise 
Griffübung f. 2. Handbuch; 
Manua'l n. [Brit f. 

manufactory (mänläfä’tt!ze) a 

manufacture (1!) 1. Fabris 
fation f; Fabrikat n. 2. fabris 
zieren; vers, be-arbeiten (into 
gu); „or ( Aſchinix) Fabrikant m; 
„Ing („Rin8) abril... 

manure (mänjü?’) 1. Dünger m. 
2. diingen. [Inuffript n. 

manuscript (mA’niäßtelpt) an) 

Manx (minfg) Bewohner m/pl. 
von der Sniel Man. 

many (möne) 1. viele; . a man: 
me(r, $), mand eine(r, 8). 
2. Menge f; ~-sided (mä’nd- 
raided) vielfeitig. 

map (mäp) 1. (Canb-)Rarte f. 
2. aufzeichnen; genau befdhrei- 
ben. 

maple % (meip!) Ahorn m. 

mar (ma?) verderben, zerftören; 
verftümmeln ; den Spaß nf. ver: 
eiteln. 

marabou (mä’rRdbü’) Marabu m. 

maraud (m4na’b) plündern; „er 
(5°) Blünderer, Marodeu'r m. 

marble (marbl) 1. Marmor m; 
Marmorfunftwerk n, Statue; 
SeHneltugel/, Murmel, Sauer 


m gum Spielen. 2. marmorn; 
fig. hart. 3. marmorieren. 
March! (märtfch) März m. 
march? (.) 1. Marſch; Bug (Gols 
daten); Yortihritt m der Bil- 
bung uf. 2. v/n. % marſchie⸗ 
ren, ziehen; gehen, fchreiten; 
% to „ past vorbeimarfcieren ; 
v/a. marſchieren L.; to be „ed 
off abgeführt werben. 

. march® (.) 1. Grenze f, Grenz⸗ 
gebiet n; „es pl. (mãr'tſcheſ) 
Marten f/pl., Grenglandern/pl. 
2. grenzen. 

marching-orders (mar'tfchinsör- 
bir) pl. Marfchbefehl m. 

marchioness (mar'ich'ndß) Mar⸗ 
quife f. [gipa'n a 

marchpane (ma''t{@pe'n) Mar⸗ 
marconigram (ma*fo"'négraim ) 
drahtloſe Depeſche, Funkſpruch 


mare (mit) Stute f; s nest fig. 
Seefdhlange, Beitungsente f. 

Margaret (mat'gärdt) Marga: 
re'te f. 

margarin (ma*’g4nin) Mtargari’n 
n; .8 (Rin) Margari'ne f. 

Margery (ma*’dG'r®) Gretden n. 

margin („dGön) Rand; (latitude) 
Spielraum; Uberfhuß, Ge- 
winn m; „al O (.bGén®l) am 
Rande ; Rand... ;„almoteRanb-» 
glofie f. 

margrave („gReiw) Markgraf m. 

Maria (mänal’a) Maria f; wn 
(mä’R!In) Maria'niſch; „nne 
(märdä'n) Marianne f. 

marigold $ (m xogould) Dotter: 
blume f. 

marine (m&ni’n) 1. Gee..., Mas 
rine...; ~ boiler Schiffstefjel m. 
2. Seefolbat m; Marine f, See: 
weſen; See-gemälbe, sftüd n; 
af (mä’RönFT) Seemann m. 

marital („öt?f) ehemannlid. 

maritime (mä’sötim, «a. „talm) 
dur Gee gehörig; an der Gee 





«A: 


Mariborough 


liegend; zur See. verridtet; 
Seehandel treibend; ~ affairs 
pl. Seewefen n. {jora’n m. 
marjoram & (ma*’bG*r'n) Ma⸗ 
Mark! (maf) Markus m. 
mark? (.) mint. Mart f. 
mark® (_) 1. Marte f, Merkmal, 
Beiden n; @ Preiszettel m, 
Auszeichnung fan Waren ; (trade- 
~) fabrif:, Schug-marle f; 
(brand) Brandmal n; (scar) 
Narbe f; Beidhen, Kreuz n (als 
Unterfrift); Schule: Benfu'r, 
Note f; (aim) Biel n; Kennung 
f ber Pferde, Schafe; a man of. 
ein Mann von Bedeutung; up 
to the „ einer ©. gewadfen; 
den Erwartungen ent{predend; 
to hit the ~ da8 Biel treffen; 
speaking within the „ wenig: 
fteng, minbeftens ;we are with- 
in the „ in saying that ... wir 
find zu der Behauptung bered): 
tigt, bab ... 2. v/a. (be)zeid; 
nen; (observe) beadten, fid 
merken; Waren auszeichnen; to 
~ time % auf der Stelle treten; 
v/n. adtgeben; „I Achtung]; 
„sd LI (markt, adv. mar’tedle) 
auffallend ; (be)merklich. 
marker (mar) Marlö’r m 
(Willard); Leſezeichen an. 
market (matt) 1. Marit; 
Mtarttplag; (trade) Hanbel; 
(sale) Abſatz m. 2. auf ben 
Markt gehen; ein=, ver-faufen; 
„able (tbl) verläuflidh, 
gangbar; .ableness (n°) Ver: 
täuflikeit f; „Ing (.in8) Be- 
fuden n des Marktes. 
marking (ins) Bezeichnung f; 
„ink (Inst) Beichentinte f; 
„iron (.ai**n) Brenneifen n. 
marksman (ma!'femän) (guter) 
Saige. ‘oe 
mari (mal) 1. Mergel m. 2. mer: 
Mariborcugh (mäar’IbdRd, mf 
ma '1bR5) npr. 


marline 
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marline | (malin) Marlleine f. | marshiness (mãr ſchenoß) Sump- 


marmalade („mäleld) Dtarme: 
la’de f, bfd. Apfelfinenmus n. 

marmose (.mo"f) Beutelratte f. 

marmoset(.m®{ét) Seidenäffhen 


n. 
marmot (mt) Murmeltier n. 
maroon! (märü'n) fajftanien: 
braun. 
maroon? (.) flüchtiger Neger: 
e 


. m. 
marplot (mar’plist) Stirenfried 
marque (ma?!) : letter of . Raper: 

brief m. n. 
marquee (140°!) Offiier⸗gli 
marquess, „Is (mä!'twöß) Mar: 

qut’8 m. 
marquetry (mat ttre) eingelegte 

Tiſchlerarbeit. ſſa't m. 
marquisate (.fw®git) Marqui⸗ 
marriage (mä’RddG) Heirat, Ehe 

f; Eheftand m; (wedding) Hod): 

zeit f; by ~ angeheiratet; „able 

(~85G*bL) Heiratsfähig; „able- 

ness („ndß) Heiratsfähigteit /; 
„»portion („pörihen) Heirats⸗ 
gut n der Fran. 

married (mä'ndd) ehelich; (wed- 
ded) verheiratet. 

marrow (mä’Ro®) Mar! n; fig. 

Kern m, Befte(3) n; vegetable 

eiförmiger Kürbis; „-bone 

(mä’rdbotn) Markknochen m; 

F Knien; Y (5°) martig. 
marry (mä’R®) v/a. heiraten; 

(give in marriage) verbeiraten, 

vermablen ; ecel. trauen ; (unite) 
verbinden; v/n. heiraten, fid 

verheiraten. [m, Marſch A 
marsh (mãrſch) Moraft, Sumpf 
marshal (mar'fchST) 1. Marfdall; 

Am. Gerihhtsbezirisbeamterm. 

2. orbnen; führen; „ler (r) 

Ordner m; „ship (flip) Mar: 

fdallamt n. 
marsh - fever ( mat’ {dh fle ) 

Sumpf:, Wedjel-fieber n. 
marsh-gas (.gAß) Sumpfgaß n. 


figkeit f. [metpappel | 
marsh-mallow ?(_mälo!) Gam: 
marshy (mä®’jche) fumpfig. 
marsuplal (ma’ßjü’pädf) 1. Beu- 
teltier. 2. Beuteltier... 
mart (matt) Markt m. [bund m. 
martagon $ (mar'tägin) Tirfen- 
rharten („tön) Marder m. 
Martha (mat’tha) Martha f 
martial (mat'{d*t)  Triegerifch; 
Kriegs...; „law Nriegsredt n; 
„ music Militärmufil f. [be f. 
martin! (marken) Dianerjdhnare) 
Martin? (.) Martin m; St. „8 
summer Wltweiberfjommer m. 
martinet („töndt) ftrenger Offi⸗ 
gier. 
martingale („tinsgeil) Sprung: 
riemen am Pferdegeſchire; Lb 
Stampfftod m. [tag m. 
Martinmas (_tönmäß) Dtartins- 
martyr (mat’t*t) 1. Martyrer(in). 
2. (gu Zode) martern; „dom 
(.d'm) Märtyrertum n. 
marvel (ma™'wel) 1. Wunder n. 
2. fi wundern (at über ace.). 
marvellous (welBß) wunder: 
bar; unglaublich; ness (ne) 
bas Wunderbare. 
masculine (mä’tüälin) 1. O 
männlid; mannbaft, Tühn; 
männlid, grob (Züge). 2. gr. 
Mazkulinum n. 
mash (mifh) 1. Gemiſch n; 
Maiſch m; Mengefutter n für 
Pferde. 2. miſchen; zer⸗drücken, 
sftoßen; (ein)maifden; si. ben 
Hof madden (e-m Madden); „ed 
potatoes pl. Rartoffelbret m. 
masher(ma'{d**) Diaifchapparat; 
sl. Stuger, Schwerenöter m. 
mashing-tub (.inst®b) Maiſch⸗ 
bottich m. 
mask (maBf) 1. Maske f; Vor: 
wand m; (masque) Maskenſpiel 
n; f. masquerade. 2. (ſich) vers 
mummen; verbergen, verbeden, 


masked 


fih verftellen ; „ed (mat) mags 
tert; MDta8fen...; % mastiert, 
verbedt; „er (ma Blt) Dtaste f 
(Perfon). 

mason (me!ßn) Maurer; ſ. free.; 
„Je (magn nif) freimaurerifd ; 
ary (mel gree) Maurerei f; (2's 
work) Dauerwertn; bound ary 
Oruaderwerk n. 

masque (maß!) {. mask; rade 
(mAighret!’d) 1. Mastenball m; 
(disguise) Verkleidung f. 2. mas: 
Hert geben; auf e-n Masten- 
ball geben. 

mass! (mäß, maß) Meſſe f. 

mass? (mäÄß, a. maß) 1. Dtaffe; 
Dienge f; Hauptsteil, ⸗körper 
m. 2.v/a. (auf)häufen; Trup⸗ 
‘pen in Maffen aufitellen; v/n. 
Maſſen bilden. Ifprade). 

massa (mä’ßa) Herr m (Reger- 

Massachusetts (mäßätfchu dt) 
Staat ber U.S. 

massacre (mä’Bäff:) 1. Blutbad 
n. 2. niedermegeln. 

massage (m&fa'Q) Maſſage f; 
maffieren; ist (mApa'Gifbt) 
Maffeur(in). 

massive [) (mä’ßiw) maffi'v; 
dit; gediegen; .ness (.nER) 
Maffive(8) n; Gediegenheit f. 

massy („°) mafftg; ſchwer; derb. 
mast! | (maßt) 1. Maft m. 
2. bemaften. 

mast? (.) 1. Maſt f. 2. mäften. 

master! (ma’'gt**) 1. Meifter, 
Herr, Cigentiimer ; (ruler) Herr: 
ſcher; (teacher) Lehrer; Vorfteher 
e-8 College; Kapitän e-8 Kaufe 
fabrer3; Schiffer in der Marine; 
Meifter in Runft, Wifienfchaft, 
Gewerbe nfw.; (Unrede) (junger) 
Herr; („ of the house) Hausherr 
m; „ at arms Grergiermeijter 
m in ber Marine; Master of 
Arts Magifter m (der freien 
Künfte). 2. (be)meiftern; eine 
Sprache beherrſchen. 


match 


master? J (.) s. in Sfign ...mafter 
m; three-_ Dreimafter m. 
master-attendant (ma’ßt'Rd- 
té'nb'nt) Hafenmeifter m; „- 
bullder (ma'ßterbilder) Baus 
meifter m; ful („fül) herriſch, 
gebieterifch ; meifterhaft; .-key 
(fi) Hauptichlüfiel m. 
masteriess („löß) herrenlos; 
unbändig. [{daft | 
masterliness („l[önt&) Meiſter⸗ 
masterly (1°) meifterhaft; (im- 
perious) gebieterifch. 
master-mind („maind) führender 
Geiſt. 
master-passion (ma'§t®*pi{d*n) 
vorherrſchende Leidenſchaft. 
masterplece(pifs) Meiſterſtũckn. 
mastership („ichlp) Meiſterſchaft; 
Herrſchaft f; Vorfteher:, Lehr: 
amt n. (ftretd, «zug m. 
master-stroke(.tRo"f) Mei fter- 
mastery (ma'ft'r°) Herrſchaft, 
Gewalt f; Borrang, Vorzug m, 
Meiſterſchaft f. 
mastic(h) (ma ttf) Maſtixharz x. 
masticate (mä’ßtöfeit) fauen; 
„ion (mäßtötet’ihin) Kauen n; 
ory (mä’gtöfftige) fauend; 
Rau... [groper lenpeißer) 
mastiff (ma’ßtif) Bullenbeißer, 
mat (mät) 1. Matte f. 2. mit 
Matten belegen; (fic) ver- 
fledten. 
match ! (mätich) Zünd⸗, Streid: 
hölzchen n; & Zündſchnur f. 
match? (.) 1. Gleiche, Paffende 
m, fu.n; Partie f, Wett⸗ſpiel 
n, sfampf m; (consort) Partie; 
(marriage) Heirat f; to be a. 
for e-m gewadjen fein; to meet 
one’s ~ feinen Mann finden. 
2. v/a. gleihlommen, aufwie- 
gen; ein Gleiches zeigen od. 
haben ; (suit) 3f.-paffen ; (oppose) 
e8 aufnehmen mit; (unite) vers 
Binden; v/n. af.-paffen; ſich vers 
binden; fic) paaren. 


matchless 
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Maundy Thursday 


matchless [} (mä’tfchleEB) unver- | matron (mel’ta'n) BDtatro’ne; 


gleihlid, einzig; mess („ndR) 
Unvergleidlidfeit f. [ter(in). 
match-maker („meifdr) —5 — 
mate (moit) Schach: matt (ſetzen). 
mats? („) 1. Gefährte, Genoſſe; 
(spouse) Gatte m, Gattin f; 
Männden, Weibden n- von 
Tieren; Gehilfe, Gefell(e); 4 
Maat m. 2. verbeiraten; (fic) 
paaren. [fährten. 
mateless (mei'tlöß) obne wel 
material [) (mätl’as Il) 1. ma: 
terie’, YSrperlidj; (essential) 
wefentlid (to für). 2. Stoff, 
Beftandteil m (bfb. pl.); sm 
(sam) Materiali’smus m; 
„ist (Gt) Materiali’jt m; 
„istie (mätigäfl’Stif) materia: 
lifttfd; „ize (mätl’nd.ifaif) ver: 
törpern ; materialifieren. 
materia medica (m4ti’réa mö’dö- 
fa) Arzneimittel(lehre f) n/pl. 
maternal [) (mätör'ndI) mütter: 
lich; Mutter...;von miitterlider 
Geite; ity („nöt) Mutter⸗ 
ſchaft; Entbindungsanftalt f 
(a. „ity hospital). 
mathematical |) (mäckömä’töt?T) 
mathematifd; lan („mätl’fch’n) 
Mathema'tifer m; .s („mä't- 
16) Mathematik f. 
Mathew (mä’tkjü) Mattha’us m. 
matin (mä’tin) 1. Morgen...; 
früh. 2. „s pl. Fruhmette f. 
matrass (mä'tRäß) Retorte f. 
matricide (mä’trößald) Dtutter- 
mord; Muttermörder m. 
matriculate (mäte!’Hiüleit) (fich) 
immatrilulieren (L.); „ion (x 
trlölfe’ ihn) Immatrikula⸗ 
ti’on f. 
matrimonial D (mätztmo®'ndT) 
ehelich; Ehe...; .y (mä’trömö- 
n°) Ehe f. 
matrix (me!’taltg) Gebärmutter; 
Matri’ze, Steßform; A Gang: 
art; Grundfarbe f. 


Haußmutter, Vorfteherin f in 
einem Sofpital od. Schulhaushalt; 
~Aze (met'trönaif) bemuttern; 
chaperonnieren; ly (1°) ma: 
tronenbaft; fig. gefept. 
matter (mt!) 1. von Bebeu- 


. tung fein, daran gelegen fein. 


2. Mate rie f, Stoff, Eiter; 
(materials) Stoff; (subject) Ge- 
genftand; (contents) Inhalt m; 
(ground) Urfade; (affair) Sade, 
Angelegenheit f, Geſchäft n; 
Fungefähre Summe f; typ. Sag 
m; what's the ~? was gibt 
e8?; what's the „ with you? 
was fehlt Shnen?; no ~ e8 
bat nidts zu jagen; ~ of fact 
atfade f; „in hand vorlie» 
gende Gade; no ~ which... e8 
ift mir einerlet, weldheß ...; „- 
of-course (mät!atwför'ß) felbit- 
verftändlih; .-of-fact („FA’Tt) 
tatſächlich; nüchtern, profaifd. 
matting (mä’'tins) Stoff m zu 
Matten; Matte(n pl.) f. 
mattock (.°f) Haue, Hade . 
mattress (.2%f) Matratze f. 
maturation (mätiäßet'ichin) Reis 
fen n; Giterung f. 
mature (mätjür) 1. D reif. 
2. reifen; zur Reife bringen; 
@ fälig w. O Fälligkeit f. 
maturity (mätjü’Rdte) Reife f| 
matutinal (m&tittal'n®f) mor: 
gendlich; Morgen... 
Maud (mb) Lenchen, Mathild⸗ 


den n. 

maudlin (md 'diin) benebelt, halb 
betrunfen ; (sentimental) füßlich, 
überempfindlid; „Ism („I!- 
nm) Weinerlidfeit f. 

maul (ml) = mall. 

moulstick (mH ‘[ptif) Malftod m. 

meunder (mii nb**) für fid mur: 
mein, albern fpreden. 

Maundy Thursday (mä’nbe thd*’f- 
be) Sründonnerstag m. 
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measiy 


mausoleum (mößdli’m) Diaufo- | meai? (.) ungebeuteltes Diehl; 


leum n. 
mauve (mow) Dtalvenfarbe f. 
maw (mH) (Tiers) Magen; Kropf 
m e-3 Vogels. 
mawkish U (ma’tiich) efelbaft; 
abgeihmadt; ness (.n%p) das 
Ekelhafte; Gefdmradlofigfeit f. 
mawworm (mö'wö'm) GSpul« 


wurm m. 

maxim (mA'tfim) Grundfag m; 
„um („Bömäm) Maximum n. 

May! (me!) Mariechen n. 

May? (.) 1. Mtai(monat); m. ! 
Hagedorn m. 2.m, den (eriten) 
Mai feiern; to go a maying 
zum Maifeft ziehen. [bürfen. 

may ® (.) [irr.] mögen, können, 

maybe (me!’be) vielleicht. 

May-bush („bülh), ~-flower 
(flan) Weifborn m; „day 
(de!) erfter Mai. 

mayhap (mo'hA'p) vielleicht, mig: 
liderweife. [gen mt 

May-morn (me!’mdtn) Maimor- 

mayor (mei, mat) Mayor, 
Bürgermeifter m; „alty (mei’- 
Rblto, mä'rdite) Mayorswürde f: 
„888 (RoR) Bürgermeifterin f. 

May-pole (me!'po"l) Maibaum m. 

maze (meif) Srrgarten m, Gas 
byrinth n; Berwirrung f; to 
be in a „ beftiirgt, verlegen 
fein; ay (me!’fe) labyrinthifd ; 
wirr, verwirrt. 

me (mi) mid; mir. [= meadow. 

mead (mid) 1. Diet m. 2. poet. 

meadow (mö’dor) Wieje f; - 
grass (‚bögraß) Rifpengras n; 
wore (0°) Wiefenerz n; „- 
saffron (Häfen) Herbitzeit- 
lofe f; „y (©) wiefenreid. 

meagre U) (mi'g**) mager, ditrr; 
unfrudtbar (Boden); femal 
(Rot); mess (.n&B) Mager⸗ 
feit; Unfrudtbarfeit; Arm: 
feligfeit f. 

mea)! (mil) Mahl wv; Mahlzeit 7. 


Bw 


„les (mi’löf) pl. Mais m. 
mealiness (mi’löneG) Mehlig⸗ 
feit f. [f. 
meal-time (mi’Itaim) Genen) 
mealy (1°) mehlig; „-mouthed 
(.maudhd) ſchüchtern, fanft 
rebend, Meinlaut. 

mean!) (min) gemein, niedrig, 
gering (dem Stande nad); (poor) 
gering, armfelig; (abject) nie- 
berträdtig. 

mean? (.) 1. mittel, mittler, 
mittelmäßig; Durchſchnitts..; 
~ time mittlere Beit; in the ~ 
time = meantime.. 2. Mitte; 
Mittelmäßigleit f; math. Mittel 
n; .8 pl. (income) (Geld⸗)Mittel 
n/pl., Bermögen n; (a. ag.) 
Mitteln, Weg m zu e-m Hwede; 
by all „s jebenfall8; ganz ge- 
wif; by no „s feineSwegs; by 
this „s bierburd; by „s of 
vermittelft. 

mean? (.) [irr.] (intend) meinen, 
(ge)denten, beabfidtigen; (sig- 
nify) bedeuten. 

meander (m®A’nd**) 1. Wins 
dung, Krümmung f; Schlängel- 
weg m. 2. fi) ſchlängeln. 

meaning (mi'nine) 1. 0 bebeut- 
fam; well. woblwollend. 
2. Meinung, Abſicht f; Sinn 
m, Bedeutung f; „less (18) 
bedeutungslos; ausdrudslos 
(Büge). 

meanness (mi'nnß) Gemein» 
beit, Niedrigkeit: Armlichkeit; 
(miserliness) Yilzigkeit f. 

meant (mént) |. mean?. 

meantime (mi'ntalm), while 
(„[hjwail) mittlerweile, in- 
zwiſchen. 

moasled (miſid) finnig (v. Schwei⸗ 
nen); „es (miflf) Maſern pl. 
(a. im Holze); Finnen f/pl.; 
German „es Röteln pl.; „y 
(mI'fle) gemafert; finnig. 


measurable U) (m3'G'r®5l) meß- 
bar; (moderate) mäßig; „nass 
(.n%g) Meßbarkeit f. 

measure (md'G**) 1. Maß (and 
fig.); (proportion) Maß, Ber: 
bältmis n; (standard) Maßſtab; 
Takt m; (means) Mafregel f; 
~ of capacity Hobhlmaß rn; in 
some ~ gewiffermagen; in 
agreat. großenteils. 2. mefjen; 
ab-, au8-, ver-meffen; less 
(188) unermeßlid; „ment (.- 
ment) Mefjung f;  Tonnen- 
gebalt m. (Maß... 

measuring (mö’G’Rins) mefjend } 

meat (mit) Fleiſchen (a. v. Früch⸗ 
ten); (food) Gpeife f; roast ~ 
Braten m; „tea Tee m mit 
falter Küche; .-safe (mi’tBeif) 
Fliegenſchrank m. 

mechanic (möfä’nif) 1. (a. „al 0, 

XRD medanifd. 2. Handwer- 

fer; („ian) Mechaniker m; „al- 
ness („SlIndE) Medanifde(s) 
n; vlan (métant’ f'n) Meda'ni: 
ter m; .s (m°fA nite) Mechanik f. 

mechanism (mé'finifm) Meda: 
ni smus m. 

mechanist („nißt) Mecha'niker, 
Mafdinen-bauer, -tednifer m. 

meconium 9 (mölou'ndim) 
Kindspech n. 

medal (mé del) Denfmiinge f; 
„on (mödä'Un) Schmuckkapſel 
f, Medaillon n; große Münze; 
„list (mödälkt) Medaillen- 
ſchneider; Münzkenner; Sn: 
haber m e-r Preismedaille. 

meddle (mödl) ſich (ein)mengen; 
fic abgeben; vr (mö’dl?r) Cin: 
mifcher m; .seme (mé'd[B 5m) 
id einmifmend, nafeweis, 
laftig ; „someness (n°) Sucht 
f ſich einzumifchen. 

medisval — medieval. 

medial. (miI’d&21) Mittel..., in 
der Mitte ftehend od. befindlid ; 
aly („dERle) im Snlaut. 


Englisch-deutsch. 
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median (mI’diIn) in ber Mitte; 
Mittel... 

mediate 1. (miI’d3eit) vermitteln. 
2. („Ät) in der Mitte, mittler; 
(indirect) mittelbar. 

mediation (mibtei’jdin) Ber: 
mittlung; (intercession) {fire 
bitte f. 

mediater (mi'déeit’*) Bermitt: 
ler, Yürbitter;- theol. Mittler 
m; lal DO (mibd@ito’R@31) fiir: 
bittlich; Mittler... 

medical (m6'd®F 1) mediginiſch; 

eil 


Heil... 

medicament (f4mént) Heil: 
mittel n. 

medicate („Leit) heilkräftig m.; 
mediziniih behandeln; „ion 
(mödölet’ihin) Berfegung f 
(mit et. Medizinifchem) ; mebi- 
ziniſche Behandlung; „ive 
(mö’defätiw) heilend. 

medicinal U conto Benin medi⸗ 
ziniſch; Heil 

medicine (mö’ 'blejtzin) Mtedigt’r, 
Arznei; (science of „) Heil: 
kunde f. 

medieval (mibéi’w'l, médé_) 
mittelalterlid); ism („mwällfm) 
Mittelalterlichkeit (a. fig.) ; Bor: 
liebe f für dag Mittelalter. 

mediocre (mi’d&oufdr) mittel: 
mäßig ; .ity (mibei'tröte) Mit: 
telmäßigfeit f. 

meditate (mö’döteit) v/n. nad: 
denken (on über acc.), über: 
legen; v/a. finnen auf (acc.), 
beabjidtigen; „Ion (me&böte!- 
{d'n) Naddenten, -finnen xn; 
rel. Betragtung f; .ive U (md'- 
dotatlw) nachdenklich, „iveness 
(.n®p) Nachdenklichkeit f. 
Mediterranean (mödätize!'nf.in) 
mittelländifch(e8 Meer, a. Sea). 

medium (mi’di.Im), pl. a. media 
(„dea) 1. Mitte f; Mittelweg m; 
(agency) Mittel; phys. Medium ; 
math. WMittelglied n; phls. 


WwW 


mediar * 
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memorialize 


Mittelfagm. 2. mittel, mittler; | melllferous (melt fer) honig⸗ 


Mittel..<, Durchſchnitts.. 
mediar & (mö’dlr) Mtifpel f. 
medley (méd'dl°) Gemifd n. 
medulla (m*bH'la) Mtarfn; wr 

wit), ry (IR) Mart...; marlig. 
meed (mid) Belohnung f, Kohn m. 
meek () (mit) fanft(mütig); 

(humble) bemütig; .ness (mi'f- 

nég) Ganftmut; Demut f. 
meerschaum (mi*'{him) Meer⸗ 

fhaum(topf) m. (tauglich. 
meet! (mit) pafjend, ſchicklich, 
meet? (.) 1. [irr.] v/a. treffen; 

begegnen; feindlid) gf.streffen 
mit; e-r Meinung ufw. entgegen 
fommen; @ Madfrage befrie- 
bigen, einer Berpflidiung nad: 
fommen; (fall in with) ftoßen 
auf; (receive). erhalten, erlei- 
ben; v/n. fic) treffen, ea. be: 
gegnen; feindlih zſ.⸗treffen, 
banbgemein werden ; (assemble) 
fic verfammeln; to „ with er: 

fahren, erleiden, betroffen w. 

vor; to ~ with one’s match 

f-n Mann finden; to ~ with 

an accident verunglücken; they 

are well met fie paffen gu-ea. ; 
to make (both) ends „ mit 
feinen Einkünften auslommen. 

2. Sport: Bufammentrefen n. 
meeting (mi'tins) Begegnung /; 

Bi.:treffen n, -funft, Berfamm:- 

lung; Gigung, Tagung f; „- 

place („plei) Sammelplag m. 
Meg (még), Meggy(mö’g°)&rete f. 
megrim (mi’geim) Migrä’ne; 

Grille f; „a pl. Schwermut f. 
melancholic(möläntss’ ih) {. .y 2; 

ay (me lantle) 1. Schwermut 

f. 2. ſchwermütig; traurig, 

ſchmerzlich, düfter. 
Melbourne (mö’Lb}tn) npr. 


möl6e (fr. male’) Handgemengen. 


mellorate (mI'Uiorett) (ſich) ver: 
Beffern; Jon (milöRel'ihn) 
Berbefjerung f. 


erzeugend; fluence („fläsnk) 
Honigfluß m; fluent, .fluous 
(fltént, ff) honigfließend; 
fig. honigfüß. 
mellow (mé'lo") 1. DD mürbe, 
reif, wetdh; fig. fanft, wetd, 
gart; angebeitert. 2. 0/a.miirbe, 
reif, loder made; (ripen) ret: 
fen; v/n. reif, mürbe werben; 
„ness („Inöß) Reife, Mürb⸗ 
heit; Sanftheit, Weichheit f. 
melodious (melou dcaß) wohl: 
klingend; .ness (.15%) Wohl⸗ 
Hang m. 
melodist (mé'digt) Komponift 
od. Sänger m von Liebern. 
melodrama (mölödra'ma) Delo: 
drama; Bollsftüdn. [weife f. 
melody(möd’Löde) Melodie, Sine} 
meton $ (mö’l!n) Melo'ne f. 
melt (mölt) ſchmelzen; to „down 
einfdmelgen; to „ away zer- 
fhmelzen; to „ into tears in 
Tränen zerfließen. 
melter (mé'[t**) Schmelzer m. 
maiting (md’Itine) 1. Schmelzen ; 
fig. Rühren n. 2. ſchmelzend; 
Schmel;...; fig. rührend. 
member (mö'mb?r) Glied (a. gr.); 
Diitglied n; Whgeordnete(r) m; 
„ship („Ship) Mitgliedſchaft f. 
membrane 27 (mé'mbrein) Haut: 
denn; ous (.bRind§) bautig. 
memento (mémé'nto") Erinne- 
rungszeichen, Wndenfen n. 
memoir (md mw") Denkſchrift 
f; .8 pl. Denkwiirdigteiten f/pl. 
memorable U) („ÖRdhl) denfwitr- 
big; .ness (.n&g) Dentwürdig- 
feit f. [Memorandum n, Rote f. 
memorandum (mömdrä’nd!m) 
memorial (mömö’rid) 1. gum 
Wnbdenfen dienend. 2. Denf- 
mal, -geidenn ; ={djrift; (petition) 
Bittidrift f; „Ist (Gt) Bitt- 
fteller m; „ize („laif) ein Ge⸗ 
ſuch einretden. 
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merge 


memorize (mö'mdraif) aufzeich- | mentor (m3s'nt**) Mentor m. 


nen; auswendig lernen. 
memory (mö'mör®) Gedadtnis ; 
Andenfen n; to commit to ~ 
auswendig lernen; beyond 
(within) the ~ of man über 
(feit) Menſchengedenken. 
men (mön) [pl. von man (f. d#)] 
Männer m/pl.; Mannſchaft f; 
Menſchen m/pl. 
menace (mönäß) 1. (be)drohen. 
2. Drohung f; „ing (Aßlins) 
1.0 drohend. 2. Drohen n. 
menagerie (mönä’bGine) Me- 
nagerie f. 
mend (mend) (ver)befjern ; (patch) 
ausbeffern; beſſer m.; den 
Schritt befchleunigen; v/n. ſich 
befjern; genefen. 
mendacious D (ménbdei’jd's) 
liignerifd; ty („Di Bet°) Lügen: 
haftigfeit f. [lider m. 
mender (mö'nd?r) ern) 
mendicancy (mö'nbefinge) Bet- 
telei /; „ant („nt) 1. bettelnd; 
Bettel... 2. Bettler; Bettel: 
mind m; „Hy (mönbdi’göte) 
Bettelei f; Bettel-ftand, -ftab m. 
menial (mi’né21) 1.0 Gejinde..., 
Haus...; (servile) niedrig, ge- 
mein. 2. Diener, Knedht m; 
„3 pl. Gefinde n. [förmig. 
meniscal (méni’ Bf monbiihet| 
menses (mö'nßif) pl. monatliche 
Reinigung; „trual („Bträll) 
‚ monatlig; % einen Monat 
dauernd; „truation (menfträü- 
ei’ichin) Menftruation f. 
mensurabiliiy (manglüräht'’Iöte) 
Meßbarkeit f; „ble (mö'npiü- 
a3hl) meßbar; „tion (méngii- 
ret’fhin) Ausmefjung; Meß⸗ 
Zunft f. 
mental [) (mé’nt®l) geiftig, in- 
nerlich; Geiftes..., Kopf... 
mention (mé'nfd'n) 1. Erwäh⸗ 
nung f. 2. erwähnen; „able 
Eſchẽnebl) erwähnbar. 


menu (mö'njü, fr. minü’) Spei- 
fenfolge f. 

mephitic (mifl'tit) mephitifch, 
verpeftend; . air Stidluft f; 
nS (m®fai tls) verpeftende Aus⸗ 
bünftung. 

mercantile (mör'fntail, tt) 
faufmännifh; Handelß.... Ges 
ſchäfts.. 

mercenariness (möt'B&n’rendh) 
Feilheit, Käuflichkeit f; „y(„R°) 
1.0 feil, käuflich; (hired) ge» 
dungen; gewinn=, geld-füdhtig. 
2. Mtietling, Söldner m. 

mercer (möt'EFr) Schnittwaren-, 
Geiben-hänbler m; .y („B!R°) 
Sdnitt-, Seiden⸗waren(ge⸗ 
{daft n) f/pl. 

merchandise 
Ware(n pl.) f. 

merchanat(.t{d'nt) 1. Raufmann 
m. 2. in 8fign Handelß..., Rauf> 
maun3...; „like (laif) kauf: 
männifh; „man | („män) 
Kauffahrteiſchiff n. 

merciful |) (mör'gtfül) barm- 
Herzig; gnädig (von Gott); ness. 
(„nEB) Barmherzigkeit, Gnade f. 

merciless [| („lEß) unbarmher: 
gig; (cruel) graujam; „ness 
(.nég) Erbarmungslofigkeit f. 

mercurial (mirtjü'ns.dl) Merkur 
betr.; Quedfilber...; fig. lebhaft; 
ay (mörfüpe) Merkur m; 
DQuedjilber n. 

mercy (md*'B°) Barmherzigfeit ;. 
(act of „) Gnade f; to be at. 
8.0.'8 „ in j-8 Gewalt fein; at. 
the ~ of the waves ben Wellen 
preisgegeben; it is a ~ that... 
e8 ijt e-e wahre Wohltat, baß .... 

mere (mit) C) blog, allein, lauter. 

meretricious () (mérétrt'{*g) 
ungidtig, hureriſch; verführe- 
riſch; (false) unedt. 

merge (mb'DQ) v/a. verichmel- 
zen, verfenfen (in mit, in acc, 


20" 


( nortſchindalſ) 


meridian 


v/n. verfhmelgen, aufgehen (in 
acc.). 

meridian (mört’dEIn) 1. D mite 
tägig ; Mittags... 2. Meridia’n; 
(noon) Mittag; fig. Gipfel m. 

meridional (nl) mittäglich, 
ſüdlich; „Ity (méntdeond ete) 
fiidlide Lage. 

merit (mé‘Rit) 1. Verdienft; Ber: 
bienftlide(8) n, Wert m er S.; 
„Ss pl. Hauptpuntte m/pl., We: 
fen n, Befdhaffenheit f er S.; 
on the „s of the case au8 ma: 
terielen G@riinden. 2. vers 
dienen. 

meritorious I (mördtö’Rd3E) vere 
bienftlih,; .ness (np) Ber: 
dienftlidfeit f. 

merle (m5*I) Amfel f; „In (mör'- 
Un) Bwergfalf m. 

merlon (ln) Vlauerzade f. 

mermaid („me!d) Geejungfer f. 

merman (min) Wafjermann; 

. Triton m. [keit f. 

merriment (md'Remént) Vuftig: 

merry ©) (mé'r®) fröhlich, luftig; 
(laughable) fherzhaft, ergoͤtzlich; 
to make. vergniigt, Iuftig fein; 
„«andrew (A ndxkũ) Hanswurſt 
am; go-round ( Agouxnaũ nbd) Ra: 
rufieln; .-making („meifins) 
Luſtbarkeit f, Heft n; „thought 
(„thöt) Gabelbein n e-3 Huhns. 

mesh (m&ich) 1. Maſche /; (net) 
Netz n. 2. umgarnen, vers 
ftriden; „-work (mö’ihwört) 
Netzwerk, Gefpinft n. 

mesmerisese (mö ſmikiſm) Mes⸗ 

meri smus m, tieriſcher Magne⸗ 
tismus; „ze (md’{m’ralf) mag: 
netifieren. 

mess! (mdf) Verwirrung, Un 
ordnung f; Schmuß m. 

mess? (_) 1. Gericht n, Portion 
f; & Offizierstifh m; L Bad 
f. 2. zufammen jpeifen. 

message (mé'BbG) Botſchaft f. 

messenger (.ondG*) Bote m. 
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methylated 


Messiah (m®fai'a) Meffias m. 
Messieurs (mö ſcherſ, mö'ßierſ) 
mft Messrs. (die) Herren. 
messuage („wödG) Wohnhaus n 
(famt den Grundftüden). 
met (möt) pret.n.p.p.v.meet?21. 
metage (mi’t&dQ) Kohlenmeſſen; 
Meßgeld n. 
metal (mö't!l) Meta’ n; Wege- 
bau: Kiesfüllung; Befdotte- 
rung f; f.mettle; F ‘the .s Schie- 
nen f/pl., Geleife n; „lie (mö- 
tn metallifh; Metall... 
„Ilferous (mdtalt'firBp) metall: 
führend; line (mö'tälain) me: 
tallen; „Ist (dAißt) Mtetall- 
arbeiter m; „lurgy (m&’täldr- 
dge) Hüttenkunde f. 
metamorphose (mötämör'fouß) 
verwandeln, umgeftalten; „Is 
"foRTE) Vermanblung f. 
metaphor (mö’täfdr) Meta’pher 
f; „ie(al C) (möräfs’ntt, „SE . 
bildlich, übertragen. 
metaphysic (mötäfl’fif) 1. (mf 
„al I, „SET, metaphyfifd. 2..5 
(tf) Metaphyfik f. 
mete (mit) mefjen; to .~ out 
ausmeſſen; e-m gumteffer. 
meteor (mI't&3") Meteor n (aud) 
fig.) ; „Jo (mite RI) Meteor... 
„te (mi’töörait) Meteoritein 
m ; ology (mit®®n25'l5dGe) Me⸗ 
teorologie f. 
meter (mi't®*) Mefjer m; f. gas-.. 
methinks (m&thi’n8fB) [ pret. me-. 
thought] mid bünft. 
method (mé'th*)) Wtetho'de; 
Lehrweife f; (Heil-)Berfahren 
n; Orbnung f, Softe’m n; 
wle(al I) (metnd’dif, „SEN 
methodiſch; lem (mé’th5dtfm) 
eccl. Methodi’smus m; Ast (- 
dißt) Mtetho'difer ; eccl. Metho⸗ 
di'ft; Pieti’ft m; Ize (més'tnl- 
daif) methodiſch ordnen. 
methylated (mö’thöleitöh): 
spirits denaturterter Spiritus. 


metre 


metre (nii't**) 1. Bergmaß, Me. 
trum n. 2. Dieter n (m). 

metric(al LI) (mö'trit, „RER 
metrifch ; Bers... 

metropolia(métad 'p5 ig) Haupt: 
ftadt f; „tan (mötRdpis’lötin) 


1. hauptſtädtiſch; M. Railway 


Londoner Untergrundbahn. 2. Erz- 
bifchof m. 

mettie (mötl) (Grund-)Stoff m; 
Raturanlage f; Eifer m, Yeuer 
n, Mut m; to put a p. on his 
~ e-n anfpornen, fein Mög: 
lichſtes gu leiſten; horse of ~ 
feurigeS Pferd; _d (mötld), 
Some (mö'tlBdun) higig, mutig. 

mew! (mjü) (Gee-)Mtdwe f. 

mew? (.) 1. DMiaun. 2.miauen. 

mew® (.) 1. Käfig m. 2. v/n. 
ih maufern; fig. fi) erneuen; 
v/a. Federn abwerfen; eins 
fperren. 

mewl (miul) heulen, fchreien. 

mews (mijüf) Löniglidder Mar⸗ 
ftall; Gäßchenen mit Stallum- 


gen. 

Mexican (mé'fpet*n) 1. merifa’s 
nif. 2. Merilaner(in). 

miasm (mai’4{m), „a (malä’fma) 
UAnftedungsftoff m. 

mica (mai'fa) min. Glimmer m; 
„seous (ntaife!’{d5) glimmer: 
artig; Glimmer... 

mice (mai) pl. ven mouse. 

Michael (mai’tädl oder mai’ BD 
Mtidael m. 
Michaelmas . (mi’fimig) Mi: 
haeliß(tag m) (29. September). 
microbe (mai’tRoub, mi’fro"b) 
Mitrobe, Batterie f. 

micrometer (maifgd moter) Mi- 
frome’ter n (m); „phone (mai’- 
fröfoun) Mitropho'n n; „scope 
(~Bfo"p) Mtifroffo'p n; „s00p- 
ie(al D) (maitnögtös’pit, ef!) 
mifroffopifd. 

mid (mid) mitten, mittel. 

mid-air (mi’där): in in freier 
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mitf 


Quft; „day (Se!) 1. Mittag m. 
2. mittägig; „heaven (én) 
Mitte f des Himmelß; „hour 
(Aut) Mittagsftunde f. 

midden prov. und ſchott. (midn) 
Mifthaufen m, Müllgrube f. 

middie (midl) 1. Mitte f. 2. mit- 
tel, mittlere; in der Mitte; Mi 
Ages pl. Mittelalter n. 

middle-aged (mi'dle!vgb) von 
mittlerem Alter; _-olass (flag) 
Mittelftand m; „man (cman) 
Bwifchenhändlerm ; MMittels⸗ 
perfon f; „most (mo gt) mit: 
telite(r, 8); „-sized („Balfd) von 
mittlerer ©röße. 

middling (mi’dlins) a. mittel- 
mäßig; Mittel..; Durd: 
ſchnitts..; ly (1°) adv. ziem⸗ 
lich, leidlid. 

middy F (mt’d®) = midshipman. 

midge (mibG) Müde f; .t (mt’d- 
Qet) Heine Müde; etwas ſehr 
Rieines. diſch. 

midiand (mi’dlänb) binnenlän⸗ 

Mid-Lent („lönt) Dtittfaften pi. 

midnight („nait) 1. Mtitternadht 
f. 2. mitternädtlid. 

midrib (Rib) Mittelrippe f. 

midriff (rtf) Bwerdfell n. 

midshipman J („ichlpmän) Gee: 
fadett m. . 

midships J („Ihtpß) mittichiffs. 

midst (mldßt) 1. Mitte f. 2. ade. 
in der Mitte. 

midsummer (‚söm?!) Sommer: 
fonnenwenbe f; M. Day Zohan: 
nistag m; „holidays pl. Hund8: 
tag8=, Sommer-ferien pl. — 

midway („wei) 1. halber Weg. 
2. a. in der Mitte befindlid; 
adv. auf halbem Wege. 

midwife („waif) Hebamme f; 
ary (ARE) Geburtshilfe f. 

midwinter („wint) Winter: 
fonnenwenbde f. 

mien (min) Miene f. 

miff F (milf) üble Qaune. 


might 


might (malt) 1. Macht, Gewalt, 
Kraft; with ~ and main mit 
aller Gewalt. 2. pret. v. may; 
ally (mal’töile) gewaltig, heftig, 

ſehr; „Iness („nd$) Macht, Ge: 
walt f; .y (mai’te) a. madtig, 
fraftig, gewaltig, heftig, groß; 
adv. F fehr, madtig. 

mignonette $% (miniind’t) Mer 
ſe'da f. 

migrate (mai’greit) fortziehen, 
wandern; ion (maigre!'ichin) 
Wanderung f; „ory (mai’geä- 
t8r°) wandernd ; Bug... ; noma: 
diſch. [n — 

Milan (mi'len, mölä'n) Mailand 

milch (milſtlſch) meltk; Mtild...; 
~ cow Milchkuh f. 

mild D (maild) mild, ſanft. 

mildew (mildjü) 1. Meltau; 
Brand (im Getreide); Mober-, 
Stod:fleden m. 2. mit Meltau 
überziehen, brandig m. 

mlidness (mai’ldndß) Milde f. 

mile (mail) Dteile /; „age (mai’- 
18)G) Meilen-länge, »zahl f; 
Meilengeld n. 

milfoll % (mi’Lfoil) Schafgarbe f. 

militancy (mi’[ötnße) Kriegszu⸗ 
ftand m. tens) 

militant (tnt) ftreitend, Trieg- 

military („ötöre) 1. milita’rifd; 
Kriegs... 2. Militär n. 

militate („teit) wiberftreiten 
(against gegen). 

militia (méli’fda) Miliz, Land⸗, 
Biirgerswebhr f. 

milk (milf) 1. Mild f. 2. melfen. 

milker (mi'[f) DMtelfer(in); 
Milchkuh f. 

milkiness (m'ſtensß) Milch⸗ 
artigkeit; fig. Weichheit f. 

milk-pap (mi'[fpAp) Bige f. 

milksop (mi'Itpip) weidlider 
Menfd. 

milkwort? („wö?t) Sreugblume f. 

milky (f°) mildig; mildartig; 
w~ way Mildftraße f. 


yy 
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: minatery 


mill! (mit) 1. Mühle; Yabrit, 
Spinnerei f; Pragewerk n (in 
er Münze). 2. mahlen; Gelb 
prägen; Münzen rändeln; Ind 
walter. [Ho Cent). 

mill® („) Taufendftel n (Am. > 

millboard (mi’Ibörd) ftarker 
Pappendedel. 

millenarlan (mildnä’Ritn), mil- 
lennial (mels’né21) taufend- 
jährig. 

millenary (mi'léntre) 1. von 
1000 Sahren. 2. Sabrtaufendn. 

millennlum(mdlö’nd_im) taufend: 
jähriges Reich Chriſti. 

milleped(e) (mi’löp&d,. _pId) zo. 
Tauſendfuß m. 

miller (mi’Lr) Muller m (a. ent.). 

millesimal (möld’gEmdL) tau⸗ 
fendft ; taufendfad. 

millet $ (ml'lot) Hirfe f. 

milllard (15°) Millia’rde f. 

milllary (© 3n¢) Meilen... | 

milligram(„Sgräm)Dtilligramm 
miliimetre (‚„mit??) Diillimetern. 
milliner (mi’löndr) Bugmaderin, 
Mobiftin f. Putzhandlung rl 
millinery („n’Re) Bupwaren pi 
million (ml'Üdn) Millio'n f. 
millionaire (nat) Miltiond'rm. 
millionth (Jinzh) millionfte. 
millstone (mi’[&totn) Mühlftein 
m; F to see through a „ e-n 
{darfen Blick h. [bauer m. 
millwright (mi’Iralt) Drüsten) 
milt! (mitt) Milch f der Fiſche. 

milt? (.) Milz f. 

milter (mi’It!?) Milch(n)er m. 

mime (maim) Dime m. 

mimic (mi’mt£) 1.mimifch, nad: 
ahmend; nachgeahmt, Schein... 
2. Mime, Schauſpieler m. 
3. nahahmen, nadhäffen. 

mimicry („R®) (pofjenhafte) Nad: 
ahmung; @ zo. Mimifry, Wn: 
gleidung f. 

minaret (nıl'näröt) Minare't n. 

minatary („t!R®) drobend. 


mines (ming) 1. v/a. zerhaden; 
befhönigen, bemänteln; he 
does not „ matters er nimmt 
fein Blatt vor den Mund; to 
„ one's words gegiert ſprechen; 
o/n. fi ateren (in Gang, Sprache 
ufw.). 2. gehadtes Fleiſch (a. „d 
meat ob. „-meat) ; „-ple (mt'np- 
pal) Fleiſchpaſtete f. 

mincing U) (mi’nBins) affettiert ; 
geziert; in Heinen Stüden; 
oberflähli; „machine („md- 
hin) Hackmaſchine f. 

mind (maind) 1. Sinn m, Gemüt 
n; (understanding) Geift, Ber: 
ftand os; (opinion) Meinung; 
(intention) Abſicht; (inclination) 
Neigung, Luft f, Wille m; (me- 
mory) Gedüchtnis n; to bear a 
th. in ~ e-r ©. eingedent fein; 
to have a „ to Luft haben gu; 
to make up one's ~ e-n Ent» 
ſchluß faffen; to put in ~ of an 
et. erinnern. 2. merfen, adten 
auf (ace.); (take care of) fich bes 
fhäftigen mit, fic befümmern 
um; never „! e8 tut nidts!; I 
don't „ (it) id) habe nichts da- 
gegen. {willt. 

minded (mãal'nded) gefinnt, ges 

mindful U (mal’ndfül) eingedent; 
(attentive) adtfam ; ness (1%) 
Achtſamkeit f. 

mindless (1%) achtlos; unein- 
gedent; (stupid) unveriiinftig, 
dumm. 

mine! (main) 1. mein; der (die, 
da8) meinige. 2. bie Mein(ig)en 


pl. 

mine? (.) 1. Bergwerin, Grube; 
frt. Mine f. 2. graben, minie: 
ten; Ranfle jd@mieden. 

miner (mai’n®*) Bergmann; Mi- 
nierer m. 

mineral (mindert) 1. Minera’l 
n. 2. mineraliſch; Ize („Alaif) 
vererzen; verfteinern; „Ogy 
(mindeä’lödge) Mtineralogie f- 
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mingle (mingg!) (jim) mengen, 


minerity 


(ver) mifden. 

miniature ( ml'notſchir od. mt’n- 
Atſcher) 1. Miniatu’rgemälbde n. 
2. in Miniatur; Miniatur... 

minikin (mt’ nefin) 1. winzig. 
2. Heine Stednadel. 

minim (mi'nim) ¢ halbe Note; 
fleinjte Flüſſigkeitsmenge, 
Tropfen m; ize („ömalf) mög- 
lidft Hein m.; fg. verringern; 
„um (mam) Rleinfte(s) n. 

mining (mal’nin8) 1. Berg: 
(Bau)..., Monta’n... 2. Bergbau 
m. [typ. Rolone'l{drift f. 

minion (mi'niin) Ginftling af 

minister (mi'neßtir) 1. Diener 
m; fig. BWerfeug n; Priefter; 
pol. Mini’fter; (delegate) Ge⸗ 
fandter m. 2. v/a. darreiden, 
fpenden; o/n. dienen, aufwar⸗ 
ten; dienen, behilflich fein (to 
a th. e-r ©.); den Gottesbienft 
halten. 

ministerial ID (minepti’a€ 2h) dies 
nend; minifterie'ü, Miniſte⸗ 
ria’L..; geiftlid, priefterlicd, 
tirhlid; „Ist (Regt) Mi- 
niftertelle(x) m. ted 

miaistrant (mindßtRint) dies 

ministration (minößtrei'fcpin) 
Berwaltung f, Dienft m, Amten 
(bfd. ecel.). 

ministry (mi'nößtre) Dienft m; 
geiftlides Amt; pol. Minifte’- 
rium n. 

minlum Q (mi’ni.Im) Mennige f. 

miniver (mi'néw') fibirifches 
Eihhorn; Grauwerk n. 

mink (mingf) so. Nörz m. 

minnow (mi'no") ichth. Elriße f. 

minor (mai’n?T) 1. einer, gerins 
ger; jünger ; (unimportant) Hein, 
unbedeutend ; Unter...; d moll. 
2. Wiinderjährige(r); »Als.' 
Unterfag m; „Ity (mé-, a. mal- 
nH Ret?) Minderheit; Unmüns- 
bigfeit f. 


minster 


minster (mi’ngt**) Münfter n. 

minstrel (mi'nftröl) Spielmann, 
Minnefänger ; Gaffenfanger m; 
"By (6°) Spielmannsdidtung 
f; Gangerdor m, Spielleute pl. 

mint? (mint) Dtinge f. 

mint? (.) 1. Münze, Wtiing- 
ftätte; fig. (source) Fundgrube 
f. 2. miingen, prägen. 

mintage (mi’ntödg) Prägen n; 
geprägtes Geld, Münzgebühr f. 

mint-sauce (mi'ntBSS8) (faure) 
Minzfauce. 

minuet (mi’nitét) Menue'tt n. 

minus (mai’n’$) weniger; co. 
ohne. 

minute 1. (mönjü’t, a. mainjü’t) 
U febr Hein; (slight) unbedeu- 
tend; fehr genau, umftändlid. 
2.(mt’nSt) Minute f; fig. Augen: 
blid m; (note) furger Entwurf; 
„8 pl. Protololl n; to make a. 
of et. zu Brotofoll nehmen, no: 
tieren. 3. aufzeichnen, notieren; 
veness (minjü'tndß) Kleinheit; 
Kleinlichleit; Genauigkeit f; 
„ja (ménja fda), pl. „I („T) 
Cingelheit f. Mädchen. 

minx (minef&) ausgelaffenes) 

miracle (mi’räfl) Wunder n. 

miraculous U (mörä’türnE) 
wunderbar; übernatürlih; .- 
ness (.n&%) Wunderbare(s) n. 

mirage (mira’G) Luftfpiegelung, 
Kata Mtorga’na f. 

mire (mai!) Kot, Schlamm m. 

mirky (mö?’te) dunkel. 

mirror (mi’Rir) 1. Spiegel m. 
2. abfpiegeln (a. fig.). 

mirth (mörth) Fröhlichkeit, 
Freude f. 

mirthful CO (mbt'tafil) fröhlich; 
„Nness (nd) Frohlichkeit f. 

mirthiess (.1&) freudlos. 

miry (mai’re) fotig. 

mis... in Bfign: miß, übel, falſch. 

misadventure (mißadweo nticher) 
Mißgeſchicken, Unfall m. 


— 
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miscellany 


misaiiience („Blai’n5) Dif: 
beirat f. 

misanthrope (mi’Bänthroup), ist 
(miga'nthropigt) Menſchen⸗ 
feind m; wle(al DO) (mißin- 
thad pif, .WRD) menfchenfeind- 
lid); .y (mißä’ntanöpe) Men- 
ſchenhaß m. 
misapplication (mißäplete”- 
f'n) falfhe Anwendung; .y 
(„Aplal’) falfch anwenden ; miß⸗ 


brauden. 
misapprehend (mißäpr&he’nd) 
mißverftehen; „sion („Hö'n- 


fin) Mißverftänbnig n. 
misappropriate (mißäprou'pre- 
eit) fi unrehtmäßig aneignen: 
(misapply) mißbraudhen ; wider: 
rechtlich verwenden; „Ion (.- 
propréel’ f'n) widerrechtliche 
Aneignung, Mißbrauch m. 
misarrange („Re!'ndg). falfch od. 
ſchlecht anordnen. 
misbeoome (mißbötß'm) fi 
nit fdiden für; „ing (Uns) 
unſchicklich. 
misbegot(tan) (mißbdgöß’t{n]) un: 
ehelich erzeugt; mißgeboren. 
misbehave („hei'w) fich ſchlecht 
aufführen; Jour („hei’wist) 
ſchlechtes Betragen. 
misbellef („U'f) Srrglaube m. 
misbelleve („Ii'w) falfch glauben; 
a (6) Srrgläubige(r). 
miscalculate (mißfä’TBäteit) 
faljd (be)rednen; „Ion (miß- 
fAltitlel’fchin) Nechenfehler m. 
misoarriage (mifti'R6dg) Miß⸗ 
lingen, Mißglüden n; (miscon- 
“ duct) ſchlechtes Benehmen; Fehl⸗ 
geburt f; „y (.°) mißlingen, 
fehl{dmlagen; verloren: geben; 
fehlgebären: 
miscellaneous U) (mißdle!’n£.iE) 
ges, ver:mifcht ; vielfeitig ; ness 
(.n®g) Gemiſchtheit; (variety) 
Mannigfaltigkeit f. 
miscellany (mi’Bdläne) Gemiſch 


n; „ies pl. vermiſchte Schriften 
f/pl.; Miszell(ane)en pl. [m. 
mischance (mißtfcha’n) Unfall 
mischief (mi’ftfchlf) Unheil, Un- 
glüdn; Schaden m, Poffen m/pi.; 
F Unband, Teufel m; .-maker 
F („meißr) Unbeilftifter m. 
mischievous LI ( tſchewbßß) nad)- 
teilig, verberblid; boshaft, 
mutwillig; ness (.n!ß) Rad): 
teiligleit; Bosbheit f; mutwilli- 
ges Wefen. 
miscenceive (migFngl'w) falfd 
auffaffen, verftehen; ption (.- 
tzo pſchen) falſche Anffaffung. 
misconduct 1. (mipta'nbd§*tt) 
ſchlechtes Benehmen; ſchlechte 
Berwaltung. 2. (mißkaindðltt) 
v/a. ſchlecht verwalten; v/refl. 
fih ſchlecht aufführen. 
miseonstruction (mißfinhtrß't- 
fain) Mißdeutung f; 2 (miß- 
tö’nBtrü) mißdeuten. 
misceunt („Läu'nt) 1. falſch red: 
nen; fic) verrednen. 2. faliche 
Rechnung od. Zählung. 
miscreant (mi’Bfeidnt) 1. Schur- 
fe m. 2. abſcheulich, gemein. 
misdate (mißbdei't) 1. falfdes 
Datum. 2. falich datieren. 
misdeal (mißdT T)Kartenvergeben. 
misdeed (ntifdi'd) Dtiffetat f. 
misdeem (migdi'm) verfennen. 
misdemean (ntifdtmi’n) ſich 
fdledt betragen (aud ~ 0.8.); 
„sur (mint) Schlechtes Ver: 
halten ; Bergeben (a. jur.). 
mistiirect (mifbord'tt) irre lei- 
ten; fig. falſch anbringen ; falſch 
abreffieren; lon (.Rd'ffd'n) 
Mißleitung f; falfdhe Adrefle. 
misdeer (migdi'*) Miffetäter 
m; ing (.{n8) Vergehen n. 
misdoubt (mißdau’t) v/a. bearg: 
wohnen; v/n. zweifeln (an e-m). 
misemploy (mifémploi’) {dledt 
anwenden, mißbrauden; „ment 
(„mönt) ſchlechte Anwendung. 
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misnomer 


miser (mai’j?r) Geizhals m. 

miserable (mi’f!adbl) I elenb, 
unglidlid, erbärmlid; _ness 
(nd) Elend n. 

miserly (mai’jfrte) geizig, filzig. 

misery (mine) Elend », Not, 
Trübfal f. 

misfeasance (mitfi'fink) Ber- 
gehen n, Übertretung f. 

misfit (mißfl't) Nichtpaſſen n 
von Kleidern uftv. 

misfortune § 3 (.f0"' tin) Un⸗ 
glid(Sjall m); Mißgeſchick n. 

misgive (mißgt'w) [irr. (give)] 
Böſes ahnen laffen; my heart 
misgave me mir abnte Böfes; 
„Ing (Ind) (meifpt pl.) böſe 
Ahnung. 

misgovern (mifgd win) ſchlecht 
regieren; „ment (.mént) Miß⸗ 
tegierung f; ſchlechtes Be- 
nehmen. 

misguidance (‚.gal’dint) Miß-, 
Ber-leitung f; „e („gai’d) ver: 
leiten. 

mishap (mißhä’p) Unfall m. 

mishmash (mi'ſchmaſch) Miſch⸗ 


maſch m. 
misinform (mlßlnfoörmy falſch be⸗ 
richten; ation („förmei'fchin) 
falfder Bericht. 
misinterpret (migintd*’prét) 
mißdeuten ; ation (.té*pRetel’- 
f'n) falfche Auslegung. 
misjoin (mißdGoi’n) unpaffend 
verbinden. 
misjudge (mipbGH'dG) falſch 
(be)urteilen ; ment ( mént) un 
tidtige Cntfdeidung. 
mislay (mißlei') [irr. (lay)] vers 
legen. 
mislead (mißli’d) [irr. (lead)} 
irreleiten, verleiten. 
mismanage (.mi'n%dQ) ſchlecht 
verwalten; „ment („ment) 
ſchlechte Bermwaltung. 
misnomer (mißnou'mer) falfde 
Benennung. 


misogynist 


misogynist 
~80 9%) Weiberfeind m; wy 
(~°) Weiberhaß m. 

misplace (mißplei’ß) unrecht ftel- 
len, verfegen; übel anbringen. 
misprint (mißpel'nt) 1. vers 
druden. 2. Drudfehler m. 
misprision (mißpat’Gin) Bers 
gehen, Berfäumnis n; Heble- 
ret, Unterlaffung f er Anzeige. 
mispronounce (mifpronan'nf) 
falfq aisfpreden; „unclatien 
(nönkdel’ihin) falfde Aus⸗ 
fprade. 

misquotation (miptwhtel’'{din) 
falſche Anführung, falfches Bi: 
ta't; „a („twor't) falfd an: 
führen. 

misrepresent (mifpréprefé’nt) 
falſch darftellen; ation (.fén- 
tel’fhin) falſche Darftellung, 
Berdrehung f. 

misrule (mipri') 1. Unordnung 
f, Tumult m; ſchlechte Regie: 
rung. 2. ſchlecht regieren. 

miss! (mig) Fräuleinen; gnäbi« 
ges Fräulein. 

miss? (.) 1. Berluft ; Fehl⸗ſchuß, 
:ftoß, swurf m. 2. v/a. (vers) 
mifjfen; Weg, Biel verfehlen; 
(not get) verfehlen, nicht bekom⸗ 
men; e-e Seite ufw. außlafien; 
to „ fire verjagen; to „ one's 
footing außgleiten; vn. ver: 
fehlen, nicht treffen; fehlgehen. 

missal (mi’B°l) Meßbuch n. 

misshapen (mif{del’pn) unge. 
ftalt, mißgeftalt. 

missile (migil) Wurfgeihoß n. 

missing (wind) fehlend, abs 
wefenb. 

mission (mt'{'n) Sendung f; 
(errand) Auftrag; Beruf m, 
Lebensziel n; (embassy) We: 
fanbdt{daft; rel. Miffio’n f; ~- 
ary (m? ſchentne) 1. Miffiona’r 
m. 2. Miffio'nß.. - {n | 

missive (mt’ glo) Send{dreiben 


Lh 
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(mbpS'dDGEnift, | misspell (mifbps’D) [irr. (spell)] 


mitre 


falſch buchſtabieren od. ſchreiben. 

misspend (ßpo nd) [irr. (spend)} 
übel anwenden, vergeuden. 

misstete („Bte!'t) falfd angeben; 
„ment („mönt) falfde Ungabe. 

missy (mi’ß®) Kleines Fraulein. 

mist (mißt) 1. Nebel m; fig. in 
a „ irre, verbugt. {bar. 

mistakabie(aulatet Pbpertenn| 

mistake (.tei’f) 1. [irr. (take)] ° 
v/a. verwedfeln, verfennen; 
mißverftehen; to be .n fich im 
Sretum befinden; v/n. fig 
irren. 2. Irrtum m; Berfjehen 

n; „a („n) ittig, falſch. 

mister (mt' Bt) Herr m (frets 
Mr.). [fig. unflar. 

mistily (mi’ßtöle) adv. nebelig; 

mistimed (miftai'md) ungeitig. 

mistiness (mi'&töndß)Ntebligkeit; 
fig. Unflarheit f. 

mistie (mij = mizzle. 

mistletoe $ (mi’{Ito") Miftel f. 

mistransiate (mißtRanfle!'t) 
falſch überfegen. 

mistress (mi’ftRöß) Herrin; 
Hausfrau ; Lehrerin ; (love) Ge⸗ 
liebte; Mtaitreffe; Meiſterin f 
in e-r Kımft ufw.; gnddige Frau 
(abbr. Mrs., mi’B&f). 

mistrust (miftrsd’gt) 1. miß- 
trauen. 2. Mißtrauen n; ful 
O (Afi) mißtrauisd. 

misty (mi’pt®) a. neb(e)lig; fig 
dunkel, unklar. 

misunderstand migönb®&tä’nd) 
[trr. (stand)] migverftehen ; wing 
(ins) Mißverftändnis n; (dis- 
agreement) Uneinigfeit f. 

misuse 1. (mißjü'f) mißbrauchen. 
2. (jũ ß) Mißbrauch m. 

mite! (mait) Milbe f. 

mite ꝰ ¶) Heller m ; kleines Rind. 

mitigate (mi’tögeit) mildern, lin: 
bern (a. fig.); „Ion (mitégei’- 
f'n) Milberung, Linderung f. 

mitre (mtai't**) 1. Biſchofs⸗mütze, 


swiirbe f. 2. damit befleiden; 
im Winkel von 45° af.-fiigen. 

mitten (mi’tön) Fauſthandſchuh; 
Handſchuh m ohne Finger; F to 
get the „einen Korb befommen. 

mix (mig) (fih) (vet)mifden, 
mengen; to „ in society in der 
Geſellſchaft verfehren; „ed 
pickles pl. eingemadte pifante 
Gemüfe n/pl.; ture (mt'th- 
tidsr) Miſchung (a. fg.), Mix⸗ 
tu'r f. 

miz(z)en J (mijn) Befan m; in 
Sign: Befan..., Kreuz...(maf 
afw.). 

mizzie (mifl) 1. fein regnen, 
riefeln. 2. Staubregen m. 

mnemonic (némd'nif) 1. &e- 
dädhtmiß.. 2. .8 (iff) Ge 
dächtniskunſt f. 2. — 

mean (moun) 1. Stöhnen n. 

moat (mot) Burggraben m; 
wed (mo’téh) von e-m Waffer- 
graben umgeben. 

mob (mb) 1. Pöbel m. 2. lar: 
mend anfallen; „bish (mi 'biſch) 
pöbeldhaft. 

mob-cap (.fAip) Morgenhaube f. 

mobllity (mbt'lét*) Beweglid: 
keit f. 

mobilization (mBb*lfel' ſchin) 
WMtobi'Imadhung f; „a % (mdi’- 
belaif) mobil maden. 

mob-law (mid blo) Londiuftig f. 

moceasin (mi iin) Sndianer: 
{duh m. [m (a. — 

mocha (mou'ta) Moffa(faffee) 

mock (maf) 1. Hohn, Spott m. 
2. Schein..., falfd, nachgemacht; 
~ fight Sdeingefedt n. 3. ver- 
fpotten; (mimic) nachmachen; 
(disappoint) täufchen. 

mocker (mi'ft) Spötter; (de- 
ceiver) Betrüger m; „y („?R®) 
Spötterei f, Gefpstt n; fig. 
Täuſchung f, Blendwerk n. 

mock-herole (m'fhtro"'lf) fo: 
mifd-herot{d. 
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modish 


mooking (Ins) Gefpdtt », Hohn 
m; bird (65%) Gpottdroffel 
f; Ay (1°) gum Spotte. 
mock-king (.fn8) Schatten- 
fönig m. 
mook-turtie („tö"t); _ soup 
falſche Schilbfrötenfuppe. 
modal (mod) die Form bes 
treffend, bedingt, moba’'l. 
mode (mo%d) Urt und Weife; 
(fashion) Sitte, Diode; J Tons 
art f; gr. Modus m. 
model (m del) 1. Dtode'll; 
(pattern) Wtufter; fig. Vorbild 
n. 2. mobellieren, abformen; 
fig. mobdeln. 
modeller (mx déI**) Modellierer 


m. 
moderate 1. )(mi5’b’nät) mäßig 
(im Efien); gemäßigt (Ggf. vio- 
lent); mäßig (Preife ufw.); mild 
(Wetter); (middling) mittelmäßig: 
2. („Reit) (fic) mäßigen, mil. 
bern; Mess (mi danatneß) 
Mäßigleit; Mittelmapigkeit f. 
moderation (miöb!Rel’ichin) Mads 
Bigung;; (frugality) Mapigtett 7; 
M.s pl. univ. zweite Prüfung 
(in Orford). 
moderator (mä’d!neit!") Mäßi- 
gende(r) ; Borfigende(r) m. 
modern (m'd'*n) mobe’rn, neu; 
nize (aif) mobernifieren. 
modest [) (mäs’dößt) befcheiben ; 
(chaste) glidtig, fittjam; (mo- 
derate) befdeiben, mäßig; .y 
(Bt?) Befdeibenheit; An⸗ 
fprudSslofigteit; Sittfamfeit f. 
modicum (m'd¢fim) geringe 
Mtenge, Weniges n. 
modifiable (ma'béfal'bl) anbde- 
rungsfähig; cation (miidéfe- 
fel’fdin) Ab⸗, BVersdnderung; 
(limitation) Ginfdranfung f. 
modify (mi'défal) modifizieren, 
abändern; gr. umlauten; ein- 
"Schränken, mildern. 
modish 2 (mor’dli) moda. 


meduiste 


medulate (mä’biäleit) modus 
teren. 

Mogul (m%gi'l): the Great (ob. 
Grand) ~ ber Grogmo'gul. 

mohalr (mo"'hit) Wngorahaar; 
Mohairzeug x. 

Mohammed (möhä’'möb) ſ. Ma- 
homet; „an (.%d'n) 1. Mobam: 
meba’ner m. 2. mohammeba- 


niſch. 

molety (mol’öt®) Hãlfte f; Teilm. 

moll (moil) fid pladen. 

molre (möär) Mohr, Wafjerglanz 
(auf Stoffen) ; Moire’ftoff m. 

moist (moißt) feucht, naß; „en 
(moißn) befeudten; ness 
(mol BtneR), „ure (moi'ridsr) 
Feuchtigkeit f. 

molar (mol!) Backenzahn m 
(~ tooth). [Sirup m. 

molasses (möla’df) Melaffe f; 

mole (mol) 1. Maulwurf m. 
2.Mtuttermal n. 3. med. Mond: 
talb n. 4. Hafendamm m; arch. 
Maufole'um n. 

molecule (md letjũſ) Moleth'In. 

mole-hill (mo®'Ihtl) Maulwurfs- 
haufen m. 

molest (m®Ié'Bt) beläftigen; „- 
ation (mälößtel’fchin, mol.) 
Beläftigung f; „er (mdld’Kt}r) 
Beläftiger m. 

Moll (mäöl) Mariechen n. 
mollify (möö'löfai) lindern, be⸗ 
fänftigen; Härten mildern. 
mollusca (mId'fla), „ks (miß’- 

laßkß) pl. Weidtiere n/pl. 
Molly (m le) Marieden n. 

moloch (nto" 1Hf) Moloch m. 
moiten (moultn) gefchmolzen. 
molybdenum (mälihpl'n!m) Mo⸗ 
Iybdä'nmetall n. 

moment (mou'ment) Wugenblid 
m; (importance) Wichtigkeit f; 
f. sım; .ary OD (mo"’méntire) 
momenta’n, nur e-n Augenblid 
dauernd, flüchtig; fliegend(Hike); 
„aus D (m>md'nt'B) wichtig, 


PP 
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monkey-engine 


pon Bebeutung; „um („tm) 
mech. Moment n er raft; 
Trieblraft f. [Möndstum "| 
monachism (mi natliſm) 
monad (mi nib) Mona’de f. 
monarch (mi 15°F) Dona’ rh m; 
„lc(al) (mbna He, ESEL) mon- 
archiſch; „y (mi’ndrfe) Mon⸗ 
ardie f. 
monastery („ÄBt!R®) (Minds) 
Rlofter n; „ielal CO) (mönä’Belt, 
ASH) Eldfterlich ; Mönchs.. 
Monday (ma'nb°) Montag m. 
monetary (°t'r°) Gelb... 
money (mö'n®) Gelb n; ready 
~ bare8 Gelb; to keep a p. 
out of his ~ einen mit ber 
Bahlung hinhalten; to make „ 
Geld verdienen (by an dat., 
bei); „ad(mö’ndd) vermögend; 
in Gelb beftehend; „-changer 
(.tfdetndGit) (Gelb) Wedfler 
m; Order (.0°D5*) Poſtanwei⸗ 
fung f; ~'s-worth (&fw5ttk) 
GelbeSwert m, volle(r) Wert. 
monger (ma'nog'*) in Sfign: 
. banbler, ...framer m. 
Mongolian (mHn8go' lin ) 
1. mongolifd. 2. Mongole m, 
Mongolin f. 
mongrel (m&’nsgRröl) 1. Miſch⸗ 
ling, Baftard m. 2. Baftarb... 
monition (mönl'ih!n) Mah- 
nung, Warnung f; „or (möß'n- 
Er) Ermahner; Lehrgehilfe m 
(Schiller, der den Lehrer im Unter- 
richt unterſtützt); L Art Panzer: 
{iff n, Monitor m. 
monitory (mä’nötfre) ermah- 
nend; Mahn... 
monk (mönst) Mönch m; very 
(mö’nsfire), „hood (hid) 
Mönchsweſen, MWöndtum n. 
monkey (mö'ndfe) Affe (a. fig.); 
Rammblod m; st. 500 Pfund; 
P .'s allowance mehr Schläge 
alg Brot; .-engine ( Andqen) 
Rammafdine f. 
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monkish (md natiſch) möndifh. | Monat m. 2. ziellos umber: 


mono... cin(fad)...; „che (miß’n- 
Of) Einglasn; euler (minis’ t- 
iüler) einäugig; für ein Auge; 
gamy (mond gäme) Einehe, 
Monogamie’ f; .gram (mi5’nd- 
grim) Monogra'mm n; Jogue 
(1g) Monolo’g m, Selbftge- 
ſpräch n; mania (mööndme!'- 
néa) fire Idee; „manlac („niäf) 
Strfinnige(r); „plane (mis’nd- 
plein) Ginbeder m (Art Fing- 
apparat) ; „pollze (minK’pölaif) 
monopolifieren; „poly (1°) 
Monopo'l n; .syllable(al) (miS- 
noperd' BIE, FD) einfilbig; _- 
syllable (md n®Btlb1) einfilbi- 
ges Wort; .theism (mo ndtrl- 
Um) Glaube m an einen Gott; 
atenous LI (mnd't*np) ein: 
tönig, -fdrmig; „tony (ne) 
Ein-tönigleit, ⸗förmigkeit f. 
Monroe (m’nRol) npr. 
monsoon (mönßü'n) Paffatwind 


m. 

monster (mi nft**) Ungeheuer 
n (a. fig.). [ftra'ng f| 
monstrance(mx n&tr'nfs) Mon- 
monstrosity(mäönßteös Bet°)Un- 
geheuer(lidfeit f) n; „us U 
(mo ngtr®B) ungeheuer; (hor- 
rible) gräßlich. 

month (manth) Monat m; ly 
(mB’nthl®) 1. monatlid. 2. Mo⸗ 
natsſchrift f. 

monument (md nittmént) Dent: 
maln; „al O (mönfämd'ntit) 
monumental; Gebdddtnis..., 
®ebent... a 

moo (mi) 1. muhen. 2. Muhen 

mood! (mid) gr. Modus m; J 
Tonart f. 

mood? (.) Stimmung, Laune f. 
moodiness (mü'dendg) üble 
Baune. 

moody U) („d°) launiſch; ärger: 
lid); ſchwermütig (Lied). 

moon (mut) 1. Mond; poet, 


ſchweifen. 

mooned (mũnd) mondãhnlich (in 
Bian); mit e-m Monde. 

moonish (mä'neſch) wie der 
Mond, wandelbar. 

mooniess (16) mondlos, ohne 
Mond. 

moonlight (lait) 1. mondhell. 
2. Mondelicht n, dein m. 

moonlighter (.**) Dtond{deinler 
m (nidtlider Agrarverbreder in 
Irland). [(in Indien). 

moonshee(„{dhT) Spradlehrer m 

moonshine (mü'nfhain) Mond⸗ 
fhein; Schwindel, Unfinn m. 

moonstruck (BtRwt) mond: 
füchtig. 

moony (mu'n®) gum Mond ge⸗ 
börig; mond-förmig, hell, -fiid- 
tig; F benebelt, verwirrt. 

Moor! (mür) Maure; Mohr m. 

moor? (mü!) Moor n, Sumpfm; 
(heath) Heideland n. 

moor® J. (fich) vermooren, (fid) 
verteien. 

moorage(mii'R®dQ) Anłerplatz m. 

mooring („rine) Wnfernn; .s pl. 
Hafenanfer m/pl.; Anterplagm. 

Moorish (rif) mauriſch. 

moose (müß) Elen(tier) n (and 
deer). 

moot (mit) 1. Volksverſamm⸗ 
lung f. 2. a.: ~ case, ~ point 
Streitpuntt m. 3. diskutieren. 

mop! (mp) 1. Scheuer⸗lappen, 
swilh m. 2. abwifdhen. 

mop? (.) 1. Grimafie f. 2. Ges 
fihter fchneiden. 

mope (mop) 1. fig. Träumer m. 
2. teilnahmlos, traurig fein. 

moping U) (mo®’pine), moplish 
(ple) trdumerifd; verbrieß- 

lid. [(aud fig.). | 

moppet (mo"'pet) Puppchen n 

moraine (mörei'n) Moräne f. 

moral (mR) 1.0 Moralt...; 
moraliſch, fittli (aut), (mental, 


moralist 


geiftig. 2. Moral, Nutzanwen⸗ 
bung f; geheimer Bwed, Be: 
deutung f; „8 pl. Sittenlehre, 
Moral f; fittlimes Verhalten, 
Sitten f/pl.; „Ist (bt) Sitten» 
lehrer m; Sty (möRä’Iäte) 
Sittenlehre ; Sittlichleit, Rein- 
beit f; Ize (möß’Rälalf) morali- 
fieren (upon über acc.); „Izer 
(Lalftt) Sittenprediger m. 
morass (mdRA’5) Moraft m. 
Moravia (möRe!'wda) Mähren n. 
morbid O (mõor bld) Frankhaft; 
„Ity (moörbi dete), noss (mö?!'- 
blidnsoß) Krankhaftigleit f. 
merdant (mõr dent) 1. beißend, 
ätzend. 2. Beige f, Beigmittel n. 
more (ntot) 1. a. mehr; adv. 
mehr; (in addition) noch dazu; 
(again) wieder; once noch ein: 
mal; so much (od. all) the ~ 
um fo mehr; no „nicht mehr; ~ 
and „ immer mehr. 2. Mehrn. 
morel ! (miö’Röl, möRdö’I) 1. dun: 
felfarbig. 2. Nachtſchatten m. 
morel? ¶) Mordel f. 
moreover (möro®'mwdr) überdies, 
weiter, ferner. 

Moresque (m°R8'Bf) 1. maurifd. 
2. Arabeske f. ann 
morganatic (md*gind'tlf) mor- 
moribund (m kRebnd) im Ster⸗ 

ben (liegend). If, Helm “a 
morlon (mö’Rs.In) Sturmbaube 
Morisco (m®ni’§fo") Maure m; 

maurifhe Sprade; Mohren- 

tang m. 
morling (mör'line) verendetes 

Lier (bfd. Schaf, a. defen Wolle). 
morn poet. (mon) Dtorgen m. 
morning (mö!'nins) 1. Dtorgen 

m ; in the „ de8 Mtorgens ; mor⸗ 

gens; to-morrow „morgen früh. 

2. früh; Morgen... a) 
moroccan (mdr&' En) maroffa’- 
Morocco (.f0") Maro'ffo n. 
morese () (mÖRoR'&) mũrriſch; 
nfiess (188) Gramlidfeit f. 


y- 
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morphia (mö?’fda), morphine 
(mot fin) Morphium n. 

morrow (mä’Rot) Morgen m; 
to-„ morgen. 

mersel (md*' gel) Bifien m; Biß- 
hen, Stidden n. 

mortal (mö!'tI) 1. U) fterblid; 
tödlich; Xodkeß)...; (human) 
menſchlich; F (extreme) äußerft, 
gewaltig. 2. Sterblide(r); ity 
(mörtä’ldte) Sterblichkeit f. [m. 

mortar (mö?'tr) Dörfer; — 

mortgage (mö!'gdbQ) 1. Pfand» 
gut, Hypothet f; Pfandbrief 
m (a. .-deed, .d1d). 2. verpfän- 
den; „e (mörgädgl’) Hypothelen- 
gläubiger m; „r (mör’gäbgir) 
Pfandſchuldner m. 

mortification ( moͤrtefekei ſchin) 
med. kalter Brand; (penance) 
Kajteiung ; (humiliation) Demi 
tigung; Kränkung f; Urger m. 

mortify (möt'töfai) v/a. ertöten; 
fafteien, unterdrüden; {-n Stolz 
ufw. demütigen; ärgern, fran: 
ten; o/n. abfterben. 

mortise („ti&) 1. Bapferlod n. 
2. mit einem Bapfenlode ver- 
fehen; (join by a .) verzapfen. 

mortmain (mö®’tmein) tote Hand; 
unveräußerliches Gut. - 

mortuary(möt'tiüdge)1.Leidhen..., 
Begräbnis... 2. Begräbnisge- 
bühr f; Bermädtnis n an die 
Rirdhe; Totenhaus n. pan 

mosaie(m®fet' lf) Mojai't..., Mu: 

Mosaic(al V (mofei'lf, 81) 
mofaifd. {fraut n. 

moschatel ¢ (m&ä’Bätöl) Bis nl 

Moselle (mdjö'l) Dto' jel f. 

Mosiem (mö’j- oder ma’ §lEm) 
1. mufelmännifd. 2. Mufel- 
mann m. 

mosque (mäüßf) Moſchee f. 

mosquito (mößfl'to®), pl. (6)s 
(tof) Moskito m. 

moss (mäß) % Mtoos ; Torfmoos 
n; .iness (mä'Bin‘g) Moofi- 


mossy 


ge(8) n; („y growth) Moosüber: 
gg m; „y (0) mooſig; bemooft. 
most (moußt) 1. a. meift; größt; 
adv. meift, ant meiften; höchſt, 
äußerft; at (the) ~ hödhften®. 
2. Mteiftes n; Meiſten pl.; 
Höcftes, Uußerite n; to make 
the ~ of den bidften Nugen 
giehen aus. [größtenteilß. 
mostiy (mot'gtle) meifiens 
mote (mot) Sonnenftäubdhen n. 
metet (mötö't) Dtotette f. 
moth (möth) Motte f. 
mother! (m'dh**) Mutter f. 
mother? („) chm. (Eifig-)Mutterf. 
motherkood (ud) Dtutter- 
Schaft f; „-In-law (.%rinld) 
Schwiegermutter f; „less („P- 
1&8) mutterlos; „liness („IE- 
n&) Mtiitterlidfeit f; ly („1®) 
militterlid); „-of-pearl („IRöw- 
pörl) Perlmutter f; „water 
(wt?) Mutterlauge f. 
mothery (mäö’dh’re) hefig. 
mothy (möö'th®) voller Motten. 
motion (mo"'{d'n).1. Bewegung 
f, Gang (a. &); (impulse) An: 
trieb m, Anregung f; (proposal) 
Antrag; med. Stuhlgang m. 
2. v/a. durd eine Handbewe- 
gung, einen Wink auffordern 
od, andeuten; v/n. winken. 
motionless („l[Eß) bewegungslos. 
motive (mo"’tiw) 1. beivegend. 
2. Beweggrund m. 3. moti= 
vieren, begründen ; „less (1&8) 
grundlos. [kraft f. 
motivity(mötl'wöte)Bewegungs: 
motley (mä'tle) jchedig. 
moter (mot) 1. Motor m, 
Kraftmafdine f; Bewegende(8) 
n. 2. moto’rifd, bewegend. 
3. (im) Wutomobi'l fahren; „- 
bieycle („baißlEl) Motorrad n; 
„cab (.f46) Motordroſchke f; 
„car (.fa") Wutomobil xn, 
Kraftwagen m; lal (motõ kRMl) 
bewegend, Bemwegungß..., mo: 
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mourning 


torifd ; Ing (mo*’'t*rind) Auto⸗ 
mobilfabren n; „ist („Rißt) 
Automobilfahrer m. 
mottied (mätld) gefledt, ge: 
fprentelt. [Sinn-fprud) m. 
motto (m tou), „es („f) web} 
mould! (mo"lb) 1. Damme, 
Garten-erbe ; Rahm, Schimmel; 
(iron-.) Rojtfled m. 2. fdim: 
melig w. od. w. J. 
mould? (.) 1. (Guß⸗)Form, 
Schablone f; Borbild n. 2. for: 
men; gießen. [Bilder m. 
moulder! (mo'[d*) Soemer) 
moulder® (.) v/a. zerbrödeln, 
zerftören; v/n. zerbrödeln, zer: 
fallen. [ge(8) n, Mtoder Ha 
mouldiness („dön®g)Schimmeli- 
moulding (ins) formen; arch. 
Gefimsn; Fries m; „-machine 
(.mifdin) Formmaſchine f. 
mouldy (mo®’Ide) {dimm(e)lig, 
dumpfig. 
moult (mo%lt) 1. Mtaufer 
2. maufern; haaren. 
mound! (méand) Erbwall m. 
mound? (.) Reichsapfel m. 
mount (mäünt) 1. Berg; Wall 
m, (fence) Bruftwehr f; Karton 
m, Bapier n zum Aufziehen von 
Bildern; Neitpferd n. 2. be:, 
er-fteigen; befteigen, reiten; 
beritten madden ; bejchlagen (mit 
Gold uf.) ; Zeiduungen uſw. auf: 
ziehen; Kanonen montieren. 
mountain (mau ntén) 1. Berg..., 
Gebirgs... 2. Berg m; .8 pl. 
Gebirge n; „ser (méunténi*’) 
Bergbewohner m ; ous (mau'n- 
t*nBR) bergig, gebirgig; berg: 
hod. [Marktichreier “4 
mountebank  (maéu'nt¢bdinsf) 
mourn (mö!n) (be)trauern; „er 
(m6t'n5*) Ceidtragende(r); „ful 
(0 (md*'nfitl) Trauer...;traurig; 
„fulness (.n&%) Traurigfeit f; 
„ing (mö!'nins) 1. D trauernd; 
Trauer... 2. Trauer(kleidung\f. 


mouse 1. (mä&üß) [pl. mice] 
Maus f. 2. (manuf) maufen; .r 
(mau'fs*) Mäufefänger m. 

moustache (müßta’fch) Schnurr: 
bart m. 

mouth (maith) 1. pl. .s (mäüdAf) 
Mund m; Maul n; Mündung f 
e-8 Fluſſes; Mundftüd e-8 Horns 
uſw.; od n, Öffnung e-8 Ofens, 
Sades uftv.; (grimace) Geſichtsſver⸗ 
gerrung f. 2.(maudh) mit vollem 
Munde ausfpreden; laut und 
affeftiert reden; in den Mund 
nehmen; „full(mau’thfül) Mund⸗ 
voll m; „plece (pis) Mund» 
ftüd n ; Wortführer m. 
movable (mii'w'b!) 1. beweglich. 
2. .8 pl. Mtobilien; .ness (.- 
ndß) Beweglichkeit f. 

move (mümw) 1. v/a. (fort)be: 
wegen; (incite) antreiben, be- 
wegen gu; die Leibenfdaften er⸗ 
regen; dag Herz rühren; (make 
angry) aufbringen, erzürnen; 
vorſchlagen, einbringen, bean: 
tragen; v/n. ſich (fort) bewegen; 
(stir) ſich regen; („ off) auf: 
breden, abmarfdieren; Schach 
uſw. ziehen ; ausgiehen, die Woh: 
nung wedjeln. 2. Bewegung f; 
Bug (Shad ufiv.) ; fig. Schritt m, 
Maßregel f. 

movement (mũ'wment) Bewe⸗ 
gung f; AFortſchreiten, Tempo; 
Gebhwer! n der Uhr. 

mover (mũ wer) Bewegende(r, 8); 
Anreger, Urheber; Antragjteller 
m; Triebkraft f. 

moving U) (mü’wins) bewegend; 
beweglid ; fig. rührend. 

mow! (mau) Heu⸗, Korn-haufe 
m; (barn) Scheune f. 

mow 2 (mo®) [irr.] mähen, heuen. 

mower (moX'Sr) Mäher m. 

mowing („ins) Mähen; Mähfeld 
n; machine (.m4jdin) Mäh⸗ 
mafdine f. [Parliament. 

M.P. (em pl) abbr. = Member "4 
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muffie 


Mr., Mrs. {. mister, mistress. 

MS. abbr. = manuscript. 

much (mat{d) a. viel; adv. febr; 
weit, bei weitem; (almost) faft; 
as ~ More od. as „ again nod 
einmal fo viel; as „ as fo vicl 
wie; not so ~ as nidt einmal; 
~less geſchweige denn; I thought 
as „ da8 dachte ich mir; tomake 
~ Of viel Wefens od. Rühmens 
madden von. 

muchness F (md 't{dneg) Dtenge 
f; much of a „ von gleider Art. 

mucilage (mju'Beledg) (Pflan- 
zen-)Schleim m. 

mucilaginous (mjüß2lä’dGenß) 
fchleimig. 

muck (maf) 1. Mift, Kot m (a. 
fig.). 2. diingen. 

mucky (mö’te) ſchmutzig, dredig. 

mucous (mjü’tB) fchleimig. 

mucus (.) (Najen-)Schleim m. 

mud (mad) Schlamm; Lehm m. 

muddiness (mx'déntg) Schlam- 
migfeit f. 

muddie (mödl) 1. v/a. verwir: 
ren, in Unordnung bringen; 
F benebeln; (waste) vergeuden; 
v/n. im Schlamm wühlen; fig. 
wühlen. 2. Berwirrung f. 

muddy (m'd°) 1. U ſchlammig; 
trübe (Wafer uſw.); (dirty) ſchmut⸗ 
gig, verworren, fonfus. 2. trü- 
ben; beſchmutzen. (bled) ». 

mud-guard om („gard) Schutz⸗ 

muff! (maf) 1. F Dummfopf, 
Stümper m. 2. (ver)pfufden. 

muff? (.) Duff m; .etee (mäßf- 
Sti’) Pulswärmer m. 

muffin (mäö’fin) Art dinner 
Kuden; „ser (mwBfenit’) Salz: 
od. Zucker⸗büchſe f. 

muffle (mf) 1. Muffel f. 2.v/a. 
eins, ver-hitllen; Trommel ufw. 
dämpfen ; Ruder ummideln ; v/n. 
murmeln; „r (mö’flör) wollene 
Halsbinde; Boxhandſchuh; 4 
Dämpfer m. 


muftl (maß’fte) Mufti m; Zivil⸗ 
Heidung f; in ~ in Bivil. 

mug (mög) 1. Rrug m; Bedher 
m. 2. P Gefidt a, rage f. 

muggish (möß’glich), muggy (..9°) 
feudt, nag; dumpfig. 

matatte (miälä’to®), pl. „os (.f) 
Mulatte m. if. 

mulberry (ma UBbeno) Maulbeere 

mulet (mitt) 1. Geldftrafe f. 
2. mit e-r Geldftrafe belegen. 

male (mjül) Maulefel m; Mule⸗ 
(fpinn)mafdine f (a. .-jenny). 

muleteer (mjaletit’) Maultier- 
treiber m. 

mulish (mjũ ſiſch) ftörrifch. 

mull (mBl) 1. ſchott. Vorgebirge 
n. 2. O Mull m. 3. erhigen 
und würzen. 

mulled (mißlb): „ ale Warmbier 
n;„ wine Glũhwein m. 

mulle(i)n 3 (mln) Wollfraut 


N. - 
mallet (md'Et) tchth. Meer: 
äſche f. 
mulllon(mäß’Ülkt)arch. 1. Fenſter⸗ 
pfoſten m. 2. dadurch abteilen. 
multifarious D (möltöfl’nile) 
mannigfaltig; „form (mv'[t®- 
form) vielförmig; lateral 
(mößltötä’tiR ST) vielfeitig ; „mil- 
llonaire („mi'Unär, „milinär') 
vielfader Millionär; „ple 
(md 'Itipl) Bielfadhe(8) » ; „plex 
(„töpiötk) vielfad); „plicand (.- 
plsfind) Multiplifa'nd(us) m; 
~plicate (ft) vielfad; „pli- 
cation ( mltopletoi ſchen) Ver: 
vielfältigung, Vermehrung; 
Multiplifatio’n f; „ table @in- 
malein? n; „plielty („pil’Böre) 
Bielfältigleit; Menge f; „plier 
(ma 'Iteplalst) Mtultiplifa’tor ; 
; Bermehrerm; ply (~plal) (fid) 
vervielfältigen; multiplizieren ; 
Aude (tid) Bielheit, Menge 
f; der große Haufe, Pöbel m; 
„Audineus (moltetjũ don ß) U 


Englisch-deutseh. 
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zahlreich; .vaive (wilt) 1. viel⸗ 
fhalig. 2. vielfchalige Mufſchel. 
multure ( mob litichery Mahlen m; 
gemablenes Kom; Mabhlgeld n. 
mam (mem) 1. ftill. 2. fe}, frit! 
mumble (mambl) murmeln; mit 
verfdloffenent Dtunde faves. 
mum-chance (mö'mtichanß) 
ſchweigend(er Menſch). 
mummer (mö'mdr) Vermumm⸗ 
te(r) ; (buffoon) Poffenreißer m: 
ny („IR0) Bermummung f; 
Blendwerk n. 
mummify(„Sfal)einbalfamieren: 
ny (mH'me) Diumie f; Baum- 
wads n. 
mump (mimp) 1. murmeln; 
nabbern, benagen; (beg) bet- 
‚ten. 2..8 pl. Biegenpeter m; 
in the „s übler Laune; „Jsh 
(mö’mpiich) verdrieglid. 
muneh (mainfd) geräuſchvoll 
fauen. , 
mundane U) (ma'nde'n) weltlid; 
Welt... 
Munich (mji'nif) Münden n. 
munielpal (mitni’pepl) Ge- 
meinbe..., Stadt... ity (miü- 
nigöpä’löte) Stabtbezirf m. 
munificence(miänt’feßsng) Fret: 
gebigfeit f; „EU („Bönt) frei⸗ 
gebig. (finde f. 
muniment (mjü'ndmönt) Ur: 
munition (miänf’ih'n) Kriegs⸗ 
vorrat m. 
maral (mjü’R’l) Mauer... 
murder (möt'dir) 1. Mord m. 
2. ermorden; fig. verhunzen; 
„er („DiRET) Mörder m; ess 
(bref) Mörderin f; „ous U 
(sr) mörderiſch; blutig. 
murlatio (mjürdä'ttl): ~ acid 
Salzſäure f. 
murky U) (mör’fe) dunkel, trübe. 
murmur (mö!'mdr) 1. Gemur- 
mel; Murren n. 2. murmeln; 
mturren (against, at über acc.); 
ver („miRlt, Murttopi m. 


RAN 


eget 


murrain (mad'nen) Biehfeude, 
Mauls und Klauen-feudhe. f. 

musoadel (mid 'Btadd!) dine (.- 
din), .t (tht), „tel (.£4td!) 
Mustateler-wein m, traube, 
sbirne f. 

musole (mößl) Dtustel m; ular 
(mB Qetyst) Muskel...; muss 
fuld's. 

Muse! (miüf) Mufe f. 

muse? (mjüf) 1. Nachdenken, 
Einnen n. 2. (nad)iinnen, 
nadbenfen (on liber aca.). 
muser (mii f**) Träumer. m. 
museum (mläfi’iin) Mufeum n. 

mush (möjch) Mehlbrei m; „ed 
(mBfot) fig. niedergefchlagen. 
mushroom (md frim) 1. & 
Pilg; fig. Glückspilz. 2. neu 
‘emporgefommen, pliplidd ent: 
ftanden. 

music (mjüfid Mufi’t, Ton» 
funft f; Muſikſtück n; Noten 
‚Npi.; „al OD (mia' fete) mufita’s 
lif ; (melodious) wohltlingend ; 
„book (mif'fifbif) Notenbud 
ow; vlan (miätt’schen) Mu ‘filer m; 
„paper (mii fifpelpst) Noten: 
papier nm; pen („pön) Raſtra'l 


musk (mäßf) Moſchus, Biſam 
m; Biſampflanze f; Moſchus⸗ 
tier n (a. .-deer, ma'ßfbir). 
musket (md Bet) Flinte f. 
musketeer(mageti® )Mustetier 


musketry (mad'Bfetr®) Hand» 
feuerwaffen f/pl.; Slintenfalvef. 
musket-shot (fast) Flinten⸗ 
ſchuß(weite f) m. lriechend. 
musky (mä’ßfe) nad) Moſchus 
muslin @ (ms fin) Viirffeliin m. 
mussel (mdpl) Muſchel f. 
Mussulman (m3’5‘lmän) 1. Mus 
felmann m. 2. mufelmännifc. 
must! (miößt) miiffen; I . id 
muß(te); I. not id) darf nicht. 
must? (.) Woft m. 


oh 
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muzzie 


mustache (m3ß- od. müßta’fch), 
"Jo (Cta ſchlel ou) Schnurrbart m. 
mustard (mai'Bt**b) Eenf m; 
muster (mö’ßtiT) 1. X Mufte- 
tung; Mufterrolie f; to pass ~ 
hingehen, geduldet w. 2. v/a. x 
muftern; aufbringen (a. to . 
up); to „ troops into service 
Soldaten einftellen; v/n. fid 
fammeln. - . 
mustiness(m&’Btöndg)Dumpfig- 
feit, Schimmeligkeit f. 

musty (.t°) muffig. | 

mutability (mjüräbl'läte) Bers 
änberlichfeit f; (changeableness) 
Wantelmut m. 

mutable () (mjü't’bI) veränber: 
lich; wanfelmiitig. 

mutation (miũtei fain) Beran: 
derung f; gr. Umlaut m. 

mute! (mjüt) 1. D ftumm. 
2. Stumme(r); Statift, ſtum⸗ 
me(r)Zufchauer; Ceichenwarter; 
¢ Dämpfer; gr. (~ consonant) 
Berfchlußlaut m. 

mute? (.) Rot fallen I. (v. Bögeln). 
muteness (neg) Stummheit f. 
mutilate (miü’töleit) verftitms 
mein (a. fig.); „len (mjüttle!'- 
In) Verjtiimmelung f. 
mutineer („töni!”) Meuterer m; 
vous D (mia tend) meuterifd ; 
sy (mjü'töne) 1. Mteuterei f. 
2. meutern. 

mutter (miö’td) 1. Gemurmel 
n. 2. murmeln, murren. 
mutton (mtn) Hammelfleiſch 
nm; chop (mod tnt{@Hp) Ham: 
melrippden n. 

mutual TO (mjũ'tſchial) .gegen- 
feitig, wechfelfeitig; (common) 
gemeinfam; rity (miürfdägt- - 
Ste) Gegenfeitigfeit f. 

muzzle (möfl) 1. Maul nm, 
Schnauze; Mündung f (3B. er 
Siinte); Maultorb m. 2. v/a. 
e-n Maullorb anlegen; fig. den 
Mund ftopfen, knebeln; v/n. 


muzzie-loader 


napkin 


{onitffein; .-leader X (mi'fl- | mystery? (.) Myfteriendrama n. 


louder Borderlader m. 

muzzy si. (mw fe) dufelig. 

my (mai, a. me) mein. lkunde f| 

myology (mald'15bG*) Musfels 

myopy (mal pe) Kurzjichtigkeit 7. 

myriad (mi’reäd) 1. Diyria’de f. 
2. unzählige. - 

myrrh (m5*) Myrrhe f. 

myrtie (mörtl) Myrte f. 

myself (maißö’tf od. mößö'lf) ich 
felbft; mir; mid. 

mysterious D (miftT’R=2B) ges 
heimnispoll, rätfelhaft; .ness 
(„nEß) das Bebeimnisvolte. 

mystery ! (mi’gtiRe) Gegeimnis, 
Ratfel n. 


mystic (mi’grif) 1. (a..al 0, ef 
muftifch, gebeimnisvoll ; (allego- 
rica) finnbildiich. 2. Myſtiker m. 

mysticism („tEßlim) Myſtizis⸗ 
mus m. 

mystification ( miptefeter (den) 
Srrefiigrung f. 

mystify (ml’gtöfal) myftifigieren, 
foppen, täufchen. 

myth (mith) Mythe; (invention) 
Erdidtung f. 

mythic(al) (mi'talf, „SED my⸗ 
thifd ; (untrue) erdichtet. 

mytholog(ical D). (mltnd 1 'DGHE, 

ff) mythologifd ; ~y (mé- 

thd'15pQGe) Sötterlehre f. 


N 


N. abbr. = north. 

N.A. abbr. = North America(n). 

nab F (näb) erwiſchen. [m. 

aahob (ne! bib) Nabob, PR 

nacre (nel'fr) Perlmutter f; 
ous (ne!’'fe&2g) perlmutter⸗ 
artig. [tteffter Stand. 

aadir (nel’b’*) Nadir m; 3) 

nag! (nag) feiner ſtlepper. 

nag? („) nörgeln. 

Malad (nei'jäd, nal’&d) Naja’de f. 

nail (nel) 1. Nagel m (aud aus 
Metal); Rralle f. 2. nageln; 
an, ver:nageln; mit Nägeln 
befhlagen; to „ down zus 
nageln; to. ap. down e-n auf 
et. feftnageln. 

nailer (ne!’Idr) Nagelſchmied m. 

nallery (158°) Nagelfabrif f. 

nalve (nal'w) nai’v, unbefangen; 
até (fr. naitvte’), „ty (nal wte) 
Raivitä't f. 

naked U) (ne!’t&d) nadt, nadend, 
bloß, fabl; fig. unverhüllt; poet. 
{huglos; (exposed) ausgefept; 
Mess („nöß) Nacktheit, Blößef. 

namby-pamby (nä'mbepä’mbe) 
albern, abge{@madt. 


name (neim) 1. Name; (title) 
Titel; (reputation) Ruf m; (re- 
nown) Berühmtheit; Christian 
~ Zauf:, Vorname m; family 
~ Kamilienname m; to call a 
p..8 e-m Schimpfnamen geben: 
2. (be)nennen; (mention) er» 
wähnen ; (appoint) ernennen. 
nameless [) (ne!'mieß) namen- 
108 ; unberühmt ; (indescribable) 
unbeichreiblih; „ness („ndB) 
Namenlojigfcit f. [viz.). 

namely (nei'mle) nämlich a) 

name-plate („pleit) Türſchild n. 

namesake (nol'mheif) Namens» 
vetter m. [den nl 

Nancy (nä’nße), .ny.(.°) Ann: 

nankeen (nä'nfin, nänfi'n) Ran 
fing m; 8 pl. Nantinghofen f/pl. 

nap! (nip) Tudnoppe f. 

nap? (.)1.Emlafdenn. 2.ſchlum⸗ 
mern; to catch a p. „ping e-n 
unverfebens überfallen. 

nape (neip) Genid n. 

napery + od. ſchott. (ne!’psRe) Lei⸗ 
nen, Weiß-zeug n. 

naphtha (n4 ftha) Naphtha f. 

napkin (ud pin) Semoierre 1, 


2\* 


napkin-ring 


Tellertuch n; „ring (.alns) 
Serviettenring m. 

Naples (neipli) Neapel n. 

mapless (nä’plöß) Tahl, faben- 
ſcheinig. 

narcotic (nãctðſtit) 1. narkotiſch. 
2. Einſchlaͤferungsmittel x. 

nard (nãcd) Narde(nfalbe) f. 

narrate (näre!'t) erzählen; „Ion 
(närel’ihin) Erzählung f; Ive 
(nä’sdätiw) 1. erzählend. 2. Gre 
zählung f; „or (näRet'tr) Er- 
sähler m. 

marrow (naſkou) 1. D) eng, 
ſchmal; ein, kurz, begrenzt; 
(illiberal) engherzig, Tleinden- 
fend; to have a. escape mit 
genauer Not entfommen; to 
bring into a „ compass furz 
af--gieben. 2. Engpaß m; .s pi. 
Meerenge f. 3. (fic) verengen; 
(limit) befchränfen; (contract) 
einengen, beengen; abnehmen 
(beim Striden); ness (.ndB) 

Enge; Beſchränktheit (a. flg.); 
(meanness) 7Filgig feit f; -minded 
(„maindöd) engherzig. 

narw(h)al (nar’ihjwl) so. See- 
Einhorn xn. 

nasal (net’f*f) 1. nafal; Rafer... 
2. Nafallaut m; ity (nAfA'léte) 
Nafalitä't f; „Ize (ne!’fälalf) 
durd die Nafe fpreden, näfeln. 

nascent (nd gent) werdend, ents 
ftehend, wadfend. 

nastiness (na’ften®p) Schmub 
m; Unflätigkeit f. bie] 

nasty (na Bre) garftig; ſchmutzig, 

Natal (318ta'!) npr. 

natal (net't8!) Geburt... 

Natateres (neitätönlf) pl. 
Shwimmpögel m/pl. [Bolfn. 

nation (nel’ihn) Natio'n ‘| 

national O (nA'fd@én®l) nationaT; 
VBolls..., Staats... ; (public) all: 
gemein, öffentlich ; ism (jm) 
nationale Gefinnung; „Hy 
(ndfd n&'léte) Rationaltta't f; 


ii, 
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nadseous 
Nationa ldharatter m; ize (I 
n&falf) nationalifieren. 

native (nel’tiw) 1.0 natitritd; 
gediegen (Metal); gebitrtig, 
heimiſch (of von, in dat.); Lan: 
de8..., Bater..., Mutter.. vs (Kind: 
red) verwandt. 2. Eingebore: 
ne(r); fünftlich gezũchtete Auſter. 

nativity (nätl'wöte) Geburt; Ra: . 
tivitä't f. [Goda | 

natron (nel’tr'n) Natron m, 

natterjack (nd terdqut) Kreuz⸗ 
kröte f. 

natty U) F (nA't®) fein, nett. 

natural (na'tſchexti) 1. D natür: 
fidj; (innate) angeboten; (un- 
affected) ungezwungen; unehe: 
lid) (Rind); ~ philosophy Phy⸗ 
fit, Naturlehre f. 2. Idiot m; 
8 Uuflöfungszeihen n (U); 
Asm (ffm) Raturali’smus; 
(state of nature) Naturzuftand 

m; vist (RALGt) Naturforfder 
m; „ization (natſchinaldſoiſchen, 

„lai,) Naturalifierung f; ize 
(nä’ıldirälaif) naturalifieren, 
einbürgern (aud von Wörtern); 
afflimatifieren; ness („RFI- 
nog) Natürlichkeit f. 

nature (ne!'tidét) Natu'r, Be: 
ſchaffenheit f. 

natured (tip) in Sgn: ge: 
artet, ...artig ;good-. gutmütig; 
ill-. boshaft. 

naught (nt) 1. nidtig; keines⸗ 
wegs. 2. Mull f; das Nichts; 
to come to „ zunichte werden; 

to set at „ für nidt8 adten; 
„iness (nd tentg) lingegogen: 
heit; Unartigfeit f; .y (nd't®) 
unartig, ungezogen. 

nausea (nO ſchea, .f%a) See: 
tranfheit ; Übelfeit f; fig. Etel m. 

nauseate („eit) o/n. Etel empfin: 
ben (at vor dat.); v/a. verab- 
fheuen; to be .d fich efeln. 

nauseous [] (n&' fof, 6596) - 
efelhaft. 


aautical 
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need 


nastical LI (n®'tePl) nantifd; | neat? () \ Rindvieh n; .s-foot 


Eee..., Swiffs...; „ mile See- 
meile f. [Mari’ne... 
saval (ne!'wil) See..., Schiffe..., 
nave! (nelw) (Rirden-)Sdiff n. 
nave? (.) Nabe f. [Mitte f. 
navel (nelwl) Rabel m; fig. 
savicular (näwti'Hägsr) ſchif. 
nachen⸗förmig. 
navigable [| (nA’weg*bl) ſchiff⸗, 
fabr-bar; balloon lentbares 
Luftſchiff. 
navigate (.geit) ſchiffen; be⸗ 
fahren; Schiff ſteuern. 
navigation (nAwogei ſchẽn)Schiff⸗ 
fahrt f. (Steuermann 7) 
savigator (ter) Seefahrer; 
nayvy (nA'w*) Erdarbeiter m. 
navy(neiwe) Marine, Seemacht, 
Kriegöflotte f; N. League 
Ylottenverein m. 
nay (ne!) 1.nein; nein vielmehr. 
2. Rein n bei Abftimmung. 
Nazarene (näjdri’n) Nagarener 
m; th (nä’jänech) Nazareth x. 
aaze (ne!f) Landſpitze f- 
reap (nip) Mippflut f (a. .-tide). 
neaped (nipt): to be ~ bei Ebbe 
auf Grund tommen. 
Neapolitan (niapH'lét'n) 1. nea- 
polita’nifh.2.Reapolitaner(in). 
near (nit) 1. a. nahe; gerade 
(Weg); nahe verwandt; (inti- 
mate) vertraut; genau, treu 
(3.8. Überfegung) ; (miserly) knau⸗ 
ferig; links (vom Reiter); — at 
hand dicht bei; ~ horse Hand: 
"pferde. 2. ade. nahe; beinahe, 
faft. 3. pro. nahe, nahe bei 
od. an (dat., a. „ to). 4. fid 
nähern. [nahe. 
nearly (nir’le) nahe; faft, beis 
nearness (nit’n®g) Nähe; nahe 
Verwandtſchaft; Senauigleit f. 
near-sighted(Balted) kurzſichtig. 
neat! (nit) D nett, ſauber; rein; 
(pretty) gierlid, niedlich; (pure) 
unvermiſcht. 


oil Alauenfett n. 

neatness ( ni tndB) Nettigleit, 
Sauberfeit; Bierlichkeit f. 

neb (nöb) Schnabel m; Zülle f. 

nebula (ndö’bläla) Nebelfled m; 
af (15) nebelartig. 

nebulosity(ndbilin’ Rete) Neblig: 
leit f. 

nebulous (nõ biuloß) neblig. 

necessary [) (nö’öß’re) 1. not⸗ 
wendig; unvermeidlid); (not 
free) gezwungen. 2. Bebürfnis 
n; (closet) Abtritt m; Jes (Ref) 
pl. Bebürfniffe, Erforderniffe 
n/pl.. 

necessitate (ndßö’ßöteit) et. er- 
fordern, notwendig m.; (force) 
äwingen. 

necessitous (ctß) (be)dfirftig. 

necessity (neßð ſzete) Notwen- 
digfeit f; (constraint) Zwang m; 
(want) Not, Armut f. 

neck (néf) Raden, Hals m; 
Halsftüd n vom Hammel; (Fla- 
fen: ufw.) Hals; fig. Kopf m, 
Leben n; „ of land Landzunge 
f; ~ and ~ gufammen, Geite 
an Seite; P and crop mit Haut 
und Haar, gänzlich; F. or noth- 
ing alle3 oder nits. 

neck-band (né'fbind) Hemd⸗ 
fragen m. 

neckcloth („1it%) Halstud n. 

neckerchief („Fttichlf) (Tyrauen:) 
Halstud n. 

necklace (146) Hals⸗band n, 
sfette f. 

necktie (nd’ftal) Rravatte f. 

necrology (nétrH '15dG°) Toten: 
tegifter n; Nachruf m; „mancy 
(nd ‘tro mange) Schwarzkunſt, 
Zauberei f. 

nectar (no tktir) Nektar m. [m.) 

Ned (néb), Neddy (nd'd°) Eduard) 

née (ne!) geboren. 

need (nid) 1. Mot f, Bedürfnis 
n, Mangel m; if „ be nötigen 


needful 


falls, 2. nötig haben ob. fein, 
brauden, bebfirfen. 

needful (nT'bfül) 1. 0 notwen: 
big. 2. F Nötige(8) n (bfd. Seid). 

neediness(nl'dönde) Dürftigkeit, 
Armut f. 

needle (nIbf) Nabel f; .-case 
(ni’difetg) Nadelbũchſe f; „gun 
(gan) Bündnadelgewehr n; 
„"maker (.metft) Nabler m. 

neediess [) (ni’dlöß) unnötig, 
vergeblih; „ness- („ndß) Uns 
nötigkeit. 

needie-telegraph (mi’dltöle- 
graf) Beigertelegraph m; .- 
woman („windn) Näherin f; 
„work (.w5'f) Nadel⸗, Hand» 
arbeit f.- [durdhaus. 

needs (nIdf) notwentigertetie| 

needy U) (m'd®) bedürftig, arm. 

ne’er (nat) = never. 

nefarious I) (nöfü Rd) ruchlos, 
ſchändlich. [n, Berneinung'f. 

negation (nög Us orm Bernelecn 

negative(nd'gätim) 1.(Inegati’v, 
verneinend. 2. Verneinung f; 
phot. Negativ n. 3. (a. to an- 
swer in the „) verneinen; (dis- 
prove) widerlegen. 

neglect (nöglö’tt) 1. Vernach⸗ 
läfjigung; (carelessness): Wach» 
läſſigkeit f. 2. vernadlaffigen; 
eine Gelegenbeit verfehlen. 

negleetful (fil) nadlaffig; acht: 
108 (of auf acc.). 

negligence (nö’gleEdgenf) Nach: 
läffigfeit, Unadtfamfeit f; „t 
D dent) nadlafjig; ~t of 
gleidgfiltig gegen. 

negotlability (négo"{he Ablꝰ let) 
Verflauflimfeit f; ble U: (nö- 
gou'ſchẽ Abl) verfäuflich, umſetz⸗ 
bar; begebbar (Weder); „te 
Eſcheoit) v/a. ein-, unter:, ver: 
handeln; Wedfet begeben; v/m. 
(unter)gandein; tien (nsgou⸗ 
fchdet’ichen) Handel m; Begeben 
8 e-8 Vedfels; Unterhandlung f; 





a. 
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nest 


„ton for time Beitfauf m; ter 
(nögon’schöelttt) Unterhändler 
m 


negress (ni’grég) Negerin f. 
negro (nigro"), pl. „es (C) 
Neger m. 
negus ! (ni’g!B) Glũhwein m. 
Negus? (.) Negus m (Titel des 
Königs von Mbeffinten). lhern. 
nelgh (ne!) 1. Wiehernn. 2. wie- 
neighbour (ne!’b**) 1. Rad: 
bar(in); Nädftelr).. 2. ans 
grenzen; „hoed (bib) Rad: 
barjdaft f; „Ing (ne!’b4rins) 
benadbart, angrenzend; wly 
(Bete) nachbarlich, Freundlich. 
neither (nal‘dh®® oder nl’dhét) 
feiner (von beiden); ~... nor 
weber ... nod; nor... „ aud 
nicht. [n. 
Nell (nd), Je, .y(nd’le) Lenden 
Nelson (né'[f'n) npr. 
neologism (n&O'l5dGlim) neuer 
Ausdrud, Cpradneuerung f. - 
neophyte (ni’öfait) Neubekehr⸗ 
te(r); Rovize; Anfänger m. 
nephew (nd' wiü) Neffe m. 
nepotism .(n&’pdtifm) Nepoti s⸗ 
mus m, Gevatterwirtfchaft f. 
Neptune (nö’ptjun) Neptu'n m. 
Nereid (ni’röid) Nerei'de f. 
nerve. (nötw) Nero m; (sinew) 
Sehne; (Blatt-)Rippe; Kraft f, 
Mut m; „d (nötwd) gerippt; 
„less (nör'widß) fraftlos. 
nervine Q7 (nö!'win, .wain) ner: 
venserregend(es Mittel). 
nervous () (ndor'weß) Nerven... ; 
(muscular) febnig, nervig; 
(vigorous) fraftig ; nervd'8, reig: 
bar; (timid) befangen; ness 
(.n2g) Nervigfeit ; Nervofitä't; 
Reizbarkeit f. 
ness (nöß) Borgebirge n. 
nest (nößt) 1. Neftn; Schlupf⸗ 
winfel m; of: boxes Gat m 
Schachteln; to feather one's ~ 
fig bereidern. 2. niften. 


aestic - 


nestie (négl) niften; fig ein: 
niſten; fid) anfchmiegen. 

nestling (nö’Hit]lins)Neftling m ; 
ung (dg) Neftei n; Hed: 
pfennig m. 

net! (nöt) 1. Neg n (a. fig.); 
TAU, Muffelin m. 2. Filet ar- 
beiten; mit dem Nege fangen: 

net? (.) 1. netto, rein. 2/ netto 
einbringen. 

nether (né'dh**) nieder; Unter... 4 
N.lands („1ändf) pi.: the „lands 
bie Niederlande x»/pl.; mest 
(moußt) (zu) unterft. . 

netting (nd'tins) Nepitriden x, 
Filetarbeit f; Negwerl-n. 

nettie (nötl) 1. Reffel f. 2. mit 
Reffelu brennen; ärgert; .- 
rash ( nð tinaſch) Neſſeiſucht f. 

neuralgia (niun A Idqea) Nerven⸗ 


ſchmerz m 

neuritis (nal'tth) Nervenent- 
zündung f. 

aeuretegy (RD'155G*) Nerven: 


lehre f. [m | 
aeurepter (RD Be) Nepflügler 
neuretic (Rw tt!) 1. Nerven... 
2. Nerventranfheit f; Nerven- 
mittel n. 
neuter (1ji't**) 1. gr. geſchlechts⸗ 
los, fadlid, intranfitiv. 2. Ge: 
fchledtSlofe(s); gr. Neutrum n. 
neutral (.trl) 1. [I neutra’l (a. 
chm.); (indifferent) gleichgültig. 
2.Reutrale(t) ‚Hy (niäträ’töte) 
Meutralita't f; „Iization (niü- 
teälöfei’fchen, tal.) Neutrali: 
fterung f (a. chm.); Ize (njü'- 
trRäfalf) neutralifieren (a. chm.); 
(render null) unwirffam m. 
never (nõ wer) niemals; durch⸗ 
aus nicht; ~ so aud nod fo; 
„theless (181p!*dhe15'8) nichts⸗ 
deftoweniger. 
few (njti) a. new; friſch; (modern) 
modern; (inexperienced) uner⸗ 
fahren; adv. foeben. 
Newcastle (njũta gl) npr. 
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new-comer (njii fim) An: 
fömmling m. 

newfangied (njifi'nsglb) neue- 
rungsfüdtig ; new, neumodiſch. 

Newfoundiand (njüfsü'ndländ, 
nja’fHndlA'nd) Neufundlandn. 

Newgate (niü’g&t) ebm. Kriminat- 
gefängnis v. London. ia 

newly (niũ le) neulich, kũrzlich; 

newness („nöß) Neuheit; Uner⸗ 
fahrenheit f. Irfi’'nf) npr. 

New Orleans (njü Or'(öAnf oder 

news (njüf) Neuigfeit, Nachricht 
f; what's the „? was gibt'8 
Neues ?; agent (njii'fe'bgent) 
Beitungsverfäufer m; „boy 
(bok) Beitungsausträger m; 
„menger („mäöndgr) Neuig- 
feitsframer m; „paper („bei- 
pt) 1. Beitung f. 2. Beitungs...; 
„room (Rim) Qejezimmer n; 
„vender (wender) Seitungs- 
verfäufer m; „-writer —J 
Reporter m. 

newt (njüt) Waffermold m. 

Newton (njü’tn) npr. 

new-year (njü’jir) Neujahr n; 
New-Year's Day RNeujahrstag 
m; s gift Reujahrogefhenfn. 

New York (niü jör't) npr. 

New Zealand (njü jT'länd) Reus 
feeland n. 

next (nötßt) a. nächfte, folgende; 
~ but one voriepte; _ door 
nebenan; „ door to nahe bei; 
(nearly) faft; „ to-nothing faft 
gar nit; ade. (gu)nddft, 
gleich darauf. 

Niagara (naiä’gira) npr. 

nib (nib) 1. Schnabel m; ¶ Feber⸗) 
Epige-f. 2. mit e-r Spige ver» 
fehen. er bee 

nibble (nib) (e)nagen; be 

nibbler (ni'bLIT) Nager m (a. fig.). 

nice © (naif): niedlich, bübfth, 
nett; woblfdmedend; ridtig, 
genau (gearbeitet), punttlich. 
(fastidious) wählerifc , (ditfleutt| 


ſchwierig; (scrupulous) - bedents 
lid); ness (nal’End) Feinheit 
des Geichmads, Urteils; Genauig⸗ 

keit, Pünktlichkeit; Biererei; 
Nieblichkeit, Bierlidleit f; „Ay 
(nal’Böte) Feinheit, Schärfe; 
Genauigfeit; Spipfindigleit f; 

-to a „ty bis aufs Haar; to 
stand upon „ties e8 allzu Ber 
nau nehmen. 

niche (nit) Nifde 7. 

Wick! (nif): P Old „ Teufel m. 

nick? (.) 1. Rerbe /; paffender 
Augenblid. 2. ferben. 

nickel (ni'tel) 1. NRideln. x. m. 
2. vernideln, [knack. 

nick-nack (ni’fnät) ſ. knick- 

nickname (ni'tneim) 1. Spitz⸗ 
name m. 2. Spignamen geben. 

nlcotin(e) (nt’ftin) Nikotin n. 

nlotitate (nl’ttöteit) blinzeln. 

niece (nif) Nichte f. 

niggard ( nl'gerd) 1. Rnider, 
Geighals m. 2.0 farg, geigig; 
hnass (.[[¢]n%p) Snideret f, 
Geiz m. 

nigger P > (ni’g®r) Meger m. 

algh (nai) a. nahe; adv. nage; 
beinahe; well ~ nahezu. 

night (nait) Nacht f,. Whend m; 
by ~, in the „. nawt8; ~cap 
(nai’tfäp) Nachtmůtze f; Nacht⸗ 

-trunt m; „fall (fol Einbrud 

-m,der Nacht; .gown („gäün) 

: Nabtgewand n ber Frauen. . 

nightingale (nai'tinge'l) Nadti- 
gall f. 

nightly (1°) Nadt..., nächtlich; 
jede Nacht. 

nightmare (mãr) Wlp(driiden #) 


m. ſſchule f. 
night-school (‚Efül) Abend⸗ 
nightshade & („jheid) Nacht⸗ 

{chatten m. [mus m. 


nihilism (nal’peffm) Nihili’s- 
almble (nimbl) flinf, behend; 
hess (ni mbineh) Behendig- 
Zeit f. 


et 


nobility 


nimbus (ni’mb*§) Nimbus, Hei- 
ligen{dein m; Negenwolle f. - 

nincompeop F (ni’nsfmpaip) Ein- 
faltspinfel m. 

nine (nain) 1. neun; ~ day's 

- wonder Hauptereigniß n (de8 
Tages). 2. Neun f. 

ninefeld (nal’nfotld) neunfad. 

nine-pins („pinf) pl. Kegel m/pi., 
Kegelipiel n. 

nineteen (nal’'nt!'n) neungehn. 

nlaeteenth („ti'nih) neungebnte. 

ninetleth (1% ich) neungigite. 

olnety (nai’nt®) neungig. 

ninay F (ni’n®) Dumsmfopf m. 

ninth (nainth) 1. neunte. 2. Neun⸗ 
tel a; F None f. 

ainthiy („I®) neuntens. 

nip! (nip) 1. Kniff, Bid; Froſt⸗ 
brand m. 2. [irr.] Ineifen; 
ſchneiden (von ber Kälte); durch 
Froſt zerftören; to .~ in the 
bud im Reime erftiden. 

nlp? (.) Schlückchen, Nippen n. 

nipper (ni’p*) F Keiner Kerl; 
Borderzahn m des Pferdes; 
Kralle; Krebsſchere f; db Bei 
fing m; „s pl. (Rneif-)Bange /. 

nipple (nipl) Brujtwarze f; 
Saughiitden n der Kinderflafde. 

nipt (nipt) pret. x. p.p. v. nip? 2. 

nit (nit) Niß f (Ei der Gaus uſw.). 

nitre (nai't’*) Galpeter m. . 

nitric („tRlE); ~ acid Salpeter: 
fäure f. 

nitrogen („tRödgEn) Stidftoff m; 
„Aus (nated bGtnadp) ftidftoff: 
Baltig. 

nitrous (nai’tR!B) falpetrig. 

nix (nitg) Nix m, Nize f. 

no (no) 1. a. fein; ade. nein; 
(not any) nidt. 2. Nein n; os 
(nouſ) pl. Stimmen f/pi.gegen 
einen Borfdlag, 

nob! (nüb) P Kopf; DB Knopf m. 

nob? (.) feiner Dann; hy 
(niö’be) fein; elegant. — 

nobility (udobllste) Adel m (and 


neble (nonbl) 1. L) abelig; ebel; 
(splendid) prädtig; (excellent) 
vortrefflich. 2. Whlige(r); Nobel 
m (alte Goldutinge). 

nobleman (uo™ bimin) del 
mann, Abliger m. 

nobleness (no™'bintg) Adel m; 
Würde f. [frau f. 

neblewoman („wim!n) Edel⸗ 

nobody (nou'bide) 1. niemand. 
2. unbedeutende Perfönlidkeit. 

nock (näöf) f. notch. 

nocturnal (nottor ntl) Nacht... 

ned (nd) 1. niden ; (zu)winken; 
to „ off einniden. 2. Nidenn; 
(sign) Wink m. 

noddie F (nadl) contp. Kopf Mm. 

noddy F (nä’b°) Tropf m. 

nede (no) Knoten m (a. ast.); 
Überbein n. [n 3 

nedosity (ndda5’Kdte) Rnotige(s) 

nodular (nd diũlar) Fnotenartig. 

nodule (ni dial) Knötchen n. 

nog (nig) Holg-nagel; -blod m. 

noggin (nd gin) Heiner (hölzer⸗ 
ner) Krug. 

fogging (ins) Riegelmauer f. 

noise (nolf) 1. Lärm m, Ges 
räuſch; Geſchrei, Auffehen x. 
2. to „ abroad aus{dreien. 

noiseless D (noi’{lég) geräuſch⸗ 
lo8; mess (.n%s) Geräufd- 
loſigkeit f. 

noisiness (toi jöndE) Gerdufd, 
Getöſe; Gefdrei n. 

noisome (noi’ gm) ungejund; 
ſchädlich; (disgusting) widerlid ; 
Mess („.nEB) Schädlichkeit; 
Ekelhaftigkeit f. 

noisy U) (noi’je) geräuſchvoll, 
lärmend. 

nomad (nö'mäb) Noma'de m; „, 
„Je (ndmä’dit) nomadiſch; ize 
(ni5'mäbaif) nomabifieren. 

nomenclature (nou mentloitſcher) 

Namen'⸗gebung f, -regifter n. 

nominal (nd mén®l) Namen... ; 
Titular..., Nominal..., nament- 


lid), nomine’ll; ly (.°) angeb- 
lid, dem Ramen nad. 
nominate („neit) ernennen; gut 
Wahl vorfdlagen; jon (nönt- 
tnel’{min) Ernennung f; Bors 
{dlag8tedht »; to be in „ion 
for als Kandidat vorgeſchlagen 
fein gu; Ive (nd méndthy) gr. 
Nominativ m (a. .ive case); 
„ar („neitst) Ernenner m. 
nominee (nHméeni) zu e-m Amte, 
e-r Wahl Borgeichlagene(t) m. 
BON (NAN) in Sign: nicht, um..., 
mif... Nichtannahme f. 
nen-acceptance § (ABS pt'nf) 
nonage (n& neldbG) Minderiäh- 
rigfeit f. [Meungigidhrige(r). 
nonagenarlan(nin4d end’ at In) 
nonagesimal (596 BEmFL) neun- 
zigſte (Grad der Ettiptit). 
nonsgon (nd nag&Hn) Reuned n. 
non-appearanse § (nin@pi'a'nf) 
jur. Nichterſcheinen n. 
non-sttendance (nänätö'nding) 
Ausbleibenn. [fiir diefen Fall. 
nonce (ning): for the ~ nur 
nonchalance(nd nſchaltenß) Nad: 
laffigteit, Sleichgültigleit f; £ 
O(Lnt) nadlaffig, gleihgültig. 
non-commissioned(niul mi ſch 
Ind) nicht bevollmächtigt; ohne 
Beftalung; „ officer Unters 
offigier m. [nicht bindend. 
non-committal (.£mi'tl) neh 
non-compliance (.fmplai'nf) 
Unwillfährigkeit f. 
non, compos mentis (niin [üö'm- 
p% mé'ntlg) jur. unzurech⸗ 
nungsfähig. 
non-conductor (nant nda tter) 
elect. Nichtleiter m. 
nonconformist („Linför'mißt) 
englifhe(r) Diffibe'nt m. | 
nondescript (nd ndepfript) nod 
unbeſchrieben; abnorm. 
none (nan) feine(r, 8); ade. 
nit (im geringiten); „ the 
less nidtsdeftomeniger. 


nonentity 


nonentity (nSnö’'ntöte) Nichtſein 
wn; unbebeutender Menſch. 

non-essential §=(nineps'nfd*) 
unwefentlid. 

nonesuch (nii'nbstid) Unver- 
gleidlide(s) n; Art Apfel m. 

non-existence § (ndn%gfft’ht'n§) 
Nidt(da)fein n. [weigernd. 

nonjuring („dGü’rins). eidver- 

non-observance § (.6{8*' wing ) 
Ridtbeobadtung f. 

nonparell („pArd’I) Unvergleid: 
liche(8): n; typ. Ronpareifie 
Eſchrift) f. laahlung | 

non-payment (.pel’ ment) Nicht: 

non-performance (.p**fo"' minh) 
Nidmollgiehung f. 

nonplus (nd‘nplsp) 1. Ber: 
legenheit f. 2. in bie Enge 
treiben. [wefend. 

non-resident (niönrd'föbönt) ab 

nonsense (nD nföng) Unfinn m; 
vical (ndings nBesl) unfinnig, 
albern. feiner Slage. 

nonsult (nd nGBiit) Ubweifung f 

noodle F (nid!) Dummlopf m; 
Am. „3 pl. Rubeln f/pl. 

nook (nif) Ede f, Winkel m: 

aoon (nün) 1. Mittag m (a..day, 
„tlde, nü’nbet, „talb). 2. mit» 
tägig; Dtittags... 

noose (nüf od. nif) 1. Schlinge, 
Schleife f; fig. Yallftrid m. 
2. verftriden. 

nor (nö!) nod; aud nicht. 

norm (nötm) Regel f, Mtufter n; 
„al I (ndt’mél) normal, regel: 
recht; geom. fenfredt. 

Norman (nöt'mn) [ pl. „s] Nor: 
ma’nne m. [2. Nord(en) | 

north (nd*th) 1.nörblich ; Nord... 

north-east (10° thi'ft) 1. Norboft 
m. 2. nordöftlich (a. „ern). 

northerly (nõr dh'tl°) nördlich. 

northern -(dh**n) nördlich ; nor⸗ 
diſch; „er (Ar) nördlih Woh: 
“ttende(r). Diſtanz fnad Nord. 

northing (thin) L Weg m, ast. 
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noted 


Rorthman (nöt'thmän) Skandi⸗ 
na'vier m. 
northward(ly) (nör'chwirbiie]) 
nörblid ; nordwärts. 
north-west(nd* thwd'ft) 1. Nord⸗ 
weft m. 2. nordweſtlich (and 
a-western, „-westerly). 
Norway (nöt'wei) Norwegen n. 
Norwegian (ndtwI'dGe3n) 1. no'r: 
wegifd. 2. Norweger m. 
nese (notf) Rafe; Spige, 
Schnauze, Tittle f. 
nose-bag (nou ſbag)Futterbeutel 
m für Pferde. [m für — 
nose-band(_bänd) Naſenriemen 
nosed (nouſd) naſig. 
nosegay (nou'ſgei) Blumen: 
ſtrauß m. lladung, Kante f. 
nosing (no"'find) arch. Aus⸗ 
nostalgia QO (nd fA Idqea) Heim: 
wehn; „ce („DIN Heimmeh... 
nostril (nä’Bteil) Nafenlod n, 
Nüfter f. 
nostrum (.tr’m)Geheimmittel n. 
not (ndt) nicht. 
notability (noutabi lstoy Bemer: 
fenswerte(8) x; Notabilitä’t f. 
notable (no™'t’bf) 1. 0 bemer: 
fen8wert, merkwürdig ; F (meift 
nös'thl) Flug, fleißig. 2. ange: 
fehene Perfon, StanbeSperfort. 
notarial ( nðtã aẽuꝑſi) Notavia’ts...; 
notariell beglaubigt. 
notary (nouti Ro) Nota’r m. 
natation (n®tel’fdén). Wufgeid: 
nung; math. Bezeichnung f. 
notch (n tſch) · 1. Rerbe f, Gin: 
Schnitt m. 2. einferben. 
note (not) 1. Zeichen, Merkmal 
nm; (memorandum) Note, An⸗ 
merfung ; (notice) Roti’z, Kennt: _ 


nis f; Schein, Zettel m, Billett- 


den n; J, pol. Note; @ Red: 
nung f; „8 pl. Motizen f/pl. 
2. bezeihnen; („ down) auf 
fchreiben, notieren; (notice) et. 
bemerfen; Wechfel-proteftierent. 
noted (no"'t®d). berühmt; (moto- 


actedity 
rious) beritdtigt; ly T (1°) 
genan. 

actewerthy- (no®’rwörane) be: 
adtenswert, merkwürdig. 
nothing (nd thins) 1. nichts; 
for ~ umfonft; good for ~ 
untauglid ; next to. faft nidts. 
2. adv. durdaus nidt; ness 
(‚nE8) Nichts n; Richtigkeit f. 
notice (no™'tlf) 1. Bemerkung, 
Beobadtiung; (intimation) Mos 
ti'ʒ Nachricht; (> to leave) Kün- 
bigung; (warning) Warnung f/f; 
(report) Bericht m; (attention) 
Aufmerlfamteit f; at a mo- 
ment’s ~ jeden AUugenblid; to 
give 8.0. e-m fündigen. 2. be: 


merken, ſehen; adten auf (ac’.); 


(mention) erwähnen; F mit Auf: 
merffamfeit bebanbdeln; able! 
(noun teßebl) wahrnehmbar; be- 
merfenSwert ; .-beard (no®'tiß- 
bord) Unidlagtafel f. 

notification (noutefstoi f'n) An⸗ 

. geige, Meldung Befannt- 
madung f; (sign) Wink m; 
ſchriftiiche Ankündigung. 

notify (no*'téfal) anzeigen, bes 
fanntmadden. 

action (no™'fd'n) Begriff m, 
Vorfte lung; (opinion) Meinung; 
(intention) Abſicht f; airy .s pl: 
leere Ginfatle m/pi.; „al (.- 
fin) phantaftifd ; Begriffe... 

notoriety (no*rerai'ste) Dffen- 
funbdigfeit f;  weitbefannte 
Sache od. Pekſon. 

ootorious © ( notõ xiß) offen: 
fundig;: (infamous) beriichtigt ; 
mess (158) Offenfundigteit 7. 

aotwithstanding (ndtwithpta'n- 
bins) prp. ungeadtet, trog; ej: 
trogbem, dennod). 

nought (nt) f. naught. 

noun (naun) Hauptwort, Sub- 
ftantivn. — 

nourish (ni'Rifd) (ernähren; 
(support) unterhalten; (cherish) 
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nullifier 


hegert, pflegen; (bring up) aufs; 
er⸗ziehen; „er (Ar) Ernährer 
m; „Ing (Ans) nahrhaft; „ment 
(„mönt) Nahrung(Smittel n) f. 
novel (n'twel) 1. neu ;-(strange) 
ungemwöhnlid. 2. Roman m; 
short „ Novelle f; „Ist (nB'we- 
ft) Romanfdreiber m; „ty 
(nS'wölte) Neuheit f. [ber m. 
November (ndwö'mbr) dm) 
novennlal („wö'nd.ITf) neunjähr: 
lid. [ecel. NRovi’ze:m x. f. 
nevice (ni wif) Neuling m; 
novitiate (nöwi’jchöät) Qehrlings- 
ftand m; Novizia’t n. 
now (nav) nun, jest; eben; bald; 
just ~ foeben; before ~ fon 
einmal. 
nowadays (naü’äbeif) Heutzutage. 
noway(s) F (no®'weilf]) keines⸗ 
wegs. 
nowhere (1to"'[}wit) nirgends. 
nowise (no"’walf) teinesiwegs. 
noxious [] (n&'ffd*fh) ſchãdlich. 
nozzle (nd ſſ) Schnauze 7, Ritffe 
nublie (njũ bth mannbar. {m.f 
nucleus (njũ t1%I) Kern m. 
nude (njüb) nadt, bloß ; jur. nid: 
tig; paint. the „ ba8Nadte, ber 
nadte Körper. [leife a obey 
nudge F (näbdG) j. heimlich oder 
nudity (njũ dsto) Nadtheit f; 
„ies pl. nadte Teile m/pl. 
paint. nadte Figuren f/pl. 
nugatory ( njũ gateko) albern, 
kindiſch; (ineffectual) unwirkſam. 
nugget: (nd'g*t) (Bolb-)Klum- 
pen m. 
nulsance (njü B'nk) Läftige(8), 
Anſtößige(8), Schäbliche(8) vn, 
Unfug m; a public ~ ein öffent: 
lider Stanbat; commit no „! 
biefer Ort darf nicht verun- 
reinigt werden! 
null (nl) null, nichtig. 
nullification (nißlefötet’fchknt) 
Ungültigmadenn. ſmacher el 
nullifier (nd 'le{al't) Ungüttig 


nullify 


nullify (nd lefũl) vernichten, auf- 
beben, ungültig madden. 


sullity (.t*) Nichtigkeit, Ungül- 


tigleit f. 
aumb (nam) 1. erftarrt, ftarr. 
2. ftare madden, betduben. - 
number (n&'mb°r) 1. Nummer; 
Bahl (a. gr.); Menge f; Heft n, 
Lieferung f e-8 Wertes ufw.; 8 
pl. poet. Rhythmus m; Berfe 
m/pl., Poefie f. 2. zählen, red. 
nen; numerieren; to „ among 
‘ob. with tednen zu ob. unter 
(aecc.). 
numberless (loß) zahllos. 
numbles (nmblſ) pl. Geſcheide 
.n (Cingeweide e-8 Hirſches). 
numbness (n’mneg) Erſtar⸗ 
‚rung, Betäubung f. 
numerable (njü mr*b!) zählbar; 
ARE) 1.0 Bahl... 2. Zahl- 
‚zeichen n, Biffer f; Bablwort m; 
ation (njiimére!{din) Bählen 
n; tor (nji'méere'tst) Bühler m 
e-8 Vries. {rif ; Babl.. 
numerical I (niũms —S 
numerous U) (nji'm'rdp) zahl⸗ 
reid); „ness (még) große Zahl. 
numismatio (njümigmä’tit) nu- 
mismatiſch; Münz...; „s (iff) 
Münztlunde f. [kopf m. 
numskull F (nö'mbtsßl) Dumm- 
nun (nin) Nonne; orn. Blau: 
meife f. [giatu'r f. 
—— nie Bar 
nuncio (nö'njcyto*) Nungius m. 
nunnery (nönire) Nounen- 
flofter n. 
nuptial (nd 'pfd®f 1. Sodgeits..., 
. Ehe..., Brant... 2. .8 Eſchtlſ) 
pl. Hodgeit f. 
nurse (ni‘§) 1. Amme; Warte- 
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eafish 


tin; Rindermadden n. 2. ſäu⸗ 
gen; (rear) auf:,’ groß:ziehen; 
pflegen, warten ; hätſcheln, lieb» 
fofen; ton a cold wegen Er: 
fältung dag Bimmer hüten. 
nurse-mald (n5*-gmeid) Kinder: 
mädden n. 
nursery (nör’Bire) Kinderftube ; 
Pflangidule f (a. fig.); „-gover- 
ness (.gaiw neg) Kinderfräu- 
lein n; „man (min) Runt: 
gärtner m; .-thymes („Raimf) 
‚Kinderlieder n/pl. . 
nursing („Bind) (Rranten-)Pflege 
f; „battle (.bHtl) Saug: 
flafde f. [(pet) Liebling | 
aursling (nd*’glins) Pflegling; 
nurture (nö? Du 1. Nahrung; 
Erziehung f. 2. (ernähren; 
aufziehen (a. to . up). 
nut (nat) 1. Nuß; Schrauben 
mutter f; F to be .s for em 
angenehm fein. 2. Nüfle 
pflüden; to go „ting in bie 
Nüſſe gehen. 
nutation (niũtoi ihn) Wanten, 
Schwanken n der Erdachſe. 
nutcracker (nb ttaater us: 
tnacker (a. a pair of..s), 
nutgall (gi!) Gallapfel m.. 
nutmeg (mög) Muskatnuß f. 
autriment (nju'tRémént) Rab: 
rung f, utter n. 
nutrition (nittet' fen) Exnah: 
rung; (sliment) Nahrung f. 
nutritious (.°f), autritive (nj - 
tretiw) nährend, nahrhaft; 
„ness (nok) Rahrhaftigkeit [. 
nutshell (nd'tihsh Nußichale f 


(a. fig.). 
nyighau (nt'lgd) zo. Nylgau n. 
nymph (nimf) Nymphe f. 


0 


o (ou) ohl ach! 
0. abbr. = Ohio; Order; Oxygen. 
D’ abbr. = Of (vor iriſchen npr.). 


i, 


0/a abbr. = on account (of). . 
oaf (o%f) Dummtopf m;.jsh 
(ou flich) dumm. 
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ebliteratien 


eak (o%f) 1. Eiche f. 2.a.==caken | objection (*5dQ8'tfd'n) Gin: 


(onkn) eichen. 

oakling (0% fins) junge Side. 

cokum (ou ffm) Werg n. 

oar (6*) 1. Ruber n, Riemen; F 
Ruderer m. 2. rudern; „od 
(ö°b) mit Rudern, ...rub(e)rig. 

oarsman (ö!'fmän) Ruderer m. 

oasis (dei’kik), pi. oases (dei’kif) 
Da’fe f. ' 

east (o"ft) Hopfendarre f. 

eat (ont) Hafer m (mein .s); to 
sow one’s wild ſich die 
Hörner ablaufen. 

eaten (om) Safer... 

esth (oth), pl. oaths (ouduſ) 
Eid; Schwur m; to administer 
od. tender an ~ to a p. e-m e-n 
Eid gufdieben; to take an ~ 
e-n Eid leiften, fdwdren (on, 
to auf ace.). [grüße f. 

oatmeal (0*'tmil) Safersmehln, 

ob. abdr. = oblit geftorben. 

obduracy (© bhläräße) Berftodt- 
heit f; „te OC („rät) verftodt, 
balsftarrig ; barthergig. 

obedience (5b!'d© ing) Gehorſam 
m; tO (d©int) gehorjan. 

ebeisanoe (Öbei'- oder dHT’Bink) 
Shrerbietung ; Verbeugtng f. 

obelisk (’bölisf) Obeli’St m. 

obese (dbi’5) fettleibig; „eness 
(.néB), rity (563’Bete) Fettlei⸗ 
bigkeit f. 

obey (“be!’) gehorchen (a p.e-m); 
befolgen, Folge leiften. [feln. 

obfuscate (H5fd' fet) sea} 

obit (o* Bit od. B'bit) Hinſchei⸗ 
den; Veidhenbegdngnis n. 

obituary (öbl’riälre) 1. ‘Toten: 
lifte f; 2. Toten..., Todes...; 
~ notice Todesanzeige f. 

object 1. (H bdGett) Gegenftand 
m; (end) Biel; gr. Obje'tt n. 
2. (658 Et) entgegenftellen, 
vorbalten, einwenden. 


obliterate 


wanb m; there is no „ (to it) 
e8 ift nicht8 (dagegen) einzu⸗ 
wenden; „able U) (60) nicht 
einwandfrei. 


objective (.tiw) 1. DI objeltt’v. 


2. (n ease) Objettsfall m; (% 
Dperations-)Biel; opt. Objet: 
ti vn; ness („nd$), objectivity 
(BHdGSEN' white) Objettivita’s f. 


objectiess (H'HdYsttlsg) gegen: 


ftand8108, zwecklos. 


objest-lesson (.158'n), „-tsach- 
‘ing („ttihine) Anſchauungs⸗ 


unterricht m. [redner m. 


objector (I6HQg8’ir) Wegen: 
objurgate (*bdQör'gelt) fchelten; 


ory („gätiRe) ſcheltend. 


oblate (Hble!’s) an den Polen 


abgeplattet; .ness („ndB) Ab⸗ 
plattung f. Nr 


oblation (le! f'n) Opfertnane) 
obligation (Bblögel’ihin) Ber: 


pflidtung, Verbindlichkeit; @ 
Schuldverſchreibung, Obliga- 
tio’n f; to be under an „ to 
ap. e-m verbunden, gu Dante 
verpflichtet fein. 


obligatory ( Bblegatino) ver: 


pflichtend; verbindlich (on für). 


oblige (*blal’dG) verbinden, ver: 


pflichten; (constrain) nötigen; 
to. a p. e-m e-n Gefallen tun; 
much .d fehr verbunden ; dante 
beftens. 


obliging © (5bfal’dGins) ver- 


bindlich, gefällig; ness (nd) 
Buvorfommenhbeit f. 


oblique U) (*bLi't, “bial’t) fchief, 
ſchräg; mittelbar, verftedt; un- 


aufrichtig ; gr. abhängig ; gr.in- 
bireft (Rede); oness (n°), ity 
Cb twete) fchiefe Richtung. 
(SbIt't®relt) aus. 
löſchen, verwiſchen; vernidter:, 
„ed stamps geiterrerlte Wor: 


ebject-glass (®'B5G%ttglaf) opt.‘ | Ten fjpi., „ron Kuren) 


Odjeftivglas n. 


Auslöihen n; Veriätung f- 


oblivion 


eblivion (HH'whln) Vergefien- 
heit; Amneitie f; .ous U .(- 
Kwik) vergeglih; vergeffen 
machend. [2. Redhted n. 
oblong (H'blHns) 1. länglich. 
obloquy ( bloͤbwe) Ehmähung 
‘f, Borwurf m; Schanbe f. 
obaexious CF) (Hbnw tſchtiz) vers 
‘Haft; tadelnSwert; ness (.- 
neg) Unftößigkeit 7, Verhaßt⸗ 
fein n. 
oboe J (0%’b5e, bol) Obo’e f. 
obscene U) bßln) ſchlũpfrig. 
unzuchtig; „Ity (BGßð noto) Um 
züchtigkeit; Bote f. 
obscuration ( Abßłiuneiſchin) 
Verdunkelung f. 
obscure (bpfiut’) 1. O dunfel 
-(a. flg.); (unknown) unbefannt, 
unberührt; (retired) verborgen. 
2. verdunfeln (a. fig.). 
obsourity (FhEkjü’rdte) Dunkel 
beit (a. fig.); Berborgenheit; 
Niedrigkeit f ber Geburt. 
ohgequies (S'bEätwif) pl. Lei⸗ 
. henbegängnig n. 
ebsequicus ( bl kv j) will: 
fährig; (servile) knechtiſch; „- 
ness (.ndß) Unterwürfigfeit f. 
observable I) Ebſör'webl) be: 
metfbar; (remarkable) bemer: 
tenswert; .ance (.1'ng) Be: 
folgung, Haltung v. Gefegen ufiv.; 
+ Ghrerbietung; (rule) Kegel; 
eccl. Obferva'ng f; .ant U) 
(wnt) beobadtend; adtfam, 
. aufmert{fam (of auf arc.); ehr: 
erbietig (towards gegen); ~a- 
tion (Hbf**wei'fhén) Beobach⸗ 
tung; („ance) Befolgung; (re- 
mark) Bemerfung f; „atory 
(HG watts) Eternwarte fj; 
„s (*6f5t'w) beobadten, be» 
merfen; (notice) adten auf 
(ace.); (remark) bemerfen, jagen; 
Vorſchriften nfw. beobadten ; Feft- 
tage halten, feiern; „er (.{5* wer) 
Beobadter m (a. ex Borfärift). 
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obsolescence (55h 1S' feng) Ver⸗ 
alten n; .t (.8nt) veraltend. 
obsolete (X'bR°Mt) veraltet; 
außer Gebraud ; so., % undents 
lid. 
obstacle (.6t8f1) Hindernis n. 
obstetrics (hhtö’tritb) Geburts- 
bilfe f.. 
obstinacy (ð bßtenaße) Harts 
nddigteit f; „te O („nät) hats. 
ftarrig.; bartnddig (1.8. rant 
belt). jlärmend. 
obstreperous —E 
obstruct (bßtatt) verftopfen, 
verſperren; (impede) hindern; 
„ion § (*bgtRwD'tid'n) Ber 
ftopfung ; Hemmung ; pari. Ob» 
ftruttion f; (obstacle) Hindernis 
n; lve CF (.tiw) hinderlich. 
obtain (‘btei’n) v/a. erlangen, 
erhalten ; v/n.in Gebrauch fein, 
fim erhalten; „able („IbI) et 
langbar; „ment (.mént) Gr 
langung f. 
obtrude (*btrü’d) (fidj) aufdrän- 
gen; „sien („tRü'Gin) Auf 
. drängen n; „sive D („Biw) auf 
dringlid. 
obturate (S’btiäreit) verftopfen. 
obtuse () (btjü’B) ftumpf; fg. 
beihräntt; ~ angle ftumpfer 
Winkel; ness (.ndB) Stumpf 
beit f (a. fig.). 
obverse 1. (!bwör’ß) gugefebrt. 
2. ( bwerß) Uve'rs m; andere 
Eeite er ©. ee 
obviate ( ð bweeit) begegnen, 
obvious U) ( weuaß) flat, deut 
li, augenfällig; „ness (.n%6) 
Augeniheintichleit fr. 
occasion (fel’jén) 1. Gelegen- 
. beit; zufälige Urfade, Veran⸗ 
daffung f; (exigency) Bedürf⸗ 
nis n. 2. verurfaden, veran« 
laffen; „al C) (Mt) gelegentlich, 
zufällig; Gelegenbeits... 
occident «(a tRebént) Wbend, 
Weiten m; Abendland «; „al 


(Bine) 
weftlich. 
eccult (Blit) geheim, ver- 
borgen; „ation (ütdltet’schn) 
Berbergung f; „ness (HLH 'It- 
neg) Berborgenbeit f. 
eccupancy (K’Häpsnke) Befig 
(nahme f) m; .aat („pint) Bee 
figergreifer ; Inhaber ; Bewoh- 
ner m; ation (SBäpel'icin) 
Befig(nahme f) m; (calling) 
uf m; (employment) Be: 
ſchäftigung f; „ler (8’Bäpalsr) 
Befigergreifer; Inhaber m; .y 
(Bbapai) v/a. in Befig neh- 
men; % befegen; (possess) be- 
fipen; (tu) befleiben, inne: 
haben; Raum einnehmen; be- 
wohnen; (employ) beſchäftigen; 
to .y 0.8., to be „led with (in) 
fih beihäftigen mit, arbeiten 
an (dat.); v/n. innebaben ; bibl. 
banbeln. 
vesur (@f5"') ſich ereignen; (be 
met with) votfommen; (come to 
the mind) einfallen; rence 
(OfD'neng) Borfommen -n; 
Borfall m; Ereignis n. 
ocean (0" dyin) Ozean m, Meer 
n; Ola (ouſchesi noa) Ozea nien 
n; „Jo (oufchdä’nif) Meeres..., 
See... 
sesllate(d) ('feleit(éd}) & und 
so. augenfledig (3.8. Sfanen- 


ſchwanz)· 
ooslot (o’HFLit) Pardelfage f. 
scher, ochre (0"'f*) Oder m. 
e’clook (1%H'f) = of the clock. 
ectagon (DH tt4gHn) Uchtel x; 
nal (Witi'gon8l) adtedig. 
ootave (H tte'w, .taw) Dita’vef; 
„a (Hite! wo") Oftav(-formatn, 
sband m) n. 
October (Hfto"’b'*) Oftober m. 
ectegenarian (Dttodqend acan) 
achtzigjährig(e Perſon). 
eoular C) ( Uulax Augen.. 
augenſcheinlich; „ate („leit) mit 
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abendlaindijd, | Augen od. Fleden wie Augen; 


„Ist (bt) Augenarzt m. 

odd DI (3b) (uneven) ungerade; 
(single) einzeln (a.Oanbſchuh ufw.), 
vereinzelt; übrig, überzählig; 
‘(not included) nicht mitgerednet ; 
(strange) feltfam, fonberbar; 
there. is still some ~ money e8 
ift nod et. Geld übrig; to do 
at. times dann und wann tun; 
vol. odds, 

Odd Fellows (Bd fo louſ) ein großer 
Wohledtigteitsorden. 

oddity (dire) Celtfamfeit /; 
F Original n. [Abfälle ie 

oddments (ð dmentß) pi. Reſte, 

edds (df) -2/pl. (oft als ag. ge- 
braucht) (inequality) Ungleichheit ; 
ungleiche Wette oder Partie; 
Überlegenheit, Ubermadt f, 
Borteil m; Wahricheinlichleit, 
Chance f; at ~ uneinig; „ and 
ends Schnigel n/pi., Abfälle 
m/pl.; the... are on his side 
die Wahricheinlichkeit ift für 
ihn; to give ap. . e-m et. vor: 
geben (im Spiele); to take ~ fid 
vorgeben [.; to take the ~ eine 
ungleide Wette eingeben. 

ode (od) Ode f. 

odious N (o4’d8.38) verhaßt, ab- 
ſcheulich; (repulsive) widerlich, 
ekelhaft; ness (nd) Verhaßt⸗ 
beit, Abſcheunlichkeit f. 

odium (ou dcam) Hab m; Ge 
bäfligfeit f ex Tat; (blame) Vor: 
wurf m. Bahnkunde f. 

odontology 7 (ondnt iodqe) 

odoriferous [I (o%Ddsri’ feeds ) 
woblriedend; ness (nef) 
Wobhlgerud m. 

edour (ou dix) Wohlgerud, Duft; 
fig. Serud, Ruf m; Jess (IE) 
gerudlos. 

e@conom... f. econom... 

o’er (5°) = over. 

of (Hw, Sv) prp. von; aus, durch, 
unter, Hinfidtlig, über, Kt, 


off 


auf, an, um, in, zu; he awoke 
~ himself er wadte von felber 
auf; to be. a party gu einer 
Geſellſchaft gehören, to be 
proud ~ ftolg fein auf (acc.); the 
battle ~ Quebec die Schlacht 
bei Quebec; all ~ them fie 
alle; the city „ London bie 
Stadt London; to complain ~ 
Hagen über (ace.); to die ~ fter- 
ben an (dat.); that is „ his do- 
ing daß bat er getan; the fear 
~ bie Furdt vor (dat.); a friend 
~ Mine e-r m-r Freunde, ein 
Freund von mir; _ one’s own 
accord aus eigenem Antriebe; 
~ an afternoon an e-m Nach⸗ 
mittage; ~ late neulih; ~ the 
name „ mit Namen ...; „ ne- 
cessity notwendigeriweife >. old 
vor alters, ehebem; to think ~ 
denken an (aec.); this world ~ 
ours diefe unfere Welt; ~ yore 
ehemals; to taste ~ fhmeden 
nad (dat.); toremind „erinnern 
an (ace.); north „ nördlid von. 
off (Hf) 1. adv. weg, davon, 
weit; (removed, distant) bi8 bort- 
hin, von bier; aus (Ggf. on 
an); (away, from) weg, hinweg ; 
ab, weg, 108 (mit Beitwörtern, 
um e-e Trennung anzuzeigen); far 
„ weit weg; he had his shoes 
~ er Hatte f-e Schuhe ausge: 
zogen ; the affair is ~ die Gace 
tft auß; . and on ab und an; 
bin und her; well „ wohl: 
habend, gut daran, Iam ~ id 
gehe jeßt. 2. prp. (away) von; 
ib auf der Höhe von; I was 
never „my legs id war gar 
nit von den Beinen; „ hand 
aus dem Stegreif; (at once) 
auf der Stelle; (easy) unge- 
äwungen, frei; „ duty dienft- 
frei, nit im Dienft ; two miles 
~ the town zwei Meilen von 
der Gtadt ab; ~ Portsmouth 


y J 
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auf der Höhe von P. 3. a. ent: 
fernteſt; recht; „ eye rechtes 
Auge (bei Tieren); the ~ side 
bie rechte Seite e-8 Pferdes ufw. 
4. int. weg! fort! hinweg! 

offal (5’fFI) Abfall; Schund m. 

offcast (&’ftabt) Auswurf m. 

offence (*fé'nf) Beleidigung f, 
Ürgernisn, Anftoß; (displeasure) 
Verdruß m; (trespass) Ber- 
gehen n, Sünde f; no „! nichts 
für ungut! 

offend (‘fé'nd) v/a. beleibigen, 
verlegen; (displease) mißfallen, 
ergiirnen; v/n. verftoßen, fid 
vergehen (against gegen); „or 
(FfS'nd&) Beleidiger; Sünber 
Mm. 

offense f. offence. 

offensive (fé'nflw) 1.0 an- 
ftößig;; (disgusting) widrig, ekel⸗ 
haft; (aggressive) angreifend; 
Angriffe... 2. Offenfi've fF; 
Mess (nef) Anftößige(2), Bee 
leidigende(8) n; Widrigfeit f. 

offer (%'f**) 1. Anerbieten; An- 
gebot, Gebot n; gebotener 
Preis; (attempt) Verfud; Hei- 
ratsantrag m. 2. v/a. darbrin⸗ 
gen, barbieten ; (propose) anbie- 
ten, antragen; („ up), opfern; 
Gründe angeben, vorbringen ; e-n 
Preis bieten; zum Vertaufe aus- 
bieten; to ~ violence to a p. 
e-m Gewalt antun ; v/n. (present 
itself) ſich darbieten, fich zeigen; 
(proffer) fic) erbieten; he „ed 
to strike me er madıte Miene 
(od. er verfuchte), mich zu ſchla⸗ 
gen; „er (®'fér**) Dare, An: 
bietende(r) ; ing („rins) Opfer; 
Anerbieten n, Antrag m. 

offhand F (S'fhänd) f. off. 

office (H’fi5) Amt n, Dtenft, 
Beruf m, Geſchäften; Gottes⸗ 
bienft m; Bureau, Kontor; 
Minifterium n; S pl. Neben- 
gebäude n/pl., Stallungen ; Ge⸗ 


efficer 

findeftuben, 

Küchen f/pl. uſw. [3ier m. 
officer (%'féh**) Beamter; om 


official TI (ffl) 1. offizie'u, 
amtlich ; Amt... 2.Beamter m; 
Asm („Allfm) Beamtentum n; 
Bureaufrati’smus m; Ge 
Ihäftsmäßige(8) n. 

offictate (.%e't) amtieren. 

offteinal (*fi'Renél) offigine’ll, 
argnetlid. 

officious D (*ff'fdh*s) aufdring- 

lich, übertrieben dienfteifrig.. 
offing (2 'fins) offene See, Gee: 
raum m. 

offish F (S’flich) zurüdhaltend. 

offscouring (.Bl&ürins), offsoum 
(6lBm) Kehricht; Abſchaum m. 

effset (ᷓftzoat) O Gegenrech⸗ 
nung; Abſatz e-r Mauer, e⸗s 
Abhangs; ¥ Sprößling m. 

offshoot (%'ffmit) Sproß, Aus: 
läufer m. 

offspring (.fprins) Sproß, Ab- 
kömmling m, Nadfommen- 


haft f. 

eff-time (3’ftaim) freie Beit. 

often (Hfn, did. im Gefang a. H'f- 
tén), \ oft (ft) oft(mals), 
häufig. 

ogee (5DGI’) arch. verkehrt ftei- 
gender Karnie's; artill. Metall 
band n an Kanonen. 

ogival (Ödgal'wit) Spigbogen m. 

egle (og!) beäugeln. 

ogre (o'95t) Mienfdenfreffer m 
(im Méarden); „ss (0"’gRdf) 
weiblicher Oger. 

eh (0%) oh! ad! 

Ohlo (5hal’0") Ging u. Staat der U.S. 

olf (Oil) 1. Ol n. 2. ölen. 

olicieth (o1'[flHth) Wachstuch n. 

olliness (01'lénég) Oligteit, Fet⸗ 
tigfeit f. 

oll-palnting (.peintins) Olmale⸗ 
ret f; Ölgemälde n. 

olly (ol'le) ölig, fettig; fig. glatt, 
ſchmeichieriſch. 

Englisch-deutsch. 
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Speifefammern, | olntment (oi’ntmönt) Salbe f. 


old (ouid) alt; of ., in times of 
m vor alter8; ehebdent; a friend 
of ~ ein alter Freund; „ age 
da8 (hohe) Alter; an ~ boy 
früherer, alter Schüler einer 
Schule; vgi.- elder, eldest. 
olden (o"ldn) alt. modiſch. 
——— — Tomb) 
oldish (ou idiſch) ãltlich. 
old-maidish (ouldmoi diſch) alt⸗ 
jüngferlich. 
oldness (08 idusß) Alter n. 
oleaginous (o"l4h'bGéndB) ölig;; 
falbung8voll. 
oleander (.A'nb®) Oleander m. 
oleograph (07 15graf) Öldrudm. 
olfactory (Ölfä’ttir®) Geruds... 
oligarchy (% [®gatfe) Oligardie/. 
ollo (07 laou) Potpourri n. 
olive (%'fw) Oli ve f; .-branch 
(branfdj) Olgweig m (a. fig.). 
Olympiad (Slfl'mpeäd) Olym: 
pia’de f. [(fpiel) n. 
omber, ombre (%'mb**) Bomber 
omelet (H'melét) Cierfuden m. 
omen (ou'msn) Omen n, Bor: 
bedeutung f. 
ominous [3 (H'ménHp) verhang- 


nisvoll. [laffen(d). 
omissible (dmi’RihL) ines 
omission (ömi’fchin) Unter: 


laffung; Aus⸗, Weg-laffung f. 
omit (mi’t) unterlaffen; aus 
laffen, übergehen. [m. 

omnibus ( mnebðß) Omnikus) 
omnipotence (ömni’pdtönd) WH- 
magt/; „tU (.tént) allmaͤchtig. 
omnipresence (Hmn*pré feng) 
Algegenwart f; .t (ent) all 
gegenwärtig. 
omniscience (mnlſchianß) All⸗ 
wiſſenheit f; .tO (Int) all: 
wifjend. freſſend. 
omnivorous (.1l’w Rip) ies 
on (Hn) 1. prp. auf, an, in, 
über, bei, gu, nad, von, unt; 
„ the alert auf der Hut, ~ cer- 


WB 


once 


tain conditions unter gewiſſen 
Bedingungen; „ the contrary 
im Gegenteil; „ fire in Brand, 
in Ylammen; „ the first of 
April am erften April; ~ foot 
gu Yuß; ~ hand auf Lager; ~ 
high droben; hinauf; „ horse- 
back zu Pferde; . our part 
unfererjeit$; „ purpose abficht> 
lid; ~ receipt of nad, bei 
Empfang; ~ a sudden plöß- 
lid. 2. adv. an, auf (Ggf. off); 
(further) vorwärts, weiter; (for- 
‚ ward) fort, weiter, ferner. 3. int. 
voran! vorwärts! daran! 
once (wänß) einmal; (one time) 
ein einziges Mal; (formerly) 
einft, vormals; (sometime) jpäter 
einmal; at ~ fogleid; all at. 
auf einmal; „ for all ein für 
allemal; this ~ diefes eine Mal; 
~ more noch einmal. 

one. (win) 1. ein; (single) ein: 
gig; einer, eine, ein, eins; 
‚man; as ~ man einftimmig ; 
his ~ care feine einzige Sorge; 
~ day eines Zages; (once) 
einft; ~ Mr. Miller ein gewiffer 
Herr Müller; „ knows mat 
weiß; any ~ irgend jemand; 
every ~ jeder; no „ feiner; 
to take „'s walk f-n Gpagier: 
gang maden; a large dog and 
a little „ ein großer Hund und 
‚ein Heiner. 2. Einer m; Eins 
-f; the little „s bie Kleinen, 
Kinder; at einig; ~ by ~ n 
after another einzeln, einer 
nach dem anderı. 

oneness (wäönndh) Einheit, 
Gleichheit, Xdentitat f. 


onerous ( nokß) läftig, be: 


ſchwerlich. 
oneself (wHuBs'lf) (a. one's 
self) (man) felbft, fi. .. . . 


onion (' wen) Zwiebel PA 
onlooker (0 ulũtery Sujdauer m. 
only (0% 'nl®) a. einzig; ade. nur; 
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Bloß ; „ yesterday erft geftern ; 
~ think! benfen Sie nur! _ 
onset (Ö’nhöt), onslaught(_ plat) 

Angriff, Anfall m. 
Ontario (Sntä’RdoR) npr. 
onward (@ nw''d) a. vorwärts⸗, 
fort⸗ſchreitend; ade. vorwärts, 
weiter (a. „8, ~f). . 
ooze (uf) 1. Schlamm m; oh: 
brühe 7. 2. langfam ablaufen, 
träufeln; to ~ out fig. burd: 
fidern. 
oozy (u'{*) Ihlammig. [tigfeit a 
opacity (opa ſzete) Undurchſich⸗ 
opal (ou'pol Opa’l m. 
opaque (Öpei't) undurchſichtig; 
nhess („nEß) f. opacity. _ 
open (o"pn) 1. [I offen;- frei 
(Feld ufw.); unbededt, bloß; 
(public) Sffentlid; gelind, mild 
(Wetter ufw.); & offen, laufend 
(Rechnung ufw.); (evident) offen. 
bar; unentfdieden, offen blei- 
bend (Frage ufiv.); (generous) frei⸗ 
mütig; „ to conviction bereit 
fic) überzeugen zu [.; in the 
„ air unter freiem. Himmel; 
in ~ court dffentlid, vor Ge⸗ 
richt. 2.v/a. Öffnen, aufmachen ; 
Feldzug, Feuer, Bahnlinie eröffnen; 
(begin) anfangen; fein Herz auf: 
ſchließen; to „ negotiations 
Berhandlungen annüpfen; @ 
to „ an account ein Konto er: 
öffnen; to „up a country ein 
‚Land erſchließen; v/n. fid 
‚Öffnen, fih auftun; (begin to 
appear) fid) zeigen; anfangen, 
beginnen. [ner m.| 
opener (oW'pnit) Offner; Eröffe 
opening . (o”’pnins) Öffnen n; 


_ (aperture) Offnung ; Eröffnung f; 


(breach) Brefde-f; (market) Wb: 
fagweg m; (opportunity) Ge- 
legenheit, Ausſicht f- 


openness („ndh) Offenheit; Auf: 


richtigkeit; Klarheit, Deutlich: 
teit ; Milde f des Wetters. 


opera ( p*na) Oper f; .-cloak 
(Hotf) Theatermantel m; „- 
dancer (danßer) Ballettän- 
ger(in); hat (.hAt)Rlapphut m. 
operate (ü’p’Reit) wirken; ope: 
rieren; Jon (p*rei’{h*n) 
Wirkung f, Verfahren n; surg., 


2% Operatio’n f; lve (w'ptré- | 


tlw) 1. wirffam, tätig. 2. Ar- 

beiter.m; „or („Reitt) Wirken: 

de(t, 8); surg. Dperateu’r m. 
ophthaimia 7 (Bftad'Imda) |: 


Augenentzündung f; „e („mil). 


die Augen betreffend, Augen...; 
~c hospital Augenflinif f. 

oplate (o®'p&ät) 1. Schlafmittel 
n. 2. einfchläfernd. 

epine (Öyal’n) meinen. 

opinion (dpt'niin) Meinung, 
Anfidht f, Urteil; Gutadten »; 
in my ~ meines Erachtens. 

opinionated (5pt'nibneitéd ), 

_ opinionative (1) (‚nätiw) hart: 

nädig, halsſtarrig; .ness (.- 

neß) Starrjinn m. 

opium (ou pẽ am) Opium n. . 

opossum § (paH'f’m) Beutel: 
tatte f. 

opponent (*po"’ nent) 1. ent: 
.gegenftehend. 2. Gegner m... 

opportune (ᷓ pertjũ n) gelegen, 
bequem, günſtig; lity (wppor. 


heit, bequeme eit. 

oppose (‘po"’f) v/a. entgegen: 
ftellen; (object) einwenden; 
(combat) befämpfen; (resist) ſich 
widerſetzen; o/n. opponieren; 
( x) Gegner; Oppone’nt m. 
opposlto (b poſit) 1. DI entge- 


gen⸗, gegenüber⸗ſtehend; feind⸗ 


lid (geſinnt); „ to gegenüber. 
2. Gegenfeite f, Gegenteil n. 


ftand (to gegen); (contrast) | 
Gegenfag; Wider-{pruc, -ftreit | 
m; @ Konkurre'nz; parl. Op: 
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m; Schande f. 
.oppugn (Ipjü'n) befämpfen, bes]: 


‘ or (6*) oder; either ... 
tju'néte) (günftige) Gelegen: |; ... 
oracle (ö’rätl) Ora’fel n; F to 
. work the „ andere gu f- m Bor: 
: teil benugen. 


| Orang-tltan m.. 


pofitio'n f; (obstacle) Sinder: 
nisn.. 

‘oppress (!pRd’B) be⸗, unter:, 
nieber-brüden ; Jon (!prd’ichin): 
‚Drud m, Unterdritdung f; 
(misery) @lend n; (hardship): 
Härte; (depression) Niederge⸗ 
fchlagenheit; med. Bellem- 
mung f; lve I (!prd’&iw) (bes): 
briidend; tyrannifd; „Iveness 


(nd) Drud m; Sdwiile fi 


„ar (X) Bebrüder m. 
opprobricus © (Yow ERDE) 
ſchimpflich; Schmäh...;, ness, 


 (nöß) Schimpflichkeit f. 


opprobrium („briim) Schimpf 
ee) 


optic, al LI (ð ptit, „ıERU) op⸗ 
tif; Seh...; „lan (wptlſchen) 
O'ptifer m; (õ ptit) Optik f- 
optimism (© ptemifm) Optimi’s- 


. mus m. 


option ( ð pſchᷣn) Wahlf;® oie 
miengeihäft n; at „ nad B 


' Reber; „al O (ph frei 
ı ‚geftellt, fafultativ; „alsubjects 
| pl. wablfrete Saher n/pl. 


opulence (% ‘pitléng) Reichtum 
m; „rt DU („lönt) wohlhabend, 
(fehr) reid). 
„ entweder 
oder; ~ else fonft, wo nidt. 


‘oracular’ () (dnä’Hügt) orafel- 
mäßig; fig. bunlel. 


oral (a'RSL) mündlich. i 
‘Orange! ('RéndG) 1. Ora'nien 


n. 2. Dra’niefluß m. 
‘orange? ('réndG) 1. Orange, 


| WUpfelfine f (a. sweet .); Oran: 
opposition (Hp*{t'{d'n) Gegen: | 
überftehen x ; (resistance) Wider: | 


genbaum-m. 2. orangenfarben ; 
„ade (HRendGei’d) Drangen- 
limonade f. 

| erang - outang ——— 


ar 


oration 


oration (drel’ichin) Rede f. 

orator (K’rätdr) Redner m; „loal 
O (Srätis’nötkt) redneriſch. 

oratorio J (Hritd'nto") Orato: 
rium m. {Betfammer f. 
oratery (i’rätine) Redekunſt; 
orb (6°b). Kreis; fig. Himmels: 
körper; poet. Uugapfel m. 

orbed (ötbd, poet. mf or b&b) 
frei8firmig, rund; (encircled) 
umringt. 

orbleular OF (örht'Hälk), or- 
biculate (J#1At) kreisförmig. 

orbit (ör’ble) Planetenbahn; 
Augenhöhle ; orn. Ungenhaut f. 

orchard (ör’tfhird) Obſtgarten 
m; ing (ins) Obftbau m. 
erchestra (ü'’fößtra) Orde’ fter 
nm; „I (Brit, örtö’geRdl) Ors 
cefter... 

orchid (5*'fb) Ordide’e f; „8 
(ff) Rnabenfraut n. 

- ordain (ötdei'n) an-, ver-orbdnen; 
Gefese machen, geben; Priefter 
ordinteren. 

ordeal (öT'dEM, 5*’dIl) Gottes: 
urteil n; (Unſchulds⸗Probe f; 
fy. ftrenge Prüfung. 

order (ö!’d‘r) 1. Ordnung; (man- 
date) Unordnung f, Befehl m; 
(precept) Regel, Borfdrift; @ 
Beftellung f, Auftrag m; Ein⸗ 
Xaßfchreiben (part.), Freibillett 
n; (custom) Gewohnheit; (rank) 
Klafie f, Rang ; Orden m (a. rel.); 
to take (holy) „s in ben geift- 
lien Stand treten; in ~ to ... 
um zu ....; to make to „ nad Be: 
ftelung anfertigen; to rise to 
» jur Gefddftsordnung fpre- 
den; standing .s feitftehende 
Beihäftsordnung. 2. (an)ord- 
nen, einrichten ; (preseribe) ver: 
ordnen; befehlen; @ beftellen; 
X arms! Gewehr abl; to ~ 
about bin und ber fdiden; to 
~ down (up) berunter: (herauf:) 
fommen laffen. 
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erganizer 


orderer (ö!'pIn!r) Anordner m. 
ordering (ö!’'dirine) Ordnen, Be» 
fehlen n. 
orderless (166) ohne Orbnnung. 
orderliness (.l[tnd5) Regel⸗ 
mäßigteit; Ordentlidfeit f. 
orderiy („1®) t. ordentlich; ruhig, 
fittfam;; regelredt, methodifd; 
% bienfttuend; Drdonnanz...; 
% „ book Paro'lebud n; % ~ 
room Geihhäftszimmern. 2.Or⸗ 
bonna'nz f. 
ordinal (5*’bén#f) 1. Ordnung2... 
2. Ordnungszahl f; Ritual n. | 
ordinance (.n'ng) Verordnung 
f; vorgefchriebener Gebrauch. 
ordinary (.nér®) 1.0 gewöhn- 
Lid, herfömmlidh; (commonplace) 
alitäglich, gemein; @ _ debts 
pl. Budfdulden f/pl. 2. Ges 
wihnlime($) n; Autagskoſt f; 
(inn) Epeifehausn ; (table d’höte) 
Wirtstiſch m ; ordentlicher Rid: 
ter; in ~ Yeib..., Hof... 
ordinate („nät) 1. regelmäßig. 
2. geom. Ordina'te f. 
ordination (ördönei'fchin) Orbi- 
natio'n, Weihung f e-8 Priefters. 
ordnance Xb (õr dnéng) ſchweres 
Geſchütz; .-survey („Bitwet) 
amtlide Yandesvermeflung; .- 
survey map Generalftabsfarte 


f. 

ordure (õr diur Kot, Schmutz m. 

ore (ö!) Erz, Metall n. 

organ (5*'g'n) Orga'n, Werkzeug 
n (a. fig.); (voice) Stimme; J 
Orgel f; ~le(al O) (d*gA'nif, 
„set, organifd; ism (ör’gä- 
nifm) Organi’smus m; „Ist 
(rift) Organi’ft m; „Izatien 
(örgAnsfei'fchen, nal.) Organi: 
fatio'n, Bildung, Einrichtung f: 
Bau m, Körperbildung f; Ber- 
ein(igung f) m; ize (ö°’gänalf) 
organifieren, einrichten; „Izer 
(.nalfét) Organifator, Anord⸗ 
net m. 


ergy 

ergy (0*'dG°) Orgie f. 

erie! (ö’Ril) Erfer m. 

erlent (ö’rf.int) 1. (rising) auf- 
gehend; (eastern) öſtlich; (bright) 
glänzend. 2. Often; Orient m, 
Deorgenland ». 3. orientieren; 
„Al (ORS nttl) 1.0 õoſtlich; mors 
genländiſch. 2. Drienta’le m. 

orifice (i Refif) Mündung, Öff- 
nung f. 

origin (H'n%dGin) Urfprung; 
(beginning) Anfang m; (descent) 
Herkunft f. 

original (rt dGen*) 1. D ur: 
fprünglid) ; (peculiar) eigentiim: 
ig; origine'ü; „ sin Erbfünde 
f. 2. Original, Ur-bild n, 
eſchrift /; Aty (Önldgenä’lte) 
Originalita't f. 

originate (Örl’dgöneit) v/a. ber- 
vorbringen; v/n. entftehen (in 
aus, with bet, durch); ton (- 
ridgeneiihin) Hervorbrin⸗ 
gung; fig. Whftammung f; 
(souree) Urfprung m; „or (d- 
Rl’dgöneitär) Urheber m. 

oriole (6'R%0"l) Goldamſel f. 

ériop (õr (Hp) Raumbded n. 

ermoly (ö!'mdlü) Malergold n. 

ornament (0°'’némdnt) 1. Ber: 
jierung (a. arch.); Bierde f. 
2. verzieren; {dmiiden; „al 
(1 (otndma'nt*l) gierend; Bier... 

ornate D (6 net, ötnel’t) gegiert ; 
(fine) gietlid, ſchön. 

. ernlthology a7 (ö'nöthis’lödge) 

BVogelfunde f. beſchreibung (| 

orography (Öriß’gräfe) Gebirgs- 

erphan (6° f'n) 1. Waife f. 2. ver: 
waift (a. ed); „age (ö”’fEnddg) 
BVerwaiftfein; Waifenhaus n; 
„asylum (Agailém) Waifen- 
haus n. 

orrery (%'R®r°) Planetarium n. 

erris $ (16) Echwertlilie f. 

orthodox [) (5°’th5dHfR) recht: 
gldubig; ftrenggläubig; .y (.- 
datße) Redtgldubigteit f. 
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eught 

orthogon (6*'th®giin) Redted n; 
„al (5*thD'gin®l) rechtedig. 

orthographic(at U) (dtthgrit’f- 
it, „SE, orthographif@; ay 
(tth® grafe) Rechtſchreibung f. 

orthopadic (dtth®pl'dif) ortho 
pädiſch. 

O. S. abbr. = old style. 

oselllate (H'fele't) ſchwingen; 
fig. ſchwanken; Jon (Dfelel’- 
ſchen) Schwingung f; .ory (0 ſz· 
solarRo) ſchwingend. 

osculate (© GL Aleit) \ fich Lifer; 
geom. in höherer Drönung be» 
rühren. 

osier % (owgir, „gt, fF) 
Korbweide f. 

osprey (B'EpR°) Seeadler m. 

osseous (0 8526) Mnoden... [m. 

Ossian (H'{dén, .{% In) Offian 

ossify (.¢fal) (fim) verfnddern. 

ossuary (i Biüire) Beinhaug n. 

ostensible (HGts'nBlbH angeb: . 
lid); (apparent) ſcheinbar. 

ostentation (Hhtentel’ fin ) 
Schauſtellung f, Geprange n. 

ostentatious LI(.jch?B) prablend, 
prangend; ness (.n®g) Prahl- 
fucht, Prabhleret f. 

ostsology 07 (H Gt '15dGe) anat. 
Knochenlehre f. 

ostier (SHIT) Gaus, Stalls - 
fnecht m (= hostler). 

ostracize(ö’fträßalf)verbannen. 

ostrich („tritfch) orn. Strauß m. 

other (% 'dh*t) andere; the . day 
biefer Tage, neulid; the ~ 
morning neulid morgen$; 
every „ day einen Tag um ben 
andern; each ~ einander; 
somebody or w~ irgendeiner, 
einer oder der andere; wise 
(„walf) anders; fonft. 

otlosity (orfyeis’Bäte) Muße; 
Müßigkeit 7. 

otter (Ht) Otter f. 

ought (St) 1. = aught. 2. follte; 
I. to do it ich follte e8 eigent⸗ 


pace (peiß) 1. Schritt (a. als | 


Mas) ; (gait) Gang ; (amble) Paß- 
gang m; Sport: to set the ~ 
Schrittmacher fein. 2. v/a. abs 
f@reiten; im Schritt halten, 
‘gum Gehen fdulen; v/n. (ein: 
her)idreiten; den Paß gehen; 
ad (pe'ft) 1. in Sfign: slow-.d 
‘Tangfam fchreitend; thorough- 

„dA Ddurdtrieben, abgefeimt. 

2, Sport: mit Sdrittmadhern 
(verfehen). 

pace-maker (pet'gmeifst) (Wett⸗ 
-rennen) Gdrittmader m. 

pacer (pe!’R%*) Schreitende(r); 
Paßgänger m. 

pacha = pasha. 

pachydermata (pifebd*’mita) pi. 

Dickhäuter m/pl. 

pacific(al ©) (pagi’flt, „SEN 
friedlid) ; Pacific Ocean Stiller 

Ozean. 

pacification(päßifötei'ichin)syrie- 
denSftiftung; Beruhigung f. 

pacifier (pA'ßsfaitr) Friedens⸗ 

‘ ftifter m. 

pacify (pi'Refai) Frieden ftiften; 

: Befänftigen, beruhigen. 

pack (pdf) 1. Bad m, Bale't n, 
Ballen; Gad m (Worle); Spiel 
n (Sarten); Koppel (Hunde); 
Rotte f, Gefindel n; „ of non- 
sense lauter Unfinn. 2. v/a. 
(af.)padert ; Karten packen; (~ up) 
einpaden; (~ off) fortſchicken; 
parteti{d af.-fepert (Barlament 
ufto.); v/n. paden ; fid) paden (I.) 
(Waren); to send a p. „ing e-ıt 
fortjagen. 

package (pi'f’bG) Pad, Ballen 
m; „5 pl. Berpadungen f/pl., 
Kolli n/pl. 

packer (pA’ft) Bader m. 

packet (pAi’fét) Pafe't, PBadden; 
Pafetboot n. 

 Sack-horse (.§6°8) Padpferd; 
Saumtier; fig. Cafttier n. 

packing (Uns) 1. Padenn; Did): 
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tung f bei Mafdinen. 2. in 
Bien: Pad...; „box DE (HwEB) 
Stopfbiidfe f. [Padzwirn m. 
packthread („thr&d) Bindfaben, 
pact (pitt) Gertrag m; ional 
(pa'tichindt) vertragsmäßig. 
pad! (pAb) 1. Polfter; Kiffen n. 
2. v/a. außpolftern; wattieren. 
pad? (.) Gaul m, Reitpferd xn. 
padding (pä’dins) Auspolftern an; 
Watherung f; fig. Lidenbiifer 


paddle (pädl) 1. Ruder; Nühr: 
‘ Holg n; (Rad-)Schaufel f (aud 
„„board). 2.rudern;p(Dantichen; 
tätſcheln. {faftert m. 
paddie-box (pi’bIbHfR) Rad⸗ 
paddier(pä'dilr) Ruderer; Pan: 
tſcher m. 
paddle - steamer (pA'btftim’t) 
Rabdbampfer m; „wheel (.- 
(H)wil) Schaufelrab n. 
paddock! + (pA’b®f) Rrbte f. 
paddock ®(_.) Gehege n für Pferde. 
Paddy! (p&'b®) [dim. von Patrick] 
Spottname-der Yrlander. 
paddy ® (pi’b®) Reis m in Hülfen. 
padiock (pä’blööf) Vorlegeſchloß 


n. 

pad-nag (pä’driäg) Paßgänger m. 

pagan (pel’gtn) 1. heidniſch. 
2. Heide m; Asm (pel’gtnifm) 
Heidentum n. 

page! (peisg) Page, Edelfnabem; 
junger Diener; Am. Amtsdie⸗ 
ner m ; ladies’ „ Auffchürzer m. 

page? (.) 1. GBuch⸗)Seite f 
Blatt n; Schrift f, Bud n. 
2. paginiezen. 

pageant (pä’dQ’nt od. pei’ dgtut) 
Prunt m, Geprange vn (a. ty, 
„Re); Prunlaufzug m. 

pagination (pädGönet’ichin) Sei: 
tenzählung f. 

paid (pe'b) ſ. pay 2. 

pail (pet!) Eimer m. 

palllasse f. palliasse. 

pain (pein) 1. Pein f, Schmerz; 


outlook — 343 — overbid 


leben; „look (au tif) Ausfichtf, 


Ausblid m (a. fig.); ~lying (.- 
laiins) fernliegend: (foreign) 
auswartig; an ber Grenze lies 
gend; „march (Kütmar'tfch) im 
Darf ieren übertreffen ; mest 
' (da'tmotft) äußerft; „number 
(saind'’mbs) an Zahl über: 
‚treffen; „-ef-door („tmbör') 
- außer dem Haufe (a. parl.); im 
Freien; „pace („pe!’B) einen 
hinter fic zurücklaſſen; „post 
' (&u'tpo"Bt) Borpoften m; „- 
pouring (~portns) Erguß m 
(a. fig.); „put (0'tpiit) Produk: 
‘tion f, Ertrag m. 
outrage (Au’tREdG) 1. Gewalt- 
tätigleit; Beihimpfung f. 
' 2. ſchmählich behandelt; (vio- 
late) ſchänden; ous U) (aut- 
- Rel bG*R) abfdeulidj; (violent) 
heftig; (excessive) übertrieben. 
eut...: „ride (autrai’d) [irr. 
(ride)] ; fd&neller reiten als; .- 
. rider (.Ral'd**) Vorreiter m; 
 „rigger L (an'trig*t) Ausleger; 
: Quvbaum m; „right (4u'trai’t) 
- gerade heraus ; gänzlich, völlig ; 


„run (autrd'n) [irr. (run)] im. 


Lauf überholen; (exceed) über: 
treffen; .sall  („Bei’)) über: 


fegeln; „set (A0'thdt) Anfang m; | 
: Shine [irr. (shine)] (autjdai’ n). 


- überftraßlen; „side (äü'tBai’d) 
1. Äußere) n; Außenfeite f; 
UAuferfte(s) n; at the „hödhiten?. 
. 2.a.dugern; Außen... äußerſte 
(3. B. Preis); ade. draußen ‚pro. 
“außerhalb; .sider („Baid?r) 
Außenftehende(r); Uneinge⸗ 
weihte(r); „sit (auttst’t) [irr. 


. (sit)} länger fiper als; .skirt | 


(Su tBlört) Grenze; Borftadt f; 
„spoken(äü thpo"fn) freimütig; 
offen redend; „standing (aüt- 
ßta ndins) ausftehend, fdul- 
dend ; „stay (. hte’) Länger Blei- 
ben als; „streteh („HtRö'tfch) 


ausftreden; „strip („Btel’p) 
überholen (a. fig.); „value (.- 
wä'ljü) -an Wert übertteffen; 
„vote (.wo"'t) ibereinftimmen. 
outwerd (aũ twerd) 1. a. O 
äußereft, 8), äußerlih; nad 


- außen; theol. menſchlich, fleifch- 


lid (Ggf. inward). 2. adv. (a. .8, 
„f) auswärts, nad außen. - 
out...: .weigh (äütwe!’) über: 
wiegen ; „wit(„wY't) überliften; 
„work (äütwörh) rt. Außen: 
wert n. 
ouzel (aft) Amfel, Schwarz: 
droſfſel; Ringdroffel f. 
oval (ou'wẽel) 1. ova'l. 2. Dva'ln. 
ovary (ou'wene) Gierftod; * 
Fruchtknoten m. 
ovation (Öwei’schin) Ovatio’n f. 


even (Hiwn) Brat-, Bad-ofen m. 


over (ou'wery 1. adv. über; hin-, 
her-über; (past) vorbei; (too) 
allgufehr; (in excess) ibermäßig; 
dur und durd; „ and above 
überdieg, außerdem; . again 
nod einmal; „ against gegen: 
fiber; all. über und über; _ 
and „ einmal über dag andere; 
fifty times „ fünfzig mal hin: 
ter einander; to read ~ durd- 
lefen. 2. prp. über; all ~ the 
town durd die ganze Stadt; ~ 
night über Nadt; ~ a glass of 


wine bet e-m Glafe Wein; ~ 


the way gegenüber. 
over... (ou wdT) in Sgn mft Über... 
„act (ow RAT) übertreiben, 
„all (oR DL) Überfleid nn 
alls pl. Überziehhofen fipt.; 
Anxious |) (oltmdrä’ notid's) 
fiberdngftlid; „areh (.ar'tich) 
überwölben; awe (.8’) in 
Furcht halter; „balance (ou- 
wth’ ng) 1. Übergewicht 2. 
2. überwiegen ; das Ubergewicht 
geben ; „bear ( bat’) [irr. (bear)] 
überwältigen; „bearlag U (.- 
bi'rins) anmaßend; „bid (.- 


overboard 


bi’d) [irr. (bid)] überbieten; .- 

board (ou werbord) tiber Bord; 

„boll (o%w**bol'l) übertoden: 
„brimmed („bri'mb) mit vor: 
ftehendem Rande; „burden (.- 
bör’dön) überladen ; „cast 1.(.- 
ta’ßt) [irr. (cast)] überziehen, 
bebeden; eine Naht Üübernähen. 
2. (0"'witfagt) bewöllt; über: 
wendlid) (Naht) ; „charge 1. (ou- 
wirrihar’dg) überladen; über: 
fordern, überteuern. 2. (ou'wer- 
tihardg)liberladung; Überteue- 
tung f; „eloud (o%w**flan’d) 
überwölfen, trüben ; „coat (0%'- 

wt fot) lÜberrod, Überzieher m; 
come (otwitfsß'm)[irr. (come)] 
über:winden, swaltigen ;.-con- 
fidence (.fH'nf%ding) Ber: 
mefjenheit f; .~-confident U) 
(.dé6nt) allzu vertrauend; ver: 
meffen; „erowd (o!mrfaau’d) 
überfülen; „do („bü) [irr. 
(do)] zu viel tun; übertreiben; 
gu fehr fomen, braten; „done 
(~d%'1) übertrieben; übergar; 
„draw („dRÖS') [irr.(draw)] über: 
treiben ;@ au viel trafjieren; fein 
Konto Üüberfchreiten; dress (.- 
DRO’) (fih) übertrieben pugen; 
„Arive („dRal’w) [irr. (drive)] 
zu ftarf treiben, abhegen ; „due 
(otmirdjü') fallig ; @ überfäuig; 
estimate (ouwonðßztemeit) 
überfhägen; fatigue (ouwer- 
fati'g) 1. übermüden. 2. Über 
müdung f; ‚feed („fI'd) [trr. 
(feed)] überfüttern; „flow 
1. (ouworflouꝰ) [irr.(flow)] ũ ber: 
fließen. 2. (ou'werflou) über: 

flu m; (flood) Überfchwem: 
mung f; „freight (ou'werfnoit) 
Überfradt f; „grow (o%wir- 

gRo"’) [irr.(grow)| überwachſen; 

gu fehr wachen ; „hand (0% 'wét- 

hind) die äußereHandfläche nad 
oben gefehrt; „hang (o%w*r- 
h3’n8) [irr. (hang)] überhängen;; 


4 
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“ (leap)] 


oversheet 


fibergbangen; haul (.55'1) 
gründlich unterfucen ; Reduun- 
gen von neuem durchſehen; J 
Schiff überholen, einholen; .- 
head (.§6'd) oben, broben; „- 
hear (Hit) [irr. (hear)] zufällig 
bören; „issue (ouwenl'ſchlijſũ) 
gu viel ausgeben (Banknoten 
ufw.); Joy (.dGol’) entzüden; 
„Jand (o8’'wsrländ) Überlanb...; 

„Jap („lä’p) übereinanbergreis 
fen od. sliegen; leap („IT'p) [irr. 
überfpringen; „Joad 
(dou'd) tiberlaben; „look (.- 
(“tut fiberbliden; hinaus⸗ 
ragen über (Turm, Berg ufw.); 
(view carefully) burdfehen; bes 
auffihtigen; Fehler ufw. nicht 
beadten; „Jord (ow'mörlöth) 
Dbertlehns)herr m; „mantel 
(„mäntl) Raminauffag m; „- 
master (o%w'*ma'gt*t) fiber: 
wältigen; „much („mäß’tich) gu 
viel; „B8y (.pel’) |irr. (pay)] 
zu viel, zu reichlich bezahlen; 
„peopied („pi’ptd) übernölfert; 
„plus (ou werpiſ) Überfhuß 
m; „Power (otmwitpau'dr) über- 
wältigen; „rate („Rei't) über 
fhägen; „reach („rI'tich) über: 
ragen; übervorteilen; in bie 
Eifen hauen (Berd); „ride („- 
Rai'd) lirr. (ride)] überreiten; 
fig. über den Haufen werfen, 
umftoßen; „rule („Rü'l) über: 
meiftern; jur. al8 ungültig ver: 


_ werfen ; run („Rö'n) [irr. (run)] 


überrennen; überlaufen ; über- 
wadfen, bededen (5.8. Gfen); 
„388 (BT) [irr. (see)] beauf- 
fidtigen; „seer („BIT) Auf 
feher m; „set („Bö't) [irr. (set)] 
umftürzen ; umfalien ; „shadow 
( ſcha dou) überfchatten, ver: 
dunkeln; „shoe (ou'werſchũ) 
Uberſchuh m; „sheet (o%w't- 
fhü’t) lirr. (shoot)] übers Biel 
hinaugfdießen; to ~ 0.8. fi 


ever-shot 


berrednen, zu weit gehen; „- 
shot (.f{d't) - oberichlädhtig 
(Wafferrad); „sight (0%'wét gait) 
Aufſicht f; (mistake) Verfehen x; 
asleep (o*w*tBil'p) (irr. (sleep)} 
verfdlafen; spent („Epö'nt) 
äußerft abgemattet; spread 
(~BpRs’d) {trr. (spread)) über: 
gie’hen, befegen ; „state (_ftel’t) 
au Sod) angeben; „step (.615'p) 
überjchreiten ; „stock 1. (o®'mir- 
Ktiöf) Überfluß m. 2. (ouwer- 
§ti'f) Üüberfülten; „strain (.- 
Btrei'n) gu fehr anftrengen; 
fi verrenten ; „supply (0% wör- 
féplal) überreihe Zufuhr. [lidh. 
avert (ou wẽrt) offenbar), öffent- 
over...: „take (o%w*ttei’f) irr. 
(take)] einholen; (surprise) er: 
tappen: „tax (tät) zu bod 
befteuern; fig. überbürben; .- 
throw 1. (otmötihno®') [irr. 
(throw)} umftürzen (a. fig.); 
(defeat) vernidten. 2. (on'wor. 
thro") Eturz m; Sernidtung; 
% Niederlage f; "time (ou wir. 
talm) Überzeit f (bei der Arbeit); 
tire (o%wéttalt’) übermüden; 
„top (.tH'p) übertragen. 
overture (ou’'wärihsr) J Ouver: 
tire f, Borfpiel n; Borfchlag, 
Antrag m. 
over...: „turn (otmörtör'n) ums 
tehren, umftürzen; „value („- 
wäljü) zu bod einihägen; 
aber [onen ; „weening („wi'n- 
ins) eingebilbet; „weight (oW- 
wirweit) Übergewicht n; „- 
whelm (o%w|/6]wé'im) über: 
häufen; überwältigen, nieder- 
driiden; „wise („wai’f) über: 
Uug ;„work („wör'H[irr.(work)] 


pa F (pa) Papa m. 
Pa. abbr. = Pennsylvania. 


pabulum (pa biulöm) Nahrung f. 
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pacation 


(fig) überarbeiten; wrought 

. übermäßig erregt. 

oviform (ou wefõrm) eiförmig. 

oviparous (dwipäaög) eier- 
legend. 

owe (0%) fduldig fein; (thank) 
verdanken; f. 1 0 U. 

owing (0% ins) ſchuldig; „ to ins 
folge, vermöge; to be ~ to hers 
fommen von, zu verdanfen fein. 

owl (aul) Eule f; „et (&ü’ldt) 
(junge) Eule; ish (fd) eulen: 
baft. 

own! (on) 1. eigen; wirklich, 
richtig; einzig, innig geliebt; 
my „ self id felbft; „ brother 
to a p. j-8 rechter Bruder; the 
King’s Own daß 4. Infanterie» 
Regiment (in Engiand). 2. 3.:t0 
hold one’s ~ ftandhalten; fid 
behaupten. 3. befigen; gehören. 

own? (.) gugeben, augeftehen; 
anerfennen, beftätigen; F fid 
befennen (to gu). 

owner (0% 'nét) Cigentiimer m; 
„ship („Schlp) Cigentum(sredt) 

Im, Rind n. 

ox (StB), pl. oxen (öfkn) Obs 

oxalle (HtpA' AH: „ acid Ora’ls, 
Klee-fäure f. 

Oxtord (%'fBf**d) npr. 

oxidate, lzo (S'tBödeit, „dalf) 
orybieren ; 8 (% tgalb) Ory'dn. 

Oxonian (Hfho"'nZtn) Mitglied 
der Univerfität Oxford. 

oxygen 35 fhedGin) Cauerftoff m. 

oyer (o" ist) Berhör, Abhören n. 

oyster (oi Bt) Wufter f. 

oyez \, (0% jéh) Hört! (Wusraf der 
Geridtsdiener). 

02. abbr. = ounce. 

ezone (ou ſoun) Ogo'n n. 


P 


pacable (pei’thl) verföhnlic, 
friedlich ; „tion (pätei’fh in) Ber- 
föhnen n. x 


pacc 
pace (peiß) 1. Schritt (a. als 
Ma$) ; (gait) Gang ; (amble) Paß⸗ 
gang m; Sport: to set the ~ 
Schrittmacher fein. 2. r/a. ab» 
f@reiten; im Schritt halten, 
‘gum Gehen fdulen; v/n. (ein- 
her)ihhreiten; den Paß gehen; 
„A (pe'ft) 1. in Sfign: slow-.d 
langfam ſchreitend; thorough- 
-„d durdtrieben, abgefeimt. 
‘2, Sport: mit Schrittmahern 
(verfehen). 
pace-maker (pe!’Rmeifr) (Weti⸗ 
-rennen) Gdrittmader m. 
pacer (pel'gir) Schreitende(r); 
Paßgänger m. 
pacha = pasha. 
pachydermata (pälöbör'mäta) pi. 
: Didhäuter m/pl. 
pacific(al ©) (p&pi’fit, „RU 
friedlich ; Pacific Ocean Stiller 
Ozean. 
pacifloatlon(paßifetoi ſchen)Frie⸗ 
densſtiftung; Beruhigung f. 
pacifier (pA'gsfaldr) Friedens⸗ 
‘ fttfter m. 
pacify (pA’ Re fal) Grieder ftiften; 
: befanftigen, beruhigen. 
pack (pdf) 1. Pad m, Pake't n, 
Ballen; Sad m (Worle); Spiel 
n (Karten); Koppel (Gunde); 
Rotte f, Gefindeln; „ of non- 
sense lauter Unfinn. 2. v/a. 
(af.)padert ; Karten padett; (~ up) 
einpaden; (~ off) fortfdiden; 
partetifd af.-fepert (Parlament 
ufty.); v/n. packen; fid) paden (I.) 
(Waren); to send ap. „ing e-n 
fortjagen. 
package (pi'f¢bG) Pad, Ballen 
m; .8 pl. Verpadungen f/pl., 
Kolli n/pl. 
packer (pA’ft) Bader m. 
packet (pi'fét) Pate't, Padden; 
Paletboot n. 
pack-horse (.§0*f) Padpferd; 
Saumtier; fig. Cafttier n. 
packing (.in8) 1. Badenn; Did: 
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tung f bei Mafdinen. 2. in 
Bon: Pad...; „box FH (bit) 
Stopfbüchſe f. [Padgwirn mt 
packthread (.thnéd) Bindfaden, 
pact (pitt) Bertrag m; „lonal 
(pa tſchẽne) vertragsmäßig. 
pad! (pid) 1. Polſter; Kiſſenen. 
2. v/a. außpolftern; wattieren. 
pad? (.) Gaul m, Reitpferd n. 
padding (pA’bins) Auspolftern n ; 
Wattierung f; fig. Lückenbüßer 
m. , 
paddie (pädl) 1. Ruder; Rüuhr⸗ 
‘holgn; (Rad⸗)Schaufel f (aud 
„-board). 2.rubdern:p(Dantiden; 
tätfcheln. [faften on. 
paddie-box (pi’dbHftf ) Robs} 
paddier(pä’dlir) Ruderer; P(han⸗ 
t{dher m. . 
paddie- steamer (pä’dlgtim?r) 
Haddampfer m;  -wheel (.- 
(§) wil) Schaufelrad n. 
paddook! + (pA’d®f) Srite f. 
paddock ?(_) Gehege n für Pferde. 
Paddy ! (p&’be) [dim. von Patrick] 
Spottname ber Srlänber. 
paddy ® (pä’de) Reis m in Hülfen. 
padiock (pA’dlisf) Vorlegeſchloß 


N. : 

pad-nag (pä’dnnäg) Paßgängerm. 

pagan (pel’g'n) 1. heidniſch. 
2. Heide m; ism (pe!’giniim) 
Heidentum n. - 

page! (peivg)Page, Edelfnabe m ; 
junger Diener; Am. Amtsdie⸗ 
ner m ; ladies’ „ Auffhürzer m. 

page? (.) 1. GBuch⸗)Seite f, 
Blatt n; Schrift f, Bud n. 
2. paginievent. 

pageant (pä’dQ®nt od. pet’ngnt) 
Prunt m, Gepränge vn (a. „I, 
„Re); Prunfaufzug m. 

pagination (pädgönet'ichin) Sei- 
tenzählung f. 

pald (petd) f. pay 2. 

pail (peil) Eimer m. 


| paillasse {. palliasse. 


pala (vein) 1. Pein f, Schmerz; 


patuful 


(sorrow) Kummer m; (penalty) 
Strafe f; „s pl. Leiden n/pl.; 
Mühe f; (labour..s) Wehen f/pl. ; 
on od. upon „ of bei Strafe von; 
to be in „ leiden; to be at .s 
fic bemühen, fümmern; to take 
„s ih Mühe geben. 2. quälen; 
peinigen. 

painful O (pei’'nfül) ſchmerzhaft, 
ſchmerzlich, peinlich. 

paintess (1&8) ſchmerzlos. 

painstaking (pe!’nfte!fins) 1. ars 
beitfam, forgfältig. 2. Arbeit» 
- famfeit f. 

paint (peint) 1. Farbe; Schminte 
f; wet „! frifh geftriden! 
:2. (be)malen; ſchminken; fo. 
‚malen, ſchildern. 

painter! (pei’nt*t) Maler(in). 

painter? J (.) (Boot8-Jyarg- 
leine f. [ture) Gemälde n. 

painting (tins) Malerei f; (pie- 

pair (pär) 1. Baarn; a carriage 
and . gweifpdnniger Wagen; 
up three „ of stairs drei Treps 
‘pen Hod. 2. (fic) paaren; zſ.⸗ 
pafien; zu Paaren weggehen 
(a. to ~ off). 

pal st. (pAl) Kamerad, Genoffe m. 

palace (pA’IAE) Pala’ft m. 

palsology (pellé-, pale lodqe) 
Altertumskunde f. [Sänfte f. 

palankeen, .quin (piUnfi’n ‘ 

palatable () (pA'14t'bl) ſchmack⸗ 
haft; mess (.n&g) Schmadhaf: 
tigfeit f. (2. Saumenlaut mt 

palatal (01) 1. Gaumen... 

palate (pA’ldt) Gaumen; Ge- 
ſchmack m (a. fig.). 

palatinate (pala tenat) Pfalz 
graffhaftf; the Py die Pfalz. 

palatine (pä’lätin od. tain) pfäl- 
gziſch; Pfalz...; Count P. Pfalz: 
graf m. 

palaver (pälg’wir) 1. Gefprad; 
(chatter) Geſchwãätz n. 2. (be:) 
ſchwatzen; klatſchen. [blaffen. 

pale! (peil) 1. O blaß. 2. er⸗ 
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‚palmistry 


pale? (.) 1. Pfahl; (paling) 
Pfahlzaun; Umfang m, Gebiet 
.; the (English) Py der engliſche 
Berirt Irlands. 2. pfählen. 

paleness (pe!'Indß) Bläffe f. - 

Palestine (pA leßtain) npr. Ba: 
käftt'na n. 

palette (pä’Löt) Pale'tte f; .-knlfe 
(naif) Streidmeffer n. ſm. 

palfrey (pH'l- vd. pA’lfr®) Belter 

paling (pei’(ins) Pfahlzaun m. 

palisade (paléfet’bd) 1. Palifade f. 

i 2. verpfählen. 

pall’ (pol) 1. Ballium ; Leichen, 

:Bahr-tud) n. 2. einhüllen. 

pall? („)w/a. fig. langweilen, an: 
ekeln; o/n. {hal w., ben Reiz 
verlieren (upon a p. für j.). 

palladium (päle’’diIm) Palla- 
dium n; Hort, Schuß m. 

pallet! (pa’ 1[öt) Pale’tte; Dreh: 
fcheibe ber Töpfer. 

pallet? (.) Strohfad mı. 

palllate (pä’löeit) bemänteln; be» 
fchönigen; (mitigate) lindern; 
„ton(päldet’ihin)Bemäntelung; 
Befhönigung; Linderung f; 
vive (pa lettiw) 1. bemäntelnd; 
lindernd. 2. Bemäntelung f; 
PBalliati’v(mittel) n. 

pallid U) (pä'tid) blab; „ness (.- 
nöß) Blaffe f. 

palllum (pi im) Pallium xn. 

pall-mall (pölmd’l) Dtailfpiel ». 

pallor (pA'[*t) Blaffe f. 

palm (pam) 1. Sandfläde > Hand: 
breite (als Mag); Schaufel f des 
Unters, Hirſches; 9 Palme f; fig. 
Sieg m. 2. in der flachen Hand 
- verbergen; to ~ off upon ap. 
em et. auf⸗heften, -{hwindeln. 

palmar (pi'[m®*) Handflächen... 

palmate (p&ä’imät) hanbformis ; 
zo. ſchwimmfüßig. 

palmer (pa’m'*) Bilger m. 

paimiped 27 (pA'lmépsd) 
ſchwimmfüßig. 

paimistry. („miptes) Sandvine: 


£0. 


paim-tree 


fagerei; F Geſchicklichkeit f mi 


ber Band. 

paim-treet (pa onteD Balmbaum 

palmy (pa'm®) palmenreid; fig. 
ſiegreich, glücklich. 

palpabliity (palpablꝰ ſeto), pal- 
pabioness (pa lpeblnoßz) Fuhl⸗ 
barkeit; fig. Handgreiflichkeit f. 

palpahle U) („p°bl) fühlbar; fig. 
handgreiflich. 

palpitate („pöteit) ſchlagen (Gers). 

palpitation ( palpotoi ſcheẽn) Hera: 
klopfen n. igelähmt. 

palsied (po lſed) gichtbrüchig. 

palsy (.f°) 1. Schlagfluß m; 
Lähmung f. 2. lähmen. 

patter (.t%*) unreblich handeln. 

paltriness („tRöne$) Armſelig⸗ 
teit f. 

paltry U) (.tr°) armielig. 

paludal (pAl[ijii'd'f), „Inous (.- 
bénwg) fumpfig. 

pampas (pä'mpäf) Pampas f/pl. 

pamper (pä'mp°?) vollftopfen; to 
~ 0.8. fic gütlid tun; vers 
zärteln. 

pamphlet (pä’mflöt) Ylugfchrift, 
Broihüre f; „ser (pämflörl””) 
Flugblattſchreiber m. 

pan (pin) Pfanne f. 

panacea (pändfi’a) Allheil⸗, 
Wunder-mittel n. 

pancratic (pänträ’tif) athletifch. 

Pandects (pä'ndöftg) pl. Bans 
de’ften pl. 

pandemonium (pindémo®’né_im) 
Hiule(nldrm m) f. 

pander (pA’nbd®) 
leiften (to); (ver)fuppeln. 
2. Ruppler m. Fach, Feld 7 

pane (pein) ( Fenſter⸗)Scheibe f; 

panegyric (päncdgi'rif) Lobrede 
f; „st („RiBt) Lobredner m; „ze 
(pä’nddgöralf) tobpreifen. 

panel (pA'n®l) 1. fad; Yeldn; 
Füllung e-r Zür uf. ; Holgtafel ; 
jur. Gefdwornentlifte f; (jury) 
bie Geſchwornen m/pl. 2.täfeln; 


A 
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1. Vorſchub 


paper 
in Selber einteilen; „ling (pA’n- 
Sins) Täfelung f (a. „-work). 
pang (pans) pliglider Schmerz, 
Wehn; fig. Angſt. Qual f. 
panic (pä’nif) panifher Echred. 
panicle $ (pA'nitl) Rifve f. 
pannage (Ed) Walbmaft f. 
pannier (.J3?) (Zrag-)Korb ; Auf⸗ 
mwärter m in den Inns of Court. 
pannikin („Sfin) Meine Pfanne 
oder Kanne. [Rüftung. 
panoply (pä’ndpie) —8 
panorama (pinra’ma) ano: 
rama n. [n. 
pansy? (pi'n fe) Etiefmütterden 
pant (pänt od. pant) ſchnappen 
(for breath nad Luft); feudent ; 
Hopfen (vom Herzen) ; verlangen, 
lechzen (for, after nad). 
pantaloon (päntälü’n) Hanswurft 
m; „8 pl. Beiufleider n/pl. 
panthelsm 7 (pA nthelfm) Bans 
thei smus m; tle (pänthöt’gtik) 
pantheiftifd. 
panther (pA'nth®*) Banther m. 
pantile (tall) Dachpfanne f. 
pantograph (.t°graf) Storch⸗ 
ſchnabel m. 
pantomime (.maim) Gebdrden- 
fpiel(er m); Weihnadtsftüd; 
Ausftattungsftüdn ; Jecal AD) 
(pancémt’mif, „SE pantomi- 
mild. 
pantry (pä’'ntRe) Speifefammer f. 
pants (pAnté) (Serren:)linter- 
beinkleider x/pl. 
pap! (pap) Bruft(warge) . 
pap? (.) Bret m; Sleifh m ber 
Früchte. 
papa (papa) Papa m. 
papacy (pe!'päße) Papfttum n. 
papal (pei’pft) päpftlich. jartig. 
papaverous(päpä'wirädß) mogn: 
paper (pei'per) 1. Papier a; 
(news,) Beitung f; Pädden n, 
Brief m (Nadeln ufw.); (wall-.) 
Zapete f; (essay) Auffag m; 
Abhandlung f: @ (Wert-)Ba- 


paper-chase 


pier n, Banknote f, Wedfel m; 
„s pl. Bapiere n/pl., Brief 
ſchaften f/pl.; jur. Dofumente 
n/pl.; Alten f/pl.; to read a ~ 
on eine Borlefung halten fiber 
(ace.). 2. papieren, von Papier ; 
dünn. 3. tapegieren; in Papier 
verpaden. 

paper-chase (.t{he'g) Schnitzel⸗ 
jagd f; „credit @ („trödtt) 
Wedfelfredit n; „-hanger (.- 
Hänger) Zapezier(er) m; „- 
hangings (.$Ansiné{) pl. Ta: 
peten f/pl.;„-mlllkt_mil) Papier: 
fabrit f; ~-stalner („Bteinir) 
Tapetenfabrifant m; „weight 
(„weit) Briefbefhwerer m. 

papior- mäch6 (Ypäpie'majche’) 
Papiermadé n. 

papilia (ptpt'la) (Bruft-)Warze f. 

papist(pei'pißt) Bapi'ft m: „ic(al) 
(papt’ Brit, „tetet) papiftifd ; wry 
(pel’pigtr®) Papſttum n. 

pappy (p%’p®) breiig. 

papula (pä’piäla) Biäschen m. 

par (pa?) Gleichheit f; @ Bari 
n; above, below „ fiber, unter 
Bari; at. auf Bari, gleih an 
Wert; to be on a ~ with e-m 
gleich, ebenbürtig fein. 

parable (pä’ribl) Para’bel f; 
Gleignis n. 

parabole: (pärä’bdla) geom. Ba: 
rabel f; le(al D) (pArdbs’lt, 

„sl, in @leidnifien; geom. 

‘parabo’ liſch. 

parachute(pä’ ‘alfganganteicm| 

‘parade (päRe!’d) 1. Brunt m, 
Geprangen ; x Parade( play m); 
(public walk) Promenade; fenc. 
Parade f. 2. prunfen mit; in 
Parade aufziehen (laffen); fig. 
paradieren. 

paradigm (pä’rädim, wbaim) Ba: 
tadi’gma, Beifpiel n. 

paradisalo(al D) (pärddeßei'tk, 
„ste, paradieſiſch. 

paradise (pi'r4bdalg) Paradies n. 
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paraffin(e) (pä’RAfin) Baraffi'nn. 

paragon (pA’rägisn) Vorbild n. 

paragraph (pä’Rägraf) Abſatz, Ab⸗ 
ſchnitt m ; Paragra phzeichenen; 
kurze Beitungsnotis. 

parallel (pä’Rdföl) 1. paralle’l, 
gleichtaufend; fig. entſprechend, 
ähnlich. 2. Parallele [; Paral- 
lelfrei3 m; parallele Ridtung; 
(similarity) Gleichheit; (compa- 
rison) BVergteidung f; (counter- 
part) Gegenftiid n. 3. paralle’l, 
gleich madden od. fein; (cor- 
respond) ent{predjen; (compare) 
vergleiden ; ism (pA'Raléttfm) 


Paralleli’smus m; „ogram 
( pärkıd' gram ) Paraltelo- 
gra'mm 


paralyse pa’ räfalf) lãähmen; un» 
wirffam maden; „sis (pind [- 
öl) Lähmung f; the (pARalt’t- 
if) 1. geléhmt. 2. Gelabmte(r); 
Gidtbrichige(r). 

paramount (pä’rämaünt) 1. ober» 
fte(r); größer, höher ftehend (to 
als). 2. Cberherr m. 

paramour (pä’Rämüt) Geliebte f; 
Buhleirm)fu.m. [Geländer n. 

parapet (pA’Räpöt) Bruſtwehr | 

paraphrase (pA’'näfreif) 1. Um: 
fhreibung f. 2. umfchreiben. 

parasite (_Aßalt) Baraji’t m (n., 
ent.); .ie(al D) (paragi’tif, „8- 
fl) ſchmarotzeriſch. ſchirm | 

parasol (p&'rg6'l) Connen: 

parboll (pat boil) halb kochen; 
Hitzblattern verurfadwen. 

parbuckle J (biel) 1. Schrot» 
tau n. 2. fdroten. 

parcel (par'g[öll) 1.Stüdn, Teil 
m; (package) Pafet n; (lot) Par: 
tie f; Haufen) m, Menge f; 
by .8 ftüdweife; @ bill of .s 
= invoice. 2. in Stüde teilen; 
„post („poußt) Paketpoſt f. 

parcenary (pa’'Hönire) Mitbe⸗ 
fig m (durch Erbſchaft). 

parch (partih) riften, botren:, 


parchedness 


austrodnen; „edness (par'tich- 
Ede) Dürre f. [me’nt “| 
parchment (pat t{dmént) Berga: 
pardon (pat’d[*Jn) 1. Berzeihung; 
Begnadigung f; eccl. Ablaß m. 
2. verzeihen ; beqnabigen; „able 
DO Gbl) vergeiblid): „ableness 
(158) Gergethlidfeit f; „er 

‚(st) Verzeihende(r); Ablaß- 
främer m. 

pare (pat) Nägel ufw. (be)ichnei- 
ben; Wpfel ufw. ſchälen; fig. be- 
ſchneiden. 

parent (parent) Vater m, Mut⸗ 

‘ ter; fig. Urjade/; .s pl. Eltern; 
nage (pa'renttsG) Abftam- 
mung, familie; Urheberſchaft 

15 al D (pird’ntil) elterlich. 

parenthesis (pird’nth®fif), pl. 
~ses („BIf) Barenthe'fe f; ~- 
tie(al I) (pAréentnd’dt, eft) 

: eingeschaltet, beiläufig. 

parentiess (pa röntlöß) elternlos. 

parget (pardget) 1. Bewurf, 

: Buß m. 2. tiinden, bewerfen. 

Pariah (pü'nda) Paria m; fig. 
: px Ausgeftoßene(r). 

Parian („Rin) parifd. 

parietal (panai’ét!) 1. Wand... 
2. anat. Sceitelbein n. 

paring-knife & (pärinsnaif) 
Schälmeſſer; Schuftermefler n. 

parings („Rinsf) pl. Abfchnigel 
: n/p, Späne m/pl. 
| parish (pS'rtfd) 1. Kirchſpiel n, 

: 2. Pfarr..., Gemeinde...; loner 
(pari’'fch'nst) Pfarrlind, Ge: 
meindemitglied n.- 

Parisian (pärt’Giin, péat’{é.in) 
1.a. Parifer, aus Baris, 2. Ba: 
riſer(in). 

parity or Rete) Gleichheit fe 

park (park) 1: Bart m (aud %), 

Anlagen f/pl. 2. artill. af. auf: 
ftellen. 

pari, abbr. = parliament. 

parlance (pa''l'ng) Geſpräch n: 

, Hebe(weife) fi, 





a> 
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part 

parley (.[°) 1. Unterredung f. 
2. unterhanbeln; % parlamen- 
tieren. 

parllament (pa™'lémént). PBarla- 
me'nt n; .ary (parlömö'ntiRe) 
Parlaments...;.G .ary train 
Bummelzug m. 

parlo(u)r (par'lir) Empfangs-, 
Bohn ⸗zimmer; Sprechzimmer 

Parmeſankäſe m. | 

Parmesan (patméefa'n) :. cheese 

paroohlal (päron'tei[) Kirch: 
fpiel..., Bfarr..., Gemeinde... 

parody (pä’röbe) 1. Parodie f. 
2. parodieren. 

parole (p4no"’) X Parole fi 
Wort, Ehrenwort n. 

paroxysm (pa Rit GE ft) Anfall m. 

parquet (parlö’t) thea. Parke'tt 
n; ~ (floor) = .ry (pa®’ftr®) ge: 
täfelter Yußboden, Parke'tt n. 

parrakeet (pä’räfit) Kleiner Pa: 


pagei. 
parricidal (pärdßai’dtl) vater-, 
mutter⸗mörderiſch; „a (pä’RE- 
Bald) Bater-, Mutter-mörber 
ober ⸗mord m. 

parrot (pä'rdt) 1. Papagei m. 
2. wie ein Papagei (nad-) 
fpreden. 

parry (.°) 1. fene. Parade f. 
2. abwehren, parieren. 

parse (pats) grammatifch zer: 
legen, analyfieren. 

Parsee (pargl’, pat’gi) Parſe m. 
parsimonious [] (patpémo’- 
né38) fparfam; (niggard) frau: 
ferig; „lousness (.n%p), .Y 
(pargömöne) Sparfamteit; 
Rargheit f. 

parsley (pat'Bl°) Peterſilie f. 
parsnip $ (pa’Bnip) Baftinafe f. 
parson (park[fIn) Geiftlicher, 
Pfarrer; contp. Pfaffle) m; 
„age (par'Kinddg) ‚Pfarre f; 
Pfarrhaus n. 

part (part) 1. Teil m; (piece) 
Stid.n; Anteil m (of, in. an 


partake 


dat.); („y) Seite, Partei’; (duty) 
. Pflidt f, Amt n; Rolle f (thea. 
u. fig); Heft n, Lieferung f 
e⸗s Budes; J Stimme f; „8 
pl. Gegend(en pl.) f; (gifts) 
geiftige Anlagen f/pi.; to take 
~ in a th. an e-r ©. teilneh: 
men; to take in good (ill) ~ 
gut (übel) aufnehmen; for my 
-w was mid betrifft; for the 
most ~ meijtenteils; in „ teil: 
weife; Wbidhlag8...; to do one’s 
~ da8 Geinige tun. 2. teils, 
gum Teile. 3. v/a. (ein, aus-) 
teilen; (divide) trennen; chm. 
ſcheiden; o/n. fid trennen ; fchei- 
ben; außeinandergehen; to ~ 
with fid trennen von; et. auf: 
geben. 
partake (pattei’f) lire. (take)] 
teilenehmen od. «haben; efjen, 
genießen (of); (te! Br) Teil: 
nehmer, -haber m. 
partial DI (par'{chPI) Teil...; par: 
tei iſch; eingenommen (to von, 
für); Aty (parjpeälite) Pars 
teilidfeit; Vorliebe f (to, for 
für). 
participant (pattt’Rep nt). Teil- 
nehmer m; „ate („peit) teil 
haber od, snehmen (in an dat.); 
ration (pärtigöpei’ichin) Teil- 
nahme f; nla) (parteßt'pedl) 
partigipial; „le (par'tögipl) 
Bartizi'p(ium), Mittelwort n. 
particle (par'titl) Teilen n; gr. 
, Parti’tel f. 
particular (pattt'ftpsr) 1. D be- 
fonder, einzeln; (peculiar) felt: 
fam, fonberbar; (noteworthy) 
außergewöhnlich; (eircumstan- 
tial) ausführlich; genau, wähle: 
rifd, heikel (in, about in dat., 
mit). 2. Gingelheit f; einzelner 
Punkt, Umftand m; .s pl. nähere 
Umftände m/pl., Nähere(8) n; 
in „ insbefondere; ity (Bü. 
18’R8t°) Genauigleit, Bejonder- 
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pass 
heit; Umſtändlichkeit f; ~ize 
BÄLREIT) einzeln oder um: 
ftdnblid) angeben; ly (patet’- 
Pilsrye) beſonders. 

parting (par'tins) 1. Teilen; 
Sceiden n, Abſchied; Scheitel 
m des Haares ; chm. Scheidung f. 
2. ſcheidend; UWhidieds..., Schei- 
de... 

partisan (par'tejin) 1. Partei: 
gänger m; „ship (ftp) Bar- 
teigdngertumn. 2. Partifa'ne f. 

partition (pattt’{d'n) 1. Teilung? 
Scheibewand f, Verſchlag m, 
Fach n. 2. (ver)teilen. ; 

partitive (par'tetlw) partiti'v. 

partly (par'tle) teelweife, teilß., 

partner (pat’tn®*) Teilnehmer, 
Gefährte; Tanger(in) ; @ Kom: 
pagnon, Zeilhaber; (spouse ) 
Gatte m, Gattin f; ship (~fdip) 
Teilhaberfdaft ; Handelsgefell- 
{daft f; to enter into „ship 
with fid) affogiieren mit. 

part-owner (pat'to"n’=) Mit- 
eigentümer m. 

part-payment („peimönt) Ab⸗ 
ſchlagszahlung f. 

partridge (pat’trtbG) Rebhuhn n. 

part-song (pa!'tBions) mehrftin- 
mige3 Gefangftitd. 

party (pat’t°) Bartei’ f (pol., jur. 
ufw.); Teilhaber, Beteiligte(r) 
m;F Mann m, Perfor; (compa- 
ny) Geſellſchaft, Partie f; & De- 
tahement n; „-coloured (.f°l- 
St) bunt; „Jury („DGüR®) ge- 
mif@te Sury; „wall (.wal) 
Bwifden-mauer, «wand f. 

parvenu (patwinjü) Empor⸗ 
fömmling m. rae 

paschal (pi'ghl) Bajjab..., 

pasha (pu'ſcha, pa'{da) Paſcha m. 

pasqulz (pä’ßfwit), .n(ade) (.- 
twin, pAptwénei’d) Basqui’ll x, 
Schmähſchrift f. 

pass (pag) 1. Pag, Engpaß, 
Durchgang m; Gebirgsjog wv’, 


—— 


(„port) Reiſepaß m; (free _) 
Freisfarte f, »billett n; (state) 
Zuſtand m, (fritifde) Lage; 
fene. Stok m; Durhlommen n 
im Eramen; unto. gewöhnlicher 
Brad; Streiden n beim Magne- 
tifieren ufw. 2. o/n. fic) forte 
bewegen, (von e-m Ort gum 
andern) gehen, ziehen, fahren, 
reifen, paffteren; tibergehen 
(from ... to... Dom ... gu ...); 
vergehen, verfdwinbden, ver: 
fließen, vorübergehen; („ cur 
rent) Kurs haben, gangbar fein; 
(be tolerable) hingehen, paffieren: 
durchgehen (Gefesvoriage ufw.); 
burdfommen (in e-m Eramen); 
vorgehen, fic ereignen; fene. 
ausfallen ; artenfpiel : paflen ; to 
come to ſich gutragen, fom: 
men; to „ away forts, ver: 
gehen; fterben; to ~ by vor: 
übergehen; to ~ for gelten für; 
to ~ into fibergehen in (ace). ; to 
„ into law zum Gefeg werben; 
to „ on fort:gehen, -ritden; v/a. 
gehen, fahren, reiten, reijen, 
fegen über, durch, an ... vorbei, 
fiber... hinaus; (overstep) über: 
ſchreiten; die Zeit gus, hin, vers 
bringen ; (spend) verlebeu ; fort: 
fchaffen, in Bewegung fever; 
(strain) durchſeihen; (circulate) 
weitergeben ; (let through) durch⸗ 
laſſen; Prüfung beftehen; (sur- 
pass) liberfteigen, -treffen ; Red- 
nungen uſw. zulafjen, gelten L., ge: 
nehmigen; ein Gefes ergehen I.; 
ein Urteil außfertigen, ausſpre⸗ 
den; to „ one’s hand over mit 
der Hand über et. fahren; the 
bill has not yet „ed the house 
der Gefepentwurf ift im Parla: 
ment nod nicht Durchgegangen ; 
to „ an act ein Gefeg m.; to~ 
one's opinion upon feine Mei: 
nung äußern Über (ace.); @ to 
~ to account in Rednung brin- 
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pass-key 


gen; „ (me) the salt, please 
bitte reihen Sie mir da8 Salz; 
to „ one’s word fein Wort 
geben; to. by übergehen, über: 
feben; to „ 0.8. off for fi) aus⸗ 
geben für. 

passable (pa'§*bl) gangbar (ang 
Getd); O erträglich, leidlid. 

passage (pA'B8dy) Durch-gang m, 
sfahrt; Ceereife, Uberfabrt; 
Durch⸗reiſe f, : zug m ; Korridor, 
Gang; (way) Weg m; Durd: 
gehen n e-8 Gefeses; d Paffa'ge; 
(Bud-)Stelie f; .-beat (bot) 
Pafjagierboot n; .-money (.- 
mare) ũberfahrtsgeld n. 

pass-bill (pa'Bbtf), .-check (.- 
ttchöf) Paſſierſchein m; „-boek 
@ (.biif) Bud fiber kreditierte 
Waren; Privatfontobud n. 

passenger (pA RendG**) Paſſa⸗ 
gier, Seifende(r); (passerby) 
VBorübergehende(r) m; .-pigeon 
(pldyén) Wandertaube f; - 
train (trein) Perfonenzug m. 

passer-by (pa'h*tbal) Worüber: 
gehende(r) m. 

passerine (pä’&’rin, Rain) ſper⸗ 
lingartig. 

passing (pa’ßIns) 1. Durchgang 
m; Durchgehen e-8 Geſetzes; 
Ausgeben von Bed; Hinſchei⸗ 
denn. 2. vorübergehend, flüch⸗ 
tig; \ vorzüglidh, fehr; .-bell 
(~bél) Totenglode f. 

passion (pu'ſchen) Leiden n 
(Ghrifti); Leidenſchaft f; (anger) 
Born m; to be ina ~ zornig 
fein; „ate OQ (pä’fchinät) leiden: 
{chaftlid; .ateness (.n&B) Leis 
denfchaftlichkeit f; .-flower (.- 
flan) Paſſionsblume f; less 
(188) leidenſchaftslos, fait; P.- 
Week (wif) Karwoche f. 

passive U) (pa'fiw) paſſi'v, lei 
bend; .ness (.n%§) Pafjivitä't; 
Geduld f. [m | 

pass-key (va 6H) Hauptſchlũfſel 


Passover 


Passover (pa’gotw!r) Paſſah 
(feft); p- Ofterlamm n. 

passport (pa’&pö't) Reiſepaß m. 

password („wöd) Loſung f. 

past (paßt) 1.a. vergangen; adv. 
vorbei; to rush „ vorbeieilen; 
prp. (after) nad, über; (further 
than ...) fiber ... (ace.) hinaus; 
half _ two halb drei; it is ~ 
comprehension es geht über 
alle Begriffe; ~ hope hoffnungs⸗ 
108. 2. Bergangenbeit f. 

paste (pe'ßt) 1. Teig ; Kleifterm; 
Bafte f. 2. Kleiftern, anfleben; 
„board (pe!’§tbd"b) 1. pappen, 
von Bappe. 2. Bappdedel m, 
Pappe f. 

pastel (pA’ Rte!) I Waid; Paſte U⸗ 
ftift m; Pafte'übild n. 

pastern (pä’gt’tn) Feſſel f; ~- 
joint (.dGoint) Feffelgelent n. 

pastil (pA'Bttl), „je (päßtl'D 
Räucherkerzchenen; Paſte' Uſtift 
m; Paſti lle f. [m. 

pastime (pa’gtaim) Beitvertreib 

paster \ (pa 'pt**) Hirt; Pfarrer 
m; „al (pa’ptiRT) 1. Sirten...; 
paftora’I; „al staff Biſchofs⸗, 
Srumm-ftab m. 2. Hirten- 
gedit nn. 

pastry (pe'’gtr°) Tortengebäd 
n; Pafteten f/pl.; .-cook (Lif) 
PBaftetenbader m. 

pasturage (pa {t'95n%5G) Weiden 
n; Weide f. 

pasture (pa'ftidtt) 1. Weide f; 
Sutter n. 2. weiden. 

pasty (pei’fte) 1. teigig. 2. Bas 
ftete f. 

pat (pät) 1. leichter Schlag, 
Streid) m; ~ of butter Heine 
Scheibe Butter. 2. Hopfen, 
tdtfdeln. 3. gelegen, paffend. 

patch (pAtfd) 1. Sled, Fliden 
m; Stüd n Vand; ebm. Schön: 
beitspfläfterden n. 2. fliden; 
zſ.⸗ ſtümpern; to „ up 3j.-fliden; 
eilig abmaden; fig. bemdnteln. 


Englisch-deutsch. 
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patronage 

patcher (pä’tich?r) Slider; Stiim- 
per m. {Pa'tiduli n. 

patchouli (pit{dii'le, —* 

patchwork (paſtſchwort) kd: 
wert n. (fig. af--geftoppelt. 

patchy (pä’tjche) voller Flicken; 

pate P (pelt) Hirnfchädel m. 

paten (pA’tön) Napf m. 

patent (pel'tönt, pA'tént) 1. offen 
(-bar); patentiert; . fastener 
Drudinopf m (an Handſchuhen, 
Kieldern); „ fuel Preßkohlen 
f/pl.; ~ (leather) boot Lad: 
ftiefel m. 2. Bate’nt; PBrivite’s 
gium n. 3. patentieren; „ee 
(peitöntl’ od. pAténtl’) Patent: 
inhaber m. 

paternal U) (patdt'n®!) väterlich; 
aity („ndte) Vaterfdaft f. 

path (path), pl. paths (padhf) 
Pfad, Weg m. 

pathetic(al DI) (päckö'tit, cf) 
pathetifch ; rührend. 

pathless (pa’thlöß) pfadlos. 

pathology (patk lodqqo) Krank: 
heitslehre f. 

pathway (pä'tkwei) Pfad (a. fig.), 
Fußweg, Bilrgerfteig m. 

patience (pel’'f@eng) Geduld; 
Ausdauer; Patience f (Karten- 
fpiel); .t (pei’shint) 1. D ge: 
duldig. 2. Patie’nt m. 

patriarch (treat) Parria’cch m; 
„al (peitrdar'til) patriarda’s 
liſch. [gifd. 2. Parrigier m. 

patrician (p4tri'{dén) 1. patri- 

Patrick (pä’trit) Schuspatron Ir- 
lands. ſliches Erbteil. 

patrimony (pä’trömdne) väter: 

patriot (pei'trödt oder pA'trét) 
Patrio’'t m; „Io (peitrd- ober 
patred'tlf) patriotifd; ism 
(pel’tre2- oder pä’tRditiim) 
Vaterlandsliebe f. 

patrol (p2tro®'!l) 1. Patrouille f. 
2. (ab)patrouillieren. 

patron (pe!’tr!n) Batro’n, Schuß» 
berr m; „age (pd'tafudda) 


23 


patroness 
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peak 


Gönnerſchaft f; Schuß m; Pa: | pawnshop (pH nfdhDp) Leihhaus 


trona’t8re@t n; ess (.n%f) 
Patro’nin f; Ize (pä’trinalf) 
befdiigen, begünftigen; „Izer 
(„nalfdr) Befditger, Gönner m. 

patten (pä’tön) Holzſchuh; arch. 
Godel m. 

patter (pA’tr) 1. v/n. platfchen; 
to „ along trippeln; v/a. (her-) 
plappern. 2. Geplapper n. 

pattern (tt) Muiter n (a. fig.). 

Patty! (pä’t®) dim. v. Martha, 
Mathilde. 

patty? (.) Paſtetchen n. 

paucity (pH Bet) Wenigkeit f. 

Paul (pl) Baul(us) m. 

Paulina (pölal'na) Pauline f. 

Pauline(pH Tain, Un) pauli'nifch. 

paunch (ponſch od. panich) Wanft 
m; n¥ (~°) didbaudjig. 

pauper (pH 'p**) Wrme(r), Al: 
mofenempfänger m; ism (.- 
Ri{m) Pauperi’smus m; „Iize 
(ps'p*ralf) arm madden. 

pause (pH{) 1. Paufe, Unter- 
bredhung; Unſchlüſſigkeit f; 
Gedankenſtrich m. 2. paufieren ; 
(hesitate) zögern. 

pave (peiw) pflaftern ; fig. bahnen. 

pavement (pe'' remént) Pflafter 
n; Bürgerfteig m. 

paver (pei'w?t), paviour (pei’- 
wet) Pflafterer m. 


pavilion (pawi’li'n) Belt; Gar- | 
tenhaus », Pa’villon m; X |} 


wlagge f. 

paw (pH) 1. Pfote, Klaue f. 
2. v/n. ſcharren, Fragen; v/a. 
mit ben Pfoten berühren ober 
ſchlagen; ftreideln; Dinge uns 
geihidt angreifen; „ed (pid) 
mit Pfoten (verjehen). 

pawn! (pin) 1. Pfand n. 2. ver: 
pfänden. 

pawn? (.) Bauer m im Schach. 


pawnbroker(p&ö'nbroufit)Bfand- | 


leiher m. 
pawner (po 'n**) Berpfänder m. 


dä ı 


n, Pfanbleihe f. 

pay (pe!) 1. Bezahlung f; Sold, 
Lohn m; fig. Belohnung f. 
2. [irr.] v/a. (be)gablen; (requite) 
(be)lohnen; Ehre ufw. erweifen; 
Beſuch abftatten; to ~ attention 
to adtgeben auf (acc.); to ~ 


' away Gelb auß:geben, ⸗ZJahlen; 


db Mette außfteden; to „ down 
bar bezahlen, hingablen; to _ 
off abzahlen; (discharge) ab: 
banken; to out auszahlen; b 
ausfteden; to ~ up Aktien voll: 
ſtändig einzahlen; v/n. ſich loh⸗ 
nen, rentieren; a „ing con- 
cern ein einträglidhes Geſchäft; 
to „ for bezahlen für; (atone 
for) büßen für. 
payable (pe!'!bI) zahlbar; fällig. 
payee (pe'l’) (Bed fel-)Ynhaber 
m. -  [Begogene(r) «| 
payar(pei’r) Bahler; @ Traffa't, 
paymaster („maßt?T) Sabler; 
%, b Bahlmeifter m. 
payment (pei’mént) (Be-)Zah- 
lung f; Lohn, Sold m; Beloh: 
nung f. [m | 
paynim (poi nim) Heide(ntum n) 
pea (pi) Erbſe f. 
peace (pig) Triede(n) m; Rube 
f; to keep the ~ fic) ruhig ver- 
halten; to hold one's „ fphwei: 
gen; „able [| (pi’B°bL) frieblid ; 
ftil, ruhig; .ful OD Gpßfül) 
{. „able; fanft, mild; „maker 
(x meiftr) Sriedensftifter m; 
officer (HfFB"*) Sicherheits⸗ 
beamte(r); Shugmann m. 
peach ! (pit(d) Pfirfih(baum) m. 
peach? F (.) außplaudern. 
peachick (pI’tichif) junger Pfau. 
peacock (ff) Pfau m. 


‚peahen (én) Pfauhenne . 


pea-jacket J .(.5GANt) Tuch⸗ 
jade f. 

peak (pif) 1. Spike f; Gipfel m 
e-3 Berges ufw. 2. F fpig aus: 


peaked 


jehen, franfeln ; „ed (pitt) {pig ; 
a¥ (pif) fpig(ig); F tranflid 
ausſehend. 
peal (pil) 1. Schall m; Getoſe; 
Geläut; Glodenfpiel n. 2. v/a. 
laut verfünden od. ausrufen; 
fig. betäuben; v/n. fallen, 
dröhneni, Fraden. 


pear. (päz) Birne f; Birnbaum m.. 


pearl (pil) Perle; Perlichrift f; 
„eye (pör’lal) weißer Tyled 
im Auge, Star m; vy (pör'le) 
perlenreid ; Perlen... 
peasant (pöfent) 1. Bauer m. 
2. bäuerlih; wry („R®) Land: 
voll n. on viet 
pease + (pif) pl. Erbſen //pl. 
pea-shooter(pi’ichüt??) Blasrohr 
n. [mHp) Torfmoor n. | 
paat (pit) Torf m; .-mess (pI't- 
pabble (pöbl) Stiefel(itein) ; Ada't 
m; .¥ (pé'ble) voller Riefel. 
peceable %, (pd'f bl) ſũndhaft. 
peceary (.*R°) Nabelſchwein n. 
peck! (pdf) Biertelicheffel m 
(9,087 iter); fig. Menge f 
(Ärger ufw.). 
peck? (.) piden, haden; „er 
(per) PBidende(r) m. 
pectination 47 (peltenet’ichin) 
fammförmige Befdaffenheit. 
pestoral (p&ttöRdl) 1. Bruft... 
2. Bruſtſchild; Bruftmittel n. 
peculate (p8’Bäfeit) Gelder un- 
terfdlagen; \ ftehlen; „ion 
(pößäfe! ſchin) Unterſchleif m; 
„ar (ꝓð buleitẽr) Kaſſendieb m. 
pecullar I (peti Ui) eigen(tüm: 
lid) ; (special) befonder ; (strange) 
feltfam ; vertraut (Freund); city 
(petjuleä’rete) Eigenheit; Ei- 
gentümlichkeit f. 
pesunlary (petjai’né tre) Gelb... 
pedagagic(al U) (pédighd’dGtf, 
~®BL) pddagogifd ; Erziehungs: 
un (põ dagög) Pädago’g m. 
pedal (pé'b®I) 1. Beda'l n; Tritt 
m. 2. dé Rad fahren. 
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pedant (pö’d’nt) Beda'nt m; „ie 
(peba'ntlf) pebantifch. 

peddle (pédl) haufieren; fic) mit 
Kleinigkeiten abgeben. 

peddiing (p&’dlins) geringfügig. 

pedestal (põ deßtt) Fußgeſtell 
n; Säulenfuß m; rian (pedo ß· 
tritn) 1. Fuß...; zu Fuß. 
2. Fußgänger m. [baum m. 

pedigree (pé'dégrI) — 

pediment (po dement) (Bier-, 
Vorder⸗)Giebel m. 

pediar (pé'd{**) Hauſierer m; _y 
(„[?R®) Haufierware f. 

peel! (pif) 1. Schale; Rinde f. 
2. v/a. fhälen; v/n. ſich ab- 
ſchälen. 

peel? (.) Bad-, Brot⸗ſchaufel f. 

peeler F (pi) Schugmann m. 

peep! (pip) 1. Piepen. 2. piepen. 

peep? (.) 1. Gudenn; Anbrud 
m des Tages. 2. (Hervor)guden; 
anbreden; „er (pi'p**) Guder 
m; sl. Auge f. 

peer (pit) Gleide(r); Pair m; 
nage (pi'REdG) Pairswiirde /; 
Pairs m/pl.; ess (pI'RöR) Ge- 
mahlin f e-8 Pairs; less U 
(pi*'lég) unvergleichlich. 

peevish ©) (pl'wiſch) verdrieß⸗ 
lid, miirrif®; mess (.nE$) 
Gramlidfeit f. 

peg! (pdg) 1. Pflod ; (step) Grad; 
J Wirbel m; (clothes-.) Hilger: 
ner Nagel; Klammer f für 
Wäſche; to come down a. or 
two gelindere Saiten aufziehen. 
2. feftpflöden; F to ~ along ob. 
away darauflosarbeiten. 

Peg *, „ay (pög, p8’g®) Gretdenn. 

peg-tep (p&’gtiöp) Rreifel m. 

pelf (pelf) Gelb n, Reidtum m. 

pelican (pd'l¢fn) Belifan m. 

pelisse (pEll’5) Damen: od. Kin: 
der:übermwurf m. 

pellet (pö’let) Riigelden n. 

pellicie („TEI) Häutchen m. [der. 

pell-mell (pö’Im&’T) duceinon- 


Tr 


pellucid (p3lßjü’ßib) durchſichtig 
hess (neg) Durchfichtigfeit f. 

pelt! (pdit) fell n, robe Haut, 
Pelz m. 

peit? (.) v/a. mit Steinen an: 
greifen ; bewerfen ; o/n. nieber: 
ftärzen, «plagen (Regen). 

peitry (pd'ita®) Belgwerf n. 

pelt-wool (pd'Itwiil) Sterbling8- 

“wolle f. 

pelvis (pd'lwif) anat. Beden n. 

pen! (pén) 1. (Schreib:)fyeder f. 
2. fhreiben, abfaffen. 

pen? (.) 1. Hürde f. 2. [irr.] 
einpferden. 

penal U) (pi'n®!) Straf...; ftraf- 
bar; ~ servitude Zuchthaus: 
ftrafe f; „ty (pö’ndlte) Strafe f. 

penance (pé'n'ng) Buße f. 

pence (péng) pi. v. penny (f.b3.). 

penell (pé’nBel) 1. Pinfel; Grif: 
fel, Stift; Bleiftift m; opt. 
Etrahlenbiifchel n. 2. zeichnen; 
mit Bleiftift anzeichnen od. an⸗ 
ftreihen; “(Ded (Bild) (fein) 
gezeichnet; opt. bilfdelig. 

pendant (pé'nb'nt) (Ohr-)Ge- 
hänge n; Hangesleudter, arch. 
sgierat m; Gegenftüd, Pen: 
dant n. {bend. 

pendent (.d@nt) Hangend, ſchwe⸗ 

pending (.d{18) 1. ſchwebend, 
unentidieden; @ laufend. 
2. prp. während. ° 

pendulous (di13%) (herab⸗) 


hangend. 
pendulum („dbiälfßm) Bendel n. 
penetrability (pöntträbtl’Iste) 


Durddringlidfeit f; ble O 
(pé'netr bl) durchdringlich; „Ile 
(pöndtret’ida) Snnerfte(s) x; 
fig. Geheimniffe n/pl.; „te 
(pd’nétre!t) durch⸗, ein-dringen ; 
ergründen; „tion (pöndtre!'- 
fin) Durdhdringen, Eindrin- 
gen n; (discernment) Scharffinn 
m; tive U (pd'netratiw) durch: 
dringend (a. fig.); eindringlid ; 
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tiveness (.n®§) Durddringen: 
de(8) n, Schärfe f. [halter m. 
penholder (pö’nhorlddr) — 
peninsula (penl'nßiula) Halb⸗ 
inſel f; “r (1) OSalbinfel...; 
halbinfelfdrmig ; Pur War Krieg 
der Engländer gegen Napoleon I. 
in Spanien (1808— 1814). 
penis (pi'n®g) anat. Benis m. 
penitence (pé'néting) Buße, 
Neue f; .t (tént) 1. O renig, 
bußfertig. 2. Buffertige(r); 
Büßertin); thal (psnéts'n fel) 
1. O bußfertig; Buß... 2. Bö- 
niteng:, Buß⸗buch n; „tiary 
(~fe*r®) Befferungs-, Zucht⸗ 
haus n; Bußpriefter m. 
ponman (pé'nman) Echönfchrei- 
ber; (author) Schriftfteller m. 
pennant J (pd'nént) Wimpel m. 
pennate (At) so. geflügelt, ge: 
fiedert; 9 = pinnate. 
penniless (pö'ndlöß) ohne Geld, 


ganz arm. 
pennon (In) Fähnlein n. 
Pennsylvania § = (pénfilwei'n%a) 


Pennfylvanien n. 

penny (pd'n®) | pl. pence, einzelne: 
pennies] (englifa@er) Benny (!/ıs 
Sailing); Ricinigfeit f; ~-a- 
liner (p&’'nddlai'ndr) Beitungs: - 
fhreiber, Zeilenſchinder m; 
„»dreadful („drRödfül) Echauer- 
blatt n, «roman m; „weight 
(weit) englifhes Benny: 
gewidt; .-wise (waif) fpar- 
fam in Sleinigfeiten; „worth 
(„wörth, P mp pd'nth) Penny: 
wert m, für einen Penny; 
(mohlfeiler) Rauf. 

pension (pö’njchen) 1. Sahrgeld, _ 
Rubhegehalt; Koftgeld n;; (board- 
ing-house) Penfio'n f. 2. penſio⸗ 
nieren ;e-mein Jahrgeld geben ; 
nary, or („jchindre, nt) Emp- 
fänger e-8 Ruhegehaltes; Koſt⸗ 
gänger, Penfionä’r; (dependant) 
Abhängige(r) m. 


pensive 


peasive U) (pð nßlw) gedanken: 
voli; ernſt; mess („nöß) 
Schwermut f, Ernft m. 
pent (pönt) pret. u. p.p. v. pen?; 
~ up wrath verbaltener Grimm. 
pentagon (pö’ntigsön) Finfed n; 
Al (pöntä’gönst) fünfedig. 
Pentateuch (pö'ntätiüf) Penta⸗ 
teu’h m (bie 5 Bäder Mofis). 
Pentecost (.t6fHpt) Pfingften 
pl.; pral (pöntötis'gröl) Pfingft... 
penthouse (pé'nthaug) Wetter:, 
Schutz⸗dach n. {fatten m. 
penumbra (pénd'mbra) Halb- 
penurious U) (pénjir’n&2g) dürf⸗ 
tig; (niggard) farg; .ness (.- 
ne) Dürftigleit; Kargheit f. 
penury (pd'nitze) Mangel m; 
Armut f. 
peony 3 (pi’öne) Pfingitrofe f. 
people (pipl) 1. Golf n, Nation 
f (pl. 8); die Menſchen m/pl., 
die Leute pl.; man; (servants) 
Dienerfdaft/; the. bas gemeine 
Boll; (mit Poffeffiv) Verwandte 
m/pl. 2. bevdlfern. 
pepper (pé'p**) 1. Pfeffer m. 
2. pfeffern. [minge | 
peppermint (.mint) Pfeffer: 
peppery (pé'p'r®) gepfeffert; 


hipig. - 
peptic (pd'ptif) Verdauungs... 
per (p5*) per, durd, für; ~ cent 
Prozent n (°/o). 
peradventure § (pérAdwe'ntidér) 
von ungefähr; vielleicht. 
perambulate (p’rä’mbiüleit) 
burdwanbdern ; bereifen, beſich⸗ 


tigen; Jon (pfrämblälel’schin) |. 


Durdwandern; Bereifen x; 
„ar (pirä'mbiäleitit) Kinder: 
wagen m. [nehmbar. 
perceivable (p!'Bi'wiht) wahr, 
perceive (p**gi'w) wahrnehmen, 
empfinden. 
percentage (pé'nt%bG) Pro- 
zent(fag m) n; @ Provifion f. 
perceptible U) („Bö'ptibl). wahr- 
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perfestible 


nehmbar; „on (f'n) Wahr: 
nehmung; &mpfinbung(8per- 
mögen n); Wnfdhauung, Vor⸗ 
ftelung f; „ve (thw) wahr: 
nehmend, empfindend; „vity 
(pörköpti'möre) Wahrneh- 
mungsvermögen n. 
perch! (pörtich) tchth. Bari) m. 
pereb? (.) 1. Meßrute (= 5,039 
m); Hühneritange f; Lang: 
baum m. 2. (fi) fegen, aufs 
figen; fig. hod figen. 
perchance (p**t{da nf) vielleicht, 
von ungefähr. 
percher (pör'tich?T) Sigvogel m. 
pereipient (perßl peant) 1. wahr: 
nehmend. 2. Wahrnehmende(r). 
percelste (pör'köleit) durch⸗ 
feihen, «fidern; „or („leitr) 
Hiltriertrichter m. 
percussion (pirtsd’ichin) Schlag 
m; (shock) Erjhütterung f; .- 
cap (fap) Biindhitden n. 
perdition (ol {@'n) Berderbenn. 
perdu(e)(.djii’) 1. auf der Caner. 
2. verlorener Poften od. Menſch. 
peregrinate (pé'Regréneit) wan: 
dern; Jon (péregrénel’ {din 
Wanderſchaft f. 
peremptoriness (p&’Rdmi[pjtird- . 
neh) abfpredjende Art; Hart» 
nädiges Beharren bei e-r Be- 
bauptung ufw.; .y(R°) beſtimmt, 
entſchieden, abſprechend. 
perennial (peRnc) jährig; 
perennierend; (perpetual) dau⸗ 
ernd. 
perfect (pör'fött) 1. = vollkom⸗ 
men (a. moraliſch); (complete) 
bollendet;; (entire) gänzlich. 2. (n 
tense) Perfe'ttum n. 3. (aud 
pirtö’tt) vervollommmen, voll: 
enden; ausbilden; volftändig 
unterridten; „er (pör'fögtr, 
perfe'ftét) Bollender m; ibility 
(ptrfottebl'lste Vervollkomm⸗ 
nungsfähigkeit f; ible (perfot· 
tibl) vervoltommuaungs any, 


perfection 


„ton (f'n) Bolltommenbeit f; 
„ness (pör'föttndg) Bolltom: 
menheit; Geſchicklichkeit f. 
perfidious I (perfl daaß) treulos, 
verräteriſch; ness („ndB), per- 
fidy (pör’febe) Treulofigkeit f. 
perforate (pör'föreit) durchboh⸗ 
ren, burdlidern; clon (pörfö- 
Re! f'n) Durdhbohrung, Durch: 
löcherung; (hole) Offnung f. 
perform (porfõr m) verrichten, 
leiften; (carry out) ausführen, 
vollziehen; thea., F aufführen, 
ipielen, vortragen; „ance (.- 
m'ng) Berridtung; Erfüllung 


e-r Pflicht; thea. Aufführung f;. 


Wert n, Tat f; „er(„m?r) Voll: 
gieher; Schaufpieler; Birtuosm. 
. perfume 1. (pör'tiüm) Wohlge- 
ruch m; Barfil'm n. 2. (ps- 
fija’m) burdbuften, parfiimie: 
ren ; F (p< fji’m®*) Barfitmenr 


m; fy („miRe) Parfiimerien | 


f/pl. [nadlaffig, oberflächlich. 
perfunctory U artes mare] 
perhaps (p®*hA'ph) vielleicht. 
pericardium 47 (pén%fat’déIm) 
Herzbeutel m. [hülle f. 
pericarp Q7 (pö'röfktp) — 
perigee 27 (.dGI) Erdnãhe f. 
peril (p&’Rtl) Gefahr; Verant⸗ 
wortung f; „ous [I (EIER) ge- 
fährlich. 
perlod (pl'xd) Berio’de f; Heit: 
raum m; (pause) Abſatz; typ. 
Bunft m; Ne (pIr&is’dif) perio- 
diſch; „Ical („URL Zeitfchrift f. 
periphery (pért'f'n®) Periphe- 
vie f. 
periphrasis (pent'frigif). pl. .es 
(BI) Umſchreibung f; ~tic(al 
CQ) (pdrefra’ BE, rfl) um: 
fchreibend. 
perish (pö’rifch) umfommen, zu 
®runde gehen, fterben ; (decay) 
abfterben; „able CF (po noſchebl) 
vergänglich ; leicht verderbend 
(Eftvaren ufw.). 


Al 
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perpetual 


peristyle(.*ftail)Sadulengang m. 

peritoneum 2 (pördtöni’sm) 
Baudfell n. 

periwig (pé'n¢wig) Perüde f. 

periwinkle (wind fl) Singrün 2. 

perjure (pör'dgär) meineidig w.; 
to „ 0.8. falſch ſchwören; „ed 
(„dgürd) meineidig; „er („DGE- 
Ret) Mteineidige(r); .y (.R°) 
Meineid m. 

perk (pörk) 1. v/n. ſich brüſten, 
die Nafe hod tragen; (a. to ~ 
up) fic ftreden, ſich reden. 
2. v/a. pugen, jhmüden; to ~ 
up aufridten. 8. hod hinaus, 
fed; gepugt; „Iness (pör'feneh) 
tede8 Wefen; .y (f°) = perk 3. 

permanence, cy (pd*’ménéng, 
„nönge) Fortbauer f; wt (nént) 
fortbauernd, bleibend, beftdn: 
big; bauerhaft. 

permeability (pörmäipt’Iäte) 
Durddringbarfeit f; .ble U 
(p5*’mIIb1) burddringlid; „te 
(„möeit) durchdringen. 

permissidle O (p'tmit’BIbD) zu: 
laffig; „on („mi’{hin) Erlaub: 
nis f; „ve OC) (.mt'Btw) ge: 
ftattend; A, geftattet. 

permit 1. (p'tmf’t) erlauben. 
2. (pör'mit) Erlaubnis f; Er: 
laubnis⸗, @ Paffter-fhein m. 

permutable (pirmjü’tbl) ver: 
taufhbar; „tion § (pd*mititel’- 
ſchen) Vertauſchung f. 

pernicious [I (pernl'ſcheß) ver: 
derblich. 


-peroration (pk ret fy")? Rede: 


ſchluß m; \ Tirade f. 
perpendicular (pörpendi'Hägsr) 
1. fenfredt (to auf dat. u. ace.); 
„ style Spätgotif f, Perpendi: 
fuld'rftil m in England. 2. Senf: 
rechte f; Perpendifel n und m. 
perpetrate (pöt’pötreit) verũben; 
„Ion (pörpötret'{h'n) Berübung 
f; „or (pöt'pötreitdt) Täter m. 
perpetuald [1 (pirpe’tiädl) forts. 


perpetuate 

während, ewig; @ unkündbar; 
„te (Jjieit) verewigen; ation 

(perpõtiusi ſchen) Berewigung f. 

perpetuity (pörpdtiü’ete) ort: 
bauer, Ewigkeit f; lebensläng- 
lide Rente. 

perplex (p**plé'tg) verwirren; 
ed CF (Aple’tht) verwirrt, bes 
ftürgt; „ty („pie’tgöte) Bers 
wirrung, Berlegenheit, Ber: 
worrenbeit f. 

perquisites (pör'twöfltß) pi. Ne: 
benverbienft m, Sporteln f/pi. 

perron (pd'n'n) Freitreppe f. 

persecute (pör'KEkjüt) verfolgen; 

„en (pörpötiu’ihin) Verfol⸗ 

gung fi „ar (pör'götjüt!?) Ver: 
folger 

perseverance (p5* ge 1vl’R ng) 
Beharrlidfeit f; „e (.wit’) bes 
harren, ausdauern; „Ing („wI’- 
Rin8) beharrlid. 

Persia (p5*'{da, .Ga) Berfier x; 
a (Shin, Gin) 1. perfifd. 
2.perfifhe Sprade. 3. Perſer m. 

persist (p**gt’Bt) beharren, be- 
ftehen (in auf dat.); ence, 
„eney (.ft'hteng, „töne) Bes 
barrlidhleit, Dauer f; „ent O 
(tönt) beharrlidh. 

person (pör'E["in) Berfo'n; thea. 
Rolle f; (body) Körper m; (ap- 
pearance) Uußere(8) 2; a ~ 
jemanb; no ~ niemand; in ~ 
in eigener Perfor; „able (pör'- 
ßinebl) wohlgebilbet, anmutig; 
jur. rechtsfähig; „age (.ndbQ) 
Perfsrnlidfeit f; al U (.n*) 
perfdnlid (a. gr.); Perfona’t...; 
(offensive) angtiglid); ality 
(pS Bind te) Perfönlichkeit; 
Anzüglichleit f; jur. perfön- 
{ides Eigentum (a. „alty, pdt’- 
Bindtte),; „ate (pör’Kineit) vor: 
ftellen, bdarftellen; (counterfeit) 
fi ausgeben für; .atlon (pör- 
f'nel’{dh'n) Vor⸗, Dar-ftellung, 
Neahahmung f; „Ifloation (p*r- 
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Böndfötet’ihin) Verkörperung 
f; „My (p'*§25'nefal) perfonifi- 
zieren; verlörpern. 
perspective (pirkpö’ttiw) 1. O 
perfpetti'vifh. 2. Perfpetti've 
f; perfpeltivifde Beichnung; 
Ausblid m, Fernfidt f. 
perspleacious DL (pörßpöfe!'. 
18) ſcharfſichtig; „achty (- 
fA'pere) Scharfſichtigkeit Ff; 
„alty („Liü’öte) Deutlichkeit f; 
vous OC) (pirgpt’Uälg) Kar, 
deutlich. 
perspiration (pit hptrel’ f'n) 
Ausbünftung f; Schweiß m; 
„oe (pihpalt’) ausbüniten; 
ſchwitzen. 
persuade (p’täwei'd) überreden, 
bereden (of, to gu); to be .d 
of überzeugt fein von; vr (b**) 
Überred(enb)er m. 
persuasion (.G*n) Überredung; 
Überzeugung, Meinung f; (be- 
lief) Glaube m. 
persuasive!) (fiw) über-redend, 
szeugend; .ness (neh) über: 
geugende Rraft. ſweis. ‘| 
pert [I (pd*t) fed, vorlaut, nafe-; 
pertain (p*ttei’) (to) gehören; 
et. betreffen. 
pertinacious ©) (pörtönet’ich?R) 
bartnädig;; (resolute) ftandhaft. 
pertinacity (pdtténd'Bét®) Hals⸗ 
ftarrigfeit; Stanbhaftigfeit f. 
pertinence, .y (p5*'ténéng, _- 
nénge) Angemeſſenheit, Schid: 
lichkeit f. 
pertinent [] (.nént) angemeffent, 
ſchicklich; (to the point) treffend. 
pertness (pör'indß) Redheit f. 
perturb (p®t5"'’b) beunrubigen; 
nation (pd rebel’ fg'n) Stðö⸗ 
rung; Unruhe f. 
peruke (pörü’t od. pé’ruf) Pe: 
rüde f. Durchſicht f. 
perusal (pörü’ffl) Durchlefen ty 
peruse (périi'{) durchleſen; r 
(peri ft) DurdlefecGn)y. > 


Peruvian 


Peruvian (win) 1.perua’'nifch ; 
~ bark Chinarinde f. 2. Pe: 
Tuaner(itt). 

pervade (ptwet'd) burchbringen. 

pervasion (p’twei'gin) Durch⸗ 
dringung f. 

pervasive („Bim) durchdringend. 

perverse U) (p**w5"'g) verkehrt; 
(obstinate) verftodt, eigenfinnig ; 
~hess (1°) = perversity. 

perversion (.{@'n) Berdrehung ; 
Abkehr f vom Guten ufw. 

perversity („5ötE) Verfehrtheit f, 
Eigenfinn m; Berberbtheit f. 

perversive („Bim) verberbend 
(of). 

pervert 1. (pFtwör't) verdrehen; 
(mislesd) verführen. 2. (pör- 
wirt) Abtrünnige(r); „er (pe- 
wör'tt) Berdreher(in); Vers 
führer(in). 

pervious (pd'' with) zugänglich 
(to für), ben Durdgang ge: 
ftattend; ness (.n&p) Durch⸗ 
dringlichfeit f. 

pessimism (p&’Bömlim) Peffi- 
mi’8mu8 m; ti. mit) Schwarz: 
feher(in), Peſſimi'ſt(in). 

pest (peßt) Veit f; er (ps' ht) 
beldftigen; bedngftigen. 

pestiferous () (pégti’férwR) ver- 
peftend; verderblich. lle'nz f. 

pestilence (pa gt’ éng) Peſti⸗ 

. pestilent („lönt), lal (pößteld'n- 
{h*1) O peftartig; verpeftend; 
verderblid. [Stößel m. 

pestle (peBl) Diörjerfeule *| 
pet! (pét) Ürger m, Üble Laune. 
pet? (_) 1. zahmes Tier; Lieb: 
ling m, Schoßkind n. 2. Lieb⸗ 
ling8...; „ dog Schoßhund m. 
3. (ver)häticheln. 

petal (p&'t?l) Blumenblatt n. 

. petard X (petat’d) Spreng: 
büchſe f. 

Peter (pi't®*) Petrus; Peter m. 
petersham (fdjSnt) $laus(cod)m. 
petition (pétt’{dén) 1. Bitte, 


> A 


pharmacy 


Bittihrift f 2. bitten, an- 
fuden (for um); eine Bitt- 
fhrift einreiden; „er (Mir) 
Bittfteller(in). 
potrel (pö’tr&l) Sturmvogel m. 
petrifaction 07 (pétrefi't{d'n) 
Verfteinerung f. 
petrify (pé'trefal) verfteinern. 
petroleum (potro" lim) Betro- 
leum, Steinöl n. Ngan 
petrous (pd'tr®f od. pI’tRß) bart, 
petticoat (pd't®fo"t) 1. (Frauen-) 
Unterrod m. 2. Weiber... 
pettifogger (.fig**) Winkeladvo⸗ 
fat m. [feit f 
pettiness (.n°g) Geringfiigig- 
pettish U) (pd'tlid) empfindlich, 
launiſch, verdrießlid; „ness 
(.n®g) G@mpfindlidfett, Ver⸗ 
brieglichkeit f. 
petty (pö't®) klein, geringfügig. 
petulance, .cy (pö’täfing, „Iin- 
8°) A Mutwille m; Verdrieß⸗ 
Lchkeit f; .t (Unt) \ mut: 
willig; verdrießlich, ärgerlich, 
launenbaft. 
pew (pjü) Kirchen⸗ſitz, ⸗ſtuhl m. 
pewit (pi'wit) Ladmive f; Kie- 
Dig m. 
pewter (pja't®*) 1. Schüffelzinn; 
Binn»gerät, «gefüß n. 2. zin- 
nern; „er(„tRFT) Binngießer m. 
phaston (fei’ötn) Bhaethon m 
(Wagen). 
phalanges (fAlA’ndGIf) pi. Finger: 
und Zehen⸗knochen m/pl. 
phantasm (fA'nti{m) ZTrugbild 
n; agoria (fäntäfmägo'Rda) 
Gaufelbild n; Bauberlaterne f. 
phantom (fä'ntim) Phanto'm, 
Hirngefpinft; Gefpenft n. 
pharissic(al U) (färößet'ik, SI) 
pharifäifch, jcheinheilig. 
Pharisee (fü röpT) Pharifä’er m. 
pharmacexuticial U) (fa'mdßjü'- 
tf, . tefl) pharmazeu'tiſch; 
„ist (far'mäßigt) Bharmazeu’'t 
m; “Y (8°) Apothekerkunſt f. 


pharynx 

pharynx (fi'ninstg) Schlundkopf 
m, Rachenhöhle f. 

phase (feif) Phafe f. 

pheasant (fé'{mt) Faſa'n m; 
ay („Intre) Yafanerie f. 

phenomenon (fin minän), pl. 
„a (.na) Phänomen un, Cr: 
fheinung f; fig. Wunder n. 

phial (fail) PBhio'le f, Flaäſch⸗ 


den 1. [treiben. 
phllander (felA'nder) — 
phllantnropiecal U) (fölän- 


thrd'ptt, eff) menfchenfreunds 
lid); vist (Fela nthe Spigt) Men⸗ 
fdenfreund m; .y (.p°) Men: 
fchenliebe f. 
philatelist fela teliſzt) Brief: 
marfenfammler m. 
philippie (fell pit) Philippita, 
Standrede f. [li'fter m (a. fig.). 
Philistine (f{’légtin, Brain) he 
philologéc(al DL) ( fil®lw'dDGHE, 
nfl) fpradwiffen{daftlid; „Ist 
(fAlH'MdGigt) Spradforfderm; 
ny (.5G°) Spradhwifienfdaft f. 
philosopher (fel ᷓ tzofery Philo: 
ſoph m; natural „ Naturfor⸗ 
ider m; „le(al C) (filöBS’fit, 
„erst, philoſophiſch; „Ize (fö- 
I8’göfaif) philofophieren; ay 
Efe) Pbilofophie 7; natural .y 
Naturwiſſenſchaft, Phyſik f. 
phiz P (fif) Gefidt n, Viſage f- 
phiegm (flém) Schleim m; 
Bhlegma n; .atic(al DI) (flég- 
mätt, „SET, phleqmatifd. 
Phanician (fent’ichd-in) 1. phö⸗ 
niziſch. 2. PHdnigier(in). 
phasnix (fi niff) der Voge! Phönir. 
phonetics (finé'tiff) Phonetik f. 
phonograph (fo"'n®graf) Phono⸗ 
gra’ph m. 
phosphate (fi Bfät) Phospha't n. 
phosphorescence(\0ff°Rd Bonk) 
Phosphorefge'ng f; escent 
(Ent) phoSphorefgierend; „Ice 
(fH ' RIE) Phosphor...; „us 
({O'Bf'RLS) Phosphor m. 
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phote F (fo™’to") f. „graph; „- 
engraving (fortööngrei'wins) 
Lihtbrud(verfahren n) m. 

phetegraph (fo"'t®graf) Photo» 
graphie f (Bild); „er (fotH gerd 
fer) Photogra’ph m; rie(al 0) 
(fortögrä’ftt, eff) photogra: 

phiſch; „y (Ftö’gräfe) Photo: 

graphie f (Runfi). 

photogravure (fortögrämwjür”) 
Lichtkupferätzung f. 

photolithograph („thögraf) 
Steinlidtdrudbild n. 

phrase (freif) 1. Bhrafe, Redens- 
art f, Uusdrud; J Tonfag m. 
2. außdrüden, nennen. 

phraseology (frei (ödge)Auß» 
brudsweife, Bhrafeologie’ f. 

phrenetic (frénd'tif) f. frenetic. 


phrenology (frend '15dGe) Schä- 


bellebre f. 

phthisic (tt’f{f) ſchwindſüchtig. 

phthisis (thai’Bif od. tai’BiR) 
Schwindſucht f. 

physic (fi'{if) Arznei-tunde , 
mitteln; „s pl. Bhyfi’t f; „al 
ger) phyſiſch; phyſika liſch; 
alan (fern) Arzt m; „Ist 
(fl' ſoßlßzt) Phy ſiker m. 

physiognomy (fijeö’gnöm®) Ge: 
fiht8-bilbuny ; «Funde f. 

physiology (.i0’LöbQe) Bufo. 
logie f. 

planist (pea 'nift) alavierſpieler 

plano 1.(p%a'no") piano. 2.(peä’-. 
no"), a. „forte (peänöför'te) 
Klavier n; cottage ~ Piani'no 
n; grand ~ Flügel m. 

pibroch(pi'bräßt, „HRÜÖKH)KTIeg8- 
mufif f der Bergſchotten. 

plea (pal'fa) med. franfhafter 
Appetit; typ. Cicero(fdhrift) f. 

picaroon (pilfärü’n)Eeeräuber m. 

pick (pif) 1. Epighade (a. axe); 
(choice) Auß:wahl, slefe f. 
2.piden, baden; Zähne ftochern; 
en Knochen (ab)nagen; Obſt 
pflüden;, Gemüte ufo. lefen, Law 


picked 


bern; Metall ſcheiden; Wolle 
zupfen; Händel (auf)juchen; 
Schloß mit e-m Dietrich öffnen; 
feinen Weg auswählen; j-8 Tafde 
beftehlen; to „ out heraus», 
hervor⸗heben; ausſuchen, ber: 
ausleſen; to „ up auflefen, 
fammeln, auffdnappen; mith: 
fam auftreiben. 

pioked (pift) fpibig; auSerlefen. 

pleker (pt'ft) Pflüder, Lefer, 
Bupfer ufw. (f. pick). 

picket(t) 1. Pfahlm; % Bile’tt 
n, Feldwache f. 2. einpfählen; 
an e-n Pfahl binden; X als 
Feldwache aufftellen. 

picking (ins) Piden, Pflüden 
ufw. (f. pick); Beftehlen n; Ge⸗ 
winn m ; „s pl. Geftohlene(8) n. 

pickle (pifl) 1. Pötlel m, Salt. 
lafe f; Gingepöfelte(8) xn; 
Wildfang m; F mißliche Sone: 
mixed .s pl. gemiſchte Eiffig: 
früchte f/pl. 2. (ein)pöfeln; .d 
herring Galghering m. 

picklock (mf) Dietrich m. 4 

pickpocket (pm ft) Tafdendieb 

plekpurse (.p5* 3) = pick-pocket. 

plenic (pt’fnif) Pidnid n; Gand: 
partie f. 

pictorial I (piktö'r° I) Dtaler...; 
maleriſch; illuftriert. 

pioture (pt’'tfdst) 1. Gemälde, 
Bild; (image) Ebenbild; (por- 
trait) Bildnis n; to draw a ~ 
of a th. et. {@jilbern. - 2. malen; 
ſchildern. ſlerifch. 

picturesque I (piftidtrd pf) ie 

pidgin-English (pt’bGint’naglifd) 
dag gebrodene Engliih in 
chineſiſchen Seeftädten. 

pie! (pai) Paftete; (truit.) Torte 
f; to eat humble „ fid de- 
mütigen. 

pie? (.) Glfter f; „bald (pai’- 
bald), „d (pald) bunt, fchedig. 

piece (pig) 1. Stüd n; Flinte f; 
Geſchuͤtz; Theater:, Muſik⸗ſtüch 


fs 
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pile 


n; Figur f (Schach uſw.); ~ of ad- 
vice Ratſchlag m; ~ of news 
Neuigkeit f; all of a (ganz, 
alle) aus einem Stüd; to fall 
to .8 in Stüde gehen. 2. v/a. 
fliden, anftüden; to „ out ver: 
längern, zſ.⸗ſetzen; to . up aus: 
fliden ; v/n. (join) fich verbinden. 

plecemeal (pI’Emil) ſtückweiſe. 

pler (pi?) Pfetler; Hafendantm m; 
Löſch⸗, Landungs:plag m. 

plerage (pI’RddG9) Kaigeld n. 

plerce (pit§) v/a. durchbohren; 
Ohr. durchdringen; Ser; durch⸗ 
ſchneiden; eindringen in Geheim⸗ 
niffe ufw.; o/n. eindringen (a. fig.); 
„r (pl*’B%) Durchbohrende(r); 
Bohrer m, Pfrieme f. 

piereing U) („Eins) durchdrin⸗ 
gend (a. fig.). 

pier-glass (pI*’glag) Pfeiler: 
fpiegel m. 

pietism (pal’Sttfm) Pieti’ surus m. 

plety (pai'éte) Frömmigkeit; 
Pieta't f. | 

plg (pig) 1. Ferkel; Schwein n; 
metall. Bang, Mulde f. 2. fer: 
feln; 3f.<gepferdt leben (and. ~ 
together). 

pigeon (pt’dG'n) Taube /; „hole 
(„Howl) in ein Fad legen; (lay 
aside) aufheben; vernachläſſi⸗ 


gen. 

piggery (pi’g’re) Schweineftallm. 

piggin (pi’gin) Schöpfeimer m. 

pig-iron (pt'gal’*n) Roheiſen x. 

pigment ve one ‘Pigme'’ne n. 

pigmy j. p 

pignut Rd au) Erdnußf; .sty 
(„Sstal) Schweineftall m; tall 
(„tell) Haarzopf m; Tabak: 
rolle f. 

pike (pail) X Pile; (peak) Spige 
f; |. turn; ichth. Hedt m. 

pile! (pail) 1. Saufen; Stoß m 
(Gols); großeß Gebäude; elect. 
galvaniihe Säule. 2. auf: 
häufen, ⸗ſchichten. 
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pipe-elay 


pile? (pail) 1. Pfahl m. 2. ein: | pinch (pinfd) 1. Kniff m; Prife 


pfablen, -rammen. 

pile*(.) Haarn, Belg m; Rauhe(3) 
at ber Tudoberflade; Flor m des 
Samtes. 

pileate (pt’(8At) Hutförmig. 

pite-driver(pai IbRaiw**)Ramme 


f. er | 
piles (pailf) pl. Hämorrhoiden 
pilfer (pt’lf**) maufen, ftehlen. 
pligrim (pl’Igrim) Pilger m ; age 

(„grömedg) Pilgerfahrt f. 
pill (pil) Pille f. 
pillage (pt'ldG) 1. Plünderung 

f. 2. plündern; „r(„SG%r) Blin: 

derer m. 
pillar (pt’l*) Pfeiler, Ständerm; 

„box (bHfg) Brieffaftenfaule 

f; „ad (5) mit Pfeilern; fäu: 

lenförmig. 
plllion (pi’Un) Sattelfiffen n. 
pillory (pi’'l’n®) 1. Pranger m. 

2. an den Pranger ftellen. 
pillow (pi’lo") 1. Kopftiffen, 

Kiffen; O Lager n. 2. auf ein 

Kiffen legen; et. befchlafen. 
pilot (pai’l’t) 1. Lotfe, Pilo't; 

Flugſport: Pilot, Lenker m. 

2. Iotien, fteuern; „age (.- 

1:5) Lotfern(geld) x. 
plleus (pai'l*%) haarig. 
"pimento (pémd’nto") Samaifa- 


Pfeffer m. 
pimp (pimp) 1. Ruppler m. 
2. Tuppeln. [den n. 
pimple (pimp!) Sinne f, — 


pimpled (pimpld), plmply (pt'mp- 
ie) finnig; voller Bläschen. 

pin (pin) 1. Stecknadel f; Nagel, 
Pflock; Bolzen; J Wirbel; Ke: 
gel m (f. ninepins); Bufen: 
nadel; Holarolle f zum Bader; 
aS pl. sl. Beine n/pl. 2. (an-) 
heften; (fasten) befeftigen; sl. 
feftnageln, faffen (fig.). 
pinafere (pi’näför) Lagden x; 
Kinderſchürze f. 

pincers (pi’nBirf) Kneifzange f. 


f (Zabat); Drud m, Not f. 
2. v/a. tneifen, gwiden; be: 
drüden, beengen; v/n. brüden; 
in Not fein; naufern; „ed 
(pinfcht) af.-gebdritdt, ſchmal. 

pinchbeok (pt’nfd@bdf) 1. Pring: 
metall n, Zombak m. 2. unedt. 

pincushion (pl'nti{d'n) Nadel: 
Tiffen n. 

pine! % (pain) Kiefer, Föhre 

pine ?(.) fic) abhärmen; ſchmach⸗ 
ten (for nad); to „ away da- 
hinſchmachten. 

pine-apple (pai’näp!) Ananas - 

pinery (pai’n’re) Treibhaus » 
für Ananas; Fidtenpflangurg 
f. [feder | 

pin-feather(pt’nfédh**)Stoppel: 

pinfold (pt’nfotld) Viehhürde /. 

pinion (pt'niin) 1. lügel m, 
Schwinge f; O Getriebe n. 
2. bie Arme binden, feffeln. 

pink! (pinsf) 1. Nelte f; Bla: 
‘tot, Rofa n; roter Sagdrod; 
Gipfel m, höchſter Grab. 2. rofa. 

pink? (.) durchſtechen; außzaden. 

pin-money (pi’nmän®) Nabel: 
geld n. 

pinnace J (pt’n4g) Bina'ffe f. 

pinnacle (pi'n’tl) Binne f. 

pinnate & (pt’nAt) gefiedert. 

pint (paint) Pinte / (0,57 Liter). 

pionser (pai’nit’) 1. Pionier; 
fig Bahnbreder m. 2. (den Weg) 
bahnen. 

ploas I (pal’?E) fromm; liebe: 
voll, kindlich, zärtlid. 

pip! (ptp) vet. Pips m. 

pip? (.) Auge n in Spielkarten. 

pip® (.) Obftfern om. 

pipe (paip) 1. Pfeife (au 4); 
Röhre f, Rohr für Gad ufw.; 
Pfeifen n e-8 Bogels; Pipe f 
Wein (572,4 Liter). 2. pfeifen; 
(squeak) quiefen; durch Röhren 
leiten. 

pipe-clay (pai pile’) Rietienton 


m; line (Jain) Am. Rohren⸗ 
leitung f für Petroleum. 

piper (pai’p’r) Pfeifer m. 

piping (.pins) 1. pfeifend; matt, 
weidlid; fiedend. 2. Röhren: 
wer! n; Rleiberborte f. 

pipkin (pi’pfin) Töpfchen n. 

plquancy (pi’f!ine) Beißende(8), 
Scharfe(8); Pila’nte(8) n. 

plquantl(pT’Ent) pifa’nt (a. fig.), 
ſcharf, beißend. 

plqque (pif) 1. Groll m. 2. (auf⸗) 
reizen, aufbringen; to ~ 0.8. 
upon fid zu gute tun auf. 

piracy (pal'Räße) Seeräuberei f; 
Nadhdrud m von Bidern. 

pirate („rÄt) 1. Seeräuber({diff 
n); Nahdruder m. 2. nad 
druden. {berifd. 

piratical (paird’tefy dee) 

piscary (pi'gfR°) Fiſchrecht n. 

pish (piich) pfut! 

piss (pif) 1. Harn m. 2. pifjen. 

pistol (pi’gt*l) Pifto'le f. 

piston (.t'n) Kolben m. 

pit (pit) 1. Grube (a. A, anat.); 
Höhle f; (abyss) UWbgrund; 
Kampfplag m beim Sabnentampf ; 
thea. Parterre n. 2. Rüben ufw. 
vergraben; mit Narben zeich- 
nen; feindlid gegeniiberftelien ; 
pitted with smallpox poden: 
narbig. [2. (Serg-)Rlopfen 4 

pit-a-pat (pl'tapat) 1. tid tad. 

pitch ! (pitfch) 1. Pechn. 2. (vers) 
pichen; Schiff teeren. 

pltch *(.) 1. Wurf ; (point) Punkt, 
Grad m, Stufe; (height) Höhe; 
* Tonhihe; O Ganghibe einer 
Schraube; Vieigung, Steigung f; 
„ and toss Kopf od. Wappen 
(Spiel); to the highest „ aufs 
äußerte. 2. v/a. werfen; (fix in 
the ground) feitfteden ; Selt, Lager 
ufw. aufihlagen; Grundton 
e-8 Stüdes angeben ; J ftimmen; 
mit e-r Heugabel werfen; „ed 
battle regelredte Schlacht; v/n. 
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fi niederlafien; (fall) fallen; 
dL ftampfen; to „ upon fic ent- 
fheiben für. 
pitcher (pi’tich??) Krug m. 
pitchfork („fört) 1. Heu⸗, Miſt⸗ 
gabel; Jd Stimmgabel f. 2. mit 
der Heugabel werfen; plöglich 
auf e-n PBoften befördern. 
pitch-pine $ („pain) Bedfiefer f. 
pitehy (pltſcho) pechartig. 
piteous U) (pi't®2g) traurig; 
kläglich. 
pitfall (fol Fallgrube, Falle f. 
pith (pith) Mart n; fig. Remm;. 
(force) Kraft f; (importance) Ge: 
widt n. In, Kraft f. 
pithiness (pl'thén®g) Martige(s) 
pithy OC (pl'th®) marfig, kräftig. 
pitiable U) pl'icabi erbãrmlich. 
pitiful Co (pl'tefũſ) mitleibdig ; er- 
bärmlid; jämmerlid. 
pitliess U) (18) unbarmbergig.. 
pitman A (pl'tmin) Bergmann 


pittance (pt't'ng) Portio’n f; 
fleiner (An⸗)Teil; armfeliges ' 
Bißchen. (Schleim...) 
pituitary (pötjü’ötire, pl'tiustono) 
pity (pt't®) 1. Mitleid (on mit); 
it is a. es ift fhade; itisa 
thousand pities e8 ift jammer: 
ſchade. ©. bemitleiden. 
pivot(pl'w’t) Bapfen, Diehpunk 
m, (Tür-)Ungel f; % Flügel: 
mann m. ſſöhnlichkeit f. 
placability (ple!täpf’iöte) Be) 
placable (ple!'f*bl) verſöhnlich. 
placard (plS't®b) 1. Plaka’: n, 
Anſchlag m. 2. anfdlagen. . 
place (pleiß) 1. Play; (locality) 
Ort m; (town) Stadt; (spot) 
Stelle f; (abode) Wohnfig m; 
(situation) Etelle f, Dienft m; 
(office) Amt 2; (rank) Rang m; 
(stead) Etatt, Stätte; (fort) 
Feſtung f. 2. ftellen, legen, 
fegen; anftellen; Geld anlegen. 
placid Cl Gla ld) mild, fanft;. 


placidity 
ruhig; „Hy (plagi’déte) Sanft- 
heit; Rube f. [Franenfleideen. 


placket (plA'ft) Schlitz m an 

plagiariem (ple!’bgetalfm) Pla: 
gia't n; Ist (Rift), NY (~8°) 
Plagia' tor, Abfchreiber m; .rize 
(Ralf) abs, aus-fchreiben. 

plague (pleig) 1. Plage (a. fig.), 
Seuche f. 2. plagen, quälen. 

plalce (pleiß) irhth. Scholle f. 

plaid (plAd od. pleid) ſchottiſches 
Plaidx(tud); bunt gewürfelt. 

plain (plein) 1. eben; glatt; 
flad); (simple: homely) einfad; 
(open) offen; einfarbig; nidt 
hübſch (Geficht); rein, nadt 
(Wahrheit); (clear, evident) far, 
offenbar; (biunt) berb, gerade 
beraus; ~ sewing Weißnähen 
n. 2. Ebene, Ylädhe f. 3. ebnen; 
glätten. 

plain-dealing (ple!’ndilins) ehr: 
lide Handlungsweife). 
plainness (ple!’nntg) Glattheit; 
Cinfadbeit; Offenheit; Klar⸗ 
beit f. 

plaint (pleint) Mlage({drift) f; 
„MH (plei’ntif) Klägerin); ive 
O („tiw) Maglid. 

plait (plat, pleit) 1. Falte; Flechte 
f; Geflecht n. 2. falten ; flechten. 

plan (plän) 1. Plan, Entwurf 
m. 2. e-n Plan entwerfen von 
od. zu. 

plane! (plein) 1. flac, eben. 
2. geom. Sbene, Fläche f; Hobel 
m; elevating (depressing) „Ss 
pl. Zingiport: Höhen: ( Flächen⸗) 
fteuer n. 3. eb(e)nen, glätten; 
(ab)hobeln ; Luftfport: to „ down 
abwärts gleiten. 

plano? (..) Blatane f (a. „-tree). 

planet (plä’ndt) Plane't m; cary 
(tre) planeta’riih; Plane- 
ten... ; fig. umberirrend. 

planimetry (pl4nt’métr®) Blani- 
metrie f. [lieren. 

planish (plä’niich) glätten; u pi 


plate-leyer 


plank (pläns?) 1. Blante, Bohle 
f. 2. dielen. 

plant (plant, plant) 1. Pflanze 
f; Snventa’r n, Gerätſchaften 
f/pt.; BetriebSanlage f. 2. ans, 
auf-pflanzen; otonien ftiften, 
anlegen; auf, wohin ftellen; 
(establish) feftftellen, einrichten. 

plantain (plä’ntön) 1. Wegerid 
m. 2. Pifang m; Banane f. 

plantation (pläntei’ichin) Pflan⸗ 
zung (a. fig.); Einführung f. 

planter (plä’nt!?) Pflanzer m. 

plantigrade (plä’ntögreid) auf 
ben Sohlen gehend. [lauß (| 

plant-louse (pla'ntisüß) Blatt- 

plaque (plaf) Sdnalle, Agra ffe I 

plash! (pläih) 1. Pfüge f. 
2. plätfhern. . 

plash® (_) Sweige zu e-r Sede nies 
derbeugen u. verfledten. 

plashy (pla ſche) pfiigig, fumpfig. 

plaster (pla’ßt®) 1. pharm. 
Pflafter n; Gipsmortel, Stud; 
Mörtel, Pug m; _ cast Pips: 
abbrud m. 2. bepflaftern; (über:) 
tünden, gipfen; „er (tert) 
Gips⸗, Stud-arbeiter m. 

plastic (plA' ttt) plaftifd. 

plat! (plat) f. plait. 

plat? (.) f. plot 1; „band (plä't- 
band) Rabatte f; arch. Strei:- 
fen m, Kranzleifte f; (lintel) Tür⸗, 
Fenſter⸗ſturz m. 

plate (pleit) 1. Metall- uſw. Platte; 
Kupferplattef, Stich m ; Silber- 
gefdirr n; (Eß⸗) Teller; Preis 
m (bei Rennen). 2. plattieren; 
verfilbern ; panzern. 

plate-armour (ple!’tatın!r) Blat: 
tenpanzerung f. 

plateau (plato®’) Hochebene f. 

plate-basket(plei'tbaßför)Zeller- 
forb m. 

plateful („fül) Tellervoll m. 

piate-glass („glaß) Spiegelglas 

[leger m. 
plate-layer FF (Leldt} SGhienen: 


‚platform 


platform (plA'tfa*m) Plattform f, 
flaches Dach; Bahnfteig m ; (Ge⸗ 
Ihüß-)Bettung; Rebnerbühne 
f; Parteiprogramm n. 

‚ platinum („indm) Platin n. 

platitude („Stjüd) fig. Blattheit f. 

plateon % (platii'n) Peloton n, 
Rottef; „ firing Rottenfeuer n. 

plaudit (plo dit) Beifallflatichen 


n. 

plausibility (plasfeht’löte) Wahr⸗ 
ſcheinlichkeit, Glaubwiirbigfeit 
f; Einnehmende(8) n, Gefallig- 
feit f. 

plausible LI (plo ſibl) annehm- 
bar, wabhrideinlid; überzeu: 
gend, berebdt; artig, gefällig. 

play (ple!) 1.Spieln ; thea.Schau- 
fpiel; & Spiel n, Gang, Spiel: 
raum (a. fig.) m; fair (foul) ~ 
(un)ehrlicheg Spiel. 2. v/n. fpie- 
len (a. fig.) ; (dally) tändeln; to. 
fast and loose with ein zwei⸗ 
deutiges Spiel treiben; to ~ at 
et. fpielen (;.B.at cards Karten); 
v/a. fpielen; thea. fpielen, dar: 
ftellen. 

playbill (ple! bil) Theaterzettelm. 

player (plei’%) Spieler; Schau- 
fpieler m. 

playful [) (fil) fpielend, fcherz- 
haft; ness (ng) Mutwillem. 

playground („gräund) Spiel: 
plag m; „house (bang) Schau: 
fpielhaus n; „thing (.thins) 
Spielzeug n; „wright („Rait) 
contp. Schaufpieljchreiber m; 
„Writer („Raltt) Bühnen: 
ſchriftſteller m. 

‘plea (pli) Vorwand m, Ausrede, 
Einrede f; (entreaty) Gefud n; 
(action) PBroze’B m. 

plead (plid) v/n. vor Gericht 
reden od. plädieren; to „ for 
j-n verteidigen; to „ guilty fid 
ſchuldig befennen ;u/a.erörtern, 
verteidigen; fih entfdulbigen 
mit, vorfhügen; als Beweis 
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plenteousness 


anführen; „er (plſ'der) Sad): 
walter; Verteidiger m; Ings 
(dinsſ) Prozeßalten f/pl- 
pleasant U) (plé'{'nt) angenehm ; 
(lively) munter, Iuftig ; (jocular) 
ſcherzhaft; .mness („ndR) An: 
nehurlidfeit, Anmut; Yreund- 
lichfeit ; Diunterfeitf; wry („R®) 
Quftigleit f; Scherz, Wig m. 
please (plif) ‘v/n. gefallen; be- 
lieben; if you „. wenn es 
Shnen gefällt, gefälligft, bitte; 
„come in! bitte treten Sie ein !; 
a little more soup? ~! nod) 
etwas Suppe gefällig? bitte!; 
v/a. gefallen, angenehm fein; 
(content) befriedigen; belieben, 
geruhen; „ yourself! bitte, be- 
bienen Sie fid)!; to be .d with 
Bergnügen haben an (dat.); .d 
(plifd) erfreut, zufrieden. 
pleasing (plT’fins) D angenehm, 
gefällig. [nehm, ne 
pleasurable |] (pl&ö’GPRIHI) ange: 
pleasure (plö’G?r) Vergnügen n, 
Freude; (favour) Gefälligfeit f; 
(will) Belieben n; at . nad 
Belieben; to take ~ in Ber: 
gnügen finden an (dat.); „- 
ground („gräund) Vergnü— 
gungs-, Rafensplag m. 
plebelan (plEbi’'n) 1. plebejifd. 
2. Plebejer m. 
pledge (pledG) 1. Pfand; (surety) 
Bürgſchaft f; (hostage) Geifel 
m (f); Butrinfen n. 2. verpfän: 
ben; j-m gutrinfen; he .d him- 
self er gelobte; „oe (plédGi') 
Pfandnehmer m; vr (plö’dgir) 
Berpfänder m. 
plenary (pli’n’r°) vollftändig. 
plenipotentiary(plénép 13 'n fee 


re) 1. bevollmädtigt. 2. Be- 
volmadtigte(r). 
plenitude (plé'nétjiid) Fülle, 
Vollſtändigkeit f. 


plenteous () (plé’nt®2@) voll, 
reichlich; .ness (.nép) Fülle f. 


piontiful 


plentiful U) (plö’ntöfül) reichlich; 
in Überfluß; frudtbar, ergiebig. 

plenty („t°) Yülle f, Uberfluß m; 
to have „ of vollauf, reichlich 
haben; horn of Füllhorn n. 

pleonasm (pl önäfm) rhet. Wort: 
überfluß m. 

plethorio (pléth Rif) voll-blütig, 

_ *faftig. 

pleurisy Q7 (plü’ndße) Bruftfell- 
entzündung f. [keit f. 

pllability (plaiabi’tét°) Biegf on 

pliable D (plai’!hL) biegfam; fig. 
geihmeidig, nadgiebig. 

pliancy („InB®) Biegfamfeit f. 

pliant L) Ww ‘nt) = pliable. 

plica (plai'fa) Weichfelzopf m. 

pliers (..°*{) pl. (fleine) Bange. 

plight} (plait) 1.Treuverfprechen 
n. 2. verpfänden (Ehre, Wort). 

plight? (.) Buftand m. 

plinth (plinth) Säulenplatte f. 

plod (plöd) fi) abmühen; si. 
büffeln. 

plodder (plH'd®**) Büffler m. 

plot! (ꝓlt) Flecken m Landes; 
Plagden n, Plag m (1.8. im 
Garten); surv. Karte f, Blan m. 

plot? (.) 1. Plan; Anfdlag m, 
Verſchwörung; Intri'ge; Ber- 
wid(e)lung, Handlung f e-s 
Dramas ufw. 2. v/a. anzetteln; 
v/n. Ranke ſchmieden. 

plotter (pl't®*) Anftifter; Ber- 
ſchwörer m. 

plough (plan) 1. Pflug; Falz⸗ 
hobel m. 2. pflügen; univ. sl. 
to be „ed. burdfallen; „man 
(plaũ man) Pflüger m; „share 
(.fa") Pflugſchar f. 

plover (pld'w't) om. Regen: 
pfeifer m. 

pluck (pif) 1. Zug, Rud m; 


Gejfdlinge n e-3 Tieres; F Mut 


m. 2. (ab)pflüden; "zupfen; 
(pull) zerren, zupfen; reißen 
(from von); univ. sl. durchfallen 
l.;. to „up ausreifen (a. to. 
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out); fig. außrotten; to . up 
courage Mut fafjen. 
plucky LI (pl®'fe) mutig, beherzt. 
plug (plöög) 1. Pflod; Stöpfel; 
Bapfen; Dübel m. 2. guftopfen. 
plum (plöm) Pflaume ; Rofine f; 
@ £ 100,000. 
plumage (pli'm®dQ) Gefieder n. 
plumb (plam) 1. lotredt; ge: 
rade; ehrlid. 2. Bleilot n. 
8. lotredjt m. ; (sound) fondieren. 
plumbago („bei’got) Graphi't m. 
plumber (pla'm'*) Bleiarbeiter 
plumbic (.btf) Blei... [m. 
plumbing (plö’mine) Bleiarbeit 
f; Bleiröhren f/pl. (ine-m Haufe). 
plumbrule (Rul) Setzwage f. 
plume(plüm) 1.%eber;Stranfen- 
feder f; Federbuſch m. 2. bie 
Federn pugen; mit Federn 
ſchmücken; fig. tupfen; to ~ 
oneself on fidy brüften mit. 
plummet (plöö'möt) = plumb 2. 
plumose (plũ mouß, plämow'), 
plumous (plü’m?ß) gefiebert. 
plump! (plömp) 1. did, fett; 
fig. plump, grob. 2. auffdwel: 
len; bei einer Wahl von zwei Ab⸗ 
georbneten nur für e-n ftimmen. 
plump? („) 1. v/n. plumpfen; 
v/a. {ewer fallen I. 2. derb, 
gerade heraus. 
plumper (plö’mpir) Bauſch m; 
derbe, grobe Lüge. [Heit | 
plumpness(plä'mpn®ß) Beleibt: 
plum-pudding § (pla’mpiidins ) 
Rofinen:, Blum-pudding m. 
plumy (plü’m®) gefiebert. 
plunder (plö'nd?T) 1. Raub m, 
Beute f. 2. plündern; „er (.- 
dérit) Blünderer m. 
plunge (planbdQ) 1. Untertauden 
n; Sturz m; Ausfdlagen n e-3 
. Pferdes ufw.; P.to make the. 
ben entſcheidenden Schritt tun. 
2. v/a. tauchen, ftürzen (into 
in ace.); ftoßen (3.8. daß Schwert 
in die Bruft); o/n. untertauder, 


pluager 


fic) ftürzen (into in ace.); aus: 
fdlagen. 

plunger (pl'nbQ**) Taucher m. 

pluperfect (plü’pörfett) Plus⸗ 
quamperfe ftunt n. 

plural (pli’nf) Mehrzahl f QW 
number); „ist (plü’räflgt) In» 
haber m mehrerer Pfründen; 
wity (plied let?) Bielheit, Mehr: 
beit; Mehrzahl f. 

plush (plſch) Plüfch m. 

plushy (plð ſche) plafdartig. 

pluvial (plũ wacil), „ous (wg) 
regnerifh; Regen...; .ometer 
(plime meter) Regenmeffer m. 

ply (plai) 1. alte, Winbung; 
fig. Neigung, Gewohnheit f; 
three-. breifah (5.8. Teppid). 
2. v/a. fleißig anwenden, band: 
haben; (solicit) anliegen (a p. 
e-m); e-m zufegen (mit Fragen), 
e-n überhäufen;; v/n. beſchäftigt 
fein; regelmäßig fahren (von 
Schiffen); to ~ to windward J 
den Wind abfneifen, Cavieren. 

Plymouth (pli’mth) npr. 

p.m. (plö’m) abbr. = post meri’- 
diem nad Mittag. 

pneumatic (niimA'tif) Luft...; 
pneumatiſch. 

pneumonia (niũmou'néa) Lun⸗ 
genentzündung f. 

poach ! (poutſch) v/a. Wird ſtehlen; 
Sagd maden auf (acc.); v/n. 
Wilddieberei treiben. 

poach? ¶) eintreten (weide Erde). 

poach® (): „ed eggs verlorene 
Eier n/pl. 

poacher (po"'tid®*) Wilddieb m. 

pock (pxHf) Bode, Blatter f. 

pocket (px'tét) 1. Taſche f; 
Sad m Wolle, Hopfen ufw. 2. ein: 
fteden (a. fig.); einen Billardball 

„ins Lod treiben. 3. Tajden... 

pod (pHd) 1. Hülle, Schale, 
Schote f. 2. Schoten anfegen. 

podagra (põ dägra) Bodagra n. 

poem (po"'tm) Gedidt n. 


polnter 


poesy (po"' 5°) = poetry. 

poet (poX’öt) Dichter n. 

poetess (po"’Stéh) Dichterin f; 

postic(al D) (pds’tit, „SET, poe’. 
tif, dichteriſch. 

postios (p5d'rifh) Boeri! f. 

postize (po"’stal{) dichten; in 
Berfe bringen. 

poetry („tR®) Dichtkunft, Poefie f; 
(poems) Dichtungen f/pl., Ge: 
bichte n/pl. 

poignancy (pol'n!nke) Schärfe f; 
at 0 (.n'nt) Scharf, beigend. 

point (point) 1. Gpige eines 
Meffers ufw.; Schärfe, Pointe 
e-8 Wiges ufw.; Landfpige f; („- 
lace) genähte Gpigen f/pl.; 
Radbiernadel f; gr., geom., phys. 
ufo. Bunt; (spot) Fled m, 
feiner Raum; Stehen n bes 
Zagdhundes ; Lb Kompaßftrich m; 


- Auge n auf Karten, Würfeln; (de- 


gree) Grad m (a. ast.), Stufe f; 
(question) Punkt m, Frage, 
Gade f; (aim) Bwed m; fig. 
hervorftedende Eigenfchaft f; m̃ 
„8 pl. Weichen f/pl.; to make 
& ~ e-n Treffer m.; to make 
aw. of e8 fic) zur Aufgabe 
maden; in „ of in Hinfidt 
auf (ace.); in „ of fact tatjäd: 
lid; he was on the of com- 
ing er war im Begriff zu 
fommen; to speak to the „ zur 
Gade fpreden. 2. v/a. (gus) 
fpigen; (aim) richten, ftellen; 
(„ out) zeigen, hinweifen auf 
(ace.); (inter)punttieren; v/n. 
ftehen (von Sagdhunden); to „ at 
weifen auf (ace.). 

point-blank . (pol’ntblänst) 
1. Kernihuß m; ~ range Kern: 
fhußweite f. 2. gerade; frei 
heraus, rundmeg. 

pointed C) (pol'ntöb) fpig; fig. 
fharf, beifend; .ness („ndE) 
Spige; Schärfe f. 

pointer (poi nt**) Zeiger, Weifer; 


point-lace 


polygamy 


Beigeftod; Borfteh:, Hühner: | pollsh? (ya) 1. Politu’r, 


hund m. [Spigen //pl. 
polnt-iaco (poi'ntleig) genähte 
polntiess (18) ftumpf (a. fig.). 
pointsman(poi'ntgmän)WWeichen- 
fteller m. 
poise (pol) 1. Gewicht ; (counter- 
~) Gleidgewidt n. 2.(ab)wägen; 
im Gleichgewicht erhalten. 
poison (polfn) 1. @iftn. 2. ver: 
giften; „er (pol'{nit) Gift 
mifder m; „ous U) (8) giftig 
(a. fig.); „ousness (.ndB) Gif. 
tigfeit f. 
poke ! (po"f) Tasche f, Beutel m. 
poke? (.) 1. Stoß, Puff; Am. 
Müßiggänger m. 2.0/n. taften, 
tappen; v/a. aufrühren, aufs 
ftöbern; ftoßen; F to ~ fun at 
fi über j-n luftig m. 
poker! (po"'fr) Feuerhaken m. 
poker? (.) 1. Am. Po'pang m. 
2, Art Kartenfpiel. 
poky (f°) eng, dumpf; (shabby) 
dürftig; Berfonen: fade, dumm. 
Poland (po"'lénbd) Bolen n. 
polar (po"'lf) Bola’r...; tty 
(p5IA’ Ret?) Bolaritä'tf; ization 
(porlirdfet'ichin, .Ral.) Bolari- 
fatio’n f; „Ize (poW'[Aralf) po» 
larifieren. 
Pole! (pol) Pole m, Bolin f. 
pole? (.) Pol m (ast., phys.). 
pole® (.) 1. Pfahl m; Stange; 
Deidfel; Meßrute f (5,029 
Meter). 2. (fi) mit Stangen 
fortbewegen. 
poloax(e) (po" 14g) Streitart f; 
Lb Enterbeil n. 
polecat (po"'[fAt) Iltis m. 
polemle (p°lé'mif) 1. (a. „all, 
„32%) polemijd ; Streit... 2. Po⸗ 
lemifer m; ~8 („B) Polemif f. 
police (p°ll'&) Polizei f; .man 
(„män) Polizift m. 
policy (välige) 1. Politi't; 
(prudence) Klugheit f. 2. Boli’zef. 
Polish? (po" fd) polnifch. 


. Englisch-deutsch. 


@latte f; fig. Schliff m. 2. v/a. 
polieren, glätten; fig. ver: 
feinern;; v/n. glängenb w. ; „ing 
(Ins) 1. Polieren n ufw. 
2. Glanj..., Bug... 

polits U (pölal't) artig, bdflid, 
fein; mess (nog) Höflichkeit f. 

politic ( pᷣ lotlt) poli'tifd ; Schlau, 
weltflug; body . StaatStirper 
m; „al D (pöll'rötst) poli tiſch; 
ftaat8fundig; Gtaats...; lan 
(pls ihn) Staatsmann, Po- 
li'rifer m; .8 (pi 1öritB) Staats: 
wiffen{daft, Politi’t f. 

polity (pᷣ leto) Berfaffung, Re⸗ 
gierungsform f.. 

polka (po" Ifa, a. p'Ifa) Polka f. 

poll (pot!) 1. (Hinters)Ropf; 
fig. Ropf m, Perfon; Namen: 
lifte; Wabhlerlifte; (voting) Wb: 
ftimmung f; (.ing-place) Wahl: 
ort m; (votes) Etimmenzahl f. 
2. v/a. fappen, ftugen; in bie 
Wahllifie eintragen ; Stimmen er⸗ 
halten; v/n. to. for ftimmen für, 


pollard( ps I**>) gefappterBaum; 


Hirſch, der das Gemeih abge- 
worfen hat; Kleielnmehln) f. 
poll-book (pou'ibüt) Wähler: 
lifte f. 

pellen $ (pH '[én) Blütenftaub m, 

poller (po"'I5*) Wähler m. 

polling-distriet (Ansdißtalikt) 
Wahlbezirk m; .-place („pleiß) 
Wahlort m. 

pollman (pH'Imén) univ. Cam- 
bridge Kandidat m für bas Balka⸗ 
laureuseramen. 

poll-tax (po®'Itäf&) Ropffteuer 7. 

pollute (pöujijü't).befleden (a. fig.); 
(disbonour) ſchänden; (profane) 
entweihen; Jon (polliju ſchen) 
Befledung; Entweihung f. 

Polly (piö’Ie) Mtarieden n. 

poltroon (pmitan vn) VGerqng m‘, 

„ary (DRIIRD Wine) Berqoer {- 


| polygamy wide) Wer 


WA 


polyglot 


‘weiberei f; .glot (pi loglt 
1. vielfpradig. 2. Bolyglo’tte /; 
gon. (.gin) Bieled n; .gonal 
(pbil gentſl) nieledig ; morpheus 
(pHlEmd*t’ fh) vielgeftaltig; P.- 
nesia (ni fea, Gea) Bolyne’s 
. fien n; .„phento (.fO nif) viel 
tönig; ~P(us) (p lip. „Epiß) | 
Poly'p m; syllable (pstsgeld’- 
bit) vielfilbig; syllable (.- 
BIBL) vielfilbiges Wort; _- 
tsohnle (.t8'tnif) polytechnifch(e 
Sule); „thelsm (pðᷣ letaliſm) 
Bielgötterei f. 
pomatum (pöme!’tm) Bomabe f. 
pome (po'nt) Apfel⸗, Kern-frucht 
f; „granate (pd 'mgrandt) Gra: 
tta'tapfel m. . 
Pomeranian (päömliret’ndIn) 
"1. pommerifd; „ dog Spig m. 
2. Bommer(in). 
pommel (p'mdl) 1. (Degen-, 
Sattele, Turm⸗)Knopf m, 2. P 
 Inuffen, fohlagen. [kunde f. 
pomology (pdmi'lösge) Obft- 
pomp (pimp) Pomp m, Ge: 
pränge n; „osity (paompH fete) 
Prunf m; Prabhlerei f; ous 
OD (p'mp*g) prunfvoll; (pre- 
"tentious hodjtrabend. . 
pond (pind) Seid, Weiher m. 
ponder (pH nb**) v/a. erwägen; 
v/n. naddenfen (on, over über); 
„ability (pond rabt'léte) Wag: 
barfeit f; „able (piH'ndér’bl) 
wägbar; „er (Rt) Erwägen⸗ 
~be(t); „osity (pind!aB' pete) 
Schwere; Gewidtigfeit f; „ous 
DC (pöndRrÄß) fewer, gewich⸗ 
. tig; (important) wichtig ; (clumsy) 
fchwerfällig; „ousness: (.n®ß) 
ſ. „osity. [2: erbolden. 
poniard: (pi 'niftd) 1. Dold m. 
pontif (pO'ntif) Hoheprieſter; 
Bapft m; fle(al C) (puvntlfit, 
tel) oberpriefterlich ; päpftlich ; 
afleate („dtät) Bontififa't «. 


‘pontiovis (pb ntlewig, pdutls’-. 
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popish 
wiß) Bugbriide /; Aufbäumenn 
eines Pferdes. 

pontoon (pinti'n) X Brüden- 
fabn; Jb Kiellichter m; „bridge 
(„bridg) Schiffbrüde f. 

pony (po"’n®) Bony, Pferbchen 
n; «engine (.6ndGéen) Rangier- 
lofomotive f. 

P.0.0. abbr. = post-office order 
Poftanweifung f: 

poodie (pid!) Budel m. 

pooh (pu) pah! 

pooh-pooh (pi pit) geringjchägig 
behandeln. 

pool! (pil) Pfuhl. Teich m. 

pool? (.) (Spiel-)Einfag m; 
Billard: Poulefpiel n. 

poop b (pip) 1. Rampanie, 
Achterhütte f. 2: bas Schiff von 
hinten treffen. 

poor Ü) (pit) arm; (paltry) arm« 
‚felig, gering; (needy) dürftig; 
diirr, mager (3.8. Boben); ſchlecht 
(3.8. Ernte); unruhig, ſchlecht 
(Rat ufw.); „ me! ich Armer! 
to make but a „ shift fid tim: 
merlich burdhelfen; a. dinner 
“ein ſchlechtes Mittageffen; ~ 
health ſchwache Gefundheit. 

poorness (pü’'ndß) Armut; Arm: 
feligfeit; Unfrudtbarfeit des 
Bodens; Beichränftheit des Sere 
ftandes. lzagt, feig. 

poor-spirited („Bpindted) en 

pop (pip) 1. Paff, Knall m; 
ginger-. Ingwerbier n. 2. v/a. 
ſchnell wegtun, ftoßen; Seirats- 
anteag madmen; v/n. puffer, 
fnallen; (dart) fi ſchnell be» 
wegen, bufden. 3. pliglicd. 
4. paff! 

pope (po'p) Papſt m; „dom 
(pot’pd'm) Papfttum n; wry 
(po"’psr®) Papifteret f. 

popinjay (pH'pindGe!) Papagei; 
Grünſpecht; Abſchießvogel; (fop) 
Ged m. — 

popish U) (pꝓou plſch) papiſtiſch; 


peptar 

poplar (px pl**) Pappel f. 

poplin (poplin) PBopli'n (genug). 

poppet (.%t) L Echlittenftländer 
m ; Drehbanf:Dode /; ſ. puppet. 

peppy (pi 'p®) Mohn m. 

populace (pis’piäläß) Pöhbel m. 

popular DI (Wl) vollgmäßig; 
Rolf{s...; (simple) leicht vers 
ftdndlid; voltstiimlid, popus 
lä’r; ity (pispiüld'röre) Popu⸗ 
laritä’'t, Volksgunſt f; „Ize 
(po piäläralf) popularifieren. 

populate (pd 'piilel:) benditern; 
„ion (padplile!’fd'n) Bevöl- 
Yerung f. 

populous O (pa'pltg) volt: 
reid); mess (.nep) Volkreich⸗ 
tum m. 

porcelain (põr Belén) Porzella’n. 

porch (põrtſch) Borhalle f, Por: 
ta'l n. 

porcupine (pör'Hüpaln) Stadel- 
{owein n; © Kammwalze f. 

pore ! (po") Pore f. 

pore? („) eifrig ftudieren, brüten 
(over, on, upon über dat.). 

pork (pört) Schweinefleiſch n. 

porker(pör' fr Dtaft-)Echweinn. 

porosity (p5ri'géte), porous- 
ness (pd'r*§n°B) Porofita't f. 

porous U) (po'r*f) pord’s. 

porphyry (pör’fere) Porphyr m. 

porpoise (pör'p!B) Meerſchwein 
n, Tümmler m. 

porridge (pi R®dG) Suppe; 
“Hafer:grüße f, -fdleim m ; .nger 
(pO 'RendYst) Suppennapf m 

port! (port) Hafen m. 

port? (.) Bforte; f Pfortlufe f. 

port? (.) Haltung f, Unftard m. 

port*.\L(.) 1. Badbord n. 2. das 
Steuer (inf halten. 

port® (.) Portwein m. 

portable (p6*'t®bl) tragbar. 
portage (.15dG) ſ. porterage. 

portal (.t8) Portal, Haupttor 

n; fig. Pforte f. In. 
—— fig) Fallgatter 


— 371 — 


positiveness 


Porte (pöft): the Sublime „ bie 
Hohe Pforte. 

portend (pd*td'nd) vorbebeuten. 

portent („tö'nt, pör’rönt) (üble) 
Vorbedeutung; „ous D (pörtö'n- 
t%8) verhängnisvoll; fdredlid. 

porter! (pör'tsr) Pfirtner m. 

porter® (.) (Gepdd: ufm.) Träger 
m; Porterbiern; „age („t!RddG) 
Tragen n; Trägerlohn m; Zu: 
ftellungsgebühr f. 

portfollo ( põrtfon Uo") Mtappe f; 
(Minifter-)Portefeuille n. 


porthole (po''tho"l) (Gtiid-) 


Pforte f. 
portico (pör'töfor) Säulenhallef. 
portion (por’ichtn) 1. Teil ; Anteil 
.m; (legacy) Srbteil n; (dowry) 
Heirat&gut n. 2. teilen; aus: 
ftatten. [feit, Würde f. 
portliness (pöt'tlön®&) Etattlich- 
portly (pör'tle) ftattlid. 
portmanteau(po'tma nto”) Man: 
telfad; Handfoffer m. 
portrait (pöt'ırät) Porträ't, Bild» 
nis n; „Ist („trätiit) Porträts 
maler m; „ure (.tibéty) |. —; 
Porträtmalerei f. [dern. 
portray (pörtre!‘) abmalen; ic! 
Portsmouth (pö’’'tEmSth) npr. 
Portugal (pör'tlägät) Bortugaln; 
uese (pörtiägi'f, _gT'B) 1. pore 
tugieſiſch. 2. Portugiefe m. 
pose (po*f) 1. Srellung f. 2. v/n. 
pofieren; v/a.in Bofitur ftellen ; 
Frage aufiverfen: verlegen m.; 
at (pot'fer) ftrenger Frager; 
ſchwierige Frage. 
position (pöft'ichn) Lage, Stels 
lung f(a. fig.); (rank) Stand m; 
%, ast., b Pofitio’n f. 
positive (px ‘fétiw) 1. beftimmt, 
ausdrücklich; feftftehenb, ſicher; 
math., phls., eleet. pofitiv ; (dog- 
matic) tredthaberifd, eigen 
finnig. 2. bas Beſtimmte; Poſi⸗ 
tin (gr.: m; phot.: n); ness 
(„nöß) Beitimmineit { vite. 


2A 
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potential 


posse (pH'fh°) Landfturm; P| postman (pow'gtmän) Briefträ- 


Haufe(n) m. 

possess (px {é'h) befipen; to. 
0.8. of et. in Befig nehmen, fi 
er ©. bemädtigen; fig. erfüllen 
(with mit); „lon (pwᷣſo ſchin) 
Beſitz m; (property) Befigung; 
fig. Befeffenheit /; ive (p5f8'- 
fiw) befigangeigend; vive case 
Genitiv m; „or (.**) Befiger m. 

posset (pH Bet) art Motten f/pl. 

possibility (pHREbI'LEr°) Mög- 
lidfeit f; Je OC (pd' R161 mig: 
lid; adv. möglicherweiſe, viel- 
leicht; if ly I can wenn id 
irgend fann. 

post! (po"gt) Bfoften, Pfahl m. 

post?(_) 1. %, @ Poften m; (situa- 
tion) Stelle f, Amt n, Poften m; 
(Brief: uw.) Poft ; (stage) Poft: 
ftation f; (courier) Eilbote m; 
Briefpapier n. 2. adv. eilig, in 
Eile. 3. v/a. Soldaten ufw. auf: 
ftellen, poftieren ; Briefe uſw. zur 
Poft geben; Fi-n auf dem Laue 
fenden erhalten (a. to. up); ® 
die Bücher ind Reine fchreiben 
(a. t0 „ up); v/n. mit der Poft 
reifen; (dahin)eilen. 

postage (po"’grdG) Porto n; „- 
stemp („Btämp) Briefmarte f. 

postal („tI) Poft... 

post-card (fab) Pojftkarte f. 

postdate (po! 'Btbeit ober ponbt- 
dei’t) nachdatieren. 

poster! (pow’'gtir) Plakat( un⸗ 
ſchläger m) n. 

poster? (,) Pojtpferd n. 

posterior (pöößtl'rs.Ir) 1. [I ſpä⸗ 
ter; hinter; Hinter... 2. „8 pl. 
Hintere(r) m. 

posterity („tö’Röte) Nachwelt; 
Nachkommenſchaft f. 

postern (poW'KtiTn) Hintertür f. 

post-haste (po"'Gtheißt) 1.große 
Eile. 2. eilig. 

posthumous (pößtlümööß) 
nadgeboren; hinterlaſſen. 


ff. 


get m; „mark (matt) 1. Boft: 
ftempel. 2. abftempeln. 
postmeridian (po"ftméat’déIn) 
nadmittagig. 
post-mortem(po"Btmd* ten )nad 
bem Tode; Leihenihau f (a. ~ 
examination). 
post-obit (po"fto*’bit) ſ. post- 
humous; nad dem Tode j-8 
fälliger Schulbfchein. 
pest-office(po"' pram fig) Poftamt 
n; „-pald („peid) franfiert. 
postpone (po"frpo"'n) verſchie⸗ 
ben; tobe.d nadftehen; „ment 
(„ment) Aufſchub m. 
postprandial (.pra'nd@21) nad 
bem Mittagefjen gefdehenb. 
postscript (po"’Btpiript) Nach: 
{drift f (mein P.S.). 
postulant (pa’Btiäldnt) Bewer: 
ber, Nachſucher m; „te 1.(„lät) 
Poftula't n, Forderung f. 
2. („lett) fordern; als wahr 
vorausfegen; „tion (pößtiä- 
lei ſchin) Gefud n; Annahme f. 
posture ( p ſztſcher oder piv’ ftir) 
Stellung, Haltung f des Körpers. 
posy (pou ſe) Denkiprud (auf 
Ringen); Blumenftrauß m. 
pot (pöst) 1. Topf; Ziegel m (von 
Metal). 2. in e-n Topf tun ob. 
fegen; Fleiſch einmachen. 
potable (po"'t®bl) trinfbar. 
potash (p taſch) Pottafche . 
potassium (p°r4'6%2m) Kaliumn. 
potation (pöter’ihin) Zechen n; 
Trank m. 
potato (pötei’tot), pl. „es („toXf) 
Kartoffel f. 
pot-boller (pi thoil®*) nur des 
Geldes wegen gefertigte Arbeit. 
pot-boy “, (boi) Bierfellner m. 
potency (po! töng®) Made f; „t 
U (tönt) mädtig, ftark; tate 
(téntat) Machthaber m; „tel 
OC (pörs’nfchFt) möglich; gr. „tial 
mood Rotentia’ lis m. 


% 


pether 
pether (pH'dhk'*) 1. Lärm m. 
2. o/n. lärmen; v/a. plagen. 
pet-herd (pH thorb NQüchentraut 
a; „„hook (buf) Reffelbafen; 
Krähenfuß m, Gefrigel n; _- 
heuse („HAüß) Bierhaus n. 
pettage (pi 't*dG) bide Euppe f. 
potter! (pX't**) herum-tändeln, 
sbummeln (a. to ~ about). 
potter? (.) Töpfer m; .y (tr) 
Zöpferei f. [vom —— 
pot-vallant (pß'tmälsnt) mutig 
pouch (päütich) Tafche f; Beutel 
(a. so.); Tabafsbeutel m; Pa: 
trontafche f; „ed (paut{dt) Beu- 
tel... [banbler m. 
peulterer (po*'[t*n**) Geflügel- 
poultice (tif) Breiumſchlag m. 
poultry (po" ltao) Federvieh n. 
poence! (péang) 1. Bimsftein- 
pulver n; Pauſche f. 2. v/a. 
mit Bimsftein abreiben; burd: 
paufen. - 
peunce® (.) 1. Rlaue, Kralle f. 
2.v/n.: to „ upon herabichießen 
auf (aec.; v. Ranbvdgein). 
pound! (psunb) Pfund n (ib. = 
453,6 g); ~ (sterling) Pfund 
Sterling (£ = 20s.). 
pound? (.) 1. Pfandftall m. 
2. einpferden. —— 
pound ®(.) (zeryſtoßen; ſchlagen. 
poundage!(p4i'nd*dG) Proviſion 
fper Pfund. [geld is 
' poundage*(.) Pfdnden ; Pfanb- 
pounder (.5*) ...pfünder m. 
pour (p0*) 1.v/a. gießen, ſchũtten; 
on. fih ergießen, ftrömen. 
2. Regenguß m. 
pout (put) 1. Schmollen n. 
2. ſchmollen; (Sipper) hervor: 
ftehen. 
poverty (pi ‘tw tte) Armut f. 
powder (pau'd**) 1. Staub m; 
Bulver n; Puder m. 2. (fi) pus 
bern; beftreuen; einfalgen; „y 
(psü’diR®) ftaubig; zerreibbar. 
power (pau’!T) Kraft f, Bermögen 
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prance 
n; & Bewegende Kraft; Mast, 
Gewalt; jur. Sollmadt; math. 
Borenz f; ful C („fül) mächtig, 
träftig;; (effective) wirffam; _- 
less (1&6) machtlos, fraftloß. 

powwow (pauwäü) Qndianer: 
priefter od. «tang m; rants 
beitebefhwörung f; Am. lars 
mende Berfammiung. 

pox (pHlf) 1.Pvene' rife Krank: 
beit. 2. gum Henker! 

p.p.¢. abbr. = pour prendre 
congé um Abſchied zu nehmen. 

practicability (prättötähi’tere) 
Tunlidfeit f; „ble U (prä’ttö- 
Fl) tunlich, außführbar; (pas- 
sable) wegfam; brauchbar; 
(Breſche) erftürmbar; ID (t8- 
fl) prattifd ;erfahren, gefchidt ; 
tatfählid, wirklich; wl joke 
Bandgreiflider Epaß; 1 che- 
mistry angewandte, praftifde 
Ghemie. 

practice (pad ttig) Praris (ang 
med.), Ausũbung; (exercise) An» 
wendung f; (usage) Gebraud 
m; out of . außer Ubung. 

practise (prA'ttif) v/a. üben, 
ausüben ; @eihäft ufw. betreiben; 
Schlechtes begehen; ein-üben,.ftus 
bieren ; v/n.(fid)) üben, Übungen 
n.;d Tpielen, üben; praftizie- 
ren; Ranke ihmieben: at (tE- 
8) Ausüber; Praktiker m. 

practitioner (präftl'{chin®r) Brat: 
tifer; praftifder Arzt. 

pragmatie(al U) (prigmé’tif, .6- 
FL) pragmatiſch; (busy) tätig, 
eifrig; vorwißig. 

prairie Am. (prü Re) Grasebene y. 

praise (preif) 1. Preis m, Lob n. 
2. loben; preifen. 

praiseworthiness (prei'fwördkE- 
n&g) PreiSwiirdigfeit f; ny 
U („wördh®) Lobenswert. 

pram (pram) Prahm m. 

prance (pranß) fid baumen; pa: 
radieren; (stratjeinheriolgeren. 


prandial 
Mahlzeit bezüglich. 

prank (pra'nSf) 1. Boffen, Streid 
m. 2.(beraus)pugen (a. to. up). 

prate (pre't) 1. Geſchwätz n. 
2. ſchwatzen, plappern. 

prater (prei'tir) Ehmäter m. 

prating („tins) 1. 0 gefdwagig. 
2. Schwagen m. 

prattie (prätl) 1. Geſchwätzen. 
2. ſchwatzen, plaudern; ar 
(prä’tldr) Schwager m. 

prawn (pron) so. Steingarnele f. 

pray (pre!)-o/n: beten (to gu; 
for um, für); (beg) bitten; ~ 
don't mention it! o bitte! e8 ift 
gern gefdeben; v/a. Inftändig 
bitten, erfuchen. 

prayer (prat, a. prei'!t) Gebet 
n; Bitte f; Lord’s Vater⸗ 
unjer n; Book of Common P, 
®ebetbuhn der engliſchen Hof: 
tirche. {bud » 

prayer-book (prär’büf) Gebet- 
prayerful CJ (fil) andddtig. 

prayorless ([é8) gottlos. 

pre... in Bfign: vorher(ig), früher. 

preach (prit{d) predigen; er 
(pri'tfd**) Prediger m. I 

preamble (pri’ämbt) Einleitung 
prebend (prd'bénd) Präbe’nde, 
Pfründe f; .ary (prs 'bönd?Re) 
Pfritndner m. 

precarious ©) (profa’re3g) un⸗ 
fider; jur. widerruflid); nese 
(~neg) Unficherheit f. 
precaution (pröfs ihn) Bors 
ficht(Smaßregel) f; „ary (fo 
nére) Warnungs..., Borfidts... 

precede (préfi'b) vorhergehen; 
fig. em vorgehen, .nee, .noy 
(„eng[e]) Vorhergehen n; Bor: 
tritt, Borrang m ; at 1.(„int) 
vorhergehend. 2. (pré'gedént) 
Präzede'nzfall m ; Richtſchnur f. 

precept (prT’Göpt) Borjchrift, 
Regel; jur. Berordbnung f; „or 
(pRößd’pt’!) Lehrer m. 
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(prä’ndEM) auf die | precinct (pal'finstt) Bezirk, Be- 


reid) m;:.8 pl. Grengen f/pl. 
precious (1 (paé'fd*g) foftbar 
(a. iro.) ; edel (Steine uſw.); Ness 
(.n&R) Roftbarfeit f. 
precipice (pré'féepif) Abgrund 
m; tance, .tancy (prépt'pe- 
ting, .tne) Haft, Übereilung 
f; „tant (.tént) chm. Fallungs: 
mittel n; .tate 1. („teit) (her: 
ab)ftiirgen; chm. fallen; (fid) 
übereilen. 2. (tät) O berab: 
ftlirgend; fibereilt, vorfdnell; 
chm. Niederſchlag m; tation 
(pRoGlperel fc SnySturg ms; liber: 
eilung.f; chm. Niederfchlagen 
n; „tous U (prepl'petadp) fteil, 
jäh; übereilt. 
precise U) (préfai’f) beftimmt, 
genau; (formal) pedantifd, fteif; 
hess („NnEB) Genauigkeit f. 
precision (.) Genauigfeit; Pra: 
ziſio'n f. (Ben; vorbeugen. 
preclude (pröfijljü'd) ausſchlie⸗ 
prectusion (paöftlijü'gen). us: 
ſchließung f. 
precocious U) (.fo*’{d*s) früh: 
reif; altflug; ness (.ndß), 
precocity (preto'pére) Frith: 
reife f.- lausdenten. 
preconceive (priffn§i'w) — 
preconception ¶ o pſchẽn) vor: 
gefaßte Meinung. 
preconcert (prifinßör't) vorher 
verabreden. 
precursor (prötör'gr)Borläufer, 
Vorbote m; ~.y („5'R°) vorläus 
fig, verfündend. © SH 
predatory (prö’dätire) raubes 
predecease (pridéfi'g) früher 
fterben al8. [gänger | 
predecessor (pridépd'h**) Bor: 
predestinate (pndd8’Bröneit) vor: 
berbeftimmen; lon (preddpre- 
nel'fdén) Gnadenwahl f. 
predetermine ſorderhe mata vot: 
her feftfegen. ei) 
predicable (pRe'beEb!) ausiag. 


gredicemont 


predicament (patdt’fmént) Prä- 
bifame’nt n; (miflide) Lage. 
@redicate 1. (prd'défe't) auß- 

ſagen. 2. (ft) Pradifa’t n. 

predict (prébdi'tt) vorherfagen; 
„Jen (dT Bh 41) Prophezeiung f. 

eredileotion (pald*{s'tfdén) Bor: 
liebe f (for für). 

predispose (pridifpo"’f). vorher 
geneigt m.; vorber anorbnen; 
wition (pribiepfl'ihin) Ge: 
neigtheit; bfa. med. Empfäng- 
lidfeit f. 

eredominance (predd‘méenng) 
Vorherrſchen, Übergewicht n; 
„at O CEnent) vorherrſchend; 
ate („neit) vorherrſchen. 

pre-eminence § (pres'méenéng ) 
Hervorragen n; Borrang m; 
at OC („tnönt) bervorragenb. 

pre-emption (prdö'mip]ich®n) 
Vorfauf(sredht n, a. right of.) 


Mm. 

green (prin) das Gefieder pugen. 

pre-engage (priönge!’dG) vorher 
verpflichten, beſtellen; „ment 
(„mönt) frühere Berpflitung. 

pre-exist (priögfi'gt) vorher da 
fein ; „once („fÜ’Bröng) fritheres 
Borhandenfein;: „ent «rent 
vorher vorhanden. 

preface (prö'fäh) 1. Borrede f. 
2. einleiten. 

prefatery („At’re) einleitend. 

prefect (pal'féft) Präfe'tt m. 

prefer (prdför') vorziehen ; Geſuch 
ufw. vorbringen; (advance) be: 
fördern; able: (prö’fir*hl) 
vorgugieben(b); vorzlüglicher 
(to al8) ; „once (Rong) Borzug 
m; from „ence mit Bortiebe; 
@ „ence shares pi. Priorita'ts: 
aftien f/pl.; „ment (préfor’- 
mént) Befirderung f; Ehren- 
amt n. 

prefigure (préft’g** od. Jit) por: 
bildlich barftelien, vorbilden. 

prefix 1. (pal'fifR) Prafi'r n, 
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promise 
Borfilbe f. 2. (preft'tp) vor⸗ 


ſetzen. 

pregnancy (pré'gning?)Cadwan: 
gerihaft; Hrudtbarfeit f der 
Gedanten ufw.; .t U) (pré'gnént) 
fhwanger; trädtig (v.. Tieren); 
fig. frudtbar, inbhaltfchwer; 
treffend (Beifpiel). 

prehensile (prdhö’nBil) gum 
@reifen dienend. 

prejudge (pridGai'dG) vorher 
(ver)urteilen. 

prejudice: (pré'dGtbig) 1. Bor: 
urteil ; (injury) Schaden m. 
2. vorher einnehmen (against 
gegen); er 6 Abbrud tun; 
nd (vor)eingenommen. 

prejudicial DI (pr&dgädt'fcy3T) 
nachteilig, fhädlich. 

prelacy (pré'lage) Präla’ten 
(‚würde f) m/pl. 

prelate (.4t) Präla’t m. 

prelection (prelé'ffd'n) Bor: 
lefung f; „or (1) Borlefer m. 

preliminary (preit’menére) 1.0 
vorläufig; einleitend; Bor... 
2. Einleitung f; ~ies pl. Bor: 
bereitungen, Borverhandlun: 
gen f/pt. 

prelude 1.(prd’ljüd) Vorfpiel’n; 
Einleitung f. 2. (puöllijũd) 
prälubdieren ; . einleiten. 

premature (pri'mätjür') frühreif; 
(untimely) vorzeitig ; (too hasty) 
vorſchnell; ness („ndR) Früh⸗ 
reife; Vor⸗, Unsgettigkeit; Vor: 
etligfeit f. 

premeditate (prömö’döteit) vor: 
ber ftberlegen; „ion (premadée- 
tel’schön) Vorbedacht m. 

premier (pri’mé3t) 1. erft. 
2. Premierminifter m; „ship 
(Schlp) Amt n(od. Würdef) des 
Premterminifters. 

premise 1. (pré’mig) Brami'ffe . 
f, Borderfaß m; „s pl. Hausa 
nebft Zubehör (Nebengebäude 
ufw.), Grundftüde n/pl.; on the 


sramium 


„san Ort und Stelle. 2. (pré- 
mai’f) vorher angeben. 

premium (pal'mdIm) Prämie f, 

- Preis m; O Ugio n; Verſiche⸗ 
zungöprämie f; at a „ über 
pari; febr gefudt. 

premonition (peimdntl’iin) 
Warnung f; .ory (primv'ne- 
t!R®) warnend. 

preoocupancy (prod Biipinge) 
(Recht n der) früheren) Beſitz⸗ 
nahme; „ation(prössBäpei'fchen) 
frühere Belignahme; (bias) Vor⸗ 
urteiln; mental „ation Befan- 
genheit f; „y (pres Büpal) vors 
ber in Belig nehmen; aus- 
ſchließlich beichäftigen; „ied in 
@ebanfen verloren. 

preordain (priötdel'n) vorber 
anorbnen od. beftintmen. 

prepaid (pröpe!’d) vorherbegablt 
(j. prepay). 

preparation (pröpäret’ichin) 
Borbereitung; Bubereitung f; 
wive (pröpä’rätiw) 1. ſ. .tory. 
2. Vorbereitung f; „ory („t!R®) 
vorbereitenb. 

prepare (pröpät') v/a. vorberei- 
ten; Speifen uſw. (gu)bereiten; 
(dispose) veranftalten; o/n. fi 
vorbereiten. 

prepay (prépel’) [irr. (pay)] vor: 

’ auSbegablen; franfieren; _- 

-ment („mönt) Borausbezah: 
lung f. 

prepense () (pröpänk) vorbe- 
badt; with malice ~ in bös⸗ 

_ williger Whfidt. 
preponderance (prepa 'nd'a'ng) 
Ubergewidht n; „nt (.R nt) 
überwiegend; „te („Reit) über- 
wiegen. 

prepesition (prepdfl'ichin) Prä- 
pofitio’n f; „or (prdpi ſeter) 
aufjichtführender Schüler. 
prepossess (pripifö B) den Geift 
ufw. vorher einnehmen; „Ing Ü 
(Ins) einnehmend, anziehend; 


— 
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present 


„on („id IHM) Boreingenom- 
menbeit f. 

preposterous (pRaopðð ſzte x ßz) 
verlehrt, albern. 

Pre-Raphaelite (prirä'fälait) 
Bräraffaeli’tm (engl. Malerſchule). 

prerogative (prörss’gätim) Bor- 
recht, Prärogati'v n. 

presage 1. (pri'g%dQ od. prd'f- 
8dQ) Borbebeutung; Ahnung f. 
2. (prößei’dg) vorbedeuten; 
ahnen; prophezeien. 

presbyter (prd’f- od. pR& ßzboter) 
Kirchenälteſte(r) m; Pier ( pRoſ- 
od. pREBbet'REIn) presbyteria⸗ 
nif; Presbyteria'ner m; wy 
(prö’ — od. pRõ ſboteno) Pres- 
byte rium n. 

prescience (pRl’ihi.ink) Vor⸗ 
herwiffen n; „t ihn) por: 
berwiffend. 

prescribe (prößtkai’b) v/a. vor: 
ſchreiben; med. verfchreiben ; 
v/n. jur. verjähren. 

prescription (prößtet'pichn) 
Borſchrift, Verordnung f; Re⸗ 
zept n; Verjährung f; ~ve 
(ti) Verjahrungs...; verjährt. 

presence (pré {éng) Gegenwart ; 
Berfammlung f hoher Berfönfid- 
teiten ; das Uußere, Benehmen; 
he was brought into the „ of 
the king er wurde vor den 
König gebradt; „chamber (.- 
tfdetmbst) Audienzzimmer n. 

prosent! (pré'fént) 1. gegen: 
wärtig; anwefend (Ggf. ab- 
sent); laufend (Monat ufw.); 
(ready at hand) bereit, vorhan⸗ 
den; vorliegend (Fal ufw.); gr 
„ tense Präfene n. 2. Gegen- 
wart f; gr. Präfens n; by 
the „ Durch Gegenwartiges. 

present? (pre{é'nt) daritellen, 
zeigen ; (introduce) vorftellen ; ein 
Schauſpiel ufw. bieten; S Wedfel 
vorzeigen; % prafentieren; 
(hand over) ũberreichen; (give) 


eo 


present . 
fhenten; to _ one's compli- 
ments to a p. fic e-m empfeh⸗ 
len. 

present® (prö’jönt) Gefdent n. 

presentable (pr®jé'nt®bl) vor: 
ftellbar, prafentierbar. 

presentation (prdfente!’fdin) 
Dar:, Borsftelung f; Bors 
ſchlag(Srecht n) m; Ein-, Über: 
reihung; Schenkung ;& Borzei- 
gung f c-8 Wedfels; . copy Frei: 
od. Widbmungs-eremplar n. 

presentiment (pröß&'ntdömönt) 
Borgefühl n, Ahnung f. 

presentiy (prö'föntle) fogleich, 
balb (darauf), alsbald. 

presentment (préfé’ntment) 
jf. presentation; jur. Wnflage 
von Amts wegen. 

preservation (pröfitwei'ihn) 
Bewahrung, Erhaltung f; „ve 
(preför'wätiw) 1. bewahren. 
2. Shupmittel n. 

preserve (pr®{5*'w) 1. bewahren, 
behüten (from vor); erhalten, 
fonfervieren; Obft uf. eins 
madden; (keep) behalten. 2.hunt. 
ecnegen (oft pl.). 3.Gingemad: 
te(3) n; Wt (%*) Befdiiger, 
Retter; Erhalter m; Cinmade: 
mittel n; Einmader m. 

preside (patjai’d) präfidieren, 
vorfigen, vorftehen. 

presidency (prö'jedönge) Bor» 
fit m; Oberaufſicht; Präſi⸗ 
dentſchaft f; .t („dent) Präfie 
dent, Borfigende(r) m; „tal 
(pRéfeds'nfH4l) Präfidenten... 

press (prég) 1. Prefie f (zum 
Druden; für Wein ufw.); (ing) 
Drängen n, (An-)Drang m; 
(crowd) Gedränge n; Schrant 
m für Wäſche ufw. 2. v/a. preffen 
(a. Rekruten ufw.), brüden; aus: 
preffen; (be)drängen; (hurry) 
antreiben ; (urge) dringend bit: 
ten ;v/n. brüden ; (fid)) brängen;; 
to ~ for fih eifrig bemühen 
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pretentiousness 


um; to. on vorwärtß«, weiters 
eilen; to ~ (up)on eindringen 
: auf (ace.); in e-n dringen. 
presser (pRd'§5t) Breffer, Drüder 
dringend. | 
pressing OO (prd’Bins) preffend; 
pressman (prö’gmän) Druder; 
Sournalift m. 
pross-mark („ma!t) Bibliothefs- 
nummer f e-3 Buches. 
pressure (prä'fchT) Drud (ang 
fig.); Drang m, Drangfal f; ~ 
for money ®eldnot f. 
press-work (pré Bw5'f) Druder: 
arbeit f. 
prestige (prößti’G od. prö’BtidQ) 
Wnfehen n, Nimbus m. 
presumable [) (pröfiü'm?bl) 
mutmaßlid, vermutlid. 
presume („fjü'm) v/a. voraus» 
fegen ; v/n. nermuten; (venture) 
fi erbreiften, wagen; (be for- 
ward) fid anmaßen; to. (up)on 
fi) verlaffen, pochen auf (acc.); 
et. voraußfegen. 
presuming („Ins) anmaßenb. 
presumption (pr&jß'm[p}ic'n) 
Mutmagung f; Grund m für 
e-e Borausfepung ; Anmaßung 
f, Düntel m; „ive O („tiw) 
mutmaßlih; „ueus I („HilE) 
anmaßend; vermeffen. 
presuppose (priß’po®’f) voraus» 
fegen; ition (prigööpdft'ich®n) 
Vorausſetzung f. 
pretence (préta'ng) Borwand m. 
pretend (.té'nb) v/a. vorgeben, 
heudeln; v/n. fig) ftellen, fich 
ausgeben für; (claim) beats 
fptuden; „ed ( ded) vorgeb: - 
lid, angeblid); (supposed) bers 
meintlich; „er (.d*) Bean: 
fpruder ; (Thron-)Bewerber m. 
pretense (prötö'n) — pretence. 
pretension („tö'nfchin) Unfprud 
m (to auf acc.); Anmaßung f. 
pretentious („id’6) anmaßend; 
hess (ne) Unmoawlidterr {. 


preterit(e) 
preterit(e) (prd't*rit) Präte'ri- 
tum n. [Unterlaffung N) 
pretermission (prit’tmi’schn) 
preternatural ( natichenẽl) abs 
no'rm. Vorwand ze) 
pretext (pri'téfpt od. presd’ tft) 
pretor (pri't**) Prätor m; lan 
(prdrö'RdIn) Prätoria’ner m. 
prettiness (pal’tén®g) Niedlich⸗ 
feit; Artigfeit f. 
pretty (pai't®) 1. a. O hübſch, 
niedlich, nett. 2. adv. ziemlich; 
~ near nahe daran; .~ much 
the same thing ungefähr dass 
felbe. 
prevail (pröwe!'I) bie Oberhand 
haben; vorgerrfden ‚vermögen, 
bewegen (on, upon, with); 
„Ing (Uns) (vor) berrfdend. 
prevalence, cy (prö'wälänß, 
Aenße) Übergewicht; Borherr- 
fhen n, Berbreitung f; .t O 
(„lönt) vorberrfdend; mächtig, 
wirffam; weit verbreitet. 
prevaricate (pröwä’röfeit) Aus⸗ 
flüchte maden; Jon („märd- 
koi ſchen) Ausflucht, Berdrehung 
f; OF (wh Rofeltst) Ausflũchte⸗ 
macher; Ranlefdmied m. 
prevent (pröwö'nt) guvorfom: 
men, vorbeugen; (hinder) pers 
hüten; „able (.wd'nt8bf zu 
verhüten(d); ative („tätle) 
f. „ive; „er („t}?) Berhüter m; 
„tion (pröwö'nihen) Verhiude⸗ 
rung, Verhütung f; „Ive (thw) 
1. OC vorbeugend (of). 2. Bras 
fervati’v, Berhiitungsmittel n. 
previous U) (paI'wi2g) vorher: 
gehend; vorläufig; ~ to vor. 
prevision (pröwi’g’n) Vorher⸗ 
fehen n. 
prey (pre!) 1. Raub m, Beute f. 
2. Beute m.; to ~ on od. upon 
rauben, plündern; (devour) 
frefien; fig. nagen an (dat.). 
price (praif) 1. Preis, Wert m; 
to set a:, on e-n Preis jegen 


A 
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auf (ace.); „ of labour Urbeits- 
lohn m. 2. (ab)ichägen. 
priceless (158) unfchäßbar. 
prick (prif) 1. Stachel (a. fig.); 
Stich m, Steden n v. m JInfett 
ufw.; (point) Punkt m. 2. v/a. 
(durdh)ftehen; (spur) fpornen; 
ſtacheln; (sting) ftadrein, prideln; 
(~ down) butd. Punfte bezeidh- 
nen, aufzeichnen; Bferd ver: 
nageln; to ~ up one's ears die 
Ohren fpipen; v/n. ftechen, 
prideln; bie Sporen geben.. 
pricker (pri’f*) Pfriem m; 
% artill. Räumnabel f. 
prickie (pritl) Stadel, Dorn m. 
prickly (pai’tle) ftadelig; ~ pear 
Fyeigenbiftel f (Act Mateus). 
pride (praid) 1. Stolz m; (giory) 
Bradt f. 2. to ~ 0.8. fid 
brüften (on, upon mit). 
prier (prai’s*) Späher m. 
priest (prift) Priefter, Geift- 
lihe(r) m. Lift f. 
prieatoraft (onl’pttnaft) Pfaffere) 
priestess (pri’Htöß) Briefterin f. 
priesthood (prl’gthüb) Prieiter: 
amt n; Briefterfdaft f. 
priestly (.{°) priefterlid. 
prig (prig) eingebildeter Fant; 
sl. Dieb m; agish (pal'glfd) 
eingebilbet; biebifch. 
prim CO (prim) ſchmuck; gegiert. 
primacy (pral'mäße) Brima’t m. 
primage J (.m%bQ) Primgeld n. 
primary (prai’m4n®) erft; Ur..., 
Unfangs..., Grund..., Haupt...; 
Glementa’r... (3.8. Schulen). 
primate (peal mit) Primas m. 
prime (praim) 1. a. D erfte; 
Haupt...; vorgiiglig(ft); @ ~ 
cost Ginfaufsprei3 m; . num- 
ber Primzahl f.. 2. s. Blüte, 
Zugendfrifge f; Befte(s) x, 
Kern m ; (perfection) höchſte Vou: 
fommenheit. 8. v/a. die erfte 
Anlage zu et. machen; Pulver 
anfahürtten auf (acc.); past. 


grundieren; to. a pump eine 
Bumpe anfteden; to ~ ap. e-n 
inftruieren, gu et. vorbereiten. 
erimer! (pri'mdr) Fibel 7, Ste: 
mentarbud ; great Tertia 
(fhrift) f; long ~ Korpus f. 
primer? (pral'mdr) Grundierer; 
Biind-braht m, »nadel f. llich. 
erimeval(pralm!'wi) eanfäng.| 
primiag (pral'mins) Grundie⸗ 
rung; Bündung f; Bündfraut 
n; Bünb...; Pulver... 
grimitive (pai'métiw) 1. O 
erft, urfpränglid; Stamm...; 
Grunbd...; einfach, primiti’y. 
2. Stammmort n; ness (neh) 
Urfypriinglidfeit f. [beit f. 
primness (pal’nmns) er) 
primogeniture (pralmöbys'ns- 
tſcher) Sritgeburt(srect n) f. 
primordial (praimör'd&ll) 1. ur: 
anfänglid. 2. Uranfang m. 
primrose ¢(pat’ mro*{) Brimel 7. 
prince (paing) Furſt; Pring m; 
„like (pri’nBlalf) fürftiich; oy 
(1°) fiirftlid; prinzlich; „ss 
(pri'ngöß) Fürſtin; Pringeffin f- 
arincipal § (pri’nfep4t). 1. O 
erft, Hauptfächlichuft); Haupt... 
2. Hauptperfon f; (governor) 
Borfteher; Rektor; Brinzipa’l, 
Chef m e-r Firma; Kapital n, 
Hauptfumme f/f; „Ity (pringé- 
pA'lére) Yürjtentum n. 
principle (pal'ngip!) Prinzi’p n, 
Grundſatz; Grund, Urfprung; 
chm. (Grund) Beftandteil m. 
priat (print) 1. Drud; Abdrud; 
Eindrud m, Spur f, Mal n; 
(Stabl- ufw.) Stich ; (form) Stem: 
pel m, Form f; „8 pl. gedrudte 
Rattune m/pl.. 2. v/a. bruden; 
ab», auf, besdruden; fig. ein: 
prägen; KH druden (1.). 
printer (pri’nt**) (Buch) Druder 
m; ~8 devil Segeriunge: m; 
s flower Stod m, Bignette:f; 
~8 ink Druderjchwärze f. 
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privy 


printing (tin) Drudm; Druden 
n; „house, .-office (406, 
MWflß) (Buds) Druderet f. 

prior (pral’s*) 1. früher, älter 
(to al). 2. Prior m. 

prioress („!röß) Brio’'rin f. 

priority (préH'nét®) Brioritä't f; 
(precedence) Vorrang m, Bor» 
zugsrecht n (to vor); ® _ share 
Brioritätsattie f. 

priory (prai‘‘n®) Briorei f. 

prism (palim) Prisma n; „atie 
(prifma tif) prismatifd. 

prison (prifu) 1. Gefängnis n. 
2. einferfern. 

prisoner (pal fn**) Gefangene(r); 
„’s-base (.'*(belg) Barlauf m 

pristine (pai’§tin) vormalig, alt. 

prithee F (pri'dhl) id) bitte (dich): 

privacy (prai’- od. pr{'wäße) Bu, 
rũckgezogenheit; Heimlidfeit f. 

private (pral wt) 1. 0 priva’t, 
eigen, perfinlid@; “Privat...; 
(not in office) amtlos ; Privat... ; 
(non-official). nicht Öffentlich, 
nit amtlich; (seeret) geheim. 
2.% Gemeine(r) m; in... im 
geheimen; „s: pi. Geſchlechts⸗ 
teile m/pl. [{chiff n 

privateer (praimäti?') Raper: 

privateness (paral witn®g) Hetm: 
lichkeit f. 

privation (praiwet'ihin) Ent» 
gichung f; (destitution) Mangel 
m, Entbehrung f. 

privative (pri'witiw) 1. O be: 
raubend; ausfchließend. 2. gr. 
Brivari'num n 

privet $ (prf'wöt) Liguſter m. 

privilege (prf'wötlödj) 1. Bri 

"vile'gium n. 2. privilegieren, 
bevorredten. 

privity (pri'w%l®) beimlid; „ty 
(10) Dtitwiffen n. 

privy (pal'we) 1. geheim, beim: 
lid); mitwiffend (to um); mit- 
{ulbig (to an dat.); P. Coun- 
cil Staatsrat m, P.Councillot 


prize 


Geheimrat m (Berfon) ; „ parts 
pl. Gefdledtsteile m/pl.; ~ 
purse $rivatfaffe f; P. Seal 
Geheimfiegel n; Lord P, Seal 
Gebheimfiegelbewahrer m. 2.jur. 
Mitintereffent; Wheritt m. 

prize! (praif) Preis m, Prämie; 
Lb Beute, Prife f; (Lotterie-) 
Gewinn m; in Bfign Prets...; 
Prifer... 

prize? (.) (hod)ichägen. 

pro (pro) für; f. con 2. 

probability (pabablꝰ 1ét°)Wahrs 
fcheintichteit f; le O (pri'b- 
Wl) wahrſcheinlich. 

probate (pro®’ bat) 1. Erblegiti- 
mation f. 2. (erb)beftätigend; 
„ duty Erbicdaftsfteuer f. 

probation (pröbei'ichen) Beweis: 
führung; Prüfung f; term (od. 
time) of ~ Probezeit f; „er 
(„nIF) Prüfling m ;Novizemu.f. 

probe (pro"b) 1. Probe; Conde 
f. 2. fondieren; „-selssors 
(pRo™ HR{fst{) pl. Wundſchere f. 

probity (pr bet’) Redlichkeit f. 

problem (pr blém) Problem 
n, Aufgabe f; .atic(al CD) (prwb- 
“Tema ttf, .8f1) zweifelhaft. 

proboscis (prob Big) NRüffel m. 

procedure (prépi'ditt) Verfah⸗ 
ren n (a. jur); Handlungs» 
weife f. 

proceed (prößl’d) vor(märts)- 
gehen, fortfchreiten; fid be⸗ 
geben ; weiter fahren uf. ; forte 
fahren (with mit, in dat.) ; außs, 
bervor:gehen (from von); (go 
on) vonftatten gehen; (act) por: 
gehen, handeln, verfahren; to 
~ to zu et. fchreiten. 

proceeding (pr°Qi'bins) Ber: 
fahren n; „s pl. geridtlides 
Berfahren; Berhandlungen 
f/pl., Berichte m/pl. (v. Körper- 
fhaften uſw.). 

proceeds (pro®'gidf) pl. Ertrag, 
Gewinn m; net, Reinertragm. 


Ä x 


‚ unto. 


process (pni’BöR od. pRoW,) 
1. Fortſchreiten n; (course) 
Gang m, Gerfahren n; Ber- 
lauf der Seit; jur., chm. Prozeß 
m. 2. gerichtlich belangen; lon 
(pabtzo ſchin) Progefiio'n f, Um- 
zug m; UWuSftrdmen n bes SL. 
Geiftes. 

proclaim (prdfle!'m) proflamie: 
ten; auSrufen; „er („Hei'm?r) 
Ausrufer m. 

prociamation (pröstlämet'fchn) 
Proflamatio’n , Belannt- 
madung f; ~ of war Kriegser⸗ 
flétung f. 

proolivity (prötll'wöte) Neigung 
f, Hang m (to gu); (facility) Leich⸗ 
tigfeit f zum Lernen. 


proconsulate (pröfs'nblält) 
Profonfula't n. 
procrastinate (pröfnä’Btöneit) 


v/a. auffchieben; v/n. zögern; 
„ion (pröfräßtönei fin) Auf: 
{hub m; „or — Btöneitsr) 
Bögerer m. Igen.‘ 
procreate (pro fréeit) (erhen) 
procreation (proutrdet’ichen) 
Zeugung f. 
procreative (pro®frdeitlw) er: 
geugend; zeugungsfähig; ness 
(.n®g) Zeugungskraft f. 
proctor (pra 'ft**) Geſchãftsver⸗ 
walter; Anwalt, Sachwalter; 
Proltor, Univerſitäts⸗ 
rihter m; .‘s man Pede'll m; 
„ize („tRalf) univ., sl. vor den 
Broftor laden. [derliegenb. 
procumbent (pröfsß'mbönt) nied 
procurable (prötjü'n‘bL) beichaff- 
bar, erlangbar. 
procuration (priifitre!’{dh'n) 
Berwaltung e-r Sade für andere ; 
Vollmacht; @ Profu’ra f. 
procurator (pr Birettst) Be» 
vollmächtigte(r) m. 
proeuro (padkjüt') v/a. vers 
ichaffen, beforgen; (bring about) 
bewerkiteliigen, bewirfen ; (get) 


procurcment 


erlangen; v/n. Tuppeln; „ment 
(„mönt) Berfhaffung ; Bermitt- 
lung f; „r (prdfiü’ad) Ber: 
ſchaffer; Kuppler m; „ss („R5B) 
Kupplerin f. 

prod (prid) 1. Stadelftod m; 
Ahle f; Strid m. 2. fteden. 

prodigal (pri 'dég*l) 1. 0 ver: 
ſchwenderiſch; bibl. the ~ son 
der verlorene Cohn. 2. Ver: 
fdwender(in); ity (pRindögä- 
1816) Berfdhwendung f. 

predigleus U (prdi'dG*sg) er: 
ftaunlid, ungeheuer. 

prodigy (pr®'dedG°) Wunder; 
(monster) Ungeheuer n. 

produce 1. (prddju’g) vor⸗brin⸗ 
gen, «führen, «legen, aufweifen, 
anführen; (cause) verurfaden ; 
(bring forth) hervorbringen ; agr. 
erzeugen; Sinfen ufw. einbrin- 
gen; Waren ufw. produzieren; 
geom. verlängern. 2.(priß’bjüß) 
Erzeugnis, Produ ft n; Ertrag 


m. [m. 
producer (pe5djii'§*t) Erzeuger 
produeible („BibL) erzeugbar. 
product (paõ dett) Produ’ft (a. 

math.), Erzeugnis n; „ion 

(prod®’ ichen) Hernorbringung; 

Borlegung, Beibringung ; Pro: 

duktio'n f; Erzeugnis, Pro: 

dult n; Verlängerung f 3-8. so. 

e-8 Organs; ive U) (prödiß't- 

tim) heroorbringend; (creative) 

ſchöpferiſch; (fertile) frudtbar; 

„Iiveness (ng), „ivity (pro®- 

dettl'wete) Produktivität f. 
proemial (prdl’mit) einleitend. 
profanation (prööfänet’ich’n)Ent- 

weihung f. 
profane (pröfei'n) 1. 0 profan, 

ungeweiht; weltlih, profan 

(3.8. Geſchichte); gottlos, unehr: 

erbietig. 2. entweigen; miß- 

brauden; .ness (nd), pre- 
fanity („fä’ndte) Gott-, Rud: 

lofigfeit f. 
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profess (pr°ss’g) befennen, er: 
flären; fic) befennen zu (einer 
Religion ufw.); e-e Meinung be: 
baupten, verfidern; en Beruf 
ufw. ausüben, treiben; „ed U 
(~fé' Bt) von Profeffion ; ertlärt, 
ausgefpromen. 
profession (.fé' f'n) Befennt: . 
nis n; Erklärung f; Beruf, 
Stand m; „al (~né1) 1. U be: 
rufsmäßig ; Berufß... ; Wmt3... ; 
„al men Männer von Fad, 
Ürzte, Anwälte uw. 2. Fad): 
mann; BerufSfiinftler m ufw. 
(@gf. amateur). 
professor (.fé'§**) Belenner; 
Profeffor m; „ship (.fétp) 
Profefiu’r f. [2. Anerbieten n. 
proffer (pr f**) 1. anbieten. 
proficiency (pn ft fdénge) Tid: 
tigfeit f; .t (Ent) 1. geübt, 
bewandert. 2. Meifter m. 
profile (pRro"’fail ober pro® fil) 
Profil n, Seitenanfidt f; 
arch. Brofi'l n, Durchſchnitt m. 
profit (profit) 1. Borteil, 
Mugen, Gewinn m. 2. v/a. 
j-m Mugen bringen; v/n. to ~ 
by Mugen ziehen aus od. durch. 
profitable (pa föröbL) vorteil- 
baft, einträglich; .ness (.n&B) 
Nüsglichkeit f. 
profitiess (pað fltleßz) nuglos. 
profligacy (prii’flögäge) Ber: 
rudtheit, VBerworfenheit f; „te 
agit) 1.0) rudlos, verworfen. 
2. Glende(r), Berworfene(t). 
profound DU (padfan'nd) tief; 
fig. dunkel; gtundgelehrt, 
gründlid; (weighty) inbalt- 
ſchwer; ness (nf), profundity 
(prdf'ndöre) Tiefe f (a. fig.). 
profuse U) (pr®fjii’§) überflüffig, 
überreidh ; (lavish) verjchwenbe- 
riſch; „eness (nf), „ion (prö- 
fia’ Gn) Uberflug m ; verfdwen: 
deriſche Freigebigfeit. 
prog (pRHQg) 1. Herreln (gehen). 


progenitor 


2. erbettelte Cebenfmittel n/pl.; | proitfie (pröN’IN) fruchtbar. 


Bettler, Tagabu'nb m. 
progenitor (puodqð netier Ror: 
fahr, Uhn m; .y (pew bGEn®) 
Nadfommenfdaft f, Kinder 
n/pl.; Brut f (v. Tieren). 
prognostic (prignd& Brit) 1.v0'rs 
anbeutend. 2. Vorgeiden n; 
med. Brognofe f; .ate („töfe!t) 
vo'randeuten; (predict) vorher: 
fagen ; .ation (‚näsßtötel’ichtn) 
Lorherfagung f; Vorzeichen n. 
‘program(me) (pro™ grim) Pro- 
gramm n. 
progress 1. (präß’gaöß, pro*’.) 
Hortfchreiten, Borrüden n (a. 
%), Yauf; (advancement) Fort⸗ 
{rite m; feftlide Rundreiſe 
eines Fürften. 2.(pRogrdé’B) forts 
: fhreiten; „Ion (prognd’{cbin) 
Fortſchreiten n; math. Pro: 
greifio'n f; „Ionist (.*nift) 
Fortſchrittler m; ive CO (prö- 
gré’glw) fortichreitend; (in- 
creasing) zunehmend; pol. fort: 
ſchrittlich. 
prohibit (pröhl’bit) verbieten; 
(binder) verhindern ; lon (pro"- 
Hebi’ fain) Xerbot n; „lonist 
(.1iBt) Schutzzöllner; Am. 
Wntialloholifer, Temperenzler 
m; lve, „ory (pRopt betiw, .- 
t#R®) verbietend; Prohtbiti'v...; 
„ory duty Schutzzoll m. 
project 1. (pr&'dGett, pro’) 
. Broje’tt n, Entwurf m. 2.(prd- 
bge'kt) v/a. (vorwarts) werfen; 
Zeichnung, Plan entwerfen ; geom. 
projigieren; v/n. arch. ‚nor: 
fpringen; „Ile (prödge'telt) 
1. Brojettil, Geihoß n. 
2. Wurf...; jon (fin) Wer: 
‘fern, Wurf; Entwurf; arch. 
Vorfprung m; geum., astr. Pro⸗ 
jettio'n f. 
proletarian (pro"léti’Re2n ) 
1. proleta’rifh. 2. Proletarier 
‘ma; t (~BEt) Proletaria’t n. 


- 


prolix (pro® if oder pröll’IE) 
weit{dweifig; „Ity (pro Bere) 
Weitſchweifigkeit f. 

prologue (pxou lõg) Prolo’g m; 
Rorwort n. 

prolong (pr5lm'n8) verlängern; 
auffdieben; @ prolongieren; 
nation (pro lansgel’ f'n) Bers 
längerung f; Wuffdub m. 

promenade (pra ména'd) 1. Epa⸗ 
jiergang; Epazierweg m, Ane 
lagen f/pl. 2. fpagieren gehen. 

prominence (pr menenß) Her: 
norragen n (a. fig.); Hervor⸗ 
ragung f; ~t 0 (.~nént) hervor: 
‘tagenb (a. fig.). 

promiscutty (prowmißfjü’dte) 
Gemifchtheit f; „ous U (prd- 
m'BHM%B) vermiſcht, durchein⸗ 
ander; (eommon) gemein(ſam); 
unterſchiedslos. 

promise(pröß'miß) 1. Verſprechen 
n. 2. verſprechen; zr (ER!) 
Verſprecher m. 

promising D (Ain) vielver- 
fpredend, Hoffnung erwedenb. 


promissory [) (pri 'm¢fén®) ver: 


fprechend ; ~ note eigener Wed): 
fel, Sand», Cola-wedfel m. 

promontory (pro méintér®) Bors 
gebirge n. 

promote (pr°mo*’t) (be)fördern. 
e-e Gefellidaft uf. gründen; „r 
(IT) Förderer; @ Gründer m. 

promotion (ihn) Förderung; 
Beförderung f. 

prompt (präm|p]t) 1. U) fdnell; 
(ready) bereit; (immediate) un» 
verzüiglich. 2. antreiben (to gu); 
(suggest) eingeben ; foufflieren ; 


ner (PRO mipje) Anreger; 


Gingeber; Couffleur m; .itude 
(.1tjad), .ness (.n®g) Bereit: 
ſchaft; Cchnehigfeit; Pünktlich» 
feit f. 

promulgate (promi'Ige't) ver: 
tünden, verbreiten ; lon (pRo*- 


prone 


maBlget’{h'n) Befanntmadhung, 
Berbreitung f. 
prone (J (pro®n) vorwärts ges 
neigt; hingeftredt; — to geneigt 
gu; .mess (pro®’nndß) Liegen 
.» mit dem Gefidte auf der 
Erbe; Geneigtfein n (to zu). 
prong (prins) fpisiges Werl: 
zeug; Zinke f; „ed (pr&ßneb) 
zinfig, zackig. (nominal. 
a — — menstipro. 
pronoun (pro® 1éan) yürwortn. 
proneunce (pronda'ng) (fic) 
außfpreden; verlünden; . eine 
Rede halten, vortragen ; (declare) 
erflären für; .d („näu’ngt) 
ausgefproden, entſchieden. 
pronouncing („näu'nBins) Aus⸗ 
fprade... lſchen) Ausſprache f. 
pronunciation uranpeet | 
proof (prüf) 1. Probe f, Ber: 
fu; (evidence) Beweis; typ. 
ı Korrelturbogen m ; phot. Probe: 
bild n; Feſtigkeit, Stärke f. 
2. probehaltig, bewährt; ums 
burdbringlid, feft gegen. 
proof-sheet (prü’fichit) Korret⸗ 
‘turbogen m. [weingeift m. 
proof-spirit („Kpirit) nat! 
prop (prep) 1. Stiige f (a. fig), 
Pfahl m. 2. (to ~ up unter:) 
ftügen ; pfählen. . 
propaganda (prüöpägä’nba)Pro- 
paga'nda, Wusbreitung f von 
Lehren und Wreinungen; „te 
 (pad'p&geit) fortpflangen; fig. 
aus⸗, ver:breiten; „tion (pri- 
' pagel’ {dh'n) ortpflangung: Ver: 
breitung f; „ter (.t**) Fort» 
pflanzer ; Berbreiter m. 
propel (pr5ps'l) vorwärts», fort» 
treiben; ler (.5*) Yorttreiben: 
de(r, 8); J Schiffsihraube f; 
Prope ler am Luftichiff, Flugzeug ; 
Schraubendampfer m. 
propensity (pröp&'nßdt) Nei- 
gung f, Hang m. 
proper U) (pri 'p**) eigen; (real) 
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eigentlich (oft nad bem s.); (pe- 
culiar) eigentümlich; (suitable) 
pafiend, tauglich; (correct) ges 
nau; (good-looking) hũubſch; „ty 
(.t°) Eigentum, Befigtum ;@ut 
n, Yänbereien f/pl.; (quality) 
Eigenfhaft f; iur. Eigentums» 
recht n; thea. „ties pl. Requifi- 
ten n/pl. 

prophecy (prd féf°) Prophezei⸗ 
ung f; ~8y („Bal) prophegeien, 
verfiinbden. 

prophet (.°t) Prophe't m; ess 
(8t88) Prophe'tin f; „Io(al U) 
(prdfö’tie, .8t8) prophetifd. 

prophylsctic (prasfelä’ttif) vor: 
beugend(es Mittel). 

propinquity (pröpi'nstwöte)Nähe 
f (nad Raum od. Beit); nahe Ber» 


wandtſchaft. 
propitiate (prdpi’ichöeit) gũnſtig 
ftimmen; verföhnen; „ton 


(pro pt{déel’ fain) Berföhnung ; 
Sühne; „or (propt’'fdseitsr) 
Berföhner m; ory („Ät!R®) ver: 
föhnend; Sühn... 
propitious U (propt’{d*g) gnã⸗ 
dig, geneigt; günftig; ness 
(„ndß) Gnabe, Milde f; günitige 
Beichaffenheit 3.8. des Klimas. 
proportion (.pd™' (dn) 1. Ver: 
haltnis, Maß; (symmetry) Eben: 
maß n; math., chm. Propor: 
tion f. 2. in Verhältnis brin⸗ 
gen (to mit); „able U („50 
im Berhältniffe, entfprechend ; 
„al (N) 1. 0 proportiona’l, 
verhältnismäßig. 2. Propor: 
tiona’le f; „ate („Ät) ange: 
mefjen, im Berhältnig. 
proposal (pröpor'fsl) Borfdlag, 
Antrag; im. Entwurf m. 
propese (.po"'{) v/a. vorſchla⸗ 
gen; j-8 Gefundheit ausbringen; 
to . to 0.8. fih vornehmen; 
v/n. beabfichtigen; anhalten 
(to, for um); „er (7) Antrag» 
{teller m; Witlon (HR (alo) 


propeund 


BVorfdlag, Untrag; phls., math. 
Sag m. 

propound (pr pau'nd) Frage uſw. 
vorlegen; vorichlagen. 

proprietary („pral’ötire) 1. e-m 
Beiiger gehörig. 2. Eigen: 
tümer m; „or (.5t5*) Gigen: 
tümerm; „rass („dtRöß) Eigen: 
tümerin f; “„y („dt°) Richtig: 
eit; Echidlichfeit f; the „ies 
pl. da8 was fid fchidt. 

prorogation § (pRo"r gel’ ſchin) 
Bertagung f. 

prorogue (pröRoU’g) vertagen. 

prosaic(al [)) (profet'tf, „SL 
profaifd (a. fig.). 

proscribe (pr°gfrai'b) ächten. 

proscription (.pfri'pidin) Acht; 
Berbannung f. 

prose (pRo"{) 1. Profa f. 2.pro- 
fa'if@; Profa... 3. in Profa 
ſchreiben; langweilig erzählen. 

prosecute (pRb Bökjüt) e-n Blan 
verfolgen; eins, versflagen; 
„ion (propetii f'n) Verfol⸗ 
gung e-8 Plans ufw.; Anklage f; 
„or (pre Retjat’*) Verfolger; 
Kläger m. 

proselyte (pri Relait) PBrofely’t 
m; ism („lötlim) Belehrungs: 
eifer m; ize („lötalf) Brofelyten 
m., Anhänger gewinnen für. 

proser (pro"’j*t) Langmeiliger 
Erzähler. 

prosody (öde) Brofodie, Silben: 
mefjung(Slehre) f. 

prospect 1. (pra Bpott) Ausficht 
f (a. fig.); (view) Anblid m, An: 
fidt f; to have in „ im Auge 
haben. 2. (prößpe'kt) Umfchau 


halten; A fdiirfen; .ive O| 


(~Bpé tlw) vorausblidend; vor- 
fidtig; fig. gu gewärtigen; „us 
(.t°8) PBrofpe’ft m, Ankündi⸗ 


gung f. 
prosper (pri pp**) v/a. be: 
glüden; v/n. gedeihen; ge- 


fingen, glüden (Unternehmungen 
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prototype 
ufw.); „Ity (pri ißpö’Rdte) Ge: 
beihen n; Wohl⸗ fahrt f, ⸗ſtand 
m; ous (J (pred ß;peabß;) glüd- 
lich, gedeihlich. 

prostitute (pad Btötjüut) 1. Pro⸗ 
ſtituierte f; feiler Menſch. 
2. feilbieten (bfb. zur Unzucht); 
berabwürdigen, mißbrauden; 
„ion (prösßtötjü fchn) Proftitu: 
tio’n, gewerbsmägige Unzucht; 
(degradation) Entehrung f. 

prostrate 1. (pri Bträt) binge: 
ftredt; fuBfallig; med. entkräf- 
tet. 2. (prd’ftrelt) nieder: 
werfen; gu Grunde ridten; 
„ion (prößtret'fhin) Nieder: 
werfung f; Fupfall m; Nieder: 
geichlagenheit; med. Erſchlaf⸗ 
fung f. 

prosy (pro”’f¢) langweilig. 

protect (prötö’tt) (be)fhügen 
(from vor). 

protection (pr5ts' din) Schuß; 
Schutzzoll m; „Ist („ihinikt) 
1. Schutzzöllner m. 2. ſchutzzöll⸗ 
neriſch. 

protective (.td'ftiw) ſchũtzend; 
Sedug...; ~ duty Schutzzoll m. 

protector (.t**) Befdiiger; Pro⸗ 
teftor m; ate. („tRät) Bro: 
teftora't n. 

protest 1. (prowtößt) Prote’ft 
(oe. @), Einfpruh m. 2. (prd- 
té'Bt) v/a. beteuern; @ Wechſel 
proteftieren; v/n. fid) verwah⸗ 
ten. 

Protestant (pri tegt*nt) 1. pro: 
teſta ntiſch. 2. Protefta'nt m; 

Asm („Stintlfm) Proteftanti's- 

mus m. 

protestation (prötößte” ſchen) 
Beteuerung; Verwahrung f. 

protester (paoto ſztex) Beteurer; 
Proteftierende(r) m. 

protecol (prow'tötist) Prototo ll 

proteplasm („pläim) Protopla’s- 
man. 

prototype („taip) Urbild n. 


Pretezoa 


Pretozoa (proutoſou'a) pl. Ur 
tierden n/pl. 

pratract (prdträ’ft) in die Lange 
ziehen, verzögern ; „ion („tRä’T- 
ihn) Hinausfchiebung f; „or 
(.t8*) Grabbogen m. 

protrude (prötrü’d) v/a. vor: 
warts ftoßen; v/n. vor-treten, 

. »dringen ; „sion (tri Gén) Bor: 
dringen; Hervortreten n. 

pretuberance = (pro tiii'b'r nf) 
Auswuchs m; .t (RK nt) vars 
ftehenb; & fnotig. 

proud U) (praud) ftolg (of auf 
ace.); (haughty) bocmiitig; 
(splendid) pradtig; (daring) fiihn; 
med. faule8 od. wildes Fleiſch. 

provable (pai wb] erweislich. 

prove (prümw) v/a. prüfen, er: 
proben; beweifen, dartun; jur. 
beglaubigen; v/n. fi) ergeben, 
fi erweifen; ausfallen, wer: 
den; to „ true (false) fi) (nicht) 
beftätigen, bewähren. 

provender (pri wender) Vieh⸗ 
futter n. 

proverb (pki werb) Spridwort 
n; jal D (pr®wit’ bAl) ſprich⸗ 
wörtlich. 

provide (pröwai’d) v/a. verfehen, 
verforgen; gum voraus an: 
ſchaffen, verfdafien (against 
gegen, for für); jur. ausbedin⸗ 
gen, feftfegen; v/n. forgen (for 
für); fic) vorjehen ; .d that vor⸗ 
ausgefept daß; wofern nur. 

providence (prd wedéng) Bor: 
fehung ; Borfiht f; „LU („dent) 
vorfichtig ; (economical) haus hãl⸗ 
terifd); „t society wirtjchaft: 
lide Genoffenfdhaft; tial OC 
(pRw weds nſchẽl) durch die gött- 
liche Borjehung bewirkt. 

provider (pröwai’d?r) Fürſorger; 
Lieferant m. 

province (pri wing) Provi'nz; 
fig. Sphäre f, Gebiet, Amt n. 

provincial (pröwi'njcht) 1. pro: 


Engüsch-deutsch. 
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prurlent 


vingie Il; ländlich, kleinſtädtiſch. 
2. BProvinzbewohner m; ism (_- 
afhatim) Provingiali’smus m. 
provision (prwt’Gén) 1. Sor 
fehrung ; (measure) Verordnung 
f; Borrat; Provia'nt m; @ 
Rimeffe f. 2. mit Proviant vers 
fehen; „al U („Int) vorläufig. 
proviso (.wai'fo") Borbehalt m; 
ary (.f'2°) = provisional. 
provocation (prömötei’ihn) 
Herausforderung f; vive (pRd- 
wor'fittw) 1. reigend (of zu). 
2. Neizmittel n. 
provoke (wou'k) (an)reigen; 
(challenge) herausfordern; ers 
bittern ; (call forth) hervorrufen. 
provoking U) (pr®wo"’fins) bers 
ausfordernd; empörend. 
provost (pri'w'ft) Borfteher; 
fHott.Bürgermeifter ; Profo'ß m. 
prow | (préu) Bug, (Schiffß-) 
Borderteil m. 
prowess (präau’ch) Tapferkeit f. 
prowl (praul) umberftreiden. 
proximatel) (prd tßemat) nadft, 
unmittelbar; ity (pro ipi’mete) 
Nähe f; „ao @ (pRo'tßomoun) 
nächſten Monat2. 
proxy (pra f°) Stellvertreter m; 
Gtellvertretung; Vollmacht f. 
prude (prud) Spröde f; wry 
(prü’dire) Spröbdigfeit f. 
prudence (pru'déng) Klugheit, 
Vorſicht f. 
prudent [) („dEnt) klug, vorfid: 
tig; fparfam; wal U (palbö'n- 
ſchẽl) Klugheit2... 
prudish (prü’diich) zimperlid). 
prune! (prin) Badpflaume f. 
prune? (.) Bäume befchneiden, 
auspugen; (fich) pugen (3.8. v. 
Bögeln). 
pruning-Rook, .~-knife (prü’- 
ninshüf, naif) Gartenmeffern. 
prurience,.cy (pri Re ing, énge) 
Suden n; (Ginnen-)Rigel m; 
at RCGnt) judend, Qewa) get. 


XW 


Prussian (prö’fchin) 1. preußifch; 
~ blue Berliner Blau n. 
2. Preuße m. [faure f. 

prussic (priö’Hik): „ acid Bin 

pry (prat) fpähen, eindringen 
(into in ace.). 

P. S. abbr. = postscript. 

psalm (Bam) Pfjalm m; „Ist 
(ßã mißt, PA Imigt) PBfalmi'ft 
m; ody (BA'I- od. Ka’möde) 
Pfalmgefang(bud n) m. 

Psalter ($0 'It**) Pfalter m. 

pseudo... (Kiü’dd...) Pfeudo..., 
falſch; nym (.nim) falfder 
Name, Pfeubony'm n. 

pshaw (ſcho) pah! eh) 

psora (f0'Ra) Kräße f; „io (TR) 

psychic (Bai’tit) pſychiſch. 
psychology(Baitis’Lödge) Seelen: 
lehre f. 

pt. abbr. = pint. [füßer mt 

pteropod 4 (td'R*pib) Floſſen⸗ 

pub F (pb) Wirtshaus n. If. 

puberty (pjii'b*tr¢) Mannb ate} 

pubescent (pitbs'Rent) mannbar 
werbend; flaumhaarig. 

public (pß’bif) 1.0 öffentlich; 
Staat8...; (notorious) allbefannt; 
~ house (Fa. .) Wirt8haus n; 

„law Staats-, Vslfer-redht n; 
~ library Volksleſehalie fi « 
man Dann m der Offentlid: 
feit; „ spirit Gemeinfinn m. 
2. Publifum n; Welt f, Leute 
pl.; in ~ bffentlid. [wirt m. 
publican. (¢f'n) Zöllner; Bart 
publication (paHbléfei' din) Be: 
fanntmadung; Herausgabe f 
e-8 Wertes; monthly ~ Monats: 
{drift f. [feit f. 
publicity (pHi Rete) Srenttian: 
public-spirited ( p bifgpiréted) 
gemeinjinnig, patriotifd. 
publish (pb 'bliſch) bekannt 
madden, verdffentliden; Bud 
ufw. herausgeben, verlegen; „er 
(3°) Verkünder; Herausgeber, 
Berleger m. 
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puck (pdf) Bud, Kobold m. 

pucker (pr) 1. Baufd m, 
gyalte; F Verlegenheit f 2: (fid) 
falten, rungeln. 

pudding (pũ dins) Pubding m; 
füße Speife; Wurft f; (gut) 
Darm m; black „ Blutwurft f. 

puddle (pödl) 1. Pfuhl; Lehm⸗ 
ſchlag m. 2. Stahl puddeln; 
Maurerei: mit Lehmſchlag füllen. 

puddier (px 'bi**) Puddler m. 

puddling-furnace („UÜnsfö'ndE) 
Pubdelofen m. 

puerile U (piü’’rll oder „Raill) 
kindiſch, Rnaben...; ity (pjül- 
rtlöte) Knabenhaftigkeit, Kin⸗ 
berei f. 

puff (pdf) 1. Haud m, Aufge- 
blafene(8), Leichte(8)n ; Baderei : 
Windbeutel m; Puffe (als Be- 
fas ufw.); Puderquafte; prahle⸗ 
rifhe Anzeige, Reklame f. 
2. v/a. (oft to ~ up) aufblafen, 
aufblähen (a. fig.); Breife in die 
Höhe treiben ; marktichreierifche 
Reklame m.; to ~ away fort: 
blafen, verwehen; v/n. blafen, 
puften, feuchen; fig. aufbaufden. 

puffer (px 'f**) Blafende(r), Keu⸗ 
chende(r); Marktſchreier, Prah⸗ 
ler m. [heit f. 

puffiness (.8n8f) eigenen] 

puffing (.ins) Prahlerei, Re- 
flame f. 

puff-paste (_peißt)Blätterteig m. 

puffy (.°) aufgeblafen (aud fig.); 
ſchwülſtig. [Mops mt 

pug (pig), „dog (piß’gbisg) 

pugging (pB'gins) Lehm⸗arbeit 
f, »ftampfen n. 

pugilise (pjũ dqeliſm) Fauſt⸗ 
kämpfenen; „t (.AGt) Borer m. 

pug-miil (pd'gmil) Wörtel- 
mühle f. 

pugnaclous(pägnet’fch?B) ftreite, 
tampf-fühtig; „ty („nd’Bst®) 
Kampf:, Streit-fudt f. [nafe e 

pug-nose (oa) gnouſ) Stumpf: 


puisne (pjü'n®) jfinger (an Rang); 
Unter... 
puissant I) (piii'*p'nt) madtig. 
puke (piaf) fim erbreden. 
pale (pjül) piepfen; wimmern. 
pull (pil) 1. Bug, Rud, 
Griff m; Bootrudern n; sl. 
Vorteil; typ. Sag m; sl. ~ at 
the bottle Bug m auß ber 
Flaſche. 2. v/a. ziehen, zerren; 
pflüden; raufen (Fade); typ. 
abziehen (Drudbogen) ;.L rudern; 
to „ down niederreißen; to ~ 
in Sigel anziehen ; hineingieher ; 
to „ off abziehen, abreißen; 
fut abnehmen, Keider aus: 
giehen; to. through j-m durch⸗ 
helfen; to ~ up aufziehen ; Pferd 
anhalten: i-m Einhalt tun; v/n. 
sieben, reißen; a rudern. 
pullet (pit’[5t) Hühnden n. 
pulley (pit'l®) Stolle, Flaſche fF, 
Kloben m; a set of „s Flaſchen⸗ 
zug m. [((pölms’nik) mn ie 
pulmonary & (pd 'Im>nér®), le 
pulp (pdlp) 1. Brei m; Mark 
(im Obft, in den Hähnen uftv.); Ba: 
pierzeug n. [der m x. ia 
pulpit (pũ (pit) Rangel f; Kathe’: 
pulpy (pd lpo) breiig. ant 
pulsate (pd Igelt) poden, ſchla⸗ 
pulsation(pdlgel’{h'n)\Sdlagen, 
Klopfen n. 
pulse! (plß) Puls(ſchlag) m. 
pulse? (.) Siilfenfriidte f/pl. 
pulverization ( plweẽxoeſoi ſchẽn, 
Ral.) Bulverifieren.n. 


pulverize (pi Iv'ral{) pulvern.. 


pulverulent (palwé’R#lént) ſtau⸗ 
big. va 

puma(pjii‘ma)zo. Puma, Kuguar 

pumice (pH'mif oder pjü’miß) 
Bimsftein m (a. .-stone). 

pump! (pimp) 1. Pumpe f. 
2. pumpen; F ausforſchen; „ed 
sl. (pHmpt) atemlos, erichöpft. 

pump? (.) Zanafduh m; „ed 
(.t) in Tanzſchuhen. 
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punster 


pumpkin (pd'mpftin) Miirbis m. 

pump-room (pH mpriim) Trin: 
halle f in Babdeorten. 

pun (pöön) 1. Wortfpiel n. 2. mit 
Worten fpielen, wigeln. 

Punch! (panih) Hanswurſt, 
Rafperle m. 

punch? (.) 1. @ odeifen n; 
Dorn; Pfriem m. 2. durchboh⸗ 
ren, durchſchlagen. 

punch® F (.) 1. Schlag, Knuff m. 
2. Inuffen. 

punch # (.) Punſch m. 

punch 5 F ob. prove. Heiner dider 
Kerl; gedrungenes Pferd. 

puncheon (pö'nfch’n) Pfriem; 
Yaß n von ungefähr 300 1. 

puncher (.{d**) Lochſtecher; F 
Schläger, Knuffer m. 

punchy F („ich®) furg und did. 

punctillo(pansttt’1éo") Genauig: 
eit, Förmlichkeit f; garter, 
tigliger Punkt. [fpigfindig. 

punctillous (5.88) höchſt — 

punctual U) ( pᷣnsttichiaſ) piintt- 
lid; Aty (pänstiihün’gste) 
Pünktlichkeit, Genauigkeit f. 

punctuate (pi 'nsttiditeir) (inter-) 
punftieren; „ion (paineteidsi- 
el’ {dh*n) Interpunktio,n f. 

puncture (pi'nskti6#r)'1. Bunt: 
tu't f, Stich m ; dr Lod) n im Luft- 
reifen infolge Aufrigens. 2. (durch⸗) 
ſtechen. 

pundit (pa'ndit) gelehrter Brah⸗ 
mine; F Scheingelehrte(r) m 

pungency (.5G&n§°) Schärfe f 
(aud fig.); .t (.dGent) ftedend, 
ſcharf. [Bart-heit ) 

puniness (pjũ'neneßz) Reins, 

punish (pad'nifd) (be)ftrafen; 
„able („Sichtbl) ftrafbar; „er 
(AH) Beftrafer m; „ment 

(päntihment) Strafe, Be: 

‘erating f. 

punk panel) Zunderholz n. 

punster (pö'nftdr) (Wort-) Wig: 
ling m. 


DANS 


punt 
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punt (pint) 1. L Schaufe f. | purl? (.) 1. Viurmelnn d. Bades; 


2. v/a. mit Ruderftangen forts 
bewegen; v/n. in e-r Schaufe 
auf den Fiſchfang fahren. 

puny (pjü'n®) winzig, ſchwach. 

pup (pp) junger Gund. 

pupa 7 (piü’pa) Puppe, Larve f. 

pupil! (pjii’ptl) anat. Augapfel m. 

pupit? (.) Schüler, Bögling m; 

. Ff Mündel mu. n. 

pupllage („pilöbG) Schülerjahre 

n/pl.; Unmiindigfeit f. 

puppet (pd'pet) (Draht-)Puppe ; 
Puppe f, Werlzeug n; -sbow 
ſchou) Puppenipiel n. 

puppy (p'po) junger Hund; 
Laffe m. 

pur (pé*) = purr. 

purblind (pör’blaind) halbblind; 
fig. Eurafidtig. 

purchase (pör'tihäß) 1. Erwer: 
bung f; An⸗, Ein⸗kauf m; das 
Gefaufte; & mech. Griff m, 
Hebevorrichtung f; at twenty 
years’ ~ zum $wangigfaden 
des SabreSertrags. 2. erwer- 
ben, erlangen ; Caufen, erftehert ; 
at (.**) Käufer, Abnehmer m. 

pure CJ (pjüt) rein, lauter. 

pureness (pjü’'nöß) Reinheit f. 

purgation (pfrgei’fchin) Reini⸗ 
gung f; med. Abführen n; jur. 
Redtfertigung f; lve (pör'gd- 
tim) abführend(es Wtittel); 
wory („tRE) Fegefeuer n. 

purge (pd'dG) 1. Abführmittel 
n. 2. reinigen; läutern, Elären; 
rechtfertigen; med. abführen. 

purification (piürdfötet'ichin) 
Reinigung f. 

purifier (pjü’rsfaldr) Reinigerm; 
Reinigungsmittel x. 

purify („fai) reinigen; $tüffig- 
teiten klären. [2. tener | 

Puritan (.t'n) 1. Burita'ner m. 

purity(pju’röte) Reinheit/ (a.fig.). 

purl} (pötl) geftidte Borte; Gold- 
draht m. 
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Kräuſelung f der Wellen. 2. ſanft 
rauſchen, rieſeln; ſich kräuſeln; 
sl. umſchlagen (von e-m Boot). 

puriieus pl. (pd*'Ijaf) Umgebun- 
gen f/pl. e-8 Schlofies ufw. 

purloin (p**loi'n) entwenden; „er 
(8t) Dieb m. 

purple (pöTpI) 1. purpurn. 2. Burs 
pur m. 3. fih purpurn färben. 

purport (pö!'pört) 1. Sinn, In⸗ 
halt m. 2. zum Qnbalt haben; 
bedeuten. 

purpose (pö!'pE) Borjag m; 
(intention) Ubjicht f, Bwed m; 
(subject) das Beabfidtigte, In⸗ 
redeftehende;; (effect) Wirkung f; 
on ~ abfidtlid); to the ~ zur 
Gace bienlidh, aweddienlid ; to 
no ~ vergebens, umfonit; less 
(L&R) zwecklos; vergeblid); Jy 
(1°) vorfäglid. 

purr (poôr) 1. fdnurren (von 
agen). 2. Schnurren n. 

purse (pd°B) 1. Geldbeutel m, 
Börfe f; Rennpreis m; public 
» Staatsihag m. 2. to up 
one's mouth den Mund fpigen; 
ſchmollen. — 

purse-proud (pox f;ʒpxꝛaud) geld- 

purser J (pör'gdr) Broviant:, 
Bahl-meifter m. [Bbrilfrigkeit f. 

pursiness (pörBöneg) Eng⸗ 

pursiane<(p5"' Blan) Bo rtulal m. 

pursuance (p*'Bjii''ng) Berfol⸗ 
-gung f; in ~ of gufolge, im Ber- 
folg (gen.). 

pursuant U) („Int): ~ to zufolge, 
gemäß. 

pursue (pdtBijü’) v/a. e-e Berfon 
od. e-e Abfiht, Sade verfolgen; 
(carry on) fortjegen, weiter ver: 
folgen; (strive after) e-r &. nad: 
ftreben; v/n. fortfahren; ar 
(.8*) Verfolger m. 

pursuit (p**gii't) Verfolgung f; 
Tradten, Streben n; „8 pl. 
Beihäite n(pl., Arbeiten /pl. 


pursy 


pursy (pör’°) fett, furg und did; 
furzatmig; hochmütig. 
purulence, cy (piü’rälöng[e]) 
Eiterung f; .t („lönt) eitrig. 
purvey (p**wei’) v/a. verforgert 
mit; (procure) anfdaffen; v/n. 
Borräte anfdaffen; ance (.- 
ng) AUnfdaffung f; Borrat m; 
„ar („T) Lieferant m. 
purview (pöT'wijü) Berfügung f; 
Wirkungskreis m e-3 Sefeses. 
push (püſch) 1. Stoß; (shove) 
Schub; (impulse) Antrieb m; 
(exigence) dringender fall; (ef- 
fort) Anftrengung; Energie f; 
he has plenty of „eriftfehrted; 
last ~ Üußerfte(®) n. 2. v/a. 
ftoßen, drücken; (drive) treiben; 
(shove) ſchieben; energifch be- 
treiben (5.8. ein Gefdhäft) ; (press) 
drängen, quälen; to ~ on an:, 
fort-tretben; fig. befördern; to 
~ Off @ Waren losſchlagen; v/n. 
ftoßen ; fid) anftrengen; to. on 
vorbdringen; J to ~ off in Gee 
ftechen. 
pushing (püſſchlns) unterneh⸗ 
mend; zu⸗, vor⸗dringlich. 
pusilianimity (piüßeläni'möte) 
Kleinmut m; „ous D (piüß®- 
UA nemðß) Heinmütig. 
pustule (p ß;tjũſl) Puftel f, Eiter⸗ 
bläschen n. 
put (pit) [irr.] ſetzen, legen, 
ftellen, fteden (on auf acc., to 
an ace.); fig. j. wohin fegen; 
den Fall ſetzen; Fragen ftellen, 
vorlegen; (cast) werfen, ſchleu⸗ 
dern ; to about herumgehen l.; 
verbreiten ; Schiff umlegen ; to ~ 
a p. about j. in Verlegenheit 
bringen; to „ away weglegen; 
fortfhiden; to „ back zurüd- 
fdieben; auffdieben; to ~ by 
Geld zurüdlegen; beifeite fchie- 
ben; (divert) abwenden; to ~ 
down nieder-legen, »fegen, wer: 
fen; niebderfdreiben; (charge) 
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anrechnen, an=, zu⸗ſchreiben; (si- 
lence) zum Schweigen bringen; 
(crush) unterdrüden; (humble) 
dbemiitigen; to ~ forth hervor:, 
hinaus⸗, heraus⸗ſtellen ufw.; 
ausſtrecken; Knoſpen uſw. treiben; 
(Buch) herausgeben ; (exert) auf⸗ 
bieten; to „forward gum Vor: 
fcein bringen; e-e Meinung nfw. 
borbringen; to ~ 0.8. forward 
fic) Hervortun; to ~ in hinein- 
fegen ; (hin)einfteden ; einritden 
(in die Seitung); einfdalten; ein 
Wort anbringen, einlegen ; Bürg⸗ 
ſchaft ftellen; to ~ in order in 
Orbdnung Bringen; to „ap. 
in mind of j-n an et. erinnern; 
this puts me in mind babei 
fällt mir ein; to ~ off ablegen, 
ausziehen, abnehmen; abferti- 
gen, abfpeijen; verſchieben; to 
~ On Kleider anlegen; Hut arf: 
fegen; (impose on) auferlegen; 
(impute) anrechnen; (deceive) 
tdufden; to „ out hinaußlegen 
uſw.; Hand außftreden; Fahne 
auffteden ; Knofpen ufw. treiben; 
(expel) austreiben, wegjagen; 
aus dem Haufe geben; Geld 
ausleihen; (extinguish) aus⸗ 
löſchen; Wort ufw. auSftreiden ; 
fig. verftimmen; to „ out of 
aus et. bringen od. verjeger; 
to ~ to hinzufügen; Pferde an- 
fpannen; to ~ one’s hand to 
Hand an et. legen; to ~ ap. to 
it einem zufegen; to ~ to ex- 
pense e-m Unfoften m.; to ~ to 
death hinridten; to ~ to flight 
in bie Flucht treiben; to ~ to 
trial vor Geridt bringen; auf 
die Probe ftellen; to ~ up auf: 


ſtellen; anfleben; außitellen; 


Schwert einfteden; Haar auf: 
fteden; ein, ver:paden; (gafts 
lid) aufnehmen; to „ upon 
auffer)legen; to ~ it upon e% 
auf ee S. antommen 1.4 on.“ 


putative 


J to ~ forth, to „ to sea aus⸗- 
laufen; I to ~ in einlaufen; 
to ~ up at einfehren, abfteigen 
in (dat.); to „ up for fic bes 
werben um; ala Kanbiba’t auf: 
treten für; to „ up with fid 
gefallen I.; fich behelfen mit; 
to ~ upon e-m (zu) viel zumuten. 

putative (pjü'tätliw) vermeintlich. 

putlock, .g © (pü'tlist, ig) 
Riiftftange f. 

putrefaotion (pjütrdfä’tichin) 
Fäulnis f; .ve (tw) aul: 
nis erregenb. 

putrefy (pjü'tröfal) (ver)faulen 
(lafjen). i 

putrescence (pi'trd' Beng) Gaul: 
nis f; .t (Ent) faulend. 

putrid (piü’'trid) faul. 

putridity (pittrt'dére) Faulnis f. 

putty (pai't®) Glaferkitt m. 

puzzie (pad{l) 1. ſchwierige Auf: 
gabe, Rätſel n; (perplexity ) 
Verlegenbheit, Berwirrung f; 
Berier:, Geduld-fpiel n. 2. ver: 
wirren; in Berlegenheit jegen 
od. fein; to. one’s brains ſich 
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quagmire 


den Kopf zerbrechen ; .~headed 
(pi '{hdded) fonfu’s. 
pygmean (pigntl’*n) pygmaifd, 
äwerghaft; „y („m®) Zwerg m. 
pyjamas (p&dga’mäf) pl. Schlaf: 
gewand.n für Herren. 
pyramid (pi'rämid) Byrami’de f; 
„Aal (peRA' med) pyramidiſch. 
pyre (palit) Scheiterhaufen m. 
Pyrenees (pt’rénI’{) pl. Pyre⸗ 
nä'en pl. 
pyretic(paind ttf) Fiebermittel ss. 
pyro... (pain® ob. pIRd) in Sfigu 
Beuer..., Brand..., Wärme..., 
Thermo...; .graphy (paizw’- od. 
pero grife) Brandmalerei f; 
„technic (paird- od. pir 5td'tnif) 
Feuerwerks...; technics(nifp) 
Feuerwerkskunſt f; „tochnist 
(„nißt) Feuerwerker m. 
Pythagorean (pötkägdal’in)1.py= 
thagoreifd. 2. Bythagoreer m. 
Pythia (pt'thta) Bythia fF. 
pythoness (pi'tköneß) pythifde 
Priefterin; Wahrfagerin f. 
pyx (pi£ß) 1. Monftranz f. 2. mint. 
Büchſe f mit Probemiingen. 


Q 


Q. abbr = Queen. 

q. abbr. = query. 

qu. abbr. = query; question. 

quack! (fw&f) 1. Qualen n. 
2. quafen. 

quack? (.) 1. Quadfalber; 
Dearktichreier; Schwindler m. 
2. quadfalberifd. 3. quad: 
falbern; marktſchreieriſch an: 
preifen; very (fwA'fr°) Quad: 
falberei; Marktſchreierei f. 

quadrangle (fw ’dränsgl) Bier- 
ed n; Hof m in Säulen (a. quad, 
Ewidd). [math. Biertelfreis 3) 

quadrant (rR nt) Quabra’nt; bſd. 

quadrat (.RAt) typ. Duadra't n, 
groper Ausſchluß; „ae 1. () a. 
gquadra'tifh; s. Quadrat n. 


2. („Reit) v/n. paffen zu, ent: 
ſprechen (with); le(twäsdrä’tit) 
quadratifch(e Gleichung); „ure 
(twis’drätihir) Duadratu’t f. 
quadrennial D (fwäbrd’ni.dt) 
vierjährig; pierjährlid. 
quadrliateral (Twiödrdlä’telt) 
1. vierfeitig. 2. Viered n. 
quadrille (f4brt'l ober kwwõdxll) 
Quadrille f. 
quadruped (fw dDr¥psd) 1. vier: 
füßig. 2. Bierfüßer m. 


quadruple („Räpl) 1. D vierfad. 


2. Bierfadhel8) n. 3. vervier⸗ 

faden. [unterftürzen. 
quaff (£waf) jeden; to ~ off bin: 
quaggy (twä’g®) jumpfig, moorig. 
quagmire (mai!) Gumpfland n. 


pursy — 889 — put 


pursy (p5°’g°) fett, furg und bid; 
furgatmig; hodmiitig. 

purulence, wcy (piü’rälöngle]) 
Eiterung f; „t („lönt) eitrig. 

purvey (p*wei’) v/a. verforgen 
mit; (procure) anfdaffen; v/n. 
Borräte anfdaffen; „ance (.- 
ng) Anſchaffung f; Borrat m; 
„or (Tt) Qieferant m. 

purview (pör'wjü) Verfügung f; 
Wirkungskreis m e-3 Befehes. 

push (piifd) 1. Stoß; (shove) 
Schub; (impulse) Antrieb m; 
(exigence) dringender Fall; (ef- 
fort) Unftrengung; Energie f; 
he has plenty of . ev ift ſehr fed ; 
last ~ Wuferfte(s) n. 2. v/a. 
ftoßen, drüden ; (drive) treiben; 
(shove) fchieben; energifd be: 
treiben (3.8. ein Gefdjäft) ; (press) 
drängen, quälen; to ~ on an:, 
fort-treiben; fig. befördern; to 
n Off @ Waren losſchlagen; v/n. 
ftoßen; fid anftrengen; to _ on 
vordringen; Lb to ~ off in See 
ftechen. 

pushing (pü'ſchlns) unterneh⸗ 
mend; zu⸗, vor⸗dringlich. 

pusillanimity (piußslänt'mete) 
Kleinmut m; „ous [) (pjüßd- 
A'nemoß) Heinmütig. 

pustule (p'Btiül) Puftel f, Eiter: 

- Bläschen n. 

put (pit) [err] fepen, legen, 
ftellen, fteden (on auf acc., to 
an acc.); fig. }. wohin fegen; 
ben Fall fegen; Fragen ftellen, 
vorlegen; (east) werfen, ſchleu⸗ 
bern ; to about herumgehen l.; 
verbreiten; Schiff umlegen ; to ~ 
a p. about j. in Verlegenheit 
bringen; to ~ away weglegen; 
fortfhiden; to „ back guritd: 
fdieben; auffdieben; to „ by 
Geld guriidlegen; beifeite ſchie⸗ 


antednen, an=, zu-fchreiben; (si- 
lence) zum Schweigen bringen; 
(crush) unterdrüden; (humble) 
bemiitigen; to ~ forth hervor:, 
hinaus⸗, heraus⸗ſtellen uſw.; 
ausſtrecken; Knoſpen ufw. treiben; 
(Bud) herausgeben; (exert) auf: 
bieten; to „ forward zum Bor: 
fein bringen; e-e Meinung ufw. 
borbringen; to „ 0.8. forward 
fih Hervortun; to ~ in hinein 
fegen ; (Hin)einfteden ;einrüden 
(in die Seitung); einſchalten; ein 
Wort anbringen, einlegen ; Bürg- 
ſchaft ftellen; to ~ in order in 
Ordnung bringen; to ~ a p. 
in mind of j-n an et. erinnern; 
this puts me in mind babei 
fällt mir ein; to ~ off ablegen, 
ausziehen, abnehmen; abferti- 
gen, abfpeifen; verfdteben; to 
~ On Kleider anlegen; Hut aufs 
fegen; (impose on) auferlegen; 
(impute) anrechnen; (deceive) 
täufhen; to ~ out hinauslegen 
nfw.; Sand ausftreden; Fahne 
auffteden; Knoſpen ufw. treiben ; 
(expel) auStreiben, wegjagen; 
aus bem Kaufe geben; Gelb 
ausleihen; (extinguish) aug: 
löſchen; Wort uf. ausjtreiden ; 
fig. verftimmen; to . out of 
aus et. bringen od. verjegen; 
to ~ to hinzufügen; Pferde an⸗ 
fpannen; to ~ one’s hand to 
Hand an et. legen; to ~ a p. to 
it einem zufegen; to ~ to ex- 
pense e-m Unfoften m.; to ~ to 
death hinrichten; to ~ to flight 
in die Flucht treiben; to ~ to 
trial vor Geridt bringen; auf 
bie Probe ftellen; to ~ up auf: 
ftelen; anfleben; ausftellen; 
Schwert einjteden; Haar auf: 
fteden; einz, verzpaden‘, Qo: 


ben; (divert) abwenden; to „| lid) aufnehmen, Wo „ upon 
down nieber-legen, -fegen,=wer: | aufferjlegen; 10 ~ \ upon e 
fen; niebderjdteiben; (charge) | auf ce S. antommen 1.4 e{%-* 


quean (twin) feile Dirne. 

queasiness (fwi’föndß) libelfeit 
f; Stel m; große Empfinblid« 
feit. 

queasy (fw!’ °) übel; efel; emp: 
findlich. 

queen (fwin) 1. Königin f; ~'s 
metal Weißmetall n; s ware 
gelbes Steingut. 2. Shad: zur 
Königin maden; to ~ it bie 
Königin Spielen; ly (fwi'nl®) 
wie eine Königin. 

queer () (fwit) fonbderbar, felt: 
fam; F frant, unwobl. 

quell (twöl) fig. überwältigen; 
(allay) bämpfen. 

quench (fwénfd) (aus)löſchen; 
fig. Durft ufw. Löfchen, dämpfen, 
ftilen; Aufruhr unterdrüden; 
„loss (128) unauslöfchlich. 

quern (kworn) Handmible f. 

querulous © (Ewö’rlläß) mur: 
rend, klagſüchtig; Häglich. 

query (fwi’re) 1. Frage(zeichen 
n) f. 2.(be)fragen ; (be)gweifeln. 

quest (Lwegt) Suden, Nachfor⸗ 
{hen n; in ~ of auf der Gude 
nad. 

question (twö’ßtfchn) 1. Frage; 
(inquiry) Unterfucdhung ; (dispute) 
Streitfrage f; (doubt) Zweifel 
m; parl. „! zur Sadje!; beyond 
all „ unzweifelhaft; in „. in 
Rede ftehend, vorliegend ;to call 
in „ in Zweifel ziehen; to beg 
the. den Gegenjtand der Frage 
al8 ausgemacht vorausjegen ; 
that is out of das fommt 
nicht in Betradt. 2. befragen; 
bezweifeln. 

questionable (Wb) fraglich, 
äweifelhaft; bedenklich, frag: 
würdig ; „ness (.nEß) Zweifel⸗ 
haftigteit, Verdächtigkeit f. 

questioner (.°*) Frager m. 

questor (fwö'ßt‘?) QOuditor m. 

guibble (£wibl) 1. Ausflucht f, 
(pun) Wigwort n. 
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2. fig. aus⸗ 


quiet 


weichen; wigeln; .r (£wi’blir) 
Wortwigler, Sopbhift m. 

quick (fwif) 1. lebendig, lebhaft, 
beweglich ; ſchnell, rafd; (hasty) 
voreilig, Higig; fcharf (Gehör, 
Geſicht, Berftand); „ with child 
(hod)fdwanger. 2. Iebendes 
Yleifh; the ~ bie Lebenden 
(Ggf. the dead); to the ~ ins 
Fleiſch; fig. ind Herz, tief; to 
cut a p. to the ~ j. auf8 em: 
pfindlichfte kränken. 

quicken (fwifn) v/a. beleben; 
Schritte ufiv. befchleunigen ; v/n. 
fi regen; Leben fühlen(Mutter). 

quicklime (fwi’flaim) ungeld{d- 
ter Kalt. 

quickly (1°) Hurtig, rafd ; gleich. 

quick-match („mätfh) Bünde 
ſchnur f. 

quickness (.n®%) Gebhaftigfeit, 
Lebendigfeit; Feinheit, Schärfe 
f des Berftandes ufw.; ſchnelle 
Faſſungskraft. 

quicksand („Bänd) Flugſand m. 

quickset (.Böt) Gepling, Bid. 
Hagedorn m; lebende Hede (a. 

~ hedge). 

quick-sighted (.palt®d) ſcharf⸗ 
fichtig. [iiber n. 

quicksliver („Bilm?r) Duck. 

quid! P(twib)Briemden n (Zabat). 

quid? si. (.) Pfund n Sterling. 

quiddity (twi'döte) phis. Wefer 
n e-r Sade; Spigfindigfeit f. 

quiddle prove. od. Am. (£widl) die 
Beit vertrödeln, tändeln. 

quidnunc F (fwl'budnsf) Neuig- 
keitskrämer; Kannegießer m. 

quid-pro-quo (twl’dprotfwou') 
Gegenleiftung f; Hquivale'ntn; 
FMiRgriff m, Verwedfelung f. 

quiescence (ftwaié'fing) Rube 
f; gr. Stummfeinn; .t0 (ont) 
tubend; fig. ruhig, ftill; gr. 
ftumm. 

quiet (fwai’ét) 1.0 ruhig, frill. 
2. Rube f. 3. beruhigen. 


quistism 
quletison (Twal’ätiim) Ouieti’s- 


mus m; t (.tigt) Ouieti’ft m.. 


quietness (nö), .ude („tiüd) 
Rube, Stille; Gemütsruhe; 
Sriebfertigfeit f. ſf. 

quietus (fwail’t*s) Endauittung 

quill (fwil) 1. Federkiel m; fig. 
Feder; Weberfpule f; Stachel 
m des Igels ufw.; Doppelfalte f 
er Salstraufe. 2. fälteln. 

qulit-driver(fwt'lbraiw*t) Seder: 
fuchſer m. 

quilt (twilt) 1.Steppbede f. 2. ſtep⸗ 
pen; Ing (f-vi'ltin3) Steppentn ; 
gefteppte Arbeit; Art Pilee m. 

quince % (fwing) Quitte f. 

quinine (twéni'n, fwenai’r, Am. 
twai'nain) Chini’n n. 

quinquennial 1) (£wintwönstt) 
fünfiährig; fiinfidhrlid. 

quinsy (fwi'n|*) (Gal8-)Brdunef. 

quint (fwint) Quinte f. 

quintessence (.6'§¢ng) Quint⸗ 
efje’ng f, Kern m, das Befte. 

quintuple (fwi'ntitp!) 1. fünf: 
fad. 2. verfiinffader. 

quip (fwip) Stich(elei f) m. 

quire! (fwait) = choir. 

quire? (.) Bud n Papier. 

quirk (fwG't) ſchnelle Wendung; 
fig. Hieb m; Stidelei f; Rechts⸗ 
fniff m; arch. Hohlkehle f. 

quit (fwit) 1. verlafjen; auf: 
geben, verzichten auf (acc.); 
losfprecdhen, befreien; to ~ 0.8. 
fi e-r Pfliht entledigen; to ~ 
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scores abreduen, fid aus⸗ 
gleichen. 2. quitt; frei, 108; .s! 
quitt! abgemadt! 

quite (fwalt) gang, gänzlich. 

quittance (twi’t'ng) Quittung f. 

quiver! (fwi'iv') 1. Bittern n. 
2. gittern, beben. 

quiver? (.) Rider m. 

quiz (fwif) 1. Ratjel n, Falle, 
Nederei f; Spottvogel m; F 
läherlide Perjon; Am. Ein: 
paufenn. 2. aufziehen, hänjeln. 

quizzical (fwi'{éf*1) fpöttifch. 

quediibet (fwi'dltbét) Quod⸗ 
libet, Allerlei n. 

quoin (foin) 1. Ede f; typ. Keil; 
% Ridtkeil m. 2. typ. die Form 
(ein)fetlen (mf to ~ up). 

quoit (foit od. fwoit) 1. Wurf: 
ring m, -{deibe f; „s pl. Wurf: 
fcheibenfpiel n. 

quorum (fwo'R*m) geſetzliche Zahl 
einer Körperſchaft. [m. 

quota (fwo"'ta) Quote f, Anteil 

quotation (twtei’jdin) Anfüh⸗ 
tung f, Bita't n; @ Preisnotie- 

rung f; „8 pl. of specie Geld: 
furSgettel m; familiar .s ge- 
flügelte Worte n/pl. 

quote (fwo"t) anführen, zitieren; 
@ berechnen, notieren (at mit). 

quoth (Wouth od. fwHth): „L 
„ he fagte ich, er. 

quetidian (fw°ti'déin) täglich. 

quotient (kwou ſchent) Quotie'nt 
m. 


R 


R. abbr. = Regina Königin; Rex 
König. 

R.A. abbr. = Royal Academy. 

rabbet (rä’böt) 1. Salz m, Fuge, 
Nut f. 2. (ein)falzen, (ein)fügen. 

rabbi (RÄ’b® od. „ai) Rabbi’ ner m. 

rabbit (R&’bit) Raninden xn; 
Welsh „ geröfteter Rafe auf 
geröjtetem Brot. 


rabble (räbl) Bsbel(haufen) m. 

rabid () (r&'bid) wiitend, toll 
(Tiere); Mess (.nEB) Toliheit f. 

rabies 07 (Rei bef) Hundswut f. 

raccoon j. racoon. ° 

race! (Reiß) 1. Gefdledt m, 
Stamm m; Rafje f, Schlag m. 

race? (.) auf m; Wettrennen 
n, Wettfahtt f, (earrent) Gres» 


mung f, Strom m; „es pl. 
Pferde(wett)rennen, Rennen n. 
2. o/n. tennen; um die Wette 
Laufen uf. ; v/a. rennen I. 
race-course (Bei Blörk) Renn: 
bahn f. 
race-horse (.§6°8) Rennpferd n. 
raceme % (räfl'm) (Blüten-) 
Traube f. 
racer (Re! @*) Rennpferd n. 
rachitis (rAfal'tig) Rachitis f, 
englifhe Krankheit. 
racial (Re!'{dj®l) die Raffe betr. 
raciness (Re! Bén5f) das Bilante. 
racing (Re! Bins) Bferderennenn. 
rack! (räf) 1. ted; (framework) 
Gerüſt, Geftell n; Yolter(banf) 
f; Reden: m für Kleider uſw.; 
Raufe über ber Krippe; G Bahn: 
ftange f; luggage Gepäcknetz 
n. 2. reden, ftreden; foltern, 
martern, quälen (a. fig.) ; Flaſchen 
in e-n Flaſchenbehälter tun; to 
~ one’s brains fih den Kopf 
zerbrechen. [od. Sammel. 
rack? (.) Halsftüd m vom Pi 
rack® (,) 1. fliegendes Gewölt. 
2. ziehen (von Wolken). 
raek () + = wrack; to go to 
~ and ruin ganz und gar zu 
Grunde gehen. [sfüllen. 
rack5 (.) Wein ufw. ab-giehen, 
racket! (rä'fet) Schläger m, 
Schlagnetzen beim Tennisfpielufw.; 
aS pl. Urt Rajenballfpiel n. 
racket®(_) 1. Lärm m. 2.lärmen. 
rack-rent (RA‘fRént) 1. uner⸗ 
ſchwingliche Bacht. 2. e-e folde 
auferlegen. 
rack-work („wört) Babuwerf n. 
raceen (räfü'n) Wafdbar m. 
racy (Re'’B®) ftart, Eraftig (Ge- 
rud, Gefdmad); eigenartig, ur: 
wüchſig; geiftreich (Berfe). 
raddie (RAdl) 1. Zaunrute f; prov. 
geflochtener Zaun. 2.verfledten. 
radial (Re!'dé.81) ftrahlig. 
radiance, cy (Wd®.5nf, .d*nB°) 





An 
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Strahlen n; tO (de 8nt) ſtrah⸗ 
. lend; ftrahlig. 

radiate 1. (Rei’döeit) (aus)itrah: 
len. 2. (At) ftrahlig ; Strabl... 

„ion (Reiddei’ihin) Strahlen n, 

Ausſtrahlung f. 

radical ( RA detſl) 1. I Wurzel..., 
Gtamm..., ®runb...; (natural) 
angeboren, eingewurgelt; pol. 
tabifa'l; „ sign Wurzelzeichen 
n; „ truth Grundwahrheit f. 
2. Wurgel-budftabe m, wort 
n; chm. Grundftoff; bid, pol. 
Radikale(r) m; ism (Lim) 
Rabdifali’smus m; ness (nef) 
Urfprünglichkeit f. 

radish % (RAdiſch) Rettich m. 

radlus (ret'di3E), pl. 1 („dEai) 
Radius, Halbmeffer m; anat. 
Speide f; % Strahl m. 

raff (Raf, RAf) Gefindel n. 

raffle (RAff) 1. 0/a. außmwürfeln; 
v/n. würfeln (for um). 2. Aus- 
würfeln n;.r (Rafi) Würfler 


Mm. 
raft (Raft) Flog n; Am. Stau: 
ung f von Treibholz in ben 
Flüffen; Am. große Menge. 
rafter (ra’ft?r) Sparren m. 
raftsman (Ra ftgmin) Floßer m. 
rag! (Rdg) Lumpen m. 
rag? (.) min. Siefeljandftein m. 
ragamuffin (R4'g4m'fin) Lump 


Mm. 

rage (RelbG) 1. Wut; Sucht, 
Manie’ (for); (rapture) Be: 
geifterung, Cfita’fe; (vogue) 
Mode f; „ for money Geldgier 
f. 2. wüten, rafen. 

ragged () (rä’göb) zerlumpt; 
rauh, zadig. [m. 
ragman(.mén) Qumpenfamm rer 

ragout (rägü’) Ragout n. 

rald (Reid) 1. feindlider Über: 
fall, Beutezug m. 2. e-n folden 
unternehmen, plünbern. 

rail! (neil) 1. Riegel m, Quer: 
Hols ny b Reling f; (ing) Ge 


lander n; Schiene f, Geleife n; 
fig. Eifenbahn f. 2. mit einem 
Geländer umgeben; F mit der 
Bahn befördern. 
rail? (Beil) fpotten, fticheln (at 
über, auf acc.); ſchmähen. 
rall® () orn. Ralle f. 
raller (nei It) Spötter, Schmäher 
[Stafe't n. 
ralling! (rei’fins) elanber 
railing? D (.) fpottend; ſchmä⸗ 
hend. [Spötterei f. 
raillery (Rei'lir®, een) 
rallroad bib. Am. (Rei’[Ro%D), 
rallway („wei) Eifenbahn f; ~- 
plant (.plant) Betriebgmate- 
tial n. 
raiment (Rei'ment) Kleidung f. 
rain (Rein) 1. Regen m. 2. regnen. 
rainbow(ge! nbo")Regenbogenm. 
rain-gauge („geidg) Regenmeffer 
m. [wetter n. 
raininess (Re!'ndneß) Regen: 
raiss (nelj) heben; auf-, er: 
heben ; aufs, er-ridten ; erhöhen 
(a. fig., 3.8. Preife, Mut); Geld 
aufbringen, fläffig m. ; Steuern, 
bie Stimme erheben; ermeden, 
erregen, in Bewegung jegen; 
anftiften, aufwiegeln; Pflanzen 
jiehen; Getreide bauen; Geifter 
zitieren. [ter; Stifter m. 
raiser (re!’jr) Aufzieher; Züch- 
raisin (Rein) Rofine f. 
rajah, R. (Ra'dGa) Radfda m 
(indiſcher Fürft). . 
rake! (Reif) 1. Reden m, Harfe 
f. 2. v/a. zſ.ſcharren; X, b der 
Länge nad beftreihen; v/n. 
harten; herumftöbern m 
nad). mt 
rake? J (.) Überhangen n, Bat 
rake® (_) 1. Wüftling m. 2. ein 
liederliches Leben führen. 
rakish 1 (Rei’Hifch) überhangend. 
rakish® OD) (.) liederlich, au: 
ſchweifend. 
Raleigh (AG'lo) npr. 
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rally! (rä’le) 1. Sammeln n; 
Tennis: Gang m. 2. v/a. wieder 
fammeln; % gum Stehen brin- 
gen; v/n. ſich wieder ſammeln; 
ſich erholen. 

rally? (.) fpotten; 
(upon mit, wegen). 

Ralph (Raf, a. RALf, Reif) Ralph, 
Rudolf m. 

ram (Bam) 1. Widder m; (mer) 
Ramme f; (battering-.) Sturm: 
bod m. 2. rammen; to ~ up 
verrammeln. 

ramble (rämbl) 1. Umberftreifen 
n. 2. umberftreifen; abfchwei- 
fen; (RAmbler) Umberftrei- 
her, Wanderer m; % crimson 
al bodrote Kletterrofe. 

rambling (.6fins) 1.0 umber: 
ſchweifend; abfdweifend (vom 
Thema ufw.). 2. Umberfdwei- 
fen n. 

ramification § (nimé®fefei'fd'n) 
Berzweigung f. — 

ramify (RA méfal) (ſich) verzwei⸗ 

rammer (rä'm?) Ramme f/f; 
artill. (An⸗)Setzer; Ladeftod m 
(a. „-TOd). 

ramose (rRÄmo"’f) aweigig, äftig. 

ramp (rRämp) 1. Rampe f. 2. fid 
zum Sprunge erheben; toben. 

rampage F (rRämpe!'dG od. RA’m- 
p&dG) 1. toben, tollen. 2. s.: 
to be on the „ fic) au8toben. 

rampancy (RA’mp n°) Wuchern, 
Uberhandnehmen n. 

rampant (.p’nt) überhandnel)- 
mend, wuchernd; Heraldit: ftei- 
gend (3.8. Löwe). 

rampart (rä'mp?rt) Wall m. 

ramshackle(d) F (.{@afl[d}) bau- 
fällig, wadelig. 

ran (RAn) pret. von run 1. 

ranch Am. (kanſch) Vieh⸗wirt⸗ 
f{djaft, -weide f. 

rancid I) (RA'nBlb) rangig; „Ity 
(RAnft'déete), ness (RA nfid- 
n&B) Ranzigteit f. 


aufziehen 


rancorous (RA nsfrBp) voller 
@roll, boshaft. 

rancour (LT) Grol, Haß m. 
random (rä'nd’m) 1. s.: at ~ 
aufs Geratewohl, blindlings. 
2. zufällig; ~ shot Schuß m 
in8 Blaue. 

rang (RÄnß) pret. von ring 2. 
range (ReinbQ) 1. Reihe ; (Berg-) 
Kette; Sproſſe (einer Leiter); 
Rodmafdine f; (roving) Um⸗ 
herſchweifen n, Wanderung f; 
(space) Raum; Umfang, Be: 
reih; Spielraum m; Schuß-, 
Trag: weite f; ausgedehnte 
Fläche; Weibeftrede f. 2. v/a. 
(ein)reihen, ordnen; ein Gebiet 
ufw. burdj-ftreifen, «laufen; J 
läng8 et. fahren; v/n. umher: 
ſchweifen; in e-r Reihe od. Linie 
ftehen ; fich erftreden ; to. along 
entlang fahren. 

ranger (Re! nbdG*t) Umherftreifer; 
Förſter; Parkwächter m; % 
leiter Reiter. 

rank! (rändf) 1. Reihe, Linie 
(a. %); (class) Rlaffe f; (grade) 
Rang, Stand m; the „s pl. ge: 
meine Soldaten m/pl.; to join 
the „s in da8 Heer eintreten; 
to quit the .s aus dem Gliede 
treten; Ddefertieren. 2. v/a. 
(ein)reihen, ordnen; rechnen 
(with gu); v/n. fi) reihen, fid 
ordnen; gehören, fic) rechnen 
(with au); e-e Stelle einneh⸗ 
men, rangieren. 

rank? () üppig, geil; ſtark 
(Geſchmack, Gift); (rancid) ranzig; 
fruchtbar (Boden); fig. ſtark, 
durch und durch, rein; Grj...; 
(indecent) unanftändig. 

rankle (ränßsfl) fic) entzünden, 
eitern; fig. nagen. 

rankness (rd netné®) Üppigfeit 
(bes Wahstums) ; Ranzigleit f. 
ransack (Ran BAL) burdjuden. 

ransom (RkA'nBém) 1. Vdfegeld n, 
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rarity 


theol. Erlöfung f. 2. aus⸗, ers 
Löfen. . 

rant (Rint) 1. leeres Geſchrei; 
Schwulft m. 2.lärmen, wüten; 
hodtrabend reden; „er (Rä’n- 
t=) lärmender (religiöfer) 
Schwätzer; ipele P \ (.tepo*!) 
1. außgelafjen. 2. Range m (f). 

rap! (räp) 1. Schlag m, Rlopfen 
n. 2. [pret. u. p.p. a. rapt] 
lagen Hopfen (at an ace.); 

~ & p's fingers ob. knuckles 

im e-n fharfen Verweis geben. 

rap? (~) fig. Heller, Deut m. 

rap® („)[irr.] fortreißen (mft Ag.). 

rapacious U] (Räpet’ich3E) raub⸗ 
gierig; Raub...; ness („nöß), 
rapacity („pä’Bdte) Raubgier f. 

rape! (reip) 1. Raub m; Ent 
führung; jur. Notzucht f. 

rape? (.) Raps, Rüben m. 

rape® (.) Raipel f. 

rape‘ (.) Traubenfamm, Rapp 
m; 8S pl. lofe ? Weinbeeren f/pl. 

rape-oli (Rei'poil) Rüböl n. 

rapid (r&’pld) 1. 0 fchnell, rei- 
fend. 2. .8 pl. Stromfchnelle 
f; „ty (papt’déte) Schnellig⸗ 
feit f. 

rapier (Re!'p2.t") Rapier n. 

rapine (RA'pin) Raub m. 

rapper (rä’p?r) Klopfer m. 

rapt (RApt) f. rap! 2.5; fig. Bins 
geriffen, entzüdt (with por). 

raptorial (RAptõ RCAI) Raub... 

rapture (RA'ptigsr) Entzüdung f. 

rapturous () (.ti%samHp) ents 
alidend ; leidenſchaftlich. 

rare U) (Ruc) felten; (sparse) ein- 
zeln; phys. uf. bünn, fein; un: 
vergleichlich, foftbar. 

rarebit (Ra*’Sit) {.rabbit (Welsh). 

rarea-show (Rd'Rifdo") Guck⸗, 
Raritdten-faften m. 

rarefaction (mänsfa tin) Ber: 
dünnung f. 

rarefy (Rü Röfal) (fich) verbünnen. 

rarenees (ndt'nök), rarity (Rö'- 


rete) Diinnheit; Seltenheit; 
Koftbarfeit f. 

rascal (Ball) 1. Schurke m. 
2. nichtswürdig; „Ity (Raßfä’t- 
éte) Schurferei f; „lien (Jn) 
Lump m; „Iy (ra’ffäle) a. und 
adv. ſchuftig; erbärmlid). 

rase (Reif) rabieren, ausfragen. 

rash! ( AAſch) haftig, vorfdnell ; 
(incautious) unbefonnen. 

rash? (.) GHautauSfdlag m. 

rasher (Bi ſcher) Speckſchnitte f. 

rashness („ndß) Ubereilung; Un: 
befonnenbeit f. 

rasp (rap) 1.Rafpel f. 2.rafpeln; 
j-m wehle) tun. 

raspberry (Ra’jböR®) Himbeere f. 

rasper (Ra'gp**) Nafpler m; 
Krageifen n. 

rasping (pin) Rafpeln n; „s 
pl. Rafpelfpane m/pl. 

rasure (Re!’G*t) — erasure. 

rat (rät) 1. Ratte f; F Uber: 
läufer; st. Streifbreder m; to 
smell a „ Zunte od. ben Braten 
rieden. 2. Ratten fangen; pol. 
überlaufen; si. um geringern 
Lohn arbeiten. 

ratch & (rät) Sperrftange; 
Uhrmaderei: Auslöfung f. 

ratchet (Rä'tichöt) Eperrflinte f; 
n~-wheel ([h]wif) Sperrad n 
mit Sperrflinte. 

rate ! (Reit) 1. Berhaltnis, Maß 
n; (part) Rate f, Untetl; (price) 
Preis; (value) Anſchlag m, 
Tare; (tax) (Gemeinde-)Stener 
f; (degree) Grad; J Rang m; 
Schnelligkeit f, Gang m; @ at 
a cheap „ woblfeil; at any ~ 
auf jeden all; @ zu jedem 
Rreife; „ of interest Yinsfup 
m; ~ of wages Lohnfag m. 
2. (ein)fhägen, tarieren. 

rate? („) v/a. heftig ausſchelten 
(for, about wegen); v/n. fchel: 
ten, ganfen (at über acc.). 

rat(e)able Ci (re!’t*bl) zu ſchãtzen 
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(at auf acc.); fteuerbar, zoll 
pflichtig. [zabler m.) * 

rate-payer (Rei'tpeift) Steuer: 

rather (Ra'dh**) eher, Lieber; 
vielmehr; ziemlich; F .! na ob! 

ratification (RAt¢féfe!’'{'n) Bes 
ftätigung f. [de(r). 
ratifier (RA'tefai’*) Beftätigen- 

ratify (.fai) beftätigen. 

rating! (rei’tins) Schäßung f. 

rating? (.) Schelten n.. 

ratio (Roi ſchsou) Verhältnis n. 

ration X (Rei’fch!n) Ratio’n f. 

rational CD (rä’jchin?l) vernunft- 
gemäß; vernünftig, (a. math.) 
rationa’!; ism („nälim) Ra⸗ 
tionali'Smuß m; „Ist („nälfßt) 
Rationalift m; Aty (RAfdé- 
n&'lét®) Bernunft(mäßigleit) f. 

Ratisbon (nä’tiEbön) Regens⸗ 
burg n. (1. 

ratsbane (RA'thbein) Rattengift 

rattle (rätl) 1. Gerafjel; Ge: 
plapper n; Rnarre f; (death-.) 
Nödeln n. 2. v/n. raffeln, 
fnarren; plappern, lospoltern; 
v/a. rafjeln mit; to ~ off ers 
rafieln. 

rattle-brain (RA'tibRein), „- 
head (.§éb), „-pate („peit) 
Ldrmmader m; „-brained (.- 
breind) lärmend; unbefonnen; 
„snake („Üneif) SKlapper- 
ſchlange f. 

rattler (R&'tl**) armer(in); 
Schmwäger(in); Fderber Schlag; 
F handgreiflide Lüge, Am. 
Klapperſchlange f. 

rattling („[ns) raffelnb; F fas 
mo'8; F grog(artig); at aw 
pace in voller Karriere. 

rauctty (RS Bet°) Heiferfecit: 
Raubheit fe-8 Tones; Aus (RH '- 
ffs) heifer, rauh. 

ravage (RA wedQ) 1. Verwiiftung 
f. 2. verwüften; „r (.4bQér) 
Verwüſter m. 

rave (Rei) talen,, med. phan: 


ravel 


fieren;; vernarrt fein (about in 
acc.). 
ravel (Rill) v/a. verwideln; to 
~ Out auf-fledten, -trennen; 
o/n. fi) auftrennent, außfafern. 
raven! (Reimn) Rabe m. 
raven ? (RAwn) 1. Raub m, Beute 
f. 2. taubgierig fein; Ing (-- 
{n8) 1. verfchlingend; raubenbd. 
2. Raubgier f; ous [) (Aß) 
gefräßig; heißhungrig; „ous- 
ness (.n°B) Naubgier; Ge: 
fräßigfeit f; Heißhunger m. 
ravin (rä’win) = raven?. 
ravine (rRdwi'n) Hohlweg m. 
ravish (RA'wifd)) rauben, ent: 
führen; (violate) ſchänden; ent: 
züden, hinreißen; „er („Efch?r) 
Räuber, Schänder; Entzüder 
m; ing CF (.fdins) hinreißend, 
entzüdend; „ment (Aſchment) 
Raub m, Entführung; Schän: 
dung; Entzüdung f. 
raw |) (R&®) 1. roh; unverbünnt 
(3.8. Wein) ; (crude) unreif;raub, 
wund; rauh (Wetter); ungeübt, 
unerfahren. 2. wunbe od. emp: 
findlide Stelle. [fleifchlos. 
raw-boned (Ri ’botnd) er! 
rawness § (Rd'neB)  Robeit; 
Raubigkeit; Unerfahrenheit f. 
ray! (Bei) 1. Gicht⸗)Strahl; 
Streifen; % fig. Strahl m. 
2. ausftrablen. 
ray? (..) ichth. Rode(n) m. 
rayless (Rei leß) ſtrahlenlos. 
raze (reif) faft + == Tase; zer: 
ftören; % fchleifen, 
razor (Rei’fsr) Rafiermefjer n; .- 
strop(_BtRöp)Streichriemen m. 
reach (ritih) 1. Grreiden n; 
(distance) Weite, Strede; (power 
of .ing) Tragweite f, Bereich 
m; (ability) Fähigkeit, Faſſungs⸗ 
fraft; Stromftrede f zwiſchen 
zwei Krümmungen. 2. v/n. tei: 
den, fic) erftreden, langen (to 
5i8); to „ after ftreben nag, 


i... 
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ready 


to „ into eindringen in (ace.); 
v/a. (bin:, über⸗)reichen, langen; 
ftreden (out aus); erreichen, 
einholen; (arrive at) anfommen 
in; (gain) erlangen, erreiden: 
gu Händen kommen (Brief). 

react (RoA'ft) gegen-, rid: wirfen, 
(a. chm.) reagieren. 

reaction (nöäffhin) Ritds, 
Gegenswirkung ; pol., chm. Re- 
aftio’n f; „ary (.5R°) 1. reaftio: 
nä'r. 2. Realtiondr m. 

read 1.(Rld)[irr.]v/a. leſen (a.fig.); 
to ~ off ablefen; to ~ out laut 
(vor)lefen; gu Ende lefen; to ~ 
to 8.0. e-m vorlefen; o/n. lefen; 
ftudieren; fic) Iefen; it „s well 
eS lieft fid) gut. 2. (R&D) a. be⸗ 
Tefen. 

readable (RI'b*b!) lesbar; ness 
(neg) Lesbarfett f. 

reader (.d°*) Lefer(in); Bor: 
lefer(in); Lefebud n; univ. 
Profeffor (in für); „ship (.- 
ftp) Borleferamt n; univ. 
PBrofeffu'r f. 

readily (R6ð delo) ade. bereit, 
gleich, leicht; (willingly) gern. 

readiness (.n5§) Bereitichaft; 
Bereitwilligfeit; Raſchheit, 
Schnelligkeit; (facility) Fertig: 
keit f; „ of mind od. wit @eiftes- 
gegenwart f. 

Reading ! (ré'dind) npr. 

reading? (Ri’bins) 1. leſend; fin- 
dierend. 2. Lefen; Borlefen n; 
Belefenheit; Lektüre; (version) 
VeSart; (interpretation) Auf: 
faffung, Deutung f. 

readjust (RIi&dHGEG’Et) wieder in 
Drdnung bringen; ment .(.- 
ment) Wiederherftellung f. 

readmission (Ri4bml'{d'n) Wie: 
bergulaffung f. 

readmit („mi't) wieder zulafien; 
„tance (.'ng)IWiedergulaffungs. 

ready D (rd'd°) 1. a. bereit, fer: 
tig; (willing) geneigt; (about to) 


ready-made 


im Begriff; (prompt) fdnell; 
(apt) gewandt; (easy) bequent, 
leidjt; (convenient) gleidy zur 
Hand, nahe; @ bar; | Mar. 
2. adv. bereit, fogleich; .-made 
(„meid) fertig (Kleider). 
reaffirm (riäfde'm) nochmals 
verjidern. 

reagent (Rie!’DG'nt) Reagens n. 
real [) (RI) wirklich, ſtatſäch⸗ 
lid, rtea’l; (genuine) edt; „ 

' property oder estate Grund⸗ 
eigentum n. 

realism (RI AlIſm) Reali’8mus m. 
reality (ReA leto) Wirklichkeit f. 
realizable (rl’älaifehl) zu ver: 
wirflichen(d) ; verwertbar. 
realization (ridlefet’ichin oder 
„Jal,) Verwirklidung; @ Ber: 
wertung, Realifierung f. 
realize (RI’M{aif) verwirklichen; 
Rugen ufw. erzielen, gewinnen; 
fi vorftellen, fi} vergegen- 
wärtigen, erfafjen; Papiere gu 
Gelb maden. er) 
really (ri’äle) wirklich, in ber 
realm (Rélm) Königreich, Reid n. 
realty (ri’lte) Grundbefig m. 
ream! (Rim) Rie3 n (Papier). 
ream? (.) ausräumen, erimei- 
tern. 

reanimate (BoA’némeit) wieder 
beleben; lon (ReAnéme!’{dhén) 
Wiederbelebung f. 

reap (Rip) Korn fdneiden; (ein:) 
ernten (a. fig.); „er (BI'p%) 
Schhnitter(in). 

reaping (RI'pins) Ernten n; .- 
hook (if) Sichel f. 

reappear (Rifpit’) wieber er: 
ſcheinen; ance (.pI’a'ng) Wie- 
dererſcheinen n. 
reapplication (riäplötei’ich!n) 
wiederholte Anwendung. 
reappoint (Rläpoi’'nt) wiederan⸗ 
ftellen. 

rear (ri?) 1. Hintergrund; Nach: 
trab m (a. „-guard, „ward); 
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rebeillen 


to bring up the _ die Nachhut 
führen, befehligen ; Hinterbrein- 
fommen. 2.a. Hinter..., Nad... 
rear-admiral | (Ri'RAdmör!t) 
Konteradmiral m. [nen. 
rearrange (Rläre!’ndG) neu obs 
rearward 1. (RIxVSd) f. rear 1. 
2. (wtb) a. hinter. [fteigen. 
reascend (R14g6'nd) wieder auf- 
reason (Rijn) 1. Vernunft f; 
(understanding) erftand m; 
(fairness) Redht n, Billigfeit; 
(cause) Urfade f, Grund m; it 
stands to „ e8 verfteht fid 
(von felbft). 2. v/n. vernünftig 
denfen, fchließen, urteilen; 
(argue, debate) fpredjen, reden, 
bisfutieren; v/a. durddenfen, 
erörtern; durd Griinde be: 
wegen; to ~ away fortbißpus 
tieren ; to. down dur) Gründe 
niederfämpfen; to . a p. out 
of a th. j. von et. abbringen. 
reasonable U) (kI'{n®5!) verniinf- 
tig; billig; (moderate) mäßig; 
ny (Ablo) ziemlich, leidlich. 
reasoner (.°*) Denfer m. 
reasoning (ins) Urteilen 1, 
Schluß m; Beweißführung f. 
reassemble (Riagé’mbl) (fich) 
wieder verfammeln. [ten. 
reassert (.5*'t) wieder Senn] 
reassurance (.{di'R'ng) wie: 
berholte Gerfiderung f; .e (.- 
ſchür') wieder verfidern; (wie: 
der) berubigen. 
rebaptiso (ribä'ptlim) Wieder: 
taufe f; „ze (rIbäptai’f) wie: 
bertaufen. 
rebate ! (rebei’t), ment („mnt) 
Berminderung f; ® Rabatt, 
Abzug m. 
rebate? (_) f. rabbet. 
rebel 1. (Réeſbeſ) Nebel m. 
2. aufrühreriſch, rebe'liih (a. 
„llous, r&b&’U56). 3. (R&bö’I) 
fid) empören; „lion (iin) Em: 
pörung f. 


quean (Twin) feile Dirne. 

queasiness (fwi'{éneg) Übekfeit 
f; Stel m; große Empfindlid- 
feit. 

queasy (fwi' f°) übel; efel; emp: 
findlid. 

queen (fwin) 1. Königin f; ~'s 
metal Weifmetal n; „'s ware 
gelbes Steingut. 2. Shad: zur 
Königin maden; to ~ it bie 
Königin fpielen; „Iy (fwi'nle) 
wie eine Königin. 

queer () (fwit) fonberbar, felt: 
fam; F franf, unwohl. 

quell (fwél) fig. übermwältigen; 
(allay) dämpfen. 

quench (Lwönjch) (aus)löſchen; 
fig. Durft ufw. Widen, dämpfen, 
ftilen; Aufruhr unterdriiden; 
„less (188) unausldfdlid. 

quern + (fw6'n) Handmithle f. 

querulous () (Ewé'R*1H§) mur: 
tend, Hagfüchtig; kläglich. 

query (fwi'r®) 1. Fragezeichen 
n) f. 2.(be)fragen ; (be)gweifeln. 

quest (fwépt) Guden, Nachfor⸗ 
{hen n; in ~ of auf der Gude 
nad. 

question (fwö’gtichin) 1. Frage; 
(inquiry) Unterſuchung; (dispute) 
Streitfrage f; (doubt) Brweifel 
m; parl. „! zur Gade!; beyond 
all „ unzweifelhaft; in „ in 
Rede ftehend, vorliegend ;to call 
in „ in Bweifel ziehen; to beg 
the „ den Gegenjtand der Frage 
al8 auSgemadt vorausfegen; 
that is out of das fommt 
nit in Betradt. 2. befragen; 
bezweifeln. 

questionable (61) fraglid, 
zweifelhaft; bedenklich, frag- 
würdig; .ness (n°) Zweifel: 
haftigkeit, Verdächtigfeit f. 

questioner (.**) Frager m. 

questor (fwé'ft**) QDudäftor m. 

quibble (£wibl) 1. Ausflucht f, 
(pun) Wipwort n. 2. fig. aus⸗ 
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quiet 


weichen; wißeln; .r (twi’blir) 
Wortwigler, Sophift m. 

quick (fwif) 1. lebendig, lebhaft, 
beweglich; ſchnell, rafd; (hasty) 
voretlig, Higig; ſcharf (Gebér, 
Geſicht, Verftand); „ with child 
(hod))fdwanger. 2. Lebende 
Fleiſch; the „ die Lebenden 
(@gf. the dead); to the ~ in 
Fleiſch; fig. ind Herz, tief; to 
cut a p. to the ~ j. auf em: 
pfindlidfte kränken. 

quicken (fwitu) w/a. beleben; 
Schritte uſw. befdleunigen ; v/n. 
fic regen; Leben fühlen(Mutter). 

quicklime (fwi'flaim) ungelöfch- 
ter Ralf. 

quickly (1°) hurtig, rafd ; gleid. 

quick-match („mätfh) Zünd⸗ 
ſchnur f. 

quickness (.n®p) Gebhaftigfeit, 
Lebendigfeit; Yeinheit, Schärfe 
f des Berftandes ufw.; jchnelle 
Faffungstraft. 

quicksand („Bänd) Flugſand m. 

quickset (dt) Gegling, bfb. 
Hagedorn m; lebende Hede (a, 

~ hedge). 

quick-sighted (.Balt®b) ſcharf⸗ 
fidtig. [filber n. 

quicksilver ( ßllwer) Due 

quid1P(twid)Priemchenn (Tabak). 

quid? si. (.) Pfund n Sterling. 

quiddity (fwt'dét®) phis. Wefen 
n e-r Gade; Spipfindigfeit f. 

quiddie prove. od. Am. (twidf) die 
Beit vertrödeln, tandeln. 

quidnune F (fwi'bndinsf) Neuig- 
feitSframer; Kannegießer m. 

quid-pro-quo (fwi'dpRrottwo’) 
Gegenleiftung f; Uquivale’ntn; 
FMißgriff m, Verwedfelung f. 

quiescence (fwaié'Béng) Rube 
f; gr. Stummfein a; £0 (ent) 
tubend; fig. ruhig, ftill; gr. 
ftumm. 

quiet (fwai’ét) 1. OD ruhig, ftill. 
2. Ruhe f. 3. beruhigen. 


quistism 
quistisn (twai’ätiim) Ouieti’s: 


mus m; A (tät) Quieti'ft m.. 


quigtness (.ndß), „ude („tiüd) 
Rube, Stile; Gemütsruhe; 
Sriedfertigfeit f. If. 

quietus (fwail’t*§) Enbawittunn) 

quill (twil) 1. Federkiel m; fig. 
Feder; Weberfpule f; Stadel 
m bes Igels nfw.; Doppelfalte f 
er Halstraufe. 2. fälteln. 

qullt-driver(fwt'lbraiw**) Seber: 
fudjer m. 

quilt (twit) 1.Steppbede f. 2.ftep- 
pen; ving (E-vi'ltins) Steppenn ; 
gefteppte Arbeit; Art Pifee m. 

quince % (fwing) Quitte f. 

quinine (twénl'n, fwönai’n, Am. 
twai’nain) Chini'n n. 

quinquennial [I (fwintwé'ni2) 
fünfiährig; fünfiährlid. 

quinsy (fwi'n{*) (Hals-)Bräunef. 

quint (fwint) Quinte f. 

quintessence („E Hink) Quint⸗ 
efie'nz f, Kern m, das Befte. 

quintuple (fwi'ntitpl) 1. fünf: 
fad. 2. verfiinffaden. 

quip (fwip) Stich(elei f) m. 

quire! (fwait) = choir. 

quire? (.) Bud n Papier. 

quirk (fwO'f) ſchnelle Wendung; 
fig. Hieb m; Stidelei f; Rechts: 
fniff m; arch. Hohlkehle f. 

quit (twit) 1. verlafjen; auf: 
geben, verzichten auf (acc.); 
losſprechen, befreien; to ~ 0.8. 
fic e-r Pflicht entledigen; to . 
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scores abredinen, fid aus: 
gleichen. 2. quitt; frei, 108; .s! 
quitt! abgemadt! 

quite (fwait) gang, gänzlid). 

quittance (fwi't'ng) Quittung f. 

quiver! (twi'wir) 1. Bittern n. 
2. zittern, beben. 

quiver? ¶) Rider m. 

quiz (fwif) 1. Rätfel n, alle, 
Nederei f; Spottvogel m; F 
lächerliche Perſon; Am. Cin: 
paufenn. 2. aufziehen, hänfeln. 

quizzical (fwi'{éf1) ſpõttiſch. 

quoditbet (fwH'dlébét) Quod⸗ 
libet, Allerlei n. 

quoin (foin) 1. Ede f; typ. Keil; 
x Richtkeil m. 2. typ. die Form 
(ein)feilen (mft to „ up). 

quoit (foit od. Ewoit) 1. Wurf: 
ting m, «{detbe f; .8 pl. Wurf: 


fcheibenfpiel n. 
quorum (!wo’rdm) geſetzliche Zahl 
einer Körperſchaft. [m. 


quota (fwo"'ta) Quote f, Anteil 

quotation (fwte!’ jin) Anfüh⸗ 
rung f, Bita tn; @ Preisnotie- 
rung f; „8 pl. of specie Geld: 
furggettel m; familiar .s ge: 
flügelte Worte n/pl. 

quote (Ewo"t) anführen, zitieren; 
@ berechnen, notieren (at mit). 

quoth T (fwowth od. fwHth): „L 
~ he fagte id, er. 

quotidian (fw°ti'déin) täglich. 


De quotient (fwo"' ſchent) Quotie'nt 


R 


R. abbr. = Regina Königin; Rex 
König. 

R.A. abbr. = Royal Academy. 

rabbet (cRA bet) 1. Salz m, Huge, 
Nut f. 2. (ein)falgen, (ein)fügen. 

rabbi (R&’b® od. „ai) Rabbi’nerm. 

rabbit (rä’bit) Kaninchen n; 
Welsh „ geröfteter Käſe auf 
geröftetem Brot. 


rabble (räbl) Pöbellhaufen) m. 

rabid [) (rä’bld) mütend, toll 
(Tiere) ; ness (neg) Tollheit f. 

rables 07 (rei’bEif) Hundswut f. 

raccoon j. racoon. ' 

race! (reiß) 1. Gefdledt n, 
Stamm m; Raſſe f, Schlag m. 

race? (.) Lauf m; Wettrennen 
n, Wettfahrt f; Current) Strid» 


race-course 
mung f, Strom m; „es pl. 
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rail 
Strahlenn; tO (d& int) ſtrah⸗ 


Pferde(wett)rennen, Rennen n. |. lend; ftrablig. 
2. o/n. rennen; um die Wette | radlate 1. (Re!’bdeit) (auß)itrah: 


laufen ufw.; v/a. rennen I. 
race-course (Rei’flörk) Renn⸗ 
bahn f. 
race-horse („Hö’&) Rennpferd n. 
raceme & (R5GI’m) (Blüten:) 
Traube f. 
racer (Rei'Pr) Rennpferd n. 
rachitis (rätai’ti5) Rachitis f, 
englifhe Krankheit. 
racial (Rei’fch’L) die Raffe betr. 
raciness (Rei’göndß) das Pilante. 
racing (Re! Bins) Bferderennenn. 
rack! (rif) 1. Red; (framework) 
Geriift, Geftell n; Folter(bank) 
f; Reden: m für Reider ufw.; 
Raufe über der Krippe; O Bahn: 
ftange f; luggage Gepäcknetz 
n. 2. reden, ftreden; foltern, 
martern, quälen (a. fig.) ; Flaſchen 
in e-n Flaſchenbehälter tun; to 
~ one's brains fih den Kopf 
zerbrechen. [od. — 
rack? (.) Halsſtück m vom Kalb 
rack® (,) 1. fliegendes Gewölk. 
2. ziehen (von Wolter). 
rack* (.) + = wrack; to go to 
~ and ruin ganz und gar zu 
Grunde gehen. [»füllen. 
rack5 (_) Wein uf. ab:ziehen, 
racket! (R&'ft) Schläger m, 
Shlagneb n beim Tennisſpiel uſw.; 
a8 pl. Art Rafenballfpiel x. 
racket?(_) 1. arm m. 2.lärmen. 
rack-rent (R&‘frént) 1. uner⸗ 
ſchwingliche Badt. 2. e-e folde 
auferlegen. 
rack-work (.w5'f) Bahnwerf n. 
racoon (R&fi'n) Wafchbär m. 
racy (Rei’5e) ftarf, Fräftig (Ge- 
rud, Geſchmach); eigenartig, ur: 
wüchſig; geiftreich (Berfe). 
raddie (RADI) 1. Zaunrute f;prov. 
geflodtener Zaun. 2.verfledten. 
radial (Re!’bé.31) {trablig. 
radiance, cy („DdE-InE, d= nge) 


len. 2. (At) ftrablig; StraBl...; 
wion (Reiddet’ihin) Strahlen n, 
Ausſtrahlung f. 

radical (na detſ l) 1. I Wurzel..., 
Stamm..., Grunb...; (natural) 
angeboren, eingewurzelt; pol. 
radifa’l; ~ sign Wurzelzeichen 
n; „ truth Grundmwahrheit f. 
2. Wurzel:budhftabe m, -wort 
n; chm. Grundſtoff; bfd, pol. 
Raditale(r) m; ism (fm) 
Radifali’Smus m; ness (neB) 
Urfprünglichkeit f. 

radish & (Rä’diich) Rettich m. 

radius (Re'’b&38), pl. „I (deal) 
Radius, Halbmefjer m; anat. 
Speiche f; ¥ Strahl m. 

raff (Raf, RAf) Gefindel n. 

raffle (RAff) 1. v/a. auswürfeln; 
v/n. würfeln (for um). 2. Aus⸗ 
witrfeln n; „r (RAPE) Würfler 
Mm. 

raft (Raft) Glog n; Am. Stau: 
ung f von Zreibholg in ben 
Flüffen; Am. große Menge. 

rafter (na'ft®*) Sparren m. 

raftsman (ra’ftgmän) Flößer m. 

rag! (Rig) Gumpen m. 

rag? (.) min. Riefelfandftein m. 

ragamuffin (rä’gäms'fin) Qump 


m. 

rage (Re'bG) 1. Wut; Suet, 
Mtanie’ (for); (rapture) Be: 
geifterung, Ekſta'ſe; (vogue) 
Mode f; ~ for money Geldgier 
f. 2. wüten, trafen. 

ragged () (rä’gdd) zerlumpt; 
rauh, zackig. [m. 

ragman(„män) Qumpenfanmler 

ragout (rägü’) Ragoutn. _ 

raid (Reid) 1. feindlicher Uber: 
fall, Beutegug m. 2. e-n folden 
unternehmen, plünbern. 

rall! (Reif) 1. Riegel m, Quer: 
holz n;  Reling f; (sing) Ge: 


länder n; Schiene f, Geleifen; 
fig. Eifenbahn f. 2. mit einem 
@eländer umgeben; F mit der 
Bahn befördern. 
rail? (Beil) fpotten, ftideln (at 
über, auf acc.); fhmähen. 
rall® (_) orn. Ralle f. 
raller (Rei’lr) Spötter, Schmäher 
[Stafe't n. 
ralling! (rei’fins) Geländer | 
railing? U (.) fpottend; ſchmä⸗ 
hend. [Spötteret f. 
ralllery (Bei’[!ne, bfb.Am.RA’ a) 
railroad tiv. Am. (Re!’[Ro"D), 
railway („wei) Eifenbahn f; .- 
plant (plant) Betriebsmate- 
ria’ln. 
ralment (Rei'mönt) Kleidung f. 
rain (Rein) 1. Regen m. 2. regnen. 
rainbow(Rei ‘nbo")Regenbogenm. 
raln-gauge („geidg) Regenmeffer 
[wetter n. 
raininess (Rel’néndg) Regen: } 
raise ( Reiſ) heben; aufs, er: 
heben ; aufs, ersridten ; erhöhen 
(a. fig., 3.8. Breife, Mut); Geld 
aufbringen, fläffig m. ; Steuern, 
bie Stimme erheben; erweden, 
erregen, in Bewegung jegen; 
anftiften, aufmwiegeln; Pflanzen 
ziehen; Getreide bauen; Geifter 
zitieren. (ter; Stifter m. 
ralser (Rei’jFr) Aufzicher; Su.) 
raisin (reifn) Rofine f. 
rajah, R. (Ra’dGa) Radſcha m 
(inbifder Fürſt). \ 
rake! (reif) 1. Rechen m, Harfe 
f. 2. v/a. af.-fcarren; X, db der 
Länge nad beftreihen; v/n. 
harfen; Herumftöbern (for 
nad). at 
rake? J (.) Überhangen n, bau 
rake® (_) 1. Wüftling m. 2. ein 
liederlides eben Syren, 
rakish! (rei’fiich) überhangend. 
rakish? © (,) liederlich, ans— 
ſchweifend. 
Raleigh (2'[°) xpr. 
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rally! (Rafe) 1. Sammeln an; 
Tennis: Gang m. 2. v/a. wieder 
fammeln; % gum Stehen brin- 
gen; v/n. ſich wieder ſammeln; 
fih erholen. 

rally? (.) fpotten; 
(upon mit, wegen). 

Ralph (raf, a. BALf, Reif) Ralph, 
Rudolf m. 

ram (kim) 1. Widder m; (.mer) 
Ramme f; (battering-.) Sturm: 
bod m. 2. rammen; to ~ up 
verrammeln. 

rambie (Rämbl) 1. Umberftreifen 
nm. 2. umberftreifen; abfchmwei- 
fen; „r (RA’mble*) Umberftrei- 
mer, Wanderer m; % crimson 
at hodrote Kletterrofe. 

rambling ( blins) 1.0 umber: 
ſchweifend; abfd@weifend (vom 


aufziehen 


Thema ufw.). 2. Umherſchwei⸗ 
fen n. 
ramification (Rrdm®ftfei'{d*n) 


Berzweigung f. ana 

ramify (R4'méfai) (fich) vergwei- 

rammer (R4’m®*) Ramme f; 
artill. (An⸗)Setzer; Labeftod m 
(a. rod). 

ramose (R4mo"’®) aweigig, aftig. 

ramp (RAmtp) 1. Rampe f. 2. fid 
zum Sprunge erheben; toben. 

rampage F (rRämpe!'dG od. RA’m- 
p&dG) 1. toben, tollen. 2. s.: 
to be on the „ fid) außtoben. 

rampancy (Rä'mpnß®) Wudern, 
Uberhandnehmen n. 

rampant (.p'nt) überhandneh- 
menb, wuchernd; Heraldit: ftei- 
gend (3.8. Löwe). 

rampart (RA’ mp®*t) Wall m. 

ramshackle(d) F („ichäfljd]) bau- 
fällig, wadelig. 

ran (RAn) pret. von run 1. 

ranch Am. (kanſch) Bich-wirt- 
ſchaft, -weibde f. 

rancid [] (RA'ngib) ranzig; Aty 
(Ränpi’döte), ness (ränßid- 
néB) Rangiatert f. 


rancorous (rRÄ'ndERöß) voller 
Groll, boshaft. 

rancour (.f*) Groll, Haß m. 

random (RA’nd'm) 1. s.: at ~ 
aufs Geratewohl, blindlings. 
2. zufällig; „ shot Schuß m 
ins Blaue. 

rang (ränß) pret. von ring 2. 
range (ReindQ) 1. Reihe; (Berg:) 
Kette; Sproffe (einer Leiter); 
Rodmajdine f; (roving) Um: 
herſchweifen n, Wanderung f; 
(space) Raum; Umfang, Be- 
reih; Spielraum m; Schuß-, 
Trag: weite f; ausgedehnte 
Fläche; Weideftrede f. 2. v/a. 
(ein)reihen, ordnen; ein Gebiet 
uf. burdj-ftreifen, «laufen; Lb 
läng8 et. fahren; v/n. umher: 
ſchweifen; in e-r Reihe od. Linie 
ftehen ; fich erftreden ; to. along 
entlang fahren. 

ranger (Re!’ndGPr) Imherftreifer; 
Förfter; Parkwadier m; % 
leichter Reiter. 

rank! (RAnsf) 1. Reihe, Linie 
(a. %); (class) Rlaffe f; (grade) 
Rang, Stand m; the „s pl. ge: 
meine Soldaten m/pl.; to join 
the „s in ba8 Heer eintreten; 
to quit the „s aus dem Gliede 
treten; befertieren. 2. v/a. 
(ein)reihen, ordnen; rechnen 
(with zu); v/n. fi) reihen, fid 
ordnen; gehören, fih rechnen 
(with gu); e-e Stelle einneh: 
men, rangieren. 

rank? DU) (.) üppig, geil; ftarf 
(Gefdmad, Gift); (rancid) rangig ; 
frudtbar (Boden); fig. ftart, 
durd) und dburd, rein; Erz...; 
(indecent) unanjtändig. 

rankle (RAngfl) fic entzünden, 
eitern; fig. nagen. 

rankness (RA'nStneg) üppigkeit 
(bes Wadhstums); Ranzigkeit f. 
ransack (Rä'nBäN durchſuchen. 

ransom (rRä'nß'm) 1. Löſegelden; 
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rarity 
theol. Erlöfung f. 2. auß-, er: 
Löfen. ” 

rant (Rint) 1. leeres Gefdrei; 
Schwulſt m. 2.lärmen, wüten; 
hodtrabenbd reden; „er (Rä'n- 
ti) lärmender (religiöfer) 
Schwätzer; „Ipole PA, („tEpof) 
1. außgelafjen. 2. Range m (f). 

rap! (RAp) 1. Schlag m, Klopfen 
n. 2. [pret. u. p.p. a. rapt] 
fdlagen, Hopfen (at an acc.); 
to „ a p’s fingers ob. knuckles 
j-m e-n fharfen Verweis geben. 

rap? („) fig. Heller, Deut m. 

rap® („)[irr.] fortreißen (mf fig.). 

rapacious DO (napei’fdj§) vaub- 
gierig; Raub...; ness (eR), 
rapacity (.pA' Rete) Raubgier f. 

rape! (relp) 1. Raub m; Ent: 
führung ; ine. Notzucht f. 

rape? (.) Raps, Rübſen m. 

rape ® (.) Raipel f. 

rape‘ (.) Traubenfamm, Rapp 
m; A pl. loſe Weinbeeren f/pl. 

rape-oll (nel’poil) Rüböl n. 

rapid (rä’pib) 1. DI Schnell, rei- 
Bend. 2..8 pl. Stromfdnelle 
f; „My (nöpt’döte) Schnellig- 
feit f. 

rapler (Ret'pi.dr) Rapier n. 

rapine (rä’pin) Raub m. 

rapper (rÄ'p?t) Klopfer m. 

rapt (räpt) ſ. rap! u. °; fig. hin: 
geriffen, entzüdt (with vor). 

raptorial (RAptõ RGI) Raub... 

rapture (RA'ptiOsr) Entzüdung f. 

rapturous D (.tidéamp) ent: 
züdend; leidenſchaftlich. 

rare [) (nii*) felten; (sparse) ein: 
zeln; phys. ufw. bünn, fein; un: 
vergleichlich, toftbar. 

rarebit (nd*’ bit) {.rabbit (Welsh). 

rarea-show (Rd'Rifdo") Guck⸗, 
Raritdten-faften m. 

rarefaction. (ndinofa'tj'n) Ber: 
diinnung f. 

rarefy (rü’röfal) (fich) verbünnen. 
rareness (rä!'nöß), rarity (nä- 


rascal — 397 — rave 
rete) Diinnkeit; Seltenheit; | (at auf acc.); fteuerbar, zoll» 
Koftbarteit f. pflichtig. _—_ Bahler m.) ' 
rascal (Ra'Bfl) 1. Schurfe m. | rate-payer (Re!'tpeidt) Steuer: 


2. nihtswürdig; „Ity (raßlä’l- 
öte) Schurterei f; Mon (J'n) 
Lump m; „Iy (Ba’Bfäle) a. und 
adv. ſchuftig; erbärmlid). 

rase (Reif) radieren, außfragen. 

rash! (J (RAſch) haftig, vorſchnell; 
(incautious) unbefonnen. 

rash? (.) Sautausfchlag m. 

rasher (BA'jhr) Speckſchnitte f. 

rashness (.ndß) Übereilung ; Un: 
befonnenbeit f. 

rasp(raßp) 1.NRafpelf. 2.rafpeln; 
j-m weh(e) tun. 

raspherry (Ra {bée°) Himbeere f. 

rasper (rap) Raſpler m; 
Krageifen n. 

rasping (pins) Rafpel n; .s 
pl. Rafpelipäne m/pl. 

rasure (Rei'Gr) — erasure. 

rat (rät) 1. Matte f; F liber: 
läufer; sl. Streilbredher m; to 
smell a Lunte od. den Braten 
riehen. 2. Ratten fangen; pol. 
überlaufen; si. um geringern 
Lohn arbeiten. 

rateh @ (nätich) Sperrftange; 
Uhrmacherei: Auslöfung f. 

ratchet (R4't{det) Sperrklinke /; 
~-wheel („[hjwil) Sperrad n 
mit Sperrfiinte. 

rate! (Reit) 1. Verhältnis, Maß 
n; (part) Rate f, Anteil; (price) 
Preis; (value) Unfdlag m, 
Tare ; (tax) (Wemeinde:)Steuer 
f; (degree) Grad; J Rang m; 
Schnelligkeit f, Gang m; @ at 
a cheap „ wohlfeil; at any ~ 
auf jeden Hall; @ zu jedem 
Rreife; ~ of interest Zinsfuß 
m; „ of wages Lohnſatz m. 
2. (ein)ſchätzen, tarieren. 

sate? (.) v/a. heftig ausfchelten 
(for, about wegen); v/n. fchel: 
ten, ganfen (at über acc.). 

rat(e)able.C.(re!’t®bl) zu ſchãtzen 


rather (Ra'ah**) eher, Lieber; 
vielmehr; giemlid; F .! na ob! 

ratification (rätöfötet’ichin) Be⸗ 
ftätigung f. [de(r). 
ratifier (rä'töfaitr) Beftätigen- 

ratify (.fal) beftätigen. 

rating! (re!’tins) Schätzung f. 

rating? (.) Schelten n. 

ratio (Rei’jchdon) Verhältnis n. 

ration % (Rei’fchn) Ratio’n f. 

rational C) ( Aa ſchenẽel) vernunft- 
gemäß; vernünftig, (a. math.) 
tationa’l; ism („ndlim) Ra: 
tionali’8mu8 m; vist („näflßt) 
Rationali'ft m; Aty (RAfdh!- 
n&'lét®) Bernunft(mäßigfeit) f. 

Ratisbon (RA'thbin) Regens⸗ 
burg n. [n. 

ratsbane (rä'tßbein) Rattengift 

rattle (Rätl) 1. Geraffel; Ge: 
plapper x; Snarre f; (death-.) 
Rödeln n. 2. v/n. raffeln, 
fnarren; plappern, lospoltern; 
v/a. taffeln mit; to ~ off bers 
rafjeln. 

rattle-brain (Rätlbrein), „- 
head (.§8d), „-pate („peit) 
Larmmader m; .-brained (.- 
bre'nd) larmend; unbefonnen; 
„snake („Äneif) Klapper- 
ſchlange f. 

rattler (Rätler) Ladrmer(in); 
Schwätzer(in); Fderber Schlag; 
F handgreiflide Lüge; Am. 
Klapperſchlange f. 

rattling (.fin6) raffelnb; F fas 
mo'’8; F großlartig); at a. 
pace in voller Karriere. 

raucity (RO Bete) Heiferkeit: 
Rauheit fe-8 Tones; „OUS (RH - 
ff) heifer, raub. 

ravage (RA'wedQ) 1. Berwüftung 
f. 2. verwiiften; „r (.4bG**) 
Bermülter m. 

rave (Reim) raſen; med. phantas 


fieren ; vernarrt fein (about in 
ace.). 
ravel (Ril) v/a. verwideln; to 
~ out auf-fledten, «trennen; 
o/n. fih auftrennen, ausfafern. 
raven! (Reiwn) Rabe m. 
raven ? (RAwn) 1. Raub m, Beute 
f. 2. ranbgierig fein; „ing (.- 
ins) 1. verfchlingend; raubenbd. 
2. Raubgier f; „ous [) (.ÖR) 
gefräßig; Heißhungrig; „ous- 
hess (.n&g) Raubgier; Ge: 
fräßigfeit f; Heißhunger m. 
ravin (RA'win) = raven ?. 
ravine (Rawi'n) Hohlweg m. 
ravish (RA'wifd) rauben, ent: 
führen; (violate) ſchänden; ent: 
züden, hinreifen; „or (eſcher) 
Räuber; Schänder; Entzüder 
m; ing I (.fdins) Hinreißend, 
entzüdend; „ment Eiſchment) 
Raub m, Entführung; Schän- 
dung; Entzüdung f. 
raw () (Rö) 1. roh; unverbünnt 
(3.8. Wein) ;(crude) unreif ; rauh, 
wund; rauh (Wetter); ungeübt, 
unerfahren. 2. wunde od. emp⸗ 
finbdlide Stelle. ee) 
raw-boned (R bound) hager, 
rawness § (RS'neß)  Roheit; 
Rauhigkeit; Unerfahrenheit f. 
ray! (Rel) 1. (Licht-)Strahl; 
Streifen; % fig. Strahl m. 
2. augftrahlen. 
ray? ( ichth. Rode(n) m. 
rayless (Re! [ég) ſtrahlenlos. 
raze (Reif) fat F = rase; zer: 
ſtören; % fchleifen, 
razor (Rei’jdt) Rafiermeffer n; .- 
strop(. BtRwp)Streidriemen m. 
reach (ritich) 1. Erreiden xn; 
(distance) Weite, Stree ; (power 
of „ing) Tragweite f, Bereich 
m; (ability) Fähigkeit, Faſſungs⸗ 
fraft; Stromftrede f swifden 
zwei Kriimmungen. 2. v/n. tei 
den, fid) erftreden, langen (to 
Diö); to. after ftreben nad; 
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ready 


to ~ into eindringen in (ace.); 
v/a. (hin⸗, iber-)reiden, langen; 
ftreden (out aus); erreichen, 
einholen; (arrive at) anfommen 
in; (gain) erlangen, erreichen; 
gu Händen fommen (Brief). 

react (R&A ft) gegen: riid-wirfen, 
(a. chm.) reagieren. 

reaction ( Rẽa tſch/n) Riid:, 
Gegen⸗wirkung; pol., chm. Re⸗ 
aftio'n f; „ary (Axo) 1. reaktio- 
nä'r. 2. Realtionär m. 

read 1.(Rld)[irr.]v/a. leſen (a.fig.); 
to ~ off ablefen; to ~ out laut 
(vor)lefen; zu Ende lefen; to ~ 
to 8.0. e-m vorlefen ; o/n. lefen; 
ftudieren; fic) lefen; it „s well 
es lieft jich gut. 2. (Réb) a. be: 
lefen. 

readable (RI'debl) lesbar; _ness 
(.n&) Lesbarkeit f. 

reader (.d%*) Lefer(in); Bor: 
lefer(in); Lefebuh n; unio. 
Profeffor (in für); „ship (.- 
ſchlpp Borleferamt n; univ. 
Profefiu'r f. 

readily (Rö’dEle) adv. bereit, 
gleich, leicht; (willingly) gern. 

readiness (.n®g) Bereit{daft; 
Bereitwilligfeit; Raſchheit, 
Schnelligkeit; (facility) Fertig: 
feit f; „ of mind od. wit Geiftes- 
gegenwart f. 

Reading! (nd'dind) pr. 

reading? (rT’dins) 1. Lefend; ſtu⸗ 
bierend. 2. Leſen; Borlefen n; 
Belefenheit; Veltüre; (version) 
VeSart; (interpretation) Auf⸗ 
faffung, Deutung f. 

readjust (RiEHgE’Kt) wieder in 
Ordnung bringen; „ment .(.- 
ment) Wieberherftellung f. 

readmission (Rläpmi’sch’n) Wie⸗ 
derzulaſſung f. 

readmit (mit) wieder gulaffer; 
„tance („InB)Wiederzulaflungf. 

ready () (Rö’d®) 1. a. bereit, fer: 
tig; (willing) geneigt; (about to) 


ready-made 


im Begriff; (prompt) ſchnell; 
(apt) gewandt; (easy) bequem, 
leicht; (convenient) gleid) zur 
Hand, nahe; @ bar; | far. 
2. adv. bereit, fogleid; .-made 
(„meid) fertig (Kleider). 

reaffirm (nlförm) nochmals 
verjihern. 

reagent (Ric!’bG'nt) Reagens n. 

real D (RT) wirklich, tatfäch- 
lich, rea’l; (genuine) edit; „ 

property oder estate Grund: 
eigentum n. 

realism (ri’ällfım) Reali’SmuS m. 

reality (ReA'lét°) Wirklichkeit f. 

realizable (RI’Slaifs6l) zu ver: 
wirflichen(d); verwertbar. 

realization (Riälejei’ichin ober 
„lal,) Verwirklidung ; @ Ber: 
wertung, Realifierung f. 

realize (rT’älaif) verwirklichen; 
‚Rusen ufw. erzielen, gewinnen; 
fid) vorftellen, fi) vergegen- 
wärtigen, erfafjen; Papiere zu 
Gelb maden. [Tat. 

really (ai’äle) wirflid, in on 

realm (Rélim) Königreich, Reid n. 

realty (Ri'4[t°) Grunbdbefig m. 

ream ! (Rim) Ries n (Papier). 

ream? (.) ausräumen, erwei- 
tern. 

reanimate (B¢4’'némeit) wieder 
beleben; lon (ReAnéme! [din) 
Wiederbelebung f. 

reap (Rip) Korn Schneiden; (ein⸗) 
ernten (a. fig.); „er (BI'p%) 
Shhnitter(in). 

reaping (RI'pins) Ernten n; .- 
hook (bif) Sichel f. 

reappear (Ri4pit’) wieder er: 
ſcheinen; ance (.pl’r'ng) Wie⸗ 
dererſcheinen n. 

reapplication (riäplötei’ichn) 
wiederholte Anwendung. 

reappoint (nIäpoi’nt) wiebderan: 
ftellen. 

rear (ait) 1. Hintergrund; Nad: 
trab m (a. .-guard, „ward); 
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to bring up the „ die Nadhut 
führen, befehligen ; Hinterbrein- 
fommen. 2. 4. Hinter..., Nad... 
rear-admiral | (Ri’RAdmöR?L) 
Konterabmiral m. nen. 
rearrange (Rläret'nbQ) neu me 
rearward 1. (Ri*'wH*b) f. rear 1. 
2. („witd) a. hinter. [fteigen. 
reascend (Riäßö'nd) wieder an 
reason (Rifn) 1. Vernunft f; 
(understanding) Werftand m; 
(fairness) Recht n, Billigfeit; 
(cause) Urſache f, Grund m; it 
stands to ~ e8 verfteht fid 
(von felbft). 2. v/n. vernünftig 
denken, fchließen, urteilen; 
(argue, debate) ſprechen, reden, 
diskutieren; v/a. durchdenken, 
erörtern; dur) Gründe be: 
wegen; to ~ away fortbi8pu: 
tieren; to. down burd Gründe 
niederfämpfen; to _ a p. out 
of a th. j. von et. abbringen. 
reasonable U) (aI'{n®6l) vernünf- 
tig; billig; (moderate) mäßig; 
ny (461°) ziemlich, leidlich. 
reasoner (.5*) Denfer m. 
reasoning (Ind) Urteilen 2, 
Schluß m; Beweisführung f. 
reassemble (Riage’mbl) (fich) 
wieder verfammeln. ae 
reassert (.85*'t) wieder behaup- 
reassurance („jhü'rinh) wie- 
derholte Verfiderung f; .e (.- 
fcut’) wieder verfidern; (wie: 
ber) beruhigen. 
rebaptism (ribä'ptlim) Wieder: 
taufe f; „ze (ribäptai’f) wie- 
dertaufen. 
rebate! (röbe!’t), ment (_mönt) 
Berminderung f; ® Rabatt, 
Abzug m. 
rebate? (_) f. rabbet. 
rebel 1. (né'bef) Rebell m. 
2. aufrühreriſch, rebe'llifd (a. 
„lious, R&b8'UB). 3. (R&bS'l) 
jih empören; lion (m) Em: 
pörung f. 
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recitative 


rebound (rdbau'nd) 1. guritds | recency (al’Hönke) Neuheit f. 
prallen. 2.Rüd:prall, -fhlagm. | recension (rRdRö'nihen) Durd- 


rebuff (R&bd'f) 1. Nüditoß m; 
Abweifung f. 2. zurüditoßen; 
abweifen. [wieder — 

rebulld (RIbt'ld) [irr. (puiid) 

rebuke (röbjü t) 1. Tadel, Vor⸗ 
wurf m. 2. gurechtweifen, fchel- 
ten. [Bilderrätfel x. 

rebus (RI'bißz) Rebus m (n), 

rebut (R°bd't) zurüdweifen; 
wiberlegen. [deripenftig. 

recalcitrant (R°fA'[B¢trént) wi⸗ 
recall (RefH'l) 1. Buriidrufung 
f; Widerruf m. 2. guriidrufen 
(a.in8 Gedächtnis); widerru'fen; 
to „ to one's mind fit ins Ge: 


dächtnis guriidrufen; @ Kapital” 


uf. fiindigen. 
recant (R¢f4'nt) widerrufen. 
recapitulate (nifäpf'tiäfeit) Kurz 
wiederholen; „Ion („pitlälei- 
Ihn) furge Wiederholung. 
recapture (röfä'ptihsr) 1. Wie- 
dernahme f; L wiedergenom: 
mene Prife. 2. wieder nehmen. 
recast (rlfa’t) [irr. (cast)] um» 
gießen, formen; nodmals be- 
rechnen. 
recede (R®fI'd) zurüdtreten, ab» 
weichen ; abftehen (from von). 
receipt (refit) 1. Empfang e-3 
Briefes ufm.: ® Empfangsfdein 
m, Quittung f; (Kochs)Rezept 
n; „s and expenditures pl. 
Einnahme und Ausgabe f. 
2. quittieren. (bar. 
receivable (RöRI'wehl) annehm- 
receive (Regi) erhalten, emp: 
fangen; Geld einnehmen; auf: 
nehmen (into in acc.; als Gaft); 
(accept; recognize) annehmen, 
anerfennen ; „r(REBT'mdT) Emp- 
. fänger (a. tel.) Wufnehmende(r); 
Hörer des Telephons ; (.r of stolen 
goods) Hebler; Einnehmer v. 
Steuern ufw.; phys., chm. Re: 
äipie'nt m. 


fidt, Prüfung f. 

recent D (rT’Kdnt) neu, frifd; 
nly (le) neulich, unlängit; 
„ness (1&8) Neuheit f. 

receptacie (Rof8'pt®fl) Behälter; 
% Frudtboden m. 

reception (f'n) Aufnahme f (a. 
fig.), Cmpfang m; Annahme f. 

receptive (.tiw) empfänglidh ; „i- 
ty (RIpdptt’ wet?) Empfänglid: 
Feit f. 

recess (R°R6'G) Zurüdgehen n; 
(Parlaments- ufw.) Ferien pl.; 
(retirement) abgefd@iedener Ort, 
Abgeſchiedenheit; Nifde, Ver: 
tiefung f (in ber Mauer); Tes pl. 
Halten, Tiefen f/pl. der Seele 


uf. 

recession (R®gé' fain) Zurück⸗ 
gehen n; al (nl) Weggangs- 
...; (hymn) Gefang m beim Weg: 
gang aus der Kirche. 

rechristen (Rift En) umtaufen, 
anders nennen. 

recipe (Rd Repl) Reze pt n. 

recipient (R&gi’pint) Empfan: 
ger(in). - 

reciprocal (Reft'pRofl) 1. wed): 
fel:, gegen:feitig; math., gr., 
phls. vegipro'f. 2. Gegenftitd 
n; math. regiprofer Wert; ate 
(felt) v/n. abwechſeln(d wir: 
fen); v/a. Glidwiinide ufw. aus: 
taufden, erwibern; ation (R®- 
Bipr fei’ {dén) Hinundherbewe⸗ 
gung; Wedfelwirfung f; Wus- 
tauſch m, Erwiderung f; „Ity(re- 
BepRw Bot?) Gegenfeitigfeit f. 

recital (Rrofai't*l) Bortragen, 
Herfagen n; Erzählung f; Bor: 
trag m (3.8. e-3 Mufitftäds). 

recitation (Rößdtet’fchin) Ser: 
fagen n (in der Schule) ; Vortrag 
m, Deflamation f. 

recitative (Réfetati'w) 1. rezita- 
tivartig. 2. Regitati’y n. 


recite 


recite (R¢fai't) vortragen; her⸗ 
jagen; herzählen; .r (.**) Bor: 
tragende(r); Erzähler m. 

reck (Réf) fic Elimmern (of um). 

reckless (1) (Ré ff) unbeküm⸗ 
mert; (rash) tollfifn; ness 
(ng) Rückſichtsloſigkeit f. 

reckon (röfn) v/a. rechnen, zäh: 
len; (estimate) fhägen, halten 
für; an, gu-rednen (to a p. 
for e-m al8); to „up 3f.-redjnen, 
szählen; v/n. rechnen; (think) 
meinen, denfen, vermuten; 
to „ on, upon rechnen, fich ver: 
lofien auf (acc.); „er (Rö'tnt) 
Rechner m; „Ing (.nins) Redd: 
nen n; (Ab⸗Rechnung; (cal- 
culation) Berednung f; to be 
out of one's „ing ſich verred: 
nen od. verrednet 5. 

reclaim (Reflei’m) zurüdfordern, 
teflamieren; fig. zurüdleiten 
(from von); (convert) belehren; 
Land fulturfähig, urbar m.; 
Able (*b!) verbefierungsfähig. 

reclamation = ( RéfLémei’jd)'n ) 
Befferung; Burüdforderung; 
Befdwerde f, Cinfprud m; 
Nutzbar⸗, Urbar-madung f. 

reelination (röflönet'fchin) Re: 
flinatio'n f. 

recline (rötlal’n) (fich) Iehnen. 

reclose(Riflo"’f)wieder jchließen. 

recluse (röfljjjü'ß) 1. zurüdge- 
zogen. 2. Einfiedler m. 

recognition (BEffgni’schin) Wies 
der⸗, Un-erfennung f. 

recegnizance (R°fH |g)néf'ng) = 
recognition; ſchriftliche Ber: 
pflidtung vor Geridt; to enter 
into fic) gerichtlich verbindlich 


recognize (Rö’Pgnalf) wiebder:, 
anserfennen; beachten, (anf der 
Strafe) grüßen. 
receil (Refoi'l) 1. zurüdprallen. 
2. Burüdprallen n; Rüdftoß m. 
recoin (rifoi'n) ummprägen. 


Englisch-deutsch. 
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recollect 1. (RéfIS'tt) fic er- 
innern. 2. (rifflö’tt) wieder 
fammeln; lon (rétls’tidtn) 
Erinnerung f; Gedddtni8 n. 
recommence (aifmé'ng) wieder 


beginnen. 
recommend (Rréfmé'nbd) (ans) 
empfehlen, ation (Röffimen- 


dei ſchin) Empfehlung f; „2- 
tory (Röffmöndätire) Empfeh- 
lungs... [der anftellen. 
recommisslon(rif!mi’ich’n) wie: 
recommit (rIidmi’t) parl. nod: 
mals e-r Rommiffion überweiſen; 
to. to prison wieder verhaften. 
recompense (Rd Fınpöng) 1. Be- 
lohnung, Bergeltung f; Erjag 
m. 2. belohnen, vergelten; ers 
fegen. 
recompose (RIfmpo*’f) neu af. 
fegen; typ. neu fegen; wieder 
beruhigen. 
reconcilable (Rd’Fnkaildhl) ver: 
{öhnbar; vereinbar. 
reconcile (88 Unkall) verjöhnen ; 
in Einflang bringen (with, to 
mit); „r(Baildr) Verſöhner m. 
reconclllation (Réfnftlsei’ fain) 
Berföhnung, Ausſöhnung f. 
recondite (rö'Tndait ob. RefS'n- 
dit) fig. tief, dunfel. [führen. 
reconduct (Rit*nbdad'ft) — 
reconnaissance, .0. (Re'no- 
Ben) Refognofgierung f. 
reconnoitre (Réfnoi't**) aus⸗ 
tundfchaften. [erobern. 
reconquer (rilö'nef?r) wieder 
reconsider (rifinßl’dör) wieder 
erwägen; ation (pid rel’- 
f'n) nodmalige Erwägung. 
reconstruct („Kir ft) wieder 
(auf)bauen; „Ion (gtr tid n) 
Wiederherftellung f. 
recerd 1. (Ré’f td) Urkunde f, 
Protofo I n; ſchriftlicher Be- 
richt; perfinlide Vergangen- 
heit, Auf m (bfd. pol.), Gort. 
höchfte Leiftung, it is lett upon 


UB 


recorder 


n 68 ift aufgezeichnet, gefchicht- 
lid; to bear ~ of bezeugen; to 
beat (od. break) the ~ die bi8- 
herige Hidftleiftung über: 
treffen; phonographic „ Wie: 
dergabe f e-8 Stüdes durd ben 
Phonographen; Platte od. Walze 
f mit e-m folden Stüde. 2. (r®- 
kör'd) aufzeichnen, eintragen. 
recorder (R°fO''b®*) Regiftra'tor; 
(Stadt⸗)Syndikus; Regiftrier- 
apparat m. [erzählen. 
recount (R¢f4u'nt) im einzelnen 


- recoup (Rdfü'p) jur. abrechnen, 





abziehen; wieder einbringen. 

recourse (R®f6"'§) Zuflucht f. 

recover (rötl'wit) v/a. wieder: 
erlangen; wieder erobern; 
(retrieve) wieder einbringen ob. 
gut m.; Schulden uf. eintreiben; 
v/n. fic) erholen; to. in one’s 
suit f-n Prozeß gewinnen; 
„able (.*RbD) wiedererlangbar, 
eintreibbar; .y („Re) Wieder: 
erlangung; Wiederherftellung, 
Genefung f; „y of damages 
Schabenerfag m; past .y un: 
wiebderbringlid verloren; un: 
heilbar. 

recreancy (Rd fReinge) Verzagt⸗ 
heit; Whtriinnigkeit f; .t („Int) 


1. feig; abtrünnig. 2. Reig: 
ling; Wbtriinnige(t); Ruch— 
Iofe(r) m. 


rsoreste (Ré'tRéeit) v/a. er: 
quiden; (divert) ergößen, be— 
Iujtigen; to „ 0.8. fich erholen; 
„ion (röfrdeil’ihdn) Erholung; 
(diversion) Ergößung f; „Ive 
(Rö'ERE AT) erquidend; erhei- 
ternd. [Unrat m. 
recroment(ré frémént) Abgang, 
recriminate (nöfrt'möneit) Ge: 
genbefduldigungen vorbrin: 
gen; „Ion (xeknkimsnei'ſchen) 
Gegenbefchuldigung f. 
recross (Rifni') wieder über: 
fopreiten. . 
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recrudescence (rIlRÜdEBEnK) 
Wieberaufbreden n e-r Wunde. 
recruit (R¢fru't) 1. Ergänzung 
f; Rekru't m. 2. v/a. erneuern, 
ergänzen; refrutieren; Gefund- 
heit wiederherſtellen; v/n. fid 
erholen ; & Refruten ausheben, 
werben. 
recruiting-officer (rölrü'tns- 
DH ftRe*) Werbeoffigier m. 
rectangle (ré'ftAnSgl) Rechte 
n; cular (Röftä’negiäldr) recht⸗ 
winflig. [ritigen(d). 
rectiflable (rö'ftöfaishl) zu a 
rectification (Réft?fefe!’ f'n) Be: 
rihtigung; geom., chm. Rekti⸗ 
fifatio’n f. 
rectifier (Rö’ ttéfal't) Berichti⸗ 
get; chm. ufw. Rektifizierer m. 
rectify (fal) berichtigen; ver: 
beffern; geom., chm. reftifigieren. 
rectilineal (Réfteli’n=81) gerad: 
linig. [Redlichkeit tI 
rectitude (rd ktẽtjũd) Geradheit; 
rector (Ré’'ft*t) Pfarrer; ſchott. 
univ. Rektor; fdott. (Schul⸗) 
Direktor m; „ate (.tRAt), .- 
ship (.t® (dip) Reftora’t n. 
rectory (.t'r°) Bfarre(i) fi Pfarr: 
haus n. 
recumbent U) (aetw mbént) leh: 
nenb, liegend; rubend. 
recur (R&fO"') guritdfommen (to 
the mind ind Gebadtni8), eins 
fallen; wieder zu fpredjen fom: 
men (to auf ace.); periodifd 
wiebderfehren; „ring decimal 
periodbifher Dezimalbrud; .- 
rence (Refs Ren) Wiederkehr 
f; „rent (Ent) wiederlehrend; 
zurüdlaufend (von Nerven). 
recurvate ? (REEDS wut) guritd: 
gebogen. 
recusant (Rd' Bint, Regi’ fut) 
1. fi) weigernd (bid. den Neli- 
gionseid zu ſchwören). 2. Bers 
weigerer m bes Eides. 
red! (ned) 1. tot, Red Book 
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reel 


Staatsadreßbuch n; Adelsfa- | redraw (RibRw’) f. redraft 2; 


lender m; „. deer Rotwild n; 


~ herring Bölelhering m; ~| 


men pl. Rothäute f/pl., 
dianet m/pl. 2. Rot n. 


In⸗ 


red? ſchott. (Röd) herrichten, 
ordnen. ſtio'n f. 
redaction (REdä’tihin) Redak⸗ 


redan (rödä’n) frt. Fleſche f- 
redbreast (Ro dbxRoßßt) Rotkehl⸗ 
denn. [röten. 
redden (Rébdn) (fic) röten; er: 
reddish (né'difd) rötlich. 
reddie (Réd{) min. Rotel m. 
redeem (RedI'm) zurück⸗, 
faufen; auslöſen; Piand 
löfen; @ amortifieren; Ber- 
fpreden erfüllen; (atone for) 
büßen, wieder gut m.; Zeit wie- 
ber einbringen ; (compensate) er: 
fegen, entſchädigen; rel. erlö⸗ 
fen; „able (RedI' mdf) ablös⸗ 
lid); @ einlösbar, tilgbar; 
wieder einzubringen; Rrer (Re- 
di’m®t) rel. Exlöfer, Heiland m. 
redeliver (xRlIdell wer) wieder ab-, 
aus⸗liefern. 
redemption (r&dö’m[p]{h’n)Rüd- 
fauf m; Auslöfung; ® Til- 
gung, Amortifation; rel. Er: 
löfung f. tet) 
red-hot (Rd 'dDhwt) feuerrot, glü- 
redintegrate (REdil'ntögreit) wie: 
derherftellen; „Ion (Redinte- 
grei’ichin) Wiederherftellung f. 
red-letter (Rö'dlätdr): „ day 
@lüdstag m. 
redness (rö’dndß) Nöte f. 
redolence (k8'D5lén%) Wohlge⸗ 
rud m; .t („lent) duftend; fig. 
e-n Anſtrich habend. — 
redouble (Roẽd bl) (fic) verdop⸗ 
redoubt (rddau't) Feldſchanze f. 
redound (Rddau nd) gereiden, 
führen (to au). 
redraft (ridra’ft) 1. neuer Ent- 
wurf; @ Riid-wedsfel m, -tratte 
f. 2. neu entwerfen. 


[08= 
ein: 


aurüdtraffieren. 

redress (rödre 5) 1. Abhilfe; 
Wiederguimadung f. 2. ab- 
helfen (dat.). 

redstart (rö'bitart) Rotihmwänz- 
den n; „„tapism („tei'piim) 
bureaufratifher Geift, Beam: 
tenwirtichaft f; .-tapist Gitßt) 
Bureaukra't m. 

reduce (Redjũß) verſetzen (to in 
acc.); verwandeln (to in acc.); 
(diminish) verlleinern; reife 
herabjegen; herunterbringen 
(dur Krankheit ufw.); (subdue); 
bezwingen; math., chm. vedu: 
gieren; surg. einrenfen; % de⸗ 
gradieren. 

reducible ( Redjũ BIBI) zurück⸗ 
führbar, reduzierbar. 

reducing-scale (finsffeil) ver⸗ 
jüngter Maßſtab. 

reduction (R°dH'ffdh'n) Reduk⸗ 
tio'n; Burüdführung; Herab- 
feßung von Preifen, Werten ufiv.; 
(diminution) Verminderung; 
Unterwerfung; surg. Einren: 
fung f; „ of 5 per cent 5°/, 
Rabatt. 

redundance, „ey (rtdä'ndinf, 

~dinge) Überfülle /, Überfluß 

m (an Worten); „t O („Dint) 
überflüffig ; weitfchweifig. 
reduplication (Rödjüpletei’ich'n) 
Verdoppelung f. 

re-echo (ri& tot) wibderhallen. 
reed (rld) Ried, Sdhilfrohr n; 
NRohrflöte f; wy (RI'd°) von 
Rohr; ſchilfreich; ſchnarrend. 
reef! (rif) (Felſen⸗)Riff n. 
reof? J (.) 1. Reffen. 2. reffen. 
reek (Rif) rauchen, dampfen 
(with von); „y (RI'f) räuche⸗ 
tig; dunitig. 

reel (Ril) 1. Hafpel m; (Garn) 
Role; tel. Walze f. 2. v/a. 
(ab)hafpeln; v/n. fic) ſchnell 
drehen; taumeln. 

28" 


re-elect 


re-elect (RI%IS' ft) wiederwählen. 
re-eligible (I Iedqlbl) wieder: 
wählbar. 
re-enact („EnÄtt) wieder in 
Kraft (thea. in Szene) fegen. 
re-engage (Riöngei'dG) wieder 
in Dienft nehmen; den Kampf 
erneuern. [anwerben | 
re-enlist (.onlt’ft) fic) wieder 
re-enter (Rié'nt**) wieder ein: 
treten; „Ing (.t*rind) einjprin- 
gend (3.8. Winter). 
re-establish (nlögtä’blifch) wie: 
derherftellen; „ment (.mént) 
Wiederherftelung f- et 
reeve! + (RIw) Vogt, Schultheiß 
reeve® (.) Kampfichnepfe f. 
reeve® J, (_) einjcheren. 
re-examination (rlögfämdne!'- 
fh) abermalige Prüfung. 
re-exchange (Rlöfätiche!'ndg) 
abermaliger Tauſch; @ Riid: 
wechfel m. 
refection (Röfötihin) Cr: 
friſchung f; cory (.t8r°) Speife- 
zimmer n (in Klöftern ufw.). 
refer (rEföt') v/a. verweifen; 
(hand over) überlaffen; (appeal) 
beziehen (to auf acc.); (assign) 
zählen (to gu); to ~ 0.8. to 
fic) beziehen auf; v/n. ſich bes 
giehen; fic) berufen, e8 anfom: 
men [. (to auf ace.); „able (rd'- 
 föRdhL).bezüglih; „ee (RfRI') 
Schiedsrichter m; rence (Rd'- 
fereng) Verweijung, Nachwei- 
fung; Refere’ng, Verweifung 
(to ap. aufi.); Austunft(geber 
m); jur. Berweifung fer S. an 
den Schiedsrichter; (Dienft- 
boten-)Heugniß n; in „ence to 
in Betreff, hinfichtlich; rence 
five years fünf Sabre in ber 
legten Stelle; works of „ence 
Nachſchlagewerke n/pl.; ence 
library Hanbdbibliothef f. 
refine (röfai'n) v/a. verfeinern; 
reinigen (von Fremdkorpern), 


⸗— 
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refraction 


taffinieren, (a. fig.) läutern, 
fheiden; v/n. fic verfeinern; 
grübeln, flügeln; to ~ on a th. 
et. verfeinern, verbefjfern; „- 
ment (.mént) Berfeinerung, 
Bildung; Lduterung f, Raffi- 
nieren n; (purity) Reinheit; 
(nicety) Gefuchtheit f; . (2%) 
Lduterer (and fig.); Raffineur; 
Griibler, Klügler m; .r of iron 
Friſcher; wry (Re) Raffinerie 
f; metall. Friſchfeuer n. 

refit (eifl't) wiebderberftellen, 
ausbeffern; von neuem ause 
rüſten. 

reflect (nöjle'ft) v/a. zurũckwer⸗ 
fen; v/n. zurüdsfallen, =ftrahlen; 
nachdenken (on über acc.) ; (con- 
sider)Rüdjiht nehmen auf(acc.); 
fi nadteilig äußern; „Ion 
(ReflS'Efdhen) Reflerio'n, Zurüd- 
ftrahlung f, Refle'r m; Uber: 
legung, Erwägung f; (blame) 
Tadel m; lve (tim) guriid: 
ftrahlend; naddentend; „or 
(.t8) Reflektor m. 

reflex 1. (Ri flefg) zurüdgebogen; 
Refle'r... 2. (Reflö'kß) Wider: 
fhein m; ive (röflö’tBim) gue 
rüdwirfend ; refleri’v. [Ebbe (| 
reflux (Ri fig) Nüdfluß m; 
reform (R&fot'm) 1. Berbeffe- 
tung, Reform f. 2. v/a. ums 


. formen; »erbefjern, reformie- 


ten; % neu formieren (and 
re-form, Rifd*’m); v/n. fi 
beffern; fic) neu bilden (meift 
re-form); ation (RéfH'mel’- 
{dén) Umgeftaltung; Befferung; 
Ration Reformatio'n f; „ato- 
ry (riför'mätdee) 1. beffernd. 
2. Beflerungsanftalt f; „ed 
(Rdför'mbd) ge:, ver=beffert; eccl. 
reformiert; „er (REFöTm?T) 
Reforma’tor m. 

refound (Rifau'nd) umgießen. 
refract(R¢fRa ft) Strahlen brechen; 
„ion (röfrätjehen) Strahlen 


refractive 


Bredhung f; „Ive („frä’ktim) 
Bredungs...; „or (ti) Re: 
fraftor m; „oriness („tröndß) 
Widerſpenſtigkeit; chm.Streng: 
flüffigfeit f; „ory („R®) wiber- 
fpenftig; chm. ftrengflüffig; 
min. hart. 

refrain! (röfrei'n) o/a. guriid: 
halten ; o/n. fich enthalten. 

refrain? („) Rehrreim, Refrain m. 

refrangl bility (Re fRandGebt’lét) 
Bredbarfeit f; „le (RöfRä'n- 
bgibl) bredbar. 

retresh (.fR6' ſch) (fich) erfrifchen ; 
auffrifhen; „er (.5*) Erfrifchen- 
be(r, 8); F jur. Zuſchlagshono⸗ 
tar n; „ment (.mént) Er: 
frifhung, Erquidung f; .ment- 
room (.RBüm) (Bahnhofs-) 
Reftauration f. 

refrigeranz (fridG ent) 1. kũh⸗ 
lend. 2. Kühltrank m; „te 
(„Reit) fühlen ; „tion (refridg?- 
Rel’fh'n) Abkühlung f; „ter 
(rRefRt'dgireitdr) Kühlgefüß n; 
Eisſchrank m. 

refuge (rö’fiädg) 1. Buflucht(8- 
ftätte) f; Hilfe:, Wusfunfts- 
mitteln; „e (REfÜHGT”) Flücht⸗ 
ling m. 

refulgence (R°{H'1HGEnk) Glang 
m; * U („dGönt) glänzend. 

refund (R°fH'nd) zurüdzahlen. 

refusal (Réfji'f'l) abſchlägige 
Antwort, Berweigerung; Vor: 
hand f, Borfaufsredt n. 

refuse 1. (rfiü f) v/a. abſchla⸗ 
gen, verweigern; (decline) ab:, 
guriid-wetfen ; v/n. fid) weigern ; 
ftugen (Pferd). 2. (Rö’fjüß) ver- 
worfen, wertlos ; Ausſchuß; fig. 
Wuswurf m. 

refutable D (rRdfjü'tbl) wider⸗ 
legbar; „ation (Röflütei’ichin) 
Widerlegung f; „e (rifiu’t) 
wiberlegen. eher.) 

regain (Rige!'n, Re.) wieder: 

regal [) (rI’g®I) fdniglid. 


— 405 — 


register 


regale (röget'I) Löftlich bewirten ; 
das Auge ufw. erquiden ; ergdgen. 

regalia (Rögei’lda) Hoheitsredhte; 
fdniglide (a. fretmaurerifde) 
Abzeichen n/pl. . 

regard (Rögar’d) 1. Achtung, Auf: 
merffamfeit, Rüdjicht; (respect) 
Hodadtung f; (repute) Unfehen 
n; with „ to in Oinfidt auf 
(aec.); with kind „s mit herz» 
liden Grüßen. 2. anfehen; 
(heed) achten; (consider) Rüdficht 
nehmen auf (acc.) ; (esteem) hod): 
achten; (look on) betrachten; as 
8... was ... anbetrifft; „Ing 
(Ans) hinſichtlich, betreff3; .- 
less D („1E8) achtlos, rũckſichts⸗ 
los, unbekümmert. 

regatta (Rögä'ta) Bootwettfahrtf. 

regency (RI'dGEnK®) Rege'nt- 
fhaft f; Bezirt m e-8 Vize⸗ 
regenten. 

regenerate 1. (R&dGE'nöreit) wie: 
ber erzeugen. 2.( RAt) wieder: 
geboren; „ion (RödGöndre!'- 
f'n) Wiedererzeugung, bfd. 
med. Neubildung; theol. Wie: 
dergebutt f. 

regent (RI dGent) 1. herrſchend. 
2. Regent m; Univerſitätsmit⸗ 
glied n im Staate Rew Hort; ship 
(Eſchlp) Rege’ntichaft f. 

regicide (Ré'dGjefaib) Rinigs- 
mord; Königsmörder m. 

regimen (Ré'dGemén) Regie: 
tung; Verwaltung; med. Le: 
bengorbnung, Diät f; gr. Ob- 
je'kt n. 

regiment % (rR&'dGömEnt) Regi- 
meint n; fig. Schar f; „al X 
(REdgeme'ntl) Regiments... ; 
„als % (tf) pl. Uniform f. 

region (RI'dqqeu) Gegend, Re- 
gio'n f. 

register (Rö'HQEBEFT) 1. Regi'fter, 
Verzeichnis; Protofoll n; Schie⸗ 
ber m, Genti'l, Regifter n. 
2. eintragen; brototolieren, 


registered 


Wärmegrade ufw. anzeigen; Briefe 
einfchreiben; „ed („Bt?!d) ein- 
geihhrieben (Briefe); eingetra: 
gen, gejeglich geſchützt; .-office 
(ßt Rflß) Cinfdreibe:, Stan: 
de8-amt n. [giftra’tor a 

registrar („BiR?r, Birar) Re⸗ 

registration (rödgeßtret'ich®n) 
Regiftrierung, Eintragung f; 
Einſchreiben n. 

registry (R& Dqeßßtno) Gintra- 
gung; Regiſtratu'r f; Ber: 
mietungsfontor n. 

regius (R1'dQ%2g) Löniglich, vom 
König ernannt. . 

reglet (Rö’glöt) arch. Leifthen n; 
typ. Span, Steg m. 

regnant (Rö'gn’nt) regierend. 

regression (R&gRé ihn) Rück⸗ 
fehr f. 

regret (Rögrö't) 1. Bedauern n; 
ſchmerzliches BVermiffen; (sor 

. row) Schmerz m. 2. bedauern; 
vermiffen; .ful I (fil) mit 
Bedauern; „table (r&gré't*b!) 
bedauerlid. 

regular (rö’giäldr) 1. D regel- 
mäßig; ordentlid; genau, 
pünktlich; sl. gründlich, tüchtig; 
geom., & vegulä’r. 2. regulärer 
Körper; Ordensgeiftlide(r); 
Linienfolbat m; „Ity (Régit- 
[ä’Rdte) Regelmäßigkeit; Rid: 
tigfeit, Ordnung f. 

regulate (Rö’giäleit) regeln, ord⸗ 
nen; regulieren, ftellen; „ing 
screw Gtellfdraube f; „Ion 
 (Régit{el’{chin) 1. Regulierung; 
Anordnung, Vorſchrift f. 2. vor: 
ſchriftsmäßig; X Kommiß...; 
„or (Ré'gilleits) Regulierer, 
Ordner; Regula'tor m. 

regulus (1%) astr. Regulus; 
chm. König m. 

regurgitate (rögör’dQgöteit) v/a. 
wieder augftrömen; vn. zurüd: 
fließen. 

rehabilitate (AThubi'leteit) reha⸗ 
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‘rejoinder 


bilitieren; lon (alhabilétet’- 
fh'n) Rehabilitierung f. 

rehearsal (Rr®h5*' Bl) Wieder: 
holen; Wuffagen n; thea., d 
Probe f; „eo (BEhöTE) wieder: 
holen ; vortragen; thea. proben. 

reign (Rein) 1. Regierung; fig. 
Herrſchaft f. 2. herrſchen, re: 
gieren. 

reimburse (Riimb5*’f) zurũckzah⸗ 
len, wiedererftatten; @ deden; 
to ~ 0.8. fi wieder bezahlt m.; 
„ment („mönt) Zurückzahlung; 
Dedung; Entidadigung f. 

rein (Rein) 1. Bügelm. 2. zügeln. 

reindeer (re!'nbdi*) Rentier n. 

reinforce (Rilnför’ß) 1. verſtär⸗ 
fen. 2. % Lagerftüdn; „ments 
% („mönt) pl. Verftarfungen 
{/pl. (fig. Herz "| 

reins (Reinf) pl. Nieren f/pl.; 

rainsert (riinför't) wieder ein: 
rüden od. einſchalten. 

reinstall (eitngtd'l), reinstato 
(Inftel’t) wieder einfegen. 

reinsure (.fd@u*’) nochmals ver: 
fidern. 

reinvest (.1dé'ft) wieder ein: 
fegen ; Geld wieder anlegen. 

reissue (Rit ihlijü) 1. wieder 
ausgeben. 2. Wiederausgabe f. 

reiterate (Röl'tÖReit) wieder: 
holen ; lon (ReltſRoi ſchn) Wie- 
derholung f. 

reject (R&dgE’tt) verwerfen; 
(refuse) außfchlagen; (despise) 
verfhmähen; „ton (REdGE'T- 
Ihn) BVerwerfung, Ausfchla- 
gung; Ausftoßung f. 

rejoice (rRddGoi’E) v/a. erfreuen; 
v/n. ſich freuen (at, in über acc.). 

rejoleing (rddGgoi’ßins) 1. fid 
freuend. 2. Freude f; „Ss pl. 
Luftbarkeiten f/pl. 

rejoin (R®bGoi'n) v/a. wieder 
vereinigen; (meet again) wieder 
treffen; (a. v/n.) erwibern, ver: 
fegen; „der (.d5*) Erwiderung f. 


rejuvenesconee (R°&d>Giwéent's- 
éng) Berjüngung f. [zünden. 

rekindie (RIM'nd!) wieder ent: 

relapse (rElä’ph) 1. Rüuckfall m. 
2. zurüdfallen, rückfällig w. 

relate (Rölei’t) v/a. berichten, er: 
zählen; in Verbindung bringen 
(to mit); v/n. fic) beziehen (to 
auf acc.); to be .d verwandt 
fein (to mit); wr (7) Erzäh: 
ler m. 

relation (Rölei’ich’n) Erzählung; 
(reference) Beziehung f; Ber: 
hältnis n (gu e-m; a. geom.); 
(kinship) Berwandtichaft f; (per- 
son related) Verwandte(t); „- 
ship („ichtp) Berwandtichaft f. 

relative (rRölättm) 1.0 ſich be: 
jiehend (to auf arc.); gr. rela: 
ti'v, bezüglich. 2. Relati'vum »; 
Verwandte(r). 

rolax (Rel4'f8) lodern; fig. mil: 
dern, mäßigen; den Geift ab: 
fpannen, erfrijden; med. den 
Leib Öffnen; v/n. erichlaffen; 
in ber Strenge, Aufmerkfamfeit uſw. 
nadlaffen; „ation (riläfei- 
ihn) Erſchlaffung f; Nach— 
laffen n; Erholung f. 

relay! (rölei') 1. (friiher) Vor: 
fpann ; Ablöfungsmannicdaft f; 
tel. Relais n. (legen. 

relay? (Rile!’) Pflafter ufw. aie 

release (R°[1'B) 1. Freilaſſung; 
fig. Befreiung, Erlaſſung; Ber: 
zichtleiftung f. 2. frets, los⸗ 
laffen; erlöfen (from von); 
Redhte aufgeben. 

relegate (re’lögeit) verweifen; 
„Jon (rölögei'fchin) Verweiſung 


relent (REld'nt) ich erweiden I. ; 
„less U) (lp) unbarmherzig. 

relevancy (Rö’lEminge) Erheb⸗ 
lichkeit f; .t (wnt) erheblich; 
anwenbdbar (to auf acc.). 

reliability (rRölaiähf’lete) Buver- 
laffigteit f. 
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remainder 


rellable (r&lai’!bl) guverlaffig; 
„ness (n°) Buverläffigkeit f. 

rellance (rölal’ink) Verlaß m, 
Bertrauen, Zutrauen n. 

reliant (nt) vertrauensvol; 
self-. voll Selbftvertrauen. 

relic (Rð lit) Uberreft m; Reli’: 
quie 7; „t („ift) Sinterblie: 
bene(r); Witwe(r m) f. 

rellef (röll’f) Erleichterung; Un: 
terftügung; x Ablöfung einer 
Schildwache; 4 Entfeßung; 
Rechtshilfe /; arch. ufw. Relief; 
fig. Hervorheben n. 

relieve (Rell'w) erleichtern; un: 
terftügen; %.ablöfen; % ent: 
fegen; (ab)helfen; (ease) be: 
freien; (hervor)heben; ange- 
nehm unterbreden ; beruhigen. 

relievo (REIT'woR) Relief n. 

religion (R¢li’dG'n) Religio’n f. 

religious [) (.5%) Seligions...; 
religiöſs; gottesdienftlih; Or: 
dens... (Ggf. secular); wly aud 
gewiffenbaft; ness (nd) Re⸗ 
ligiofitä't f. 

relinquish (ReIt'nstwifd) ver: 
lafjen, aufgeben; (renounce) Ver: 
zicht leiften; ment (ment) Ber: 
lafjen, Aufgeben n, Verzicht m. 

relish (Rẽ liſch) 1. Gefdmad (for. 
an dat.); Beigefhmad m; 
Würze, Sauce f. 2. gern effen, 
Gejdmad (a. fig.) finden an 
(dat.); did you „ your dinner? 
hat Shnen dag Wlittagefjen 
geichmedt ? 

reluctance, \ wcy (R&ld'ft'nf, 
„tinge) Abneigung f; Wider: 
willen m; „t U („tnt) wiber- 
ftrebend. 

rely (rölai’) (on, upon) fich ver: 
lafjen, bauen auf (ace.). 

remain (rRöme!'n) 1. (ver) bleiben; 
übrig bleiben. 2. .s pl. Uber: 
bleißfel n/pl.; fterblithe Refte 
m/pl.; „der (.b'*) Reft m; @ 
Rüditand m. 


remand (Réma'nbd) zurũckberufen; 
jur. in Unterfuhungshaft gus 
rückſchicken. 
remark (mãr'k) 1. An⸗, Be: 
merkung f. 2. v/a. bemerken, 
gewahren; v/n. e-e Bemerkung 
m. (upon über acc.); „able U 
(Rdmar'tipl) bemerkenswert; 
(distinguished) außgezeichnet; .- 
ableness (nd) Merkwürdig⸗ 
feit f. Gia sieben! 
remarry (rlmä’R®) (jich) wieder 
remedial (kémi’d&21) abhelfend. 
remediless (rna’mödeldß) unheil⸗ 
bar. 
remedy (.d°) 1. (Heil:, Hilfß-, 
Nechts-JMittel n, Hilfe f. 
2. heilen; abbelfen. 
remember (Röm&'mbdr) einge: 
denk fein; (recollect) fic er: 
innern ;grüßen (to); j. bebenfen 
(mit e-m Gefdent); „ me to him! 
grüßen Sie ihn von mir!; 
„rance (br'ng) Erinnerung f; 
(memory) Gedächtnis; (memorial) 
Undenfenn; „rancer („Ör'nE?T) 
Miahner m. 
remind (römai’'nd) erinnern, 
mahnen (of an ace.); „er (RE- 
mai'ndst) Mahnung f. 
reminiscence (Réméent’ Bong) Er- 
innerung f. 
remise (römai’f, mi’) 1. auf: 
geben, fit) begeben. 2. Rüd: 
erftattung f, Wufgeben n e-s 
Anſpruchs. 
remiss (Remlß) ſchlaff, läſſig; 
pls (161) erlaglid); „ion (R3- 
mischen) Nadlaffen n, Er: 
lafjung; Abſpannung; tReol. 
Vergebung f; „ness (rimi'- 
nd) Nachläſſigkeit f. 
remit (Rémi’t) v/a. ® Gerd uſw. 
überjenden, remittieren ; (abate) 
nadlaffen; (resign) verzichten 
auf; Sünden verzeihen; v/n. 
nadlaffen, abnehmen; „tance 
@ (Rémi't*ng) Ubermadung f, 
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Nemittieren n; Wechfel m, 
Nime’fie, Tratte f; tent (Ent) 
nadlaffend, remittierend (Fie 
ber); „ter ® (7) Ubermader, 
NRemitte'nt. . 

remnant (rRö'mnPnt) Uberreſt m. 

remodel (RIma del) umbilden. 

remonstrance (Rimö'ndtring) 
Borftelung, Warnung f; «t 
(„Btrönt) 1. Borftellungen 
madend. 2. Erinnerubde(r). 

remonstrate( Streit) Borftellun: 
gen maden (on über acc.); „ion 
(Rimngtrel'jd'n) (Gegen) 
Borftellung f. 

remorse (Rdömö?'ß) Gewiffensbif 
m; ul D („fül) renevoll; less 
O (18%) reuelos; hartherzig; 
wlessness (.n®B) SHartherzig: 
keit f. 

remote U) (r&mo"’t) entfernt, 
entlegen; .ness (.nEB) Entfer- 
nung, Entlegenheit f. 

remount (rlmaäu'nt, R&,) 1. wies 
der befteigen od. auffigen; X 
mit frifden Pferden verfehen. 
2. frifdes Neitpferd, & Re 
monte f. 

removal (Rdömü’wdl) Hortichaffen, 
Wegrdumen; Ausziehenn, Um: 
jug m; Entlafjung (from office 
aus dem Amte); Hebung fe-3 
Übels. 


"remove (Remi'w) 1. v/a. ents 


fernen, weg{daffen, wegrüden; 
ab:, weg-nehmen; entlafjen 
(from office aus bem Dienfte); 
Pflanzen uſw. verfepen; v/n. 
(auß=, um:, ver-)giehen. 2. Ent: 
fernung f, Abftand m; Stufe, 
Abftufung; Schulte: Verjegung; 
Abteilung f e-r Kaffe. 
remunerate (Römjü’nÄReit) (be-) 
Iohnen ; Jon (Römjündret'ichin) 
Belohnung f; .lve (Rimjü’n?- 
Rati) (be)lohnend. 
Renalssance (fr. RInäßg’ß, engl. 
rene!’ §5ng) Renaifjance f. 


renal 07 (RI’n®l) Nieren... , 
renascence (Rena ßenß) Wieder: 
geburt f; |. Renaissance; „t 
(Ent) wieder wadfend, fid er- 
neuernd. — 

rencounter (Rönfau'ntdr) 1. 8ſ.⸗ 
ftoßenn, ftoß m; HSandgemenge, 
Gefechten. 2. feindlich af.-ftofen. 
rend (Rénb) [irr.] (gev)reißen. 
render (Ré'nd**) wieder:, zurüd: 
geben; vergelten; en Dienft 
leiften ; Rechnung ablegen ; (trans- 
late) überjegen (into in ace.); 
ein Lied ufw. vortragen; e-n 
Grund angeben; Dant abftatten ; 
(make) macdetr; (surrender); 
übergeben; ett außfchmelzen; 
@ Wand berappen; ving(.déRind) 
Wiedergeben rn ufw. 

rendezvous (Ré'n- od. Ra nSde wil) 
1. Bf.-funftsort m; Stelibidein 
n. 2. fich einftellen (an e-m Orte). 

rendition (Réndt'{d'n) Übergabe; 
Uberjegung, Wiedergabe f. 

renegade (Rö'nigeid) Rene⸗ 
ga't(in), Abtrünnigelr). ° 

renew (Ré1ji’) erneuern; „al 
(„ID Erneuerung f. 

reniform (R6'nefo'm) nieren- 
förmig. 

rennet (Rd net) Lab n. 

renounce (Rénéu'ng) v/a. ent: 
fagen, verzichten; (disown) ver: 
leugnen; abſchwören; v/n. 
Rartenfpiel: nicht bedienen. 

renovate (Rö’nÖweit) erneuern; 
„ion (rönömwei'ichin) Erneue⸗ 
tung f; „or (Rö'nÖweitdr) Er: 
neuerer m. 

renown (Rönäü'n) Ruhm m; red 
(Binau'nd) berühmt. 

rent! (Rönt) 1.f.rend. 2.Riß m, 
Spalte; fig. Spaltung f. 

rent? (.) 1. Miete f, Bind m; 
Padt f. 2. (ver)mieten, (ver-) 
padten. 

rental (rRö'nt!l) Zins⸗buch, ⸗re⸗ 
giltern; Ditet-, Padht-ertrag m. 
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rent-charge (.t{da"bG) Erbzins 

renter! (Rö’nt?t) Meter m. [m. 

renter? (.) fein ftopfen. 

rent-free (.fRi) ginSfrei. 

renunciation (Réndn{dee!’fa*n, 
„BE,) Entfagung f. löffnen. 

re-open (Rlo®'pn) wieder(er)⸗ 

reorganizetion (Riö’gänaifet- 
ihn, „nE,) Neugeftaltung f; 
ne (RIö!'gänaif) neu geftalten. 

rep @ (Rép) Rips m. . 

repair! (Répat’) 1. Wusbefferung, 
Reparatu’s f; in good ~ in 
gutem (baulidem) Buftande; 
out of ~ baufallig. 2. aus: 
beffern; wieder gutmaden. 

repair? (.): to ~ to fid) begeben 
nad. 

reparable (ré'pir*bl) audsbeffe- 
rungsfähig; erfepbar; „tion 
(Réparel' fin) Wiederherftel- 
lung f; (amends) Erjag m. 

repartee (Rrép**ti’) ſchuelle, ge 
wandte Entgegnung. 

repass (Ripa’ß) v/n. zurüdgehen; 
v/a. wieder vorbeigehen an. 

repast (rRöpa’tt) Mahlzeit f. 

repatriate (Röpet'trödeit) in die 
Heimat guriidbringen. 

repay (Répel’) [irr. (pay)] gu: 
rüdzahlen; (requite) vergelten; 
nod einmal bezahlen; „able 
(„Sbl) rüdzahlbar; „ment (.- 
ment) Rüdzahlung f. 

repeal (REpi'l) 1. Aufhebung f 
(von Gefegen). 2. aufheben, ab- 
{daffen; „er (REpT’lör) Abſchaf⸗ 
fende(r); R,er Gegner m der 
Union Englands und Irlands. 

repeat (Röpl't) 1. v/a. wieder: 
holen ; herfegen ;v/n. repetieren 
(Uhr). 2. J Wiederholung: 
zeihen n; „ed D (Ed) wieder: 
bolt; „er (.**) Wieberholer m; 
periodifher Dezimalbrud ; Re: 
petiersubr f, ⸗gewehr n; tel. 
Ubertrager m. 

repel ( opõ l) guricd- Koken, tees 


repellent 
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ben, -weijen; tent (ent) gu: | repossess (RipisfeB) refl. (of) 


rüd:, absftoßend. 

repent! @ (RT’pent) Triechenb. 

repent? (röpö’'nt) bereuen. 

repentance (Röpö'ntint) Reue f; 
at (tönt) reuig; bußfertig. 

repeople (RIpI'pl) wieder be: 
völfern. 

repercussion (Rip!tß’ich'n) Bu: 
rüdtreibung f; Burüdprallen 
n; Widerſchlag m. 

repertory (Ré'p*ttée®) Nad: 
{dlagebud) n; fig. Yundgrube f. 

repetition (röpött’ichn) Wieder: 
holung f; Herfagen n. 

repine (Repai'n) Berbruß empfin: 
den, murren (at über ace.); 
„ing (.in8) 1. grämlich. 2. Un: 
gufriedenheit f. 

replace (röplei’f) wieder bin: 
ftellen; erfegen. 

replant (ripla'nt) umpflangen. 

replenish (Réplé’nt{d) (wieder) 
anfüllen. 

repiete (röplf’t) angefüllt, voll; 
„ton (Replſ'ſchẽn) Überfülle f. 

replevin (Repld’win) lage f auf 
Wiebdererlangung e-8 Befiges; 
Stattgebung f diefer Klage. 

replication (Röplefei’ichin) Ant⸗ 
wort; jur. Repli’t f. 

reply (Röplai’) 1. antworten, er: 
widern. 2. Erwiderung f. 

report (rEpör't) 1. Bericht m; 
(rumour) Gerüdt n; guter Ruf; 
Knallm e-8 Gewehrs ufw. 2. v/a. 
berichten, melden; Geriidte ufw. 

- außfprengen; angeben,anzeigen 
(to bei); v/n. Bericht erftatten, 

. berichten; „er (R&por'tir) Be⸗ 
vidterftatter; Reporter m. 

repose (Répo"’f) 1. Rube f(a. fig.), 
Schlaf m. 2. ruhen, fdlafen; 
(rest) liegen, ruhen; (rely) fid 
verlafien (on auf ace.). 

repository (R&päs jet?Re) Waren: 
lager, Magazin n; PVerwah- 
rung8ort m, Niederlage f. 


fi) wieder in Befis ſetzen. 

reprehend (Röpr&h&'nd) tadeln; 
„sible U (Röpröhönginl) ta- 
belnswert; „sibleness (.n*s) 
Tadelhaftigkeit f; „sion (f'n) 
Verweis m. 

represent (RépRfé'nt) bildlich 
dar:, vor-ftellen; thea. arf: 
führen; (describe) ſchildern; 
e-m et. vorftellen, zu Gemüte 
führen; j. anders ob. deffen ©. 
vertreten ; „ation (.ftntei’ fain) 
Bor:, Dar-ftellung; Schilde: 
rung f, Bild n; thea. Vorſtel⸗ 
lung, Aufführung; Crmabh- 
nung; jur, pol. Bertretung f; 
Ative O („föntätiw) 1. vor⸗ 
ftellend ; (ftell)vertretend ; (vor⸗) 
bildlih. 2. Vertreter m; rae 
tiveness (.ndß) Borftellungs- 
fraft; Bildlichkeit f; „er („t‘T) 
Darfteller, Vertreter m. 

repress (RöpRE&’5) unterdrüden; 
im Baume halten; „ion (r8- 
pré'jd'n) Unterdriidung, Gem: 
mung f; .lve U (Rréprd’fiw) 
unterdrüdend. 

reprieve (röpri’w) 1. rift ; Auf: 
fhiebung f einer Sinridtung. 
2. eine Yrift gewähren. 

reprimand(Rö’prömand)1.Tadel, 
Verweis m. 2. (a. Röpröma’nd) 
e-n Verweis geben. 

reprint (Ripri’nt) 1. wieder (ab:) 
druden, neu druden. 2. (oft RI'- 
print) Neudrud m. 

reprisal (R®prai'f‘l) Wiederver: 
geltung, Repreffalie. f. 

reproach (r&pro"'tid)) 1. Bor: 
wurf m; (disgrace) Schmad f. 
2. vorwerfen (s.o. with e-m 
et.); „er (.**) Tadelnde(r) ; ful 
O (fil) vorwurfsvol. | 

reprobate (Rö’prÖbäÄt) 1. verwor: 
fen, ruchlos. 2. Verworfene(r); 
„ion (RepRobel’fdin) Verwer⸗ 
fung; theol. Verdammni8 f. 


repreduce 


reproduce (Ripr®dji’f) wieder 
bervorbringen, reprodugieren; 
ation (d0'ffd'n) Wiederher: 
vorbringung (a. physiol.) ; Wie- 
derholung, Nachbildung f; „tive 
(tlw) wieder ergeugend. 
reproof (röprü’f) Vorwurf m. 
veprove (RcpRũ w) tadeln, rügen; 
ein Borwurf fein für; vr (RE- 
pRrü’wdt) Tadler m. 
reptile (Ré'ptil od. „tail) Repti’! 
n; fig. kriechender Menſch. 
republie (Reps blit) Republi't f, 
Freiftaat m; „an (léfn) 1. re: 
publifa’nifh. 2. Republifaner 
m; anism (ef4nifm) republi- 
fanifhe Gefinnung od. Regie: 
Tungsform. 
-republication ( RIpblotei ſchin) 
Wiederherausgabe f. 
republish (RIpð'bliſch) wieder 
herausgeben. 
repudiate ( Repjũ deeit) Sautben 
nit anerkennen; (reject) ver⸗ 
werfen; eine Frau verſtoßen; 
jon (röpiüddel’ichin) Verwer⸗ 
fung; Nidhtanerfennung von 
‘ Schulden; Verftoßung fe-r Frau. 
repugnance, cy (Rr*pa’gn'nf, 
ange) Abneigung f, Wider: 
wille m; .t O („nnt) wider: 
ftrebend; (distasteful) zuwider. 
repulse (ndpad' IE) 1. Abmweifung 
f; abichlägige Antwort ; Buriid: 
ſchlagen n des GFeindes. 2. zu: 
rüdtreiben; fig. abweifen; „ion 
(RepS'lfh'n) Zurüdtreiben n; 
phys. Ubftoßung f; „Ivo U 
(„Biw) zurüdtreibend; fig. ab- 
ſtoßend. 
repurchase ( Reportſchaßz) 1. Riid: 
fauf m. 2. guriidfaufen. 
reputable () (rö’piütbl) ange: 
fehen, in gutem Rufe ftehend; 
ehrbar, anftändig. 
reputation (röpiätel’ichin) (Ab. 
guter) Auf, Unfehen n. 
repute (Röpjüt) 1. Ruf m. 
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reserve 


2. halten, adten für; ſchätzen; 
„A (piü'tdd) vermeintlich ; .dly 
(1°) dem Rufe nad. 
request (Réfwé'pt) 1. Gefud n, 
Bitte f; Wnfuden n; (demand) 
Nachfrage f; in ~ gejudt, be- 
gehrt; geſchätzt. 2. bitten, er: 
fuden (a th. of a p. j. um et.). 
requiem (Ri’tw%ém od. Rð kwesm) 
Requiem n, Totenmeffe f. 
require (röfwait') verlangen, 
fordern; (need) brauden, nötig 
h.; „ment („mönt) Forderung f. 
requisite (Rö’Tw£fit) 1. erforder: 
lid. 2. Erfordernis n; „ion 
(Rötweitihen) Forderung f; 
(request) Nachſuchen n; X Re: 
quirierung ; jur. Requifttio'n f; 
ſchriftlicher Aufruf. 
requital(nöftwai'tl)VBergeltung f. 
requite (Rötwal’t) vergelten. 
reredos (RI*'dHfz) Altar-rüden m, 
blatt n. [ftoßen. 
rescind (röß!’nd) aufheben, m 
rescission (.6i'G'n) Aufhebungf. 
rescript (Ri’ftript) Erlaß, Be- 
fheid m. © 
rescue (Rö BLiü) 1. Befreiung f 
(a. mit Gewalt). 2. befreien, 
retten; „er („Bälr) Befreier m. 
research 1. (Rößör'tich) Unter: 
fudung, Forſchung f. 2. (eI- 
Bör'tfch) wieder (unter)fuden; 
„ar (RERS™' tide") Forſcher m. 
reseat (RIfi't) wieder fegen; mit 
neuen Gigen verfehen. 
resemblance (Rdjö mbl'ng) Ahn⸗ 
lichkeit f. (ähnlich fehen. 
resemble (R®{é'mb!) den! 
resent (R®fé'nt) übelnehmen; .- 
ful D (.ful) empfindlid, zum 
Groll geneigt; „ment („ment) 
Empfindlichkeit f, Grol m. 
reservation (R8{** wet’ {dén) Auf: 
bewahrung f; Borbehalt m; 
bas Vorbehaltene; Am. cinge- 
räumtes Gebiet. 
reserve(rdföt'w) 1.f.reservation;, 


resurreotlonist 


erftehung f; „Ist Gſchenlißt) 
Leidendteb (a. „-man). 
resusoltate (neg fete't) wieder 
erweden ob. beleben; „ion (R®- 
Bößdtei’schin) Wiedererwedung 


f. 

ret (Rét) Flags röften. 

retail 1. (Rl'teil) Kleinhandel m, 
Detailgeihäft n; by ~ ftüd- 
weife, im Detail. 2. Klein..., 
Detail... 8. (Retell) im Kleinen, 
im Detail verlaufen; um: 
ftändli erzählen; „er (RE- 
te!’($r) Sleinhanbler m. 

retain (Rdtei'n) im Gedächtnis ufw. 
behalten; Blige uſw. beftellen, 
belegen; einen Rechtstonfulenten 
annehmen; „er (Ritel’'ndt) An: 
hanger; (Livree-)Diener; Ge- 
folg8mann m; An⸗, Hand:geld 
n für den Rechtskonſulenten; „ETS 
pl. Gefolge. [ber — 

retake (R¢tei’f) [irr. (take)] wie⸗ 

retallate (Rötä’ldeit) v/a. mit 
Gleichem vergelten; v/n. Ber: 
geltung üben (upon an dat.); 
„Ion (rötäldei’fchin) Wiederver- 
geltung f; „ory (rötä’lÄtöre): 
„ory duty Eingang2zoll m auf 
Waren aus Ländern mit 
Schutzzoll. 

retard (Réta*'b) verzögern, auf- 
halten; „ation (xltardeiſchen) 
Verzögerung f; Hindernis n. 

retch (Rẽtſch od. ritich) fic) er: 
breden wollen. 

retention (R¢été’ nfd'n) Buriid: 
halten n; Verhaltung des Harns ; 
Beibehaltung von Gitten; ve 
U (rdte'ntiw) guriid:, be-hal- 
tend; „ve faculty Gedddtnts- 
fraft f. 

reticence (Ré'te peng) Verſchwie⸗ 
genheit f; .t (Bent) verſchwie⸗ 
gen; fchweigfam. 

reticulate(d) (Rett Bua, Ioited) 
neßartig; Dlaurerei: ~ work 
Newer! n. 
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ratrievabie 


retioule (né téfjil) Urbeitsbeutel 
m; Yadenfreuz n. 

retina (na) Neghaut f. 

retinue (Rd’tönjü) Gefolge n. 

retire (R¢tait’) v/a. zurüdziehen; 
in den Ruheſtand fegen; einen 
Wechſel einlöfen; v/n. fic) zu: 
rüdziehen; to „to rest fdlafen 
gehen; .d 0 („d) zurüdgezogen; 
nA list X Penfionslifte f; ment 
(~méent) das Sichzurückziehen: 
Austritt m aus e-m Gefdijte; 
Burüdgegzogenheit f. 

retiring (rötai’aine) zurüdhel- 
tend, befdeiben; ~ allowance 
Rubegehalt n. 

retort (Retd*'t) 1. Ermwiderung; 
treffende Entgegnung ; chm. Re: 
torte f. 2. v/a. zurũckgeben, er: 
wibern (upon a p. e-m); v/n. 
(e-n Borwurf) erwidern. 

retouch (RIttſch) überarbeiten; 
phot. retoudieren. 

retrace (RötRei’ß) nochmals zeich⸗ 
nen ; guriidverfolgen ; to. one's 
steps auf ber betretenen Bahn 
guriidgefen. 

retract (R&tRA'ft) zurückziehen; 
(recall) aurüdnehmen, wider: 
tufen; „atien (ritnAfte!’ fdén), 
„ton (rRötRä ihn) Widerrufer; 
Burüdnehmenn e-sUnfpruds ufw. 

retreat (notrI't) 1. Riidgug m 
(a. %); Buriidgegogenheit f; 
(refuge) HBufluhtsort m; % 
Bapfenftreih m. 2. fich guriid: 
ziehen. 

retrench (rötrö'nfch) v/a. ab- 
bauen; abfürzen, weglaffen; 
Ausgaben einſchränken; X ver: 
ſchanzen; v/n. fich einſchränken; 
„ment („mönt) Verminderung; 
Einſchränkung; XVerſchanzung 


f. 

retribution (Rötrdbjü’fch'n) Wie: 
derbezahlung; Vergeltung f; 
„ve (Rötrl’blätfin) vergeltend. 

retrievable (R®tr!'w'bl) erfeglich. 


respecttuiness 


lid; yours „fully ergebenft, 
(god)adtungsvol; fulness 
(.néf) Ehrerbietung f; „Ing 
(Rößpö’ktins) in Betreff, Hin- 
fihtlih; „Ive D („tiw) bezüg- 
lid, relati'o; (particular) be- 
fonder; refpefti’y; „Ively (1°) 
begiehung8weife. [Atmen n. 
respiration (RéppeRe! fain ) 
respiratory (rößpai’rätire) At: 
mungs... [bolen. 
respire (rRößpai?’) atmen, Atem 
respite (Rd'Bplt) 1. jur. Friſt f. 
2. Urteilsvollſtreckung auffdies 
ben ; j-m eine Yrift gewähren. 
resplendence,.cy (rößplö'ndänß, 
„denke, Glanz m; fig. Pract f; 
at U (dent) glänzend. 
respond (RégpiH'nd) v/n. ant: 
worten (to auf arc.); reſpondie⸗ 
ren; (cor.) entfpreden; Am. 
haften ; v/a. iur. Geniige leiften ; 
„ent  („Ent) 1. entiprechend. 
2. Antwortende(r); Berflag: 
te(r). 
response (R°GpH ng) Antwort; 
Crwiderung f; Refponfo rium 


N. 

responsidility(Reppon het lét°) 
BVerantwortlidfeit; Zahlungs: 
fähigkeit f; ble (Reßpö nßlbl) 
verantwortlich; zahlungsfähig; 
"Ve (R°BPH nblw) antwortend; 
entſprechend; geneigt zu ant⸗ 
worten. 

vest! (rößt) 1. Rube, Raft f; 
Schlaf; fig. Tod; Rubhe-puntt, 
splag m; J Paufe f. 2. v/n. 
raften, ruhen ; ſchlafen; (remain) 
fein, bleiben; to ~ (up)on ob. in 
beruhen (\ fic verlaffen) auf 
(acc.); to. with a p. an j. liegen, 
von j. abhängig fein; v/a. zur 
Rube bringen ; ftügen auf (acc.). 

rest? (.) 1. Reft m, Ubrige(s) 
n;@ Rednungsfalbo m; Tennis : 
Gang m; for the ~ übrigen, 
im übrigen. 2. übrig bleiben. 
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resurrection 


restaurant (ré’Btorand od. Rent) 
"Epeifehauß, Reftaurant n. 

resting-place (‚Kö’ttinspleiß) 
Ruheplatz; Treppenabfag m. 

restitution (Régtetia fd'n) Wies 
derherftelung; Wiedereritat- 
tung f, Erfag m. 

restive (Ré'Gtiw) widerſpenſtig, 
ſtörriſch; „ness (.n&p) Wider: 
fpenftigfeit f. 

restiess (rd Btlég) ruhelos; un- 
ruhig, unftat; aufrührerifd; 
amess (.n&g) Raftloligfeit f. 

restoration (RéptoRe!’ fdh2n) Wie- 
derherſtellung; Wiederein⸗ 
fepung f; „ve (ReRto'RAtiD ) 
ftärfend(e8 Mittel). 

restore (reftör') wiederherftel: 
len; wiedereinfegen; (return) 
wiedergeben, erfegen; to ~ ap. 
to liberty j-m die Freiheit 
ſchenken; to ~ to life in’ Leben 
zurüdrufen. 

restrain (Rößtrei'n)zurüdhalten, 
in Ecdhranten Halten; (check) 
Einhalt tun; hindern; (repress) 
unterdrüden ; „ediy (.&d1°) mit 
Ginfdrantung; ct (Rehtret’nt) 
Burtidbaltung;Gefangen{daft; 
(restriction) Einſchränkung f, 
Broang m. 

restrict (Réftri’ft) bes, ein: 
fhränfen; „ion (Reßtkl'kſchen) 
Einihräntung, Beihränfung f 
(on trade des Handels); „Ive 
(„tHw) be», ein⸗ſchränkend. 

result (rdiö’lt) 1. Ergebnis n, 
Folge f, Refulta’tn. 2. folgen, 
fid ergeben (from aus); to ~ in 
hinaußlaufen auf (ace.), zur 
folge h.; want (ref tent) 
1. bervorgehend. 2. math., 
mech. Refulta'nte f. 

resume (Ré{ju' m) wiedernehmen; 
wieder aufnehmen, anfangen; 
„ption (Rei m[plichen) Zurüd: 
nahme; Wiederaufnahme f. 

resurrection (RoſoR tin, Ws 


resurrectionist 


erftehung f; „Ist („ich’nißt) 
Leidendieb (a. „-man). 
resuscitate (RöBÜ’Höteit) wieder 
erweden ob. beleben; „ion (RE- 
Bößdtei’fchin) Wiedererwedung 


f. 

ret (Rét) Flachs Töften. 

retail 1. (Ri'teil) Rleinhandel m, 
Detailgeihäft n; by „ ftüd- 
weife, im Detail. 2. Klein..., 
Detail... 3. (REte!’I) im Kleinen, 
im Detail verlaufen; um: 
ftändlid) erzählen; „er (Ré- 
tet’(dr) Sleinhanbdler m. 

retain (Röte!'n) im Gedächtnis ufw. 
behalten; Plage uſw. beftellen, 
belegen; einen Redhtstonfulenten 
annehmen; „er (Rtei’'ndr) An: 
hanger; (Livree-)Diener; Ge: 
folggmann m; An, Hand:geld 
n für den Rechtskonſulenten; „ETS 
pl. Gefolge. [der nehmen. 

retake (Röte!'f) [irr. (take)] mie 

retaliate (Rötä’ldeit) v/a. mit 
Gleichem vergelten; v/n. Ber: 
geltung üben (upon an dat.); 
„ion (rdtäldei’ichön) Wiederver⸗ 
geltung f; ory (rötä/l&Atöre): 
~ory duty Eingangszoll m auf 
Waren aus Ländern mit 
Schutzzoll. 

retard (Rétat'd) verzögern, auf: 
halten; „ation (Ritardei’fch®n) 
Berzögerung f; Hindernis n. 

retch (Rét{d od. ritich) fich er: 
breden wollen. 

retention (Rété’nfd'n) Zurück⸗ 
halten n; Berhaltung des Harns ; 
Beibehaltung von Sitten; ve 
U (rttö’ntiw) guriid:, be=hal: 
tend; „ve faculty Gedächtnis⸗ 
kraft f. 

reticence (Rö'tEBEnE) Verſchwie⸗ 
genbeit f; „t (Bent) verſchwie⸗ 
gen; ſchweigſam. 

reticulate(d) (rötl’Bürät, Ioitsd) 
neßartig; Maurerei: „ work 
Netzwerken. 
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retrievable 


reticule (r&'töfjül) Urbeitsbeutel 
m; Fadenkreuzen. 

retina (na) Neghaut f. 

retinue (Ré'ténju) Gefolge n. 

retire (Rötait’) v/a. zurüdziehen; 
in ben Rubeftand fegen; einen 
Wechſel einlöfen; v/n. ſich zu⸗ 
rückziehen; to „to rest ſchlafen 
gehen; .d 0 (.d) zurüdgezogen; 
wd list % Penfionslifte f; ment 
(~méent) das Sichzurückziehen; 
Austritt m aus e-m Gefdiifte; 
Burüdgezogenheit f. 

retiring (rötai'Rins) zurũckhal⸗ 
tend, befdeiben; ~ allowance 
Nuhegehalt n. 

retort (rdtör't) 1. Erwiberung; 
treffende Entgegnung ; chm. Re⸗ 
torte f. 2. v/a. zurüdgeben, er: 
wibern (upon a p. e-m); v/n. 
(e-n Borwurf) erwidern. 

retouch (Rit& t{d) überarbeiten; 
phot. retoudieren. 

retrace (RétRe!’§) nochmals zeich⸗ 
nen; guriidverfolgen ; to. one’s 
steps auf ber betretenen Bahn 
zurüdgehen. 

retract (riträ’tt) guriidgiehen; 
(recall) guriidnehmen, wider: 
tufen; „ation (riträftei’fchen), 
„Ton (röträ'tichdn) Widerrufen; 
Burüdnehmenn e-atinfpruds uſw. 

retreat (Rétri't) 1. Rüdzug m 
(a. %); Buriidgegogenheit f; 
(refuge) Zufluchtsort m; % 
Zapfenſtreich m. 2. fi aurüd- 
ziehen. 

retrench (Rtré’nfh) v/a. ab⸗ 
bauen; abfiirgen, weglaffen; 
Unusgaben einjhränten; % ver: 
{dhangen ; v/n. fich einſchränken; 
„ment („mönt) Berminderung; 
Einſchränkung; KBerfhanzung 


f. 
retribution (RötREbjü’ schen) Wie⸗ 
derbezahlung; Vergeltung f; 
„ve (Rötrl’blätfm) vergeltend. 
retrievable (Rötri'w?bL) erfeglid. 


. oo. ow oe ahve s & x 


retrieve 


retrieve (RötrRi'w) wieder erlan: 
gen; wieder gutmaden; hunt. 
apportieren; „er (RötRI'wir) 
Stöberhund m. 

retro... (RItR®... od. RötRd...) (Zu=) 
rüd... ; „action (Atih’n) Rück⸗ 
wirkung ; „active (A ftlw) rück⸗ 
wirfend; .cede („BI’d) o/n. zu⸗ 
rückweichen; v/a. wieder ab- 
treten ; cession (86 ſchẽn) Bus 
tidweiden n; Wiederabtretung 
f; gradation („grädei'fchen), 
gression („gRöihn) Rite: 
wärtsgehen n, -gang m; „grade 
(RI'tr- ob. Rö'tRÖgReid) 1. rid: 
läufig. 2. aurüdgehen (a. fig.); 
spect (.ppétt) NRüdblid m; 
„spection (RitRd- od. rétrd- 
Ere'tichen) Rüdblid m; Erin- 
nerung f; „spective U) (.tiw) 
zurüd-blidend, »wirfend. 

return (ritör'n) 1. Rückkehr; 
Wiederlehr f; BY Wiederein: 
fommen  ausgelegten Geldes ; 
Kapital: ufw. Umfag m; Rückfall 
m (bei Kranfheiten); (repayment) 
Rüdzahlıng ; (requital) Vergel- 
tung f; (profit) Gewinn m; Er- 
widerung (a. e-3 Grußes ufw.), 
Antwort f; amtlider Beridt; 
Wahl-beridt m, ⸗liſte f; arch. 
Geitenfliigel m; .8 pl. Ein: 
nahme f; ftatiftifche Aufftellun- 
gen f/pl.; in „ dagegen; als 
Entgegnung (to aufacc.). 2.v/n. 
zurüdfehren; wieder anheim:, 
gu-fallen ;entgegnen, eriwidern ; 
v/a. zurüdgeben; Dant, Befud 
abftatten; erwidern (a. Grüße), 
antworten; jur. bas Urteil aus: 
fpreden; e-m Gerichte wieder 
guftellen, überweifen ; (transmit) 
fiber-maden, -liefern; (report) 
berichten, melden ; ins Parlament 
fhiden od. wählen; Gewinn ab: 
werfen; Karten nad{pielen. 

returnable (rötör'n?bL) zuritdzu: 
geben(d). 
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reverie 


returner (nt) Burüd-fenden- 
de(r), »zahlende(r) m. 

returning-officer („ninsisfeg?r) 
Wabhlfommiffar m. [farte f. 

return-ticket („tiftt) — 

reunion (rljü'n!.In) Wiederver⸗ 
einigung; (party) Geſellſchaft f. 

reunite (rliänai’t) (fich) wieder 
vereinigen. 

Rev. abbr. = Reverend. 

reveal (R&yi'l) offenbaren, ent: 
beden.  [rewell’) Reveille f. 

reveille (Röweri'fljie, bſd. ah 

revel (Ré' wel) 1. Gelag n, Luft: 
barfeit f. 2. [hwärmen, jubeln, 


ſchmauſen. 
revelation (Réw*lei fdin) Offen⸗ 
barung f. {mer m. 


reveller (Rd wel) Nachtſchwär⸗ 

revelry („R®) laute Cuftbarfeit. 

revenge (Rédé'ndG) 1. Race; 
Revande f bei Spielen. 2. (ſich) 
rächen (on an acc.); to be .d on 
fih rdden an (acc.); .ful I (.- 
fil) rach fiidtig ; „fulness (nd) 
Rachſucht f; wr (REwö'ndgör) 
Rader m. 

revenue (Rd winjü) Cinfommen 
n; -cutter (.fait®*) Zollſchiff n. 

reverberate (Réwi"'béreit) gu: 
rüd=werfen, -ftrablen ; „ion (rE- 
mwörhirei’fchin) Zurückwerfen; 
Widerhallen n; „ory (REmör'- 
börätöre) 1. guriidjtrablend. 
2. ~ (furnace) ylammofen m. 

revere (Röiwit') (ver)ehren. 

reverence (Ré wéréng) 1. Ehr⸗ 
erbietung, Ehrfurcht; (obeisance) 
Verbeugung f; Your R, Euer 
Ehrwürden. 2. (ver)ehren. 

reverend (.Rénbd) ebriviirdig 
(Titel der Geiftliden); Right Rv 
hochlehr)würdig. 

reverent („Rönt), lal (Röw?re'n- 
ft) I ehrerbietig, ehrfurchts⸗ 
vol. 

reverer (röwi'Rd?) BVerehrer(in). 

reverie (Rö'wR®) Träumerei f. 


reversal (RöwöT'BFT) Umfehrung; 
jur. Umftoßung; © Umfteue- 
rung f. 
reverse (Row5"'f) 1. Revers m, 
Riidfeite f; (opposite) Gegen⸗ 
ftiid n; Umfdlag m, Wendung f 
des Glids uſw.; Schickſalsſchlag 
m; Schlappe f. 2. umgelehrt, 
entgegengefegt. 3. umfehren, 
umdrehen; ein Urtelf ufw. ums 
ftoßen; © mach. Dampf ums 
fteuern. 
reversible (Röwör'gihl) umftöß- 
lid; umfehrbar; umbrehbar 
(KHeidungsftoff). ine) Am) 
reversing-... @ (Bins...) Um: 
reversion (f'n) Umfehrung f; 
Heimfall m; Anwartſchaft f (of 
auf are.); fortune In „ gu er: 
wartenbdes Vermögen; .ary (.- 
fchin?R®) anwartſchaftlich. 
revert (röwöt't) umfehren; zu⸗ 
rückkommen (to auf acc.) ; heim: 
fallen. 
revetment (Rod tment) Verklei- 
dung, Futtermauer f. 
review (Röwjü') 1. nodmalige 
Durchſicht, Prüfung; Befpre- 
dung, Kritik e-8 Buches; (kri⸗ 
tiſche) Beitfchrift, Rundſchau f; 
military „ Zruppenfdau f. 
2. zurüdbliden auf (acc.); wie- 
der durchfehen ; (inspect) prüfen; 
mM muftern ; regenfieren (a. v/n.); 
ver (FE) Durdmufternber; Re⸗ 
zenjent m. 
revile (Réwai'l) fhmähen ; „ment 
(„mönt) Shmähung f. 
revisal (Röwal’fel) Revifio'n f. 
revise (röwal’f) 1. ein Buch uf. 
wieder durchfehen, revidieren. 
2. wiederholte Durdfidt; typ. 
zweite Korrektur; „r(rdwai’för) 
Nachprüfer; typ. Korrektor m. 
revision (réwt'\jn) Revifio'n f, 
nodmalige Durchſicht. 
revisit (Rivt fit) wieder befuden. 
revival (Böwal'wil) Wiederbe⸗ 





A, 
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rhapsody 


lebung f; Wieder: aufleben, 
:aufblühen n; rel. Erwedung f. 
revive (Röwal’w) v/a. wiederbe: 
leben; erneuern, wiederein⸗ 
führen; v/n. wieder aufleben. 

reviver (Rewal'w't) Wiederbe- 
lebenbe(r, 8). 

revivify (Rei wefal) wiederbe⸗ 
leben. fruflich. 

revocable () (að woreblſ) en 

revocation (Römötei’ihhin) Bu: 
rüdberufung f; Widerruf m; 
Aufhebung f. 

revoke (rRdwoR'?)o/a. widerrufen, 
äurüdnehmen; v/n. Kartenfpiel: 
nit bedienen, Farbe ver: 
leugnen. 

revolt (Rewo"'[t, a. wi It) 1.Em: 
pörung f, Aufruhr m. 2. o/n. 
fih empören; abfallen (from 
von); v/a. abftoßen, empören. 

revolution ( Rẽwðlſijũ fen) Um⸗ 
wälzung, Umdrehung; Revolu— 
tio'n f; Ary Eſchenekxo) revo⸗ 
Iutionä’t; Umfturz...; „Ist ( 
tchintgt) Revolutiona’r m; Ize 
(„nalf) ummälzen ; umgeftalten. 

revolve (Row lim) v/n. fich dre⸗ 
hen (on an axis um eine Achſe, 
round a centre um e-n Mittel: 
punft); umlaufen (5.8. vom 
Sabre); v/a. umdrehen; erwä⸗ 
gen; (Rows lwer) Revolverm. 

revolving („mwins) fic drehend; 
Dreh... 

revulsion (Röwiß’tichin) Wb: 
jiehung f; Umſchwung m ber 
Stimmung ufw., med. Ableitung f} 
„ve (Kim) absziehend, -Ieitend. 

reward (REwiö®'d) 1. Belohnung, 
Vergeltung f. 2. belohnen; (re- 
quite) vergelten; „er (IT) Be: 
(ohner, Vergelter m. 

Reynolds (rö’ndldf) npr. 

rhapsodist (RA'pB dift) Rhap⸗ 
fo’de m; wy (.b°) Rhapfodie 
f; überſchwenglicher Ausdruck, 
Bortrag m. 


Rheims (riınf, fr. räß) npr. 

Rhenish (Rd'nifdh) rheiniſch. 

rhetoric (Ré't®Rif) Rbheto'rif /; 
AD (Retm’ReRl) rhetoriſch; 
„lan (Rét*Rl (hn) Redekinitler, 
Redner m. 

rheum (Rim) Schnupfen m ; „atic 
(Rims ttf) rheumatifd; .atism 
(æũ mat{{m) Rheumati Smus m. 

Rhine (Rain) npr. Rhein m. 

thineceros (Raind fk) Rhi⸗ 
nogeros, Nashorn n. 

Rhodes (Rotdf) npr.; „ia (RÖDT- 
féa) Teil von Brit.-Siidafrita. 

rhododendron (R0"d°dds’ nda) 
Rhobode'ndron m, Alpenrofe f. 

thomb (Rim(b]) Rhombus m, 
Raute f. 

rhubarb (ru’batb) Ahaba’rberm. 

rhumb (kdm[b]) Kompaßitrich m. 

rhyme (Ralm) 1. Reim; Vers m. 
2. (fi) reimen; „less (Rai’m- 
185) reimlos; „(ste)r (Ral’m- 
[Bt]®*) Verfefdmied m. 

chythm (aithm, a. Rldhm) Rhyth⸗ 
mus m; le(al U) (Ri thmit, 
„meet, rhythmijd. 

rib (RIB) 1. Rippe f; Lb Inholz 
n. 2. tippen. 

ribald (Rt'b8lb) 1. liederlich. 
2. Wüftling m; ary (.*ldR°) 
Boten f/pl.; Liederlichkeit f. 

ribbon (Rl'bin) Band n, Borte f. 

rib-grasst(rlbgraß)WWegerich m. 

rice (Ralf) Reis m. 

rich DD) (rit{d) reid) (in an dat.); 
(abundant) reichlich; (costly )prad: 
tig, foftbar; ergiebig, fruchtbar 
(3.8. Boden); volltönig (Stimme) ; 
fett (Speifen) ; frdftig (3.8. Wein) ; 
prädtig (Scherz); inhaltreid 
(Stil); „es pl. (Rltfchöf) Reid: 
tum m, Reidtiimer m/pl. ; ness 
(„nEB) Reihtum m ufw. (f. 
rich). 

Richard (rt'tfch’rd) Richard m. 

rick (RIf) agr. (Heu-)Echober m. 

rickets (ait) engliſche Krank: 


Englisch-deutsch. 
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beit ; .y (nite) rachitiſch; bau- 
fällig; gebrechlich, ſchwach. 
rid (Rd) [trr.) befreien, frei m. 
(of von); to get ~ of los- 
werben. 
riddance (rt’d'ng) Befreiung; 
Wegrdumung f; to make a 
clear ~ of ganglidh wegräumen. 
ridden (rldn) ſ. ride 2; to be wife- 
„ unter dem Pantoffel ftehen. 
riddle! (nid) Ratjel n. 
riddie? (.) 1. grobes Sieb. 2. fies 
ben; durchlöchern (mit Kugeln). 
ride (raid) 1. Ritt m; Fahrt f; 
Reitweg m. 2. [irr.] v/n. reiten; 
fahren; getragen w.; (rest) 
ruhen; typ. übersea. liegen; 
&b unklar laufen (vom Zan); to 
~ at anchor bor Unter liegen; 
to ~ over reiten (fig. fih hin⸗ 
wegfepen) über (aec.); v/a. 
reiten; beherrſchen; to ~ a bi- 
cycle Bweirad fahren, radeln. 
rider (Rai’dr) Reiter; Fahren⸗ 
de(r) m; Beiblatt, Unhangfeln. 
ridge (RidG) 1. Rüden, Grat m; 
(elevation) Erhöhung f; arch. 
Firſt m; agr. Furdhe f; ~ of 
hills Hügellette f. 2. furden. 
ridicule (rl’döfjül) 1. das Lächer⸗ 
fiche; Spott m. 2. lächerlich 
machen, beipötteln. 
ridiculous I) (Rot HALB) lächer· 
lich; „ness (.ndß) Lächerlich⸗ 
feit f. [2. in Sfign Reit... 
riding (ral’dine) 1. Reiten wh 
rife U) (naif) Häufig; herrichend. 
rifie! (raiff) berauben. 
rifle? (.) 1. gezogenes Gewehr, 
Büchſe f. 2. Gewehrlauf riefe(Hn, 
ziehen, „man % (ral’fimän) 
Zäger; Schüße m. 
rift (Rift) 1. Rige, Spalte f. 
2. (ih) fpalten. [{pielen. 
rig! (nig); to runa, e-n — 
rig?(.) 1. b Tafelung f; (dress) 
Pug m. 2. auftafeln; @ to ~ 
the market die Kurie beein 


a 


rigger 


fluffen; to „ out J ausholen 
(Maft); herauspugen (a p. j). 
rigger (Ri'g*) L ZTakle)ler m; 
® Scheibe f an der Drehbant. 
rigging J (ins) Takelage f. 
right (rait) 1. U) recht; gerabe 
(4.8. Weg); (lawful) recdht(mapig) ; 
(correct) richtig; gemäß, in Ord⸗ 
nung; (genuine) echt; (fit) ſchick⸗ 
lid), paffend; recht (Bf. left); 
to be recht (od. ridtig) fein; 
tet Haben; I don't feel quite 
„ mir ift nicht gang wohl; all .! 
alles in Ordnung ! fehr wohl]; 
on the ~ side of 50 nod nicht 
50 Sabre alt; to set ~ j. Zu: 
tedtweifen, aufllären; et. ord⸗ 
nen; j. verföhnen (with mit; 
f.~ 3). 2. adv. fehr, bod (vor 
Titeln) ; „ about od. turn! rechts- 
um! to send to the „ about kurz 
abweifen; „away fogleich ; 108 ! 
„on gerade:auß, zu. 3. Recht; 
Nichtige(8) n; geredter An: 
fprud (to auf acc.); (privilege) 
Vorredt; (property) Eigentumn; 
rechte Seite; in . of his mother 
von feiten f-c Mutter; in his 
own ~ burd Geburt; the .s 
pl. of a story der wahre Gath: 
verhalt; -by .(s) von Redts 
wegen; to set (od. put) to .s 
guredjtmaden, wieder ordnen 
(f.~ 1); to the ~ redjt8. 4. im. 
Redjt verfdaffen; L (fic) auf: 
tidten. 
righteous (Rai'ti®g) gerecht, 
tedjt{daffen; mess (.n&s) 
Rechtſchaffenheit f. 
rightful (rai'tfiil) recht(mafig); 
(just) getedt. _ 
right-handed (chanded) die rechte 
Handgebraudend, rehtshändig. 
right-minded („mainded) recht: 
fhaffen.  [radheit e-r Linie | 
rightness (n°) Ridtigfeit; Ge- 
rigid OD (at’dQtd) fteif, ftarr (a. v. 
e-m Luftidiff); ftreng, hart; „Äty 
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rip 


(Acdql' dete) Steifheit, Unbieg- 
famfeit; Strenge, Harte f. 

rigmarole ( Rl'gmanoulſ) 
ſchwätzen, Salbaderei f. 

rigoroue () (l'gekBß) ftreng; 
(exact) genau. 

rigo(u)r (rl'gir) Strenge f. 

rile F (Rail) aufbringen, ärgern. 

rill (all) Badlein n. 

rim (rim) 1. Rand; Reif(er) m. 
2. mit e-m Reifen verfehen. 

rime (Raim) Reif, Raubfroft m; 
ny (Ral'm®) bereift. 

rind (raind) Rinde, Schale f. 

ring! (rind) 1. Sting; (eirele) 
Kreis m; Schrante, Arena fj; 
@ (clique) Ring m; the ~ Borer 
m/pl.; Budmader m/pl. 2. be: 
ringen; ringeln. 

ring? (.) 1. Schall, Klang m; 
Geläute; Rlingeln n. 2. [rr] 
o/n. läuten; Hingen (5.8. von 
Münzen, Stimmen); erichallen 
(with von); v/a. Bingen l.; die 
Glode läuten; to. a p. upj. ans 
Hingeln, telephonifch anrufen. 

ringer (ri'n8ir) Glodenläuter m. 

ringleader (Md**) Rädelsführer 

[lode f. 

ringiet (18t) Ringel m, Haar: 

rink (2insf) (fiinftlide) Eisbahn; 
(skating-.) Rollſchuhbahn f. 

rinse (ring) (aus)fpülen. 

rinsing (Ri'nfins) Spülen; _s 
pl. Spiilidt n. 

riot (Ral'st) 1. Schwelgerei f; 
Lärm, Tumult, Aufruhr m; to 
run „ fig. umberjdwarmer; 
fic) ſr Neigung gang hingeben 
(upon ffir). 2. fhwärmen; 
lärmen; Aufruhr erregen. 

rioter (Raid) Schwärmer; 
Mteuterer m. 

riotous D („t8) außgelafien; 
ſchwelgeriſch; aufrühreriſch. 

rip (Rip) 1. Riß m. 2. Naht uſw. 
(auf)trennen; to „ up auf 
{hneider, «reißen. 


Ge- 


ripe 
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robust 


ripe U) (raip) reif (a. fig.); voll: | river (Rw) Slug; Strom m 


endet, volifommen; .A (Raipn) 
teifen; ness (Rai'pneg) Reife f. 
ripple! (ripl) 1. Heine, fraufe 
Welle; (murmur) Geriefel n. 
2. (fich) kräuſeln. 

ripple? (.) 1. Slach8riffel f. 
2. Fladhs riffeln. 

"rise (Ralf) 1. Eteigen (a. ®, J), 
Auffteigen; Wnfdwellen n des 
Waflers, der Stimme; ®& Auf- 
flag im reife; Aufgang m 
der Sonne; (rising ground) Ans 
höhe; (elevation) Erhöhung f 
(a. fig.); (increase) Zuwachs m; 
(origin) Entftehung f. 2. [irr.] 
aufftehen, fich erheben; auf: 

brechen, die Sigung ließen; 
in die Höhe gehen, fteigen; auf: 
fteigen (a. fig., 3.8. ein Gedante) ; 
aufgehen (Sonne, Samen); (in- 
erease) anfchwellen, wadfen; 
fi) empören; erfdeinen (upon 
the view bem Blid); .r (ral’- 
fir) Aufftehende(r); Rebell(in). 

risibility (Ri{ebt'lét®) adver: 
mögen n; Ladluft f. 

risibie DD (Ri’ fibl) Lachen fdnnend; 
Lad...; lächerlich. 

rising (Ral'find) 1. (Auf⸗)Stei⸗ 
gen n; Aufbrud er Verſamm⸗ 
Iung ; (insurrection) Wufftand m. 
2. f. rise 2; bheranwadfend 
(Generation) ; ground Anhöhe f. 

risk (gif) 1.Gefahr f, Wagnis; 
@ Rififo n; to run a (od. the) 
~ Gefahr laufen. 2. wagen, 
ri8tieren; wy (Rt'Bfe) gefähr: 
lid, gewagt. (Braud. 

rite (Rait) Ritus m, feierlider 
ritual (Reid) 1. D vitue’ll, 
feierlich. 2. Ritua’l n. 

rival (Rai’wl) 1. Nebenbuh: 
ler(in). 2. nebenbuhlerifch. 
8. wetteifern, rivalifieren; .ry 
(ral’welre) Nebenbuhlerſchaft 
f; Wetteifer m. 

rive (Rai) [irr.] (fich) fpalten. 


(a. fig.). 

rivet (Rt) 1.Niete f. 2. (ver) 
mieten; fig. befeftigen, feft rich» 

[hen n. 

rivulet (RY witlSt) Bad m, ratte: 

roach (Routſch) ichth. Rotauge n. 

road (Rod) Gtrafe (a. fig.), 
Landftrake; L Reede f (a. .- 
stead, ROW dELED); „ster (RoR’d- 
Brit) Reifepferd; Schiff auf der 
Neede; db Tourenrad n. 

roam (Ro®m) v/n. umberftreifen ; 
v/a. burdftreifen ; „er (Ro®’m**) 
Herumftreider, Wanderer m. 

roan (Ron) 1. rötlihgrau; ~ 
binding Gdjaflebereinbanb m. 
2. Rotſchimmel m. 

roar (RO*) 1. brüllen; fchreien; 
braufen ; Bonnern ; laut laden; 
heulen. 2. Brüllen; Braufen; 
Krachen; Gefdret n; lauter 
Small; ing Ed ainchfbruulend, 
koloſſa'l. 

roast (Roußt) 1. geröſtet; ge⸗ 
braten; beef Rinderbraten; 
~ meat Braten m. 2. braten, 
téften; baden; sl. aufziehen. 
3. Braten m; to rule the ~ 
berriden; „er (Row Hts) Röfter 
m; Epanfertel n; Bratenwen⸗ 
der m (a. „ing-jack, kowEtins- 
GA. 

Rob! (RiSb) dim. von Robin. 

rob? (RxHb) (bejrauben. 

robber (nm br) Rauber, Died m. 

robbery (.'n°) Räuberei f. 

robe (Ro"b) 1. Robe f, Tala'r m, 
Staatsfleid n; gubereiteted 
Büffelfell; gentlemen of the 
(long) „ Gerichtsperfonen f/pl.; 
master of the .s Oberfämme: 
ter m. 2. (damit) befleiden; fig. 
fomiiden. - 

Robert (riö'b°rt), Robin! (rwv'bin) 
Robert, Rupredt m. 

robin® (rw bin) Rotkehlchen n. 


‘| robust I (R® bw Br) ort, THI, 


a 


robustness 


berb; ness (.ndEb) Kraft; 
Feſtigkeit f. 
rock! (rdf) elfen m; Klippe f. 
rock? (.) (Spinn-)Roden m. 
rock® ¶) v/a. rütteln; ſchaukeln; 
(ein)wiegen; v/n. fdaufeln, 
ſchwanken. 
rocket! (ri ’töt) Rake'te f. 
rocket? $ (_) Raute f, Senftohl 
m; Nachtviole f. tone Be.) 
rockiness (Rw Tönd&) felfige Be- 
rocking-chair (Rð finét{da") 
Schaukelſtuhl m; „horse (.- 
hörg) Schaufelpferd n. 
rock-oll (Rd foil) Steinöl n. 
rocky (Rw f°) felfig. 
rococo (R°fo"' fo") Ro'fofo n. 
rod (kd) Rute f, Stab m, @ 
Stange; Meßrute f(— 5!/, yards 
== 5,029 m). 
rode (cRoud) f. ride 2. 
rodent (ro!’dönt) 1. Nagetier n. 
2. nagend. 
rodomontade (Röddminnte!'d) 
Auffchneiderei, Prahlerei f. 
roe! (Ro) (Fifd-)Rogen m. 
roe? (.) Reh n, Hirfdtuh f; 
„buck (Ro" bwOf) Rehbod m. 
rogation (rögei’ihin) Bitte /; 
R~ Sunday Gonntag m Ro: 
gate. a 
Roger (RH 5G**) Roger, Riipiger 
rogue (Ro%g) andftreider; 
Schurke; Schelm m; wry (RoW- 
göre) Schurkerei; Schelmerei f. 
roguish C) Calſch) ſchurkiſch; 
ſchelmiſch. 
roisterer (Roi (t®R**) Polterer m. 
roll (Row) 1. Rolle; © Walze; 
Gemmel; (list) Rolle f, Ber: 
zeichnis n; (document) Urkunde 
f; (Zrommel:)®irbel m; 
Lb Schlingern n des Schiffes; 
arch. Schnede f. 2.v/a. rollen; 
wälzen; walzen, ftreden; to ~ 
up aufrollen; einwideln; v/n. 
rollen; fid) wälzen, fic) drehen, 
& wirbeln; 5 fchlingern. 
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roofing 


rell-eall (Row) Appe Il, 
Namensaufruf m. 

roller (Row) Rolle, Walze, 
Welle; (bandage) Roubinde fj; 
Widelband n; ſchwere Woge; 
© „s pl. Walawerf n. 

rolliek (RO 'Itf) auSgelafjen, über 
miitig fein. 

roiling (Ro"'Rnd) 1. rollend; 
Roll..., Walz...; BH „ capital 
BetriebSlapital n. 2. Rollen, 
Walzen n. 

roly-poly (Ro®'lépo"’[®) 1. Roll 
kuchen m. 2. rund und did. 

Romale (r°mei{f) 1. roma iſch, 
neugriehiih. 2. das Roma’ 
iſche. 

Roman (R0"' mn) 1. römiſch; 
typ. (mf r.) in Untiquafdrift. 
2. Rimer(in). 

romance (Rdmä'nE) 1. Romanze 
f; (fiction) Roman m, Erdich⸗ 
tung f, Märden n; das Ro 
mantifhe. 2. erdichten, auf 
fhneiden. 3. Philotogie: roma’ 
nif@; „r (Rdmä’nkir) Roman- 
fchreiber; Auffchneider m. 

Romanesque (Rotmänd’gf) ro 
ma'niſch(er Bauftil). 

romantic (römäntif) roma'n 
tif; .lsm („tößlim) das Ro- 
mantifde; Romantik f. 

Rome (Roum) npr. Font n. 

Romish (no"'mifd) römiſch(ka⸗ 
tholifch). 

romp (Römp) 1. Range f, Wild: 
fang m; lärmendes Gpiel - 
2. herumtoben; „ish (Riß’m- 
pid) ausgelaffen. 

rood (Rud) Kreuz n; f. rod; 
BViertelmorgen m (10,117 a); 
wloft (Ru’dlööft) arch. Lettner 
m, Ghorbiibne f. 

roof (Ruf) 1. Dadın (a. fig.); ~ 
of heaven Himmeldgemwölbe #; 
~ of the mouth Gaumen m. 
2. bedahen, (hikgen. 

‘footing (BD nd) Bebauung {, 


corrugated ~ Wellbled n für 
Dader. 

reek! (rif) 1. Caatfrähe f; fig. 
Betrüger m. 2. betriigen. 

rook? () Turm m (Schad). 

rookery (rü’ffR°) Srahengenift 
n; fig. Brutftatte f. 

room (Rum) Haum m; Bimmer 
n; (oecasion) Anlaß m; in my ~ 
an meiner Stelle; _Iness (rü’- 
möntß) Seräumigfeit f; „yU 
(Ru’m®) geräumig. 

reest (rüßt) 1. Sclaffig m, 
Auffigftange f für Bögel; sf. 
figende Bögel m/pl. 2. auf: 
figen, figend ſchlafen; Fhaufen ; 
„ar (Ru ft") Hahn m. 

root! (Rit) 1. Wurzel f (a. fig., 
math., gr.); (source) Urfprung 
m. 2. (ein)wurzeln; „ed (Ri’- 
185) eingewurzelt. 

root? (.) v/a. auf:, um⸗wũhlen; 
ausrotten; v/n. wühlen. 

rope (Ro"p) 1. Tau, Seil; J 
Ende, Tauwerf n; Schnur f 
5.8. Berlen. 2. v/a. mit einem 
Seil ziehen od. befeftigen; v/n. 
fich in Faden ziehen (Sirnp ufw.). 
rope-dancer (RoWpbank??) Geil: 
tänzer m. 

- rope-maker („meiff!) Seiler m. 
ropery (R0"’pére) Seilerei f. 
 repe-walk (.wHf) Seilerbahn f. 

repe-yarn („jatn) Rabelgarn n. 
ropiness (End) Klebrigfeit f. 
repy (~°) ftridartig; Hebrig, aah. 
rosaceous (R{et'{d#) roſen⸗ 
artig. 

rosary (RoWfiRe) Rofenfrang m; 
Rofenbeet n. [braufe (| 
rose (Rouſ) Rofe; GieBfannen: 

rose? (.) pret. v. rise 2. 
roseate (Ro"'féAt) rofig. 

rosemary (Ro"’jm'r°) Rosma⸗ 
rin m. 

rosette (rdfö't) Rofette f. 

rosin (Rw jin) 1. (Geigen-) Garg, 
Kolophonium n. 2. einharzen. 
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resiness (noX' fen?) Rofigleit f. 

resiny ( a ſeno) bargig. 

rester X (RH Gt) Dienfttabellef. 

restral (.te*{) fchnabelförmig. 

resy (Ro™'{°) rofig. 

ret (RHt) 1. Fäulnis, Yäule f; 
sl. Unfinn, Shund m. 2. [err.] 
v/a. faul m.; c/n. verfaulen, 
vermodern. 

retary (Ro®' Re) drehend; Rota: 
tio'né... [tieren. 

rotate (.teit) fic) drehen, a 

rotation (Rötei’ihen) Kreislauf 
m, Umdrehung f; Wedfel m, 
Abwechſelung f. 

rotatory (ro™'t't’n®) f. rotary; 
abwedjelnd. 

rote (Ro®t) Ubung, Routine f; 
by ~ burd bloße Ubung. 

rotten (RAtn) verfault, faul; 
fig. verborben, verfallen; sl. 
ſcheußlich; niedertradtig; ness 
(RD tnneg) Faulnis f. 

retund (25ta'nbd) rund. 

rotundity (ti 'ndét®) Rundheit f. 

rouge (RUG) Schminke f. 

reugh (rdf) 1. O rauh, rob, 
grob (a. fig.); (harsh) ftreng. 
2. Raubhe(s), Grobe) »; 
Lümmel, Flegel m. 3. Hufeifen 
fhärfen; to ~ it Entbehrungen 
auf fid) nehmen, fid mühjam 
durchſchlagen. 

rough-cast (rö'ffaßt) 1. roher 
Entwurf; Rohputz m, Berap⸗ 
pung f. 2. roh entwerfen; be⸗ 
rappen. 

roughen (räfn) rauh m. od. tv. 
rough-hewn (RX fhiün) roh be: 
bauen; flüchtig entworfen. 
roughness (RX fn®B) Rauheit; 
NRoheit f; Ungeftiim n bes 
Meeres. 

rough-rider („Raid?T) Bereiter m. 
rough-shod (.{djb) mit fdarfen 
Hufeifen beſchlagen; rückſichts⸗ 
los. 

Roumania (nümelnta) Pood: 
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nien n; .n (.n&3n) 1. ruméds | rout! (Raut) 1. Rotte; Bi.-tot- 


niſch. 2. Rumanier(in). 
Roumelia (Rünl’Ua) Rumelienn. 
round (räüunbd) 1. D rund; bes 
trähtlih (Summe); offen, un 
verhohlen (5.8. Antwort); a „ 
hand große, deutlide Schrift. 
2. adp. vingSherum; in der 
Aunde; all „ ringsum; fig. 
dburd die Bank, ohne Unter: 
fhied. 3. prp. um ... herum; 
to come (od. get). a p.e-n über: 
tölpeln; fic bei j-m einfchmei- 
helm. 4. Runde f; Rund n, 
Kreis; (rotation) Umlauf m; 
(Leiter-)Sproffe f; Rundgefang; 
Rundtanz m; x Ronde; Lad: 
ufw. Salne f; to fire three .s 
drei Schüſſe abgeben. 5. v/a. 
runden; herum⸗gehen, «fahren 
od. »jegeln um; to ~ off ab: 
runden; v/n. ji; runden; fid 
umdrehen. 
roundabout(räü'ndäbsüt) 1.weit⸗ 
läufig, ⸗chweifig; (indirect) ums 
gehend. 2. Umſchweif, Ummeg 
m; Rarufjel n. 
roundel (räu'ndel) Ronde’ n; 
nay (dele!) Ringelgedidt n; 
Rundgefang m. 
roundkand (hind) Rundichrift 
f; „head (6d) Stugfopf, Pu⸗ 
ritaner m; „house („Häüß) 
Wadhthaus n; Lb Hütte f. 
rounding (Rau ndius) Rundung f. 
roundish (dif) rundlich; ness 
(nd) Rundlidfeit f. 
roundness (.nEB) Rundung; 
Offenheit f. 
round-robin (.RDbin) ehemals: 
Bittfchrift f bei der die Unters 
fhriften in einem Kreife ftanben. 
roup (Rup) Darre f der Hühner. 
rouse (Rauf) v/a. (auf, ers) 
weden ; Wild aufjagen; fig. auf: 
regen; (excite) anfaden; v/n. 
aufwachen. [st. een. 
rousing I (r&ü ſins) aufregend; 


tung f; T große Geſellſchaft. 
2. to „ together fich af.-rotten. 
rout? (.) 1. wilde Gludt. 2. v/a. 
in Unordnung bringen; in 
wilde Fludt jagen; v/n. aufge 
fheudht werden. 
rout® (.) 1.2arm m. 2. lärmen. 
rout’ (.) v/a. aushöhlen; v/n. 
berumftöbern. [Marfchroute f. 
route (Rut, a. Raut) Weg m; 
routine (RtI'n) Routine f. 
rove (Ro"w) umherſtreifen; wr 
(Rou'wer) Herumftreifer; Gees 
tauber m. 
row! (Rot) (Häufer-JReihe f. 
row?(„) 1.tudern; rojen. 2. Rus 
ber-fahrt, «partie f. 
row® (Rau) 1. Tumult, Lärm, 
Auflauf m. 2.derb ausſchelten; 
Ay (Ran'd°) 1. Raufbold, 
Strold m. 2. lärmend; hän- 
delſüchtig. 
rowan % (cRaũin) Ebereſche f- 
rowel (räu’dl) 1. Spornräbdhen 
n. 2. ein Haarfeil ziehen dburd. 
rower (Ro"'St) Ruderer m. 
royal (Roll) 1. OD féniglid. 
2. Regalpapier; L Oberbram: 
fegel n; artill. kleiner Mörfer; 
nism („ällfm) Königstreue f; 
„Ist(„Üßt) Königlichgefinnte(r); 
„ty (rRoi’tte) Königtum m, 
Königswürde f; königliche Per⸗ 
fönlichkeit; königliches Bors 
recht; (domain) Krongut n; Ab» 
gabe f, Gebühren f/pi. an ben 
König; Crtrag8anteil m, Tan: 
tieme fe-8 Autors. [able. 
Rt. Hon. abbr. = Right Honour- 
rub (rööb) 1. Reiben n; fig. An⸗ 
ftoß; fig. Hieb m, Stichelei f; 
Hindernis n, Schwierigleit f; 
Schleifſtein m. 2. v/a. reiben; 
(clean) (ab)wifden, fcheuern; 
(polish) {dleifen; to _ down 
abreiben; ftriegeln; to ~ in 
einreiben‘, to . off abreiben; 





rubber. 


w „ out außftreihen; aus: 
löfhen; to ~ up polieren; fig. 
auffrifden ; v/n. fi) reiben; fig. 
to „ along fid) durchſchlagen. 
rubber (Rx 'b**) Reiber; Bohner; 
Wifdlappen m; elect. Reib: 
fiffen; $rottiertud n; Gummi: 
teif m fürs Gabrrad (a. ~ tire); 
Schleifſtein; Robber m (Whit); 
a. == india-.; F..s pl. Gummi: 
{ube m/pl. (fall; Blunder = 
tubbish (kX 'bijd) Schutt, Ab⸗ 

rubhie (RBH) Steinfchutt m. 
tublcund (Rũ bettend) rötlich, rot. 
rubrio (nu'brif) 1. Rubrik f; 
liturgifde Vorſchrift. 2. rot; 
nate (bRefe't) rot bezeichnen. 

ruby (R0'5°) 1. Rubin m; Ru: 
Binfarde f; Karbuntelm. 2. ru⸗ 
binrot. 

ruck! @ (rööf) 1. Falte f, Kniff 
m. 2. fice falten; to „ up zer: 
fnittern; F fid) ärgern. 

ruck? (.) Gaufe(n); Pöbel m. 

rudder (R® DIT) (Stener-) Rudern. 

ruddiness (RX deneß) Nöte f. 

ruddy (.°) tot; frifd) (Gefidts- 
farbe). 

rude [) (rib) rauh; roh; fig. 
grob; ftreng (Wetter); Träftig 
(Gefundbeit) ; (violent) ungeftüm ; 
funftlo8 (5.8. Sprade). 

rudeness (Ri'dn®h) Roheit; 
Rauheit; Grobheit (a. fig.); 
Unhöflichkeit; Heftigfeit f. 

_ rudiment (rü’ddmönt) Grund: 
lage f, Anfang; % Anfag m; 
„8 pl. Unfangsgriinde m/pl. 

rue! % (Ru) Raute f. 

rue? (.) bereuen, beflagen. 

rueful D (rü'fül) reuig; traurig, 
flaglid ; ness (nEB) Traurig: 
feit f, Gram m. 

ruff! (Rööf) Halsfragen m, Kraufe 
f; orn. Rampfhahn m. 

ruff2 (.) 1. Trumpfen n. 
2. trumpfen. 

ruffian (röö'fiön) 1.0 rob, wüſt. 


— 423 — 


rummy 
2. brutaler Menſch; Raufbold 


m. 

ruffie! (Rw fl) 1. Rraufe f; (tritl) 
Bufenftretf m; Unruhe f. 
2. träufeln ; falten ; gerfnittern ; 
(agitate) aufregen. [bel. 

ruffie® („) leifer Trommelwir- 

ruffler (Rx® fldt) Brabler m. 

Rufus (rü’ffß) der Rothaarige 
(Beiname Wilhelms II. v. England). 

rug (Rig) grobe Dede; Keiner 
Teppich. 

Rugby (R#'gb°) npr. 

rugged U) (Rd 'g%d) rauh, holpe- 
rig; unfreundlid) ; ness („ndB) 
Raubeit f. | 

rugose (Ri'go"f, Rügou’&) run⸗ 

ruin (Rũſin) 1. Ruine f; Ein» 
fturg; Untergang m. 2. zu 
Grunde richten; zeritören. 

ruinous U) (ru’önsöß) baufällig; 
verberblidh ; ness (.n!B) Bau- 
falligfeit; Verderblidfeit f. 

rule (rül) 1. Linea’L; Richtſcheit 
n; Regel; Vorſchrift, Ridt- 
{@nur, Ordnung f, Grundfag 
m. 2. v/a. liniieren; (settle) 
regeln ; jur. ent{deiden ; beberr: 
{hen (a. to ~ over); v/n. bes 
fteben, fi behaupten (3.8. 
Preife). ſſcher a 

ruler (ruft) Lineal n; Herr: 

rum! (ram) Rum m. 

rum ® (_) fonderbar, altmodiſch. 

rumble (römbtl) 1. Rumpeln »; 
Bedientenfig m (Hinten 
Wagen). 2. rumpeln, rafjeln; 
rollen (Donner). 

ruminanz (kü'möndnt) 1. wieder: 
fäuend. 2. Wiederfäuer m; te 
(„neit) wieberfiuen; fig. grü- 
bein, nadfinnen; „tion (Rumé 
net’fhn) Wiederfäuen; Nad- 
denken n. . 

rummage (RO 'medG) 1. Durd- 
ftöberung f; Wirrwarr m. 
2. (durdh)ftöbern. 

rummy (Rö me) = vrum?:. 


am — 


rume(u)r 


rumo(u)r (Rümdr) 1. Geriidt n. 
2. (al8 Gerücht) außfprengen. 
rump (Römp) Steiß, Bürzel m; 

(back) Kreuz n. 
rumple (RDmpl) 1. Rungel, alte 
f. 2. zerfnittern, rungeln. 
rump-steak (2D mpßtoit) Fleiſch⸗ 
ſchnitte f vom Lenbenftüd. 
rumpus F (rad'mp'g) Lärm, 
Speftafel m. 
run (Bin) 1. [irr.] v/n. rennen, 
laufen; eilen; @ laufen (Weder); 
umlaufen (Räder; Gerüchte); im 
Betrieb fein (4.8. Mafdine); 
thea. gegeben w. (Städ); in 
Kraft bleiben (Verordnung ufiv.) ; 
lauten, Wortlaut haben; da: 
Binfließen (Beit) ; ſchmelzen (Dte- 
tale), auftauen (Eis), laufen 
(Kerze, ein Gefäß), eitern (Ge- 
ſchwür); („ away) davonlaufen, 
fliehen; two days .ning gwei 
Tage nacheinander; to w~ 
aground od. ashore jtranden; 
to „ down (ber)ablaufen; to ~ 
for laufen nad; fi bemühen 
um; to „ foul of anfahren (a. 
fig.); b überfegeln; to „ high 
bodgehen; to ~ in hHinein= 
laufen ; to into laufen, rennen 
in (ace.); geraten, (fic) ftürzen 
in (ace.); to „ low auf die Neige 
gehen; to ~ mad verrüdt w.; to 
„ off weglaufen; to „ off the 
rails entgleifen; to on fort: 
laufen, fortgefegt w.; fortfah- 
ren; unabläfjig reden; to ~ 
short gu Ende geben; to ~ 
through laufen burd; et. be⸗ 
ftehen ; Bermögen durdbringen ; 
to ~ up binauflaufen; fid be- 
laufen (to auf acc.); to . upon 
loSgehen auf (acc.); fic) beſchäf⸗ 
tigen mit, betreffen; v/a. rennen, 
laufen ; Weg verfolgen, einſchla⸗ 
gen; Züge, Schiffe ufw. laufen, 
verkehren laſſen; Pferde, Bote 
ujw. wett:rennen,=fahren laſſen; 


Mk 
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rupture 
(pour forth) ergießen; v. Släffen: 
3.8. Gold mit fich führen; Eifen 
uf. ſchmelzen; Kugeln gießen; 
(carry on) betreiben; (pursue) 

. verfolgen; to ~ down nieder- 
rennen, »fegeln; fig. ſchlecht m.; 
to „hard j. bedrängen; to ~ in 
bineinlaufen l.; bineinfteden; 
to ~ into bineinftogen; bin: 
reißen, bringen gu; to „ off 
ablaufen L.; to ~ out hinaus: 
ftoßen; to „ over ein Gud nfw. 
(flüchtig) durch⸗laufen, »fehen; 
to „ up binauflaufen, auffteigen 
laffen; Breife fteigern; Rechnungen 
ufw. anwadfen I. 2. Zaufen, 
Nennen n, Lauf; Berlauf, 
Gang; Yortgang m, Yahrt es 
Schiffes; (trip) Reife f, Ausflug; 
Andrang der Kundfdaft; Bad; 
Fluß m (a. v. Berfen); (Vieh) 
Zrift f; Mühle: Mahlgang m; 
the common „ die gewöhnliche 
Urt; ber gewshnlidbe Schlag 
(Menfden) ; thea. to have a. of 
20 nights 20mal nadeinanbder 
gegeben w.; a ~ upon a bank 
Beftürmen n e-r Bank; a „ 
against Stimmung f, Gefchrei 
nm gegen; to be in the „ oder 
„ning bei e-r Wahl in Frage 
fommen; in the long ~ auf die 
Dauer, am Ende. 

runaway (RX näwe!) Wusreifer, 
Flüchtling m. 

rune (Run) Rune f. 

rung ! (rn) f. ring?. 

rung? (.) Gproffe f (a.-fig.). 

runic (ni nif) runiſch; Amen... 

runner (Re n°) Renner, Läufer; 
Bote m; Sdlittenfufe f; Schie- 
ber am Sdhirm; $ Ausläufer m. 

runnet (RD net) Lab n. 

runt (rant) verbuttetes Tier; 
Zwerg m. [a — 

rupee (cRũpl) Ru'pie f (nicht gang 

rupture (Rptſchir) 1. Bruch m. ! 
2. brechen; {prengen. 


rural (nii'e'f) Ländlid;Land...; 
lee (Ralf) ländlich m. od. w. 
rash , RBih) Bine f. 
rush? (.) 1. Rauſchen, Toben n 
der Wellen ufw.; Sturz, Stoß; 
(ran) Andrang m, Gebränge n. 
2. u/n. raſch angelaufen fom: 
Men; fih ſtürzen; rauſchen 
(Bind ufo.) ; v/a.(~ through) eilig 
durchbringen; im Sturm neh- 
men, [Binfen... 
rüshy (Riö’fche) voller Binfen | 
Musk (ROL) Art Bwiebad m. 
Masset (n®' Got) 1. braunrot; fig. 
baͤuriſch, ſchlicht. 2. Braunrot 
n; grobes, braunes Kleid. 
Russia (nö’fcha) Rußland n; .n 
En) 1. cuffifd. 2. Rufe m, 
Ruffin f. [lafjen (a. re 
rust (Rat) 1. Roſt m. 2. roften 
Tustic (kw Rtlf), adv. cally (.- 
töfäfe) 1. ländlich (a. fig.); Land⸗ 
3 fig. (rude) bäuriſch. 2. Lands 
mann m; „ate (Rw fteteit) v/a. 


8 


8. abbr. = Saint; 
Society; South. 
$.A. abbr. = South Africa ob. 
America; Salvation Army. 

Sabbath (KA’bäLK) Sabbat m. 

sabbatical (B454't*f) ſabbat⸗ 
lid ; Sabbat... 

sable (Beibl) 1. Bobel m; Schwarz 
n. 2. ſchwarz; poet. diifter. 

sabre (ßeiſber) 1. Gabel m. 
2. niederſäbeln; .tache (.ta{d) 
Sabeltajde f. 

sabulous (KABINE) fandig. 

saccharine @ (f4'fiatn, „kain) 
Buder... 

sacerdotal OC) (BÄBFTdoR'tdI) prie- 
fterlich ; Priefter... 

sack! (Bäf) 1. Sad m; furger, 
weiter Mantel; Uberwurf; 
Rod m ohne Shige; Pu. F to 
get (give) the „ ben Zaufpaß 


Seconds; 


sacrilege 


auf da8 Vand verweifen; von 
der Univerfität relegieren ; v/n. 
auf dem Lande leben; „ation 
(RO Ktete! fhon) Landleben xn; 
Verweifung f von ber Univer: 
fitdt; „Hy (Rßtl Bere) Länd⸗ 
lidfeit f; ländliches Wefen. 

rustiness (2X ftentgB) Noftig- 
feit f. 

rustie (ROHL) rafdeln, raufchen. 

rusty (kD 'fte) roftig; mobderig; 
fauertöpfig; eingeroftet, unge⸗ 
läufig (Erlerntes). 

rut! (rt) 1. Brunft. 2. brunften. 

rut? (.) 1. (Wagen-)Geleije n. 
2. mit Geleifen durdgiehen. 

Ruth (rütk) Ruth f. 

ruthless U) (rü'thldh) unbarm- 
bergig; .mess (.n&fB) Unbarm: 
bergigfeit f. [Brunftzeit f. 

rutting-season —— 

ruttisb (Rö'tlich) brũnſtig. 

rye (Rai) Roggen m. 

ryot (Rai’st) Pächter m (in Indien). 


erhalten (geben). 2. einfaden; 
Py. F entlaffer. 
sack? (.) 1. Blünderung, Er: 
ftürmung f. 2. plündern. 
sack® + (.) Sekt m (Art Wein). 
sackcloth (Hä'tEISth), sacking 
(BA fins) Sadleinwand f. 
sack-race (.Re'f) Sadlaufen n. 
sacrament (A främönt, fei’.) 
ecel. Gaframe’nt n; „al U (BA- 
Mämö’ntst) ſakramentlich. 
sacred U) (fei'fréb) heilig; 
(venerable) ehrmwürdig; (religious) 
geiftlid); .ness (ni) Heilig- 
keit f. 
sacrifice (fA'tRefaif od. ~faif) 
1. Opfer n (a. fig.). 2. opfern; 
„m (fahr od. ft) Opferer 


m. 
sacrilege (.lEdG) Kirchenraub 
m; Entweihung, GorreBlae 


sacrilegious 


tung f; lous (BäfRdtt’dg’E) 
gottesläſterlich, frevelhaft. 
sacristan (g4'fropt'n) Sakrifta'n 


m. 

sacristy („Bt°) Safriftei' f. 

sad C (gid) traurig; trübe, nie- 
dergefchlagen; (serious) ernit; 
dbunfel, fatt (Farben); (bad) 
fhlimm, arg. 

sadden (Abn) (fid) betrüben. 
saddie (BABI) 1. Sattel m. 2. fats 
teln; fig. belaften; to ~ 0.8. 
with a th. et. auf fid nehmen; 
w-back (BA dDIBAL) Gebirgsfattel 
m; -backed („bäft) hohlrüdig 
(Pferd) ; .-cloth (UHtn) Sattel» 
dede f. 

saddier (fA 'dI**) Sattler m. 

saddlery ({'n°) Gattlerei f. 

sadness (f4'dn°s) Traurigkeit f, 
Schmwermut f. 

safe (Beif) 1.0 ſicher; (uninjured) 
heil, unverjehrt; glüdlih (An: 
tunft uſw.); außer Gefahr. 
2.Speijefhrant; Geldſchrankm. 

safe-conduct (.f%'nbd®tt) fide: 
res Geleit; Schugbrief m. 

safeguard (fei’fgatd) Schuß m; 
Geleit n, Schutzwache; Sider: 
heitsichiene f; Schienenräumer 
m. [(Bei’fte) Eicherheit f. 

safeness (ßeifneßz), safety 

safflower (f4 flan) Saflor m. 

saffron (fA'fr’n) 1. Safran m. 
2. fafrangelb (a. .y, ~°). 

sag (84g) ſich fenfen, faden. 

sagacious (f4get’fd*) toner 
finnig, flug. 

sagacity —— Bete) Saran 

sage! (eidg) 1. O Hug, weife. 
2. Weiler m. 

sage? & (.) Salbei f. 

sago (ßoi gou) Gago m. 

said (65) ſ. say. 

sail (Beil) 1. Segel; fig. Schiff 
n; Fahrt f. 2. v/n. (ab)jegeln 
(for nad); dahinfdweben; v/a. 
durdfegetn; (navigate) jegelu. 
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saller (Bei’lir) Segler m (Gdiff)- 
sailor (1%) Seemann, Matrofe 
m; to be a bad (good) „ (nit) 
feefrant w. [fette f. 
sainfoin & (fei’nfoin) Eipar- 
saint (feint) 1. Heilige); 
(vor Eigennamen: Rent) Gantt... 
2. heilig ſprechent (verſtorben) 
sainted (Bei'ntöd) Heilig; felig 
seintliness (Bei'ntlöndß) Heilig: 
fein n, Heiligfeit f. 
saintly (1°) a. heilig, fromm. 
sake (feif) die bewegende Ur: 
fade; for the „ of um... willen; 
for my w~ meinetwegen; for 
God's ~ um Gottes willen. . 
sal (BAL) chm. Salz n. 
salable {. saleable. 
salacious (HAlei'ichöß) geil. 
salad (p4'14d) Gala't m. 
salamander (§4'(AmA'nd*) zo. 
Salama'nder m; Schüreifen r- 
salary (BÄ'LERE) 1. Befoldung f; 
Gehalt n. 2. befolden. 
sale (Beil) Verkauf; Um:, Ab: 
fag m; public „ Auftio’n f; for 
~ zu verlaufen. lgangir 
saleable (fei (261) verfauflid, 
salesman (saleswoman) (fe''l{- 
man, .win'n) Berfaufer(in). 
salient D (get iut) fpringend; 
hervorragend (arch., fig.). 
saline (fei lain, Bälai’n) 1.falgig; 
Galj... 2. Galgquelle f. 
saliva @ (B4lai'wa) Speichel m; 
„tion ( ßAlewoi ſchoᷣn) med. Spei: 
delfluß m. 
sallow! (pA'lo") Salmweide f. 
sallow? (.) blag; gelblich ; _ness 
(ng) Blaffe, gelblide Farbe. 
sally (.°) 1. % Ausfall m;~ 
wigiger Einfall; arch. Bor: 
fprung m. 2.: to ~ forth her: 
vorbredjen; fid) aufmachen. 
salmagundi (Kälmägsö’nde) Ra: 
gout-n; Miſchmaſch m. 
salmon (64 min) Lachs, Salm m. 
saloon (Kilü'n) Salon; (Gefell: 


salt 


fhaft8-)Saal m; 
(auf Schiffen); Am. Kneipe f. 
salt (BM@lt) 1. Salz n (a. fig.); 
fig. Würze “f; alter Ceebdr; 
above (below) the ~ am obern 
(untern) Ende der Tafel. 
2. falzig, gefalgen (a. fig.). 
3. (ein)falgen, pöfeln. 
saltant ( ß358 1tent) {pringend. 
saltation (ß38ltei ſchin) Springen; 
Schlagen n des Pulſes. 
salt-collar (pO [thél**) Salz⸗ 
faͤßchen n. [Händler m. 
salter (RH (t**) Einfalzer; Sal) 
saitern (.t*tn) Calgwert n. 
salting-tub (6 ItinstHb) Psfel- 
faß n. 
saitless (60 Itleß) ungefalgen. 
salt-lick Am. („ÜL) Galglede f. 
saltness (.ndß) Galgigfeit f. 
saltpetre (B@{tpl't**) Salpetei m. 
salubrious U) (RAl[ija'baé2g) heil- 
fam, gefund. 
salubrity („bröte), salutariness 
(ga’ıpjeränendg) Heilſamkeit, 
Bekömmlichkeit f. 
salutary (.t®R°) gefund, heilfam. 
salutation (KA jätet’ich!n) Gruß 
m, Begrüßung f. 
salutatory (Bal[ija'tat?ne) grü- 
fend; Begriigungs... 
salute (J[i]i't) 1. Gruß; Rus; 
% Galu't m. 2. (be)grüßen; 
falutieren. If; Bergegeld mt 
salvage J (BA IwedQ) Bergung 
salvation (filwel fdin) Rettung; 
theol. Geligmadung f; S. Army 
HeilBarmee f; Srist ( Iſchenlßt) 
_ Mitglied n der Heilßarmee. 
salve! (Bälm) retten, bergen. 
salve” (Raw) 1. Calbe f; Linde: 
rungs⸗, Heil-mittel n. 2. mit 
Salbe einreiben; lindern, ab: 
helfen. [m. 
. salver (Bä’Im}r) Präfentierteller 
salvo (HÄ’lmoR) Borbehalt m; 
(Ehren-)Salve f; “r (18?) 
Berger m. 
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erfte Rlaffe | Sam (Bim) Samuel m; Uncle ~ 


Nordamerifaner m. 

Samaritan (Bimä’Rdtin) 1. fas 
mari’tifh. 2. Gamariter(in). 
same (Beim): the _ ders, Dies, 
das⸗ſelbe; all the... deffenunge- 
achtet; it is all the ~ to me es 

ift mir einerlei. 

sameness (Bei'mnöß) Nämlich: 
feit, Spentitä’t f; beftändiges 
Einerlei. 

sample (fAmp! od. Ramp!) 1. @ 
Probe f, Muſter; (specinren) 
Erempla’t n. 2. eine Probe 
nehmen; „r (BA mpl**, Ba’m- 
ple) Stidmufter n. 

Samson (ßa'mßin) Eimfon m. 

Samuel (Kä’midöl) Samuel m 

sanative (BA'ndtlıv) heilend, heil» 
fam; „orlum (Bändtö’Riim) 
Heilanftalt f; „ory (BA’nät!Re) 
heilfam. 

sanctification(Bängftöfötet’ich"n) 
Heiligung; Weihung f. 

sanctify (BA’nStöfai) heiligen. 

sanctimonious U) (Bändktömon'- 
né3g) fheinheilig; ness („nöß), 
sanctimony = (hA'ndfrémin® ) 
Scheinheiligfeit f. 

sanction (BA’nstich!n) 1. Sant: 
tio’n, Beftätigung f. 2. gut: 
heißen, beftätigen, genehmigen. 

sanctity (.t&t°) Heiligkeit f. 

sanctuary („tiöre) Heiligtum n; 
Freiſtätte f. [Privatgemad "sh 

sanctum (.t'm) Heiligtum; F 

sand (ßand) 1. Gand m; „5 pl. 
Ganbdbanf; Candwiifte; poet. 
Beit /, Augenblide m/pl. 2. mit 
Gand beftreuen. 

sandal! (g4'nd®{) Sanda’le f. 

sandal? (_), „wood („wiüb) Gan: 
delholg n (a. sanders, derſ). 

sandwich (Bä’ndwitih) 1. bes 
legte8 Butterbrot. 2. Butters 
brote ſchneiden; fig. einslegen, 
:flemmen (between zwifchen); 
„man („män, Plotorrccager m. 


sandy 
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Saturn 


sandy (BA’nde) fandig; fand» | sarmentose, „aus % (Bärmd'n- 


farben, rötlich. 
sane (Kein) gefunden @eiftes; 
vernünftig (4.8. Antwort); ness 
(Be’’nndß) gefunder Verftand. 
sang (BAn8) pret. von sing. 
sanguinary © (pA nogwén'r®) 
blutbtirftig; blitig; „e (.gwin) 
blutreich; blutrot; leidtbliitig, 
fangui'nifd; (hopeful) guver: 
ſichtlich; „sous ( ßAnsgwl nſAß) 
Blut...; blutrot; blutreich; fig. 
fangui’ nifé. 
sanies (Be!'ndif) banner Eiter. 
sanitary U (BA'ndt!ne) Gefund- 
heits... [gefunder Verjtand. 
sanity (BA'nöte) Gefundheit ) 
sank (BAn8sf) pret. von sink 1. 
Sanskrit (BA nBtalt) Sanskrit n. 
sap! (fap) I Saft m; Lebens: 
fraft f, Dart n. 
sap? (.) 1.% Sappe f. 2. fap: 
pieren, (a. fig.) untergraben. 
sapid (ßà4 pid) ſchmackhaft; „Ity 
(Bapt’déte) Schmadhaftigkeit f. 
saplence (fe''p&ing’) Weisheit 
f;.tO(.p®nt) (a. ironiſch) weife. 
sapless (BÄ'pLER) faft-, fraft-[08. 
sapling (64 plins) junger Baum; 
junge Pflange; junger Wind: 
hund. {feifig. 
saponaceous § (fap nel’ {5p , 
sapper (f4'p**) Sappeu’r m. 
sapphire (B84 fait, .f8*) Saphir m. 
sappiness (£4 'pon®G)Saftigfeit f. 
sappy (B4'p°) faftig; fg. jung, 
zart. 
Saracen (Hä'RäBEn) Saraze'nem. 
sarcasm (Kar'täim) bitterer 
Spott, Sarta’8mu8 m; „tic(al 
D) (Bata Bett, 86D) beißend, 
ſarkaſtiſch. 
sardine (ßãr dIn) Sardi'ne f. 
Sardinian (Batdi'n&In) 1. ſar⸗ 
diniſch. 2. Gardinier(in). 
sardonio (Kardis’nif) fardonifd; 
hämiſch. [Sarmatien a 
Sarmatia (ßãrmoi ſchea) npr. 


touß, .t8%) rantig, ranfend. 

sash! (BAjch) Fenſterrahmen m 
e-8 Schiebefenfters. 

sash® (.) Schärpe f. 

sash-window (Bi ſchwindon) 
Schiebefenſter n. 

sat (ßAt) pret. u. p.p. v. sit. 

Satan (fei't*n) Satan m. 

satanio (BAtä’nit) fatanifd, 
teuflifch. 

satchel (Bä’ticHEl) Bidertafdhes. 

sate! fan + (At, Belt) f. sat. 

sate? (felt) f. satiate. 

satellite (R4't%lait) Unhänger, 
(a. astr.) Gatelli’t m. 

satiate 1. (fel’fdteit) (über:) 
fättigen. 2. (At) fatt. [gung f. 

satlation (Keifchdet’ichin) Satti- 

satiety (Kätal’öte) Sattheit f. 

satin (B4'tin) Atlas m; „et ¶ 
nét, Bätönd’t) Halbatlas m. 

satire (BÄ'taiT od. 5%) Satire . 

satiric(al D) (BArt'Rik, „EST, fa: 
tiriſch. 

satirist (BA’töRTEt) Satiriker m. 

satirize („Raif) verfpotten. 

satisfaction (Bärkfä’tichn) Ge⸗ 
nugtuung, Befriedigung; Be- 
zahlung, Zilgung; (content 
ment) Zufriedenheit ; (conviction) 
Gewifheit f. 

satisfactoriness („trEndE) das 
Befriedigende; .y O („tiR®) be 
friedigend. 

satisfy (fA'tiffai) e-n Wunſch uſw. 
befriedigen; (suffice) genügen; 
(please fully) Genüge tun, gus 
friedenftellen; e-n Gläubiger be: . 
zahlen; (convince) Überzeugen 
(of von); den Appetit fättigen. 

satrap (BeitRäp oder BA’tRAp) 
Satra’p m. 

saturate (BA'tlüreit) chm. n. fig. 
fättigen; lon (Bätläret’ichn) 
Sättigung 7. [m. 

Saturday (B4't**d°) Sonnabend 

Saturn (Qs eu) Satu’rn m. 


satyr 
satyr (B4't®* od. Bei’t!r) Satyr m. 
sauce (658) 1. Sauce, Brühe; 
fig. Würze; si. Unverfhämtheit 
f. 2. würzen; frech reden mit. 
saucer (BSH) Untertaffe f. 
sauciness (80 Rene) Unver⸗ 
ſchämtheit f. lſchämt. 
saucy [) (ß;35e) fed; unver⸗ 
saunter (§0'nt®* ober Ba’ntdr) 
1. Sdlendern n. 2. (umbers) 
fdlendern ; „er („t!RFT) Müßig- 
gänger m. 
saurian 2 ( 38RCn) Saurier m. 
sausage (80 dG, mit 6 BG) 
Wurft f. [(nEB) Rettbarkeit f. 
savabie (fzoi webl) rettbar; ness 
savage (BAwEdGQ) 1. O wild; 
(fierce) toh, graufam; (unculti- 
vated) unbebaut, wüft. 2. Wil- 
de(r); „ness (.ndR) Wilbheit f; 
ary („R°) Barbarei; Wilbnis f. 
savanna (bwä'na) Savanne f. 
Save! (Keim) Gave, Sau f. 
save? (Keim) 1. v/a. retten, ber: 
gen; theol. erlöfen; (er)fparen; 
(keep) erhalten; v/n. fparjam 
fein. 2. prp. x. oj. außer, aus⸗ 
genommen; ~ that außer daß. 
save-all (fe! Hl) Lichtiparer m. 
saver (fel'w?r) Retter m; guter 
Haußhalter. 
saving (Bei'wine) 1. p.pr. x. a. 
Ü rettend ufw. (f. save *); 
(economical) fparfam. 2. Net: 
tung; Erhaltung f; „s pl. Er: 
fparniffe f/pl. 3. prp. außer; 
„Ness (n°) theol. das Selig» 
madende; Sparfamfeit f. 
saving-box (.bdfp) Sparbüdhfef. 
savings-bank (fe! wins {binsf) 
Sparfaffe f. 
saviour (Bei'wiir) Netter, Gr: 
löfer; 8. Heiland m. 
savor, etc. mft Am. = savour, etc. 
savour (Beimwir) 1. Gefdmad; 
(smell) Duft m. 2. fchmeden, 
Tieden (of nad); fig. einen An⸗ 
ftrih haben von; „Iness (fel’- 
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winenek) Wohlgef mad: Wohl: 
gerud) m; „less („wirlöß) ge: 


{@mad:, gerud-[08; .y U 
(wire) Ihmadhaft; buftend, 
lieblich. 


Savoy (Biwol’) npr. Savoyen n. 
saw! (8) pret. von see. 

saw? (.) Spruch m, Redensart f. 
saw® (.) 1. Säge f. 2. [im.] 


fügen. [m/pl. 
sawdust (§0 dD ft) Gagepinel 
sawn (Rn) p.p. von saw? 2. 
sawyer (80 ist) Sager m. 
Saxon (BA EB[‘In) 1. ſächfifch. 
2. Sachſe m; ~y (1°) Sadjenn. 
say! (Bei) 1. [irr.] jagen; ber- 
fagen; (tell) beridten; to „ 
mass bie Diefje lefen; that is 


to das heißt, will jagen; do - 


you.~so? meinen Sie wirflid ?; 
you don't ~ so! warum nidt 
gar!; I „! höre(n Ste) mall; 
he is said to es heißt, daß er 
.., er fol... 2. Rede f, Wort n; 
it is my „ now jeßt tft bie 
Neihe an mir zu reden; let 
him have his „ laßt ihn fi 
außfpreden, laßt ihn feine 
Meinung äußern. 
say? + (.) Probe f, Mtufter n. 
saying (Bei’ine) Rede; Redens- 
att f. 
scab (ßkAb) Schorf m; Raube f. 
scabhard (§fA'b'*b) 1. (Säbel-) 
Scheide f. 2. in bie Scheide 
fteden. 

scabbed (146%), scabby (.°) 
ſchäbig, ſchorfig; rdubig. [keit | 
scabbiness (ff4 beneß)Grindig⸗ 
soablous (ffe''be2g) 1. trdgig, 
räudig. 2. % Stabiofe f. . 
scabrous (fle!'br?%) holperig. 
scaffold (ßtAfild) 1. Gcriift: 
Schafo'tt n. 2. ein Gerüft er: 
tidten; „Ing (.*bin8) (Bau⸗) 
Gerlift; (materials) Rüftzeug n. 
scald! (BfHlb) 1. Brandwunde 
f. 2. (ver)brühen. 
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scald? (B1H1b) Grind, Schorf m. | Seandinavia 
scald® (RfAlb, RfDld) Sfalbe m. 
scale! (gfetl) 1.(Mefjer-)Schale; 


scarityui] 
( zkAndenei wea x 


npr. Skandinavien n; „a („- 
wein) 1. ſtandinaviſch. 2. Skan ⸗ 


GSiſch⸗)ESchuppe f; Keſſelſtein m; 
„8 pl. of iron Hammerſchlag m. 
2. v/a. ab:fduppen, »löfen, 
sihaben ufw.; @ Seffelftein abs 
Hopfen; o/n. fid) ſchuppen, ab: 
blättern. 
scale? (.) 1. Wagfdale; (meift 
„8 pl.) Wage f (a. astr.). 2. ab» 
wägen; (weigh) wiegen. 
scale® (.) 1. Stufenleiter; J 
Tonleiter; Stala f, Maßſtab 
m. 2. v/a. erfteigen; % ftür- 
men; v/n. binauffteigen. 
scaled (ffe'lb) fchuppig. 
scaleless (Ble! 118%) ſchuppenlos. 
scaliness (.en®f) das Schuppige. 
scaling-ladder (ffe!’linsläddr) 
Sturmleiter f. 
scall (KL!) Grind m. 
scallion % (BAUM) Schalotte f. 
scallop (Kill) 1. Ramm: 
mufdel f; Ausſchnitt, Kerb⸗ 
ſchnitt m; fleine flade Pfanne. 
2. auSgaden; Auftern in einer 
Heinen Pfanne zubereiten. 
scalp (Kfälpy) 1. Kopfhaut f; 
Stalp m. 2. ffalpieren. 
scalpel (BfA'lpsl) Stalpe'll n. 
scaly (Bfel'le) ſchuppig; Sdup- 
pen... 
scamp .(Bfämp) 1. Taugenichts 
m. 2. pfufden; „er F (RfA'm- 
pit) ausreißen (a. to . away or 
off); „ish (.plfd) ſchuftig. 
scan (Bfän) v/a. Berfe ffandieren ; 
prüfen; v/n. fi ffandieren IL. 
scandal: (BfA'nd8l) Ärgernis n; 
Schmach; Verleumdung f. 
scandalize (.„dälaif) j-m WWrger- 
ni& geben; to be .d at od. by 
Anftoß nehmen an (dat.). 
scandalous (Bß) ärgerlich, 
anftößig; fdimpflid; ness 
(neh) UAnftdpigfeit; Schänd⸗ 
lidfeit f. 


dinavier(in). 

scant (fant) 1. Inapp, kärglich; 
db fdralend (vom Winde). 
2. Inapp halten, befdranfen. 

scantiness (Kfä'ntöndb Knapp⸗ 
heit; (insufficiency) Unzuläng» 
lichkeit f. [den; knapp "| 

scantie (Kfäntl) Bauholz zufchnei- 

scantling (Bf8'ntlind) gugefdnit: 
tenes Bauholz; carp. Mak rn; 
carp. „8 pl. die Fleineren Ber: 
bandftüde »/pl. 

scantness (n°) Knappheit f. 

scanty © (.°) fnapp; farg; 


(narrow) eng. 
scapegoat (ffe!’pgo"t) Sinden: 
bod m. [nichts m. 


scapegrace (.gre'f{) Tauge- 

scapular(y) (BfS'piits, tre) 
1. Gdulterblatt... 2. Gfapu: 
lier n. 

soar! (Rfat) 1. Narbe; Schramme 
f; Echand⸗)Fleck m. 2. ofa. 
ſchrammen; v/n. vernarben. 

scar? (.) Klippe f, fteiler Ab⸗ 
hang. {(Mrift-)Rafer mi 

scarab (BfA’Rdh), ee (Abi) 

scarce (§f4"f) 1. a. felten; ſpär⸗ 
lid); to make 0.8. „ fi rar m.; 
F verduften. 2. adv., Aly 
(Bfat'Bl®) faum. 38. ness (.- 
ne), scarcity (ffa*’ Bere) Spar: 
lidfeit f; Mangel m. 

scare (für) 1. erſchrecken; ver: 
fdeuden. 2. Panik f; crow 
(zkãr kkou) Vogelſcheuche f (a. 
fig.); Eehredbild n. 

scarf! (Rfatf) Schärpe; Hals⸗ 
Binde f. 

scarf? (.) 1. carp. Laſchung; Lb 
Scherbe f. 2. b verfderben. 


scarification (Hfärdfötet’ichin) 
Schröpfen n. [Echröpfeifen n. 
scarificator (ftä'neföteitit) 


scarify (fal) ichröpfen. 


Searlatina 


Scaristins 7 (Kfarläti'na) 
SCarlet-fever. 
SCariet (Hfar’[öt) 1. Scharlad m. 


— 
— 


2. fdarladrot ; .-fever (fit) | 


Scharlachfieber n. 
®Carp (ffatp) 1.abböfchen. 2. Ba: 
Gung f. 
*_ red (ffa")), .y (hfa'R°) nars 
i 


g. 
Seathe (ffeldh oder leith) 

1. Schaden m. 2. befchädigen. 

SCatter (ſzta tẽry (fich) zerſtreuen, 

(ih) verbreiten; „brain ( 
brein) flatterhafter Menſch. 

Scavenger (REA wendqer) Waffen: 
lehrer m. 

Scene (Hin) Szene; (stage) Bühne 
f; (play) Stüd n, Handlung fj; 
(place of action) Schauplatz m; 
3 pl. Szenerie f, Kuliffen f/pt.; 
Ay (pl’utre) thea. Szenerie f; 
Gemälde n; Landſchaft f. 

scenic(al) (BI nit, nef!) ſzeniſch, 
dramatifch. 

scent (Kent) 1. (Wohl-)\Gerud 
m; Witterung, Währte f. 
2. tleden (an dat.); wittern; 
ed (8 nt®d) woblriedend; .- 
less (Hö'ntlöß) geruchlos. 

sceptic ( ß;ko ptit) 1. („al CO, 
ACHL) zweifelnd, ſteptiſch. 
2. Skeptiker m; ism („teßlim) 
Biweifelfuchtf; Skeptizi Imus m. 

sceptre (86 pt?!) Bepter n. 

schedule (ſchð diul od. B[£]8' dit) 
1. Zettel m, Berzeichniß n; fer. 
Bufagartifel m. 2. aufzeichnen. 

scheme (Kim) 1. Schema n; 
Plan, Entwurf m. 2. Pläne 
m.; Ranke jhmieden; vr (BT- 
mt) Planmacher; Ränke—⸗ 
ſchmied m. 

schism (ßiſm) Kirchenſpaltung f. 

schist (ſchißzt) Schiefer m. 

scholar (Bf 'I**) A Schüler; Ge- 
lehrte(r); univ. F Stipendiat m; 
to be bred a „ ftudiert haben; 
aly (1°) a. wie ein Gelehrter; 
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gelehrt; „ship („Schlp) Gelehr⸗ 
-famfeit f; Stipendium n. 
scholastic (Bf 1A’ Bttf) 1. (adv. 
Ally) ſcholaſtiſch; Ihulmäßig; 
Sul... 2. Scdolaftifer. 
school (Bfül) 1. Schule f; pu- 
blic ~ (in England) höhere Kna⸗ 
benfdule für die Söhne 
befferer Stände, (in Amerita) 
Bolfsfhule f; grammar _ 
Lateinfadule f; high ~ höhere 
Schule; primary . Volksfdule f; 
f. a. board-.. 2. f@ulen, unters 
richten; tadeln. 
schoolboy (ffa'[boi) Schul⸗ 
fnabe m; .fellow (.félo"), .- 
mate („meit) Mitſchüler(in). 
schooling (6fi' fins) Schulunter- 
richt m; Schulgeld n; Verweis m. 
schooner J (Bfü’n’r) Echoner m. 
schori (ſchõtl) min. Echörl m. 
science (fal'éng) Wiſſenſchaft; 
(natural „) Naturwiſſenſchaft(en 
pl.) f; (knowledge) Kenntnis f. 
scientific (Raiéntt' fif) (adv..ally) 
(natur)wiffenfdaftliad. 
sclentist (Bai’öntiät) Gelehrter; 
Naturwiſſenſchaftler m. 
scintillate (Kintöleit) funfeln; 
„ion (fint®le!’ f'n) Funkeln n. 
scien (Bal’'n) Pfropfreiß n; 
Sprößling m. [Schnitt mi 
scission (fi'Q'n) Spalten n, 
scissors (KITTS) pl. Schere f. 
scissure (§1'G**) Spalt, Ri m. 
scoff (RfHf) 1. Spott m. 2. fpot- 
ten (at über ace.) ; „er (BE fer) 
Spötter m. 
sceld (Bfo"ld) 1. zänkiſches Weib. 
2. (aus)fchelten; ing (ßkou'l- 
dins) 1. D ſcheltend; zänkiſch. 
2. Schelten n. 
sconce! (gfHing) Schanze f; 
Kopfpug, Helm ; F Schäbel, Kopf 
m; univ.si. (leichte) Geldftrafe. 
sconce? (.) Wandleudter m; 
(Blend-)Laterne f. 
Scone! (Blin) (Mott. Ott. 
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seone ? (ffo"n) Heiner Hafer: od. | Scotchman („män) Schotte m. 
Weizen-mehlfuchen(a.Scotch.). | scot-free (BLö’tfrI) zollfrei; un - 
scoop (Blip) 1. Schaufel, Schippe | verlegt. 
f; Schöpfgefäß n; surg. ufw. | Scotland (btw tind) Schottlan 
Spatel m. 2. (mf a. to. out) | n; ~ Yard Hauptpolizeiamt in ⸗ 


(auß){höpfen; aushöhlen; zſ.⸗ 
ſcharren. 

scope (Bfo"p) Geſichtstkreis m, 
Außdehnung f; (end) Bwed m, 
Biel n; Spielraum m. 

scorch (B£örtich) fengen,brennen, 
dörren; sl. dahinfaufen. 

score (Blör) 1. Kerbe; Bede, 
Rechnung, f; 20 Stüd; Sport: 
Rechnung, Bahl f der (gemad)- 
ten) Punkte; fig. Grund m, 
Urfade f; „8 pl. viele; four 
~ adtgig; to run up „s Sul: 
den maden; upon the „ of 
wegen; what's the „? wie 
fteht daß Spiel? 2. v/a. (eine) 
ferben; anfdreiben; Sport: 
marfieren; (set down) anredd: 
nen; (attribute) beimeffen; v/n. 
zählen, gerechnet w.; Sport: 
maden, gewinnen. 

ecoria (§f0'Réa), pl. æ (BfO’RET) 
Gdlade f; .aceous (BLöRde!- 
ſcheß) ſchlackig. 

scorn (Bfö'n) 1. Verachtung f; 
Epott m. 2. neradten; vers 
ſchmähen; „er (Blör'ndr) Ver: 
ächter; Spötter m; .ful O 
(PFO nfl) verächtlich; nicht 
adtenbd (of). 

scorpion(§f0" pin) Skorpio nm. 

Scot! (RfHt) Schotte m. 

scot? (.) Schoß m, Steuer fj; 
~ and lot Gemeindeiteuer f. 

Scotch! (ß;ktſch) 1. ſchottiſch. 
2. GScottifd(e) n; the „ die 
Schotten pl.; they are „ fie 
find Schotten. 

scotch? (.) 1. Ginfdnitt m; 
Nige, Furche f (im Boden). 
2. ein-fdneiden, -ferben ; rigen. 

scotch? (.) 1. Semmfeil m. 
2. hemmen. 





a>. 


London, 
poliget. [= Scotch(man). 
Soots ort. (BfiötE), .man( mn) 
Scottish (Bw tlſch) ſchottiſch (bſd. 
in gewählter Sprache). 
scoundre! (Hfsu'ndrel) Schurke 
m; aly (~°) a. ſchurkiſch. 
scour! (gf fan") ſcheuern, reinigen; 
fchnell dahinfahren über (ace.). 
scour? („) 1. o/n. ſchnell laufen, 
fahren, fliegen; v/a. über (ace.) 
binftreifen. 
scourge (§f5*5Q) 1. Peitſche, 
Geißelf. 2. peitſchen, geißeln. 
scout! (ßkaut) 1. Späher m; 
(look-out) Wade, Lauer f; Stu: 
bentendiener, Aufwärter m; 
Boy S.s pl. etwa Rnabenfund- 
{after m/pl. 2. kundſchaften, 
ipähen. [(aee.). 
soout? (.) fpotten, ftidmeln auf 
scow (Blau) Fährboot; Lichter: 
{diff x. [2. finfter ehr] 
scowl (gfaul) 1. finfteres Gefidt. 
scrabble (#frRÄbI) (be)frigeln. 
scrag (BfRAg) etwas Diinnes, 
Mageres; P dürre Perfon; 
„(end) of mutton Sanmmel: 
hals m. [Magere, Hiderige. 
seragginess (§fRA'g*n®h) das 
scraggy (6fei'g®) O rauh; 
mager, dünn. 
scramble (pframbl) 1. Klettern; 
(for) gierig greifen nad, fid 
reißen um; .d eggs pl. Rũuhr⸗ 
ein. 2. Klettern +; Balgerei f, 
Gereiße n (for um). 
scrap (ffrdp) GStüddhen m, 
Broden m; Bild n, Ausfdnitt 
„book (gfRA'pbirt) Sam- 
mel-, Einklebe⸗buch n. 
scrape (Bfreip)” 1. Garren, 
Kragen n; (bow) Kragfug m; 
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Rot, Klemme f. 2. v/a. 
frap(p)en; Tragen; to... to- 
gether, to ~ up zſ.⸗ſcharren, er- 
fparen ; to. acquaintance with 
fi mit j-m anfreunden; v/n. 
ſcharren; Krasfüße maden. 
scraper (ptre!’p't) Scabeifen 
n; Rrager m; Krag-eifen n, 
sbürfte f; (miser) Geizhals m. 
scraping (ffrei’pins) Scharren; 
Shhabfel n; fig. „3 pl. mühjam 
Grfparte(8) n. 


serap-iron (BRA pai®tn) Abfall⸗, 


Ranta’ B-eifen n. 

seratch (ffRitid) 1. Rig; Rig 
m, Schramme f; Strid auf 
bem Boden, Ausgangspunkt m 
(beim Boren, Wettlaufen). 2. (zer⸗) 
fragen; rigen; to ~ out aus⸗ 
ftreiden; ausfragen, aus: 
tabieren; .-race (BrÄ'tjChReiß) 
Wettlauf m ofne Vorgabe. 

scrawl (BfR@l) 1. fripein. 2. Ge: 
tripel n; „er (Bird) rig: 
ler m. 

screak (HiRIE) 1. Gekreiſch n. 
2. Treifchen, pfeifen. 

scream (ffrim) 1. Geſchrei n. 
2. Schreien, freifdhen; „Äng 
(BtRI' nrin8) treiſchend; kreiſchen 
madenb (vor Laden). 

screech ‘(Bfrltfh) 1. kreiſchen. 
2. greller Schrei. 

screed (ffrib) langer Streifen; 
F lange Rede, Tirade f. 

screen (Kirin) 1. (Ofen⸗ ufw.) 
Schirm m; arch. Kanzelle, 
Schranke f (in Kirhen); Sand», 
Kornefieb n. 2. jchirmen; be» 
fhügen; (burd)fieben. 

screw (Bfrü) 1. Schraube; Pfen- 
nigdtite f (Tabaf); fig. (pressure) 
Drud m; si. Gehalt n, Cohn m. 


2. (gu)fdrauben; fig. drüden, 


bebraugen. 

screw-driver (tri draiww* ) 
Sadraubengieher m ;_-propeller 
L(„pröpeldt) Shiffsfchraube f; 


BEnglisch-deutsch. 
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scrutiny 


„«steamer | („Btlm?r) Schrau- 
bendampfer m. 

scribble (BfrTbL) 1. Gefrigel n. 
2. (Be)krigeln; wr (BERT'bER) 
Gubler m. 

scribe(Hfralb)Schreiber; Schrift: 
gelehrter m. 

scrimmage (ffri’m%dG) Sand» 
gemenge, Getümmel n. 

serimp (Bfaimp) Inapp (Halten); 
Knauſer m. 

scrip! (Birlp) Tafche f. Rangel n. 

scrip? (.) (befchriebener) Zettel; 
@ Snterim3(anleih)fdein m. 

script (gfatpt) Schrift f; Schreib- 
ſchrift f. ſmäßig, biblifch. 

Scriptural (ſtal ptſcheẽſ) (Heike 

Soripture (t/95t) Heilige Schrift. 

scrofula (fifa fila) Strofein 


{/pl. 

scrofulous C (1a) ftcofuld’s. 

scroll (Bfro"l) Rolle, Lifte f; 
Schnörkel m; arch. Schnede f. 

scrotum 7 (BfRrowtm) Hoden- 
fad m. 

scrub (Kiröb) 1. Geftrüpp, 
Bufdhwerkn; abgenugter Vejen; 
fih Pladende(r). 2. v/a. u. o/n. 
fhenern; v/n. ſich pladen. 3. a. 
verfümmert, zwergig. 

scrubbing-brush (Bir ‘bins- 
bRHjh) Schrubber m. 

scrubby (.°) elend, fchäbig. 

scrumptious (ffx mpich?h) vor: - 
trefflid); sl. wählerifd). 
scrunch F (Rfrinfd) v/a. gers 
malmen; v/n. knirſchen. 
scruple (Rfrupl) 1. Sfrupel (= 
20 Gran);. Zweifel m, Bedenk⸗ 
lichkeit f. 2. fic) bedenfen; Un- 
ftand nehmen. 

scrupulous (;tcRũ plũlß) all- 
zu bedenklich; gewiſſenhaft, 
peinlich; ängſtlich. 

scrutinize (ßtkũ tenaiſ) erfor⸗ 
ſchen, prüfen; .y (ßkkũ'teno) 
Nachforſchung, genaue Prü« 
fung f. 

pA.) 


scud (ffb) 1. vom Winde ge- 
jagte Wolfe; si. ſchneller Läu⸗ 
fer. 2. eilen, fliehen; I lengen. 
scuffle (KiSöfl) 1. Balgerei f. 
2. fi balgen. 
scull I (ffl) 1. furgeS Ruder; 
feines Boot. 2. wriden. 
scullery (KE’LiRe) Spülfüche f; 
„mald („meid) Scheuermagd f. 
scullion (i'n) Küchenjunge m. 
sculptor (ff Ipt?r) Bildhauer m. 
sculpture (Bf0'Iptisir) 1. Bild⸗ 
hauerkunſt f. 2. meißeln, aus⸗ 
hauen. 
scum (fam) 1. Schaum; fig. 
Abſchaum m. 2. abfhäumen; 
„mer (Bl'm?r) ſ. skimmer. 
scupper J (Bf@'p**) Speigatt n. 
scurf (Rf5*f) Schorf, Grind m; 
~iness (BLör'fEndR) Schorfigkeit 
f; „y (~f°) ſchorfig 
scurrility (Bf ai'lét°) Sote(nhaf- 
tigfeit) f; .ous ( ßkBReliöß) 
grob ſcherzend, gemein; gotig. 
scurry (BE Re) 1. dabhineilen. 
2. Eilen, Hajften n. 
scurviness (§f0*' wenth) Ge: 
meinheit, Niederträchtigkeit f. 
scurvy (we) 1. med. Sforbu't 
m. 2. ſchorfig; Hundsgemein. 
scut (plot) Stutzſchwanz m. 
scutch (ß ktſch) Fads ſchwingen. 
scutcheon (ßkchb tſchn) Wappen⸗ 
ſchild m; Schloßblech; Namen⸗ 
ſchild x. 
scuttle ! (RfHtl) Riege f; |. coal-.. 
scuttie2 I. (.) 1. Springlufe f. 
2. ein Schiff durchlöchern. 
scuttie? (.) 1. eiliger Schritt. 
2. eilig gehen. 
scythe (faidh) Sichel, Senje f. 
sea (HI) Gee f, Meer n; Hobe 
Welle, Eee f; fig. Meer n. 
sea-blubber (fi blab) Qualle f. 
sea-board ( bord) Geefiijte f. 
seal! (til) Seehund m, Robbe f. 
seal? (.) 1. Siegel, Betichaft n; 
(stamp) Stempelm; Bejtätigung, 
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Berfiherung f. 2. (be)fiegeln; 
verfiegeln. 

sealing (Bi’Tins) Robbenfang m; 

„Wax (BI nswäLß) Giegel- 

lad m. [m 

sealskin (KI'IBFin) Seehundsieti 

seam (fim) 1. Saum m, Naht f; 
geol. lg n; Am. Hand», Näh⸗ 
arbeit; (scar) Narbe f. 2. af.- 
nähen; fhrammen. 

seaman („män) Seemann, Ma- 
trofe m; „ship („ihip) Sce- 
mannstunft f. 

seamless (fi meg) ohne Naht. 

seamstress (Bi m- od. 8S’ mpBtRER) 
Naherin f. 

seamy Gl me) mit e-r Naht: 
Naht...; fig. Schattenfeite f. 

seaport (BT’port) Seehafen m; 
Hafenftadt f. 

sear! (Kir) 1. dürr, troden. 
2. austrodnen, verfengen, bren- 
nen; fig. verhärten; branb- 
marfen. 3. Trodenheit f. 

sear®(.) Stange f im Flintenfchloß. 

search (Köftih) 1. Suden n; 
Unterfuhung; Forſchung fF, 
Forſchen n. 2. v/a. ſuchen, 
forfden nad; durd:, unter: 
fuden; to ~ out erforfden, 
ausfindig m.; v/n. fuden (for 
nad), forfd@en (after nad); to 

„ into fid erfunbdigen nad, er: 

gründen. 

searcher (BÖrtih?T) (Unters) 
Suder; Forſcher m; Sonde f. 

searching („tihine) fudend; 
eindringend; ness (.niB) 
Schärfe, Cindringlidfeit f. 

search-light (lait) Scheinwerfer 
m.  [Hausfudungsbefehl m. 

search-warrant („wäöornt } 

sea-sick (KT'dBit) feefranf; ness 
(„ndB) Geefranfheit f. 

seaside (fi falb) Strand m, 
(Meeres-)Riifte f; ~ place See» | 
bab n. 


season (Klin) 1. Sahreszeit; 


rechte Beit; Saifon; Rurgeit f; 
in (good od, due) „ zur rechten 
Beit; out of „ außer der Beit; 
zur Ungeit, ungelegen. 2. v/a. 
reifen; würzen ; angenehm m.; 
o/n. reifen; zeitigen; trodnen 
(Bauholz uſw.). 
seasonable 0) (Hi’in’bL) zeitge- 
mäß, gelegen, pafjend; .ness 
(.n®g) Zeitgemäße(8) n; redjte 
Beit. 
seasoner (IT) Wirzende(t, 8). 
seasoning (ins) Würze f. 
seat (git) 1. Sig (a. fig.), Seffel, 
Stuhl m, Bank f; Wohnſitz; 
Zanbfiß; (scene) Schauplag m. 
2. (Bin)fegen; (ein)fegen, er- 
heben (in [zu] eine[r] Würde ufw.); 
mit Stühlen ober Sigen ver- 
feben; to ~ o.s. ſich fepen; 
they were „ed fie faßen: 
Seattle (Höä’t!) npr. 
seaward (HI'wird) a. nach der 
Gee geridtet; adv. feewdrts. 
sobaceous 27 (f%be!’ {ch'f) Fett..., 
Talg... (2. Sefa’nte f. 
secant 2 (fi'fnt) 1. —— 
secede (ßeßl'd) ſich trennen, ſich 
zurückziehen. labſondern. 
secern (ßeßor'n) —— 
secession (ßezo ſchin) Abſonde⸗ 
tung; Spaltung f; Abfall m; 
„Ist (nit) Wbtriinnige(r); 
Sonderbündler m. 
seclude(pefli'd) ausfchliegen; .- 
sion (.fi'G'n) Zurüdgezogen- 
heitf;.sive(„Blm)ausfchließend. 
second (BE Kind) 1. aweite(r, 8); 
(next) nächſte(t, 8) ; (inferior) ge- 
ringer, ſchlechter (to al8); he is 
~ to none er fteht feinem nad. 
2. der, bie, das Zweite; Gefun- 
da’nt; (helper) Beiftand m; Ges 
fu’nde f; @ ~ of exchange 
Sekundawechſel m. 3. fefunbie- 
ren; beijtehen, unterjtügen. 
secondariness (.d5réntg) Ge: 
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secularity 


secondary (.R°) 1. D in zweiter 
Linie, untergeordnet; Neben...; 
~ School höhere oder Mittel- 
Säule; ~ fever Fieber n nad 
e-r Krife. 2. Abgeordneter); 
Untergeordnete(r). 
second-best („bößt) zweitbeft; F 
to come off ~ den Türzeren 
ziehen. 
second-hand(%E fnbdhind) 1. aus 
zweiter Hand; fhon gebraudt; 
antiquarifdj; „ bookseller Un: 
tiquar m. 2. Sefundengeiget m. 
secondly (f6'fndl°) Zweitens. 
second-rate(§é Einbreit) zweiten 
Ranges (a. von Schiffen). 
secrecy (fi freBe) Heimlichkeit; 
(discretion) Verſchwiegenheit f. 
secret (Hirt) 1. C) geheim; 
verborgen; verſchwiegen; (onely) 
einſam. 2. Geheimnis n; in ~ 
im Vertrauen, insgeheim. 
secretary (Kö Trit?re) Gebheim- 
fchreiber ; Schriftführer, Sekre⸗ 
tät m; Sw. of State Staats- 
fefretär, Minifter m; „ship (.- 
ſchlp) Schriftführeramt n. 
secrete (HiiRTt) verbergen; 
physiol. ausſcheiden, abſondern. 
secretion (f¢fri'{d'n) Abſonde⸗ 
rung f. 
secretness (ßl'knetneß) Heimlich⸗ 
feit f; Verborgenfetn n. 
sect (Heft) Gefte, Partei f. 
sectarian (BEftärt-in) 1. feftie: 
rerifh. 2. Seftierer m. 
section ($6 ffdin) Serfdneiden 
n; surg. Schnitt; (portion) Teil; 
(division) Wbfdnitt m; Wb- 
ſchnittszeichen ꝛ, Paragra’ph; 
geom., arch. Durchſchnitt m; x 
Geftio'n f; „al U) Durch⸗ 
f&nitts...; Teil...; Am. parti⸗ 
kulariſtiſch. 
sector (.t5*) (Kreis⸗)Sektor m. 
secular I (fé' fst) Hundert: 
jährig; Cdfula'r...; weltlid 


fundäre(8),Untergeordnete(2)n. | (Ggf. spiritual): ity Gebut e- 


QV 


secularize 


öte) Weltlidfeit f; ize (hs He 
Yäraif) fälularifieren, geifttide 
Güter einziehen; verwweltliden. 

secure (Böljur) 1. D fider; 
forglo8; (confident) vertrauend 
(of auf acc.). 2. fihern, ſchũtzen 
(from, against vor); eine Tür ufw. 
feitmaden, fperren; fic fidern, 
Bläge belegen; fic) eines Diebes 
verfichern ; (confine) in Gewahr⸗ 
fam bringen. 

security (peti Ret?) Sicherheit; 
(confidence) Gorglofigfeit; (cer- 
tainty) Gewifheit f; (defence) 
Shug m; Bürgſchaft, Kaution 


f;.~ies pl. Wertpapiere; public. 


„ies pl. StaatSpapiere n/pl. 
sedan (.d4'n) Sänfte f (a. .- 
chair). 
sedate () (Böde!’t) gefegt; ruhig; 
„ness (nfs) Gefeptheit, Rube. 
sedative (£6 datlw) mt med. be: 
trubigend(es Mittel). 
sedentariness (6 denteneneßz) 
fipende Lebensweiſe. 
sedentary (.R°) fipend; ſeßhaft. 
sedge (ßedq) Riebgras n. 
sediment (6 dömänt) (Bobden-) 
Cap, Niederfhlag m; wary 
(Bedöme'ntire) fedimentä’r; 
Cediments8..., Ylöz... 
sedition (ßedi ſchᷣn) Wufftand m; 
„Ary („snöRe) Aufrührer m. 
seditious [ (5) aufrührerifd. 
seduce (5dji'%) verführen; 
„ment (.mént), seduction (%d- 
da Kichen) Verführung f. 
seducer (Bedjüu’gdt) Berführerm. 
seductive (Bediö'ktim) verfüh- 
reriſch. 
sedulous U) (ES diũlſ) emſig. 
see! (HI) [irr.) fehen; fig. ein: 
fehen; I ~ id) verftehe; to „ to 
forgen für, achten auf (acc.); 
v/a. fehen; (observe) anjehen, 
beobadten; (perceive) einjehen, 
begreifen; forgen (dag et. ges 
fdieht); Patienten befuchen; to ~. 
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seigniorial 


company SBefude annehmen, 
Gefellimaften geben; to go to 
~ ap. j. befuden; TU . you 
home id will Sie nad Haufe 
begleiten; we saw them off wir 
begleiteten fie zur Bahn ufw.; 
to live to „ erleben, erfahren. 

see? (_) (erz)bifchöflicher (Holy 
Sw päpftlider) Etuhl. 

seed (Bid) 1. Game(n) m, Saat 
f; (offspring) Geſchlecht n; (first 
principle) Urfprung m. 2. v/a. 
(be)fden;v/n.inSamen Schießen. 

seediness (81 d¢neg) Samen: 
file; Gchabigfeit f; F Ragen: 
jammer m. 

seedling (Ki'dline) Camling m. 

seedy (§1'b°) voller Samen; 
(shabby) ſchäbig; F fageniam- 
merlid. 

seeing (KIT) 1. p.pr. fehend ufw. 
(j.see!). 2.c7.. that weil (nun 
einmal), da. 3.Gebenn; worth 
~ jehenswert. 

seek (BIF) [irr.] juchen ; auffuchen, 
auffinden („ out); (desire) bes 
gehren; (strive after) ftreben, 
tradten (nad); to be to. nog 
gu fuden, gu wiinfden übrig 
fein. [Guder m. 

seeker (KIT) Gudjende(r); 

seel! (GIN) fig. blenden, verhüllen. 

seel? (.) {dlingern (Gdiff). 

seem (Kim) ſcheinen, etfdeinen; 
„ing (BI mins) 1. anfdeinend, 
fdeinbar. 2. Anſchein m; „Il- 
ness (#I'mlönd) Anftand m, 
Eıhidlidfeit f; „Iy IN) ge 
ziemend, ſchicklich. 

seen (Hin) p.p. von see!. 

seer (§1'**) Sehender; (prophet) 
Geber m. 

see-saw (Bi 8H) 1. Schaufeln an; 
Wippe, Schaukel f. 2. ſchaukeln. 

sesthe (Kidh) jieden, foden. 

segment (Bö’gmönt) Abfchnitt m, 
Segme'nt n. ſchaftlich. 

selgniorial (nid acl) herr⸗ 


seine (Kin) Schlagneß n. 

seisin (Ki'fin) == seizin. 

seismograph (fai EmÖgraf) Erd- 
bebenmeffer m. 

selze (Bil) v/a. ergreifen, fafjen, 
paden; fic er ©. bemädhtigen; 
mit Befdlag belegen; erfaffen 
(mit bem Berftand) ; Lb (bei)zeifen ; 
v/n.: to ~ upon fid) e-r ©., j-8 
bemächtigen; .r (BT'f?r) Ergrei- 
fer; Befdhlagnehmer m. 

seizin (fin) Befitergreifung f; 
(possession) Befig m. 

seizing (fins) Ergreifen » afw. 
(f. seize); J Bindfel n. 

seizure (.G**) Ergreifung; (ar- 
rest) Berhaftung ; (distraint) Be: 
ſchlagnahme f; Befig m; plötz⸗ 
licher Anfall. 

seidom (%ö’Ld°m) felten. 

select (Köld’ft) 1. auswählen, 
sfefen. 2. auserwählt; „lom 
(f'n) Wahl; Auswahl f; vive 
(thw) ausmwählend ; Auswabl... 

selenium (f¢{'n&tm) Sele'n n. 

self (Rélf) 1. felbft; ber, die:, das⸗ 
felbe, felbige. 2. (pi. selves, 
Bölmf) Celbft, Ih n; my poor 
„meine Wenigfeit. 3. in Bfgn: 
Gelbft... 

seif-abasement ($ö’Ifäbet’- 
mént) Gelbfterniedrigung f; 
~~ concelt(.fngi't)Cigendiinfel 
m; .~conceited („Einhi'töd) bün- 
felhaft; „-confidence (fH nfé- 
denk) Selbitvertrauen n; ~- 
contained („_Eintei'nd) (reserved) 
verfchlofjen; fdott. .-contained 
house Einfamilienhaus n; .- 
denial (.bénai’4l) Selbſtver⸗ 
leugnung f; „-evident („&’wö- 
bönt) felbftverftindlid ; feeder 
& („fiddr) Füllofen m;  -in- 
terest („Unt’rößt) Eigennutz m. 

selfish I (BE’Lflich) felbftfüchtig. 

selfishness („ndß) Selbſtſucht f. 

self-made (B£' Ifmelb). felbftge- 
madt; „-made man j. ber burd) 
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senior 


eigene Kraft etwas geworben 
ift; „-possession (.p°{é'{d'n) 
Selbftbeherrihung f; “same 
(BS'Iffelm) ebenderfelbe; _- 
seeking (#1 find) eigennitgig ; 
„will (p8'lfwil) Eigenmwille m. 

sell (BEL) [irr.] 1. v/a. verkaufen; 
sl. to ~ ap. j. anführen; to „ 
a p. up j. auspfänden; v/n. 
Bandeln; fid) verkaufen, gehen; 
to ~ out ® außverlaufen, das 
Lager räumen, X ebm. feine 
Dffiziersftelle verfaufen. 2. sl. 
Kniff, Trug m. 

seller (B38 '[5*) Verkäufer m. 

selvage, selvedge @ (6 !1v%bQ) 
Galleifte, Borte, Kante f. 

semblance (86 mblenß) Whnlid: 
feit f; (appearance) Anſchein m; 
(figure) Geftalt f. 

semi... (Bö m®...) halb..., Halb...; 
„eircle (§6'megetth Halbfreis 
m; colon (fo"l*n) Stridpuntt 
m, Cemilolon n (;). 

seminarist (66'méen®Rift) Semi: 
tari ft m; ry (Bö'mEn!Re) Ge: 
mina't n; Pflanzichule f. 

semiquaver J (ö'mötweimit) 
Sechzehntelnote f. 

Semite (fé'mait) Semit m; „ie 
(ßeml'tlk) ſemitiſch. 

semitone J (.to'n) halbe Stufe. 

sempiternal (Kömpstör'n!l) im: 
mermwährend. [seamstress. 

sompstress + (Kö mftreh) =) 

senate (Bönät) Sena't m. 

senator (At?) Sena’tor m; Vial 
(Bendtö’rddl) fenatorijd; Am. 
zur Wahl e-8 Senators be: 
tedtigt. 

send (Kend) [irr.] fenden, ſchicken; 
to ~ word fagen lafjen; to ~ for 
j. fommen laffen; „er (ßö'nder) 
(Ab-)Sendertin). 

seneschal (55 ndjch?l) Senechati 

senile (Bi'nail) greijenhaft. [n. 

senility (B&nt'löte) Sreifenatter) 

senior (fI'né8*) 1. älter. 2. KG 


senlority 


tere(r) (an Sabren od. im Amt); 
Senior m; „Hy (Bindi’Rdte) 
höheres Alter od. Dienftalter. 
sennight \ (BS nait oder Bö’nit) 
acht Tage m/pl., eine Woche. 
sensation (Bönket'fchin) Empfin- 
dung f; Cindrud m; Auffehen 
n; Al Eſchenẽel) Empfindungs...; 
ſenſatione' Il. 

sense (ßenß) Sinn m; Empfin⸗ 
dung f; (feeling) Gefühl n; (under- 
standing) Vernunft f; (meaning) 
Ginn m, Bedeutung; (opinion) 
Anſicht f; common „ gefunder 
Mtenfdenverftand. 

senseless () (Kö nBlER) finnlo8, 
unvernünftig; bewußtlos; ge: 
fühllos; ness (nd) Ginn: 
lofigfeit; Bewußt⸗, Gefühl⸗ 
loſigkeit f. 

sensibility (ßénßebl'lete) Cm: 
pfindungsvermögen 2; Em: 
pfindlichkeit f. 

sensible [) (Be'nkibl) fühlbar, 
(be)merfbar; empfindlich, 
ſchmerzhaft; (judicious) verftän- 
dig, vernünftig, Flug; ness (.- 
ndg) Fühlbarkeit; Empfindlich⸗ 
keit des Auges; Vernünftigkeit f. 

sensitive ( Kßetlw) empfin⸗ 
dungsfähig; Empfindung2...; 
feinfühlend, empfindlich (auch 
phys.); ness („nEB) Empfind⸗ 
lichkeit f (a. phys.). 

sensorial (Benkö'R°-d) Sinne®... 

sensual (1) (Bö'niHL]EN) finnlid ; 


wolliiftig. _ 

sensualism (ße'nſchlijualtſm) 
Senſuali'smus m; Sinnlichkeit, 
f 


. [Menfd. 
sensualist (Alßt) antes 
sonsuality(fén{ch[i]44' ere) Sinn: 
lichkeit f. [maden. 
sensualize (_{d[i]*8laif) fines 
sensuous § (£é' nf{d[i]i3~) . die 
Sinne betreffend; finnlid. 
sent (Bent) pret. u. p.p. v. send. 
sentence (fé' ntEng) 1. iur. Rig: 
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ſcher Soldat). 


Septuagint 


terfprud) m, Urteil n; gr. Cab 
m. 2. ein Urteil fällen über 
(acc.), verurteilen. 
sententious U (Hentö'nih'E) 
fentengens, ſpruch⸗reich; bün⸗ 
big, kernig; moss (nef) kräf⸗ 
tige Kürze, Bündigkeit f. 
sentient (Bö’njchlint) empfin⸗ 
dend. 
sentiment (Bö’ntömönt) Gefühl 
n der Dankbarkeit uftv.; f. sens 
bility; Empfindung f, Gebante 
m (@gf. dad Wort); (opinion) 
Meinung, Gefinnung f; „al 
(Béntemés'ntél) empfindſam 
empfdnglid); (affectedly tender 
fentimenta’l; ality („mel 
ta leto) Empfinbelei f. 
sentinel (Bö’ntönäl), sentry(Bö © 
tRe) Schildwache f; sentry-be! 
(boækß) Schilderhauß n. 
sepal % (Bö’pFL od. fI'p*t) Kelch⸗ 
blatt n. 
separability ( Hepezablloto)/ 
~hleness (ßßo pcRẽblneßz) Trenn⸗ 
barkeit f; „ble O Acbſ) trenn⸗ 
bar; „te 1. U) (Bö’pirät) ger 
trennt, gefondert, beſonder. 
2. („Reit) v/a. u. v/n. (fid) 
trennen; (fic) abjondern; ~- 
tion (Böpfret’schin) Trennung, 
(a. chem.) Scheidung; Ge: 
trenntheit f; „tor (§8’p‘reit®*) 
Wbfondernde(r); GB Miet:, 
SGelidt-fanim m. 
sepla (fI'p%a), pl. a. . (pel) 
Tintenfiſch m; Sepia f. 
sepoy (1 pol) Sepoy m (oftindi- 
[tember m. 
September (fépté’mb*) Sep⸗ 
septennial [) (péptd’né81) fieben: 
jährig. (nördlich; Nord... 
septentrional Bante nenn) 
septic 27 (Bö'ptik) ſeptiſch. 
septuagenarian. (Göptiüäpgenä'- 
Ren) Siebzigjährige(r) m. 
Septuagint (BE’ptiläpgint) Sep» 
Magi nie f. 


sepulchral 


sepulchral(höpä'ltedt) Grab..., 
Toten... ;„ehre (sé pt) Grab 
n, Grabftätte f; ture (tr) 
Degräbniß n. [Erfolg m. 
sequel (Hi'twöl) Folge f; a) 
sequence (fwéng) Folge, Reis 
henfolge; (order) Anordnung f. 
sequent(twént) aufsea.sfolgend. 
sequestar (ffwd'ft**) o/a. ab: 
Sondern; (Eigentum) entziehen; 
jur. fequeftrieren; v/refl. ſich zu» 
rüdziehen (from von). 
sequestration (Höt- Bitwößtrei'- 
ihn) Abfonderung; Geque: 
ftratio’n f; „or (Bö'T-, BI'TwOR- 
tReitör) Sequeftra’tor m. 
sequin (Kitwin) Bedi'ne f. 
seragilo (RR A'ljo") Serail n. 
seraph (Bö'RÄf), pl.a „im (im) 
Seraph m; lo(al D) (Körä’fit, 
nel) feraphifd. 
Serb (Bö!b) f. Servian. 
sere (fi?) f. sear. 
serenade (Börtne!'d) 1. Gere: 
nabe f. 2. ein Ständchen brin- 
gen. 
serene (drin) CO flat, heiter; 
(calm) ruhig; als Titel: S.; Your 
S.~ Highness Cw. Durdlaudt. 
serenity (Körö'ndte) Heiterkeit; 
Ruhe; S. Durchlaucht f. 
serf (ßorf) Sklave ; Ceibeigene(r) 
" m; dom (B5"'fb'm) Leibeigen: 
{haft f. 
serge @ (§5"DG) Serge, Serſche f. 
sergeant (pa*'DG'nt) f. serjeant. 
serial (BI'R@31) Reihen..., Liefe- 
rungs... 
series (1 R[@]If) Reihe (a. math.); 
Serie; (class) Gruppe f. 
serious () (i’rRd.I5) ernft(haft); 
(solemn) feierlid); (important) 
wichtig ; religiö’8; ness („nöß) 
« Ernfthaftigkeit ; Frömmigkeit f. 
serjeant(Här'dGent) X Sergea'nt; 
Gerichts: od. Poligeisbiener m; 
~-at-arms, „ of the mace Stab: 
träger m (im Parlament); ~-at- 
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service-tree 


law geheimer Suftigrat; .-major 
(„„meidg#r) erfter Unteroffizier 
bes Regiments. 
sermon (§5*'m'n) Predigt; Ize 
(Bör'minalf) o/n. predigen; v/a. 
abfangeln. (tig; ſerö's. 
serous 7 ((I' Rds) — 
serpent (ßor pont) Schlange f; 
‘wine (Bör'pöntain, aug tn) 
1. Schlangen... (a. fig.) ; flan: 
genförmig. 2. min. Serpenti'n 
m. -fartig, gadig. 
serrate (63 Rit), .d ( Ated) ‘ane 
serration (Böret’ihin) Aus: 
zadung f. [Heilferum n. 
serum 9 (fi'Rom) Blutwaffer; 
servant( 5" wnt) Diener, Knecht 
m; Dienerin, Magd f (a. .-girl, 
~-maid). 
serve (Om) v/a. bienen; Bes 
dienen; aufwarten; Amt vet: 
walten; Speifen vorlegen; („up) 
auftragen; (satisty) befricdigen ; 
(treat) behandeln; (help) helfen, 
nügen, bienlid fein; Tennis: 
anfchlagen; jur. Geridtsbefeble 
verlefen, guftellen, vollziehen; 
v/n. bienen (a. %); (suit) auf: 
warten (bei Zifd at table); 
nügen, paffen; bienen (as, for 
als, ftatt); „r (BÖFWIT) Tennis: 
Unfchläger m. 
service (wif) Dienft m; Auf: 
wartung, (a. artill.) Bedienung; 
(kind act) Gefdlligfeit f; Gottes: 
dienft; (use) Nugen; Gang m 
von Speifen; Service, Tafel: 
gerätn; J Bekleidung f eines 
Taues; jur.: Cinhandigung, 
Bolziehung f; Tennis: Wufe, 
An⸗ſchlag m. 
serviceable [1 (85° wef*bI) dien- 
lich, nützlich; \ bdienjtfertig; 
: Ness (.n%R) Dienlichkeit f. 
service-line (lain) Tennis: Auf:, 
An-fhlagslinie f; ~-plpe (-- 
paip) Qweig:, Neben-tohr 2; 
„tree % („tRI) Ebereike {. 


servile I (85° wil, „wall) fned: 
tiſch; ſtlaviſch; kriechend. 

servility (tzrwi'lote) Sklaverei f; 
fnehtiiche Unterwiirfigteit. 

serving (5° wins) bienend; .- 
mald (.me'b) Magd f; .-man 
(„män) Diener; Aufwärter m. 

serviter (§5*’ wet) Diener; t+ 
Etipendia’t m in Orford, ber als 
Famulus dient. 

servitude („mötjüd) Dienftbar- 
keit, Knechtſchaft f; iur. Ger: 
vitu't n; penal ~ Bwangs: 
arbeit f. 

sesqui... (BöRlw®...) anderthalb; 
„pedallan (pede! I&3n) andert: 
halbfüßig; fig. ſchwülſtig. 

session (86 {h'n) Sigung; Ge: 
tidtSfipung f; al (MD 
Sitzungs... 

set (ßot) 1. [irr.] v/a. ſetzen; 
ftellen; (lay) legen; (adjust, ar- 
range) zurecht machen od. ftellen, 
(ein)ridjten, ordnen; pflanzen; 
Wache austellen; Meffer ab: 
ziehen, fhärfen; Sägen ſchrän⸗ 
fen; Edeifteine faſſen; Segel bei: 
fegen; Seit feitfegen ; gerinnen, 
erftarren madmen; surg. ein: 
renfen, richten; hunt. (vor) 
frehen, ftellen; (embarrass) be: 
drängen, verwirren; to. the 
fashion die Mode angeben; to 
„ sail unter Segel gehen; to ~ 
aside beifeitefegen ; (reject) ver: 
werfen; aufheben, abſchaffen; 
to ~ at, defiance j-m Trop 
bieten; to „ store by Wert 
legen auf (acc.); to „ down 
niederjegen; abfegen (aus e-m 
Wagen ufw.); auffchreiben ; zu: 
fhreiben (to ~ a p. j-m); to 
~ forth bartun; ftellen, ordnen; 
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zeigen; (state) auseinander: 
fegen; to „ up auf:, er-ridten; 
Meinung ufjw. aufftellen; einen 
Schrei außftoßen ; e-m anfhelfer; 
j. etablieren; Gefhäft njw. an: 
fangen; typ. to ~ up in type 
feper; v/n. untergehen (Sonne 
uſw.); gerinnen; fließen, laufen 
(3.8. dv. der Flut); to _ about an» 
fangen, fic) vornehmen; to ~ 
forth aufbrechen; to ~ forward 
fi auf den Weg maden; to. 
in fi einftellen, beginnen; to 
~ OD od. upon anfangen; (at- 
tack) angreifen; to ~ out ab» 
reifen, aufbreden; fig. aus: 
gehen (from von); to ~ up fid 
niederlaffen; fid) außgeben (for 
für). 2. ftarr, unbeweglid (5.8. 
Augen); feft(sgefest), beftimmt; 
(regular) regelmäßig; (prescribed) 
vorge{drieben ; (in due form) fot: 
mel; verjefjen auf (dat.), ent: 
fdloffen gu; hard _ in großer 
Not; sharp ~ beißhungrig; ~ 
form Formula'r n; _ speech 
wohlüberlegte Rede. 8. Unter: 
gang m ber Sonne; Stehen n 
bes Hundes; Reihe, Folge, 
Sammlung f, Sag m; Belted; 
Service n; Garnitu'r f; Tanz: 
Garré n; (clique) @efellfdaft; 
(pack) Gippfdaft, Motte fF; 
Sepling, Whleger; Spiel: Eins 
fay m; (game) Partie; (bent, 
direction) Richtung f; Schnitt 
m e-3 Kleides uftv. 


set-down (BE'tdau'n) fig. derber 


Verweis. ae een) 


set-fair (für) {in Wetter 
set-off (if) Rontra'ft, Schmuck; 


@ u. jur. Gegen-rednung, «for: 
derung f. 





ur 


tn . off hervorheben; to ~ on 
jegen auf (acc.); anftiften; to 
„ out ausfepen; abjteden, feft- 
fegen; fig. herausftreiden; 
famüden, herau8pugen,; (show) 


settee (Kötl’) Lehnbank f. 

setter (%é't**) Seger, Steller nfw. 
(jf. set 1); Hühner:, Borfteh: . 
hund m. 

setting (G6'tins) Segen, Stellen; 






— 


af. (f. set 1); Erftarren; Ge: 
rinnen n; Untergang m der 
Sonne; Richtung des Windes ufw.; 
Faffung f eines Edelfteins. 
settle (Bötl) 1.7 Seſſel. Sig m; 
Lehnbank f. 2. v/a. (feit)fegen; 
Kinder verforgen, ausſtatten; 
j. etablieren; abmachen, be- 
zahlen ; (arrange) ordnen; (calm) 
beruhigen; ſchlichten (Streit); 
ausfegen (Rente); (colonize) an⸗ 
fiedeln; v/n. fi) niederlaffen; 
fid fegen, feft w.; nadlaffen, fid 
legen (Wut uf.) fic) auffldren 
(Wetter); fic) entſchließen (on 
für, gu); fic) abfinden (with). 
settled (Betld) feft, beftimmt; 
(decided) entjchieden; (steady) 
beitändig (Wetter, Wind). 
settlement (£6 tlmént) Feſt⸗ 
fegung; Beftimmung; Grün⸗ 
bung, Etablierung; Berfor- 
gung; Sdlidtung f, Vergleich 
m; (colonization) Niederlaffung, 
AntiedLung ; (colony) Kolonie; 
Leibrente; @ Ausgleihung f. 
settler ("tls") Anſiedler; Bflan- 
zer m; das Entjcheidenbe. 
settling (Bé'tlins) Feſtſetzen n; 
Anfiedlung; @ Abrechnung; 
Beilegung f es Streites; pl. 
Bodenfag m. [gerei f. 
set-to F („tü) Streit m, Schlä- 
seven(pérwn)fieben; fold(Bö'wı- 
fould) fiebenfad; „night ſ. sen- 
night; „teen (B&’wnti'n) fieb- 
zehn ; .teenth („tI'rtr) ſiebzehn⸗ 
te(r, 8); „th (Böwnth) 1. DO fie- 
bente(r,8).. 2. Giebentel n; J 
Se’ptime f; .tieth (84 wth tn) 
fiebzigite(t, 8); “ty (ß8 wute) 
1. fiebgig. 2. die (Zahl) Siebsig. 
sever (Bö mw?!) (fich) trennen. 
several I} („!rdl) bejonder, ein: 
zeln; (different) verfchieden; 
mehrere, verfchiedene; each ~ 
part jeder einzelne Teil; four ~ 
armies bier verichiedene Heere; 
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joint and „ obligation folida> 
vif verbürgter Schuldſchein; 
wly („Räfe) befonders, einzeln. 

severance (.R'ng) Trennung f. 

severe [) (Biwir) ftreng; bart 
(3.8. Winter); Heftig (Schmerz 
ufw.); ernft, ftreng (Miene uſw.) 
ſchlimm (unfatt). 

severity (Bimwö'rdte) Strenge, 
Harte ;Heftigfeit fdes Schmerzes ; 
(gravity) Ernit m. 

sew (fo) [irr.] nähen; Bücher 
beften. 

sewage( pia &dG)Rloafenwaffern. 

sewer! (f0%'8*) Naher(in f) m. 

sewer? (fju's) WhaugSfanal m; 
wage („?R85G) Kanalbau m. 

sewing (fo"'inS) Nähen n; 
Näherei f; „machine („mö- 
fain) Nähmaſchine f; „-needie 
(„nidt) Nähnadel f. 

sewn (ßoun) p.p. von sew. 

sex (p6f%) Gefdledt n. 

sexagenarian (Béf84Gend af In) 
Sedhzigiährige(r); sexagenary 
(~B4 dqenẽno) jechzigiährig. 

sexennial () (.f6'n&81) ſechs⸗ 
jährig; ſechsjährlich. 

sextant (He'thtint) Serta’nt m. 

sexton (66 fpt'n) Küfter, a. gieich⸗ 
zeitig Totengräber m. 

sextuple (B8'tgtitpl) ſechsfach. 

sexual LI (BE TEIÄBL od. BE LfchitH) 
geſchlechtlich; Geſchlechts... 

shabbiness (ſchabeneßz) Schäbig⸗ 
feit 7 

shabby OO (ihä’be) ſchäbig, ab- 
getragen; (mean) elend, ge: 
mein, ſchuftig 

shabrack ({hä’brRäf) Schabracke f. 
shackle (ſchakl) 1. Kettenglied n; 
„Ss pl. Feſſeln f/pl. 2. feffeln. 
shad (jchäd) Alſe f (Gifs). 

shade (ſchoid) 1. Schatten (a. fig.); 
(Lidts, Heuer: uſw.) Schirm m; 
Sdattierung ; fig. Kleinigkeit f. 
2. befdatten; fig. verdunfeln; 
{igen (from light gegen Vor. 
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ufw.); paint. fchattieren; to „ | shaky (f°) gitternd; (unreliable) 


away vermindern. 

shadiness (ſchoi densßz) Schat⸗ 
tige(8) n, Schatten m. 

shadow (jchä’dot) 1. Schatten 
m (a. fig.); fig. Borwandb m. 
2. befdatten; verbunfeln; vor: 
bilden, (vor)bilblid darftellen 
(a. ~ forth); undeutlid) dar- 
ftelen; auf dem Sue folgen 
(a p. im); ay (de) fdattig, 
dunkel; ſchattenhaft; wefenlos. 

shady (fchei’de) {. shadowy; ge- 
ſchützt; dbunfel, zweifelhaft, F 
on the „ side of forty über die 
vierzig hinaus. 

shaft (jdaft) Schaft; Stiel; 
(arrow) Pfeil m; Welle; Spin- 
bel f; Raminfaften m; Deichfel 
f; A Shaht m. 


shag (fig) 1. Botte f, rauhes, 


zottiges Haar; Plijd ; Shag 
m (Zabat). 2. v/a. zottig m. 

shaggy (ſcha ge) zottig. 

shagreen ({@4gri'n) Chagrin m, 
Körnerleder n. 

Shah (fda) Schah m. 

shake (ſcheit) 1. [irr] v/a. {chiit: 
teln; rütteln; erfhüttern; to ~ 
hands ſich die Hände geben, 
fhütteln; v/n. zittern, beben, 
wandten (with, at vor); Strillern. 
2. Schütteln n; Erfhütterung 
f; Beben n; Sprung im Holze; 
d Zriller m; ~ of the hand 
Händedruck m. 

shake-down F ({dei’fbaan) 
Notlager n aus Stroh ufw. 

shake -hands (ſcheikha'ndſ) 
Händedruck m. [2. a. erſchüttert. 

shaken ({de'fn) 1. p.p.v.shake 1. 

shaker (je! ft) Schüttelnde(r); 
% Bittergra8 n; S. Bitterer 
m (Gettierer). 

Shakespeare({de' fppit) engliſcher 
Dichter (1564 — 1616). 

shakiness (jchei'töndg) Wacklig⸗ 
feit; Gebrechlichkeit f. 


unficher; (weak) wadelig, ſchwach; 
leicht zerbrechlich; rifiig (Gols). 
shall (jchäl) [irr.] v/aux. foll; 
werde. 
shallop J (fhA’Lp) Schaluppe f. 
shallot & ({41%'t) Schalotte f. 
shallow (ſchã lou) 1. feicht, un: 
tief; oberfladlid, dumm. 2. Un⸗ 
tiefe f; .ness (.n%p) Seidtig- 
feit; Oberflddlicdfeit f. [shall. 
shalt ({&lt) 2. Berf. sg.pres. von 
sham (ſcham) 1. falfd, unedt; 
Sein... 2. Trug, leerer Schein 
m; Züge, Täuſchung f; ~ fight 
Scheingefeht n. 3. v/a. tau: 
fhen, betriigen; (feign) vor: 
geben; v/n. fid) verftellen. 
shamble (ſchambl) fchlenfern. 
shambles pl. (ihämbIf) Schlacht⸗ 
haus n. {ternb. 
shambling ({i’mbiins) ‘aloe, 
shame (ideim) 1. Sam; 
(disgrace) Schande f; —!, for ~ 
pfui!, ſchäme did!; to cry ~ 
upon fid aufhalten über (acc.). 
2. beihämen, fhamrot m. 
shamefaced () ({dei’mfeift) 
{dhambaft, blöde; ness (nef) 
Schamhaftigkeit f. 


shameful D (fill) ſchändlich; 


„ness (neh) Scandlidfeit f. 
shameless [| (.lé8) ſchamlos; 
„ness (1s) Schamlofigkeit f. 
shammy (jchä’m®) = chamois. 
shampoo (j@Ampi’) 1. den Körper 
fneten; den Kopf waſchen. 
2. = „Ing (ins) Wafden und 
Yrottieren n des Kopfes. 
shamrock ({hä'mriöst) ? weißer 
Feldklee; fig. Kleeblatt n (irifhes 
Nationalzeichen). 
Shanghal ({@inshai’) npr. 
shank (hängt) (Unter-)Echentel; 
Stengel einer Pflanze; (Anker⸗) 
Schaft m; (Pfeifen-)Rohr av; 
to ride Sw’s mare od. pony auf 
Schuiterd Rappen reiten. 


shanked ({@4ustt) ſchenkelig. 
shan’t (fant) = shall not. 
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sheaves 
‚Heftigleit fe-3 Schmerzes; Scharf: 
finn m, Pfiffigleit f. 


shanty (fchä’nte) Hütte, Bude f. | sharp-set (Ihar'pRöt) hungrig; 


shape ({dje!p) 1. Gorm, Geftalt 
f; (figure) Wuchs m; (pattern) 
Mufter n, Form f; fefter Pud⸗ 
ding. 2. lirr.] bilden, geſtalten; 
(adjust) anordnen, einrichten; 
den Lauf, Sb urd ufiv. richten. 

shapeless § (fdei’pleB) unge: 
ftalt(et) ; formlos. {ftalt f. 

shapeliness (.l'n®8) Woblge- 

shapely (.1°) wohlgeftaltet. 

shard ({ha!d) Scherbe ; Schuppe, 
(Gier-, Schneden⸗)Schale f. 

“ share (hä!) 1. Teil, Anteil; 
Beitrag m, Kontinge'nt n; ® 
Anteilſchein m, Altie f; A Kur 
m; original „, primary „ 
Stammaltie f; preference „, 
preferred „ Borzugsaltie f; to 
have a. in teilhaben an; to go 
„s teilen mit. 2. v/a. teilen 
(amongst unter; with mit); 
v/n. teilhaben (in an dat.). 

shareholder (fchärhHoulddr) AL 
tieninhaber, Aftionä’r m. 

sharer ({da'r**) Teiler; Teil: 
haber m. [m. 

shark ({ha”f) Haic(fiſch); Sauner 

sharp (jap) 1.0 warf (a. fig.) ; 
fchneidend (Luft ufw.); empfind- 
lid) (Schmerz); ſcharfſinnig; ver- 
{dlagen, ſchlau; auf f-n Borteil 
bedacht; (eager) gjerig (auch vom 
Appetit); (impetuous) hipig; d 
um e-n halben Ton erhöht; F- 
Fis n; look „! pag auf! ſchnell! 
2: Kreuzen; durd ein Kreuz 
erhöhte Note; sl. Gauner m. 

sharpen ({da'pn) (ver)ichärfen; 
wegen ; zufpigen (a. fig) ; (excite) 
antreiben; den Appetit uſw. reis 
zen; eine Note erhöhen. 

sharper (icha:'per) Gauner, 
Schwindler m. 

sharpness (ſchãr pn®h) Schärfe 
(a. fig.); Strenge, Harte; fig. 


erpicht (on auf acc.) ; „-shooter 
Shut) Sharfihüge m; _- 
sighted (.faittd) ſcharfſichtig; 
aowitted (.wit%d) ſcharfſinnig. 
shatter ({di't® ) v/a. gerbreden 
(a. v/n.), getidmettern ; "Hoff: 
nungen uf. zerftören; die Nerven 
uſw. zerrütten; „-brained (.- 
breind) gedbanfenlos. 
shave (jdeiw) 1. [irr.] v/a. ta: 
fieren, barbieren; Haste abfal- 
zen; (graze) leidt berühren, 
ftceifen ; P prellen; v/n. fi) ra: 
-fieren. 2. F Rajieren n; give 
me a. bitte, rafieren Sie mid !; 
bya ~ um ein Haar; a close ~ 
Entlommenn mit fnapper Not. 
shaven (fcheiwn) p.p.v.shave 1; 
a „ head ein geſchorener Kopf. 
shaver (jchei'wir) Bartiderer, 
Barbier; Wuderer m. 
shaving (wins) 1. Rafieren n; 
~8 pl. Späne m/pl., Schnigel 
n/pl. 2. in Bfign Rafier..., Bar- 
bier... lſchlagtuch n. 
shawl (ſchol) Schal m, Um: 
shawm (jim) Schalmei f. 
she (jai) 1. fie. 2. she-... Weib: 
den n, Sie f. [f, Bündel ia 
sheaf ({dIf) [ pi. sheaves] Garbe 
shear (jdI*) 1. [irr.] ſcheren, ab- 
ſchneiden; fig. tupfen. 2. Sdurf; 
(a. pair of) „8 pl. große Schere. 
shearer (ſchl'ker) Scherer m. 
shearing (ſchl'nins) Scheren n, 
Shur f; ns pl. Scherwolle f. 
sheath (jchltr) Scheide (a. 9); 
ent. Ylügeldede f; „e (jchldh) 
in die Scheide fteden, ein: 
fteden; (cover) bededen, über: 


_ gieben; & befleiden; „Ing J 


(hT’arins) Kupferhaut f des 
Schiffsbodens. 
sheave O(ſchlw) Scheibe, Rolle f. 
sheaves (jchlwf) pl. von sheaf. 





she-bear 


she-bear ({@I'ba*) Bärin f. 
shed! ({chöb) [irr.] außgießen; 
Bint, Tränen uf. vergießen; 
Licht ufw. verbreiten (upon über 
ace.); Blätter, Zähne uſw. ab- 
werfen, verlieren. 
shed? (.) Schuppen m; Hütte f;. 
Werterdach n. 
shedder (f@é'd"*) Vergießer m. 
sheep ({olp) Schaf n; Schafe pi. 
sheep-cot ({dI'pfit), „fold 
(ford), „pen (pin) Schaf- 
hürde f. 
sheepish [1 (hT'piih) ſchafig, 
einfältig, blöde; _ness (nef) 
Bıödigfeit f. 
sheep-shank | (.{Ansf) Trom- 
petensftef od. »ftich m (Knoten). 
sheepskin (.$ffn) Echaffell; 
Schafleder n. (gänzlich. 
sheer! (hl?) far, rein; an) 
sheer? (.) 1. J gieren, aus⸗ 
weiden; to „ off fid) (forts) 
fheren; b to. up angieren. 
2. b form f e-8 Schiffes; . of 
a deck Spring m des Dedes. 
sheet (hit) Platte f, Blatt n 
b. Kupfer, Eifen ufw.; Bogen m 
Papier; Bettud, Leintud n; 
(Wafers ufw.) Fläche f; Lb 
Schot(e), Segelleine f. 
sheet-anchor J (ſchl'tanster) 
Rifts, Pflicht⸗anker m. 
sheet-glass (.glaß) 
Sdeiben-gla8 n. 
sheeting ({di'tin’s) Leinwand f 
zu Bettüchern. [Gifenbled. 
sheet-iron ({I'tai’*n) dünnes 
sheet-lightning ([aitnins) Wet⸗ 
terleudten n. 
shelk(h) ({dif od. ſchoik) Scheik m. 
shelf (fchölf) [ pl. shelves] Brett, 
Regal, Fad n, Sims m; Riff 
n, Gandbanf f; on the ~ aus- 
rangiert, abgetan; to get on 
the „ figen bleiben (v. Damen). 
shell (jm) 1. Schale, Hülfe, 
Cdote; Muſchel f; Gerippe n 


Tafel⸗, 
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eines SHaufes; roher Garg; 
Bombe, Granate; WMittelflafie 
f (etwa Tertia). 2. fchälen, aus- 
bitlfen; bombardieren. 

shellac (jchö’Läf) Schellad m. 

shell-almond ({6 an ’nd)Rnad: 
mandel f. 

shelled (ſchold) ſchalig. 

shell-fish (ſchs Iflſch) Schal(en)⸗ 
tier n. [n. 

shell-work („wört) Muſchelwerk 


shelter (j@é'it**) 1. Schuppen; 


Chup m, Obbadh n. 2. e/a. 
(beyſchũtzen; (be)fchirmen; v/n. 
Schuß fuden; „er (tert) Be- 
fhüßer m; „Jess (.t8 8p) ſchutz⸗ 
108, obdachlos. 

shelve! (ſchölw) mit Brettern 
od. Regalen verfehen; auf ein 
Brett ftellen; fig. als unniig ufw. 
beifeiteftelen, unberidfidtigt 
lafjen. 

shelve? (.) abihüffig fein. 

sheives (fchölwf) pl. von shelf. 

shelving ({Hé Imins) abſchüſſig. 

shepherd (ſchöſperd) Schäfer, 
Hitt m; „ass (58) Schäferin f. 

sherbet (ſchoör bet) Sorbe'tt n. 

sheriff ({chö’rif) Sheriff m. 

sherry ({chö’R®) Xere8(wein) m. 

shew ({do") = show. 

shield (child) 1. Schild m (ang 
fig.); Wappenfdild n. 2. (be⸗) 
fdirmen (from vor, gegen); 
„less (ſchl idlsß) ſchild⸗, ſchutz⸗ 
los. 

shift (ſchift) 1. Veränderung f, 
Wechſel m; J Seige: Hinauf- 
rücken n ber linten Hand; Frauen: 
hemd n; (resource) UuSfludt 7, 
Auskunftsmittel 2; (trick) Lift 
f, Kniff m; Schicht f, Tagewerk 
n;to make „ e8 möglich m., fid 
behelfen. 2. v/a. (vers, weg⸗) 
fdieben; wenden, umlegen; um: 
laden ; Plas, Szene uſw. verlegen, 
verändern; Reider wedfeln; 
vn. ben Ort verändern; um⸗ 


shitter 


(Ballaft); (manage) fic) heraus: 
helfen; to ~ for o.s. für fid 
ſorgen; ſich felbft helfen. 

shifter ({chl’ft!?) Schiebendetr); 
Schlaufopf, Fuchs m. 

shifting („tne) f. shift; vers 
ſchlagen, ſchlau; „beach Treib- 
fandgrund m. 

shiftiess D (fdi’ftlép) Hilflos; 
fig. ungewandt.. 

shifty (fchi’ft°) veränderlich (auch 

- fig.); gewandt. 

shilling ({cjt'lind) engl. Schilling 
m; the King’s „ Hand», Werbe- 
geld n; a in the pound fünf 
Prozent. ſentſchloſſen (fein). 

shilly-shally F (ſchl Löjhäle) wt 

shin (chin) 1. Scienbein n. 
2-to ~ up binaufflimmen. 

shindy F (ja@i'nbd®) Lärm m. 

shine (jain) 1. Schein; Glanz 
m; F to take the ~ out of j. in 
Schatten ftellen. 2. [irr.] ſchei⸗ 
nen, feudten; fig. glänzen. 

shiner (fchal'n®r) si. Goldftüd n. 

shingle! (ſchinsgl) 1. Schindel f. 
2. mit Schindeln deden. 


shingle? (.) grober (Mteer-) Ries. 


shingles ({fdindgl{) pl. med. 
@irtelrofe f. 

shingly (ſchi'nsglo) grobfiefig, 
voller Riefel. 

shiny ({dai'n®) glänzend, bell. 

ship (ihlp) 1. Schiff n. 2. v/a. 
an Bord nehmen od. bringen; 
(mft to „ off) perfchiffen, abſen⸗ 
den; Matrofen mieten, heuern; 
to ~ the oars die Riemen ein: 
legen; to ~ a sea e-e Gee über: 
nehmen, e-e Eturzfee befom: 
men; v/n. ſchiffen, fahren; fid 
als Matruje verdingen. 

shipboard ({d{'pbd"b): on ~ auf 
dem Schiffe, an Bord. 

shipbuilder ( bllder) Schiffsbau⸗ 
meiſter Mı 

shipbullding („dine) Schiffbau m. 
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sheck 


({Gt'pment) Bers 
{diffung, Verladung; Schiffs⸗ 
ladung f. [fteuer f. 

ship-money (män®) Schiffs: 

ship-owner (on?) Reeder m. 

shipper (ſchl'per) Verſchiffer, 
Verlader m. 

shipping („ins) 1. Verſchiffung f: 
Sdiffe n/pl., Flotte f e-38 andes. 
2. Schiffs.., Gee..., Verſchif⸗ 
ung8... 

shipskape (ſchl'pſcheip) nad 
Schiffſsart; F in guter Ord: 
nung; „wreck (rdf) 1. Schiff: 
brud m. 2. ſcheitern (laffen); 
„Wright („Rait) Schiffszimmer- 
mann, Schiffbauer m; „yard 
(„iard) Shiffswerft f. 

shire ({dait; in BAgn ſcher od. 
ſchlr) Grafſchaft f. 

shirk (ſchörk) ausweichen; F fich 
drüden (from um eine &.). 

shirr ({5*) Gummifordel f. 

shirt (fchött) (Manns:-)Hemd an: 
Ang @ (ſchr'ting) Schirting, 
Hemdentlattun m. 

shiver! (ſchl'wer) 1. Schiefer m; 
Brudftidn, Splitter m. 2. ofa. 
u. v/n. zerbrechen, gerfplittern. 

shiver? (.) 1. Schauer m. 
2. ſchauern; cy („!R°) fröftelnd. 

shoal! (fol) Menge f. 
Schwarm; Bug m (fiide). 

shoal? (.) 1. Untiefe, Gandbant 
f. 2. flader, feichter werden. 
3. untief, feidt (a. „y, ſchou'lej. 

shock! ({hööf) 1. Garbenhanfen 
m, Mandel f. 2. in Garben ov. 
Mandeln fegen. 

shock? (_) 1.(Bufammen-)Stoß; 
(attack) Angriff; (offence) An⸗ 
ftoß m, Ürgerniß n; (agitation) 
Erihütterung f. 2. (an)ftoßen ; 
verlegen, Anftoß geben; to be 
"ed at ergriffen, verlegt fein 
durd, empört fein Über (arc.). 

shock® (_) zottiger Hund; ~ of 
hair didter Haar\hor\. 


shecking 


shocking I (fh Ans) anitößig ; 
verlepend, empörend, fhredlich. 
shod ({)d) pret. u. p.p. v. shoe 2. 
shoddy (ji'b°) 1. Qumpen-, 
RKunft-wolle f; fig. Schund m. 
2. aus Runftwolle ; fig. wertlo8. 
shoe (fu) 1. Schuh m; Huf: 
eifen n; Befdlag e-8- Schlitt⸗ 
ſchuhs; (drag) Hemmiduh m. 
2. [trr.} beſchuhen; befdlagen; 
Rader befchienen. 
shoeblack (ſchũ blat) Schuh: 
puber m; „blacking (AUns) 
Schuhwichſe /; „.hom (.ho'n) 
Schuhanzieher m; maker (.- 
metfsr) Schuhmader m. 
shone (jn) pret. u.p.p. v.shine. 
shook ({duf) pret. von shake 1. 
shoot (fit) 1. Schuß; Schoß, 
Shößlingm ; Holy: uſw. Rutſche; 
Abladeſtelle f für Schutt. 
2. [irr] v/a. ſchießen; abfdie- 
fen, abfeuern; durchſchießen; 
f@nell unter ... durdfahren 
(3.8. Brüde), ſchnell über (ace.)... 
fahren, fegen; Zweige ufw. her- 
vortreiben ; Riegel vorſchieben; 
Karren ftürzen, augfchütten; 
Fäfer fchroten; v/n. ſchießen 
(at nad); fig. wehle)tun, fteden; 
(fly) fliegen, daherſchießen; 
(rush) ftürzen, fallen; (~ forth) 
fprofjen, ausfdlagen; J über: 
fdieBen (Ballaft); to ~ ahead 
vorwart8-laufen, -fahren; to 
~ ahead of iiberho'len, Hinter 
ſich laſſen. [Schütze m. 
shooter (ſchũ tit Schießende(r); 
shooting ({@a'tins) 1. Schießen 
n; Sagd f; to go ~ auf die 
Sagd gehen. 2.ftehend (Schmerz); 
„box (bHfR) Sagdbhdusden n ; 
„star („Btar) Sternfdnuppe f. 
shop (jp) 1. Caden m; Werk: 
ftatt f; F Beruf m; to talk 7 
Fach jimpeln. 2. Läden be: 


— 446 — 


shop-frontihö pfrant)\Sdau: 
fenfter; keeper (fip't) grãmer 
m; lifter („Uftör) Ladendieb 
m; man (min) Qabendienerm. 

shoppy F ({hS pe) voll von 
Läden; Främerhaft. 

shore! ({chör) Geftabe, Ufer n, 
Küfte f; (strand) Strand m. 

shore? (.) 1. Stiige, Gtrebe f. 
2. to „ up (unter)ftüßen. 

shorn (ſchorn) p.p. von shear 1; 
~ Of e-r ©. beraubt. 

short (fdott) 1. kurz; fein 
(Sigur); (~ of) Inapp; brödelig, 
britdhig ; in. furg(um) ; nothing 
~ of nichts Geringeres alf, 
nur, geradezu; „ of money 
fnapp an Geld; to come (oder 
fall) ~ of nidt erreichen, dat: 
unter bleiben ; to cut ~ pliglid 
unterbreden; to fall ~ aus: 
gehen (Vorräte). 2. (summary) 
Snbegriff, Abriß m; urge 
Silbe; F .8 pl. Kniehoſen pl. 


shortcake (jchör'tkeif) Art wei: 


cher mürber Kuchen; „coming 
(fHmins) Fehler, Mtangel m; 
Pflidtverfäumnis f; „dated 
@ („deittd) auf kurze Sicht. 
shorten (ſchortn) v/a. ab», ver: 
fürzen,; Saar ftupen; (lessen) 
vermindern, befdranten; v/n. 
fürzer werden. 
shorthand (jhör'thänd) Steno⸗ 
graphie; „writerStenographm. 
short-handed (chanded) mit zu 
wenig Arbeitsfräften verfehen. 
shortly (fchör'tle) in Turzem, 
bald; (briefly) kurz, in Kürze. 
shortness (ſchor'tnefz) Kürze; 
Schwäche bes Gedidtniffes ; Man: 
gelhaftigteit f. 
short-sighted („Baited) kurz⸗ 
fihtig; „-winded ( winbdtd) 
furzatmig; „-witted („witöb) 
einfältig. 


fuden, einkaufen gehen (mei F\ shot! (mst) pret. wer pip. vos 


fo go ~ping). 


‚ SHOOT? ys alt a. \hillernd Gee), 





qf 


§ 
-_ 
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shot 


shot? (hist) Schuß m; Geſchoß 
n, Kugel f; F Schüße m; small 
~ S@rot n; within (gun), in 
Schußmeite f; like a „ fofort, 
blitzſchnell; to make a bad „ 
fehlſchießen; falſch raten; 
a dead „ ein nie fehlender 
Sdiige. 

shot-proof ({hx tprif) fugelfeft. 

shotten ({Htn) gelaicht habend; 
~ herring Hohlhering m. 

should (ſchũd) ſ. shall. 

shoulder (fcho®'Ibör) 1. Schulter; 
Udfel f; Vorder-bug m, -viertel 
n (bei Bierfüßlern); (prominence) 
das Borfpringende, Hervor⸗ 
ragung f; to give a p. the cold 
~ j. links liegen I. 2. % fchul- 
tern; mit der Schulter ftoßen, 
drängen. 

shoulder-belt (.bélt) Wehrge- 
bentn; .-blade („bleid) Schul- 
terblatt nn; „knot (nat) 
Achſel-band, X-ſtückn; .-straps 
(.gtripg) Schulterbändern/pl.; 
% Achſelklappen f/pl. 

shout (jsut) 1. lauter Schrei, 
Gefdrei n. 2. laut ſchreien; 
jaudjgen. 

shove ({diw) 1. Schub, Stoß 
m. 2. {dieben, ftopen. 

shovel (ſchöwl) 1. Echaufel f. 
2. fhaufeln; „-board ((d:ö’wI- 
bord) Beilfe-tafel f, -fpiel n. 

show (ſchou) 1. [irr.] v/a. zeigen; 
ausftellen; eine Gnade uſw. er: 
zeigen ; Gründe angeben ; (prove) 
beweifen; to ~ forth verkün⸗ 
digen; to ~ in bereinfiihren; 
to ~ off im beiten Lichte er: 
feinen L.; to ~ up hinauf: 
führen ; Fbloßftellen, entlarnen; 
v/n. fi) zeigen, erfcheinen; to 
~ off hervorfteden, fi in gün— 
ftigem Lichte zeigen. 2. Schau 
(-ftellung); Ausftellung ; Schau= 
bube f (auf Sabrmartten); (ap- 
pearance) Anſchein, Anblid m; 
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shrink 


of hands Aufheben » der Hande 
(bei Abftimmungen); dumb ~ 
Pantomi’me f, &ebärdenipiel 
rn; on ~ gu befehen. 
show-bili ({dho"’bil) außgehäng- 
te8 Warenverzeichnis. 
show-card (.fa'bd) Muſterkarte; 
Geſchäftsanzeige f. 
shower! ({do"'s*) Beigende(r). 
shower? (janet) 1. (Regen:) 
Schauer, () Buß m; Fülle, 
Menge f. 2. (über)gießen. 
shower-bath (bath) Sturzbad 
n, Dufde f. 
showery —— — regneriſp 
Regen... 
showinsss((how'sneß)@epränge 
showman (.m4n) Schauftellerm. 
shown ({djo"n) p.p. von show 1. 
show-room ({do"’Rim) Wu8- 
ftellung8gimmer n. [baft. 
showy ©) (.°) prädtig; printf: 
shrank ({dransf) pret.v.shrink 2. 
shrapnel ({ri'pnel) Sdhrapne il 
n. [2. [irr.] zerſchneiden. 
shred (jchred) 1. Schnigel ) 
shrew (f@ru) Spitzmaus (a. .- 
mouse); Keiferin f, böjes Weib. 
shrewd [| ({@riid) fcharfjinnig, 
flug, fchlau. 
shrewdness ({@rii bnég) Scharf⸗ 
finn m, Schlauheit f. 
shrewish (1) ({@ru'tid) zänkiſch. 
shriek (j@rif) 1. (Angit-)Schrei 
m; Wefreifd n. 2. kreiſchen. 
shrievalty (fchrI'wdlte) Amt n 
bes Sheriffs. 
shrill (fart!) 1. a. (a. adv.) DI 
gellend, ſchrill. 2. v/a. to. forth 
gellend ausdrüden, auskrei— 
ſchen; ness (.1&B) Gellende(8). 
shrimp (fa@rimp) Garnele f; 
Knirps m. (Schrein; Altar he 
shrine (jchrain) (Rteliquien:) 
shrink (jd@rinsf) 1. (a. „ing) Ein- 
fhrumpfen; (withdrawal) Aus: 
weichen, Zurüdziehenn; Schau⸗ 
derm. 2.lirr\(einarumpien 


shrinkage 


to „ at fich entfepen vor (dat.); 
to ~ from zurädidaudern vor 
(dat.), auSweiden, nidt baran 
wollen; age ({@rt’nsfdQ) Gin: 
laufen, Bf.-fdrumpfen n; fig. 
Verminderung f. en) 
shrive (fchraiw) [irr.] beichten 
shrivel (j@riwl) einſchrumpfen; 
(ſich) runzeln. 
shriven ({driwn) p.p. v. shrive. 
shroud! (j@Raub) 1. Gewand n, 
Umbiillung f; Grabtud n. 
2. bergen; bid. e-e Leiche ein: 
hüllen. [tau * 
shroud? L(.) Wanttau, Haupt: 
shrove (jchRo!m) pret. v. shrive. 
Shrovetide (ſchxou wtãid) Faſten⸗ 
zeit f. [nacht | 
Shrove Tuesday (. tjũ ſde) Faſt⸗ 
shrub! ({@rHb) Straud, Buſch 
m, Staude f; Bwergbaum m. 
shrub? („) Art Punſch m. 
shrubbery ({chröö’b’R®) Anpflan⸗ 
zung fv. Bierfträudern. 
shrubby (.°) buſchig. 
shrug ({RDg) 1. (die Achſeln) 
guden. 2. Achſelzucken n. 
shrunk (ſchkönat) pret. u. p.p. v. 
shrink 2; „en ((hraönsin) a. 
abgemagert, eingefallen. 
shuck (jf) 1. Hülfe f von 
Bohnen ufw. 2. enthülfen. , 
shudder ({%'d**) 1. (er)beben; 
ihaudern. 2. Schauder m. 
shuffle (jw) 1. ſchieben; Karten 
mifden; to „ away unver 
merkt fortidaffen, wegprakti⸗ 
zieren ; tow off von ſich fhieben, 
abftreifen ; vn. ſchieben, ftoßen ; 
Karten milden; fchwerfällig 
gehen, fchlürfen; ſcharren; fid 
berausguhelfen fuden, Aus⸗ 
flüchte m.; to „ through fid 
burdarbeiten.. 2. Miſchen n der 
Karten; Runjtgriff m. 
shuffler ({wfl**) Miſcher; Aus⸗ 
flüdtemader m. 


Mo 
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(lafjen);; fid (ver)werfen (Soty); | shuffling 


Sicily 


(fins) ſchleppend 
(Gang) ; ausweidend ; unredlid. 
shun (fdr) (ver)meibden. 
shunt (ſchnt) 1.0 Nebengleis 
n; Weide; elect. Nebenſchlie⸗ 
Bung f. 2. Wagen auf ein 
Nebengleis fahren; abmälzen 
(on to a p. auf j.). 
shut (ft) [irr.] v/a. (vere) 
fließen, gumaden; to ~ in 
einfließen; die Wusfidt ver: 
fperren; to „ out ausschließen; 
to ~ up’eins, ver-fhließen; to 
~ up shop ben Laben gumaden; 
fig. sl. da Gefdaft aufgeben; 
v/n. fi Ihließen, zugehen; Fw 
up* halt's Maul! 
shutter ( {a 't**) Schließer; Fen⸗ 
ſter⸗, Rolle, Schieb:laden m. 
shuttie (fadtl) Weberſchiff; 
Schiffchen n der Naähmaſchine; 
Schütze f des Miihlgrabens’; „- 
cock (ja tlist) Federball 
(sfpiel 2) m. 
shy! (fdai) 1.0 ſcheu; ſchüch⸗ 
tern; (cautious) behutfam; 
(suspicious) argwöhniſch; F to 
fight „ of i-m aus bem Wege 
geben. 2. fdjeuen. [Died m. 
shy? (.) sl. 1.werfen. 2. Wurf; 
Shylock ({dai'lHf) npr. 
shyness (fchal'ndß) Schüdhtern« 
beit; Scheu f; Argwohn m. 
Siam (Balä'm, Bia'm) npr. Siam 
n; ,ese (Baiämif, mi’) 
1. fiame’fifh. 2. Siame’fe m, 
Giame’fin f; Siame’fen pl. 
Siberia (Baibi’rda) Sibirien n; 
„N (In) 1. ſibiriſch. 2. Sis 
birier(in). [2. Bifchlaut m. 
sibilant (KT’böldnt) 1. zifchend. 
Sibyl (Bibi) Siby’le f. 
sibylline (ßi'belin oder Tain) 
ſibylliniſch. 
siccative (gt’f8tiw) trocknend. 
Sicitian (BeBt'IE In) 1. figilia’s 
nifdh. 2. Sigilianer(in). 
Sloily (AUREL) Sigi'lien n. 


sick 


sick U (Biff) Trank (of an [dat.], 
with vor [dat.]); übel, unwohl; 
überdrüffig (of). 

sicken (Bin) v/n. fiechen, ertran: 
fen; tn „ at Gfel empfinden bei; 
v/a. franf maden; anefelit. 

sickish (§t'flid) widerlich. 

sickle (Bit!) Sichel f. 

sick-leave (8i'tIw) Urlaub m 
wegen Krankheit. 

sickliness (.[6n®p) Kränklichkeit; 
Ungefundheit f des Klimas ufw. 

sickly (1°) Fränflich ; (weak) jiech, 
ſchwächlich; ungefund (Ktima); 
ſchwach, ſchmerzlich (Lädeın). 

sickness Eneß) Krankheit; 
Ubelfeit f. 

side (jaid) 1. Geite f; Ufer n, 
Rand; Abhang m e-3 Verges; 
(faction) Partei f. 2. Eeiten... 
3. Bartei nehmen (with für, 
against gegen); .d (fal'd&d) 


.jeitig. 

side-arms (Bai därmſ) Geiten: 
gewehr x; „board (.b0'D) An⸗ 
ridterifh m, Büfett n; .-dish 
( diſch) Nebengericht x. 

side-face (fai'dfeig) Seiten⸗ 
anficht f, Profil n; „Jong (.- 
Ins) feitwart8; „walk Am. 
(„wöof) Bürgerfteig m; „ways 
(~welf), „wise („waif) ſeit⸗ 
warts, feitlid. 

siderial (faibdl'k®21) Stern(en)... 

siding (fal'din3) Parteinahmef; 
He Ausweicheplatz m, Neben⸗ 
gleiß n. 

sidle ( Raldl) feitwart8, mit der 
Eeite voran gehen. 

Sidney (Bl'dn®) npr. 

siege (pidg) Belagerung f. 

sieve (fim) Sieb n. 

sift (gift) fieben ; fichten ; prüfen. 

sifter (Bl'fti?) Sieber; Sichter; 
Erforſcher m. 

sigh (fal) 1. Ceufger m. 2. v/n. 
feufzen (after, for nad); v/a. 
befjeufgen, feufzen über (acc.). 


Englisch-deutsch. 
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signify 
sight (fait) Gefidt nm, Seh⸗ 
fraft f; fig. Auge n; (view) An⸗ 
fiht 7, Unblid m; (spectacle) 
Schauſpiel; Vijiern; P Vienge; 
@ Sicht f; second ~ zweites 
Geſicht, Hellfeben n; at ~ beim 
Unblid; J vom Blatt; @ nad 
Sicht; to come in ~ in Sit 
fommen; to be (with)in „ in 
Sicht fein; out of ~ aus den 
Augen; to take ~ vifie'ren. 
sighted (fai'téd) mit Viſier. 
sightless (1&8) blind. [feit f. 
sightliness („löndg) Stattlich⸗ 
sightly (1°) ftattlich. | 
sight-seeing (fai'thlins) Be- 
[hauen n von Sehenswürdig⸗ 
feiten; .-seer („BIFT) Schau: 
(uftiger; .-singing („Binsins) 
Eingen n vom Blatt. 
sign (fain) 1. (Kenn, Bor-) 
Beiden n; (nod) Wink m; (Aus⸗ 
hänge⸗)ESchilden; Unterfchrift f. 
2. v/n. winfen; v/a. unter: 
zeichnen. 
signal (Bi’gn®f) 1. Eigna’l n. 
2. OD bemerfen8wert, außer: 
orbentlid. 3. fignalifieren ; ize 
(„nätalf) auszeichnen; fignali- 
fieren. 
signatory („t!R®) 1. Untergeid- 
ner m. 2. untergeidnenbd. 
signature(ti$s*)Cignatu'r(typ., 
+); @ Marke; Unterſchrift f. 
sign-board (Kai'nbörd) (Aus⸗ 
hänge-)Schild n. 
signer (Bai n**) Unterzeichner m. 
signet (ßl'gnot) Siegel n. 
significance, „icancy (Bignt'fö- 
Fin, ~f'n§°) (meaning) Bedeu- 
tung; (importance) Wichtigkeit 
f; „lcant 0 („Eint) bedeutfam; 
bezeihnend; „Ication (pigné- 
fötet'fchn) Bedeutung /; „lca- 
tive O (Bigni’fetätim) bezeich- 
nend; bedeutjam; .y (pi'gné- 


fal) bezeichnen, andeuten; 
(make known) tundgeben , (mean) 
22 


sign-post 


bedeuten; it does not .y es 
hat nichts auf ſich. 
sign-post (fai npo"Bt) Schild⸗ 
poften ; Wegmweifer m. 
silence (fai'lénf) 1. (Still-) 
Schweigen n; Berfhwiegenheit 
f; „! Rubel 2. (a. % Gefüge) 
zum Schweigen bringen. 
silent) („Int) ftill; jchweigend ; 
ſchweigſam; ftumm (Sudftabe). 
Silesia (BET {dhea) Schlefien n; 
af (fein) 1. ſchleſiſch. 2. Schle: 
fier(in). 
silicate (Bi'ISTAL) Silika't n. 
siliclous (BEL’chtE) fiefelartig. 
slik (Rif) 1. Seide f; Seiden: 
ftoff; Seidentalarm. 2.Geibden... 
siiken (Bilin), sitky (Bilt) ſei⸗ 
den; feidenartig. [keit | 
slikiness (.fén&fg) Geidenartig: 
silkworm („wötm) Seidenraupef. 
sill (Bil) Schwelle f; Fenſter⸗ 
brett n. 
silliness (KT’lEnEß) Albernheit f. 
silly DI (gle) albern, töricht. 
silt (Bilt) 1. Schlamm m. 2. ver: 
ſchlammen (meift to ~ up). 
silver (Bilt) 1. Silber(-gelb, 
gerät); German „ Neufilber n. 
2. filbern; Silber... 3. verfil- 
bern; „y („miR®) filbern; Sil⸗ 
ber...; filberbell (Stimme). 
similar D (Bi melt) ähnlich, 
gleid); gleihartig; „Ity (Blme- 
Iä’Rete) Shnlichkeit f. 
simile (ßl'melſ) Gleichnis n. 
similitude (fémit'létjad) Ahn⸗ 
lidfeit f; Gleidnis n. 
simmer (§1’m®*) gelind foden. 
Simon (fai'mén) Gimon m. 
simoom ( ßemũ m) Samu'm m. 
simper (Bi'mp?r) 1. einfaltiges 
Lächeln. 2. einfältig ladeln. 
simple (Rimpl) 1. einfad) ; (foolish) 
einfdltig. 2. G@infade(8) n; 
Arzneipflanze f, Heilfraut n. 
simple-minded (§i’mpImaind®d) 
arglo3. 
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simpleton (GU’mplt*n) Tropf m. 


simplicity (Bimplt’Ret*) Ginfad- 
beit; (plainness) Klarheit, Deut: 
lichkeit; (silliness) Cinfaltigfeit, 
Albernheit f. 

simplification (EImplöfötet’ichtn) 
Vereinfadung f . (fader. 

simplify (gt’mpléfal) in 

simply (.~pl®) adv. einfad; 
(merely) blog, mur; (plainly) 
ſchlechthin. | 

simulate (BÜ'miäleit) nachmachen, 
vorgeben; (pretend) (er)heucheln; 
„ion (Kimiälei’fhn) Verſtel⸗ 
lung f. 

simultaneous U) (fim lte!’né3f) 
‚gleichzeitig; ness (neg) Gleich⸗ 
zeitigfeit f. {digen. 

sin (Bin) 1. Sünde f. 2. in 

since (fing) 1. prp. feit. 2. ade. 
feitdem; ...her; vor; long ~ 
lange ber; how long 7? feit 
wann? feit wie lange? how 
long is it „? wie lange ift es 
her? a short time ~ vor furgem. 
8. cj. da, weil. 

sincere I (finBIt’) aufrichtig; 
Yours „ely aufridtig der 
Shrige, Ihr ergebener; „ity 
(BE kẽeto) Aufrichtigkeit f. 

sine (Rain) math. Sinus m. 

sinecure (Bai'nd- oder Bl'ndtjür) 
eintraglides Ruheamt, Sine: 
fu’re f. 

sinew (Binjü) Sehne f; fig. 
Nerv m; ay (He) fehnig; ner- 
vig, ſtart. 

sinful D (Binfül) fündig, fünd⸗ 
haft; ness („n®$) Sündhaftig- 
feit f. 

sing (fins) ir] fingen ; didten, 
fingen; F to „ out ausrufen, 
aufſchreien. 

singe (BindG) (ver)fengen. 

singer (ins) Sängerfin). 

Sing(h)aiese (Kinsgält’f, „M’E) 
Gingalefe m. 

singing (Qi’ndins) Gefang m." 
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single (Kinsgl) 1. einzig; (indi- | sip (Blp) 1.Schlädhenn. 2. ſchlür⸗ 


vidual) einzeln; (simple) einfad) ; 
(unmarried) ledig ; @ ~ bill Gola: 
wedfel; „ combat Bweilampf 
m; book-keeping by ~ entry 
einfahe Buchführung; ~ file 
Gänſemarſch m. 2. abs, aus: 
fonbern (meift to ~ out). 
single-hearted (ft’n8glhatt®d), 
single-minded (.maind%d) auf: 
Tidtig, grundehrlid. 
singleness („ndß) Einzelheit, 
Einfachheit; Redlidfeit f. 
singly (Bl’'nsgle) adv. einzeln, be- 
fonbder8, ftüdweife; (alone) 
allein. - 
singular (git) 1. U einzig; 
ungewöhnlich; (odd) fonderbar. 
2. Singular m, Einzahl f; rity 
(Binsgiälf'zöte) Sonderbarleit; 
(rarity) Seltenheit f. 
sinister I (ſl'neßtery Link; un- 
beilvoll; böfe, ſchlecht, unredt. 
sink (Einst) 1. [irr.] v/n. (nieber=, 
unter:)finfen; („ below) unter: 
gehen ; eindringen (into in acc.; 
a.fig.) erliegen ; (beneath, under 
unter) ; v/a. (ver)fenfen; in den 
Grund bohren; A abteufen; 
ausgraben (3.8. Brunnen); fig. 
.ftürzen, verderben; Schub ab- 
tragen; Gelb anlegen; Gemälde 
vertiefen; Streit beilegen. 
2. Genfgrube f; Gußftein ; Aus⸗ 
guß m in Rider. 
sinker $2 (El’nsfir) Häuer m. 
sinking-fund („Änsfänd) Til 
gungsfonds m. 
sinless (Bi'nlEß) ſündenlos. 
sinner (Kin). Sünber(in). 
sinuate (Bi'niüät) buchtig. 
sinuosity (Kinläss’gäte) Krũm⸗ 


mung f. 
sinuous (Bf nig) gewunden. 
sinus (ßa'neßß) (bay) Bucht; 
anat. Höhlung f; geom. Sinus m. 
Sion (fal Hn) bdidi. Bion. (nam) | 
Sioux (Bü) Siour m (Indianer 


sixtieth 
fen; nippen. 
siphon (Bal’fin) (Saug-)Heber 
m; Siphonflafde f. 


sir (B5") Herr (als Anrede); - Sir 
Sir (als Titel). 

sire (fait) Sire, Meajeftä't; 
(parent) Vater; Vorfahr, Ahn⸗ 
herr. m; männlider Stamm 

‚(bei Tieren). _ 

siren (fai Rén) Site’ne f. 

sirloin (Bör'loin) Lendenftüd n 
(vom Rind). 

sirraht(Bi’Ra) Burfde, Junge m. 

siskin (ET’'EEln) Beifig m. 

sister (GU'Gt!*) Schweſter f; =- 
hood („Hüd) Schweiterfchaft f; 
„In-law (BÜRLRINIE) Schwä- 
gerin f; „Iy(„trle) ſchweſterlich. 

sit (Bit) [irr] o/n. figen; Sigung 
halten, tragen; to „.down fid 
fegen; fig. to. on od. upon ap. 
j. (be)drüden ; to „ up aufligen; 
v/a. fipen auf (ace.) ; toa horse 
well gut zu ‘Pferde figen; to ~ 
a th. out bid gu Ende bleiben 
od. hören; to ~ a p. out länger 
bleiben od. aushalten als j. 

site (Bait) Lage f, Plag m. 

sitter (Bt't®*) Sigende(r); Brut: 
henne f. 

sitting (ins) Gigung f; .-room 
(Rim) Wohnzimmer n. 

situated (i’titeit®d) gelegen; be- 
findlich. 

situation (pitittei’ ſchen) Lage; 
(place) Anſtellung, Stelle f. _ 

six (Biff) 1. feds. 2. Sechs f; 
to be at .(es) and seven(s) 11 
Bermirrung fein. 

sixfold (KT kßzfould) ſechsfach. 

sixteen (Bi'EBtl'n) ſechzehn. 

sixteenth (BUEBH' nth) 1. fedj> 
zehnte(t, 8). 2. Sechzehntel n. 

sixth (Bifßern) 1. fedfte(r, 8). 
2. Sedftel n. 

sixthly (1°) fedjftens. ſſte(r, 8). 

sixtieth §(GITRAth) hr 

29" 


ty 
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slabber 


sixty (.t¢) 1. fechgig. 2. Gechatg f. | skim-milk („milt) abgerahmte 


sizar (fal'f**) ebm. Stipendia't m 
in Cambridge u. Dublin. 
size! (falf) Größe f, Umfang 
m; forma't n; fig. Geftalt f; 
~@ (falfd): middle-.d von mitt: 
lerer Orife. Iplanieren. 
size? (_) 1. Leim m. 2. leimen, 
sizing (Bai’ fine) Leimen n. 
skate! (Bfelt) 1. Schlittſchuh m. 
2. Schlittſchuh Laufen. 
skate ® (.) irhth. Glattrode(tt) m. 
skater (Belt) Schlittſchuh⸗ 
läufer m. (ſchlitt)ſchuhbahn f. 
skating-rink (tinSrinst) Rolls 
skedaddie F (§fb&’dl) F aus 
reißen. 
skee (Bf) = ski. 
skein (§fein) Strähne f. 
skeleten (§f8'l¢r'n) Gfele'tt; 
Gerippe; Geftell n (3.8. einzs 
Sdirms); Rodel⸗, Sport⸗ſchlit⸗ 
ten m (anf dem der Fahrer auf 
dem Bande liegt); ~ bill unaus⸗ 
gefülltes Yormular für Wedfet 
ufw. ; enemy marfierter Yeind. 
sketch (§fét{d) 1. Skizze f, Ent: 
wurf; @ Überfchlag m. 2. v/a. 
ffiggieren, entwerfen; v/n. 
Sfiggen m., zeichnen. 
sketchy (Kfö’tich®) ffiagenhaft. 
skew (Bfiii) f. askew. 
skewer (§fja's*) 1. Gpeiler, 
Fleiſchſpieß m. 2. auffpeilern. 
ski (BE) Schneeſchuh, SH m. 
skid (Bfd) 1. Hemmſchuh m; L 
Neibholz n. 2. v/a. hemmen; 
v/n. F ausrutfden. 
skiff I (68f) Schiffchen n. 
skilful C (BEI fil) geſchickt, ge: 
wandt; kundig; ness (.ndR), 
skill (BEL) Geſchicklichkeit, Fer: 
tigfeit f. 
- skilled (BALD) gefhidt, erfahren. 
skim (Kfm) abfchäumen; leicht 
binftreifen fiber (aro.); flüchtig 
lefen. (m. 
skimmer (§f'm®*) Schaumlöfie 


am, 


Milch. ſchäumte(8) wx. 

skimmings (Bf minsſ) pi. kan 

skin (Bin) 1. Haut f; Fel n; 
(tur) Pelz m; Echale, Hiilfe f; 
(Wein: uw.) Schlau) m. 2. v/a. 
häuten; abbalgen; v/n. zuheilen. 

skin-deep (Bi'ndip) oberfläd- 
lid. 

skinflint (flint) Snider m. 

skinner (Bin?) Pelz, Rauch⸗ 
waren⸗händler m. [geigig. 

skinny (Bine) Häutig ; mager; F 

skip (fp) 1:Sprung m. 2. hũp⸗ 
fen; (über)fpringen. 

skipper! (Bf p*t) Hüpfer, Sprin- 
ger m; ſtäſemade f. 

skipper? (.) Schiffer, Kapitän m. 

skipping-rope (Kfl'pinsroup) 
Epringfeil n der Kinder. 

skirmish (Bför'miih) 1. Schar: 
mügel n. 2. plänfeln; „er 

GEmöſcher) Plänfler m. 

skirt (gf5*t) 1. Borte f; Rand, 
Saum; (Rock⸗Schoß; (Unters) 
Rod m. 2. v/a. Kleider einfaffen; 
v/a. u. v/n. am Rande od. an 
ber Grenge fein. 

skit (Bft) Schmäh-fchrift, srede f; 

„Ash O (BA Hic) fchen, ſtãtiſch 

(bfd. Pferd) ; (wanton) leichtfertig; 
(changeable) unbeftändig. 

skittie (BILL) Kegel m; to play 
(at) „s Regel ſchieben. 

skulk (BtäLf) fchleichen, ſich ver- 
fteden; lauern. [Del m. 

skull (B80!) Hirnſchale f. an] 

skunk (BfHnst) Stinktier x. 

sky (Bfal) (Wolfen-)\Himmel m; 
Wetter, Klima n. 

sky-blue (Sfai’blü) himmelblau. 

skylark („latt) 1. Feldlerche f. 
2. Ulk od. Poſſen treiben. 

skylight (.falt) Oberlicht ; Dach⸗ 
fenfter x. 

slab (146) Platte, Tafel; © 
Schwarte f, Echalbrett n. 
slabber (AIR bt) (. slobber. 


siack 


slack (LAN) 1. fchlaff ; lofe, loder; 
(nadliäffig ; @ flau; L. water, 
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siattern (BAT) 1. Schlumpe f. 
2. ſchlumpig. 


~ tide ſtilles Waſſer. 2.8 Gofe | slaughter (§12't**) 1. ſchlachten; 


f (lofes Ende e-8 Tanes); @ Flau⸗ 
beitf. 8. == „en; Salt Löfchen. 

slacken (Kläfn) fchlaff m. od. w.; 
verringern; nadlaffen. 

siackness (B14 Ines) Schlaffheit 
-f ufw. f. slack. 

slag (Kläg) Schlade f. 

siaggy (Ba 9°) ſchlackig. 

slain (Blein) p.p. von slay. 

slake (Bletf) Löfchen; dämpfen. 

slam (Kläm) 1. Sufdlagen n; 
Whit: Schlemm m. 2. zu- 
werfen; Schlemm m. ober w. 

slander (R14 nd**) 1. Verleum: 
bung f. 2. verleumden; „er 
(DIR?) Verleumder m; „ous 
OD (RER) verleumderifch. 

slang (l4n8) 1. befondereSprade 
(e-3 Standes, des Sports), Slang n. 
2. Fj. ausſchimpfen; (Bla 18°) 
Slang...; derb; Slang redend. 

slant (plant) 1. O fchief, ab- 
ſchüſſig. 2. Abhang m. 3. v/a. 
chief, ſchräg drehen; v/n. ab» 
fallen, ſich neigen. ſſchräg. 

slantwise ( ß;la' ntwãlſ) ſchief, 

slap (Bläp) 1. Klaps, Schlag m. 
2. Hapfen. 

siap-bang (KlA’pbäns) pardauz! 

slap-dash („dAjch) 1. int. platich ! 
2. ado. ſchnell, Haftig; ober: 
flächlich, nachläſſig. 3. s. F 
Pfuſcherei f. 

slash (plajd) 1.Hieh m; Schmarre 
f; Schliß m in e-m Kleid. 2. v/a. 
aufſchlitzen; v/n. (um fi) hauen 
(at nad). 

slashing (B14'{dins) fchneidig, 
ſcharf (Sritit); sl. grob, derb. 

slate (Bleit) 1. Schiefer m; 
Sdiefertafel f. 2. mit Schiefer 
deden. 

state-pencil (fle!’tpdngel) Schie- 
ferftift, Griffel m. 

slater (Blel'tir) Schieferbeder m. 


niedermegeln. 2. Schlacht.. 
8. Gemegel, Blutbad; Schlach⸗ 
ten n v. Bieh; (murder) Ermor- 
dung f; „er (.t8R*) Schlächter; 
Mörder m; „aus D(HLS't RE) 
mörberifd. 

Slav(e!) (Bläm od.Blam) Slawe m. 

slave? (Kleiw) 1. Stlave m, Silas 
vin f. 2. fid pladen. 

siaver ! (Blei'wir) Stiavenfdiffn. 

slaver? (Klä’wir) 1. Geifer m. 
2. geifern. 

slavery (Kle!'wire) Eflaverei f. 

slavey F (fle!'we) Magd f.. 

slavish U) („wiich) fflavif®; .- 
ness (.n5f) fflavifmes Weſen. 

Slavonian (Bläwor'niin), 6 
(wH'nif) flawonifd. 

slay (fle!) [irr.] erichlagen. 

slayer (Blel’§*) Totfdlager m. 

sleave (fiw) 1. Verfnotete(s) n; 
(a..-silk) $lodfeide f. 2. hafpeln. 

sled (816d), „ge (BLEäG) Schlit⸗ 
ten m. [(a. .-hammer). 

sledge? (.) Schmiedehammer m 

sledging-party ( q;lð dQGinsparte) 
Schlittenpartie f. 

sleek (Kit) 1. glatt, weid. 
2. glätten; „ness (BÜENSE) 
&lätte f. 

sleep (Blip) 1. firr.) fchlafen; to 
~ away verſchlafen; to ~ off 
ausſchlafen. 2. Schlaf m. 

sleeper (Blip) Schläfer(in); 
ws Schwelle f. [keit f. 

sieepiness(gli’p&ndg)Schläfrig- 

sleeping (Bli’pine): „ partner 
ftiler Teilhaber; „-car, “- 
carriage @ (tar, „täREdG) 
Schlafwagen m. 

sleepless OC (Bii'plég) ſchlaflos; 
ruheloS (Meer); .ness („nöß) 
Schlaflofigteit f. 

sieep-walker (.wHf") Nacht⸗ 
wandler(in). 


sleepy 
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slipshod 


sleepy U (BIM’p°) ſchläfrig; ein: | :n%h) Schwäche, Diinnheit; Ge- 


ſchläfernd (Zrunt). 
sleet (Kt) 1. Schloßen f/pl., 
Graupelregen m. 2. graupeln. 
sleeve (fli) 1. Ärmel m; to 
laugh in one’s ſich ing Fäuſt⸗ 
den laden. 2. mit Ärmeln 
verſehen. 
sieavsloss(HII'wIöR) ohne Ärmel. 
sleigh (fle!) Schlitten m (fab: 
ten); „Ing(-party) - (§let’Ins 
Iparte]) Geblittenfahrt f. 
sleight (Blait) Kunftgriff m; ~ of 
hand Runftftüd n. 
slender () (Elö’ndr) ſchlank; 
‘(thin) dünn; (feeble) ſchwach; 
farg; fpärlich (Mittel ufw.); ness 
(neg) Schlankheit; Schwäche; 
Nargheit fF. 
stept (Bl&pt) pret. u.p.p.v. sleep. 
slew (Bla) pret. von slay. 
slice (Blaiß) 1. Schnitte; Scheibe 
f; © Spatel m. 2. in bünne 
Scheiben gerfdneiden; (a. to ~ 
off in Scheiben) abſchneiden. 
slid (BIRD) pret. u. p.p. v. slide 1: 
stide (Blaid) 1. [irr.] v/n. glei- 
‘ten; glitfden, fchlittern; (slip) 
ausgleiten ; unvermerft geraten 
(into in ace.); v/a. gleiten 
laſſen. 2. gleitende Bewegung; 
Gleit⸗, Schlitter-bahn f; Schie- 
ber m. J 
slider ( ßlal der) Gleitende(r); 
Schieber m. 
slide-rule (Rif) f. sliding-rule. 
siiding (Glai’bins) 1. Gleiten n. 
2. gleitend; Schieb(e)...; „rule 
Bollftod m mit Auszug; ~ 
' scale bewegliche (Qohn-, Preis⸗) 
" Sfala. 
slight (Bait) 1. 0 dünn; (weak) 
ſchwach; Klein, unbedeutend, 
leicht. 2.Nidtadtung, Gering- 
{hägung f. :3. geringſchäbig 
behanbelit; (neglect) vernad): 
läſſigen; „Ingiy (Blal'tinsle) adv. 
geringfhägig; ness , (Rlai't- 


> | 


ringfügigkeit . 
slim ID (Bm) ſchmächtig, ſchlank. 
slime (Blaim) Schlamm m. : 
sliminess (Blai'möndß) Schlam: 
mige(8); Schleimige(8) n. 
slimness (Bl!'mndß) Schmädtig- 
teitf.. — [chleimig. 
slimy © (flai’m®) ſchlammig; 
sling (ßlins) 1. Scleuber; 
surg. Schlinge, Binde f; (throw) 
Wurf; Gewehrriemen m. 
3: [irr.] f&leudern, werfen; 
I mit Seilen umfdlingen; an 
e-m Riemen ufw. auf-, über: 
hängen; to ~ up Biffen. 
slink! (Binst) [irr.) zu früh 
Zunge werfen. 2. gu frith ge- 
worfen(e8 Tier). 
slink? (.) ſchleichen; to ~ away 
“od. off davonjdleiden, fid aus 
dem Staube maden. 
slip (Bltp) 1. [irr.] v/n. ſchlũpfen; 
‘(au8)gleiten; . (escape) ent: 
fhlüpfen; ſich verfpreden, F 
fich verſchnappen; F to . up 
auf dem Holgwege fein; v/a. 
ſchlüpfen laffen; unbermertt 
hinein-{dieben, =fteden; to ~ 
in eine Bemerkung dazwiſchen⸗ 
werfen; to~on (off) e-n Rod ufw. © 
- hurtig an: (auß«)ziehen. 2. @lei- 
ten; Außgleiten n; Yehltritt m 
(a. fig.); (mistake) Berfehen; 
Entſchlüpfenn; Streifen; Bettel 
nm; hort. Stedreißn; Ablömm: 
“Ling, Sproß m; Unterfleid n; 
Fa„:of a girl fhmädtiges 
junges Mädchen; ~ of the pen 
Schreibfehler m; to give a p. 
the ~ e-m entwifden, ihn im 
Stich Laffer. [Inoten m. 
siip-knot ( ßll'pnt) Schleife] 
slipper (BIt'p4*) Bantoffel m. 
siipperiness (."R¢n5g) Schlüpf: 
tigkeit £ ſſicher. 
slippery (.°) ſchlüpfrig fig. un: 
etlpohod AA HIHEH) mit nieder: 


slipt 


(Stil). 

slipt (Bllpt) f. slip 1. 

sit (Blit) 1. Schlitz m; Spalte f. 
2. firr.) (auf)fhhligen; rigen; 
(fig) fpalten. 

sliver (Bw! od. Blai’w?r) 1. ab: 
geriffenes Stück Holz; ufw. 
2. (ger)fpalten. 

slobber (f1%'6t) (be)geifern; 
ner (*R5*) Geiferer m; y (B®) 
feucht. {born m. 

sloe I ( ß;lou) Schlehe f; Schwarz- 

stoop J (flip) Schaluppe f. 

slop! (Blip) Pfüge f; Ber: 
fhüttete(8); „s pl. Spülicht n; 
Krankenfuppen f/pl. 

siop? (.): ~8 pl. fertig gefaufte 

. Kleider n/pl. (u. L Bettzeug n). 

siop-basin („beign) Spülnapf m. 

slope (Rlo"p) 1. Abhang m; Ab- 
dachung f. 2.v/a. ſchräg od. fief 
m.; (incline) neigen, fenfen; to 
~ out Tiſchlerei: ausfchneiden ; 
„ arms! Gewehr über!; v/n. 
abihüffig fein. — 

sloping C) (flo"’pins) fchräg, 

sloppy U (f10'p*) nag, ſchmutzig. 

slop-shop (~{dip) Laden m mit 
billigen fertigen Kleidern. 

slot (pliit) Fährte f e-8 Hirſches; 
Bertiefung f; Spalt m; carp. 
hölzerner Riegel. 

sioth (plo"th, BlHth) Faulheit f; 
zo. Yaultiern; ful I (plotth-, 
lH thfil) faul, träge. 

slouch (Kläutjh) 1. v/n. ſchlaff 
herabhängen ; den Kopf bhan- 
gen lafjen; fdlottrig gehen; 
v/a. den Hut ing Gefidt drüden. 
2. ſchlaffe Haltung. [m. 

slough ! (Blau) Pfüße f, moral 

slough? (if) 1. (Schlangen:) 
Haut f; Sdorf m. 2. fi ab- 
löſen (Schorf ufw.); fic) häuten. 

sloughy (Klaü’®) fumpfig. 

sloven (flown) Sdhmug-midel 
m, :liefe f; „liness (1a wnlé- 
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* getretenen Schuhen; nadläffig- 


siuttish 


ng) Schmußigkeit f; „Iy (1°) 
ſchmutzig; nadhlajfig. 
slow (ßlou) 1. O Iangfant; 
(tardy) ſpät; Uhr: nadgebend 
(@gf. fast); (inactive) träge; 
ſchleichend (Fieber ufw.); my 
watch is ten minutes ~ meine 
Uhr geht 10 Minuten nad. 
. 2. ſich langfam(er) bewegen. 
slowness (flo"'nég) Langſam⸗ 
feit; Trägheit f; Nachgehen 2 
der Uhr. ſſchleiche f. 
slow-worm (ßloun worm) Blind: 
sloyd (floib) Handfertigfeita- 
unterridt m. [Schlamm m.| 
sludge (f{%5Q) (Schnee:)| 
slug! (Klöög) Metallſtück n zum 
Schießen; metall. ae] 
slug? (.) Wegfchnede f. [Erz. 
sluggard (Klö’g’"d) 1. faul, 
träge. 2. Yaulenzer(in). 
sluggish U) Giſch) faul, träge. 
sluice (Bl[i]ig) 1. Scleufe f. 
2. burd eine Schleufe aus: 
. frrömen laffen. 
slum (Blam) fdmupige Gaffe; 
„8 pl. verrufene Stadtgegend. 
slumber (lLö’mb’r) 1. Schlunt- 
mer m. 2. {@lummern; „ous 
(~b'RHp) einihläfernd. 
slump! (Blöömp) 1. bfd. Am. durch 
Eis einbreden; im Schnee uftv. 
einfinfen. 2. plögliches Faller 
der Breije. 
slump? (.) 1. auf e-n Saufen 
zſ.⸗—werfen. 2.in the „ in Bauſch 
und Bogen. 
slung(Blöönß) pret. u. pp. v. sling. 
slunk(§{Hn8f) pret. u.p.p. v.slink. 
siur (B15*) 1. Sled; fig. Tadel, 
Borwurf m; J Bindezeihen n; 
typ. unteiner Drud. 2. be: 
ſchmutzen; verleumben; leicht 
übergehen; J Tine binden; Si- 
ben in-ea.-giehen. [m. 
slush (ßlſch) Schlamm; maria 
slut (plat) Schlumpe f; „tish 
(BIBI) (Glummig, (emg. 


siy 


sly © (Klal) ſchlau, verfchlagen. 
sly-boots F (Blal’bürk) Schlau⸗ 
berger m. WVerſchlagenheit | 
slyness (Glal'néB) Echlauheit; 
smack! (Bmäl) 1. Geihmad; 
Beigefhmad m; (a little) ein 
Bißchen. 2. fhmeden (of nad). 
smack® (.) 1. Echmag(tuß); 
(blow) Schlag, Klatſch m. 
2. ſchmatzen; fhallend ſchlagen. 
8. int. plaug! „Ing (kmä’fins) 
heftig; J frifd (Brite). 
small (fmol) 1. Kein; ſchwach 
(Grok, Puls ufw); (slight) dünn; 
(narrow) ſchmal; (unimportant) 
unbebeutend; to make a p. feel 
~ i. befhämen; „ hours pl. die 
frühen Etunden f/pl. (nad Mit 
ternadt).. 2. dünner Teil. 
small-arms 9 (§mH'fa'm{) pi. 
Sandfenerwaffen //pl. 
smali-clothes(flo"dh{) pl. Bein: 
Heider n/pl. [flein. 
smallish (Bm Tid) ziemlich 
smallness (n°) Sleinheit f ufw. 
(j. small). Han 
small-pox (pdfs) pl. Blattern 
small-talk (.tHf) Plauderet f. 
smalt & (Bmölt) Echmalte f. 
smart (matt) 1. U heftig 
(Schmerz, Kampf); munter, flinf, 
gewandt; (pungent) ftechend, 
ſcharf, Fihmud, elega’nt, fein, 
pate’nt. 2. Schmexz; FEtuger 
m. 3. | hmerzen; (suffer) leiden; 
you shall ~ for it du follft e8 
büßen. [(a. » up). 
smarten (Bmatin) herauspugen 
smartness (Emar'indg) Schärfe 
des Wiges ufw.; Lebhaftigkeit; 
Schneidigkeit; Clega'ng f. 
smash (ßmaſch) 1. v/a. zer: 
fhmeißen; sl. ſchlagen; v/n. zſ.⸗ 
breden; @ si. to „ up Bantrott 
maden. 2. Serfdmeigen x; 
Schmiß; @ sl. Bankrott; Tennis: 
Gewaltſchlag m; Fallto in 
taujend Ctiide. 
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smattorer (Bri tin!*) Salbwiffer 

{lide Kenntnis. 
smattering (SRins) era.) 
smear (Kmi?) 1. befichmieren. 
2. Echmiere f; (Fett⸗)Fleck m. 


smell (Bmél) 1. Geruch m. 
2. [irr.] riechen. [smell. 
smelt! (Bmölt) pret. u. p.p. von 


smelt? (.) ichth. Stint m. 
smelt® (.) ſchmelzen. 
smelter (md its) Echmelzer m. 
smeiting-furnace (.tinsfi'nes ) 
Schmelzofen m. |2. lächeln. 
smile (&mail) 1. Lächeln x. 
smirch (ßmoörtſch) befdmieren. 
smirk (Bmört) ſchmunzeln. 
smite (malt) [irr.] v/a. (er) 
ſchlagen; fig. heimſuchen, vers 
nidten; fig. ergreifen, rühren, 
entflammen; (afflict) betrüben; 
my heart smote me e8 gab mir 
e-n Eti in’ Herz; v/n. fig. 
{dlagen (on, upon an ace.), mit 
Wucht eindringen (in, in ace.). 
smith (Bmitr) Schmied m. 
smithereens (fmidh‘ri'nf) si. 
Heine Stiiden/pl., Segen m/pl.; 
gone to ~ entgwet. 
smithy (Bmi’ine) Echmiede f. 
smitten (&mitn) 1. p.p. v. smite. 
2. bezaubert, ergriffen (with 
pot). 
smock (fmf) 1. (Frauen⸗) 
Hemd n. 2. damit od. mit e-m 
Arbeitsfittel verfehen; .-freck 
(Bmw ffewol) WrbeitSkittel m, 
Blufe f. 
smoke (fmo"f) 1. Raud m; F 
Rauchen n e-r Bigarreufw. 2. v/n. 
rauchen; Dampfen ; v/a. rauden 
(Tabat) ; (aus)tdudern. 
smokeless (Rmo"'Hes) rauchlos. 
smoker (fmo"'ft) Raucher; 
Häucherer m. NRauch. 
smoky U) (gmo"'fe) rauchig, voll 
smooth (gmidhk) 1.0 glatt; fig. 
fließend ; (bland) fanft, mild(e); 
(Nattering) ſchmeichleriſch. 2.glät= 


, 


smoother 


ten, ebnen (a. fig.) ; (iron) plätten; 
(„ down) mildern; to _ away 
Sdwierigteiten ufw. wegräumen; 
„ar (Bmü’dh‘t) Blätter m; ing 
(„dhins) 1.@latten n. 2. Glatt..., 
Blätt...; ness (hmi dhn>f) 
@latte f (a. fig.). 

smote (ßmout) pret. von smite. 

smother (6:2 'dh®*) 1.Qualm m. 
2. v/a. erftiden (a. fig.); Küde: 
bämpfen; v/n. erftiden. 

smoulder (fmo"'(d**) fdwelen, 
qualmen. 

smudge (m2dQ) 1. bef mugen, 
beihmieren. 2. Schmusfled m. 

smug (bmg) ſchmuck, fauber; 
felbftaufrieden. 

smuggle (Kinäögl) Ihmuggeln; 
„ar (Bmw gl**) Schmuggler m; 
„Ing (ins) Schmuggelei f. 

smut (Emäßt) 1. Schmug, Ruß: 
fled m; Boten f/pl.; % (Ge: 
treide-)Brand m. 2. beſchmutzen; 
branbdig m. 

smutch (Bmöötich) 1. ſchwarz m. 
2. ſchwarzer Yled. 

smuttiness(gmä'töndg) Schmut- 
gigfeit f; Botenhafte(s) n. 

smutty U (.°) ſchmutzig, rußig; 
ſchlüpfrig, gotig; % brandig. 

snack (Bnäf) Imbiß m; F to go 
„8 teilen. 

snaffle (Bnäfl) Trenfe f; „bit 
(Bnä’fible) Trenfengebiß x. 

snag (Enäg) 1. Knorren; Raff: 
zahn (a. .-tooth, Enä’gtutk); 
Am. Baumſtamm m in Flüſſen. 
2. Baum ſtutzen. 

snagged (Brrä’gdd) knorrig; Am. 
mit e-m Boot gegen einen Baum: 
ftanım gefahren. 

saall (Bell) Schnede f. 

snake (Breit) Schlange f. 

snaky (ine!’fe) ſchlangenartig. 

snap (Bnäp) 1. Schnapp, Bis; 
Knad(s), Krach, Knall; (crack) 
Sprung m; Schnappihloß n 


an Armbändern ufo. 2. v/n. 
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. 7 
snob 


ſchnappen (at nad); (break) 
fpringen; v/a. ſchnappen; ers 
bafden; (erack) klatſchen; to ~ 
one’s fingers at j-m ein 
Schnippchen fdlagen; to ~ a p. 
up j. anfahren od. P anſchnau⸗ 
gen. .dragen (BnA'pbrig'n) Art 
Weihnahtsfpiel, wobei Rofinen aus 
brennendem Branntwein berausges 
langt werden miiffen. 

snapper (fnd'ps*) Schnapper m. 

snappish [I(.fch) biffig, beißend; 
{huippifd ; mess („nöß) ſchnip⸗ 
piſches Wefen. 

snap-shat (.{dt) Schnappfchuß 
m; phot. Momentaufnahme f. 

snare (Brit) 1. Schlinge f. 2 vers 
ftriden. 

snart (Bnnäatl) fnurren ; brummen. 

snatch (gndt{d) 1. ſchneller Griff; 
Ruck m; (fragment) Stiidden n, 
Biffen m; by „es in Abfägen, 
rudweife. 2. ſchnell ergreifen; 
(er)fhnappen. 

sneak (Bnif) 1. ſchleichen, frieden. 
2. Schleicher m. 

sneer (ni?) 1. HSohnlädeln n; 
Spott m. 2. hohnlädyeln ; ſpöt⸗ 
teln; „or (Bir) Hohnlachen⸗ 
der, Spötter m. [n. 

sneeze (Bnif) 1. niejen. 2.Niefen 

snick (nif) (ab:, ein-)ichneiden; 
Kridet: den Bal nod eben patie: 
ten. 

snicker (Eni’f%r) tidern. 


‘snlff (Entf) ſchnũffeln. 


snip (nip) 1. Schnitt m; (shred) 
Schnitzel. 2. ſchneiden, ſchnippen. 

snipe ( ß3nãip) 1. Schnepfe f; fig. 
Tropf m. 2. % aus großer Ent» 
fernung wegſchießen. 

snippets pi. (fnit'peth) Keine 
Stückchen n/pl. 

snivel (Bil) aus der Rafe trie- 
fen, ben Schnupfen §.; (ery) 
heulen; „ling (ßul'wlins) trief- 
nafig; heulend; jämmerlid). 

snob (pnb) Sroftuer BoXðovx 


snobbery 


m; bery (Bniß’b’R®) eitle® Bor- 
nehmtun; „bish I („bifch) vor: 
nehm tuend. [2. ſchlummern. 
snooze F (gnif) 1. Schläfchen n. 
snore (Bnd) 1. Schnarchen n. 
2. (ver){dnarden. met 
snort (Bnö!t) ſchnauben, ſchnau⸗ 
snot (pnt) P Rotz m; „ty (.°) 
P ropig; fig. gemein. 
snout (snäut) Schnauze f; Rü 
snow (not) 1. 
: 2. ſchneien; ry (Bn0™'®) ſchneeig; 
ſchneeweiß. (2. Verweis mt 
snub (Bnwb)1.fcelten,anfabren. 
snub-nose (pnd bnouſ) Stumpf: 
nafe f; ACnouſd) ftumpfnafig. 
snuff (inf) 1. Schnuppe f ex 
Kerze; Schnupftabaft m; P sl. 
up to ~ fdlau. 2. ſchnaufen, 
fhnauben; fdnupfen; (be⸗) 
ſchnüffeln; Ligt pugen. 
snuff-box (End fpste) Schnupf: 
: tabafsbofe f. ſputze 
snuffers (ßuð firſ) pl. Licht⸗ 
shuffle (Bnäöft) ſchnüffeln; nãſeln. 
snuffy (gnw'f°) vol Schnupf⸗ 
tabak, ſchnupftabakartig. 
snug (Eng) eng; angeſchmiegt; 


(comfortable) bequem, behaglid ; 


(concealed) verborgen, verftedt. 
snuggle(Enägl) fid) anfdmiegen. 
so (fot) 1. adv. fo; (thus) alſo; 

I hope ~ id hoffe e8; I told 

him das fagte id ihm; you 

are tired; „am I du bift müde; 

id aud; F orso etwa. 2. ej. 

fo; (provided that) wenn nur; 

„ then daher, mithin. 
soak (Bouf) v/a. einweiden; 
durchnäſſen; to. up einfaugen ; 

v/n. eindringen; weichen (3.8. 
Saute). - [jeifen. 
soap (fo"p) 1. Seife f. 2. (ein⸗) 
soap-boller ({0" ‘pboit™) Seifen⸗ 

fieder m. 
soapy (ſoupeo) feifig. 


soar ($ö*) fic) erheben; fig. fic 


aufſchwingen. 
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“softener 


seb (805) 1. Schluchzen x. 
2. ſchluchzen. 

seber (fo'b**) 1. O nüchtern, 
mäßig; befonnen (5.8. Urteil): 
(sedate) ernft, gefegt; gefund 
(3.8.Sinne). 2.nfidtern m.; _ness 
(.n&B), sohrlety (5brai'ét*) 
Nüchternheit, Mäßigkeit; Be: 
fonnenbeit; Ernfthaftigkeit f. 

socage (Bi fDG) Frondienſt m. 


. | soelabllity (Bomfchäht'Löte) Gefel: 


ligkeit f. 

soclabie () (fo"'{dh*bI) 1. gefel: 
lig. 2. offener vierrädriger 
Wagen; S-förmiges Sofa. 

social (.f@*1) Gefellichafts...: 
gefellig ; fogia’l; Asm („Ich lim) 
Sozialismus m; „Ist (tft) 
Soziali’ftm; ize („Iaif) gefellig 
maden. 

society (HÖRai’dte) Geſellſchaft / 
(union) Verein m. 

sock! (gf). Sode f. 

sock? (.) Pflugfdar f. 

socket (RH ft) Tile, Hilfe; 
(Augen-, Zahn-)Höhle f. 

socle (BoE!) Godel; Unterfagm. 

sod (fd) 1. Raſen m. 2. mit 
Raſen belegen. 

soda (f0"'ba) Soda f. 

sodden (fdr) gefotten, (ge:. 
ver⸗)kocht; teigig (Brot); fiy. 
aufgedunfen. 


sodium (Bow dm) Ratrium ı. 


soever (ßos wir) auch immer. 

sofa (fo"'fa) Sofa, Rubebett n. 

soffits (2 fit) pl. Soffi'ten f/pl. 

soft (RHft) 1. LI weich (Sef. firm 
u. hard); weich, fanft (für @efüht 
u. Gehör); mild (Luft, Wetter, 
Wein) ſacht, leife (Tritte); fanft 
(Farbe, Perfor); (gentle) zärtlich 
(silly) einfältig. “2. gemad!, 
fadte ! 

‘soften (Köfn) v/a. erweiden: 
mildern; (enervate) vergdrteln ; 
v/n. ſich erweichen; fi) mildern: 
Ot (Hunt) Befänftiger m; 





softness 


Erweichungs⸗, fig. Cinderungs: 
mitteln. [Sanftmut; Diilbe | 
softness ($0 ftn®g) Weichheit; 
soll! (foil) Boden m, Erdreich; 
fig. Band n. 
soil? (.) 1. Sled, Schmutz m. 
2. beſchmutzen; diingen. 
soll ® (.) mit Grünfutter füttern. 
sojourn (fo"'dQG%tn) 1. Aufent⸗ 
Halt m. 2. fi aufhalten, ver: 
weilen; „er (Bow'dgFindr) rem: 
de(r), Gaſt m. 
solace (fi [8g) 1. Troft m. 
- 2. (cheer) tröften, erheitern; 
„ment (ment) Tröftung f. 
solar (f0%'[**) Sonnen... 
sold (KoXId) pret. u. p.p. v. sell. 
solder (p'd®*, BH'Id'*) 1. Lot 
"n,Xöte f. 2. Töten. 
soldier (KowIdgir) Solda’t m; 
„like („laif), ly (1°) foldatifch ; 
Soldaten... ; „ship ( ſchlp) Sol: 
datenftand m; ſoldatiſche Tüch⸗ 
nigteit; iny (Bow’ Idgire) Militär 
(iur. ie] 
sole! (Bo"l) U) alleinig, einzig; 
sole? () 1. Sohlef. 2. befohlen. 
sole® (.) ichth. Geegunge f. 
solecism (§0'(¢Rifm) Sprad)- 
. fehler m ; Unfdidlidfeit f. 
solemn () (gH lem) feierlich, 
ernit; „Ity (BÖLE'mnöte) Feier⸗ 
lichkeit; (formality) Steifheit f; 
ization (Böldmndjel'ichin) 
Keier f; ~lze (fw lémnaif) 
feiern. 
Solent (Kor lönt) Meeresftrafe 
zwifchen Infel Wight und Hampfbire. 
solicit (6°It’Bit) anhalten, (drin- 
gend) bitten (um); to atten- 
tion um Wufmerffamfeit bitten; 
. ant („Etint) Bittende(r); .atlon 
(Böen) Ansuchen m; 
dDringendes Bitten; (invitation) 
Aufforderung, Einladung f; „or 


(BOK Het) Anfuchende(t); jur. | 


- Gadwalter, Anwalt m; ous 
C3 (tH) beforgt, befiimmert; 
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‘sometime 


wide („tiüd) Gorge, Sorgfalt; 
PBeforgnis f. 
selid (ß38Ild) 1. feft; dauer⸗ 
haft, ftarf; geom. tubifd, kör⸗ 
perlich; gediegen, maffiv; (pro- 
found) grünblid) ; (true) wirklich, 
teell; fig. edt, wahrhaft, folt’d. 
2. (fefter) Körper; Hy (BÖU- 
döfai) (fic) verdichten; „Ity 
(t°) Feſtigkeit, Dichtheit ; Echt: 
beit, Wahrheit; Gültigkeit e-s 
Grundes ufw. ; Griindlidfteit ; @, 
geom. Golidita't f. 
soliloquy (KÖL’LÖTW®) Selbftge- 
ſpräch n, Monolo’g m. 
solitaire (Bislötär’) einzeln ge- 
faßter Diamant; Grillenfpiel 
n (allein zu fpielen). 
solitary [1 (BiS'löt!ne) einfam; 
(single) einzeln. [Öde f. \ 
solitude (.tjid) Ginfamfeit; 
solo (ßou lou) Solo n. 
Solomon (§'t'm'n) Salomo m. 
solstice („Btiß) Sonnenwende f. 
solubility (Kislänt’Löte) Auflög- 
barfeit f. 
soluble (6H ULED auflöstich. 
solution (Bölljüschn) (Muf-) 
Löſung (a. math. u. chm.); Be: 
feitigung f v. Schwierigteiten fm. 
solvable (B5'Lw?bL) auflösbar. 
solve (Bölw) (auf)löfen; ent: 
bällen, erfldren; (remove) heben, 
befeitigen. [fabigkett fl 
solvency(Höö [enf°)Sabhlungs: 
solvent (.wént) 1. auflöfend; 
@ zahlungsfähig. 2. Löfungs- 
mitteln. [büfter; ſchwermütig. 
sombre (i mb**) O ante} 
some (Hm) irgenbein; etwas; 
einige; „ one jemand; in ~ de- 
gree, to. extent einigermaßen; 
body (ß8mböde) jemand; 
„how (540) irgendwie. 
somersault (BA mE@lt), „set 
(Bet) Burgelbaum m. 
something(thin®) etwas; time 
(RO maim) adv. ehwmoal, vei- 


einft; a. ehemalig; times (.- 
talm{) gutveilen; „what (.- 
{h]wt) etwas; .where([h}wa") 
irgendwo( bin). 

somnambulation (Bisnnämbii- 
lel’fhén) Nadtwandein n; „Ist 
(„nA’mbiällge) RNachtwandler m. 

somniferous (BH mnt’ féawG ) 
ſchlafbringend. 

somnolence, .cy (fH mn Ldn, 
Aenße) Schlafſucht f; t (Lént) 
ſchlafſüchtig. 

son (Bain) Sohn m. [Laut). 

sonant (f0"%'nént) ftimmbaft(er 

sonata (f°na'ta) Sonate f. 

song (Kind) Gefang m; Lieb, 
@Wedidt n; F fora mere ſpott⸗ 
billig; .ster (RH nspret) Sing: 
vogel; Eänger m; „stress (.- 
RtREg) Eängerin f. 

son-in-law (fH ninlD) Schwie- 
gerfohn m. 

sonnet (fH 'n2t) Sone’tt n. 

sonorous () (Bönö’r!E) tönend; 
bell:, wobl-flingend; ness (.- 
nd) Wohlllang m. 

soon (fun) bald; (early) früb; 
(readily) gern; „er (fii'n**) 
eher; früher; lieber. 

soot (fit, Bit) Ruß m. 

sooth (fiith) Wahrheit f; .e 
(Büdr) ſchmeicheln; befänftigen; 
(allay) mildern ; „say (Bü'thbe!) 
[trr. (say)] wahrfagen; „sayer 
wt) Wahrfagerm. ' 

sooty (Kü’te, Bü’te) rnfig. 

sop (ROP) 1. eingetauchter Biffen. 
2. eintauchen. 

Sophia (f°fai'a) Sophie f. 

sophism (0 fiim) Trugichluß m. 

sophist (Aßt) Gopbhi'ft m; „er 
(st!) Student m im zweiten 
(junior .) od. dritten (senior „) 
Sabre (Cambridge); ical U (BÖ- 
fi’ pret) ſophiſtiſch; „Icate (.- 


tefelt) nerdrehen; verfälſchen; 


aly (BO feptr®) GSophifterei, 
Gpigfindigfeit f. 
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sertable 


sophomore Am. („dmöt) Student 
m im zweiten Sabre. 

Sophy (Bo®'fe) Sophie f. 

soporiferous UL) (fo od. B- 
poral’ ftrég), soporific (If) ein- 
fchläfernd. 

soprano (Böprä'no®) Sopran m. 

sorb $ (BöTb) Ebereſche f. 

sorcerer (§0*'65n**) Bauberer m. 

sorceress (£58) Bauberin; 
Here f. 

sorcery (.R°) Bauberei f. 

sordid © (Bör'dld) ſchmutzig; 
(mean) gemein; (miserly) filgig; 
Mess (.ntg) Sdhmupgigteit; 
@emeinheit; Geizigkeit f. 

sore (§0") 1. O ſchmerzhaft, 
wund, ſchlimm, web; ſchwer 
(Ungläd) ; (susceptible) empfind- 
lid). 2. wunde Stelle, Schaden 
m (a. fig.). 

soreness (6° n®B) Echmerzhaf- 
tigfeit ; Reigbarfeit f. 

sorrel ! (25' Rel) 1. rötlich. 2. Rot. 
fuchs. 

sorrel? % (.) Sauerampfer m. 

sorriness (6 nents) Urinfelige 
feit f. 

sorrow (.o") 1. Sorge, f; Qume 
mer m, Leid n. 2. trauern; fid 
grämen; ful U (fit!) traurig, 
betrübt; elend. 

sorry () (Böö'R®) betrübt, bekũm⸗ 
mert; elend, erbärmlidy; I am 
~ for you Gie tun mir leid; we 
are „ to say wir müfjen leider 
fagen, wir bedauern fagen zu 
müſſen. 

sort (ßort) 1. Sorte, Gattung, 
Urt; 7 (class) Klaffe; (manner) 
Art, Weife f; that ~ of thing 
fo etwas, etwas derartiges; 
out of .s unpäßlidh; verdrieß- 
lid. 2. v/a. fortieren; @ afjor- 
tieren ; auSfuden; v/n. fid ver- 
binden, fic) vereinigen (with 
mit); (suit) ſich fhiden, paffen. 


| sortable (80 tbl) fortierbar. 


sortie 


sortie (Bö’'tT) Ausfall m. 
set (Rit) Trunfenbold m. 
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spade 
auf et. 2. mntebers, berab- 
fhießen auf (acc.). 3. ftrad®. 


sottish (6H tlſch) verfoffen; (stu- | south (Bauch) 1. Siid(en) m; 


pid) dumm. 

sough (Bf, a. Bü; (dott. ßũch) 
1. Saufen od. Pfeifen n des 
‚Windes. 2. pfeifen, heulen. 

sought (Bt) pret. u.p.p. v. seek. 

soul (potl) Seele f (a. fig.); 
(mind) Geift m; „less (fo LER) 
ſeelenlos; gemein. 

sound ! I) (Bund) gefund (a. fig.); 
(whole) unverfehrt ; (stout) ftarf, 
Erdftig; feft (vom Schlafe); derb 
(Schlag ufw.). 

sound? (.) 1. Ton, Schall, Laut 
m. 2. v/n. (et)ténen, (er)flin: 
gen; v/a. ſchallen, ertönen l.; 
bören I. (en Buchſtaben ufw.); 
to „ the charge zum Angriff 
blafen. 

sound® (.) Gund m, Meerenge; 
Fiſchblaſe f. 

sound‘ (.) 1. Sonde f. 2. fon: 
bieren (a. fig.); I loten. 

sounding (fau'ndins) Loten n; 
„8 pl. Unfergrund m. 

sound(ing)-board J (Baü’ndfine]- 
börd) Schallbrett n; Reſonanz⸗ 
boden m. 

soundiess ([@f) tonlo8. 

soundness (.ndöß) Gefundheit 
(a. fig.); Unverlegtheit; Rein: 
heit f des Glaubens. 

soup (Bip) Suppe, Gleifdbrithe f. 

sour (faut) 1.0 fauer, herbe; fig. 
bitter; fauer(tdpfifd) (Miene). 
2. v/a. fäuern; fig. ver:, er: 
bittern; v/n. fauer (fig. bitter) 
werben. ſſprung m. 

source (§6°8) Duelle f; Ur: 

sourish (Bäu’rtich) fäuerlich. 

sourness (§40''n*f) Säure f; 
fig. das Strenge, Bitterfeit f. 

souse ! (§408) 1. Salzbrühe f; 
Eingepöfelte8) n. 2. (ein) 
pöteln. 

souse® (.) 1. Herabftürzen n 


Giidfeite f. 2. Süd...; ſüdlich, 
füdwärts. [[hA’mpten) npr. 
Southampton (ßauth- od. Bdh- 
southeast (f40 thi'Bt) 1. Süboft 
m. 2. ſüdöſtlich. 
southerly (#2 dh**le), orn („Tn) 
ſüdlich; Süb... 
southerner (.n**) Sübd-länder, 
Am. »ftaatler m. [lichft. 
southernmost („Tnmotßt) rae 
Southey (hau dh®, a. §0'dhe) npr. 
southing (f4u'dhins) fiidlide 
Ridtung; Durchgang m durch 
ben Meridian (vom Monde ufiv.). 
southward (Bau thkwitd, FEB An 
Sp) ſüdwärts. 
Southwark (§5'dh**f) npr. 
southwest (faa thwd' ft) 1. Sũd⸗ 
weft m. 2. ſüdweſtlich; „er 
(NT) Sübweitwind m; J! Süd: 
wefter m, Sturmfappe f. 
sovereign (Bi wirtn, a. 8.) 
1. (supreme) höchſt; oberherrlid, 
unumfdrant; gang vortreff> 
lid; unfehlbar wirfend (Arznei). 
2. Herrſcher, Yürft m; (pound) 
20⸗Schilling⸗Stück n, Sove- 
teign m; „ty (.t©) Oberherr⸗ 
ſchaft, Eouveränitä’t f. 
sow ! (Bau) Cau (a. = Mulde) f. 
sow ? (Bol) [irr.| (au8)fäen, aus⸗ 
ftreuen ; befäen, beitreuen. 
sower( Ro" 8) Eäcmann; fig. Ver⸗ 
breiter m; Säemaſchine f (aud 
sowing-machine, „InsmAfchin). 
sown (bon) p.p. von sow 3, 
space (Kpeiß) Raum, Bwifchen- 
raum; (interval) Beitraum m; 
(short time) Weilden ; typ. Spas 
tium n. 
spacious() (fpe!’ {ch*B) geräumig, 
umfaffenb. [2. graben. 
spade! (fpelb) 1. Spaten = 
spade ® (.) (mft pl. .s) Sartenfpiel 
Pit n, Schüppen {(pt. 


spade 
spade® (fpetd) verichnittenes 
Tier, Geltling m. 
Spain (ßpoin) npr. Spanien n. 
span (Bpin) 1. Spanne f; Ge: 
fpann n (Bferde); Spannung, 
Spannweite f e-3 Bogen’, e-r 
Brüde uf. 2. (ums, über») 
fpannen ; (measure) (au8)meffett. 
spandrei & (BpA'ndkel) Bogen: 
hintermauerung f. 
spangle (fpinsgl) 1. glitter; 
glimmer m. 2. beflittern (mit 
Sternen ufw. 
Spanlard(kpä nisch) Spanier(in). 
spaniek Bpä’nist) Wachtelhundem. 
Spanish (Epä'niich) ſpaniſch. 
spank (ßpanst) 1. tüchtig gu- 
{dreiten; flapfen. 2. Klaps m. 
spanner ($pi'n®*) Spanner; 
Schraubenſchlüſſel m. 
span-new (Fpännjü) funfel- 
nagelneu. [N Spiere N) 
spar! (Bpa?) (Dad-)Sparren m; 
spar? (.) 1. Sceinhiebe m.; 
boren; fig. ftreiten; mit den 
Sporen fdlagen (Hibue). 
2. Scheinhieb; Borlampf; 
Streit m. 
spar? (.) Spat m. 
spare (fpit) 1. U ſparſam; 
(scanty) karg; (lean). mager; 
überzählig; Rejerve... 2. v/a. 
‘Sparen; (save) erfparen; (do 
without) entbehren; (treat ten- 
derly) ſchonen, nadfidtig be- 
handeln; enough and to ~ voll: 
auf; v/n. fparen, fparfam fein; 
Nachſicht Haben. {feit | 
spareness (Hpär'ndß). Mager⸗ 
sparerib („Rib) Rippefpeer n. 
sparing LI) (Bpärins) fparfam 
- (of mit); fnapp, mager; ness 
(.nég) Sparjamteit f.. 
spark! (gpatf) 1. Qunfe(n) m 
(a. fig.). 2. Funken fprithen. 
spark? (.) luftigerGefell; Stuger; 
Hofmader m. 


sparkle (Bparfl) 1. unten; fig. | 
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speciality 


Glanz m. 2. funfetn ; (unten) 
fprühen. 

sparrow ( ß;pA cRou) Sperling m. 

sparry (Bpa’R®) fpatig; Spat... 

sparse 1) (Bpa*f) bitnn ; gerjtrent. 

spasm (BpAfm) Krampf m. 

spasmodic(al D) (ppAfma'dif, 
“BD 1. trampfhaft. 2. Krampf: 
mittel n. 

spat! (Rpt) Schaltierlaih m; 
„8 pl. furge Gamafden f/pl. 

spat? (..) pret. u. p.p. v. spit 2. 
spathe & (fpeidh) Blüten: 
ſcheide f. 

spathic (Bpä’thiE) min. fpatig. 

spatter (pits) (be)fprigen; 
„Aash (difd)) Gamafde f. 

spatula (fpA tiula) Spatel m. 

spavin (gpA'win) Spat am der 
Pferde. 

spawn (BpHn) 1. Laid m; fie. 
Brut f. 2. laihen; ausheden; 
„ar (bpd n**) Rogener m; ing 
(Bpi'nins) 1. aiden n. 
2. Qaid...; Brut... 

speak (Bpif) [irr.] v/a. fpreden, 
reden; J erflingen; to . out 
laut fpreden; to ~ to j. (od. mit 
j-m) fpreden; to ~ up frei weg 
reden; ~ up! (fprid)) lauter!; 
v/a. fpreden; feine Gedanten nfw. 
ausſprechen, äußern; verkün: 
den; to „ a p. fair j-m gute 
Worte geben. 

speaker (Rpl'f**) Sprecher; pari. 
Spreder, Borfigende(r) m. 

speaking (.tins) ſprechend; to be 
on ~ terms with oberfladlid 
befannt fein mit; ~-trumpet 
(.tROmpet) Spradrohr n. 

spear (Bpit) 1. Speer, Spieß m; 
Zanze f. 2. (auf)ipießen. 

special (Bpöfch"l) 1. I befonbder; 
fpegie’l; Spegia'l... 2. befondere 
Perfon od. Sade: Spezialihup: 
mann; Ertragug m; „Ist (2 
ligt) Speziali’ft; Cpegzialarzt 
m; „sy (Bpeiheä'tete) Lieb: 


specialize 


ling8:, Gpegial-fad x, f. ty; 
nize (BPs ſchalalſ) v/a. ſpeziali⸗ 
fieren, einzeln anführen; v/n. 
to „ize in als Spegialfad bes 
treiben; „ty (*[t®) Befonder: 
heit, Spegzialitä’t f; inr. (bond) 
befiegelter Schuldſchein, Kon: 
traft ufw. 

specie (BPI {dhe od. ſchel) Metall⸗ 
gelb, Bargeld n. (Sorte | 

species (Rpi if) Art, Gattung ; 

specific (pe Gt’ fil) 1. (adv. ally) 
{pegififd, eigen(artig) ; (definite) 
beftimmt; „name Arts, Gat: 
tung8-name m. 2. ſpegifiſches 
Mittel. 

specification (Kp&ßdfstel’ichtn) 
Spesifizierung ; Befdreibung f. 

specify (Rpö’töfai) fpezifizieren, 
einzeln angeben. 

specimen (fps Bemsn) Probe fi 
Dtufter, Eremplar n. 

specious I) (EpT’fch’E) dur ben 
äußeren Schein blendend, nur 
ſcheinbar; Schein...; .ness (.- 
n®B) das Blendende, trügerifher 
Schein. 

speck (pst) Fled m; Stiidden 
n; „le (Bpst) 1. Flecchen n. 
2. fleden, fprenteln. 

spectacie (Epö’ttifl) Schaufpiel 
rn; (sight) Unblid m; .8 pl. 
Brille f. [m. 

spectator ({:pdtte!’t!t) guſchauer 

spectral (Bpö'ttr?l) geifterhaft; 
opt. Spektra’L.. ſſcheinung f. 

spectre (.t®) Beipenft.n, Gr: 

spectrum („tRim) Gpeftrum n. 

specular (Jil) fpiegelähnlich. 
speculate (leit) grübeln, nad: 

finnen (upon über acc.); @ ſpe⸗ 
fulieren; ion (Bp&ßätei' ihn) 
Nadfinnenn; @ Spekulation f; 
„ve (Bp8’Hälätiio) fpekulati'v, 
forfhend; @ fpefulierend; „or 
(leitst) Forſcher; @ Speku⸗ 
la’nt m. [Spiegel m. 

speculum (tlm) Metall⸗) 
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spermafozeon 


sped(Bpöb)pret.u.p.p.v.speed2. — 
speech (fpitid) Sprache; (ora- 
tion) Rede f; ity (ßpl'tſchofal) 
Reden dredfeln, viel Worte m.; 
„less (158) ſprachlos. 
speed (ßpId) 1. Eile f; (progress) 
yortgang, Erfolg m; good „! 
viel Gifid! 2. [ir.) v/n. ſich 
fputen, eilen ; (fare) glüden, ge- 
deihen ; v/a. eiligit fortididen ; 
farben, Glid verleihen; 
„Iness (BpT'döndh) Eile f. 
speedwell & (pt brwöl) Ehren: 
preis m. 
speedy [) (fpi'd°) eilig, ſchnell. 
spell! (Bpél) kurze Spanne eit; ' 
Ablöſung, Reihe f bei ber Arbeit. 
spell? (.) 1. Bauber(ipruch) m. 
2. [irr.) budjtabieren; richtig 
fchreiben; F bebeuten. 
spellbound (#p8'Ibaund) (feft-) 
gebannt. 
speller (.**) Buchftabierer m; 
Gdreibende(r); he is a bad ~ 
er ſchreibt nicht orthographiſch. 
spelling ( Uns) Budftabieren n; 
Redtidreibung f; „-book (.- 
bit) Fibel f. (spell? 2. 
spelt! (Kpölt) pret. u. p.p. von 
spelt? (.) Spelt, ame en} 
Spencer! (§pd'nB**) npr. fm. 
spencer? J (.) Gaffelfegel n. 
spend (Bpénbd) [irr.] verwenden 
(upon zu); Gelb ufw. ausgeber; 
Seit Hinbringen ; Bermögen durch⸗ 
bringen; erfhöpfen; v/n. Auf: 
wand maden; \ verwendet ob. 
verbraudt w.; „er (Bpö'nd?r) 
Aufmandmader m. 
spendthrift (Rpé nbthrift) 1. Ver- 
ſchwenderm. 2.verfdwenberifd. 
spent (fpént) 1. f. spend. 2. a. 
erihöpft, entfräftet. 
sperm ($pö'm) männlicher (tieri: 
ſcher) Same(n) m ; aceti (ppdt- 
mäßT'tai od. .B8't®) Walrat m; 
„atozoon (.t5jo"’ in) Samen: 
tierden n. 


spade® (fipetd) verfichnittenes 
Vier, Geltling m. 
Spain (Bpein) npr. Spanien n. 
span (Bpin) 1. Spanne f; Ge- 
fpann n (Pferde); Spannung, 
Spannweite f e-8 Bogens, e-r 
Bride .ufw. 2. (ume, Bers) 
fpannen ; (measure) (aus) meffer. 
spandrel. O (Bpä’ndrel) Bogen- 
 Hintermauerung f. - 
spangle (Bpänsgl) 1. litter; 
glimmer m. 2. beflittern (mit 
Sternen ufw. 
Spanlard(Epä’nitrh) Spanier(in). 
spaniel(ppA nel) Wachtelhundm. 
Spanish (Bpä'ntich) fpanifd. 
spank (ßpanst) 1. tüchtig gu- 
ſchreiten; Hapfen. 2. Klaps m. 
spanner ($pi'n’*) Spanner; 
Schraubenſchlüſſel m. 
span-new (Bpä’nnjü) funfel- 
nagelnen. {N Spiere f. 
spar! (Bpar) (Dacdh-)Sparren m; 
spar? (.) 1. Sceinhiebe m.; 
boren; fig. ftreiten; mit den 
Sporen ſchlagen (Hähne). 
2. Sceinhieb; Borlampf; 
Streit m. 
spar® (.) Spat m. 
spare (Bpat) 1. OD fparfam; 
(scanty) farg; (lean). mager; 
überzählig; Neferve... 2. o/a. 
‘fparen; (save) erfparen; (do 
without) entbehren; (treat ten- 
derly) {@onen, nadfidtig be: 
handeln; enough and to ~ voll: 
auf; v/n. fparen, fparfam fein; 
Nachſicht haben. [keit f. 
sparpness (Epär'ndß)  Dtager- 
sparerib (Rib) Rippeipeer n. 
eparing ©) (gpii'Rin8) fparfam 
: (of mit); fnapp, mager; ness 
(neg) Gparfamteit f. 
spark! (ppatt) 1. unke(n) m 
. (a. fig.). 2. Funken fprühen. 
spark? (.) luftiger@efell; Stuger; 
Hofmacher m. 


sparkle (Bpattl) 1. unten; fig. | 


fo 


speciality 


Slanz m. 2. funkein; (Yunken) 
fprühen. 

sparrow (BPÄRO®) Sperling m.- 

sparry (Bpa’Re) fpatig; Spat... 

sparse I(ßparßz) dünn ; zeritreut. 

spasm (Epäim) Krampf m. 

spasmodic(al D (Byäimi’dit, 
„SP 1. trampfhaft. 2. Krampf: 
mittel n. 

spat! (Bpät) Schaltierlaih m; 
„8 pl. furge Gamafden f/pl. 

spat? ¶) pret. u. p.p. v. spit 2. 

spathe % (fpeidh) Blüten: 
ſcheide f. 

spathic (RpA'thtf) min. fpatig. 

spatter (§pi't®*) (Be)iprigen; 
„dash („däih) Gamafde f. 

spatula (Bpä'tiäla) Spatel m. 

spavin (Kpäwin) Spat m ber 
Pferde. 

spawn (bpin) 1. Laid m; fig. 
Brut f. 2. laidhen; ausheden; 
„ar (BpH'n*) Rogener m; „ing 
(Bp nins) 1. Laien x. 
2. Qaid...; Brut... 

speak (pif) [irr.] v/a. fpreden, 
reden; J erklingen; to . out 
laut fpredjen; to ~ to j. (od. mit 
j-m) fpreden; to ~ up fret weg 
reden; „ up! (fpridh) lauter!; 
v/a. ſprechen; feine Gedanten uſw. 
aus{preden, äußern; verkün: 
den; to ~ a p. fair j-m gute 
Worte geben. 

speaker (fpl'f*) Sprecher; pari. 
Spreder, Vorfigende(r) m. 

speaking (tins) {predend; to be 
on ~ terms with oberfladlid 
befannt fein mit; ~-trumpet 
(tro mptt) Spradrohr n. 

spear (BpI?) 1. Speer, Spieß m; 
Lange f. 2: (auf)ipießen.. 

special (ſß;pð ſch) 1. I beſonder; 
fpegie’ll; Spegia’l... 2. befondere 

: Berfon od. Sade: Spezialfhur: 
mann; Ertragug m; „Ist (4 
Uipt) Speziali’ft; Spezialarzt 
m; alty (Bpöiheä'lite) Lieb: 


spit? (fit) 1. Speichelm. 2. [irr.] 
(auß)fpeien. 

spite (fpait) 1. Grol, Haß; 
Verdruß m; (in) ~ of trog. 
2. ärgern; franfen. 

s;iteful O (Bpal'tfül) boshaft, 
gehäfiig; .ness (.nER) Bos⸗ 


heit f. 

spitfire (Bpf'rfait) Higtopf m. 

spitter (Apl'ré*) Epeiende(r). 

spittie (Bplt!) Speichel m. 

spittoon (fp*tu'n) Epudnapf m. 

splash (hplA{m) 1. Sprigfled m. 
2. (berfprigen; p(l)atſchen. 

splash - heard ( BplA ſchbord) 
Eprigbrett n. 

splasher (.**) Raddeckel m; 
Spritztuch n (Hinterm Wafchtifch). 

splashy (.°) befprigt. 

splay (Ble!) 1. Ausſchragung f. 
2. auswärtß gebogen. 3. aus: 
ſchrägen; Schuiter verrenfen. 

spleen (Aplin) Milz; Veilzfucht 
f; Spleen m; üble Qaune; Ure 
ger m; ful ( Rpt’ nfl), ny 
(BpLi'ne) milzfüchtig; launifch. 

splendent (ßplo ndoent) glänzend; 
„Id ("did) D glänzend ; prächtig; 
nour (.d**) Giang m; Pradıt f. 

splenetic (Bpienä'tit) 1.(a..alO, 
wt®f4{) milgfiigtig; launifd. 
2. Hypodonder m. 

splice (Bplaig) 1. L Eplifjung f. 
2. 8 fpliffen; carp. anfderen. 

splint (Kplint) 1. surg. Schiene 
f. 2. fcienen; „er (Bpli'nr’r) 
1. Splitter, Span m. 2. (ger) 
fplittern. 

split (Bplit) 1. Spalt, Rif 
m; fig. Spaltung f. 2. ges 
fpatten; fpaltig. 3. [irr.) v/a. 
(get)fpalten; zerreißen; to ~ 
one's sides with laughing vor 
Lachen berften wollen; v/n. fid 
fpalten, beriten; fig. ſich ent: 
äweien; ting (Bpil’tins) fehr 
heftig od. ſchnell. 

splutter (Bpl't**) 1. Lärm m, 
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Wefen n. 2. baftig und ver: 
worren reden; fprudeln, fprigen. 
spoil (Bpoll) 1. (oft „8 pl.) 
(Kriegs: uw.) Beutef, Raub m; 
‘fig. Ausbeute f. 2. |irr.| (be) 
rauben; plündern; verwüſten; 
Kinder verwöhnen; Blane ver» 
eiteln; die Augen, den Sharatter 
verderben. 
spoller( Bpoi (*) Berauber, Blin: 
berer ; Berderber m. |f. speak. 
spoke! (pot), n (fpoXtn) 
spoke ?(.) Epeiche; Leiterfproffe; 
3 Spate f. (führer m. 
spokesman (fpo"'fgmén) Wort, 
spoliate (fpo"’(éelt) plündern; 
wien (Bportlee!' ſch n) Berau⸗ 
bung, Blünderung f.  I(- -). 
spondee (fp ndi) Cponde'us >| 
sponge (Bpdindy) 1. Schwamm; 
artill. Wifder m; si. to throw 
up the „ fid für befiegt er- 
tlären. 2. v/a. mit einem 
Schwamme wifden; artill. aus: 
wiſchen; v/n. fi vollfangen, 
fcbmarogen (upon a p. bei j-m). 
sponge-cake (Kpäß'ndyteit) art 
loderer Kuchen. 
sponger (fpa ndGg**) Wiſcher; 
Edymaroger m. Imigfeit f. 
sponginess (.dG@n°f) Cowan 
spongy (.d4°) ſchwammig. 
sponsal (hyd nfl) Hodgecits..., 
Verlobungs...; er (~B8" )Biirge; 
Zaufzeuge, Bate m. 
spontaneity ( bpwHntant’sre ) 
Eeibitbeftimmung; Celbftent- 
ftehung, Celbftentwid(e)lung f. 
spontaneous U) (fpadnte!l’né8f) 
freiwillig, aus eigenem An: 
triebe; % wildwadfend; von 
felbft entſtanden; Eeibit...; .- 
ness (n°) = spontaneity. 
spool (Kpül) 1.Epulef. 2. fpulen. 
spoon (fpiin) 1. Löffel m; Gin: 
faltepinjel; Fst. VBerliebte(r) m. 
2. F si. närriſch verliebt fein. 
(on in acc.). 


EN) 


spew 

spew (Bpiü) (aus)fpeien. 

sphenold (ffl nolb) Teilförmig; 
Keil... 

sphere (6fi*) Kugel; Erd», Him: 
melS-tugel f; Kreislauf m e-s8 
Planeten ufw.; fig. Ephäre f, 
(Wirkungs:, Denl:)Krei8 m. 

sphericojal DI) (Bfd'atf, „SEN) 
ſphäriſch; kugelförmig. 

spheries (§fé Riff) Kugellehre f. 

sphincter (ßfl'notter) anat. 
Schließmuskel m. 

spice (Byaiß) 1. Gewürz n, 
Würze f; fig. Beigeihmad m. 
2. würzen. 

 spieiness (fpal'Bén®g) Wür- 
gige(8); Pifante(s) n⸗ 

spick-and-span. (fpi fndfpA'n) 
funfelnagelnen. A 

sploule( gpl tial)(Eis- ufw.) Nadel 

spiey (&pal’ß°) gewitrg+ reid, 
shaft; fig. pila’nt. [m. 

spider (.d**) Spinne f; Dreilusl 

spigot (Bpt'g*t) (gab-)Bapfen m. 

spike (Rpaif) 1. Epiterm, langer 
Nagel; Whre f. 2. aufs, vers 
nageln. 

spikenard @ ( §pai'tna*b, wi) 
Lavendel(öl n) m. 

spiky (Bpai’fe) ſpitzig. 


spHe (fpail) 1. Bopfen, Pflod 


m. 2. fpunden, mit Pflöden 

verjehen. 

spill! (Bpil) [frr.] v/a. verſchũtten; 
vergießen ; vom Pferde ab, Wagen 
um:werfen; v/n. verſchüttet w. 

- spill? (.) Fidibus m. 

. spillikin (Bpl'1ön) Martie’ rftab- 
cen n beim Geduldfpiel; „Ss pl. 
Geduld-⸗, Feder⸗ſpiel n. 

spin (qplui) 1. [irr.] v/a. ſpinnen; 
wirbein, (hHerum)drehen; to ~ 
the top Rreifel fchlagen; v/n. 
fpinnen; to „ along jid ſchnell 
bewegen ;to ~ round fich drehen, 
berumwirbein. 2. Wirbeln n; 
F rafche Bewegung od. Fahrt. 


spinach (Bpi'n®dG) Spina’t m. 





eh. 
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geiſtlich; ism (> 


spit 
spinal (fpai'n'l) Ritdgrat...; ~ 
marrow Riidenmarf n. 
spindle (Bpind!) Spindel f. [m. 
spine (Bpain) Rüdgrat »; Dan) 
spinner (Bpi'n‘T) Spinnertin). 
spinning-Jenny (Api ninddgén®) 
fyeinfpinnmafdine f. [rad n. 
spinning-wheel —— 
spineus (fpai'n®&) dornig. 
spinster ( ßpl'nßter) lediges 
Frauenzimmer; she is a ~ fie 
ift unverheiratet. 
spiny (fpal'n®) dornig. 
spiracle (®pai'Rfl oder Rpt’ Rf) 
Luftslod n, ⸗weg m. 
spiral (kpal’r‘t) 1.0 Epiral...; 
ſchneckenförmig. 2. Spirale f. 
spire! (Bpair) Echnedentinie f. 
spire? (.) (Zurm:, Kirchturm⸗) 
Spitze f; Halm m. 
spirit(Epl'rit) 1. Geift m, Seele f 
(@gf. body); (ghost) Gefpenft n; 
Mann von Geift, Geift; Geift, 
Ginn m; (disposition) Gemüt» 
art, Gefinnung f; Mut m, Feuer 
n, Lebhaftigfeit f; chm. Geift, 
Spiritus m; in good vs beiter, 
gut aufgelegt; in bad .s nieder: 
geſchlagen; S pl. geiftige Ge: 
trdnfe n/pl. 2. to. away hin» 
wegzaubertn, verloden. 
spirited C) („dt&d) lebhaft; (tiery) 
mutig, feurig; ness (no) 
Beuer n; Mut m. {m. 
spiritism („Stlim) Spiriti’ emus 
spiritist (.ttgt) Epiriti’ft m. 
spiritiess © („tlöß) leblos; 
(dejected) mutlo®, vergagt. 
spiritual (tii) geiftia (divine) 
tiuatiſm) Epiri- 
tuali'’gmus m; „Ity (Bpirsriüg’- 
loto) geiftige Natur; „Ize (BpT'- 
rörlühlaif) vergeiftigen (a. chm.). 
spirituous (Apt nötiä.dg) geiftig. 
spirt (Bp5*t) f. spurt. 
spiry (kpal’r®) {piral(firmig). 
spit! (Bpit) 1. Bratfpieß m; 
Nondgunge f. 2. aufipießen. 


spit 


spit? (Rpit) 1. Speidel m. 2. [irr.] 
(aus)fpeten. 

spite (fpalt) 1. Grol, Haß; 
Berbruß m; (in) ~ of trop. 
2. ärgern; franfen. 

soiteful D (Bral'tfül) boshaft, 
gehafiig; .mess (.n°h) Bos⸗ 


heit f. 
spitfire (Kpf'rfair) Higfopf m. 
spitter (Bpt'rs*) Speiende(r). 
spittie' (Bpltl!) Speichel m. 
spittoon (kpdtu'n) Epudnapf m. 
splash (Kpläfch) 1. Sprigfled m. 
2. (beyfprigen; p(Latfden. 


splash - board ( BpLA ſchbord) 
Eprigbrett n. 
splasher (.**) Naddedel m; 


Spritztuch n (binterm Waſchtiſch). 
splashy (.°) befprist. 
aplay (Bpiei) 1. Uusichrägung f. 
2. auswärt® gebogen. 3. aud: 
fhrägen ; Schuler verrenfen. 
spleen (Bplın) Witz, Viilzſucht 
f; Spieen m; üble Laune; Ur: 
ger m; ful (Bpltnfil), ay 
(Bpli’ne) milzfüchrig; launifch. 
spleadent (ßplo ndent) glänzend; 
„sd (did) O glänzend ; prädtig; 
„Bur (.d**) Glang m; Pradıt f. 
spienetie (Bplend rif) 1. (a. .af OD, 
at®fl) milafiidgtig; launifd. 
2. Hypodonder m. 
splice (fplaig) 1. L Epliffung f. 
2. b fpliffen; carp. anſcheren. 
spliat (fplint) 1. surg. Schiene 
f. 2. ſchienen; „er (ßpll'nter) 
1. Splitter, Span m. 2. (get=) 


fplittern. 
split (Bplit) 1. Spalt, Rif 
m; fig. Spaltung f. 2. ges 


fpatten; fpaitig. 3. [irr.] v/a. 
(get)fpalten; gerreißen; to ~ 
one’s sides with laughing vor 
Laden berften wollen; v/n. fid 
fpaiten, beriten; fig. fic) ent: 
zweien; ting (Bpil’tins) fehr 
heftig od. ſchnell. 

splutter (BpLä’ttt) 1. Lärm m, 
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Wefen n. 2. haftig und vers 
worren reden; fprudeln, fprigert. 
spoil (Bpoil) 1. (oft 28 pl.) 
(Rriegs= njw.) Beutef, Raub m; 
‘fig. Ausbeute f. 2. |irr.| (Bes) 
rauben; plündern; verwülften; 
Kinder verwöhnen; Pläne vers 
eiteln; bie Augen, den Charakter 
verderben. 
spoiler(Bpoi (*) Berauber, Blin: - 
berer; Verderber m. If. — 
spoke! (fpo¥f), (ſßpoutn) 
spoke *(.) Speiche; Leiterſproſſe; 
Lb Spate f. (führer m. 
spokesman (fpo" fBm4én) Wort: 
spollate (fpo"'léelt) pliindern; 
wien (Bpoutdel'ihin) Beran: 
bung, Plünderung f. —[(- -). 
spoadee (Bp ndi) Eponde us m 
sponge (Bpaindy) 1. Schwamm; 
artill. Wifcher m; si. to throw 
up the „ fid für befiegt er: 
klären. 2. v/a. mit einem 
ESchwamme wifden; artill. aus: 
wifchen; v/n. fi vollfangen, 
ichmarogen (upon a p. bei j-m). 
sponge-cake (Kpäß'nduleif) Art 
loderer Kuchen. 
sponger (pa ndqye*) Wilder; 
Edymaroger m. [migfeit f. 
sponginess („dG!nh) — 
spongy ( dqe) ſchwammig. 
sponsal (fpw nBl) Hochzeits... 
Perlobungs...; or (~b** )Biirge; 
Zaufzeuge, Pate m. 
spontaneity ( BpwHntani'sre ) 
Selbftbeftimmung; Ceibftent- 
ftehung, Celbftentwid(e)lung f. 
spontaneous U) (EBpäsntel'näß) 
freiwillig, aus eigenem An⸗ 
triebe; % wildwaddfend; von 
feibft entftanden ; Ceibit... 
ness (neg) = spontaneity. _ 
spool (Bpul) 1.Epulef. 2. fpulen. 
spoon (Kpün) 1. Löffel m; Ein- 
faltepinfel; F sl. Perliebte(r) m. 
2. F st. närrifch verliebt fein 
(on itt acc.). 
BAN} 


spoon-bill (Epü’nbil) Löffel: 
reiher m, sente f. 
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springe 


Biegen, fi fpreigen; wuchern 
(Reben ufw.). 


spoon-drift (drift) Schaum m | spray! (Bprei) Sproß m, Neisn. 


bes Mteeres. (liebt, vernartt. 
spoon(e)y F (Rpil'n®) st. {ehr ven 
spoonful (fil) Yöffelvoll m. 
spoon-meat (.mit) Qöffelfpeife 
f, Bret m. 
sporadic(al U) (Bp RA'dit, ef) 
fporabifd. [torn | 
spore (Kpö!) Spore f, Keim: 
sport ( ßpõrt) 1. Sport m (Zagd, 
Rennen ufw.), Spiel n; (diversion) 
Unterhaltung f; (tun) Scherz 
m. 2.v/n. fic) beluftigen ; ſpie⸗ 
len, fherzen; v/a. F fich mit et. 
fehen laffen; .ful U (Bpör'tfüh), 
„Ive U) (Bpö*'tiw) Iuftig ; ſcherz⸗ 
haft; „ing DU („tins) fpielend, 
fherzend; Sport..., Zagb...; 
„sman (Bpör'tBmän) Ltebhaber 
des Sports, Sport8mann m. 
spot (Rpt) 1. Fled(en); Schand- 
fled m; Gtelle f, Platz m; 
Billard: Point m; @ as pl. 
Lofowaren f/pl. 2. (be)fleden, 
fprenfeln; Bauholz behauen; sl. 
genau erfennen. 
spotiess D (Bpis’tlöß) fledenlos; 
„Nass (nd) Unbefledtheit f. 
spotted (Kpiß'teb) geftedt, ge: 
{prenfelt. 
spottiness („öndß) Gefledtfein n. 
spotty (Bp 't®) fledig, fprenflig. 
spousal (ppau'f4l) 1. hochzeitlich, 
ehelih. 2. .8 pl. Hochzeit f. 
spouse (Bpäüf) Gatte m; Gat- 
tin f. 


spout (Bpaüt) 1. Ausgußröhre; 
züle, Schnauze f. 2. (aus-⸗) 
fprigen; hervorquellen; F be: 
tlamieren. [m 

spouter (pau't?r) —89 

sprain (Bpre'n) 1. Verrenkung f. 
2. verrenfen. 

sprang (BpRANS) pret.v. spring 2. 

sprat (Bprät) Sprotte f. 

sprawl (BpRD!) auSgeftredt da- 


CG 


spray? (.) Sprühregen m; J 
Sprigwaffer n, Gifdt m. 

spread (fpréd) 1. [irr.] o/c. 
(aus)breiten ; (au8)dehnen; Be: 
riigte ufw. außftreuen; (cover) 
(be)deden, überziehen; to „ the 
cloth ben Tiſch deden; v/n. fid 
aus⸗, verbreiten; (fic) ftreden 
(v. Metallen). 2. Ausbreitung, 
Verbreitung f; (compass) Um⸗ 
fang m. [trabenb, le be) 

spread-eagle F (BpRd'digl) hod: 

spreader (Bprd'd**) Aus⸗, Ver: 
breiter m (f. spread). 

spreading (.inS) 1. Streden n. 
2. ausgebreitet, weit. 

spree (Bpri) Spaß, Zur m, 
Streidh m; Bedgelage n; to go 
on the. auf den Bummel gehen. 

sprig (BpRig) 1. Sproß m, Reis 
n; b, carp. Stift m. 2. mit 
Heinen Zweigen verzieren, 
ftiden. 

spright + (BpRait) = sprite. 

sprightliness (fprai'tlöndh) 
Lebendigkeit f; „y (1°) lebhaft. 

spring (BpRins) 1. Sprung ; Sag; 
b Spring n; Sprung-feder, 
sfraft; (motive) Triebfeder f; 
Springbrunnen m, Quelle f; 
(source) Ürfprung ; Anbruch des 
Tages; Yrühling m. 2. [im] 
v/a. ipringen L.; gerfprengen; 
plötzlich hervorbringen; Wild 
aufjagen; to „ a leak led w.; 
v/n. fpringen; (arise) entſprin⸗ 
gen, entftehen (from aus, von); 
to ~ up auffpringen; auffom- 
men (Sdeen ufw.); to ~ into 
existence ploglig entftehen. 

spring-balance (Bpri'nsbal'ng) 
Federwage f; .-hoard (.b6*D) 
Sprungbrett n; „-bolt (.bo"lt) 
Tederriegel m. 

epriage (Epaindg) 1. Sprenkel 


springer 
m, Schlinge f. 2 
fig. verftriden. 
springer (BpRi’ns**) Springer m. 
springiness (eneß) Feder⸗, 
Schnell⸗kraft f. 
spring-tide (.taib) Springflut; 
\ Hriblingsgeit f. 
spring-time (.taim) Frũhling(s⸗ 
zeit f) m. {quellenreid. 
springy (fpri’nse) elaftifd | 
sprinkle (Bpeinsfl) v/a. ſpren⸗ 
feln; (be)fprengen; v/n. fprithen ; 
wing (Bpai’nsfiins) Sprengen 
n; F fig. Anflug, Anſtrich m. 
sprint (BpRint) furger, ſcharfer 
. Wettlauf. 
sprit J (Bprlt) Spriet(fegel) n. 
sprite (GpRait) @eift, Kobold m. 
sprout ( ßpRAut) 1. fprofien. 
2.Sproß m; „8 pl. Rohliprofjen 
f[pl. Ione | 
spruce! () (Bprüß) fauber, ge⸗ 
spruce? (.) Pech, Rot-tanne f; 
„(-beer) Sprofienbier n. 
_ spruceness (fpr nes) Sauber: 
feit, Pu m. 
sprung (ßpRns) pret. 2. p.p. v. 
spring 2. 
spry (Bprai) munter, flint. 
spume ($pjim) Schaum m; 
„ous (Bpjüm?ß), „y (Bpiü'me) 
ſchaumig. 
spun (Ep&ön) pret. u. p.p. v. spin. 
spunk (Eyäönst) Zündſchwamm 
m; fig. Heuer n, Mut m. 
spur (gp5*) 1. Sporn; fig. An: 
trieb m; arch. Strebe, Stüße 
f; Ausläufer m e-8 Berges; frt. 
Außenwerl n. 2. (an)fpornen; 
eilen. 
spurge 3% (Rp5"bG) Wolfsmild f. 
spurious D (Bpiü’rd35) umedt; 
unehelid) ; ness (nd) Unecht⸗ 
heit f. 
spura (Bpö'n) mit dem Huge 
(weg)itoßen; verädtlich abwei⸗ 


jen 
spurred (ßpord) gefpornt. 
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darin fangen; | spurt! (Bpört) 1. pisptich (hervor⸗) 


square 


fprigen. 2. Hervorſpritzen n, 
Strahl m. 

spurt? (.) plögliche Anftrengung, 
Ruck m; to put ona e⸗e plig: 
lide Anftrengung maden. 

sputter (ppad't’*) 1. Gefprudel 
n. 2. (Worte hervor)iprubeln; 
fprigen. 

spy (Byai) 1.Späher; Spio'n m. 
2. (er)ipähen; fpionieren. 

spy-glass (Bpal’glaß)yernglaßn. 

squab (ßkwab) 1. plumps. 2. nod 
nidt flligge. 3. ganz junges 
Tier (bfd. Taube); Sigliffen n, 
Polfterftuhl m. 

squabble (BftwHbD 1. Bank m. 
2. ganfen; „r (BEwi bit) Zane 
fer m. 

squad (pfwib) Notte f, Trupp 
m; ‚ron (Biwi bain) % Schwa- 
dro'n f; b Gefdwader n. 

squaild DI (Bfw'Rd) ſchmutzig. 

squall! (RfwHl) 1. Schrei m. 
2. laut fchreien. 

squall? L (.) Bi f; wy + 
(Biwäs’le) böig, ſtürmiſch. 

squalor (Rfwi'l'r) Schmuß m. 

squamous (Kfwei'm?ß) fchuppig. 

squander (Bw nd**) verſchwen⸗ 
den; „er („bIRF) Verſchwen⸗ 
der m. 

square (Kfwär) 1. 0 vieredig; 
quabratifd; (suitable) paffend; 
quitt, gleich; beglichen (Rech⸗ 
nung); fig. tedlid); _ measure 
Quadrat:, Fldden-mag n; ~ 
mile Quadratmeile f. 2.Qua- 
drat; Biered; Feld n (Schade 
brett ufw.); Scheibe (von Glas); 
arch. Säulenplatte f; & Karree’ 
n ; öffentlicher Blag; Winkelmag 
n; Ordnung f, Ebenmaß x; 
on the ehrlich; F all „s alleß 
in Orbnung. 3. v/a. vieredig 
maden ; quabrieren ; abmejjen; 
(adjust) einrichten, regeln;' @ 
(settle) begleichen, onBaiercens 


30° 


square-rigged 
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stain 


(suit) anpaffen; v/n. pafien; | stability (Hräßl’iäte), stable- 


übereinftimmen. 
square-rigged { (Blwär'Rigd) 
mit Nahen getafelt; .-salt JL 
(~Bell) Rabfegel n; .-tees F 
(te®f) altmodifd@er, gezierter 
Wren fc. 
squash (ffwHfmh) 1. et. Bret: 
artiges; Platſch beim Gall, 
Schlag m. 2. zerqueticen. 
squat (Kfwist) 1. fauernd: furz 
und did. 2. boden, Tauern; 
fih anftebeln. 
squatter (twiö’tdT) Unfiedler m. 
squaw (BlwD) (Audianer:)Frauf. 
squeak (Klwif) 1. quiefen, knar⸗ 
ren. 2. Gequief n. 
squeaker (Gfwi'f**) Quieler m. 
squeal (Rfwil), &e. = squeak, &c. 
squeamish U (BfwiI'mifcd) efel; 
wdblerifd; ness (.ndB) Stel m. 
squeeze (gfwif) 1. drüden, (fid) 
quetfden; fg. quälen, pladen. 
2. Drud m, Quetfhung f; 
fräftiger Händedrud; F Um: 
armung f; 6 (BiwI' f*) Breffe f. 
squib (Gfwib) Feserwert: (Hand⸗) 
Schwärmer m; Spottgedidt m. 
squid (Bfwid) Tintenfiſch; Me⸗ 
tal. tõder m. 
squill % (Btwil) Meerzwiebel f. 
squint (Bfwint) 1. fchielenb. 
2. fhielen. 3. Schtelen n. 
squire (§fwait) 1. esquire; 
t+ Schitdfnappe; Gutsbeſiter; 


Lanbjunfer; Am. Friedens⸗ 
tichter m. 2. den Hof maden 
(dat.). 


Ifich Immen) 

squirm (Klwörm) fi trfimmen, 

squirrel (Blwi'ndöl, Am. Blwiß'R- 
8) Eichhörnchen n. 

squirt (BfwH't) 1. Sprige f. 
2.jprigen; .-cucumber( hfwi*'t- 


tiafitimbst) Gprig-, Sfels- 
gurfe f. {street. 
St. abbr. = Saint; strait(s); 


stab (Kräb) 1. Stid, Stoß m. 
2. (er)fteden. 


ness (ftel'bintg) Beftändig- 
teit, Danerbhaftigfeit; fig. Stand» 
haftigkeit f. . 

stable (fte'bl) 1. DI feft; beftan: 
big, ftandbaft. 2. Stau m. 
8. einftalten. 

stack (Ktäf) 1. Schober; Stapel, 
Stok m Holy ufw.; Echornftein- 
reihe; %& Gewehrpyramide f. 
2. aufftapeln; aufftelien. 

steddle (ftdidl) Stũtze f, Geftell 
n; Bfahl m; F Rrüde f. 

staff (ftaf) 1.[ pl. staves (ftelwf, 
Btawf)] Stab, Stod m; (prop) 
Stiige f. 2. [ pl. „s] (Generals) 
Stab m; (ürzte⸗, Lehr, Redak 
ttons> ufw.) Perjonal ». 8. mit 
e-m Stabe, e-m Beamtenfirper 

Staffa (ftA'fa) npr. [verfeben. 

stag (Btäg) Hirſch m. 

stage (Bteldg) Gerũſt n; Bühne; 
(Poit:)Station; Poſtkutſche (a. 
~-coach, ſtoi dtoutſch); Stufe 
f, Stadium n; to be on the ~ 
Schaufpielertin) fein; to have 
a clear „ freies Feld haben. 

stage-box (ftel’dybHth) Bro: 
fgeniumsloge f; ~-manager 
(.manddy) Regifferr m. 

stager (fte!’dGé*): old ~ alter 
Praftifs. 

stagger (BtA'g**) 1. v/n. wanten, 
fhwanfen; fig. fitugen; v/a. 
verblüffen. 2. Schwanken x; 
8 pl. Schwindel m der Bferde; 
Drehfrantheit f. 

stagnancoyihtä qnénge)Srodung 
f; „at O (nent) ftagnierend; 
ftodend:. @ flau; .te (.neit) 
ftagnieren ; ftoden ; @ Hau fein; 
„tion (Btägniel’ichen) Etodungf. 

stagy (fte!’by®) rheatralifd. 

stald C) (fte'd) gefegt, gelaffen; 
„nass (Btel’dndß) Gefegrheit f. 

stain (Btein) 1. Flecken; Schand⸗ 
fled m. 2. (be)fleden; färben, 
bemalert. 


stainless 


stainless (Btet’niöE) unbefledt, 
ungefledt, fledenlo8, tabelloß. 
stair (Bid?) Stufe; .s pl. Treppe, 
Stiege f; {. down-.s, up-.s. 
stalresse (Btät'teiß) Treppen⸗ 
haus n; Treppe f; ~-landing 
(Landing) Treppenabfag m; 
a-red (xd) Läuferftange f- 
stake (Bieif) 1. Pfahl; (Spiel-) 
Einfag m; to be at ~ auf dem 
Epiele ftehen. 2. umpfählen; 
mit e-m Bfable durdhbobren; 
aufs Spiel fegen; zum Pfand 


fegen. 

stalactite (Heälf’ttait) Tropf⸗ 
ftein m. 

stale! D (ftetl) fal, matt, ab: 
geftanden (Bier ufw.); altbaden ; 
fg. ftumpf, abgenußt, veraltet. 

stale? (.) (Géadipiel) Batt n 
(aud mate, Btel’Lmeit). 

stale? (.) ftallen, barnen (von 
Pferden ufw.). 

staleness (fte!’Inég) Schafheit f. 

stalk! (Hf) Stempel, Stiel; 
Halm m. 

stalk ? einherſchleichen; (ftolz) 
einherfchreiten, Wird beſchlei⸗ 
chen, pirſchen. 

stalker (ftw ft) Einherſchrei⸗ 
tende(r); f. deer-.. 

stalking-horse (Brö’finshörg) 
fig. Borwand m, Maste f. 

stalky (§tH'f®) ftengelartig. 

stall (BtHl) 1. Stall; (Pferde-) 
Stand m; Marktbude f; thea. 
Sperrfig; Chorftuhl m. 2. eins 
ftallert; mäften. 

stallage (ftH'[dG) Standgeld n. 

stali-feeding (6H ifidins) Stall- 
fütterung f. 

stallion (ft4'U'n) Zuchthengſt m 

stalwart (BtS’Lwitt) ftarf, hanb- 


feft. 
stamen (Ktel'men) & Staubfaden 
m; (pl. „Ina, „möna), Haupt: 
ftärte, «ftüge, Ausdauer f. 
stammer (Btä’m?) 1. ftottern, 


— 4090 — 


stand 


ftammeln. 2. Stottern n; „er 
(„IRir) Stotternde(r). 
stamp (ftAmp) 1. Stampfen n 
(mit dem Fuße); Stempel m (als 
Werkzeug); Waren, Wedfels ufw. 
Stempel m (a. fig.); (postage-~) 
Briefmarte f; Geprage wn (auf 
Münzen ufw.); (character) Urt f, 
Schlag m. 2. ftampfen ; prägen; 
ftempeln; druden; to ~ on the 
memory dem Gedächtnis ein: 
prägen. 
stamp-album (Btä’mpälhem) 
Briefmarfenalbum n; „duty 
(diũte) Stempelfteuer f. 
stampede (Ktämpi’d) 1. pliglide 
Furcht der Gririeherden; wilde 
Glut. 2. in wilder Glut 
durchgehen. 
stamper (fti'mp**) Stampfer; 
Stempel m. [Bower n. 
stamping-mill (Btä’'mpinsmil) 
starch (ftan{d, btan{d, tßztnſch) 
1. OD feft, tüchtig; guverlaffig. 
2. hemmen; ſtillen; „lon(Btä’n- - 
Ihn) Stüße f, Pfoften m. 
stand (Btänd) 1.[irr.] v/n. ſtehen; 
(be) fih befinden; (persist) bes 


_ ftehen, beharren; (not move) 


ftiuftehen, anhalten; (last) bau: 
ern, fi Halten; to ~ against 
beftehen gegen, j-m wiberftehen ; 
to „ aside auf die Eeite treten; 
to ~ back zurüdtreten; to ~ be- 
tween dazwiſchenftehen; Mit- 
tel8perfon, fein; to „ by dabei- 
ftehen, dabei fein ; fig. beiftehen ; 
wb flar (od. bereit) ftehen; to 
„ for als Kandidat auftreten; 
bedeuten; wb fegeln nad; to ~ 
in ftehen in (dat.); dafein; to 
„ instead of dienen al8; J to 
~ in for das Land ufw. antun; 
to „ off abftehen, ſich entfernt 
halten, guriidtreten (von); „ 
off! weg dal; J to ~ off from 
.the shore feewdrt8 anliegen; 
to ~ on fu Ren auf (dat), W . 


standard 


on end gu Berge ftehen; to ~ 
on record als bemerfenSwert 
aufgezeichnet fein; to . out 
bervorftehen; auSftehen (Schul⸗ 
den); ftandhalten (against 
gegen), beftehen (for auf dat.); 
J nad See zu liegen; to „ over 
aufgefchoben fein; to ~ to blei- 
ben bei, beharren bei; it .s to 
reason that ... e8 ift natürlich 
od. felbftverftändlid, bag ... 
to ~ up aufftehen, fid erheben: 
to „ upon (fig. be)ftehen auf 
(dat.); v/a. F (hin)ftellen; (en- 
dure) auShalten, ertragen; to ~ 
one’s ground fic) behaupten; 
Fto ~ ap. a dinner j-m ein 
Miittageffen gum beften geben 
ob. ponieren. 2. Stand m; (post) 
Stelle f; (pause) GStillftand; 
(resistance) Widerftanb m; Ge: 
ftel n, Ständer m; Tribüne 
(fiir Qufdauer); (stall) Bude f; 
~ of arms Gewehr n mit allem 
Zubehör, volftändige Auß: 
rüftung; to make a ~ Halt 
machen, (against) ſich widerfegen. 
standard (ßta nderd) 1. (Reiter-) 
Stanba'rte, Fahne f; Stän- 
der, Pfoften m ; hort. freiftehen- 
der Hodftamm; fefte Valuta; 
Normalpreis m; Normal, 
Eih-maß n; Münzfuß m, 
Währung f; Mufter 2; Regel; 
Norm f; above ~ tibergut; the 
~ is high bie (Prüfungs: ufw.) 
"Anforderungen find hod; ~ of 
living Lebens-haltung f, «ideal 
n; ~ of value Wertregulator 
m. 2. aufredt ftehend; hoch⸗ 
ftämmig ; mufterhaft; klaffiſch; 
Mtufter..., Normal...; „-gauge 
(ngeidg) WE norma’lipnrig; 
Normalfpur... 
stander-by (ft4'nbd®*bai’) Dabei- 
ftehende(r), Bufdauer(in). 
standing (Ktä’ndins) 1.0 ftehend; 


_feft, beftimmt; (permanent) be: 


i. 
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ftändig; .~ dish ftehendes Ge: 
tidt; parl. „ orders pl. Ge: 
{aftSordbnung f. 2. Stehen n; 
Stand, Poften; Stand m, Stel: 
lung f, Rang m ; bewährter Ruf. 
standstill (61D) Stillftand m. 
stand-up (Btä'nbißp) a.: ~ collar 
Stehlragen m; ~ fight regel: 
rechter Kampf. 
stank (Btänsf) pret. von stink 2. 
stannie (Btä’nif) Zinn... 
stanza (ja) Stange, Strophe f f. 
staple! (Kteipl) 1. Haupterzeug: 
ni8 n; Stapel m (bie Fäden oder 
Fafern v. Wolle uſw.); Beichaffen- 
beit f bes Bodens; fig. Haupt: 
gegenftand m. 2. Stapel... 
stapie? (.) Hafpe, Krampe f. 
star (Kta?) 1.Stern; (fate) Stern 
m, Gefdhid n; große(r) Künft- 
ler(in), Schaufpieler(in); Or: 
densftern m; „s and stripes pl. 
Sternenbannern der Ber.Staaten 
v. Nordamerifa. 2. befternen; to 
w~ (it) glänzen; thea. gaftieren. 
starboard L.(§ta*’bO*d) 1.Steuer: 
bord n. 2. Steuerborb... 
starch (Ktastih) 1. Stärke; 
Steifheit f. 2.0 fteif. 3. ftär- 
ten; fteifen; „Iness ( ß;tãr tſche· 
nef) Sieifheit 7; .y (the) 
ftetf. 


stare (ftd") 1. Starren; Stau: 


nenn. 2. (an)ftarren; ftaumen. 
stark (Btatk) ftarr; gänzlich. 
starling! (ftat’Hins) orn. Star m. 
starling? (.) Gisbreder m. 
starry (Bta’Re) geftirnt; Ster⸗ 
n(en)... [fternbefa(e)t. 
star-spangled (§ta*’fpAnsgld) 
start (Ktatt) 1. Wuffahren,Stugen 
n; Sprung, Sap, Rud; beim 
Wettrennen: Aus», Anlauf, Start; 
(commencement) Anfang; Auf: 
brud; fig. Vorfprung, Vorzug 
m; to get the ~ of ap. e-m 
guvorfommen. 2. v/n. fid 
PldQuh bewegen, auf-fpringen, 


sterter 


fahren; außlaufen, ftarten (bei 
Kennen); ftugen (at bor dat., 
bei); abgehen, abfahren; auf- 
breden, abreijen; fg. von em 
Gedanken auSgeben, beginnen; 
v/a. in plöglide Bewegung 
fegen, antreiben; gum Bor: 
fein Bringen; Wild aufiagen; 
Plan nfw. anregen; e-n Streit ers 
regen; ein @eihäft errichten; 
Fragen aufwerfen; Mafdine an: 
lofien; ee Sehne verrenfer; 
(Je) erſchrecken. 
starter (fBta''t**) Anreger, Urs» 
heber; Wuftreiber m v. Wild; 
Subewegungs, Smgang-fegen- 
de(r, 8); mitrennendes Pferd. 
starting („tins) Ablaufen n. 
startie (Btatl) (er)fchreden. 
startling ©) (§tat'tlins) er: 
{@redend, ergreifend, Auffehen 
erregend. [hungern m.) 
starvation (Btatwei'ich'n) Ber-| 
starve (Btatw) verhungern (I). 
starveling (fta"' wlins) 1. Ber» 
fiimmernbe(t, 8); Oungerleider 
m. 2. außgehungert. 
state (Bteit) 1. Buftand; Stand 
ber Dinge; (rank) Stand, Rang; 
Bomp, Aufwand m; (dignity) 
Würde f; Staat m, Reid n; 
„3 pl. (Vand: ufw.) Stände m/pl. ; 
to be in a „ fehr aufgeregt fein. 
2. angeben, erfldren, darlegen, 
melben ; e-e Regel uſw. aufftellen. 
stateliness (®te!'tléntg) Statts 
lichkeit; Würde; Pradt f; Ge- 
pränge n. 
stately (Btei'tle) (a. adv.) ſtattlich 
herrlich; (majestic) erhaben. 
statement (.mént) Darlegung f; 
(report) Bericht(erftattung f) m; 
(account) Ausſage; Wufftedung 
f, Beftand(svergeihnis n) m; 
Lifte f, Tarif; arith. Anſatz m; 
~ of account Redhnungsausgug 


m. 
statesman (fte!'thmin) Staats: 
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| statute 


stay 


mann m; „ship (ftp) ftaats- 
mannifde Kunft. 

statics (Bt4 tip) Statik f. 

station (Btel’fchn) 1. Stand(ort) 
m; (situation) Stelle; (position) 
Stellung; x Lb, HH Station f; 
(„-house) Bahnhof; (rank) Stang, 
Stand; Beruf m, Geſchäft n. 
2. ftellen, poftieren; „ary (fte!’- 
ſchentne) ftilfftehend; feftftehend, 
ftationä’T; „er (Btei’jchindr) 
Schreibwarenhändler; Sta- 
tioners’ Hall Buhhändlerbörje 
f (in London); very („nR®) 
Schreib, Papier-waren f/pl. 

statistic (ptati’ tif) ftatiftifd (a. 
„al, tefl); ian (tate get fain) 
Stati'ftifer m; „a (Btätl’Britk) 
Statiftik f. 

statuary (Btä’tiädre) Bildhauer: 
funft f; BilbHauerarbeiten, 
Statuen f/pl.; Bildhauer m. 

statue (jG) Standbild n, Bild: 
fäule f. [m. 

stature (19%) Statwr f, Wuchs 

status (ftei't*fB) Buftand m, 
Lage, Stellung f. 

(Bta'tiut) Statu't; 
(Grunde, Landes⸗)Geſetz n; ~ 
of limitations Berjährungs: 
geſetz n. 

statutory (Vũtẽxo) gefeglid. 

staunch (ftanfd) = stanch. 

stave (ftelw) 1. Faßdaube; 
Strophe f. 2. [irr.] den Boden 
ausſchlagen; to ~ off abhal: 
ten; auffdieben. 

staves (fteiwf) pl. v. staff 1. 

stay! (pte!) 1. Verweilenn, Wuf- 
enthalt m; fig. (prop) Stüße f, 
Halt m ;“s pi. Korfe'ttn. 2. [trr.] 
v/a. zurüdhalten, hemmen; (sup- 
port) ftügen; ftillen, beruhigen ; 
warten, bleiben bi8 (zum Eſſen 
ufw.); v/n. ftehenbleiben; ver: 
weilen; warten (for auf acc.); 
to „ away wegbleiben; to ~ up 
aufbleiben. 


stay 


stay? J (Stel) 1. Stag; Stügtau 
n; Steg m ber Untertette; in „8 
in der Wendung; to miss „8 
bie Wendung verfagen. 2. v/a. 
e-n Maft ftagen; ein Schiff in den 
Wind bringen; o/n. wenden. 
stead (Ktöd) Stelle, Statt f; in 
his „ an feiner Stelle; in „ of 
me ftatt meiner; to stand in 
good „ wohl zu ftatten fommen. 
steadfast C) (Brö’dfaßı) feft, 
ftandhaft; unverwanbt; „Ross 
(neg) Feſtigkeit, ras 
eit f. a. fig.). 
steadiness (f13' bmg een 
steady U) (Btö’de) 1. feft, ftand= 
haft; (respectable) gefept, folid; 
wb fteif. 2. feft machen oder mw. 
steak (fte'f) (gebratene od. zu 
bratenbe) Fleiſchſchnitte f. 
steal (Btil) [irr.] v/a. ftehlen; fid 
wohin ftehlen; to „ into fich eins 
{leiden in (ace.); & to. a 
march upon ap. e-m unvermerft 
e-n Borjprung abgewinnen. 
stealer (Bti'l*) Dieb m. 
stealth (Ktölth) Heimlichkeit f; 
by ~ heimlid. [lichfeit f. 
steaithiness (Btö Ithénep) eins 
stealthy [I (Bté'lth®) verftohlen. 
steam (ftim) 1. Dampf m. 
2. o/n. bampfen; v/a. ausdiins 
ften; mit Dampf behandeln nfw.; 
Tuch defatieren; .-beat (Bti'm- 
bout) Dampfboot n; ~-boller 
(boils*) Dampfteffel m; - 
engine („sndgin) Dampfma: 
{dine f. 
steamer J (Btl'm!t) Dampfer m. 
steaminess (.mén®g) Dunſtig⸗ 
feit f. 
steam - launch (ti'mlan{d) 
Dampfbartafie f; „-packet (.- 
päfdt) Dampfpafetboot n; .-tug 
(.tag) Schleppdampfer m. 
steamy (Bti'm®) dampfig; bun« 


ftig 
stearin (ßtl'Anln) Steari'n n. 
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step 


steed (Btib) (Streit-)Roß n. 

steel (ti!) 1. Stahl m; cast. 
Gußſtahl m. 2. ftählern; 
Etahl... 3. (verjftählen. 

steel-ciad (Bri’Ittäd) ſtahlbepan⸗ 
zert. 

stesi-pen (.pén) Stahlfeber f. 

steely (Kti’le) frählern. 

steeiyard („ja!d) Echnellwage f. 

steep! (Btip) 1. fteil, jab. 2. ftei- 
ler Abhang. 

steep? (.) 1. Weidwaffer n; 
Lauge f; Cintaucen n; (Flachs⸗) 
Nöftef. 2. einweichen ; tränten. 

steeple (ftipl) Kirchturm m; 
„«shase (Kti’pltiheiß) Hinder⸗ 
nisrennen n. 

steepness (fti pnp) Steilheit f. 

steer! (Bti?) junger Oms. 

steer? (_) fteuern; „able (Bti’R°bI) 
lenfbar. 

steorage JL (Eti’REdGg) Steuerung 
f; Bwifhended n; „way Lb 
(„wel) Steuer-fraft, «mat f. 

steersman J (6tI*'fman) Creners 
mann m 

stellar (Btö ler) Stern(en)... 

stem! (Btöm) 1. (Baum, Gee 
ſchlechts⸗ Wort-)Etamm; Etiel, 
Stengel m. 2. von Stengeln 
befreien. 

stem? J (.) Borderfteven m. 

stench (Btönich) Geftant m. 

stenoll (Ktö’nkll) 1. Schablone 
f. 2. mit Schablonen malen. 

stenograph (Ktö'ndgraf) 1. Stes 
nogramm n. 2. ftenographies 
ten; „er (Btönfs’gräfer) Steno⸗ 
gra’ph m; „io (Kröndgaä’fif) 
ſtenographiſch; „y (btend grt 
f°) Stenographie f. 

step! (Btöp) 1. Schritt, Tritt m; 
(furge) Etrede; (foot.) Fuß⸗ 
ftapfe; Zreppen- ufw. Stufe f, 
Tritt m. 2. v/n. fchreiten; 
treten; v/a. abfdreiten ; e-n Maft 
einfegen. 

step? (.) un Mon Stief..., 3. B. 


step-father 


„father (Rté'pfadh**) Stief- 
vater m. 

stereometry (ftére- oder Btind- 
H'métr®) Stereometrie f; ~- 
scope (&té'Ré- od. hti'Ré-Gfo™p) 
Stereoffop n; „type (.taip) 
1. Stereotype f) n. 2. ftereos 
topieren. 

sterlie (Ktö’Rtl) unfrudhtbar. 

sterility (Brönt’lete) Unfrucht⸗ 
barfeit f. Im., entfeimen. 

sterilize (Btö’Rölaif) unfengibar) 

sterling (ft5*'lins) a. dem gefep: 
lichen Münzfuß entipredend: 
echt, probehaltig; a pound ~ 
ein Pfund Sterling (20 Mart). 

stern! CO (Btörn) ernft; finfter; 
ftreng. 

stern? | (.) Hed n, Spiegel m. 

sternal 27 (ftd*'n§l) Bruftbein... 

stern-board (Btör'nbörd) iid: 
wdrtsbewegung f. 

steraness (Ktö’'nneß) Ernft m; 
Strenge f. [terfteven m. 

stern-post J (8t5* npo® gt) Hin: 

stethoscope (Ktö’thößtotp) Ste: 
thofto'p n. [pader m. 

stevedore (§ti'wbd*) | — 

stew (Btijü) 1. dämpfen, ſchmoren. 
2. Schmorfleiſch n; F Berwir- 
rung f. 

steward (Btiü’d) Berwalter; 
Haushofmeiiter, Proviant⸗ 
meiſter; Steward, Aufwarter 
m; oss Gerdeß) Aufwärte- 
rin f. 

stick! (Btif) 1. Stod, Stab m; 
Stange f Siegelladt; Scheit n gum 
Feuern; typ. Steg m. 2. mit 
Stöden verfehen. 

stiek? (.) [irr.] v/n. fteden; 
haften, fleben (to an ace.); ftoden 
(in ber Rede); fig. fic ftoßen (at 
an dat); to ~ at nothing vor 
nichts guridfdeuen; to ~ out 
bervorragen, ⸗ſtechen; to ~ to 
anhangen; to ~ up for für j. 
Partei ergreifen; v/a. (durd:, 
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‘stick-in-the-med 


ab-)ftechen ; anfteden, anbeften, 
anfleben. 
stiokinoss (Ind) Klebrigfeit f. 
sticking-plaster (Bri finsplagr**) 
Heftpflafter n. 
(Btt’ findae- 
mab) F Knirps: F Faulenger m. 
stiekle (§tifl) Partei nehmen. 
stickleback (Kıi’fibär) Stidling 
m. ifedjter; Peda'nt m. 
stickier (@tt'f1**) Gijerer,. Ber: 
stloky (Bti’te) Meb(e)rig, zäh. 
stitt OD (Bei) fteif (a. b x. fg); 
(rigid) ftarr, ftraff; (stubborn) 
bartnddig; ſtark (@etränt). 
stiffen (Btifn) fteif m. od. w.; 
„er (Btt' ins) fteife Einlage. 
stiffness (gti'fneB) Steifheit f. 
stifie! (ftalff) vet. Kniegelent 
(:Galle f) n. 
stifle? (.) erftiden (a. fig.). 
stigma (Btl'gma) Sdanbfled m; 
% Narbe f; „tize („mätaif) 
brandmarfen. [gang m. 
stile (ftail) Baumetritt, en] 
still! (Gril) 1. a. ftill, ruhig. 
2. adv. ftet8, immer; nod 
immer. 3. ef. dow, dennod. 
4. ftitten; beruhigen. 
stil? (.) Deftiliierapparat m; 
Brennerei f. 
stillbern (Bii’ibötn) totgeboren. 
stiliness („ndB) Stilte, Rube f. 
still-room („Rüm) Hausbrenne- 
rei; Borrat8fammer f. [leife. 
stilly (Gtt'l*) a. ftill, rubig; adv. 
stilt (BI Stelze f. |trabend. 
stilted (Btl'Ltöd) gejpreigt, bod: 
stimulang (ſßtl miul⸗nt) 1. ſtimu⸗ 
lierend. 2. Reigmittel n; „ate 
(felt) (an)reizen; Atlon (ftim- 
juleiſchen) Reizung f, Antrieb 
m; ative (Br mitatiw) 1. (an⸗) 
reizend. 2. Reizung f; .us (- 
1H) Antrieb m (to gu); Beige 
mittel n. 
sting (Gtins) 1. Stadel v. Qu 
fetten, Stig, BR m, Spar { 


stinginess 


e-r Bemerkung. 2. [irr.] fteden; 
anftadeln ; fig. (pain) [hmerzen. 
stinginess (fti'ndGéntg) Weiz 
m; Rargheit f. 
stinging (Btl'neins) ftedend. 
stingy (ftt'ndg*) geigig; Inapp, 
farg. [2. firr.] em) 
stink (Btinet) 1. Geftant m. 
stint (Btint) 1. Einfchränkung 
f; (mit) Maß n. 2. (fich) ein- 
ſchränken; fnapp halten. 
stipend (ftal'p*nd) Befolbung f, 


Gehalt «; lary (Btalps’'ndi.lre). 


1. befolbet. 2. Söldner m. 
stipulate (Btl'piäleit) (aus)be- 
dingen, feftfepen; „ion (Bripil- 
lel’'fchin) Übereinkunft, Feſt⸗ 
fepung; Rlaufel f. — 
stir (@t5*) 1. Bewegung f; Ges 
tlimmel n; Aufruhrm. 2. v/a. 
rithren, bewegen; (an)ihüren; 
(incite) aufregen; to „ up aufs 
rühren; reizen, aufhegen; v/n. 
fie) regen; im Gange ob. Um: 
lauf fein; (get. up) aufftebert. 
stirrup (Bt!'Rdp) Steigbügel m. 
stitch (Btitfch) 1. Stich m ; Maſche 
f. 2. fteppen, nähen; heften. 
stiver (Ktai'w?r) Stüber m. 
stock (gtHf) 1. Stod, Stengel; 
(Baum-)Stamm; Blod,. log; 
Stod an Werkzeugen; Schaft e-r 
Flinte; (race) Stamm m, Ges 
ſchlecht 1; Levloje; x HalB- 
binde f; (store) Vorrat; Vieh⸗ 
ſtand m; @ (Stamm:)Rapital 
n, Fonds m, bares Vermögen; 
(Anleihe-)Rapital n; „8 pl: 
aren f/pl.; Staatspapiere 
n/pl.; b .s pl. Stapel m; „ on 


hand Warenbeftand m; Fe rol- |, 


ling ~ Betriebsmaterial n; in 
„ vorrätig; to be in. Geld h., 
bei Rafje fu; to take _ die Jn: 
ventur aufnehmen; to take ~ 
of in Betradt ziehen. 2. auf 
Lager, vorrätig; ftehend, ftän: 
dig; ~ play Repertoiritüd n. 


PP 
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stone-crop: 


8. Sfd. mit Bieh verſehen, ver: 
forgen; (fill) füllen (with mit): 
(store) auffpeichern ; den Geiſt be: 
reihern; (an)ichäften. 

stock-account (ti Tälkunt) Ro: 
pitalfonte n. Einpfählung f. 

stockade (§t5fei’b) Gtafet n, 

stock-book (pt® fhiuf) Lager: 
bud n; ~-broker („broufl) 
Börfenmaller m; „-exchange 
(sthtiheindg) Fondsborſe f, 
Geldmarkt m; „fish (.fi{d) 
Stodfifd m; holder (.ho#lb"*) 
Altionär m. 

stoskinet (Btöflönd't) Trikot n. 

stocking (Btöö’fins) Strumpf m; 
„Weaver (wit) Strumpf: 
wirfer m. 

steck-jobber (ft thGub*) 
Börfenfpefulant m; .-jobbing 
(sgöblne) Börfenfpiel n; - 
still (Bill) unbemeglich, maus- 
chenftill; „taking („teifins) 
Sinventu’r(aufnahme) f. 

stodge P od. prove. (§tadQ) (fid) 
voliftopfen; .y (Bt 'dQe). did, 
Humpig; unverdaulid. 

stole (fto"'ff) 1. ftoifch. 2.Stoifer 
m; ism (8pifm) Stotgi’smus 
m. [¥ (Bto®’t8*) Geiger *| 

stoke (§to"f) Feuer (an)fgüren; 

stole! (Ktosl) Stola f. 

stole® (.), .n (Btotin) f. steal. 

stolid [1 (Gti Hd) töricht ; Dumm; 

„Hy (Beöl’döre) Schwerfällig- 

feit f; Stumpffinn m. 

stomach (ft mf) 1. Magen m; 
(appetite) EBluft; fig. Neigung, 
Luft f. 2. fid) gefallen laſſen; 
verfdmergen; „er (pt mãter 
Brufttud n; „io (Ktems’ At) 
Mtagen...; magenſtärkend(es 
Mittel). 

stone (ßtoun) 1. Stein; (Obft:) 
Kern m. 2. fteinern. 3. ftei- 
nigen. 

stons-blind (Bto®'nblaind) ftod: 
bind, „eropgt( Lay) Mauer: 


stene-cutter 


pfeffer m; .-cutter (fait®*) 
Stein-hauer, ⸗ſchneider m; ~~ 
dead (ddd) maufetot; .-deat 

' (.béf) ftodtaub; .-fruit („früt) 
Kernobft n; ~-pit (pit), ~- 
quarry (fwir°) Steinbrud) m. 
stoner (Bto®'n?r) Steiniger m. 

stone-ware (wär) Steingut n. 

stoniness (.nén%g) Steinige(s) 
n; Hartherzigfeit f. 

stony (.1°) fteinig; fig. hart. 

stood (ftitd) pret. u.p.p. v. stand. 

stool (Ktül) Stuhl, Schemel; 

Nachtſtuhl; med. Stuhlgang m. 

stoop (ptiip) 1. fid büden; fid 
neigen; fi demütigen; fid 
niederlafien (von Bögen). 
2. Büden; Neigen; Nieder: 
ſchießen x (v. Raubvögeln). 

stop (Btiöp) 1. v/a. (ver)ftopfen; 
hemmen; (ver)iperren; (vere) 
hindern; Slut ftillen; das Ber: 
fahren unterdrüden; Zahlung 
einftellen: F greifen; inter⸗ 
punftieren; v/n. anhalten; 
ftehenbleiben; (stay) bleiben; 
(cease) aufhören; warten (for 
auf acc.). 2. Halt, Einhalt m; 
(interruption) Pauſe; (obstruction) 
Hemmung f; (cessation) Wufs 
hören, Ende n; (full.) Bunk m; 
d Klappe f: J Griff; gr. Ber: 
ſchlußlaut m. 

stop-cock & (ti pfx) Abſperr⸗ 
habit m. [Rüdenbüßer | 

stop-gap (.gip) Notbehelf m, 

stoppage (tt pedq) (Ver-)Stop- 

' fen n; Berftopfung f; Anhalten 
n;, Aufenthalt m; Hemmung f; 
Abzug m (vom Gehalt uf.) ; Bah: 
lung8einftellung f. 

stopper (.°*) 1. Stopfer ;Stöpfel; 
Anhaltender; Hemmer m an 
Uhren. 2. guftdpjeln. 

stopping (wins) Zahnfüllung, 
Plombe f. 

stopple (KtöplStöpfel, Pfropfm. 

stop-press (ft ppusß): „ news 
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stowage 
nah Schluß der Itebaftion cin: 
- gelaufene Nachrichten f/pl. 

storage (ft0'R°bG) Lagern, Wufs 
fpeihern; Vagergeld n. 

store (Btö?) 1. Vorrat m; Fülle 
f; (warehouse) Magazin, agers 
hau8 n; Am. (shop) Vaben m; 
% u. b „s pl. die Kriegs⸗, 
Schiffs⸗bedürfniſſe; in „ vor: 
tätig, auf Yager; to be in „ for 
für j. aufgehoben fein, auf i: 
warten; to set great ~ by Ge: 
wicht legen auf (ace.). 2. auf: 
fpeidern; verjehen; L vet: 
proviantieren. 

storehouse ( ßtõr haũß) Bor: 
rats⸗, Zager-hbausn; Ag. Schatz⸗ 
kammer f. [verwalter m) 


‘storekeeper (.fip®*) Dtagazin- 


storer (ft0'n**) Sammler, Auf: 
häufer m. 

storied! (Btö’R&d) in Geichichten, 
Sagen gefeiert; mit Geſchichts⸗ 
bildern geſchmückt. aan) 

storied? (.) mit ... Stodwerfen, 

stork (#t0*f) Stord m. 

storm ( ßtõrm) 1. Sturm m; Ge- 
‘witter n. 2. (be)ftürmen ; toben 
(at gegen, über acc.) ; .y (Btö!'- 
me) ftlirmifd. 

story! (§t0'R°) 1. Gefdidte; 
(narrative) Erzählung f; (tale) 
Marden n; Erfindung, Lüge f- 

story? (.) Gtod(werf n) m. 

story-teller (.téls*) Erzähler; 
F Viigner m. 

Stour (Btüf) npr. 

stout (Btäüt) 1. I ftark, fraftig, 
ftämmig ; (brave) wader, tapfer; 
(thick, fat) did, ftarl. 2. ftartes 
Porterbier; hearted (Ktau't- 
hartöd) herzhaft. 

stoutness (ft4u'tn®g) Stärke f. 

stove (ßtouw) 1. Dfen m; Treib⸗ 
haus n. 2. ind Treibhaus 
fegen; dämpfen. 3. ſ. stave. 

stow (fto") (ver)ftauen, paden; 
„age (Bto* SOQ) Sranen, Boden 


stewawsy 


nw; & Stauraum m; „away Jv 
(„Awel) blinder Baffagier. 
strabism (Birei'blim) Schielen a. 
straddie (Kträdl) 1. die Beine 
fpreigen. 2. Spreigen n der Beine. 
straggle (Bträgl) zeritreut, cin: 
zeln liegen od. geben; (roam) 
umberftreifen ; fg. abichweifen ; 
af (hte gl*) Herumitreifer; 
% Naczligier m. 
straight Di (Btreit) 1. a. gerade 
(a. fig.); to make things . Dinge 
ordnen, abmaden. 2. adv. 
ſtracks; (directly) fogleid. 
straight-edge (frre! tédy) Richt: 
{heit n. [machen od. werden. 
straighten( Btreitn)gerade, ftraff 
streightforward (ftre!'tfo*w*tb) 
gerade; redlid. heit f. 
straightness (Btre!'tnöß)&erad- 
strain! (graeln) 1. Unftrengung, 
Epannung f; BVerrenfung f; 
(tone) Ton m; J Weife; (way) 
Art und Weife f; (style) Stil m. 
2. v/a. (anz)fpannen, auftrengen 
(a. fig.) ; verrenfen ; zſ.⸗ſchnüren; 
burchfeihen; v/n. ich anftrengen, 
fid) ‚bemühen ; durdjidern. 
strain? (.) Abftammung f, Ge: 
ſchlecht n; (tendency) Hang m. 
strainer (gtRe!’n*t) Durchſchlag 
m; Ceiftud n. 
strait (Btreit) 1.0 eng, tnapp, 
fhmat; + ſchwierig; ftreng, ge: 
nau. 2. Enge f, Engpak m; 
{meift.s pl.) Meerenge, Straße; 
(oft „8 pl.) Klemme, Not f; „en 
(Btreltn) bes, einengen ; Tau ufw. 
fpannen ; in Berlegenheit brin- 
gen; .ness (BtRei'tndß) Enge; 
Beinlichleit, Strenge; Ber: 
legeneit, Not f; „-walsteoat 
(Btrel’rweßtst) Biwangsiade f. 
strake © (Streit) Radfchiene f. 
strand’ (gtrAnd) 1. Strand m, 
Küfte f, Ufer n. 2. v/a. auf ben 
Strand fesen; fig. ftranden 
laffen; v/n. ſtranden. 





PN 
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stream 


strand? (.) Taulige f, Dudt ms; 
Straͤhne f. 

strange U) (Btreindg) fremd; 
fremdartig, feltfam, wunder: ' 
fi; (reserved) fühl; ness 
(Btrel'ndyntg) Seltfamfeit; 
Fremdheit f; Frembdtun n; of 
(dY**) FHrembe(r); Neuling m. 

strangle (BtrAusgl) erwiirgen; 
unterdrüden; „r (ftra'négl*) 
Grwürger m. 

strangulstien( Gträndgiätel’ichin) 
Grwiirgung; surg. Einſchnü⸗ 
rung f. 

strap (Kträp) 1. Riemen; (beit) 
Gurt m; Strippe f an Hofen, 
Stiefein; Streihriemen m zum 
Rafleren,;, Achſelſchnur f. 
2. mit einem Riemen befefti- 
gen; F mit Riemen peitfchen. 

strapper (ftRA'p*") bide, ſtãm⸗ 
mige Perfon. 

strapping (.in®) ftämmig. 

stratayem (Btad’tddgöm) 
Kriegslift f; Kunftgriffm ; egle 
(Berärs’dyif) ſtrategiſch; „egist 
(Gtad'tedytht) Strate'ige m; 
nagy (84°) Kriegstunſt; Liſt f. 

Stratford (Bträ'tferd) apr. 

stratify (@tra'téfal) ſchichten. 

stratum (BtRe!’t*m), pi. „a (ta) 
geol. Echidht, Lage f. 

straw (Kir) 1.Stroh xn; Stroh⸗ 
halm m (a. fig... 2. Strob... 
3. mit Stroh verfehen od. bins 
ben; berry (ftRd'bdae) Erd» 
beere f. 

stray (ftre!) 1. umber:, abs 
fchweifen; irregeben. 2. ver: 
irrt; verlaufen. 3. verirrted 
Tier; „er (Brett) Herum- 
ftreiher m. . 

streak (ftrif) 1. Strid, Streifen; 
min. Erdgang m. 2. ftreifen; 
ay (BtRI fe) ftreifig. 

stream (trim) 1. Bad; Wafier- 
lauf, (a. fig.) Strom m; Strb- 
wung { im Yio, bon Meere. 2. o/s. 


streamer — 47 — stringeney 


ftrömen, fließen ; ftrahlen (Licht); 
flattern (Flagge); v/a. die Anter- 
boje auswerfen; „er (BtrT'm‘r) 
Wimpel m, Fahne f; fliegendes 
Band; Vidtitrahl m (beim Nord: 
figt); Jet (Bral' mist) Badleinn. 
street (Brit) Straße, Gaffe f; 
„ Arab Gaffentiunge m. 
strength (ftrdnsrh) Seraft,Etärte 
(a. fig.); & (Deerc8:)Dlaht f; 
„on (Brrönsthn) v/a. ftarfen, 
träftigen; (confirm) beftärfen; 
v/n. erftarfen. 
strenuous I (ftrd'nitdg) tätig, 
emfig ; (bold) hn, tapfer; ness 
(~n®R) Eifer m; Emfigfeit f. 
stress (ßtneß) Gewidt, Nach: 
drud m; (importance) Widtig: 
feit ; (emphasis) Betonung ; Hef: 
tigfeit / des Wetters. 
stretch (Btretfch) 1.0/a. ftreden; 
(extend) (aus)dehnen; die Hand 
uſw. außftreden; fig. fiber-tret: 
ben, ⸗ſchreiten; o/n. jth (ers) 
ftreden; fim anftrengen; (exag- 
gorste) auffdneiden, flunfern. 
2.Strede, Weite ; (strain) Span: 
nung, Unftrengung f; (course) 
auf m; at a ~ in e-m Buge, 
hintereinander; im Notfaue. 
stretcher (ftré't{m**) Streder 
m (auch Mauerftein); J Yußlatte 
im Boote; Lragbahre; Rippe f 
e-8 Shiems ; Handſchuhweiter u; 
. F lunferei f. ben) 
strew (Btrü od. BtRo®) |irr.| (bes) 
striate (htral’ät), _d („eltöd) ge- 
ftreift. [von) ;. in age bejahrt. 
stricken (BtRritn) getroffen wi) 
strict (Btritt) ftarf, feft; (severe) 
ftreng; (exact) genau; ~ness 
( ßtal'ktneß) Genauigteit; 
Strenge f; cure (ßtal'tricher) 
Anfpielung f; fritifehe Bemer: 
fung; med. Verengung f. 
stridden (Ktrldn) p.p. v. stride. 
stride (ftrald) 1. irr.) (bes) 
fdyreiten. 2. weiter Schritt. 


strident (Ktral’dint tmarrend, 
kreiſchend. [tnifternb. 

striduleus(@ral' dia E)gifrhend: 

strife (Btraif) Streit, Hader; 
(contest) Wett{treit m. 

strike (Rtralf) 1. Arbeiteraus: 
ſtand. Erreif m. 2. [irr.] e/a. 
(hit) ftoßen, treffen, fchlagen; 
prägen, münzen; Segel, 
Flagge frreicyen ; Bette abbreden ; 
Arbeit einftellen ; Eindru emachen, 
auffallen, ergreifen; e-n Handel 
abfchlieBen; to. a balance ben 
Saldo ziehen od. ansgleiden; 
to ~ home j. empfindlich treffen; 
to ~ oil eitte Olquetie finden; F 
Süd haben; to „ the sands 
ftrauden ; to „ in hineinfchlagen 
in (arr.); to „ out ausftreiden; 
herausſchlagen (3.8. Yunten); 
en Glan ufw. entwerfen; to „ up 
anftimmen; TZrommet rithren; 
to ~ with Gurdt ufw. einflößen; 
vo/n. ſchlagen; b auf den Grund 
aufftoken, ftranden; . die 
Flagge ftreihen; die Arbeit 
einftellen; ſchlagen (uhr); eine 
ſchlagen (Stig); to ~ at fhlagen 
nad; to „ in hineinſtürzen; 
ins Wort falien; to ~ in with 
übereinftimmen mit ; beitreten; 
to ~ into fit wenden, gehen in 
(are.); to „_ up aufipielen; to ~ 
upon the ear das Chr treffen. 

striker (ftrai'f*) Schläger; 
Srreifende(r) m. Itreffend. 

striking U („fins) auffallend | 

string (ftrins) 1. Schnur f, 
Band n; Eehne des Bogens; % 
Hafer, Blattrippe; J Caite; 
Reihe, Schar /; .8 pl. Saiten» 
inftrumente n/pl. 2. |irr.] bes 
fatten ; aufreihen ; abzichen, der 
Fafern berauben; pvet.ftimmen. 

string - band (Ktrl'nesbAnd) 
Streichorcheſter n. 

stringency (ftRi ndyenge) Bin: 
digteit, Strenge, Anowvder { 


stringent 


(an Geld ufw.); .t OO (.bG8nt) 
ftreng, kräftig. 
stringy (54°) fafetig; sabe. 
strip (Btelp) 1. v/a. abftreifen; 
abihälen;  abtafeln; ent: 
blößen, ausziehen; (deprive) 
berauben; to _ naked nadt 
außziehen; v/n. Ffich außziehen. 
2. ſchmaler Streifen. 
stripe (ftralp) 1. GStreif(en), 
Strid) m; (wale) Strieme ; (kind) 
Sorte f. 2. ftreifen;.d (Btraipt) 
geftreift. — 
stripling ßtal'plins) junger 
strive (Btraimw) [irr.] ſtreben, ſich 
bemühen; (contend) fic fträu: 
ben, fampfen, ringen (against 
gegen, for um); (vie) wetteifern; 
af (RtRal'w't) Strebende(r). 
strode (BtRo!!d) pret. v. stride 1. 
stroke (ftRo"f) 1.Schlag, Streid, 
Hieb, Stoß; med. Anfall; © 
mech. (Kolben-)Hub; (Pinfel-) 
Strid, (eber=)Bug m (a. fig.); 
~ of genius G&enie’blig m. 
2. ftreidhe(Hn. 3. {. strike; .-oar 
L (BtRo®'för) Schlagriemen; a. 
= „sman (ffR0¥'fpmin) Vor: 
mann m. 
stroll (KtRoXl) 1. umberjtreifen. 
2. Umberfdlendernn; Spagier- 
gang m; „or (RtRo"’[t) Land: 
ftreiher; Dorflomödiant m. 
strong [) (BtRöönß) ſtark, Fräftig, 
fraftpoll (Ggf. weak) (a. fig.); 
fig. tüchtig, energiſch, eifrig; 
feft (Überzeugung) ; ſtark (an Baht; 
Getränf ; Gerud, Geigmad); ſchwer 
- (Zigarre, Speifen ufw.); „ box 
Geldfaften m; gr. ftarf, ablau- 
tend; „hold (tr 'n8ho*ld) 
Feſte f, fig. Bollwerk n; .-room 
(„Rüm) feuer: u. diebesfiderer 
Raunt. 
strop (BtRmp) 1. Streidriemen 
m für Rafiermeffer. 2. ftreiden. 
strophe (BtroN'fe) Strophe f. 
strove (BtRo!!v) pret. v. strive. 
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studentship 


strew(n) (#tRo"{n]) |. strew. 

struek (KtRäßf) f. strike 2. 

structure (§tRD ttidt) Bau m; 
Struktu'r f. 

struggle (Btrögl) 1. ſich ab- 
mithen, fic) anftrengen; kämp⸗ 
fen; ringen. 2. Mühen n, An- 
ftrengung f; (fight) Kampf m; 
nS pl. Budungen f/pl.; „ for 
existence Kampf ums Dafein; 
Wt (BR glFT) Rampfende(r). 

strum (Btreöm) Mimpern, bam: 
mern. [m. 

struma 07 ($trü’ma) med. Rropj] — 

strumpet (gtk mpet) Hure f. 

strung ( ßtaons) f. string 2. 

strut (KtRööt) 1. ftrogen; fid 
briiften. 2. Stolgieren n; O 
Strebebalfen m. 

strutting-plece & (£tkw tinspif) 
Spannriegel m. 

Stuart (Btjü’*t) npr. 

stub (Ktöb) 1. Stubben, Baum⸗ 
ftumpf m. 2. außroden. 

stubble (KtöbL) Stoppel f. 

stubbly (Btß’ble) Stoppel... 

stubborn D (Ktß’bFrn) fteif, hart; 
bartmädig, widerfpenftig; (stea- 
dy) jtandhaft; ſpröde (Metsn); 

hess (.ndB) Halsftarrigfeit f 
uf. (f. stubborn). 

stucco (Ktä’for) 1. Stud m. 
2. mit Stud verfehen. 

stuck (ptf) pret. u. p.p. v. stick 7. 

stuck-up (Btd fHp) hochmũtig. 

stud! (Ktöd) 1. Wandfaule /; 
Befdlagnagel, Budel, Knauf; 
Hemd⸗, . Borhemd: Inopf m. 
2. beſchlagen; befegen. 

stud? (.) Geftüt n; Anzahl 
Bferde; ‚book (ftwH'dbil) 
Budt-, Stamm-bud n. 

studding-sall J (§t%'dinsge'l) 
eefegel n. 

student (Btiv bent) Student(in); 
Rernende(r), Studierende(r); 
Gelehrte(r); „ship („jchtp) Sti- 
pendium n. 


studied 


studied (§t'd®d) ftudtert;; (Iear- 
ned) gelehrt; (premeditated) ab- 
ſichtlich; gefudt, gefünftelt. 
studio (;tjũ deou) Atelier n. 
studious © (526) fleißig; be- 
dacht (of auf ace.); bemüht (to 
gu); Mess (.ndB) Fleiß m im 
Studieren. 
study (ftH'd°) 1. Studieren, 
Studium ; (object of .) Studtum 
n; Wiffenfdaft; Studierftube; 
paint. ufw. Studie f. 2. on. 
ftudieren; nadfinnen; fich be: 
mühen; v/a. (ein)ftubteren. 
stuff (Btöf) 1. Stoff m; Beug, 
Gewebe n; Abfall m, fchlechtes 
Zeug; bummes Beug, Ge: 
ſchwätz; (mf household .) 
(Hauss)Gerdt n. 2. (ſich) (voll⸗) 
ftopfen, (an)füllen. 
stuffing (ftd' fins) Yülung f; 
& Polftermatertal; Füllſel n. 
stuffy („°) dumpfig, ſchwul. 
stultify (GH 'itéfai) Dumm, zum 
Narren madden. 
stumble (Ktömbl) 1. Stolpern 
m; Fehltritt m. 2. ftolpern; 
ftraudeln; to. upon ftoßen auf 


(ace.). 
stumbling-block ($tö’mbllns- 
HIHE) Stein m des Anftoßes. 
stump (ftHmp) 1. Stumpf, 
Stummel; Beiduen: Wilder; 
Kridet: Stab m; F Rebdnerbithne 
f; sl. A pl. Beine n/pl. 2. v/a. 
(ab)ftumpfen; F verbläffen; 
Kridet: Dreiftab niedberwerfen; 
to ~ the country al8 Wahl: 
rebner im Land herumziehen; 
sl. to. it fi) davon maden; 
v/n. P ſchwerfällig gehen. 
stump-orator (§t%' mpHrat'r ) 
Wabhl-, Volks⸗redner m. 
stumpy (B18 mpe®) kurz u. did. 
stun (ftan) betäuben ; verdugen. 
stung(Btön8) pret.u.p.p. v. sting. 
stunk (Btöönsk) pret. u. p.p. v. 
stink. 
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subaltern 


stunner F (Btö'nd?) Verblüffen- 
be(8), Grofartige(s). 

stunt (Ktönt) im Wachſtum 
hindern, ved (Btö'ntdd) ver: 
tümmert. [2.-bähen. 

stupe (Btiüp) 1. Bähung f. 

stupefaction(ftiip* fa’ tid'n) Be: 
täubung f. 

stupefy (ftii'pefal) betäuben; - 
verblüffen ; verbummen. 

stupendous () (Ktiäpö'nh3h) er: 
ftaunlid); mess (.n&%) Er- 
ftaunlichkeit f. 

stupid © (Stiü’pld) einfältig, 
bumm; ‚Ity (Beidpl' det) Dumm: 
beit f, Stumpffinn m. 

stupor (Ktjü’pfr) Crftarrung, 
Betäubung f; Stumpffinn m. 

sturdiness (Ktör'dendg) Stärke; 
Derbheit; Yeftigkeit f. 

sturdy (5°) ftark, berb; (bola) 
fühn. 

sturgeon (Btör'bg’n) Stir m. 

stutter (Ktß't?r) ftottern. 

sty (ftal) 1. Schweineftall m. 
2. v/a. einftallen; einfperren ; 
v/n. in e-m Schweineftall leben. 

style! (tail) 1. Griffel; Stichel 
m; Sonde f; Stil m (als Schreib⸗, 
Ausdrucks⸗weiſe und in den Künſten); 
(title) Benennung; Beitredy: 
nung f. 2. (be)nennen, betiteln. 

style? (.) Pfetler; Beiger der 
Sonnenuhr; Y Griffel m. 

stylish (ftal'{d) prunfhaft; 
modtfd. 

styptic (fti'prtf) blutftikend(es 
Mittel). matt f. 

Styria (Btiinda) npr. — 
suaslon(&we!'G'n) Uberredung f. 

suave U) (Bweiw, Bway) anges 
nehm; verbindlid) ; ity (BwA'w- 
&0) Lieblichleit, Anmut f; Ber- 


bindliche(8). 
sub... (BD...) in Bfign mft Unter..., 
unter... \\aner +, bia, 


subacid (RMON Rid) ein wenig, 


subaltern (Qs HeUG Wy) 1. Learers 


subdesa — 480 — subsidiary 
..; untergeordnet. 2. Gube| werfung; (submissiveness)Unter- 
alternoffigier m. würfigfeit f. 


subdean (Bdbdi'n) Subdeka'n, 
Unterdedant m. jtetten. 

subdivids (.d¢wal'd) unterab- 
subdivision (uvl'y'n) Unterab» 
teilung f. 

subdue (Köbdjü') unterwerfen; 
unterdrüden; Licht ufw. mils 
bern, bämpfen. 

subjacent („dijel'Bnt) barunter 
ob. tiefer liegend. 

- subject 1. (hd bdyött) unter: 
worjeu; (Hable) ausgefeBt; ~ 
matter Hauptinhalt m e-v Rede 
afw. 2. Untertan; Gegenftand m; 
ah; phis., gr. Subjett n; med. 
(Berfuchß:)PBerjon ; anat. Leiche 
f. 8. (BOHdDGS' ft) unterwerfen; 
(expose) ausfepen. 

subjection (Böbdyä'tichn) Un: 
terwerfung f. 

‘subjective U) (tim) fubjefti'y. 
subjoin (doin) nod beifügen. 
subjugats (§0'bdy8gelt) unter: 

joden. [Unterjodhung f. 
subjugation (Böbdyägei’ichen i 
subjunctive § ( RObdDYd'nSfriv ) 

(a. ~ Mood) Ronjunftiv m. 
sublet (#0516't) [irr. (let)] after: 

verpadten. 
sublimate chm. 1. (Böö’blömelt) 
fublimieren. 2. (.m&t) Subti- 

ma't n. 
sublimation (§Hb{8mei’ fen) 

chm. Gublimatio'n f. 
sublime (Böblai'm) 1. O bod, 

erhaben, hehr. 2. Erhabene(s) x. 
sublimity (0 mote) Erhabenheit 

f. —8 
sublunar(y) ( llijũ ner, .n'r®) iv: 
submarine (Köübmäni'n) 1. unter: 

ſeeiſch. 2. Unterfeeboot n. 
submerge (Böbmär'dg) unter: 

tauden; Überfhmwemmen. 
submersion („möt'jchin) Unter: 

tauden n; Uberſchwemmung f. 
submission (.mi'fd'n) - Unter: 


submissive [) (mi’EiIw) unter: 
würfig; mess („nöß) Unter: 
würfigfeit /. 

submit (.mi't) v/a. unterwerfen; 
(lay. before) unterbreiten: v/n. 
fih ergeben; fic) fügen (to in 
ae*.). 

subordinato 1. [) (Biöbör'bönät) 
untergeordnet ; Unter... ; Unter: 
georditeteir) m. 2. („neit) unter: 
ordnen. [Unterordnung f. 

subordination —e— 

suborn (ßVborln) (zu faljſchem 
Beugnis)verführen; ation (BHb- 
öfnel’ihein). Auftiftung f au 


. falfyem Beugnis; „er (.0°'n#*) 


Unftifter m zum Meineid. 

subpana (Kbypi'na) 1. Bor: 
ladung f bei Strafe. 2. bei 
Strafe norladen. 

subscribe (.§fral'b) v/a. unter 
fchreiben, ⸗Zeichnen; e-e Summe 
zeichnen; v/n. abonnieren (to 
auf acc.); einmwilligen (to in 
arnn.). 

subsoriber (höbktral’bir) Unter: 
fhreiber; Subftribe'nt, Ubon: 
nent m. 

subscription („Eri'pichen) Unter: 
fhreiben n; (signature) Unter: 
{rift f; gezeichnete Summe; 
Abonnement n. 

subsequence, .y !(BB'bR8- 
twenßj®]) fpateres Eintreten. 

subsequent 1 („twent) folgend; 
fpäter (to aß); „Iy (.1¢) dar 
auf, danach, fpdter. 

subserve (ßzvbßor w) dienlid 
fein, befördern; lence, lency 
(§56G5"'wEing, f°) Diem 
lidfeit; Unterwiirfigfeit f; lent 
O („miAnt) dienlidh ; dienftbar. 

subside (Böbkal’d) finten, fid 
fenfen; fi) legen, nadlafien; 
übergehen (into in ace.). 

subsidiaty (61 dae) Hilfs...; 


subsidize — 481 — such 
zur Wushilfe dienend; „ies | subtle OC) (fast!) fein; (artful) 


(Rf) pi. Hilfstruppen f/pl. 

subsidize (ji bRodalf) mit Hilfs» 
geldern verfehen. 

subsidy (.d°) Beifteuer f; les 
(deſ) pi. Hilfsgelder n/pl. 

subsist (BÜbEV Er) beſtehen: 
leben (on von); .ence (Bıßb- 
Bt'Bteng) Dafein n; Auss 
fommet; (inherence) Inne⸗ 
wohnen n; „ent (tnt) vor 
handen; innewohnend. 

substance(§0 bpt'ngk) Subfta'ng 
f, Befen n; (stuff) Stoff ; Haupt: 
teil m; (means) Vermigen n. 

substantial (ß38bßtanſchil) 
weſentlich; (real) wirklich; nahr⸗ 
haft; ſtark, ſoli'd; vermögend; 
„sy (ß3Nbßtunſchea (et°), nass 
( ßta nſcheinetz) Weſenheit; 
Körperlichkeit; Feſtigkeit; 
Nahrhaftigteit f. 

substantiate (630bßtanſchseit) 
beweiſen, dartun. 

substantive (¶ 3Vbztaͤntiw) 1.0 
fubftantt'vifh. 2. Subftantiv, 
Hauptwort n. 

substitute („Stötjüt) 1. an bie 
Stelle fegen (for). 2. Stellver: 
treter m; Erſatzmittel n. 

substitution (ßVbßtetjũ ſchin) 
Stellvertretung; Subſtituie⸗ 
rung f. 

substratum (Bilbktret'tim) Sub: 
ftrat n; Unterboden m, Unter: 
Schicht f. [Unterbau m. 

substructure ( ßVbßßtam̃ kticher 

subterfuge (6H 'bt**fjidg) Aus⸗ 
fludt f. 

subterranean = (fmbt rel’ nn), 
„aus (N82) unterirdiſch. 

subtile O (60 '[b)til) fein, zart. 

subtilization ( Bö[bjeliefet’fchen ) 
Berfeinerung; chm. Verflüch⸗ 
tigung; Spigfindigfeit f. 


ſchlau; „ty (ß38'tlto) Feinheit; 
Spitzfindigleit; Schlauheit f. 
subtract (Bööbträ'tt) abziehen, 
fubtrabieren ; „Ion („trä’tichn) 
Abziehen n, Subtraftio’n f. 
suburb (Ba’börb) Vorftadt f; 
„an (BOSS hen) vorftädtisch. 
subvention (Böbmwö'nichin) Sub» 
ventio’'n, Hilfe f. 
subversion („wör'fch'n) Umfturz 


m. 
subversive („Biw) umftitrgend, 
zeritörend. 
subvert (Bäbmör't) umkehren, 
umftürzen; „er (5) Berftörer m. 
subway (Biö’bwe!) unterirdtfder 
Gang; Unterführung f. 
succeed (BH(BI'd) folgen, nach» 
folgen; glüden, Erfolg haben; 
to. to anestate ein Gut erben; 
he „s in it e8 gelingt od. glüdt 
ihm; to ~ with a p. et. bei j-m 
durchſetzen. 
success (ß;3Vtßet) Erfolg m; 
Gelingen, ®lild n; he was 
a great ~ er hatte großen Gr: 
folg; .ful O (Bötke’gfül) er: 
folgreid, gliidlid; „Ion (.68'{ab- 
In) Nach⸗, Erb-, Reihen-folge; 
Nachkommenſchaft f; in „ion 
nadeinander; vive 0 (bdtK8'f- 
Im) nadeinanbder folgend; „or 
wt) Nachfolger m; „or to the 
throne Thronfolger m. 
suceinct CO (BHfhi'nsft) bünbig; 
„ness (.n&g) Biindigfeit f. 
succory (pH Fre) Bidorie f. 
succour (BL) 1. Hilfe f, Beis 
ftand; & Entfag m: 2. helfen; 
beiftehen ; % entfegen. 
succulence (fH f4lsng) Saftig- 
teit f; rt O („lEnt) faftig. 
succumb (§'f8'm) unterliegen. 
such (Kötih) 1. a. od. prom. 


subtilize . (f')/5)relaif) verfets| folder, folee, \oimeS, ~ 
nern; Bügeln. die, welhe, „ and _ der wad 
subtitity (60/6 jtt'lét®) Feinheit f.| der, {o einer, no „ hing or 
Englisch-deutsch. BL 


suck 
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suite. 


dergleichen; „ like dergleichen. | Suffolk. (BB fe?) engliſche Grafſchaft. 


2. adv. ſo; es. 

suck (HE) 1. (ein)faugen; si. to 
be „ed geprellt w. 2. Dtutters 
mild f. 
sucker (§0'f*) GSaugröhre; 
Saugſcheibe f; Wurzelfproß m. 

sucking (.i18) faugend ;Saug...; 
~ pig Spanferfel n. 

suckle (BH) fäugen, nähren. 

suckling (60 flins) Säugling m. 

suction (Bi ffd'n) 1. Gaugen 
n. 2. Saug. In. 

sudatory Bie’ datſno) Schwitzbad 

sudden (J (Höhn) plotzlich; .ness 
38 dneß) Plöglichkeit f. 

suds (Bd) pi. Seifenwafler n. 

sue (Bil) v/a. gerichtlid) ver- 
folgen, belangen; mit Bitten 

“ angehen; v/n. nadh{uden (for 
um); Hagen (for auf acc.). 

suet (fii St) (Rieren-)Talg m. 

Suez (ßũsſ) Suez n. 

suffer (80 'f*) v/n. leiden (from 
an dat.); v/a. ertragen, et: 
dulden, erleiden; (permit) zu: 
Lafjen, geftatten ; „able I (§%'f- 
SRöHL) leidlich, erträglich; gu: 
läffig; „ance („Rin$) Leiden n; 
(toleration) Duldung; Bollver- 
günftigung f; on „ance nur ge: 
duldetermweife. 

sufferer (Böö’fir?T) Leidende(r); 
Weftattende(r). 

suffering (6 fértns) Leiden n. 

suffice (§°fal'B, ~fai {) genügen ; 
hinreiden. 

sufficiency („fi {henge ) Hin: 
länglichleit f; (competence) Aus: 
fommenn; (ability) Tauglichkeit, 
Fähigkeit /; .t O (Birl'ichent) 
hinlänglich; (able) tauglich. 

suffix 1. (gft'fB) anhängen. 
2. (bw fitg) angehängte Silbe. 

suffocate (8% fote't) eritiden; 

„ion (BO fo tei’ f'n) Erftidung 

f; „ve O (Böfötätw) er: 
ftidend. 


suffragan’ (Bi'frägän) Weil: 
biſchof m; 8 („REdG) Wahl: 
ftimme ; (voting) Abftimmungf; 
Wahl. Stimm-redtn; woman's. 
„e Frauenſtimmrecht n; „ette 
(„BEHGöt) Wnhangerin f des. 
Franenftimmredts; Ast (.- 
dgikt) Stimemredtler(in). 

suffuse (§*fia'f{) Übergießen; 

„ion (B'fjü’Gn) Übergießung f. 

sugar (ſchũ ger) 1. Buder m. 
2. gucern; .-cane(fe'n) Buder: 
rohr n; „-loaf (Aouf) Buder: 
hut m. 

sugary (.°R°) zuderfüß. 

suggest (Bäd-, §°dGs'Bt) ein: 
geben, einflüftern ; vorfdlagen; 
„Jon (.dG8'Btfdh'n) Gingebung 
f; Wink, Rat, Voridlag m; 
Suggeftio'n f; iur, unbeeibigte 
Anzeige. 

suggestive 1) (.5G8’ftlw) an: 
beutend, hinweiſend; anregend; 
(weighty)inhaltpol; ness(n°f) 
bas Wndeutende, Unregende. 

sulcidal (Kiü’öBaiddt) ſelbſt⸗ 
mörderifh. [Selbitmörder m.) 

sulcide (.faid) Gelbftmord; 

sult (ßiũt) 1. Neihe, Yolge f; 
(set) Gag m, Garnitur f; (a... 
of clothes) Anzug m; (petition) 
Gejud rn; (wooing) Werbung f; 
Prozeß m. 2. v/a. (to, with). 
anpaffen (an ace.), einrichten 
(nad); Heiden, ftehen ; (beeome) 
paffen; angenehm fein; mit et. 
Geeignetem verſorgen; to be „ed 
et. Pajjendes gefunden 5.; it 
„8 its purpose e8 entjpricht f-m 
Bwed; v/n. (to, with) überein: 
ftimmen mit, paffem zu; ill ved: 
fchlecht geeignet. 

suitable L) (Bjü’t?6L) angemeffen, 
gemäß, pafiend (to); ness (.- 
ndß) Angemefjenheit, Schicklich⸗ 
feit f, Bafjende(8) n. 

sulte (Qwit) Gefolge n; Reihe 7. 


suitings, 


sultings (fii tinsſ) Stoff m für 
e-n (ganzen) Whgug. 

suitor (Biü’t}r) Bittfteller; Wer: 
ber, Freier; Brogeffierende(r)m. 

sulk (BÖLL) ſchmollen (a. to be 
in the .s); .8 pl. = „iness 
(BRENNER) Schmollen n, üble 
aune;.yO (fe) launifd ; vers 
drießlich. 

sullen CO (68 'lén) finfter, mitr- 
riſch; (obstinate) eigenfinnig; .- 
ness (.nEB) Verdrießlichkeit; 
Halsftarrigteit f. 

sully (Be) 1. (be)fdmugen. 
2. Schmutzfleck; Makel m. 

sulphate („fät) ſchwefelſaures 
Salz. 

sulphur (.f**) Schwefel m; „ate 
(60 Ifitrett) fdwefeln; „eous 
(Bert) ſchweflig. 

sultan (82% 'It'n) Sultan m. 

sultriness (.trénég) Schwũle f. 

sultry (.tr°) ſchwũl. 

sum (m) 1. Gumme f; arith: 
metifhe Aufgabe; Betrag ; In⸗ 
begriff, Inhalt m. 2. 3f.-rednen, 
zählen. 

summary U) (kö’m’ae) 1. fum- 
ma'riſch, kurz zſ.⸗gefaßt. 2. fur: 
zer Auszug, Hauptinhalt m. 

summer! (Bö’mdr) 1. Sommer 
m. 2. über», durch⸗ſommern; 
„house (§406) Sartenhausn. 

summer? (.) Trägerbalken m; 
Saum:, Ober-fchwelle f. 

summit (Kö’mit) Spige, Höhe f; 
®ipfel m (a. fig.). 

summon (§%'m'n) auffordern; 
vorladen; fig.to up aufbieten ; 
„or (Ind?) Borlader, Gerichts: 
bote m; (ß38 menſ) Auffor- 
derung f (a. % zur Übergabe); 
gerichtliche Borladung. 

sumpter (B’m[p]t??) Saumtier 


n. 

sumptuary (Bö'm[p]tiätre) Auf: 
wand(8)... 

sumptuous () (ti35) foftbar, 
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pradtig; .ness (.n®B) Koftbar- 
feit, Bradt f. 

sun (pin) 1. Sonne f. 
nen... 3. (fic) fonnen. 

sunbura(Bö'nbötn) 1.[örr.(burn)] 
bréunen. 2. Sonnenbrand m. 

Sunday (Bö'nde) Sonntag m. 

sunder (End) 1. fonbern, 
trennen; fig. entzweien. 2. in 
~ == asunder. 

sun-down („daun) (Bid. 
Sonnenuntergang m. 

sundry (BD ndRe) 1. verfdiedene, 
mehrere. 2. „les („dRE) pi. 
verfchiedene Gegenftande m/pl.; 
@ cost of „ies biverfe Koften. 

sung (Bn8) pret. u. p.p. v. sing. 

sunk (Biöndf) pret. u.p.p. v. sink. 

sun-lounge (§# nlaundG) Gon- 
nenbad n. 

sunniness (.6n®g) Gonnigfeit f 
(a. fig.); ~¥ (~°) fonnig; ftrah- 
lend; freundlich. 

sunrise (6% nRaif) Sonnenauf⸗ 
gang m; „set (.b6t) Gonnen: 
untergang; „shine („idhain) 
Sonnenidein m; „shiny (.- 
{dhain®) fonnig; heiter; „stroke 
(„BtRouf) Sonnenftich m. 

sup (Bp) 1. v/n. zu Wbend 
effen; v/a. (ein)fchlürfen. 
2. Mundvoll, Schlud m. 

super (fii p**) 1. thea. Stati’ft m, 
Stati ftin f 2. in Bfign mit Über- 

‚ über...; „abound (piup né- 
bau 'nb) im Überfluß vorhan- 
den fein; Überfluß haben (with 
an acc.) ; „sbundant D („Abö'n- 
bint)üherreiglid;: überſchweng⸗ 
lich; „add (Ab) nod obenein 
hinzufügen; annuate („A'nlü- 
eit) durch Alter ufw. abnugen; 
alg zu alt entfernen, pen- 
fionieren; „annuation (Aniu- 
e’fH'n) Untauglichleit (wegen 
Alters); Penfionierung f; (pen- 
sion) Rubegehalt n; „annuation 
act Penfionierungsaelers n. 
a 


2. Gon: 


Am.) 


superk 


superb O (Bläpde’6) pradtig; 
herrlich. 
supercargo (ſiũpertär'gou) 
Warenaufſeher m; „olllous (.- 
BE) hochmütig, anmaßend, 
herriſch; „eolllousness ( eneß) 
Anmaßung f; „erogation (Biü- 
pirördgel’ihin) übergebühr⸗ 
lide Leiftung ; .eregatory (Biü- 
pererwd ghtére) übergebührlich; 
ficial OC (itp ** ff fal) ober: 
flächlich; .flelality (HFiũperflſch 
84180) Oberflächlichkeit f; ~fi- 
oles (KiuprftihlöjTf) Oberfläche 
f; „fine (Biü’pfrfain) ertrafein; 
„Multy (Biüpstflu’öre) Überfluß 
m (of an dat.); .fluous U (fit 
por’) überflüffig, reichlich ; 
„human (Bjüpsthiü'men) über: 
menſchlich; „Impose (Bjüp!rim- 
pou'ſ) obenauf legen, darüber: 
legen; induce („indjü’ß) bingu- 
fügen; Intend (inté’nb) bie 
Oberauffidt h. über (acc.); „In- 
tendence („intö’'ndeng) Ober: 
aufjicht /; „Intendent („Äntö’n- 


supply 
{drift f; ~setle (.B1'd) beifeite 
fegen ; aus⸗, ab-feger ; (displace) 
erjegen, verdrängen; „stition 
(Bt f'n) Aberglaube m; _- 
stitlous OO (.6tt'{a*B) . aber: 
gläubiſch; .struction (.btra't- 
f'n), structure (trad fridér) 
Oberbau m; „vene („wi'n) 
nod gingufommen ; unerwartet 
eintreten, vorfallen; .veation 
(wd nfoin) Hingufommen x; 
Dazwiſchenkunft f; vise (.- 
wai'f) beauffidtigen; „vision 
(rol’ Gin) (Ober-)Aufficht; Bes 
auffidjtiguug f; visor ( wal’ {*) 
Uuffeher, Anfpeftor m. 


supine 1.($ja pain) Eupi'numn. 


2. (Bilpal'n) O aurüdgelehnt; 
\ nadlafjig; nese (Biüpai’n- 
neg) Rüdwärtsliegen n. 


supper (B0'p'*) Abendefien 1; 


the Lord’s S. das Heilige 
Abendmahl. 


supplant (B’pla’'nt) außftechen, 


verdrängen; er („IT) Berdrän- 
ger m. 


supple (Böpl) 1. O biegfam, 
gefdmeidig. 2. gefdmeidig m. 
supplement( $2 'plémént) 1. Sup⸗ 
pleme'ntn, Ergänzung f; Nad: 
trag m: Zeitungs uſw. Beilage f. 
2. ergänzen; „al (Biöplöme'n- 
tẽl), ary (tre) Ergänzungs...; 
nachträglich, als Nachtrag. 
suppleness (80 pin®g) Biegfam- 
feit; Schmiegfamteit f. 
suppliant (6M pleut) 1.demütig 
bittend,flehend. 2.Birtfteller(in) 
(a. supplicant, „_löfint). 
supplicate („löteit) bemütig 
bitten, anfleben; lon (Böplö- 
fel'fdjén) demütige Bitte; (re- 
quest) Bittgefud n; ory (fH p- 
(ofaréne) flehend; Bit... 
supplier (féplai'st) Verſchaffen⸗ 
de(r); @ Liefera'nt m. 
supply (fplal’) 1. ergänzen; 
tm Monge abbelfen; e-e Stelle 


bent) Oberaufjeher m. 
superior (Blüpf’r&tt) 1. D ober; 
höher, vorzüglider; . to i-m 
überlegen; ~ officer höherer 
Offigier; of ~ quality von 
vorzüglicher Beichaffenheit. 
2. Obere(r), VBorgefeste(r) m; 
„Ity (Bitpinew Rete) Überlegen: 
heit f; Vorrang m. 
superlative (läpör'lätiw) 1. 0 
höchſt; ausgezeichnet. 2. höchſter 
Grad, Eu’perlati'v m; „man 
(ßiũ perman) Übermenfh m; 
„natural O (Biüpdtnä’tihörst) 
übernatürlich; „numerary (.- 
njü.möröRe) 1. überzählig. 
2. liberzäglige(r); Etati’ft m; 
~pose (.po"{) |. .impuse; .po- 
sition (.p*ft'{d5n) geol. Schich⸗ 
tung f; .soribe(.§frai’b) über: 
ſchreiben; adrejlieren; „serip- 
tion (ftel'pidin) Über, Auf: 





N 


support 


ausfüllen; (with) verfehen, ver: 
forgen, verſchaffen; (furnish) 
liefern. 2. Abhilfe, Beiftener f, 
Beitrag; (store) Borrat; Pro- 
viant m; Berftdrfung f, Bu: 
ſchuß (of an dat.); (hott. Stell» 
vertreter m; „les (f*plai'f) pi. 
Hilfs -gelder n/pl., «truppen 
f/pl.; Mund: u. KriegS-vorrat 
m; @ Sufubren pl. 

support (B8por't) 1. Etüße f/f; 
Träger, Halter m; (aid) Unter: 
ftügung f; Yebensunterhalt m. 
2. (unter)ftügen; fid, eine Familie 
afw. erhalten, unterhalten, er: 
nähren ; Krieg, Debatte unterhal: 
ten; e-e Gade verteidigen; Mei: 
nung, Würde behaupten; thea. 
Rolle (gut) fptelen; „able U 
(B'pör'töbl) erträglich ; (maintain- 
able) haltbar; „er (Bipör'rir) 
Stipe f; Beſchützer(in), Gin- 
ner(in); Berfedter(in); An: 
hanger(in). 

suppose (f*po™'f) vorausfegen; 
(imagine) vermuten. 

supposition (Bap {t'{dh!n) Bor: 
ausfepung; BVermutung f; 
„anal (én) angenommen; 
atious U (fp fetta") unter: 
geſchoben, unedt. 

suppress (§‘paé'§) unterdritden ; 
(conceal) verheimlihen; „Ion 
(Biprö’ichin) Unterdriidung f; 
wive (f*prsd Bit) unterdriidend. 

suppurate Q (fH pitreit) eitern; 
„Jon (Bp! Rel’ ſchin) Eiterung. 

supremacy (Hlüprö’mäße) Ober: 
gewalt f, höchſte Gewalt. 

supreme [| (.prl'm) hödhft,oberft; 
größt. 

surcharge (§**tidjat'bQ) 1. über: 
laden, »bürbden. 2. Uberladung ; 
@ Überforderung f; Bufchlag: 
porto n. 

sura © (fat) fiher, gewiß; 
wabhrlid; to be ~ (F „ enough)! 
fider(lid))! verjteht fid! 
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surrender 


sureness (ſchũt nth) Sicherheit 
f; „ty (fart) Eicherheit; 

(security) Biirg{daft f; (sponsor) 
Biirge m. 

surf (BÖTf) Brandung f. 

surface (85° f&6) Oberfläche f. 

surfelt (Bör'för) 1. Uber-ladung, 
sfättigung f; Ekel m. 2. (fic) 

‘ben Magen überladen; Uber: 
druß erregen. 

surge (BÖTdG) 1. hohe Welle; 
„8 pl. Brandung f. 2. wogen, 
hodgehen; L Zau: (ab)fdrif: 
fen. 

surgeon ($5"'dG'n) Wunbarzt; 
Stabs⸗, Schiffs⸗arzt m. 

surgery ( dqexo) Chirurgie f. 

surgical ( dqtel) chiru rgiſch. 

surliness (BÖ*'löndg) mũrriſches 
Wefen. 

surly O (1°) mürrifh; grob 
(Antwort); ſchroff, ungeftüm. 

surmise (§°*mai'{) t. Vermu: 
tung f; (suspicion) Argwohn m. 
2. vermuten; argmöhnen. 

surmount (Bmäu'nt) über: 
ragen, treffen; fig. überwin- 
den; „able (§°*mau nt*bl) über- 
fteiglich. 

surname (Bö!’neim) 1. Buname 
m. 2. j-m e-n Bunamen geben. 

surpass (%°'pa’B) ũber⸗ſteigen, 
streffen; „Ing O („ins) vor: 
trefflid, hervorragend. 

surplice (f5*'plig) Chorhemd n. 

surplus (.pl§) Uberſchuß; Über: 
teft m von e-m Nachlaß; „Age 
(plBtdg) f. 2; jur. unerheb- 
lider Umftand. 

surprise (Btpral’f) 1. über: 
rafdmung f; Lberfall m. 2. über: 
tafden; überfallen; fig. (per- 
plex) beftürzt maden; ing U) 
(„fins) erftaunlid. 

surrender (feré'nd®*) 1. über: 
gabe, Ergebung f. 2. v/a. über: 
geben, auSliefern; (resign) aufs 
geben; vn. ih ergeben. 


—— 


'eurreptitious 


surreptitious (1) (BÜrdptl'fchE) 
heimlich getan, erfdliden. 
surrogate ($n git) Stellver- 
treter m eines geiftliden Richters. 
surround (§Rau'nd) umgeben; 
ings pl. („insf) Umgebung f. 
‚survey 1. (f°*wel’) überbliden; 
(inspect) befidtigen; Geld. ufto. 
vermeffen. 2. (Bör'wet) Über: 
blid m; Belihtigung; Ber: 
meffung, Aufnahme f; (plan) 
Plan, Ri m; „or (Bt wei’t) 
Aufjeher; Beſichtiger; Feld—⸗ 
meſſer m. . 
survival (§**:wai’w®l) Überleben 


N. , 

survive (BiTwai'w) v/a. über: 
leben; v/n. übrig bleiben. 

survivor (Bitwai'wit) Überleben: 
de(r) m. 

Susan (ßſijũſen), Susanna(h) 
(BHA'na) Sufanna f. 

susceptibility ( ß3ßoptsbllsto) 
Empfänglichkeit f. 

susceptible U (B*f8'ptibl), sus- 

.-ceptive („tiw) empfänglid. 

suspect (BIEpE’Tt) (be)argwöh⸗ 
nen; (doubt) zweifeln an (dat.); 
( conjecture ) vermuten; (ed) 
(~pé tted) verdächtig. 

suspend (B°Bpée nd) (auf)hängen; 
(delay) auffdieben; unentſchie⸗ 
den lafſſen; feine Tätigkeit (@ 
Zahlungen) einftellen; fuspen: 
dieren (vom Amt; ein Gefes); „er 
(„dir) Auffchiebende(r) ; „ers pl. 
Hofenträger m/pl.; Tragbän- 
der n/pl. für Strümpfe. 

suspense (§5gpé'ng) Ungewiß⸗ 
beit f; Brweifel m. 

suspension (.pé'nfd'n) Aufhän- 

gung f; (delay) Wuffdub m; 
Ginftellung f e-r Tätigkeit uſw.; 
einftweilige Amtsentfegung od. 
Aufhebung e-3 Gefeses ; „bridge 
(~bribG) Hängebrüde f. - 


suspensor (K’Epe mE") surg. 


Zragband, Sufpenjo'rium n; 


een 


— 486 — 


nY („BIRe) 1. Hangend, ſchwe⸗ 
bend. 2.f... [Urgwohn m. 

suspicion (f° ppt f'n) Verdacht; 

suspicious D (8) argmöhnifch, 
migtrauifd; verdadtig; ness 
(neg) Verbäditigfeit f; Miß- 
trauen n. [jeufzen. 

suspire (85ppait’) tief en) 

sustain (Bßtei'n) ftiigen; auf: 
rechthalten; (aid) beiftehen; (sup- 
port) unterhalten, ernähren: 
(bear) außhalten; (confirm) be: 
fraftigen; J Tine. aushalten; 
Able (5b!) haltbar (Antiage). 

sustenance ($2 Bten'ng) Erhal⸗ 
tung f; Unterhalt m; Lebent: 
mittel n/pl. 

sustentation (Bßtöntet'ichin) 
Halten n; f. sustenance. . 

sutler (6H tl**) Marketender(in). 

suttee (Hl) Su'tti f (Ginduwitwe, 
bie ſich mit ber Leiche ihres Batten 
verbrennt). _ 

suture (Bjü'tfh3r) Naht f. 

suzerain (Bjü’f?rön) Dberlehns: 
herr m; vty („Rönte) Ober: 
lehnsherrlidfeit f. . 

swab (Bwidb) 1. Kehrwiſch; Lb 
Schmabber m. 2. aufwifden; 
Lb {dwabbern. 

Swabia (Bwei'béa) Schwaben n. 

swaddie (Kwädl) 1. Windel f. 
2. einwindeln. 

swagger (fwi'g**) 1. großtun, 
prablen. 2. Aufichneiberei /; ef 
(IR) Prabler; Aufſchneider m. 

swain (ßweoin) poet. junger Hirt, 
Schäfer; Liebhaber m. 

swallow! (Bwid lo") Schwalbe f. 

swallow? (.) 1. Schlund m, 
Kehle; Gefragigkeit f. 2. v/a. 
(binunter:, vers){chluden(a.fig.); 
fig. Anſichten uſw. begierig auf: 
nehmen; zurüdnehmen, wider: 
tufen; v/n. ſchlucken. 

swam (Swim) pret. v. swim 1.- 

swamp (Bwimp) 1. Sumpf m. 
2. verienten, vollaufen 


swampy 
laffen; in 
ftürzen; „y(Bwäß'mp®) fumpfig. 

swan (Bwäin) Schwan m. 

swap (BwHp) (ver)taufchen. 

sward (Bwi'bd) Rajen m. 

swarm (fwH'm) 1. Schwarm m; 
Gewimmel n. 2. fhwärmen; 
wimmeln. 

swarthiness (Bw*’thendsZ ) 
braune GefidtSfarbe; .y D 
(~th®) bunfel, ſchwarz. 

‘swash (BwHfdh) 1. plan(t)fden; 
mit ben Waffen rafjeln; prablen. 

- 2. Plan(t)fden, Klatſchen n der 
Weller. . 

‘gwash-buckler (fw {obs l*r) 
Eifenfrefier, Bramarbas m. 

swath (Bwidth, Bwißth) Schwa⸗ 
den m. 

swathe (ßweidn) Kinder wickeln. 

sway (Bwei) 1. Schwung m; 
Übergewicht n, Ausſchlag; Ein- 


fluB m, Madt, Herrfdaft f. | 


2. v/a. fhwingen, ſchwenken; 
Ienfen, leiten; v/n. ſchwanken; 
(incline to on side) fid) neigen. 
sweal (BwIl) v/n. ſchwelen; lau: 
fen (v. Kerzen); v/a. fengen. 
swear (Bwä®) [irr.] v/n. {hwiren; 
beſchwören (toa th. et.); fluden 
(at auf ace.) ; v/a.(be)fhwören; 
to ~ a p. (in) j. vereidigen; 


„er (Bwä Rd) Schwörenbe(t); 


AJluder(in). 

sweat (Bwet) 1. Schweiß m. 
2. [irr.] o/n. ſchwitzen; v/a. fig. 
außfaugen; „ed (Bwö'töd) für 
Hungerlöhne hergeftellt(Waren). 

sweater (fwé't**) Schwitende(r); 

Schweißmittelen; dide wollene 
Sade (beim Rudern ufw.); Leute⸗ 

- $chinder m. 

sweating-system (AUnsßlßtem) 
Ausbeutungsiyften n. 

sweaty (.°) ſchweißig. 

Swede (Bwid) Schwede, Schwe⸗ 
din; In (BwI' den) Schweden n. 
wedish (Bwi'dtfd) ſchwediſch. 
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Schwierigkeiten | sweep (fwip) 1. [irr] v/a. fegen, 


sweil 


kehren; ftreifen, (a. % mit Feuer) 
beftreiden; (drag) fehleppeit, 
binter ſich her ziehen ; to away 
od. off wegfegen; wegraffer; 
to „ the board alle8 weg: 
nehmen; v/n. (babin)fegen, fah⸗ 
ren, fhießen; (prunfend) vor: 
beiraufden; £ to „ for an 
guchor nad e-m Anker fiſchen. 
. Yegen, Kehren; Streifen n 
e-z Türe; (curve) Krümmung f; 
(range) Spielraum, Bereid); 
(chimney-,) Schorniteinfeger m ; 
halbfreisförmige Anfahrt vor 
e-m Haufe ; langes Ruder ; Ylügel 
m einer Windmähle; to make a 
clean . (of) veinen Tiſch machen 
(mit). 
sweeper (fwl pity Feger m. 
sweeping © (.pins) 1. fort: 
reißend; burdhgreifend, alles 
einfchließend, (zu) allgemein 
(3.8. eine Behauptung). 2. s.: .8 
pl. Kehricht m. 


: sweepstakes (Bwi phteiff) Wett: 


fpiel n mit Preifen aus Ein: 
ſãtzen. 

sweet (ßwit) 1. 0 ſüß; lieblich, 
hold; (fresh) friſch. 2. Süße; 
Liebchen n; 8 pl. Süßigkeiten 
f/pl., Buderwerf n. 

sweetbread („br&d) (Bid. Kalbs⸗) 
Bröschen n. 

sweeten (fwitn) (ver)füßen; an: 
genehm (woblriedend od. ra 
madden. [r.) 

sweetheart (kwi'thatt) Liebchen 

sweeting (Bwi tins) Zohannis- 
apfel m. 

sweetish (tijd) ſũßlich. 

sweetness (ns) Süßigfeit /: 
Wohl:gefhmad, -gerud m; An: 

- mut; Ganfthett f des Gemütes. 

swell (Bwöl)i.[irr.]o/n.(anz, auf:) 
fhwellen (into gu); (increase) 
zuniehmen; fig. fid aufblähen; 
v/a, Gewäger nKaelen, sie 


blähen; (increase) vergrößern, 
erhöhen. 2. elega'nt, fein. 3. An⸗ 
fhwellen n; Ausbauchung; An: 

. ftauung; J Diinung; (hill) An» 
höhe f; Stuger m. 

swelling (Bwé (ind) 1. Anſchwel⸗ 
len n; Geſchwulſt f. 2. ſchwel⸗ 
lend; (inflated) aufgeblafen. 

swelter (Bw6 lter) vor Dige um: 
fommen; fchwigen. 

swept (Bwöpt) ſ. sweep 1. 

swerve (BwöTmw) abweichen; ab: 
ſchweifen (vom Biel). 

swift (Bwift) 1.0 fchnell, eilig, 
geihwind. 2. Turmſchwalbe; 
Eidechſe f. [feit u 

swiftness (Bwi’ftndß) Schnellig- 

swig F (Bwig) tüchtiger Schlud. 

swill (Bwil) 1. Gefiff; Spül- 
waffer n für Schweine. 2. v/n. 
faufen ; v/a. beraufden ; fpülen, 
abwajden. 

swim (gwim) 1. [im] v/n. 
{Owimmen (a. fig.); my head 
„s mir fhwindelt; v/a. durch⸗ 
ſchwimmen; ſchwimmen laffen; 
ſchwemmen. 2. Schwimmenen; 
to be in the ~ auf dem Laufen: 
den, eingeweiht fein. 

swimmer (Bwi m**) Schwimmer; 
Schwimmvogel m. 

swindle (&windf) 1. beſchwin⸗ 
deln. 2. Schwindel m; ar 
(Bwi'nd(s) Schwindler m. 

swine (&wain) [pl..] Schweinn; 
„herd (Bwai'nhörd) Schweine» 
Hirt m. 

swing (bwin) 1. [irr.) v/n. 
{wingen, ſchwanken, baumeln; 
fih ſchaukeln; £ fdwaien, fid 
um den Anker drehen; v/a. 
ſchwingen, (herum)fchwenten. 
2. Ehwingen n; Schwung m; 
Schaukel f; freier Gang, Spiel: 
raum m (a. fig.); Neigung fF, 
Hang m. 

swinge (&BwindG) peitiden; „Ing 


F(Bwi'nd yin) groß, ungeheuer. 


— 
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v/a. 


sycophant 


swing-sate (Bwt'nSgelt) Drehtor 
Igend. 

swinging D (Bwi'n8{ns) ſchwin⸗ 

swingle & (Bwindgl 1. Flaws 
fwingen. 2. Flachsſchwinge f- 

swinish © (bwal’ntich) ſchwei⸗ 
niſch. 

swipe (Bwalp) 1. einen kräftigen 
Schlag führen. 2. ftarter&chlag; 
P 1s Dünnbier n; „r (Bwal p*) 
tlidtiger Schlager. 

swirl (BwS*l) 1. (herum)wirbeln. 
2. Strudel m. 

Swiss (Bwiß) 1. fcbweigerifd. 
2. Schweizer(in). 

switch (fwit{d) 1. Gerte; m̃ 
Weihe f; tel. Umfchalter m; 
-falfher Bopf. 2. peitfchen; m̃ 
rangieren; elect. umfdalten; 
to ~ On (off) bas elettrifde Licht an» 
(abs)breben; .-back (fwi't{d- 
bal) Rutſchbahn f. 

Switzerland (find) Echweig f. 

swivel (Bwiwi) Drebring m; Lb 
Drehbaffe fF. [v. swell. 

swolien, \, swoln (Bwo"ln) p.p. 

swoon (fwiin) 1. Ohnmacht f. 
2. in Obnmadt fallen. 

swoop (Bwüp) 1. v/n. (Raubvdgel) 
berabftoßen (on, upon auf acc.); 

to ~ up wegjchnappen. 
2. Stoß, Sturz m. 

swop (wäh) = swap. . 

sword (ßõrd) Echwert n, Degen 


m. 

sword-belt (Bör'bbölt) Degen: 
gehen? n; .-cutler (.fati*) 
EC chwertfeger m; .-knot („nööt) 
Degenquafte f. 

swordsman (Bö''dimän) Fechter 
m; ship Eſchlp) Fechtkunſt f. 

swore, sworn (Bwö!|n]) j.swear. 

swum (kwäönm) f. swim 1. 

swung (wins) f. swing 1. 

sycamore (fi fämö?) Maulbeer- 
feigenbaum m. 

sycophant („Öfint) Schmeidler; 
(informer) Ungeber m. 
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table 


(BeIA'GIL) ſyllabiſch; symptom (GY m[p]t*m) Symp- 


(Bt (S61) Silbe f. 
(Bt'12bHR) Auszug m, 
Verzeihnis; Lehrplan, 
tt m, Programm m. 

n 2 (bllödglim) Bers 
plug m. 


Uf) Sylphe f, Luftgeift | 


(BT Ifid) Sylphi’be f. 

Bt’ mb) Cymbo'l,Sinn: 
„Istal OC) (bimbs' a, 

iymbolifh, finubildlig ; 

IE) Symbo'lif f; ize 

lalf) finnbilblid) dar⸗ 


ical D (bemd'trefh 
rif, ebenmäßig; ay 
Re) Symmetrie f, Eben: 


etic(al QD) (Bimpätrd'tit, 
mitfühlend; harmonie- 
eelenverwandt ; fympas 
(Nerv, Tinte) ; „Ize (Bi’m- 
) fympathifieren, mit: 
yen; kbereinftimmen; 
1°) Sympathie f, Wits 


n. 

He (Bimfö'nit) ſym⸗ 
b; lous („forniß) 
if (to mit); .y (Bi'm- 
ymphonie f. 


o'm n; fig. Borbote m. 

synagogue (Bt'nagwg) Syna- 
go'ge f- 

synchroniem (ßl'nstaoniſm) 
Sleichzeitigleit f; .ze (naif) 
via. gleichzeitig fn; v/n. als 
gleichzeitig af.<ftellen; Uhren 
gleidgebend madden. 

syndic (Bi ndif) Eundifus m; 
nate 1. (.défelt) Syndila’t n. 
2. zu e-m Syndilfat verbinden. 

synod (Bin’d) Gyno de f; „le(al 
D) (Benss’dle, .2f1) Synoba’t... 

synonym (Kindnlm) Eynony'm 
n, finnverwandtes Wort; .eus 
(Bin nem ß) finnverwanbt. 

synoptical (fend pte) fynop- 
tif, überiichtlich. 

syntax (fi ntéfg) Eyntar f. 

synthetic(al U) (binthd tit, 68) 
ſynthetiſch, zſ.⸗ſetzend. 

syphilis (Bi fb) Syphilis f. 

syphon (fa! f'n) f. siphon. 

Syria (Bi'Rda) npr. Syrien n; A 
(In) 1. fyriih. 2. Eyrer m. 

syringa (ßekl'nsga) Flieder m; 
A (Blaindgyg) 1. Eprige f. 
3. einfprigen. 

system (ft'Btem) Eyſte'm n; 
Atie(al D) (iptemA' HE, 88D) 
foftematifd, planmäßig. 


T 


a; FtoaT aufs genaufte. 
Schuhriemen m, Lafde 
ürfentelm ; Ohrklappe f. 
A'bérd) Servoldsrod m. 
©) 1.gewäflert (v. Zeug); 
t; ſcheckig. 2. Wohr m, 
‘rte8, moiriertes Beug; 
Kage; F alte Sungfer, 
bafe f. 3. Seug wäfjern. 
He (tA'bétnAfl) 1. Taber: 
„ Stifesbiitte f. 2. (eine 


ig) wohnen; ular (tä- 


lujét) gegittert. 


tabes (te! bif) Auszehrung, 
Rückenmarkſchwindſucht f. 

table (teibl) 1. Tafel, Platte f; 
Tiſch m; Tiſchgeſellſchaft f; 
Epieltifh m; Tabelle f; (index) 
Verzeihnis n. 2. verzeichnen. 

table-linen (tel’bilinéen) Tiſch⸗ 
geug n; .-plate („pleit) Tafel: 
geidirr n; „-rapping (RAptns) 
Geifterflopfen n; .-spoon (.- 
fpin) Eßlöffel m. 

tablet (tä’bLöt) Tafelden; Stück⸗ 
den n; Sdretbtafel f. 


taboo (täbü') 1. verboten. 2. in 
Berruf erflären. / 

tabo(u)r (te!’b**) Handtrommtel 
f; net (t&’bIRdt) Handtrommtel 
f; Seffel; Stidrahmen m. 

tabular (ta biulery tafelfirmig; 
getäfelt; tabella’rifd; „te (.- 

« lett) in Tabellen bringen ; Ebel- 
fteine flach fchleifen. 

tacit D (tä’Bft) ftilfchmeigenb. 

taciturn U („Stötn) ſchweigſam. 

taciturnity (tA pet’ nete ) 

. Sdhweigfanreit f. 

tack (thf) 1. Stift, Nagel m, 
Bwede; | Halfe f; Gang m 
(beim Lavieren); L Geitau n; 
fig. Kur, Weg m. 2. v/a. an: 
heften; v/n. wenden, über 
Stag gehen; fig. lavieren, etwas 
anderes ergreifen. 

tackle (täfl) 1. Kloben m; JL 
Tafel n; Talje f; ®erät n. 
2. (ans, auf⸗)takeln; F anjdir: 
ren; in Angriff nehmen, (an-) 
paden; fertig werben mit. 

tact (täft) Takt m, Yeinfühlig- 
feit f. [m. 

tactlelan X (tdftl’{*n) Ta’ ttifer 

tactics (tA ftiff) Taktik, Kriegs: 
kunſt f. 

tactile (tä’Etil, .taif) fühlber. . 

tadpole (ta dpouſ) Raulquappe f. 

tenia (ti’nta) Streif m, (Ropf:) 
Binde f; arch. Band n; zo 
- Bandwurm m. 

taffeta, .y (tä’föta, .t°) Taft m. 

tag (tig) 1. Stift; Genfel m; 


hängter Bettel, Etifettef. 2. mit 
e-m Stift verfehen; fig. ver: 
brämen; (tack to) an-heften, 
hängen. 


tag-rag (tA’grig): „(and bobtail) |. 


Krethi und Plethi; 
pad n. 
tall (teil) 1. Schwanz, Schweif; 
Rockſchoß; Revers m e-r Münze; 
(end) Ende n, Shlug; Anhang 


Qumpen- 


Lf 
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take 


e-r Partet; Steert m. 2. mit 
e-m Echwanze verſehen; an- 
ſetzen, «ftüden (to an ace.); mit 
bem e-n Enbe in die Mauer ein- 


- laffen (a. to ~ in). 


talled (toild) geſchwãnzt. 
tallor (teilt) 1. Schneider m. 
2. fchneidern; .ess (rep) 
- Schneibderin f. 
taint (teint) 1. Yleden, Makel 
"m; (infection) Anftedung; (cor- 
ruption) Berderbniß f. 2. v/a. 
befleden ; verderben, vergiften ; 
med. anfteden; v/n. verderben. 
take (teif) [irr] v/a. nehmen; 
an-, abs, auf:, eins, feft-, hin⸗, 
weg:nehmen; Speife genießen; 
Maßnahmen, die Gelegenheit er- 
greifen; eine Beleidigung ſich ge⸗ 
fallen lafjen, einfteden; (seize) 
faffen, ergreifen; Gide, Gide 
fangen; fic) eine Rranfheit zu: 
ziehen; (require) erfordern, 
brauden, in Unfprud nehmen: 
(understand) verftehen ; (interpret) 
auffaffen, auslegen; (consider) 
halten, anfehen (for für); to ~ 
advantage of fi zunutze m.; 
to’. ä (deep) breath (tief) auf: 
atmen; to ~ care fid in adt 
nehmen; to „ compassion on 
fic) erbarmen (e-8 od. über e-n); 
to „ a drive außfahren; to. 
effect in Kraft treten ; gelingen, 
anfd@lagen; to ~ exercise fid 
Bewegung madmen; to ~ fire 
Teuer fangen; to „ in hand 
unternehmen; to ~ heart Mut 
faffen; to ~ to heart fid gu 
Herzen nehmen; to „ a hedge 
über e-e Hede feßen; to ~ hold 
of ergreifen; to „ horse fid gu 
Pferde fegen; to ~ liberties fid 
Freiheiten herausnehmen; to ~ 
a p.’s likeness e-n photogra: 
phieten; to. parts mehrftimmig 
fingen; to „ root Wurzel faffen; 
to ~ ship {i einſchiffen; to „a 


take 


walk e-n Spaziergang m.; to ~ 
about umberfähren; to „away 
wegnehmen ; to „down ein Geriift 
ufw. abtragen ; den Stolz demüti⸗ 
gen; niederfd@reiden, notieren; 
to ~ for nehmen, Halten für; 
to „ from wegnehmen, abziehen 
von; to „ in einnehmen; die 
Segel einziehen, bergen ; (tighten) 
einnähen, enger m.; Beitung 
Halten; aufnehmen (als Gaft 


ufw.); (comprise) einfchließen; | 


(cheat) anführen, betrügen ; to ~ 
off ab=, wegnehmen; Steuern 
aufheben; (remove) fortführen; 
(carry off) hinraffen; (mimic) 
nadäffen; to ~ out heraus: 
nehmen, «holen; Gleden aus⸗ 
maden; Kinder ausführen; ein 
Patent uf. fich geben IL., fid 
auswirken; to „ to mitnehmen 
- nad; to ~ to pieces außeinan- 
dernehmen, zerlegen (a. fig.); 
to „ up aufnehmen, «heben; 
die Waffen ergreifen; gefangen 
nehmen; auf-reißen, -breden; 
Wedhfel alzeptieren; GefwHaft an⸗ 
fangen; Raum, Zeit wegneh⸗ 
men; Wohnfis auffhlagen; v/n. 
. wirken, ein-, an ⸗ſchlagen; 
Eindrud m.; Beifall finden, 
gefallen; eindringen, fangen, 
aufgehen (3.8. Lymphe); euer 


fangen; phot. he .s well er ift 


leicht zu photographieren; to ~ 
after ähneln, nad i-m arten; 
to ~ from abziehen von; Ab: 

. brud tun; to ~ on heftig ge: 
rührt fein; fic) zu Herzen neh- 
men; Fto „on with anbändeln 
mit; to ~ to fi begeben nad; 
liebgewinnen ; (occupy o.s. with) 
fit legen auf (acc.), fic er: 
geben; to ~ up with fi zu⸗ 
gefellen ; to ~ with e-m gefallett; 
that won't „with me dag billige 
id nicht; das verfängt bet mir 
nicht. 
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:talen 


take-in (tei’fin) Betrug m. 

taken (teifit) p.p. v. take; to be 
~ befegt fein; to be „ with ent: 
züdt fein von; to be „ ill franf 
w.; ~ in betrogen; to be „ up 
with beichäftigt fein mit. 

take-off (te!’fHf) Nachahmung, 
Karilatur f. [mer, Kunde a 

taker (tei’fir) Nehmer; Abneh⸗ 

taking (te!’fins) nehmend uf. 
(jf. take); anziehend, einneh- 
mend; .mess (.ndß) bas Ein- 
nehmende; @ .s („Ünsf) pi. 
Einnahmen f/pl. 

tale (täIf) min. Tall m. 

tale (teil) Erzählung f; Mtarden 
n, Sage; (number) Bahl f; ~- 
bearer (te!'Ibär!r) Qutrager m. 

talent (tA’lönt) Tale'nt a, An: 
lage f; „ed („Entöd) tale’ntvoll, 
begabt. 

tales (tei’Iif) pl. Erfagmänner 
m/pl. für Geſchworene. 

tale-teller (tei’Itöldr) Geſchichten⸗ 
erzähler; Wngeber m. 

talisman (th'Hgm'n) Talisman, 
Schutzzauber m. 

talk (tf) 1. Gejprad; Ge- 
ſchwätz n. 2. fpredhen, reden. 

talkative C(t tatiw) gefpradig, 
geihwäßig, rebdfelig; ness (.- 
n&gZ) Geſprächigkeit f. 

talker (.f°) Schwägßer(in). 

talking (.finS) Geplauder n; 
„to F (.tu) Schelte f. 

tall (tl) lang, groß, hod 
(Menſch, Baum uſw.); Fgroßartig. 

taliness (tH IndR) Länge, Größe, 
Höhe f. ian 

tallow (td lou) Talg m; vy (t4'15e) 

tally! (tä’le) 1. Rerbholg; Sei: 
tenftüd n. 2. v/a. einferben: 
L anbolen, einziehen; vn. 
ftimmen (with mit). 

tally?, .-ho (., .ho%’) 1. Hallo! 
2. hunt. Weidruf m; vierfpän- 
nige Kutſche. 

talon (t8' Cr) Krale, Mone {. 


telus 


talus (te'’l') Eprungbein n; 
arch., frt. Böſchung f. 

tamable (tei'm’bl) gambar. 

tamarind (ti‘m&aind) Zama: 
rinbde(nfrudt) f. 

tambour (tA’mbit od. ta’mb*) 
1. Handtrommel f; Etidrah: 
men m (a. ~-frame); arch. 
Eäulentrommel f. 2. tambu: 
rieren, ftiden ; Ine (tämbärl'n) 
Zamburin wn. 

tame (teim) 1.0 gabm; (insipid) 
matt, fdal; (spiritless) mutlos. 
2. (be)aähmen; ness (te!'mndß) 
Bahmpeit f. [ger 

tamer (te!'mir) Babmer, Bandi: 

taminie) (tä’min), tammy (.m°) 
Etami’n, Stami'n m. 

tamper (tä’mp°?) (with) fic be: 
mengen, fic) abgeben mit; 
(intrigue) heimlich unterhandeln. 

tan (tan) 1. Vohe f; gelbbraune 
qarbe. 2. gerben; bräunen. 

tandem (ti’ndém) Tandem n 
(Art Wagen od. fahrrad); to drive 
„ ein Pferd vor dag andere ges 
fpannt fahren. [m. ; 

tang! (tins) Bei-, Nach⸗geſchmack 

tang? (.) Angel f, Heftzapfen m 
eines Meffers ufw.; Bunge f e-r 
Schnalle). 

tang? (.) ſcharfer Ton. 

tang * (.) Geetang m. 

tangent (tA ndGent) Tange’nte f; 
to fly off at a ~ vom Gegen: 
ftande abjpringen; (Dal (tän- 
dqð ntil, HEN) Tangential... 

tangibility (tAnbdGebi'1ére) Fũhl⸗ 
barfeit f. [(a. fig.) greifbar. 

tangible OD (tä’nduibl) hıbar 

Tangier (tandgit’) Tanger (Stadt 
in Marofto). 

tangle (tansgf) 1. Berwidlung fı 
Knoten m. 2. (fich) verwirren, 
berwideln. [behälter a 

tank (tAnsf) Sifterne f, Waffer- 

tankard (ta'nsterd) Kanne f, 
Dedelfrug m. 
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tart 


tanner (tä’n!r) Gerber m. 
tannery (.r°) Gerberei f. 
tannic (if) Serbitoff... 
tansy $ (tA'nf®) Rainfarn m. 
tantalize (tä’ntälalf) quälen. 
tantamount (tä’ntämgünt) von 
gleidem Wert (to wie). 
tantrum (.tr'm) Grille, Laune f. 
tap! (tip) 1. gelinder Schlag. 
2. leicht ſchlagen; antippen. 
tap* (~) Bapfen, Hahn m; 
Wafferleitung f in Häufern nfw.; 
(liquor) Getränken; Schenkſtube 
f; © Schraubenbohrer m; on 
~ vom Faß. 
tape (teip) Bwirnbanbd n; red. 
SBureaufratismus m. 
tape-line (te!’ plain) Meßfchnurf. 
taper (te!’pét) 1. Wachsterze f. 
2. fpig (gulaufend). 3. vn. 
fpig aulaufen ; v/a. gufpigen. 
tapestry (tä’peßtre) 1. gewirkte 
Tapete. 2. damit ſchmücen. 
tape-worm (te!’pwötm) Band: 
wurm m. Iftube | 
tap-room (tä'prüm) Gent: 
tap-root („Rüt) Pfahlmurzel f. 
tapster („Bt?) Bapfer; Relinerm. 
tar (tat) 1. Teer m; Jack Tar 
Teerjade f, Matrofe m. 
2. teeren. 
tarantula (tärä’ntlüla)Tarantelf. 
tardiness (ta™'bén®§) Langfam: 
feit f. 
tardy U) („d°) langfam; fpät. 
tare! % (tät) Wide f; Unkraut n. 
tare? @ (.) Tara f. 
target (ta*'g®t)(E mieR=)C cheibef. 
tariff (tA'rif) (Zol-)Tari’f m. 
tarn (ta*n) Bergfee; Eumpf m. 
tarnish (tar'nifch) o/a. trüben; 
(soil) befleden ; v/n. matt w. 
tarpaulin (ta'pss’ Un) LS Prefer: 
ning f; geteerte Wagernbede ; 
WMtatrofenhut m aus Teertud. 
tarry! (t&’R°) zögern; warten. 
tarry? (.) teerig. 
tart (tatt) 1.0 fauer, herbe; fig. 


ırkan 


ſchroff, beißend. 2. (Frucht⸗) 
Torte; (Obft-)Paftete f. 

artan (ta*'t'n) buntgewiirfelter 
ſchottiſcher Wollftoff; Platd n 
daraus. 

artar! (tr) Ta(r)ta'r; Higtopf 
m; to catch a ~ an den Un: 
rechten fommen. 

artar? (.) Weinftein m; „ie 
(tartä’nif) Weinftein... — 
artishirar'ttich) ſäuerlich, etwas 
artness („ndß) Schärfe f (a. fig.).- 
ask (taßf) 1. Wufgabe f, aufge- 
gebene Arbeit; (work) Zage- 
wert, Gefddft n; to take to ~ 
for zur Rede ftellen, tadeln 
wegen. 2. beichäftigen; in Un: 
fpruch nehmen. 

ısker (taf), taskmaster 
(ta’pfmaßt)  Arbeitgeber; 
Zuchtmeiſter m (a. fig.). 
ıssol(tä’Böl) 1. Troddel, Quafte 
f. 2. mit Troddeln ſchmücken. 
aste (te!ft) 1. Geſchmack m; 
Probe; (liking) Neigung, Luft f 
(for gu). 2. v/a. foften, ſchmecken; 
(try) verfuden; (enjoy) ges 
nießen; v/n. foften; fdmeden 
(of nad); „d (te!’Rt8d) von Ges 
ſchmack. 

ssteful DO (te’Ktfül), tasty O 
(tel’Bte) fdmadhaft; fig. ge 
fhmadvoll. 

ısteless (.[%6) geſchmacklos; 
„ness (.nd8) Gefdmadlofig: 
feit f. 

at! (tät): to give tit for tat mit 
gleider Mifinge bezahlen. 

at? („) Srivolitäten (Art Spigen) 
anfertigen. 

atter (tä’tt) zerreißen, zer 
fegen ; „8 pl. Zumpen m/pi. 
attle (tät!) 1. ſchwatzen, plau⸗ 
bern. 2. Gefdwag n; „r (th't- 
(fr) Plauderer, Schwager m. 
ıttoo ! (tätü’) Bapfenitreich m. 
sttoo® (.) (fich) tdtowieren. 
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tearing 


taunt (tönt od. tant) 1. Stichelei 
f. Spott m. 2. verhöhnen, 
fpotten; „or (t®'n- od. ta’nt*) 
Epötter, Höhner m; „Ing O 
(tins) fpöttifch, höhniſch. 
taurine (t®'Rain od. „Rin) Stier... 
taut (tt) fteif, ftraff. logie f. 
tautolegy a7(tHtw 'ldqe) — 
tavern (ta wern) Wirtshaus n; 
Schenke f; „-kesper klpir) 
Schenkwiri m. 
taw! (te) weißgerben. 
taw? (15) Murmel(fpiel n) m. 
tawer (t®'5*) Weißgerber m. 
tawniness (tö’'ndndß) Lobfarbe f. 
tawny („n®) loffarben. 
tax (tAfB) 1. Steuer, Abgabe; 
fig. aft f. 2. ſchaͤtzen (at auf 
ace.) ; befteuern ; (task) belaften; 
to~ ap. with j. er ©. beſchul⸗ 
bigen. 
taxable (tA fsb!) fteuerbar. 
taxation (tiffe!’{én) Schãtzung; 
Befteuerung;; Steuer f. 
taxicab (ta’fpefib) Tarameter⸗ 
droſchke f. 
tea (tf) Tee m; high ~ frühes 
Wbendbrot mit Tee. 
tea-canister (tl tansßter) Tees 
büchſe f. ee] 
teach (tit{d) [srr.] Lehren, unter: 
teachable (ti'tich°bL) gelehrig. 
teacher (tI't{m**) Cehrer(in). 
teak (tif) Te(a)t-baum m, -holg n. 
team (tim) Gefpann n, Bug m; 
Gefelifdhaft, Gruppe, Wann: 
ſchaft f v. Urbeitern, (Rridet= uftv.) 
Spielern ufw. 
tsamster (ti’ mBt®*)Subrmann m. 
tear! (tär) 1. [irr.] v/a. gerren; 
zerreißen; v/n. wüten, toben. 
2. Rig m; wear and ~ ar 
tear? (ti?) Träne f. [nugung f. 
tearer (tür) Berreißertin); 
Wüterich m. 
tearing (Rind) leicht zerreißbar; 
tafend, tobend; F duferft, 


aught (tit) prei.u.p.p. v.teach. | heftig. 


telus 


telus (te!’I'%) Eprungbein n; 
arch,, frt. Böſchung f. 

tamable (te!'m°bt) gambar. 

tamarind (ta manind) Tama: 
Tinde(nfrudt) f. 

tambour (tä’mbür od. tA’mb**) 
1. Handtrommel f; Stidrah- 
men m (a. ~-frame); arch. 
Eäulentrommel f. 2. tambu- 
tieren, ftiden; ine (tämbärl’n) 
Tamburin n. 

tame (tem) 1.0 zahm; (insipid) 
matt, fal; (spiritiess) mutlos. 
2.(be)zähmen; ness (tel'mnöß) 
Zahmheit f. [ger | 

tamer (te!’mé*) Bähmer, Bändt- 

taminıe) (tä’min), tammy (.m°) 
Etami’n, Stami'n m. 

tamper (tä’mp°r) (with) fide be⸗ 
mengen, fi} abgeben mit; 
(intrigue) heimlich unterhandeln. 

ten (tin) 1. Vobe f; gelbbraune 
gyarbe. 2. gerben; bräunen. 

tandem (tä’ndEm) Tandem n 
(Art Wagen od. Fahrrad) ; to drive 
„ ein Pferd vor das andere ge: 
fpannt fahren. [m. 

tang! (täns) Bei-, Nach⸗geſchmack 

tang? (.) Angel f, Heftzapfen m 
eines Meffers ufw.; Bunge f e-r 
Schnalle). 

tang® (.) ſcharfer Ton. 

tang * (.) Geetang m. 

tangent (tä’nd Gent) Tange'nte f; 
to fly off at a ~ vom Gegen: 
ftande abfpringen; Mal (tän- 
bys ntl, SHE) Tangential... 

tangibility (tändg&hl’ldte) iil: 
barfeit f. [(a. fig.) uber 

tangible I) (t&'ndGibf) fühlbar, 

Tangler (tändgit’) Tanger (Stadt 
in Maroffo). 

tangle (tänsgl) 1. Verwidlung f, 
Knoten m. 2. (fi) verwirren, 
verivideln. Behälter a 

tank (tAnsf) Bifterne f, Waffer: 

tankard (ta'nsf*td) Kanne f, 
Dedelfrug m. 
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tart 


tanner (ti'n®*) Gerber m. 
tannery (n°) Gerberei f. 
tennio (if) Gerbftof... 
tansy $ (tä’nfe) Rainfarn m. 
tantalize (tä’ntälaif) quälen. 
tantamount (tä’ntämaunt) von 
gleidem Wert (to wie). 
tantrum („tRim) Grille, Caune f. 
tap! (tap) 1. gelinder Schlag. 
2. leicht ſchlagen; antippen. 
tap* (.) Bapfen, Hahn m; 
Wafferleitung f in Häufern ufw.; 
(liquor) Geträntn; Echenfitube 
f; © Schraubenbohrer m; on 
~ vom Yaß. 
tape (te!p) Zwirnband n; red. 
Bureaufratismus m. 
tape-line (te!’ plain) Meßſchnur f. 
taper (tel'pét) 1. Wachsterze f. 
2. fpig (gulaufend). 38. v/n. 
fpig gulaufen; v/a. zufpigen. 
tapestry (t&' peßtre) 1. gewirkte 
Tapete. 2. damit ſchmücken. 
tape-worm (te!’pwörm) Band- 
wurm m. iftube f. 
tap-room (täprüm) Gent: 
tap-root (Rit) Pfahlwurzel f. 
tapster (Bil?) Sapfer; Reliner m. 
tar (tat) 1. Teer m; Jack Tar 
Teerjade f, Matroſe m. 
2. teeren. 
tarantula (tärä’ntiäla)ZTarantelf. 
tardiness (ta™’dén®g) Langjam: 
feit f. 
tardy U) (.b°) langſam; fpdt. 
tare! & (tit) Wide f; Unkraut n. 
tare? @ (.) Zara f. 
target (ta*’g&t)(C hieh-)E dheibes. 
tariff (t4'Rif) (Boll-)Zari’f m. 
tarn (ta*n) Bergfee; Eumpf m. 
tarnish (tat'nifch) v/a. trüben; 
(soil) befleden; v/n. matt w. 
tarpaulin (tätpss’ An) J Prefen: 
ning f; geteerte Wagendede; 


| Matrofenhut m aus Teertud. 


tarry! (tä’Re) zögern; warten. 
tarry? (.) teerig. 
Yark (tort) 1.0 (aner, herbe; fig. 


tartaa 
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tearing 


ſchroff, beißend. 2. (rucht-) | taunt (tHnt od. tant) 1. Sridelei 


Korte; (Obft-)Paftete f. 

tartan (ta°'t'n) buntgewürfelter 
ſchottiſcher Wollftoff; Plaid n 
darauß. 

Tartar! (1%) Talv)ta’r; Sigtopf 
m; to catch a ~ an den Un: 
tedten fommen. 

tartar? (.) Weinftein m; „ie 
(tarrä’nif) Weinftein... (herd. 

tartish(tat'tl{d) fäuerlich, — 

tartness („ndB) Schärfe f (a. fig.).- 

task (taßf) 1. Wufgabe f, aufge: 
gebene Arbeit; (work) Tage⸗ 
wert, Gefddft n; to take to ~ 
for zur Rede ftellen, tadeln 
wegen. 2. beihäftigen; in An: 
fprud nehmen. 

tasker (ta'Bf*), taskmaster 
(ta’ßfmapı) Arbeitgeber; 
Zuchtmeiſter m (a. fig.). 

tassel (t4'B2!) 1. Troddel, Quafte 
f. 2. mit Zroddeln fhmüden. 

taste (te'ft) 1. Gefdmad m; 
Probe; (liking) Netgung, Luft f 
(for gu). 2. v/a. foften, ſchmecken; 
(try) verfuden; (enjoy) ge: 
nießen; v/n. foften; fchmeden 
(of nach); .d (tel ßted) von Ge⸗ 
ſchmack. 

tasteful C (tel’Btfitl), tasty O 
(tel’Bt®) ſchmachhaft; fig. ge 
ſchmackvoll. 

tasteless ( leß) geſchmacklos; 
„nass (enoßß) Geſchmackloſig⸗ 
keit f. 

tat! (tät): to give tit for tat mit 
gleiher Münze bezahlen. 

tat? (.) Srivolitäten (wrt Spigen) 
anfertigen. 

tatter (t4't®*) gerreigen, ger: 
fepen; „s pl. Qumpen m/pl. 

tettie (tätl) 1. Ichwagen, plau⸗ 
bern. 2. Geſchwätzen; vw (tä't- 
Ist) Plauderer, Schwäger m. 

tattoo ! (tätü’) Bapfenftreich m. 

tattoo? (.) (fic) tätowieren. 


taught (tät) pret. u.p.p. v. teach. 


f. Spott m. 2. verhöhnen, 
fpotten; „er (t®@'n- od. ta’nt#r) 
Spötter, Höhner m; lng O 
(„Hus) fpöttifch, höhniſch. 
taurine (t8’raln od. nin) Stier... 
taut (tHt) ftetf, ftraff. [logie f. 
tautology 07(tHtw (dye) — 
tavern (ta wn) Wirtshaus n; 
Schenke f; ~-keeper (Apr) 
Schenkwiri m. 
taw! (155) weißgerben. 
taw? (tH) Murmel(ipiel n) m. 
tawer (1547) Weißgerber m. 
tawniness (tö'ndöndß) Cobfarbe f. 
tawny („n®) lohfarben. 
tax (täfß) 1. Steuer, Abgabe; 
fig. Laſt f. 2. fhägen (at auf 
acc.) ; beftewern ; (task) belaſten; 
to. ap. with j. er ©. beſchul⸗ 
digen. 
taxable (tä’tB°bI) fteuerbar. 
taxation (täfei’fchin) Schägung ; 
Befteuerung ; Steuer f. 
taxloab (ta'fgefib) Tarameter: 
droſchke f. 
tea (ti) Tee m; high ~ frühes. 
Abendbrot mit Tee. 
tea-canister (ti'tAn®pt*t) Tees 
büchſe f. (richten. 
teach (titfch) [irr.] lehren, unter: 
teachable (ti’t{*bl) gelehrig. 
teacher (tI'tjchr) Cehrer(in). 
teak (tif) Teta)l:baum m, :holzn. 
team (tim) Gefpann n, Bug m; 
Gefelifchaft, Gruppe, Wann: 
{haft f v. Urbeitern, (Kridets ufw.) 
Spielern ufw. 
tsamster (ti inßtery Fuhrm ann m. 
tear! (tät) 1. [irr.] v/a. zerren; 
zerreißen; v/n. wüten, toben. 
2. Riß m; wear and ~ ar) 
tear? (tit) Träne f. [nugung f. 
tearer (ti'r**) Berreißer(in); 
Wüterich m. | 
tearing (ins) leicht gerreigbar; 
rafend, tobend; F duferft, 
beftig. 


tearless 


tearless (ti*’I®) tränenios. 

taase (tif) 1. fammen, frempeln, 
fragen; ud rauhen; neden, 
hänfeln, quälen. 2. (a.,r, tl'fe) 
Oudlende(r), Quälgeift m. 

teasel (tiff) 1. Karbenbiftel; @ 
Karde f. 2. Zub rauhen. 

teat (tit) Sipe, Bruftwarze f. 

technic (td’inif) 1. Runftverfah: 
ten n, Technik; (mit „8 pl.) 
Sunftlehre f. 2. „al U, „nS- 
Hl) tednifd, Eunftmäßig ; „allty 
(tdfnStA '[6te) Kunſtmãßigkeit f; 
techniiche Cigentimlidfeit. 

tsohnologie(al U) (töndLw’dgit, 
‚ser, tednologifd. 

technology (töfns’lödge) Ge⸗ 
werbefunbe f. a eee 

techy (tö’tfche) mürrifh, ver: 

Ted, .dy (töd, t8'd°) Kofeform für 
Edward. 

Te Deum (tibi’%m) Tede'um n. 

tedious U (tI'd%28) langweilig; 
ermüdend, läftig; ness (.n&p) 
Langweiligkeit; Läſtigkeit; 
Weitichweifigleit f. . 

tedium (ti’dé8m) Uberdruß; 
Ekel m. 

tee (tl) Biel n (bei Wurf: u. Ball: 
fptelen) ; @olffpiel: Erdhaufen m, 
von dem aus der Ball gefhhlagen 
wird. 

teem (tim) gebären; ſchwanger, 
fruchtbar fein; wimmeln (with 
von); „ing (tI'mrins) frudtbar. 

teens (tinf) pl. 2ebenSjahre n/pl. 
von 13—19. 

teeth (tIth) 1.[ pl. v. tooth} Zähne 
m/pl. 2.2 (x), .@ (tidh) gabnen. 

teetotal (ti’to™'r®l) Mapigkeits...; 
„er (ttt) Mäßigkeitsverein⸗ 
ler, Abftine'nzler m. 

tee-totum („t!m) Drehwürfel m. 

tegument (tö’giämönt) Dede, 
Hülle f. . 

telegram (tö’lögräm) Tele: 
gta'mm n, Depefdhe f. 

telegraph (.gRaf) 1. Telegraph 


> 
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tampered 
m. 2. telegraphieren; „le(al C) 
(teldgrä’fit, „SL, telegraphifd ; 
"Ist (ted grafift) Telegra⸗ 
phi ft(in); .y (f°) Telegraphie f. 

telephone (té'[¢fotn) Delepho'n 
n, Fernſprecher m; „Io (téle- 
f'nif) telephonifd ; „Ist (t8'lé- 
fotnift) Telephoni’ft(in). 

telescope (té'léBfo"p) 1. Tele- 
flo’p, Fernrohr n. 2. ſich inein- 
anderidhieben. 

toll (töl) 1. [irr.] v/a. ‚zählen; 
(relate) berichten, fagen, erzäh- 
len; (disclose) entbeden; (bid) 
beißen, befehlen; I have been 
told mir ift gefagt worden; to 
~ off abzählen; v/n. erzählen; 
Wirkung tun, treffen. 2. an: 
genehme Mitteilung. 

taller (to lex) Sabler; Erzähler; 
RKaffengebilfe m. ——— 

telling (.in8) wirkungs⸗, ein: 

tell-tale (t8'Iteif) 1. Schwaghaft; 
verräteriſch. 2. Zuträger m. 

tellurlum (tölfijü’nd dm) Tellur 
(smetall) n. 

telpher (t5'1f**) zur elektrifchen 
Laftenbeförberung  dienend; 
„age („f?R86Q) elektrifcheltaften: 
beförderung. 

temerity (tömö’nöte) Unbeſon⸗ 
nengeit, Verwegenheit f. 

temper (tö'mp®r) 1. (moderate) 
mäßigen, mildern; J tem 
perieren; Garben, Kalt an: 
madden; Stahl anlaffen, harten. 
2. gehörige Mifhung; Harte 
(«grad m); Befdhaffenheit, Na- 
tur f, Temperame'nt; Gemüt, 
Nature'Un; Stimmung, Caune 
f; „ament (.p'raimént) Tempes 
rame'nt n, Befdaffenheit f; 
nance (Rng) Mäßigkeit, Ent: 
haltfamtleit f; .ate OO („rät) 
gemäßigt, gelind; mäßig im 
Effer ufto.; (calm) ruhig; „ature 
(Rotidit) Temperatu’r f. 

Aampered (te'mperd): even. 


tempest 


gleihmütig; good-., ill-. gut, 
ſchlecht gelaunt. 

tempest (tö'mpößt) Sturm m; 
Gewitter n; „uous (tömpd’g- 
th) ſtürmiſch; ungeftüm. 

Templar (té’mpl**) Tempelherr; 
Student m der Redte im Lon: 
boner Tempel. . 

temple! (témpl) Tempel m, 
Kirche f; To Tempelm zu London. 

temple? (.) Schläfe f. 

temporal U) (tö’'mpÖrFT) zeitlich; 
weltlich (@gf. spiritual); „Ities 
(tmp ond [etef) pl. zeitliche 
Güter, Temporalien n/pl. 

temporariness (t&ö’'mpörärdndß) 
zeitweilige Dauer. 

temporary [] („RäR®) zeitweilig; 
vorläufig. [Bögern n. 

temporization (tempör&fei'ich!n) 

temporize (tö'mpöralf) (die 
pafjende Zeit) abwarten; (with) 
fi) anbequemen. 

tempt (töm[pjt) verfuden, ver- 
loden; „ation (töm[p]tet’ich!n) 
Berfudung f, Reig m; „er 
(té’m[p]t®*) Verſucher m. 

ten (tön) 1. gehn. 2. Bebn f. 

tenable (tö’ndbL) haltbar. 

tenacious (1) (t®ne!’{ch®B)- fefthal- 
tend (of an dat.); treu (vom Ge⸗ 
bächtnis) ; beharrlich, zäh. 

tenacity (tEnä’Bdte) BZähigkeit; 
Anhdnglidfeit f. 

tenancy (té'n'ng°) Pachtbeſitz m. 

tenant (Int) 1. Pächter; Mieter; 
Bewohner, Inſaſſe m. 2. bes 
wohnen ; wry (tö’ndntre) Pächter 
m/pl. . 

tench (tönich) ichth. Sdlete f. 

tend ! (tönd) 1. gerichtet fein (to- 
wards nad); abgielen (to auf 
acc.). 

tend? (.) aufwarten; pflegen, 
hüten; bedienen (5.8. eine Ma⸗ 
fine). [Neigung | 

tendency (to ndenße) Richtung ; 

tender! U) (té’nbd**) zart, weid; 
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tenthly : 
zärtlich; (weak)  weidlid,. 
ſchwach. 

tender? (.) Anerbieten; An- 
gebot n, Koſtenanſchlag m; 


legal ~ geſetzliches Zahlungs⸗ 
mittel. [der m. 


tender? (.) Warter ; #, | Ten: 


tenderness (tö'ndirnöß) Bart: 
heit; Zärtlichkeit f. 

tandon (.d'n) Flechſe, Sehne f. 

tendril (bri) Trieb m, Rante f. 

tenebrous (to nebaðbß) finfter, 
dunkel. 

tenement (tö’ndöment) Gaus n, 
(Miet8-)Wohnung f; jur. jeder 
beftändige Beſitz; ~ house 
Mtiethaus nu, Mietlaferne f; 
„al (töndme'ntil) Past... 

tenet 07 (tö'ndt) Grund⸗, Lehr: 
fag m. 

tenfold (to nfould) zehnfach. 

Tennessee (tén®pi') Fluß x. Staat 
ber U.S. 

tennis (té'nif) Art Ballfpiel nu. 

Tennyson (te neßẽn) npr. 

tenon (18'n'n) Zapfen m. 

tenor (té’n**) Yortgang, Ber: 
lauf; (purport) Inhalt; Teno'r; 
Tenori ft m. [pus n. 

tense! (téng) Beitform f, Tem: 

tense? D (.) ftraff gefpannt; 
~oness (16 ngneg) Straffheit f; 
„Ible (t8'n Bibl), Ile (BIN) defn: 
bar ; ion (t8'nf{d'n) Spannung, 
Spanntraft f. 

tent! (tönt) Belt n. 

tent? (.) 1. surg. Wiele f. 
2. fondieren; Wiefe einlegen. 

tent® (.) Tintowein m. 

tentecle (té'nt®f) ent. Szühler m. 

tentative (.tatiw) 1. (ver: 
fudend. 2. Verſuch m. 

tenter (.t°*) Spannrahmen m; 
„hook (buf) Spannhaken m; 
to be on „-hooks auf der Fol⸗ 
ter fein. [tel mt 

tenth (ténth) 1.gehnte. 2. Behn: 

tenthly (te nthe) yetuiend. 


tenuity 


tenudty (tönjü’dtd) Dünnheit; 
Feinheit f; ous (td ig) 
bünn; zart, fein. 
tenure (td'niét) Urt f bes Bes 
fitzes; (holding) Xnnehaben n. 
tepefy (tö'pöfal) lau madden. 
tepid (.1d) {au(warm); „Hy (tö- 
pl’döte), _ness (tö’pldnıdß) Yauı- 
beit f. 
tercentenary = ( tii*g8'ntén’re) 
1. breihundertjährig. 2. Dreis 
bundertjahrfeier f. 
targiversation (töTdQöwirKe!”- 
fin) Ausflucht fF Wankelmut m. 
term (töTm) 1. beftimmte Seit, 
rift f; Termin m, Biel n; 
GliedD n einer Gteidung; jur. 
Eigungszeit; Kollegienzeit f, 
OQuarta’l, Tertia’l an Univerft 
täten, Schulen; (expression) Wort 
n, Uusdrud m; „s pl. Bes 
dingungen f/pl.; Honora’r n; 
Preife m/pl.; Perhaltnisn, Lage 
f; to be on good (bad) „s with 
gut (ſchlecht) od. auf gutem 
(ſchlechtem) Fuße ftehen mit; 
to come to „s fid einigen, fit 
abfinden. 2. (be)nennen. 
termagant (t5*’m4g‘nt) 1. O zank⸗ 
flimtig. 2. Banfteufel m. 
terminabd/e (t5*'mén*b1) begrenz- 
bar; lösbar, fiindbar; I U 
(nd) die Grenze od. Spike 
bildend; & gipfelftandig; „te 
(„neit) v/a. begrenzen; beendi- 
gen; v/n. (fih) endigen; „tion 
(töemenel’ fin) Ausgang m, 
Ende n; gr. Endung f. 
terminolegy = ( th*m®ni'15bGe) 
Lerminologie f. 
terminus (t5*’ménHp), pl. „I 
(nal) Endftation f. 
tern (tö!n) Seeſchwalbe f. 
ternary (t6°'nér®) 1. aus brei 
beftehend. 2. die Bahl drei. 
terrace (tö’RdB) Terra'ſſe f; 
plattes Daw; Häuferreihe f (in 
Städten). 


— — 
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test-paper 


terrene (t!rT’n) irdifch. 

terrestrial (t'nd'Btal st) irdiſch 
Grb...; Land... 

terrible OD (té'Rib) fchredlich; 
„ness (ns) Schreclichteit f. 

terrier (t8'RER) jur. Grundbud 
n; Terrier, Erdhund m. 

terrifio(al D) (törtflt, 881) 
fürchterlich. 

torrify (t8’Röfal) erfchreden. 

territerial (téretd'R&3{) Zerri- 
toria’l... [Begirl m. 

territery (t8’nSt5ne) Gebiet "| 

terror (td'r®*) Echreden m, Ent: 
fegenn: ism (rifm)Caredens: 
herrſchaft f; ize (Ralf) terro- 
tifteren. 

terse CD (t8*B) geglättet, bündig; 
fess (t5'Bneg) Knappheit f 
des Ausdruds. 

tertian (tör’fchin) breitägig(es 
Sieber) ; wry Eſchẽ tre) tertiä'r. 

tesselate (td'Belelt) wiürfelig 
madden oder auSlegen. 

test (tößt) 1. Probe; Unter: 
ſuchung f; fg. Prüfftein m; 
chm. Reage'n8 n. 2. prüfen; 
unterfudent. 

testaceous 9 (töBtet" ſchiß) bart 
ſchalig: Gaal... 

testament (tö’Btämönt) Teſta⸗ 
me'ntn; vary (tößtämö'nt‘Re) 
teftamenta’rifch. 

testator (t8bte!’té*) Erbslaffer m. 

testatrix (.teith) Erb-lafferin f. 

tester (t3'Gt*") (Bett- ufw.) Him: 
mel m. 

testicle (t8'Btlf) anat. Hode f. 

testifier (t8’Btöfaldt) Begeugen: 


de(r) m. 
testify (.fal) (be)geugen. 
testimonial (tektömor’näll) 


Beugni8, AUtteft n; .y (t8’Btd- 

mone) Beugniß n; (proof) Be: 

weis m. —5 
testiness (to ſ;tẽnẽßʒ) mũrriſches 
test-paper (eipery Htengenz 
papier, Srremporale es. 
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therapeutics 


se (td'Btiib) chm. Pros | thaw (th) 1. Taumetter; (Muf-) 


hre f. 

(toßtiũ do") med. Schild: 
geſchwulſt f. ei 
&'pte) eigenfinnig, mür- 
té'dh**) 1. Spannfeil n; 
yielraum m. 2.anbinbden. 
n (t6'tRigwn) Viered un; 
tRä’gönsf) vieredig. 

dron (töträhl’doren) Tes 


tn 
a (tö’trarf) Dierfürft m. 
ẽ ter Flechtenausſchlagm. 
(tjũ ten) Germane, Teu⸗ 
n; le (tjütäs’'nif) germa- 
teutonifh; „ie Order 
utſche (Ritter:)Orden. 
te’thén) Tera'ner.m; aus 
, teraniih; .s (686) 
reras n. 
fet) Zertm. [Terti'l... 
(t8'tptll, tall gemwebt; 
(tet) Fert... 
(t2'fhtfdsr) Gewebe; Ge⸗ 
s; Dichtigkeit f (v. Papier 


s (tömf) Themfe f. 
An) (nad) e-mı Romparativ) 
roet., T denn. 

(thein Than m (angel- 
per Titel). |xüfte von Kent. 
(thä’ndt) Heine Infel an me 
thinsf) 1. danfen. 2. .8 
inf m. 
al CO (trä’nekfül) dankbar; 
(.n®g) Danfbarfeit f. 
ss OC (188) undanfbar. 
giving (tad'netßglwins) 
jagung f; Danffeft n. 
hät) 1. pron. | pl. those] 
‚8); der, die, dDastienige); 
ie, daß, welde(r, 9). 2.05. 
(in order „) damit; weil; 
iot „ I believe nicht, weil 
ıube. 

(trätih) 1. Dachftroh; 
pad n; Etrohhütte f. 
t Stroh deden. 


“deutsch. 


Tauen n. 2. (auf)tauen. 

the (dhI vor Botalen, dh® vor Son: 
fonanten) der, die, daß; .... m 
je ... defto, um fo. 

theatre (tal Ater) Thea'ter n; fig. 
Schauplatz m; lecal D) (thet 't- 
Rif, .nef*1) bühnenmäßig; theas 
tra’ lifch ; „Icals (ff) pi. Thea: 
tervorftellungen f/pl. 

thee (dhi) dich; (to .) dir; of. 
deiner, von bir. 

theft (théft) Diebftahl m. 

theine (talin) Teln n. 

their (drär) ihr(e): .8 (dhiatf) 
der, die, dag ihrige od. ihre. 

theism (taliſm) They Smus m. 

them (dhém) fie (arc. pl.); (to ~) 
ibnen. 

theme (thim) Thema n; Auf 
gabe f, Auffag; gr. Stamm m. 

themselves (dhömf& Imf) jie(are. 
pl.) felbft; fich felbft; to. ihnen 
felbft, fich felbft. 

then (dhén) 1. adv. (after that) 
dann, alsdann; (at that time) 
bamal8; there and ~ fogleid; 
now ~ nun denn. 2. ej. bent, 
alfo, folglich. 

thence (dhéng) baer; (from .ce) 
von da. |dem, von da ab. 

thenceforth (dha’nkförth) jetty 

Theobald (¢hi'55H1d) Theobald m. 

theocracy (th®d'trage) Gottes» 
berrfm@aft f; „tie (thTotra’ tif) 
theufratifch. 

Theodore (thi'5bd*) Theodor m. 

theologians thi®lo® dYEtn) Theo⸗ 
lo'g m; „Ical U (¢hi9ld detel) 
theologi{h; ay (thew laye) 
Theologie f. 

theorem ({hl’dr&m) Lehrfag m. 

theoretic(al U) (thl®rd'tit, „SET, 
theoretifch. 

theory (thI'5Rn®) Theorie f. 

theosophy (thtd'B fe) Theo» 
fophie f. [prattiiche Heilkunde. 

therapeutics @ (therdyiu Uke} 


Bz 


there 


there (dkä!) da, bort; (thither) 
dorthin; ~ is, „ are es gibt, es 
ift, es find. 

thereabout(s) (dhä Räbaut[ß]) 
ba herum; (about that) ungefähr 
fo viel; „after (drära’ft?r) ba: 
nad; by (bal’) dadurch, damit; 
afore (dhd*’fo") barum, des: 
wegen; deShalb, folglid; ~in 
(dhint'n) darin; „of (i'w) 
davon; defien, deren; „upon 
(pn) darauf; Deshalb; 
„with (dhdtwt'dh) damit; „- 
withal („widhß’I) überdies. 

Theresa (théni'fa) Therefe f. 

thermal I (trö!'m?l) Thermal... 

thermometer = ( thB™ mi mot" ) 
Thermometer n. 

these (drIf) [ pl. v. this] diefe. 

thesis (tri’kiß), pl. es (BI) 
Streit⸗, Leit-fag m, (a. phis., 4) 
Thefe f. {lien n. 
Thessaly (th8'f4l°) npr. Theffa's 
they (dhe!) fie (pl.); ~ who bie 
(:jenigen) welde. 

thick (Aff) 1. OD did (Gof. thin); 
dicht angefüllt; dicht (Rebel); 
trübe (Fliffigtetten) ; (stout) ftart; 
undeutlich (Stimme); F did, ver: 
traut. 2. das Dide; ſchwierig⸗ 
fter Teil. 

thicken (thifn) v/a. did(et) m., 
‚verdiden; verdichten; perme}: 
‚ren; v/n. dider od. dichter w.; 
fi vermehren; fi) verftirfen. 
thicket (thi’ft) Dididt n. 
thick-headed (thi'fhddeb) did: 
töpfig. [Heit; Trübheit (| 
thickness (.n%g) Dide; Dicht⸗ 
thick-set (.fét) 1. (with) dicht 
(bepflangt); unterjegt. 2. dichte 
Hede. 

thief (thif), pl. thieves (thiwf) 
Dieb(in); prove. Rauber m an 
Talglicht. 

thleve (talw) ſtehlen. 

thievery (thi'w'k®) Dieberei f. 

thievish (tnl'wiſch) diebiih; 
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Thisbe 


heimlih; ness (.nEB) Hang 
m zum Gteblen; Diebifde(s) 
nm e-8 Blides ufiw. 

thigh (thal) Schenkel m, Lende f. 

thill (tall) (Gabel-)Deidfel f. 

thimble (thimbl) Fingerhut, 
Nähring m; Lb Raufeh(e) f; ~- 
rig (thi’mbi rig) (dur) Taſchen⸗ 
fpielerei) täufchen. 

thin (thin) 1. O dünn (Gof. 
thick); leicht (Gewebe); ſchwach 
(Ton) ;dünn, leicht (Zeug, Schuhe); 
bünn, mager; fpdrlid; ina. 
house bei feerem Haufe. 2.v/a. 
verdünnen; lichten (den Wald, 
% bie Reihen) ; v/n. abnehmen. 

thine (dhain) bein; der, bie, daß 
Deinige od. Deine. 

thing (thins) Ding n; Gade f; 
(being) Wefen, Geſchöpfen; „5 
pl. Saden f/pl., Kleider n/pl.; 
Angelegenheiten f/pl. 

think (irinst) [irr.] v/n. denken 
(of an acc.); nacddenfen (upon 
über acc.); fi befinnen (of 
auf acce.); meinen, glauben; 
(intend) gedenfen, beabfichtigen; 
v/a. denfen, halten, erachten 
für; to ~ out (fic) ausdenken. 

thinker (tht’n8f*) Denker m. 

thinness (tht'nn®g) Dünnbeit; 
Spärlichkeit f. 

third (thÖFd) 1. dritte. 2. Dritte 
m, fu.n; Dritteln; J Terz f. 

thirdly (thd*'dl°) dritteng. 

thirst (t28* Bt) 1. Durft m (a. fig.). 
2. durften (for, after nad). 

thirstiness (th5*' Btn) Durftig: 
keit f. 

thirsty („Bt®) durftig ; Dürr. 

thirteen (¢h5*’ti'n) dreizehn. 

thirteenth(th5*'ti'nth) dreizehnte. 

thirtieth (thd''t 2th) breigigfte. 

thirty (.t°) dreißig. 

this (dhig) [pl. these] dieſer, 
diefe, dieſes; @ laufend; ~ day 
week heute über 8 Tage. 

Thishe (¢ht’QbI) npr. THisbe . 
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(ist) Diftel fo . 

' (akt'dh®) dorthin. 

L (thot) Ruderpflod m. 
s (tö’mäß) Thomas m. 
(thins) (Peitihen-)Rie- 


N. . 
le (thon Gif) anat. Bruft... 
(mo BEN) bad Ehebett be- 


natn) Dorn m; .y (thOt'n®) 
g, ftachelig; befdwerlid. 
gh (CD (tA non) vollftän- 
inglid ; (perfect) vollendet, 
Nid); „bass (hain obe'fs) 
ralbaß m; bred (.bréb) 
Int... ;gebildet ; griinbdlid ; 
(für) Durd-gang m, 
: f; ageing (.go*ins), 
ed (.pe'ft) vollfommen, 
ibet; vollftändig, durch⸗ 
m (Schurke ufw.). 
ghness (.n&s) Vollſtän⸗ 
t; Griinblidfeit f. 
(dho™f) [f. that 1] jene, 
biejenigen; are . your 
ts? find das Ihre Eltern? 
ihGti) 1. du. 2. Dugen (a. 
© and .). 
(dho®) obgleich, obſchon; 
theless) bod); gwar, frei» 
as ~ al8 ob; I see him ~ 
ye ihn dennod. 
t(thööt) 1. {.think. 2. Ge: 
m ; (reflection) Naddenfen 
inion) Meinung f. 
tful OC (th tfiil) gebanten- 
nadbenflid; bedacht (of 
tce.), guvorfommend, be: 
' (attentive) adjtfam ; ness 
) tiefeS Nadbenfen; Bu- 
mmenheit, Sorgfalt f. 
thess (128) gedankenlos; 
ümmert (of um); unbe: 
n, fahrläfjig, leichtfertig ; 
(.n&g) Gedanfenlofigfeit, 
tſamkeit f. 
nd (théu'fond) 1. taufend. 
ufendn; „th (than’{nbdth) 


throe 
1.taufendfte(r, 8). 2. Tauſend⸗ 
ftel n. - 4fd@aft f. 

thraldom (thed'ldb4m) Rnedt- 

thrall (¢hk@1) Slave m. [geln. 

thrash (tanAſch) dreichen, prü- 

thrashing (thrA'jdins) Drefden 
n; Zramt f Prügel; ~-floor 
(„för) Drefdtenne/; .-machine 
(.méfdin) Drefdmafdine f. 

thread (thRöd) 1. aden (a. fig.); 
Bwitn; Sdraubengang m. 
2. einfädeln; aufreihen; fid 
durdwinden. Tae 

threadbare (tkrö’dbär) faden- 

threat (thröt) Drohung f; „en 
(thrétn) (be)drohen. 

three (thRI) 1. drei. 2. Drei f; 
afold (thei’fotld) dreifah; .- 
pence(.peng, F thri’pénf) Drei⸗ 
penceftüd n; penny (.pén®, 
F thrt'peéne) um drei Pence, drei 
Bence wert; „score (thki'Rfo") 
fedaig 

threnetie (thrend’tlf) flagenb. 

thresh (thré({dh) = thrash. ff. 

threshold(thré ſchould) — 

threw (thrü) pret. v. throw 1. 

thrice (thraif) dreimal. 

thrift (chatft) Sparjamfeit, Wirt- 
ſchaftlichkeit f. 

thriftiness (thrt’ ftensßz) Wirt⸗ 
ſchaftlichkeit f. 

thriftiess 1) (1&8) verſchwende⸗ 
riſch. ſdeihend. 

thrifty D (thri’ft®) ſparſam; ge⸗ 

thrill (tRRil) 1. v/a. durch⸗ bohren, 
dringen, ⸗ſchauern; v/n. (er⸗) 
beben. 2. Schauer m; Er: 
beben n. 

thrive (thraiw) [irr.] geraten, 
gedeihen, Glitd haben. wee 

thriving U (thrai'win8) gedeih- 

throat (thro™t) Kehle, Gurgel f, 
Schlund; (neck) HAl8 m. 

throb (thRHb) 1. pochen, ſchla⸗ 
gen (Sera). 2. Boden, Schlagen ; 
Bulfieren n, Pulsihlag m. 

throe (tkRoR) Schmerr m, > 

Sy 


pl. Geburt8weben f/pl.; Todeß» 
fampf m (a. last „8 pl.). 

throne (thro"n) 1. Thron m. 
2. auf ben Thron fegen; thronen, 

throng (throu) 1. Gedrange n; 
große Menge, Scharf. 2. (fic) 
drängen. 

throstle (¢hrXOGl) orn. Droffel f. 

throttle (¢hrawtl) 1. Quftröhre f; 
© Droffelventiln. 2. erdrofleln. 

through (thrü) 1. prp. dura: 
(because of) AUS, DOT; (by means 
of) dur, mittels. 2. adv. 
durch; (at, to an end) gu Ende; 
„aut (thrüfü't) 1. prp. gang 
(Hin)durd. 2. durdaus, ganz 
und gar; fiberall; „-train 
(thrü'tRein) durdgebenderQug. 

throve (throw) pret. v. thrive. 

throw (thro) 1. |irr.] v.a. wer: 
fen, ſchleudern: Wafer gießen; 
den Reiter abwerfen ; (gu Boden) 
werfen (beim Ringen); zwirnen; 
Brüden ſchlagen; to ~ at werfen 
nad; to ~ away wegwerfen; 
(waste) vergeuden; (reject) vers 
werfen; to „ in hineinwerfen; 
ein Wort ufw. ein⸗ſchalten, ⸗ſchie⸗ 
ben; mit in den Kauf geben; 
to „ off abwerfen; die Sunde 
lo8foppeln; leider ufw,, alle 
Scham ablegen; to ~ out (bins) 
ausiwerfen ; eine Bid verwerfen; 
e-n Wint geben; to ~ over auf: 
geben, verlafien; to ~ up in 
die Höhe werfen; Schanzgen aufs 
merfen; Amt, Spiel uſw. vor Ber- 
drug aufgeben; v/n. werfen; 
würfeln. 2. Wurf m. 

thrum! = (¢hrim) 1. Trumm, 
Eaum m; grobes Garn. 2. be: 
franfen. 

thrum 2 (2) flimpern. 

thrush ! (¢ArRD{h) orn. Drofiel f. 

thrush? (.) Mundſchwamm m; 
rei. Etrahlfäule f. 

thrust (thräößt) 1. Stoß, Stich; 
Angriff; arch. Schub m. 2.[ür.| 


ticket 


v/a. ftoßen; to. 0.8. into fig 
drängen in (aec.); to „out (her)s 
außftoßen; die Bunge Herause 
ftreden ; v/n. ftoßen (at nad). 
thud (thb) 1. (er)drdbnen. 
2. Dröhnenn; bumpfer E lag. 
thumb (tköm) 1. Daumen m. 
2. abgreifen, dur Anfafien be 
ſchmutzen. 
thump (thdmp) 1. Schlag, Puff 
m. 2. fchlagen, puffen; „er 
(th mper) Echlagendeir); F et. 
Kolofjales, bf. derbe Lüge; 
„Ing F („pins) plump, derb. 
thunder (tim'nder) 1. Donnerm. 
2. donnern; „beit (~Pontt) 


| Donnerfeil, Bligiftrahl) m 


clap (flip) Donnerfchlag” m; 
„sioud (.ff4id) Gewitter: 
wolfe f. 

thunderer (bir!) Donnerer m. 

thunder-stor:n (derß tõrm) Ge 
witter n; ~-struck (.gtraf) 
wie nom Donner gerührt. 

Thuringlanıthlüri'ndy Sin) 1.150» 
ringifh. 2. Thüringer(in). 

Thursday (th8*'fb®) Donners⸗ 
tag m. [Weife; daher. 

thus (dhD§B) fo, alfo; auf diefe 

thwack (thwAf) 1. Schlag, Buff 
m. 2. f@lagen, Durdwalten. 

thwart! (thwid"t) 1. quer, ſchräg. 
2. dburdfreugen, vereiteln. 

thwart? J (.) Duct f. 

thy (dhal) bein. 

thyme $ (taim) Thymian m. 

thyself (dhalßö’lf)-du, felbft; dir, 
dich. 

Tiber (tal’b&™) Tiber m (Zins). 

Tibet (tibet) Tibet n. 

tibla (da) anat. Echienbein n. 


-| thek ! (ttf) Cchaflaus, Bede f. 


tick? (.) (Bett-JÜlberzug m. 
tick® (.): Fon „ auf Bump. 
tick4 (.) 1. Ziden n; Punkt m, 
Vermerkſtrichelchen n. 2. v/n. 
tiden; v/a.to_ off punttieren. 
ticket (ti t&t) 1. Billett n; Zettel 


m ; Hahrlarte; Ausweistarte f; 
Lotterieloß n; Am. Wahlzettel 
m. 2. mit einem Bettel ufw. 
verfehen. 
ticking (tl find) (Bett-)Drell m. 
tickle (tiff) tigeln (a. fig.); 
ſchmeicheln. 
tickler (tt fl) Nitzelnde(r, 8). 
ticklish (id) tiglig; ſchwierig 


(Lage). 

tidal (tai’b®0) Ebbe u. Flut betr. ; 
Flut...; Ebbe u. Flut unter⸗ 
worfen. 

tide (talb) 1. Gezeiten f/pi., Ebbe 
und Flut f; Strom m, Ylut f; 
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Baflen ; ig. Klemme f; ~ waist- 
coat Bwangsiade f. [maden. 


tighten (taltn) zſ.⸗ziehen, enger 
tight-laced (tai’tleißt) eng ge- 


ſchnürt; fig. engheraig. 


tightness (tal’meß) Feſtigkeit, 


Dichtigkeit f ufw. (f. tight). 


tights (tait®) pl. tnapp anlie- 


gende (did. Trifot-)Hofen f/pl. 


tigress (tal gr°g) Tigerin f. 
tile (tall) 


1. (Dacdh-)Giegel m. 
2. mit Biegeln deden. 


tiler (tai'lé*) Biegeldeder m. 
till? (HD Schublade; Laben- 


tiſchkafſe f. 


Lauf m dex Zeiten; (Arbeits«) 
Schicht f; turn of the „ Flut» 
wechsel ; Glickswechſel m. 2. mit 
bem Strom fommen, treiben; 
to „ over binwegfommen fiber. 


tll? (.) bis (zu), bis (auf aec.). 
till® (.) bebauen, (be)adern. 
tillage (tl'lede) Adern n, Feld 
bau m. - 
tiller! (8) Adersmann, Land: 


tidewalter (tal’dweitir) Bollbe- 
amte(r) m im Hafen. 

tidiness (tai’dendg) Nettigkeit, 
Eauberfeit f. 

tidings (.dinSf) pl. Neuigkeiten, 
Nachrichten f/pl. 

tidy (.b°) 1. fauber, ordentlid, 
nett. 2. gehäfeltes Schutzdeckchen. 
8. fauber machen; ordnen. 

tie (tal) 1. Band n, Schleife f; 
Halstuh@ n; SF Bindung fj; 
gleiche Bahl Points, Stimmen ufw. 
2. binden (a. J); (unite) ver: 


tiiting (.ting) 1. 


[mann a 


tiller? (8) Ruderpinne f. 
tilter-rope  (.R0"p) Steuer: 


teep n. [(Wagen- uiw.) Dede f| 


tht? (tilt) Belt; Obdachn ; Plane, 
tilt? (.) 1. 


Neigung, fchiefe 
Lage; (thrust) Stoß m; Lanzen⸗ 
breden n. 2.v/a. fippen; \ Lanze 
einlegen; Hämmern;v/n. Lanzen 
brechen, turnieren. 


tilter (ti 19°) Ranzenbredher, Tur⸗ 


nierer m; Rippunterlage f für 
Giiffer. (2. Cangenbreden n. 
TZurmier... 


einigen; to. down hinunter: 
binden; fig. binden, zwingen; 
tO ~ Up gus, aufs, vers, zſ.⸗ 


tilth (tlth) Ackerbeſtellung f. 
Tim (tim) = Timothy. 

timbal (tt’mb8) (KRejjel-)Paute f. 
timber (.6**) 1. Baus, Nuk hols 


binden. If. Rang m. 

tier (tit) Reihe; thea. —8 

tierce (ti*§) Zerg f. 

tiff (tif) Sqmollenn; Uniwille m. 

tiger (tai’g**) Tiger m; junger 
Bedienter. 

tight OD (tait) dit; feft (gebaut 
od. gefügt) ; (narrow) eng; fnapp 
anliegend (3.8. ade); ftraff 
(Seit); '(spare) fnapp, farg; F 
bfd. Am. fparfam, genau; to 
hold ~ feft halten; „ fit tnappes 


n; Baumftamm m; VInholz 
n. 2. zimmern; „ed aus Holz 
gebaut; bewaldet; .-work (.- 
wörf) Simmerwerf n; „-yard 
(„jard) Bimmerplag m. 


time (talm) 1. Beit f; Maln; 


Talt m, Beitmaß, Tempo n; 
~ essay Rlaffenauffag m; ~ 
paper Grtemporale n; at .s gu 
Beiten; behind „ veriwarer, wy 
that ~ zu der Heit; HS Dein“, 


unterbdeflen; for the „ being 
für den Augenblid, unter ben 
Umftänden; in „ zur (rechten) 
Beit; in the mean „ mtittler: 
weile; out of . zur Ungeit; 
aus bem Talt oder Schritt; to 
beat the ~ Zaft fchlagen; to 
keep Takt od. Schritt halten; 
parl. „! Schluß! 2. v/a. nad 
ber Beit abmeffen; ber Zeit 
gemäß einrichten; zur richtigen 
Beit tun od. unternehmen (a. to 
~ well, Ggf. to ~ ill zur Ungeit 
et. tun); J ben Talt angeben 


für; die Beit beftimmen für; | 


v/n. Talt halten; af.+ftimmen 
mit. 
time-honoured (tal'mänl:b) 
altehrwiirbig; keeper (fp!) 
Kontrollbeamte(r); Chrono: 
meter m. [geitigfeit f. 
timeliness (tai’mlén®§) Rese} 
timely („I®) (redt)geitig. 
timepiece (.pif) Uhr f; .-ser- 
ver („Bötw?r) Achſelträger m; 
„table („teibl) Fahrplan m. 
timid (tl'mid), timorous (t’m?- 
Rdg) O furdtfam; blöde. 
timidity (temt’béte), timidness 
(ti'midneß) Furchtſamkeit f. 
Timothy(tl'motao) Timo’ theus m. 
tin (tin) 1. Zinn; (ware) Weiß⸗ 
bled n; („-box) Bled:, Konſer⸗ 
venbüchſe f; sl. Geld n. 2. ver- 
zinnen; in Büchſen einmaden. 
tincture (ti’nsttidir) 1. Farbe f; 
fig. Anftrih m; Tinktu'r f. 
2. färben, e-n Unftrid geben. 
tinder (ti'nd®r) Bunder m. 
tine (tain) Binfe; Bade f. 
tin-foll (ti 'nfoll) Blattzinn n, 
Stanniol m. 
ting (tind) Klingen n der Glode. 
tinge (tindG) 1. Farbe f, fig. 
Anftrid, Beigeſchmack m. 
2. färben; fig. einen Anſtrich 
geben. 
tingle (tinSgl) Elingen, tönen; 
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[prideln, Ken 


tiresome 


tink (tinsf) A flingen; „er (ti'n8- 
fr) 1. Klempner, Kefielflider 
m. 2. fliden; (herum)pfufcen. 
tinman (t!nmän) Binngießer; 
Klempner m. 
tinsel (tl'nßsl) 1. Goldftoff m; 
Hlittergold n. 2. mit Ylitter- 
wert befegen. 8. litter... 
tint (tint) 1. (leichte) Farbe f. 
2. färben, e-n Anftrich geben; 
abtönen; ; „ed paper Tonpapier 
Arturs. 
Tintagel (tinth’bGSl) SHio König 
tintinnabulation (tintdnäbiäfet- 
Ihn) Klingeln n. 
tiny (tal’ne) winzig; dünn. 
tip (tip) 1. Spige; Bwinge f; F 
Zrintgeld n; FWink m, Andeu⸗ 
tung f. 2. mit e-r Spige ver: 
fehen; beſchlagen; Karren ufw. 
umlippen; F ein Zrinkgeld 
geben. 
tip-cart (tt’pfa't) Rippfarren m; 
„«63t („Lät) Art Ainderſpiel. 
tippet (t!’pdt) Pelzkragen m. 
tipple (tip!) gehen, faufen. 
tippler (tt’ple*) Säufer m. 
tipsiness („Bönd) Trunkenheit /. 
tipstaff („Btaf) Gerichtsdiener 
(-ftab) m. 
tipsy (~6°) benebelt, betrunten; 
„sake (.feif) in Wein ge: 
träntter Suchen. 
tiptee („to®) Behenfpiße f. 
tiptop (i'ptd'p) 1. Hödjfte n. 
2. höchſt, vorzüglich. 
tirade (törei’d) Tirade; Sdelt: 
rede f. (2. eben 
tire! (tair) 1. Ropfpug m. 
tire? (.) Rabreifen, Schlaud) m; 
pneumatic „ Zuftreifen m (um 
Fahrräder uſw.). 
tire 8 („) müde machen od. werden. 
tired (taitd) müde; überdrüffig 
(of a th. e-r S.); .ness (tal!’d- 
nd) Müdigkeit f; Uberdruß m. 
tireless (tair’IöH) unermüdlid. 
tiresome U1 (Sabin) ermübend, 


langweilig ; verdrießlich; ness 
(neg) Langweiligfeit f. 

tissue (tl ſchlijũ) 1. Golb-, Silber⸗ 
ftoff m; Gewebe n; ~ paper 
Geidenpapier n. 

tit (tit) etwas Kleines; Kleines 
Pferd; f. tat. 

titanio (taitä’nif) titanifch. 

tithit (ti’tbit) Lederbiffen m. 

tithable (tai'dh*bt) zehntpflichtig. 

tithe (taldr) 1. Zehnteln;; Zehnte 
m. 2. zehnten. 

titillate (tf'töleit) Tigeln; „ion 
(titsloi ſch/n) Rigeln n; fig. 
Rigel m. 

title (tait 1. (Bud, Ehren-) 
Titel m; ; Überjeeift f; Rechts⸗ 
anfprud ‚m. 2. betiteln, (be-) 
nennen. 

titmouse (t!'tmaüß) Meiſe f. in 

titter (tt) 1. fidern. 2. Ridern 

tittle (4th Pünktchen n, Tüpfel 

m; tattle (ti'tltdt 1. Ge: 

ſchwätz n. 2. ſchwatzen. 

tituiar(y) (tl vat, Aen?) Titus 
la’r.. 

Titus (tai''6) npr. Titus m. 

to (ti, tũ, F tt) 1. sur Bezeichnung 
des Infinitivs: gu. 2. prp. u. adv. 
git; (in the direction of) gu, gegen, 
nad, an, in, auf; (towards, 
in comparison with) gegen; (ac- 
cording „) nad; (up „, as far as, 
uf.) bis (zu, an, in, nad, auf); 
(about „) bi8 zu, bis an (acc.); 
(in order „) um git; Swed, Ende, 
Wirkung angebend: zu, für; zur 
Bildung des (betonten) Dativs: ~ 
me, ~ you ufw. mir, Ihnen ufw.; 
he gave it ~ his friend er gab 
es feinem Freunde ; it happened 
„ me es geſchah mir; alive ~ 
tebhaft fühlend ‚cousin „Better 
des (Königs ufw.), der (Frau N.), 
von (N.); heir. Erbe des ufw. ; 
secretary ~ Gefretdr des uftv. ; 
I weep ~ think of it id) weine, 
wenn ich daran denfe; here's ~ 
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told 


you! auf Shr Wohlfein! Profit! 
„and fro hin und ber. 

toad (to"d) Seröte f. 

toad-eater (towdit!T) Speichel: 
leder m. 

toadstool („BtüN) (giftiger) Pilz. 

toady (to*’d®) 1. Speichelleder 
m. 2. niedrig ſchmeicheln; sm 
(ifm) Speidellederei f. 

toast! (toußt) 1. geröftete Brot: - 
fchnitte. 2. röften; durch⸗ 
wärmen. 

toast? (.) 1. Trinffprud m. 
2. eine Gefundheit ausbringen 
auf (ace.). 

tebacco (t564’fo") Tabak m; 
Mist (tba tönt) Tabak: 
handler m. {Tobias m. 

Toblas (t5bai'4g), Toby — 

toboggan ( bð gen) 1. kanadiſcher 
Schlitten. 2. darauf fahren. 

tecsin (tx'fRin) Sturmglocke f. 

to-day (tüdei’) heute. 

toddle (t®df) watfdeln; to ~ off 
fih trollen. 

toddy (t®'b°) Art Grog. 

toe (to!) Bebe f. 

toed (toud) ...zehig. 

toffy (tH'f°) Buderwerf n. 

together (tügs’dr?T) gufammen; 
(at the same time) zugleich. 

toggery F (t&H'g'k°) Kleidung f. 

teggle J (tägl) 1. Knebel m. 
2. feftfnebeln. 

toll! (toi) 1. mühfame Arbeit, 
Pladerei f. 2. fih abmühen, © 
fih quälen. 

toll? (.) Neg rn (a. pl. 8). 

toller (toi (**) j. der fid) abmüht. 

toilet ([ét) Bug m; (dress) Toi⸗ 
lette f; to make one's „ fi) an- 
ziehen; .-paper(.pe'p'*)Rlofett- 
papier n. 

tollsome (tol’[f'm) mithfam; 
„ness („nd5) Dtiihfeligkett f. 

token (to"fn) Beiden ; Andenken, 
Gefdent n. 

told (told) pret.u. pep. ». LOL. 


tolerable 


tolerable [I (tH'l'nbl) erträg- 
lid); ziemlich; ness (.n®§) Er: 
träglichkeit f. Duldſamkeit f. 

telerance (.R'n§) Duldung; 

tolerant O (rut) duldfam. 

tolerate („Reit) bulden, ertragen; 
„Jon (tHlnel’fhin) Duldung f. 

toll! (to%l) Boll m; Weges, 
Britden-geld n ; .-bar (to® (bar) 
Schlagbaum m. 

toll? (.) lauten (bid. Totenglode). 

Tom (tHm) Thomas m. 

tomahawk (tH m4hHf) 1. Streit: 
art ber Indianer. 2. damit töten. 

tomato (t°ma'to", t?mel’to%), pl. 
„88 (.to"{) Tomate f, Liebes» 
apfel m. 

tomb (tum) @rab(mal) n. 

tomboy (tH'mbol) Range 7, 
Wildfang m. 

tom-oat (tiö'mfät) Rater m. 

tome (to!m) Band m, Bud n. 

tomfool (tö’mfül od. tiõmfũ l) 
Tropf m; very (tHmfii [re) 
Narretei’ f. . 

Tommy! (t%'m®) Thomas m; ~ 
Atkins engliſcher Soldat. 

tommy ? („) si. Brot, Nahrungs 
mitteln; Bahlung f in Natu⸗ 
ralien. 

to-morrow (t®mi'’ro*) morgen. 

tom-tom (tö’'mtöm) Tamtam n. 

ton (tön) Zonne f, halbe Laft 
= 2000 Pfund). 

tone (to%n) 1. Ton (beim Sprechen, 
a. med., d, puint.); Klang, Laut 
m. 2. e- Ton od. eine Fär⸗ 
bung geben; phot. abtönen; to 
~ down berabftimmen. 

tongs (tönef) pl. Zange f. 

tongue (tus) Zunge; Sprade; 
Lanbgunge; Bunge f der Wage 
nfw.; to give anſchlagen (von 
Hunden); less (tB nsleB) ohne 
Bunge; ſprachlos. 

tonie (tH'nif) 1. J tonifd; ~ 
chord ®rund:aflo’rd m; med. 
tonifh, die CEpannfraft ers 
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topgallant 


böhend. 2.4 &rundton m, To- 
nifa f: med. tonifches Mittel. 
te-night (tänal’t) heute abend. 
tonnage (t&% n&bG) Tonnengehalt 
m; Laſtigkeit f; Tonnengeld n. 
tonsil (tO 'nBil) Mandel f im Sais. 
tonsure (tH nfm**) Tonfu'r f. 
too (tii) giz, allzu ; auch, nod dazu. 
teok (tif) pret. von take. 
tool (tül) 1. Werkzeug; Serät.n. 
2. mit e-m Werfzeug arbeiten. 
teot (tut), le (tütl) 1. blafen, 
tuten. 2. Tuten n. 
tooth (tuth) 1. | pl. teeth] Bahn 
m. 2. v/a. gabnen, zähneln. 
toothache (tii the'f) Zahnweh n. 
tooth-brush (brid) Sahn: 
biirfte f. {Babgn... 
toothed (titht) mit Bähnen; 
toothing (tũſtalns) (Ver⸗)BZah⸗ 
nung f. 
toothless (tũ talðſ) zahnlos. 
tooth-plok („pil) Bahnftocher m. 
toothsome (1) (.64m) ihmadhaft; 
~ess(.n®s) Shnadhaftigfeitf. 
teotie ſ. toot.. 
top! (tHp) 1. oberftes Ende, 
Epiße, Kronef, Gipfel, Wipfel; 
(Hauss)Biebel; Kopf er Seite; 
fig. Gipfel m, höchſter Grad; 
Oberfläche fdes Waflers ; (Betts): 
Himmel; L Mars ; (crown of the 
head) Echeitel nm ; (head) Hauptn, 
Erfte(r); Stulpe f e-8 Stiefel. 
2. oberft; Haupt... 3. o/n. 
fteigen, fic) emporheben; her: 
vorragen (von Bergen fw.) ; v/a. 
oben bededen, krönen; fig. über: 
treffen; ftugen, fappen. 
tep® (.) Rreifel m. 
topaz (to®'päf) Topa’s m. 
top-beam (tH'pbim) Sabubalten 
mam Dad. .  Iftiefel va 
top-boots pi. („bütk) Etulpen- 
tope (to"p) faufen, geden; „Tr 
(tou pery Becher m. 
topgallant | (tö’pgäldnt, J mp 
tégh nt) Bramfegel n. 


tep-heavy 


top-heavy (t® phéw®) oben ſchwe⸗ 
rer al8 unten; st. betrunfen. 

tepis (tH'pif) Gegenftand m, 
Zheman; „al (eM) örtlich; 
Ort8...; auf e-n beftimmten 
Ort, auf rein drtlimes od. auf 
augenblidlides Sntereffe be: 
ſchränkt. 

top-knot (tH pndt) Kopfſchleife 
f; „mast | („maßt) Topmaft 
m; „mest (.mo"gt) bddft, 
oberft. 

tepographic(al U) (tHp5grA'fit, 
~£fl) topographiih; ay (td- 
pw grafe) Ortsbeſchreibung f. 

tepper si. (tH p*™) Hauptlerl m. 

tepple (tHpl) umftürzen. 

topsall | (tH 'pheill, L mer _BEI) 
Marefegel n. 

tepsy-turvy (tH petot we) das 
Dberfte zu unterft. 

ter (to) fhroffer, fpiger Fels. 

terch (töftfch) adel f; ~-light 
(t0*'tfdblait) Gadelligt n; .- 
light procession Fackelzug m. 

tore (t6*) pret. von tear 2. 

torment 1. (td*’mént) Qual, 
Folter, Marter f. 2. (törmo'nt) 
peinigen, foltern, quälen; „of 
(~mé'nt*?) Qudler, Folterer m. 

torn (tö’n) p.p. von tear 2. 

torpede (tö'pi do®) Bitterrochen ; 
Torpebo(geihoß n) m; „beat 
(.d°bo"t) Torpedoboot n; „- 
oatoher („Tätfich”), „(-boat)- 
destroyer („1bout)deßtroidt ) 
Torpedolboot)zerftörer m. 

torpid U) (t6*’ pid) ftarr, erftarrt; 
fig. ftumpf; (sluggish) träge; 
ality (tötpl’döre), _ness (16*’- 
plondß), torpitude (.pétiiid), 
torpor (.p**) Eritarrung, Be: 
täubung f. 

torrefy (tH aefal) dörren, röften. 

torrent (Sut) Gießbach; Strom 
m (a. fig.); lal (t9nd’nfdél) 
gieBbadartig; fig. übermwälti- 
gend; wortreid. 


. 


terrid (ti'alb) dörrend; bren- 
nend, heiß; „ zone heiße Bone. 

tersien(töt ihn) Drehung, Win- 
dung f. [gung r 

tort (td*t) Unredt a. Beleidi- 

tortsise (tõt tig) Echitdfröte f; 
„shell (.[hél Schildpatt x. 

tertuous (JENE) OD gewunden 
(a. fig.); esity (törtlä’göre) 
Bindung f. 

torture (6° tiGsr) 1. Folter, Tors 
tu'r f. 2. foltern, martern. 

torturer (.tiGénét) Rolterer m. 

Tory (t5'n°) 1. Tory m (engl. Row 
fervativer). 2. toryiſtiſch; ism 
(Hm) Grundfäge m/pl. der 
Tories. 

tess (th) 1. Werfen n, Wurf m; 
Burüdwerfen des Kopfes; Auf⸗ 
werfen e-r Münze, Cofen n; to 
win the. beim Lofen gewinnen. 
2. r/a. werfen, (empor)fchleu- 
dern; (shake) fhütteln; Tennis 
ufw.: auslofen; J to _ the 
oars die Riemen pielen; v/n. 
fid Gin u. ber werfen; to ~ for 
lofen um. 

tot! (tHt) Meines Rind, Meines 
Diädchen. 

tot? (.) o/a. to ~ up af.srednen. 

tetal (to*'t'l) 1.0 gang, gänzlich. 
2. Gefamtsbetrag m, -fumme f; 
„Aty itodta letoe Ganzes) n; 
Roll frdudigteit f. 

totter (t%'t**) wanten, wadeln. 

touch (tOtſch) 1. bes, an⸗rũhren, 
anftoßen, ftoßen an (acc.) ; (feel) 
anfübhlen ; betreffen (to . upon); 
(affect) bewegen, rühren; to ~ 
one’s hat to a p. j. grüßen; a 
little Led ein wenig angegangen 
(Fleiſch); verrüdt (Menſchen); to 
~ off raſch entwerfen; to. up 
auffrifhen ; v/n. fi) berühren; 
e-n flüchtigen Befud m. ; to ~ at 
anfommen, anlanden. 2. Be- 
rührung f; (sense of .) Gefühl 
n; Unfall von Rrontgeit‘, (Ars 


—— 


teueh-and-go 


trade-mark 


Anflug, Anſtrich; J Unfchlag; | township (t4u'nfdjip) Stadtge- 


(Pinfel-)Stridh m. 
touch-and-go (töö'tichindgo®”) 
fnappes Entlommen; gewagte 
Sache; Leichtfuß m. 
touchiness (tö’tjchendß) Emp- 
findlichkeit f. 
touching (ind) 1. D rührend. 
2. prp. betreffend, in Betreff. 
touchline (lain) Fußball: Mart: 
linie, Seitengrenge f. 
touchstone (tö’tfchfto®n) Pro- 
biers, fig. Brüf-ftein m. 
touchy D (tö’tfche) empfindlich. 
tough U) (taf) zähle) (a. fig.). 
toughen (t&fn) aah m. od. w. 
toughness (tH 'fn®s) Bähigfeit f. 
toupee (tipi’) Stirnhaar, Toupet 
n. [Ausflug m. 2.(be)reifen. 
tour (tür) 1. (Mund-)Reife "| 
tourist (ti’Rift) Touri’ft, Reifen- 
de(r) m. 
tournament (ti*’n4mént), tour- 
ney (tü!'n®) Turnier n. 
tout (taut) Runden anloden. 
tow! .L (to®) 1. Schlepptau n 
(a. „-line, .-rope). 2. fdleppen, 
bugfieren. 
tow? (.) Werg n. 
towage J (toW'5dQ) Bugfieren n; 
Bugfierlohn m. [Willigfeit f. 
toward(li)ness (to srd[leineh ) 
toward (toW rd) 1. bid. Am. 
towards. 2. geneigt, willig. 
towardly (.[°) = toward 2. 
towards (to™’®*bf, mft tördf) gegen, 
nad ... zu, auf... (ace.) gu. 
towel (taũ el) Handtud n. 
tower (.°*) 1. Turm; Swinger; 
fig. Gort m. 2. fic) empor: 
türmen, fih erheben; „ing 
(*rin8) turmbod (fliegend); 
(elevated) hod, erhaben; fig. 
heftig, gewaltig (3.8. Wut). 
tow(ing)-path  (to®'[{n3]path) 
Lein-, Treidelspfad m. 
town (taũun) Stadt f. 
town-hall („HSl) Rathaus n. 


— 
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meinbde f; Stadtgebiet n. 
townsman (täü’njmän) Bürger; 
univ. Philifter m; fellow ~ 
Mitbürger m. 
toy (tol) 1. Spielzeug n; Zand 
m. 2. tänbeln; „-book (tai" büf) 
Bilderbud n. 
trace! (tre'f) 1. Spur; Yährte f; 
Grundriß m. 2. nadfpüren 
(a p. e-m); (auf) zeichnen; surv., 
Nabſtecken; to. out ausfpüren ; 
to ~ a letter einen Brief nad: 
weifen. 
trace? (.) Strang m, Bugtau n. 
traceable (tre!’§"61) nachſpũr⸗ 
bar; guritdguverfolgen. 
tracer (.**) Ausfpürer m. 
tracery (.B'R°) arch. Maßwerk 
n an gotifden Fenftern. ſröhre f. 
trachea (trifi’a, tret’ fa) ate 
tracing (tre!’Bins) Durchzeich⸗ 
nung f, Durd-geidhnen, -paufer 
n; Aufriß m e-8 Haufes ufw. 
track (träf) 1. Spur; (path) Bahn 
f, Pfad m; Geleife n (a. W); 
Fährte f des Wildes. 2. der 
Spur folgen; to „ out aus: 
ſpüren. —S 
tracker (trä’Pr) Spürhund m; 
trackless (138) ſpur⸗, pfad⸗los. 
tract! (träft) Strede, Gegend f; 
Bf.-bang, Hergang m. [lung rl 
tract? (.) Trafta’t m, Abhand- 
tractability (trAft2bt'(6t¢), trac- 
tableness (trA'ft®bin®p) Lent: 
famfeit f. [fam | 
tractable 0 (£861) ent», folg: 
tractile 4, (tt) debne, ftred=bar: 
traction (trA'ffd'n) Bieben n, 
Bug m; „engine (6ndQ'n) 
Strafenlofomotive f. 
trade (treid) 1. Handel m; (busi- 
ness) Geſchäft, Gewerbe; (han- 
dieraft) Handwerfn. 2. Handel 
treiben, handeln. 
trade-mark (tre!’bmartf) Fabril: 
geigen n, Shugmonrke f. 


trader 


trader (tre!’d’t). Handelsmann 
m; Handelsſchiff n. 

tradesman (tre!'dfmän) Händler, 
Krämer; (mechanic) Hand- 
werfer m. leute a 

tradespeople (.pipl) Gefdafts- 

trade(s)-unien (tre! d[fjiinién ) 
Gewertverein m; ism (ifm) 
Gewerk{hafisvereinigung f, 
Gewerfvereine m/pl.; ist (1ft) 
Gewerfvereinler m. 

trade-wind (tre!’bwinh) Baffa't- 
wind m. 

trading (tre!’dind) Handelnd; 
Handel... . 

tradition (teädf'fchin) Uberlie⸗ 
ferung f; (custom) alter Braud ; 
„al (nd; vary („n’R®) über: 
liefert; fagenhaft ;herfömmlid. 

traduce (txadjũ ſz) verleumben; 
at (dja B**) Verleumber m. 

traffie (tRA'fif) 1. Handel; Ver⸗ 
fehr m. 2. v/n. handeln; v/a. 
austaufchen ; ker (28) Han: 
delömann m. 

tragedian (tRädgI’de.In) Tragd- 
bien-didter, ⸗pieler m. 

tragedy (trA’dGEbe) Trauerfpiel 
n (a. fig.). [(a. fig.). 

tragie(al U) (tf, „SEEN tragif 

trail (teil) 1. Spur, Fährte f; 
Schweif m; (train) Schleppe f. 
2. v/a. (nach)ſchleppen; auf der 
Spur verfolgen; to. arms daß 
Gewehr in die redte Hand 
nehmen; v/n. fig Hinziehen; 
% riechen. 

train (tRein) 1. (series) Reihe, 
Folge f; (procession; #) Bug; 
(retinue) Gefolge n; Schleppe 
e-8 Meides; A Bündiimie fF 
2. v/a. (aufs, er=)giehen; abs 
rihten; ausbilden; einerer- 
zieren; trainieren; ein Gefgüs 
vidten; o/n. (fim) üben; fid 
trainieren; F to ~ (it) mit der 
Eifenbahn fahren. 

trainer (ize!'n'*) Abrichter; Bu: 
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reiter; Crergiermeifter m; Am. 
„8 pl. Miliz f (a. „-bands). 

training (.nins) Einüben; Ab⸗ 
ridten n ufw.; Ubung f; ~- 
school (.pfal) Lehrer(innen)- 
feminar n. 

train-oll (tre!’noil) Fiſchtran m. 

tralt (treit) (Gharafters) Bug m. 

tralter (tRel’tir) DBerräter m; 
„aus D ( t xRß) verräterifch. 

traltress (tacſ) Verrãterin f. 

tram (trim) Grubenfdiene f; 
A Yörderwagen m; f. „-car. 

tram-car (trä’mfar) Straßen: 
babnwagen m. 

trammel (trä’möl) 1. Neß n; 
Spannriemen m; fig. Feſſel f. 
2. fefjeln. 

tramp (trämp) 1. Getrampel n; 
Yußreife, Wanderung f; Land⸗ 
ftreider m. 2.trampeln, treten ; 
(durh)wandern. 

tremway (trä'mwei) Stragen- 
bahn f; electric ~ elettrifde 
Straßenbahn. 

trance (trank) Bergiidung f; 
hypnotiſcher Schlaf. 

tranquil D (trä’nstwil) rubig; 
wlity (trandstwi'léte) Ruhe f; 
„Iization („twilöfet’ichn, lai.) 
Beruhigung f; lize (trä'nSs- 
twelaif) beruhigen. 

transact (tränß- od. trangia’ tt) 
verrichten, abmaden ; to ~ busi- 
ness Gej@afte m. (with mit); 
„jon (A'ffdin) Verhandlung; 
Gerridtung f; Geihäft n; „or 
(AU) Unterhändler; Ber: 
ridtenbde(r). —8 

Transalpine(A'lpin) transalpi’- 

transatlantic („Atlä’ntif) trans⸗ 
atlantiſch. Be 

Transcaspian („tä’Bp!In) trans: 

transcend (trin- od. trangé'nd) 
über-fchreiten, -fteigen, «treffen ; 
nency (66 ndénge) Bortreff: 
lichkeit, Erhabenheit f, ua —= 
„ent I („HE Ddent) HERR, oot: 


transcendental 


züglich; ental („Böndö’ntet) 
math. tranfgenbent; phils. tran: 
ſzendenta'l. 
transcribe („Biral’b) abſchrei⸗ 
ben; umſchreiben; .r („BiRAl’- 
ber) Abſchreiber m. 
transoript (t2.4'n- od. tra 'n&fript) 
Whfdrift f; „Ten (trän- od. 
trangtrl pfd'n) Ubichreiben n; 
Umſchrift f. lſchiff n. 
transept (tad ngépt) arch. Rreug: 
transfer 1. (taänß- od. trRanför”) 
übertragen ; verfegen, verlegen 
(to nad, in, into in acc); @ 
gegenbuden; Drud, Stich ufw. 
umdruden. 2.(tRä’nB-od.tra’nß- 
fer) Ubertragung; Verfegung 
f; Ubgug, Umbdrud m; „able 
(tRANB- od. tRanBf6'R bl) fiber: 
tragbar ufw.; „se (.féal’) Bef: 
fiona’ Tm; ence (tRä'nB- ob. 
tra ußfenenß) Übertragung f. 
transfiguration („figlünei'fchen) 
Berktärung f.  [umgeftalten. 
transfigure (.ft’g*) — 
transfix (.ft'fB) durchſtechen. 
transform (.f6*'m) umgeftalten, 
verwandeln; vation („fTme!'- 
ſchin) Umgeſtaltung f ufw. 
transfuse (.fii'f) übergießen; 
überleiten (Bunt); Jon („fiü'- 
Gin) Über-gteßung, «leitung f. 
transgress (.grö’ß) v/a. über: 
fchreiten ; übertreten, verlegen ; 
v/n. fich vergehen; „lon(_grö'fd- 
tn) überſchreitung f ufw.; „or 
(„gRE BER) libertreter m. 
tranship. (trän- od. tranfchl'p) 
umladen; „ment („mönt) Um: 
ladung f. 
transient ©) (trA’n- od. tRa’n- 
fhönt) vorübergehend; vers 
gänglih; „ness (.nöR) Ber 
gänglichfeit f. Durchgang m. 
transit (trä'n- ob. a) 
transition (trän- ob. 
Bijan) Übergang m; 
(40 Übergangs... 


tRan- 
„Al 


transpire 


transitive (trA'n- od. tra n&éetiw) 
übergehend (a. fig.); gr. tranfitiv. 
transiteriness (.t5ntntg) Bere 
gänglichteit f. 
transitery U (.t'r°) f. transient. 
translatable (tring- od. tranf- 
tel’tSbl) fiberfesbar; „e („let't) 
Geiſtliche verſetzen; Krankheiten 
übertragen; ein Bud uſw. fibers 
fegen; „Ion (Ael'ſchen) Ger: 
ſetzung; Uberſetzung, (a. med.) 
Ubertragung f; English „ion 
Tiberfegung f aus dem Engli⸗ 
ſchen; „er („t#?) Überfeger m. 
translucence, „oy („Ijjü' Bong, 
~8°) Durchfdeinen n; .t (.- 
Bent) durchſcheinend; fig. hen. 
transmarine („märf’n) fiber: 
ſeeiſch. 
transmigrate (tRA’'nß- od. tra'ng- 
mögrelt) auswandern, über: 
fledein; „Ion (tränß- od. tranß- 
mögret'ihin) Auswanderung 
f; Ubergang m in einen an: 
beren Buftand; cory (.mal’- 
grätRe) (aus)wandernd. 
transmisalbd/e (tgäAnß- od. trang- 
mf'pibt) übertragbar; „on (.- 
ml'ſchen) Übertragung, «fens 
bung; @ Cpeditio'n; phys. 
Durdlaffung der Sichtftrahten, 
fyortpflangung, Leitung f; „on 
of heat Wärmeleitung f. 
transmit („mitt) über-fenben, 
sliefern ; übertragen; „tor (~**) 
Überfender; fyortpflanger m. 
transmutadle D(„mju’tbl) um: 
wandelbar; vation („miüte!- 
ſchen) Verwandlung f; „® (.- 
miii't) verwandeln. [m. 
transom (trRA' n§4m) Querbalten 
transparency (trRänß- od. tranß- 
pa nonßze) Durchſichtigkeit f; 
Zranspare'nt n; „t O (Rent) 
durchſichtig (a. fig.). ak 
transpiration(„pöre!’ichin) Aus» 
transpire (.pait’) aus«bünften, 
hmigen; oeclauten Gefannt m. 





transplant 


transplant (‚plä’nt od. .pla’nt) 
ums, verpflangen; cation (.- 
pläntel’fchdn) Verpflangung f. 

transport 1.(tränß-od.tRanBpör't) 
überfahren, »fegen; (send away) 
fort-fchaffen, »bringen ; fig. hin⸗ 
reißen, entgiiden.. 2. (trä'n$- 
od. tranBpört) Fortſchaffen; 
Berfenden n, Überfahrt f, 
Zranspo'rt m; Transportichiff 
n; (ecstasy) Entzüden n; „able 
(tBänß- od. tRanBpär'tbl) vers 
fendbar; „ation („pinttel’ichin) 
Hortfhaffung, Berfendung; 
em. Deportation f; „Ing (-- 
por'tins) entzüdend. 

transpose (.po"'{) verfegen, um: 
freQen. Iftellung f. 

transposition (.p*{i'{a@'n) tet 

transubstantiate (tRän- od. tran- 
BOHHA nfchseit) ftofflih ums 
wandeln; lon ßtauſcheei ſchen) 
Stoffverwandlung, ecet. Trans⸗ 
ſubſtantiation f. Inpr. 

Transvaal (trAng- man) 

transversal (tränk- od. trang- 
wör’git) 1. quer hindurchgehend. 
2. math. Transverſa'le f. 

transverse („wör'ß) quer lau: 
fend. 

Transylvania (trän- od. tran§il- 
wel’ nea) npr. Siebenbürgen n. 

trap! (träp) 1. Salle, Schlinge (a. 
fig-); Klappe einer Abzugsröhre; 
w-door) Yalltür f; F leichte 
Kutſche. 2. fangen; Ag. ertappen; 
mit Waſſerverſchluß verjehen. 

trap? (.) min. Trapp m. 

trap® (.) 1. Bferdedece f; F .s8 
pl. Gepäckn, Siebenfaden f/pl. 
2. aufpugen, anfchirren. 

trapan (träpä’n) 1. Galle f. 2. fan- 
gen, verftriden; „ner (.5*) Ber: 
führer m. 

trap-hall(tré' pho!) Schlagballm. 

trap-door (.d6°) Falltũr; thea. 
Verfenfung f. 

trapeze (tr&pi'{) gictus: Trape’s 


/ 
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tread 


n; Aum (fom) math. Trape: _ 
goi'd n; „old (trä'pefold) math. 
Trape’s n. [tierjäger m. 

trapper (tri'p**) Trapper, Bein) 

trappings (ted plusſ) pl. Schmud 
m; Pferde-gefhirrn, ⸗ſchmuck m. 

trash (träfch) 1. Abfall, Blunder; 
Unfinn m, Bled n. 2. Bäume 
fappen, beschneiden; .y (ted f°) 
wertlos, fchofel. 

travail (txA'wel) 1. ſchwere Ar⸗ 
beit; Wehen f/pl. 2. fic pladen; 
in Kindesnöten fein. ' 

travel (tRA wel) 1. reifen; to _ 
through od. over burdwanbdern, 

bereiſen. 2. Reife f; ler (dr) 
Reifende(r); ing Lins Reife... 

traversable (.*8°bl) e-n Rewts: 
einwand gulaffend.. 

traverse (trA'w*tf) 1. quer, 
frengweife. 2. Oueritlid, Quer: 
bolg #; arch. Quergang m, 
Gallerie f; Nedtseinwand m; 
(tun) Biegung f; fg. Quer: 
ftrid m. 3. v/a. durchtreuzen 
(a. fig.), Durdreifen; fig. durch⸗ 
geben, durchforſchen; jur. Ein- 
fprud tun; Geſchüs feitwarts 
richten ; v/n. fenc., Reittunft: tra: 
verfieren; fih auf em Bapfeı 
drehen. If. 2. traveftieren. 

travesty (trä’wößt®) 1. Traveftie 

trawl (tril) mit bem Schlepp⸗ 
neg fiſchen; „er (5) Echlepp- 
nepfifder(boot n) m. 

tray (tre!) (Teer ufw.) Brett n; 
Prdfentierteller m. 

treacherous (C) (tré't{®aBG) vers 
räterifch, treulos ; unguverlaffig 
(Gedachtnis); ness (n°), trea- 
chery (.8°) Berraterei, Treus 
lofigfeit f. 

treacle (tRIfl) pharm. The'riaf 
m; Univerjalmittel n; (Ded) 
Eirup m. 

tread (tröd) 1. [irr.] v/n. treten 
(upon auf ace.); (walk) einher» 
treten, ſchreiten; fi) paaren (v. 


treader 


Bögeln) ; o/a. betreten; ein Huhn 
treten ; e-n Zany tangen. 2. Tritt, 
Schritt m; Trittftufe f. 

treader (tad'b**) Treter m. 

treadie (tRödl) Tritt; Hahnen- 
tritt m; 3b Peda'l m. 

treadmliii (tað dmlſ) Tretmühle f. 

treasen (tRiin) Verrat m; „ahle 
U (tal’{n'bf) verraterifd. 

treasure (tkd'G) 1. Schatz m. 
2. Shäse fammeln, aufhdufer ; 
af (Rn) Schapmeifter m. 

treasury (.'n°) Schaglammer f; 
T.-Bench (.bénfth) parl. Mi» 
nifterbant f; t.-bill (BIO, „- 
note (.no"t) Schaglammer: 
{dein m. 

treat (trit) 1. v/a. behandeln; 
(entertain) bewirten, freihalten, 
zu et. mitnehmen; v/n. to ~ 
of handeln von, et. behandeln; 
to ~ with unterhandeln mit. 
2. Bewirtung f; Schmauß; 
Sodgenuß m; F to stand (a) ~ 
zum Beften geben, ponieren. 

treater (tai't**) Abhandelndeir) ; 
Bewirter(in). 

treatise (tif) Abhandlung f. 

treatment (tRI’ tment) Behand- 
lung f. 

treaty (trI't®) Ber-, Unter-hand- 
lung f; (compact) Bertrag m. . 

treble (trébl) 1. O dreifadh; 
Distant... 2. Disfant; (singer) 
Sopran m. 3. (fi) verdrei⸗ 
fachen. 

tree (tri) Baum m. 

trefoil (tal’foil) Klee m; arch. 
Kleeblatt n. 

trek Südafrika (tREf) im Odfen- 
wagen reifen, um eine neue Nieder- 
laffung aufzufucden. 

trellis (tr&E’UR) 1. Gitter(werf) 
n. 2. vergittern; an Spalieren 
ziehen. [with vor dat). 

tremble (tr&mbl) zittern cen 

tremendous () (trémé’nbds) 
fadredlid, furdtbar; F foloffa'l. 
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tremer (tnd'm®, tal’m*®*) Bittern, 
Beben n. 

tremulous U) (tRö'miälßE) zit: 
ternd, bebend; „mess (.n®f) 
Zittern m. 

trench (trénfd) 1. Graben; 
Laufgtaben m. 2. c/a. mit 
Graben durchziehen; o/n. to ~ 
upon eingreifen in (acc.); (en- 
croach) beeintradtigen. 

trenchant U) (tað niſchent) fchnei- 
dend, ſcharf. 

trencher (.{@**) Zranfdier:, 
Seneide-brett n; fig. Tafel f; 
wvcap („Läp) vieredige Kopfbe- 
dedung an engl. Univerfitäten und 
einigen Quabenfdulen. 

trend (tREnd) 1. Richtung f- 
2. fic) erftreden. — 

Treat (tRönt) npr. Trient n. 

trepan! (tröpä'n) f. trapan. 

trepan? (.) 1. Schäbelbohrer m. 
2. trepanteren. 

trepidation (tRöpödet'fchin) Sit: 
tern, Beben n; Beftiirgung f. 

trespass (1Rö 5päB) 1. Bergehen 
n, Übertretung f; unbefugtes 
Betreten od. Verlegen fremden 
Eigentums, Eingriff m. 2.10. 
against fid vergehen, fündigen 
wider, übertreten; unbefugt 
fremdes Eigentum betreten; 
to ~ upon a p.'s time j-8 Seit 
zu jehr in Anfprud nehmen; 
„er (8%) Übertreter; Rechts, 
Gigentums-verleger m. 

tress (tR&ß) Haar-lode, »flechte 7. 

trestle (trépl) Geftell n, Bod m. 

tret (trét) Gewichtsvergũtung f. 

Treves (tRiwf) npr. Trier n. 

triad (trai’äd) Dreisheit, ⸗einig⸗ 
feit f. 

trial (trai’®l) Berfuch m; (test) 
Probe, Prüfung f; fig. (tempta- 
tion) Berfuhung f; gerichtliche 
Unterfudung, Berhör n; to 
bring to ~ vor Bericht bringen 
„trip & („tRlp) Probefahrt f. 


triangle 


triangle (trai’änsgl) Dreied n; 
d Triangel m; „ular (traid’ns- 
giuler) dretedig. [gehörig. 

tribal (trai’b*f) zu e-m Stamm 

tribe (traib) Stamm m; (race) 
Geſchlecht n; Zunft, Sippe f 
(a. fig.). 0 (fal f. 

tribulatlon(trihlälet’ ſchin)Trũb⸗ 

tribunal (traibjü’ndl) Richter: 
ftuhl m; Geridt(Shof m) n. 

tribune (tet!’bjün) Tribu'n m. 

tributary (tet’bitt'ne®) 1.0 gind- 
pflichtig ; (subject) untertan, un 
terwürfig ; „streams pl. Reben: 
flüffe m/pl. 2. Tribu’tpflichti- 
ge(r) ; Jtebenfluß m. 

tribute (tri'bjit) Tribut, Zins 
m; (contribution) Beifteuer f. 

trice (tRaiß) Augenblidm, Nun. 

trichina (teöfal’na) Trichine f. 

trick! (telf) 1. Kniff m, Lift Ff; 
Kunftgriff; Streid) m, Poffe; 
(habit) Eigenheit f; (Karten) 
Etih m. 2.betrügen. — 

trick? (.) berauspugen (a. to ~ 
tricker (tri’#*), trickster (.pt**) 
Gauner m. 

trickery (tri’fr°) Betrügerei f. 

trickish () (tal fl{h) betriigerifd ; 
verſchmitzt. 

trickle (tRif{) tröpfeln, rieſeln. 

tricksinoss (tri'fRéntB) Mut- 
willigfeit f. tafe 

trick(s)y („B°) verſchmitzt, ſchallk⸗ 
tricolour(trai’f%(5*) Trifolo'tef; 
„ad ( xd) dreifarbig. 

trieyele (trai Bifl) Dreirad n. 

trident (tral’dint) Dreizad m. 

triennial DI (tralö'nöl) drei: 
jährig; dreijährlid. [fer a 

trier (trai’é*) Unterfuder, Prii- 
trifle (traifl) 1. Kleinigkeit, Lap⸗ 
palie f, Tand; Kochtunſt: Auf: 
lauf m. 2. fpielen, tändeln, 
fdergen ; to. away vertändeln. 

trifler (trai f°) Tändler m. 

trifling (.flins) 1. Gpielerei, 
Zändelei f. 2.0) geringfügig; 
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albern; ness (.n°B) Gering- 
fügigkeit, Albernheit f. 

trig (trig) hemmen. 

trigger (tri’g**) Hemmſchuh; 
Drüder m am Gewehr. 

trigonometry (trigdns’mötre) 
Trigonometrie f. [feitig. 

trilateral OC) (trailä’tRdI) drei⸗ 

trill (tail) 1.2 riller m. 2. trillern; 
rollen (3.8. das r). 

trillion (trt!’ljn) Trillio'n . 

trim (trim) 1.0 in Ordnung; 
nett, gepupt. 2. WuSriiftung f; 
(dress) Staat, Pug m; Lb vid: 
tige Lage; ridtige Stellung der 
Maften ufw. 3. v/a. in Ord⸗ 
nung bringen; (auß)pugen, 
(aus)fhmüden, befegen; Bart 
ufw. ftugen; Seden uſw. beſchnei⸗ 
den; Feuer anfdiiren; Lampe 
pugen; Lb trimmen, gut fegen; 
~ the boat! gerade das Boot]; 
v/n. fig. ſchwanken. 

trimmer (tri’m®*) (. up) (Auf⸗) 
Pugende(r); fig. Wetterfahne 
f; (time-server) Acdhjelträger m. 

trimming (ins) Aufpugen n; 
Belag m; Garnierung f. 

trimness (.n®B) gute Ordnung, 
Nettigkeit f. 

Trinity (tei’'ndte) Dreieinigkeit z. 

trinket (tri'nsft) .bf>. S pi. 
Shmud m, Geldmeide xn; 
Flitterkram m. 

trio (trai’0% od. taI’o") Trio n. 

trip (trip) 1. Trippeln; Strau- 
deln n; fig. Yehltritt; (excur- 
sion) Ausflug m; furge See: 
reife. 2. trippeln,. biipfen; e-n 
Fehltritt tun (a. fig.); e-n Aus⸗ 
flug m.; to catch a p. „ping i. 
auf e-m Fehler ertappen. 

tripe (traip) Eingemweide n/pi., 
Kaldaunen //pl.; Kochtunſt: Flecke 
m/pl. Mb bees 

triple (tripl) 1. dreifach. 2. ver» 

triplet (triplet) drei af.-gehdrige 
Dinge n/pl. od. Berfonen (pt. , 


triplicate 


poet. Dreireim m; J Triole f; 
~8 pl. Drilinge m/pl. 
triplicate (_lötät) breifad; „Ion 
(triplete!’{én) Berdreifadung 
f. [Etati’y n. 

triped (tral’pHb) Dreifuß m; 

Tripoli (trt’p51¢) npr. Tripolisn. 

tripos (tral pHs) letztes Examen 
for honours (f. ds.) in Came 
bridge 

tripper (trips) Ausflũgler m. 

tripping (ins) 1. D büpfend, 
munter; adv. leicht, friſchweg. 
2. Hüpfen ; Fußball: Beinftellen 

[Teile teilen. 
trisoet(tnalgs't) in drei (gleiche) 

Tristram (tal’BtRim)npr. Triftan 
m. dreiſilbiges Wort. 

trisyliahle air lebl od. tRd,) 

trite © (tralt) abgedrofchen, 
platt; „ness (tral’tn®g) Abge⸗ 
nustheit, Plattheit f. 

triturate (tri'titreit) zerreiben; 
„ion (tiridärel’ihin) Bers 
reibung f. 
triumph (taal'tmf) 1. Triumph; 

' (victory) Eieg m. 2. trium- 
phieren (over fiber ace.); „al 
(traid’mffl) Eieges..., Tris 
ump§...; „ant U (.fént) trium: 
phierend; fiegreich. 

trivet (tri’w5t) Dreifuß m. 

trivial OD (tri’wF21) unbebeutend, 
geringfügig; (common) gemein, 
altäglih; „Hy (trlmöh'ldte) 
Unbedeutendheit f. 

trochee (tro"'fi) Trochãus m (-v). 

troohlius (trd'fel*§) Kolibri m; 
arch. Hohiteble f. 

trod(den) (taidjn]} f. tread. 

troglodyte (tr'gldait) Höhlen- 
bewo ner m. 

Trojan (tro®’dG'n) 1. troja niſch. 
2. Troja‘ner m; Fentfchloffener 
Kerl; F luftiger Bruder. 

troll (tro) 1.0/a. rollen, brehen; 
mit der Rollangel fifchen; 
Beer, Befang herumgehen I.; 
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trouserings 
e/n. fide umdrehen, (herum⸗) 
rollen; trälern; angeln. 


2. Runde f; Rundgeſang m; 

Rolle fan der Angelrute. 
troike)yiiris I) R Törderfarren 

m; m̃ Drafine: elertr. Metall: 


. Tole f iur Zuführung des Stromes. 


trellop (trd'lép) 1. Echlumpe f. 
2. fchlampig Hängen od. gehen. 
tromhene (tröömbotn) Bo: 
faune f. 
troop (trip) 1. Truppe, Schar f, 
Saufen m; „8 pl. Truppen 
fipl. 2. v/n. fic fcharen, fid 
fammeln; in Scharen ziehen; 
to „ away od. off fid davon: 
maden; v/a. in Truppen for: 
mieren. 
trooper (tri’p**) Ravallerift m; 
Kavalleriepferb n; gemeiner 
Eoldat. geszeichen 
trophy (tro"'f°) Trophã'e f, Cie 
troplo (tr&'plf) Wendefreis m; 
~8 pl. Tropen pl.; al O) („ 
„sts, tropiſch; Wendefreis...; 
bildlich. [2. traben (laffen). 
trot (trööt) 1. Trott, Trab m. 
troth (tRäSt% od. tRo"th) “Treue 
(sgelöbnign)/; „-plight (plait) 
verlobt (to mit). 
trotter (trx't**) Traber m. © 
trouble (tRmbD 1. Unruhe f; 
(vexation) Kummer, Verdruß 
m; Mühe, Befdwerde f; to 
take (the) ~ ih (die) Mühe 
geben. 2. ftören, beunrubigen, 
beläftigen; Wafer ufw. trüben; 
quälen, plagen, DBerdruß be 
reiten; Mühe m.; to. ap. 
tor j. bemühen od. bitten um. 
troublesome U) ( (trp blß⸗m) fiös 
rend; (importunate) läftig ; (vexa- 
tious) verdrießlich ; ness (18) 
Befdhwerlidfeit, Yäftigkeit f. 
trough (tRdf) Zrog m; (Müb- 
len⸗ Gerinne; Wellental n. 
trounce F (traung) durchhauen. 
trouserings (trau’ferinsf) pi. 


tumultuous 
„uous U (ms IHG) lär⸗ 


mend, item fh Im 


tumulus (tjii'm418 8) Grabhitgel 

tun (tan) Tonnef, Fah n; f. ton. 

tunable (1 (tjiü’n’bL) f. tuneful. 

tune (tjün) 1. Melobie f, Lied, 
Tonjtid n; Stimmung f e-3 
Klaviers (a. fig.); out of. ver: 
ftimmt (a. fig.). 2. v/a. ftim: 
men; v/n. fingen; ful (tiii'n- 
fil) wohlflingend, harmo'niſch; 
Jess (188) unmelodifch. 

tuner (tifi’n’*) Stimmer m. 

tunloe (tii’nif) Tunifa f; % 
Waffenrod m; anat., & Hants 
chen n. [gabel f. 

tuning-fork („nInsfört) Stimm- 

tunnel (tö’ndl) 1. Trichter; 
Tunnel m. 2. einen Tunnel 
führen durd. 

tunny (tö’n®) Thunfifd m. 

tup (tÖP) Widder, (Schaf-)Bodm. 

Turan (tjira’n) npr. Tura’n n. 

turban (tor bin) Turban m. 

turbary (65°) Torfmoor n. 

turbid (515) trübe, did; .ness 
(188) das Trübe. 

turbine (bin) Turbine f; 
„«steamer („Stlm?) Turbinen: 
dampfer m. 

turbot (.6%t) Steinbutte f. 

turbulence, „ey („biälöng[e]) Un⸗ 
ruhe, Berwirrung f tO (lent) 
unruhig, ungeftüm. 

tureen (tärf’n) Terrine f. 

turf (t5*f) 1. Rafen; (peat) Torf 
m; Rennbahn f; Pferderennen 
n. 2. mit Rafen belegen. 

turfy (t5*’f°) raſenreich; torf- 
artig. 

turgent (15*’bGént) |. turgid. 

turgescence (t**)Qé’peng) Ge- 
fhwollenfeinn; fig. Schwulft m; 
at („Snt) ſchwellend. 

turgid (t8°’5Gib) geſchwollen, 
[hwälftig (a. fig.); ity (tF- 
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turn 


Turkey! (t5*’f¢) npr. Türkei f; 
~ carpet türfifher Teppich. 

turkey? (.) Truthahn, Puter m 
(a. „-cock). 

turmoil (t8*’moll) Aufruhr m, 


Unrube ; Pladerei f. 
turn (t6*n) 1. o/a. drehen, (ums) 
wenden, umfehren; (guide) 


lenken; (direct) richten ; (change) 
verwandeln (into in acc.); 
(divert) abbringen (from von); 
übertragen (into English ing 
Englifche) ; (shape) formen, bil: 
ben; e-n Gag uſw. runden ; bred: 
felt ; (~ one’s head) ſchwindlig m.; 
(~ one’s brain) verrüdt m.; to ~ 
a corner um bie Ede biegen; 
to ~ the enemy's flanks ben 
fyeind umgehen; to ~ tail das 
ponlaufen; to „ about um: 
brehen; to ~ 8.0. against e-n 
aufbringen gegen; to ~ aside 
abwenden; to „ away abwen⸗ 
den; wegjagen; to „ down 
umfehren; Buchſeite uſw. ein: 
ſchlagen; bas Gas herunter: 
fhrauben, kleinſtellen; Bettdede 
ufw. zurüdichlagen; to „ in ein: 
biegen, einfdlagen; to ~ into 
verwandeln in (acc.); to ~ off 
ableiten (a. fig.); wegiagen; to 
~ Off (on) Waſſerhahn ufw. ab- 
(an-)drehen ; to „ out auswärts 
wenden, heraußfehren; weg: 
jagen; auf die Weide tun; 
(produce) bervorbringen; to ~ 
over ummenden; fig. über: 
tragen; (overtum) umfehren; 
flüchtig befidtigen ; @umfegen; 
to ~ up ummenden, auf:, um: 
fchlagen; Gas ufw. aufdrehen; 
2. v/n. fi) drehen, fi) wenden; 
fic) umdrehen; (change) fid 
ändern; umfdlagen (Wetter 
ufiv. ; a. fig.); werden QB. Goan, 


Soldat, grau), (a. 10 „. BIT) 


bGtbt®) f. turgescence. 


fauer werben GMs); LO „ Boo 
Turk (16°) Türke m, Turtin f. 


fih umdrehen; to ~ aside yee 
aa" 


trustful 


trustful D 1 (trd’ftfiil) vers 
trauensvoll. 

trustiness („töndß) Treue f. 

trustworthy (tR3’Htwördh®) zu⸗ 
verläffig. en) 

trusty U) (trd’pte) guverlaffig, 

truth (triith) Wahrheit ; (veracity) 
Wahrhaftigkeit; (reality) Wirk: 
lichfeit; (honesty) Ehrlichkeit f. 

truthful OD (trithfitl) wahr: 
baft(ig); .ness (.n%) Wahr: 
baftigfeit f. 

try (tral) 1. v/a. verfuden, pro: 
bieren, prüfen; jur. verhören; 
Metalle reinigen; die Augen an⸗ 
ftrengen; v/n. fih bemühen 
(for um); tradten (for nad). 
2. Verfuh m (a. Fußball); „Ing 
(tral'ins) bebdentlid, mißlich, 
kritiſch, ſchwierig. 

trysall J (tral’Beil) oder traißl) 
Gaffelfegel n. 

tryst (traift od. taift) Stelldich⸗ 
ein n; „Ing-place (tri’gtins- 
plelg) Bufammentunftsort m. 

Tsar (that) Bar m. 

Tsaritsa (tpari’tha) Bariza. 

tub (tb) 1. Sab », Buber; 
Kübel m; Badewanne f; Au: 
dern: Übungsboot n. 2. Bflangen 
in Kübel fegen; Kinder baben; 
im Rubern unterridten. 

tube (tiüb) Rohr n; Röhre f; 
(Zampen-)Bylinder m. 

tuber (tii'6'*) Knolle f. 

tubercle (tii'b**t) Knötchen n; 
Tube'rkel f. 

tuberculosis (tjübörfiätow'giß) 
Tuberkuloſe f. lroſe f. 

tuberose % (tjii'b’ro"f) Ze) 

tuberous (2D) Inotig, fnollig, 

tubing (tiü’bins) Material zu 
Röhren; Röhrenwerl n. 

tubular (tiü'biäldr) röhrenförmig; 
Röhren... 

tuck (tHf) 1. (Quer-)Falte f in 
e-m Kleidungsftäd. 2. einfchlagen, 


Felten nähen in (acc.); to ~ in, 


f 
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tumult 


to „ up einfdlager, einwideln 
in (ace.); to „ up auffhürzen, 
auffteden. 

tucker (tH'ft) Bruft-, 
ftreifen m ber Frauen. 

Tudor (tiü’d9r) Tudor (engliſche 
Dynaftie, 1485— 1608). 

Tuesday (tjũ ſde) Dienstag m. 

tufa 4, (t[l]i'fa), tuff (tBf) Tuff: 
ftein m. 

tuft (tHft) Büſchel, Buſch m; 
„hunter („Höntdr) gefellichaft- 
lider Streber, Schmaroger m. 

tug (tög) 1. Bug m, Biehen n; 
b Schlepper m; fig. Anftren: 
gung f; the ~ of war heftigfter 
Kampf; Seilziehen n (als Turn: 
übung). 2. ziehen, zerren; & 
fhleppen; fi anftrengen (for 
um). 

tultlon (tiul ſch/n) Unterricht m> 
Schulgeld n; fig. Auffidt, OB: 
but f. 

tulip % (tiü’ Tip) Tulpe . 

Tully (tß’Ie) npr. Tullius m. 

tumble (t®mbl) 1. v/n. fallen, 
purzeln, binfallen; (roll) fid 
wälzen; v/a. (um)ftiirgen; 
(rumple) durchwühlen, zerknit⸗ 
tern; to „ out hinauswerfen. 
2. Sturz, Fall, Purzelbaunt m. 

tumbler (t®'mbl*) Springer, 
Gaufler m; Trinkglas n ohne 
Gus; Purgeltaube; © Bubal- 
tung am Türſchloß; Nuß f am 
Gewehrſchloß. 

tumbrel ( baðl) Schutt⸗, Pulver⸗ 
karren m. 

tumefaction (tiümdfä’tich'n) Un: 
ſchwellung f. 

tumefy (tjũ möfai) (an)fchwellen. 

tumid © (tiü’'mid) gefdwollen; 
fig. ſchwülſtig; „Ity (tmt’dét*) 
Gefdwollenbeit f. 

tum(o)ur (tji'm*) med. Ge: 
ſchwulſt, Beule f. 

tumult („mölt) Lärm m, Gee 
tummeln; (uproar) Aufruhr m; 


Hals⸗ 
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turn 


O (dm) Lar: | Turkey! (t8°’fe) npr. Türkei f; 


lous 
rürmii. ei) 
z(tjũ m) Bra gel 


n) Tonnes, Faßen; f. ton. 
DO (tiai’n®5d f. tuneful. 
jün) 1. Melodie f, Lied, 
id n; Stimmung f «3 
3 (a. fig.); out of-„ ver: 
t (a. fig.). 2. v/a. ſtim⸗ 
v/n. fingen; „ful (tiü’n- 
ohlklingend, harmo’nifd ; 

(18%) unmelodifd. 
Hü’ndr) Stimmer m. 
(Hand) Tunika f; X 
ntod m; anat., % Haut: 
. [gabel f. 
fork („ninsfört) ne 
(tö’ndl) 1. Trichter; 
el m. 2. einen Tunnel 
t burd. 
t&B'n®) Thunfifch m. 
) Wibder, (Sdhaf-) Bod m. 
tjiRa’n) npr. Tura’n n. 
(t8°'b'n) Turban m. 
(„b?Re) Torfmoor n. 
(„bib) trübe, did; „ness 
) das Trübe. 

(bin) Turbine f; 
ımer („StIm??) Turbinen- 
‘er m. 

(~6%t) Steinbutte f. 

nee, ey („biülöng[e]) Un⸗ 
Berwirrung ; tO (lent) 
jig, ungeftüm. 

(tiunl'n) Terrine f. 

tf) 1. Rafen; (peat) Torf 
snnbahn f; Pferderennen 
mit Raſen belegen. 
tör’fe) raſenreich; torf: 


: (t8*’bGent) f. turgid. 
ence (t**hGa' ging) Ge- 
Nenfeinn ; fig. Schwulft m; 
nt) ſchwellend. 

(tor'dqid) gefchrwollen, 
iſtig (a. fig.); „Ity (ir 
ite) f. turgescence. 
ort) Türke m, Türkin f. 


„ carpet tärfifher Teppich. 


turkey? (.) Zruthahn, Puter m 


(a. „-cock). 


turmoll (tö"moll) Aufruhr m, 


Unrube ; Pladeret f. 


turn (tötn) 1. o/a. drehen, (ums) 


wenden, 


umfehren; (guide) 


‘Lenten; (direct) richten ; (change) 


verwandeln (into in acc.); 
(divert) abbringen (from von); 
übertragen (into English ins 
Englifche) ; (shape) formen, bil- 
den; e-n Sag ufiv. runden; dred: 
feln ; („one's head) ſchwindlig m.; 
(~ one’s brain) verrüdt m.; to ~ 
a corner um die Ede biegen; 
to „ the enemy's flanks ben 
gyeind umgehen; to ~ tail da- 
ponlaufen; to „ about um: 
drehen; to ~ s.0. against e-n 
aufbringen gegen; to ~ aside 
abwenben; to „ away abwen: 
ben; wegjagen; to „ down 
umfehren; Buchfeite uſw. ein: 
ſchlagen; bas Gas herunter: 
{rauben, kleinſtellen; Bettdede 
uf. zurüdichlagen; to ~ in ein: 
biegen, einfchlagen; to ~ into 
verwandeln in (acc.); to ~ off 
ableiten (a. fig.); wegiagen; to 
~ Off (on) Waflerhahn ufw. ab- 
(an⸗)drehen; to ~ out auswärts 
wenden, herausfehren; weg: 
jagen; auf die Weide tun; 
(produce) hervorbringen; to ~ 
over ummenden; fig. über: 
tragen; (overturn) umlehren; 
flüchtig befidtigen ; @umfegen; 
to „ up umwenden, auf-, um: 
ſchlagen; Gas ufw. aufdrehen; 
2. v/n. fic) drehen, fic) wenden; 
fide) umdrehen; (change) fid 
ändern; umfdlagen (Metter 
ufiv.; a. fig.); werden (3.8. Chriſt, 
Soldat, grau); (a. to ~ sour) 
fauer werden (Mit) ; to ~ about 
fih umdrehen, to ~ aside bee 


aa 


— 


typographic(al) 
bruderm ; le(al I) (tp ged’ Az, 
oR, a. tal.) typographifd ; „ic 
error Drudfehler m; .y (tal- 
piö’gaäfe) Buchdruderkunft f. 

tyrannic(al D) (tairä’nit, „ER 
tyrannifd. 

tyrannize (tl’ränaif) graufam 
herren; to ~ over tyranni- 
fieren. [graufam. 

tyrannous U) (‚nSöß) tyranniſch } 
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unaccountable 


tyranay (.n®) Tyrannei ;. 

tyrant (tal’r*nt) Tyrann m. 

tyre (tai) f. tire ?. [ling m. 

tyro (tairno") Anfänger; Lehr 

Tyrol (ti’RdL, téno"’l npr.: the. 
Tiro’In; ese(tl/Rdlif od.trdl) 
1. Tiro'ler(in). 2. tiro'lifd. 

Tyrrhenian (tEri’nidn) tyrrhe: 
niſch: Sea Tyrrheniſches 
Meer. 


ay 


U 


ublquitous (jüpf'twötöß) all 
gegenwärtig. 

ubiquity („t°) Allgegenwart f. 

U.C. abbr. für Upper Canada. 

udaller (jũ delex) Beliger m e-8 
Freiguts. 

udder (der) Euter n. 

udometer (ibd'mét’) Regen: 
mefjer m. 

ugliness (0 glén®g) Häßlichleit f. 

ugly U (gl?) häßlich, garftig; 
gefährlich, ſchlimm (3.8. Wunde). 

u(h)lan ({j]a' Pn) Ula’n m. 

U.K. abbr. = United Kingdom. 

ulcer (B'Ip'*) Geſchwür n; ate 
(.BiReit) ſchwären; „atlon 
(Bretten) Schwären m; 
ous (BIER) geſchwürig. 

ullage (B'Isdq) @ bie in e-m Faffe 
verloren gegangene Dienge Fltiffig- 
feit; sl. ber in ben Glafern zurüd- 
gebliebene Wein. 

Vister! (H'Ipt®*) npr. Proving Ir- 
lands. 

ulster? (.) Ulſtermantel m, 
langer Überzieher. 

ult. abbr. |. ultimo. 

ulterior OD (HIti’Re8*) jenfeitig; 
weiter, ferner; andermeitig. 

ultimate DI (S'ltömät) letzt; 
endlich. 

ultimatum (Bltömel'tim), pl. a. 
„2 (ta) Ultimatum n, endgül- 

tige Aufforderung. 

ultimo @ ( ltẽmou) im legten 















Monat, vorigen Monats (meif 
abbr. ult. fies: of last month). 
ultra (O'[tka) übermäßig; in 
Sfign : Ultra..., ultra... ; „marine 
(Sltrkamdrl’n) 1. fiberfeeifd. 
2. Ultramarin n; montane 
(‚mö’nteln) 1. ultramonta't. 
2. Ultramontane(r) m. —[m. 
Ulysses (jul BIf) npr. Ody ſſeus 
umbel ꝰ (Sö’mböl) Dolbde f. 
umber ('mb**) min. Umber: 
erde f. Meer 
umbilic(al U) (@mbi'Re, SF) 


umbrage (H'mbr&hG) Schatten 


bon Bäumen; Anftoß, Ürger m. 

umbrageous () (mbret’dG*s) 
{dattig, ſchattenreich; ness 
(.nép) Schattigkeit f. 


umbrella (Hmbré'la) Reger: 


ſchirm m. 


umpire (@'mpait) 1. Schieds⸗ 


richter m. 2. Schiedsrichter fn. 


un... (Hit...) in zahlreichen Hfign = 


un..., Un...; nicht. 


unabashed (önäbä’fcht) unbe 


ſchämt. ldert. 


unabated (Wboi ted) unvermin). 
unable (Bnoi bl) unfähig, un 


permigend. [tont. 


unsccented („dfk&’ntöd) unbe: 
unaccommodating („Läs'möbel- 


tins) unnadgtebig; unverträg: 
Ug. 

unaccountable ©) Giubtn wit, 
UWOSTATOOTHRA | AeeklKas, 


twaddie 
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typographer 


twaddie (twödl) 1. Geſchwätz n. | twist (twift) 1. Drehung, Win: 


2. fh wager. 

twain (twein) zwei. 

twang (twins) 1. Schwirren n; 
näfelnde Ausfprade. 2. ſchwir⸗ 
ren (Laffer). 

tweak (twif) zwicken. 

tweed (twib) Art Halbtud n. 

tweezers (twi'f**f) pl. Saar: 
gange f. 

twelfth (twélfth) 1. zwölfte(r, 8). 
2. Bwölfte(t, 8); 8wölftel n. 

Twelfth -night (twö'lfinnait) 
Dreifsnigsabend m. 

twelve (twélw) zwölf. 

twentieth (twé'nt®%th) 1. zwan⸗ 
gigfte(r, 8). 2. Bwanzigite(r, 8); 
Bwangigitel n. 

twenty (.1°) zwanzig. 

twice (twaiß) zweimal; doppelt. 


twiddie (twidl) drehen, mit .. 


fpielen. 

twig! (twig) Bweig m, Rute; 
Wünſchelrute f. | 
twig® F (.) (be)merfen; ver: 

twilight (twai'lait) 1. Zwielicht 
n. 2. bei Bwielidt getan; 
dämmernd. De] 

twill (twil) 1. Riper m. 2. kö⸗ 

twin (twin) 1. doppelt. 2. Zwil⸗ 
ling m; % „s pl. Doppelfrüdhte 
Ip). . 

twine (twain) 1. Bindfaden m; 
Schnur f, Bwirn m; (twist) 
Windung f. 2. v/a. gwirnen; 
af.-drehen; (~ about) umfafjen ; 
v/n. fic) verfledten; (wind) fi) 
ſchlängeln. 

twinge (twindG) 1. Zwicken; 
Steden n, Stid m. 2. fteden. 

twinkle (twinsff 1. blingeln; 
funfeln, bligen; in the twink- 
ling of an eye im Wu. 2. Blin- 
zeln n. 


twirl (twörl) 1. Wirbelm, ſchnelle 


Umdrehung. 2. (fid) fchnell 
umbrehen; „Ing-stick (twö?- 
Hnsgeif) Quirl m. 


dung f; Gefledt n, Fledte f; 
(Bind-)Yaden m; (Mafchinen-) 
Garn n; fleine Rolle Tabak. 
2. v/a. 3f., ver-dreben; (ver-) 
fledten ; zwirnen; fledten; v/n. 
fi drehen. (ner, Flechter m.) 
twister (twi ßter) Seiler, Zwir⸗ 
twit (twit) vorwerfen (s.o. with 
e-n et.). 
twitch (twit{d) 1.3upfen, awiden. 
2.Bupfen; Kneifenn; Krampf m. 
twitter (twi’tst) 1. zwitſchern; 
vor Begier zittern. 2. Gezwitſcher; 
Bittern (vor Luft ufw.); F Beben 
n;inawz in Angft, Schred. 
two (ti) gwei; in ~ entgwei; 
afoid (ti'fo"ld) aweifad; A~- 
handed (handed) zweihändig; 
„pence (tH’ptnk) zwei Bence 
(2 d.); „penny (tü’-, tb peno) 
zwei Pence wert; „-ply (tü’plai) 
zweiſchäftig (Tan); Doppelt (Tuch 


uſw.). 
tymbal (ti'mbe) Pauke f. 
tympan (ti’mp'n) © typ. Preß⸗ 
dedelm;a.— „um (pint) anat. 
Cromme\lfell; arch. Giebelfeldn. 
type (taip) 1. Typus m; Urbild; 
(emblem); Sinnbild; (sign) 
Beiden n; Letter, Type f; typ. 
in ~ gejegt. 2. — typewrite. 
type-founder (tai pfaunder) 
Schriftgießer m; „write ( 
Rait) mit der Schreibmaſchine 
ſchreiben; „writer (Rait®*) 
Schreibmaſchine f; Mafdinen: 
fhreiber(in). [entzündung | 
typhlitis (tiflai’t§) Blinddarm- 
typhold (tai’foid) typhusartig. 
typhoon J (taifü'n) Taifu'n m. 
typhus (tai’ffB) Typhus m. 
typical U (t’p&sT) typifd ; (vor-) 
bildlich. 
typify („fal) bildlich barftellen. 
typist (tai’pift) Maſchinenſchrei⸗ 
berfin). 
typographer (talnm grat) Buh: 


typographic(al) 
bruder m ; .le(al M (tlpdgrä’fit, 
~8BL, a. tal.) typographifd ; „ic 
error Drudfehler m; .y (tal- 
pH graife) Buchdruckerkunſt f. 

tyrannic(al CJ) (tainä’ntt, „ERU) 
tyrannifd. 

tyrannize (tH'ränalf) graufam 
berriden; to ~ over tyrannt: 
fieren. ten) 

tyrannous ( oß) tyranniſch; 
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[ling | 


Tiro’In; ese(tt’ROMf od.tiröN’f) 
1. Tiro’ler(in). „2. tiro'lifd. 


Tyrrhenlan (tEri'ndin) tyrche'- 


niſch: 
Meer. 


~ Sea Tyrrhenifches 


U 


ubiquitous (iüpftviiäß) all» 
gegenwärtig. 

ubiquity („t°) Allgegenwart f. 

U.C. abbr. für Upper Canada. 

udaller (jũ delery Befiger m e-8 
Freiguts. 

udder (bdir) Cuter n. 

udometer (üdis'mört) Regen: 
meſſer m. 

ugliness (%'glén®g) Saplidfeit f. 

ugly OD (S’gle) häßlich, garftig; 
gefährlich, ſchlimm (3.8. Wunde). 

u(h)lan ([i]ü’l’n) Ula’n m. 

U.K. abbr. = United Kingdom. 

ulcer ('If**) Geſchwur n; „ate 
(Breit) ſchwären; ation 
(Blpsrei'fh'n) Schwären m; 
us (0 '1f ROR) geſchwürig. 

ullage (8’18dG) @ die in e-m Faffe 
verloren gegangene Menge Flüffig- 
feit; sl. ber in ben Gläfern zurüd- 
gebliebene Wein. 

Ulster! (H’Iktlr) npr. Proving Ir⸗ 
lands. 

ulster? (.) Ulftermantel m, 
langer Ubergieher. 

ult. abbr. f. ultimo. 

ulterior (lti nor) jenfeitig; 
weiter, ferner; anderweitig. 

ultimate DL (S’ltömät) letzt; 
endlich. 

ultimatum (Bltömet'tim), pl. a. 
„Aa („ta) Ultimatum n, endgül: 
tige Aufforderung. 

ultimo @ (S’Itömor) im legten 


Monat, vorigen Monats (meift 
abbr. ult. fies: of last month). 
ultra (H'Itka) ũbermäßig; in 
Sian: Ultra..., ultra...; marine 
(Sltramdri'n) 1. überſeeiſch. 
2. Ultramarin n; „montane 
(‚mö'nteln) 1. ultramonta'n. 


2. Ultramontane(r) m. 


[m. 
Ulysses (jult’BIf) npr. Spy mas 
umbel $ (B'mb%l) Dolbe f. 
umber ('mb**) min. Umber: 
erde f. [Nabel... 
umbilic(al U) (Ambllit, „Se 
umbrage (B’'mbr&dg) Schatten 
von Bäumen; Anftoß, Wrger m. 
umbrageous D (mbrei’dG*p) 
{dattig, fdattenreid); ness 
(nd) Schhattigkeit f. 
umbrella (Bömbrö’la) Regen: 
fhirm m. 
umpire (Ö’mpair) 1. Schieds⸗ 
richter m. 2. Schiedsrichter fn. 
uN... (Hit...) in zahlreichen Bfign = 
un..., Un...; nidt. 
unabashed (önäbä’fcht) unbe 
ſchämt. [dert. 
unabated („bei'töd) unvermin). 
unable (Hnel’bl) unfähig, un 
vermögend. tont. 
unaccented (2f88'nt%d) unbe: 
unaccommodating (.1%'m*bde!- 
tins) unnadgtiebig; unverträg- 
lid. 
unaccountable U) (s@n4tau'nt*bf) 
unverantwortlig ; unerflarlid. 


unaccountables™ 


tyranny (.n®) Tyrannei ,. 

tyrant (tal’rdnt) Tyrann m. 
tyre (tai) f. tire?®. 
tyre (taino") Anfänger; Lehr: 
Tyrol (tt’R*I, töRo@I) npr.: the . 


uncomfortable 


uncomfortable ()(Hntw mf*t*b1) 
unbehaglid; unangenehm; ~- 
ness (.1°§) Unbehaglidfeit f. 
uncommon () (SnfH'm'n) un: 
gewöhnlich, jelten; adv. fehr. 
uncommunicative (Onfmji'né- 
tkm) nicht mitteilfam. 
uncomplaining I („Lmple!'nins) 
nit klagend; „ness („ndß) 
Ergebung f. . 
uncompromising (Bntkö'mprö- 
malfins) auf feinen Vergleich 
"eingehend. 
unconcern (Önfingöt'n) Sleich- 
gültigkeit f; „ed I („Lukör'nd) 
gleichgültig, forglos. 
unconditional I („Pnnbt’fchindt) 
unbedingt. Beichte. 
unconfessed („Enfö'gt) eee 
unconfined U) („fai’nd) unbe- 
qrengt. 
unconfirmed (.f6'’md) unbe: 
ftétigt; unfonfirmiert; nicht 
gefräftigt (@efundheit). 
uncongenial („dGI'näI) ungleich: 
artig, unfympathiich. 
unconnected  (Bnf!nd’ttöd) un- 
verbunden. 
unconquerable I (.f% nof'r*bl) 
untiberwinbdlid. 
unconscientious (1) (.fin{des'n- 
ſcheß) gewiſſenlos. 
unconscionable (1) (dnfH' n{d'- 
n®bl gewiſſenlos; Fübertrieben. 
unconscious U) Gſcheß) unbe: 
wut; bewußtlos ; ness (nef) 
Bemwußtlofigkeit f. [geweiht. 
unconsecrated („Böfreitöd) un.) 
unconstitutional ID) (SnfHnfte- 
tia’ ſchinẽl) verfafjungswidrig. 
uaconstrained [] (.f'nftrel’nd) 
ungeziwungen. — 
uncontaminated („tä'möneitöd) 
uncontested [|] („tö'ßtEd) unbe- 
ftritten; unbeftreitbar. 
uncontradicted § (ntintradt't- 
#66) unwibderfproden; unbe- 
ftritten. 
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undecolvo 


uncontrollable U) (adnfntro*’- 
LE) unfontrollierbar; un: 
lenffam ; (wild) zügello8. 
unconventional (1) („wönich’ndt) 
nidt fonventione’l, zwanglos. 
unconverted („mwör'tdb) unbe- 
fehrt; @ nicht fonvertiert. 
unconvinced (.1wi'ngt) unüber- 
zeugt. 
uncord(nfor'd)anf-, los⸗binden. 
unsork (.f0"'f) enttorten. 
uncorrupted (Önfirs’ptöd) uns» 
verborben; unbeftoden. 
uncouple (.f'p!) Lo8foppeln. 
uncourteous U) (.f6''ti#p) unhöf: 
lid; „ness (ne) Unhöflich- 
feit 7. 
uncouth U) (Snfi'th) (awkward) 
grob,ungefdladt, lintifd ; (odd) 
feltfam. [Haupt entblößen. 
uncover (£3 wer) aufdeden; seal 
uncritical O(tat't8ff unkritifch. 
uncrowned (.fR40 nd) ungefrönt. 
unction (B'nstſchn) Salbung 
(a. fig.); Salbe f; extreme _ 
legte Olung. 
unctuous (BÜ'nstuätg, „Ihi3E) 
fettig, ölig; fig. ſalbungsvoll. 
uncultivated § ( Bntb'ſteweited) 
unfultiviert; ungebildet. 
uncured (Snkjür’d) ungeheilt; 
ungefalgen, nicht eingepöfelt. 
uncurt (f5°'l) (fic) entfräufeln. 
uncut (.f%'t) un(aufs, ans)ge- 
ſchnitten; ungefdoren. 
undamaged (.dA’m%bG) unbe: 
ſchädigt. 
undated („be!'töd) ohne Datum. 
undaunted [) (.d%'nt®b) uner: 
ſchrocken, kühn. 
undebauched (SnbdebH tſcht) un⸗ 
verdorben, unverführt. 
undecanted (.fA'nt®b) nicht (in 
eine Raraffe) abgegofjen. 
undecaying („te’ine) wuner- 
gänglich. 
undecelve (SKwntkl ws, ent 
{en, em die Augen URN. 


unblassed 


unblassed (Snbäl’äßt) vorur- 
teilsfrei, unbefangen. 
unbid(den) (Bnbl’d[n]) unge: 
heißen. Sepia} 
unbind (@nbai'nd) [trr. (bind)] 
unbleached (.DII't{dt) unge: 
bleicht. [fledt. 
unblemished (.615'mi{dt) unbe- 
unblest (.b16’gt) ungefegnet. 
unbloody (.b1%'b°) unblutig. 
unblushing U (510 ſchlns) nicht 
errötend, ſchamlos. 
unbolt („bo%’It) aufriegeln; „od 
(~8d) offer; ungebeutelt (Mehl). 
unborn (.60*'n) (nod) ungeboren. 
unbosom („bü’ffm) Her; ans: 
ſchütten. eben 
unbound (.54u'nb) ungebunden, 
unbounded () Ebaunded) un: 
begrenzt; ſchrankenlos. 
unbrace (änbre!’ß) lo8maden, 
löfen ; Nerven ufw. abfpannen. 
unbridie („brai’dl) abzäumen. 
unbroached („bro®'ticht) unan: 
gezapft; nicht berührt (Thema). 
unbroken (Önbro®'tn) unge- 
broden; (continuous) ununter: 
broden. [brübderlid. 
unbrotherly (‚„bröö’an’tIe) uns 


unbuckle (.bd’fl) aufs, los⸗ 
ſchnallen. [teißen. 
unbulld (Jbt’[b) [trr. (build)] ae 


unburden (@nb5*'dn) entbürden, 
entlaften. 

unburied (68'885) unbegraben. 

unbusinessilke (®nbt’{néplaif) 
nicht gefhäftsmäßig od. eifrig. 

unbutton (Önböö'tn) auffndpfen. 

uncalled (fH 1b) nicht eingefor- 
dert (3.8. gezeichnete Kapital); . 
for unverlangt, unnötig. 

uncandid D („tä'ndib) unauf: 
richtig. 

uncared („Ürd): „ for un: 
beadtet, vernadlaffigt. 

uncase (fe!) aus e-r Umbüllung 
afw. herausnehmen. — 

unceasing C) („KI'Eins) unauf: 


unceremonious L (S1hdRemo’- 
n&8R) ungezwungen, fchlicht. 
uncertain CO (.£5*'tén) ungemwiß, 
zweifelhaft; unguverlafjig (a. 
vom Wetter); to be ~ of e-T ©. 
nicht gewiß fein; ty („tönte) Un- 
gewißheit; Unguverlaffigteit f. 
uncertified (.t®faid) unbeglau- 
bigt. 
unchain (Hnt{dhet’n) entfeffeln. 
unchangeable U (.tidei’ndG*bt) 
unveränberlid; „Ing D (.5Gins) 
wedfello8, bleibend. 
uncharitable [) (öntihä’Rdthl) 
lieblos; unbarmbergig. 
uncharm („ticha®'m) entzaubern. 
unohaste U] (ctſchoi Bt) unteufch; 
ness (nd), unchastity (Ön- 
tfhä’ßtöte) Unkeuſchheit f. 
unchecked („tih&kt) ungehin- 
bert. ſchriftlich. 
unchristian (Vntalßtien) un! 
uncial (Ö’njhl) Unzia’l...; . 
letter Unzialbudftabe m. 
uncivil O (Ingwer) unHöflid. 
unolaimed („Ie!'md) nicht be: 
anfprudt; unbeftelbar (5-8. 
Briefe). — 
unciasp(.Lla’Bp)auf:, Io8=hafen; 
unclassed (önfla’ft) nicht nad 
Klafjen geordnet; univ. in der 
Prüfung durdgefallen. 
uncle (Hnskl) Ontel, Oheim m. 
unclean [) (Snffi’n) untein; 
whess (neg) Unreinheit; fig. 
Unkeufdheit f. 
uncloak (.flo"'f) de Mtantels 
berauben; fig. enthüllen. 
unclose (.f{0"'{) (fich) öffnen. 
unclothe (.flo"'dh) enttleiden. 
unciouded (f14'b%b) unbemwöltt; 
fig. heiter. — 
uncocked (Bntctt) ungeſpannt 
uncoll (Öntol’l) aufwickeln. 
uncoliected (.f518'fteb) nicht ge 
fantmelt (a. fig.). 
uncomely (¶ mle) ungierld ; 
rgexemend. 


uncomely~~ 


wancomfortable 


uncomfortable L(dntx mf*t*b!) 
unbehaglid; unangenehm; .- 
ness (.n&s) Unbehaglichkeit f. 
uncemmon |) (ntö’m®n) un- 
gewöhnlid, felten; adv. fehr. 
uncommunicative (Snfimjü'ne- 
ttl) nicht mitteilfam. 
uncomplaining I (fémple!’nins) 
night klagend; ness (nef) 
Ergebung f. . 
uncompromising (DufH mpr- 
malfins) auf feinen Vergleich 
"eingehend. 
unconcern (Önftntö:'n) Gleich⸗ 
gültigfeit f; „ed C) („nör'nd) 
gleichgültig, ſorglos. 
unconditional () („ndt’fchndt) 
unbedingt. [Beidte. 
unconfessed („infö'gt) ne 
unconfined () („fai'nd) unbe: 
grenzt. 
unconfirmed (.f8*'mbd) unbe: 
ftätigt; unfonfirmiert; nicht 
gefräftigt (Gefundbeit). 
uncongenial (LdGI'né2) ungleich- 
artig, unſympathiſch. 
unconnected 1) (Snf'né'tted) un- 
verbunden. 
unconquerabie [) (.f%'nsf'r'bl) 
unüberwindlid). 
unconscientlous I (‚tünfches'n- 
{ch?E) gewiffentos. 
unconscionable I (Sntä'nich?- 
nib!) gewiſſenlos; Fübertrieben. 
unconscious () („jhiR) unbe- 
wut; bewußtlo8 ; ness („ndR) 
Bewuftlofigteit f. [gemeiht. 
unconsecrated („Böfreitöd) un) 
unconstitutional 1) (Bntanßté- 
tja’fd'n®l) verfaffung8wibdrig. 
unconstrained U (.f'nftrei’nd) 
ungezwungen. [unbefledt. 
uncontaminated can menetee) 
uncontested D (.té'Bted) unbe: 
ftritten; unbeftreitbar. 
uncontradicted (Sntäönträpt't- 
ted) unmwiderfproden; unbe: 
ftritten. 
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undecolvo 
uncontrollable [| (infntro*’- 
(bt) unfontrollierbar; un: 


lenffam; (wild) zügello8. 
unconventional D („wö'njchHuNt) 
nicht fonventione’ll, zwanglos. 
unconverted („mör'ttb) unbe⸗ 
fehrt ; @ nicht fonvertiert. 
unconvinced (.1of'ngt) unitber- 
zeugt. 
uncord(Dnfor'd)auf:, los⸗binden. 
uneork („tör'f) entforfen. 
uncorrupted (Snf'xB'pted) un: 
verdorben ; unbeftodjen. 
uncouple (.f0'pl) lostoppeln. 
unceurteous [] (f6°'ti*p) unhöf- 
lid; mess (ng) Unhöflich- 
fett y. 
uncouth () (Snfi'th) (awkward) 
grob,ungefdladt, linkiſch; (odd) 
feltfam. [Haupt entblößen. 
uncover (£3 'w**) aufdeden; saat 
uncritical O(.tat'telD untritifd. 
uncrowned (frau nb) ungefrönt. 
unction (H'netfd'n) Salbung 
(a. fig.); Salbe f; extreme ~ 
legte Olung. 
unctuous (B'nsttiſaß, (TG) 
fettig, blig; fig. ſalbungsvoll. 
uncultivated § (dnfH'lteweittd ) 
unfultiviert; ungebildet. 
uncured (Sntjürd) ungeheilt; 
ungefalzen, nidt eingepöfelt. 
uncurl (.26°'!) (fich) entfräufeln. 
uncut (.f0't) un(aufs, ans)ge- 
fhnitten; ungefdoren. 
undamaged (‚bä’mdbQ) unbe» 
ſchädigt. 
undated („de!'töd) ohne Datum. 
undaunted UI) (.dH'nt%b) uner: 
ſchrocken, fühn. 
undebauched (Snddbss’ticht) un⸗ 
verdorben, unverführt. 
undecanted (.f4'nt®b) nicht (in 
eine Karaffe) abgegoffen. 
undecaying („te!’in8) unver: 
ganglid. 
undacelve (Bndeßl'w) enttäu- 
fen, em die Augen Kaen. 


undoolded — 522 — underton- © 
undeoldod (Vndeſzal'ded) unent- | Lal’) [irr. (lie)] zu Grund “ 
{dieben. liegen; line („lai’'n) unter — 


ftreiden; „Iinen (Bde 
Leibwäſche /; ling (ns) Un“ 
tergeorbnete(r); Jip (fp) Un: =“ 
terlippe f; „mine (@nd**mai'n) “ 
unterminieren; fig. untergra: 
ben; „most (0 'nbd'*motpt) 1. a. 
unterft. 2. adv. zu unterit; .- 
neath (Hnd**ni'th) 1. prp. unter. 
2. adv. unten, unterwarts. 
underogatory (Sndérwv'git'ne ) 
nit ſchmälernd, nidt nad: 


undefended (.f8 1b) unvertei- 

undefiled („fal’Id) unbefledt. 

undefined (.fal’nb) unbegrenzt, 
unbeftimmt. 

undemonstrative (.mö'nßträ- 
tim) ruhig, guridbaltend. 

undeniable (J (.nai’bI) unleug⸗ 
bar. 

undenominational (ndméenei’- 
ſchent nicht feftiererifd ; inter: 
fonfeffione'l. 


— 


under (®'nd**) 1. adv. unten; | teilig. 
(„neath) darunter. 2.prp. unter; | underpaid (Hnd*tpel’d) ſchlecht 
from „.... unter ... hervor; „| bezahlt; „part (@'nd**patt) 


age unmlündig ; I speak cor- 
rection nad meiner unmag: 
gebliden WMteinung; ~ one's 
own hand eigenhändig; ~ sen- 
tence of ... zu ... verurteilt. 
3. in Sfign unter.... Unter...; 
„bid (Öndirht'd) [irr. (bid)] un⸗ 
terbieten; .bred („bR&'d) nicht 
fein, ungebildet; „elothing (&’'n- 
derklouaalns) Unter-geug nm, 
tleidung /; .current (fRr&nt) 
Unterftrömung f; „done (#Hn- 
derdln) nicht gar; .fed („f6'd) 
unterernährt; „go (Vndergou') 
[irr. (go)] erdulden; fic) unter: 
ziehen; „graduate („grä'diüät) 
univ. Student m (welder ben 
Grad bes B. A. noch nicht erreicht 
bat); „ground (0 nd *graund) 
unterirdifchle Eifenbahn); ~- 
growth (gRouth) Unterholz, 
Gebüſchn; „hand (bind) unter 
der Hand, heimlich, liftig; ~- 
hand service Tennis: Tiefauf: 
{lag m; hung (anbd**ha'ns) 
unter bem Obertiefer hervor: 
ftehend; & auf einer Schiene 
rubend; jaw(d nbd'*bGwd) unter: 
tiefer m; Jet (Bnbd**[6't) [irr. 
(let)] after-verpadten, -vermie: 
.ten; unter dem Werte verpad: 
ten-od. vermieten; „Ile (sud'- 


> x 


Nebenrolle f; „pin (Bndirpl'n) 
untermauern, ftüten (ein Haus 
ufw.); „pinning  (.pi'ni{nd) 
Grundbau m; „rate („Re!'t) zu 
gering anfchlagen; „score (.- 
ßkor) unterftreidjen; _seoretary 
(B'nd**BstRetoRe) Unterfekretär 
m; „sell (Bnd"*BS'l [irr (sell])] 
woblfetler verfaufen al? ; unter 
dem Werte verfaufen; „shot 
(O'nd**{hOt) unterſchlãchtig 
(Mühlrad); „sign (and**gai'n) 
unterzeichnen; sized (B’ndt- 
Balfd) unter der normalen 
Gripe; „stand (Bndirktä'nd) 
krr. (stand)] verftehen; (hear) 
vernehmen; (comprehend) be 
greifen ; (know how to...) kennen, 
wiffen, fid) verftehen auf; be it 
„stood wohlverftanden; v/n.ver: 
ftehen; „standing („Btä ndine) 
Berftand m; (agreement) Ein- 
vernehmen n, Berftändigung f; 
with this „standing unter 
biefer Borausfepung; „state 
(„Btel’t) gu gering angeben; 
„take (.te'’f) [irr. (take)] unter: 
nehmen; (take upon o. s.) über: 
nehmen ; taker (tel’f*) Unter: 
nehmer; Leidenbeftatter; Ur: 
beitgeber m; „taking (.te! fins) 
LUntermebmung f; tone (Ö'n- 


dertoun) leiſer Zon; „value 
(Gnd wh lia) unterfchägen; 
(despise) geringſchätzen; „wocd 
(B'nd' witb) Unterholz, Ge- 
ftrüpp n; „world („wö!ld) Un: 
terwelt f; „write (dnbd**Ral't) 
lirr. (write)] @ verfidern, afje- 
furieren; .writer (a'nd®*Ral't5*) 
BVerfiderer, Aſſekura'nt m. 
undeserved [) (Hnde{5*'wb) un- 
berbient; „ing (fo wins) un: 
[lo8. 
undesigned OD (.fai’nd) eb ts. ) 
undesirable („jai’rdhl) nicht 
wilnfdenswert. ſſchreckt. 
undeterred ( tdrd) nicht abge⸗ 
undeveloped (welept) unent⸗ 
wickelt. [verdaut. 
undigested (Öndtpge’gt&d) un- 
undeviating (Hndi' weeiting ) 
nidt abweichend, gerade. 
undiminished (Sndömt'niicht) 
unvermindert. 
undiscerned U) (.f5*’nbd) unbe- 
merit; ing (.f5* ning) einfichts- 
108. [3uchtlog ; ungefdult. 
undisciplined § (ndt’Replind) 
undiscovered (Bndigfäß’wdrh) 
unentdedt. 
undiscriminating 
tins) Keinen 
madend. 
undisguised U) (.gai’fb) unver: 
Heibet ; unverftellt. 
undisposed (.po"'(b) (of) nicht 
vergeben; @ unverfauft. 


(tai ménei- 
Unterfdied 


undisputed (.pji't’d) unbe: 
ftritten. [rubig. 
undisturbed (.t5*'bd) ungeftirt; 


undivided (Öndöwai’d&d) unge⸗ 
teilt (Mufmertfamfeit ufw.). 

undo (Sndü’) [irr. (do)] auf- 
maden, öffnen; aufstrennen, 
slöfen; ungefhehen madden; 
(ruin) vernichten, gerftdren; .- 
ing ( Uns) Aufmacden uj. ; Ber: 
derben n; „ne (.dH'n) unge: 
ſchehen; vernichtet ufw. 
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unemployment 


undoubted [) („dau'tdd) unbe- 
zweifelt. 

undress 1. (.d28'8) v/a. außs, 
ent-fleiben, ablegen; v/n. fid 


entkleiden. 2. (’ndrép) Haus- 


kleidung; & Halbuniformf; ed 
(Hndrd'Bt) nicht angefleidet; 
ungugeridjtet (3.8. Salat) ; nicht 
verbunden (v. Wunden); unge: 
gerbt (Reber). 

undried („bRai’d) ungetrodnet. 

undue (.djii') [adv. unduly) nod 
nit fällig; ungebührlid, un: 
angemefjen 

undulate1. (@ ndiuleit)ſich wellen ⸗ 
förmig bewegen, wallen. 2. Ing 

„8leltins) wallend, wellenförmig; 

„ion (Bindlälel’ihin) wellen⸗ 
förmige Bewegung; ~ory (Ö’n- 
diägägfre)wellenförmig; Wellen: 
., Unbdulatio'n3... 

undutiful O (Sndiü'töfül) unge- 
horfant, pflidtvergeffen; ness 
(n&g) Ungehorjam m, Pflicht: 
vergefjenheit f. 

undying (Bndai ins) unvergäng- 
lid, unfterblid. 

unearth (5° th) Ziere ausgraben; 
fig. aufetreiben, «jtöbern; „Iy 
(1°) nicht irdiſch; unheimlich. 

uneasiness (J'ſeneß) Unruhe; 
(discomfort) Unbehaglidfeit f. 

uneasy (J (.f°) unbequem; un- 
behaglich; unruhig, angftlid 
(about um, wegen). 

uneatable (.1't’bl) ungenießbar. 

unedifying I (®n8'defaiins) un: 
erbaulid. [gogen; any ance 

uneducated („Jüfeitöd) uner: 

unembarrassed (Sn&ömbä'Räßt) 
nicht verlegen. 

unemotional („dmot'fchnPt) lei⸗ 
denſchaftslos; paffi'v; nicht 
aufregend, nicht ergreifend. 

unemployed (.ploi'd) unbefdaf- 
tigt; unbenugt (3.8. Kapital); 
„ment (.plol’mént) Wrbeits- 
Iofigteit f. 


unencumbered (6nénfd'mb**d) 
unbelaftet. 

unending (.8'nbdind) endlos. 

unendowed (Bnendaũ'd) unbe- 
gabt; unaußgeftattet. 

unengaged (.ge!’dGd) nicht ver: 
pflichtet; unverlobt; unbefchäf: 
tigt ; „Ing (.ge!’dGins) nicht an: 
ziehend, reizloß. 

unenlightened („lal’tnd) uner⸗ 
leuchtet, nicht aufgeklärt. 

unenterprising = ( nd'nt**prai- 
fins) nidt unternehmenb. 

unenviable I („13.d5I) nicht be= 
neidenswert. 

unequal (Anl'twil) ungleich; 
(disproportionate) unverhältnis⸗ 
mäßig; nicht gewachſen (to); 
„led (.fwlb) unvergleichlich, 
unerreidt. 

unequivocal () (Bnötwf'wöffl) 
ung weidentig. 

unerring (Gnd'Rind) nicht irrend ; 
unfehlbar treffend od. gewiß. 

unessentlal (öndßö'nich?l) U un: 
wefentlid. 

uneven () (®ni'wn) uneben, un- 
glei; ungerade (3.8. Zahl); 
„ness (.n&%) Ungerad-, Un: 
eben⸗heit f. leignislos. 

uneventful (Sntwe'ntfül) en 

unexampled (öndögfa'mpid) bei- 
fpiellos. 

unexceptionable [) (*fg8'pfd!- 
nébf) untabelig ; unverwerflid. 

unexpected ©) (dn®fppd'tt%d ) 
unerwartet. [abgelaufen. 

unexpired (.pait’d) nod a 

unexplained (.plei nd) unerklärt. 

unexplored (.plo*'b) unerforfdt. 

unexpressed (DHnefpprs gt) nicht 
ausgedrüdt. 

unfaded (önfe!'d&d) unverwellt; 
unverſchoſſen. lecht en 

unfading (ins) unverwelflid ; 

unfalling U) (Önfet’Uns) unfehl- 
bar; unerihöpflid. 


unfalr U) („fär') unredlig, un. 


— 


unfortified 


billig; .mess (ng) Unbillig: 
feit 7. 
unfaithful OD (Bnfet'crfül) un 
(ge)treu, treulo8; pflidtver 
geffen; noss (.n%§) Treu: 
lofigteit f. [ſchwankend. 
unfaltering CO (fi lteRino) nicht 
unfamiliar (Snfämf’lidr) unbe 
fannt; ungewohnt. 
unfashionable () (nfä'jchinfbl) 
unmodern. 
unfasten (Snfa’gn) aufmachen; 
losbinden. 
unfatherly (.fa'dh**l¢) umväter: 
ich. [unergründlid. 
unfathomable U) (.f&'dh'm'b!) 
unfavourable (©) (.fet’w'n'bl) 
urnglinftig; nicht vorteilhaft. 
unfeeling U) (.fi' Wns) gefühllos. 
unfeigned D (.fei’nbd) unverftellt. 
unfelt (.fé'It) ungefühlt. 
unfetter („f&'t?r) entfefjeln. 
unfilial (.f’ 081) untindlich. 
unfinished (.ft'nifdt) unvoll⸗ 
endet. 
unfit (Önfl't) 1. ungeeignet, un 
tauglid. 2. untauglich machen; 
„ness (.n&B) Untauglichkeit f. 
unfix (fi'tg) losmachen, Löfen. 
unflagging (.flA’gins) nit er 
{dlaffend (Aufmerkfamteit ufiv.). 
unflattering (.flA't8ains) nicht 
{hmeidelhaft, ungeſchminkt. 
unfledged (.716'5Qb) unbefiedert; 
fig. gart, jung. 
unflinching („fi'nfchtne) feft ent 
ſchloſſen, nist nadgebend. 
unfold („fo®'Id) entfalten, aus: 
breiten ; enthüllen, erzählen. 
unforbidden (.fH*bt’bén) unver: 
boten. [gen, nae | 
unforced [) (.f0"' ft) ungezwun: 
unforeseen (Onforgi'n) unvor⸗ 
bergefehen. verſöhnlich. 
unforgiving (1f**gt' wins) ne 
unforgot(ten) (.g% t{nj) unver: 


gefien. ae] 
untortitied (SSTtteld) unbe⸗ 


unfortusate 


unfartunate (Dufor'tſchünat) 
unglücklich; leidig. 
unfounded [) („fsü'nddb) unge⸗ 
gründet; grundlos. [unbefudht. 
uafrequented (infretwd'nt®d ) 
untriended % (Bönfrö’nded) 
- freundlo8; „Iiness („frö’ndld- 
nef) lnfreundlidleit f; „Iy(Ie) 
unfreundlid. vant 
unfrultful LI (feü'tfül) unfrudt: 
unfulfilled (Önfülft'Id) unerfült. 
unfurl (Bönförl) aufs, aus⸗ 
fpannen; Flagge entfalten. 
unfurnished („förnticht) nicht 
außgerüjtet, entblößt; un: 
möbliert (Wohnung). 
ungalnliness (.ge''nlénép) Un⸗ 
geſchicklichkeit, Blumpheit f. 
ungainly (1°) ungefchidt, linkiſch. 
ungsllant UI) (Sngä’lnt) un⸗ 
galant (to gegen). 
ungenerous () (BndgEn’Rß) 
unebelmütig; nicht freigebig. 
ungenteel CF) (SndQenti’) un- 
fein, unartig, unhöflich; „Je 
O (.5Qs'ntl) unfreundlidh, un- 
fanft; grob. [bilbet, unfein. 
ungentiemanly („mänl®) unge- 
ungird (Ööngö?'d) Iosgürten. 
unglazed (.glei’{b) nicht verglaft. 
u gloved („glö’wd) ohne Hanb- 


ſchuh. 
ungodliness (gBdleneßz) Gott⸗ 
lofigkeit f. es, 
ungodly 0 (.gi'ble) gottlos, 
ungevernable () (ga 'w'*n®b!) 
unlenffam ; zügello8. 
ungoverned (.°*nb) ohne Regie: 
rung; zügellos, wild. 
ungraceful U) (Sngret’ffitl) ohne 
Anmut, reiglos. 
ungracious () (Ongre!’{h'R) un⸗ 
gnädig; unfreundlich; widrig. 
ungrammatical U (Bngrämä’ts- 
HY) ungrammatifd). 
ungrateful D (®ngrel’tfil) un: 
banfbar; .ness („ndß) Undant- 
barkeit f. 
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ungratified („grä'töfaib) unbe» 
friedigt. 
ungrounded (Öngräu'nddd) un: 
gegründet, grundloß. 
ungrudging U) (HngrB'dGins) 
willig, gern, ohne Dturren. 
ungual (D'n8gw'l) mit Nägeln, 
Klauen od. Hufen. 
unguarded [) (Sngat'b&d) unbe» 
wadt; unvorfidtig. 
unguent (B'nsgwent) Salbe . 
unguided () (angai’d’b) unge⸗ 
leitet. [Schuldloſigkeit f. 
unguiltiness (DBngl ltensß 
ungulity U) (.t°) ſchuldlos; un: 
ſchuldig. 
ungula (B'nagiuſla), pl. re 
(„H) ſchiefer Kegel⸗ od. Bylinder- 
abſchnitt. [heilig; ungeweiht. 
unhallowed (nha'loud) une 
unhandiness (ÖnhA'ndöndß) Un- 
geſchicklichkeit f. 
unhandsome (1) (Snhä’'n[djß'm) 
unſchön, häßlich (Betragen). 
unhandy [) (de) unbequem; 
(awkward) ungeſchickt. 
unhappiness (Dnha peneß) Un⸗ 
glüd n; (misery) Unglüdfelig- 
feit f. 
unhappy U] („°) unglitdlid. 
unharmed (.§a*’md) unverfehrt. 
unbarmonius_) (önhatmo®'ndg) 
unharmonifd. ee) 
unharness (Bnhar'ndg) ab- 
unhealthful C) (Bnhö’lehfül) un⸗ 
gefund. [gefundheit | 
unhealthiness (96 [then®f) Un⸗ 
unhealthy OC) (.th®) ungefund, 
kränklich; krankhaft. 
unheard (.§5*'b) ungehört; „ of 
unerhört. 
unbeeded (chl'ded) unbeadtet. 
unheedful (1) („Hi’dfül) unacht« 
fam. [ohne Zögern. 
unhesitating I —S—— 
unhinge (.61'ndG) aus ben An⸗ 
geln heben; fig. in Unordnung 
bringen, gerrütten. 


unholy 
unholy (Dnho"'le) unheilig ; gotts 
los. 


unhook (Onhũ) auf-, ausschalten. 
unhoped-for (Snhow'ptför) un: 
verhofft. 
unherse (.§0°'8) aus dem 
Sattel heben, abwerfen. 
unhouse (Hnh4u'{) vertreiben; 
obdachlos maden. 
unhurt (.§5*'t) unverlegt. 
unicorn (jü 'nöförn) so. Einhorn. 
uniform (f5*m) 1. OC eine, gleid: 
förmig. 2. Unifo’rm f; „Hy 
(ündför’möte) Ein⸗, Gleich⸗för⸗ 
migkeit f. 
unify (jũ nefal) verein(ig)en. 
unimaginable (Bnsmu dqentbl) 
undenkbar; „tive (.nitiw) ohne 
Phantaſie. 
unimpaired (Bnimpät'd) unver⸗ 
mindert, ungefhwädt. 
unimpeachable („pl'ticy%bI) vor- 
wurfsfrei, unanfedtbar. 
unimpeded(_pI'd&d) ungehindert. 
unimportant [| („pö!'t'nt) un: 
wichtig. 
unimprovabdble C) („prü’'wibl) un⸗ 
verbefferli®; „ed („prü’mb) 
unverbeflert; unbebaut (Land), 
unbenußt. —S 
uninfluenced (Önt'nfläsngt) un⸗ 
uninformed (ööninförmd) un: 
unterridtet. [wohnbar. 
uninhabitable (.54'6°t"bD be 
uninjured (Bni'ndqerd) unbes 
ſchädigt, unverlegt. 
uninstructed 3 (dningtrsd'tt%d) 
ununterridtet; ohne Verhal⸗ 
tungsvorſchriften. 
unintolliglhilit( toled qoblleto) 
Unverſtändlichkeit f; le U (-- 
t3'1edGtbl) unverftindlid. 
unintended (.té’nbd%) unbeab- 


fichtigt. 
unintentional CO (Onintd'njdin®) 
unabfidtlid. [unintereffant. 


uninteresting _\(Snt'nt!Rößtine) 
unintermitted (Orint® url red), 


, — 
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uninterrupted („tri'ptsd) — 
ununterbroden. 


uninvested („wö’BtEd) unbetlei 


bet; unbeftalt; nicht angelegt 
uninvited (.wai't®d) uneinges 
laden. [ladend. 
uniaviting U) („tins) nicht cin 
union (jũ nien) Vereinigung f; 
(marriage) eheliches Band, Ehe; 
pol. Unto'n ; (concord) Eintradht; 
paint., arch. Ubereinftimmung 
f; (society) Verein m; Wrmen: 
haus(bezirkm)n; jack britifde 
Nationalflagge ; „ist („IBt) Ver: 
fehter m ber Union; liberal 
„ist Biberaler, der Irland nicht von 
England zu trennen wünſcht. 
unique (léni’f) einzig in f-x Art. 
unison (ji'n*p*n, In) Ginklang 
m. [tönend. 
unisonous (iünt'göndg) ein) 
unit (jü'nit) Einer m, Einheit /; 
U.arlan (jündtä'ein) 1. Uni 
tarier. 2. unitarifch ;_e (iänal't) 
(fic) vereinigen, verbinden; .y 
(jü’ndte) Einheit; (agreement) 
Ginigfeit, Eintradit f. 
universal [) (jündwör’dI) allge: 
mein ; allumfaffend; Univerfa'l- 
---, Welt...; „Hy („mirgä'tete) 
Allgemeinheit f. 
universe (jü’ndöwörk) Weltall n. 
university (jündmwör’göte) Uni: 
verfitä't f. ak) 
unjudged (Dnoquh dqd) nicht ab- 
unjust O („dGB’Bt) ungeredt; 
„IHlable OD („HGB Btöfaldhr) un: 
verantwortlich. 
unkempt (Bntö’'mfpjt) unge 
fammt; fig. ungierlich, rob. 
unkept (.f6'pt) nicht gehalten; 
unbeobadtet. 
unkind U („tai’nd) unfreunblid. 
unknot (GnnwH't) aufeinfipfen, 
smaden. [wiffend; unbewuft. 
unknowing U) („no®Ine) une 
unknown (.no"’n) unbefannt; 
undberwukt. 


kn” 
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ness (.n°g) Unfruchtbarkeit, 
Unergiebigteit f. 
unprofessional [| (Gnpr®fé ſchi- 
nf) nit berufsmäßig. 
unprofitable () (Hnpexw’fet*d! 
uneinträglid); (useless) unniig ; 
„ness (.ndB) Nutzloſigkeit f. 
unpromising (npr mopins ) 
nicht viel verfpredend. 
unpronounceable |) (npré- 
néa'ng bl) unausſprechlich. 
unpropitious U) (.pi'{@*g) un: 
günftig, ungeneigt. 
unproportionable [) (.po*'{d!- 
nD, ate („fchinät), „ed (.- 
f'nd) unverhältnismäßig. 
unprotected [] ( Vnpabdtðtted) 
unbefdiigt. [fen; — 
unproved (Dnprii’wb) unerwie⸗ 
unprovided (®npr®wal’bed) un: 
verfehen; „ for unvorherge- 
fehen. 
unprovoked () (.wo"'ft) unge- 
reizt; (uncaused) ohne Grund. 
unpublished (Vnp bliſcht) nicht 
veröffentlicht. 
unpunctual 0 („piö'nstihXtr) 
undpunktlich; ity (Bnpnottſchu 
Kto) Unpünktlichkeit f. 
unpunished (SnpH'nl{dht) unge- 
ftraft. 
unqualified () (Sntwis’löfaid) 
ungeeignet; unbeseibigt, «red: 
tigt; (unlimited) unbefdrantt. 
unquenchable (Bntwö'nich"hl) 
unld{dbar, unerfättlid. 
unquestionadle (J (Bntwö’g- 
tihmibl) unzweifelhaft, unbe: 
ftreitbar; „Ing (Alns) nicht in 
Frage ftellend. 
unravel (Ri wl) (fi) auffafern, 
aufwideln ; löſen, enträtjeln. 
unread (.R6'b) ungelefen; unbe⸗ 
lefen; „able ( Al'dibſh) unlefer- 
lid); unlesbar. 
unreadiness (.R&'dönd5) Unbe⸗ 
reitfchaft 7. 
unready (/ (.°) unbereit, nicht 


Englisch-deutseh, 


fertig; (slow) langfam; (awk- 
ward) ungefchidt. 
unreal (Dnzi’*l) nicht wirklich. 
unreasonable (Bnal ſnt bh un: 
vernünftig; (unjust) unbillig; 
(immoderate) unmäßig. 
unreclalmed (Inrölle!'mb) un: 
gebefiert;unangebaut(5.8.8and). 
unrecognizable (Bnrd’gnal- 
fbf) nicht wiederguerfennen; 
„ed ( Rð Pgnalfd) nicht (an)er- 
farmt. [Belohnt. 
unrecompensed („Impönßt) un⸗ 
unreconolled (.'nfalld) unver- 
föhnt. roe eb) um 
unrecorded (Bnrdför'döh) un⸗ 
unredeemed (.d1' md) nicht [o8- 
gefauft, nidt erlöft; uneinge- 
löſt (4.8. Attien); fig. ungemil- 
dert (by burd)). ae] 
unredressed („DdR& Et) unge⸗ 
unrefined (nréfai'nd) unge- 
läutert (5.8. Suder); fig. un. 
gebilbet. 
unreflesting (Wfid'ttins) nicht 
reflettierend ; gedankenlos. 
unrefreshed („fRö’fht) uner- 
feifgt. _ 
unregarded (.ga*'b%d) unberüd- 
fidjtigt; vernadlaffigt; ful (.- 
ga’ bfil) unachtſam. 
unregistered(önzs’dgößt?rb) uns 
aufgezeichnet; nicht approbiert. 
unregretted (Önndgrd'töd) unbe⸗ 
dauert. 
unrelenting („lö’ntine) unbieg- 
fam; unerbittlid. ne) 
unreliable („Iai’!BL) unzuver⸗ 
unrelleved („U'wb) unerleichtert. 
unremembering („mömb’aine) 


uneingebent. 
unremitting („nm tins) unauf- 
börlid. [rufen. 


unrepesied (.pl'ld) unmiber- 

unrepented (.pé'nt®d) unbereut. 
unrepining (pei wind) Kags. 
unreprievable \, („Hal wet) vn 


auficgtebbar, syne Guaenkenk. 


BA 


unnamed(öÖnne!'md) ungenannt. 
unnatural I („nätlHrdl) un⸗ 
natürlich. —— 
unnavigable (nA’wög!bl) nicht 
unnecessary C) (.n8'538!R°) un: 
nötig. (nadbarlid. 
unaelghbourly (.no!’b*=(e) wat 
unnerve („.nöt'w) entnerven. 
unnoted („no®'tdd) unbemerkt; 
unbezeichnet. . 
unnoticed („tißt) unbemerkt; ver: 
nadlaffigt, nicht ausgezeichnet. 
unnumbered (innB'mb**d) un- 
gezählt, zahllos. 
unobjectionabie (Sn!bdga'tich?- 
nIbl) unverwerflid. 
unobservant (Hn'b{5*'w'nt) un- 
adtfam; „ed („för'wd) unbe» 
merkt. ae] 
unobtainable („tei'n®bl) uner- 
unobtrusive (1) („trü’ßiw) nicht 
gudringlid, beicheiden; ness 
(.n*g) Beicheidenheit f. 
unoccupled (On Hüpald) nicht 
in Befiß genommen; unbe- 
ſchäftigt. 
unoffending (Vntfs ndins) nicht 
anſtößig, harmlos. ei) 
unofficial O (FÜHL) nicht 
unopposed (poun'ſd) ungehin- 
dert; feinem Wiberftand be- 
gegnenb. 
unostentatlous () (Snisßtöntei’- 
{G*B) anfprudslo8; ohne Prunk. 
unpack (Snp&'f) auspaden. 
unpaid („pei'd) unbezahlt; unbe⸗ 
lohnt. 
unpalatable (pl I) une 
Ihmadhaft; fig. widrig. 
unparalieled —*88 unver⸗ 
gleichlich. lun 
unpardonable (ãr' denẽbl) 
unparliamentary ©) (Snparle- 
mé'nt®k°) unparlamentarifd. 
unpatrictic (Ünpeitrd- ob. _pät- 
RES HE) unpatriotifd. 
unpaved (Ünpel'wd) 
pflaftert. 


unge- 


A 


unproduetive 


unpeople (.pl'pl) entvölfern. 
unperceived [) (Snp**Bl'wd) un: 
bemerft. — 
unperformed (Aõrmd) unvoll- 
unperplexed (.plé'tgt) nicht ver: 
wirrt. ee) 
unperused(„Rü’fd)undurchlefen, 
unphilesophie(al LC) (nfilögä’f- 
if, „SED, unphiloſophiſch. 
unpicked (.pi'tt) ungepflüdt; 
ungelefen, unfortiert. 
unpin („pi'n) losſtecken. 
unpitied (.pt’t®d) unbemitleidet. 
unpitiful (ofũl) unbarmbergig. 
unplaced (Hnple!’Bt) ohne Plat 
gelafjen; unangeftellt. 
unpleasant CO („plö'j!nt) unan- 
genehm; .ness (nd) Unan⸗ 
nehmilidfeit f. a te oN) 
unpoetic(al D) (Snp5s'He, 6H) 
unpolished (HnpH'Nfdt) un: 
poliert; fig. ungebildet. — 
unpolluted (Onpwl[i}a't%b) unbe⸗ 
unpopular U) (Öinpäs'pläfsr) wn: 
populär; vity (GnpaH pit lA’ net?) 
Unbeltebtheit f (beim Bolte). 
unpractical (Önprä’ttöten) un 
praktiſch. 
unpractised (tft) ungeũbt. 
unprecedented(Snpad’B&dönted) 
beifpiellos, unerhört. 
unprejudiced (.pré'dQtdtgt) un: 
befangen, vorurteil8 frei. 
unpremeditated § (dnpréms'dé- 
teitöd) unvorbedacht; aus dem 
Stegretf. [reitet. 
unprepared (.pit’b) unvorbe⸗ 
unprepossessing (SnpaipH {a 6- 
Ins) nicht einnehmend. 
unpresentable (Vnpasſontibl) 
nicht vorgeigbar. 
unpretending („tö’ndins) befchei- 
ben, anfprudslos. 
unprineipled(önpei'n&tipld) ohne 
Srundfäge; unfittlich, gottlos. 
unpreductive [| (Snpr®dai ftw) 
unfrudtbar, unergiebig; (un- 
protitahie) wit rentierend); 


unpreductiveness 


mess („ndß) Unfruchtbarkeit, 
Unergiedigfeit f. 
unprofessional [) (Dnpröfs’sch!- 
n't) nicht berufsmäßig. 
unprofitable () (Snpas’fötbl) 
uneintragli® ; (useless) unnitg ; 
ness (nef) Muplofigteit f.. 
unpromising (npr méfins ) 
nicht viel verfpredend. 
unpronounceable () (npré- 
naa nb) unausſprechlich. 
unpropitious U) (.pt'{*s) un: 
günftig, ungeneigt. 
unproportionable 1) („pö!'icj?- 
np), „ate (.f@'n&t), „ed (.- 
ſchind) unverhältnismäßig. 
unprotected U (ÜSnpröts’tteh) 
unbeſchützt. (fen; unerprobt. 
unproved (Snprii'wd) uneriwie- 
unprovided (®nprwai’d%d) un: 
verfehen; „ for unvorherge- 
fehen. 
unproveked [| (.wot'ft) unge: 
reizt; (uncaused) ohne Grund. 
unpublished (önpa’bitfcht) nicht 
veröffentlicht. 
unpunotual U („pi’nstkiäütr) 
unvpunktlich; Ity (Bnpnottſchũ. 
A lsto) Unpünktlichkeit f. 
unpunished (Bnpðb'nlſcht) unge⸗ 
ſtraft. 
unqualified 0 (Snfwid'léfaid ) 
ungeeignet; unbeseibdigt, -red)- 
tigt; (unlimited) unbef@rantt. 
unquenchable (Sntwö'nich’hl) 
unlöſchbar, ımerjättlic. 
unquestionable () (antwé'f- 
tfG'n*bl) unzweifelhaft, unbe- 
ftreitbar; „Ing (.2tins) nicht in 
Frage ftellend. 
unravel (R34 wl) (fich) auffafern, 
aufwideln; ldfen, enträtfeln. 
unread (.R5'd) ungelefen; unbe» 
lefen ; „able („RT’dIHL) unlefer- 
lich; unlesbar. 
unreadiness (_Rö döndß) Unbe- 
reitfchaft f. 
unready [) (.°) unbereit, nicht 


Englisch-deutsch. 


unreprievabis 


fertig; (slow) langfam; (awk- 
ward) ungefchidt. 
unreal (Dnrzi'!) nicht wirklich. 
unreasonable | (Snki'fnhl) un» 
vernünftig; (unjust) unbillig; 
(immoderate) unmäßig. 
unreciaimed (Snzefle!’md) un: 
gebeffert;unangebait(;.8.8and). 
unrecognizable § (Hunrd'fgnal- 
fb) nicht wiederzuerkennen; 
wed („RE Pgnalfd) nicht (an)er- 
fannt. belohnt. 
unrecompensed („Impönßt) mat 
unreconciled (.'nfailbd) unver- 
föhnt. ree eh) um 
unrecorded (Snndtor'döh) un⸗ 
unredeemed (.d1'mb) nicht los⸗ 
gekauft, nicht erldft; uneinge- 
löft (4.8. Attien); fig. ungemil- 
dert (by durd). ae] 
unredressed („drö’ßt) unge- 
unrefined (anréfal'nd) unge» 
Idutert (3.8. Sauder); fig. un⸗ 
gebildet. 
unrefiecting (.fié'ttins) nicht 
teflettierend; gebanfenlos. 
unrefreshed („frd’fht) uner- 
frifgt. 
unregarded (.ga*'b%)) unberüd- 
ſichtigt; vernaglaffigt; ful (.- 
gar’dful) unadtfam. 
unregistered(ngs'dGept’*d) uns, 
aufgezeichnet; nicht approbiert. 
unregretted (önrdgrd'töd) unde: 
dauert. 
unrelenting („[ö’ntin8) unbieg- 
fam; unerbittlid. — 
unrellable („lai’!bBL) unzuver⸗ 
unrelleved („U'wb) unerleichtert. 
unremembering („mö'mb’Rins) 


uneingedenf. 
unremitting (.mt'tins) unauf- 
hörlich. [rufen. 


unrepealed (.pI’id) unwider⸗ 
unrepented („pö'ntdd) unbereut. 
unrepining (pal’nins) Ylaglos. 
unreprievable % („pRrI'w?bl) un: 
aufiiebbar, ohne Snahentiit. 


a 


en 


unrequited 


unrequited (ößnrötwai'töd) un: 
vergoltent. lahndet. 
unresented („{d'ntb) ne. 

unreserved _)(.{5*’wb)(open)riid: 
haltlos; nicht numeriert (lage). 
unresisting (.fi'Btins) wider: 
ſtandslos. 

unrest (Snezd' Bt) Unruhe f; „ing 

U (Að tino) raſtlos. 
unrestrained (Bnasßztnoiſnd) un: 

beſchraͤnkt; zügellos. 
unrestrioted („Btri'ttöd) unein⸗ 
geſchränkt. 

unreturned (.t5*’nbd) nicht guriid: 

gegeben; parl. nicht gewählt. 
unrevealed („wI’id) nicht offen: 
bart. ae 
unrevenged (.1wd'ndGd) unge- 
untewarded (.wi*'d&b) unbe: 
lohnt. 
unrhymed (Vnnal'md) unge⸗ 
reimt, reimlos. 
unriddie (.Rt’df) enträtfeln. 
unrig | („at'g) abtakeln. 

‚unrighteous (J(Bnnãal tichißz) un: 

geredt; unredlich; ness („ndR) 
Uugeredtigtett f. 

unrip (.Rt'p) auftrennent. 
unripe (öönral’p) unreif. 
unrivalled § (.Rai’wlb) ohne 

Nebenbuhler; unvergleidlid. 
unroll („Ro®'L) entrollen. 
unround (.„R&äünd) entrunden 

(4.8. v. Bolalen). 
unruffle („Röö'fl) fi beruhigen, 

fi legen, ftill werden. 
unruliness (Snrü’lendß) Unban: 
digfeit f. 

‘unruly ((°) unbändig, ungeftiint. 
unsaddle (®nfa'd!) abfatteln. 
unsafe I (.ge!’f) unficer; .ness 

(.n8) Unfiderbeit f. 
unsaid (VBnße'd) ungefagt. 
unsal(e)able (önßet' eon) unver: 
käuflich. 
unsalted (62 'It®b) ungefalgen. 
unsanotioned (Bnkä'nskichind) 
unbeftätigt; unerlaubt. 


pP EEE 
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unsatisfactery OC (Önfätigfä't- 
tino) unbefriedigend. 
unsatisfying („failns) unbefrie: 
bigend; nicht fättigend. 
unsavoury („Bei'miR®) unſchmack⸗ 
haft; übelriehend, widrig. 
unsay (®nfoel’) [irr. (say)} zu: 
rüdnehmen, widerrufen. 
unscathed (önftet’drd) unbe: 
ſchädigt, unverſehrt. 
unschooled („Bfu’ Ib) ungelehrt; 
ungeſchult. 
unselentific(al I) ( Bnßalontfit, 
SED) unwiſſenſchaftlich. 
unserew (.pfrii’) ab⸗, los⸗, auf: 
ſchrauben. 
unsoriptural §=(nflet'ptid ry 
ſchriftwidrig, nit biblifd. 
unsorupulous D (.ftri'pitivp) 
unbedenklich ; gewiffenlos. 
unseal (.G1'1) entjiegeln. 
unsearchable (BVnßboðr tſchebl 
unerforſchlich; unergründlich. 
unseasonable |) (Bnki'in’bn 
ungeitig; fig. ungelegen; „ed 
(Ongi'fnd) nicht anSgewittert 
(Gols); fig. nit abgehärtet; 
(unspiced) ungewürzt. = 
unseat (fI't) vom Site ver: 
treiben; aus dem Sattel heben; 
j-8 Wahl für ungültig erflaren. 
unseaworthy |. (an§I'w5"dh®) 
zum Seebienft untauglid. 
unseconded (BnKd’Einded) nicht 
unterftüßt. 
unseemliness BT mlensß) Un: 
ziemlichkeit f. Parent 
unseemly (1°) ungiemlid, un: 
unseen (nßlin) 1. ungefehen; 
unfidtbar. 2. Senfeits n. 
unselfish U (Ongs'lflfd) felbit- 
[o8, uneigennügig; ness (nd) 
Uneigennügigleit f. 
unsentimental (SnGsntems nt’) 
nicht ſentimenta'l. 
unserviceable [) (GnGd" wef bl) 
undienlid, unnig. 


\ unsettle Gings’tl) weg-rüden, 


:täumen; (confuse) verwirren; 
1-3 Entſchluß ufw. gum Wanken 
bringen; .d („Bö’tld) nicht feft- 
gefegt, ungewiß; (restless) un: 
ftät; (changeable) unbeftändig, 
ſchwankend (a. Wetter, @ Mart) ; 
@ unbegablt. rat 
unsew (Dn fo’) [irr. (sew)] auf: 
unsex (66 fg) des Gefdledtes 
berauben; entweiben; to ~ 0.8. 
fid emanzipieren (v. Frauen). 
unshaded (.{dje!’b&d) ſchattenlos. 
unshaken (.{del’fn) unerſchüt⸗ 
tert, feft. ' 
unshape (.fdel’p), ly (le), wn 
(.{gel’pn) ungeftalt. 
unshaven (.fde!’wn) unraftert. 
unsheathe („ihl’ar) aus ber 
Scheide ziehen. 
unshed (.{d6'b) unvergoffen. 
unsheltered („id ltd) unge: 
ſchützt, ohne Obbad. [-Iaden. 
unship (Iſchl'p) aus-{diffen, 
unshod (hd) unbefdubt; 
unbefdlagen (Pferde). 
unshorn („ichö'n) ungefdoren. 
unshrinking OC (®nfert'nsfins) 
unverzagt. 
unsightiiness („Bal'tlöndE) Häß- 
lichkeit f; .y (10) häßlich. 
unsized (Bnßai’sd) ungrundiert; 
ungeleimt (Papier). 
unskilfut D (BEF unge: 
ſchickt; led (.BH'Id) unerfah- 
ren, nit angelernt; „led 
labour Arbeit, die keines ge- 
lernten Arbeiter bebarf. 
unslackened (önflä’fnd) nicht 
nachgelaflen. 
unslaked („Sle!’tt) ungelöfdt. 
unslesping (~Bi'pins) ſchlaflos. 
unsociable (Önor'ich’bL) unge- 
fellig. | ans 
unsoolal („fchL) gefellfdafts: 
unsold (Snfo"'ld) unverfauft. 
unsoldierlike (Dnfo'ldQ*laif), 
wy (f°) unfolbdatifd, unfriege: 
riſch. 
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unsuccessful 


unsolicited (@nB5t'Betsd) un: 
verlangt, ungefordert. 
unsolved (Snhöß'Iwd) ungelöft. 
unsophisticated (Bnföfl’Btöfei- 
t8d) unverfälfcht, ungekünſtelt. 
unsought (65 't) ungefudt. 
unsound [) (Hnfau'nd) unge- 
fund; angegangen, verdorben; 
brüchig, wurmitidig; nicht 
ftihhaltig (Beweis); nicht redt- 
gläubig ; ~ doctrine Srriebre f. 
unsparing © (.fpa'ains) nicht 
fparfam, freigebig; ſchonungs⸗ 
108, hart. fau8fpredlid. 
unspeakable () (.BpI'f5I) un: 
unspecified (.Bpé'Béfald) nicht 
fpezifiziert. 
unspent („Bp&'nt) unverbraudt ; 
unerſchöpft. 
unspoken (ßpou'tn) ungeſagt; 
(of) unerwähnt. 
unsportsmanlike (.p6*’ t@nr4n- 
laif) nit fportmäßig ; unweid- 
männiſch. ale) 
unspotted (Bp 'töd) ungefledt; 
unstable C) (.Gtel’bY) nicht feft; 
unfider; labitl. ' 
unstatesmanlike („ste'tmän- 
lalf) unftaat8Smannifd. 
unsteadiness (Bnußto deneß) Un⸗ 
beſtändigkeit f. lbeſtändig. 
unsteady ( 0) ſchwankend; me 
unstinted (Vnßtl'ntsd) unver: 
kürzt, unbeſchränkt; „Ing (.- 
tins) freigebig. 
unstrained (nftre!’nd) unfils 
triert; fig. ungezwungeit. 
unstrung (~BtRw 18) ungefpannt; 
abgereiht (Perlen); fig. abge: 
fpannt. [ftelt, get 
unstudied (.$t®'d%) ungekün⸗ 
unsubdued (.§°5djii'b) ununter: 
jodt. lunterwürfig. 
unsubmissive © („mi'Bimw) un: 
unsubstantlal I (tA nfl) un: 
wefentlid); unkörperlich; (not 
solid) nicht ftarf. 
unsuccesstul C1 Guetted Bo) 


ae 


unsuccessfulness 


erfolglos; .ncss („ndE) Erfolg: 
lofigteit f. 
unsuitable ID (SnBjütbl) un⸗ 
paffend, ungeeignet; unange- 
meffen; „ed (tb) ungeeignet; 
ohne Stelle. 
unsullied (62 (6) unbefledt. 
unsung (OnGH'ns) ungefungen ; 
unbefungen. (übertroffen. 
unsurpassed (®nf**pa’ ft) fn 
unsuspected (Ounf* pps f5d) un: 
perbddtig; „Ing (tins) arglos. 
unsuspiclous LI (anh ppt'{h*B) 
nicht argwöhniſch, argloß. 
unswear (dnßwä®') irr. (swear)] 
abicgwören. a) ren) 
unswerving („Bwöt'wins) feft, 
unsymmetrical ) (Anßsm tas 
kih) unſymmetriſch. 
untainted U (ntel’nt®b) unbe⸗ 
fledt, rein; unverborben. 
untamable (Hnte!’m'bl) unbe- 
zähmbar; „ed (.d) unbezähmt. 
untangle („tä'ndgl) eniwirren. 
untanned (.ti'nd) ungegerbt. 
untarnished (.ta' nif@t) unge⸗ 
trübt, glasgend. 
untasted (.te!’Bt%) ungefoftet. 
untaught (.t®'t) ungelehrt. 
untaxed (ti fft) unbefteuert. 
untempting („tö'mf[pjtine) nicht 
verführerifch. 
untenable („tö’'ndbI) unbaltbar. 
untenanted („!ntdd) unvermietet, 
unbewohnt. 
unthankful U (SnthA'nstfil) un⸗ 
dankbar; ness („1dB) Undant: 
barfeit f. —S 
unthinking C (Hntal’nsfins) ge⸗ 
unthought (.20't) unbedadt; 
(of) unvermutet. 
unthread (Snthed'd) außsfäbeln; 
ausfafern; fig. auflöfen; fig. 
fi) e-n Weg bahnen durd. 
unthrifty (.thri’ft®) verſchwen⸗ 
deriſch; nicht gebeihend. 


untidiness (öntal'dEndB) Unord= 


nung f. 
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untwist 


untidy U) (.d°) unordentlid. 
untio (Böntal’) aufbinden, auf: 
nüpfen. (bis (daß). 
untli (HD) 1. prp. bik. 2.9. 
untilled („tÜ'[d) unbebaut. 
untimeliness („tai’'mlöndg) Un: 
zeitigkeit f; .y (1%) ungeitig; 
ungünftig. 
untiring („tal’ains) unermüdlid. 
unto (0 nti) = to. [gezählt 
untold (Snto"'[d) unerzäplt; un: 
untouched (.t% ‘t{dt) unberithtt; 
fig. ungerührt. 
untoward [) (Antoun ixd) widrig, 
verbrießli; (awkward) unge: 
ſchickt. 
untractable („trä'ttihr) ſchwet 
zu bewältigen ob. zu behandeln. 
untrained (.tre!’nd) undreffiert: 
unerzogen. 
untrammelled („tRä’mdld) un 
gehindert, ungefeffelt. 
untransferable (Bntnä’ngfir'bi, 
„tRa’nß.) unübertragbar. 
untransiatable (Sntadnfle'’t'bl, 
„trang.) unüberfegbar. 
untravelled (.tRA’w%lb) unbe 
reift; ungereift. 
untried (Öntral’d). underfudt; 
(untested) unerprobt; nicht er: 
ledigt (Progep) ; nicht abgeurteilt 
(Angeflagter). 
untrimmed (a@ntret’md) unge 
ſchmückt; unbefegt. ltreten. 
untrod(den) (Snt235’d[n]) unbe: 
untroubled („tR3’DLd) ungeftört; 
unbeläftigt. 
untrue U („tBü’) unwahr; (faith- 
less) untreu. 
untrustworthiness (tai §tw5'- 
dhtneg) Unguverliffigfeit f; 
ny (~dh°) unzuverläffig. 
untruth („tRü'tk) Unwahrheit f. 
unturned („töt'nb) ungewenbdet. 
untutored (Butjũterd) uner: 
qogert, ungebildet. 
unkelan (Antw, week ( 
CWT GY) aunidregen, auiteiten. 


unused (Sinjü’fb) ungebraudht; 
ungewohnt. 
unusual (Bnjũ quh unge- 
wöohnlich; „ness („ndR) Selten- 
heit f. [fpredlid. 
unattorable Guz 't*n"b1) unans- 
unuttered (nd't**h) unansge- 
ſprochen. 
unvalued (wã ljũd) ungeſchaͤtzt, 
nicht geachtet. [unbeftegt. 
unvanquished (Snwi nstwi{dt) 
unvaried (wi Rod) unverändert. 
unvarnished („war'nticht) unge- 
firnißt; fg. ungefdmintt. 
wavarying (.wi'Reins) unwan- 
delBar. [güllen. 
unvell (well) entfchleiern, ent- 
unvisited („wi’fdt5d) unbefucht. 
unvolced („woi’Et) nicht ausge- 
fproden, ſtimmlos (Konfonant). 
unwariness (Snwi Rent) Un- 
behutſamkeit f; .y 0 („R°) un: 
bedachtſam. sake 
unwarlike (.wiH*'laif) unfriege- 
unwarrantadle [| (.wi'R'nt®*b!) 
unverantwortlid; „ed (.t®d) 
ungeredtfertigt; unverbtirgt. 
unwashed (SnwHh {ht) unge- 
wafden. ſwankend, ftandhaft. 
unwavering (~we'’w'ains) aA 
unwearied U) („wiRdd) uner- 
mitbet; .ylng („Rdne) uner- 
mũdlich. 
unwed(ded) (Snwö’d[öb]) unver⸗ 
heiratet. (kommen. 
unwelcome (.wé [fm) unwill⸗ 
unwell (.wé'f) unwohl. 
unwept (‚„wö'pt) unbeweint. 
unwholesome (Hnho" If m) um- 
geſund; (injurious) ſchädlich. 
unwloldinoass (Buwi'ldensß) 
Schwerfälligkeit f. 
unwieldy (.b°) {dwerfallig. 
unwilling D (Snwt'lins) wider: 
willig, abgeneigt; ness (n°) 
Abgeneigtheit f, Widerwille m. 
unwind („wai'nd) [irr. (wind)] 
loswideln; (ji) abwideln. 


unwise U) („wai’f) unweife. 
unwished („wi {dt) ungewünidht; 


unwithered (. 


A-)for unerwiin{dt. 
‘ah**b) unver 


welft. [wiffentlid. 


uuwittiagly (Ouwi'tinsle) un⸗ 
unwomanliness („wi m!nlöndE) 


Unweiblidfeit f; .y (1°) un: 
weiblich. 


unwented () (.wi'nt®d) unge» 


wohnt; (unusual) ungewöhnlich. 


unworn („wö”'n) ungetragen. 
unworldiiness (Bnwö?'Idlöndß) 


Unweltlidfeit f; .y (1°) nicht 
weltlid) gefinnt. 


unworthiness (Suwd*' dhtntg) 


Uniwtirdigfeit f; „y D („dh®) 
unmwfürbdig. —e 


unwounded („wünbdb) unver⸗ 


unwrap (.R&'p) aufwideln. 


unwrinkle („Ri'nsfl) entrungeln. 
unwritten (_Rt’tn) ungefdrieben ; 


unbefchrieben. [(raw) to}. 
unwreught(.Röö't) unbearbeitet | 
unylelding (@nji'lbins) unnach⸗ 
giebig. roger 
unyoke (@njo"’'t) aus⸗jochen, 
up (Sp) 1. adv. auf; Hinauf; 
(„wards) aufwärts, empor; 
(aloft) oben, in ber dhe; 
(risen) auf(geftanden); aufge⸗ 
gangen (Sonne ufw.) ;abgelaufen 
(Seit); in Aufregung, in Wal- 
lung; to be hard „ in ſchlechten 
Berhältniffen fein, ſchwer zu 
fampfen haben; ~ to bi8 an 
(ace.), bis auf (ace.); „ to date 
bi8 heute; modern, zeitgemäß ; 
to be „to a th. e⸗r S. gewachſen 
fein; „ to the mark den Anfor: 
derungen entfpredend; what 
are you ~ to there? wa8 madt 
ihr da?; sl. what is „? was ift 
[08?; to take a p. ~ j. vor Ge: 
richt ziehen; ~ with auf gleider 
Höhe mit; it’s all. with him 
e8 ift aus mit ihm. 2. int. 
auf\ herauf\ heran\ 3. pep. 


[7 


upbrald 
hinauf, auf; ~ the hill ben 
Berg Hinauf, bergan. 4. s.: 
the „s and downs of life bie 
Wechſelfälle m/pl. bes Lebens. 
upbraid (®pbre!’d) vorwerfen, 
vorbalten; tabeln, fhmähen. 
upeast (Bi plaßt, a. Opa ft) in 
bie Höhe geworfen; aufgeichla- 
gen; A 7. shaft Ausfahr- 
ſchacht m. 
up-coach (B'pfo"tidh) nad Lon: 
bon fahrende Poſtckutſche). 
upheaval (Sphi'w'!) Erhebung f. 
upheave (‚Hi'w) emporheben. 
uphill (@'phil bergan; mühfam. 
uphold (%pbho"'lb) [irr. (hold)] 
aufredt(er)balten; (support) 
ftügen, tragen. 
upholder (Dpho*'ld**) Stüße f; 
fig. Erhalter; (defender) Ber: 
teidiger m. 
upholsterer (.ho"'[ft8a**) Tape: 
gier(er); Möbelhändler m. 
upholstery (.2°) Möbel n/pl.; 
Zapezierarbeit f; Qapezier: 
geichäft n. [f e-8 Hauſes ufw. 
upkeep (®'pfip) —E 
upland (V'pland) Hochland n. 
uplift (Dplt'ft) auf-, empor: 
heben. 
upon (!pös'n) (oben) auf; (= 
on, aber beftimmter und im Ge- 
brauch befdrintter); „ this hier: 
auf; ~ inquiry nad Erkundi: 
gung(en); „ this condition 
unter biefer Bedingung. 
upper(d'p**) ober, höher; Ober...; 
the „ten (thousand) die höheren 
Stände ; „most (moußt) oberft, 
höchſt. 
uppish (pliſch) ſtolz, anmaßend. 
up-platform (% pplétfotm)Babhn- 
fteig m für anfommenbde (oder 
nad) Yondon gehende) Büge. 
upralse (Öpre!'f) erheben. 
uprear (Hprit’) aufrichten. 
upright (®'prait) 1. D aufredt, 
gerade; 
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(honest) aufridtig. 


urge 
2. Ständer m; .ness (.ndß) 
Geradheit; Aufrichtigleit,Nedht- 
ſchaffenheit f. 

uprising (Dprai’fins) UWufftehen; 
Aufgehen ber Sonne ufw.; An⸗ 
fteigen  e-3 Berges; (revolt) 
Wufftand m. 

uproar (© prot) Aufruhr, Lärm 
nt; „lous (Bpao acaß) lar: 
mend, tobend. [ausreißen. 

upreot (dprii’t) —e — 

upset 1. (Bpßeð't) [irr. (set)] 
umftürgen; außer Faffung 
bringen. 2. (B'pßðt) a) Um: 
fturg m; b) a.: ~ price An⸗ 
ſchlagspreis m bei Anttionen. 

upshot (V pſchöt) Ausgang m, 

de n. 

upside (Ü’pald) adv.: „ down ° 
drunter und drüber. 

upstairs (d’pRtär'f) oben im Haufe 
(@gf. downstairs); -nad oben, 
(die Treppe) hinauf. 

upstart (B'phtatt) 1. emporge- 
fommen. 2.Emportömmlingm. 

up-stroke (B’pRtRo®f) der feine 
Strid) beim Schreiben. 

up-train (D'ptrein) nad) London 
gehender Sug. 

upturn (Bptö!'n) aufwerfen, in 
bie Höhe werfen. 

upward (®'pw'*b) 1. a. nad 
oben geridjtet. 2. adv. 8 
(.f) aufwärts; (over) darüber; 
„8 of mehr als. 

Ural (ji’R®f) Ura'l m. 

uranium (jüßet’ndIm) 
Ura'n n. 

urban (5*’b'n) ftädtifch ; Stadt...; 
„e (Btbei'n) Höflich, gefittet; 
„Ity („bä’ndte) Höflichkeit f. 

urchin (8*'tidin) Sgel; Heiner 
Sdelm, Balg m. 

urethra (finI'thra) Harnröhre f. 

urge (5*5Q) drängen, treiben; 
(press) nötigen, dringen in(ace.); 
(„ upon) Nahdrud legen auf 
(are), wothaliea, to „ s.th. 


— 
— 


chn. 
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uxerlaus 


upon a p. or upon a p.'s ac- | usual D (ja'GOD gewöhnlich; 


ceptance e-m et. aufbringen. 


üblich. 


urgency (drdqenßze) Dringlich- | usufruct (jũ ſlijüfa Vtt) Niep- 


keit f; dringende Bitte od. Rot. 

urgent U) (6*’bGént) bdbringend, 
dringlih; to be ~ for s.th. 
heftig auf et. dringen. 


urinal = (jii'nén®I) Harnglas ; 
Piffotr n. 

urinary (jü’RöndRe) 1. Samm... 
2. Piffoir n. 


urine (jũ kin) Uri'n, Harn m. 

urn (den) Urne f, Gefäß n; 
„stand (8'nftind) Geſtell n 
für den Teekeſſel. 

Ursa (5*’fa) ast. Bär m. 

Ursula (d°’Biäla) Urſula f. 

Uruguay (ürügwal’ od. [jjü’rüg- 
wel) npr. 

us (Sf) un8; of ~ unfer. 

U.$.(A.) abbr. = United States 
(of America) Vereinigte Staa- 
ten (von Wmerifa). 

usage (jũ ſedq) Gebraud m, 
GSerfommen n; (treatment) Be: 
handlung f, @HandelSbraud m. 

usance @ („fnB) Ufa’nce f, 
Braud; Ufo m, Wedfelfrift f; 
bill of ~ Ufowedfel m. 

use 1. (jaf) Gebraud m; An: 
wenbung f; (enjoyment) Genuß 
m, Nubnießung f; (custom) 
Braud; (advantage) Nuten m. 
2. (jüf) v/a. (ge)brauden, be⸗ 
nugen, anmwenden; (practise) 
(aus)üben; (treat) behandeln; 
(accustom) gewöhnen; to be .d 
(to) (an) et. gewöhnt fein; .d 
up aufgebraudt, abgenugt; 
v/n. gewohnt fein, pflegen. 

useful [1 (ji’Bfil) braudbar, 
nützlich; ness (nd) Nützlich⸗ 
feit f. [unnüß. 

useless D (jü’glöß) nuglos, 

usher (a '{ch**) 1. Türfteher, Cin: 
führer; Geritsdiener; \ 
Unterlehrer m. 2. einführen, 

. anmelden (meift to „ in). 


brauch m. 
usurer (jũ qualr Wuderer m. 
usurious ID (lägü’niI&) wuche⸗ 


riſch. 

usurp (Guſorp) fi aneignen; an 
fih reißen; „ation (jüffTpe!'- 
f'n)  widerredtlide Un- 
eignung ; er (läför’pIr) unrecht: 
mäßiger Machthaber oder Be: 
figer; „Ing D (.pins) wiber- 
rechtlich. 

usury (jũ quao) Wucher m. 
utensil (lütö’nBil) Gerät, Wert. 
zeug n. 

uterine (jü’tain od. „Raln) Ge» 
bärmutter...; von derfelben 
Mutter geboren; _ brother 
Halbbruder m. 

uterus RE) Gebärmutter f. 
utllitarlen (dürttstd’Rdin) Wn: 
hanger m bed Nützlichkeits⸗ 
pringips. [Nugen m. 
utility (ärl’Iste) Nüglichkeit *| 
utilization (jũteleſoi ſchᷣn, Val.) 
Nugbarmadhung, Nutzanwen⸗ 
dung f. 

utilize (ja't?Lalf) nugbar madden. 
utmost (0 'tmo"ft) äußerſt. 
utoplan (utou pn) 1. utopifd. 
2. politifder Träumer. 

utter (’t?r) 1. äußerft; gänzlich. 
2. äußern, auSfpreden, auß- 
ftoßen; @eld ufw. in Umlauf 
fegen; jur. veräußern; ance 
(8 'talnf) Äußerung f von 
Worten; Ausgabe v. Gelb ufw.; 
Aus: Aprade f, s{preden n; „er 
(Rd) Außernde(r); Berbreis 
tende(r); ly (8 larle) durch⸗ 
aus, gänzlich; „most (moußt) 
äußerſt. 

uvula (jũ wiula) anat. Zäpfchen 
n; (1%) Bapfden... 

uxorious D (@gfo'r 2h, BERG’ RN 
feinem Weite blind ergehen. 


V 


v. abbr. ⸗ verb; verse; volume. 

V. abbr. == Viscount. 

Va. abbr. == Virginia. 

vacancy (woi tenße) Geere; (gap) 
Vide; (opening) Vala'ng f, un⸗ 
befegte Stelle; ~ of mind Ge⸗ 
banfenleere f. 

vacant () (wei’fint) leer; er- 
ledigt, unbefegt; leerftehend, 
unbewohnt; gebanfenarnt. 

vacate (mäte!’t) od. wol’fe't) er: 
lebigen ; mt ufw. niederlegen. 

vacation (wäle’ ihn) (Schul- 
afw.) Ferien pl.; Erledigung f. 

vaccinate (wä'tgönelt) impfen; 
nation (wälßdnet'ihin) Imp⸗ 
fung f; „ator (wä'tßönelt!r) 
Smpfarzt m; „a (mä’tßin oder 
„Baln) Rubpoden..., Jmpf...; 
Impfftoff m. 

vaolliate (mä’ßdleit) ſchwanken, 
unſchlüſſig fein; „lon (mwäßd- 
loiſſchin) Schwanken n ; Wankel⸗ 
mut m. 

vaculty (wäljü’öte) Leere f. 

vacuous (wa'baaß) leer; fig. 
ausdrudslos. 

vacuum (wäditm) Vatuum n, 
(öfd. Inft)leerer Raum. 


vade-mecum (wei'demltem) 
Handbud m. 

vagabond (wä’gäbönd) 1. um- 
herftreifend; ausſchweifend. 


2. Landftreider m. 
vagary (wägä’R®) Laune, Grille f. 
vagina {7 (widGal’na) (Mutter⸗) 
Sceibe f. [ftreicheret f. 
vagranoy (wet'grinße) cand 
vagrant („grint) == vagabond. 
vague [) (welg) unbeftimmt, 
ſchwankend; ness (wei'gndß) 
Unbeftimmtbeit f. 
vain © (wein) leer, nidtig; 
(futile) eitel, vergeblich ; (showy) 
prablerif; in ~ vergeben®, 


— 


umfonft; „glerleus U (wein- 
gW'nOg) großfpregeriih; _- 
glory (2°) Aufgeblafenheit 7. 

valance (wi Un) Bettgarbine f. 

vale (we'l) Tal. 

valediction ( waledlſtſchn) Ab⸗ 
ſchiednehmen n; Jory („t!Re) 
Abſchieds.. 

Valentine (wA'léntain) Valentin 
m; V~ am Balentinstage (14. Febr.) 
erforener Schaf od. abgefanbdtes 
Liebesbriefden. 

valerian (wäll'’a!In)Ba’Idrian m. 

valet (wä’ldt, wä’le!) (Kammer⸗) 
Diener m. 

valetudinarlan (wäldstjüdsnd- 
Rdn) 1. kränklich. 2. Krän- 
telnde(r). 

Valhalla (wälhä’la) Walhalla 1. 

vallant() (wA’Unt) tapfer, brav. 

valid U (wä’Nd) triftig (Beweis); 
techtsfräftig, gültig; Aty (mi 
Mods) Gültigkeit; Tuͤchtig⸗ 
Yeit f. | 

valley (wä’l®) Tal n. 

valo(u)r (walt) Tapferkeit y. 

valorous [) (w&'l*a®f) tapfer. 
valuable (wA'URED ſchätbar; 
(costly) wertvoll. 

valuation. ( waliuoi ſchln) Ab⸗ 
ſchätzung f des Wertes. 

valuator (wi Uieitt:) Tara’tor, 
Sdager m. 

value (wä'ljü) 1. Wert m (a. fig.); 
@ Wahrung, Valu’taf. 2.(ab-) 
{dagen ; (prise) (be)adten. 

valueless (4188) wertlos. 

valuer (jis) — valuator. 

valve (walw) Rlappe f (a. anat., 
%), Benti'l n. [Schuh. 

vamp (wamp) Dberleder n am 

vampire (wä'mpai!) Bampir m. 

van! (wän) (Getreide-)Schwinge; 
om. Schwinge f, Flügel m. 
wan? (2) bhevetier ter: oder 


Möbel-wagen m; FH (luggage-~) 
Gepädwagen m. 

van® xX (win) Vorhut 7. 

Vancouver (wAnti‘w"*) npr. 

Vandal (wä’ndl) Banda’le m; 
„le (wänbä’ft) vandaliſch. 

vandyke @ (winbai’f) Baden- 
mufter m, »fpige f. 

vane (wein) Wetterfahne 5; 
(Windmühl)Ylügel m; sure. 
Bifern n. 

vanguard (wA'ngath) Borhut f. 
vanilla (w4nt'la) Banille f. 
vanish (wä'ntich) (ver){dwinden ; 
„ing line Fluchtlinie f. 

vanity (wä’ndt®) Gitelfeit ; (worth- 
lessness) Nichtigkeit f; ~ fair 
Eitelkeitsmarkt m. 

vanquish (wä'nstwiich) befiegen ; 
widerlegen; „er (fve{G*) 
Sieger, Überwinder m. 
vantage (mA’ntddG) günftige Ge: 
legenbeit; Uberlegenheit f; 
Tennis: Vorteil m. 
vapid U (wä’ptd) ſchal. 

vaporize (\we!’p’ralf) 
dampfen. 

vaporous (RBB) dunftig; fig. 
nebelhaft, nichtig; grillenhaft. 

vapo(u)r (wel’pit) 1. Dunft, 
Dampf m; to have the „8 
Grillen haben. 2.(ver)dampfen; 
prablen ; .-bath (bath) Danıpf- 
bad n. 

variable U) (mä’RZdhI) veränder- 
lid; „ness (.ndB) VBeränber- 
lichkeit f. 

variance („R3.dn$) Veränderung ; 
(disagreement) Uneinigfeit f; to 
be at ~ uneinig fein; fic) wider: 
fpreden ; to set at „ uneinig m. 

variation (wärdet’ichIn) Verän- 
derung, Abwechſelung f; (ditte- 
rence) Unterjdied m; phys., fig. 
Abweichung; gr. Biegung f. 

varicose (wä'Rrdfoug) Trampf: 
aberig. —— 

varied (mwä’Rdd) verſchieden, 


ver: 
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variegate („nS.Igeit) Bunt m.; 
wi („geitöd) bunt gefledt. 

varkegation(wärf.Iget’ihin)Biel- 
farbigteit f; Buntmaden n. 

variety (wärai’dt) Mannigfal⸗ 
tigkeit; Barletä’t, Spielart; 
(number) Auswahl, Menge f; 
„show (.fdo") Barietäten- 
vorftellung f. 

varlola („Öla) Poden f/pl. 

various (wãa a aß) mannig- 
faltig; verſchieden(artig). 

varlot (war'lt) + Knappe; 
(seoundrel) Schuft m. 

varnish (wat'nt{d) 1. Firniß, 
ad; fig. Unftri} m. 2 fir 
niffen, ladieren; beihönigen; 
„ar („nöfchdr) Qadierer m. 

varsity P(.Böt®) si. für university. 

vary (wä’R®) v/a. (ver)ändern, - 
wedjeln, mannigfaltig madden ; 
v/n. fih (ver)dnbdern, (ab⸗) 
wedjeln ; abweichen (from von); 
veränderlich fein (a. vom Wind). 

vase (waf, weif od. weiß) Bafe f. 

vassal (wil) Vaſa'll, Lehns⸗ 
mann m; „age (.515bG) Lehns: 
verhältnis, Vafallentum n. 

vast () (waft) weit, ausgedehnt, 
ungeheuer; fig. umfaffend; F 
a „. deal gewaltig viel; ness 
(wa'Bineg) ungeheure Größe, 
Unermeplidfeit f. 

vat (wit) großes ab; Bottid 
m; Rufe; (Fürber-)Rüpe r. 

Vatican (mwä’töfin) Batifa'n m. 

vaticinate (wätl'Bönett) prophe⸗ 
zeien. 

Vaud (wo!) Waadt(land n) . 

Vaughan (wan od. wöß’'n) npr. 

vault! (wt) 1. Gewölbe n, 
Wölbung; Gruft f. 2. (über:) 
wölben. 

vault? (.) 1.0/n. fpringen ; Kunſt⸗ 
fprünge maden; v/a. hinüber: 
fpringen über (acc.). 2.Sprung, 
Cag m. 

vaunt (wnt, want, 1. Qs) ir 


vaunter 


ventilate 


men. 2. Brahlerei f; „or (wH'n- | venal (tvl'n"f) tauflid, feil; My 


tt, want?) Prahler m; „Ing 
(tins) 1.O prablerifd. 2. Prah⸗ 
veal (wil) Ralbfleifd n. [len *| 

Veda (wol’ba, a. wi’da) Beda f 
(Heiliges Bud der Hindus). 

vedette (w%dd’t) berittener 
Wadtpoften. 

veer (mit) (fi) Drehen; J (abs) 
fieren; ein Tau hießen laffen. 

vegetadle (wd'dG*t'bl) 1. O 
Pflanzen... 2. Pflanze f; Gee 
müfe n (a. „bles pl.); „rlan 
(medgätä’riin) Vegetari(an)er 
m; „te (wð dqetoit) vegetieren; 
„tion (mödgätei'fhin) Vegeta: 
tio'n f; „tive (mö’dgötättio) wie 
Pflanzen wadfend; den Pflan- 
genwuds beförbernd. 

vehemence (wihemenß) Heftig- 
feit; (fervour) Hige f, Feuer n; 
at CO („mönt) heftig, hitzig; ge: 
waltig. 

vehicle (sul Gif) Fuhrwerk; Be: 
förderungsmitteln; fig. Träger, 
Vermittler m. 

vehicular (wehl' bulery zu einem 
Fuhrwerk gehörig. 

vell (weil) 1. Schleier m; Hülle 
f (a. fig.). 2. verfdletern; fig. 
verhüllen, bemänteln. 

vein (wein) (Blut⸗, Blatt: uf.) 
Ader f; Hang m, Neigung, 
Stimmung f; „ed (weind) ges 
adert; „ing (wei'nins) Ade- 
rung f. eel 

velar (wi'(*) Gaumenfegel..., 

vellum (wé'l'm) BVeli'n, Schreib⸗ 
pergament n; „-paper (.pelp®) 
Belt’npapier n. 

velocipede (wel ßopſd) Velo: 
zipe’d, Yahrrad n. 

velocity („t°) Schnelligfeit f. 

velum Q (wi I'm) Gaumenfegel n. 

velvet (mö’lwdt) 1. Samt m. 
2. famten (a. .y, ~°); „een 
(wölwdtHt'n)Baummwoll(en)famt, 

Man(fdefter m. 


(wind leto) Käuflichkeit, Feil 
beit 7. 

vend (wond) verfaufen; „or, „of 
(wö'ndir) Verkäufer m; „Ible 
(dibh) verfäuflich, gangbat. 
veneer (wind?) 1. Furniſer m; 
fig. äußerer Wnftrid. 2. fur: 
nieren. 

venerable C) (wd'n'a bl) ehr 
würdig; .negs (.n%p) Gft 
würdigfeit f. 

venerate („Reit) (ver)ehren;; „IR 
(wöninet’ihin) Verehrung f} 
„ar (wö’ndreitlt) Verehrer m- 

venereal (wönT'RiIt) Liebes 
Geſchlechts..; veneriſch (a.med.)- 

venery! (wo neno)Liebesgenußn. 

voneryꝰ (.) Weibwert n. 

Venetian (wönT’fch’n) 1. vene⸗ 
tia'niſch; ~ blind Saloufie f- 
2. BVenetia'ner(in). 

Venezuela (mö'ntjwöäle, went 
{wi'la) npr. 

vengeance (we'ndqenß) Rade, 
Strafe f; F with a tüchtig; 
ganz gehörig. [gierig. 

vengeful U (möndgfül) rad: 

venial LI (tol’n222) vergeiblid; 
erlaubt; vlty (mindä’ldte) Gr: 
läßlichkeit f. 

Venice (wö'niß) npr. Vene'dig x. 

venison (mwönfn oder w'nif{n) 
Wildbret n. 

venom (wé'n'm) Gift n. 

venomous (1) („Imß) giftig; 
~hess (nog) Giftigfeit f. 

venous (twi'n®§) Venen...; vend’s. 

vent (wönt) 1. Öffnung f; Luft, ' 
Spund:, Bündloh n; After 
(v. Bögeln u. Gifden); (passage) 
Ausweg m; to give „ to one's 
anger, &c. f-m Born ufw. Luft 
maden. 2. lüften ; fig. auslaſſen, 
Luft maden. 

ventilate (mö'ntöleit) venti⸗ 
lieren, lüften; Luftlöcher an: 
bringen, fig. e-« Yrage erörtern, 


wentilation 


ventilieren; „Ion (möntöle!'- 
Ihm) Lüftung; A Wetterfüh: 
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verst 


(Hin)neigen; to „ onftreifen an 
(ace.). 


rung; fig. Erörterung f; „or | verlest F (wé'REWBt) a. Außerft; 


(wö'ntöleitir) Ventila’tor m. 
ventral (wönta!t) Baud... 
wentricle (init) (Hery)Höhle, 

Kammer f. [Bauchrebner m. 
ventriloquist ——— 
venture (wo ntſchiry 1. Wagnis 

n; Einſatz m; (enterprise) Spe⸗ 

fulation f; at a ~ auf gut 

Glück. 2. v/a. wagen; @ ver: 

fudSrweife verfenden; v/n. fid 

erdreiften; wagen; to ~ on ob. 
upon a th. fid an et. wagen; 

I „ to say id wage die Be» 

hauptung; „some U (.f*%m), 

venturous ( wõ ntſchia ß) kühn, 
verwegen. 

venue (wé'nji) Tatort m; zu⸗ 
ftändiger GeridtSort. 

Venus (wi'n’f) Venus f. 

veracious [) (wöre!’ich!) wahr: 


haft. 

veracity (mörd’Bdte) Wahrhaf- 
tigfeit; (trath) Wahrheit f. 

veranda (wéRA'nda) Veranda f. 

verb (wörb) Beitwort, Verbum 
n; „al O (wdt'b8D) wörtlich; 
miinblid ; Wort...; Verba’... 

verbatim (werboiſtim) wirtlid. 

verblage (wor biiadqy Wort: 
{wall m. 

verbose [) (mIrbou’&) wortreid. 

verbosity (mirbis’gite) Wort: 
{wall m. 

verdancy (1w5*’d'n be) Griine(s)n. 

verdant U] („dint) grün, (a. fig.) 
friſch; fig. nai’v. 

verdict (wör'dift) Wahrſpruch m 
der Geſchworenen; (judgment) Ur: 
teil n, Entſcheidung f. 

verdigris (.d¢grif) Griinfpan m. 

verdure (mör’dgir, bitit) Griin n. 

verge! (1w5"dG) (Amts: uſw.) Stab 
m; „tr (mördgir) Stabträger; 
Küfter m. 

verge? (.) 1. Rand m. 2. fid 


außgemadhteft; the . baby dag 
fleinfte Rind fogar. 
verifiable (8fai®bl) erweistich, 
zu beglaubigen(b). 
verification (wördfötet’ichin) Be- 
wahrheitung ; Beftätigung f. 
verify (wö’röfal) (die Echtheit 
ufo.) prüfen von; beurkunden; 
e-e Vorherfagung ufw. beftätigen. 
verily („I®) wabrlid; (really) 
wahrhaftig. 
veritable I (.860) wahr(Haftig). 
verity (wö'rdte) Wahrheit f. 
verjulce (mör'dgüß) Saft m aus 
grünem Obft oder unreifen 
Trauben. 
vermicelli (mwörmößd’te 
at{s'le) Fadennudeln f/pl. 
vermicular (wItmt’Hälst) wurm⸗ 
förmig. [mittel n| 
vermifuge(w5*' méfjibG) Wurm: 
vermilion (witm!’Un) Binnober 
(tot n) m. I[fig. Gefindel a 
vermin (wöt'min) Ungegiefer; 
vernacular © (mitnd’Hägr) 
1. einheimifd; LandeR... 
2. Landes⸗, Mutter-fprade f. 
vernal (wöT'n’l) Yrühlings... 
vernier (wör'nd.d:) Nonius m. 
versatile I (wör'gätlt, tail) ver: 
änderlich; (unsteady) ſchwankend; 
(clever) gewandt, vielſeitig; „Ity 
(wörpät’löte) Wandelbarkeit; 
Beweglichkeit, Gewandtheit f. 
verse (worfz) Vers m, Strophe; 
(poetry) Poefie, Dichtlunft f; 
ad (w5 Bt) bewandert, erfahren. 
versification § (15'Refetel’ fbn) 
Vers⸗bau m, «Lehre f. 
versify (mör'öfai) v/n. Berfe 
maden, reimen; v/a. in Berfe 
bringen. . 
version (wör'ich!n) Uberfegung ; 
Auffafiung(gweile) Lesark {. 
vorst (wd Ht) Werk { (1 nen um). 


ober 


vertebra 


vertebra (%5*'t®hra) Wirbel m, 
Wirbelbein n; „I, „te (bail, 
„baät) 1. Wirbel... 2. Wirbel- 


tier n. 

vertex (w5*'t8tk) Scheitel(punkt) 
m; (top) Spige f. 

vertical O (.t8fD) vertikal, fent- 
reiht; Scheitel... 

vertige (wöt’tögo® od. w**tal’go%) 
Scähwinbel(anfall) m. 

verve ( worw) Zünftlerifche Be- 
geifterung, euer n. 

very (wö’Re) 1. adv. fehr. 2. a. 
wahrhaftig; (actual) wirklich; 
the „ same berfelbe, ber naͤm⸗ 
lide; the „ best das allerbefte; 
to the ~ bone bis auf ben 
Rnoden; the ~ thought fon 
ber oder ber bloße Gedante. 

vesioatory (mö'pöfätine) Bugs 
pflafter n. 

vesicle (If) Bläschen n. 

vesper (wößp) Wbendftern; 
poet. Abend m; .8 pl. Belper f. 

vessel (mE KEIL) Gefäß (a. anat., 
%, fig); b Fahrgeug, Schiff n. 

vest (wößt) 1. \ Gewand n; 
Unterjade; Wefte f. 2. beflei- 
den; belehnen; jur. verleihen; 
to ~ in befleiben mit, in Beftg 


fegen, verleifen; „ed in- 
terests pl. rechtlich begründete 
Snterefien. 


Vesta! (mö’ßta) Göttin Vefta f. 

vesta? (mößta): wax _ Wad8- 
zündhoölzchen n. 

vestal (möge) 1. veſta'liſch; 
jungfraulid. 2. Befta’lin f. 

vestibule (wé' ftebjal Vorhof; 
Haußflur m; (d) train bib. Am. 
D-Zug m. 

vestige (1d'BtldG) Spur f. 

vestment (wd fitment) Gewand, 
Kleid n. 

vestry (mE BtR®) Safriftei’ ; — .- 
board (.bö’d) Gemeindever⸗ 
tretung f; „man („män) Site 


chenältefte(r) m; „meeting (.- 


, — 
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Kirchenvorſteher. [Kleider n/pl. 
vesture (wS'ftid! od. 
Vesuvian (weit wh an) 1. vefu- 

viſch. 2. v. Befudia’n m (Mi 

neval); Windſtreichholzchen n. 
Vesuvius (fii wAß) Befuv m. 
vetoh (wotſch) Wide f. 
vetoran ( wð tintn) 1. außgebient; 

erfahren. 2. Betera’n m. 
veterinary („Rdn!Re) 1. tierärzt- 

lid. 2. Tierarzt m (a. ~ sur- 

geon). 
veto (1vi’to") 1. pl. „es (.f) Beto 

n. 2. fein Beto einlegen gegen. 
vex (wölß) plagen; (disquiet) be: 

unrubigen; (annoy) ärgert. 


vexstion (wölßelihin) Be 
unrubigung, Sorge; Plage fı 
Berdruß, Urger m. 


vexatious U) (.j"6) auälend, 
drüdend; ärgerlich, verdrießlich. 

vexed (wolßt) ärgerlid; — 
question Streitfrage f. 

via (wai’a) anf Briefen: über. 

viaduct (25H) Giadu'tt m. 

vial (wait) Bhin'le, Flaſche f. 

viends (.indf) pl. (Zleiſch⸗) 
Speifen f/pl. [rung | 

viatioum (walA’t&fm) Wegzeh⸗ 

vibrate (wai’breit) vibrieren, 
ſchwingen; „Ion (waibret’ich%n) 
SGwoingung f; ory (wal bat 

tir®) fdwingend; Schwin⸗ 

gung8... 

vicar (wir) eccl. Bila’ı m; „age 
(„NREHG) eccl. Bitarpfrinbe f; 
Pfarrhaus n; „lous O (wai- 
fa'rF8R) ftellvertretend. 

vice! (waif) after n; Fehler 
m, Unart f. 

vice? & (.) Schraubftod m. 

vice® (.) an Stelle von; in Sfign 
Bize..., Unter...; „-admiral 
(wai’BAdmöRrN) Vigeadmiral m; 
~-chancellor(.tidanGel*) Biges 
fanaler; univ. Rektor m; .ge- 
tenoy (ORG Wek) Stott 


vicegoreney ae 
mitins) Berfammiung f der —* 


wieegerent 


halterſchaft f; .gerent (Rent) 
1. ftellvertretend. 2. Gtatt- 
halter, Berwefer m; „regal 
(waifel’g*l) vizeföniglich; _roy 
(wal’BRoi) Bizelönig m; _-versa 
(mal fiw5*’Ba) umgekehrt. 
wiclnage (wi'B&n&dg) f. „ity; „al 
(nF) benadbart, nahe; „Hy 
(woßl'noto) Nachbarſchaft, Nähe 


f. 

viclous D (wi’jch!&) fehlerhaft; 
verborben (Luft ufw.) ; fig. lafter- 
haft; bösartig (Tier); ~ circle 
Zirkelſchluß m; ness (.ndß) 
Lafterhaftigkeit f ufw. 

vieissttude (mißl'Hötiüb) Ab⸗ 
wedfelung f, Wedfel m. 

victim (wi'ttim) Opfer n; „ize 
(„ttmalf) (Hin)opfern. 

victor (wt'tt**) Sieger m; „lal 
(wittö’Rda) leichter Einfpänner. 

Viotorla2 (wittö’Rda) Viktoria f. 

victorious U) (mwiftö’ni2&) fieg- 
reid) ; Steged... 

vietory (1t'ft'n®) Sieg m. 

victual (with 1. mit Lebens: 
mitteln verfehen. 2. .8 pl. Les 
bensmittel n/pl.; Aer (wt'tl**) 
Verkäufer von Lebensmitteln, 
Lieferant m; licensed „ler 
Schankwirt m. 

vide (wai’dI) fiehe! 

videlicet (wodð loßot) (abbr. viz. ; 
fies; namely, that is) nämlich. 

vie (wai) wetteifern. 

Vienna (wiö'na) Wien n. 

view (wjü) 1. Gefidt, Augen; 
(prospect) WuSficht f; (aspect) 
Anblid m; Unfidt (a. paint., 
phot.); (intention) Abſicht; (opi- 
nien) Meinung f; to keep in ~ 
im Auge behalten; fig. berüd. 
fidtigen; fig. to have in ~ be: 
abfidtigen. 2. befehen; (exa- 
mine) prüfen, muſtern. 

viewer (mwjü'?T) Befichtiger m. 

vigil (wit'dGi Nachtwache f; ~s 
ol. Bigi'lien f/pl.; „ance („E- 
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vintager 


Ung) Wachſamkeit; Sorgfalt 7; 
nant U) („Elnt) wachſam. 
vignette (winjd’t) Verzierung; 
Vignette f; O typ. Stod m. 
vigour (tvi'g**) raft, Energie f; 
Nachdruck m. 
vigorous [I (1vf’ g*af) ſtark, 
kräftig, rüftig; fig. nachdrücklich. 
viking (wal Fins) Wiking m. 
vile OD (wail) fdledt, gering; 
(mean) niedrig, gemein ; (wicked) 
ſchlecht; ness (wai Insp) 
Schlechtigkeit; Gemeinbheit f. 
vilification (wilöfötel’ih!n) Her- 
abjegung f. 
vilify (wi’löfai) herabwürdigen. 
villa (1t'la) Billa f, Candhaus n. 
village (wi'1Edg) Dorf n; nr („3- 
dG**) Dorfbewohner m. 
viliain (61) ebm. Leibeigener; 
Schurke, Böſewicht m; rage 
(„nEdg) Veibeigen{daft f; „ous 
U (ne) (andlid, ſchurkiſch; 
ny (n°) Sdledtigteit, Schur⸗ 
feret f. 
vindicate („döteit) verteidigen, 
Viton ron behaupten ; (be-) 
Hügen (from por); Jon (win- 
ere {G'n) Verteidigung, Recht⸗ 
fertigung f; ory (wi’ndöfätire) 
verteibigend, redtfertigend ; be: 
ftrafend, rächend. — 
vindictive (windlktlw) rach⸗ 
vine $ (wain) Wein, Weinſtock 
m, Rebe f. [Rebe N) 
vine-branch (wai'nbranfd) 
vine-dresser („bRößFT) Wingerm. 
vinegar(wi'ndg?r) 1. (Wein⸗)Eſſig 
m. 2. in Eſſig legen; Efſig tun 
an (acc.). [Bauer a 
vine-grower („gro®!r) Wein: 
vine-louse (süß) Reblaus f. 
vinery (wal’n!ne) Treibhaus n 
für Weinftöde. [garten m 
vineyard (wi’'ni!rd) Weinberg, 
vinous (wai'n®) weinig ; Wein... 
vintage (wi’'ntödg) Weinlefe f. 
vintager („Hal Winger m. 
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vintner (1of’ntn"*) Weinhandler; | virtuose (w5*titou’ hot) Virtuo’s aaa 
Weinſchenk m. “\ Runftlenner m. 


viol, „a J (malt, ~ la, wéou'la) 
Bratſche, Bio’la f. 

violable D (mwal’ölhL) verlegbar. 

violate („[e!t) notzüchtigen, ent: 
ehren; verlegen, übertreten; 
Eid uſw. breden; „Ion (maldfer”. 
ſchin) Verlegung; Entegrung fi 
(Eides: ufw.) Bruch m ; vor (wal 
lettit) Verleger; Schänber m. 

violence (Jéng) Gewaltfamteit; 
Geftigteit; Schändung f; to 
offer ~ to gewalttätig behan- 
deln; notglidtigen wollen. 

violent (1) (wal’dlönt) beftig; gee 
walt-fam, -tdtig. 

violet (wal’öldt) 1. Beilden n. 
2. veilchenblau, viole’tt. 

violin $ (wai’dlin oder walöll'n) 
Bioline, Geige f; „Ist (wald- 
niet) Violini’ft, Geiger m. 

viper (wal’p!r) Viper, Natter f; 
„ine, „ous (wal’p’rin, RVß) 
viperartig ; giftig. 

virago (mw!- oder twalrel’go") 
Mannweib n. 

virgin (wör'dgin) 1. Sungfrau f. 
2.Djungfräulid) ; (chaste) keuſch; 

. (pure) vein; fig. frifd, unge» 
braudt; gediegen (v. Metallen) ; 
~ soil unbebaute8 (fig. uner: 
forfdte8) Gebiet; Aty (w%- 
dgEndte) Zungfränlichkeit f. 

Virginia (werdql'nea) Virginien 
n (Staat) ; Virginie f (Mame); ~ 
creeper virginifde Waldrebe. 

viridity (wért’déte) Griine(8) n. 

virile (rol’REL od. wai'rt) mann: 
lid; mannbar; vlty (1w®- oder 
wair}’[6te ) Männlichkeit; 
Mannbarkeit, Beugungstraft f. 

virtual CO (wörtggüdl od. thi 
wirkſam; dem Wefen nad. 

virtue (wör'tichü od. titi) Tugend; 
(power) Wirkſamkeit; (excellence) 
Vorzüglichkeit f; by (od. in) ~ of 
fraft, vermöge. 


virtuous I ( worꝰ tſchiatz od. w5t’- — 


tlitg) tugendhaft; vortrefflid. 

virulence (wi'r[ijälöng) An⸗ 
ftedungsftoff m; fig. Bosheit f. 

virulent U) („Ilönt) giftig (a. fig.); 
anftedend. 

virus (wal’k*f) Gift n. 

vis (wif) Kraft f; ~ viva leben: 
dige Kraft. 

visage (mwi'jEdg) Angeſicht, Ge: 
fidt n 


vis-a-vis (wifawi’) 1. gegen: 
fiber. 2. Gegentiber, Bifavisn. 

visceral. (wt’Ben*f) gu den Cin: 
geweiben gehörig; innerlid. 

viscid (wi’ßid) Hebrig ; „Ity (m?- 
ßldote) Klebrigkeit f. 

viscount (wai faant) Vicomte m; 
ess (féunt®g) Vicomteffe f. 

viscous (wi’Rf?&) klebrig, zäh. 

visibility (wiſobl'lste) Sichtbar: 
feit f. 

visible DI (wt’ffbD fihhtbar. 

Visigoth (wi’fögistr) Weftgote m; 
„le (sotjegss'thlt) weftgotifd. 

vision (wt'G'n) Sebtraft f, Ge: 
fit; Traumbild wn, Bifio'n; 
(apparition) Erfdeinung f; ary 
(*ndre) 1. eingebildet, ge 
träumt. 2. Geifterfeher(in), 
Träumer(in). 

visit (1wi'fit) 1. v/a. befuden; 
(inspect) befichtigen;; bibl. heim: 
fuden (with); v/n. Befude m. 
2. Befud m; cant (wi’fst!nt) 
1. Befuc(er): orn. Stridvogel 
m. 2. befudend; ration (wiit- 
tel’fd'n) Befuh m; („ of in- 
spection) Beſichtigung; bibl. 
Heimfudung f; „(at)orlal (wijt- 
tA]tö’REI) Vifitatio’ns...; „Ing 
(wi’jetins) 1. befuchend;; vifitie- 
rend; Befuds...; „ing card 
Vifitenfarte f; „ing officer 
Dffigier m vom Tag(es)bienft. 
2. Befuden n; Heimfudung f; 


visttor 
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volition 


„ar (.t8) Befud(er); Infpeltor | vocabulary (mötä’hiärfne) Wr: 


m. 

visor (wi’j?) (Helm-)Bifier n; 
Maste f; „ed (8b) maskiert. 

vista (wi’Eta) Ausſicht; Allee f. 

Victula (wi’gtiäla) Weidfel f. 

visual (wiigläll) Seh..., Ge: 
ficht8...; „Ize („slälalf) (fich) im 
Geifte vor Augen ftellen. 

vital (wai’tI) Qebens...; (essen- 
tial) weſentlich; .s, „ parts pi. 
eble Teile m/pl. . 

vitalley (maitä’löte) Cebenstraft 
f; (life) Leben n; „ze (wal'td- 
(aif) beleben. 

vitlate (mi’fchdelt) verderben; 
entheiligen; verfälfhen; un: 
tauglid) (jur. ungültig) madjen ; 
„ion (wilden) Berber: 
bung f; Ungiltigmaden n. 

vitreous = (rwt'tr%.Ig) Glas...; 
gläfern. 

vitrescent (tötRö’Bönt) verglas- 


bar. 

vitrifaction (witröfä’tich"n) Ver: 
glafung f. 

vitrify (mi’tröfal) (fich) verglafen. 

vitriol (wi'trdIt) Vitrio'l m u. n. 

vituperate (waltjü’p!Reit od. w&,) 
tadeln, ſchmähen; „Ion („tiüp?- 
rel’ {dhin) Beihimpfung f; ive 
(tit'ptndtthy) ſchmähend. 

Vitus (wai't®g) Beit m. 

vivacious I (mwal- od.m&wet'ich?) 
lebhaft, munter. 

vivacity (mwat- od. memwä’göte) 
Lebhaftigkeit f. 

vivid U) (wi’wid) lebhaft, leben: 
dig; .mess (.n&g) ebbaftig: 
feit f. 

- wivify (.%fai) beleben. 
viviparous (waiwi'pärnzöß) leben- 
dig gebärend. 

viviseotion (wimigä’tihn) Vi⸗ 
vifeltio'n f. 

vixen (wilgn) Füchſin; Sanferin/. 

viz. abbr. f. videlicet. 

vizler (weft ’) Wefir m. 


terverzeihnisn; Wortſchatz m. 

vocal (wor) Stimm(en)...; 
Bolal...; „ with tönend von; 
„Ist („tällßt) Sänger(in); Ize 
(falaif) vofalifieren; tönend 
maden; ly (1°) adv. mittels 
der Stimme. 

vocation (wfel’{h'n) Beruf m; 
Anlage, Neigung f. 

vocative (wis Fitlm) Vokativ m. 

veciferate (mößT'fineit) fchreien; 
laut (au8)rufen; clon (mößif- 
Rel’ ſchẽn) Gefdrei n. 

vociferous DL (wft'ftrdg) 
laut ſchreiend. 

vogue (woug) Mtode, Beliebt: 
heit f. 

volee (woiß) 1. Stimme ; (speech) 
Sprade; (vote) (Wahl-)Stimme 
f; gr. active (passive) ~ Alti- 
vum (Paffivum) n. 2. J ftim- 
men, probieren; ausbrüden, 
äußern; ftimmbaft aussprechen; 
ad (woißt) ftimmbaft; less 
(woi'Blep) ſtimmlos; ohne 
(Wabhl-)\Stimme. 

vold (woid) 1. leer; (vacant) un⸗ 
befegt; unwirffant, (nuli)nichtig. 
2.2eere ;Qüde f. 3. (auß)leeren; 
(evacuate) auswerſen; (quit) räu- 
men; „able (woi'd'bl) ausleer⸗ 
bar; aufhebbar; „ance (woi’- 
ding) Ausleerung; Entfeßung 
f aus e-r Pfriinde; ness (woi'd- 
neß) Leere; Nichtigkeit f. 

vol. abbr. = volume. 

volatile (i'l (chm. ver:) 
fliegend; fig. flatterhaft; „Ity 
(wislätt’[öte) Flüchtigkeit f (a. 
fg); „Ize (mis’lätölaif) (fich) 
verflüdhtigen. 

volcanio (wilfä'nit) vulfanifd. 

volcano (walfe'’no") Bulfan m. 

vole (worl) Bole f, Matih m 
(alle Stithe). 

Voiga (wi lga) Bolas {- 

Volition (wll (hin) Boller m. 


. willige(r). 


velley 


volley (wäß’le) 1. Salve f; fig. 
Ausbruch; Tennis: Flugſchlag 
m. 2. (fic) entladen; Tennis: 
Ball im Fluge ſchlagen. 
volt (woult) Reittunſt: Volte; 
fene. Wendung f. 
voltale (mößlte!'iX) voltaifch; „um 
(ro '1t4tfm) Galvani'smus m. 
volubllity (mastpßjähl’Iöte) Beweg: 
lidfeit; Geldufigteit f der Bunge. 
voluble [] (wi 'I[t]"51) beweglich ; 
fließend. 
volume (wi’Lijün) Band m e-3 
Budes; phys. ufw. Bolumenn; 
Stimme: Umfang m; .8 pl. 
Mafien f/pl. (3.8. of smoke). 
voluminous © (woͤlſijũ men oß) 
umfangreich; bändereich. 
veluntary © (miß’Intire) frei- 
willig; abfichtlich ; felbftbeftim- 
mend; .Iness (Rong) Frei⸗ 
willigfeit f. 
volunteer (waHl'ntit’) 1. Yrei- 
2. v/n. freiwillig 
dienen (a. 8); v/a. aus freien 
Stüden anbieten; to ~ one’s 
services als fyreiwilliger 
dienen. 


voluptuary (wölß’ptiftne) Wol⸗ 


lüftling m. 

voluptuous I („tiä3G) wollüftig ; 
„ness (np) Wolluft f. 

volute (wölßjüt) Schnede f, 
Schnörkel m; Glſijũ'tsd) 
ſchneckenförmig. 

vomit (wömit) 1. (ſch) er⸗ 
breden; fig. aus: ftogen, 
ewerfen. 2. Ausgeſpiene(8); 
Bredhmittel n; cory („dtRe) 
1. Bred... 2. Brechmittel n 
Hauptausgang m e-8 Theaters 
ufo. 

voracious () (w®rei’jdj®B) ge: 
fräßig, gierig; .ness („nöß), 
voracity (mörd’ Bet) Gefräßig- 
feit f. 

vortex (mör't&tß), pl. mt „Ices 
(te) Wirbel, Strudel m. 
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vying 

Vosges (wo) pl. Vogefen pi. 

votary (tvo"’t’R®) Geweibte(r); 
Anhänger; VBerehrer m. 

vote (wout) 1. (Wahl-)Stimme; 
Abftimmung f; (Bertranens-ufw.) 
Botumn. 2. v/a. ftimmen für; 
wählen; sl. halten für; v/n. 
(ab)ftimmten. 

voter (wo"'t**) Stimmende(r); 
Wähler m. 

voting-paper (mwo'tinspeip?r) 
Stimmzettel m. 

votive (tlw) Boti’v...; Weib... 

veuch (want) 1. bezeugen, 
verbürgen. 2. Beugnis n, Be 
teuerung f; „er (mau'tichit) 
Zeuge m; Beugni8 n, (Beleg:) 
Schein m; thea. ufw. Einlaf- 
arte f» „safe (wautichhei'f) 
v/a. gewähren; verftatten; o/n. 
geruben. 

vow (wan) 1. @elübden; (Treu⸗) 
Schwur m. 2. v/a. (an)geloben; 
(devote) wibmen ; v/n. geloben. 

vowel (wid El) Bota’ Im. 

voyage (mol’&dQ) 1. Seereife f. 
2. v/a. bereifen, befahren; v/n. 
zur Gee reifen. 

vulcanize (wS'Minaif) vulfani- 
fieren. 

vulgar (wS'Ig**) 1. DI (allge 
mein; (common, usual) gewöhn- 
lid. 2. s.: the ~ der Bibel; 

„sm (möß'lgärtim) vulgärer 

Ausdrud; ity (wilgä’ndte) Ges 
meinbeit f; .lze (wiß’Igäralf) 
gemein maden. 

Vulgate (wiß’Igät) Vulga’ta f. 

vulnerability (wäßlntRäht’ldte) 
Verwundbarkeit f; „ble (wad'l- 
ndRdbl) verwundbar; wry („RI-- 
Re) Wunden heilend; Wund... 

vulpine (wi’Ipin, pain) Fud...; 
fig. liftig 

vulture (hs "le oder was’ Ithir) 
Geier m; „Ine (wa '1thG* oder 
wöß'Itürin) geierartig. 

wylng (wine) {. vie. 
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WwW 


W. abbr. = west; week; Welsh. | waist (weißt) Taille f; ſchmalſte 


wabble (wb!) wadeln, wanfen 
(maden). 

wabbly F (wäß’ble) (ſch/wankend. 

wad (wid) 1. Bündel n Sen, 
Stroh uf. ; Watte f; Cadepfropf 
m. 2. (mit Watte) ausftopfen ; 
Slag (wH'dins) Wattierung; 
Watte f. 

waddle(wHbd!) waticheln,wadeln. 

wade (welb) v/n. waten; v/a. 
durdwaten; erforfden. 

wafer (wel’fé) 1. Waffel ; Oblate 
für Briefe ufw.; consecrated ~ 
Hoftie f. 

waffle (wäfl) Waffel y. 

waft (waft) 1. weben, tragen; 
(~ towards) guweben. 2. Wehen n. 

wag ! (wig) 1. ſchütteln; webeln; 
to ~ one’s tongue fdwagen. 
2. Schütteln n. 

wag? (,) Schalt, Spaßvogel m. 

wage (we'bG) 1. wetten; ſich 
einlaffen in(ace.), unternehmen. 
2. mft „s (wel’bGéf) pl. Lohn, 
Gold m. [2. wetten. 

wager (wel’pG*t) 1. Wette *| 

waggery (wi'gér®) Spaß m. 

waggish I (wä’gtich) fchelmifch, 

mutwillig. 

waggle (wägl) wackeln. 

wag(g)on (wA'g'n) (Laft-, Gitter-) 
Wagen m; „or (In) Fuhr: 
mann m. If. 

wagtal! (wi' gtell) orn. Badhftelze 

waif (weif) gefundene Gace, 
herrenlofes Gut; _s and strays 
pl. verlaufenes Gefinbdel, bſd. 
Kinder n/pl. 

wall (weil) 1. lage f. 2. be: 
jammern; (web)flagen. 

wainscot (wei'nßlöt, mr wé'n- 
Ft) 1. Holgverfleidbung f, Ge: 
tafel n; O, b Schott n. 2. vers 
Heiden, täfeln. 


Englisch-deutsch. 


- Yufwärterin, 


Stelle; L Kuhl f. 

waistcoat (wei'ßtfost, mit wö’ß- 
Pt) Wefte; Sade f, Wams n. 

wait (weit) 1. v/n. warten, 
bleiben; to ~ for auf j. warten; 
to „ On od. upon j-m aufwarten; 
j-m feine Aufwartung oder f-n 
Befud m.; (nurse) pflegen; 
(escort) im Gefolge j-3 fein; to 
keep „ing warten laffen; v/a. 
erwarten, abwarten, warten 
auf (ace.). 2. Lauer f; „s pl. 
Stadtmufifanten m/pl. 

walter (wel't**) Aufwärter; Rell: 
ner; (tray) Prafentierteller m. 

waiting (wel’tins) Wufwarten n; 
Dienft m bet Hofe ufw.; officer 
in ~ bienfttuender Offizier; 
„boy (bol) Laufburfde m; 
„girl (.g5°D), .-mald („meid) 

Kellnerin f; 
Kammermäbden n; „.-room 
(„Rüm) Wartezimmer n, «faal 
m; „-woman („wim?!n) Sam: 
merfrau f. 

walve (welt) aufgeben, ver- 
gidten auf (acc.); aufſchieben. 

wake! (weiß) 1. [irr.] v/n. (er⸗) 
wachen; v/a. (er)weden; to „ a 
corpse bei e-r Leiche wachen. 
2. Totenwade f; Kirchweihfeſt 

[Spur f. 

wake? () b Rielwaffer n; a 

wakeful ID (wei'tfiih wachenb; 
wachſam; ſchlaflos. 

waken (weifn) v/n. (auf)wachen; 
v/a. (auf)weden; fig. anregen. 

wale (weil) Gtrieme; @ Wn: 
ſchrote f; b Berghols N. 

Wales (weilf) npr. Wales n. 

walk (wf) 1. v/n. gehen; pa» 
zieren gehen (to take a.); fig. 
wandeln, leben; Schritt gehen 
(3.8. von Verden), LO ~ ahuul 


Bd 


walker 


umbergehen; sl. to S into bers 
fallen über (ace.); v/a. Schritt 
geben I. (ein Bferd); fpagieren 
führen; (burd)wanbern; to „ 
the rounds die Runde maden. 
2. Gang; Spaziergang, «weg; 
Schritt m (beim Fahren ufw.); 
fig. Laufbahn; Weide f für 
Schafe ufw. [sänger mt 

walker (wH ft) Yuß-, Spazier- 

walking (wis fins) 1. Gpagieren; 
Wandeln n. 2. Wusgeb...; 
Spagier...; Wanber...; „ tour 
Fußtour f. 

walkover (.0"w**") Sport: leichter 

wall (wHI) 1. Wand; Mauer f; 

~ the „s pl. ber Stadts, Feftungs: 
bezirt m; to give a p. the „ 
e-m den Vorrang I.; to go to 
the ~ unterliegen; @ Bankrott 
m. 2. eis, um⸗mauern; to. 
up gumauertt. 

Wallace (wii'léR) npr. 

wallet (wa [öt) Querfad m; Gell: 
eifen, Rangel n. 

wall-eye (wiH'lai) vet. Glas», 
Weifk-auge m; flower (flau*) 
! Goldlad m; fig. Mauer: 
blümden rn; „-frult („früt) 
Spalierobjt n; .-map (.mäp) 
Wandlarte f. 

Walloon (wäölü’n) 1. Wallone 
m, Wallonin f. 2. walloniſch. 

wallow (wi'lo") fid wälzen; 
ſchwelgen (in in dat.). 

walnut & (wH'[ndt) Walnuß 
(‚baum m) f. 

walrus (wi (r*f) so. Walroß n. 

Walter (wi'It®*) Walter m. 

waltz (waltp) 1. Walzer m. 
2. walzen. 

wan (win) blag, bleid. 

wand (wand) Rute f; (Kom: 
manbdo-)Gtab; Zauberftab m. 

wander (wi nd?) wanbern ; (a. 
to „ about) umberfchweifen; 
fig. abjchweifen (from von); irre 
reden; „or (wa'nd'r*) Wan: 
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Nate 


warden 


derer m ; Ing (wid 'nbtring) 1.0 
wanbdernd; (scattered) flatter: 
haft. 2.Wanbern; Umherſtrei⸗ 
fen n; (going astray) Berirrung 
f; Irrereden n. 

wane (wein) 1. abnehmen (Mond); 
fig. verfallen. 2. Abnahme f. 

wanness (wi nnd) Bläſſe f. 

want (widnt) 1. Mtangel m; 
(need) Bediirfni8 2; (poverty) 
Armut f. 2. v/n. Mangel 
leiden; fehlen, mangeln, e8 
fehlen laſſen (in an dat.); v/a. 
bedürfen, nötig Haben; (be 
without) nicht Haben ; wünschen; 
(wish for) verlangen, wollen. 

wantage (wi nt®dQ) Fehlbetrag 
m, Defizit n. 

wanton (wi'nt'n) 1. D mut: 
willig; (unrestrained) ausge: 
laffen; (licentious)aus{dsweifend; 
(lewd) wollüftig, geil. 2. Wol⸗ 
liiftling m; fréblider, ausge: 
laffener Menſch. 3. flattern 
(1.8. Haare); fic) beluftigen; 
mwollüftig fein; „ness (.nEh) 
Mutwille m; Ausgelafjenheit; 
Ausſchweifung f; Geilbeit f 
(a. %). 

wapentake (wi'pn-, wä’pn- ob. 
wei’pntelf) Gau, Bezirk m in 
Vortſhire. Ifig. an) 

war (wäßt) 1. Krieg m. 2. triegen: 

warble (wH*'bl) 1. trillern; 
ſchmettern (3.8. von Bögeln); 
(sing) fingen; wr (wählt) 
Sänger; Singvogel m. 

ward (word) 1. Wehr, Wade f, 
Gewahrfam m; (guardianship) 
Auffiht, BWormundfdaft f/f; 
Mündel n; Parade f (beim 
Fechten) ; („en) Wächter, Wärter 
m; Gefängniszimmer n; Ab: . 
teilung f in e-m Hofpital; ftäd- 
tifher Bezirk. 2. bewahren; 
(~ off) abwehren. 

warden (wordn) Wächter, Hüter; 
Yreimoureeer. Vorſteher; Rektor 


warder 


(einiger Kolleges in Orford); Gou⸗ 


verneur m (der Cinque Ports). 
warder (wH*'b**) Wächter, Wär: 
ter, Auffeher m. 
wardrobe(wiH*'bro"b)Garberobe 
f, Kleiderſchrank m. 
ward-room J (Rim) Offisiers- 
meffe f; Am. Wahlgimmer n 
e-8 Stadtbezirts. 
ware (wit) Ware /; Gefdirr n. 
warehouse (wi? auf) 1. (Wa: 
ren-)Yager n, Niederlage f; 
(a. King’s „) Padhof m. 2. (aud 
hauſ) Waren auffpeihern; 
unter Zollverſchluß bringen. 
warfare(wäs!'fär) Seriegs-lebenn, 
:bienft m; Krieg(führung f) m. 
warlike (wi*'laif) triegeriſch; 
Kriege...  [Behutfamfeit (| 
wariness (wi'rén®§) Vorſicht, 
warm (wH*m) 1.0 warm, heiß 
(a. fig.); fig. feurig, eifrig. 
2. F Erwärmung f. 3. v/a. 
(er)wärmen (a. fig.); Pprügeln; 
v/n. warm w., fi) erwärmen 
(to für). 
warming (wH*’mins) 1. wär: 
mend. 2.P Züchtigung f. [fig.). 
warmth (wötmtr) Wärme f 2) 
warn (wö!n) warnen (of vor); 
(admonish) ermahnen (of an 
acc.); (give notice of) j-m et. ans 
fündigen, j. et. wiffen laſſen. 
warning (wöt'nine) Warnung, 
Mahnung f; (notice) Beſcheid 
m ; Kündigung f. 
warp (vaorp) 1. (Weber=)Kette 
f, Aufzug m; Lb Bugfiertar n. 
2. v/n. fih werfen (Hols); 
(swerve) abweichen ; ) werpen, 
warpen; Weberei: die Kette an- 
ſcheren; (bend) fic) neigen; ver- 
werfen (v. Bieh); v/a. Holz uf. 
frumm maden; Weberei, Lb an: 
fheren;  bugfieren; (turn 
aside) abbringen, ablenten ; (per- 
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bemalung f der Indianer; sl. 
Puy, Staat m. 


warrant (wi Rdnt) 1. Vollmacht; 


(bail) Bürgichaft f; Haftbe- 
fehl; @ Lagerfdein m. 2. (em- 
power) bevollmädhtigen; (bail) 
verbürgen; (assure) verfidjern ; 
(maintain) behaupten; „able U) 
(wiß'RdntdbL) zu rechtfertigen(d); 
adv. billigerweife; „ed (td) 
garantiert; „ee (war'nti’) j. 
bem etwas verbürgt wird; „er 
(wö'ntinter) Gemährsmann, 
Bürgem; „-officer | (.Dfep**) 
Dedoffigier m; ay (.t°) Garan: 
tie f; Bürgſchaftsſchein m. 


warren (wi Ren) (Kaninchens, 


Fiſch⸗Gehege n. [ger rel 


warrior (wi 'R?3t, wid'R.) Krie- 
Warsaw (wH''§D) Warfdau n. 
wart (wort) Warze; vet. Mauke 


f; ny (wäör'te) wargig. 


Warwick (wid Rif) npr. 
wary D) (wäre) vorfidtig, be: 


dbadtfam.. 


was (wif) [1. u. 3. Perf. sg. pret. 


ind. ». be] war; als v/aux. im 
Paffiv: wurde; he ~ to have 
come er hätte fommen follen. 


wash (wii{d) 1. (fich) wafden; 


(be)ipülen. 2. Wafden n; Wäſche 
f; Wellenſchlag m; Lb Kielwaffer 
n ;feihter Teil e-8 Fluffes ob. Mees 
resarmes ; Schwemmland; Spiil: 
waffer ; pharm. (Waſch⸗, Schön: 
heits⸗ nfw.) Waffer n; Tünche f, 
Anſtrich; Metallüberzug m. 


washable (wöß’ichbL) waſchbar. 
wash-basin(wi {dbeign) Waſch⸗ 


beden n. [N Seßbord | 


waeh-board („bö!d) Wafdbrett, 
washer (wi {c**) Wäſcher(in); 


Waſchmaſchine; O mech. Unter: 
lagsſcheibe f; Mtutterbledh n: 
Didtungsring m; .waman („ 
Winn) Wal {ran, WaiHecurt- 


washiness (eveR) WAHee Mert. 
washing (wit (wins) AL. DAME 
a5* 


vert) berfehren, entftellen. 
war-paint (wH''peint) Kriegs: 


Washington 


2. 
Washington (wi '{dinst*n) npr. 
washstand (wi jhhtänd) Waſch⸗ 

tifch m. ſweichlich. 
washy(wid ſcho) wafferig ; (weak) 
wasp (wäßßp) Wefpe 7. 
waspish [) (wiß’Bpiich) weipen- 

artig; reigbar. 
wassall (wH'B°D Trinfgelage; 

&etränt n aus füßem Ale und 

Üpfeln; „er (7) Becher m. 
waste (weißt) 1. wüft, öde; uns 

bebaut; (worthless) unniig ; © 

unbraudbar;. überfläffig; to 
lay ~ verwüften. 2. Verfdwen: 
dung f; (loss) Verluft, Abfall 

m; (desert) Einöde f; to go to ~ 

verfallen. 3. v/a. verwüſten, 

verheeren; (squander) vers 
ſchwenden; abzehren(z. B. Fieber); 

v/n. abnehmen, ſchwinden. 
wasteful ©) (wei'ftfül) vets 

wüftend ; (spendthrift) ber [fd wen: 

deriſch. 
waste-(paper) basket (wei’ Bt[pet- 

pir]bapfet) Bapierforb m. [n. 
waste-pipe (.paip) hunsreie] 
waster (we!’5tiT) Vermwüfter m. 
wastrel (wei’ßtRöl) unbenutztes 

Stid Gemeindeland; Straßen: 

range f. 
watch (wöstfh) 1. Wache; Acht, 

Wachſamkeit f; (spy) heimlicher 

Beobadter; Tafchenuhrf. 2. v/n. 

waden (with bei, over über 

ace.) ; Acht geben auf (acc.); to 
~ for warten auf (ace.), auf: 
lauern; v/a. bewaden; hüten; 


(observe) beobachten ; Gelegenheit. 


abpafjen. 
watch-boat J ( wid 'tidbout) 
Wachtboot n. 
watch-case (foe's) Ubrgehdujen. 
watcher (5°) Wärter; Wächter m. 
watchful U) (wö'tſchfül) wad- 
fam, adtfam. 
watch-maker (melt) Wht: 
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n; (linen) Wäſche; Unfphiung f. | mader -m; 
Wad... 


waterworks 


„man (min) 
(Nadt-)Wadhter m; „-tower 
(AUF) Wadhtturm m; „word 
(~w5"b) Vofung f. 

water (wH't®) 1. Wafler n; to 
drink the „s Brunnen trinfen ; 
of the first ~ vom reinften 
Wafjer (Diamant ufw.); fig. erſt⸗ 
flafftg ; fig. to go to ~ gu Wafjer 
werben. 2. v/a. (be)wafjern, 
begießen; Bferde ufw. tranfer; 
© moirieren; v/n. waffern 
(Dtund), tränen (Augen); „cart 
(„Mart) Sprengwagen m; .- 
closet („TLiHfdt) (mp W.C. geſchrie⸗ 
ben] Wafferflofett n; .-colours 
(LOUf) pl. Wquarell-farben 
f/ol., «gemälden; .-cress $ (.- 
fr6f) Brunnenfreffe f; .-cure 
(fjiut) Wafferkur f; -fall (1850 
Wafferfal m; .-fowl (faa) 
pl.Wafjervigel m/pl. ; .-ga(u)ge 
(geldg) @ Wafferftandszeiger; 
Pegel m. [vigteit f. 

wateriness (wiß’t’R&ndE) Wäfle- 

watering (Rins) Wäffern, Be 
fprengen n; „san, „-pot (fan, 
„Pöt) Gießlanne f; _-place (-- 
pleiß) Schwemme, Tränte f; 
Babeort m. 

water - level (wö'tirlämwdtl) 
Wafferftandslinie; Waffermage 
f; „logged (lmgd) voll Wafer 
(v. Schiffen). 

Waterloo (wät!"[ü') npr. 

waterman (w't* min) Fähr⸗ 
mann, Bootsfiihrer m; .-mark 
(~ma*f) Waffermarte f; Waffer- 
zeichen n im Bapier; .-pipe (.- 
paip)..Wafferrshre /; „power 
(.péus*) Waffertrafts, „proof (-- 
prüf) 1. wafferdidt. 2. Gummi» 
mantel m; „shed (.{déd) 
Wafferfheide f; „spout (-- 
Kraut) Wafferhofe; Abtraufe 
f; „tight („tait) wafjerdidt; 
„works („wötrfß) Waſſerkunſt; 
MWaerierrung f tr Stadt uf. 


watery 


watery (wi 't'n°) wif erig, feucht; 
Waffer... 
wattle (wötl) 1. ledhtwerl n, 
Hürde f; .s pl. Bart m des 
Hahnes. 2. umfledten; mit 
Flechtwerk umzäunen. 
wave (weir) 1. Welle, Woge; 
Flamme f eines Stoffes; ~ of 
the hand Winlm mit der Hand. 
2. v/a. wellen; furchen; (bran- 
dish) ſchwingen; (sign to) (gus) 
winfen; v/n. wogen; wehen, 
flattern ; guwinfer (to ap. e-nt). 
waver (wei wer) ſchwanken, wan: 
ten; „er (wins) Swanley, 
de(r, 8); „Ing („Rins) ſchwan⸗ 
fend, unentjchlofien. 
Waverley (wel 'mir[e) npr. 
wavy (wei’w®) wogend; gewellt. 
wax! (wAlg) 1.Wadhsn; Siegel: 
lad m (a. sealing-.); Ohren: 
ſchmalz; Schufterpedy n; ~ doll 
Wachspuppe f; ~ vestas Wads- 
ftreihhölgdhen n/pl. 2. wichſen; 
bohnen; pichen. 
wax? (.) [irr.] wachſen, auneh- 
men; werden. an 
waxen (wAfgn) Wach2... ; wad: 
waxwork (wA'igfw5'f) Wachs⸗ 
figur f. nee 
waxy (wä’ fp°) wadSartig ; (soft) 
way (we!) Weg m; (road) Straße; 
- (path) Bahn; (distance) Strede; 
(direction) Richtung; Lb (course) 
Fahrt f, Kurs m; (means) Mit- 
tel n; (manner) Art und ®eifef; 
„in (out) Ein» (Wus-)gang m; 
this ~ hiersher, -burd; ina. 
in gewwiffer Sinfidt; .s and 
means Mittel und Wege pl. ; it 
will go a great ~ towards e8 
wird viel dazu beitragen, um; 
by the ~ im Gorbeigeben, bei- 
läufig; by „ of durch; anftatt; 
by ~ of excuse als Entſchuldi⸗ 
gung; in the family ~ guter 
Hoffnung; on the ~ unterwegs ; 
to give ~ aus dem Wege gehen; 
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wear 


weiden, nadgeben (Stigbalten 
uſw.); to go out of one’s ein 
Ubriges tun; to let 8.0. have 
his own „ j-m f-n Willen laffer; 
to lead the ~ vorangehen. 

way-bill (wei bil) Frachtbrief m; 
Aaror (.fda**) Retfende(r) m; 
„Jay (le!) [irr. (lay)] auf: 
lauern; ~-leave (fw) Wege- 
recht n; „side (Bald) 1. Seite 
f des Weges oder der Straße. 
2. am Wege (befindlid) ; „side 
inn Gafthof m an der Straße. 

wayward () (wei’w**b) launifd ; 
eigenfinnig; ness (nd) Lau⸗ 
nenbaftigfeit f; Cigenfinn m. 

W.C. (d%'bIjig!') abbr. = water- 
closet ; West(ern) Central (weft- 
lide Hälfte ber Mitte Londons). 

we (wi) wir. 

weak [) (wif) ſchwach, kränklich; 
„en (wifn) ſchwächen; „ling 
(wine) Schwächling m; Jy 
(1°) Ihwädhlih; „minded (.- 
mainddd) ſchwachſinnig; charak⸗ 
terſchwach; ness (witnoß) 
Schwäche, Schwachheit f. 

weal! (wil) Wohl n, Wohlfahrt f. 

weal? () Strieme f. 

wealth (wélth) Wobhlftand ; Reid: 
tum m; .y U (wé'lth®) reid; 
wohlhabenb. 

wean (win) Kinder entwöhnen ; 
abbringen (from von). 

weapon (wö p’n) Waffe, Wehr f; 
„less (1&8) waffenloß. 

wear 1. (wit) [irr.] v/a. tragen, 
anhaben; ein Lächeln zeigen; 
to „ away abtragen, abnugen; 
to „ off abnugen; to ~ out ab» 
tragen, abnutzen; fig. die Geduld 
erihöpfen; quälen, ermüden; 
(destroy) zeritören; v/n. fid 
tragen, fic) halten; fic) ab- 
tragen; to „ away abnehmen, 
aushalten; vergehen; to ~ in- 
to gewöhnen an (acc.); to „ off 
(vjetld(den ; vorübergeken,, WW 


~ on vergehen; to „ out fid ab- 
tragen. 2. Tragenn; Tradıt f, 
Unzug m; Abnutzung f (a. ~ 
and tear). 

wearable (wi'r®bl) tragbar: 

weariness (wI'rendß) Müdigteit, 
Ermübdung f; (disgust) Uber: 
druß m. 

wearing (wü Rins) Tragen n; ~ 
apparel Stleidungsftüde n/pl. 

wearisome [| (wi'kégHm) er: 
müdend, mühſam; läftig, lang: 
weilig; .ness (.nEB) Müh— 
famfeit ; Läftigfeit f. 

weary (wi'R°) 1. 0 mübe (with 
von); überdriüffig (of a th. e-r 
©.) ; ermübdend; läftig. 2. v/a. 
ermiiben; (bore) langweilen; 
i-8 Geduld uſw. erſchöpfen; v/n. 
müde werden. 

weasel! (wifl) Wiejel n. 

weether (wé'dh**) 1. Wetter n, 
Witterung f; (wind and) ~ 
“permitting bei günftiger Wit- 
terung. 2.  Iuvwarts um: 
{cdiffen; dem Wetter od. ber 
Gefahr widerftehen; to ~ out 
aushalten, überftehen. 

weather-beaten (wö'dhlthitn) 
wetterhart, abgehärtet ; .-beard 

„gb (.b6tD) Luvs, Winbd-feite f; 
„«bound ( baund) durch ſchlech⸗ 
tes Wetter am Auslaufen ver- 
hindert; „cock (fmf) Wetter: 
hahn m; .-forecast („fö'faßt) 
Wetterbericht m. 

weathered (.5*b) verwittert. 

weatherly J (321°) luvwürts. 

weave (wiv) [irr.] weben; wirfen, 
flechten. 

weaver (wi mw?!) Weber m. [rei | 

weaving(.1wins)Weben n, Webe- 

weazen (wiin) dünn, diirr. 

web (wéb) Geweben; Schwimm: 
haut f; bing (-vd'bins) Gurt⸗ 
band n; footed (.fitt®d) 
ſchwimmfüßig. 


wed (wöd) v/a. heiraten; v|n. 
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fih verheiraten; „ding (wé'd- 
ins) 1. Hochzeit f. 2. Hod: 
zeitß...; Braut...; Trau... 

wedge (wébQ) 1. Keil; Klumpen 
m (Bold ufw.). 2. (ver)feilen; 
fpalten; .-shaped(wé 'dGjdeipt) 
teilförmig. 

wedlock (wö’dlast) Che f. [m. 

Wednesday (wö'nib®) Di) 

wee (wi) fein, winzig. 

weed! (wid) 1. Unfrautn ; Tabak 
m. 2.jäten; ausrotten (up, out); 
befreien, fäubern (of, from von). 

weed® (.) Kleid n; widow's „8 
pl. Witwentrauer f. [totter m. 

weeder (wI’d'r) Sater; rue 

weedy (b°) voller Unkraut. 

week (wif) Woche f; by the _ 
wodenweife; this day „ heute 
über adt Tage. 

week-day (wI'tdei) Wochentag m. 

week-end (End) Ende n der 
Wode; ~ ticket Rüdfahrkarte 
fau ermäßigtem Preife, Sonn: 
abend und Sonntag geltend. 

weekly (wi’fle) 1. wöchentlich. 
2. Wochenblatt n (a. „ paper). 

ween faft + (win) wähnen. 

weep (wip) [irr.] o/n. weinen; 
to „ for beweinen; to ~ for joy 
vor Freude weinen. 

weeper (wi'p**) Weinende(r); . 
Klagende(r); „8 pl. weiße 
Trauerſchleifen f/pl. 

weeping (.pins) 1. weinend; 
Trauer... 2. Weinen n; -.- 
willew % (.wtlo") Trauer: 
weide f. [wurm "| 

weevil (wit) Riiffelfafer ; Korn⸗ 

weft (wéft) Gewebe n; © Gin: 
ſchuß, «flag m. 

weigh (we!) 1. v/a. wägen; ab», 
er:wägen;  Wnier lichten; to 
~ down überwiegen; to be „ed 
down niebdergebeugt fein; v/n. 
wiegen; gelten (with bei). 2. 4 
to get under ~ [= way} unter 
Segel een. 


weighable (weibl) wägbar. 
weigh-bridge (bridG) Brüden- 
wage f. [meifter m. 
weigher (wei'!t) Wager; are 
weight (weit) 1. Gewidt n; 
Laft f (von Zahren uſw.); fig. 
Anfehen, Gewidht n, Wichtig: 
keit f; .s pl. Wage f; to carry 
great ~ viel vermögen. 2. mit 
einem Gewidt befchweren. 
weightiness (wei'töndß) Gewicht 
n, Schwere; fig. Wichtigkeit f. 
weighty © (wei’t®) gewidtig, 
ſchwer; fig. widtig. 
weir (wit) Wehr n; Fiſchreuſe f. 
ewelrd(wi'd)zauber-fundig, -haft; 
unheimlich; merkwürdig, felt: 
fam; Schidfalg...; W, Sisters 
pi. Schickſalsſchweſtern f/pl. 
welcome (wö'lf!m) 1. D will: 
fommen; you are ~ to... e8 
tteht Ihnen frei, gu ...; you are 
~ to it e8 fteht Shnen zu 
Dienften, es ift gern gegeben 
od. gefhehen. 2. Willfomm(en) 
m. 8. bewillfommnen. 
weld (wélb) (zſ.⸗ſchweißen. 
welfare (wö'lfär) Wohlfahrt f. 
weikin (w8'lfin) Himmel m. 
well! (wéf) 1. Brunnen m; 
Quelle f; ) Pumpenfod; m̃ 
Wafferbehälter m; Treppen: 
haus n; Tylafchenkeller m am 
Bagen; „Ss pl. Heilquelle f. 
2. quellen, fließeıt. 
well? (.) 1. adv. wohl, gut: 
(quite) ganglid); as ~ as fo gut 
wie; ~ off in guten Verhält: 
niffen. 2. a. wohl, gefund; I 
am not ~ mir ift nicht wohl; 
that’s ~ dag ift gut. 
well-affected (wé'l&fé'tt®d), .- 
disposed (wé'[difpo"’{b) wohl: 
gefinnt; „being (wé'Ibi'Ins) 
Wohlfahrt f;.-born (wö'lbörn) 
von guter Herkunft; ~-bred 
(~bR8'd) wohlerzogen. 
Wellington (wö’linst!n) npr. 
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Westphalia 


well-met (wé'Imé’t) 1. a.: to 
be „ für ea. paffen. 2. int. gut 
getroffen! 

well-nigh (.nal’) beinahe, fait. 

well-timed (w'Itai’mb) zu red): 
ter Beit angebradt; gut Takt 
haltend; .-to-de (. tdi’) wohl- 
habend; .-wisher (Wi'ſcher) 
Gönner, Fremd m;  .-worn 
(„wötn) abgetragen; abge: 
droſchen. 

Welsh (wẽlſch) 1. walliſiſch; aus 
Wallis. 2. the „ die Walliſer 
m/pl.; ba8 Wallififche. 

weit (welt) 1. Rand m, Ein: 
fafjung f. 2. fäumen, einfaffen. 

weiter (wé'{t**) rollen, fich wal- 
zen; ſchwimmen (in f-m Blute). 

wen (wen) Fleiſchgeſchwulſt f. 

wench (weni) 1. Madden xu, 
Dirne; Bubldirne f. 2. den 
Huren nadlaufen. 

wend (wénd) (fic) wenden; to. 
one's way fi wenden, feinen 
Weg ridten (to nad), git). 

went (wént) pret. von go 1. 

wept (wépt) pret. 2. p.p. v. weep. 

were (wö!, wit) [ pret. pl. des Indi⸗ 
fativ’ und pret. sg. u. pl. bed Ron: 
junttiv vd. be] waren; wurde: 
wäre(n); würden); as it ~ 
gleidfam, fogufagen; X as you 
n! Griff guriid!; zurüd! 

wit (wéft) Weft(en) m. 

West-ender (wößtö'nd?t) Be— 
wobhner(in) des Weftendes von 
London. 

westerly (wd Bt*tle) weftlich. 

western (.t5*1) 1. weftlich; abend: 
ländifh. 2. Abendländer m: 
„ar (tnt) Bewohner m bes 
Weftens oder der nordamerika— 
nifhen Weftftaaten. 

Westminster (wö'ßlt iminßter) 
Weftminiter n (London). 

Westphalia (wéBtfei'léa) Weft: 
falen m:n (131) 1. weftfäliich. 
2. Weftfale m. 


westward - 


westward (wd ftw''b) weftlid; 
„8 (.f) weftwarts. 
wet (wöt) 1. nag; feudt. 2. Näſſe 


f. 3. [err.] ndffen; beneßen. 
wether (wé'dh*) Hammel; 
Schöps m. 


wetness (wö ind) Näſſe /. 
wet-nurse (wd td) Wmme f. 
wettish (wé'tlid) näßlich. 
whack F ({[hjw&f) 1. prügeln, 
ſchlagen. 2. Schlag, Klaps m. 
whacker ({hjw&'f*) si. et. Grog: 
artiges ; sl. plumpe Lüge. 
whacking (int) 1. Tracht f Prü- 
gel. 2. kolofja’L 
whale ([{bjweil) Walfifd m. 
whale-bone ((hjwet’(botn) Fiſch⸗ 
bein n; „-fisher („flich??) Wal: 
fifihfänger m (a. ver, ~**); .-oll 
- („oil) Tran m. {fang a 
whaling ((b]we''lins) Walfifd- 
whap P ((hHjwäp) 1. Schlag m. 
2. prügeln, durchhauen. 
whart | ({b]wi@*f) 1. [pl. and 
wharves, (h)wH'w{| Sai m; 
Werft f. 2. ausladen, löſchen. 
wherfage ((Hjwäs!'f£dbg) Lade⸗ 
plag m; Raigeld n. [m. 
wharfinger(.findG*) Raimeifter 
what ((bHjwäöt) 1. wa8; I know ~ 
qualities you desire id weiß, 
welche EigenjhaftenSie fuden; 
~ & man! was für ein Mann! 
2. was ? wie? wie viel? weldRer, 
se, 68)? was für ein(e)? 3. 7 
though wenn aud, obgleid; ~ 
with ... . with ... teil8 dburd ... 
teils durd. 
what(so)ever ({Hjwist[ßd]6 wir) 
1. was nur immer. 2. welder, 
se, ⸗es) immer. 
wheat (|hjwit) Weizen m. 
wheaten ((hjwitn) Weizen... 
wheedie ({hjwidl) {dmeideln; 
beihwagen (into au). 
wheel ([Hjwil) 1. Rad; Spinn- 
tab (a. spinning-.); ! Steuer: 
rad; (bicycle) Fahrrad n; (tum) 
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whether 


Umdrehung f. 2. v/a. rollen, 
fdieben; auf Rädern beför- 
bern; v/n. rollen, fic) drehen. 
wheelbarrow ((6jwI'DdRo*) 
Schubfarren m. 
wheeled ({h]wild) mit Rädern. - 
wheeler § ((6}vI'l**) Stangen: 
pferd n. 
wheelman („män) Steuermann; 
Radfahrer m. [mader | 
wheelwright (.Rait) Stell 
wheeze ((h] wif) 1. feudjen. 2.Reu: 
den n; Scherz; sl. Kniff m; ay 
({htwi'f*) keuchend. [Pidel | 
whelk! ((Hjwälf) Strieme f; 
wheik? (.) Rinfhorn n (Muſchel). 
wheim ((b]wélm) verfchütten; 
fig. zermalmen. ([2. en) 
whelp ((hjwölp) 1. Sunge(s) n. 
when ([bjwön) 1. wann ? 2. wenn, 
als, da; (whilst) während. 
whence ([b|wenß) woher, von wo. 
when(so)ever ( hlwenlßoſo wir) 
wann auch immer, ſo oft als. 
where ¶ hIwar) wo; wohin; „- 
about(s) ((hjwä Aba t[]) 1.wo 
herum ; worliber. 2. Aufenthalt 
m; „as ((hJwäRä’f) da hingegen, 
ba dod ; danum, weil; at(.4't) 
wobei, woriiber; worauf; „by 
([hjwärbai’) wodurch fore 
(Ih wat’ for) weshalb; „da 
((Hjwär!'n) worin; „of (SW) 
wovon; „On (AMW'n) worauf; 
~soever ¶ hlwãrtzos wery) wo (ob. 
wohin) aud immer; „upon 
({o]wan®pd'n) worauf ; wonad; 
„vor (6 wit) wo aud) immer; 
„with ({hjwärwi’dr) womit; 
„Withal (cwédh'l) 1. womit 
aud. 2. F Erforderliche) rn; 
Mittel n/pl. [Sole f| 
wherry ((b]wé'k®) Fährbooten; 
whet ((h}wöt) 1. wegen, ſchärfen. 
2. Wegen, Schärfen ;Reigmittel 
für den Appetit, Schnäpschen m. 
whether ([h]wd’dh't) 1. ob. 
2. welher von beiden. 


= 


whetstone 


whetstene ([hjwö'tßto®n) Wetz⸗, 
Schleif⸗ſtein m. 

whey. ((h}we') Molten f/pl. 

which ([Hjwitfh) pron. interr. 
welder, welde, welde8; pron. 
rel. welder, welde, welches, 
der, die, das; was (anf e-n ganzen 
Sag bezüglih); „ever (.6' wt) 
welche3 aud immer. 

whiff ([hjwif) 1. Bug; Paff m. 
2. paffen. lraler, @gf. tory). 

Whig ([hjwig) Whig m (engl. a 

while ([{bjwail) 1. Weile; eit f; 
a long ~ ago vor langer Beit. 
2. verbringen; vertreiben (a. to 
~ away). 3. ~, faft tT whilst 
((Hjwallßt) während, folange 
al8; (as) indem. wal to 

whilom + od. poet. ({h}wai'lém) 

whim! ({hjwim) Grille, Laune f. 

whim? & (.) Gipel m. 

whimper ((§}wi'mp®*) 1. Wim: 
metnn. 2. wimmern, winfeln. 

whimsical U) ((hHwi'mfel) gril- 
lenhaft, wunderlid; „ness (.- 
n&g), ity([h] wim fers leto) Gril: 
lenbaftigfeit; Wunderlidfeit f. 

whin! $ ((hjwin) Stechginfter m. 

whin? (.) Bafa’lt m (a. „stone, 
{h]wi'nBtotn). 

whine ((h]wain) 1. weinen, wim: 

. mern. 2. Gewimmer n. 

"whinny ([g}wt'n®) wiehern. 

whip (ſhjvip) [prei. x. p.p. a. „t] 
1.v/a. peitſchen; geißeln (a. fig.); 
übernähen, umfäumen; J be: 
tafeln; Sahne ſchlagen; to away 
fhnel wegnehmen; to „ from 

- wegreißen von; parl. to „ in 
af.-bringen, «trommeln; to ~ 
off jdnell wegtun; to ~ on ges 
{wind anziehen; to ~ up an: 
treiben; aufraffen; v/n. ſprin⸗ 
gen, biipfen. 2. Peitfche ; Geißel 
f; (driver) Rutfder; parl. Cin: 
peitſcher, Zſ. trommler m (für 
wichtige Abſtimmungen); Sollentau 
n; überwendlidhe Naht. 


— 553 — 


whiten 


whip-cord ([bjwi'plörd) eit: 
ſchenſchnur f. 

whipper ([hjwt'p®*) Peitſchende(r) 
m; „In ([hjwi’pdel'n) Aunt. 
Pildr; parl. Einpeitfher m; .- 
snapper ((Hjvi'p’rgnäpdt) Llei- 
ner unbedeutender Kerl. 

whipping ((h]wt'pins) Peitfchenn. 

whip(ping)-top (tHp) Kreifelm. — 

whir ((h}w5*) 1. ſchwirren. 
2. Schwirten n. 


whirl ([HjwörD) 1. (fic) drehen, 


wirbeln ; to „around ſchwingen. 
2. Wirbel, Strudel m. 

whirligig (¶hjvor lsglg) Dreb-, 
Schnurr⸗rädchen n. 

whirlpool ([hHjwör'Ipül) Strudel, 
Wirbel m. 

whirlwind („wind)Wirbelwindm. 

whisk ((h]wigf) 1. fleiner Beſen; 
Strohwifh; Schlegel m (für 
Eier); ſchnelle, Heftige Be: 
wegung. 2.v/a. wifden; (ab-) 
fehren; Eier ſchlagen; tow away 
{nell wegtun; v/n. bufden. 

whisker ((h]wi’BE&*) m .s pl. 
Badenbart; Bart m der Ragen uf. 

whisk(e)y (Ihjwi’Bte) ‚Whisky m. 

whisper ([b)wi'Bp**) 1. flüftern. 
2. Geflüfter n; „er („piRdt) 
Hlüfternde(r) ; Zuträger(in). 

whist! ((hjwißt) pft! (tid! 

whist? (.) WhHift(fpiel) n. 

whistle (Ihjwißl) 1. pfeifen. 
2. Pfeife £; Pfiff m; P Kehle f. 

whit ({hjwit) Punkt m, Kleinig⸗ 
keit f. 

Whitaker ([Hjwi'täft) npr. 

white ([hjwait) 1. weiß; (pure) 
tein; „lieNotlügef. 2. Weik(e) 
n; typ. Rüde f; the „s pl. bie 
Weißen m/pl. (Gof Meger wftv.). 

whitebait ((h]waitbe't) act 
Weißfiſch, Breitling m; .-heat 
(bit) Weißglühhige f; .-lead 
(16d) Bleiweiß n; .-livered 
(lw) feige. 

whiten ((Giwaitn) vlo. URE, 


rhitener 


tiinden ; (bleach) bleiden; v/n. 
weiß werden; „er ({h} wail tn!) 
Tünder m; Ing ((h}wal’tnins) 
Schlemmkreide f. 

ıhiteness ((hjwal’tnöß) Weiße; 
(paleness) Bläffe f. 

ıhitesmith („Bmith) Weißblech⸗ 
ſchmied m. 

‚hitewash (.wHfd) 1. Weiße, 
Tünche f. 2. weißen, tünden; 
fig. weiß wafden. 

hither ([hHjwi’arFr) wohin. 
thiting ([h]wal'tins) fpanifde 
Kreide; Weißfifch m. 
hitish („tifch) weißlich. 
thitiow = ((h] wi'tlo”) 
geſchwür n. 

Yhitsun (hjwi'tßen) pfingftlich; 
Pfingit....; „day ((h}wi'thende) 
Pfingit(fonn)tag m; tide (.- 
Bintaid) Pfingften pi. 

rhittle ((Hjwitl) 1. Schnigmeffer 
n. 2. fenige(Dn. 

shiz ({h] wif) 1. Bifden, Saufen 
n. 2. ziſchen, faufen. 

rho (Hit) 1. welder, welde, wel: 
des; der, die, daß. 2. wer? 
yhoever (Hiié’w'*) — whoso- 
ever. [beil. 2. Gange(s) a 
hole (Hot!) 1.) ganz; (sound) 
tholesale (HoW'IBeil) 1. Groß: 
handel m. 2. im Großen; 
Engroß...; (general) allgemein. 
holesome [| (ho!'IB°m) gefund, 
beilfam; ratfam, zwedmäßig; 
„ness („nöß) Geſundheit; Nůtz⸗ 
lichkeit f. 

yhom (hHüm) 1. welchen, welche, 
welches; ben, die, da8. 2. wen? 
hoop (Hip) 1. (Kriegs⸗)Geſchrei 
n. 2. laut auffchreien; „ing- 
cough (Hüpfinstöf) Keuch⸗ 
huften m. 

shop ([hfwööp) f. whap. 

shore P (h0*) Hure f. 

vhorl ({hHjwört) $ Wirtel, Quirl 
m; 30. Windung f e-r Muſchel uſw. 
hortteberry % ([h\wör'tibere, 


Nagel: 
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Heibelbeere f; red ~ Preißel«, 
RKrons-beere f. 

whose (uf) 1. deffen, (a. p!:) 
deren. 2. weffen? fimmer. 

whosoever (5165S 'w"*) wer nu! 

why ([hjwal) 1. warum. 2. ei! 
jal; (je) nun. 

W.I. abbr. = West Indies. 

wick (wif) Dodt m; Budt f. 

wicked D (wi'fb) gottlo8, ver: 
rucht; bife ; (naughty) fhalfhaft ; 
„ness (158) Gottlofigheit f. 

wicker (wif) aus Weiden: 
äweigen geflodjten; .-basket 
(batt) Weidentorb m; werk 
(„wört) Hledhtwerk n. 

wicket (wit) Pförtden n; 
Kridet: Dreiftab m. 

wide (waib) D weit; breit; ent-_ 
fernt, fern; fig. abweichend, 
irrig; ~ awake völlig wad; 
8 feet ~ 3 %uß breit; ~ dif- 
ference großer Unterfdied; ~ 
of the mark fern vom Biele. 

wide-awake (wai’b&weif) si. hell: 
ſehend, fchlau. 

widen (waibn) (fic) erweitern. 

wideness (wai'bn5f) Weite; 
Breite f. 

widow (wi’do") Witwe f; „ed 
(~0%D) verwitwet; fig. verwaift: 
„ar (dit) Witwer m; hood 
(Shitd) Witwenftand m. 

width (width) Breite, Weite f. 

wield (wild) handhaben, ſchwin⸗ 
gen. J 

wife (waif) [pl. wives] (Ehe⸗) 
Weib n, Ehe⸗)Frau f; Aly 
(wal’fle) frauenhaft. 

wig (wig) Berüde f. [fdelten 3 

wigging (wi'gins) si. Aus: 

Wight! (wait) Inſel Wight. 

wight? (wait) Wicht, Kerl m. 

wigwam (wi'gwimt) Wigwam m, 
Sndianerhlütte f. 

wild (waild) 1.0) wild; (fantastic) 
abenteuerlich, toll; (dissolute) 
auds\hroeljend, to sow one's ~ 


oats fid) die Hörner ablaufen; 
torun „wild wadfen, ing Kraut 
fhießen. 2. ., „8 pl. (waildf) 
Wildnis, Wüfte, Cindde f. 
wilderness (wi'Ib!n&p) Wildnis, 
Wüfte f. 
wild-fire (wai’idfalr) griechifches 
Teuer; med. Rotlauf m; to 
spread like ~ fi} wie ein Lauf 
feuer verbreiten. 
wilding (wai'lbins) Wildling m. 
wildaess (.ndß) Wildheit f. 
wile (wail) 1. Lift; Ditde fF 
Streid m. 2. (ver)loden; to ~ 
away vertändeln. 
wilful C) (wi’lfit) eigenfinnig, 
hal8ftarrig ; (intentional) vorſũtz⸗ 
lid; „ness („ndB) Cigenfinn m. 
Withelmina (wilhöim!'na) Wil- 
helmine f. [lift f. 
wiliness (wal’löndß) Lift, Arg: 
Will! (wil) Wilhelm m. 
will 2 (wil) 1.Wille; (wish) Wunſch 
m; legter Wille, Teftament n; 
good Wohlwollenn; ill~ Übel: 
wollen n; at ~ nad Belieben; 
witha. mit fejtem Entichluffe. 
2. [irr.] v/a. u. vſn. I. id will, 
wiinfde; pflegen; he „ talk for 
hours er pflegt ftundenlang gu 
reden; „y nilly er mag wollen 
oder nidt; v/aux.: he come er 
wird fommen; I. do it id will 
e8 tun. 3. v/a. n. v/n. leßt- 
willig verfügen; vermadjen. 
willed (wild) a. ...geneigt, ... 
willig ; self-, eigenfinnig. 
William (wi'iim) Wilhelm m. 
willing D (wi’ins) willens; (be- 
reit)willig, gern; .ness (‚nEß) 
Willigkeit, Geneigtheit f. 
will-o’-the-wisp (wi'Lardwißp) 
Irrlicht n. (mech. Wolf m. 
willow (wi'lo") $ Weide f; 5) 
willow-herb $ (.1556*6) Weide: 
Willy (wile) Willi m. [rich m. 
wilt(wilt)willft. [Blüfchteppichm. 
Wilton (wt'lt'n) npr.; ~ carpet 
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window 
wiiyD(wai’le) ſchlau, verſchmitzt. 


wimple (vimpl) 1. Art Schleier m 


um Kopf und Hals. 2. verichleiern. 
win (win) 1. [irr.] v/a. ee Schlacht, 
Geld ufw. gewinnen; erlangen; . 
to ~ over für fi gewinnen; 
v/n. fiegen; gewinnen. 
wince (wing) 1. guritdfabren, 
guden; Ausflüdte m. 2. Bf. 
fahren n. [Kurbel f; Kran m.) ' 
winch (winfd) Hafpel m, Winde; 
wind! (wind, poet. a. waind) 
Wind; fig Atem m; med. 
Blähung ; Zunge f des Bierbes: 
the „ is very high e8 geht ein 
fehr ftarfer Wind; to break 
a horse's ~ ein Pferd über: 
jagen, überreiten. 
wind? (waind) [irr.] v/a. winden ; 
(tarn round) wenden, Drehen; 
(serew) fhrauben ; Wolle wideln ; 
Horn blafen ; to ~ off abwideln; 
to ~ up auf-wideln, «winden; 
Ube aufziehen; Gefdafte ab- 
wideln; Rechnung abfdliefer; 
vu/n. fich winden, ſich ſchlängeln. 
windage x (wi'ndödg) Spiel⸗ 
raum m wilden Kugel und Lauf. 
winddag (wi'ndbäg) Windbeutel 
m; „bound | (.baund) von 
widrigen Winden zurüdgehal- 
ten; „fall (fol) Fallobft n; 
Glücksfall m; .-flower $ (.- 
(HUF) Windröschen n. 
windiness (vl'ndeneß) Windig- 
feit; Aufgeblajenheit f. 
winding (wai'ndine) 1. Winden - 


‘nm; Windung f. 2. fi win- 


dend; .-sheet (fit) Leichen: 
tud) n; stairs („Btärf) pl. 
Wenbeltreppe f; ~-up (Hp) 
Aufziehen n; fig. Abſchluß m, 
Abwidelung t Ende n. 
windlass (wi'ndließ) Hafpel m 
x. f, Winde f; J Bratfpill n. 
windless (vi'ndleß) ohne Wind. 
windmill (mil) Windmühle f. 
window (windoR, Weiter - 


„blind (wi'nddhlaind) Fenſter⸗ 
Roll»vorhangm; .ed(.do"d) mit 
fyenftern verfehen; „-shutter 
( doſchter) Kenfterladen m; - 
sill (BID Senfterfims n. 

windpipe (wi'nbpalp)Luftröhre f. 

wind-row (wi'ndRo® od. wi'nRot) 
Schwaben m Heu oder Getreide; 
Reihe f Torfzieget. 

Windsor (wi'n(d]f**) npr. 
windward (wi'ndw*tb) 1. winds 
warts. 2. Winds, Luv⸗ſeite f. 
windy (wi'nd®) windig; med. 
blähend; leer; fig. aufgeblafen. 
wine (wain) Wein; Weintaufch m. 
wing (wins) 1. Flügel; Fittich m, 
Schwinge f; to take „ weg:, 
aufefliegen; to be upon the ~ 
im luge fein (Sigel); fig. fid 
regen. 2. mit Ylügeln ver: 
fehen; beflügeln; „ed (winsd) 

geflügelt. 

wink (winsf) 1. Wink m (mit den 
Augen); Blingeln n; F not to 
get a ~ of sleep fein Auge 
gutun. 2. winfen, blingeln; to 
~ at ein Auge zudrüden bei. 

winker (vl'nster) Blingelnde(r) ; 

Scheuleder n. 

winner (wi'ndt) Gewinner(in). 

winning U (.in8) einnehmenb, 
gewinnend; „s pl. Gewinn m; 
„post („polßt) Sport: Biel n. 

winnow („noN) Getreide ſchwingen, 
worfetn ; fig. fichten. 

winsome (wi'nf'm) gefällig, an- 
giehend; ness („nöß) Reig m. 

winter (wi’nt’*) 1. Winter m: 
2. überwintern; Aly (IP), 
wintry (wi'ntr®) winterlid. 

wipe (waip) 1. (ab)wifden; 
(clean) reinigen; (dry) trodnen; 
to ~ off abwifden; eine Red: 
nung bezahlen; to ~ out aus: 
wifden; fig. gerftiren, ver: 
nidten. 2. Abwiſchen n; F 
Wifdher, Hieb m. 

wire (wait) 1. Draht m; Lele: 
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gramm n. 2. v/a. mit Draht 
befeftigen; eine elektriſche Leitung 
mit e-m Drabt verjehen; v/n. 
drabten, telegraphieren. 

wiredraw (wait’drRd) zu Draht 
stehen; fig. in die Lange ziehen. 

wireless (138): „message unt: 
fprud m; „ telegraphy drabt: 
lofe od. YunlensTelegraphie; ~ 
telegraphy station Funkſpruch⸗ 
ftation f. 

wire-puller („pül) Mario» 
ne'ttenfpieler m; fig. geheimer 
Leiter, heimlider Agent. 

wire-wove(n) („wo®wi[n]) aus 
Draht geflodten. 

wiry (wai'k®) aus Drabt; 
Drabt...; F zäh, fehnig. 

wisdom (wi'{b'm) Weisheit f. 

wise! (waif) © -weife, verftän- 
dig; (prudent) Flug; (learned) 
gelehrt. 

wise? (.) Weife, Art f. 

wiseacre (wai joif™) Qlugtuer m. 

wish (wii) 1. v/a. wiinfden; 
to ~ & p. joy of j-m Glid 
wiinfden gu; v/n. wünſchen; to 
~ for fid et. wünfchen, fid fel: 
nen nad. 2. Wunfch m. 

wishful ID (vl'ſchfül) fehnlid, 
ſehnſüchtig. 

wish(ing)-bone ( vl ſchlins Pboun) 
Bruftbein n des Geflügels. 

wishy-washy (vwi'ſchswöſche) 
1. Wifdhiwafdi n. 2. wafferig, 
fraftlos. 

wistful O (wi'Btfit) gedanten- 
voll; (wishful) fehnfiidtig. 

wit (wit) 1. Wig m; (a. „s pl.) 
Berftand m; wigiger Kopf, 
geiftreiher Mann. 2. to » 
nämlich; das heißt. 

witch (witich) Sere, Zauberin f. 

witcheraft (wi'tidfraft), ~ery 
(wi’tidj’n®) Hererei f. 

with (widh) mit; (together ~) mit, 
nebft; (having) mit; (along ~) 
mit; (in the house of) bei; (by 


means of) mit; (by, through) 
von, durch; (owing to) vor; vor 
(nah Berben, die eine Gemilts⸗ 
bewegung ausbrüden); his in- 
fluence „ the king fein Einfluß 
auf den König od. bei dem 
Könige; it is just so-. me es 
geht mir geradefo ;that is usual 
~ him da8 ift das Gewöhnliche 
bei ihm ; angry ~ böfe auf (acc.); 
one ~ another eins ing andere 
gerechnet; she wept ~ joy fie 
weinte vor Freude. [gen8. 

withal (wedhid'l) gugleid ; een) 

withdraw (widAbrd’) [trr.(draw)] 
v/a. ab», ents, zurüd:ziehen; 
(recall) zurücknehmen; v/n. fid 
zurüdziehen; „al (ID) Suritd: 
ziehung f. 

withe (with ob. waidh) Weiben- 
tute f, sgveig m. 

wither (wi'dh*) v/n. (ver)welfen ; 
austrodnen ; fig. vergehen; v/a. 
fig. verdorren od. well madden; 
„ing U („!rins) vertrodnend; 
vernidhtend (Bid). 

withers (wi'dh''f) Widerrift m. 

wither-wrung (.rRins8) am 
Widerrift durchgeſcheuert. 

withrold (widhbot'lb) ſirr. 
(hold)] zurüdhalten, (ver)hin- 
bern ; (keep from) vorenthalten ; 
win (Un) 1. adv. im Innern, 
drin(nen); zu Haufe; from „in 
von innen her. 2. prp. inner: 
halb, binnen, in; „in doors 
im Haufe; „in a mile of big 

‚auf eine Meile von; „in call 
im Bereich -der Stimme; ‘out 
(.4u't) 1. adv. braußen; bin- 
aus; dugerlid); from „out von 
aufen. 2. prp. außerhalb ; ohne; 
„stand (‚Btä’nd) [irr. (stand)] 
widerftehen. 

withy (wi'th®) = withe. 

witiess (vltleß) wiglo8 ; geift- 
[08 ; (thoughtless) gedanfenloß. 

witling (wi'tins) Wigling m. 
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wonder 


witness (wi'tn®§) 1. Beugni3 n; 
Beuge m; to bear „to Beugnis 
ablegen von. 2. bezeugen; 
Beuge fein (von j-3 Berbatten). 

witted (dd) wißig ; verftändig. 

witticism (wi'tößlim) Wig m; 
Wigelei f. 

wittiness (ind) Witzigkeit f. 

wittingly („{nsle) wiffentlid, ge- 
fliffentlid. [Beigenb. 

witty O (.°) geiftreid, wißig; 
wive (waim) (fi) ver)heiraten. 
wives (walwſ) pl. von wife. 

wizard (wt'{*b) Bauberer m. 

wizen(ed) (wifn[d}) einge- 
fhrumpft. 

woad $ (wotd) Färber-Waib m. 

woe (wo) 1. Weh, Leid n. 
2. wehe!; ~ to me! wehe mir! 

wo(e)ful D(wor'fül) jammervoll, 
traurig, elend; ness (.nEB) 
Elend n, Sammer m. 

woke (wo"%f) pret. u. p.p. von 
wake 1. (Land. 
wold (wold) freies biivetiges| 

wolf (witlf) [p?. wolves} Wolf m. 

wolfish = (wit'[fifd) wölfiſch; 
Wolfs...; F fig. gefräßig. 

Wolsey (wũ lſe) npr. 

wolverene, „ine (witlw'rI'n) 
brauner Bielfraß. 

wolves (wũlwſ) pl. von wolf. 

woman (wi'm!n) [pl. women 
(wi'men)] Weib n, Frau f; 
women students pl. Studen- 
tinnen f/pl.; hood (hitb) 
Weiblidfeit f; to reach hood 
mannbar werden; wish U 
(wit'm§ntfd) weibiſch; „kind 
(wit'm'nfaind) weiblides Ge- 
ſchlecht; „Iiness („lEnd&) Weib- 
lichkeit f; „Iy (Le) weiblid. 

womb (wim) Dtutterleib, Schoß 
m. . 
women (wi’m®n) pf. von woman. 

won (win) pret. u. p.p. v. win 1. 

wonder (wä'nb®r) 1. Wunber an; 
(surprise) BVerwunderung - {- 


wonderful 


2. fid) wundern; gern wiffen 
mögen, neugierig fn (whether, 
if ob); .fulC (fil) wunderbar, 
erftaunlid); wunderſchön; „Ing 
(„drins) 1. OC ftaunend, ver- 
wundert. 2. Berwunderung f. 

wondrous | (wöß'ndr’B) wunber- 
bar, erftauntic. 

won't (wo"nt) == will not. 

wont (wnt, wo'nt) 1.gewohnt; 
to be ~ pflegen. 2. Gewohn⸗ 
heit f; „ed (wiß'nt&d, wo"'nted) 
gewöhnlich; gewohnt. 

woo (wü) freien; werben (um). 

wood (witb) 1. Wald m, Gehslz ; 
(timber) Holz; (barrel) Tyaß xn. 
2. mit Brennholz verfehen. 

wooeddine % (wü'dbaln) Geiß- 
blatt n; „ooek (ff) om. 
Waldfchnepfe f; cut (fst) 
Holzſchnitt m; .-cutter (wit'd- 
fHt*t) Golghauer m. [retd. 

wooded (wit b&b) bewalbet, wale} 

wooden (witdn) hölzern (a. fig.); 
Holz... [Holgfdneider m. 

wood-engraver —— 

weodiness (wüũ'densß) waldige 
Beſchaffenheit. 

woodland (ind) Waldung f, 
Waldland n; lark (taf) 
Baum:, Heide:lerhe f; „man 
(„män) Förſter; Holz⸗fäller, 
shauer; Waldbewohner m; „- 
pecker (pet!) Specht m; _roof 
(Ruf), ruff (Röf) & Wald: 
meiſter m ; „work ( wort) Holz: 
wert n, Holzbau m. 

woody (wii'd°®) waldig; Walb...: 
holzig; Holy... 

wood-yard (‚ja”d) Holzplag m. 

wooer (wü'?t) Freier m. 

woof (wif) Einſchlag m, Ge: 
webe n. [wolle f| 

wool (wil) Wolle ; (Roh⸗Baum⸗ 

wool-gathering (wit [gidh*rins) 
1. Berftreutheit f. 2. zerftreut. 

woollen (wi'lén) 1. wollen; 
Wollen)... 2. Wollware f; „- 
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work 
draper (dreip**) Wollhändler 


m. 
woolliness (.¢n%§) Wolligfeit f. 
woolly (wit'l®) wollig; Woll... 
woolsack („BÄL) Wollfad m (Eis 
des Lorbfanzlers im Oberhauſe). 
wool-stapler (.fteipl**) Woll⸗ 
gropbanbler; Wollfortierer m. 
Worcester (wii §t®*) npr. 
word (wi'b) 1. Wort n; (ir- 
formation) Nachricht; (promise) 
Bufage f; X (watch.) Lofungs- 
wort n; (saying) Spruch m; .s 
pl. Wörter; Worte n/pl.; fig. 
Wortwechfel; Cert m e-3 Liedes 
ufw.; by „ (of mouth) münd: 
fi; to eat one’s .s ba8 Ge: 
fagte guritdnehmen ; to bring . 
Nachricht bringen; to be as 
good as one’s „ Wort halten. 
2. in Worten ausdritden. 
wordiness (wö!'döneh) Wort: 
fülle f. 
wording ( dins) An-Worte: 
Haflen 2; Stil, Ausdrud m. 
Wordsworth (wöT'dbiwirth) npr. 
wordy (.d°) wortreid) ; Wort... 
were (wö!) pret. von wear 1. 
work (w5*f) 1. Werk n, Arbeit, 
Tat, Tatigkeit, Handlung f: 
(product) Erzeugnis n; Hand: 
arbeit, Stiderei f; @ xs pl. 
Hiittenwerk; & Getriebe nu: 
(factory) Fabrik f; at . im 
Gange, im Betriebe; to cut 
out „ for e-m diel zu ſchaffen 
maden. 2. [irr.] v/n. arbeiten; 
(take effect) witfen; gdren (3.8. 
Wein); in heftiger Bewegung 
fein (Meer, Geſicht); v/a. bearbei- 
ten; (tiidtig) arbeiten laffen; 
abnugen ; ein Bergwerk ufw. aus: 
beuten ; Land bauen; in Betrieb 
oder Bewegung feßen; gären 
laffen; (effect) hervorbringen, 
(be)wirfen; Wagen, Schiff ufw. 
führen, lenfen; Aufgaben aus: 
rechnen, löfen; % to ~ a gun 


werkable 


ein Geſchütz bedienen; to .~ a 
horse ein Pferd zureiten; to ~ 
one’s way fid feinen Weg bah⸗ 
nen; to ~ off verarbeiten; to ~ 
out anugarbeiten, vollenden; 
(solve) löfen ; to ~ up Leidenſchaf⸗ 
ten aufregen ; verarbeiten (into 
gu); (use up) verbrauden; ein 
Thema ausarbeiten; erlernen, 
fih einarbeiten in. 
workable (woör'tebl) zu bearbei- 
ten(d); A auszubeuten(d). 
worker (wi*'Bt) Arbeiter(in); 
Urheber(in). 
workhouse (vor fhaug) Armen: 
haus n. 
working (wörfins) 1. Wirfen, 
Arbeiten ; Garenn; GB Gang m; 
„day (de!) Werktag m. 
workman (wö!'tmän) Arbeiter; 
Gandwerfer m; „like (Jail), 
aly (1°) funftgeredt, gefdidt; 
„ship GEſchlp) Werk n; (Art 
ber) Arbeit; gefdidte Arbeit, 
Kunftwerf n. 
workshop (.{@ip) Werfftätte f. 
work-table („teibl) Arbeitstifch- 
den n. [rin f 
workwoman (wwiim'n) Nählt)e- 
world (wö!ld) Welt; fig. Menge f. 
weridliness (wö'Id[Endß) Welt 
lidfeit, WeltElugheit f; Welt: 
finn m. 
worldling (fins) Weltkind n. 
worldly (wörIdle) weltlid; 
Welt...; (earthly) irdifd; .- 
minded (.maind¢d) weltlid ge- 
finnt; .-wise („waif) weltklug. 
world-wide (waid) weitverbrei: 
tet; allgemein anerfannt. 
worm (wötm) 1. Wurm m; © 
Kühlihlange f; Schrauben: 
gewinbde; X Raume, Krag-eifen 
n. 2. herausbrehen ; b trenfen; 
e-m Sunde den Tollwurm aus: 
fchneiden; Geſchüß pugen; to 
» & secret out of one j-m ein 
Geheimnis entloden; to ~ 0.8. 
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into one's favour fid) in j-8 
unit einfdleiden. — 

worm-eaten (wö!'mitn) wurm⸗ 

wormweod („wiüd) Wermut m. 

wormy (wö®'m®) wurmig. 

worn (wö!n) p.p. von wear 1; 
„out (wöt'näüt) abgenugt, ab- 
getragen ; zerrüttet. ' 

worrier (wiß’Rdr) Duäler m. 

worry (wö'R®) 1. zerren, zaufen; 
würgen; fig. quälen, plagen. 
2. Würgen n; Quälerei f. 

worse (wi'f) fchlechter; ärger; 
{limmer (a. med.); (all) the ~ 
beito ſchlimmer; to be none the 
~ nidt übler dran fein. 

worship (wörihlp) 1. Bere 
ehrung, Anbetung f; Gottes- 
bienft m; Your Worship etwe: 
Cw. Gnaden, Erzellenz. 2. ver- 
ehren; anbeten; ful U (fil) 
ehriviirdig; „per („IchEp!?) Ver: 
ehrer(in), Anbeter(in). 

worst (wörßt) 1. ſchlechteſt, 
ärgft, Ihlimmft. 2. Schlimm⸗ 
fte(8) ». 3. übermwältigen, be: 
fiegen. 

worsted (wü fted, \ wir'Bt&d) 
Wol:, Kamm:garn; Beug n 
daraus ; ~ stockings pl. wollene 
Strümpfe m/pl.; „ yarn Kamm: 
garn n. 

wort! (wört) ...fraut, ...wurz. 

wort? (_) (Biers) Wiirze f. 

worth (wth) 1. wert. 2. Wert m; 
winess (w5*'dhéntg) Wiirdig- 
feit f; „less OC (wörtnleR) 
wertlo8; unwürdig; .y U 
(wöt'ah®) 1. würdig; verdient: 
vol, trefflid. 2. Mann m von 
Verdienſt. 

would (witb) [ pret. v. will] wollte ; 
würde; möchte; pflegte. 

would-be F (wit’dbbI) an:, vor- 
geblich; Scein...; . wit j. der 
gern wigig wäre; the. assassin 
der, welder den Mord plante 
od. ben Mtordver{ud mahie. 


weuid’nt — 560 — writer 


would’nt (wübnt) — would not. | wrest (Rößt) drehen, winden; 
wound! (wünb) 1. Wunbe f; | fig. verdbrehen; to ~ from ent: 
fig. Kränkung f. 2. verwunden. |. reißen. 
wound? (wäünb) f. wind ?. wrestle (2861) ringen, faimpfen. 
wove(n) (wo®mwiIn]) f. weave. wrestier (Rö'&Ldr) Ringer m. 
Wp. abbr. = worship 1. wrestling (.lins) Ringfampf m, 
wrack! $ (RAf) Geetang m. Ringen n. [m. 
wrack® (.) ziehendes Gewölk; | wretch (Rötfch) Elende(r); Wicht 
Untergang, Rui'n m (f.rack*). | wretched U) (Rö’tfch&d) ungliid: 
wraith (Reith) Geift mBerftorbener. | lich, elend, erbärmlich; (worth- 
wrangle (rändgl) 1. ftreiten, | less) nichtswürdig, verädtlid; 
ganfen. 2. Streit, Sank m. „ness (158) Elend n; (paltri- 
wrangler (RA'nSgi**) Banter m; | ness) Erbärmlichkeit f. 
senior „ Student, der im hödften | wriggle (rigl) (fich) Hin und ber 
mathematifden Eramen am beften | bewegen; webeln; SL wriden. 
beftanden hat (Cambridge). wright (nalt) mft in Siign ...-<Ber: 
wrap (räp) [pret. und p.p. and | fertiger, ...-Wtacher m. 
wrapt] (eins, umt-)wideln. wring (alns) [irr.] Sande ringen; 
wrapper (Rap) Hülle f, Um: | Wafdhe (auß)wringen; (der) 
flag; Mtorgenrod m; Ded: | auälen;to „from e-m entreißen; 
blatt n ber Bigarre; (postal) „ | to ~ Off den Hals e-8 Huhnes uf. 
Kreuz, Stretf-band n. abdrehen. 
wrapping-paper(inspeip*t) Bad: | wrinkle! (rRinstl) 1. Runzel, 
papier n. Falte f. 2. (fich) rungeln, N 
wrath (Rath) Zorn m; Wut f. falten. {fall 
wrathful D (Ra@’thfitl) gornig; | wrinkle? (.) guter, neuer Gin: 
wütend ; grimmig. wrist (Rift) Handgelenk n. 
wreak (RIf) Rade ausüben; Born | wristband (rl’'Btbänd oder F RÜf- 
ufw. auslaffen(uponap.ane-m). | bend) Prieshen n; Hembd: 
wreath (rith), pl. .8 (Ridhf) Ge: | manfchette,f. 
winbe n; Kranz. m, Guirlande | writ (Rit) Schrift f; gerichtliche 
f; ~ of snow Schneewehe f. Order; Wahlbefehl m; „5 pl. 
wreathe (Ridh) [irr.] winben, | for an election Wahl:Aus: 
fledjten; (be)fränzen. {reiben n/pl.; „ of attach- 
wreck (rel) 1. J Wrad n;| ment, „to apprehend the body 
(ship) Schiffbruch m; fig. Ber: | Haftbefehl m; ~ of error Re 
ftörung f, Berderben n. 2. zer: | vifionsbefehl m wegen Form: 
triimmern; Bug zum Ent: | feblers. 
gleifen bringen; to be „ed | write (rat) [irr.] v/a. ſchreiben; 
ſcheitern. [trümmer pi. to „down aufs, nieder=fchreiben; 
wreckage (r&öfedQ) Saige, to ~ off {reiben und abfen- 
wrecker (ré'ft) Stranddieb m. 
wren (rön) orn. Baunfinig m. 
wrench (Rrénfd) 1. winden, 
drehen; entwinbden (from s.o. 
e-m); verrenfen; to ~ open mit 
Gewalt Öffnen. 2. Rut m, 
(sprain) Berrentung f- 












































den (Brief ufw.); @ abfchreiben: 

to ~ out aus, absfchreiben; 

v/n. ſchreiben; fchriftftellern; 

to ~ for fhriftlich beftellen, 

tTommen \ofien. 

wrlket (Wal ®) GOecther u 
Brieles ul.) Berioiet um 


writership 


Buches ufw.; Schriftfteler m; 
in Schottland: „ to the signet 
Anwalt m; ship („Ihlp) Schrei- 
beritelle f. 

writing (Rai’tins) Schreiben n; 
Auffag m, Schrift f, Werk n; 
Schrift, Handſchrift; (doeument) 
Urkunde f; Screibart f, Stil 
m; in ~ fariftlid; „-desk 
(nal tinsbépf) Schreibpultn; „- 
paper („peip??) Sdreibpapiern. 

written (rltn) [p.p. von write] 
geichrieben;; fdriftlid); . evi- 
dence Urkundenbeweis m. 

wrong (Rus) 1. unredt, ver: 
fehrt ; (incorrect) unrichtig ; (not 
right) umbillig; to be ~ unredt 
haben, im Jrrtum fein; on the 
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yearling 


~ Side of sixty über die 60 Bin: 
aus. 2. Unredt n; (injury) Be- 
leidigung f. 3. unredt tun, 
benachteiligen. ſtränkend. 
wrongful (20 usfũſl) ungerecht 
wrongness („nd$) Verkehrtheit f. 
wrote (Ro"t) pret. von write. 
wroth (Rik) erzürnt. 
wrought (Rt) pret. u. p.p. von 
work 2; ~ iron @ Schmiede⸗ 
eifen n. {wring. 
wrung (Ran8) pret. und p.p. oe 
wry D (al) frumm, {dief, ver: 
kehrt. [signet. 
W.8. abbr. = writer to ane 
Wyolif(fe) (wi'tlif) npr. 
Wyoming (waio"’ mind) Staat der 
U.S. 


x 


X (888; Ausſprache des x im Antaut | X-rays (E’EEREN) pl. X⸗ oder 


mft f) als Bahlzeiden X — 10. 
X., Xt. abb. — Christ. 
Xanthippe (fintat'pl) npr. (a. fig.). 
xebeo .L (fi bat) Schebe’de f. 
xerophagy (jor f4bG°) trodene 

Koft. 

Xm., Xmas abb. = Christmas. 


Rintgen-ftrablen m/pi. 
xylographer (jail@ graft ) Holz- 
ſchneider m; „Io(al) (fail® grad fl, 
SED xylographiſch; .y (jallas’- 
gräfe) GHolgidneibdetunft f. 
xylophone (fal’löfoun) Xylopho'n 


Rn. 


Y 


yacht J (jöst). 1. Zacht f. 2. mit 
einer Sadt fahren; „sman 
(iv'thman) Sacdht-fahrer, -in- 
haber m. 

yak (jäf) Yak, Grunzochs m. 

yam & (jäm) Yamswurzel f. 

yank (jänst) fic gefchäftig regen. 

Yankee (jä’nste) Yankee, Nord: 
amerifaner m; „Doodle amerika: 
nifdes Boltstied; ism (Afm) 
Eigentümlichkeit f e-8 Yankee. 

yard! (jard) 1. Yard n (engliſche 
Elle 0,914 m); L Rake f; anat. 


yatd-arm Jf (ja*’batm) Rahnıod, 
Nod f e-8 Segels; „stick (Gti), 
„wand („wöond) Ellenftab m. 
yarn (jan) Garn; b Rabelgarn 
n; fig. Gefdhidte f; to (spin a) 
~ cine Gefd@idte erzählen. 
yarrow % (j&'Ro") Schafgarbe f. 
yawl (jal) Lb Solle f; Urt kleines 
Segelſchiff. im 
yawn (jöön) 1. gähnen. 2.Gähnen 
ye (il, je) altertiimlide Schreibung 
für the: der, die, daS. 
ye (il) ihr.. 


mdnnlimes Glied; pocket „ $f.- 
legbare8 Yarbmaß. 
yard? (.) Sof(caum) m.. 


Englisch-deutsch. 


yea (jei) 1. ja; gems. 2. Sum. 

year (jit) Saher nv. RE, 

yearling (iit Lind) CANAAN 
36 


yearly 


yearly (ji*'le) jährlich. 

yearn (j5*n) fich ſehnen, verlan⸗ 
gen (for tad). 

yeast (jift) Hefe /; Ag. Shaum, 
Giſcht m; „y (iT'Bte) hefig. 

yell (j8f) 1. gellen; freien. 
2. Velen; (Feld⸗)Geſchrei m. 

yellow (jõ lon) 1. gelb; . press 
Hegpreffe f. 2. gelb färben. 

yellowish (je’ölfch) gelblich. 

yellowness (~°8) Gelbe(8) n. 

Yellowstone (j8'[°Bt'n) npr. 

yelp (jélp) 1. Geflaff. 2. Bellen, 
Häffen. 

yeoman (jo"' min) Freiſaſſe m; 
~ of the guard Leibgarbift m; 
afy (jo"'manre) Syreifaflen pi. ; 
% berittene Miliz, (freiwillige) 
Lanbwehrlavallerie. 

yes (jf) 1. ja. 2. 3a m. 

yestor (je 'Bt**) \, geftrig; „day (- 
de) 1. geftern. 2. geftriger Tag. 

yet (jöt) 1. adv. nod; jegt nod; 
bis jept; (even) felbft, fogar; 

~ biß jegt; bisher; not ~ 

nod nit. 2. ej. dod, jedod, 
dbennod, gleidwobl. 

yew (ju), .-tree (ji tal) Gibe f. 

yleid (jIlb) 1. v/a. (ein)tragen, 
abwerfen; („up) gewähren, ber: 
geben; („ over) fibers geben, 
lafjen; (admit) zugeftehen; ben 
Gein aufgeben; v/n. fig ere 
geben; fic fügen; nachgeben 
(4.8. Sttigen). 2. Ertrag m. 

yleiding I (jI'ldtn8) nadgiebig; 
Ness (neh) Nachgiebigfeit f. 


zechia 


yeke (jo"f) 1. Sohn; Paar n 
Odfen. 2. anjoden, anfpannen; 
fig. (join) paaten; (enslave) 
unterjoden; .~-follow (jo*'f- 
félo"), .-mate („meit) (Lebens:) 
Gefährte m, Gefährtin fF. 

yokei F (jo"ff) bummer Bauer. 

yelk (jo"f) (Ei-)Dotter m, Gi: 
gelb n. 

yon (jin), yonder (j%'nb**) jener, 
jene, jenes; dort, driiben. 

yore (jG) lange; of ~ ehemals, 
ehebem. ljor tiſchery npr. 

York (j0°f) Stadt York n; | 

you (ji) ihr; bu, Sie; man. 

yeung (jööns) 1. 0 jung; frifd; 
( unexperienced ) unerfahren. 
2. Zungen pl.; with „ trädtig; 
„ish F (jö’nelich) ziemlich jung; 
aster („Btdr) Sünglingm, junger 
Burſche. 

yeur (jü*) euer(e); dein(e), Ihr(e). 

yours (jü’f) euer; dein, Ihr; 
eurig(e), deinig(e), Shrig(e). 

yourself (jü’ßö’lf), pi. yourselves 
({U*86'lwf) (ihr, du, Sie) felbft; 
euch, dich, Ste (felbft), ſich felbft. 

youth (juth) Sugend; Sugend: 
lichfeit f; (lad) Siingling m; 
(young people) junge Leute pl. 

youthful O (jü’chfül) jugendlid, 
jung; Sugend...; „ness (.n°f) 
Sugendlidfeit; Sugend f. 

Ypres (ipr) Stadt Ypern n. 

Yule (jaf) Weihnadt f; ~ log 
Weihnahtsfnorren m rm Gere 
brennen. 


Z 


zaceo (jä fol) arch. Sodel m. 
Zach(arlah) (fSt[ARal’ aj), Zachy 
({A'te) Badari’as m. 
zany (fel’n®) Hanswurſt m. 
‘zareba ({Arl’ba) afrikaniſches be: 
feftigteß Lager. 
zeal (fll) Eifer m. 
Zealand (fi'l’nd) Seeland n.. 


fo 


zealot (je'l't) Belo’t, Giferer m. 

zealotism(„Ftlim)Beloti'Smusm. 

zealous U] (6) eifrig, Higig; 
innig; „ness (.nEB) Eifer m. 

zebra (ji'bra) so. Bebra n. 

zobu (fi biü) so. Bebu m, indifcher 


DR. 
\ zechin (the Bin, KEN) Regn we {. 
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zymotic 


zenana (finä'na) Frauengemach Bone f; fig. Erdftrih m, Ge⸗ 


n in Indien. 
Zend (ſond) Zendſprache f. 
zonith ({é'ntth, jI’nier) Beni’ tm 


(a. fig.). 

zephyr (f6'f**) Bephir m. 

zero (fI’Ro") Null f; Null⸗, Ge- 
frier-punft m. 

zest (fERt)Beigeihmadm, Würze 
f (a. fig.) ; Behagen n. 

zigzag (jl'gfäg) 1. Bidgad m. 
2.im Bidzad. - [ainten. 

zinc (finsf) 1. Bink n. 2. vent 

Zion (jal’!n) Bion n. 

zodiac (ſou dcat) Tierkreis m; 
„al (f5dai'bMD Bodiata’l... 

zone (ſoun) Gürtel m (a. med.); 


biet n. 
Zoo F (fü) verkürzt für Zoological 
Gardens (bfb. in London). 
zoological ({o"51x'pGer, aoe: 
logiſch. 
zoologist({®x'I5pGtgt)Bo0lo’g m. 
zoology (.5G°) Boologie, Tier: 
funde f. 
Zouave (füg’w) Buave m. 
zounds P (fsündf) pog!, fapper- 
ment! 
Zulu (fü'lü) Zulufaffer(in).. 
Zurich (ſũ kit) npr. Bitrid n. 
zygoma (jalgo"’ma, ſe) Bods 
bein n. {Garung8... 
zymotic (faima’tit) — 


J 
22 
RC — —- ‘ 
u 


zur 


Hahlwörter 


Grundzahlen 


0 naught (nt), zero (ſI'nou) 
1 one (win) 
2 two (ti) 
3 three (tART) 
4 four (för) 
5 five (faiw) 
6 six (Bil) _ 
7 seven (ßöwn) 
0 eight (eit) 
9 nine (naln) 
10 ten (tén) 
11 eleven (®[é'wn) 
12 twelve (twélw) . 
13 thirteen (th5*'ti’n) 
14 fourteen (för't!'n) 
15 fifteen (ft’ftl'n) 
16 sixteen (Bi tpti’n) 
17 seventeen (Bd twntl'n) 
18 eighteen (e!'tI’n) 
10 nineteen (nal’nt!’n) 
20 twenty (twé’nt®) 
21 twenty-one (twé'nt®wd'n) 
22 twenty-two (twé ntötü’) 
23 twenty-three („tART') 
36 thirty (thd*’t°) 
40 forty (för'te) 
50 fifty (fi’ft®) 
00 sixty (fi'tpte) 
70 seventy (ßð wute) 
80 eighty (e!'t®) 
90 ninety (nai’nt®) 
95 ninety-five (nai’nt®fal’w) 
100 a od. one hundred (@, wn 
hw’ bred) 
200 two hundred (ti H'ndrdb) 
560 five hundred and sixty 
1000 a od. one thousand (&, wan 
than’ find) 
80140 sixty thousand one hun- 
dred and forty 
500000 five hundred thousand 
1000000 a ob. one million (4, 
won mi'litn) 


Ordnungsiablen 


{st first (f8* ft) 

2nd second (f8'f*nd) 

Srd third (thd*d) 

4th fourth (fotth) 

Sth fifth (fifen) 

6th sixth (RifEtA) 

7th seventh (féwnth) 

Sth eighth (eittk) 

Oth ninth (nainth) 
16th tenth (té1th) 
11th eleventh (86’wnth) 
12th twelfth (twélfth) 
13th thirteenth (tAd*'ti’nth) 
14th fourteenth (fot’tI'nth) 
15th fifteenth (fi'ftI'nth) 
16th sixteenth (fI’'ffti’nth) 
17th seventeenth (§6 wn.) 
18th eighteenth (ei’tI'nth) 
18th nineteenth (nai’n.) 


‘20th twentieth (twé'nt& th) 


21st twenty-first (twd'nt®fo" pt) 

22nd twenty-second (68 nb) 

23rd twenty-third (.th5*’d) 

30th thirtieth (th8™’'t@ 8th) 

40th fortieth (f6*’t8tth) 

50th fiftieth (flftſcaich) 

60th sixtieth (KERLE) 

70th seventieth (Bö’wn.) 

80th eightieth (e}’t#.2tA) 

80th ninetieth (nal’nt® 2th) 

95th ninety-fifth (nai’ngeft’fth) 

100th (one) hundredth (win 
HO ndRedth) = [DREDtH 

200th two hundredth (tii oan} 

500th five hundred and sixtieth 

1000th (one) thousandth (wan 
than'findth) 

60140th sixty thousand one 

hundred and fortieth 
§00000th five hundred thou 
sandth 
1000 000th millionth (mi’li®n:?%) 
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Original-Unterrichtsbriefe. 
Methode Toussaint-Langenscheidt. 


Brieflicher Sprach- und Sprechunterricht für das 
Selbststudium Erwachsener. 

Englisch für Deutsche von den Professoren 
van Dalen, Lloyd und Langenscheidt. 

-Franzésisch für Deutsche von den Professoren 

Toussaint und Langenscheidt. 

Italienisch für Deutsche v. Dr. H Sabersky und 

| Professor G. Sacerdote. 

' Niederländisch für Deutsche von C. J. Vierhout 
und Lektor Ch. Altena. 

Rumänisch für Deutsche von Prof. Dr. Ghitä 
Pop und Prof. Dr. G. Weigand. 

Russisch für Deutsche von A. Garbell, K. 
Blattner, Prof. Dr. Körner, L. v. Marnitz 
und Prof. P. Perwoff. 

Schwedisch für Deutsche von E. Jonas, Dr. Ebbe 
Tuneld und Prof. C. G. Morén. 

Spanisch für Deutsche von Dr. S. Gräfenberg 
und Don Antonio Paz y Melia. 

Polnisch für Deutsche von Oberlehrer Dr. Kras- 
nowolski und Dr. Fr. R. Jacob. 

Ungarisch für Deutsche von Prof. Dr. Balassa 
und Prof. L. Palöczy. 

Altgriechisch für Deutsche von Professor Dr. 

A. Tegge. . 


Für Deutsche in Vorbereitung: 
Lateinisch von Prof. Dr. Willing. 


| Bezugsbedingungen. 

Jede Sprache umfaßt ca. 750 bis 1000 Seiten im Gr.-8%-Format 
und ist eingeteilt in 36 Briefe mit wertvollen Gratisbeilagen. Jede 
Sprache kostet auf eınmal bezogen in Karton und Decke 27 M, 
bei Einzelbezug jeder Brief 1 M. oder 12 sechswöchentliche Raten 
&8 M. Brief 1 jeder Sprache zur Probe à 1 M. 

In anderer Bearbeitung zu ähnlichen Preisen liefern wir Un- 
terrichtsbriefe für Dänisch, Portugiesisch, Neugriechisch, Lateinisch. 

Ausführliche Prospekte umaonat und portofrei! 
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| Haupteigentümlichkeiten dieses 
Unterrichts. 
1. Einteilung. Es wird dem Schüler keine jener 


großen trockenen Grammatiken gegeben, deren 
Anblick allein entmutigt, sondern der Lehr- 
stoff wird ihm in kleinen Quantitäten, 
aber stets in großer Mannigfaltigkeit geboten. 


2. Stoff. Musterstücke der fremdländischen Lite- 


ratur (entweder ein spannender Roman oder 
kürzere Novellen) dienen dem Unterricht zur 
Grundlage und machen das ganze Studium 
spannend und anregend. 


3. Aussprache. Der Schwerpunkt liegt in der 


Angabe der Aussprache nach dem Toussaint- 
Langenscheidtschen System, dasfürdieSprache 
das ist, was die Notenschrift für die Musik. 
Jeder, der Deutsch lesen und schreiben kann, 
vermag danach auch die fremde Sprache zu 
erlernen. 


4. Darstellung. Der Vortrag ist trotz strengster 
Wissenschaftlichkeit allgemein verständlichund 


stellt durchaus nicht Ansprüche an höhere 
Schul- oder sonstige Vorbildung. 


5. Sprechen, Lesen und Schreiben wird gleich- 
zeitig von der ersten Stunde an geübt. | 
6. Fehlerverbesserung. Jeder Brief bringt die 


Lösungen der Aufgaben des voraufgehenden. 
Hiernach verbessert der Schüler seine Über- 
setzungen selbst. Wo für einen Gedanken 
mehrere gleich gute (ebenfalls richtige) Aus- 
drucksweisen zulässig sind, werden auch diese 
in der gedruckten Lösung fast immer ange- 

eben. Mehr kann auch der sorgfältigste 

ehrer nicht tun; beherrscht er aber die 
Sprache nicht vollständig, so vermag er das 
ü erhaupt nicht. Die Selbstverbesserung nach 
der gedruckten Lösung ist daher in vielen 
Fällen der des Lehrers vorzuziehen. 


\%* 
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7. Vervollkommmnung auch in der Muttersprache. 
8. Die Sitten und Gebräuche des betreffenden 


Landes werden für den Unterrichsstoff ganz 
besonders berücksichtigt. 


9. Ein ausführliches Sachregister gestaltet die 


Briefe zu einem zuverlässigen Ratgeber für 
das ganze Leben.* 


10. Prüfungsaufgaben. Am Schlusse des Unter- 


richts steht es dem Schüler frei, nach An- 
leitung des letzten Briefes eine ersetzung 
aus dem Deutschen in die fremde Sprache 
anzufertigen und an die Verlagsbuchhandlung 
zur Beurteilung einzusenden. 


11. Zeugnis. Die Arbeit wird von Fachmännern 


gewissenhaft revidiert, und erhält der Schüler 
von der Verlagshandlung ein Zeugnis über 
seine Leistungen. Kann das Prädikat „gut“ oder 
„genügend“ erteilt werden, so hat der Schüler 

. außerdem Anrecht auf ein von Künstlerhand 
geschaffenes, mehrfarbiges Diplom. Auf Grund 
dieses Zeugnisses allein ist schon in ‚mehreren 
Fällen die Erlaubnis zur Eröffnung von Unter- 
richts-Schulen für fremde Sprachen erteilt 
worden. 


Zur Beachtung! 


Die Methode Toussaint-Langenscheidt ver- 
mittelte bisher nur die Kenntnis des Schreibens, 
Lesens, Sprechens und Verstehens einer fremden 
Sprache, nicht aber die Gewöhnung des Ohres 
an den eigenartigen Tonfall der Aussprache der 
Ausländer. Jetzt ist aber auch diese Schwierig- 
keit durch eine sinnreiche Anwendung von Sprech- 


apparaten gehoben. Spezialprospekte hierüber 
gratis. 


* Ein besonderer Vorzug ist es, daß dıeser Methode 
Wörterbücher und andere Hilfsmittel, mit gleicher Aussprache 
und nach gleichen Prinzipien bearbeitet, zur Seite stehen. 


PN 
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Wie die Vertreter verschiedener 
Berufe fiber die Methode T.-L. 


urteilen: 


| Herr Prof. Dr S.... an der 
Ein Gelehrter. | Universitat Halle. Ich habe 
die ersten italienischen Unter- 
richtsbriefe durchgesehen und mich davon über- 
zeugt, daß sie ebenso zuverlässig nach ihrem 
Inhalte sind, als praktisch angelegt in ihrer Form. 
Die Aussprache ist mit großer Genauigkeit ange- 
geben und dabei sehr gut durch Anknüpfung an 
die deutsche Aussprache verständlich gemacht. 
Durch ihre vorzügliche pädagogische Methode er- 
setzen die Briefe einen Lehrer vollständig. 


Herr Dr. med.L ... in Wolfenbüttel 
Ein Arzt.| schreibt am 16. 3. 06: Nee ich 
nunmehr die sämtlichen Unterrichts- 
briefe Ihres spanischen Werkes durchgearbeitet 
habe, drängt es mich, Ihnen meinen Dank auszu- 
sprechen für das wirklich einzig dastehende 
und vorzügliche Werk. Ich verdanke Ihrem 
Werke ganz allein meine sämtlichen spanischen 
Sprachkenntnisse, die es mir ermöglicht haben, 
schon nach etwa 6—10 Wochen ernsten Studiums 
der Briefe mich in Chile mit den dortigen Spaniern 
zu verständigen. 


Herr Major W...., Jüterbog: Ich 
Ein Offizier. | bin jetzt an der Bewältigung des 

5. italienischen Briefes angelangt 
und kann nur sagen, daß das Werk ein ganz vor- 
treffliches ist, und daß Ihre Methode zweifellos 
die richtige ist, um eine Sprache zu erlernen. 


Das Studium Ihrer vorzüg- 

Ein Kaufmann. | jichen Unterrichtsbriefe ist | 

ebenso interessant wie unter- 

haltend, und kann ich dieselben jedem jungen 

Kaufmann, welchem es daran gelegen ist, gründ- | 
lich Französisch zu lernen, auf das Beste 

empfehlen. Konrad K. in F.... - 

2 





Freudig geselle ich mich zu der 

Ein Jurist. zahllosen” Reihe der Dankbaren, 

welche zu der Toussaint-Langen- 

scheidtschen Methode und Lexikographie mit Be- 

wunderung und Liebe zurückblicken und sich stolz 

rühmen — besonders jetzt, wo die Konkurrenz- 

methoden auf den Büchermarktgeworfen werden —, 

einst auch Schüler Prof. G. genscheidts ge- 
wesen zu sein, Dr. J. Z. vom Landger. zu P.... 


Ich habe ihre Unterrichtsbriefe auf 
Ein Lehrer.| meinem einsamen Dorfe in aller 

Stille studiert. Ohne auch nur 
eine englische Unterrichtsstunde genommen, ja 
ohne auch nur einmal aus einem andern Munde 
englische Worte gehört zu haben, unterwarf ich 
mich der Mittelschullehrer-Prüfung in beiden 
Sprachen. Etwas ängstlich, hinsichtlich meiner 
englischen Aussprache, betrat ich den Prüfungs- 
saal. Doch mich fest an die gelernte Aussprache 
haltend, las ich etwa eine halbe Seite des mir 
vorgelegten Stückes. Wie erfreut war ich, als 
der Examinierende, Herr Professor F...., meine 
Aussprache für „gut“ erklärte. B.,Lehrer, G.b.C. 


. Herr Techniker R. W. in Nürn- 

Ein Techniker.| ,.rg: Nach 18wöchigem Stu- 

dium der französischen Briefe 

— ohne vorherigen Unterricht — habe soeben die 

Berechtigung zum Einjährig-Freiwilligen Dienst 

erhalten. Meine mündlichen Leistungen in der 
Aussprache etc. setzten alle in Erstaunen. 


Osw. P...., S. b. V.: Es ist 

Ein Handwerker. | mir vermöge Ihrer leicht- 
faßlichen Methode ermög- 

licht worden, schon jetzt, wo ich erst den 22. eng- 
lischen Unterrichtsbrief in Arbeit habe, fachliche 
Artikel, die mein Gewerbe (Müllerei) betreffen, aus 
engl. und amerik. Fachzeitschriften zu übersetzen. 
Die in Buffalo erscheinende Fachzeitung , The R. M.“ 
bezeichnete eine Übersetzung mit dem Worte „admi- 
rably“, ein Beweis, daß Ihre Methode Früchte trägt. 


P\ 
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Praktische Erfolge 


der 


Methode Toussaint-Langenscheidt. 


Hierdurch teile ichIhnen 
Einjährig -Freiw.- mit, daß ich dieHälfte der 
zamen englischen und Zweidrit- 


tel der französischen Un- 
terrichtsbriefe nach Ihrer Methode durchgearbeitet 
habe und hierauf das Einjährig-Freiwilligen-Examen 
bei der Regierung glänzend bestand.“ Carl Z., 
Buchhalter in S. 


‚Dank Ihrer Methode be- 
| Famose Stellung | herrschte ich die franzö- 

sische Sprache nach ver- 
hältnismäßig kurzer Zeit und erhielt infolgedessen 
eine famose Stellung. Ende 1898 studierte ich den 
ersten Teil Ihrer englischen Briefe, und als ich 1899 
in New-York landete, kam es mir vor, als hätte 
ich bereits jahrelang im Lande selbst gelebt, so 
geläufig beherrschte ich die Sprache. Ich fand 
ohne Schwierigkeit Anstellung in einem Bank- 
hause.“ M. W. in G. 


- Teile Ihnen mit, daß ich 
Reallehrerprüfung | fhre Sprachbriefe, fran- 

| zösisch, englisch und 

deutsch, zu meiner Fortbildung und Vorbereitung 
zur Reallehrerprüfung benutzt und letztere mit der 
Note „gut“ bestanden habe. Ihren Briefen allein 


verdanke ich dieses Resultat.“ H. R. in W. 


Meine englischenund 

Postsekretärprüfung Französischen Sprach- 
kenntnisse zum größ- 

ten Teil Ihren Unterrichtsbriefen verdankend, er- 
laube ich mir, Ihnen nebenbei mitzuteilen, daß ich 
bei meiner kürzlichen Prüfung zum Postsekretär 
für meine Kenntnisse in beiden Sprachen das 


Prädikat „gut“ erhielt!“ R. N. in G. 


Bei Einsendung meiner 
Sprachlehrerinnen- Prüfungsaufgabe sprach 
Examen ich Ihnen von meiner 


Absicht, mich dem eng- 
lischen Sprachlehrerinnenexamen zu unterziehen 
und Ihnen erst dann den Bericht über meinen 
Studiengang mitzuteilen. Ich komme nun dieser 
Dankespflicht um so lieber nach, als ich Ihnen die 
Genugtuung bieten kann, anzuzeigen, daß ich das 
Examen mit Note I bestanden habe, ein Erfolg, der 
allein genügt, die Vorzüglichkeit Ihrer Unterrichts- 
briefe zu bezeugen.“ Marie @. in E. 


Abiturienten-Examen „An belt eile ich mis 
Methode verdanke, 

mein Abiturientenexamen in Englisch, das nach 
neuen Bestimmungen Französisch Jetzt gleichgesetzt 


wird, mit „I“ = sehr gut bestanden zu haben.‘ 


H. G. d. R. in B | 
Stell 1 n... daß ich durch dieselben 

Cc tellung a * sehr schöne Erfolge erzielt 
omptoirche habe. Ich trete Ende dieses 


Monats eine Stellung als Comp- 
toirchef in einer Fabrik in Toloza in Nordspanien 
an, und diese habe ich nur wegen meiner Kennt- 
nisse im Spanischen bekommen können.“ A.E.inC. 


... Toussaint-Lan- 

| Doppeltes Einkommen | genscheidt verdanke 
ich es, daß sich mein 

Einkommen verdoppelt hat.... Besonders mein 
Französisch wurde jederzeit sehr gerühmt, und 
man glaubte bei meiner Ankunft in Paris allge- 
mein, daß ich schon lange Zeit in Frankreich ge- 


lebt haben müsse.“ O.B.inL.b.D. 


Derartige Anerkennungen gehen täglich bei uns 
ein. Ihre Zahl beläuft sich auf Tausende. 
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Deutsch fir Deutsche. 


Deutsche Sprachbriefe von Prof. Dr. Daniel 


- Sanders. Mit Berücksichtigung der neuesten 
Rechtschreibung vollständig neu bearbeitet 
von Dr. J. Dumcke. . 


Ein Kursus von 20 Briefen nebst Geschichte 
der deutschen Sprache und Literatur bis zur Ge- 
enwart, Schema der vollstandigen Konjugation, 
örterbuch der Zeitwörter und Register. Ca 700 S. 
Gr.-8°, Komplett in Mappe 20 M. 
Die Einteilung und Darstellung des Stoffes ent- 
sprichtunsern fremdsprachlichen Unterrichtsbriefen 
nach dem System Toussaint-Langenscheidt. 


Einzelne Briefe werden, ausgenommen Brief 1 
zur Probe 41 M., nicht abgegeben. 


| Ein ganz ausgezeichnetes 
Ausgezeichnet. | Werk, das wir namentlich 
Seminaristen und Lehrern 
angelegentlichst empfehlen. 


Deutsche Schulzeitung, Berlin. 


Empfehlen sich auch Ausländern, 
die sich im Gebrauch des Deutschen 
zu vervollkommnen und zu befesti- 


Berliner Tageblatt. 


Für alle. 


8 
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Ersatz d Für Tausende und Tausende 
Unterrichts ein wertvoller Ersatz des Unter- 
*| richts. Der Bund, Bern. 


Die Sprachbriefe verdienen 
Empfehlung und Verbrei- 
tung wie kein zweites deut- 


Unibertrefflich. 


sches Sprachwerk. ° 
Westfälische Zeitung, Dortmund. 
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Moderne Wörterbücher. 
Große und Schul-Ausgaben. 


Sachs-Villatte. Enzyklopädisches Wörterbuch 


der französischen und deutschen Sprache mit 


Angabe der Aussprache nach dem phonetischen 
System der Methode Toussaint-Langenscheidt. 
A. Große Ausgabe. 
Teil I (Französch-deutsch) nebst Supplement, 
XXIV, XVI, 1959 S. geb. 42 M 


Teil II (Deutsch-französisch) XXXII, 2132 S. 
geb. 42 M. 


B. Hand- und Schulausgabe. 
Teil I (Französisch-deutsch) XXXIV, XVI, XX, 
856 S. geb. 8 M. 
Teil a (Deutsch-französisch) VII, 14, 1160 S. 
geb. 8M. 
Beide Teile in einen Band geb. 15 M. 


Muret-Sanders. Enzyklopädisches Wörterbuch 


er englischen und deutschen Sprache mit An- 
gabe der Aussprache nach dem phonetischen 
ystem der Methode Toussaint-Langenscheidt. 
A. Große Ausgabe. 
Teil I (Englisch-deutsch) XXXII, 2460 S. in zwei 
Bände gebunden (A—K und L—Z) a 21 M. 
Teil II (Deutsch-englisch) XXIV, 10, 2368 S. 
in zwei Bände gebunden (A—J und K—Z) 
a 21 M. 


B. Hand- und Schulausgabe. 
Teil I (Englisch-deutsch) XXXII, 1100S. geb. 8M. 
Teil II (Deutsch-englisch) XL, 1224 S. geb. 8 M. 
Beide Teile in einen Band geb.15 M. . 


Diese Wörterbücher sind unter allen -ähn- 


lichen Werken die neuesten, reichhaltigsten und 
vollständigsten. Sie sind die einzigen, die bei 
jedem Wort angeben: 1. Aussprache, 2. Groß- und 
Kleinschreibung, 3. Konjugation und Deklination, 
4. Stellung der Adjektive, 5. Etymologie etc. 


_ 


— 1 — 


Hand- und Schulwörterbücher 
für alte Sprachen, 
mit besonderer Berücksichtigung der Etymologie. 


Menge-Güthling, Wörterbuch der griechischen 
und deutschen Sprache, Teil I (Griechisch- 
deutsch) XII, 636 S. geb. 8 M. 
Teil U (Deutsch-griechisch) 550 S., geb. 8 M. 
Beide Teile in einen Band geb. 15 M. 
Menge, Lateinisch-deutsch, XVI, 814 S. Lexikon- 
format, eleg. geb. 8M. 


Vorzüge: 1. Angabe der Etymologie, 2.Neue Rechtschreibung, 
3. Gute typographische Ausstattung, 4. Übersichtliche Anordnung 
der längeren Artikel, insbesondere sorgfältige Unterscheidung der 
Bedeutung, 5. Angabe der abweichenden Nominal- und Verbal- 
formen, 6. Ersatz für alle Spezialwörterbücher, 7. Nur ein 
Alphabet, 8. Bemerkungen über das Vorkommen der Wörter. 
Ausführliche Prospekte und Probeseiten 
für alle obigen Werke senden wir jedem 

Interessenten gratis und franko. 


Urteil. 


Herr Prof. Dr. L. F reytag schreibt in Herrigs 
Archiv (Braunschweig) über Menge, Griechisch- 
deutsches Wörterbuch 

Das Werk soll ein Schulwörterbuch sein, ist 
aber nicht bloß für Schüler bestimmt und wird 
schon wegen seiner bedeutsamen Betonung der 
Etymologie namentlich den sprachvergleichenden 
Neuphilologen uhd der akademisch gebildeten 
Lehrerwelt im allgemeinen vorzügliche Dienste 
leisten. Die Anlage des Werkes ist derjenigen 
des „Sachs-Villatte“ und des „Muret-Sanders“ ent- 
sprechend, die sich durchaus bewährt hat; deshalb 
ist die Übersicht eine so einfache und klare. Ich 
habe diesen Vorzug durch den Vergleich durch 
Stichproben mit meinem alten dreibändigen dicken 
Passow besonders festgestellt. Die Gymnasiasten 
werden das Werk auch deshalb bevorzugen, weil 
die wirklich oft recht schwierigen unregeämäigen 
Formen mit besonderem Hinweise angegevden end. 

Jedenfalls ist die Arbeit eine vorzüglicne. 
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Fonolexika Langenscheidt 
(Langensoheldts Taschenwörterbücher) 


mit Angabe der Aussprache nach dem phonetischen System 
der Methode Toussaint-Langenscheidt. 





We: für die Reise, für die Konversation, für 
den Gebrauch in der Schule und im täglichen 
Leben ein gutes Wörterbuch braucht, kann nichts 
geeigneteres wählen als Langenscheidts Taschen- 
wörterbücher „Fonolexika Langenscheidt.” Diese 
Sammlung unserer weltberühmten Taschenwörter- 
bücher bietet in jeder Beziehung das Beste, was 
in dieser Preislage an Wörterbüchern existiert. 
Der Hauptvorzug der kleinen handlichen Bändchen 
ist die ‘Toussaint-Langenscheidtsche Aussprache- 
bezeichnung, die infolge ihrer Einfachheit und 
leicht verständlichen Darstellung an Zuverlässigkeit, 
Klarheit und Deutlichkeit nicht übertroffen worden 
ist. Mit der Gründlichkeit vereinigen die Phono- 
lexikabände eine erstaunliche Reichhaltigkeit. Sie 
berücksichtigen neben den allgemeinen Ausdrücken 
der Schrift nach Maßgabe des Raumes alle die 
Ausdrücke aus dem Gebiete des Handels, der Tech- 
nik und des Sports, die für das praktische Leben 
in Frage kommen, ferner die hauptsächlichsten 
mundartlichen Eigentümlichkeiten und Redensarten 
sowie die wichtigsten Eigennamen, wenn diese 
in-der Aussprache irgendwelche Schwierigkeiten 
bieten. Die Übersichtlichkeit des rein alphabetisch 
angeordneten Wortschatzes wird durch verschie: 
dene Schriftarten, bildliche Zeichen und leicht- 
verständliche Abkürzungen bedeutend erhöht. 

Bei jedem deklinierbaren oder konjugierbaren 
Wort wird auf eine umfangreiche, dem Werk bei- 
gegebene Tabelle verwiesen, in der der Benutzer 
des Wörterbuches in allen Zweifelfällen zuver- 
lässige Auskunft findet. 

Durch die zum Satz verwendete klare deutliche 
Schrift eignen sich die Phonolexikabände auch für 
weniger gute Augen, 
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Die mit * versehenen Bände weisen Aussprachebeseichnung 
nach der Methode Toussaint-Langenscheidt auf. 


Für Deutsche. 


Böhmisch von Prof. Vavrousek. 
Teil * (Böhmisch-deutsch) 
Teil I*  eutsch-höhmisch, } in Vorbereitung. 


Bulgarisch von Dr. Ath. Dimitrow. 
Teil * (Bulgarisch-deutsch) 
Teil I Dewach bulgarisch) in Vorbereitung. 


Dänisch-Norwegisch von F. A. Mohr. 
Teil * (D&nisch-Norwegisch-deutéch) XVI, 646 Seiten. 
Teil I (Deutsch-dänisch) VII, 474 und 40 Seiten. 


Deutsch. 
Etymologisches Lehn- und Fremdwörterbuch von Prof. Dr. 
Körting. LXX, 222 Seiten. 
Deutsches enzyklopädisches Wörterbuch von Prof. Dr. Wilh. 
Kohler. Doppelband. (In Vorbereitung.) 


Englisch von Dr. H. Lindemann. 
Teil I? (Englisch-deutsch) 563 Seiten. 
Teil II* (Deutsch-englisch) ca. 600 Seiten. 


Französisch von Prof. Dr. Jacob Schellens. 
Teil [* (Französisch-deutsch) XLVII, 512 Seiten. 
Teil I* (Deutsch-franzisisch) XLVII, 552 Seiten. 


Griechisch von Prof. Dr. Herm. Menge 
und Prof. Dr. O. Güthling. 
Teil I (Altgriechisch-deutsch) VII, 540 Seiten. 
Teil 0 (Deutsch-altgriechisch) VII, 548 Seiten. 


Hebräisch von Prof. Dr. Karl Feyerabend. 
(Hebräiseh-deutsch) VII, 808 Seiten. 


Italienisch von Prof. Gustavo Sacerdote. 
Teil I* (Italienisch-deutsch) XXXVI, 470 Seiten. 
Teil II* (Deutsch-italienisch) XII, 480 und 40 Seiten. © 


Japanisch von Rennosuke Fujisawa. 
Teil I (Japanisch-deutsch) 450 Seiten. 
Teil II (Deutsch-japanisch) erscheint 1912. 


Katalanisch von Prof. Dr. E. Vogel. 
Teil I* (Katalanisch-deutsch) ca. 600 Seiten. 
Teil I* (Deutsch-katalanisch) in Vorbereitung. 


Lateinisch von Prof. Dr. Hermann Menge.. 
Teil I (Lateinisch-deutsch) VII, 390 Seiten. 
Teil I (Deutsch-lateinisch) IV, 548 Seiten. 
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Neugriechisch von Prof. Joh. K. Mitsotakis 
und Prof. Dr. K. Dieterich. 
Teil I* (Neugriechisch-deutsch) XVI, 996 Seiten, Doppelband. 
Teil 0* (Deutsch-neugriechisch) XXVI, 768 u. 40 S., Doppelband. 
Neuhebräisch* von B. Benyehouda. 
In Vorbereitung. 

Niederländisch (Holländisch) v. Dr. F. Leviticus. 
Teil I? a ealoche | in Vorbereit ' 
Teil II® (Deutsch-niederländisch) orbereitung. 

Polnisch von Prof. D. Zipper. 

Teil I? eh ointech 1 in Vorbereit 
‘Teil II* (Deutsch-polnisch) orbereitung. 

Portugiesisch von L. Ey. 

Teil I* (Portugiesisch-deutsch) XLIV, 624 Seiten. 
Teil II (Deutsch-portugiesisch) XVI, 456 Seiten. 

Rumänisch von Prof. Dr. Ghitä Pop. 

Teil I* (Rumänisch-deutsch) XVI, 80 und 508 Seiten. 
Teil If* (Deutsch-rumänisch) in Vorbereitung. 

Russisch von Karl Blattner. 

Teil I? (Russisch-deutsch) XLVI, 972 Seiten, Doppelband. 

Teil I* (Deutsch-russisch) LX, 1065 Seiten, Doppolband. 
Schwedisch von C. G. Morén. 

Teil I* (Schwedisch-deutsch) XVI, 646 Seiten. 

Teil I (Deutsch-schwedisch) X, 434 und 40 Seiten. 

Spanisch von Don Antonio Paz y Mélia. 

Teil I* (Spanisch-deutsch) XVI, 526 Seiten. 
Teil II (Deutsch-spanisch) XI, 486 Seiten. 
Ungarisch von Prof. Dr. Balassa. 
Teil I* (Ungarisch-deutsch) erscheint 1912. 
Teil 0* (Deutsch-ungarisch) in Vorbereituag. 


Für Dänen. 
Tysk af F. A. Mohr. 
Del I* (Dansk-Norsk-Tysk) XVI, 646 Sider. 
Del I (Tysk-Dansk) VII, 474 og 40 Sider. 


Fir Englander. 
German by Prof. Dr. H. Lindemann. 
Part I* (English-German) 563 pages. 
Part I* (German-English) about 600 pages. — 
Greek by Prof. Dr. Karl Feyerabend, Ph.D. 
Part I (Ancient-Greek-English) XI, 419 pages. 


Hebrew by Prof. Dr. Karl Feyerabend, Ph.D. 
Hebrew-English.* 892 pages. 


— 
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Für Franzosen. 

Allemand par Prof. Dr. Jacob Schellens. 

Partie I* (Francais-Allemand) XLVIII, 512 pages. 

Partie If* (Allemand-Francais) XLVIIL 552 pages. 
Italien par Prof. Gaston Le Boucher. 

Partie I* (Francais-Italien) LVIV, 556 pages. 

Partie II* (Italien-Francais) en préparation. 
Espagnol par Prof. Gaston Le Boucher. 

Partie I* (Francais-Espagnol) 

Partie II* (Espagnol. Fravaia } en préparation. 


Für Griechen. | 
T& Tepnavımdk and L Mıirooräxıg xat Kapodoy 
Acteprx. 
Mipos A’ (NeoedAnvo-T'eppavexdv*) XVI,996 14 aareßaröv(dın\dctöpor). 
Mipo< B’ (Tepp.avo-NsoedAnvxdy®) XXVI, 768 xal 40 td xatefatdy 
(dir\ös Töpog). 


Für Italiener. 
Tedesco dal Prof. Gustavo Sacerdote. 
Parte I® (Italiano-Tedesco) XXXVI, 470 pag. 
Parte 11? (Tedesco-Italiano) XII, 480 e 40 pag. 
Francese dal Prof. Gaston Le Boucher. 
Parte I* (Francese-Italiano) LXIV, 556 pag. 
Parte II* (Italiano-Francese) in preparazione. 


Für Japaner. 


Nihon no Rennosuke Fujisawa arawasu. 
I. Wadokujiten* 450 peiji. 
I. Dokuwajiten*, Miönen (1912) shuppan su. 


Für Katalanen. 


Alemany del prof. dr. Eberat Vogel. 
Vol. IP (Catala-alemany) XX, 600 pls. 
Vol. I* (Alemany-catalä), unes 600 pl., en preparaciö. 


Für Portugiesen. 


Alemäo por Luiza Ey. 
Tomo I® (Portuguss-Alemäo) XLIV, 624 pag. 
Tomo I (Alem&o-Portugués) XVI, 456 pag. 


Für Rumänen. 

German de Prof. Dr. Ghita Pop. 
Partea I* (Romän-german) XVI, 80 gi 508 pag. 

Partea II* (German-romän) in preparatie. 
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Für Russen. 


Hameunlä aseın® Kapıa Baattuepa. | 
Yacrs I* (pyccxo-mbumeuraa) XLVII!, 972 crp., zsofuof TOM®. 
Yacr» Il* (xbmenxo-pyccxaa) LX, 1065 CTp., ABOATOA TOMT. 


Für Schweden. 
Tysk af Prof. C.G.Mor&n och Ernst Wrede. 


Del I* (Svensk-Tysk) XVI, 646 sidor. 
Del I (Tysk-Svensk) X, 434 och 40 sidor. - 


Für Spanier. 
Alemän de Don Antonio Paz y Melia. 
Parte I* (Espafiol-alemän) XVI, 526 pég. 
Parte II (Alemän-espafiol) XII, 486 pag. | 
Francés de Prof. Gaston Le Boucher. 
Parte I* onafel-Francon } 16 
Parto II* (Espafiol-Francol) f on Preparacion. 


Preise: Jeder Teil in handlichem Taschenformat 
kostet einzeln geb. 2 M., ausgenommen Neu- 
griechisch und Russisch 4 3.50 M. Teil I und II der 
übrigen Sprachen in einen Band gebunden 3.50 M. 


Ferner ist erschienen: 


Ruthenisch-deutsches Wörterbuch von Prof. 
Dr. Popowicz. Lexikonformat, 319S., geb. 6M. 


Spezialwörterbücher. 


Parisismen. Sammlung eigenartiger Pariser Aus- 
drucksweisen mit deutscher Übersetzung. Von 
Prof. Dr. C. Villatte. XVI, 326 S. 8°. 5 M, 
geb. 5.60 M. 2 

Londinismen. Ein Wörterbuch der Londoner 
und englischen Volkssprache. Von Dr. H. 
Baumann. Zweite stark vermehrte Auflage. 
CXX, 286 S. 80%. 5 M., geb. 5.60 M. : 

Amerikanismen.. (Ergänzungswörterbuch zu 
Land und Leute in Amerika.) Von Felix 
Baumann. Sonderausgabe. 8° 64 Seiten. 
Brosch. 75 Pfg. 


— 17 — 
Langenscheidts Sprachführer. | 
Der kleine Toussaint-Langenscheidt. Zur 


. schnellsten Aneignung der Umgangssprache 
durch Selbstunterricht. Reise-Sprachführer, 

“ Konversationsbuch, Grammatik und Worter- 
buch. (Gespräche, auch zur Anwendung für 
Sprechmase inen. Spezial- Prospekte kosten- 
rei.) 


Englisch von Dr. Heinr. Baumann. LXXX, 
484 S. Taschenformat. Eleg. geb. 3M. 


Französisch von A. Gornay. 824 Seiten. 
Taschenformat. Eleg. geb. 3 M. 


Italienisch von A. Sacerdote. XVI, 560 S. 
Taschenformat. Eleg. geb. 3 M. | 


Japanisch von R. Fujisawa. VII, 496 Seiten. 
Taschenformat. Eleg. geb. 3 M. 


Weitere Sprachen befinden sich in Vorbereitung. 


Die hier dargebotenen Werkchen dienen in 
erster Linie zum Erlernen der Umgangssprache 
und zur Aneignung von Reise-, Hotel- und Tisch- 
gesprächen. Eine kurzgefaßte, aber vollständige 
Grammatik vermittelt dem Lernenden die nötigsten 
grammatikalischen Kenntnisse, und ein fremdsprach- 
lich - deutsches und deutsch - fremdsprachliches 
Wörterbuch enthält alle die Wörter, die auf Reisen 
und bei leichterer Konversation gebraucht werden. 
Die Aussprache der Wörter ist mit ganz be- 
sonderer Sorgfalt nach dem Toussaint - Langen- 
scheidtschen System behandelt worden. Ä 

Das Ganze ist so zusammengestellt und inein- 
andergefügt, daß es nicht nur dem Anfänger als 
Sprachführer dienen, sondern auch dem, der die 
Welt aus eigener Anschauung kennen lernen will, 
als nützlicher Wegweiser und Reisebegleiter auf 
Schritt und Tritt Hilfe gewähren kann. cs 
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Langenscheidts Sachwörterblicher 
gelten als beste Ratgeber im fremden Lande. 


Amerika: Land und Leute in Amerika. Von 
Geheimrat C. Naubert und H. Kuerschner. 
Vermehrt durch einen Anhang: engl.-deutsch. 
Ergänzungswörterbuch von Felix Baumann. 

XIV, 512 u. VIII, 64S. Taschenformat. Geb. 3M. 


England: Land und Leute in England. Von 
Geheimrat C.Naubert. Völlig neu bearbeitet 
von Dr. Eugen Oswald. II, 616 Seiten. 
Taschenformat. Geb. 3M. 

Frankreich: Land’und Leute in Frankreich. 
Von Prof. Dr. C. Villatte. Völlig neu be- 
arbeitet von Prof. Dr. R. Scherffig. 
440 und 94S. Taschenformat. Geb. 3M. 

italien: Land und Leute in Italien. Von A. 
Sacerdote. XVI, 454 u. 46S. Taschenformat. 
Geb. 3M. Ä Ä 

Spanien: Land und Leute in Spanien. Von 
Franzisco Fronner. XVI, 480 S. Taschen- 
format. Geb. 3M. ; 

Rußland: Land und Leute in Rußland. Von 


Dr. jur, Schlesinger. 480 S. Taschenformat. 
Geb. 3M. . 


_ Der Zweck dieser Sachwörterbücher ist, den 
ins Ausland reisenden Deutschen über Sitten, 
Gebräuche und Eigenarten des betreffenden Landes 
und Volkes so orientieren, daß er sich im 
fremden Lande ohne ständige Fragerei vom ersten 
Tage an frank und frei wie zu Hause bewegen 
' kann: DieSachwörterbücher beleuchten in knapper, 
allgemein verständlicher Weise alles, was dem 
Reisenden irgendwie wissenswert erscheinen kann, 
und machen ihn mit öffentlichen und privaten Ein- 
richtungen, Behörden, Handel usw. vertraut; ins- 
besondere warnen sie vor solchen Aussprüchen 
und Handlungen, durch die sich der Deutsche in 


den Augen des fremden Volkes lächerlich machen 
würde. | . _ 
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Langenscheidts Konversationsbücher. 
Für Angehörige beider Nationen gleich geeignet. 


Diese sind für Vorgeschrittene und solche, die 
gute Kenntnisse der fremden Sprache haben, be- 
stimmt. Langenscheidts Konsersationsbücher sind, 
mit Ausnahme des rüssischen Werkes, ohne Aus- 
spracheangabe, auch ist die Grammmatik nur kurz 
behandelt, dafür geben sie aber eine Fülle von 
Gesprächen und Redewendungen, die für alle nur 
denkbaren Lebenslagen erschöpfende Auskunft und 
Belehrung bieten. 


Englisch. Handbuch der englischen u. deutschen 
Umgangssprache. Von Robert Flaxman. 
K1.-80. XXI, 584 S 

Rranzösisch. Handbuch der französischen und 
deutschen Umgangssprache. VonEd.Coursier. 
Kl.-8°. VII, 624 S 

Italienisch. Handbuch der italienischen und deut- 


schen Umgangssprache. Von A. Fiori. Kl.-8°, 
VI, 448. 
(Für Italien bei Ulrico Hoepli in Mailand.) 


Russisch. Handbuch der russischen u. deutschen 


Umgangssprache nebst einer kurzgefaßten 
Grammatik u. Lautlehre von E. v. Oparowsky. 
K1.-89 VI, 408 S. 


Spanisch. Handbuch der deutschen u. spanischen 


' Umgangssprache nebst einer kurzgefaßten 
Grammatik von M. Ramshorn und Manuel 
del Pino. Kl.-8%. 704 S. 


Französisch-Russisch. Manuel de la Conver- 


sation francaise et russe. Vademecum aux 
voyageurs par Paul Fuchs et Ed. Coursier. 
K1.-8°. VII, 516 S. 


Preis jedes Bandes in Leinen geb. 3 M. 
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